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PROLEGOMENON 

CAPYT  I. 

E  Plautinis  codicibus  Trinummum  tenontibus  circiter 
triginta,  quos  perltalicas  potissimum  bibliothecas  dispersos 
vel  inspexi  vel  excussi,  hos  delegi  quibus  ad  hanc  fabu- 
lam  emcudandam  uterer ,  rcliquorum  exeropla  per  aliarum 
fabularum  opportunitatero  exprompturus :  A  Ambrosianum 
palimpsestum,  B  'VeterenT  codicem  Caraerarii,  C  eiusdem 
'DecurtatuoT,  D  Vaticanum  Vrsinianum,  E  meum  quen- 
dam  in  Etruria  emptum,  V  Lipsiensem,  G  H,K  Vati- 
canos.  Quibus  accedit  Z  editio  princeps.  De  his  libris 
omnium  primum  video  mihi  singillatim  dicendum  esse. 

JL  Membranae  palimpscstae  bibliothecae  Ambro- 
sianae,  huc  saeculi  xvu.  initio  delatae,  ut  Angeli  Mai 
praef.  in  lliad.  fragm.  p.  iv.  testimonio  coustat ,  ex  illustri 
illo  coenobio  S.  Columbani  Bobiensi,  cuius  accurate  per- 
scriptam  historiam  Amedeus  Peyron  Ciceronis  orationum 
fragmcutis  a  semet  editis  praemisit:  in  Ambrosiana  biblio- 
theca  ab  eodem  Maio  repertae  et  aliqua  ex  parte  descri- 
ptae  libro  singulari  Mediolani  anno  huius  saeculi  xv.  emisso 
*M.  Accii  Plauti  fragmenta  inedita'  e.  q.  s.:  denuo  a  me 
pertractatae  et  aliquanto  plenius  descriptae  iu  epistula  Me- 
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diolanensi  ad  Godofredum  Hermannum  data,  quae  in  Diurnis 
antiquariis  Darmstadiensibus  anni  cioiocccxxxvu.  p.  737  sqq. 
legitur.  Pristinam  codicis  scripturam,  quam  nimia  liberali- 
tate  ad  Antoninorum  aetatem  Maius  referebat,  rectius  Nie- 
buhrius  Opusc.  hist.  et  phil.  i,  p.  174  sacculi  esse  quiuti 
dixit,  potuerat  fortasse  quarti:  simillimam  eam  antiquissimo 
Vergilii  codici  Vaticano,  paullo  antiquiorem  ut  puto  ceteris 
qui  exstant  latinis  libris  antiquissimis,  etiam  Bembini  codice 
Terentii.  Posterior  scriptura,  qua  valde  rudi  et  incondita 
Veteris  testamenti  quidam  libri  cxarati  sunt,  saeculi  viiii. 
est.  Singulae  membranae  quas  quarum  fabularum  partes 
teneant,  in  singularum  fabularum  praefationibus  dicam,  iii 
fine  autem  operis  uno  in  conspectu  collocabo:  ad  Trinum- 
mum  haec  spectant  quae  infra  posui. 

Integer  codex  Plautinus  cum  octonarum  membranarum, 
vel  potius  quaternorum  membranarum  pariuni,  fasciculis 
compositup  fuerit,  quos  hodie  quateruiones  vocare  consue- 
vimus:  tales  fasciculos  integra  fabula  complebat  quattuor 
et  dimidium  ,  his  eos  numeris  in  ultimarum  paginarum  imo 
margine  signatos:  LV,  LVI,  (LVU,D  LVIII,  (LVIIIIJ 
Hi  fasciculi  quas  olim  continebant  Trinummi  merabranas 
sex  et  triginta,  earum  hodie  tantum  duodeviginti  supersti- 
tes  sunt,  sive  novem  membranarum  complicatarum  paria: 
nam  casu  factum  est  ut  duorum  parium  compage  soluta 
nunc  quattuor  membranae  singulares  exstent:  quae  sant 
fasciculi  lvi.  tertia  et  sexta  itemque  tertia  et  sexta  inse- 
quentis  fasciculi.  Integer  autem  unus  tantum  fasciculus 
superest,  qui  est  ex  illis  alter:  reliquornm  quid  et  quan- 
tum  servatum  sit,  planissime  ex  hac  quam  subieci  tabula 
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apparet,  in  qda  Iitteris  deperditas,  servatas  autem  roem- 
brauas  eis  numeris  notavi,  quibus  paginarum  ordiuem  po- 
sterioris  seripturae  Angeli  Hai  manus  significsvit. 

Paginarum  ordo  Fabulae  partes  Codicis  fasclculi 

83.  36  =  1—19  et  20—28 
19.  20  =  23-38  et  39—57 
37.  38    =    68-76  et  77-95 

A.  a. 

B.  b. 

43.  44  =  172—190  et  191—209 
29.  30  =  210—226  et  227—244 
45.  46  =  244—264  ct  264—282 

253.  54  =  283-298  et  298—315 

39.  40  =  316-332  et  333-351 

7.  8    =  352-366  et  367—384 

^255.  56  =  385—399  et  400—416 

^265.  66  =  417-434  et  435—353 

9.  10  =  454—472  et  473-491 

41.  42  =  492—510  et  511—529 
267.  68  =  530—548  et  549—567 

C.  c 

D.  d 

1.  2    =  637-654  et  655-671 

E.  e 

P.  f  )    LVII 

15.  16  =  736    754  et  755—773 

G  g 
H.  h 


LVI 


Digitized  by 


Google 


17.  18  =  835—848  et  849—863 


LVHI 


LVIIII 


Harum  paginarum  pleraeque  ea  condicione  sunt,  ut 
impigro  mentis  oculorumque  labore  si  non  omnia,  at  plu- 
rima  legi  potuerint :  minus  commode  lectio  processit  iu 
pagiuis  43  et  265 :  plura  quam  velles  evanuerunt  in  pagi- 
nis  19.  30.  45.  46.  255 :  omnium.  pessime  habitae  sunt  pa- 
ginae  266  et  18.  In  coramemorandis  Ambrosiani  libri  scri- 
pturis  quanta  fieri  cura  potuit  illud  studui,  ut  quae  certa 
esseut,  quae  incerta,  diligeuter  annotarem.  Itaque  saepe 
vel  ut  videtur  adieci  vel,  quod  eodem  valere  volui,  hac 
nota  usus  sum  (A).  Praeterea  earum  litterarum,  quae 
quales  essent  erui  non  posset,  spatia  ubi  licebat  numeravi 
horumque  numerum  spatiorum  totidem  punctis  mediis  si- 
gnavi,  velut  v.  14  al*£RET,  uide s.    A  quojgenere 
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punctorum  aliud  genus  ipsa  forma  discrevi,  quoipse  libra- 
rius  ut  corapendium  scripturae  faceret  usus  est,  ut  v.  92 
atq  *  et  animosq  *  onoscehe  ,  itcm  neq  *  v.  205.  352.  377. 
QVttQ'  855.    Nam  praeter  hoc  ipsum  qve  parcissimus  ille, 
ut  est  consentaneum^  compendiorum  fuit,   nec  fere  huius- 
modi   in   Trinummo   quicquam    exstat   praeter  n   pro  non 
v.  308  et  fortasse  campanu  v.  545.    Vt  autem,  quae  eva- 
nuerunt  litterae,    etiam  qua  fere  mensura   essent   aliqua 
certe  ex  parte  significarem:  (nam  constanter  hoc  fieri  plu- 
rimas  ob  caussas  non  potuit:)  hac  nota  I  eas  litteras  si- 
gnavi,  quae  cum  una  lineola  perpendiculari  constent,  exilium 
apicum  adiectione  inter  se  discretae ,  possint  vel  /  esse 
vel  E  vel  T  vel  F:  a  quarum  similitudine  summa  proxime 
P  littera.,   aliquo  intervallo  B  et  D  absunt ,  longe  autem 
amplitudine  sua  velut  A,  H  (cuius  constans  haec  forma 
est  K)y  V,  R,  Q  distant ,  longius  etiam  M  et  N.    De  quo 
iam   monui  Parergon   Plautinorum  tom.  i,  p.  284.  annot., 
explicatius  autem  dicam,  ubi  Ambrosiani  codicis  scripturam 
exemplo  lithographi  arte  facto  declarabo,  quale  iara  Angelus 
Maius  edidit  ad  emendandum  Plautum  utilissimum.    Hinc 
enim  est,  ut  nunc  exemplo  tantum  utar,  quod  in  Palatinis 
hbvlBy  qui  e  similis  scripturae  codice  manarunt^  velut  lintro 
reperitur  pro  t  intro  v.  3,  Imodo  pro  t  tnodo  v.  583.  587, 
l»  pro  in  v.  651:  hiuc  illud  quoque  multo  gravius  quod, 
cum  plerumque  ne  in  Ambrosiano  quidem  /  et  E  discerni 
possintj  per^xiguam  illorum  librorum  esse  fidem  consequi- 
tur  ad  testandas  accusativorum  formas  omnis  omnes,  et 
quae  harnm  similes  aunt  plurimae.  —    Omnera  autcm  an- 
notatioBem  meam  unumqqemque  puto  etiam  me  non  mo- 
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nente  ita  interpretaturum ,  ut  de  Ambrosiani  seriptura  mhU 
sibi  ealidiua  pcrsuadeat  nisi  quod  in  illo  exstare  ipsis  ver- 
bis  tester,  omnhim  autem  minimo  in  eis  paginis,  quae  for- 
tiorem  lituram  passae  sunt,  de  Ambrosiani  cum  recepta 
schptura  consensu  quicquam  e  silentio  nostro  coniectum 
eat  Itaque  ubicunque  libroa  dixi  simpliciter,  intelKgi  reli- 
quos  volo  praeter  A.  —  His  ubi  illud  addidero ,  persona- 
rum  vel  notas  vel  nomina  in  ipsis  sermonibus  Ambrosianum 
nulla  habere,  sed  pro  eis,  ubi  in  medios  versus  incidunt, 
binarum  litterarum  spatia  vacua,  videor  in  praesens  potis- 
sima  breviter  complexus  esse. 

Ceterum  omni  asseveratione  et  possum  et  debeo  affir- 
mare,  summa  quae  in  me  est  et  cura  et  fide  in  id  me  in- 
cubuisse,  ut  de  Ambrosiano  et  vere  et  plene  testarer.  Qua 
affirmatione  non  viderer  opus  habere,  nisi  ab  amicis  nar- 
raretur  (ipse  enim  legere  non  soleo,  quae  bilem  inutiliter 
rootura  sint)  valde  importune  iu  me  nuper  iuvectum  esse, 
quem  ctsi  et  negligentissimom  bominem  deprehendissem  et 
parum  a  natura  ad  iudicandum  factum  nossem,  tamen  pm- 
ciorum  gratia  in  eo  adiuvisset,  ut  iterum  adita  Ambrosiana 
bibliotheca  Plautinas  membranas  denuo  inspiceret,  Qui  si- 
cubi  sibi  visus  est  vel  aliquanto  plura  legere  vel  aiiquid 
quam  ego  rectius:  potest  id  quidem  verum  esse:  nam  qua 
ego  pervicacia  vel  superbia  negem  potuisse  fieri?  sedpro- 
fecto  verum  non  habebitur  propterea  quia  ille  dicit.  Quam 
enim  fidem  veritatis  habere  eius  testimonium  poterit,  queni 
cum  legere  nescientem  nos,  quid  esset  legere,  docaisseuras 
Musei  nostri  philologici  U  v,  p.  128  sqq.,  recens  docttua 
comperimus  e  sero  tirociuio  ad  subitariam  immaturi  magi- 
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sterii  professionem  emergere?  Tali  igitur  testi  si  crede* 
remas,  qaod  fortasse  oculis  nostris  olim  vel  locupleti  testi- 
monio  doctioris  eiusdemque  diligentioris  hominis  credeudum 
erit,  verendum  erat  profecto  ne  cum  illo  levitatis  culpam 
ipsi  communicaremus :  sin  obloqueremur,  unde  redarguendi 
documenta,  dum  ad  vada  caerula  Rheni  moramur,  petere- 
mus?  Tacere  igitur  quam  latranti  respondere  in  praesens 
praestabat:  interim,  dum  recolere  hospitium  Mcdiolanense 
per  feliciorum  temporum  opportunitatem  licuerit,  suo  quis- 
que  arbitratu,  utri  plus  confidat,  ipse  viderit 


CAPVT  II. 

Prius  autem  quam  ad  reliquos  codices  breviter  per- 
eensendos  pergam,  in  ipsa  illa  tabula,  qua  membranarum 
ad  Trinnmmum  spectantium  ordinem  explicavi;  mihi  etiam 
commorandum  esse  sentio.  Qua  duce  si  cum  deperditarum 
membranarum  intervallis  eas  fabulae  partes,  quae  inter  ser- 
vatas  mediae  sunt,  contuleris,  facile  intelliges  quibusdam 
in  locis  aliquanto  plura  Ambrosianum  codioem  continuisse 
quaro  quae  ibi  hodie  leguntur:  intelliges  autem  hoc  argu- 
mento,  quod  universae  eius  libri  condicionis  eadem  est 
aequabilitas  et  accurata  concinnitas,  quae  propria  esse  tam 
antiqoeram  codioam  solet.  Omniuo  enim  etsi  Plautinas  fa- 
bulas  satis  constat  temporum  iniquitate  nou  modo  singulis 
saepe  versibus  corruptas  haberi,  sed  easdem  etiam  integris 
partibus  truncatas:  tamen  hoc  ipsum  genus  depravationis 
longe  quam  vulgo  creditur  latius  patet.  Arophitruonem, 
Aulukriam,  Casinam,  Cistellariam ,  Baccbides,  quibns  ad- 
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deoda  Stichus,  nemo  nescit  ita  mutilas  esse,  ut  integri  vel 
actus  vel  scenae  interciderint ,  sine  quibus  ne  intelligi  qui- 
dcm  nunc  argumenti  continuitas  et  complexio  possit.  Contra 
integra  praeter  ceteras  haec  ipsa  habita  est  Trinummus,  e 
qna  ne   unusquidem   a  grammaticis  versiculus  profertur 
quin  in  ea  hodie  reperiatur.     Quam   fabulam    ctsi   talcm 
qualis  vulgatur  plerique  non  incommode  lectitavimus ,  ta- 
men  illa  quam  significavi  via  ac  ratione  demonstrari  po- 
test  reapse  satis  lacunosam  esse.    Vt  autem  in  subdacen- 
dis  calculis  error  caveatur,  tcnenda  tria  sunt,  de  quilras 
iam   olim   comraonui   Parerg.  i,  p.  441:   primum,    summa 
constantia  undevicenorum   versuum  singulas  paginas  esse 
Plautini  codicis  (nam  sacrae  scripturae  modo  xvnu.  suiit 
modo  xx.  versus):  alterum,  binorum  versuum  spatio  per- 
sonarum  nominibus  destinatorum   siugulas  inter  se  scenaa 
discerni:  tertium,  cum  codicis  versibus  poetae  versus  exae- 
quari  in  iambicis  scenis  *) ,  contra  septenarios  non  paoeos 


*)  Huius  enim  normae  veritatem  et  vim  argumentandi,   qui  sapit, 

non  infringi  eo  perspicit,  quod  bis  terve  in  tot  milibus  versuiw 

etlam  ad  senarios  talis  divisio   pertinuit.    Non  magls  nos  fug* 

scenarum   inscriptionem  aliquando   unius   tantum  versns    ambiw 

contineri,   ut  ipsius  Trinummi  initio:   verum  nec   ottwino  ab  efe 

quae  praeter  morem  fiunt,  sed  ab  eis  quae  de  more,  iosta  ratioci- 

natio  proficiscitur,  nec  in  hac  quae  agitur  caussa  aliaai    ilirf 

ipsum,  si  cupidius  tantilJa  re  uteremur,  vim  haberet,  nisi  ut  nrt 

debilitaret,  sed  confirmaret  arguinentationem  nostram:   nam  q« 

minus  spatii  inscriptionibus  conceditur,   tanto  plus  versutfii  re- 

qulritur  ad  complendam  membranarum  mensuram.    Comme«oraii 

autem  haec,  quia  talia  esse  quae  milii  obiecta  sint  bisque  etlu 

ineptiora  audio :  qualta  si  oberius  explicem,  verendum  sit  ne  edr 

cere  velle  pueros  videar.    An  quis  a  me  serio  postulabH,  «I  u* 
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proplor  aimiam  pro  merabranarum  angustiis  loBgitndinem 
in  biuos  a  librario  versus  dispesci:  nam  in  octonariis  hoc 
eonsenianeum  est  tam  saepe  tieri,  ut  in  hoc  gcnus  non 
magis  quam  in  cautica  ulla  ratiociuatio  accommodari  queat 
e  versuoro  computatione  ducta.  Sed  trochaici  septenarii  si 
%  qtmesieris  quoties  fere  per  binos  versus  continuentur ,  per 
>  lotam  -fobulam  intelltges  hanc  rationem  pertincre  >  (cui 
^.  non  repugnat  aliarum  fabularum  condicie,)  ut  in  singulis 
:t  itfud  paginis  plerumque  bis  usu  eveniat,  nonnunquam  semel 
V  tanturo,  aliquoties  ter:  ut  vix  falli  videamur  si  gcneratim 
g4  namcrando  nonum  quemque  vel  decimum  tetramoirura  bi- 
pertitum  dixerimus. 

Has  igitur  ratiooes  ubi  comparandis  inter  se  codtcis 

?fi  membranis  fabulaeque  partibus  adhibueris,  si  forte  in  primis 

^Mtuobus  fasciculis  quaedam  non  satis  convenire  videbuntur, 

yJfhsis  qaidem  offensiuneulas  revera  nullas  esse  ex  eis  quae 

J  infrff  annotavimus  certissime  cognoscitur  *)•    Sed  primum 


3* 

i 


i 


devicenorum  versuum  (h.  e.  linearum  quas  bodie  appellamus) 
"  I  constantfam  demonstrem  non  violari  eo,  quod  aut  consulto  libra- 
0  f  rius  quorundam  versunm  spatia  vacua  reliquit,  aut  inconsulto 
-  **  '  omissa  poetae  verba  postmodum  sive  in  marginlbus  addidit  sive 
*tf  \       En  ipsam  xvnu.  versuum  contSnuitatem   minusculis  litteris  infer- 

s$t?  qnanquam  id  factum  est  exemplis  rarissimis.    Taedet  meher- 


.* 


4 

^    i      cule  nugarum  quibus  bonae  chartae  fnquinantur. 

I*)  Vt  a  principio  ordiar,  inscriptionem  cum  didascalia  Trinummus  in 
singularl  pagiaa  non  babuit,  sed  nomen  tantum  fabulae  (n  ultima 
pagioa  fasciculi  Liin:  cutus  qoidem  paginae  inltio  undecim  versus 
extremos  Menaechmorum  scriptos  esse  in  Parergis  commemora- 
vimns  p.  297.  —  Paginae  85  prkaus  veraus  scriptura  vacat:  pro- 
logi  vv.  8.  0  in  unum  contracti  sunt  librarii  errore.  —  Io  p.  30 
praeter  prologi  tres  versns  extremos  nihil  scriptum ,  nisi  forte 
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in  tertii  fasciculi  eas  membranas,  quas  E.eet  F.f 
litteris  signavimns ,  non  quadrat  illius  partis  ambitus ,  quae 
inter  fabulae  versus  671  et  736  nunc  est  media.  Requi- 
runtur  enim  quattuor  paginarum  versus  sex  et  septuaginta : 
habentur  hodie  septem  senarii,  duorum  versuum  spatia  in- 
ter  actus  tertii  seenam  n.  et  m  ,  et  trocbaici  septenarii 
quinquaginta  septem:  nam  non  fuisse  in  Ambrosiano  illos 
scriptos,  qui  apud  solum  Hermannum  inter  704  et  705  le- 
guntur ,  satis  existimari  ex  eis  potcrit  quae  Parerg.  t, 
p.  529  sqq.    disputavimus.      Servatorum    igitur    versuum 


nomen  MEGARONIDES,  quanquam  hoc  perdubium:  paginam  10 
post  vacuum  spatium  nnius  versus  scena  prima  occupat  et  se- 
cundae  scenae  inscriptio,  quam  rursum  vacuus  versus  unus  se- 
quitur.  —  Paginae  37  iusta  ratio  abiecto  panno  constat,  qui  inte- 
grum  versum  pepererat  post  78.  —  In  paginas  A.  a.  B.  b  apprime 
convenlnnt  qui  inter  v.  95  et  178  leguntur  sez  et  septuaginta 
senarii.  —  Cum  aliam  atque  vulgatur  versuum  descriptionem,  Uim 
multas  octonariorum  divisiones  paginae  89.  30.  45.  46.  853.  254 
habent,  quibus  cantica  continentur  initio  actus  u.  posita.  Quorum 
tres  versiculos  extremos  qui  excipiunt  in  pag.  854  zv.  tetrametri, 
eorum  unus  tantum  per  duos  versus  continuatur.  Item  bipertitos 
pagina  39  babet  duo,  p.  40  nullum,  p.  7  trcs,  p.  6  duo,  p.  255 
inter  septem  Item  duo.  —  P.  85#,  item  p.  15  et  p.  16  undevice- 
narium  numerum  complent  inediti,  quos  supra  indicavi.  —  Paginis 
C.  c.  D.  d  cum  contineantur  xxxm.  senarii,  quattuor  vacui,  se- 
ptenariiautemzzxv:  necesse  est  horum  septenariorum  trestantum 
divisos  fuisse.  —  Pag.  1  divisus  est  unus,  duo  in  p.  8.  —  Pagina 
Q  pertinebat  ad  v.  798  Csiquidem  ab  Ambrosiano  afuisse  insitl- 
cium  illum  credibile,  qui  vulgo  habetnr  inter  788  et  789),  pagina^ 
ad  811.  In  pagmis  H.  h  cantici,  a  quo  actus  iv.  orditur,  primi 
octonarii  xvi.  descripti  fuemnt  xxvin.  versibus,  quemadmodum 
qui  in  p,  17  consequuntnr  sex  octonarii  extremi,  xi.  versunm 
spatia  iraplent.  — -  Vides  nihil  usquam  vel  4eease  vel  superesse. 
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nomeras  cum  sit  sexaginta  sex,  e  lvh.  autem  troehaieis 
secundum  eam,  quam  in  hoc  genere  obtinere  normam  vi- 
dimus,  credibile  8it  quinque  vel  sex  fuisse  binis  versibus 
dispestos,  deesse  versus  circiter  quattuor  consequitur.  Quodsl 
demonstrari  sane  nequit  fieri  non  potuisse  ut  aut  praeter 
nonnam  deeies  in  lvii.  septeoariis  divideretur,  aut  aliquot 
versus  -per  errorem  bis  scriberentur :  tamen  fatendum  est 
non  modo  eodem  iure  quattuor  in  Ambrosiano  libro  versus 
extitisse  credi,  qui  in  recentioribus  libris  exciderint,  verum 
tanto  etiam  maiore  iure,  quanto  propius  ad  probabilitatem 
aceedere,  qui  ex  usitatis  et  legitimis,  quam  qui  e  raris  et 
angularibus  argumentatur,  merito  existimatur:  praesertim 
cum  aliis  locis  eiusdem  fabulae  ex  Ambrosianis  membranis 
reapse  integri  versus  prodierint  iij  reliquis  codicibus  omni- 
bus  elapsi,  409.  746.  769.  Ad  summam  autem  veri  similt- 
tndinem  probabilitas  adducitur,  si  in  illa  ipsa  parte  fabulae 
afiquid  desiderari  ad  sententiam  apparuerit.  Biusmodi  quid- 
dam  ibi  indagasse  sibi  visus  est  Eduardus  Meierus  noster, 
pest  v.  724  unam  et  alterum  versum,  quo  transitus  ad  7*5 
muniretur,  intercidisse  significans ,  non  explicans  prooemio 
Ind.  schol.  univ.  IlaJ.  aest.  a.  cioiocccxxxxv.  p.  vm.  De 
quo  nobis  cum  illo  non  convenit,  qui  in  fllis  quidem  versibus 
nihil  desideremus.  Verum  alius  est  locus  isque  vicinus  illi, 
qui  cum  alios  torserit  tum  eidem  Meiero  p.  v.  mutationem 
extorsit,  quam  vereor  ut  nunc  ipse  tueatnr.  Hiant  profecto 
noa  mediocriter  Callielis  et  Megaronidis  hisermones  v.  731  sqq.: 
CA.  Namque  herole  honeste  fieri  ferme  nou  potest, 
Vt  eam  perpetiar  ire  in  matrimonium 
Sine  dote,  quom  eius  rem  penes  me  habeam  ifomi. 

Mrati  Com.  t  1.  Tria.  B 
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"ME.   Parata  dos  domist,  nisi  exspectare  uis, 
Vt  eam  sinc  dote  frater  nuptum  conlocet, 
Post  adeas  tute  Philtonem  et  dotem  dare 
Te  ei  dicas  e.  q.  s. 
Scntiens   grave  incommodum  Bothius  Paranda  dos  domist 
edidit:   quod  saltem  paranda  dos  est  dicendum   erat   sine 
domi,   atque   adeo   rectius  sine  mora  paranda  dos  est ,   ut 
haberet    quo   referretur    quod   consequitur   nisi   exspectare 
uis.  Consentaneum  est  autem  morandi  exspectandique  con- 
silium  ipsi  Callicli  in  mentem  venisse,  eoque  Megaronidem 
respiccre  v.  744  sqq. : 

Nunc  si  opperiri  uis  aduentum  Charmidis, 
Perlongumst :  huic  duceudi  interea  apscesserit 
Lubido:  atque  ea^condicio  huic  uel  primariast. 
Nulla  littera  mutata  opus  est,    si  velut  tales  sese  vcrsus 
excepisse  statueris: 

Sine  dote,  quora  eius  rem  penes  me  habe*ro  tiomi. 
Set  illud  sum  animi  incertus,  nuncine  ilico 
Parari  has  a  me  nuptias  aeguom  siet, 
An  exspectandum,  dum  eius  huc  reveniat  pater. 
ME.  Mora  quid  opus  est  quaeso?  quandoquidnm  tibi 
Parata  dos*  domist :  nisi  cxspectare  uis  —  : 
plana  cum  constructione  sententia.    Etenim  hoc  sentit  Me- 
garonides:  (de  differendo   (h.  e.  de  differendis  nuptiis)  noli 
cogitare9  (caussam  gravissimam  in  fine  orationis  subiicit): 
cnisi   quod   licet  sane  dotis  dationem  paulisper  differre,    si 
tibi  incommodum  est  nunc  statim  de  thesauro  sumere ;  sed 
hoc  lcvius:   sive  enim   nunc  statim  dabis  sive  paullo  post 
nuptias,   illud  metuo   ne  non  effugias    civium   maledicta'. 
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Vidcs  haec  ita  comparata  csse,   ut  de  lacuna  cogitandum 
esset  etiam  sine  ullo  Ambrosiani  codicfs  indicio. 

Cum  ccrtior  dcmoustratio  ,  tum  inccrtior  instauratio 
est  in  fasciculo  LVIII:  cuius  sex  membrauao  mediae 
ea  complectebantur,  quae  inter  v.  863  et  1045  interiecta 
sont.  Leguntur  nunc  in  ea  parte  primum  cxxxuu.  septe- 
narii,  deinde  x.  scnarii,  postremo  rursum  septenarii  xxxvu 
quibus  quoniam  propter  scenae  mutationcm  bis  factam  ac- 
cedunt  quattuor  versuum  spatia :  (largimur  enim  novam 
scenam  a  v.  998  cum  reliquis  bonis  libris  Ambrosianum 
exorsura  esse,  quanquam  id  fieri  praeter  rationem  cense- 
mus  0  babes  versus  clxxxv.  Atqui  ad  duodecim  paginas 
explendas  cura  ccxxvm.  versibus  opus  sit,  videndura  esl 
de  xxxxui.  qui  defiunt.  In  clxxi.  trochaicis  couseotaneum 
est  circiter  xvin.  fuisse  longiores  quam  pro  unius  versus 
modulo:  fuisse  xxxxin,  credi  nullo  pacto  potest.  Ergo 
superstites  hodie  partes  cum  suromam  efficiant  ccin.  vcr- 
suum ,  consequens  est  ut  circiter  xxv.  (vel  xxn.  certe) 
interciderint.  Et  ut  liberalius  agara,  fac  aliquanto  saepius 
in  hoc  fasciculo  singulos  tetraraetros  librarium  dispescuisse : 
fac  id  quinquies  praeter  normam  factum  esse,  fac  decies, 
fac  quindecies,  quanquam  hoc  prorsus  esse  nimium  exi- 
stimo,  praesertim  cum  tanta  sit  in  Ambrosiano  libro  ae- 
qoabilitas  scripturae:  at  aliquot  tamen  versuum  numerus 
relinquitur,  quos  deesse  ad  cxplenda  merabranarura  spatia 
concedendura  sit.  Ncc  difficilc,  ubi  aliquid  desit,  ipsa  scn- 
tentia  ducc  inverigare:  quo  facto  intelligetur  non  unara 
esse  continuorum  versuum  lacunam,  sed  compluribus  per 
scenam  ir.  actus  iv.  locis  vel  singulos  vel  pauculos  versus 
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eius  librarii  oscitantia  praetermissos  esse,  e  cnius  exemplo 
rcliqui  libri  nostri  ducti  sunt. 

Ac  primum  non  possunt  recte  procedere  crcdi  Char- 
midis  et  Sycophantae  hi  sermones,  quales  a  v.  871  vulgo 
leguntur : 

CH.  Quid,  adulescens,  quaeris?  quid  uis?  quid  istas  pul- 

tas?    SY.  heus,  seuex, 
Census  quom  sum,  iuratori  recte  rationem  dedi. 
Lesbonicum  hic  adutescentem  quaero,  iu  his  regionibus 
Vbi  habitet,  et  item  alterum  ad  istanc  capitis  albitudinem, 
Calliclem  quem  aibat  vocari,  qui  mi  has  dedit  epistulas. 
Nec  enim  sycophanta  potest  a  summa  adversaudi  contu-» 
macia  ad  promptissimam  rcspondendi   facilitatcm   sine  ullo 
vinculo  transire.    Ergo  excidit  aliquid  post  rationem  dedi. 
Quanquam  non  hic  cxcidisse  credo,  sed  eo  in  loco,  in  quo 
hunjc  ipsum  versum  a  poeta  collocatum  esse  arbitror.  Xam 
cum  paucis  post  versibus  (878)  sycophantam  Charraides 
sic  alloquatur: 

Quid  eos  quaeris?  aut  quis  es?  aut  unde's?  aut  unde 

aduenis  ? 
facile  perspicitur  his  quidem  verbis  multo  aptius  illud  esse 
Tesponsum  sycophantae  Census  guom  sum  e.  q.  s.:  talkt 
enim  revera  sciscitabatur  censor,  cuius  hic  administros 
iuratores  dici  Th.  Mommsenius  monuit  de  trib.  Rom.  p.  21 : 
contra  quaerentem  et  fores  pultantem  quod  senex,  quid 
quaercret  et  pultaret,  interrogabat ,  non  potuit  ullo  modo 
insolens  sycophantae  videri.  Verba  nostep  ut  compendifa- 
ciamus,  nihii  vel  in  continuatis  vv.  871.  87t  desiderabis, 
vel  in  tali  exomplo  redintegratorom  vereuum  877  sqq. : 
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SY.  Fac  me,  si  scis,  ceriiorem,  hisce  homines  ubi 

habitent,  pater. 
CH.  Quid  eos  quaeris?  aut  quis  es?  aut  uude's?  aut 

unde  aduenis? 
SY.  Census  quom  sura,  iuratori  recte  rationem  dedi. 
CH.  Tamne  saeuiter,  adutescens?  tu  si  tibi  me  postulas 
Dare  operam,  aequomst  respondere  mihi  ie,  quod 

ego  te  rogo. 
SY.  Hulta  Simul  rogas :  nescio  quid  expediam  potissumum. 
Atque  hos  versictilos  quanquam  tantum  exempli  caussa  lu- 
simuSj  tamen  uua  in  illis  vox  est,  quam  ab  ipso  poeta 
profectam  esse  certo  documento  ratiocinemur :  quo  quidem 
documento  rursum  omnis  de  lacuna  coniectura  nostra  non 
mediocriter  confirmatur.  Etenim  qqod  abhinc  bieunium  a 
nobis  editum  est  Glossarium  Plautinum  (Prooem.  Iud.  schol. 


aest.  Bonn.  a.  cioiocccxxxxvi.),  in  eo  cum  e  Trinuromo 
excerptae  sex  voces  hoc  ordine  exstent:  neuis,  neuull, 
nudmssextus,  usquemodo,  saeuiter,  pax:  diligentissime  au- 
tem  per  omoes  fabulas  grammaticus  ille  versuum  ordinem 
obeervarit:  consequitur  ut  inter  usque  modo,  quod  exstat 
v.  827,  et  pax,  quod  habes  v.  891 ,  olim  lectus  sit  aliquis 
rersus  in  quo  esset  saeuiter.  Eius  versus  et  sedem  et 
sententiam  iam  videmur  non  profecto  improbabiliter  ape- 
ruisse.  Ceteram  liccbat  etiara :  Nimium  saeuiter,  adulescens. 
Non  necessitate  demonstrandi,  at  ratiocinandi  probabi- 
litate  utimur,  cum  etiam  post  v.  901  quaedam  deesse  su- 
spicamur.  Conviclurus  sycophantam  fallaciae  alia  ex  eo 
Charmides  quaerit,  ad  quae  ille  prorsus  praeter  veritatem 
respondet:  unum,  ad  quod  verissiroe,  cum  Seleuciae  fuisse 
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Lesbonici  patrcm  dicit:  cf.  v.  112.771.  Illa  quemadmoduni 
cavillatur  Charmides,  ita  hoc  eum  demirari  consentaneura 
est,  nou  autem  alto  silentio  praeterire.  Itaque  nescio  au 
dou  iucommode  in  hanc  sententiam  loquentem  senem  auimo 
nostro  informemus: 
CH.  Vbi  ipse  erat?    SY.  bene  rem  gerebat.    CH.  ergo 

ubi?    SY.  in  Seleucia. 
CH.  Mira  sunt,  qui  hic  scire  potis  est,  me  fuisse  in  Seleucia 
Vnde  redeo  huc.  utut  est,  pergam  porro  percontarier. 
Ab  ipson'  istas  accepisti? 
Porro  iustam  lacunae  suspicionem  versus  983  praebet 
atque  iam  Meiero  p.  viii.  praebuit.  Nam  ibi  quod  Charmi- 
des  dixi  ego  ait  iamdudum   tibi:  bene  te  potius  dicere  ae- 
quomst  homini  amico  quam  male,  id  uec  erat  dictum  antea, 
nec  pptuit  dici,    cum  male  dicendi  nulladum  sycophantae 
caussa  fuerit    Nullo  negotio  mancam  orationem  velut  hoc 
supplemento  instauraveris : 

■Dixi  ego  iamdudum  tibi: 
Non  placet,  qua  te  erga  amicum  uideo  amicitia  utier. 
Bene  te  potius  dicere  aequomst  homiui  amico  quam  male. 
Nam  amicitiam  carpserat  sane  v.  909 :  Non  placet,  qui  anu- 
cos  intra  dentis  conclusos  habeL 

Denique  tribus  interiectis  versibus  cum  Charmides  set 
ubi  ipse  est  quaerit,  non  aliud  quaerit,  quam  quod  iam 
v.  901  quaesierat,  cum  interrogabat  ubi  fuisset  Lesbonici 
pater  epistulas  sycophantae  tradens.  Redit  nunc  eo  senex 
per  ioci  illius  epportunitatem :  quid  ille  ergo  ignauissumus 
latitabat  mihi.  Reliquisse  se  illum  in  Cecropia  insula  sy- 
cophanta  respondet:  unde  consequitur  ut  in  hac  insula  ac- 
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ceperit,  quas  v.  901  Seleuciac  acceptas  epistulas  uarrave- 
rat:  absurdum  est  enim  prius  tradkas  cogitari  quam  a  Char- 
mide  discederet.  Huuciue  igitur  lapsunt  doli  mali  indicem 
ut  ne  aoimadverteret  quidem  Charmides?  Non  ita  pro- 
fecto,  sed  in  talem  potius  speciem  eius  supplenda  oratio: 
CH.  Sct  ubi  ipsest?    SY.  pol   illum  reliqui  ad  Rhada- 

mam  in  Cecropia  insuia, 
CU.  Hercie  memorem  nugatorem :  modo  quifuiin  Seleucia, 

Vt  ilie  memorabat,  nimirum  nunc  sum  in  Cecropia  insula. 

Quis  homost  me  insipientior ,  qui  ipse,   egomet  ubi 

siro,  quaeritem? 

Set  nil  disconducit  huic  rei. 
Quattuor  quas  commonstravimus  lacunas  ctsi  septem 
Untum  versibus  explevimus,  tamen  hoc  non  aliam  vim 
habet,  nisi  ut  horum  paucitatem  sufficcre  ad  resarcienda 
seutentiarum  detrimenta  intelligatur :  Plautinum  enim  inge- 
oiuui  quis  tam  angustis  finibus  circumscribere  audeat,  ut 
ooo  potuisse  poetam  aliquanto  longius  exspatiari  facile  lar- 
giatur?  Quauquam  multo  sane  plures  fuisse  veri  simile 
non  putamus.  De  pluribus  autem  lacunis  nec  affirmari 
quicquam  nec  negari  potest:  tam  enim  inter  senexos  aptos- 
quc  et  Charmidis  cum  sycophanta  per  reliquam  scenam  u, 
et  Stasimi  cum  Charmide  in  prima  parte  scenae  iii.  ser- 
moues  habemus,  nihil  ut  ad  integritatem  desideretur,  ac  ne 
coromodus  quidem  alicui  incremento  locus  inveniatur,  nisi 
forte  post  v.  944.  Ibi  enim  licuit  sane  sycophantae  iactan- 
tiam  suam  paullo  longius  persequi:  verum  longe  deflectere 
de  via  ne  hic  quidero  potuit,  quia  ad  sycophantae  iu  caelum 
asccnsionom   referuntur  quae  statim  Charmidis  verba  se- 
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quuotur  v.  947.  Praeterea  etsi  unus  sane  ost  locos,  in  quo 
parom  recte  procedere,  quales  nune  leguntur,  versus  ap- 
parcat,  tamen  ibi  non  de  lacuna  potius  quam  de  transpo- 
sitione  cogitauduqi  est  Hanc  dicimus  Stasimi  orationem 
v.  1017  sqq. . 

Quid,  homo  nihili,  non  pudet  te?  tribusne  te  potoriis 

Memoriae  esse  oblitum?  an  vero,  quia  tu  cum  frugi 

hominibua 

Ibi  bibisti,  qui  ab  alieno  facile  cobiberent  manus? 

Cbiruchus   fuit,  Cerconicus,  Crimnus,  Cricolabus, 

Collabus, 

Collicrepidae,  cruricrepidae,  ferriteri,  mastigiae. 

Inter  eosne  homines  condalium  te  redipisci  postulas, 

Quorum  herele  unus  surpuerit  currenti  cursori  solum? 
Vbi  quid  sibi  vult  an  vero  illud?  can  vero  memoriae  es 
oblitus'?  an  an  vero  pudet  te'  vel  *non  pudet  te'?  Nihiii 
esse  vides,  quicquid  comminiscare :  non  dubium  igitur,  quin 
desit  aliquid  cum  verbo  finito.  Id  si  quaeris  quale  sit 
oporteat,  nihil  iu  promptu  est  nisi  *au  vero,  quia  cum  ho- 
nestis  nimirum  hominibus  bibisti,  tuum  te  condalium  reco- 
peraturum  putas'  ?  Ita  autem  quid  prodit  aliud,  quam  quod 
in  eaodem  prorsua  sententiam  paullo  post  sequitur:  inier 
eosne  homines  eondaUum  (e  redipisd  poslulasf  qualis  ht- 
terrogatio  paucissimorum  versuum  intervallo  iterata  quivis 
sentit  quam  inficete  langucat  Qua  cum  ad  constructionem 
opus  sit  priore  loco,  nihil  opus  sit  posteriore,  unius  versi- 
culi  transpositione  sic  omnia  expediisse  videmur: 

an  vero,  quia  tu  cum  frugi  homiuibue 

Ibi  bibisti,  qui  ab  alieno  facile  cohiberent  mauus, 
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fnter  eosne  homines  condalium  te  redipisci  postulas? 

Chiruchus  ftiit,  Ccrconicus,    Crimnus,    Cricolabus, 

Collabus, 

Collierepidae,  cruricrepidao,  ferriteri,  mastigiae: 

Quoram  hercle  unus  surpuerit  currenti  cursori  solum. 
Reliquum  est  nt  de  fasciculo  L VII II.  dicatur. 
Cuios  etsi  nihil  superstes  est,  tamen  nequaquam  hoc  im- 
pedit  qoominus  aiicui  ille  usui  sit.  Ac  primum  sciendum 
est  ordiri  fasciculum  LX.  a  Trucnlenti  versu  I,  t,  15.  Ne- 
cewe  est  igitnr  eum  qui  praecedit  fasciculum  a  Trinummi 
v.  1079  ad  Truculenti  I,  t,  14  pertinuisse.  Complectitur 
id  fabolae  initinm  primum  prologi  vcrsus  xxi,  sed  mutili 
prologi,  qaem  per  duas  paginas  pertinuisse  solura  fidem 
facit  Trinummi  exemplum,  ubi  eius  paginac,  in  qua  desinit 
prologus,  reliquam  partera  vacuam  relictam  esse  supra  ad- 
notavimus.  Sequuntur  primae  scenae  senarii  lxxvii,  alte- 
rios  item  breviculi  versus  xim:  accedunt  im.  e  scenarum 
iftterstitiis :  summam  habes  lxxxxv.  versuum,  hoc  est  quin- 
que  paginas  undevicenorum  versunm ,  ut  nec  defiat  quic- 
qoam  nec  superfiat.  lam,  ne  agere  cupidius  in  rera  nostram 
videamur,  nnam  praeterea  paginam  inscriptioni  fabulae  et 
didascaKae  dabimus,  quae  etsi  in  Trinummo  nulla  fuit,  ta- 
rfen  in  aiiis  fabulis  reperta  est:  in  qua  pagina  potuit  etiam 
argumenturo  rcccntiore  manu  additum  esse,  ut  in  Pseudulo 
fictnm.  Hinc  efficitur  per  quattuor  codicis  membranas  in- 
tegras  eam  Traculenti  partem  pertinuisse,  quae  est  ante 
versum  I,  %9  15;  totidem  igitur  membranas,  hoc  est  dimi- 
dium  fasciculum  LVUll,  finem  Trinummi  inde  a  v.  1079 
oomplevisse.    lam  fac  eam  fabnlam  in  pagina  s  media  de- 


Digitized  by 


Google 


XXVI 

siisse :  nam  si  in  summa  pagiua  desineret,  iii  eadem  conti- 
nuari  inscriptionem  Truculenti  consentaneum  erat,  ut  factum 
in  tine  Menaechmorum.     Opus  est  igitur  miuimum  cxxxxu. 
versibus.     At  tot  versus  pars  extrema  Trinummi,   qualis 
nuuc  Icgitur,  nullo  modo  praestat.  Reliqui  sunt  in  scena  ui. 
actus  iv.  septenarii  xim:  scena  iv.  senaxiis  constat  xxii: 
actus  v.  prima  scena,  cuius  initio  quinque   fuisse  dimetros 
descriptos  largimur,   x.  versibus:   ultima  lxv.  septenariis. 
Quibus  ubi  addideris  media  inter  scenas  spatia  non  vi.  tan- 
tum  ,   sed  adeo  vin :    quando   potuit  in  Ambrosiano   nova 
scena,  ubi  debuit,  ordiri  a  v.  1176:  summa  efficitur  cxviul 
versuum.  In  eis  cum  trochaici  septenarii  habeantur  lxxxiiii, 
quorum  circiter  novem  credibile  est  per  binos  versus  cou- 
tinuatos  fuisso,   vix  licet   ultra  cxxvin.  computando  pro- 
gredi,  ut  minimum  xvi.  versuum  numero  a  plena  mensura 
absimus.    Tot  igitur  sive  per  negligentiam  sive  per  aliquam 
calamitatem  praetermissos   esse  in  Palatinis  certo  ratioci- 
namur:  quanquam  fieri  potest,  ut  xxvi.  exciderint,  si  non 
mediam  partem  ultimae  paginae,  sed  eam  paginam  integram 
exitus   Trinummi    explebat  iu    Ambrosiano   codice.     Nunc 
autem  vide  mihi,   quam  apte  in  has  rationes  illud  couve- 
niat,  quod  de  membranarum  mensura  minime  cogitantes  et 
post  v.  1097  et  post  1166  lacunam  esse  e  solis  senteniit- 
rum  argumentique  rationibus  olim  Parerg.  i,  p.  561  et  578 
conclusimu8j  easque  lacunas  quod  nostris  quibusdam  com- 
plementis,  ut  exemplo  res  declararetur,  supplevimus,  quae 
ipso  sermocinandi  ageudique  nexu  flagitante   (ita  certe  vi- 
sum  nobis)  versuum  numero  xxn.  comprehendimus.  Quodsi, 
quam  commode  sic  instauratae  Trinummi  partes  una  cum 
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ioitio  Truculcnti  in  singulas  inembranas   deperditi  nunc  fa- 
sciculi  LVIJII.   quadreut ,   tauquam   uno  oculorum  contutu 
perspicere  voles,  hoc  utere  quod  infra  posuimus  exemplo. 
P.  p  =  Trin.  1079—1093  et  1094— suppl.  15 
Q.  q  =  suppl.  16 — Ull  et  1112—1127 

R.  r  =  1128—1144  et  1145-1162 

S.  s   =  1163—1175  ct  1176—1189 

T.  t  =  Truc.  inscriptio  et  prol.  1—18 
U.  u  =  prol.  19  — fin.  et  I,  1,  1—10 

X.  x  =  I,  1,  18-36  et  I,  1,  37-55 

Z.  z  =  I,  1,  56—74  et  I,  1,  75—1,2,  14. 

CAPVT  III. 

Nunc  demum  licet  ad  reliquos  codiccs  enumerandos 
pergere,  qui  hi  sunt. 

B  'Vctus  codex'  Camerarii,  post  hunc  tractatus  a 
Conrado  Rittcrshusio  et  Iano  Grutero,  quorum  opera  Taub- 
manno  praesto  fuit,  item  a  Caspare  Scioppio,  postremo  a 
Philippo  Pareo  :  Camerario  permissus  a  Vito  Werlero  Franco 
professore  Lipsiensi ,  qui  eum  anno  cuioxii.  dono  accepe- 
rat  a  Martino  Polichio  Mellerstadiensi  primo  universitatis 
Vitebergensis  rectore :  postea  de  Camerarii  heredibus  Gru- 
tero  intercedente  eraptus  et  in  Palatinam  bibliothecam 
illatus  saeculi  xvn.  initio,  eiusdem  autem  saeculi  anno  xxii. 
cum  ceteris  libris  Palatinis  Romam  ablatus,  ubi  inde  ab 
illo  teropore  iuter  bibliothecae  Vaticanae  codices  Palatinos 
servatur  numero  1615.  iuscriptus.  Quarum  rorum  omnium 
plenissima  documenta  iu  ea  commentatione  congcsta  sunt, 
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quam  oiim  d*  erui  Plautina  scripsi  Musei  philologici  Rhe- 
nani  a  Welekero  Naekioque  editi  tomo  iv.  inscrtam,  p.511  sqq. 
et  535  sqq.  Antiquiores  numerorum  notationes  codex  ha- 
bet  -££-  et  rursum  inductas  1230  Can  1235?)  et  1188  (an 
1185?  an  1187V).  Scriptus  est  saeculo  xi.  in  ccxm.  mem- 
branis  formae  maximae,  quanquam  non  pergrandis  mensu- 
rae,  quarum  duae  ultimae  vacant  scripttira:  sed  scriptus 
nec  una  manu  et  saepe  vaide  rudi,  omninoque  satis  dis- 
pari  ratione.  Nam  cum  haud  raro,  nulla  tamen  in  hoc 
genere  oonstantia,  bifariam  divisas  paginas  habeat,  rursum 
autem  in  his  incredibiii  inconstantia  duplicem  continuando- 
rum  versuum  ordinem:  quod  quale  sit  explicatum  est  Pa- 
rerg.  i,  p.  488  sq. :  tum  alias  in  aliis  partibus  manus  ap- 
paret  eodem  tempore  ita  occupatas  fuisse,  ut  a  singulis 
librariis ,  monachis  opinor  coenobii  alicuius  Germanici  eis- 
que  valde  indoctis,  singula  pensa  conficerentur.  Quo  fa- 
ctum  est  ut  et  quarundum  paginarum  partes  atque  adeo 
qnaedaro  paginae  integrae  prorsus  vacuae  relictae  sint,  et 
quibusdam  in  locis  iustae  mensurae  quaternionibus,  ut  qui 
quas  deberent  Plauti  partes  non  caperent,  novae  membranae 
postmodum  inserendae  fuerint:  quarum  rerum  exempla 
Poenulus  potissimum  et  Persa  ostendunt.  Iudidem  iliud 
explicandum  quod,  cum  pleraeque  paginae  binorum  et  quin- 
quagenorum  versuum  sint,  tamen  in  aliis  is  numerus  ad 
Liv.  auctus  est,  in  aliis  per  varios  gradus  ita  imminutus, 
ut  exstent  in  quibus  propter  insolitam  litterarum  grandita- 
tem  xxxiv.  tantum  scripti  sint  Ceterum  hunc  codicem 
sciendum  est  Plautinas  fabulas  xx.  omneseo  qui  vulgatur 
ordine  coroplecti  una  cum  VIDVLARIAB  inscriptione  Tru- 
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culento  subiecta,  praemissam  aotem  Amphitruoni  a  foL  1.  b 

ad  9.  a   QVEROLVM.      Harum    fabularum    xxl   indicem 

prima  pagiua  tenet  his  verbis  praemissis:  cIn  hoc  uolumine 

continentur    comediae  plauti  numero   xxii/,    unius  autem 

versus  spatio  relicto  inter  Epidicuf  et  Bachidef  nomina. 

Quod  quo  spectet  inde  intelligitur,   quod  rursum  in  ea  pa- 

gina,  in  qua  incipit  Amphitruo,   quae  est  fol.  9.  b,  haec 

leguntur:  fIn  hoc  uolumine  continentur  comediae  plauli  nu- 

mero  .  .  .  .'  (erasum  est  rmO  cum  indice  octo   fabularum 

prioram  nunc  prorsus  eraso.    Apparet  igitur  ab  initio  se~ 

orsum  scriptis  octo  prioribus  postea  demum  accessisse  in 

fine  adiectas  posteriores  duodecim,  in  principio  Querolum. 

—  De  correcturis  secunda  manu  factis,  quarum   in  certis 

fabulis  et  multitudo  magna  et  memorabilis  ratio  est,  dicaor 

ad  Militem  gloriosum:  ad  Trinummum  enim  hoc  fere  nihil 

pertinet   —    Verborum   distinctio  persaepe  aut  nulla   est 

aut  prava:   quod  quidem  genus  discrepantiae  facile  intelli- 

gitor   paucissimis   exemplis   et   tantum   specimiuis   caussa 

connmemorari  potuisse.    Contra  diligenter  annotavimus^  si 

quae   in   versuum   distinctione   codex  singularia  haberet: 

quos  ille  plerumque,  si  a  canticis  reccsseris,  recte  descri- 

ptos  servavit,  et  ut,   sicubi  bini  in  unum  contracti  sunt, 

saepe  pristini  ordinis  index  grandiuscula  littera  in  medio 

vereo  relicta  sit :  de  quo  dixi  Parerg.  i,  p.  439.    Persona* 

rom  notis  is  codex^  e  quo  hic  ductus,  in  ipsa  sermonum 

ooutinuitate  graecis  litteris  otebatur,   plane   ut  in  Bembino 

libro  Terentii  faclum.    Bius  consuetudinis  modo  plura  moda 

paHCiora  vesiigia  B  servavit  in  Poenulo,  Pseuduio,  Trucu- 

lento,  etiam  in  Baccbidibos ,  id  quod  tetigi  Musei  nostrt 
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philol.  U  iv,  p.  355  sq. :  sed  constanter  idem  mos  per  ipsam 
Trinummum  pcrtinet.  In  qua  quemadmodum  A  littera  cum 
Megaronidis  tum  Philtonis,  BEZOKX  litteris  Calliclis,  Ly- 
sitelis,  Lesbonici,  Charmidis,  Stasimi,  Sycophantae  personae 
notantur ,  ita  quae  postrema  persona  prodit  Plamlite  reci- 
tans,  item  postrema  littera,  quae  est  42  vel  a>,  cum  in  Te- 
rcntio  constanter,  tum  hoc  uno  loco  in  Plautinis  libris  si- 
gnificata  est.  Hinc  perspicitur  subtilius  quam  vcrius  Bent- 
leium  in  Andr.  v,  6,  17  illam  10  notam  coniecisse  e  CA. 
litteris  ortam  esse,  quibus  CANTOR  nomen  significaretur. 
Verum  eanden>  quod  ad  cantoris  personam  Horatio  duce 
retulit  ,  id  eum  puto  tam  recte  vidisse ,  ut  non  dubitarim 
CANTOR  nomen  adscribere.  Cui  sententiac  confirmandae 
non  incommode  adhibebitur  notabilis  memoria  optimorum 
librorum  in  exitu  Persae  fabulae ,  qui  hic  est  in  BCDE : 
plaudite  pantio.  Nam  in  hoc  non  video  quid  laterc  possit 
nisi  CANTIO.  Quodsi  cantio,  qua  prolusum  esse  fabulae 
actioni  scimus,  eandem  etiam  sequebatur,  nihil  mirum  est 
a  prodeunte  post  actorum  discessum  cantore  etiam  plaudite 
illud  vel  ualete  et  plaudite  pronuntiatum  esse.  Sua  sponte 
apparet  disparem  esse  earum  fabularum  rationcm  ,  quae 
compluribus  versibus  terminantur  ab  ipso  argumento  alienis. 
In  quo  genere  quattuor  tantum  inscriptiones  B  servavit: 
GREX  in  Asiuaria,  CATERVA  in  Captivis  et  Cistcllaria, 
POETA  in  Epidico* 

C/  Codex  alter'  Camerarii,  'Decurtatus'  Parei, 
praeter  hos  tractatus  a  Grutero,  Rittershusio ,  Scioppio  et 
nuper  a  Bothio:  olim  bibliothecae  S.  Corbiniaui  Frisingen- 
sis  (id  quod  haec  in  principio  inscriptio  testatur:    lib.  iste 
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e  fce  marie.  &  sci  corbi  friffg.'} ,  unde  per  quas  vicissitu- 
dioes  ad  Caraerarium  pervenerit  nescitur:  una  cum  Vetere 
et  de  huius  heredibus  emptus  et  in  Palatinam  illatusibi- 
que  numero  1613.  notatus  et  direpta  Palatina  in  Vaticanam 
translatus,  sed  hinc  sine  Vetere  Parisios  abreptus  anno 
superioris  saeculi  lxxxxvh,  huius  autem  a.  xv.  bibliothecae 
Heidelbergensi  restitutus.  Scriptus  est  saeculo  xn.  in 
ccxxxviu.  membranis  formae  quadratae,  cetera  disparis 
coodicioniS;  quarum  prima  nihil  nisi  fabularum  xn.  poste- 
riorum,  quae  solae  insunt,  indicem  in  pagiua  prima  scriptum 
tcnet.  Videnda  de  eo  quae  diximus  decrisi  Plaut.  p.514sqq. 
535  spq.  Ibidem  p.  163  sq.  certis  argumentis  docuimus, 
priu8  quam  decurtaretur  omncs  fabulas  xx.  complexum  esse. 
Manu  nec  eleganti  scriptus  est  nec  eadem :  verborum  di- 
stinctione  multo  etiam  quam  in  Vetere  perversiore :  versuum 
distinctione ,  nisi  paucis  in  sccnis  iambicis^  plane  nulla: 
oumero  versuum  in  singulis  paginis  plerumque  xxvi:  per- 
sonarum  nominibus  cum  scenarum  initiis  tum  mediis  in 
sermonibus  per  primas  xvm.  fabulas  modicis,  per  Trinum- 
mum  Truculentumque  paucis,  sed  ut  vacua  plerumque 
spatia  relicta  sint.  Cf.  ad  Trin.  v.  45.  276  annotata.  De- 
nique  ordinem  fabularum  semel  moneo  cum  in  hoc  tum  in 
eis  quos  infra  posui  codicibus  eundem  quem  in  B  esse.  — 
Mibi  autem  cum  Vratislaviac  degenti  Decurtati  copiam 
Christiani  Baehrii  comitas  fccisset,  hac  oportunitate  usus 
Ernestus  Schneiderus  clarissimus  collega  accurato  exemplo 
Plauti  Truculentum  c  codice  Heidelbergensi  expressam' 
edidit  a.  ciomcccxxxiv.  E  quo  illud  quoquc  cognoscere 
licet,  in   hac  fabula,  et   iu  hac  quidem  sola,  sive  ipsum 
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librarium  sive  aliqucm  ieetorem  aliquando  coepisse  veros 
versuum  Plautinorum  exitus  et  principia  interposita  lineola 
/  notare:  in  quo  tamen  consilio  non  diu  perstitit  Quod 
qui  fecit,  non  ab  eo,  unde  C  descriptus,  codice  profectus 
est,  sed  aliquo  antiquiore  usus :  id  quod  non  posse  non  ita 
esse  infra  apparebit. 

n  Vaticanus  3870,  eleganter  picto  insigni  gentis  Me- 
diceae  ornatus,  quod  non  dubito  quin  ad  Leonis  x.  pontifl- 
catum  spectet.  Hunc  simulatque  in  Vaticana  repperi,  in- 
tellexi  illum  codicem  esse,  quem  de  crisi  Plaut.  p.  156  sqq. 
e  Poggianis  epistulis  decuissem  a  Nicolao  Theverensi 
in  Germania  investigatum  a.  cioccccxxviin.  Romam  per- 
venisse,  Iordani  Vrsini  cardinalis  manibus  traditum.  Con- 
tinet  is  in  cccvm.  membranis  praeter  posteriores  fabulas 
xii.  his  praemissas  Amphitruonem ,  Asinariam,  Aululariam 
ct  dimidiam  partem  Captivorura  usque  ad  n,  3,  4:  vacuas 
paginas  habet  unam  et  dimidiam  f.  59  in  flne  Aululariae, 
sex  f.  70.  71.  78  post  Captivos ,  partem  pagmae  f.  20  b 
post  Amphitruonis  rv,  S.  Eius  tanta  est  cum  C  similitudo, 
ut  non  soium  aetate,  scripturaegenere,  forma  membrana- 
rum  prorsus  gemelli  sint,  sed  etiam  versuum  distinctione 
vel  potius  non  distincta  continuitate ,  atque  adeo  multitu- 
dine  versuum  in  singulis  paginarnm  scriptorum.  Eiusdem 
autem  Vrsiniani  beneficio  patuit,  quae  utrique  codici  cum 
Vetere  cognationis  ratio  intercederet.  Qui  cum  perprimas 
comoedias  multo  quam  per  posteriores  constanthis  lil  ver- 
suum  iu  singulis  paginis  numerum  servet,  totidem  apparoit 
Vrsinianum  in  binis  paginis  (quippe  senos  et  viconos  in 
singulis)  perscriptos  exhibore :  ita  quidem  ut  tres  fabulaa 
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Amphitruoncm,  Asinariam,  Aululariam  lviii.  paginaeVete- 
ris,  totidem  autcm  membranae  Vrsiuiani  capiant.  Qua 
quidem  congrnentia  luculentissirne  probatur  ex  uno  fonte 
ct  B  et  CD  manasse.  Discriminis  autem  iuter  C  ct  D  fere 
hoc  tantiim  intercedit,  quod  hic  et  una  manu  caque  sat 
aequabiliter  scriptus  cst ,  et  aliquanto  quam  C  saepius  ea- 
dem  manu  intcr  scribendum  correctus,  et  in  verborum  di- 
stinctione  minus  vitiosus :  quo  quartum  hoc  accedit ,  quod 
compendiorum  scribendi  paullo  frequentior  usus  in  D  est 
quam  vel  in  B  vel  in  C,  in  quibus  praeter  g*  pro  que,  e  pro 
oe,  u  pro  uwn  et  quae  eiusdem  sunt  gcneris,  pauca  illius- 
modi  exempla  cxstant. 

E  mems  est,  undecim  abhinc  annos  emptus  a  Molino 
Florentino  librario  et  antiquario :  chartaceus  saeculi  xv, 
formac  maximae  sed  modicae  mensurae.  foliorum  cclxxvi, 
quorum  unuro  inter  Asinariam  et  Aululariam,  duo  et  dimi- 
diuro  iutcr  Epidicum  et  Bacchkles  scriptura  vacant,  a  sin- 
gularum  paginarum  versibus  xxxi.  ad  xxxVm.  proccdens 
nalla  constantia.  In  praemissis  chartaceo  codici  aliquot 
membranis  cum  excerpta  e  Plauto  quaedam  tum  iudex  fa- 
bolarum  tum  haec  lcguntur:  'SEbastianj  BeniuieNJ  &  ami- 
co2j,.  Quif  eum  tcnet  sub  pena  excommunicationif  papalif 
reddat/  Posteriores  fabulas  xu.  secunda  manus  tanta  sc- 
dulitate  correxit,  ut  hac  in  parte  prorsus  pro  duobus  codi- 
cibus  habendus  sit  Primam  igitur  et  secundam  manum  in 
annotatione  mea  additis  a  et  b  litteris,  ut  soleo  etiam  in 
reliquis  codicibus^  discriminavi  usque  ad  mediam  scenam 
iv.  actus  n :  hinc  de  sccunda  manu  propter  eas  quae  iufra 
pateflent   caussas  plerumque  prorsus  tacui.    Versuura  di- 

PU«ti  Com,  I    f.  Tria.  C 
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stinctio  eadem  est  quae  in  CD  et  reliquis  prdeter  B  libris 
omnibus. 

V  Lipsiensis  bibliothecae  senatoriae,  formac  maxi- 
mac  sed  modicae  mensurac,  ip  cccxim.  mcmbranis,  quarum 
paginae  xxvuii.  versuum  sunt,  nitidissime  sacculo  xv.  scri- 
ptas  fabulas  xx.  complectens:  saeculo  xvi.  iu  Hispania  pos- 
sessus  ab  Hieronymo  Surita  Caesaraugustano ,  postea  ad 
Batavos  aliquo  casu  delatus,  anno  autem  ci3i3ccxxxvm, 
ut  testatus  est  lo.  Frid.  Christius  ,  (hastae  Lipsiensis  aca- 
demiac  inter  Sellianos  libros  subiectus  et  Curiali  bibliothe- 
cae  redemptus.'  Aliquando  post  Hieronymuin  Suritam  fuisse 
Friderici  Adolphi  Hansera  ab  Ehrencron  traditur  a  Fabricio 
Bibl.  lat  p.  27  Enu  Eo  Hermannus  usus  in  Elementis  do- 
ctrinae  metricae:  collatione  a  Christio  facta,  quae  Dresdae 
servatur,  Lindemannus.  Brevitcr  de  eo  dixi  de  crisi  Plaut 
p.  172  sq» 

G  Vaticanus  1629  fabularum  viginti,  antiquioribus 
numeris  790  et  1689  notatus,  saeculo  xv.  scriptus  in  cccxiii. 
membranis  forroae  maximae,  versuum  iu  singulis  paginis 
xxxi,  in  Trinummo  Truculentoque  aliquot  folia  perperam 
traiecta  habens.  In  fine  legitur  Liber  Poggii  fecretarii 
Apoftol.':  quibus  verbis  alia  raauus  haec  adiecit :  *Nuc  uero 
A  raejohane  ati .  .  banesi  epo  emptuf  est  michique  tradituf 
per  d.  baptista  et  Io.  Iacobtf  liberof  ipfuf  pogij  acceptif  ab 
mo  ducatif  largif  uigiti  qufque  die  xxvm.  lanuarij  aj. 
CCCCLix.'  Post  Epidicum  'Nigidif  apud  Gcllium  de  comi- 
cis  latinis  versus  scripti  sunt ,  dcinceps  autetn  ea  quae 
Parcrg.  i,  p.  65  excerpsi  (ubi  pro  xin.  corrige  xlii.)  Ccte- 
rum  de  'Nigidio'  cf.  ibidem  et  p.  241  dicta. 
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H  Vaticauus  1638,  in  clxxxxii.  morabranis  forraae 
qutdratae,  versuum  in  singulis  paginis  xxxn,  sacculo  xv. 
scriptas  fabulas  xii.  posteriores  tenens,  sine  ulla  vel  in  sce- 
oaruro  initiis  vel  in  ipsis  scrmonibus  personarum  significatione. 

H  Vaticanus  1633  eiusdem  saeculi,  membranarum 
ccclxxxxiii.  formae  maximae ,  versuum  in  singulis  paginis 
xxiv.  Comoedias  coraplectitur  omnes,  sed  ut  Aulularia 
sequatar  Epidicum,  e  posterioribus  autem  xu.  casu  potius 
ot  videtur  quam  consilio  eis  quinque  fabulis,  quae  sunt 
primae,  praemissae  sint  reliquae  septem  a  Pseudulo  ad  Tru- 
culeiituro.  —  Horum  Vaticanorum  quos  saeculo  xvi.  Romae 
peregrinaus  Iustus  Lipsius  inspexerit,  dicam  iu  praefatioue 
Militis  gloriosi ,  ad  quam  fabulam  illius  in  Antiquis  lectio- 
nibus  testimouia  maxima  ex  parte  pertinent.  Trinummi 
autem  etsi  plenam,  quara  in  promptu  habeo,  cura  tribus 
Vaticauis  collationcm  ab  initio  statueram  in  annotatione  in- 
tegram  proponere,  tamen  afTerendae  scripturae  taedium  non 
potui  ultra  primura  actura  fabulae  concoquere:  tara  nihil 
vel  iu  Plauti  raanura  iustaurandam  vel  iu  depravationis 
caussas  gradusque  perspiciendos  illinc  rcdundare  intellexi. 
Vt  cumulata  discrepantis  scripturae  farragine  verendura 
fuerit  ue  turbaretur  rnulto  raagis  mens  legentiura  quara  ulla 
utilitatc  adiuvaretur.  Eademquc  ratio  ceterorum  quos  qui- 
dem  norim  librorum  mss.  est  ad  unura  omnium. 

Dc  X  principe  omnium  fabularum  viginti  editiono 
Georgii  Merular  Alexandrini,  quae  a.  ciocccclxxu.  Vene- 
tiis  prodiit  ab  loanne  Coloniensi  et  Vindeliuo  Spirensi  impressa, 
nou  habeo  nunc  quod  olim  narratis  1.  s.  s.  p.  180  sqq.  addam. 
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Praelerea  R  litteram  sciendum  est  nec  scripti  nec 
impressi  iibri  indicem  esse,  sed  meae  scripturae.  Quam  si 
etiam  talibus  aliquoties  apposui,  quae  cura  pridem  mea 
coniectura  iuvenissem,  postea  ab  aliis  quoque  excogitata 
vidi.  non  id  aiio  cousilio  feci,  nisi  quod  aliquam  fidem  ve-| 
ritatis  habere  complurium  conseusus  solet. 

CAPVT  IV. 

Dixi  de  exterua  librorum  Plautinorum  condicione :  pro- 
grediendum  est  ad  eorum  indolem  mutuasque  rationes  et 
succcssiones  cxplicandas.  Quo  ita  dcfungar,  ut  quae  olim 
cum  *de  crisi  Plautiim  disputavi*)  tum  in  praefatione  ad 
Bacchides  Halis  a.  cioiocccxxxv.  editas  exposui  tum  aliis 
quibusdam  locis  attuli,  brevi  enarratione  comprehendam, 
sed  ca  post  tot  bibliothecas  pervestigatas  multis  partibus 
vcl  correcta  vel  locupletata :  praetermissis  tamen  quae  aut 
leviora  videantur  aut  in  dubia  conicctura  posita,  cuius  fir- 
mandae  documenta  quamvis  quaerens  uulla  reppererim:  e 
quo  geuere  velut  illud  est  de  Romano  codice  Longolit^ 
quod  Parerg.  i,  p.  404  annot.  tetigi.  Vt  autem,  quibus  e  | 
fontibus  per  quos  tanquam  rivulos  memoria  omnis  scripturae 
Plautinae  per  saeculorum  vicissitudines  ad  nostram  aetatem 


*)  Eodem  quo  illam  ego  commentationemelimavi  anno  cioiaccrxxxv. 
cSvmbolas  ad  bistoriam  philologiae*  suas  lo.  Caspar  Orellius  edi- 
dit  Basileae,  quibus  codicis  a  Nicolao  Treverensi  reperti  iuter- 
mortuam  menioriam  item  e  Poggii  epistulis  redintegravit.  Sed 
quae  ibi  p.  9  de  rellquis  Jibris  et  scriplis  et  impressis  narravit  ne 
Palatinorum  quidem  codicum  rationem  habens,  quaeque  de  funda- 
mentis  normaque  universa  instaurandi  Plauti  praecepit,  eorum  nec 
fides  est  nec  utilitas. 
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propagata  sit,  ano  oculorum  contntu  cognoscatur,  stemma- 
tis  artificio  utar  ad  perspiciendas  cognationis  rationes  uti- 
liaaimo,  in  quo  perditos  libros  graecis  litteris,  latinis  su- 
perstites  notavi.  Id  autem  post  diutinam  meditationem  iu- 
tellexi  non  poase  simplicius  quam  sic  construi. 


octo  priorum  reliqui 
qui  supersunt  fere  omnes 
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Propositam  tabulam  ut  iam  enarrcm  commentando ,  dc 
a  quidem  nihil  nisi  hoc  dici  potest,  integras  eum  fabulas 
Varronianas  xxi.  praeter  eas  partes  complexum  esse,  quas 
etiam  ab  Ambrosiano  abfuisse  certum  est:  in  quo  numero 
prologus  Pseuduli  prope  totus  et  aliquot  scenae  Stichi  ha- 
bendae  sunt:  Bacchidum  autem  locum  post  Aululariam  fuisse, 
de  quo  in  Parergis  dictum  i,  p.  391  sqq.  Tali  codice  quarto 
p.  Ch.  n.  saeculo  Scrvium  et  Donatum  usos  esse  ex  eis 
coliigi  potest  quae  uberius  disseruimus  Musei  nostri  philol. 
t.  iv,  p.  568  sqq.  Praeterea  veri  simile  est  caruisse  illuro 
personarum  notis  in  continuitate  serraonura,  pro  eisque  va- 
cua  spatia  habuisse  minio  supplenda:  quod  cum  deinceps 
non  iieret ,  evenit  ut  postmodum  0"  7  puto)  multa  sermo- 
cinantium  uomina  e  coniectura  addenda  essent  Secuta 
est  ea  actas,  qua  et  Amphitruouis  scenae  quaedam  et  una 
cnm  Aululariae  exitu  contiguum  principium  Bacchidum  in- 
tercidcruut.  His  igitur  partibus  carebat  is  codex  quem  p 
littcra  siguavimus,  integras  etiamtum  Casinam,  Cistellariam 
totamque  Vidulariam  tenens «  quippe  quas  fabulas  integras 
sexto  sacculo  Priscianus  tractaret.  In  codem  vel  eiusdem 
generis  codice  puto  Mostellariae  scenas  primuin  traiectas 
esse :  harum  enim  turbarum  Parerg.  i ,  p.  439  monstravi 
eam  ratiouem  esse ,  ut  de  vicenorum  (vel  fortasse  xxi.) 
versuuiu  paginis  cogitandum  sit:  tot  igitur  versuum  mcn- 
suram  (quam  vides  parvo  discrimine  ab  Ambrosiani  norma 
distare)  codici  (i  co  confidentius  tribuo ,  quo  certius  iam 
supra  apparuit  alium  versuum  numcrum  h.  e.  senorum  et 
vicenorum  in  eo  fuisse,  unde  nostri  antiquissimi  originem 
duxerunt.     Hunc  y  dixi:    qui  qua   condicione   tum   fuerit, 
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cum  tanquam  traduces  alios  peperit,  satis  docere  hodierna 

apecies  fabularum  Plautinarum  potest,  praesertim  cum  Am- 

brosiani  exemplo   comparata.     Nara    cum    Amphitruonis  *) 

Aululariaeque  et  Bacchidum  lacunas  atquc  Mostellariae  tur- 

bas  tauquam  hereditatc  accepisset,   nova   clades  haec  ac- 

cessit,  ut  et  iu  fine  truncatus  Vidularia  careret  et  in  priore 

parte  plurimis  membranis  deperditis  valde  mutilam  haberet 

CisteUariam  et  omniuo  nou  paucis  in  locis,  Casinae  potis- 

simum   et  Cistellariae ,    sive  situ  et  raadore  affectus  sive 

aliquo  casu  lacer  legi  non  posset  et  lacinias  potius  quas- 

dara  versuum  quam  verborum  continuitatem  servaret.  Prae- 

terea  autem  alio  invecto  fabularum  ordine  h.  e.  eo  qui  nuno 

obtinet,   Bacchides  ab  Aululariae  societate  divulsam  post- 

posuit  Epidico:  quo  factum  ut  nunc  duae  lacunae  esse  vi- 

deantur,  quae  una  fuit  utriusque  fabulac  communis.    Pri- 

stinus  enim  ordo,  non  dicam  qualis  fucrit,  sed  qualis  fere, 

coniici  ex  Ambrosiano  potest,  qui  hoc  longe  diverso  collo- 

catas  habuit :    tres   primas ,    Bacchides ,    curo    Curculione 

Captivos  ,     Casiuam    Cistellariam     Epidicum    Mercatorem 

MosteUariara  Militcm   gloriosum  Mcoacchmos    Triuummum 

Tniculcntum  Vidulariam  Poenulum  Pcrsam  Pscudulum  Ru- 

dentem   Stichum:   quem  quidem   ordinem   falli    non   videor 


*)  De  ana  Amphitruone  scio  dubitari  posse  utruiu  iam  prius  an  budc 
demum  mutilata  sit:  quaodo  de  Prisciano  non  satis  certa  res, 
prolaUi  ex  deperditis  scenia  duo  testimonia  utrum  antiquioribus 
grawmaticis  accepta  referat  an  suae  lectioni  debeat  —  Item  certo 
demonstrare  iliud  nequeo,  Casinae  Cistellariaeque  lacunas  Vidu- 
lariaeque  iacturam  primum  in  y  extitisse,  nec  in  3c  demum  factas 
esse,  De  talibus  quoniam  in  utramque  partera  disceptari  potest, 
posul  quod  suadere  ipsa  rei  probabilitas  videretur. 
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eum  ita  ititerpretor,  ut  non  consulto ,  sed  aliquo  casu  sin- 
giilari  tres  fabulas  extremas  Trinummum  Trueulentum  Vi- 
dulariam  dicam  superiorem  in  locuro  irrepsisse.  Et  Bacchi- 
des  quidera  inter  Aululariam  Captivosque  is  quoque  legit, 
qui  non  novicio  saeculo  excerptis  e  Plauto  adverbiis  breve 
glossarium  illud  condidit  *),  cuius  cap.  H.  mentionem  feci- 
mus :  quod  quo  libello  edidimus,  in  eo  locum  illum  omncm, 
qui  est  de  collocatarum  fabularum  ordine  in  aliis  libris  alio, 
dedita  opera  pertractavimus.  Novum  autem  ordinem  quod 
iam  olim  ad  Calliopium  auctorem  retuli  coniectando,  id 
nunc  teneo  hac  ratiocinatione  fretus,  quod  et  fuit  Calliopii 
recensio  quaedam  Plautinarum  fabularum  et  ex  ea  ipsa 
recensione,  nisi  omnia  fallunt,  nostri  libri  mss.  fluxerunt. 
Cuius  quidem  rci  etsi  memoriam  e  codicibus  circiter  uona- 
ginta  a  me  iuspcctis  unus  tantum  pertenuem  servavit,  isque 
solas  octo  fabulas  priores  complectens,  tamen  fides  nec 
esse  addubitanda  videtur  nec,  si  id  sequimur  quod  sit  pro- 
babile,  octo  tantum  fabularum  finibus  circumscribenda.  Est 
autem  qui  illud  testatur  Ottoboniantfs  2005  (olim  V.  4. 


*)  Eius  taoto  maior  est  auctoritas,  quod  non  tantum  Vidulariam 
usurpavit,  sed  etiam  Amphitruonem  Bacchides  et  Cistellariam  iu- 
tegras  habuit.  Qui  cum  etiam  in  aliis  fabulis  ea  legerit,  quae  in 
BCD  desiderantur:  (quo  ipsum  lllud  saeviter  retulimus  e  Tri- 
nummo  commemoratum :)  apparet  eum  simili  Ambrosiani  codice, 
vel  qualem  a  descrfpsimus,  usum  esse.  Ceterum  ordinem  comoe- 
diarum  prorsus  singularem  est  secutus,  quo  illae^sic  sese  excepe- 
runt:  Asinaria  Aulularia  Bacchides  Captivi  Casina  Cistellaria 
Curculio  Epidicus  Menaechmi  Mostellaria  Truculentus  Trinum- 
mus  Poenulus  Vidularia  Rudens  Miles  Mercator  Pseudulus  Persa 
Stlchus  Amphitruo. 
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21.  ct  B.  111  >  15)  merobraneus  anno  cijcccclxviii.  Fcrra- 
riae  scriptus,  singulis  comocdiis  elegantissime  picta  em- 
blemata,  Casiuae  autem  septem  versibus  extrcmis  hanc 
ioscriptioncm  praemissara  habeus:  CALLEOPEVS,  iterum 
hauc  sex  extremis  Cistellariae;:  ReCltator  CalliopOS : 
similiter  atque  in  plurimis  libris  Terentiauis  ct  factum  et 
erratum  esse  constat.  Hanc  igitur  Calliopii  reccnsionera, 
si  recte  conieci,  satis  per  ceteras  partes  a  nobis  descriptus 
y  prae  se  fcrebat. 

Matatum  fabularum  ordinem  secuta  est  earundcin  in 
doas  partes  diremptio ,  quarum  altera  ab  Amphitruoue  ad 
Epidicum ,  a  Bacchidibus  ad  Truculentum  altera  pertineret. 
Ex  illarum  codice  6  repetendi  B  et  D ,  quorum  binas  par- 
tes  ex  eis  quac  supra  attulimus  intelligitur  seorsum  scriptas 
es8e:  repetendus  J,  qui  est  membraneus  Musci  Britan- 
nici  — — ,  rectius  autem  ut  opinor  undccimo  quam  decimo 
saeculo  tribuitur :  repetcudus  denique  is  (£) ,  qui  fons  ex- 
stitit  reliquorum  octo  fabulas  priores  complcctentium ,  sae- 
calo  autem  vel  xiv.  vel  xv.  scriptorum  fere  omnium :  quo- 
nim  etsi  pergrandis  numerus  est,  tamen  nullus  vel  ex  B 
vel  ex  D  vel  ex  J  manavit.  Verum  hoc,  ubi  ad  octo 
priores  edendas  vencro,  et  demonstrabo  et  singillatim  per- 
seqnar:  nuuc  hoc  unum  occupo,  siimmam  esse  quattuor 
illorum  similitudinem  multoquc  maiorem   quam  quae  in  po- 


*)  His  oe  quis  quartum  |addat ,  quem  in  Marciaoa  bibliotbeca  FIo- 
rentina  bodie  exstare  Heoricus  Kettius  ooster  testetur  Philolog? 
t.  i,  p.  189,  scieodum  est  typothetae  vitio  illum  XI.  saeculi  esse 
le^i  t  qui  sit  XV».  Sed  duo  saoe  alii  tabulae  supra  positae  olim 
addendi  erunt,  quos  niinc  consulto  praetermisi. 
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Bterioribus  fabulis  inter  B  et  T  ct  rj  intercessit.  Et  T 
quidem  volui  Turnebi  illas  membranas  esse,  quarum  virtu- 
tem  monstravi  de  crisi  PI.  p.  155.  531  sqq. :  quas  qui  in 
Francogallorum  tcrris  fortasse  superstites  indagarit,  dici 
nequit  quam  sit  de  Plauto  bene  meriturus.  Quae  mera- 
branae  quemadmodum  quosdam  versus  (versuumve  partes) 
servarunt  in  B  desideratos,  ita  circiter  viginti  B  servavit, 
quos  in  rj  excidisse  codicum  CD  couseusus  docet  (velut 
Trin  322.  904):  sed  ut  tamen  altera  ex  parte  etiam  mCD 
reperiantur  quanquam  numero  pauci,  qui  a  B  absint,  velut 
Mostellariae  v,  1,  10.  cf.  Trin.  1174.  Atque  hoc  uno  in- 
dicio  satis  iam  cautum  esse  existimo,  ne  quis  CD  libros 
ex  ipso  B  repetere  animum  inducat.  Neque  teracre  quic- 
quam  propterea ,  quod  vcl  in  B  solo  vel  in  solis  CD  legi- 
tur,  calidius  putandum  est  tidei  aut  plus  aut  minushabcre: 
immo  ex  coniuncta  demum  horum  trium  otnnium  memoria 
illud  eruendum,  quod  videatur  in  comtnuni  fonte  e  extitisse. 
A  cuius  tamen  excmplo  facile  sane  generatim  iudicanti  pa- 
tet  longe  propius  B  quam  CD  abcsse,  qui  ab  illo  minore 
aetatis  quam  praestantiae  intervallo  distent  Verum  ipsi 
CD  qua  exterua,  eadem  scripturac  quoque  similitudine  ita 
continentur,  ut  alterum  qui  in  promptu^habeat,  fere  sine 
ullo  incommodo  carere  altero  possit.  Nam  horura  quidem 
etiam  propior  est  affinitas,  quam  quae  iuter  B  Di  J  C  in- 
tercedit :  nisi  quod  tamcn  neutrum  ex  altero  descriptum 
esse  certum  est.  Hiuc  igitur  est  quod,  cum  breviler  lo- 
quimur,  iidem  omnem  Plautiuac  scripturae  recte  dicimus 
in  Ambrosiani  Palatinorumquc  memoria  cousistere. 
Cetcrum  r\  eum  fuisse   codicem  oportct,   in   quo  primum 
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snbfata  iusta  versuum  distinctione  poetae  verba  ad  prosae 
orationis  similitudinem  scriberentur,  quoniam  quae  ita  nova 
versuum  non  metricorura  descriptio  prodiit,  ea  non  unquam 
alia  in  C  atque  in  D  est,  verum  communis  utriusquc.  Vt 
hac  qnoque  in  parte  illi  t)  co^ici  multum  et  B  et ,  ut  con- 
sentaneum  est  credere,   T  praestent. 

In  Gerraania  autem  servatae  posteriores  fabulae  duo- 
decim  postquam  ex  hominum  litteratorum  usu  et  consuc- 
todine  elapsae  per  aliquot  saecula  delituerant:  (nam  ctiara 
qui  'Thesaurum  latinitatis*  illum  condidit  e  saeculi  xu.  co- 
dice  ab  Angelo  Maio  Class.  auct.  e  Vat.  cod.  ed.  tomo  vm. 
vulgatum  ,  solas  octo  priores  tractavit:)  saeculi  xv.  initio 
iuter  Italos  ex  uno  D  innotueruiit,  e  quo  quotquot  illarum 
exstant  sive  scripta  sive  impressa  excmplaria  praeter  BC 
originem  traxerunt  omnla.  Qui  cum  anno  cioccccxxviin. 
oti  supra  diximns  ex  Germania  allatus  cssct,  suo  iure 
Georgius  Merula  potuit  in  pracfatione  anni  ciocccclxxii. 
illas  comoedias  'quadragiuta  abhinc  annis  repertas'  dicere, 
nou  curans  pauculorum  annornm  discrimen.  Ab  hoc  autem 
testimonio  profectum  esse  Thaddaeum  Vgolktum  apparet, 
qui  in  praefatione  editionis  Parmensis  a.  cioux.  emissae 
de  tempore  mauifesto  consentiens  alius  rei  memoriam  paullo 
obseurioribus  verbis  his  admiscuit:  'si  codici  meo  fides  ad- 
hibeuda  Basileae  escripto  lxxvii.  abhinc  auno :  ex  co  exera- 
plari  e  quo  xn.  ultimae  comoediae  Plautinae  emanasse  di- 
cuntur/  Id  quo  spectare  videatur,  plauius  ex  Alberti  de 
Eyb  (sive  de  Eyben),  vernaculi  Bacchidum  interpretis^ 
narratione  intelligitur  a.  ci3ioxvtii.  chartis  consignata  ao 
fortasse  non  aliuude   nisi  ex    Vgoleti   praefatione   petita : 
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'Diese  hernach  zwolff  geschriebene  Comocdien  seint  lange 

zeit  wol    bey  funffhundert  Jahren,   oder  mehr,  verlohren 

und  verborgeu  gewesen :  uud  newlich  in  Concilio  zu  Basel 

wider  gefunden  worden\     Ficticium  hoc  omne,  quanquam 

ne  Niebuhrio  quidem  Opusc.  \,  p.  163  quicquam  suspicionis 

moven8:   fictum  autem  ab  eis,  qui  cum  quadragesimum  a 

Merulac  praefatione  annum  videreut  in  id  fere  tempus  in- 

cidere,  quo  concilium  Basileense  habitum  esset  tot  antiquis 

scriptoribus  primum  repertis  illustre,  horum  societate  Plau- 

tum  quoque  et  facili  et  lcvi  coniectura  ^omprehenderenU 

Confidenter  enim  iudicare  licet,  quod  non  ex  alio  nisi  ex 

Vrsiuiano  novicios  libros  oriundos  esse  ipsa  scripturae  con- 

gruentia  clamat.     Ita  quod  v.  56  in  noviciis  iibris  prave 

legitur  denuntiaf,  id  inde  ortum  est ,  quod  simplici  nuntiaf 

in  uno.D  superscriptum  est  de.    Ita  corruptae  v.  926  scri- 

pturae    loquar  ea  prefenfi,   hquare  ei  praefenti  originem 

e  re  levissima  hac   duxerunt,  quod   cum   loquar   eapfenti 

vel  loquare  abfenti  BC  habeant,   exilis  lineola   perperam 

accessit  in  D  loquar  ea  pfenti,  quam  adeo  servavit  F.  Idem 

F  quod  v.  929  mfipienter  exhibet,  solam  habet  hanc  caus- 

sam,   quod  proficiscebatur  a  calami  errore  quo  in  D  infi- 

pientier  scripturo    pro  infipientior.    Eiusdem   librarii  errorc 

cum  v.  450  in  D  fibi  uxorem   positum  esset  pro   uxorem 

fibi,    neglecta  ea  nota,   qua  ille  errorem  ipse  correxissct, 

pravus   ordo   in  EFZ  trausiit.     Consimilis   origo    horum: 

nunquam  v.  336,   quaque  in  Z  341,  fiat  594  aliorumque. 

numero  plurimorum,    quibus  congerendis  nolo  longus  esse. 

Graviora  tamen  reliquis  haec  sunt,  quod  in  uno  D  clapsa 

v.  S76.  463  foraf  et  ego,   quae  etiam   similliroae  ceteroqui 
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condieionis  liber  C  servat,  item  ab  EFZ  absunt :  vel  quod 

emf  egestatem  in  solis  DEFZ  transponitur  v.  338,  eorun- 

demque   commuuis   est   v.  411    eximiif  corruptela.     Quid, 

quod  eis  locis,   qui  correctiouero    secundae  manus  in  D 

passi  sunt,  non  raro  in  partem  noviciorum  librorum  primae 

manus  soriptura  trausiit,  secundae  iu  akeram  partem?  Vc- 

lut  cum  v.  410.  851   mbiciaf  et  tetigit  F  exhibet  cum  Da, 

tu  obiciaf  et  tegit  e  Db  reliqui   susceperuntj    vel  v.  347  e 

Da  habetnuf  in  FZ,    habeamuf  in  E  mauavit  e  Db,   itera 

v.  837  ruere  e  Db  in  Z  et  E  mg.,  frangere  e  Da  in  EF. 

Quanquam   plerumque  sane  iu  EFZ   transiit  quod  in  Db 

esset,   non  quod  in  Da,    ut  v.  286.  288.  321.  665.  1083: 

quam  ratiouem  obtiucre  memeuto,  ubicuuque  nulla  Db  men- 

tione  facta  e  solo  Da  discrepans  scriptura  in  anuotatione 

affertur,    ut  v.  266.  278.    Hiuc  autem  intelligitur  iam  ha- 

buisse  Vrsinianum  secundae  manus   correcturas  illas,  quo 

teropore  fous  exstitit  noviciorum  codicum. 

Nicolai  autem  Treviri  codex  simul  atque  Romam  ad- 
vectus  est,  ilico  de  parandis  apograpbis  cogitari  coeptum 
e8se  et  res  ipsa  facit  ut  credamus  et  pienissime  Poggu 
epistulae  testantur.  Quod  quidcm  consilium  duplicem  even- 
tum  habuit  Aut  enim  archetypum  exempiura  omni  reli- 
gione  simpiiciter  trausscribebatur,  aut  correctis  pro  virili 
parte  innumerabilibus  scriplurae  vitiis  et  corruptelis  uovum 
geuus  librorum  peperit.  £t  huius  quidem  generis  per  litte- 
ratae  Europae  terras  codiccs  hodie  exstant  plurimi,  pau- 
ciores  prioris  et  quod  sciam  Romae  tantum  et  Fiorcutiae. 
Pertinent  huc  et  G  et  propius  etiara  ad  D  accedens  O, 
qui  est  nitidissime  in  pulcherrimis  membranis  scriptus  L  a  u- 
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rentianus,  inter  Gaddianos  pl.  lxxxxi.  12,  ipsam  exter- 
nam  speciem  Vrsiniani  summa  ttde  ve!  minutissimis  in  re- 
bus  referens,  ut  exemplo  doeui  Mtisei  philol.  iv,  p.  356. 
Hursum  huius  ipsius  apographum  vix  ambiguis  indiciis  in- 
tellexi  E  esse,  qualis  quidem  a  prima  manu  prodiit  h.  e. 
Ea.  Eius  igitur  scripturam  per  totam  Trinummum  sedulo 
apposui  hoc  consilio,  ut  eo  possem»  aliquando  pro  ipso  D 
in  eis  fabulis  uti,  in  quibus  non  paratam  haberem  Vrsiniani 
collationem.  Qui  quam  exiguo  aut  propemodum  nullo  in- 
tervallo  inter  se  disteut,  ostendere  talia  possunt  qualia 
habes  v.  303  pro  ingeo,  398  hif,  411  hiftif,  532  inopf  he- 
rendo,  877  eofce,  geminatum  v.  761  mihi,  v.  748  e  de- 
pepitaf  natum  depupilaf.  Denique  ad  idem  genus,  ut  mit- 
tam  alios,  ille  liber  referondus,  quem  Nicolai  Niccoli 
mauu  scriptum  in  Marciaua  quae  Florentiae  est  bibliotheca 
Laurentius  Mehusius  vidit  et  in  praefatione  ad  Ambrosii 
Traversarii  Epist.  et  orat.  p.  xlhi.  diiigenter  descripsit : 
unde  ni  fallor  profectus  principem  Plauti  editionem  Fabri- 
cius  Bibl.  lat  p.  15  Ern.  nullo  argumento  dixit  e  Florentino 
codice  expressam  esse. 

Transeo  ad  correcta  exemplaria^  quorum  indolero  et 
rationem  6ummatim  descripsi  de  crisi  Pl.  p.  172  sqq.  Ac 
primum  corrigeudi  operam  illam  sciendum  est  non  aliorum 
in  aliis  codicibus  aliam  fuisse ,  sed  semel  ab  uno  aUquo 
critico  susceptam  et  perfectam ,  qui  consolito  illa  aetate 
more  ac  consilio  optime  sibi  videretur  ea  re  de  Plauto  et 
bonis  litteris  meriturus.  Quis  fuerit  qui  hoc  praestitit,  igoo- 
ratur :  de  Antonio  Panormita  ,  Plauti  illo  studiosissimo, 
atque  adeo  scenarum  quaruudam  noviciarum  scriptore,  quam 
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I.  s.  8,  p.  177  eoniecturam  ausus  sum,  eam  ne  nunc  quidem 
habeo  qui  firmius  quam  Merulae  testimonio  commendem, 
sive  mandante  Nicolao  Quinto  Romano  pontifice  sive  Al- 
phonso  rege  Apuliae'  incredibiliter  in  Plautum  saevitum 
esse  querentis.  Atque  adeo  magis  eo  animus  inclinat,  ut 
ipsnm  fuisse  Poggium  credam,  cum  et  Romae  potissimum 
atqae  Florcntiae,  nou  Neapoli  correctorum  multitudo  exem- 
plorom  exstet,  et  consilium  certe  rei  perficiendae  ille  ipse 
in  ea  parte  epistularum  professus  sit,  quae  solae  adhuc 
lucem  viderunt.  Sic  enim  libri  IV.  epist.  4.  scribit:  'Liber 
est  illis  litteris  antiquis  corruptis ,  quales  sunt  Quiutiliani, 
et  multa  in  roultis  desunt.  Non  faciam  transscribi ,  nisi 
prius  illas  legero  atque  eraendavero:  nara  nisi 
viri  eruditi  manu  scribantur,  inanis  erit  labor.'  Item  epist.  17: 
Transscribifur  roodo  donoque  mittetur  Duci  Mediolani,  qui 
euro  per  litteras  postulavit.  Marchio  item  Ferrariensis  pe- 
tiit:  dabitur  illis,  sed  ita  corruptus,  ut  vere  a  barbaris  re- 
dire  postliminio  videatur.'  Et  paullo  post:  'Nullus,  mihi 
crede,  Plautum  bene  transscribet ,  nisi  is  sit  doctissimus: 
est  eis  litteris,  quibus  multi  libri  ex  antiquis,  quos  a  tnu- 
lieribus  conscriptos  arbitror  [!J,  nulla  verborura  distinctione, 
Qt  persaepe  divinandum  sit/  Verum  hoc  de  Poggio  quo- 
modocunque  se  habet,  tali  quale  hic  significavit  studio  et 
industria  ccrta  et  constans  nata  cst  recensio  quaedam,  per- 
tioens  ea  etiara  ad  octo  fabulas  priores :  qua  etsi  effectum 
est  ut,  qui  scriptor  antea  propter  portenta  scripturae  instar 
praeclusi  thesauri  fuisset,  nunc  certe  aliquo  modo  et  legi 
et  inteiligi  posset,  atque  adeo  haud  pauca  fatendum 
est  vel  vere  vel  probabiliter   emendata  esse: 
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tamen  simul  incredibilis  Plauto  clades  illata  est.  Nam  quae 
erat  illa  aetate  criticae  artis  imbecillitas  et  tanquam  in- 
fantia  ,  saepissime  legitima  emendatio  in  summam  coniici- 
eudi  libidinem  interpolandique  temcritatera  evasit  cum  magna 
mutandi  imperitia  coniunctam.  Quac  ratio  universa  cum 
insecutis  saeculis  litteratos  homines,  ut  in  hoc  gonere  pa- 
rum  vel  curiosos  vel  prudentes,  prorsus  lateret,  evenit  ut 
cum  aute  Camerarium  omnes  editiones  adulterato  fuuda- 
mento  nitercntur,  tum  recentioribus  quoque  multae  ex  Ita- 
lica  illa  interpolatioue  sordes  inhaerescant.  Eius  autem 
recensionis  exemplum  in  paucis  plenums  (rectiu  enim  ple- 
num  videor  quam  integrum  vocare)  F  praestat :  cuius  si- 
millimo  codice  secunda  mauus  nostri  E  libri  usa  iu  huno 
summa  industria  intulit  corrigendo,  quicquid  a  primae  ma- 
nus  scriptura  discrepans  in  illo  codice  deprehenderet  fta 
tgitur  factum  est  ut,  cum  Vrsiniaui  indolem  Ea  reprae- 
sentct,  plenum  interpolatae  recensionis  exemplum  Rb  ha- 
beamus.  A  quo  pleno  exemplo  variis  intervallis  alii  codi- 
ces ,  eique  numero  plurimi ,  ita  recedunt,  non  ut  unquam 
novae  mutationes  in  tralaticiarum  locum  subsitutae  sint, 
sed  ut  earura  parte  tautura  recepta  alias  quicunque  fuit 
propagare  veritus  ad  veterem  scripturam  redierit.  Hac 
via  mixtae  e  D  et  F  (ut  brevitatis  caussa  sic  loquaraur) 
recensiones  ortae  sunt,  interpolatae  illae  quidem.  sed  -mo- 
dice  interpolatae :  qualiura  in  numero  cum  B  tum  K  sunt, 
fortasse  etiam  Io.  Baptistae  Pii  itemque  Dionysii  Lambini 
'prisca  exemplaria'  vel  *antiqui  codiccs9,  qui  tamen  possunt 
etiam  prorsus  congrui  cum  FEb  fuisse. 

Ad  mixtum  autem  genus  etsi  Z  proxime  accedit,   non 
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tamen  tali  e  codice  expressa  est:   iromo  aol  similis  nostri 

E  liber  Merulae  praesto  foit  utramque  in   se  reccnsionera 

soriaos,  aut,  quod  lubentius  amplector,  duobus  iile  simul 

08U8  est,  quorum  alter  interpolationem  integram,  integram 

Vrsioiani  scripturaro   alter  referret.    De  Trinuromo  loquor: 

nam  Bacchidum  quidem,  Mostellariae,  Menaechmorura,  Mi- 

Kt«  aque  Mercatoris  nullura,  id  quod  ipse  conqueritur,  nisi 

ioterpolatum  librum  (sive  'iibros')  nactus  est,   eumque,  ut 

fidk  conferenti  patet ,  gliscente  librariorura  negligentia  ad 

extremam  turpitudiuem  depravatum.    Sed  septem  ultimas 

idem  laetatur  siroplices  et  intactas  a  censoribus'  sese  ha- 

boisse,   et  cquanquam   mendosas,    multo  tamen  veriores'. 

Veram  quas  intactas  accepit,  vehementer  erret  qui  intactas 

poblieasse  putet :  quot  enim  e  novicia  recensione  scripturas 

partim  recte   partiro    praeter  veritatem  asciverit,   singulis 

paginis  annotatio   nostra  docet.    Quem  ille  delcctum  saepe 

oon  sine  iudicio  habuit    Qui  cum  iure  suo  (ut  e  multitu- 

dioe  exemplorum  per  saturam  quaedam  delibem)  a  corrc- 

ctore  velut  conducibile  (cum  A)  sumpserit  v.  36,  es  (cum 

10  v.  47,  ignauiam  13*,  quod  meae  141,   ad  U  161 ,    ita 

«t/  (cum  A)  196,  quod  bibit  250,  boni  272,  par  tuis  (cum 

AB)  279,  hominem  (cum  AC)  308,  quaedamst  (cum  B)  324, 

partu  347  (cum  A) ,    an  minus  349  (cum  eodem :  nam 

tantom  operarum  vitio  mimuf  expressum),  tibi  472,  edam 

474,  mirum  m  tu  495,  transpositionem  versus  510  (cum 

solo  A)y  censes  .563,  cuiquam  tam  274,  rapis  680,  rogem 

758,   ex  seleutia  771,  gerere  rem  773,   terere  796,   habet 

868,  absinihhtm  pro  ahsentium  935,  cui  rem  pro  quo  irem 

986,  ibo  ad  995,  nunquam  1004,  mores  pro  homhus  1028 

Ffcsli  Cm.  1.  1.  Tife.  D 
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istis  1043,  nequeo  pro  metuo  1132,  /w  fi«//>  e  Nonio  1156, 
arbitro  1161  (cura  U),  omninoque  ea  omnia,  a  quibus  dis- 
crepantem  tautum  scripturam  solis  additis  BCDEa  litteris 
in  annotatione  posuimus,  ut  v.  278.  311.  336.  354.  360:  ta- 
men  ncc  in  aliis  correctorem  sequi  ausus  est  liceutius  mu- 
tatis  (ut  v.207.  242.  308.  317.  445.  492.  537.  552.  584.  92». 
973.  1014.  1015.  1017),  nec  in  eis  quae  sua  ipsius  couie- 
ctura  rectius  posse  corrigere  sibi  videretur:  qualia  suut 
v.  192  cureSj  265  atnorem,  512  nosiramne  nutricem,  708  te 
tueris,  787  tne  aetatis,  813  maxumumst,  822  quos  mei,  864 
speculatur ,  932  molestumst ,  933  in  pontum  (cum  B),  971 
hodie  is  unquam  pro  hodiei  sum  quam,  993  accipi  (h.  e. 
accepi)  te  macto,  1046  hominibus,  1141  nec  qui,  1170  itast, 
1185  hominist  affatim  pro  homini  stat  fatim:  omnia  vel 
vera  vel  proxima  veris.  Quanquam  nec  desunt  exerapla, 
quibus  vel  immerito  sperneret  merito  ab  illo  probata,  ut 
v.  646  difficiiis,  715  eueniat,  912  me  hercle,  946  si  est 
molestum,  1058  tutelam  pro  tu  te  iam,  vel  ipsc  demum  sive 
bonam  scripturam  corrumperet,  ut  tecum  invecto  v.  171, 
penetrassem  314,  quando  529,  fregere  836,  meapse  974, 
sive  corruptam  corrumperet  magis,  ut  v.  72  ex  aniiq*  tue 
(h.  e.  antiqvae  tvab),  pro  quo  annique  tui  F,  effecto 
animi  tui,  vel  487  neque  uiae  sattem ,  532  interficier ,  798 
effodias  aurum  et  quae  sunt  similia.  Sed  maximus  tameo 
eorum  numerus,  quae  imroerito  a  correctore  invecta  M erula 
Immerito  servavit.  Coutra  peculiarem  cum  illo  laudem  io 
eo  genere  participat,  quod  ad  sermones  suis  personis  di- 
stribuendos  spectat:  quarum  notas  cum  D  plerasque,  uti 
supra   dictum,   omisisset,    harum  spatia  in  FEbZ  e  sola 
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coniectura  suppleta  et  maxima  quidem  e  parte  recte  sup- 
pleta  habemus.  Vide  taraen  ad  Trin.  50.  193.  Quo  plus 
oobis  licere  in  eodem  genere  existimavimus,  sicubi  tralati- 
ciura  nominum  ordinem  senteutiarum  ratio  dissuadere  vi- 
dcretur,  velut  cum  ultimam  paenultimamque  scenam  Tri- 
nummi  reconcinnavimus  Lysitelis  pro  Calliclis  persona  rc- 
posita:  praesertim  cum  ipso  B  codice  antiquiores  fuisse 
illas  turbas  supra  viderimus. 

CAPVT  V. 

De  editionibus  Plauti  singillatiin  exponendi  iudfcandique 
otium  nobis  satis  ampla  de  crisi  Plautina  disputatio  illa 
fecit,  quae  in  illis  examinandis  praecipue  versatur.  Cnt 
addenda  quae  Parerg.  i,  p.  403  annotavimus.  Illa  igitur 
commentatione  excerptaque  in  Bacchidum  editione  pluri- 
morum  exeroplarium  discrepanti  scriptura  postquam  fal- 
snsiroura  esse  apparuit  qui  do  nescio  quibus  vetustarum 
oditionum  thesauris  diu  rumor  obtinuisset9  nunc  non  erat 
profccto  cur  in  eo  genere  sine  fructu  denuo  moraremur. 
Itaque  cora  editorum  tum  ceterorum  criticorum  nomina  eis 
tantum  locis  comraemoravi,  quibus  illi  vel  aliquid  salutis 
attnlissent  vel  aliqua  de  caussa  raemorabilem ,  quamvis  a 
vero  aberrantem  coniecturam  admovissent:  quando  etiam 
errores  esse  eiusmodi  possunt,  ut  aliquid  vel  laudis  vel 
atiliutis  habeant.  fn  quo  sicubi  videbor  nimius  fuisse, 
quantumvis  vel  inutiiium  hariolationum  vel  imperitarum  mu- 
tationura  sciens  silentio  praetericrim :  nimia  volui  diligentin 
quam  severitate  aliquave  negligentia  peccare.    Et  editorum 
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quidera,  qui  Merulam  proxtmo  intervallo  secuti  sunt ,  per- 
levis  ad  einendandum  Plautum  opcra  fuit:  ut  Eusebii  Scv- 
tarii  et  Philippi  Beroaldi  iu  editionibus  Mediolanensibos 
anuorura  ciocccclxxxx.  et  ciou :  paullo  plura,  in  his  au- 
tera  quaedara  rectissirae ,  non  mutarunt ,  sed  mutari  in  an- 
notationibus   iusseruut   Bernardus   Saracenvs   Venetae  a. 


ciocccclxxxxvhii.  editor  et  perversi  alioqui  homo  iudicii 
I.  B.  Pivs  in  Mediolanensi  a.  cwio,  e  cuius  absurdissimis 
saepenumero  coniecturis  totum  pependisse  Siraonera  Carpen- 
tariura  hominem  longe  ignavissimum  I.  s.  s.  docui  p.488sqq. 
Cuius  autem  iu  plerisque  fabulis  grassata  est  mutandi  li- 
centia  incredibilis ,  nec  tamen  ea  prorsus  infructuosa,  Py- 
lades  in  Brixiensi  anni  a.  cioiovi.  editione  Trinummum 
quidem  vix  attigit:  nec  fere  roagis  qui  hunc  sunt  secuti 
Nicolans  Angelivs  in  luntina  a.  cioiaxun.  et  in  Venetaa. 


cioioxxii.  Aldvs  cura  Asulano. 

Ita  res  oranis  ad  Ioachimi  Cameraru  nostratis  egre- 
giara  industriam  ac  Iaudabilera  pro  illius  aetatis  ratione 
diligentiara  redacta  est :  qui  quod  ex  Basileensi  anni  cioioui. 
editione;  rcpetita  illa  Georgii  Fabricii  sui  curis  ibidem  a. 
cioiolviii,  nomeu  invenit  sospitatoris  Plauti,  eo  reapse 
extitit  dignissimus.  Cuius  laudis  etsi  pars  primaria  *> 
continetur,  quod  praestantissimos  libros  Palatinos  BC  na- 
ctus  est,  tamen  etiara  ubi  ab  his  non  haberet  paratum  au- 
xilium,  insigni  saepe  sagacitate  palraarique  eroendatione 
verum  indagavit:  quaotumvis  gravia,  utsignificavip.518sqq.9 
aliis  agenda  alibi  reliquerit.  Ei  quantum  debeatur ,  non 
poterit  ex  ipsius  nominis  in  annotatione  nostra  mentione 
satis  aestimari:  immo  recordandum  est  ubique,  quas  ego  e 
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BC  receptas  esse  scripturas  significem  a  priorum  editionum 

memoria   (h.  e.  ubi  nou  testor  aliud,  a  Z)   discrepantes, 

iiididcm  plerumque  iam  Camerarium  reposuisse:  id  quod  ope- 

rae  pretium  non  duxi  singulis  locis  inculcare.  Non  multum 

emendatio  quidem  Plauti  post  Camerarium  profecit  vel  pro- 

tabili  enatrandi  industria  Friderici  Tavbmanni,  vel  impigro 

Philippi  Parjci  labore,  cetcrum  iudicare  nescientis,  in  ex- 

cutieadis  Hbris  Palatinis  consumpto,  vel  immodcrata  rixandi 

cooviciandique  cupiditate  Iani  Gruteri,   qua  ne  illud  qui- 

dem  effectum  est  ut,   quid   tandem   in  Palatinis   legeretur, 

vel  recte  vel  plene  cognosceretur.    Cuius  altercationis  hi- 

storiam  qui  talibus  delectantur  ex  eis  petere  poterunt  quae 

de  crisi  Pl.  a  p.  552  ad  561  narravimus.    Praetcr  editores 

autem  qui  illa  aetate  magno  grege  critici  ad  perpoliendum 

Plautum  uudique  convolarunt,  eorum  nullajn  laudem  loan- 

nes  Hevrsivs  meruit:  vel  exiguam  vel  mediocrom  Adria- 

ous  Tvrnkbvs,  Iani  Dovsae  pater  et  filius,  Caspar  Sciop- 

pivs,  Iustus  Lipsivs,  Mellerus  Palmerivs  :  maiorera  Ianvs 

Gvlulmvs:   maximam  atque  adeo  eximiara  Valens  Aci- 

dalivs,  quanquara  nec  metrorum  scientia  valeus,  qua  tum 

oemo  satis  instructus  erat,  nec  Caracrariae  editionis  aucto- 

ritatem  perspectam  habens,  magno  id  detrimento  suo.  Uixi 

de  eo,  sed  fortasee  non  satis  honorifice,  1.  s.  s.  p.  505,  de 

Scioppio  p.  544,   de  Dousis  p.  534,  de  Meursio  p.  498  sq. 

Praeter  borura  curas  pridem   editas  ineditae  mihi  praesto 

fueruat  Scaligski,  Salhasii,  Dousae  et  fortasse  aliorura 

coniecturae  in  impressorum  quorundam  exeroplorum,  quae 

Leidensis    bibliotheca    servat ,    marginibus   scriptorum  *). 

*)  Similia  cxempla  bibliothecae  Ambrosiaoae,  sed  quas  taotum  lo 
Bpexerim,  memoravi  Parerg.  i,  p.  400. 
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Quoruro  alia  sciens  nunc  praetermitto ,  olim  huc  rediturus: 
quinque  hic  commemoranda  video.  Et  I.  quidem  Dousae 
longe  plurimas  annotationes ,  sed  eas  maxima  ex  parte  ad 
interpretatiouem  spectantes,  tenet  exemplum  Antverpiense 
anni  cioiolxvi,  quod  signatum  est  XXI.  Btirm.  D.  2: 
Salmasii  eniendationes ,  quarum  pars  iam  a  Batavis  edito- 
ribus  Boxhornio  et  Grouovio  commemorata  est,  Taubman- 
niae  primae  exemplum  XX.  B.  o.  174.  Soaligerana  autem 
e  quattuor  fontibus  petii:  praestiterunt  enim  ea  priroum  duo 
illa  exeropla,  quorum  in  Parergis  i,  p.  575  sq.  mentionem 
feci,  alteruro  item  Antverpiense  eiusdem  anni,  signatum 
XIII.  D.  204,  alterum  Basileense  ex  editione  Camerarii  a 
Fabricio  iterata,  notam  habens  XIII.  0.244:  accessit  Lei- 
dense  ex  recensione  Dousica  anui  ck>i3lxxxix,  olim  Adriani 
Francisci,  nunc  XIII.  D.  203,  cum  aliorum  ut  videtur  turo 
Scaligeri  correctiones ,  sed  eas  paucas,  ascriptas  habens. 
His  autem  libris,  quos  rara  liberalitate  clarissimi  eiusdem- 
que  carisdimi  Iacobi  Geelii  partim  domi  tractavi,  partim 
Leidae  vel  ipse  excerpsi  vel  amica  cura  docti  iuvenis  Eu- 
genii  M chleri  excerptos  accepi,  largiores  etiam  copiasSca- 
Ugeranas,  exegeticas  quidem  in  omues  comoedias,  criticas 
in  plerasque,  novicius  codex  ms.  8185  bibliothecae  Regiae 
praebuit,  cuius  nunc  exemplum  propensae  iu  me  voluntati 
Theodori  Presselii  debeo.  Quanquam  de  Scaligeri  subita- 
riis  curis  noli  exspectare  nimium :  quem  houoris  caussa 
aliquanto  saepius  nominavi ,  quam  illarum  ingenita  indoles 
exigebat. 

Ad   editores  ut  redeam,   uti  ante  criticos  illos  orones 
Dionysii  Lambinl,    ita  post  eos  porquam  tumultuaria   Io. 
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Friderici  Gromovii  opera  ftiit,  cuius  recognitio  vulgatae 
nomen  invenit.  De  quibus  cur  ita  senticndura  sit,  satis  ex- 
posui  L  8.  8.  p.  587  sqq.  563  sqq.  Ex  reliquis  criticam 
operam  Plauto  eamque  non  una  de  caussa  meinorabilem 
duo  soli  navarunt,  Franciscus  Gvyetvs  et  F.  H.  Bothivs 
nostras,  ingenii  et  usu  et  abusu  similes.  De  quibus  non 
dubito  quin  satis  honorifice  sensurus  sit  >  qui  ex  annotatio- 
nis  tantum  nostrae  testimoniis  iudicium  faciat:  tam  vcl  fe- 
liciter  inventa  vel  sollerter  excogitata  ad  illos  referri  viderit 
noo  adeo  pauca.  Sed  eorundem  reputandum  cst  longe  plura 
eommenta  nobis  tacenda  fuisse,  quibus  saepe  temerariis, 
8tepe  imperiftis,  nonnunquain  incrcdibiliter  perversis  atque 
adeo  portentosis  —  non  possum  enim  clementius  iudicare 
—  bonum  Plautum  commacularunt :  tam  miro  illi  terope- 
ramento  saua  futilibus  miscuerunt.  Quippe  in  quibus  in- 
genium  et  acumen,  ars  non  fuit  et  disciplina.  Praecipuae 
autem  eis  fraudi  metricum  genus  omne  fuit :  cuius  etsi  lau- 
danduro  est  quod  raro  inter  criticos  Plautinos  exemplo 
omnino  rationem  esse  habendam  intellexerunt ,  quaedam 
autem ,  iu  senariis  potissimum ,  perspexerunt  rectissime, 
tamen  modo  in  concedendo  modo  in  improbando  nimii  fal- 
sisqne  quibusdam  opinionibus  praepediti  saepe  eorum  ipso- 
ram  versuum,  quorum  reconcinnare  mensuram  vellent,  nu- 
meros  miserrimum  in  modum  corruperunt,  ac  non  multum 
abfuit  quin  Plautum  ex  Plauto  expellerent.  De  Guyeto 
documento  esse  cantica  Trinummi  possunt,  prorsus  incre- 
dibili  libidine  ab  illo  dilacerata :  de  Bothii  triplici  cura  Plau- 
lioa  explicatius  iam  olim  iudicavi  I.  s.  s.  p.  566  sqq.  Prae- 
terca  aliud  est  genus,  in  quo  temeritatis  tanquam  priucipatum 
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Guyetus  sibi  praeter  Bothiom  vindicat  Quantumvis  enim 
glossematum  in  Piautina  verba  irrepsisse  certum  sit,  tameo 
prorsus  ille  modum  excessit  multitudine  vcrsuum  aut  sioe 
ulla  aut  levissima  de  caussa  a  Plauto  abiudicatorum.  Qoa- 
lium  in  unaTrinummo  demirari  hunc  numerum  licet:  v.85. 
820.  304.  397.  495.  496.  507.  675  ad  677.  679.  707.  706. 
766.  767.  770.  818,  824.  828.  830  a  tractare  et  831.  680. 
957.  997.  1046  ad  1049.  1054.  1087.  1110  ad  1114.  1115 
ad  1119.  Quippe  ubicunque  in  singulis  verbis  offenderet, 
quod  aliqua  difBcultate  vel  obscuritate  laborans  non  posset 
arte  et  ratione  expedire,  id  tutissimum  ratus  una  cum  st- 
nis  et  planis  radicitus  exstirpari  similis  medici  exatitit,  qui 
ut  dentium  aegrotationem  tollat,  totum  caput  praecidat 
Ceterum  Guyeti  recensio  iuncta  est  interpretationi  gallicte 
Alichaelis  de  Harolles  abbatis  de  Villeloin,  quae  quattuor 
voluminibus  prodiit  Parisiis  a.  cioiocni.  Denique  post  Bo- 
thium  quae  edendi  Plauti  experimenta  fieri  vidimus,  tut 
nihil  aut  parum  vel  poetae  vel  litteris  nostris  profuerunt  Bx 
Hermanni  Bothiique  exemplo  Goellcrus  prope  totus  pependit 
De  Lindemanuo  autem  lenius  iudicandi,  quam  olim  iudicavi  in 
Diariis  litt.  HaleAsibus  a.  cioiocccxxxiv.  m.  Aug.  p.  529  sqq*? 
caussam  non  inveni.  Non  mea  culpa  factum  est,  quod  $- 
lius  per  totam  Trinummum  ter  tantum  quaterve,  novissini 
autem  editoris,  hominis  ut  uno  verbo  dicam  afitovoatc&Wf 
ne  semel  quidem  mentio  fieri  potuit:  quorum  hic  nescit, 
alter  non  solet  cogitare,  neuteresse  diligens  didicit,  uterqoe 
caecutire  credendo  quara  iudioando  intelligere  mavult 

Godofreoo  autem  Hbbmanno,  quem  in  primordio  JiM 
professus  sum  secundum  divinum  Bantlii  ingenium  anious 
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ad  instaurandum   Plauturo   duccm   esse,   qnantum  et  ego 

debeam  et  deberi  in  hoc  genere  universo  ab  omnibus  sen- 

tiam,  eum  alibi  dixi  cum  adroirabundi  animi  significatioue 

tum  enucleatius  in  epistula  illa  Mediolanensi  declaravi  tum 

mgulis  paginis  Triuummi  uostri  testatum   feci.    Qui  quod 

io  sua  Trinummi  editione,   quam  abhinc  dimidium  ferme 

aaeculum  emisit,  multis  locum  concessit  quae  nec  ab  illo 

iranc  defensum  iri  videantur  nec  probari  a  nobis  potuerunt: 

id  ot  ita  esse  intelligeremus  partim  ipsius  doctrina  ac  di- 

scipliea  effecit,   partim  instrumentorum  ad  criticam  facti- 

tandam  necessariorum  et  plenior  cognitio  et  verior  cxisti-* 

natio.     Herraanuiani   autem   Bentleianique    exempli ,    quo 

tamdin  uti  nesciit  inertiorum  tarditas,  vim  et  virtutem  nunc 

tandem  laetamur  ita  enitescere  et  in  dies  magis  iuvalesccre, 

ot  iam  sperandum  sit  fore  ut  multorum  couiuncta  industria 

aui  similior  Plautus  evadat:   quando  nec  unius  aetatis  fuit 

oec  hominis    est  unius  emendare  Plautum,   qui  persanari 

quidem  vereor  ut  unquam   possit.    Ex  iliis  me  esse  unum 

valo,  et  enm  quidem  qui  reliquis  emendandi  instrnmenta 

parem  et  tanquam  fundament*  iaciam,    qutbus  maiora  aut 

limatiora  superstruere  futura  aetas  possit.  Quodsi  a  talibus 

perfici  inchoatum  opus  videro ,   quales   in   critico   genere 

acerrimi  Alfredus  Fleckxisen  et  lo.  Bernardus  Loman  Ba- 

tavos  nuper  cxtiteruut:  quibus  cum  laude  nunc,  postquam 

viam  olim  probatam  dereliquit,  C.  F.  Kampmannvs  addeu- 

do8 :  artis  autem  Plautinae  felicissimus  interpres  Theodorus 

Ladewigivs:   bene  actum  erit  de  Plauto.     Reliquos  non 

moror/  ea  est  emm  huius  potissiroiim  generis,  quod  vete- 

ram  poetarum   latinorum   tractatione    continetur,    ratio  et 
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condicio,  ut  qui  sapcre  aut  nolit  aut  naturae  vitio  nequeat, 
ignorandus  sit,  procul  abdendus,  abstinendus.  IUo  aulem 
quo  dixi  consilio  cum  prae  ceteris  videretur  hoc  agendum 
esse,  ut  ipsa  verba  poetae  ad  fidem  librorum  exacta  ct 
critica  supellectile  instructa  quam  plurimorum  manibus  quam 
primum  tradcrcntur,  haud  scio  an  laudandus  potius  quam 
culpandus  videar,  quod  morae  impatiens  nunc  quidem  a  caua- 
sarum  expositione  paullo  uberiore,  qua  rationera  redderem  a 
me  vel  receptorum  vel  reprobatorum,  non  sine  aliquo  dolore 
me  abstinui:  non  desperans  tamen  de  iustis  commentarife, 
cum  ipsam  diOQ&wow  absolvero,  olim  edendis,  si  per  tem- 
pestates  licuerit  nec  desierint  haec  studia  aliquo  in  honore 
esse.  Hoc  tamen  magis  video  mihi  de  gravissimis  par- 
tibus  emeudatiouis  Plautinae  hoc  loco  generatim  expopen- 
dum  esse. 

CAPVT  VI. 

Omnium  autem  primum  cnrandum  est,  ut  de  fide  Am- 
brosiani  libri,  deque  ratione  quae  inter  hunc  et  Callio- 
pii  recensionem  (licebit  enim  hoc  nomiue  uti)  intercedat, 
recte  sentiatur:  in  quo  non  minus  illud  cavendum,  neiusto 
pluris  illius  auctoritatem,  quam  ne  iusto  minoris  facias.  Et 
codicem  quidem  ipsum  neminem  facile  fugit  [non  esse  ea 
cura  paratum,  ut  non  multa  inter  scribendum  imprudenter 
a  librario  peccata  sint:  velut  cum  in  ipso  principio  Tri- 
nummi  versu  10  transposito  v.  8  et  9  in  unum  contraxit, 
vel  v.  17  uouobjs  posuit  pro  uobis,  vel  faciat  pro  faciah 
\\  27,  8i  omisit  v/46,  tb  pro  tu  scripsit  v.  61,    hasokhi 

pro     HASCEEMI    V»    181  ,     PEHUOB8AB    prO     PBRUORSE    V.  18% 
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lvdispicor  v.  224,   quibusit  283,  uirtutum  pro  ncronuM 

309;  CONCILIATABULUM  314,   UOLET  prO   UOTET  474,    MAGIS 
pro  MALIS    475,    QUISQUISQUAM  519,    UMFIERINEQUEGNATITUI- 

QUAM  pro  umquam  fieri  neque  gnati  tui  521 ,  praeopta- 
suisti  648,  opperi  744,  ct  quae  suut  similia  roinirae  pauca. 
Qao  etiam  eorum  quaedam  refereuda  sunt,  quae  cum  pleue 
legi  nequeant,  tamen  ab  emendata  scriptura  discrepare  nu- 
merus  spatiorum  doceat,  ut  v.  70  obhjr  •  •  em  pro  obiurgi- 
tem,  v.  217  rx  •  qu  •  ratur  horumque  similia  v.  264.  406.  428. 
466.  506.  637.  642.  643.  666,  alia.  Sed  etiam  si  tal  a  missa 
feceris,  quae  nemiui  fraudi  futura  sint,  et  iu  eis  substiteris 
quae  antiquioris  exempli  fide  librarius  propagarit  vel  pro- 
pagasse  videatur  (quaudo  ccrtis  haec  finibus  disterminaro 
difficile),  multum  abest  ut,  quam  Ambrosiauus  rcceusionem 
fabularum  Plautinarum  sequitur,  a  pristiua  intcgritate  non 
dicam  nullo,  at  exiguo  intervallo  distet.  Nam  ut  paucis 
comprehendam,  omnino  nullum  est  geuus  depravatiouis, 
quod  A  non  aut  multis  locis  commune  cum  y  h.  e.  Calliopii 
recensione  habeat,  duxerit  igitur  e  communi  fonte  a,  aut 
quibusdam  exemplis  sibi  adeo  proprium  praeter  BCD,  nou 
igitur  etiam  in  /?  oliro  exstans.  Vclut  cura  v.  207  iramisso 
glossemate  cum  Palatinis  sciunt  id  quod  pro  schint  quid, 
gliscente  autcm  interpolatione  proxirao  versu  item  sciunt 
id  quod  pro  sciunt  quod  solus  exhibet  valde  notabili  cxero- 
plo:  item  solus  mala  muita  v.  361  pro  multa,  v.  236  se 
expediant.  Vel  cum  in  uno  A,  quae  Palatini  scrvarunt, 
desidcrantur,  e.  c.  sit  231,  animo  271,  te  378,  cum  523, 
que  645,  ergo756,  is  est  1072:  quanquam  hacc  potissimum 
nescio  an  eodem  iure  soli  negligentiae  scribentis  tribuautur. 
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Non  roinor  nnmerus  est  perperaro  in  A  transpositorum ,  at 
corde  meo  223,  patri  audacter  358,  me  hoc  unum  consola- 
tur  394,  amicum  esse  456,  celere  sic  668,  oculis  ego  1071: 
quae  oniuia  sunt  eiusmodi ,  ut  eis  admissis  manifesto  me- 
trum  corruat  Etiam  ad  integros  versus  prava  transpositio 
pertinuit  v.  50. 763.  Nec  corruptae  in  singulis  verbis  scri- 
pturae  exempla  desunt,  quibus  integriores  Palatinos  habea- 
mus ,  nec  leviora  tantum  ut  abiere  pro  abierunt  v.  535, 
homines  pro  omnes  29,  illic  pro  illi  555,  sed  etiam  talia 
qualia  sunt  quin  bene  uortat  pro  di  bene  uortant  502,  et 
gravis8imum  omnium,  quod  prorsus  respuit  sententiae  ratio, 
bonisque  euortisse  omnibus  v.  214  pro  bonis  qui  euortisset 
suis.  Praeterea  universum  genus  est  quoddam,  in  quo  non 
sit  dubium,  quin  Calliopii  recensio  muitum  Ambrosianae  n 
praestet:  quod  est  orthographicum.  In  quo  etsi  quasdam 
formas  ex  antiquitate  repetitas  A  quoque  solus  servavit, 
ut  nanctus  v.  63,  corrumptor  239,  factust  43,  alia,  tameo 
st  e  multitudine  exemplorum  iudicium  facias,  dici  vix  po- 
test  quanto  propius  ad  ipsius  poetae  aetatem  Palatinorum 
vel  ut  rectius  dicam  Palatini;H  memoria  quam  Ambrosiam 
accedat,  in  quo  saepissime  cum,  uerto,  saluus,  est  legatar 
ubi  priscam  scribendi  rationem  quom,  uorto,  saluos,  sttl  \ 
id  genus  reliqua  Vetus  illo  plerumque  solus  testatur. 

Quae  curo  ita  sint,  consequitur  ut  hic  qnoque  ut  ubi- 
que  regnare  rationem  dcbere  intelligamua ,  qua  quod 
suapte  virtute  praestet  et  in  artis  praecepta  linguaeque  le- 
ges  et  poetae  iugenium  conveniat,  deligamus  et  praeter 
testium  quautumvis  vetustorum  reverontiam  probenras.  Nte 
igitur  propterca ,    qubd    aKqtfid   sive  A  solum    sive  solos 
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BCD  testes  habet,  ilico  aot  aroplectendam  aut  aversan- 

dom  esse,   etiam  qui   indole  sua  ad  iudioaudum  quam  ad 

eredendum  tardiores   sint  intelligant  oportet    Qtii   quidem 

viderint  ipsi,   quo  tandem  iure  aut  qua  potius  mentis  sive 

caecitate  sive  obstinatione  negent  per  sex   septemve  sae- 

cola,  quae  inter  vivum  vigentemque  poetam  et  scriptum 

Ambrosianum  iuteriecta  sunt ,  ea  facta  essc ,   quae  cum  a 

scripti  y  tempore  ad  duodecimum  saeculum  facta  esse  Pa- 

ktinus  B  ostendat  cum  CD  collatus ,  tum  adeo  inter  scri- 

ptorum  A  et  «  tempore  esse  facta  idem  B  cum  cognaiis 

doceat.    Et  taroen  haec  vel  leviora  sunt  prae  eorum  evi- 

deotia,  quae  inter  scriptorum  A  et  B  tempora  esse  peccata 

alteram  in  partem  valens  Palatinorum  Ambrosianique  com- 

paratio  monstret    Nain  ut  huc  taudem  deveniam,    adhuc 

per  vitia  tantum   descriptus  Ambrosianus  quanta  ex  altera 

parte  praestantiae   laude  emineat  et  prae  Palatiuorum  bo- 

oitate  prorsus  exspleudescat,  longe  longeque  quam  vitiorum 

maior  virtutum  multitudo  tam   luculenter  probat  ut  nequeat 

cootra  dici.     Sive  enim  prava  additamenta  spectas ,  solus 

tb  his  liber  A  est  velut  omissis  v.  23  non  mala,  52  bene, 

209  faeia,  242  eagittaHe,  296  et,  306  id,  321  non,  33»guodf 

350  inomnifico ,  351  nune,    et  magis  memorabili  exemplo 

post  v.  72  iilo  panno  Sin  immutare  uis  ingenium  moribue  : 

sire  spectas  vocularum  syllabarumque  lacunas,   eas  solus 

A  supplet  velut  v.  46  servato  te,  55  tu,  62  ne,  198  guit, 

182  mihi9  335  ett  378  ne,  1062  da  magnum  pro  darnnum, 

et  exquisitioribus  exemplis  v»  758  mutuum,  quod  ne  Bent- 

letus  quade»  assecutus  in  Ter.  Phorm.  III,  3,  2,  v.  846  agat 

[§erU]  ammum  aduortmm^  1059  te  uoh  (a  quaruro  duaruro 
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lacunarum  veris  supplementis  prope  abfult  Itali  correctoris 
coniectura),  ut  integros  versus  mittam  ex  A  in  lucem  pro- 
tractos :  sive  de  perperam  traiectis  partibus  quaeris,  verutn 
ordinem  solus  A  reconcinnat  velut  v.  27  id  me  transponcns, 
51  tua  agit,  267  atnicus  mihi,  388  tuum  erit,  421  mancuph 
abs  te}  428  esse  aiebas,  470  cena  sit9  652  istum  ego,  inte- 
groque  versu  recte  collocato  510:   sive  multis  modis  eor- 
rupta    verba    pessumdatamque    sententiam    respicis ,  solus 
emendatam   scripturam  praestat  ac  praeclaram  saepe  sata- 
tem  affert  velut  v.  29  pterique  pro  pterumqtte  praebens,68 
obiurgitem   pro   obiurgem ,    71  tu  me  mihimet  pro  tute  miki 
me,  72  antiquae  pro  aniique,  92  (ne^queo  pro  non  possum, 
259   tamen   (nisi   fallimur)  pro  tibi,    270  certa   est  res  pro 
certunst,  308  pepulit  ct  seruit  pro  perpulit  ct  seruauit,  311 
satiust  ut  opust  pro  satius  fui  opttst,  340  prodit  curo  Ser- 
vio   pro  producit,   343   miserescat  ne  tis  alios   pro   variis 
corruptelis,  469  obuenerit  pro  f//  uenerit,  487  nequeas  saU 
tem   pro  tti^tii  «//  salutem ,    492   emisimus   pro    amisimus 
(quod  assecutus  Italus),  493  u^t/o  pro  aeque,  507  sf  ft«*« 
m  pro  */«  herclesj  639  ifi^it*  o/Jfc/o  pro  m/>  offlcium,  665 
ingenium  ingenuum  pro  imperitum  ingenium,  186  tnalas  f*- 
mas   pro    maledicas    (corrupte    matedictas~)  famas :    quibus 
duobus  cxemplis  simillima  interpretamcnta  habes  atque  v.  330 
inmunifico  illud  pro  immuni:  841  rfomi  m/710  cum  Donato 
pro   domum  cupio,    846   usurpaui  meis   pro    usurpauimus, 
alia:  reputandum   est  enim   pauciora  hacc  esse  e  rouUitu- 
dine  exemplorum,  ncc  ea  ambitiosius  conquisita  iuagis  quam 
cursim  perlustrata   fabula  promiscue  collecta.     Quibus   ilia 
addenda,  quibus  aliqua  ccrte  ex  parte  vestigia  veri  A  sef- 
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vavit,  e  quibus,  quid  scripsisset  Plautus,  erai  coniectura 
posset,  ut  v.  522  argtunenta  ex  argumenti,  v.  252  uesti~ 
plica  e  ukstispica  collata  reliquorum  raemoria  uestisptice, 
nesiipiice. 

Sed  quam  tam  luculentis  documentis  praestantiam 
Ambrosiani  codicis  satis  demonstrasse  videor,  eam  idera 
probe  intelligo  nou  continuo  ipsius  rccensionis  bonitati  tri- 
buendam  esse :  immo  largiendum  est  pari  vel  adeo  maiore 
konitate  potuisse  Calliopii  recensionem  esse.  Verum  id  ut 
ita  reapse  esse  demonstrari  nequit ,  ita  tamdiu  nullum  ad 
emendandum  usum  habet,  quamdiu  non,  qualis  tandero  ea 
receasio  fuerit ,  libera  etiamturo  a  saeculorum  sordibus, 
supparis  aetatis  locuples  testis  nos  edoceat:  qualis  si  iri 
promptu  esset,  integram  nobis  Calliopii  operam  praestans, 
non  negamus  eam  nos  fortasse  prae  Ambrosiani  recen- 
sione  secuturos  esse.  '  At  vero  quantopere  de  pristina  bo- 
nitate  Calliopii  recensio  non  potuerit  non  degenerare,  aesti- 
miri  e  longe  minore  temporis  intervallo  potest  quod  inler 
CD  et  B  inlercessit  .*  quoruro  hic  aut  illorum  additamentis 
caret,  ut  v.  263  enhn,  aut  lacunis  vel  levioribus  ut  v.  10 
(ea),  14.  15  Ce0  >  ve'  complurium  vocabulorum  ut  v.  292 
quos  conlaudant,  vcl  adeo  integrorum  versuum  322.  904, 
aut  falsis  transpositionibus  ut  v.  6  primum  igitur,  18  no- 
men  graece,  215  uerbis  eorutn,  287  tibi  canto ,  366  eeee 
ogundae,  392  ego  ut,  458  tibi  respondi,  463  tibi  effodiam, 
755  ipsam  rem,  aut  aliis  corruptelis  ut  v.  223  simul  pro 
timitu,  539  futguritae  pro  fulgur  itaf  ne  nunc  plura  cumu- 
lera:  quibus  exemplis  omnibus  ut  aliis  multis  unum  bonita- 
tis  eonsortem  Vetus  ille  ipsum  Ambrosianum  habet.    Ergo 
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illuc  ut  redeam,  scripturao  praestantia  Ambrosiani  libri  ot 
nonsitilico  e  recensionis  bonitate  repetenda,  at  aetati 
codicis  tribuenda  est,  quae  vim  habere  bonitatis  vicariam 
consolet.  Atque  haec  vera  caussa  est,  cur  generatim  iadi- 
canti  non  possit  non  multo  maior  esse  Ambrosiani  qutm 
Palatinorum  auctoritas  videri.  Hinc  autem  rursum  hoc  con- 
sequitur,  ut  ubicunque  suapte  natura  pari  bonitate  sint  dis- 
crepantes  inter  se  scripturae  e  duobus  fontibus  illis  ductae, 
nulla  igitur  ut  in  exemplis  adhuc  allatis  deligendi  necesnitas, ' 
nobis  quidem  hodie  haud  cunctanter  sequendus  A  sit,  at 
inquo  ratio  antiquitatis  evincat  probabilitatcm  fidei 
maiorem  esse.  Velut-cum  pcr  se  nihil  profecto  intersit, 
his  aedibus  an  hisce  aedibus  legatur  v.  177.  293.  408,  nno 
A  duce  primis  duobus  versibus  illud ,  hoc  recipiendum  fuit 
tertio,  contra  Palatinos  utrumque.  Sic  in  se  nihil  habent 
cur  aut  improbanda  sint  aut  in  dubitationem  vocanda  v.  361 
opprobra,  384  permitto,  843  faciam,  400  commode,  655  <#- 
xisti,  659  ac9  1064  iubes:  et  tamen  horum  in  focum  oon 
dubitandum  quin  ex  A  merito  substituta  sint  exprobra,  per» 
mittamf  fmcio,  commodum,  lu  dixli  (quod  imitati  somofl 
v.  656),  ui,  mones.  Quanquam  nonnunquam  facile  sentitor 
cur,  quod  per  se  nihil  habcre  offensionis  videatur,  tamen 
Ambrosiani  memoriae  vel  ut  minus  exquisitum  aut  elcganfl 
posthabendum  sit,  e.  c  de  stultitia  mea  V.  509  pro  de  $t*l- 
titiis  meisy  vel  ut  minus  recte  cogitatum,  e.  c.  depeUsr 
v.  640  pro  depettar,  vel  denique  ut  minus  conveniens  in 
loqueudi  consuctudinem  Plautinam ,  sicut  v.  85.  842.  313 
bona  per  se  vocabula  cuhnine,  inscius,  tegumenfum,  pro 
quibus  quidem   formis  a  Plauti  usu  alienis  eas  ipsas  A 
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foppeditat,  qoas  ille  solas  noVtt:   columine  ot  Aniph.  i, 

I,  «II.   Cas.  in,  2,  6.    Epid.  u,  8,  5:  insciens  ut  Men. 

ifl,  2,  30.  MiL  m,  3,  20.  Pseud.  m,  2,  54.  Capt.  prol.  45. 

46;  integumentum  ut  Bacch.  iv,  2,  19.  20.  23.    Quae 

aotem  novae  voculae  accedunt,  nec  ad  Sententiam  illae  nec 

ad  metrum  necesaariae,  quanquam  eaedem  nec  incomraodae, 

velut  v.  45  hic,  70  tu,  234  ut,  642  hane,  alibi  aliae,  eis 

veritatis  fides  satis  hinc  parata  est,  quod  oronino  his  duo- 

•  tos  generibus,  quae  consulto  ascriptorum  glosseroaturo  ac- 

«essione  et  casu  elapsorum  vocabulorum  oraissione  centi- 

nentor,  antiquitatis  commeudatio   praccipue  oensetur:    ut, 

qoo  quis  codex  et  vetustior  sit  et  propter  ipsam  vetustatem 

praestantior,  eo  et  futilium  accessionum  minus  et  plus  com- 

modarum,  quantumvis  non   necessariarum ,  teneat.    Porro 

etiam  in  transpositiones  eiusdem  illius  vira  ratioeinationis 

valere  cousenfaneura  est.    Velut  nihfl  est  sane  cur  displi- 

ceat  qoi  jn  Palatinis  est  verborum  ordo  v.  88  scire  cupio, 

325  ucniam  dare  iam,  376  imbis  snmmam,   466  tu  nunc, 

563  quid  hic  locutust,    1049  e*  eorum:  et  tamen  inverso 

toec  ordine  non  minus   commodo  scribi  Ambrosiani  aucto- 

rilts  iubebat  cupio  scire,  dare  iam  ueniam,  summam  inibis, 

**nc  tu,  quid  hic  est  locutus,  eorum  ex:  pariterquo  v.  20 

tw  koc,  765  iam  aliquis,  et  levi  scripturae  diverekate  ac- 

cedente  inuenias  benefacQto  tuo)  pro  benejteio  muenias  tuo 

v.  1051,  homo  homhns  fecit  pro  faeithomo  homims  v.1069; 

to  quibus  wnibw  neeessitas  transponendi  nulia  apparet. 

Atqoe  hae  quidem,  qu*s  per  genera  sua  breviter  percen- 
•oi,  dtscrepaniiae  ita  Jamparatae  atuit  omnes,  ut  coaailiunt 
aliquod  cerrigeodi  ne  levissime  quidea  indicio  pfodant,  sed 

fUu*  Con.  I.  |.  Tria.  » 
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consolitis  depravationis  viis  natae  esse  videantur.  Quo 
caHtius  de  gravioribns  quibusdam  iudicandum  est,  velut 
cum  v.  88  pro  his,  Sed  istuc  negoti  scire  eupio  quidquid 
est,  idem  Ambrosianus  Sed  istuc  negofi  cupio  scire  qmd 
siet  praebet,  vel  747  Eadem  omnia  istaec  pro  Nam  herck 
omnia  istaec.  Sed  aliquam  sane  iuterpolationis  suspicionem 
facile  illa  moveant,  quae  e  v.  814.  602  iam  supra  attuli- 
mus :  bonisque  euortisse  omnibus  et  quin  di  bene  uortant, 
quae  ne  potuerunt  quidem  sic  scribi  a  poeta.  Quo  nescio  ' 
an  etiam  illud  quispiam  referat,  quod  v.  841  iuxta  posita 
sunt  agat  et  gerit.  Maior  etiam  dubitandi  locus  in  v.  388 
est :  qui  cum  e  Palatinis  sic  vulgetur : 

Bene  uolo  ego  illi  facere,  si  tu  nou  neuis.  PH.  Nempe 

d6  tuo, 
in  hanc  speciem  immutatus  in  A  exstat: 

Beue   uolo  illi   ficere,    nisi   tu  n6n   uis  •  .   Nempe 

de  tuo. 
Nam  cum  in  hoc  versu  neuis  etiam  antiquissimus  ille  glos- 
sarii  Plautini  scriptor  legerit,  de  quo  capite  n.  dixi,  non 
profecto  temere  quis  coniiciat  ex  interprctameuto  non'*ri* 
pro  neuis  irrepsisse,  hinc  autem  consectariam  fuisse  sinon 
particularum  in  nisi  conversionem.  Sed  tamen  huius  po- 
tissimum  originis  cum  non  possit  necessitas  persuaderi,  tu~ 
tius  visum  est  hic  quoquo  vetustissimum  testem  seqof: 
praescrtim  cum  illud  vix  ac  ne  vix  quidem  concedam,  io 
corrigendi  caussa  etiam  nempe  vocis  correptionem  fuisse: 
nam  metrorum  quidem  correctorem  nulla  vel  in  Ambro- 
siano  vel  in  Palatinis  vestigia  produnt^  id  quod  iam  olim 
pronuntiavi   Diurn.   antiqu.    Darmstad.    a.   ckhocccxxxvh. 
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p.  755.  Ceterum  diversarura  reccnsionum  tenues  quasdara 
tanquam  reliquias  non  infitior  hodie  quoque  superesse,  sed 
earam  ex  antiquioribus  ut  puto  saeculis  repetendarufti,  par- 
tim  autcm  sua  sponte  natarum^  partim  critica  opera  gram- 
maticorura  paratarum.  Quarum  unam  aliquam  necesse  est 
io  praecipuo  honore  per  saeculorum  decursum  habitam  csse, 
shre  eam  a  Valerio  Probo  sive  ab  alio  profectam:  nam  de 
Varrone  ne  quis  stispicetur  satis  cavi  Parerg.  i,  p.  80.  367. 
et  nuper  Musei  philol.  nostri  t.  vi,  p.  509.  Eum  autero, 
quisquis  fuit,  sane  metra  quoque  attigisse  puto,  et  potissi- 
mura  quidem  cantica  Plautina  in  eam  formam  redegisse, 
ad  cuius  exemplum  aliquo  intervallo,  sed  tamen  communi 
saepe  testimonio  A  et  B  accedunt :  quorura  canticorum  ra- 
tiones  iam  proximo  post  poetae  aetatem  saeculo  parum 
perspectas  esse  Sisennae  exemplo  docui  Par.  p.  383.  Prae- 
terea  e  satis  antiqua  aetate  illud  repetendum  valde  meroo- 
rabilc,  quod  quibusdam  in  fabulis  pro  eis  quae  nunc  ha- 
bentur  personarum  nomiuibus  in  A  prorsus  diversa  reperta 
sont:  quod  attigi  ibid.  p.  278,  suo  loco  persequar  uberius. 
■—  E  tali  autem  recensendi  studio  et  consilio  quicquid  tran- 
sisse  in  Ambrosianum  conieceris,  certe  non  poteris  talibus 
ad  aliquam  tanquam  praerogativam  Palatinorum  demon- 
strandam  uti:  nam  quae  in  his  ipsis  duplicis  recensionis 
vestigia  versu  1188  aperui  (ducam:  optumumst  et  ducat: 
licet,  accedente  personarum  mutatione),  eis  manifesiiora 
repcriri  nego.  Itaque  hoc  omne  cum  valde  ambiguum  sit, 
non  poterit  non  tutissimum  videri  Ambrosiani  auctoritati 
mancipatum  esse,  ubicuuque  id  sana  ratio  patiatur  nec 
praestantia  Palatinorum  tauquara  in  oculos  incurrat.    Quo 
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minus  singularia  quaedam  el  vehementer   suspecta,   quae 
soli   testantur  Palatini  ,    artiflciis   quibiisdam   interpretandi 
excusandive  ambagibus  tutanda  sunt  ut  reconditiora  atque 
exquisitiora,  sed  ad  sanam  simplicitatem  probatamque  con- 
suetudiuem    cum  A  revocanda.     Ita  quod  e  recessibus  pri- 
scae  linguae  manasse  creditum  est,  columis  adiectivum 
pro  incotumis  positum,  cui  defendendo  glossas  Isidori  ar- 
cessivcrunt,  Plautum  certe  non  amplius  sponsorem  habebit, 
postquam   vulgaris  incotumem   forma   v.  743  ex  A  prodiit. 
Ita   nemuita  v.  364,    quod    ancipiti  similitudine  illoruro 
quae  sunt  nefastus,  nefarius,  nefandus  defcnderunt,   expe- 
ditissimae   iam  scripturae   non  multa  cessit.     Nec   haut 
particulae  vim  prohibendi  in  posterum  versus  651  firmabit, 
ipso  ne  pro  haut  substituto  in  A  emaculatus.    Non  repu- 
gnat  rationi  frequentativum  verbum  iargitari,  nec  metro 
repuguat  versu  742,  sed  exemplum  praeter  hoc  ipsura  non 
habet:  ubi  cum  simplex  largiri  verbum  A  testetur,   illud 
non  poterit  non  e  lexicis  exulare.    Sed  sane  horum  nihil, 
absque  Ambrosiano  esset,  vel  inveniri  coniectura  potuerat 
vel  inventum  reponi  debuerat. 


CAPUT  ¥11. 

Enucleatius  vitiorum  caussas  et  genera  persecutus  sum, 
quo  certiorem  mihi  viam  ad  meas  emendandi  rationes  tu- 
tandas  commondaudasque  munirem.  Non  est  euim  is  scri- 
ptor  Plautus,  quo  cum  ea,  quae  tantis  hodie  laudibus  ma- 
ctari  solet,  religione  ad  ipsorum  codicura  (idera  eonformato 
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fecisse  operae  pretium  videare.     Praeterea  fateor  ingenita 

iodole  eo  animom  meum  duci,  ut  paullo  uberiore  commeu- 

taudi  genere ,   quam  quo  opus  habere  peritiores  vidcautur, 

illorum  potissimum   usibus  consulam,  qui  sese  fingere  ad 

htnc  artem  et  disciplinam   cupiunt.    Igitur  quae  et  qualia 

vitia  cum  CD  traxerunt,  sublata  ea  in  B,  tum  B  vei  solus 

vel  cum  CD  traxit  soblata  in  A ,  tum  sibi  propria  A  babet 

oon  propagata  in  B  vel  BCD ,  eadem   et  similia  uostronc 

iare  existimabimus  et  in  A  residere  non  sublata  in  BtCD*), 

et  in  his  exstare  non  sublata  in  illo,  vel  ut  plauius  dicam, 

codicum  ABCD  sive  omuium  sive  (ubi  deficit  A)  BCD  tan- 

tom  commuuia  esseV  Nostrone  igitur  iure  videbimur,  etiam 

ubi  nibil  in  Kbris  indicii,  vel  iuterpretum  additamenta  ex- 

pulisse  vel    librariorum   incuria   ortas  lacunas  supplevisse 

vel  turbatum  ordinem  reconciunasse  vel  litterarum  syllaba- 

runique  permutatione  depravata  redintegrasse?    Et  horum 

quidem  generum  primo   memorabile  est  aliquanto   gravius 

priores  partes  Trinummi   quam  posteriores  affectas   esse 

ot  tanquam  elanguisse  interpretantium  et  intelligendi  com- 

moditati   sticcurrentium  studium  videatur.    Quod  et  supra 

commemorata  probant  et  praeter  codicum  auctoritatem  sive 

a  nobis  sive  ab  aliis  mdagata  haec   glossemata:  v.  130 

aut  quid  interest ;    160  magis  adiectum  ademriuit  verbo; 

209  tetnen;  932  ad  aetatem  agundam,  quae  e  v.  889  mole- 

stissime  iterata  esse  apparet;  838  blanditur,  quam  vocem 

prope  nullo  intervallo   excipit  btandiloquentulus ;   839  sqq. 

auarusy  elegans,   blandus,   inops  ab  Hermanno  exponcta; 

864  atque,  309  dum ;  495  an  et  750  set,  deleta  iam  in  FZ; 

537  a  me;  559  et  717  sive  quidem  sive  hercle;  660  sive 
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diela  sive  corde ;  681  uis,  837  iuo,  943  eho;  1054  ipsa, 
quod  vel  positio,  quae  in  aliis  codicibu*  alia  est,  sospectum 
reddit:  integris  autem  versibus  comprehousa  glossemata 
(vel  in  versuum  speciem  postea  transformata)  48  sq.  74 
93.  263,  ubi  iu  CD  demum  accessit  enim;  312.  368  et  inter 
427.  428  medio,  quos  item  alius  in  aliis  libris  ordo,  qoi 
saepe  interpolationis  indicio  est,  ficticios  prodit;  postremo 
v.  inter  788  et  789  medio.  Quorum  versuum  eos,  qui  mi- 
sere  consutis  pannis  ne  ad  numeros  quidem  recte  incede- 
rent,  a  Plautinorum  coutinuitate  prorsus  exclusos  in  anno- 
tationem  reieci,  pariter  atque  ab  ipso  A  iam  omissum  illom 
qui  post  v.  72  legebatur:  reliquos,  qui  ad  versuum  simili- 
tudinem  aut  altquo  aut  probabili  (ut  312)  successu  redacti 
essent,  cancellis  inclusi.  Ceterum  non  glossematum  in 
numero  habendos,  sed  errore  librariorum  iteratos  esse,  qoi 
in  libris  omnibus  leguntur  post  v.  704  et  post  705,  uniis- 
quisque  perspicit,  quanquam  ex  parte  tantum  Italus  corre- 
ctor  perspexit  cum  Merula. 

Quod  autem  singulari  diligentia  eorum,  quae  vel  ex- 
ciderint  in  codicibus  vel  transpositionem  passa  sint,  exempl* 
superiore  capite  composui,  et  consulto  quidem  praetermissis 
quorum  iudicatio  e  subtiliorum  legura  metricarum  prosodia- 
caruroque  doctrina  penderet,  id  vero  ita  institui,  ut  ab  ex- 
ploratis  iiidubitatisque  profcctus  certa  ratiociuandi  via  pos- 
sem  ad  ea  progredi,  quae  cum  metrorura  disciplina  uuiversa 
coniuncta  omnium  maxime  esse  controversa  scirem :  quando 
illis  ipsis  duobus  generibus  metrorum  ut  depravatio  ita 
cmendatio  maximam  partem  coutinetur.  Et  omnium  quidcm 
uberrimum  in  Plautiuis   fabulis  cocruptelarum  fontem  i*m 
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olim  dixi  nou  fuisse  alium  nrsi  quod,  cum  in  familiari  ser- 
mooe  plurimae  voces  vel  abesse  vel  accedere  vel  vario 
sese  ordiue  excipere  nullo  sententiae  atque  adeo  elegantiae 
detrimento  possent,  horum  nihil  non  librariorum  quoque  le- 
vilate  imprudenter  admitteretur  saepissime.  Quod  si  ita 
esae  couceditur,  ut  concedi  multitudo  excmplorum  iubet, 
quo  tu  miro  atque  adeo  prodigioso  casu  illas  routationes 
putabis  tantum  ad  numeros  corrumpendos  nunquam  valuisse? 
Et  tamen  .qui,  ubi  vel  ad  sententiae  integritatem  vel  ad 
grammaticam  rationem  aliquid  desideratar,  nou  defugere 
vel  transpositionem  verborum  vel  adiectionem  solent,  simul 
atqae  ventum  est  ad  metrorum  concinnitatem,  easdcm  emcn- 
dandi  artes  nescio  quo  fastu  perhorrescunt  quave  supersti- 
tioue  eis  adhibitis  piaculuro  fieri  clamitant.  Verura  hos 
quidem  mitto  in  praesens,  ad  metricas  disputationes  iufra 
reversurus :  quibus  tamen  pro  fundamento  esse  hanc  ipsam 
ratiocinationem  volo,  qua  me  etiam  tacentem  uti  recordan- 
dum  erit  —  Vt  autem  interpolationem,  ita  lacunas  quoque 
atqoe  transpositiones  non  est  mirum  a  singulis  vocibus  ad 
iutegros  versus  pertinuisse.  Ac  de  lacunis  quidem  gravio- 
ribus  exposui  capite  u:  transpositorum  autem  praeter  co- 
dieum  fidem  versuum  exempla  habes  v.  320.  369.  577,  578, 
590.  765  sqq.  879.  889  sqq.  1020.  1054.  1114:  de  aliis,  ut 
336.  415.  660  aqq.  719  sq.  1172,  aut  nou  potuimus  aut  non 
ausi  8umus  Acidalio,  Hermauno ,  Bothio ,  Meiero  assentiri. 
Quarum  transpositionum  cum  paucis  verbis  ratio  reddi  ne- 
queat,  malo  uunc  de  earum  caussis  nihil  quam  parum  di- 
cere :  quas  quidem  sua  quemque  meditatione  facile  assecu- 
turum  confido.    Lacunas  autem  quod  non  soleo  significare. 
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nifii  ut  simul  supplendi  expcrimentum  fatiam,  id  noo  vereor 
ne  quis  ita  iuterpretettir  ut  vel  arobitiosius  vel  iustoconfi- 
dentius  factum   videatur:  qui  non  ullo  pacto  verbis  velim 
exempli  caussa  propositis,  sed  ipai  de  aliqua  lacuna  conie- 
cturae  fidem   facere,   idque  ut  certae  viae  demonstratione 
fiat   credam    ipsius    artis   rationibus    tiagitari.      Quanquam 
quaedam  sane,  minore  verborum  ambitu  comprehetisa,  pro- 
pemodum  spondere  posse  videare:  ut  v.  1119  absentis  md 
eri,  vel  v.  11*0  divinando  revocatura  dotni  in  fine  versos, 
quando    extrema  pptisshnum  versuum   vocabula  non  raro 
elapsa  sunt  (ut  v.  841.  1059):   fortasse  etiam  redintegrata 
initia  mutiloruro  versuum  945  sqq.    Sed  v.  190  sane  ex- 
cogitari   complura  possunt  pari   probabilitate.     Coiifirmant 
autem  aliquoties  supplendi  fiduciam  ipsorum  coriioum  sin- 
gularia  vestigia ,   velut   cum  in  B  vacuum  spatium  v.  885 
inter  ire  et  occipias  relicturo  est  (prorsus  ut  v.  966  pro 
Sfervatis  in  B  Htleris  fo  an  tu  if  vacuuro  spatiuro  in  CDM, 
vel   in  his  soiis  spatia  ab   initio   versuum  945  sqq.)  quod 
explevirous  hercle  particula,  quae  non  raro  liberiore  collo- 
candi  genere  mediae  constructioni   interpouitur ,  e.  c.  457. 
Vel  cum  v.  845  mira  discrepantia  abi  pro  ibi  A  exhtbet  eo 
in  loco,  cul  aliquid  deesse  metrum  arguat:  unde  abi  litterM 
iuterpretati    sumus   ex   a[tque  i]bi   residoas :    similiterque 
alibi  simtlia,  e.  c.  rem  [ia]m  enixe  effectum  e  rem  tnenise 
quod  in  B  est  v.  652,   vel  eponden  /[•*]  e  epondent  1157, 
vel  saainam  [quo]m  erue  e  saginam  merus  722 ,   adueeH 
a[d}    ex  aduectia  933.     Quod    sicubi   talibus   indiciis   veri 
eareremus,  sua  sponte  iotelligitur  illud  fuisse  imprimis  cu- 
randum,   ut  quae  excidisse  cbniiceremus,  eis  ab  litterarum 
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potissimum  similitudiue  vicinorum  vocabulorum  quanta  ma- 
xina  posset  probabilitas  parata  esseU  A  qua  parte  velut 
bsee  comraendari  putamus:  quicum  una  aetatem  exigat 
v.  J5  Cplane  ut  Capt.  m,  5,68  quicutn  una  a  puero  aeta~ 
tem  exegeram),  dotem  oiim  158,  eius  sauiis  848,  miseros 
misereHdS,  faeiie  fecisti  869,  imbuas  #t'«894,  consiiia 
esnsident  300,  t  modo :  nulio  modo  586,  *tim  ctini  700, 
id  adulescenii  781,  probari  ei  813,  fpo  ir^ro  i^ri/wr  818 
(prorsus  ut  v.  756),  Catticiem  quem  874  (ubi  relativo  pro- 
Domine  ad  commodam  enuutiati  conformatiouero  non  mioua 
aegre  careas  quaro  v.  949) ,  cum  sum  879 ,  quid  i d  est 
889,  memet  913,  quia  tu  cum  1018,  ueteres  ueterum 
mores  1088,  in  maiore  1029,  strenuos  ntfi»  0.1036,  00  6^* 
1183,  consUia  uobis  uostra  1155,  miseria  una  uni  H8& 
Lilterarum  syllabarumve  similitudo  cum  non  minorem  vim 
io  qnarto  genere  babeat,  quod  variis  permutationibus  de- 
pravata  coraplectitur ,  tamen  non  est  animus  haec  nunc 
«ingillatim  persequi  et  in  talibus  morari  qualia  sunt  v.  1 108 
morae  cito  e  moracU  effectum ,  1067  miser  summeis  e  mi- 
feru  meif,  vel  ingeniose  ab  aKis  inveuta  Eum  aiii  di  isse 
944,  Ceterum  994,  coliicrepidae  1081,  nugacissume  819, 
alia.  Vnum  illud  designo,  in  Plantinis  quoque  ut  latinis 
Kbris  omnibus  non  fuisse  efficaciorem  vitiorum  caussam 
qnaiu  relativarom  formarum  illarum  affinitatem,  quales  sunt 
qui,  que,  quo,  quod,  quoi,  quos9  quis,  quia ,  quin,  quom, 
quom,  quando,  quoniam,  permutatae  illae  rnter  se  locis  in- 
numerabilibus,  velut  huius  fabulae  v.  408.  437.  504.  589: 
566.  638.  888.  88&  900.  904.  967.  178.  1050.  1051.  1056* 
1083.  8098:  qaorum  versuum  parti  pristina  scriptura  eadem- 
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que  ab  ipso  Plautino  conformandarum  enuntiationuro  more 
praestabilior  Ambrosiani  demum  beneficio  restituta  est.  Hoc 
igitur  confidentius  vel  sententiae  numerorumve  ratione  iu- 
bente  vel  suadente  constructionis  commoditate  atque  cou- 
cinnitate  talia  reposuimus  ut  v,  85  qui  pro  quod  ad  Im 
relatum,  simillimoque  exemplo  v.  940  caput  amnis  qui,  non 
quod,  itcm  v.  492  quam  quom,  non  qui  quom,  eiusdemque 
generis  alia.  Evanuit  nunc  tandem  etiam  soloecum  illud 
qui  ego  v.848,  cuius  in  locum  quia  ego  ex  A  revocatum: 
nam  frustra  fuerunt  qui  illud  collatis  v.  929.  937  dcfende- 
rent,  quibus  qui  ipse,  egomet  et  qui,  egomet  interpungendo 
dirimeudafueruut  Nec  plus  fidei  prava  pronominum  con- 
sociatio  quorum  eorum  v.  1023  habet,  quae  dtxtoyQ<xq>ia 
est  ut  v.  33.  Item  reiectaneum  qui  pro  quis  in  iuterrogando 
v.  929.  1083:  contra  pro  ecquis  revocandum  ecqui  cum 
saepe  apud  Plautum  alibi  tum  Trin.  870. 

CAPVX  VIII. 

Sed  ne  delabi  ad  vulgaria  dicar,  his  uunc  relictis.id 
potius  agam  fructu  ut  arbitror  paullo  maiore,  ut  iam  non 
discretis  emendandi  generibus  totam  fabulam  a  nobis  ut 
potuimus  purgatam  percurram  ex  eaque  per  saturam  nota- 
biliora  proponam,  unde  aliquid  profecisse  scientia  hnguae 
latinae  videatur. 

Ac  nova  vocabula  vix  dubia  emendationc  prodierunt 
v.  692  et  693  lutitant  et  contutitet,  cum  ficiiciae  lu- 
tutare  et  collutulare  formae,  quas  ne  codices  quidero  satis 
tucutur,  rationem  nou  habeant.  —  Non  magis  recte  factum 


Digitized  by 


Google 


LXXV 

v.  977  recharmida ,  quod  esset  'rursus  indue  Charmidis 
personam':  cui  cum  eontrarium  dicendum  fherit,  requiri 
deeharmida  iutelligitur.  —  Contra  e  librorum  vcstigiis 
v.  912  8uscitatum  recommentatus  non  plus  dubitationis 
habet  quam  tribus  post  versibus  positum  recomminiseor.  — 
Misere  languebant  versu  a(.ierQ(jnarcg  1118  iuncta  adsequi- 
tur  subsequitur  verba ,  quorum  prius  ne  exemplum  quidem 
babet  intransitivae  signiBcationis :  adsecue  sequitur  posui 
(nam  sub  natura  e  contiguo  subif)  memor  Plautini  versus 
apod  Varronem  de  1.  lat.  vi ,  73  praeclare  ab  Lachmanno 
emendati  in  Welckeri  Naekiique  Mus.  phil.  Rh.  t.  vi,  p.  180: 
ne  sequere  adsecue  Polybadisca  e.  q.  s.  —  Negatum  est 
auctorem  habere  numne,  quamvis  frequententur  anne, 
utrumne:  illud  scripsi  v.  988,  etsi  potueram  numnam,  quia 
uniim  in  promptu  est  certum  exemplum  Poenuii  v,  8, 119, 
ubi  quod  vulgatur 

Et  te  rooneri  num  neuis?  —  Sane  uolo: 
sententia  ipsa  flagitat  ut  in  numne  uis  mutetur.  —  Nempe 
enim  ausus  sum  quanquam  posterioris  latiuitatis  anctori- 
tatc  v.  61  introducere,  sed  et  ad  Megaronidis  sensum  aptis- 
sime  et  alibi  quoque  permutatarum  namque,  neque,  nempe 
vocum  (ut  v.  878)  exemplo:  nam  quod  libri  produut,  »«#»- 
<pe  enim ,  numquara  adducar  ut  defendi  posse  quia  enim 
particularum  consociatione  putem,  quae  est  diversissima.  — 
Reconditiorem  sectius  pro  secius  formam,  cui  fidem  facit 
Varronis  apud  Gellium  xvm,  9  testimoniura,  non  dubito 
quin  v.  130  vere  indagaverim  in  librorum  memoria  secutus, 
quanquam  eo  ipso  Menaechmorum  (v,  7,  57)  loco ,  quo 
utitur  Varro,  non  servatam  in  nostris  libris.    Nec  alibi  eius 
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vestigia  apud.Plautum  hodie  supersunt:  nisi  forte  eo  spe- 
ctare  dicas  setius  scripturam,  quam  Cistellariae  iv,  2,14 
B  exhibet.    Nam  quod  Trinummi  v.  396  Gulielraus  soaftit, 
sectius  nihilo  facit  pro  factius  n.  f,  ferri  ita  tantum  posftet, 
ut  simul  itte  pronomen  accederet,  quo  ad  fiUum  id  enuntia* 
tum  referretur.  —  Paucis  coepip  praesentis  exemplis  novum 
accessit  v.  1052  coepias ,    effectum  a  nobis  e  plantoimi 
Ambrosiani  codicis  scriptura  coapias.  Quae  ipsa  satisme- 
roorabilis  est  propterea,  quod  fuerunt  qui  e  con  et  apio  ftive 
apo  derivatum  esse   coepio  dicereut.    Quod  si  probabiliter 
opinarentur,   haberent  quo  percommodo   firmamento  con- 
iecturae  suae  uterentur.    Quos  ego  sequi  non  sum  ausuft, 
ut  qui  rationem  non  perspiciam  qua  e  co  et  ap  non  copio, 
ut  copula,  sed  coepio  (tanquam  coeputa)  ortum  dicam.  Iden 
coepi  vix  ac  ne  vix  quidem  adducor  ut  tribus  esse  syllabis 
a  Plauto  pronuntiatum  credam :  quamvis  esse  pauca  quae- 
dam  exempla  sciam  aliqua  specie  veri  in  hanc  partem  va- 
lentia,  verum  eadem  ut  puto  fallentia.  —    Sed  vere  ab  *f 
stirpe  ductum  aptus  rara  veri  participii  potestate  v.  658 1 
poeta  positum  esse  Ambrosianus  persuasit  oti  •  aptus  prae- 
beus ,    una  tantum  inter  i  et  a  littera  interiecta ,  pro  cete- 
rorum  librorum  scriptura  otio  captus:  quae  ut  interpretaodi 
studio  debetur,  ita  ad  mctrum  non  potoit  nisi  inverso  ver- 
borum  ordine  accommodari.   —     Contra  libros  quidem  pre 
equidem  particula  non  ad  primam  personam  relata  repo- 
sui  v.  35*.  611  et  repouam  in  ceteris  fabulis  ubique.  Quaa 
formam  quamvis  acri  contentione  curo  alii  tum  nuper  Handios*) 


*)  Q»i  quem  Beroaldi  codiceni  Plautioum  cum  alibl  tum  in  hac  dis- 
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Torselliui  t.  n ,  p.  486  sqq.  oronium  pcrsonarura  esse  com- 
munera  pronuntiarint ,  tamen  Plautino  quidem  usu  persua- 
rissimum  babeo  cum  Bentleio  (in  Ter.  Heaut.  iv,  1,  19  et 
Adelph.  v,  3,  65)  a  reliquarum  praeter  primam  societate 
prorsus  excludi.  Id  ut  recte  a  mc  sentiri  demonstrem, 
exerapla  ab  Handio  prolata  breviter  persequar.  Et  Pcrsae 
qoidem  rv,  4,  87  equidem  ab  Ambrosiano  libro  prorsus 
tbest,  pro  contiguo  autem  miseret  septem  litterarum  spatia 
sunt  ctira  bt  syllaba:  uude  sic  versus  restituendus: 

'ita  di  beue  me  amdnt,  sapienter:    atque  me  miscret 

tamen. 
Stichi  ir,  2,  5  ex  eodem  libro  pro  equidem  recipiendum  me 
qmdem,  reliqua  sic  reconcinnanda : 

Nam  me  quideni  roiserebat  harum:  'Ergo  auxilium  pro- 

pere  latumst 
Atque  etiam    ubi  licet  equidem  cum  prima   persona   con- 
stmere ,   tamen  non  raro   quidem  substitui  codices  iubent, 
ut  Stichi  n,  1,  4 : 

Me  quitdera  iam  sat  tibi  spdctatam  censebam  esse  et 

meos  m6res: 
nbi  [una]  me  quidem  A  (cui  reliquorum  quoque  emeudatio 
debetur),  [una]m  equidem  Palatini.  Aululariac  autera  n, 
1)  18  nec  quidem  nec  solum  equidem  est  in  Jibris,  sed 
praeter  versus  rationem  te  equidem:  ubi  quo  vitio  te,  eo- 
dem  etiam  proxiroura  e  illabi  potuit ,  quod  adeo  abesse  ab 
tliis  codicibus  ipse  Haudius  dicit : 


potatione  p.  431  commemorat,  deterrimus  est  ehisdem,  cuius  F 
Doster,  generis. 
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Tu :   Tiine  ais :  Si  negas  nego :   Decet  quidcm   uera 

proloqui. 
A  mctro  trisyllaba  forma  respnitur  etiam  Persae  iv,  3,  76, 
ubi  'Ea  quidem  edepol  liberalist  scribendum:   item  Men.  u, 
2,  35.  iiiy  3,  27.  Rud.  m,  5,  47: 

Insanit  hic  quidem  qui  fpse  roaledicit  sibi. 
Di  roe  quidem  omnes  adiuuant  augent  amant. 
Haec  quidera  Palaestra  quae  respondit  non  measL 
Asperrimos  numeros  eiecto  equidem  Hermannus  perpolivit 
Bacchidum  v.  934: 

Quadrigentos  filios  habet,  atque  omnis  lectos  sine  probro : 
quibus  quidem,  non  equidem,  ab  interprete  ascriptum.  Per- 
sac  n ,  2 ,  5  non  sunt  equidem  si  scis  tute  iungenda  ,  sed 
equidem  particulae  constructio  per  proximum  versum  cou- 
tinuanda : 

'Equidem,  si  scis  tiite  quot  hodie  habeas  digitos  in  roanu, 

'Egon  dem  pignus  tecum*? 
sic  enim  haec  scribenda  ducibus  libris,  in  quorum  A  bgoko 
•  •  •  gnus  apparuit,  in  B  est  Eoondem  pignuf,  in  C  quod 
vulgatur  Eodem  pignus :  non  antem  profecto  plus  offeusio- 
nis  habere  inter  se  dirempta  equidem  -  ego  videbuntur  quam 
Merc.  n ,  1 ,  40  iuxta  posita :  Amaui  hercle  equidem  egs 
olim  in  aduleseentia.  Inauditum  est  autem  ea  potestate,  qua 
nos  und  zwar  dicimus,  positum  equidem  pro  quidem:  quo- 
circa  haud  cunctanter  Epidici  iv,  2,  33  reponendum  'Adu- 
lescentem  quidem  dicebanl  emisse.  Hestant  tria  sola  exem- 
pla  (quando  Trinummi  v.  352  equidem  non  est  Palatinis 
cum  A  commune),  horumque  duo  ita  comparata  ut,  queni- 
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admodum  in  reliquis  prope  oronibus  (me  quidem,  decet  te 
qwdem,  atque  quidem,  adulescent  e  quidetn) ,  contiguam  e 
lifteram  caussam  fuisse  erroris  appareat,  Mil.  in,  1,  54. 
Trin.  611 : 
'Atque  [e]quidem  plane  ^ducatum  in  niitricatu  Venerio. 
'Alque  [ejquidem  ipsus  ultro  uenit  Philto  oratum  filio. 
Ecquis  igitur  iam  dubitabit  Stichi  quoque  vcrsui  iv,  1 ,  48 
Dum  quidem  hercle  quod  edant  addas  reddere  usitata  dum 
particulae,  ut  Trin.  58,  inteutione?    Non  recurret  opinor 
furca  expulsum  equidem. 

Ab  horum,  quae  esse  ccrta  putem,  societate  segre- 
ganda  sunt ,  de  quibus  volo  ab  atiis  doccri.  Velut  cum 
crebrum  esse  Plautum  glossarum  rcconditiorum  usu  con- 
stet,  qaarum  multae  in  nostris  libris  obscuratae  sunt,  erit 
fortasse  qui  pro  eo  quod  v.  492  vulgatur  salillum  tale  vo- 
cabulura  subministret ,  quod  et  in  Ambrosiani  memoriam 
8AT  •  l  •  •  •  m  conveniat  et  hiatum  ita  tollat  ut  non  opus  sit 
anhnai  forma.  Vtinam  igitair  ia  vetustis  glossariis  illis, 
qaorum  nunc  lautam  editionem  a  G.  F.  Hildebrando  parari 
laetamur,  tale  quiddam  exstet,  quale  futuram  sit  velut  #a- 
tullium,  a  satur,  satuUus  ductum,  satultium  animae  ut 
sit  animac  plenum  non  salinum,  sed  omnino  vasculum, 
cum  salis  potissimum  notio  ad  sententiae  vira  minime  re- 
quiratur.  —  Simile  est  quod  v.  512  ex  Ambrosiani  vesti- 
giis  conieci  pro  nutrice  aliud  nomen  aliquod  sive  in  veteri 
Hngua  sive  in  vitae  usu  communi  cxstitisse,  quod  a  to 
litteris  inciperet:  quale  exempli  caussa  proposui  totera- 
tricem,  mallem  exempli  auctoritate  positum.  —  Singula- 
rium  sive  vocabulorum  sive  significationuro  idem  A  etiam 
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alibi  doii  testis    magis  quam  ambiguus   index  est,  velot 
v.  335  exhibens  ut  videtur  praemandatum  pro  praefo 
catum,  et  pro  nugatorias  v.  844  n  aul  •  tori  as,  quoquid 
faciam  nescio,  nisi  quod  non  deberi  calami  lapsui  intclligo. 
Mirum   etiam  v.  643  anteuersa   pro   anteparta.   —    Verso 
tamen  644  (ut  rursum  ad  paullo   certiora  transeam)  haud 
scio  an  pro  uindex,   in.  quo  corrigendo  critici   sategerunt, 
tu  obex  non  sinc  probabilitate  scripserim,  quanquam  litte- 
rarum  similitudine  nou  summa :   quae  vox  impedimenti  no- 
tionem  etiam  Persae  n,  2,  21  habet :   commorandumst  aput 
hanc  obicem.    Nam  vindicem  quidem  nou  posse  ullo  paclo 
eum  esse  qui  violet  contaminetve,  non  negant  uisi  qui  de- 
sipiunt:   argutius  est  Bothiauum   honoris  uendax:  in  Gro- 
noviana  autem  construendi   ratione  vehementer  languet  in- 
utiliter  iterata  senteutia   ad  quaerundum  honorem.  —   E 
vitae  quotidianae  consuetudine  crcdiderim  epithecam  pe- 
titum  v.  1026,  quam  interpretor  aliquam  inldoaiv  vel  ini- 
perQov,  vel  ut  Festi  verbis  Utar  apud  Paullum  p.  14  M., 
auctarium ,   guod  super  mensutam  vel  pondus  iustum  aii- 
ciebatur ,  ut  cumulus  vocatur  in  modio :    quo    sensu  ipsa 
im&qxT]  voce  in  simili  ioco  Aristophanes  usus  Vesp.  v.  1391 : 
xdj-iftalev  ivrev&evi  Satovg  dix*  6pok5v  xdm^xrjv  ztcw- 
Qag.    Nam  in  apothecam  qui  apud  Plautura  probarunt,  quod 
a  librorum  fide  proxime  abest,   nec  hoc  nomen   ab  horrei 
capacitate  unquam   esse   ad  cistellae  significationem  defle- 
xum  demonstrarunt ,   nec  illud  dcclararunt  qua  probabiliute 
Stasimum  servuro  et  possessorem  dactyliothecae  cogitarint, 
et  ea  usurum  ad  id  condalium  condendum,  quod  ipsumge- 
stare  in  digito  soleret.  Nec  ullo  modo  friget,  si  quid  sentio, 
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senrato  epiihecam  Stasimi  oratio :   qui  non  illepido  acumine 
de  rebus  nihili,  damno  et  labore,  ita  loquitur,  quasi  bono 
boDum  dedita  opera  quaesitum  accedat.   —    Ad  ea,  quae 
probabilitatem  etiam  sine  exemplis  habeant,  me  iudice  illud 
qooque  pertinet  v.  887:  opus  fartost  uiatieo,  quod  e  libro- 
rum  memoria  factost  adeo  sua  sponte  prodit,  ut  facile  vin- 
cat  longius  petitum  face:  sive  fartum  uiaticum  intcrpre- 
Ubere  tanquam  reisefutlung ,    reisemastj   sive  certum  libi 
geous  collata  fertum  forma.    De  substantivo  uiaticum  co- 
gitarunt,  qui  et  infercirent:  adiectivum  habes  Bacchid.  i,  1, 
61 ,  ubi  cetia  uiatica  dicitur.   —    Contra  substantivum ,  ut 
Poeo.  iv,  2, 16,  non  adiectivum  volui  uinarium  esse  v.888: 
ubi  ot  pro  uascutum  uinarium  scriberem  uescuium  uitia- 
rium,  item  codicum  me  vestigia  moverunt,   in  quibus  est 
mxilktm:  aegre  enim  perspicias,  qui  adeo  obscurari  pla- 
nis8imum  et  usu  tritum  uascuium  potuerit.  Non  incommode, 
cuio8  significare  exilitatem  vellet,  uescum  uinarium  dixit, 
de  quo  vocabulo  Appuleii  interpretes  egerunt  ad  Metam. 
XI.  init:  deminutivam  uescutus  formam  et  Festus  testa- 
tur  et  in  quibuslibet  adicctivis  sermonis  genus  Plautinum 
admittit,  quemadmodum  alia  quoque,  ut  uenustutus,  iiqui- 
dmcutus,   semel   tantum  reperiuntur.     Quo  minus  veritua 
sum  pro  placide  v.726  substituere  placidute:  praesertim 
cum  adiectivo  placidutus  etiam  Ausonius  utatur.  —  Paene 
oblitus  sum  repositum  v.  820  satipotenti  defendere,  vel 
potius  repellere  per  libros  omnes  propagatum  salsipotenti. 
Quod  quaero  qui  tandem  tueare  omuino ,  cum   recte  sane 
itdium  ease  mare  dicatur,  sed  neo  saisum  nec  saisa  on- 
qutm  in  latinitate  pro  ipso  mari  dicta  sini,  ne  ab  iis  quidem 

rhati  Cm.  I.  1.  Tria.  ' 
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poetis  qui  talium  fuerc  feracissimi :  ut  satsipotens  Neptunus 
non  sit  alius  futurus  nisi  muriaticorum  potens.  Contra  ei 
sate  et  salo  iam  antiqua  aetas  dixit  pro  co  quod  est  'mari'. 
Accedit  quod  parum  profecto  eleganter  salsipotenti  Neptu- 
no  et  fluctibus  salsis  laudes  agi  gratesque  habcri  dicuntur. 
—  His  ut  tandem  finem  faciam  —  nam  omnia  exhausturo 
commentarius  perpetuus  scribendus  sit  —  de  corruptis 
v.  1021  nominibus  propriis  etsi  aliorum  iudicia  expeto,  pro- 
babiliter  tamen  et  Chiruchus  inventum  puto  et  de  Cer- 
cobolus  dubitatum,  quia  ab  eadem  xeQKog  voce  factum  no- 
men  Cerconicus  praecedit:  quod  etsi  ad  ipsam  furatrinam 
uon  valct,  tamen  ut  liberiore  iocaudi  genere  lusura  vix 
ausim  sollicitare.  Quodsi  repositum  Cricotabus  non  est 
dissiniile  vcri,  consequens  est  ut  tueri  liceat  trocbaicam 
mensuram  contigui  nominis,  quod  iu  libris  scribitur  crinnus: 
non  inaulse  igitur  Crimnus  dici  visus  tanquam  famclicus 
xql/uvoiq  h.  e.  micis  panis  ipse  intentus.  In  hibridae  voeis 
apeciem  ut  alia  apud  Plautum  fictum  esse  Collabus  po- 
test  (quando  de  xollaftog  nemo  cogitaverit) ,  quauquam 
non  vacans  dubitatione.  Vt  non  inepte  hoc  exemplo  totum 
versiculum  vernacula  lingua  imitere: 

Haltefest  war's,  Schwanzelsiegerich ,  Krumlein,  Ring- 

freund,  Greifczu. 
Quoniaro  in  nominibus  propriis  versor ,   libet  etiam  CalH- 
machum  et  Charictem  coromemorare,  quae  noraina  ut  aliis 
usitatiora  v.  917.  922  invexi. 

Addam  his  pauca  ad  locum  de  constructione  pertinenfeta. 
Accusativo  iunctum,  non  dativo  obrepere  verbum,  qua 
constructione  in   prologo  Poenuli  v.  14  dictum  tacitum  te> 
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obrepet  fames,  Ambrosiarius  praestitit  etiam  Trinummi  v.  61 

*r .  inpruoentem  exhibens  pro  tnihi  imprudenti :  unde  con- 

sequens  fuit  ut  etiam  v.974  non  tni,  sed  me  insereretur. — 

Contra  dativus  requirebatur  v,  558  os  cui  subtinat  pro  cu- 

nu  os  sublinat :  constanti  enim  loquendi  consuetudine  su- 

biini  os  alieui  dicitur,    non   alicuius.    Et   illuc  spectare 

ipsa  Ambrosiani  scriptura  cuios  videtur,  quorum   tantum 

ordo  iuvcrtendus.    —     An   eo    egestatem    ei    toterabis 

v.  371  certissima  correctione   effectum  est  ex  egestatem  et 

tolerebis,    praesertim    cum    in   A   post    egestatem   aut   B 

Untum  aut  i  sequatur.  Hinc  igitur  profecti  corruptis  v.338 

Daraeris  toterdre  eius  egestatim  uolo  maluimus  servato  ver- 

borum  ordine  qui  iu  A  est ,  eius  autem  in  ei  mutato  suc- 

currere,   quarn  cum   parte   librorum  transponere  egestatem 

eitts.    Quae  transpositio  si  cui  ab  ipsa  numerorum  concin- 

nitate  elegantior  videbitur,  vel  sic  dativus  tamen  teuendus 

crit  egestatem  ei  uolo,    Nec  enim  eodem  carere  ullo  modo 

possumu8  v.  358,  ubi  Philtoni  sic  vulgo  iuterroganti :  Cuhts 

egestatem   tolerare  uis  —  Lysiteles  respondet:    Lesbonico 

huic  adulescenti  Charmidai  filio.    Ergo  cuius  convertendum 

ia  cui  tu  erat.   —     Coutra  nullus    dativo   lociis  v.  1 126 : 

Nequefuit  neque  erit ....  cui  fides  fidelitasque  atnicum  ergu 

oequiperet  suum.     De  intransitiva  vi    aequiperare  verbi 

minime  constat:    quando   et    in    Pacuvianis   apud    Nonium 

p.  307  verbis  ut  ista  sunt  promerita  uostra,  Mequiperare  tit 

queam  Vereor  cogitatione  addendum  esse  ea  intelligitur,  et 

eiusdem  poetae  apud  Gellium  xiv,  c.  1  versu 

Nim   si,   quae   eventiira  sunt,    provideant,    aequipe- 

rent  loui 
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valde  probabiliter  correctum  est  aequiperem.  Sed  esto, 
intransitivara  vim  tueatur  Pacuvius :  at  ita  in  Trinummi 
versu  illud  saltera  non  tacendum  fuerat ,  quae  tandem  h.  e. 
cuius  fides  nulli  comparanda  esset,  scribendum  igitur  tua 
pro  8uutn,  externa  probabilitate  mediocri.  Verura  ne  8»c 
quidem  vel  in  Plautinura  loquendi  morem  illud  convenit,  ut 
nulli  homini  comparanda  esse  Calliclis  fides  dicatur  pro  eo 
quod  est  'nullius  bominis  fidef,  vel  in  legilimam  cogitandi 
rationera  hoc,  ut,  cuius  praedicare  fidem  veliraus,  nullius 
comparandara  esse  fidei  dicaraus  potius  quam  nullius  fidem 
cum  illa  comparandam.  Hac  igitur  me  caussae  raoveruut 
ut  confidenter  sic  rcpararem  Plautinam  elegantiam: 

Quoiti*  fides  fidelitasque  amicum  erga  aequiperet  tuam. 
Nullam   autem   fidem   habet  v.  1153  a  Nonio   prodita  con- 
structio   dignus  salutis  ,    cxemplo  in  tot  milibus  prorsus 
singulari.     Natum  illud  inde  quod,    cum  verus  ordo  salute 
dignus:  immo   casu  turbatus  in  dignus  satute':  immo  tran- 
sisset,  tollendus  esse  hiatus  videbatur.    Quanquain  ei  scri- 
ptori   qui   nimiam    omuino    fidem    habeas ,   quem   demirere 
etiam    hoc  aetate  e  v.  1090   afferre   ut  masculini  generis 
exemplum :   quam   ego  scripturam   e  comparata    hoc  aeta- 
tis  constructione  ortam  puto.  —  Vno  verbo  tangam  falsas 
idem  pronominis  constructiones ,   revocata  item   particuli 
emendatas  v.  54.  1163.  1179.  —    Postremo  aliquid  expro- 
mam  et  exquisitius   nec   in    raeam  laudem   valens.     Nam 
quae  in  vulgus  sola  cognita  est  particularuro  sive  (seu)  — 
sive  Qseu)  coniunctio,  coraparanda  ea  graecis  eize  —  etn 
particulis^  eam  sero  intellexi  in  eandem  partera  variari  atque 
u  —  €iz€  est  a  Graecis  dictum.    Plana  exstant ,  ut  in  his 
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nanc  acquiescara  •),    optimorum  librorum   testimonia  Cur- 
calionis  i,  1,  4: 

Si  media  nox  est  siuest  prima  uespera: 
opliraorum  cum  Ambrosiano  Stichi  m,  1,  18: 

Ere,  8i  ego  taceam  siue  loquar,  scio  scire  te, 
nisi  quod  pro  siue  praestat  seu  scribere  cum  Palatinis. 
Quibus  quidem  cxemplis  iam  praesidium  paratum  est  eius- 
dero  libri  in  Trinurami  versu  183  memoriae  si  —  seu,  quara 
cum  tribuerem  librarii  incuriae,  immerito  neglexi.  Susccpto 
aufem  si  pro  siue  cum  in  illo  versu,  qualem  conformandum 
duxi,  una  syllaba  desideretur ,   durior  autem  pro  Plautina 


*)  Non  buc  pertincre  PseuduII  I,  5,  129  apparet,  ubi  per  sententiam 
ne  licuit  quidetn  seu  pro  si  substltuere.  Eadem  ratfo  Pseud.  IV, 
6,  9.  Merc.  II,  2,  40 :  neque  enim  in  sponsione  siue  siue ,  sed  si 
siue  locum  habent.  Sed  eiusdem  scenae  v»  85  oblitteratum  vulgo 
loquendi  genus  ex  ABC  sic  revocamus: 

Si  canum  seii  istuc  rtitilumst  siue  atnirast,  amo : 
ubi  rutilumst  pro  rutilum  A  servavit,  correpturo  autem  ante 
vocalem  seu  nescio  an  non  sit  sollicitandum.  Alioqui  licebat  si 
subatituere :  quas  enim  hoc  genus  varietates  admittat ,  docere 
Amphitruonis  versus  IV,  8,  15  sq.  possunt ,  sic  nisi  fallor  re- 
stituendi : 

Siue  ancillam,  siue  seruom,  si  uxorem,  si  adulterum, 
Si  patrem,  si  auom  uidebo,  eum  obtruncabo  in  aedibus! 
ubi  fe  adulterum  ipse  B  tenet.    Vtor  hac  occasione,  ut  etiam  de 
prologi  versibus  illis  69  sqq.  breviter  meam  sententiam  significem. 
Quorum  constructionem  sic  inter  se  distinctis  enuntiatorum  membris 
planam  facimus: 

Nam  m  qui  ambissint  pdlmam  hic  histrionibus :  — 
Si  quniquam  artifici  seu  per  scriptas  litteras 
Seu  qui  ipse  ambissit  seii  per  internuntlum: 
Siue  Adeo  aediles  perfidiose  quoi  duint:  — 
Sircmpse  legem  iiissit  esse  Iiippiter. 
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simplicitate  haec  sit  verborum  •ollocatio  Haec  si  sunt 
recte,  seu  peruorse  facta  sunt:  non  magis  auteni  tolera- 
bilis  cnuntiationum  nullo  vinculo  nexarum  hiatus,  siservato, 
quem  libri  prodidere  ,  verborum  Haec  sunt  si  (seu)  recte 
ordine  hos  sese  versus  excipere  statueris  Haec  sunt ,  si 
recte  seu  peruorse  facta  sunt :  Ego  me  fecisse  confiteor  — : 
haec  igitur  omnia  cum  ita  sint,  consequens  esse  video  ut 
a  Lomano  sumpto  pronomine  relativo  et  rationi  et  concin- 
nitati  sic  demum  satisfiat: 

Haec  sunt,  si  recte  seu  peruorse  facta  sunt, 
Quae  ego  me  fecisse  confiteor,  Megaronides. 

Tantum  de  his.     Ad   eum   autem   locum   gramraaticae, 
qui  est  de  analogia,  haec  pertincnt  quae  infra  posui.     Pri- 
mura   omniuro  tis  genitivus  pro   tui  praeclaro  Ambrosiani 
testimonio  servatus  v.  343.     Qua   forma  etsi   non   dubito 
quin  multo  saepius  poeta  usus  sit,    tamen  coniectura   cam 
revocare  vix  unquam  licehit,  quoniam,  si  a  paucis  exemplis 
ut  Milit  iv,  2,  42  reccsseris,  ad  metrum  nihil  interest  tis 
legatur  an  tui,  quod  ipsum  et  bisyllabum  esse  et  monosyl- 
labum  potest.   —     De  rnasculini  gcneris  uominibus  dubitari 
solet,    ae  genitivi  in  at  distractionem   num   pariter   atque 
feminina  admittant.     Litera    dirimit  talium   evidentia   qualia 
sunt  v.  359  Charmidai  filio,  v,  1183  Catliclai  filia,  quo  vel 
vestigia  librorum  ducunt:  nam  aut  charmidi  aut  charmide 
est  iu  A,  calticli  in  BCD.    Quibus  in  praesens  unum  tan~ 
tum   exemplum    addam   ex  Epidici  versibus  n,  2,  59  sqq. 
turbatissimis  vulgo,  sic  autem  Ambrosiani  codicis  auxilio 
reconcinnaudis : 
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'QiiAm  facilc  et  quam  fdrtunate  illi  euenit,  dbsecro, 
Miilieri  quam  liberare  udlt  amator:  quisnam  is  est'? 
'inquit  altera  illi.  ibi  illa  nominat  Strathippoclem 
Periphanai  filium.  —  Hercle  pe"rii:  quid  ego  ex  te  aiidio. 
Vbi  similiter  pfrifani  scriptum  iu  A.  —  Ad  eadem  ma- 
sculina  nomiua  spectat  quod  v.  928  uon  dubitavi  Rhadamam 
accusativum  probare:  quam  formam  ct  ratio,  quae  in  eo 
genere  universo  regnat,  tuetur  ct  nisi  fallor  Charisii  aucto-*» 
ritts  firmat.  Nam  cum  Calchae  genitivum  Plautiuumque 
ablativum  Calcha  et  similia  cum  illo  Prisciauus  vi,  p.  702 
et  Probus  Putschii  p.  1467  testeutur,  quid  tandera  esse 
dicamus  quod  his"dissiraillima  forma,  et  quae  veteris  atque 
•ntiquae  latinitatis  spcciem  domesticam  minime  habeat , 
Ctkhan  miscetur  Charisii  1.  I,  p,  50  his  verbis :  Inueninn- 
tor  tamen  quaedam  peregrina  quae  cum  incremento  syllabae 
declinantur,  ut  Calchas  Pallas  Atlas  Gigas:  faciunt  enim 
Calchantis  PaHantis  [Atlantis]  Gigantis:  quamuis  antiqui 
ut  Pacuuius  et  Plautus  Calchan  dicant,  non  Calchantem'. 
Apage  declioationem  a  Pacuviani  Plautinique  sermonis  in- 
dole  non  minus  quam  graecanica  Pythagoran  Aenean  alie- 
uam,  uniusque  lineolae  accessione  confidenter  repone  Cal- 
cham.  —  Denique  vocativura  taliura  nominum,  quale  est 
Chormides,  uegavi  ad  v.  617  iu  e  exire  apud  Plautum. 
Coius  sententiae  caussam  habeo  locupletissimam  ,  quod 
exempla  nou  exstant  illius  declinationis,  sed  constantissimo 
praeter  unum  illum  versum  usn  Charmides  CalHcles  Me- 
garonides  Lysitetes  PhiMaches  Apoecides  Pleusides  Strato- 
phanes  Strathippocles  (nam  interaspirationem  A  expressit), 
et  si  quae  sunt  similia,  ctiam  pro  vocativis  sunt.    Oppones 
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freqaentatam  in  Milite  glorioeo  Periptectomene ,  idque  adeo 
iaxta  posito  Pleusides  in,  1,  16: 

Euocabo:  heus  Periplectoraene  et  Pleusides,  progrcdimioL 
At  ea  ipsa  societas  augere  suspjcionem  et  monere  de  oaevo 
debebat.  Non  magis  enim  a  nominativo  in  es  terminato 
factum  Periplectomene  quam  Eutyche  in  Mercatore,  qood 
ab  Eutychus  ducitur.  At  vero  Periplectomenus  rationo 
caret.  Caret  vero:  quaerendum  igitur  quod  congruat  ra- 
tioni.  Recte  autem  se  habero  duo  sola  possunt,  aat  t 
nsQmlTjrsoftevog  factum  Periplettomenus  aut  a  TieQintexb- 
tievog  Periplecomenus.  Non  ambigcs  opinor,  utrum  td 
ipsam  indolem  lepidi  senis  esse  aptius  dicas.  Ratiocinatio- 
nem  autem  nostram  una  ex  parte  planissime  confirmat  co- 
dicum  auctoritas,  qui  non  tantum  in  quinque  scenarum  in- 
scriptionibus ,  sed  etiam  in  eo  loco  fabulae  (in,  2,  56),  in 
quo  nominativus  Periplectomenes  inde  ab  aliquot  saecolii 
vulgatur,  ipsam  us  terminationem  testentur.  Sed  eosdem 
sane  alterum  vitium  omnes  insidet:  nisi  quo3  perdubio  in- 
dicio  veri  semel  peripletomene  scriptum  est  in  CD  n,  9, 1& 
Dispares  tamen  his  omnibus  Tsache  Chreme  formae:  do 
quibus,  quoniam  id  ad  Plautum  nihil  pertinet,  nunc  non  di- 
cam.  —  Supersuut  alia  de  quibus  non  iuutile  fuerit  olin 
dedita  opera  disserere,  ut  controversum  illud  hisce  v.871: 
vel  non  controversae  et  taraen  a  Ladewigio  nuper  addu- 
bitatae  formae  peruenam,  conuenat  (v.  589  reposita):  vel 
fac  et  face  formarum  (quibus  praetermissum  vulgo  ger  * 
Catulli  xxvii,  2  addendum)  mutua  ratio  v.  174.  1008:  vel 
pro  ipsum  ipsa  posita  eumpse  eapse  v.  800»  950.  974 
alibi:  vel  honos  pro  honor  v.  663.  697:  unum   est  aute» 
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quiddam,  quod  iam  nunc  cupiaro  nou  ignorari  a  grammati- 

68.  Nam  cum  frequens  sit  in  antiquo  scrmone  genitivorum 

io  um  exeuntium  usus,  quos  ex  orum  contractos  dicunt,  ut 

celntum  v.  241,  nummum  954.  966.  970,  nummum  aureum 

1139,  nummum  Philippum  959:   tum  in  his  quaedam  sunt, 

qoae  a  Plauto  quidem  nunquam  non  contracta  forma  dicta 

sint.  Non  Philipporum  tantum  vel  PhiUppeorum  inauditum: 

sed  si  quid    video  ipsum  nummorum.     Quae  forma    cum 

v.  848  in  nummum  mutanda  fuerit  iubente  post  receptum 

ex  A  quia  metri  necessitate ,  unum  solum  restat  quod  tri- 

«yllabum   genitivum   tueatur   exemplum    v.  152:    Nemosi: 

nummorum  Philippeum  ad  Iria  milia.'    Numquid  igitur  du- 

bitabis  parvula  immissa  syllaba  boc  quoque  velut  sic  de 

medio  tollere: 

Nemo  hic  est:  Nummum  Philippeum  ad  tria  milia  —  ? 
Cootractio  autem  illa  cum  non  sit  masculini  generis  finibus 
eircumscripta ,  sed  rarioribus  exemplis  etiam  ad  femininum 
perttnens:  quemadmodum  unum  ipsi  libri  suppeditant  dra- 
cktmarum  Olympicum  v.  425,  ita  sine  libris  alterum  ac- 
cessit  v.  1052  duum  rerum:  quod  ut  pro  duarum  substi- 
taeretur  flagitabat  reposito  coepias  mutata  versus  ratio, 
soadebant  autem  duum  forroae  pro  duorum  positae  exempla 
cnm  e  Naevio  et  Frontone  a  Charisio  p.  101  sq.  excitata  tum 
apad  ipsum  Plautum  Men.  m,  3, 18  exstans  duum  nummum. 
—  Possum  his  alia  addere:  quintae  declinationis  genitivum 
e  pro  ei,  secundae  t  pro  ii,  accusativum  tertiae  t s  pro  es: 
nisi  haec  pervulgata  sint.  Itaque  tribus  verbis  dicam,  quam 
in  his  viam  tenuerim.  Et  in  ii  quidem  terminatos  gcnitivos 
ut  ingemi  uibil   quicquam   praesidii  habere  tauturo  tironum 
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caussa  moneo,  quanqaaro   video  ctiam  provectiorcs  aetate 
tirones  esse.  —  Fide,  die  etiam  cootra  libros  scripsi,  ubi- 
cunque  bisyllaba  forma  metrum  opus  habet:  absurdam  est 
enim ,  quorum   vocabulorum   commodas  mctro  formas  ipsa 
lingua  finxisset ,   eorundem   metro  incommodas  praelatas  a 
poetis  credere  et  per  inutiles  alicuius  licentiae  ambageseo 
pcrventum  esse  quo  posset  recta  via   perveniri:  absurdu» 
synizesi  in  binas  syllabas  contracta  fidei,  sciebam  (ut  v.  657) 
tueri ,    cum  fide,   scibam  forroarum   vis  et  ratio  non  sit 
alia   nisi   ut   vitae  umu   probatam    bisyllabam   pronuntiatio- 
nem  imitando  ipsa  scriptura  assequeretur.  Quae  quidem  ra- 
tiocinatio    in   alias  quoque  partes  artis  Plautinao  patet  la- 
tissime  ,    velut  in  nil,  mif  nec,  sat,  ditiis  pro  nihil ,  mihi, 
negue,    satis,   diuiliis  (v.  682.  829.).     Et  fide   pro  fidei  B 
servavit  v.  117.     Vnum    rei  non  sum  ausus   re  scribere 
e.  g.  v.  119,   ut  cuius  scripturae  testimoniura  non  reppere- 
rim:    et  possunt  in  uno  monosyllabac  vocis  exemplo  aliod 
ipsi  veteres  probasse.  —    Ncc  e  librorum  potius  memoria, 
quae  propter  caussam  capite  I.  significatara  dici  nequit  quam 
sibi  non  constct  in  hoc  gcncre,  quam  e  rationis  probabili- 
tate  pendcre   volui  in  accusativorum  scripfura  aedis  hosti* 
ciuis  auris  mensis  artis  omnis  pturis  uenalis:   sed  ut  noD 
magis   quam  accusativos  aedes  omnes,   probarem   in  libris 
reperta  uersus  metioris  facit  v.  707,  vel  nominativos  pteri- 
que  omnis  29,  omnis  mortatis  212.   —     Postremo  quoniaffl 
praevideo  fore  qui  de  d  illo  'paragogico',  in  quod  infestius 
nuper  Hermannus  consuluit  praef.  in  Baceh.  p.  vn  in  ipsa- 
que   fabulae  huius  dioQ&tioei,  iudicium  mcum  scisciteutur: 
otsi  hanc  rem  quasdam  habere  cautiones  puto,    qoas  alibi 
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aperiam,  taroen  generatim  definiri  hoc  potest  nt  explora- 
ussiraum,  in  Plautinam  artem  ex  autiquitatis  consuetudine 
sola  med  et  led  pronomiua  transisse  nullo  ablativi  accu- 
sativique  discrimine,  alius  vocis  codem  incremento  auctae 
noUius  vel  fidem  vel  vestigium  esse ,  ue  gemella  quidera 
ted  forma  excepta.  Quam  rationem  unice  veram  rectissime 
idem  ille  Hermannus  per  totum  Elementorum  librum  tene- 
bat,  In  Trinummo  addeudi  d  caussam  non  iuvenj  practer 
tedv.311:  quocum  cf.  annot.  v.  588.  613.  Sed  his  sentio 
me  iam  ad  proxiroum  caput  avocari. 


CAPVT  IX. 

Peculiari  enim  capite  visum  est  genus  omne  ortho- 
graphicum  paucis  complecti.  Quod  cnm  valde  lubricam 
tractationem  in  oronibus,  turo  roagis  lubricam  in  tam  antiquo 
«criptore  babet  Ae  veram  Plautinae  aetatis  scribendi  con- 
fiuetudinem  qui  ratiocinando  indagatam  Plautinis'  comoediis 
ddhc  obtrudere  instituat,  verendum  sit  ne  non  multum  ab- 
siraile  Homero  Payniano  monstrum  editurus  sit.  Quauquam 
vidimus  qui  velut  his  tanquam  Bfusarum  dcliciis  venereisque 
amoenitatibus  legentmm  oculis  blandirentur: 

Floorem  acglaabant  Leiberei  exs  carchesieis. 

Egoo  puerom  indaro  ancilai  lactentero  meai. 

Tum  autem  lasceiuom  Neereei  seimom  pecus. 
Sed  his  missis  Saliorum  crtiditatibus  horridulaque  senatus- 
cousultorum  solenuitate    oolumnarumve    robigine   id   potitis 
agamus  ut,  qualem  aliquanto  politior  aetas  Plauturo  legisse 
videatur,  quoad  eius  fieri  possit  recupererous.    Nequeenira 
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dubitandaro  quin  ea  aetate,  qua   criticao  recensionrs  h.  e. 
legitimae  ixdoaswg  certo  consilio  susceptae  et  ad  artis  ra- 
tiones   paratae   beneficio   posterorum   commodis  consultum 
est  (quam  ego  aetatem  non  mtnore  quam  duorum  saeculo- 
rum  intervallo  ab  ipsius  morte  poetae  discretam  suspicor), 
etiam  scribendorum  vocabulorum  antiquitas  partim  iam  eva- 
nida  fuerit  in  Plautinis  exemplaribus,  partim  ad  recentiorls 
consuetudinis  normam  dedita  opera  sit  deflexa.    Quanquam 
vel  sic  quaedam   sane   ipsius  vetustatis  vestigia  sive  cagu 
relinqui  sive  servari  consilio  potuerunt :  quo  fortasse  exo- 
latum  illud   pertinet  pro  exulatum  (ut  consol  antique  pro 
consuf)   in  Ambrosiano   repertum  Trin.  v.  535,  praesertim 
cum  etiam  Mercatoris  m,  4, 6  exsolatum  in  B  sit    Verum 
etiam   Tiberiana   Neronianave  aetate  probata  grammaticis 
scribendi  ratio  nemo  nescit  quam  sit  difficile,  qualistandem 
fuerit,   certo  definire,   cum  illa  ne  in  antiquissimos  quidem 
codices  nostros-ita  propagata  sit,  hi  ut  non  e  postcriorum 
contagione  saeculorum  novicia  multa  traxerint.     Hinc  trium 
aetatum  successiones,  nostrorum  testium  memoria  mixtarum, 
quantum  fieri  possit  disccrnerS  iubemur.    Velut,  ut  exem- 
plis  utar,  cum  primae  aetatis  fuissent  aruorsum  oinworsei 
sequontor  obiciont  ploirumos  poplicai  claseis  formae,  mediae 
fuerunt   aduorsum,   uniuorsei  vel  uniuorsi,   sequoniur  vel 
secuntur  vel  etiam   sequntur,    obiciunt,  plurumus,  puplica* 
vel  publicae,   classeis  vel   classis ,    terliae  sunt  aduersttm 
uniuersi  sequuntur  obiiciuni  plurimus  publicae  classes.  Bas 
tamen  aetates  propriasque  earum  forroas  cur  non  liceat  sat 
certis  inter  se  finibus  discriroinare,  tria  potissimum  in  caussa 
sunt:   primum ,  quod  et  pronuutiandi  ct  scribendi  ratio  noo 
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repcnte,  sed  paullatim  immutata  cst  ipsaque  vitae  consue- 
tudinc  aon  potuerunt  uon  eodem  tempore  diversae  vocabu- 
lorura  formae  sui  vicariae  tamdiu  in  usu  esse,  quamdiu  non 
prorsus  abolita  antiquiore  sola  regnaret  recentior ;  alterum, 
quod  discrcpans  de  multis  ipsorum  doctrina  graromaticorum 
fuit,  quorum  studio  ad  certiores  leges  et  aliquam  aequabi- 
litatem  hoc  geuus  omne  revocatum  est ;  tertium,  quod  fon- 
tium,  a  quibus  ratiocinatio  nostra  omnis  proficiscatur  opor- 
tet,  a  librariorum  socordia  et  incredibili  inconstantia  tam 
dubia  condicio  est,  ut  saepe  non  babeas  ubi  pedem  figas. 
Nisi  quod  illud  affirmare  confidenter  licet,  praepostero  iu- 
dicio  in  hac  caussa  universa  orationis  Milonianae  editorem 
Guileimum  Freundium  usum  esse:  qui  e  noviciarum  formarum 
etiam  in  antiquis  codicibus  frequentia  quam  e  priscarum 
sive  item  frequentia  sive  paucitate  argumentari  roaluerit, 
hac  autem  via  eo  pervenerit,  ut  antiquas  formas  non  csse 
antiquas,  sed  novas,  novas  autem  esse  antiquas  sibi  per- 
suaderet:  nam  aliis  vereor  ut  persuaserit.  Ceterum  quo 
veheroentius  de  longe  plurimis  fluctuant  codices,  eo  maio- 
rem  esse  fidem  eorum  apparet,  de  quibus  aut  nunquaro  aut 
rarissimis  exemplis  eidem  jibri  disseutiunt 

Haec  igitur  cum  ita  esse  intellexissem,  bipertitam  esse 
meam  in  hoc  geuere  operam  omuem  volui:  ita  quidem  ut 
alia  ad  certae  norroae  constantiam ,  qualem  fere  prabasse 
antiquiorum  diligentia  grammaticorum  videretur,  vel  praeter 
librorum  auctoritatem  redigerem,  servatis  tamen  si  quae 
etiam  vetustioris  aetatis  vestigia  rescdispe  suspicarer:  in 
aliis  inconstantiam  scribendi  sciens  probarem,  sive  codicum 
mo  fidei  mancipans,  quos  ipsius  antiquitatis  inconstantiam 
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non  haberent  qui  expedirent  librarii:  cui  quidem  suspicioai 
et  metrum  saepe  repugnat  et  surrupio  praesens  adversatur. 
Itaque  hoc  haud  scio  an  ex  prava,   sed  eadem  vitae  usu 
probata  consuetudine   suae   aetatis  Plautus  susceperit,  ut 
alia  qiiaedam   non  minus  memorabilia.   —    Praeter  haec  « 
tenui  pro  e  in  agundae  quaerundum  conueniundus  repetunii 
v.  366.  646.  1122.  1133:  u   pro  o  in   elulum   v.  406,  in 
Acheruntem  494.  525,  et  in  epistula  semper;  u  pro 
au  in  frudaui  v.  413,  de  qualibug  in  Parergis  dictum  i, 
p.  541 :  denique  u  pro  y  in  Suri  v.  542.  546,  Illurica 852. 
Et  Plautum  quidem  nec  sycophanta  nec  Lysiteles  nec  Olym- 
picum  nec  myropolae  scripsisse  locupletibus  teslibus  cre- 
dendum  est,  sed  pro  y  aut  u  posuisse  aut  i:    nobis  tameo 
in   hoc   caute  agendum ,    quibus   incompertum   num   forte, 
quorum   assequi  exemplum   studemus ,   veteres  iam  critici 
usitatam  sua  aetate  littcram  in  Plautum  dedita  opera  intu- 
lerint,   ut  qua   hunc  ipsum   usurum   fuisse,   si  in  prompta 
habuisset,  haud  sane  inepte  ratiocinari  possent.     Quanquam 
et  Suria  sane  et  Musia  Donatus  in  Hecyr.  i,  2,  8  testatur, 
et    Suria  Suracusae  sumbola  sucophanta   Cornutus  apud 
Cassiodorum   de  orthogr.  p.  22S6.    Libris  tamen  quod  io 
hoc  quidem  genere  non  nimium  tribuimus   quamvis  lifitelef 
et   oUmpicum   et  miropolae  scriptura    ad   aliquam  speciem 
antiquitatis  accedentibus ,  non  culpabit  factum ,  qui  t  pro  jr 
ipsius  medii  aevi  tam  esse  jproprium  quam  e  pro  ae  cogi- 
tavcrit  —    Contra  pro  u  littera  oe  servandum   fuit  ut  e 
vetustiore  consuetudine  repetitum  in  moenia  v.  687,  et 
inmoene  quod  v.  24  soli  Palatiui  prodidere,  similiter  atque 
alicubi  memini  hnpoene  scribi :  ad  quoruro  tamen  exemplum 


Digitized  by 


Google 


xcvii 

handquaquam  vel  munus  alibi  vel  v.  350.  354  ipsum   rm- 
conformanda  duximus. 


Vt  reliquas  vocales  absolvam ,  et  eena  et  paenitet 
(quemadraodum  alibi  faenus)  ut  pcriberem ,  Ambrosiani  me 
auctoritas  movit,  quoniam  in  his,  quae  e  ae  oe  litterarum 
dttcrimine  vertuntur,  quo  recentiores  sunt,  eo  fidei  minus 
codices  habent  Sed  prorsus  uovicia  affirmandi  particula 
nee  est,  quam  constantissimo  testimonio  antiqui  libri  ne 
fuisse  consentiunt.  Vnde  factum  ut  ea  forma  cum  ni  per- 
outtretur  v.  433.  —  Nec  antiquitas  vel  aequiparare  vel 
mtetUgere  et  negligere  formas  novit,  sed  in  his  e  vocalem 
probavit  solam*  Eam  autem  e  vocalem  cum  in  plurimis 
vocibus  vel  antiquiorem  vel  plebeio  rusticove  sermone  usi- 
tatiorem  fuisse  quam  t  litteram  sciamus:  etsi  a  Plauto  et 
cepet  nauebos  et  magester  Menerua  abhorrent ,  tamen  no- 
tabili  exemplo  relictum  est  semul,  quod  tam  saepe  opti- 
mis  io  libris  redit*),  ut  plenam  fidem  habeat:  quo  accedit 
quod  in  praeStantissimo  illo  monumcnto,  quod  Musei  nostri 
philoL  t.  v.  p.  70  editum  est,  exstat  semol  scriptum.    VI 


*)  1n  utroque  Palatfoo  femul  scriptum  est  Bacch.  iv,  1,  4.  5.  iv,  2, 
9.  Men.  n,  S,  54.  Merc.  iv,  1,  23.  iv,  4,  48.  Rud.  iii,  4,  55 :  in 
B  Cist,  rv,  2,  104.  Men.  v,  0,  15:  in  Csolo  Merc.  n,  1,  Sf  :  itt 
ftolo  adeo  F  Men.  iv,  2,  99.  MU.  iv,  8,  8.  Pseud.  m,  2,  69.  74.  75. 
iv,  3,  17.  Cui  scripturae  etiam  plus  fidei  hinc  accedit,  quod  alt- 
quoties  in  B  a  prima  manu  femel  fuit ,  secunda  demum  in  femul 
fflutatam ,  ut  Bacch.  rv,  2,  9.  Men.  n,  8,  54.  Non  correctum  fe- 
mel  idem  tenuit  Aul.  iv,  8,  2,  ubi  femul  Hildyardi  codices  ser- 
▼arunt.  —  Ceterum  mirum  est  nulla  antiquioris  e  litterae  vestigia 
Plautinos  libros  in  protenus  protenam  servasse,  qualia  habes 
apod  Nonium. 

FUuti  C«m.  I.  |.  Trta*  Q 
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hac  sese  successioue  illius  vocis  formae  exceperiut:  semsl 
semul  simuL  Quo  minus  falli  videmur  cum  mediae  forrote 
memoriara  etiam  a  Mario  Victorioo  p.  2457  servatam  esse 
existimamus:  'simul,  tion  semuf:  sine  mera  enira  hoc  pro 
corrupto  setnel  restituendum.  —  E  ceteris  paullo  memora- 
bilius  cst  v.  17  in  A  i  scriptum  pro  ii:  tgemiuatum  enim  i 
in  pronomine  non  roaiorem  fidem  habet  quam  in  dH  dtit, 
quo  quibus  aut  di  dis  ut  i  is,  aut  dei  deis  ut  ei  (625)  eti 
veteres  probarunt.  —  Postremo  ei  pro  i  scripturae  in  quibos- 
dam  fabulis,  ut  Menaechmis  et  Bfercatore,  Ambrosianos 
potissimum  est  plenissimus :  in  Trinummo  manifestura  bo- 
iusmodi  nihil ,  scd  tameil  e  spatiis  litterarum  a  nobis  inda- 
gatum  ARTEI8  v.  236,  fortasse  etiam  heis  v.  411,  e  dod 
ambiguis  corruptelarum  vestigiis  summeis  v.  1087.  Qo*l* 
curandum  putavi  ut  religiose  servarentur. 

Aspirationem  cum  fibris  addidimus  holitor  voci  v.  408, 
praeter  libros  non  addidimus  in  hostium  v.  585.  608,  deii- 
psimire  erus  nomini,  cuius  nunc  recepta  herus  scriptw* 
fide  antiquitatis  prorsus  caret.  Vltra  orthographici  anteit 
generis  fines  consolita  in  hem,  em,  en  scribendi  discrepan* 
tia  evagatur :  de  qua  operae  pretium  fuerit  alio  tempor* 
agere  explicatius. 

Progrcdimur  ad  consonantes.  Et  in  exitu  quidem  ro* 
cabulorum  cum  satis  constet  ipsius  usum  antiquitatis  vehe* 
menter  fluctoasse  intcr  /  et  d  litteras  eademque  inconstanti 
etiam  Plautinos  libros  occupet:  nos  eam  inconstantiam  nd 
sumus  in  singulis  vocibus,  scd  in  gcnere  universo  imiUI 
Etenim  set,  aput,  haut  ac  praeterea  illut  et  ali* 
voces,  nc  memoria  eius  rei  omnis  aboleretur,  /  littcra  tcf 
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ninavimus :  idem  ne  in  id  et  quid  faceremus,  quod  pro- 
nominis  propinquitas  dissuadebat,  cuius  quot  scriptura  uon 
roions  roolesta    legentibus   futura    erat    quam    at  pro  ad. 
Qoaaquam  horum  nihil  est  quod  non  exempla  habeat,   co- 
qae  illa  firmiora,  quo  saepius  insolentioris  scripturae  vesti- 
gk  in  solis  corruptelis    delitescunt,    velut   attria  v.  152, 
houriat  803,  at  ferre  814,   at  uocato  1161:    coll.  868.  887. 
QiTT  habes  in  A  \\  95.  198.  349.  847,   item  quitque  854, 
it  io  alns  fabulis  aliquoties,    in  B  v.  699  (itagif):  rarius 
reBquifl  quot  est ,  puto  quod  in  hoc  ambiguitatero  ipsi  ve- 
tereg  defugerent.    Ceterum  non  desunt,  quae  in  contrariam 
partem  valeant,  ut  quid  pro  quit  v.  504,  omnium  autem 
freqaentissimnm ,    sed  unius  codicis  proprium  adque,  quod 
nurtnn  est   propemodum    constanter  sic   scriptum   in   solo 
Deeurtato  exstare.    Corruptelis  autem  etiam  haut  scriptura 
noo  raro  proditur,  velut  cum  pro  eo  aut  positum  est  v.  362. 
721.    Sed  novum   est   quod    duabus  haut  et  haud  formis 
tertia  hau  accessit,  suscepta  a  me  ex  Ambrosiano  v.  233 
(hmt  Uquef)   et  462  (hau  honumsQ ,    in   eodemque  codice 
*liia  in  fabulis  tam  saepe  exstans ,  ut  de  calami  lapsu  co- 
gilari  nequeat.    Accedit  quod   in  uno  quod  sciam  monu- 
mento  apud  Gruterum  p.  769,  apud  Orelliura  n.  4848,  pla- 
pissime  scriptum   cst  heic  est  sepvlcrvm  hav  pvlcbvm 
wlcrai  fExMInae  :  ubi  a  se  tacito  nimirum  emendatae  scri- 
ptarae  haud  hanc  paratam  esse  defeusionem  Meyerus  vo- 
fluit  AnthoL  latn.  1276:  €haud}  hau  Gruterus'.     Opporlune 

fotem  accidit,  quod  illius  formae  prope  intermortuam  rae- 
loriam  licet  grammaticorum  auctoritate  munire  quantumvis 
ounc  obscurata.    Nequc   enim  sana  esse  haec,  quibus 
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sunt,   quae  e  p.  17  Gaisf.  paullulo  quain  apud  Putachiom 
p.  2462  correctiora  infra  scripsi :  'Haud  adverbium  est  ne- 
gandi  et  significat  idem  quod  apud   Graecos  oix  sed  tb 
antiquis  cum  adspiratione,   ut  alia  quoque  verba,  dictmn 
[est]  et  adiecta  d  littera,  quam  plerisque  verbis  adiiciebant 
d  tamen  litteram  couservat ,   si  sequens   verburo  incipitl  i 
vocali  ut  haud  aUter  muros  et  haud  equidem.  at  cura  ver- 
bum  a  cousonanti  incipit ,  d  perdit  ut  haut  dudum  et  haut 
muttum  et   haut  ptacitura  refert,   et  inducit  /.'     Si ,  qo«m 
ingenitara  non  habuit,  d  litteram  ascivit  demum  hattd  par- 
ticula  et  tollendi  hiatus  caussa  conservat,   consequens  est 
profecto  ut,  ubi  nihil  hiet,   non  mutet  adventicium  incre- 
mentum  cum  adventicio  incremento  alio,  sed  abiiciat  potios 
et  pristinam  indolem   induat    Quid  multa?   non   de  heui 
vel  haut  scriptura  grammaticus  praecepit ,  sed  de  haui  et 
hau,   quam  cum  non  concoquerent  librarii,  corrigendo  aiki 
notius  intulerunt.    Inducenda  sunt  et  inducit  t  verba,  qow 
assuta  esse  ipsa  collocatio  docet,   cum  saltem  d  perdttd 
inducit  t  coniungenda  fuisseut.  Ab  initio  fortasse  aut  ip*tf> 
Hau  pro  Haud  reponendum ,  aut  post  ov  addendum  et  /W 
au.    Reliqua,  quibus  summa  disputatiouis  continetnr,  sic  » 
quid  video  scribenda :  cat  cum  verbum  a  consonanti  incip^ 
d  perdit  ut  hau  dubiam  et  hau  multa  et  hau  placitura  rt* 
fer?    Nam  ut  huc  tandem  deveniam,  quod  longe  gravisffl- 
mum  est  et  ponderis  plurimum  Victorini  ihemoriae  addens» 
manasse  hacc  orouia  e  germana  doctorum  grammaticoroft 
arte  et  disciplina  manifesto  exempla  docent,  quae  ad  crWi 
Vergilianaro  spectant  omnia:   quando  ad  Vergilium  siffitt" 
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limo  se  stndlo  latini  grammatici  to(i  applicaverunt  quo  ad 

Homeram  graeci.     Haud  aliter  [Rutulo]  muros  habes  Aen. 

ix,  65:  haud  equidem  cum  Georg.  i,  415  tum  quater  in 

Aeoeide :  haud  placilwa  refer  (ut  nunc  vulgatam  formam 

teoeam)  Aen.  xn,  76:   haud  multum  apud  Vergilium  non 

magis  exstat  quam  haud  dudum,  sed  haud  multa  Aen.  m, 

610.  xn,  806,   haud  dubiam  ib.  n,  359:   nam   Plautinum 

hmtd  audum  exemplum  e  Persae  iv,  3,  28  Vergilianis  dis- 

potatiooibus  mixtum  esse  parum  credibile.    Quorum  exem- 

plorum  nullo  hau  formam  vel  veterrimi  libri  mss.  servarunt. 

Sed  apod  Plautum  profecto,  sicubi  servant,  non  esse  a 

nobis  oblitterandam  intelligitur :   ubi  tamen ,  etsi   nunquam 

•ote  vocalem  hau,  at  saepe  sive  haud  sive  haut  ante  con- 

sooaotem  in    Ambrosiano   scriptum    esse   non    est  mirum. 

Nuoc  autem  licebit  etiaro  de  Charisii  obscuriore  testimonio 

rectius  quam   adhuc  factum  est  iudicare,  cuius  haec  sunt 

post  brevem    de  sed  particula  disputationcro   verba  lib.  i, 

p.  87:  KHaud  similiter  d  littera  terminatur:  au  euim  graeca 

oox  d  littera  terminafri  apud  antiquos]  coepit ,  quibus  mos 

crit  d  1it([eram  omuibusj  paene  uocibus  uocali  littera  flnitis 

ftdiuogere,   ut  quo  ted  hoc  noctis  [dicam  pro~\ficisci  foras. 

sod  et  per  /  scribi  sonus  uocis  adroittit.'    Nihil  in  illis  nisi 

uf  videtur  hoc  mutandum:  'hau  enim,   graeca  uox  ov>  d 

iittera  t.  a.  a.  c/    Postremo  his,  ut  est  in  proverbio,  colo- 

phonem  addat  Phocas  de  aspiratione  p.  1724:  'omnia  quae 

su  diphthonguro  in  priroa  syllaba  habebunt,  dasian  respue- 

nmt  ut  audax.  designatum   est  haud:  unde  hauscio  cora- 

positaro  simplicis   habebit  scripturanT.    Fluxit  hoc   quoque 

•  genuino  fonte  antiquae  doctrinac,  nisi  quod  nou  ex  haud 
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et  80W,  sed  ex  hoc  et  hau  componi  hauscio  fogiebat 
grammaticum.  Sed  de  tati  composito  haudqaaquam  eum  som- 
niasse,  documento  est  Palatinorum  in  Mostellariae  vertu 
iii,  2,  96  scriptura  haufcio  (cui  recentibro  manu  super- 
scriptum  f)  in  B,  haufclo  in  C.  Ceterum  etiam  haufecvf 
Poenuli  iv,  2,  13  B  servavit 

Molliorem  cum  duriore  sono  mutavi  etiam  in  puplicut, 
id  ubi  libri  offerrent,  ut  v.  286.  1057,  qno  versu  mirum  in 
B  pullictf  scribi  ut  bis  ptaeterea  v.  1044.  1046.  —  Pro  c 
e  libris  suscipiendum  g  duxi  in  gurgulio  v.  1016.  Io 
servando  /  pro  c,  ut  iu  nuntius  pretium  negotium,  Palt- 
tinis  multum  praestat  Ambrosiani  diligentia:  in  condic* 
consentire  omnes  solent  —  Geroinatam  consonantera  cm 
A  probavi  in  comessum  v.  406  (cui  congruura  est  alibi 
in  eodem  scriptum  essurio)  ,  simplicem  cum  omuibas  ia 
causa  pauto,  et  quod  constans  in  hoc  librorum  fides  sohffl 
tuetur,  ilico  pro  reiectaneo  illico.  Quo  pertinet  in  aB* 
fabulis  fre()iientatum  uiUcus.  De  immoy  quattuor,  Iuppit#> 
miile  et  milia,  annus  et  anulus  (v.  789)  in  vulgus  oeo- 
stat.  Vitiosissima  est  hicce  huncce  scriptura,  de  qoi 
uon  indigna  explicatu  alibi  promam :  amplius  euim  res  spt* 
tium  poscit.  —  Elegantioris  aetatis  consuetudine  extrittf 
Ktteras  servavi  in  quincto  v.  524  cum  A;  cum  eoAem  * 
disparis  rationis  forma  nanctus  v.  63,  cui  couferenda  Hm* 
dem  proditum  corrumptor  v.  240,  in  vitiis  autem  scriptorit 
lateus  corrumptum  v.  114.  116.  —  lunctum  m  littertcp 
sonum  quantopere  veteres  adaroarint,  non  sumpsi  sumpt** 
tantum  arguuut,  quae  siue  p  scribere  velle  perversum  fo* 
ret,   sed   etiam,  in  qtiibu*  non  necessarium  p,    crassiori 
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dampnum  v.  819.  814.  586,  contempnit  v.  823,  atque 

tdeo  antempnae  v.  837.   Quae  si  qui  non  e  vulgari  pro- 

nuntiandi  consuetudine  ipsius  antiquitatis  relicta  esse,  sed 

oodicibus  inbaereseere  e  posteriorum  saeculorum  barbarie 

opinantur:   qui  tandem  factum  diceut  ut,  quo   qui  a  bar- 

barie  propior  codex   est ,   eo   illarum  quidem   asperitatum 

niaus,  eo  autem  plus  teneat,   quo  ab  illa  est  remotior  et 

propias  ad  antiquitatem  accedens?  Nec  de  temptare  forma 

post  Bentleium  in  Pborm.  iii,  3,  19  hodie  fere  dubitatur.  — 

Offensiotiis  etiam  plus  habere  theneaurue  videbitur  con- 

stantisaimo  codicum  usu  contirmatum:   quod  etsi  facilc  est 

rttione  esse  destitutum  intelligere,  tamen  demonstrare  dif- 

ficile  fuerit  non  potuisse  prava  quadam  Romanorum   con- 

sactudine  prorsus  increbescere,  praesertim  cum  coniicere  in 

promptu   sit    eo  illos   toliene  quotiene  eompluriene  uieiene 

vieeneimue  formarum  similitudine  ductos  esse.  De  his  enim 

si  credimus  codicibus,  si  de  eurrupuieee,  si  de  hau,  quod 

cosu  tantum  factum  est  ut  aliorum  quoque  vi  testimoniorum 

comprobari  potuerit:  quid  est  cur  communi  consensui  eo- 

rondem  codicum  non  credamus  de  ilio,  quod  coutrario  casu 

evenit  ut  alia  auctoritate  firmari  non  possit?    Nec  mirum 

in  hoc  potissimum  vocabulo,  ut  cuius  vera  origo  neminem 

fogcre  posset,  insertam  n  litteram  aliis  displicuisse,  velut 

Servio  in  Aeu.  i,  359,  sive  is  ipse  iudicavit  sive  vetcres 

criticos  secutus  est.     Ceterum  etiam  in  Megaleneia  Foren- 

*ia  Horteneia  extritum  n  constat,  immissuro  in  aliis  plurimis 

quae  Conradi  Schneideri  diligentia  congessit  p.  457  sqq.  — 

Ab  initio  voeabulorum  binas  pro  simplici  consonantes  non 

ost  dubitandum  quin  Plautina  aetas  coustanter  posuerit  in 
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gnatus  (vel  fortasse  cnatvs  potius),  etiam  in  gnosco,  ut 
ex  SC.de  Bacaualibus  apparet  Huius  scripturae  quid  in 
Plauto  proxima  post  Augustum  tempora  reliqui  fecerint, 
satis  certo  definiri  nequit:  aliquanto  plus  fuisse  quam  Nae- 
kio  visum  est  Opusc.  pbil.  i,  p.  187  sqq.,  talia  ostendunt 
quale  Philologi  vol.  i,  p.  909  diximus  ignata  esse  pro  i*- 
nata.  Verum  est  tamen,  propcmodum  constanter  in  sub- 
stantivis  gnatus  gnata  g  servari.  «—  Contra  atque  in  bis 
omnibus  extrita  littera  rusum  pro  rursum  antiquior  aetas 
probavit  cum  similibus:  nec  praetermiserunt  gramroatici  ut 
Priscianus  i,  p.  559,  Velius  Longus  p.  8237.  Hinc  igitur 
est,  quod  v.  182  aut  redemi  ruffum  aut  redemir'  fum  est 
in  libris  mss. ,  item  prosus  pro  prorsus  v.  730  in  B.  Et 
rusum  quidem  testem  B  habet  etiam  Merc.  i,  1,  68  (ubi 
lusit  poeta  in  rus  rusum)  et  u,  8,  85,  eodemquo  scripturae 
depravatio  valet  tu  fum  Pers.  v,  8,  9,  rifum  Curc.  v,  2,5: 
in  solo  O  rusum  repperi  Mil.  m,  1,  178.  In  eodem  prosus 
habes  Most.  i,  3,  149,  prosum  Pers.  iv,  3,  B,  in  B  progum 
Cist.  iv,  8,  38.  Propinquum  his  susum  BD  servamnt 
Amph.  iii,  4,  85,  quod  in  fuf  iam  transiit  Cist  n,  3,  78. 
Ab  hac  igitur  scribendi  ratione  profecti  certissimam  ean- 
demque  simplicissimam  medicinam  prope  desperato  multo- 
rumque  coniecturis  vexato  versui  1130  adhibuimus: 

Nam  beneficium,  homini  proprium  quod  datur,  prosum 

perit 
pro  eo  quod  est  in  libris  profumpferit. 

De  aliis  quibusdam  dicam  promiscue.  Exquisitum  est 
in  B  et  ut  videtur  A  v.  486  servatum  dehibuisti  pro 
debuisti,    cuius  alterum    exeroplum   ignoro:   comparanduni 
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illud  cqid  praehibere,  quam  Plautus  formam  solam  novit: 
oam  praebere  in  novidis  tantum  libris  exstat.  —  Kespuit 
autem  aotiquitas  vitiosam  nequidquam  formam,  pro  qua 
boni  codices  tantum  non  semper  nequiquam  tcneut,  ut 
v.973:  ut  prorsus  praeter  morem  bis  in  una  fabula,  v.  440. 
565,  pravae  seripturae  vestigia  in  illos  irrepserint. 

Certas  autem  cautiones  quasdam  interrogativa  ne  par- 
ticula*)  habet.  Quam  ratio  quidem  iubet  plene  ante  vo- 
cales  scribi,  ut  fit  in  elisione  latiua,  velut  quatine  amico, 
itane  esse:  sine  apostropho  autem  ut  Graecorom  mxq 
rmauov,  ubi  ante  consonantem  truncatur,  velut  habeon 
peciam,  men  numquis,  ubi  quidem  nulli  prorsus  usui  circuli 
adiectio  habeori  men\  Verum  tamcn  etiam  in  priore  ge- 
nere  tam  saepe  in  optimis  libris  ipsa  e  vocalis  abiecta  est, 
baec  ut  fidem  faciant  nou  abhorruisse  eam  scripturam  a 
veterum  doctrina  grammaticorum.  Scrvavimus  igitur,  sed 
necessario  addita  apostropho ,  cuius  nulla  unquam  in  libris 
significatio  fit,  velut  inconciliastiri  evm  v.  136,  falsori  an 
810,  tantori  in  609,  ipsori  istas  902,  nouistiri  hominem 
905:  quibus  exemplis  omnibus  e  intercidisse  librariorum  in- 


*)  Ra  particula  dici  oequit  quoties  librariorum  iocuria  vel  elapsa  sit 
Tel  obscurata.  Quam  ex  A  revocavimus  v.  350.  360.  378.  480. 
515,  coniectura  additam  recepimus  v.  375.  635.  685.  057,  tutati 
tumus  v.  649.  Quaoquam  etiam  perperam  in  codicibus  accessit 
ut  v.  127,'  ubi  dedisti  argentum  ?  non  est  interrogantis,  qui  quod 
nesciat  sciscitetur,  sed  cum  irrisione  quaerentis.  Dubitari  potest 
de  t.  946,  num  rectius  ibi  non  quam  nonne  legatur,  cuius  alte- 
ram  cum  inftnitivo  exemplum  Plautinum  desidero.  Hecte  sine  ne 
interrogatur  v.  318  exprobras ,  605  sine  dote  dabit ,  708  tenes 
iam,  918  iam  recommentatu%  9&2fassu's,  dispari  autem  ratione 
t.  941  e  caelo  u4  videtur. 
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curfa  multo  mtnus  credibile  est  quam  probatum  essc  hoc 
geuus  a  criticis  ad  graeci  exempli  siroilitudinem.  Rursum 
autem  singularis  ratio  eorum  est  quae  extrita  *  iittera  io 
en }  in  abbreviata  sunt,  ut  ualen  auden  audin  abin.  Quae 
cur  ante  consonantem  collocata ,  ut  ualen  pater,  audin  tu, 
apostropho  augeantur,  primum  non  sit  plus  caussae  futurum 
quam  in  habeon  pactam:  at  aliquauto  adeo  minus  esse  hinc 
perspicitur  quod,  si  ualeri  audin*  scribatur,  haec  non  possis 
non  pro  ualene  audine  dicla  accipere,  quae  tamen  forinae 
nunquam  fuere:  nam  una  eadcmque  mutatione  plenae  uaiesne 
audisne  voces  et  s  et  e  amiserunt,  nec  magis  ualene  quam 
ualesn  admiserunt.  Hinc  igitur  conscntaneum  visum  (quan~ 
quam  talium  nullam  esse  necessitatem  largimur)  sine  apo~ 
stropho  etiam  ante  vocalem  uiden  egestas  v.  847  scribi  et 
abin  hine  v.  457.  Cui  minime  repugnat,  quod  eandem  ad- 
didimus  apostrophum  in  potiri  ut,  satiri  ego  v.  628.  759. 
925.  1013.  1071,  ubi  id  cadcm,  quae  in  illis  dissuasit,  ratio 
suadet:  nam  probae  sunt  et  usitatae  ipsao  satine  potine 
formae  (v.  1177  coll.  Mil.  iv,  4,  41),  quas  linguam  practer 
uidene  abine  admisisse  non  est  mirum,  cum  hoc  intersit 
quod  hic  longa,  brevis  illic  vocalis  *  litteram  praecedit* 
Nam  quod  certa  quadam  licenlia  veteris  prosodiae  etiam 
viden  abin  Cnunquam  auden,  audiri)  correpta  vocali  pronun- 
tiata  sunt,  id  ad  primitivam  naturam  eius  syllabae  nihil 
pertinet.  Igitur  ut  complectar  de  ne  particula  disputata, 
illud  studui,  ut  quantum  possem  inutile  apostrophi  artificium 
a  Plauto  prorsus  removerem:  non  ausus  tamcn  expcllcre, 
ubi  graeci  moris  affectatio  etiam  notam  Graecis  probatam 
requireret.    Quae  geucra  ue  discernere  quidcro  potuissem, 
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si  in  hoc  vetlem  vctcrcs  criticos  Vergilianos  scqui,  qnos 
uoe  Aeneidis  x,  668  (tanton^  me  crimine  dignum)  probasse 
apostropbum  c  Dioraedis  p.  430,  Prisciaui  p.  1287,  Donati 
p.  1742,  llaximi  Victorini  p.  1944  tcstimoniis  cognosoitur. 
Veram  eisdera  de  talibus,  quale  est  tanton  honore,  fn  Ver- 
gilio  oronino  decernendam  non  erat 

Nihil  autem  4n  Plautinis  comoediis  latius  patet  quam 
e$t  et  08  vocularum  aphaeresis,  quam  codicum  in  longe 
plurimis  exemplis  sive  raanifestus  sive  variis  corruptelis 
otamratus  consensus  postulabat  ut  constanter  ipsa  scriptura 
exprimeremus.  Cuius  usum  recte  iam  Niebuhrius  in  con- 
spectu  orthographiae  codicis  Vaticani ,  unde  Ciccronis  de 
repoblica  fragmeuta  prodicrunt,  vidit  nullis  construetionis 
ioibos  coeroeri,  ut  non  minus  usitatc  quaest  una  relicta  et 
quae  unast  relicta  quam  quae  una  relietast  dicautur :  ut 
v.  484  cena  hac  annonast  sine  eacris  hereditas.  Itaque 
nihil  caussae  crat  cur  v.  310  sino  aphaercsi  scriberemus 
tu  si  animum  uicisti  potius  quam  animus  tet  est  quodgau- 
deas,  vel  v.  508  Philto,  est  ager:  sed  talibus  quidem  exem- 
plis  admovendam  apostrophum  duxiraus,  cuius  praeter  haec 
tam  supervacanea  adicctio  in  st  fuit  quam  prorsus  neces- 
saria  in  aphaeresi  secundae  personac  nactus  nacta'*,  qualia 
ame  aliqua  nota  plaue  non  habeas  qui  a  nactus  nactas  dis- 
eernas.  llla  igitur  sic :  te,  '*/  et  Philto ,  '*/,  scripsi  eo 
confidentius,  quo  magis  dubitari  potest,  relictast  scriptura, 
quam  ego  ut  simpliciorem  praetuli ,  an  reUcta  st  praestet 
omnino,  quippe  quo  facile  illud  ducat,  quod  tam  frcqucns 
in  Palatinis  libris  est  ft  litterarum  in  fi  depravatio,  hoc  ut 
saepius  quam  illud  offerant:  ut  v.  158.  208.  227.  319.  338. 
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368.  378.  411.  4».  430.  439.  445.  451.  511.  585.  5*6.  533. 
548.  563.  595.  596.  869.  93«.  1010:  quibus  adde  fit  fiet  fim 
corruptelas  v.  141.  364.  529,  umst  syllabae  in  uft  vel  uf 
conversionem  vel  huic  coutrariam  aliasque  mirassaepe  de- 
pravationes  v.  112.  264.  368.  542.  600.  830.  1005.  1043. 
1058.  1173:  perpcram  autero  positum  meust  pro  meus  e*t 
v.  1055.  Sed  sane  personae  mutationo  accedente  non  po- 
tuit  aphaeresis  teneri  v.  934:  in  ponto.  SY.  est,  non  iiia. 
Satis  autem  ioeptum  esse  apparet ,  quod  quibusdam  placoit 
naetus*s  atque  nactwPst  scribere  putida  diligentia.  Ceterum 
et  tertiae  personae  et  secundae  aphaeresis  vocalium  quidem 
finalium  communis  est  omnium ,  sive  eae  breves  sunt  sive 
longae:  in  8  terminata  vocabula  utrumque  genus  admittere 
hac  condicione  solcnt,  ut  eam  consonantem  quae  praecedit 
vocalis  brevis  sit :  ab  iis  quae  in  m  exeunt,  alterum  genus 
prorsus  exclusum  est  solaque  tertiae  personae  aphaeresis 
ascita.  Neque  enim  eo  linguae  usus  progressus  est  ut, 
quod  posset  profecto,  ctiam  nisi  quidem^s  obnoxius  v.  1063 
probaret  pro  quidem  es ,  quanquam  et  quidemst  et  quamst 
v.  575.  801  et  quomst  et  similia  quaelibct  probavit.  In  vo- 
calibus  autem  non  erat  cur  vel  quoquest  v.  429  vel  «tc/n- 
raquest  v.  56  vei  ita>s  v.  46  vel  hercMs  v.  973  vei  homJs 
v.  447  vel  test  v.  196  vel  eost  v.  323  vel  sist  v.  946  vel 
mist  v.  895  vel  mVs  v.  94.  635  vel  tus  v.  454  defugerem, 
quorum  si  quae  e  libris  nihil  praesidii  in  hac  fabula  habent, 
at  habent  in  alifs.  Denique  in  eis,  quae  s  consonanti  fini- 
untur,  brevium  vocalium  fines  nunquam  secundae  pcrsonae 
aphaeresis  exccssit,  sed  substitit  in  bonu*s,  similfs:  ultra 
progressa  cst  tertrae,  sed  raris  excmplis  nec  semper  dubf* 
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tatione  vacuis,   ut  rest  admisso   pro  res  est.    Quo   tamen 

religiosios  talia  servaoda  fuerunt  quale  cst  in  A  exstare 

visnm  v.  537  ut  ad  incitast  redaetus:   nam   etsi  usitatius 

sane  pracdicato  in  fine  enuntiati  posito  est  adhaeret,  tamen 

oon  raro  etiam  aliud  placuit.    Velut  Ambrosiani  auctoritate 

v.  563  firmatur  quid  hie   est  ioeuius  tecum  pro  quis  hie 

Iscutust  teeum  (ut  tempust  adeundi  pro  tempus  adeundist 

v.  432);  si  est  molestum  librorum  vestigia  tuentur  v.  946; 

8*tin  /«'*  sarnts  ad  codicum  fidem  fat  intuf  fanuf  v.  454 

propius  profecto  accedit  quam,  quod  esse  usitatum  scio, 

satm  tu  sanufs*    Ita  v.  365  nihil  interest,   multa  ei  opera 

opust  scribas  an  mutta  ei  operast  opus,  quanquam  boc  esse 

durius  sensi ;   nec  v.  329  non  potuit  omne  autem  meumst 

tuum  dici,   etsi  a  numerorum  in  priore  versus  parte  ele- 

gantia  praestat  omne  meum  autem  tuumsU  —    Coniunctum 

est  autem  hoc  genus  universum   cum  syntacticae  rationis 

observatione ,  quae  in  emendatione  Plauti  maximi  est  mo- 

roenti.    Nam  quo  is  sermone  utitur  ad   vitae   usum  com- 

monem xomposito ,  ab  eo  et  est  et  es  verbi  omissionem, 

eom  a  poetis  tum  a  scriptoribus  frequentatam ,   scicndum 

est  omnino  esse  alienam   nec  nisi  rarissimis  condieionibus 

probatam.     Et  alterius  quidem  personae  exempla  negotium 

nusquam  facessunt,  ut  quibus  exigui  circuli  adiectione  es 

Qbique  nulla  opera  restituatur.    Neque  enim  audiendi,   si 

qtri  cum  Bothio,   cui  Donatus  praeivit  in  Andr.  in,  2,  16, 

velut  haec  defendant  in  hac  fabula:   habeas  ut  nactus  pro 

nactufs  v.  63,  tute  obiurgandus  96,  numquid  me  rogaturus 

198,  si  .  .  .  tu  hine  abiturus  714,  iam  recommentatus  912, 

quod  te  accepisse  fassus  969,  post  tu  factus  Charmides  975, 
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ut  charmidatns  977,  nunc  is  factus  980,  fassus  Charmidm 
dedisse  988,  qtria  perpessus  1105.  Sed  ne  in  tertia  quidem 
persona  maioris  vel  laboris  vel  aadaciae  erat  toties  alibi 
a  librariis  obscaratum  ust  vel  umst  revocaro,  ubi  contra 
Plautinum  roorem  us  vel  um  vulgabatur.  Id  igitur  ot  du- 
cibus  libris  et ,  quod  auget  corrigendi  confidentiam ,  saepe 
non  dmnibus,  sed  optimis  tantum  A  et  B9  factum  est  velot 
his  locis  :  habiturust  v.  806,  tempust  438,  patientissumuml 
548,  licitumst  506 ,  gestandust  596 ,  et  ter  continuo  ordine 
ignorandust,  abdendust,  abstinendust  v.  864  (quando  ne  in 
talibiis  quidem  semel  posito  est  satisfit  consaetudini  •): 
ita  sine  libris  baud  cunctanter  adulescentuktst  restituendon 
erat  v.  366  ,  natust  575 ,  uictust  706 ,  nullo  autem  modo 
contra  libros  v.  1131  cum  Bothio  inferendum  quod  dsJum 
utendum  pro  utendumst  Quo  in  genere  vel  Hermanoui 
quaedam  in  Bacchidibus  corrigenda  reliquit ,  ut  v.  899  obi 
Theotimust  scribendum ,  et  587  ubi  magist.  Quid  ?  qnod 
etiam  in  responsis,  ubi  satis  erat  ipsum  noraen ,  quod  io 
interrogatione  ftierat,  iterari,  tamen  est  accessit  vMlTBaq- 
LE.  quis  homo  tam  tumultuoso  sonitu  me  exciuit  foresl 
LY  beneuolens  tuus  atque  amicust.  Ad  cuius  exempli 
siroilitudinem  v.  1070  scripsimus:  8T.  quis  est  gui  mcnti** 
nem  homo  hominis  fecit  optumi?  CH.  tpsus  homo  eptt* 
must.  Idemque  in  ea  responsa  cadit  quae  fiunt  ita  parti- 
cula :  itast  v.  197,  non  itast  649 :  ut  verear  ne  etiam  v.  375 
itast  pro  simplici  ita  a  poeta  scriptum  sit.  Exempta  esse 
pauoa  videntur ,  quibus  ad  rhetoricum  genus  accedatur,  Id 
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qao  propriam  sibi  sedcm  omissio  verbi  habet  Nam  v.  127. 
489  ia  faetum  sine  est  posito  libri  saneconsentiunt:  quam- 
vis  a  oumeris  nihil  impediat  quominus  priore  loco  scribatur 
fsetumst  neque  faeti  piget,  alter  autem  versus  non  miuns 
eleganter  his  accentibus  ineedat : 

Pactiimst.  —   Vt  quidem  illut  peVierit.  —  Factum  id 

quoquest. 
A  nratatione  tamen  cohibebat  dubitantem ,  quod  et  utroque 
loeo  in  Calliclis  atque  Lcsbonici  contumaciam  apprime  con- 
veoire  participii  tanquam  praefracta  brevitas  videri  potest, 
et  alibi  quoque  ipsum  illud  factum  siue  est  dicitur,  ut  Bacch. 
H,  3,  61  sapienter  faetum  a  uobis.  Sed  v.  1036  nequam 
quidem  non  est  pro  nequam  id  quidem  est,  quod  admisit 
Herroannus,  sed  accusativus  est  neutri  generis,  prorsus  ad 
eorum  similitudinem  quae  praecedunt  morem  hnprobum.  Cer- 
taa  autem  nullique  dubitationi  obuoxias  exceptiones  satis 
alioqui  constans  lex  has  habet:  primum  nudwssextus  cum 
sirailibus ,  quae  ne  apud  Plautum  quidem  /  litteram  in  fine 
asciveront;  deinde  usu  frequentatas  mirum  m  et  mirum 
qum locutiones,  ut  v. 495;  tertiam  potis  vel  pote  vocem, 
qoae  hoc  habuit  singulare,  ut  non  pro  potest  tantum  vel 
potis  est  usurparetur,  sed  etiam  pro  aliis  formis  eius  verbi, 
etiam  pro  infinitiro.  Qnod  etsi  nunc  non  vacat  longios 
persequi,  tamen  ex  ipsa  Trinuromo  designandura  est,  quod 
Ambrosiani  praestantiae  debetur,  v.  352  qudndoquidem  nec 
tibi  bene  esse  pote  patineque  dtteri:  ubi  vitiosum  eratquod 
vulgabatur  potes,  quoniam  in  composito  verbo  non  magis, 
quam  in  simplici,  es  syllaba  corripitur  apud  Plautum.  Hoc 
igitur  duce  excmplo  asperiorem  proceleusmattcum  ab  iuitio 
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versus  790  poteet  fieri  removj  cum  Bothio.    Potueram  de- 
gantiae   etiam   illud  tribuere,   ut  versus  80  principium  sic 
expolirem :  Non  potie  utrumque  fieri  (quanquam  licebat  etiam 
Non  potie  eet  fieri  utrumque  vel  fortasse  Non  potie  utrum- 
queet  fiert) ,    nisi  nimia   exemplorum  multitudine  correptae 
eet  vocis  offensio   omnis  tolleretor,   ut  v.  3  adeet  enf   354 
ie  eet  immunie,  906  quid  eet  negoti:  qualium  auctoritate  ne 
ea  quidem  unquam  sollicitavi,  quae  perfacile  erat  ad  maio- 
rem  scilicet   elegantiam   transposita  eet   vocula   adducere, 
velut  v.  630  quod  facillumumst ,   668  ita  amor  eet,  697  ie 
honoe  eet,  et  praeter  cetera  quid  eiet  nomen  v.  906 :    quod 
ut  uno  tamen  versu  249  reapse  facerem,  propria  dimetro- 
rum  coneinnitas  et  numerorum  lenitas  exigebat.    Ceterum 
quod  in  potie,  pote,  idem  in  potine,  potin  cadit,  sat  saepe 
pro  ipso  potin*  est  posita.  —    Dixi  de  priroa  et  secunda 
persona  singularis  numeri.    In  reliquis  etsi  aliquoties  verbo 
finito  caret  praedicati  cum  subiccto  copulatio,  tamen  ne  hic 
quidem  id  saepe  factum  nec  de  more  potius  quam  praeter 
morem.    A  commotione  animi  excusationem  habet  in  can- 
tico  positum  ego  expertus  v.  826,  quod  tamen  sine  ego  ne 
intelligi   quidem   potucrat:   omisso   eumue  cum   quadam 
gravitate  dictum  v.  492  noe  homuncuU  eaUUum  animae  (si 
incorrupta  scriptura):  addito  eunt  supplenda  participiorum 
constructio   alii  emortui  v.  535  et  trapezitae  mille  drachu- 
marum  redditae  426 ,  quae  enumerantis  sunt ,  praeterea  in 
relativo  euuntiato  qui  nil  meriti  v.  1049.    Aliquoties  legitur 
non  apposito  eunt  verbo  futura  participium,   ut  Amphitr. 
V,  2,  3  quae  futura  et  quae  facta,  eloquar,  Bacch.  iu,  4,  12 
quae  fuiura,  fabutor,   vel  adeo  eint  coniunctivo   omisse 
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Aolul.  in,  2,  18  mean  satua  futura:  nunquam   autem  tam 

iusolens  collocandorum  verborum   artificium  offendi  quam 

Trinurami  v.  209:   quae  neque  futura  neque  sunt,  tamen 

ilti  $dum\    Tolerarem  loquendi  genus  tale:  neque  quae  fu-> 

ture,  neque  quae  sunt:  sed  ex  uno  relativo  suspensa  ne- 

(jue  futura  neque  sunt  aspernatur  Plautini  sermonis  simpli- 

citas.    Quo  accedit  simplicitas  cogitandi,  qua  ut  praesentis 

ante  futurum  tempus  mentio  fiat  suadetur.    Quae  cum  ita 

essent,  et  Ambrosiano  testimonio  et  Bentleiano  iudicio  re- 

lieto  8io  illum    versum  eiecto  tamen   (non   eiecto  illi)   ad 

communem  consuetudinem  revocandum  existimavi: 

Quae  neque  sunt  neque  futura  sunt,  illi  sciunt 

Ceterum  ne  in  infinitivi  quidem  coustructionem  ea  de  qua 

agimus  lex  sermonis  non  aliqua  ex  parte  cadit.  Non  loquor 

de  futurum  pro  futurum  esse  posito,  quod  propemodum  in 

iofiuitivi  naturam  abiit  (e.  c.  Capt.  n,  3,  67.  Cas.  prol.  57. 

iv,  2,  9.  Bpid.  v,  1, 19.  Most.  i,  3,  43.  68),  neo  de  talium 

frequentia  qualia  sunt  factum  probo,   dictum  oportuit,   de 

qaorum  ratione  pueris  constat:  sed  uon  Plautiuum  fuerat 

v.  1156  filiam  meam  tibi  desponsatam  audio,  ubi  desponsam 

esse  B  praebuit;  nec  magis  Plautinum  Bacchid.  n,  2,  40 

ut  hanc  rem  natam  intellego,   quamvis  a  Bentleio  olim  in 

Ter.  Adelph.  m,  1,  8  et  ab  Hermanno  nuper  probatum, 

pro  quo  e  librorum  scriptura  ut  hane   rem  natam  esse  in- 

tellego  efficiendum  erat  ut  rem  esse  hanc  natam  intellego 

(vel  fortasse  ut  rem  hanc  natam  esse  int.') :  nam  etiam  hiul- 

cos  Casinae  versus  n,  5,  35: 

Tibi  et  Chalino:  ita  rem  natam  intellego 
ipso  iromisso  esse  redintegrandus  est.  —  Nullo  autem  mo- 

Ftorti  Com.  1.  1.  Tria.  H 
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nitorc  opus  est,  ut  non  posse  aliorum  praeter  ipsum  prac- 
eens  temporum  formas  cogitatione  addi  iotelligas:  quod  qui- 
dero  commemoro  propter  insertum  ab  Hermauuo  v.'822  fuit. 
Sed  abripi  me  passus  sum  longius.    Superest  enim  ut 
de  eo  loco  dicatur,  quem  omnium  constat  et  irapeditissimum 
esse  et  infructuosissimum :   qui   quidem   assimilalioue    (ut 
breviler  loquar)   praepositionum   cum  verbis  compositarum 
continetur.     Itaque  in  horum  varietate  certis  legibus  re- 
gunda  nec  ego  volui  operam  perdere ,   qui  nihil  in  eo  ge- 
nere  posse  profici  intelligcrero,  nisi  ut  aut  horridioris  anti- 
quitatis,  at  antiquitatis  taroen  vcstigia  abolerentur  aut  in- 
auditarum  forroarum  effingendarum  pcriculum  subiretur.  Nihil 
igitur  miram  saepe  inconstantiam  propagare  veritus  e  ve- 
terrimis   codicibus  volui  singulis  in  locis   pendere.     Vnun 
est  tamen  quiddam,  quod  ncc  pracpositionum  finibus  coer- 
cetur  et  scribendi  constantiam  non  admittit  tantum  sed  etiam 
postulat:  parili  enim   norma  sc  litterarum  societatem    libri 
Plautini  in  suscensere  (v.  1164.  1166.  1174),  seacenti 
(791),   sesquipede  (903)  ita   tuentur ,   ut  abhorreant  a 
succensere  sexcenti  sexquipede  formis.f^His  igitur   missts 
ut  ad  eapergam,  in  quibus  varietas  regnat,  etsi  ecfodiam 
v.  453  ex  A  recepi ,   non   tamen  alibi  a  libris  suppediUU 
effugere  tfftcere  sollicitavi.    Inpulsu  inmoene  inrigua  inpru- 
dentem  inprobis  inportunam  servavi  v.  10.  24.  31.  61.  281. 
399,  immunis  immortalis  impoti  improbus  alibi.    Item  can~ 
iocem  eonlaudant  conligi  conrigis  conrepserit  v.  159.  29& 
735.  791.  118.  424,  commerita  comtnetidare  corrigere  C658) 
corrumpere  alibi :  nusquam  tamen  in  Trinummo  vel  cenm- 
vel  coW—  repertum  memini.     Adgrediar   adcurare  ad&Mhn 
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tdprime  adposiia  adferet  adfigi  adiegatu  adlicere  libri  prae- 

taenuit  v.  45. 78.  202.  373.  470.  788.  1040.  1142.  383,  con- 

traria  saepe,  eliam  astas  aspiciam  astiterunt  85.  589.  625, 

nunquam  tamen  nisi  fallor  vel  affinis  ve!  adcusare  adcipere 

aicedere  adcommodare    adparere:    quanquam    de    singulis 

aono  non  spondeo  fidentius.    Reliquum  est  ut  saepissime  in 

B  potissimum  servata  esse  ap  et  op  adnotem  ante  s  et  / 

litteras:  qualia  uon  erat  qui  maiore  iure  quam  illa  ad  unius 

normae  constantiaro  revocarem.    Non  potui  igitur  etsi  vel- 

len  oculis  parcere,   quibus  non  mediocri  offensioni  futura 

sospicor  modo  obsequi  scriptum  modo  opsegui  v.  230,  modo 

abstinere  modo  apstinere  289,  pariterque  apsente  167.  617, 

opsecrauisset  176,  opseri  531,  opsit588,  apscessero  625. 710, 

opscurasse  667 ,    opsignatas  788  sqq.     Consequens   fuit  ut 

ne  aps  quidem  praepositionem    extimescerem  v.  279.  421. 

aiibi.    Sed  compositorum  haec  finibus  coercui,   non  pro- 

gressus  ad  ap  se,   ap  stirpe,  quanquam  talia  quoque  sae- 

pissiine  in  libris  reperiuntur,  verum  tamen  nunquam  nisi  in 

unum  binis  vocabulis  contractis  apse  79,  apstirpe  217.  Sed 

aatis  de  his  nugis. 

CAPVT  X. 

Qua  antem  brevitate  de  locis  grammaticis  in  su- 
perioribus  capitibus  dixi,  ut  et  ipsam  rem  qualis  esset  ex- 
ponerem ,  non  moratus  in  atiorum  disputationibus  vel  lau- 
dandis  vel  refutandis,  et  quorundam  diligentiorem  discepta- 
tionem  in  futurum  tempus  differrem:  cadem  nunc  brevitate 
atque  adeo  maiore  in  metricis  utar  et,  quod  gravius  cst, 
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in  prosodiacis  persequendis.  Ac  roetricae  prosodiacae- 
que  artis  Plautinae  universae  quam  et  debeo  lectoribus  et 
dudum  paravi  iustam  plenamque  enarrationera,  tum  edam 
cum  aliquot  fabularum  emendationem  absolvero :  a  quo  tan- 
quam  fundamcnto  profcctus  molestissimis  de  singu|orum 
locorum  scriptura  disputationibus  supersedebo,  sine  quibus 
nunc  illiusmodi  nihil  tractari  queat.  Itaque  in  praesentia 
et  capita  tantum  rei  perstringam  et  Trinummi  potissimum 
finibus  me  continebo.  Quodsi  operam  meam  omnem  eorum 
volo  rudi  inertiae  oppositam  esse  qui ,  ut  Hermanni  verba 
roea  faciam ,  devoratas  cum  omni  squallore  sacras  roem- 
branas  et  procusos  ab  seso  confragosos  numeros  sine  cru- 
ditate  concoquunt:  eius  rei  quas  rationes  habeam,  cum 
supra  significavi  capito  vn,  turo  olim  in  epistula  illa  Me- 
diolanensi  explicavi,  tum  paullo  uberius  eis  persecutus  suib 
quibus  et  legere  et  versus  scandere  nescientem  nescio  quo 
successu  nuper  conatus  sum  legere  et  scandere  docere  in 
Museo  nostro  philologico.  Et  in  librorum  quidem  mss.  fide 
qui  fidcm  orancro  mctrorum  esse  rcpositam  volunt,  eorum 
satis  demirari  cum  ignavia  coniunctam  inconstautiara  noo 
possumus:  qui  quo  tandem  argumento  illud  defendent,  quod 
non  etiam  senarios  potuisse  quinis  vel  septenis  pedibos 
coroponi  crediderunt  (e.  c.  quinis  v.  752  ipsius  adeo  Am- 
brosiani  auctoritate)  ?  vel  molossum  pro  pyrrhichio  poni  et 
monosyllaba  vocabula  pro  proceleusmaticis  ?  vel  ut  ad  aliud 
genus  eadem  ratiocinatio  accoromodetur ,  genitivum  ablali- 
vurove  poni  pro  noroinativo?  vel  primaro  personam  pro 
secunda  tertiave?  quando  talium  nihil  est  quod  non  aper- 
tissimis  codicum  testimoniis  nitatur.    Scilicet  in  ipso  taa- 
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qoam  principio,  quod  mefam  barbariem  prae  se  ferret,  sub- 

aistere  veriti  in  media  via  substiterunt  et  mcdiam   barba- 

riem  exosculati  sunt1,  non  reputantes  ad  ipsura  fioem,  qui 

doo  coniunctae   cura   mediocri  barbarie  mediocris   elegan- 

tiae  est  sed~consummatae  artis,    penetrasse  quorum  opera 

ooquam  quicquam  vel  in  grammatica  discipliua  vel  in  me- 

trica  profectum  sit.    Non   ignoro  equidem ,  quot  quantas- 

queghoc  genus  omne  et  cautiones  et  dubitationcs  habeat, 

qaod  facilius  sit  praeceptorura  severitato  regere  quam,  quem 

libertati  locum  legum  necessitas  concesserit,   indagare:  in 

qao  non  raro*  diligeutissima   demura  exemplorum  pervesti- 

gatione  subtilissimaque  caussarum   consideratione  eo  per- 

veoiatur  ut,    quod  sit   probabile,   ratiocinando   efficiaraus. 

Atqoe  in   hoc    ipso   cura   laudabili    consilio    Fleckeisenus , 

Kampmannus,  Iulius  Brixius  (cuius  taracn  falsis  aliquoties 

deAmbrosiano  testiraoniis  nolo  sponsor  haberi)  elaborarint, 

tum  de  Linderaanni  opella,  qua  ille  post  pinguiorem  Chr. 

Wasii,  aliquanto  autem  consideratiorem  C.  L.  Schneideri 

laborem  de  explicanda  prosodia  Plautina  bene  merere  stu- 

duit,  haudqaaquam   possum  tam  honorifice  sentire   quam 

fieri  a  quibusdam  solet:   tam  miro  illic  temperamento   in 

siogulis  paginis  et  falsa  veris  mixta  video  nulloque  ordine 

diversissima  genera  temcre  coufusa,  et  raaxime  incredibilia 

credendo  modum  oronem  excedi  intolligo,  velut  cum  autem 

vocabulum  pro  pyrrhichio  esse  sibi  persuasit  prorsuseorum 

exemplo,   quos  nuper   non  multum   abesse  dixi   quin  mox 

tst  et  sollicitudinibua  vocabulorum    mensurara   exaequantes 

babituri  simus.    Ipse  autem   tantum  abest  ut  praciudicatae 

de  perfecta  quadam  elegantia  Plautiua  opinioni  videar  ni- 
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miuni  tribuisse,  illud  ut  potius  vcrear  ne  asperiora  quaedam 
nimia  paticntia  reliquisse  dicar,  quae  futura  aetas  non  raagis 
quam  a  me  nunc  expulsa  toleratura  sit.  fn  quibus  suntde 
quibus  iam  nunc  incipiam  mihi  ipse  suscensere:  velut  quod 
non  severius  consului  de  senectuti  v.  398  pro  senectae, 
cum  ei,  quod  aliquam  excusationem  admittit,  praestet  quod 
ne  egeat  quidem  excusatione,  peritique  poetae  sit  de  duabos 
formis  bonitate  paribus  eam  deligere  quae  suapte  natura 
metro  sit  accommodatior.  Quauquam  in  hac  parte  eo  mo 
aequiores  iudices  cxperturum  confido,  quo  iuccrtior  ipsorum 
finium  illorura  descriplio  est,  quos  ultra  citraque  nequeat 
coiisistere  rectum. 

Et  initiuro  quidem  habeo  cur  a  neglecta  vi  posi- 
tionis  capiam.  Qua  in  re  Plautinis  criticis  maxiroae  fraudi 
sive  Terentii  sive  Bentleiani  Tercntii  excmplum  fuit.  Non 
quaeram  nunc  utrum  asperiores  sibi  quam  Plautus  numeros 
Tcrentius  indulserit,  an  huius  comoediae,  ut  studiosius  etiam 
quam  Plautinae  et  lectitatae  et  a  grammaticis  tractatae, 
maioris  integritatis  speciem  mentiantur  tantum,  reapse  adeo 
graviorem  interpolationem  passae  sint:  quod  ut  credaro 
non  leves  me  caussae  movent :  tantum  exploratissimum 
habeo,  eam  correptionum  raultitudinem ,  quam  in  schedias- 
mate  suo  acquo  animo  Bentleius  tulit,  a  Plautina  quidero 
arte  esse  alienissimam.  Quanquam  etiam  apud  Terentium 
quantilli  negotii  aut  quantillac  quaeso  audaciae  est,  velut 
iu  prima  Andriae  scena  duriora  illa  et  %id  gratum,  sed  Kbc 
mihi  sic  removere : 

Et  gratum  id  fuisse  aduorsum  tc  liabeo  gratiam* 
Set  hoc  molestumst:  nam  isttfcc  commemoratio. 
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Vd  io  prima  sccna  Adelpbou  graviorem  etiam  horum  offen* 
sionem:  atndt  dabitur  a  me  argentum,  studet  par  referre, 
qois  dubitabit  hao  emendatione  tollere: 

Amat:  i  me  argentum  dabitur,  dura  erit  cdramodum. 

Studet  referre:  praesens  absensque  idem  erit: 
praesertim  cum  compererit  iu  aliis  libris  esse  par  pari  re- 
ferre,  in  aliis  par  referre,  unde,  quomodo  crevcrit  interpo- 
lttio,  tanquam  in  oculos  incurrit.  De  qualibus  iam  olim 
monui,  cum  *de  emendatioue  fabularum  Terentianarum'  Vra- 
tisJaviae  a.  eioiocccxxxvni.  coromentatus  sum  *).    His  au- 


*XJbi,  ut  boc  addam,  ne  a  codicum  quidem  auctoritate  fidem  habere 
velut  bos  horridulos  versiculos  docui  Adelph.  prol.  4  tt  I,  1,  i&i 

Indicio  de  se  ipse  erit,  uos  eritis  iiidices. 

Atque  ex  me  hic  natus  n6n  cst,  set  ex  fratre.  is  adeo: 
qnorum  posteriore  ad  intolerabilem  quattuor  consooantium 
correptionem  accedit  vitiosa  admisso  in  quintum  pedem  dactylo 
diremptio  vocabulorum  -  v  ||  «  w  -  ,  multo  illa  roagis  insoleos 
quam  haec  -  o  u  "  |  -  in  Trinummi  v.  651  :  ut  solitus  es ,  vel 
Adelph.  i ,  1,4:  ea  satius  est.  Quare  ipsis  librorum  vestigiis 
eisque  ex  parte  prorsus  manifestis ,  et  antiquissimorum  quidera 
optimorumque  librorum,  usus  suro  ad  hanc  speciem  versuum  illo- 
rum  commendandam : 

Indicio  de  se  ipse,  et  uos  eritis  iiidices. 

Atque  ex  me  hic  natus  non  est,  set  fratre  ex  meo: 

DtssimUi  is  studiost  iam  i'nde  ab  adulescentia. 
Aliud  cxemplum  idque  nou   patientius  relictae   potius   quam   per- 
peram  illatae  correptiouis  in  extrem.i  scena  n,  1  exstat: 

Set  nemo  dabit :  frustra  has  egomet  mecum  rationes  puto : 
iibi  non  modo  optime  Bembinus  codex  frustra  egomet  mecum  has 
rationes  puto ,  sed  Basilicaous  quoque  (de  quo  tacet  Faernus) 
sine  neglectae  positionis  vitio  ego  mecum  has  rationes  deputo. 
Omnino  autem  vix  ullara  scenam  esse  fabularum  Tcrentianarum 
puto,  in  qua  non  aliquid  turbatum  sit  gravius,  ciiticae  artis  me- 
dicfnam  etiam   post  Bentleii  curas  exspectons.    Velut  in   eodem 
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tem   plane  gemellum   exemplum ,   quod   Trinummi  v.  109 
exstabat : 


principio  Adelphon  (ut  in  eo  nonc  subsistam)  quemadmodum  i,  1, 
v.  30.  81  iam  olim  sic  restftui : 

Nam  qui  mentiri  aut  fallere  insuerit  patrem, 

Frauddre  tanto  magis  audebit  ceteros 
(vel  Decipere  tanto  .  .  .  .) :  ita  ne  illa  quidem  esse  sana  coo- 
ccdo  v.  11  sqq.: 

ne  aut  ille  alserit, 

Aut  uspiam  ceciderit,  aut  praefregerit 

Aliquid.  uab,  quemquamne  hominem  in  animo  instituere,sat 

Parare,  quod  sit  carius  quam  ipse  est  sibi. 
Qui  versus  quot  quantisque  incommodis  laborent,  longum  esttau- 
quam  in  transcursu  hac  annotatione   persequi:   intelliges  autem, 
ubi  hos  comparaveris  nostra  emendatione  ut  potuimus  in  integrum 
restitutos : 

Aut  ceciderit  aliqua  atque  aliquid  praefregerit. 

Vah,  quemquamne  hominem  in  animum  instituere  autsibi 

Parare  e.  q.  s. 
Nullum  enim  frequentius  in    Terentio  corruptelae   genus,  qoan 
quod  ex  interpretamentis  nascitur:   ascriptum   est   autem  uspism 
ab  eo,  qui  paullo  ante  (v.  3)  a  poeta  positum  vspiam  meminisseL 
Eum  autem  ipsum  locum  simili  interpolatione  foedatum  esse ,  qo* 
alibi  integri  versus  non  pauci  conficti  sunt,  facile  specie  fallentes, 
sed   tamen  fndigni  Terentio,   nuper  demum   monui  Musei  pbflol. 
nostri  t.  vr.   p.  446,   ubi  eiusmodi  exempla  quaedam  compositt 
habes.    Nec  illud  concedendum,  recte  se  habere  Ad.  i,  3,  2sq.: 
MI.  Quid  tristls  es?    DE.  rogas  me,  ubi  nobis  Aeschinus 
Siet,  quid  tristis  ego  sim?    MI.  dixin'  h6c  fore? 
ubi  in  expedienda  ubi  particula  interpretes   frustra  se  torseruut. 
Quae  si  posset,  quod  voluerunt,  significare:   eum   nobis  sit  At- 
schinusy  tamen  hoc  ipsum  tam   languidum   foret  ut  nihil  supra. 
Repone : 

rogas  me?  ubi  nobis  Aeschfnifsf? 
Scin  tant,  quid  tristis  ego  sim? 
Nam  in  Terentio  quidem  tam  aperta  plurimis  locls  eaft ,  quaa  ia 
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Videtque  ipse  ad  paupertatem  protractam  esse  se, 
eoquis  totabitur  in  tanta  corrigendi  evidentia,  qnantam  Am- 
brosiani  Veterisquc  in  Stichi  versu  i,  3,  22  scriptura  prae- 
stat?  Vbi  cum  in  CD  legatur  numeris  nullis  Propter 
poupertatem  hoe  adeo  nomen  repperi,  elegantissimus  ex  AB 
hic  versiculus  prodit : 

PropteV  paupericm  hoc  ideo  nomen  repperi. 

Concedo  talia   quoque  apud    Plautum   reperiri,    quale  est 

ndet  aote  consonantem  cprreptum  (quanquaro   horum  quo- 

que  pars  alium  potius  explicatum  habet) :   nego  rcperiri  in 

senariis  iambicis  septenariisque  cum  trochaicis  tum  iambi- 

ris,  nego  etiara  in  crcticis  et  bacchiacis.    Nam  hoc  leneri 

praeter  cetera  volo,  nimis  ncglectum  a  plerisque:  nihil  in 

indaganda  prosodia  Plautina  profici  nisi  diligentissime  inter 

se  distinctis  metrorum  generibus.    Ab  illorum  enim ,  quae 

dixi,  severa  concinnitate  dici  nequit  quantum   distet  cum 

anapaesticorum  tum  octonariorum  omnium  licentia:   in  qui- 

bns  non  pauca  admissa  sint  a  senariorum  septenariorumque 

elegantia  prorsus  abhorrentia.    Huic  autem  altcram  cautio- 

nem  quandam  addendam  video:  ut  nc,  quod  certis  exem- 

plis  factum  esse  constet ,    ad  totum  genus  aliquod  calidius 

transferatur,  qualis  ratiocinatio  saepe  fallacissima  futura  sit, 

sed  dc  singulis  ut  et  quaeratur  singillatim  et  speciatim  de- 

cernatur.    Accedit  tertium  idque  subtilius:   reputaudum  est 


Planto  rara  fuU,  eorrectricis  manus  opera  in  refingendis  resar- 
ciendisque  versibus  consumpta,  eaque  ex  antiquiore  aetate  repe- 
tenda  quam  qua  ipse  Bembinus  liber  scriptus  est:  longius  autem 
a  Terentiana  integritate  Bembinus ,  quam  a  Plautina  Ambrosia- 
ana  abest/ 
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enim  ne  ea  quidem,  quac  quia  aliquando  facta  sunt,  posse 
fieri  conccdendum  sit,  inferenda  esse  liberalius  et  cupidios 
aroplcclenda,  sed  potius  sublata  elcgantiam  numerorum  saepe 
mirifice  augerc:  id  quod  ita  esse,  nisi  qui  non  sunt  ad 
criticam  artem  factitandam  nati,  non  ignorant. 

His  igitur  praeroissis,  quibus  ipsum  aditum  munire 
disputationis  meae  volui,  ut  ordinc  progrediar ,  primum  de 
eis  correptionibus  dicam,  quae  in  mediis  vocabuJis 
fiunt.  Atque  omniuro  frcquentissime  cum  constet  vitae  usu 
detritas  ille  iate  eaae  eccum  voculas  corripi,  quibus 
aliquanto  rarius  correptum  ipae  accedit  (tit  v.  901.  902, 
non  928):  taraeu  his  mirum  quantum  abutatur  qui  gerai- 
natas  consonantes  omnes  admittere  correptionem  sibi 
pcrsuadeat  cum  G.  A.  Bcckero,  diligcntissimo  homine,  sed 
cuius  ea  de  re  perversissima  opiuio  fuit  Quaest.  de  com. 
Rom.  fab.  p.  14  sqq.  Verum  hoc  ul  coufido  nullum  defen- 
sorem  nacturum  esse,  i(a  ne  multo  minus  quidem  dissimilia 
vcri  vera  sunt.  Nihil  cxterna  specie  propinquius  ille  prono- 
mini  quam  illico,  ut  plcrique  scribunt ,  vel  potius  ilico 
forma  :  cuius  tamen  antepaenultima  nunquam  nou  produci- 
tur.  Contrariam  mensuram  nec  Epidici  versus  iii,  1,4 
nec  Militis  iv,  2,  39  testatur,  nec  Trinummi  627,  ubi  uoo 
plus  offensionis  sta  ilico  habet,  quam  clisione  coalescens 
quoi  imperea  v.  1061 :  tametsi  ab  tieu  aeu  particulis  similem 
abhorrerc  elisionem  concedendum  est  *).    Nec  illud  miruro, 


*)  Non  tamcn  htec  potius  caussa  fuit ,  cur  et  v.  816  et  v.  7W  nt 
pro  neu  reponcrcmus,  quam  ipsius  ratio  senteotiae.  Quld  auUn 
cis  exemplis  faciendum  sit,  quae  passa  esse  seu  partlculae  ellsio- 
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cum  nihil  curo  ille  pronomino  coramune  habeal  ilico,  factum 

ex  in  loeo:  pro  quo   prorsus  commenticiam   eloco  formam, 

miro  acumine  a  Gulielmo  Verisim.  n,  13  excogitatam,  non 

mioas  autem   miro  iudicio  a  Gronovio  in  Epidic.  i ,  1 »  137 

probatam ,    temere   in    ipsum    Plautum    Bothius    intulit.  — 

Vuom  illud  Beckero  concedendum   est,  quanquam  non  ab 

hoc  demum  perspectum,  geminatam  /  Htteram  in  longioribus 

quibusdam   vocabulis   accedente  vi  acccntus  correptionem 

passam  esse,    ut   in  simttlumae,    cui  simillimum   sdteliites 

Trio.  v.  833,    ubi   transpositione  eo  minus  opus  est,    quod 

illod  est  in  cantici  versu  octonario :    quo  acccdunt  supelle- 

ctile,  expapilldto :    nam  de  cauiltator  cauillatio  alitcr  sta- 

tuetnr  infra.     Sed  ne  haec  quidem  licentia  uitra  paucorum 

vocabulorum  certa  excmpla  cvagatur:   nec  ullo  modo  licet 

illorum  societate  velut  iibeltus,  pellis  comprehendere,  ac 

ue  uiius   quidem   vel   nullus.     Multo    minus    licet   ab  esse 

proficisci  ad  posse,  iussit9  dedtsse  defendcnda,  aut  adeo  de 

correptis  f,  tnm,  nn,  pp,  rr,  U  litteris  cogitare  (nisi  quod 

et  singularera    et  constantem   rationem    esse   Philtppi  vel 

Philippei  nominis  constat) :   quamvis  taliuro  ferax  Schnei- 

deri  p.  73(5  sqq.  doctrina  cvaserit,  ut  aftentus  arraboni  dn- 

nono  dffinis  formis  probatis,    deditaque  adeo  opera  sagitta 

Kampmannus  de  reb.  roilit.  PI.  p.  36  dcfenderit  in  eo  versu 

(Pers.  i,  1,  25),   cui   unius   syllabac   transpositione  iusta 

mensura  restituatur: 


nem  videantur,  satis  supra  significatum  est  annot.  p.  lxxxv.    Quo 
minus  de  si  io  seu  tnutando  cogitabis  Capt.  i,  2,  5: 
Sinito  ambulare,  sl  foris,  sl  iutus  uoleut. 


JT 
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Sagitta  eor  'Cupido   meum   transfixit.     lam  scrui  hie 

amant : 
quanquam  facilius  etiam  et  numeri  et  sermo  sic  procedant: 
Sagitta  tnihi  Cupido  cor  transfixit.  Ergo  igitur  sine  ulk 
dubitationc  transponenda  erant  v.  385  sit  adde  ad  istam. 
Nec  quicquam  praesidii  ex  eccum  babet  vitiosa  prosodit 
accumbe  occasum,  vel  v.  964  quod  accepisH,  in  quod  lu 
accepsH  a  nobis  mutatum  ipso  Ambrosiano  duce  quem 
alibi  tu  dixti  pro  dixisti  praestare  p.  lxiv.  vidimus.  Praeter 
cetera  comparari  posse  cum  eccum  videtur  correptum  i*  oV- 
culto  iacebis  v.  664  et  nihil  ego  in  occulto  dgere  soko 
v.  712,  sed  8i  quid  video  videtur  tantum.  Non  quod  tol- 
lenda  esse  exerapia  putem  (quamvis  facili  negotio  in  illo- 
rum  posteriore  ego  deleatur) :  sed  quod,  nisi  mca  me  con- 
iectura  fallit,  ipsam  ocultus  formam  simplici  c  littera  et 
pronuntiatam  et  scriptam  antiquitas  probavit,  quemadmodan 
in  aperire  et  operire  verbis ,  quae  esse  composita  ipsa  no- 
tionum  oppositio  doceat,  item  extrita  est  una  Httera.  0uae 
coniectura  primum  Decurtati  scriptura  commendatur  utroque 
Trinummi  versu  oculto  exhibentis,  multo  autem  certius  eo 
firmatur,  quod  IN  OQUOLTOD  (eo  enim  valet  lapidarii 
vitio  positum  DQUOLTOD)  in  SC.  de  Bacanalibus  scri- 
ptum  exstat,  quod  non  posse  ullo  modo  pro  oecuito  esse, 
sed  pro  oculto  tantum^  nemo  non  concedit.  Quam  fornaani 
si  e  tencbris  probabiliter  eruimus,  Captivorum  quoque  vcr- 
sui  iy  1,  15  iusta  mensura  sic  constabit: 

In  ociilto,  miseri  victitant  succo  suo, 
tametsi  aliquot  versibus  ante   non  licet  cochleae  in  ocvtti 
latent  pronuntiare ,   sed  necessaria  haec  est  et  scriptio  et 
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reciialio  cochleae  in  occutto.  — •  Ad  sitniliindinem  eccum 
correptionis  prope  accedere  visum  ecquis  cum  v.  870  a 
nobis  sablatum  est  turo  alibi  tolletur  ascita  ecqui  forma.  — 
Noa  magis  correptvm  est  atque,  nisi  in  liberiore  metro  ut 
v.824,  Rud.  i,  4, 8.  —  Nec  propterea  quod  certissima  sunl  xste 
et  est  (in  quod  iam  supra  incidit  oratio  p.  cxn),  eandem 
licentiam  ad  dedisti  pertinuisse  credendum  erat  Trinummi 
versibus  127.  129: 

Dedistiu'  argcntum?  —  Factum  neque  facti  piget. 
Dedistine  hoc  pacto  ei  gladium  qui  se  occideret. 
Horom  onim  posteriore  cum  facto  sit  in  A}  pacto  in  reliquis, 
plariiuum  probabilitatis  habct  e  glossemate  esse  utrumque, 
simplici  autem  hoc  pronomine,  ut  iam  Bothius  suspicatns 
est,  poetam  usum  esse  eadem  ratione  paullo  exquisitiore, 
qaa  velut  v.  783  dixit  hoc  suspicionem  ab  adulescente  amo- 
ueris.  E  posteriore  autem  versu  facillime  irrepere  in  su- 
pcriorera  ne  particula  potuit,  ubi  ea  minime  opus  esse  p.  cv. 
diximus.  Nam,  ne  quis  ipsura  Plautum  -antestetur ,  scien- 
dum  est  nullum  exstare  correptae  dedisti  vocis  certum 
exemplum.  Ac  priraum  prorsus  hinc  segreganda  sunt  dedi  et 
dedisse,  quorum  hoc  nihili  cst,  illud  diversissimam  rationem 
habetj  neutrum  ad.  dcfendendum  dedtsti  plus  valiturum  sit 
quam  correptum,  si  dis  placet,  dedil  quadrdginta  Mostella- 
riac  lii,  1,  115,  qui  versus  sic  corrigendus: 

Sct  drraboni  has  mnas  quadragintd  dedit. 
Et  ut  hac  opportunitatc  etiam  ad  dedisse  removendum  utar, 
in  Amphitnionis  versibus  n,  2,  129: 
Obsecro,  etiamne  hoc  ncgabis,  te  aiiream  paterdm  mihi 
Dedisso  dono  hodie,  qua  te  illic  ddnatum  essc  dixeras: 
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de  vitio  roonere  vel  hoc  potest  quod,  cum  dono  hodie  in 
B  sit,  hodie  dono  D  exhibet,  intcrpretamenti  indicio  hic 
quoque  manifesto.    Deleto  dono  scribe 

'Obsecro,  etiamne  hoc  negabis,  aiiream  patcram  raihi 

Te  dedisse  hodic,  qua  te  illi  donatum  esse  dixeras: 
nisi  quis  praestare  dixerit  Hodie  te  dedisse,  qua  illi  ti  d.  d. 
Ad  dedisti  ut  redeam ,  hoc  qui  tuctur  media  correpta  di- 
ctum,  quaerere  licet  cur  non  etiam  producta  prima  syllaba 
positum  esse  libris  credat  Trucul.  n,  6,  36:  mdgnum  de- 
disti  decus?  Nam  mutilum  ab  initio  csse  Curculionis  n^  3, 
€6  ipsa  ratio  sermonum  arguit,  qui  addito  sive  ibi  sive  ego 
sic  inter  se  distinguendi  sunt: 

'fbi  'dedistin  tu  irgentum'  inquam.    "immo  aput  trape- 

zitam  situmst.' 
Ergone  unum  salvum  esse  Menacchro.  iv,  3,  18  cxcmplum 
credes : 

Tute  ultro  ad  me  detulisti,  dedisti  eam  dono  mihi, 
prorsus  illud  solitarium  in  plus  triginta  legitimae  prosodiae 
exemplis  Plautinis  Terentiauisque ,  ut  taceam  perdidTtsH, 
credidisti  formas?  An  nobis  potius  credes,  aut  dono  miki 
dedisti  eam  trausponentibus ,  aut  lenius  etiam  sic  eroen- 
dantibus : 

Tiite  ultro  ad  me  tetulisti  et  dedisti  eam  dono  raihi: 
prorsus  ad  eum  modum  quo  etiara  Bacch.  m,  3,  78.  rv,  7, 
13  et  iv,  9,  36  tetuli  corruptum  est  in  deiuti? 

Practer  eas  voculas,  a  quibus  exorsi  sumus,  e  vitae 
usu  coramuui  fluxerunt  ctiam  inde  unde  intus  inter 
nempe  et  omnis  vocabula  correpta  paenultiraa,  quauqnam 
raulto  rarius,  usurpata:  quibus  praeter  veritatcm  cxistimata 
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sont  hercle  ergo  quippe,  alia  accedere.  Hercle 
corripi  iam  Bentleius  in  Eun.  v,  8,  43  'cras'  inquit  'cro^ 
dam':  Trinummi  v.  52  pravam  pronuntiationem,  v.  507  ipsam 
vocera  Ambrosianus  sustulit ;  v.  559  aut  hercle  ex  inse- 
quenti  aut  ex  praecedentibus  quidem  irrepsit ;  simili  errore 
vitiosissimura  proceleusmaticum  hercle  Ule  quidem  v.  717 
efficiunt;  producto  hercle  rccte  procedit  v.  58.  Ad  cctera 
exempla,  quae  in  corruptis  versibus  sunt  omnia,  uunc  ex- 
spaliari  longum  est.  —  Correptum  ergo  Triuummi  v.  926 
vitiabat  ante  certissimam  Rcizii  transpositionem.  Transpo- 
nendo  etiam  Militis  iv,  2,  17  succurreudum : 

'Ego  continuo  uxorem  hanc  ducam.  —  Ergo  hanc  quid 

dubitas  colloqui? 
Persae  i,  1,  26  ex  Ambrosiano  sic  restituendus : 

Quid  ego  faciam?  deisne  aduorser?   quasi  Titani  cum 

eis  belligerem, 
Quibus  sat  esse  non  queara? 

Ex  ego  ortuni  ergo  eiusdem  fabulae  n,  2,  3:  itera  Poen.  iv, 
2,71,  qucm  sic  eraendo  viam  monstrantc  Ambrosiano: 
Facile.  —    Face   ego  id  facile  noscam  ergo ,   ut  illo 

possit  noscere. 

Stichi  v,  4,  45  delendum  age,  ut  e  praegressis  illatuni.  In 
gravioro  mendo  cubat  Men.  n,  3,  84.  —  De  correpto  unde 
elsi  dubitari  nequit,  tamen  Trinummi  quidem  v.  218  e  li- 
brorum  memoria  unde  quidquid  eodem  iuro,  quo  undequid- 
que  alii,  nos  effecimus  cum  Scaligero  unde  quid,  quod  in 
illud  non  alio  errore  trausiit  quam  quo  in  Arobrosiano 
QUISquisquam  pro  quisquam  scriptura  est  v.  519.  —  Cor- 
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reptum  intus  non  esse  sollicitanduro  intcllexi  v.  1001 
sit  intus  narrabo  tibi  Et  hoc  et  alia:  ubi  ipsa  ratio  sen- 
tentiae  et  nativum  genus  loquendi  inversum  ordinem  set 
narrabo  intus  tibi  respuit,  plane  ut  Hilitis  111,  1,  18: 

Set  uolo   scire,   eode'ra   consilio,   quod  intus  meditati 

sumus: 

ubi  ad  loquendi  consuetudinem  et  facilitatem  sermonis  valde 
dura  est  quam  Acidalius  collocationcm  verborum  comroen- 
dabat  quod  meditati  intus  sumus.  Ergo  ne  de  Casinae 
quidem  versu  m,  3,  24  dubitandum,  quin  recte  libri,  etiam 
A,  talem  exhibeant: 

I  tu  itque  arcesse  illam:  e*go  intus,  quod  factost  opos. 
Sed  Aulul.  n,  8,  19  parum  sapiunt  profecto  qui  et  strepitw 
est  tntus  amplectuntur  pro  et  stripitust  intus.  —  Non 
minus  certa  excmpla  correptae  inter  praepositionis  haec 
habeto  Capt.  iu,  4,  84.  Cas.  v^  4  iuit. : 

Niinc  ego  inter  sacriim  saxumque  st6  nee  quid  fa- 

cidm  scio. 

Niinc  ego  inter  sacriim  saxumque  siim  nec  quo  fu- 

giam  scio : 

quorum  versuum  invicem  sese  tutantium  alter  ex  Ambro- 
siano  demum  prodiit,  recte  lectus  ab  Angclo  Maio.  Impe- 
ritissime  in  priore  Bothius  Nunc  ego  sacrum  inter  saxw»m 
que:  nam  brevem  vocalcm  ante  mutam  cum  li- 
quida  nunquam  vel  apud  Plautum  vel  in  veteri  poesi 
Latinorum  corripi  tam  est  pro  certo  et  explorato  haben- 
dum  y   ut  de  hac  quidem  re  verbum  non  amplius  additums 
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sim  in  his  prolegomenis  *).  Satis  igitur  praesidii  paratum 
est  Trinummi  709  in  principio  versus  positis  Quid  tibi  m- 
terprllatio:  quando  somnia  sunt  dc  monosylkba  tlri  pro- 
ountiatione.  A  praepositione  autcm  non  cst  mirum  eaudem 
corrcptionem  ad  interim  particulam  perrexisse,  ut  Curcul. 
iv,  1,  25.  Slichi  v,  4,  23: 

Set  interim  fores  crepucre :  linguae  moderandumst  meae. 
Set  interira,  stratege  nostcr,  ciir  hic  cessat  cantharus: 
et  ut  videtur  Mostellariae  v,  1,  45: 

Ego  interim  hanc  aram  occupabo  e.  q.  s., 
qoamvis  ibi  facili  opera  ego  deleatur.     IVam  Pcrsae  n,  1,5 
pro  interim  recte  nunc  restitutum  est  interea  ,  eiusdem  au- 
tem  scenae  v.  7  eiccto  interim  sic   scribendum   duce  Am- 
brosiano  codice: 

Quom    tu  ingenium    fans   atque  infans   nondum   ctiam 

meum  edidicisti. 
Verum  haudquaquam  vis  positionis  adeo  nihili  habita  est, 
ul  etiam  tres  consonantes  litterae  in    intro  corriperentur : 
id  quod  uon  magis  factum  est  quara  in  hercle.  Vua  et  vo- 
cula  abiecta  Aululariae  m,  3,  3  reconcinnatur : 

Ite  sane  niine  iam  intro  omues  coqui  et  tibicinae; 
lenissima  transpositione  sanatur  Stichi  iv,  I,  29: 

Deos    salutatum   atque   uxorem   intro    modo   deuortor 

domum ; 
commodissime  procedit  in  senarii  speciem  ab  editoribus  mi- 


*)  Teneodum  hoc  erat  in  eoruin  potissimum  versuuro  iractatione,  in 
qoibus  casus  obliqut  ager  vocis  locum  habent,  ut  500.  652.  087. 
700:  Hem  in  emendando  v.  725,  ubi  est  pharelram.  In  cochieam 
oauUo  ante  oratio  incidit. 


Pkvli  Com.  I.  I.  Trtn. 
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sere  detruncatus  septeuarius  Aulul.  n,  8,  23: 

Nimirum  occidor,   uisi  ego  ititro  huc  propere  propcro 

ciirrere, 
qui  non  dubilo  quin  in  iambicam  scenam  aliquo  cdsu  irre- 
pserit  ex  trochaica  n,  2 ,  ubi  suam  sibi  sedem  post  v.  65 
vindicat.  Nou  est  autem  magis  mirum,  vitiosum  tntro, 
quam  ,  quod  non  esse  vitiosum  vidimus ,  correptum  inter, 
saepe  solis  vel  librariis  vel  editoribus  deberi ,  non  poelae. 
Amphitruonis  iv,  3,  l  simplicissimum  omnium  fuerit  isU 
iuscruisse : 

V76s  ista  inter  vos  partite:  ego  abeo,  mihi  negotiumst. 
Nihil  quicquam  molestiae  Cistellariac  i,  1,53  creat,  temere 
tentatus  a  Bothio: 

Equidem  hercle  addam  operaro  sedulo.  set  quid  tu  inter 

istaec  uerba : 
uec  plus  offensionis  habet  Poen.  i,  2,  53: 

Turbast  uunc  aput  aram :  au  tibi  uis  lnter  istas  uorsarier 
quibus  versibus  fuerunt  qui  satis  inepte  ad  probaudam  inUr 
raensuram  uterentur,  iueptius  etiam  in  auxiiium  vocato  Capt 
iii,  5,  19: 

Iuter  uos  pcrmutauistis.     Fatcor  omnia, 
ubi  permutastia   ne   egebat  quidera,   quam  habet,    Veteris 
auctoritate.     Sed  Epidici  u,  2,  55  sic  scribeudus,  ex   parte 
ducc  Ambrosiano: 

Duae  sic  post  rac  fabuiari  iuter  se:  ego  abscessi  tiolen», 
non  inter  sese.  Militis  n,  2,  70  dcliraruut  qui  de  interclu- 
dito  cogitarunt  Mercatoris  iii  ,  1,  38  etsi  per  se  sine  of- 
fensione  cst  quod  editur: 

Et   inter  nos  coniuriuimus,  ego  ciim  illo  et  ilie  mecom^ 
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tamen  si  transponendos  csse  versus  recte  vidit  Acidalius 
oecesse  est  exulet  ab  initio  Et.  Pseuduli  i,  5;  189  sq. 
qui  vulgantur: 

Si  siiraus  compecti  seii  consilium  unquam  lniimus 
De  istac   re  aut  si  de  ea  re  unquam  inter  nos  con- 

uenimus : 
eoram  alierunn  manifestum  est  e  meris  iuterpretamentis  mi- 
scrrime  consutum  esse :  nam  et  numeri  refragantur  et  1  in- 
gua  et  seuteutia  et  vero  versuum  computatio  deperditis 
Ambrosiani  membranis  comprebensorum.  Nihil  editores  vi- 
deraut  Stichi  v,  4,  20: 

Set  amica  mea  et  tua  dum  comit,  diim  se  exornat, 

nos  uolo 
Tamen   ludere  inter   nos :   strategum  te'   facio   huic 

couuiuio : 
ubi  uno  deleto  tamen,  quod  e  v.  13  invectum  est  praeter 
rationem  seutentiae,  omnia  expedieris.  Postremo  qui  ali- 
quem  sensum  concinnitatis  habeat,  non  admittet  opinor  nos 
tnter  alids  Poeu.  v,  4,  28,  sed  lenissima  transpositione 
metri  legibus  sic  consulet: 

Siciit  nos  hodie  inter  alias  praestitimus  pulcritiidine. 
Brevius,  si  potuero,  absolvam  cctera,  postquam  satis 
ut  puto  uno  exemplo  patuit,  quam  longum  sit  in  hoc  ge- 
nere  singula  exhaurire  cum  pulvisculo.  Ac  de  nempe 
particula  ctsi  et  certa  res  est  et  crebra  exempla,  tamen 
Trinummus  quidem  non  quattuor,  quae  videtur,  sed  unum 
tantum  neglectae  positionis  exemplum  praestat  v.  427  Nempe 
qude  spopondi:  alterum  v.  328,  quod  iam  p.  lxvi.  tetigi- 
mus;   cum  Ambrosiano  sustulimus:  tertium  v.  196  nempe 
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aput  M*tf  cui  quartum  nostra  coniectura  accessit  v.  61 
nempe  enim,  nou  hano  potius  habent  quam  aliam  quandam 
licentiam,  de  qua  suo  loco  dicetur.  —  Postremo  do  omnii 
nou  est  ullo  modo  dubitauduro.  Certum  est  in  Trinummo 
exemplum  v.  681,  quem  miserc  pessumdant  qui  aliter  quam 
sip  metiuntur: 

Quoi   tuam   quom   rem   credideris,    sine   omni  cora 

dormias  : 
atque  banc  ipsam  collocationem    verborum  (pro  sine  cur$ 
omm)  et  Terentianum  illud  tuctur  Audr.  u,  3,  17  Sine  imm 
periclo,  et  ipse  Plautus  Aul.  iv,  1,  80: 

Niinc  sine  omni  suspicione  in  ira  hic  adsidim  sacra. 
Accedunt  non  minus  certa  alia,  partim  e  versuum  principiis 
ut  Rud.  i,  1,  5.  v,  1,  5: 

Ita  omnis  de  tecto  deturbavit  tegulas. 

Ita  omnes  mortales,  si  quid  est  mali  lenoni,  gaudent: 
partim  e  mediis  versibus,  ut  Cist.  v,  1.  Mil.  i,  1,  65. 
ni,  1,  65: 

Quid   hoc  negotist,    qudd  omnes   homines  fdbulantor 

pdr  uiam. 

Quid  tibi  ego  dicam,  quod  omues  mortales  sciunt 

Lepidiorem  ad  omnis  res  nec  qui  amico  sit  amiciis  niagfy 
nam  haec  unice  vera  scriptura.  Atque  haec  de  severiori- 
bus  geueribus  metrorum  suropta  sunt :  quo  minus  mirandum 
in  libcrioribus  omnie  corripi  Cist.  i,  1,  6.  Pers.  v,  1,  8: 

'ita    omnibus   relictis   rebus    mihi   frequentem   opcrim 

dedistis. 

'Vnde  ego  omnis  hilaros   lubentis   laetificantis  ficiaa 

ut  fiant. 
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Hinc  iam  iudicari  de  dubiis  potest :  velut  Poen.  v,  2,  05 
non  satis  esse  caussae  apparet  eur  sie  transpositis  verbis, 
di  omnes  tibi  dent,  fides  librorum  relinquatur : 

Vnde  sum  oriundus.    Di  dent  tibi  omnes  quae  uelis. 
Minas  etiam  caussae  est  cur  Andriae  iv,  2,  11  tibi  cum 
Bentleio  deleatur: 

Per  omnis  tibi  adiuro  deos,  nunquam  eam  me  deserturum. 
Ipsius  Trinummi  v.  78  nunc  intelligitur  nec  esse  de  mo- 
nosyllabo  quia  cogitandum,  quod  uescio  an  recte  nuper 
Hermannus  negaverit  unquam  locum  habere,  nec  duriuscule 
Quia  omnis  botws  bondsque  pronuntiandum ,  sed  sic  me- 
tiendum  Quia  omnis  bonos.  Sed  latius  etiam  vis  patet  de- 
monstratae  dmnis  mensurae.  Nam  quae  liberioribus  sane 
metris  concessa  est  ium9  io  syllabarum  synizesis,  ut  ana- 
pacsticis  Trin.  1115: 

Hic  bomrfst  omnium  hominum  pra^cipuos 
(ubi  transponendorum   hominum  omnium  nulla  necessitas): 
eam  etsi   nihil   profecto    impediat    quominus   in   octonarios 
Trinummi  836  et  Hecyrae  v,  4,  27  accommodemus : 

Omnium   primum  arooris  artis,    quemadrooduro   expc- 

diant,  eloquar: 

Omnia    6mnes   ubi   resciscunt.    hic    quos    fiicrat   par 

resciscere : 
Umcn  lcgitimis  septenariis  Trinummi  933,  Stichi  iv,  1 ,  21 
et  Cistellariae  u,  1,  50 

'Omuium  primum  in  Pontum  aduecti  ad   Arabiam  ter- 

rdra  sumus: 

'Omnium  me  exilem  atque  inanem  fecit  aegritiidinum : 

'Et  quidero  hercle  nisi  pedatu  tdrtio  omuis  efflixero: 
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non  licebit  ullo  modo  tribuere,  nisi  quidem  unam  ommm 
formam  exceptam  esse  ex  affinium  societate  praeter  ratio- 
nem  contenderis.  Ergo  pro  anapaesto  omnium  in  posteriore 
Trinummi  Stichique  versu  nccessario,  in  priore  Trinummi 
probabiliter  habendum:  pro  pyrrhichio  omnis  iu  Cistellaria: 
pro  tribracho  omnia  in  Hecyra ,  nulla  autem  necessitate  io 
Rud.  iv,  4,  56  'Omnia  ego  istaec  fdcile  palior,  et  Trin.655 
'Omnia  ego  istaec  quae  tu  dixti ,  ubi  uihil  vitii  dactylos 
habet.  Sed  alienus  ab  his  Amphitruonis  v,  1 ,  39 ,  omisso 
tibi  corrigendu8 : 

'Omnium  primunf  'Alcumena  g&ninos  peperit  filios. 
Vt  igitur  paucis  complectamur  quae  rimando  singula 
nobis  videmur  erTecisse:  neglecta  in  roedia  voce  vis  posi- 
tionis  et  paucorum  vocabulorum  bisyllaborum 
certis  exemplis  continetur ,  et  illorum  ita  comparatorum  ut 
nec  tres  unquam  corripiantur  sed  tantum  binae  con- 
sonantes,  et  liarum  altera,  si  a  st  et  geminatis  dis- 
cesseris,  soleat  liquida  esse,  ut  in  inde  unde  intus  inter 
interim  nempe  omnis.  Sed  his  cave  ne  defendi  talia  pu- 
tes  qualia  legebantur  Triu.  27.  386.  724  ne  me  id  inuitet, 
tute  coneiliesy  qui  meo  ero  dduorsus  uenerit*),  vcl  alibi  tn- 


*)  Nam  nisi  corripuisse  dduorsus  credas,  qui  in  hac  acquieveruot 
scriptura,  quani  tandera  scandendi  rationem  inierint  plane  nesciw. 
Quaoquam  alia  quaedam  sunt  in  Trinummo,  quae  reapse  nescia* 
quam  mensuram  habere  editoribus  visa  sint.  Velut  qoi  v.  934 
Camerarii  scripturam  non  illaec  propagarunt,  utrum  corripuisse 
non  particuiani  an  aidiphihongum  credeuius?  IIIo  autem  versu  724 
etiamsi  corripere  adnorsus  liceret,  nihilo  tamen  magis  meo  er& 
verba  adeo  delitescere  pronuntiando  possent :  qui  tneo  ero  aduitT' 
sus,  Non  inepte  Igitur  pronomen  Bothius  expungebat :  quod  ta»en 
transpositis  spolia  ibi  vocibus  sfc  servandum  duxiinus: 
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cedere,  pro  quo  plus  scmcl  antiqua  cedere  forma  revocanda, 
vel  v.  507  etsi,  vel  ut  uuo  verbo  dicam ,  a  Schneidero 
p.  718  sqq.  allata  pleraque  ouiuia,  ut  continuo  mcommodus 
profecto  abduc  obtuli  optume  septumus  ostendo  absur- 
de  ohsequi  usquam  neglegens  stultitia,  quorum  uon  dicam 
fidem  Dullam   esse,  sed   ne  umbraro  quidero  fidei*).    Nisi 


'Kt  capturum  ibi  spolia  ilhim  qui  tneo  ero  aduorsus  uenerit. 
Naro  de  acceniu  in  ultima  illum  vocabuli  noli  quicquam  vereri. 
Euodem  accentum  habes  ab  initio  versus  3  adest,  en  illae  sunt 
atdes,  v.  373  scin  tu  illum  quo  aenere,  v.  995  ibo  ad  illiim 
rtnuntiabo ;  in  fine  versuum  433  ne  ego  istum  uelim,  455  nam 
illitm  tibi ,  811  quid  illiim  putas ;  in  mediis  versibus  923  qui 
istum  di  perdant,  928  pol  illum  reliqui ,  957  et  ego  illum 
nossem,  Quos  quidem  versus  commemoravi,  ut  exemplorum  mul- 
titudine  Bothianam  doctrinatn  quandam  everterem !  is  enim  in  ta- 
libus  aliquo  fulcro  opus  esse  ratus  saepiuscule  (neque  enim  sibi 
coostitit)  illaec ,  illunc,  istunc  formas  et  tacito  et  nulla 
prorsus  necessitate  invexit.  Ex  omnibus  tamen  exemplis  ad  illius, 
a  quo  profecti  sumus,  versus  similitudineut  nullum  propius  quam 
v.  351  accedit: 

Quod  habes,    ne  habcds,    et   illiic  quod   non   habes,   liabcas, 

maliim. 
Quem  qui  sic  metiendum    putarunt:    Quvd   habes  ne  habeas ,   et 
illuc  quod  nunc  non  h.  h.  *w.,  elidendo  ne  commiserunt  quod  vis 

ebatur :  atque  omisso 
>nus  succurrit. 
io  eos  egit;  quos  ali- 
>s  M.  Tullii  memores, 
\  et  confecit  producta 
ilibus  omnibus  (Orat. 
»sui,  defensoribus  mi- 
mannum  csse,  qui  de 
1  argentum  et  multo 
tanquam  in  sinu  fovit. 


Digitized  by 


Google 


CXXXVI 

quod  uuusquifiquc  sua  sponte  iutelligit  correptum  peristr$~ 
mata   uou   magis   regulae  repugnare  quam  Phillppi.    Nec 


Adeone   igitur   inauditum   est  tantttlum  turbatum    esse    in  libris 
quantilli  routatione  laevis  fit  e  scabro  versiculo  Curc.  v,  8,  15; 

Quod    argentum ,  quas  tu  mihi  tricas  narras  ?  quam  tu  uir- 

ginem  — ? 
Vbi  Quod  tu  argentum,  quds  mihi  tricas  Bothius  reposuit  recoV 
sime.     An  ne  illud   quiJem    quicquam   suspicionia   moveat,  quod 
Pseud    1,  5,  127  cum  eadem  correptione  coniuncta  est  etiaui  9* 
vocis  correptio: 

Qu?     tno     argento  circumuortant.    Quis  me  audacior  — , 
reapse  igitur,  id  quod  supra  ridebainus,  in  iambi  locum  molossvs 
substitutus?    Niuiirum  nunquam    factuin  est   alibi,    ut  a  male  w- 
dulo  me  vel  te  adscriberetur  quod  non  posuisset  poeta.    At  eoia 
etiam  aniphibrachus  in  trochaei  locum  cessit  Pers.  n,  2,  13: 

Abi  modo.  Ego  laudabis  faxo.  Set  has  tabellas,  Paegnium: 
uam  ne  hoc  quidem  nimium  visum  Kainpuinnno.  Cui  rursus  HUri 
repono :  hoc  si  licet,  licent  oniuia.  Ad  talia  autem  occalluistf, 
hocine  vero  est  ootp&toxtai  et  fpdv^avd^Cito&ail  Quasi  vero  ooit 
aliquoties  tabellae  et  tabulae  formarum  perntutatio  Plautioos  ver- 
sus  corruperit,  hac  autem  ipsa  duce  ille  quoque  facillima  opert 
sic  emaculetur: 

Abi  modo.    Ego  laudabis  faxo.    Set  tu  has  tabulas  PaegniuB: 
coll.  Curc.  iv,  3,  13 : 

Qui  has  tabellas  obsignatas  attulit.    Quas  tu  mihi 

Tabulas,  quos  luscos  Hbertos,  quos  Summanos  somniast 
sic  enim  haec  diu  est  cuni  emendavi.  Po^tremo  quid  esse  ilM 
dicamus,  quod  neglectae  positionis  exemplum  Katnpmannus  sibi 
visus  est  ctiam  Capt.  n,  2,  84  deprehendere,  qui  versus  ab  Set  if 
priudtam  incipit  (quasi  si  nos  siquidem  is  non  sit  e  Trin.  9** 
notemus  ut  aliquid  inusitati  habens)  ?  itemque  ii,  8,  66  initio  V 
ut  scids  Iouem  supremum ,  quod  non  est  laudi  potius  in  74  *u 
scias  mutasse,  quam  non  mutasse  opprobrio.  —  Haec  aulem  suoi, 
si  recte  seu  pervorse  allata  sunt,  quibus  neglectae  positionw  ''* 
centiam  Plauto  satis  esse  vindicatam  ille  censuit. 


Digitized  by 


Google 


CXXXVII 

ego  qudmbbrem  mensuraro  concedo  vel  necessitatera  habere 
vel  defensionem  admittcre :  quid  est  enira  tandem  cur  vel 
iogratius  esse  vel  minus  convenieus  ratioui  quamobrem 
qoam  quemddmodum  dicamus?  quod  nondum  exstitit 
qoi  quemadmodum  proferri  iuberet.  Certius  etiam  est  bar- 
btrt,  nec  vei  Plautiua  vel  latina  esse  tribus  adeo  litteris 
correptis  tmprobus  tmprudens  dslare,  ego  obtruncdbo,  quid 
ixprobras  Trin.  318.  Quo  pertincat  etiam  quemddmodum 
expediant  v.  235,  nisi  id  sit  in  octonario:  quanquam  vel 
sic  dobito  nura  non  exp  potius  corripiatur  quam  in  unam 
syilabam  modum  coalescat.  Ceterum  non  obliviscor  sim- 
plicem  x  litteram  aliquoties  vi  positionis  pariter  exutam 
me  atque  %  iu  trapezitu:  velutTrin.  1052  si  mage  exigere, 
oisi  ibi  aliam  quoque  ob  caussaro  transponere  praestet 
mage  si  exigere.  Non  autcm  liuc  pcrtincnt,  sed  ad  aliud 
omnino  genus.  licentiae  prosodiacae,  quae  vulgo  dicuutur 
correpta  syllaba  prouuntiari  uotuptas  uenuslas  senectus  iu- 
uentus  emmuero  magistratus  mintster  fenestra :  nec  magis 
tenictus  unquam  quam  profecto  vcl  dctum  dictum  est.  Ilis 
igitur  biuc  seclusis  sola  rcstant  invicem  sese  tuentia  fe- 
rentarius  et  tabernaculo  Triu.  v.  416.  726:  quao  quam  gra- 
veni  excusatiouem  habcant,  perspicies  ubi  nullura  vocabu- 
lom,  in  quo  quattuor  syllabae.  continuae  antispa- 
sticam  mensuram  acquent^  vel  in  iambicos  vel  in 
trochaicos  numeros  nisi  aegerrime  intrare  reputaveris.  Ea- 
que  caussa  est,  cur  etiam  simillimuro  sedentdrius  vocabulura 
io  pruicipio  seuarii  locura  habcat  Aul.  m,  5,  39. 

Tautum  dccorrcptiouc    in   mediis   vocibus  ad- 
missa:   quam  cum   ccrtis   ncc   adeo  paucis   exemplis  usus 
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comoediae  probarit,   contra  quam  maxime  improbavit  eam 

quae  fit  in   binarum    vocum   concursu.    In  quo  ge- 

oere    prorsus   singularis    est    interrogativae   ne   particulae 

ratio,  cuius  ea  natura  fuit,  ut  abiecta  e  vocali  nulla  orire- 

tur  n  litterae  et  insequentis  consonantis  positio :  ut  tt&n 

tandem,  hdben  tu  id  aurum  v.  642.  964  et  saepissime  alibi. 

Vude  tamen  perdubium  est  num   progredi   liceat  ad  post- 

positi    alii    consouanti   ne   correptionero    defendeudam,  ut 

in   idne,   quodne  Pseud.  i,  5,  27.    Curc.  v,  3,  27.    Conln 

affirmari  confidenter  potest,  praeter  ne  illud  reliqua  vitiou 

esse    tantum   non  omnia.     Vitiosa   igitur,    a  qualibus  hoc 

ipsum  caput  exordicbarour,   postulat  se,   consultt  blandilo- 

quentulus  v.  237  sq.,  etsi  quaedaro  huiusmodi  anapaeshco- 

rum    potissimum   liberior   prosodia   admisit   (quale  futurun 

sit  etiam  subit  subsequitur  illud  v.  1118,   nisi   ibi   alias  ob 

caussas  aliud   praestet:)   vitiosa  in  senariis .  septenariisqoe 

ertt  tuum,  quo  mendo  versum  388  ipse  Ambrosianus  libc- 

ravit,  erat  dicto  503,  piget  parum  661,  dedit  mi  ipse  908: 

vitiosa  denique  etiam  monosyllaborum,  qnorum  natura  bre- 

vis  vocalis,  ante  consonautem  corrcptio,  nisi  quod  de  pau- 

cis  cxemplis,  praeter  cetera  autem  de  hic  et  hbc  formarum 

ante  qu  sonum  (ad  similitudinem  eccum  vocis)  in  principio 

versuum   correptione  non  videtur  dubitandum  esse,   ut  htc 

quoque  hinc  in  arsi  v.  718  (ubi  perfacile  erat  hinc  delcre), 

pot  htc  quidem  extra  arsim   v.  851 :    nam    de   hic   quulem 

v.  557.  875.  1030.  1055  haud  scio  an  aliter  statuendum  sit 

Atque  hoc   cur  in  his  potissimum   voculis   fiat,    spcro  me 

olim   ita   patefacturum ,   ut  e  singulari  quadam    condiciouc 

propriaque  ratione  hic  pronpmiuis  repeteudum  csse   intclli- 


Digitized  by 


Google 


CXXXIX 

gator.  Sed  et  in  medio  versu  cave  quid  hbc  quod  te  rogo, 

praesertim  in  illa  distributione  personarum ,   probatum  esse 

v.  930  tibi  persuadcas^   et  in   ipso   principio  Set  hoc  me 

unum  placuisse,  quod  v.  394  deterior  in  hoc  Palatinis  Am- 

brosianus  exhibet.  Porro  autem  nihili  esse  versus  595  initio 

mirificura   scilicet    proceleusmaticum    Set  id   si   dliendtur, 

ipsa  grammatica  arguit,  quae  saltem  is ,  non  id  flagitatura 

sit    A  seuteutia  reiectaneum   v.  85  Quod  tn  culmine  facil 

ut  etiam  contidentius  Quod  tn  manu  v.  914  reiiciamus.  Non 

plos  fidei  correptum  ante  consouantem  et  habet:    nisi  quod 

io  octonariis  sane  licuerit  fortasse  tolerare  et  grdtis  v.  821, 

ubi  tamen  nobis  alia  ratio  probata  est.     Denique  ferri  non 

potoit  v.  482   uerutn  quod  ad  uenirem   dttinet.     Vbi   cum 

deleta  praepositione  nou  satisfiat  loquendi  usui  Plauti,    qui 

soli  accusativo   iunctum  attinere   verbum    ignorat,   a  manu 

poetae  visum  est  quod  uentrem  attigit  prodiisse,  cui  ex- 

plicando  ascribi  potuit  quod  vulgatur.    Postremo  bono  csse 

stomacho  oportet,  qui  sine  molestia  concoquant  quod  v.  792 

libros  dedecorat   tllum  quem  hdbuit,  recte  iam  a  Camerario 

io  eum  q.  h.  mutatum,  in  roerara  autera  barbariem  a  Bothio 

corroptum,    ctiius  commenturo  quem  habivit  sui  simile  nihil 

habet  nisi  alibi  ab  eodem  commendaturo  constituvu    Quan- 

quam  fieri  potcst  ut  e  glossemate  sit  illum,  revocata  autem 

quae  exciderit  syllaba  sic  versus  redintegrandus : 

Quem  ante  habuit,  pcrdidit:  alium  post  fecit  nouom. 
Vel  Qttem  otim  hdbuit. 
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CAPVT  M. 

Tam  angustis  canccllis  circuroscriptam  essc  binarura 
consonautium  in  confiniis  verborum  correptionem  vidimus, 
ut  non  possit  non  maximae  mirationi  magna  correptionis 
frcquentia  esse  in  certis  vocabulis,  si  communem  opinionem 
scquimur,  admissae.  Exemplis,  quid  spectem,  monstrabo  e 
Trin.  v.  61.  705.  958.  989:  794.  810.  1067:  336.  678.  »53: 
Nerope  enim  tu,  credo,  roc  liiprudentem  obrepseris. 
Nou  enim  possum  quin  exclamem:  euge  eiige,   Lysi- 

teles,  naXiv. 
'Entmucro  ego  nunc  siicophantae  siicophantari  uolo.  - 
Abin   hinc   ab   oculis.     SY.   enimuero    s&o    quoniam 

huc  adueuis. 
Aput  portitorcs  eas  rcsignatas  sibi. 
Aput  portitores  esse  inspectas:  denique. 
Tibi   permitto:   illam   alleram  aput  me,    quod    bonist, 

apponito. 
Qui  guidem  misquaiti  per  uirtutcm  rem   confregit ,   4t- 

que  eget. 
Nc    scinlillaro    quidem    relinqucs,    geuus    qui    congti- 

scdt  tuum. 
Quf  quidem  non  nouisse  possim,  quicum  aetatem  exegeruB. 
Quibus   dubitari   potest   nuro   haec  addeuda  siut  e  v.  196. 
478.  557.  675.  1030.  1055: 

Sct  quid  ais?  quid  nunc  uirgo  ?  nempe  aput  test?  lUst. 
Verdcundari  nemincm  aput  mcnsim  decet. 
Quin  hic  quidem  ciipit  illum  ab  se  abalienarier. 
Mcuin  guatura  hic  quidem  Lesbonicum  quaerit  et  am*~ 

ciira  suum. 
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Di  immortates,  bisilica  hic  quidem  fdcinora  ioceptdt  loqui. 
Meus  est  hio  quidem  Stasiraus  seruos.    Nam  ego  ta- 

lentum  mutuom: 

quando  horum  versuum   primo  nempe  aput  potest  pro  ana- 

paesto  esse,  altero  bisyllabum  esse  neminem,  id  quod  post 

Bentleium  in  Eun.  m,  2,  7  et  Hec  m,  1,  1  neroo  ignorat, 

reliquis  correptum    esse   hic  ante  qu.     Sed   nec  ambigua 

sunt  superiora  illa ,  et  pauca  e  cousimilium   per  onines  fa- 

balas  maltitudine.    Ergone  correpta  esse  mt,  mp,  tnv,  tp, 

tm,  mn,  mr  putabimus '?    Profecto  hoc  si  licuit ,   nihil  non 

iicebit,  nec  bellns  proceleusmaticus  illum  quem  habuit  sol- 

licitandus  erit,  nec  operae  pretium  fucrit  oronino  ad  aliquam 

artera  condendorum  versuum  indagandam  vel  tantillura  la- 

boris  conferre.     At  cur  nou  sibi  licitum  veteres  poetae  pu- 

tarunt  eadem  correptione  velut  in  uerum  tacet   uti  vel  in 

tom  pol,  tandem  uirum,  erit  pater,  habet  me,  autem  necesset 

uirum  res?    Luce  clarius  est  roehercule  in  ipsis  vocabulis 

'illis  aliquid  esse,   unde  caussa  correptionis  repetenda   sit. 

Quod  tamen  non  posse  in  finaliuin  natura  consonantium  po- 

situna  esse ,  cum  dissimilitudo  m  et  /  litterarum  docet,  tum 

aliorum  quorundam  exemplorum  comparatio  persuadet,  qua 

eo  ducimur  ,    ut   socianda  esse  uuoque  genere  comprehen- 

deoda  intelligamus,   quae  nec  ignota  vulgo  et  ex  parte  ne 

dubitata   quidcm  diversis    tamen   generibus  tribuerunt.    An 

quis  non  alias  tantum  consonautes  finales  quaslibet,  verum 

Hiam  cum  his  coniunctas  vocales,   non   illas  breves   ut  in 

tnim  aput  quidem,   sed  natura  longas  corripi  potuisse 

ftbi  persuadebit?    Corripi  velut  fores  potuisse  v.  868: 
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non  licobit  ullo  modo  tribuere,  nisi  quidem  unam  otnnhm 
formam  exceptam  esse  ex  affinium  societate  praeter  ratio- 
nem  contenderis.  Ergo  pro  anapaesto  omnhtm  in  posteriore 
Trinummi  Stichique  versu  necessario,  in  priore  Trinumroi 
probabiliter  habendum:  pro  pyrrhichio  omnis  iu  Cistellaria: 
pro  tribracho  omnia  in  Hecyra ,  nulla  autem  necessitate  in 
Rud.  iv,  4,  56  Omnia  ego  islaee  fdcile  patior,  et  Trin.  635 
'Omnia  ego  istaec  quae  tu  dixti,  ubi  uihil  vitii  dactylus 
habet.  Sed  alienus  ab  his  Amphitruonis  v,  1,  39,  omisso 
tibi  corrigendus : 

'Omnium  primunf  'Alcumena  g&ninos  peperit  filios. 
Vt  igitur  paucis  coroplectamur  quae  rimando  singula 
nobis  videmur  effecisse:  neglecta  in  media  voce  vis  posi- 
tionis  et  paucorum  vocabulorum  bi  syllaborum 
certis  exemplis  continetur,  et  illorum  ita  comparatorum  ot 
nec  tres  unquam  corripiantur  sed  tantum  binae  con- 
sonantes,  et  harum  altera,  si  a  st  et  geminatis  dis- 
cesseris,  soleat  liquida  esse,  ut  in  inde  unde  intus  inter 
interim  nempe  omnis.  Sed  his  cave  ne  defendi  talia  pu- 
tes  qualia  legebantur  Triu.  27.  386.  724  ne  me  id  inuitet, 
tute  concitiesy  qui  meo  ero  dduorsus  uenerit*),  vcl  alibi   if- 


*)  Nam  nisi  corripuisse  dduorsus  credas,  qui  \n  hac  acquieveront 
acriptura,  quani  tandem  scandendi  rationem  fnierint  plane  nesciu. 
Quanquam  alia  quaedam  sunt  in  Trinummo,  quae  reapse  nescian 
quam  mensuram  habere  editoribus  visa  sint.  Velut  qni  v.  934 
Camerarii  scripturam  non  illaec  propagarunt,  utrum  corripuisse 
non  particuiam  an  ae  diphthongum  credeinus?  IIIo  autem  versu  784 
etiamsi  corripere  adnorsus  liceret,  nihilo  tamen  magis  meo  ero 
verha  adeo  delitescere  pronuntiando  possent :  qui  meo  ero  adubr- 
sus,  Non  inepte  igitur  pronomen  Bothius  expungehat :  quod  tamea 
transpositis  spolia  ibi  vocibus  sfc  servandum  duximus: 
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eedere,  pro  quo  plus  semcl  antiqua  cedere  forraa  revocanda, 
vel  v.  507  itsi,  vel  ut  uno  vcrbo  dicam,  a  Schneidero 
p.  718  sqq.  allata  pleraque  oinuia,  ut  continuo  incommodus 
profecto  abttuc  obtuli  optume  septumvs  dstendo  dbsur- 
de  6)$equi  usquam  neglegens  stultitia,  quorum  uon  dicam 
fidem  Dullam   esse,  scd   ne  umbram  quidero  fidei*).    Nisi 


Et  capturum  ibi  spolia  illiim  qui  meo  ero  aduorsus  uenerit. 
Nara  de  accentu  in  ultima  iltum  vocabuli  noli  qutcquam  vereri. 
Eondem  accentum  habes  ab  initio  versus  3  adest ,  en  illae  sunt 
aedesy  v.  373  scin  tu  illum  quo  genere,  v.  995  ibo  ad  illum 
renuntiabo  ;  in  fine  versuum  433  ne  ego  istitm  uelim,  455  nam 
iUkm  tibi,  811  quid  illum  putas  ;  in  mediis  versibus  923  qui 
istum  di  perdant^  988  pol  illum  reliqui ,  957  et  ego  illum 
nossem.  Quos  quidem  versus  commemoravi,  ut  exempJorum  mul- 
titudine  Bothianam  doctrinam  quandam  everterem:  is  enim  in  ta- 
libus  aliquo  fulcro  opus  esse  ratus  saepiuscule  (neque  enim  sibi 
coDstitit)  illaec ,  illunc ,  istunc  formas  et  tacito  et  nulla 
prorsus  necessitate  invexit.  Ex  omnibus  tamen  exemplis  ad  illius, 
a  quo  profecti  sumus,  versus  siniiJitudinem  nullum  propius  quam 
v.  351  accedit: 

Quod  habes,   ne  habcds,    et    illtic  qtiod   non   habcs,   habeas, 

maliim. 
Quem  qui  sic  metiendum  putarunt:  Quvd  habes  ne  habeas ,  et 
iltuc  qubd  nunc  nbn  h.  A.  iw.,  elidendo  ne  commiserunt  quod  vis 
et  perspicuitas  sententiae  nullo  modo  patiebatur:  atque  omlsso 
uunc  nostrae  mensurae  praeclare  Ambrosianus  succurrit. 
*)  Omnium  maxime  in  transversum  prava  opinio  eos  egit,  qtios  ali- 
cubi  probare  consilium  meinini:  parum  illos  M.  Tullii  memores, 
quo  teste  et  insanus  et  infelix  et  consueuit  et  confecit  producta 
ab  initio  vocali  pronuntiata  sunt  cum  similibus  omnibus  (Orat. 
c.  48.)  —  In  talium  autem,  qualia  supra  posui,  defensoribtis  mi- 
ror  etiam  sani  ceteroqui  iudicii  virum  Kampmannum  vsse,  qui  de 
reb.  milit.  Pl.  p.  39  non  uiodo  trgo ,  sed  drgentum  et  multo 
etiam  rigidiora  nulio  modo  sibi  eripi  passus  tanquam  in  sinu  fovit. 
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quod  uuusquifiquc  sua  spoute  iutelligit  correptum  pertstro- 
mata   uou   magis   regulae  repugnare  quam  Philtppi.   Ncc 


Adcone   igitur   inauditum   est  taDtillum  turbaturo   esse    in  librU 
quantiili  niutatione  laevis  fit  e  scabro  versiculo  Curc.  v,  8,.  15; 
Quod    argentum ,  quas  tu   niihi  tricas  narras  ?  quam  tu  uir- 

ginem  —  ? 
Vbi  Quod  tu  aryentum,  quds  tnihi  tricas  Botblus  reposuit  rectis- 
sime.      An   ne   illud    quidem    quicquam    suspicionia   moveat,  qood 
Pseud    1,  5,  127  cum  eadem  correptione  coniuncta  est  etian.  <t* 
vocis  correptio: 

Qut     mc     argento  circumuortant.    Quis  me  audacior  — , 
reapse  igitur,  id  quod  supra  ridebarous,  in  iambi  locum  moJossus 
substitutus?    Nimirum  nunquam    factum  est   alibi,    ut  a  male  se- 
dulo  me  vel  te  adscriberetur  quod   non  posuisset  poeta.    At  eniffl 
etiam  amphibrachus  in  trochaei  locum  cessit  Pers.  u,  2,  13: 

Abi  modo.  Ego  laudabis  faxo.  Set  has  tabellas,  Paegnium: 
uam  ne  hoc  quidem  nimium  visum  Kampuutnno.  Cui  rursus  Ulud 
repouo:  hoc  si  licet,  licent  omuia.  Ad  talia  autem  occalluisse, 
hocine  vero  est  ooyfceo&ai  et  (pduQavfyfuo&atV  Qunsi  vero  doo 
aliquoties  tabellae  et  tabulae  formarum  permutatio  Plautioos  ver- 
sus  corruperit,  hac  autem  ipsa  duce  ille  quoque  faciUiiua  opers 
sic  emaculetur: 

Abi  modo.    Ego  laudubis  faxo.    Set  tu  has  tabulas  Paegniua: 
coll.  Curc.  iv,  8,  13: 

Qui  has  tabellas  obsigoatas  attulit.  Quas  tu  mihi 
T&buJas,  quos  luscos  libertos,  quos  Summanos  somnias? 
sic  enim  haec  diu  est  cum  emendavi.  Po«tremo  quid  esse  ill^ 
dicamus,  quod  neglectae  positioois  exemplum  Kampmaunus  *ibi 
visus  est  ctiam  Capt.  n,  2,  84  deprehendere,  qui  versus  ab  Set  t1 
priudtam  incipit  (quasi  si  nos  siquidem  is  non  sit  e  Trin.  0'* 
noteraus  ut  aliquid  inusitati  habens)  ?  itemque  u,  9,  66  ioitio  7«* 
ut  scids  Iouem  supremum ,  quod  non  est  laudl  potius  in  'H  *** 
scias  mutasse,  quam  non  mutasse  opprobrio.  —  Haec  autem  v®h 
si  recte  seu  pervorse  allata  sunt,  quibus  neglectae  positionis  I'* 
centiam  Plauto  satis  esse  vindicatam  ille  censuit. 
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ego  qudmbbrem  mensuram  concedo  vel  necessitatera  habere 

vel  defensionem  admittcre :    quid   est  enim  tandero  cur  vel 

iogratius  esse  vel  minus  convenieus   ratioui   quamobrem 

qoam   quemddmodum   dicamus?   quod    nondum    exstitit 

qoi  quemadmodum  proferri  iuberet.     Certius  etiam  est  bar- 

bara,  nec  vel   Plautiua   vel  latina  esse  tribus  adeo  litteris 

correptis  tmprobus   tmprudens  dstare,  ego  obtruncabo,  quid 

exprobras  Trin.  318.     Quo  pertincat    etiam   guemddmodum 

txpidiant  v.  235,    nisi  id    sit  in  octonario:    quanquam  vel 

sic  dobito  num  non  exp  potius   corripiatur  quam   in  unam 

syilabam  modum  coalescat.     Ceterum  nou  obliviscor  sim- 

plicem  x  litteram   aliquoties   vi   positionis    pariter  exutam 

esse  atque  %  iu  trapezilu:  velutTrin.  1052  si  mage  exigere, 

oisi  ibi   aliam    quoque    ob    caussam    transponere    praestet 

nage  si  exigere.    Nou  autcm  liuc  pcrtincut,   sed   ad  aliud 

omoino  genus.  licentiae   prosodiacae,   quae   vulgo  dicuntur 

correpta  syllaba  prouuntiari  uoluptas  uenustas  senectus  iu- 

uentus  enimuero  magistratus  mintster  fenestra:  nec  magis 

Benictus  unquaro  quam  profecto  vcl  dctum  dictum  est.  His 

igitur  hinc  seclusis  sola  rcstant   invicem  sese  tuentia  fe- 

T*ntarhi$  et  tabernaculo  Trin.  v.  4^6.  726:  quao  quam  gra- 

vera  excusatiouem  habcant,  perspicies  ubi  nullum  vocabu- 

fom,  in  quo  quattuor  syllabae.  continuac  autispa- 

sticam   mcnsuram    aequent^    vel   in   iambicos    vel  in 

trochaicos  numeros  uisi  aegerrime  intrare  reputaveris.  Ea- 

que  caussa  est,  cur  etiam  simillimuro  sedentdrius  vocabulura 

i"  principio  seuarii  locum  habeat  Aul.  iii,  5,  39. 

Tautum  de  correptione    in   mediis    vocibus  ad- 
tnissa:   quam  cum   ccrtis   ncc   adeo  paucis   exemplis  usus 
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comoediae  probarit,   contra  quam  maxime  improbavit  eam 
quae  fit  in   binarura    vocum    concursu.    In  quo  ge- 
nere    prorsus   singularis    est    interrogativae   ne   particulae 
ratio,  cuius  ea  natura  fuit,  ut  abiecta  e  vocali  nulla  orire- 
tur  n  litterae  et   insequentis  cousonantis   positio :  ut  itan 
tandem,  hdben  tu  id  aurum  v.  64«.  964  et  sacpissime  alibi. 
Vnde  tamen  perdubium  est  num   progredi   liceat  ad  post- 
positi   alii    consouanti   ne   correptionem    defendeudam ,  ut 
in   tdne,  quodne  Pseud.  i,  5,  27.    Curc.  v,  3,  27.    Conln 
affirmari  confidenter  potest,  praeter  ne  illud  reliqua  vitiow 
esse    tantum   non  omnia.     Vitiosa   igitur,    a   qualibus  boc 
ipsum  caput  exordiebarour,   postulat  se,   consultt  blandilo- 
quentulus  v.  237  sq.,  etsi  quaedaro  huiusmodi  anapaestico- 
rum    potissimum   liberior   prosodia   admisit   (quale  futuruu 
sit  etiam  sttbit  subsequitur  illud  v.  1118,   nisi   ibi   alias  ob 
caussas  aliud   praestet:)   vitiosa  in  senariis .  septenariisque 
erit  tuum,  quo  mendo  versum  388  ipse  Ambrosianus  libc- 
ravit,  erdt  dicto  503,  piget  parum  661,  dedtt  mi  ipse  908: 
vitiosa  denique  etiam  monosyllaborum,  quorum  natura  bre- 
vis  vocalis,  ante  consonantem  correptio,  nisi  quod  de  pau- 
cis  exemplis,  praeter  cetera  autem  de  hic  et  hbc  formarum 
ante  qu  sonum  (ad  similitudinem  eccum  vocis)  in  principio 
versuum   corrcptione  non  videtur  dubitandum  esse ,   ut  hc 
quoque  hittc  in  arsi  v.  718  (ubi  perfacile  erat  hinc  delere), 
pol  hic  quidem   extra  arsim   v.  851 :    nam    de    hic    quide* 
v.  557.  875.  1030.  1055  haud  scio  an  aliter  statuendum  sit- 
Atque  hoc   cur  iu  his  potissimum   voculis    fiat,    spcro  me 
olim   ita  patcfacturum ,   ut  e  singulari  quadam    coudicionc 
propriaque  ratioue  hic  proinpmiuis  repeteudum  esse   intelli- 
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galnr.  Sed  et  in  niedio  versu  cave  quid  hbc  quod  te  rogo, 

praesertim  iu  illa  distributione  personarum ,   probatum  esse 

v.  930  tibi  persuadeaSj   et  in   ipso   principio  Set  hoc  me 

umtm  placuisse,  quod  v.  394  deterior  in  hoc  Palatinis  Am- 

brosianus  exhibet.  Porro  autem  nihili  esse  versus  595  initio 

mirificum   scilicet   proceleusmaticum    Set  td  si   dliendtur9 

ipsa  grammatica  arguit,  quae  saltem  is ,  non  id  flagitatura 

sit    A  seuteutia  reiectaneum   v.  85  Quod  tn  cutmine  facit 

ut  etiam  contidentius  Quod  m  manu  v.  914  reiiciamus.  Non 

plus  fidei  correptum  ante  consonantem  et  habet:    nisi  quod 

in  octonariis  sane  Hcuerit  fortasse  tolerare  et  grdlis  v.  82 1, 

ubi  tamen  nobis  alia  ratio  probata  est.     Denique  ferri  non 

potnit  v.  482   uerum  quod  ad  uentrem   dttinet.     Vbi   cum 

deleta  praepositione  nou  satisfiat  loquendi  usui  Plauti,    qui 

soli  accusativo   iunctum  atiinere   verbum   ignorat,   a  manu 

poetae  visum  est  quod  uentretn  attigit  prodiisse,  cui  ex- 

plicando  ascribi  potuit  quod  vulgatur.     Postremo  bono  csse 

fttomacho  oportet,  qui  sine  molestia  concoquant  quod  v.  792 

libros  dedecorat    tlttim  quem  hdbuit,  recte  iam  a  Camerario 

in  eum  q.  h.  mutatum,  in  merara  autera  barbariem  a  Bothio 

corruptum,    cuius  cominentum  quem  hahivit  sui  simile  nihil 

babet  nisi  alibi  ab  codem  commcndatura  constituvi.     Quan- 

quam  fieri  potcst  ut  e  glossemate  sit  illum,  revocata  autem 

quae  exciderit  syllaba  sic  versus  redintcgrandus : 

Quem  ante  habuit,  perdidit:  alium  post  fecit  nouom. 
Ve\  Quem  otim  hdbuit. 


Digitized  by 


Google 


CXL 

CAPVT  XI. 

Tara  angustis  cauccllis  circurascriptam  esse  binarum 
consonautium  in  confiniis  verborum  correptionem  vidimus, 
ut  non  possit  non  maximae  mirationi  magua  correption» 
frequentia  esse  in  certis  vocabulis,  si  communem  opinioncm 
scquimur,  admissae.  Exemplis,  quid  spectem,  monstrabo  e 
Trin.  v.  6J.  705.  958.  989:  794.  810.  1067:  336.  678.  953: 
Nempe  enim  tu,  credo,  mc  iuprudentera  obrepseris, 
N6n  enitn  possum  quin  exclamem:  euge  eiige,  Lysi- 

teleSj   nccltv. 
'Enimuero  ego  nunc  sucophantae  sucophantari  uolo. 
'Abin   hinc   ab   oculis.     SY.   enitnuero    sero   quoniam 

huc  aduenis. 
Aput  portitores  eas  rcsignatas  sibi. 
Aput  portitores  esse  inspectas:  denique. 
Tibi    permitto:   illam   alleram  aput  me,    quod  bonisl? 

apponito. 
Qui  guidetn  nnsquain  per  uirtutcm  rem    confregit,  &• 

que  egeU 
Ne    scinlillam    quidem   rclinqucs,    geuus    qui   congli* 

scdt  tuum. 
Qui  quidem  non  nouisse  possim,  quicum  aetatem  exegerim 
Quibus   dubitari   potest  num   haec  addeuda  sint  c  v.  I* 
478.  557.  875.  1030.  1055: 

Sct  quid  ais?  quid  nunc  ufrgo  ?  nempe  aput  test?  lU^- 
Verdcundari  ncminem  aput  mcnsdm  decet. 
Quin  hic  quidem  ciipit  illum  db  se  abalieuarier. 
Meuin  guatum  hic  quidem  Lesbonicum  qua&rit  et  «nn* 

ciira  suum. 
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Di  immortales,  bisflica  hic  qvidem  fdcinora  iuceptat  loqtii. 
Meus  est  hio  quidem  Stisimus  seruos.    Nam  ego  ta- 

lentum  miituom: 

quando  horum  versuum   primo  nempe  aput  potest  pro  ana- 

paosto  esse,  altero  bisyllabum  esse  neminem,  id  quod  post 

Beotleium  in  Eun,  m,  2,  7  et  Hec  iii,  \>  1  neroo  ignorat, 

reliquis  correptum   esse   hie  aute  qu.     Sccl   nec  arobigua 

sunt  superiora  illa ,  et  pauca  e  cousimilium   per  otanes  fa- 

bulas  multitudine.    Ergone  correpta  esse  mt,  mp,  mv,  tp9 

tm,  mn,  mr  putabimus  t    Profecto  hoc  si  licuit ,   nihil  noo 

licebit,  nec  bellus  proceleusmaticus  illum  quetn  habuit  sol- 

Jicitandus  erit,  nec  operae  pretium  fucrit  omnino  ad  aliquam 

artem  condendorum  versuum  indagandam  vel  tantillum  la- 

boris  conferre.     At  cur  nou  sibi  licitum  vcteres  poetae  pu- 

tarunt  eadem  correptione  velut  in  uerum  tacet  uti  vel  in 

*im  pol,  tandem  uirum,  erit  pater,  habet  me,  autem  necesse, 

uirum  res?    Luce  clarius  est  mehercule  in  ipsis  vocabulis 

rillis  aliquid  esse,   unde  caussa  correptionis  repetcnda  sit. 

Qaod  tamen  non  posse  in  finalium  natura  consonantium  po- 

situm  ease ,  curo  dissimilitudo  m  et  /  litterarum  docot,  tum 

aliorum  quorundam  exemplorum  comparatio  persuadet,  qua 

eo  ducimur ,   ut   socianda  esse  uuoque  genere  coroprehen- 

denda  intelligamus,  quae  nec  iguota  vulgo  et  ex  parte  ne 

dubitata   quidem  diversis   tamen   goneribus  tribuerunt.    An 

quis  non  alias  tantum  consonantes  finales  quaslibet,  verum 

etiam  cum  his  coniunctas  vocales,    non   illas  breves   ut  in 

enim  aput  quidem,    sed  natura  iongas  corripi  potuisse 

aibi  persuadebit?    Corripi  velut  forea  potuissc  v.  868: 
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Fores   pultabo.    Ad  nostras   aedis   hic  quidem   babet 

rect&m  uiara  — ? 
Vel  acousativum  manus  pluralemve  nominativum  Bacch.  111, 
3,  76.  Milit.  ii9  3,  54 : 

Manus  ferat  ad  papillas,  nusquam  £  labris  labra  aiiferat: 
(sive  trausponere  sic  praestat: 

'Ad  papillas  m&nus  ferat,  labra  £  labris  nusquam  aiiferat:) 

Tiim   mihi    siint   maniis  inquinatae.     Quidum?     Quia 

ludo  luto  —  ? 
et  horum  primo  cum  pinguissimo  quidem  proccleusraatico? 
Tam  autem  mira  natura  hoc  ipsum  (ut  in  eo  paullisper 
subsistam)  manus  uomen  fuisse,  ut  ultimam  syllabam, 
sive  eam  brevem  sive  longam,  sive  consonanti  sive  adeo 
vocali  terminatam,  susque  deque  habita  ratione  corripere 
liceret  ?  quando  et  manum  corrcptum  habes  Bacch.  \,  \9  54. 
Pseud.  ni,  2,  71: 

Manum  da  et  sequere.    Ah  minume.    Quid  ita?  .  ... 

Manum  si  protollet,  pariter  proferto  manum: 
et  sine  consonanti  ablativum  Trin.  288: 

Tibi  uti  caueas:  quod  manu  nequeunt  .... 
Ecquis  est  autem  quaeso ,  quem  haec  non  illorum  statim 
commonefaciant  de  quibus  in  vulgus  constat:  bonus  bo- 
num  malos  mali  bene  male  domum  domi  domof 
Quae  quis  tam  pravo  iudicio  est  ut  correptis  potius  ultimis 
syllabis  quam  pronuntiando  elisis  primis  dicta  esse  conteo- 
datV  Inter  illa  autem  et  manus  et  enim  et  tamen  et 
senem  et  simul,  et  si  quae  his  sunt  affinia,  quid  tandem 
discriminis  intercedit  vel  quid  potius  propinquitatis  non  in- 
tercedit?    Quorum  uuum,   tamen,  ctsi  scribendo  quoqae 
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in  monosyllabam  tam  formam  transiit  *)  ,  id  quod  non  fa- 
ctara  estin  reliquis,  idemque  unius  syllabae  mensuram  sat 
saepc  aequat,  ut  Trin.  260: 


*)  Quanquam  in  Plautinis  libris  ,  quod  sciam,  praeter  compositum 
tametsi  verbum  nulla  illius  formae  exempla  supersunt.  Multo 
antem  minus  Plauto  tribuenrium  tatne  erat,  ez  ultimo  antiquita- 
tit  recessu  petitum  Saliisque  et  Arvalibus  una  cum  cutne  re- 
linquendum.  Omninoque  nihil  magis  cavendum  est  quam  ne  casca 
vocabula  formasve  vocabulorum  in  Plautum  cupidius  inferas,  a 
quibus  illius  sive  aetas  sive  ars  et  usus  abhorruerit.  E  quorum 
nomero  velut  quamde^  indu  (cuius  io  uno  indaudire  verbo 
vestigium  relictum :  nam  diversissima  d  littera  prodeo  et  antideo 
et  antidit  et  antidhac  et  antidea  et  postidea  utuntur)  et  per- 
peram  a  Relzio  invectum  aliuta  sunt,  vel  topper  et  antige- 
rio,  vel  molas  genitivuset  hemonem  forma:  quorum  ilie  nihil 
unquam  admisit.  Ac  recte  hoc  genus  universum  Ladewigius  iudi- 
cavit  in  Zimmermanni  Diurn.  antiqu.  a.  1848.  p.  1067  sqq.,  merita 
severitate  Bothii  in  illo  iotemperantiam  et  vix  credibilia  commenta 
castigans.  Quodsi  quaedam  solitaria  exstant  testimoniorum  fidera 
babentia,  ut  semel  positum  noenum  pro  non,  semel  sirempsef 
in  bis  subsistendum ,  nec  eis  abutendum  licentius.  Quam  autem 
multa,  quae  prisca  sibi  latinitas  vindicat,  iam  Plautina  aetate  non 
potuerint  non  obsoleta  esst,  intelligi  vel  hoc  argumento  potest, 
quod  multitudinem  Plautinarum  formarura  ipsa  Terentiana  aetas 
repudiavit,  vix  viginti  annorum  intervallo  a  morte  Plauti  dlstans. 
VeJut  nec  tned  tedform&s  nec  distractum  malai  genitivumTerentius 
novit,  nec  alia  quae  nunc  persequi  longum  est,  e.  c.  simitu  pro 
simul  dictum ,  qtio  decies  Plaulus  usus :  octo  enim  exemplis  a 
Kampmaooo  compositis  duo  versus  acccduot  Most.  m,  2,  104  et 
Stich.  u,  2,  6«,  sic  illi  Ambrosiano  duce  conformandi: 
Ego  hic  esse  et  illi  simitu  hau  potiui. 
'Iromo  uenisse  eum  simitu  aiebant  illi:  ego  hiic  citus. 
Quanto  autem  aetatis  intervallo  a  Terentio,  tanto  vel  simili  artis 
intervallo  Plautus  ab  aequali  epici  generis  poeta  Ennio  discretus 
est:  et  artis  et  aetatis  a  Lucretio,  cuius  sermo  non  est  ullo  modo 
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Amor  aroari  d£t  tamen  satis,  quod  sit  a^gre, 
tamen  ne  hoc  quidem  ad  simillimam  enim  vocis  pronuntia- 
tionem  comprobandam  est  adhibitum.  Quid?  quod  ne  usu 
recepta  quidem  monosyllaba  scriptura  alius  vocis  cuiusdaro 
de  vera  ratione  admonuit '?  Nam  quid  est  quo  a  roono- 
syllaba  bonaa  vcl  senem  forma  tnnas  differat  pro  minai 
scribi  solitum  ?  Quodsi  haec  exempla  omnia  quaeris  quid 
inter  se  commune  habeant,  facile  eo  pervenies,  ut  certis 
coudicionibus  regi  hoc  genus  universum  intelligas,  quod 
binarum  syllabarum  (non  binarum  rocalium  sese  ex- 
cipientium)  in  unam  contractione  continetur.  Etenim 
et  nomina  fcunt  omnia  vel  particulae,  non  verba:  et 
iambicam  roensuram  aequant  omnia,  vel  quod  eodcm  re- 
dit,  pyrrhichiacam :  et  unam  tantum  intcr  binas  vocales 
consonantem  habent  eamque  tantum  non  semper  liqui- 
daro.  In  talibus  igitur  vocibus  bisyilabis  eam  fiiissc 
vim  litterae  liquidae  contendimus,  ut  aliquo  modo 
extrita  brevi  quae  praecederet  vocali  una  tantuo 
syllaba  audiretur ,  id  quod  quadam  nota  singulari  sio  si- 
gnificamus  domi,  tamen.  Non  hoc  ullo  modo  contendimus, 
factum  id  esse  in  illiusmodi  omnibus,  sed  potuisse  fieri, 
acri  autem  exemplorum  pervestigatione  a  nobis  eruenduo 
esso ,  in  quibus  factum  sit  reapse.  Nam  e  perspecta  leg* 
Plautina  criticae  artis  lex  consectaria  hacc  est   ut,  sicubi 


cura  Plautino  temerius  conferendus.  Nec  fere  minus  discriart 
intcr  Joquendi  genus  Plauti  publicoruraque  monumentorum  soleu* 
nem  consuetudinem  intercessisse  non.  tantum  ante  mortem  peeu* 
factum  SC.  de  Bacanalibus  eed  etiam  posterioris  aetatis  leges  ct 
tabulae  testatum  faciunt. 
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sospectfe  numeris  vel  specie  labanti  metro  defensio  aut 
exeusatio  ab  illius  naturae  vocabulo  parata  sit,  non  sit 
fibrorum  scriptura  temere  sollicitanda.  Itaque  cum  alio- 
ram  sttis  frequens  sit  monosyllaba  pronuntiatio ,  tamen  ne 
io  illa  quidem  festinantius  consulendum  est,  quae  cum  con- 
dicionibus  supra  explicatis  satisfaciant,  pauca  habeant  vel 
singula  tantum  exempla.  Frequens  est  forea  monosylla- 
bum:  uude  non  tantum  foraa  formae  Trin.  v.  276  certum 
praesidium  praesto  est,  praesertim  cum  praeter  alia  exempla 
in  Stiebo  quoque  iv,  2,  17  sit 

Quid  foras  ?  Foras  he'rcle  uero  .  .  .  . , 
et  in  Poenolo  v,  5,  4: 

'ipse  abiit  foras,  me  reliquit  .  .  .  . : 

»ed  nisi  fallimur  etiam  forum  vocabulo :  quod  etsi  nec  alibi 

repperi  uec  in  senariis  septenariisque  facile  concesserim  in 

^uuun  syllabam  contractum  (nam  Pseud.  iv,  7, 132  tollendum 

A«<0,  tamen  a  liberioribus  cantici  numeris  non  esse  alienum 

putavi  v.  261.      Dubitationem   non   habet   decem  m\naa: 

oec  tamen  ad  minaa,  quod  cst  a  minando,  unquam  ea  con- 

tractio  traducta  est,  nec  ad  comparativum  minua.    Certis 

docamentis  constat  de  aimul:  cuius  similitudinem  non  roe- 

fflini  nunc  aemel  quoque  sequi,   quanquam  id  si  in  ana- 

paesticis  octonariisve  offeratur  ueglccta  vi  positionis  usur- 

P&Uun,  non    sim  dubitaturus  adhibita  potius  monosyllaba 

pronuntiatione  defendere.     Ceterum   quod  identidcm  monui 

caute  et  circumspecte  etiam  in   eis    versandum  esse,  de 

quorum  ratione  universa  satis  constet,   id  ipsius   aimul 

particulae  exemplo  comprobare  licet.     Nam  Mercatoris  n, 

4,  7  cum  vulgo  sic  legatur: 

Flwrti  Com.  I.  I.  Tri*.  K 
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Tiius  araious  et  sodalis,  simul  uicinus  proxumus, 
inveteratum  vitium  Ambrosianus  prodit  et  praestaus  pro  tmuL 
Neo  plus  probabilitatis  habere  Stichi  u,  2,  23  tralaticium 
simulque  harundinem  crediderim  quam  hauc  versus  formam 
longc  elegantiorcm  : 

Mtinditias  uolo  fieri.  ecferte  huc  scopas:  siraul  ha- 

rundinem, 
comroendatam  a  me  Mus.  philol.  rv ,  p.  575.     Non  magis 
tuto  licebit  Pseuduli  versu  uti  n,  1,  14: 

Inde  me  et  simul  participes  omnis  meos  praeda  one- 

rabo  atque  explebo. 
Qui  si  anapaesticus  est,  scribi  ita  poterit: 

Inde  me  it  simul  omnis  pdrticipes  meos  pra^da  onc- 

rabo  atque  explebo: 
sin,  quod  malo,  trochaicus  octonarius  (eos  enim  versus  ex- 
cipit,  quorum  trochaicam   mensuram  firmavi  Philologi  1 1, 
p.  304  sq.),  sic  redintegrandus  una  cum  proximo  erit: 

'inde  me  et  simiil  participes  meos  praeda  onerabo 

Atque  opplebo. 
Metum  et  fugam  perduellibus  meis  faciam:   me  ot 

gnatiim  sciant, 
Quo  sum  genere  gnatus  e.  q.  s. 
Sine  ulla  autem  necessitate  Multa  rogitas  simul,   netc* 
<juid  Trinummi  versui  880  Hermannus  olim  tribuit,  ubi  oee 
Mtdta  simul  rpgds  nec  fortasse  Multa  simul  rogitds  habet 
cur  displiceat.    Sed  allata  omnia  cum  ita  se  habere  possint 
uti  dixi  (neque  enim  de  singulis  nunc  contendo  pcrtiaacias) 
at  prorsus  certa  duo  exempla  restant  Aul.  iv,  3,  2  et  Mil. 
iv,  4,  1 : 
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Semul  radebat  pedibus  terram  et  uoce  crocibdt  sua. 
Sequimini:  siroul  circumspicitc,  ne*  quis  adsit  drbiter: 
in  quibus  noo  magis  correptiouem  passae  sunt  sociatae  Ir 
et  lc  lilterae,  quam  Eunuchi  11,  2,  10  et  Hcc.  iv,  1 ,  60 
lc  et  h  in  simul  consiUum  et  simul  uereor,  quae  Bentleii 
opinio  fuit.  Quodsi  de  senariis  septenariisque  certa  res  est, 
multo  minus  de  anapaesticis  dubitandi  locus  relictus  est. 
Quo  pertinet  Persae  n,  1,  3,  corruptis  numeris  sic  prodi- 
tus  in  libris: 

Quanquam  ego  uinum  bibo,  at  mandata  non  consueui 

simul  bibere  una, 
facili  autem  opera  pristino  nitori  sic  restituendus : 

Quanquam  e*go  uinum   bibo,  mandata  haut  consu&ii 

simui  bibere  lina. 
Nolo  hic  pertractare  reliqua :  e  paucis  vel  iudicium  vel 
coniectara  fieri  de  omnibus  potest.  Tantum  effectum  esse 
anle  disputatis  arbitror,  ut  nou  modo  senex,  doquo  nemo 
dubitat,  scd  ne  parilia  quidem  canem  colos  amor  soror 
uiros  meri  erum*)e\&  in  locis,  qui  et  a  libris  mss.  fidem 


*)  Nisi  in  his  amor  (Andr.  i,  5,  86)  et  erum  (Bacch.  iv,  4,  3.  Mil. 
u,4, 9)  essent,  et  supra  enim,  ceteris  condicionibus ,  quibus  hanc 
licentiam  passa  vocabula  astrinxi,  hanc  adiecissem,  ut  a  conso- 
nanti  Incipere  debere  dicerem :  id  quod  in  longe  plurima  cadit  pro- 
fecto.  Et  aliquid  interest  saoe,  utrum  tanquam  m7um,  <Tmi,  nVnus, 
fnex,  fmul,  c'nem,  cHos,  sror,  v'ros  pronuntiemus ,  an  amor 
et  erum  et  enim  vocabulorum  monosyliabam  pronuntiationem 
aliqao  modo  imitemur,  cum  haec  vix  possint  priore  vocali  extrita 
proferri,  sed  sic  potius  ut  videtur:  amr,  er%m,  en'm.  Verum 
difficile  est  et  lubricum ,  quid  vitae  consuetudo  veterum  probare 
vel  potuerit  vel  non  potuerit,  assequi  ratiocinando  et  commini- 
scendo  velle.  —  Ceteram  quaerendum  erifr,  num  forte  etiam  ad 
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neo  aliunde  aliquid  suapieionis  habent,  temere  esse  io  du- 
bitatiouem  voeanda  eoneedatur.  Sed  nomiua,  ut  dixi, 
vel  particulas  oportet  esse,  uon  verba,  a  quibus  hoc 
genu»  licentiae,  si  quid  video,  prorsus  exelusum  fuit  De 
Plauto  loquor,  ad  Terentium  alio  tempore  rediturus.  Ratioaen 
quaeris?  experientiam  oppono;  uec  euim  vel  atnet  vel  ueUm 
vel  feras  vel  sinatn  vel  mones  vcl  eiusmodi  quicquam  ii- 
milem  ecthlipsim  passum  unquam  observavi.  Nisi  quod 
non  csse  e  corruptis  argumentandum  sua  spoute  intelligitur: 
qualibus  earum  potissimum  forraarum,  quae  sunt  uelU 
verbi,   monosyllabam    pronuntiationem  probatum  ieront*). 


sine  praepositionem  eadem  ecthlipsis  pertinuerit,  ul  Pseud.1,3,144: 

Set  sine  argento  frustra's,  qui  me  tui  misereri  postulas: 
sic  enim  ibi  A.  Nam  de  obsoleto  se  frustra  sit  qui  apud  Plautsa 
cogitet.  Adde  Andrfee  senarium  i,  1, 89  a  Sine  inuidia  laudt* 
exordientem.  Quod  si  probabilitatem  habeat,  ex  eorum  sodettto, 
quibus  supra  omnis  vocabuli  correptionem  probavimus  p.  cxxxn, 
triaexemplaprimaexlmendafuerint,  ut  necessitatem  non  habeotia. 
*)  Nedum  ut  monosyllaba  esse  negas,  rogat  et  stmilta  possnlj 
quae  liquidam  non  habeant.  Ita  Menaechm.  v,  7,  39  traBspesi- 
tione  opus  esse  iam  Bothius  perspexit,  quanquam  non  cum  illo 
si  tuum  esse  negas  tne  collocandum  est,  sed  arti  convenienter 

Sic  sine  igitur,  si  negas  me  tiium  ene,  abire  liberum. 
Magis  turbati  versus  Capt.ni>  4, 89  neacio  an  sic  reconcinneitur: 
Ten  negas  Tyndarum   esse.  —  Nego  ego.  —  Tiin  te  PbH* 

cratem  esse  ais?  — 
Ego  vero  inquam.  —  Tune  huic  credis?  e.  q.  s. 
Pseuduli  i,  3,  60  sqq.  recte  iam  ordinavit  Bolhius.  Budentis  aott» 
iv,  6,  8,  Curculionisque  n,  S,  83  et  60 sq.  a  mendis  sic  nisl  fcl" 
lor  liberandi  sunt: 

Eam  roga  ut  reiinqnat  alias  res  et  huc  ueniat.  Llcei. 
Rogitant  serui,  qu6  eam.  Dico  me  ire  quo  saturi  solent.  — 
Prendit  dexteram,  seducit:  rogitat,  quid  ego  iu  Cariam 
Veniajn.  Wco  me  iUo  uenisse  animi  eausa.  ibl  me  rogaft: 
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Velat  Captivorom  versum  n,  2,  93  quk»  eredet  a  poetae 
maou  talem  prodiisse: 

Qui  tua  quae  tu  iniseris  mandata  ita  ut  uelis  perferat  —  ? 
Vbi  cum  in  B  non  miferif  sit,  sed  iu/ferif,  probabile  est 
wripsisse  Plautum 

Qui  tua,  quae  iussis,  mandata  ita,  ut  uclis,  ei  perferat, 
coll.  n,  3,  17.  Cistellariae  autem  i,  1,  47  quis,  nisi  qui 
igoorantiam  prodat  suam,  aliter  quam  sie  dimetietur: 

Necessest,  quo  tu  rae  modo  uoles  esse,  ita  esse,  miter: 
nbi  minime  praestat  uoles  modo  trausponere.    Contra  trans- 
pooendi  non  pauciores  quam  quinque  viae  patent  in  ftacch. 
i,  1,  50  verbis  Vbi  tu  lepide  uoles  esse  tibi: 
'Vbi  uoles  tu  lcpide  esse  tibi: 
'Vbi  uoles  tu  essi  tibi  lepide: 
'Vbi  uoles  tu  tibi  esse  lepide: 


ad  qoas  emendationes  ex  parte  ipsorum  vestigiis  librorum  duclmur. 

Eiasdem  scenae  v.  78  transponendum  quattuor  ublturios  iacit. 

Monosyliaba,  s\  dfs  placet,  uides  forma  a  Wasio  p.  197  affertur 

e  Stichi  iv,  2  tribue  versibus  continuis  59.  58.  54 ,   quibus   quis 
non  videat  ter  reddendum  esse  uidenf 

Kgone?  Tu  ne.  Mihine?  Tibi  ne.  uiden  ut  annonast  grauis? 
Viden  benignitates  hominum  ut  perfere  et  prothymiae? 
Viden  ridiculos  nihili  fieri  atque  ipsos  parasitArier? 
Nec  igitur  de  monosyllabis  lubet,  pudet,  piget  cogitandum: 
quorujB  hoo  omnium  minime  locum  in  septenario  habitarum  erat 
Trin.  661,  illa  non  in  unam  syllabam  contraeta  potius,  quam  ne- 
glecta  positione  (velut  Bacch.  v.  893  Herm.  lubet  lamentari,  946 
Utbet  perleyere,  1116  pudet  dicere)  dicta  suat  in  octonariis  iam- 
bicis,  trochaicisj  anapaesticis.  Nam  his  quidem  cum  talem  licen- 
tiam,  alienissimam  a  severioribus  metris,  iara  ab  initio  concesse- 
rim,  tum  anapaesticos  potlsslmam  fatendum  est  condfdisse  Plautuni 
«epe  asperriaos. 
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'Vbi  udes  tibi  esse  lepide: 
'Vbi  uoles  esse*  tibi  lepide. 

Et  quoniam  eiiisdem  rei  alia  exempla  a  Wasio  p.  195  sq. 
vidco  ex  Amph.  n,  2,  71.  Asin.  i,  2,  26.  Cist  i,  1,  46. 
Pseud.  iv,  1,  2.  Poen.  m,*  1,  31.  Truc.  n,  6,  27.  iv,  4,  7. 
lu,  1,  7  allata,  ne  in  in6nitum  crescat  dcmonstratio,  statim 
omnia  infra  posui  emendatius  scripta,  ex  parte  ipsorum 
codicum  auxilio: 

Non  tu  scis,  Bacchae  bacchanti  si  uis  aduorsdrier. 
Meo  modo  loquar  quae  uolam   ego,   quom  intus  doq 

licitumst  mihi. 
Di  me  perdant:  quodcunque  optes,  tibi  uelim  contingere. 
Tiim  mihi  Calidoriim  uolutU  seruatum  esse  et  lenonem 

extinctum. 
'Vbi   bibas,  edas   de  alieno  quintum  usque  ueUs  «f- 

fatim. 
Jamne  magnust?  iam  legionem  eletrtat,  quam  spoliare 

uolt? 
Scio  mecastor  quid  uis  et  quid  postulas  et  quid  petis.  - 
Quaerit  patrem.  dico  e'sse  in  urbe:  quid  uelit, 
Rogo.  homp  crumenam  sibi  de  collo  detrahit. 

Sed  de  uolo  forma  longe  alia  res  est,  ut  patescet  infra: 
ubi  aliquid  narrabo,  cuius  non  minus  ratio  lateat,  cadeitf 
illud  in  verba  sola,  exclusum  a  nominibus. 

Non  infirmat  autem  legem,  sed  confirmat,  quod  al 
eisdem  bisyllabis  ducta  polysyllaba  probatam  in  illis  coo- 
tractioncm  servant.  Itaque  ut  bene  et  tnale,  sic  etiam  m*m 
lefieus  et  benefieium  pronuntiata  suut:    ut    domi}^ 


Digitized  by 


Google 


CLI 

domicilium  quattuor  syllabis  Milit  u,  5,41:  ut  senex, 
iU  seneciutem  plus  semel.  Rursum  ad  huius  vocabuli 
simiutudinem  prorsus  raiioni  convenienter  accoipmodata  sunt 
uoluptatem,  uoluntate  (Trin.  1166),  uenusfates, 
facta  a  uolup,  uolens,  uenus,  quae  etsi  in  uuam  syllabam 
correpta  hodie  quod  sciam  nou  exstant,  tamen  vel  potuerunt 
corripi  vel  certe  eas  condiciones  implent,  qnibus  munita 
correptio  possct  in  dcrivatis  admitti.  Nam  qui  in  quattuor 
vocabulis  illis  quadrisyllabis  neglectara  esse  positionem  ct, 
pt,  nt,  st  litterarura  contcndunt,  ne  istos  probabilem  ratio- 
oem  reddere  iubemus,  cur  ionici  mensuram  nunquam  talia 
aequent,  qualia  sunt  profecturum,  adeptorum,  gerundarum, 
facultatem,  egestatem,  honestafem  (nam  de  uetustate  Poen. 
m,  3,  87  habeo  cur  magnopere  dubitem).  Nec  verendum 
est  ne  quis  iuventutem  opponat,  in  quo  propter  singu- 
larem  v  litterae  naturam  in  unam  primae  syllabae  co- 
alescunt  ut  in  pervulgalis  illis  nauem  (Trin.  835),  boues*\ 


*)  Mooosjllabum   boues  praestat  Pseud.  m,  2,  28:  —  item  Aul.n, 
8,  57,  qui  sic  scribeodus  est  una  cum  proximo: 

'Asini  mordicus  me  scindant,  boues  iocurseot  c6roibus: 
H6c  magoumst  periclum  ab  asiois  me  ad  boues  transcendere:  — 
item  Pers.  u,  3,  10,  adiecta  demum  syllaba  integer: 

Na\m  ego  hoc  argentum  alibi  abutar:   boues  quos  emerem, 

n6n  erant 
(vel  Ndm  hoc  argentum  ego^:  —  denique  eiusdem  scenae  v.  7, 
quem  sic  reconcinnamus : 

Nam   erus  meus  Eretri&m  me  misit,   domitos  boues  ut  sibi 

mercarer 
(vel  Ndm  erus  Eretriam)\  quando  Eretriam  proountiari,  non 
Eretriam,  et  ratio  et  consuetudo  iubet,  ut  factum  est  n,  5,  22: 
Nunc  mt  Kretria  erit  baec  tua  domus.  Nimis  tu  facete  loquere: 
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ouis,  louem,  nouo,  breui  (Mil.  IV,  2,  29),  auou- 
culutj  obliuisci,  caueto,  c auillatio  (nou  cautUath), 
ia  quibus  vjvum  sonum  pronuutiantium  non  est  secuU 
scriptio  ut  ih  dites,  nauta,  aeias,  aeternus ,  noris,  nout* 
Quanquam  id  uec  ad  uiuit  et  similia  unquam  valuit,  in 
quibus  non  brevis,  sed  longa  vocalis  v  litteram  praecedit 
(nam  quod  unum  nauis  exceptum  est,  graecum  exemplum 
effecit),  nec  quao  multorum  prava  opinio  fuit,  tralatum  est 
ad  perfectorum  primam  et  tertiam  personam  singularis  ut 
inhiauit  Trin.  169,  penetrauit  276,  exturbauit  601,  qute 
certissime  negaudum  est  unquam  in  ternas  syllabas  con- 
tracta  esse.  —  At  vero  ministremusj  at  magistratus  oppo- 
nent  Verum  minister  unde  nisi  a  manus  vcnit?  e  quo 
consequens  est  ut,  quemadmodum  una  syllaba  manus,  iU 
tanquam  mfnistremus  pronuntiatum  sit,  non  ministremut* 
Nec  magis  credibile  tres  consonantes  longam  syllabam  oon 
effecisse  in  magistr atus:  cuius  pronuntiationem  tri- 
syllabam  iara  alii  suspicati  suut  e  propria  quadam  in  maga 


atque  etlam  Merc.  ui,  4,  61,  nisi  quod  vitiosus  ibi  hiatus  Mtgan 
Eretriam  aut  transpositis  nominibus  tollendus  est: 

Megara  Sicyonem  Corinthum  ChAlcidem  Cretam  Cyprum 

Eretriam  Cnldum  Zacynthum  Lesbumne  an  Boeotiam 
(non  yidetur  enim  Lesbiam  vel  Lesbiam  an  defendi  posse),  m* 
fortasse  rariore  forma  e  librorum  vestigils  Megare,  feretrism, 
megare  feretriam  eruta  io  hunc  modum: 

Megare*  Bretriam  Corinthum  Ch.  Cr.  C. 

Sicyonem  e.  q.  s., 
cui  formae  non  mediocre  praesidiom  Plautino  ablative  Megarik** 
Pers.  i,  8,  57  paratum  est.    Superest  ut  Persae  n,  5,  SJl.sic  per- 
poliamus : 

Quid  Uk  aisf  dominus  me  fretriam  boaes  mercatum  misit, 
aM  boues  mercatmm  Erstriam  ooilocaiur  vulgo. 
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*oce  ^litterae  natura  repetendara  esse.  Atque  eiusmodi 
quiddam  habuisse  illam  hinc  inteiligitur,  quod  e  magius  fieri 
mmus  potuit.  Quodsi  ad  i  consonantis  simiiitudinem  aliquam 
$  ilhd  accedebat,  idem  fere  accidisse  in  maistratus  (ut 
»t  iaiter  scribendo)  accidisse  perspicimus  quod  in  mono- 
syilabis  eius ,  cuius,  huius,  quae  rursum  cum  nauem, 
Dsuos  proraus  eese  comparanda  apparet 

Sed  redeundum,  unde  exorsi  sumus,   ad  quidem  et 

*put  particulas.     Quae   sane   liquidam  non  habent  inter 

breves  vocales  duas  interiectam.     Verum  quod  fieri  in  omni 

genere  rerum  videmus,  ut  non  tam  certis  et  immutabilibus 

finibas  singulorura  inter  se  ordinum  diremptio  regatur,  quin 

qoaedam  redundent  et  liberiore  vinculo  annexa  potius  quam 

connexa  fluctueut  inter  duo  genera,    id  quid  mirum  si   hic 

quoque  locum  habuit?    Id  igitur  cadere  in  eas  duas  parti- 

colas  credendum   est,   quae  cum  reliquas  condiciones  ad- 

missae  ecthlipsis,  sive  syucopam  dicere  males,  omnes  ex- 

pleant  et  una  tanturo  ex  parte  a  consimilium  societate  re- 

cedant,  facile   potuerunt   ipso  quotidiani  sermonis  usu   et 

ineredibiii  frequentia  in   breviorum  qudem  ap't  formarura 

speciem  pronuntiando  deteri.    Quod  siraul  atque  intellectum 

^tj  noo  aliquammultos,   sed  centenos   senarios  septena- 

riosqae,  in  quibus  tanta  regnare  clegantia  numerorum  solet, 

a  neglectae   positionis   scabritie   purgatos   habes:   aliquot 

versus  etiam  a  corruptelae  suspicione  vindicatos,  ut  Trin.  58. 

Quippe  nihil  quicquam  impedimeuti  esse  coustat,  quominus, 

qoae  syaizesi  binae  syllabae  iu   unam   coeunt, 

ante  vocaiem  elidantur  delitescautque  pronuntiando 

prorsus  ad  rationem  siraplicium  vocalium  vel  diphthougorum. 
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Queraadmodum  igitur  fit  ut  pro  nulla  Byllaba  monosyllabom 
rei  sit  in  ei  rei  operam  v.  119,  ei  rei  drguminta  522,  ei 
rei  operum  865,  (quanquam  in  his  potest  sane  re  scriptam 
fuisse),  vel  eo  in  non  eo  haee  dico  341,  hominis  eo  orndu 
852,  clementem  eo  usque  modo  827,  ei  in  iolerdre  ei  egi- 
statem  338,  meo  in  udpuldbis  meo  drbitratu  990,  tuum  in 
indicium  tuum  incendes  675,  *turfn  in  despondisse  suam  in 
1130,  fui  in  c<w*a  /iii  Aac  1090:  ita  nihil  profecto  offen- 
sionis  habcre  delitescens  quidem  vel  alibi  non  raro  vel  Trio* 
v.  58  potest: 

Dum  quidem  hercle  tecum  qiipta  sit,  sane  uelim. 
Quanquam  modus  in  his  tenendus  est:  ineptus  sit  enimqoi 
versus  569  principium  Meus  quidem  hercte  tali  arti6cio  de- 
feusum  eat,  ut  sive  auapaestum  sive  spondeum  effici  meu» 
et  her  syllabis  dicat,  inter  quas  quidem  delitescat.  Sedde 
v.  806  haud  scio  an  immerito  dubitavcrim,  satisne  elegaoter 
enim  in  unam  syllabam  sic  coiret: 

Ita  faciam.  At  euim  nimis  lougo  sermone  utimur, 
an  dclendum  at  esset :  nam  ab  anapaesto  quidem  at  enim  ooo 
posse  proceleusmaticum  excipi  non  fugit  peritos.  In  ill'5  I 
autem  exemplis,  ut  hoc  addam,  quae  possunt  synizesia 
pati,  aliquoties  non  mediocriter  fluctuat  iudicium  ,  adm*- 
samne  rcvera  synizesim  dicas  an  ipsum  metrum  una  sylUb* 
auctum.  Non  fluctuat  velut  v.  652.  1130  et  185,  ubi  re- 
Unqui  ob  e-am,  -dieee  «i-  etfa-cta  meam  in  tribus  sylltbis 
elata  sitie  ulla  necessitate  dactylos  ante  caesuram  trochtia 
versus  et  geminos  in  senario  anapaestos  inferunt,  stmiliter 
atque  v.  338  non  depressum  ei  geminos  pro  trochaeis  *dt- 
ctylos:   quae  omuia  etsi  non  sunt  vitiosa,    at  inlegaotiof* 
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rant  elegantioribus :  id  quod  etiam  in  bisyllabum  v.  1134 
emm  cadit  Nec  de  v.  230  fluctuat,  ubi  ipsa  perspicuitas 
seotentiae  et  vis  oppositorum  non  patitur  rei  sic  devorari: 

Araorine  me  au  rei  obsequi  potius  par  sit, 
sed  acui  productam  paenultimam  iubet: 

Amrfrin  me  an  rei  obsequi  potius  pir  sit; 
nec  de  v.  307,  ubi  prac  eum  Ssse  nemo  non  sentit  praestare 
tum  fsse.  Sed  v.  552. 688. 868. 899.  904  nec  profecto  inter- 
est  qaicquam ,  utrum  in  qui  quidem  i-sttus  et  qui  meam 
e-jistatcm  et  hic  quidem  ha-bet  et  alte-rdm  suo  a-mico  et 
*t  quidem  e-go  dbsens  dactylum  csse  an  trochaeum  putes, 
nec  utrum  poeta  voluerit  ullo  argumento  decerni  potest. 
Quae  ambiguitas  etiam  ad  alia  pertinet  ut  v.  337  eiusmodi9 
quod  aut  choriambus  esse  aut  creticus  potest.  —  Ccterum 
de  iiquidem  iam  apparet  quam  errarint  qui  insolentissime 
correpta  antepaenultima  a  Plauto  frequentatum  putarunt. 

Similitudinis  specicm  externam,  quamvis  expertem  ra- 
tioois,  concedendum  est  fortasse  in  caussa  fuisse,  cur  ad 
oput  vocabuli  exemplum  accommodaretur  caput  nomen: 
noo  quod  ab  eo  et  Bacchidum  versus  1155.  H.  incipit:  Caput 
prurity  perh],  uix  negito,  qui  est  anapaesticus ,  et  Merc.  i, 
i,  42:  C&put  tibi  facidm,  ubi  etiam  aliam  ob  caussam  trans- 
ponendum  Tibi  caput  facidm :  sed  propter  unum  Curculionis 
septenariura  n,  3,  81 : 

Caput  deponit,  condormiscit:  ego  ei  subduco  inulum. 
8ed  hoc  addito  iam  exhausta  est  multitudo  exemplorum. 
In  quibtis  si  etiam  pater  habitum  est,  eius  rei  et  ratio- 
nem  et  documenta  desidero.  Et  omnium  minime  ex  eo 
ftrgumentauduin  esse,  quod,  ut  e  aoror  monosyllabum  aoeur, 
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ita  e  pater  similiter  factum  edse  pire  dicunt ,  vel  hinc  io- 
telligitur  qaod,  etsi  frere  quoque  et  mere  e  frater  et  meto 
contracta  sunt,  tamen  haec  latina  nec  contendit  quisquam 
nec  potuit  contendere  unquam  monosyllaba  fuisse.  Omni- 
noque  tam  esse  lubricum  hoo  genus  comparationis  arbitror, 
quo  praeter  ceteros  Wasius  delectatur,  nihil  ut  inde  pro- 
ficias:  quando  ne  Lingianum  uomo  quidem  illud  ad  illa- 
strandum  homo  vocabuli  sonum  ulli  me  iudice  usui  fuit 
Ergo  exempla  dispicienda:  quae  aut  nulla  esse  apparebit 
atit  incerta :  certa  enim  ea  tantum  dico ,  quibus  non  Ievi- 
deusi  unius  alicuius  syllabae  vel  transpositione  vel  otnissione 
iusta  mensura  facili  negotio  restituatur.  Ordiar  a  notaWi 
oaecitatis  exemplo.    Kpidici  enim  m,  8,  16  sq. : 

Nam  Wno  omne  argentum  ibstulit  pro  fidicina:  ego 

res6lui, 

Manibus  his  dinumeraui,   pater  suam  natam  quiffl 

esse  credidit. 

Nunc  itcrum  ut  fallatur  pater  tibique  aiixilium  ap- 

par&ur: 
num  credibile  videbitur  medium  versum  vel  monstrum  po- 
tius  versus  quoddam  potuisse  Plautinum  haberi?  qui  nec 
Manibus  his  in  His  manibus  nec  credidit  in  credit  muttt« 
vel  metrum  habeat  vel  constructionem,  atque  longe  eviieo- 
tissima  interpolatione  ex  eis  consutus  sit  quae  inferius  se- 
quuntur  v.  29  sqq.: 

Si  qui  id  eum  adueuiant,  ut  sibi  datum  esse  argefl- 

tum  dicat 

Pro  fidicina:  argenti  minas  se  babere  quinquaginti 

Quippe  ego  qui  nudiustArtius  meis  mdnibus  dimuneri* 
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Pro  illi  tua  amica,   qudm  paier  euam  fiUam  eeee 

ritur. 
Poenuli  autem  v,  4,  90  non  esse  sanam  hanc  scripturam: 

salue  insperate  nobis, 
Pater:  te  complecti  nds  sine: 
colligi  hinc  poterat,  quod  in  Palatinis  non  est  te  complecti, 
sed  ecomplecti.    Vude  certissima  haec  est  emeudatio : 

salue  insperate  nobis, 
Pater,  et  complecti  nos  sine. 
Tan  iocerta  autem  Curc  v,  8,  5  et  scriptura  est  et  sen- 
tentia,  tali  exemplo  ut  probetur  nihil:  ubi  quanquam  ne 
Bothius  quidem  credi  potest  verum  esse  assecutus,  qui  haec 
poanit  in  exitu  septenarii:  pdter  eius  rureum  mihi,  tamen 
multo  ineptiora  sunt  quae  vulgantur :  pater  tuue  rureum  tibi, 
pro  quo  in  B  est  pater  uo  if  rifum  tibu  Ne  a  libris  quidem 
uUa  fides  huic  collocationi  verborum  est  in  Captiv.  v,  4, 86 
<*  v,  5,  4: 

Quasi  per  nebulam  Hegionera  patrem  meum  uocarier : 
Ndque  ubi  amans  adulescens  scortum  Iiberet  clam 

patrem  suum: 
^bi  id  ipsum,  quod  postulat  ratio  et  reponi  etiam  sine  libris 
Jubebat,   Vetus  testatur:  meum  patrem  et   euum  patrem. 
Deuique  Trin.  372  oon  recte  sic  demetiuntur:  * 

E6  pater  pol  ego  istam  uolo  me  ritionem  edoeeis. 

Licet, 
cuius  numeri  hi  sint  potius: 

Eo  pater  pol  ego  istam  uolo  me  e.  q.  $. 
Haec  igitur  exempla  nulla  suut.     Incerta  tria   habes,    ita 
ftutem  comparaia  singula,  ut  non  umun  admittant,  sed  plu- 
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res  corrigendi  modos  looge  facillimos:  Most.  u,  1,31.  Tri- 
nummique  316  et  361: 

Quid  ego  agam?  pater  iam  hic  me  offendet  miserura 

adueuiens  ebrium. 

Ne  tibi  aegritiidinera,  pater,  pirerem  parsi  s&lulo. 

Ne  dxprobra,    pater:  miilta  eueniunt  horaini,  quae 

uolt  quae  neuolt. 
Quorum  primo  deleto  me  aut  pater  hic  iam  offendet  aut  iem 
hic  pdter  offendet  scribe:  altero  vel  Ne  pater  aegritudinem 
tibi  licet  vel  lenius  Ne  aigritudinim  tibi  pater  trausponere, 
vel  rectissimc  omnium  Ne  aigritudinem  pater  iibi:  tertio 
vel  pater  homini  eueniunt  mutta  vel  aliquanto  et  gratius  et 
modestius  patir  multa  homini  euiniunt.  Restant  duo  solt: 
quae  non  possuut  saue  eadem  ratione  incerta  dici,  BacchiA 
iii,  6,  3  et  iii,  2,  20: 

Set  ueuiam  mihi  qudra  grauate-  patcr  dcdit  de  Chry- 

salo.     > 

Patrem  sodalis  et  magistrum.  hinc  aiiscultabo,  quin 

rem  agant. 
Hiscino  igitur  duobuS  versibus  id  factum  esse  praeter  rt- 
tionem  credemus,  quod  in  exemplis  per  viginti  fabulascir- 
citer  quingentis  factum  sit  praeterea  nunquam?  atque  id  io 
primo  ne  ab*  initio  quidem  versus,  in  altero  magis  etitfl 
suspecta  ecthlipsi,  quod  a  duabus  consonantibus  altera  syl- 
laba  incipit?  Credat  qui  poterit.  Et  illi  quidem  versui  stt 
concinnam  speciem  iam  Hermanuus  restituit: 

Set  ille  ueniam  qudro  grauate  mihi  dedit  de  Chry* 

salo: 
alterum  fors  fuat  an  poeta  sic  dederit: 
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Mei  patrem  sodrilis  et  magistrum.  ausculto,   qudm 

rem  agant. 
Po8tremo  Phormionis  iv,  2,  11 : 

Pater  uenit.  set  quid  pdrtiraui  autem  bdlua 
ooo  dubito  quin  aut  set  aut  autetn  particula  deleta  Pater 
uemt  pronuntiandum  sit. 

Quodsi   praeter  pater  illud  quibusdam   in   locis  pauca 

quaedam  alia  bisyllaba,  ut  nimis  modus  miser,  in  eo- 

rum  quae  adhuc  tractavimus  societatem   esse  ascita  vide- 

antur:  de  his  etsi  quaerendum  est  amplius,  tamen  in  praesens 

breviter  dici  hoc  potest,  et  in  liberioribus  metris  esse  omnia 

et  maximara  partem  vel  propterea  ambigua,  quod ,  cum  in 

his  metris  etiam  correptio  inter  binas  voces  media  admissa 

sit,  saepe  parum  liqueat  ad  utrum  illa  genus  pertinere  di- 

camus.    Senarios  septenariosque  cum  trochaicos  tum  iara- 

bicos  ab  illis  oronibus  abhorruisse  certissimum  est.    Apage 

autem  eorum  et  putida  et  indocta  artificia^  qui  etiam  u't,  s't, 

p'r,  propfr,  fbi,  s'bi,  n'que,  er't,  aWst,  fbelto,  conc'binam, 

exp'ririt  imp'ritum,  expdi  et  similia  commenti  sunt  pro  uel 

set  per  et  reliquis,    atque  adeo  nemp*  Phormionem,    ind' 

svmam,  imm9  uerg,  vel  'n,  U,  'bj  'go,  'bi  pro  in  et  ob  ego  ibi, 

et  quod  Summum  est,   qu'  pro  quid  et  quod:   quae   merae 

praestigiae  sunt  et  glaucomata. 


CAPIT  XII. 

Postquam  inveteratum  de  neglecta  vi  positiouis  erro- 
rem,  qao  nihil  plus  obfuit  Plautinae  prosodiae  recte  iudi- 
candae,    radicitus  cvcliisse  videmur,   reliqua  capita  licebit 
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ita  perstringere,  ut  in  eis  potissimum,  de  quibus  ab  alioram 
placitis  mihi  esse  dissentieudum  videam,  nunc  subsistat  dis- 
putatio,  praeter  cetera  autem  certioribus  finibus  ea  circum- 
cumscribat,  quae  non  ignorata  vulgo  tamen  nimis  vagantor 
plurimorum  opinione.  Etquoniam  in  usitatissimam  binarum 
vocalium  synizesim  paullo  ante oratio  incidit,  hic  quo- 
que  illud  observandum  est  praeter  cetera,  ut  et  metrorum 
genera  et  genera  vocabulorum  diligentissime  discernaiitur. 
Mitto  uunc  dein  deinde  dehinc  proin  proinde  dt- 
orsum  seorsum  praeut  p r a e o p t ar e  (Trin. 648)  coire 
anteit  antehac  introire  (v«10)  quoniam,  alia,  quae 
nuraquam  nisi  coutracte  dicta  sunt:  nam  introibis,  de  quo 
vere  iam  Bentleius  in  Andr.  v,  2,  9  sensit,  ne  Bacch.  iv, 
8,  66  quidem  quattuor  esse  syllabarum  credo,  sed  aliquid 
excidisse  huiusqiodi : 

Nam  quid  eo  introibis?  Vt  eum  dictis  pliirumis. 

Metrorum  autem  diversitati  quautum  tribuendum  sit,  lucu- 
lentissime  eorura  vocabulorum  exemplo  apparct,  quorum 
terminatio  i  vocalem  habet  alii  vocali  pracmissara.  Satis 
constat  de  monosyllabis  dies,  diu  (Trin.  65.  578.685. 843): 
nunquam  autera,  id  quod  asseveranter  afffrmare  licet,  syni- 
zesiro  iu  senariis  quidera  septenariisque  ullius  alius  nomiois 
ullu8  casus  (praeter  genitivura  secundae  declinationis)  ad- 
misit,  nec  mendacium  nec  mendacia  nec  mendaciorum,  sire 
haec  substantiva  sunt  sive  adiectiva ,  nec  mendacio  nec 
tnendaciis  nec  mendacior  certiores  mortalium ,  nec  vel  s*~ 
pientia  gloria  vel  acies  vel  factio  oratio  cum  suis  casibos, 
nec  neseius  tertius  obnoxius  nec  obnoxiosus  vel  impendiosms. 
Contra   ab  illis  metris  simulatque  transitus  faetus  est  ad 
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ootonarios  anapaesticosque ,  contiuuo  oflPensio  oronis  talis 
syoizesis  dilabitur.  Vitiosum  erat  in  senario  658  otio  cdptus : 
spondiacam  mensuram  ne  ubi  potuerat  quidem  poeta  de- 
fugit  in  octonario  838  otio  ddre  me.  Nunquam  per  rcliquam 
fabulara  bisvllaba  sunt  gaudium  gaudio  filius  fiti- 
am  et  sirailia:  in  paucissimis  anapaesticis  UI6sqq.  curau- 
lantur  omnium  gaudiis  gaudium  gaudiis  synizesim  passa 
(nisi  quidera  gaudiis  esse  dactylum  Lindemanno  credes), 
quibus  ex  octonario  839  adde  fiiio.  Palsum  igitur  quod 
vulgabatur  v.  1156: 

Filiam  meam  tibi  desponsatam  esse  aiidio.     Nisi  tii 

neuis. 
Certissima  haec  lex :  quam  cum  reliquae  fabulae  compro- 
bant  tum  Bacchides,  cuius  itera  sola  anapaestica  multitu- 
dinera  bisyllabarum  formarum  praebent:  filio  fitios  fitium 
flio  filn  fitiis  v.  1185.  1129.  1136.  1159. 1165.  1167ed.Herm. 
Vsitatiorum  autem  roetrorura  tantam  quantam  diximus  se- 
veritatera  esse  miruro  est  ne  eos  quidero  satis  perspexisse, 
qui  tanto  demonstrandi  apparatu  usi  sunt  quo  gratis  et 
ingratis  formas  a  Plauto  abiudicarent  rectissime.  Qui  si 
ne  baec  quidem  admisit,  in  quibus  contractio  coustanti  po- 
sterioris  aetatis  usu  probata  ipsa  scribendi  forma  exprirae- 
fetur,  multo  minus  credibile  videri  debuerat  blnis  syllabis 
ab  illo  gaudUs  et  fitiis  clata  esse.  Ceterum  uon  rcpugnare 
gcnitivorum  vcrc  contractorum  exempla,  ut  ctuentum  pro 
tluentium  Men.  iv,  2,  6,  quivis  perspicit,  nisi  qui  ex  eo, 
]uod  etmm  ^ceiatum  genitivo  et  deum  Plautus  usus,  con- 
*ludat  [celutorum  et  deorum  formas  ita  pronuntiatas 
-sse  ut  tres  tantum  et  duae  syllabae  audircutur.     Quanquam 

PUuU  Com.  1.  1.  Trin.  l 
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8i  voluraus  verum  fateri,  0011  aliud  sane  faciunt  qui  velm 
dittitiis  in  exitn  versus  scribunt  vel  sciebam  in  principio 
trochaici.  —  Vt  autera  in  noroinibus  i  litterae  synizesim 
sibi  propriaro  habet  dies,  coi  adriendus  trium  genitivus 
Triu.847(nam  dc  lien  et  dierectus  rcctissime  nuper  Her- 
raannus  statuit),  ita  in  verbis  prope  unum  scio:  cuius  for- 
mae  bisyllabae  oranes  monosyllabara  prouuntiationetn ,  bi- 
syllabam  trisyllabae  passae  sunt  saepissime.  Accedunt  hts 
ais  ait  roonosyllaba,  bisyllabum  aibam  cum  ceteris  per- 
sonis*),  ounquara  autem  ad  similitudinem  scio  et  scnmi 
formarum  etiam  aio  et  aiunt  monosyllaba.  Horum  autem 
orouiura  uihil  ad  cetera  verba  quartae  coniugationis  tralatam 
est,  nec  praeter  imperfectura  audibam,  iu  quo  ut  in  sci- 
bam  synizesis  novam  eamque  constantcm  formam  procreavit 
ipsa  scriptura  cxpressam,  ullam  fidem  bisyllaba  audiam  au~ 
dias  audiat  audiant  habent  vel  trisyllaba  audiamus  audiatis, 
nec  plus  fidei  faciam  et  accipias  cum  ceteris:  nedum  ut 
nuntiabo  et  similia  contracta  sint  Afferunt  e  Captivis  in,5,5 

Nara  seraper  occant  prius  quain  sarriunt  nistici: 
nemini  in  meutem  venit  sarire  formae  simplici  r  scriptae, 
quae  non  dubito  quin  brcve  a  habeat:  unde  reddendtua 
Plauto  sdriunL  Viderint  igitur  quam  convenieuter  ratiooi 
agant,  qui  cum  tribus  syllabis  a  Plauto  dictos  esse  verbo- 
rura  a  uenio  compositorum  coniunctivos  negare  nequeant, 
tamen  nescio  qua  tiraiditate  non  ausi  peruenas  euenst 
conuenant  scribere   plenas   forraas    in  ias  iat  iani  cx 


*)  De  Bentleiaoo  praecepto,  quo  solam  coDtractam  formam 

probavit  daranata  trisyllaba  (in  Heaut.  V,  1, 51.  Phorm.  IV,  lff> 
alibi  dicam. 
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euotes  tenent,  synizesi  nimirum  trisyllabas  factas  e  qua- 
drisyJlabis.  —  Ceterum  etsi  scio  quoque  et  sciam  mono- 
syllaba,  ut  meo  vel  meam,  ante  vocalem  aliquoties  prorsus 
devorautur,  tamen  diligenter  cavendum  est  ne,  quod  refelli 
ntiouis  necessitate  ncqueat,  ad  elevandam  elegantiam  ob- 
scuraudamque  perspicuitatem  adhibeatur.  Bi  cautioni  cum 
alibi  locus  est  tum  Trin.  v.  96  sq.,  quorum  versuum  etsi 
bauc  descriptionem 

Si  id  ndn  me  accusas,  tiite  ipse  obiurg&ndus  es. 
Scio  et  si  dlia  huc  causa  ad  te  ddueni,  aequom  po- 

stulas : 
ita  defendas  licet  cum  Wasio  p.  112,  ut  scio  et  pro  una 
e&e  syllaba  dicas,  id  quod  factum  est  alibi  (ut  Men.  iv, 
3,  3:  Scin  quid  est  quod  ego  dd  te  uenio:  scio  tlt  tibi  ex 
*m  *it  uolup),  tamen  quam  fallax  sit  insolentioris  asperitatis 
approbatio,  vel  illud  docet  quod,  cum  alibi  a  nobis  demum 
eiusmodi  tcio  ab  eo ,  cui  in  libris  agglutinatura  est ,  versu 
divellendam  sit  et  cum  contiguo  sociandum,  illo  loco  scio 
priori  vcrsui  iii  ipso  B  adhaerot.  Item  v.  937  ut  defendi 
*liqaa  ratione  possit,  quod  fuit  qui  proponeret;  quod  ego 
stiam  dtque  hic  ne*sciatf  tameu  malae  tantum  intcrprctationi 
haec  ipsa  mutatio  debetur.  Nam  cum  intcger  vcrsus  hic  sit: 
Qui,  egoinet  unde  redoam,  hunc  rogitem,  quae  dgo 

sciam  atque  hic  nesciat: 
facile  intelligitur  non  illud  unura  Charmidem  sciscitari  in 
\uo  loco  postremuro  commoratus  sit  sucophauta,  sed  quae 
loca  ante  reditum  suum  peragraverit:  eoque  pluralis  quae 
«pectat, 

Praeter   t  littcram  synizesim  e  et  u  vocales  ascivere 
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aliis  vocalibus  insidentes,  et  e  qqideni  non  in  nominibus 
tantum  deus  meus  et  is  idem  pronominura  formis  om- 
nibus*),  sed  etiam  in  ire  verbi  formis  item  omnibus:  eo 
eam  eas  eat  eamus  (v.  1078)  eatis  eant  et  eunt.  Qao 
firmius  illud  tenendum,  numquara  similem  contractionem  vel 
in  secundae  coniugationis  formas  moneo  moneas  ceterasque 
personas  cadere  vel  ad  ipsa  coroposita  a  simplici  ire  verba 
pertinuisse :  inaudita  enim  sunt  bisyllaba  abeo  adeam  ineas 
subeat  pereant  redeunt;  quemadmoduro  uc  pronomen  qui- 
dem  vel  advcrbium  eo  monosyllabaro  pronuntiationem  un- 
quam  in  composita  adeo  particula  servavit  Nisi  quod,ex- 
ccpta  esse  ea  videntur,  quae  longam  syllabara  et  ante  et 
post  e  habeut,  ut  fortasse  transeuntem  Mil.  w,  1,  82,  de 
quo  versu  nunc  cohibcndura  iudiciura,  et  eiusd.  i,  1,  69 
bisyllabura  ambiunt:  in  quo  verbo  etsi  consuctudo  i  voca- 
lem  pro  e  probavit,  taraeu  ratio  eadem  cst.  Sed  antideo, 
intereunt  et  similia  trisyllaba  non  fuere. 

Denique  u  vocalem  nemo  ignorat  coire  cura  insequenti 
non  tantum  in  due llumy  sed  etiam  in  tuus,  suus, 
duo  duas  (Trin.  775.  1052),  quattuor:  ctiam  in  puer, 
puella,  nunquam  tamen  in  pueri  puero  et  ceteris  casibos: 
praeterea  in  fui  (102.  1090)  eum  rehquis  formis  quae  r 
litteram  non  habent  omnibus,  nisi  ubi  cam  litteram  pro- 
ducta  e  vocalis  praecedit  ut  in  fuerunt:  nam  necfuerit  nec 
fueras  nec  fuero  in  binas  syllabas  unquam  coaluerunt.  Atque 
his  finibus  ita  ea  synizesis  cocrcetur,  ut  et  a  lues  pati 


*)  Quod  etsi  etiam  ad  composita  antta  et  ;^o*tfa>ertlouit, 
aliquoties  illorum  io  locum  ante  et  ignoratum  vulgo  poste 
stituenda  esse  olim  probabo. 
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et  ab  acuo  imtruit  imbuas  metuebam  et  a  timui  potuit  pal- 
lueruut  et  vero  etiam  a  tueri  sit  alienissiraa  :  quocirca  tueris 
v.  708  a  tuor,  non  tueris  a  tueor  scribendura  erat. 

Tertium  genus  habes  liceutiae  prosodiacae  iu  b  i  s  y  1- 
laba  potissiraum  vocabula  accoramodatae,  quorura  fini- 
bus  maximo  contineri  cura  neglectam  positionera  tura  bre- 
vis  vocalis  ecthlipsim  vidimus  cap.  x.  et  xi.  Nam  si  a  cora- 
positis  illis  deinde  seorsum  et  sirailibus  recesseris,  simplicium 
quidem  vocabulorura,  in  quibus  propriam  sibi  sedem  syni- 
zeais  fixit,  simplex  et  principalis  forma,  h.  e.  nominum  no- 
mioalivus  verborumque  prima  persona,  binarum  syllabarum 
mensuram  noo  solet  excedere:  trisyllabum  quattuor  sibi 
aociarunt  affinia  duo  et  trium  numeralia.  Aptiore  etiam 
vioculo  ioter  se  alterum  et  tcrtium  genus  contincntur ,  ut 
quae  in  bisyllabas  formas  iambicae  vel  pyrrhichiacae  men- 
surae  cadant.  Atque  hoc  eis  communo  est  cum  quarto 
geoere,  ad  quod  iam  est  transeunduro. 


CAPVX  XIII. 

Sequitur  enim  ut  de  correptione  longarura  syl- 
labarum  dicatur,  et  primura  quidem  de  correptione  vo- 
calium  finalium.  Licebit  autem  in  hoc  quoque  genere 
multitudinem  exemplorum  partim  coufessorum  partim  vel 
addubitatorum  vel  sine  regula  vagantium  unius  legis  com- 
muni  societate  corapreheudere.  In  vulgus  constat  de  cor- 
reptis  imperativis  roga  iube  abi,  qui  eam  prosodiara 
servant  etiam  cum  addita  ne  particula  crescunt  in  rogan 
iuben  abin:  cur  numquam  correptam  uitimam  damna  ride 
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audi  inuoca  edoce  0<iti6f»ihabuerunt¥  Designatum  est  dedi 
ut  pyrrhichii  mensuram  habeus:  cor  non  brevi  i  vocali 
reddidi  amaui  feci  dicta  sunt?  Non  dubitatur  de  uoli 
agti  ero:  cur  nemodum  correpla  i/ico  i/tfco  cogito  poetuli 
ceneeo  amabo  protulit  ?  Vt  uno  verbo  dicam :  i  u  v  o  c  a- 
lem  exeuotes  verborum  formas  iambicas 
quaslibet  vitae  consuetudo  passa  est  correpta  ultima 
pronuntiari.  Atque  hoc  illud  est,  quod  supra  signifieavi 
verborum  limitibus  finitum  a  nominibus  ex- 
c  1  u  d  i :  nisi  quod  solum  ox  omnibus  casibus  nominativua 
tertiae  declinationis  in  o  desinentem  in  illorum  societaten 
ascitum  esse  homo  vox  ostendit,  sacpissime  correpta  ul- 
tima  posita.  Verum  nunquam  pyrrhichii  mensuram  vel  neme 
eermo,  vel  loco  metu  probi  ft  similia  aequant:  nam  quod 
Bacch.  v,  8,  47  legebatur  probrt  periecebrae,  post  prae- 
claram  Herraanni  emendationem  non  plus.valct  quam  pauca 
quaedam  vcl  ambigua  vel  vitiosa  alia,  e  quorum  numero 
iam  supra  exemimus  eri  meri  cani  una  cum  eeni  domi  bone 
mala,  itcm  nouo  breui,  hinc  alienissinia  orania,  quamvis  a 
quibusdam  temere  permista  atque  confusa.  Ergo,  illuc  ut 
rodeam,  non  ex  imperativi  potissimum  natura  repeteudum 
est  quod  corripere  uide  uale  et  cetera  licuit,  sed  e  proso- 
diaca  natura  temporum  vel  modorura  quoruralibet.  Ac  ne 
saepius  quidem  quara  reliquas  formas  verbi  ipsos  esse  im- 
perativos  correptos  hinc  intelligitur,  quod  aut  latius  aut  uoo 
minus  late  primae  personae  correptio  patet  praesentis  fu- 
turique  comraunis.  Neque  enim  dubitaudum  quin  huius 
formae  iusta  ac  primitiva  prosodia  haec  sit  ut  producatur 
o,    ut  Trin.  696  neque  uolo   neque  poelulo  neque   ceneeo, 
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uenhn  tamen,   item  dic o  468.  668,   t#olo  1155.   1167.  alibi, 

$do  et  nedcio  oon  raro,  t*e/0  et  pt#/o  Bacch.  iv,  9,  120.  v, 

8,  41,  ftft*  ib.  iv,  4,  5  (610  H.),  mto  ib.  iii,  3,  15,  <fa6o 

ibid.  iv,  4,  56,  amabo  ib.  i,  1, 10.  19.    Sed  hanc  primitivam 

prosodiam  com   nanquam  dtco  postulo  amabo  deposuerint, 

contra  licuit  deponere   omnibus   quae  sunt   bisyllaba  brevi 

paeoultinia.     Hinc  igilur  est  quod  toties  correptum  uolo 

reperitur  (etiam  Trin.  372,  de  quo  p.  clvu.  dictum),  toties 

tcio  ut  v. 655.  666,  vel  ago  v. 821,  vel  nego  Bacch.  m, 

3,  18,  vel  sirailia  omuiuo  omnia,  in  his    er o  quoque,  quod 

eUi  non  posuimus  correptum  v.  716,  iure  tameu  nostro  di- 

ximus  potuisse  poni :    ad  quorum  similitudinem  v.  1059  eo 

potios  quam  eo  notavimus.    Quanquam  de  scio  non  minus 

quam  de  nescio  (quod  non  mirum  si  simplicis  verbi  pro- 

sodiara  servarit)  concedendura  est  ambiguum  esse  plcrum- 

que,  duasne  breves  habeant  an  unam  longam  synizesi  ef- 

fectam:  nullo  autem  roodo  concedeudum  est  accentum  com- 

positum  nescio  verbum  unquaro  in  roedia  syllaba  habuisse, 

qaae  Kampmanni  opinio  fuil   de  ab  praep.  p.  20  sq.,  cum 

nulla  prorsus    exputari   caussa   possit,    cur    usitatissimae 

synizesi  insolentissimum  acceutum  esse  praelatum  dicamus. 

K  qno  consequens  est  ut  aut  pro  cretico  sit  nescio  aut  pro 

fipondeo  aut  fortasse  pro  vero  dactylo  h.  e.  ^.  w  w ,  non  pro 

aoapaestico  dactylo  __w  w:  quapropter  nescio  scribendum 

fait  v.  880 ,   non  vel  hic   vel   usquam   alibi  (ut  Bacch.  76. 

756  H.)  nescio.      Porro   autem   ex  eadem,   e   qua  ago, 

caussa  repetendum  cst  dabo  Bacch.  i,  1,  70: 

Heus  ille  quidemst.  tibi  nunc  operam  dibo  de  Mne- 

silocho  soror. 
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Nec  substitit  tamen  correptio  in  praesentis  priroa  persona 
atque  futuri:  iiec  enim  aliam  rationem  dedt  pcrfectum  habet, 
pravissimo  iudicio  a  quibusdam  cum  correptis  si  dis  placet 
dedisti  et  dedisse  formis  collatum  quas  p.  cxxv.  sq.  remo- 
viraus :  velut  Trin.  728.  MiL  n,  1, 53.  Poen.  i,  3,7.  Capt.  ir,  3,4: 

Dedi,  reposcam  ut  habeara  mecuro  quod  feraro  uiaticum. 

Dedi  mercatori  quoidaro,  qui  ad  illuro  deferat. 

Dedi  diidum  priusquanr  me  euocauisti  foras. 

Nam  ego  aestumatum  te  huic  dedi  uiginti  minis, 
nisi  ibi  pro  te  aestumatum  huic  dedi,  quod  est  in  libris,  sic 
potius  collocandum:  aestumatum  huic  dedi  te.  Et  mirifice 
hauc  mcnsuram  omnemque  legem  a  nobis  indagatarn  illud 
confirraat  quod,  qua  ratione  simplicis  habe  imperativi  pro- 
sodiam  compositum  haben  servat,  eadem  dedin  dictum 
est  duabus  brevibus  Epid.  v,  8,  38 : 

Dedin  tibi  minas  trigiuta  ob  filiam.  Fateor  datas. 
Ab  his  autem,  quae  sunt  certissima,  proficisci  ad  rariora 
quaedam  tutanda  licebit:  nam  rara  esse  non  est  mirutn, 
cum  praeter  allatas  formas  paucissima  in  ipsa  lingua  similia 
excmpla  exstcnt.  Itaque  nec  dato  imperativum  nunc  sol- 
licito  Bacch..  i,  I,  51: 

Dato  qui  beue  sit:  ego,  ubi  bene  sit,  tibi  locum  le- 

pidum  dabo: 
nec  darx  obstinatius  nego  corripi  potuisse  Rud.  iv,  3,  SO 
(coll.  Adelph.  m,  2,  13.  Phorra.  u,  1,  31):  hoc  auteui  nescio 
an  uti  liceat  ad  pati  defeudeudum  iu  Aulul.  iv,  9,  16,  et 
loyui  in  Bacch.  v,  1,  18: 

Certe  hic  prope  me  mihi   nescio  quis  loqui  uisost. 

set  qtiem  uideo. 
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Quanquam  non  oblivisceudum  in  liberioribus  haeo  esse  me- 
tris  omnia. 

Praelerea   quemadmodum   ecthlipsim   cum  nominibus, 

ita  cum  verbis  hanc  correptionem  particulae  quaedam  et 

breviculae  voculae  vitae  usu  detritae  communem  ha- 

bueruut,   item  illae  et  bisyllabae   et  paenultimam  brevem 

habentes.     Nam  cum  sempcr  correpta  ultima  nisi  guasi 

modo,  et  corrcpta  autem  et  producta   cito  ibi  ubi  (non 

uti)  mihi  tibi  sibi  et  ego  usurpentur:   quoniam  natura 

breves   syJIabas  fieri  lougas   credi   ratioue  destitutum  est: 

consequitur  ancipitis  mensurae  illius  hanc  vim  esse,  ut  ori- 

gine  sua  longa  vocalis  paullatim  attenuaretur  pronuntiando, 

prorsus  ut  factum  in  uolo  ago  dabo  dedi:  quo  accedit,  quod 

non  tantum  in  dativis  et  ablativis  veterique  locativo  i  finale 

esse  longum   constat,  a  casibus  autera  ductae  vel  ad  ca- 

suum  siroilitudinem  formatae  sunt  ibi  et  ubi  particulae,  sed 

etiam  ego  prius  quam  ego  fuisse  et  graecae  linguae  com- 

paratio    persuadet  et   quae  inter  ego  primamque  personam 

verbi  cognatio  intorcedit.     Quae  autem  in  i  exeunt,  de  cis 

dubiutionem  omuem  ipsa  vetustissima  monumenta  eximunt, 

in  quibus  vbei  ibei  sibei  nisei  constauter  scriptum  ut  sei 

et  vtei  et  qvei.   At  vero  quae  valde  confiuia  sunt  ratione, 

ea  tamen  usus  non  mediocriter  esse  discreta  voluit.    Nam 

non  tantiim  rara  apud  Plautum  in  illis  voculis,  si  a  cito 

recesseris,  omnibus  ultimae  syllabae  productio  est,   sed  in 

senariis  septenariisque,  quicquid  quidam  obloquuntur,  nun- 

quam  probata,  nisi  ubi  pausa  fit  vocis  vel  orationis,   qua 

ratione  praeter  cetera  productum  modo  frequentatur :  contra 

sine  ulla  offensione  admissa  iu   altera  arsi  creticorum,   ut 
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qui  numerti8  tanquam  catalecticis  ordinibos  compositus  sin- 
gulorum  pedum  quasdam  pausas  habeat.  Non  recte  igitur 
me  iudice  Baccb.  v.  88  relictum  est  htdc  mihique  haudfaciet, 
quorum  tam,  quam  facilis,  certa  emeodatio  huice  mihiqne: 
oademque  caussa  fuit  cur  nec  Trin.  480  non  tibi  di&dm  dolo, 
nec  v.  761  Mihi  quoque  hercle  non  est  tolerarem  in  senariis. 
Quid?  quod  ne  brevem  quidem  ultimam  acui  iu  arei  po^i* 
tam  Plautina  elegantia  voluit,  quamvis  ositato  alioqui  mc- 
centus  genere:  quapropter  et  v.  316  illam  quam  p.  ci/vra 
memorabam  collocationem  verborum  reieci  Ne  aigrituaHnem 
tibi  pater  fdcerem,  et  v.  1184  pro  Hae  sonitu  suo  miki 
moratn  cum  Guyeto  Hermannoque  suo  mordtn  mihi  non 
tantum  vitandi  hiatus  caussa  scripsi,  et  v.  440  Arabrosiani 
scripturam  Ego  quoque  esse  uolo  improbavi  prae  vulgmta 
Ego  quoque  uolo  e*sse.  Quanquam  nec  in  ego  tam  severtw 
usus  quam  in  mihi  tibi  fuisse  videtur,  et  ipsum  mihi  ex- 
cusatiouem  habere  in  cantici  versu  S33:  De  hac  re  mM 
satis  hau  liquet  (jnihi  sa-  ut  pro  tribracho  sit),  quanvis 
exigua  ibi  mutatioue  mihi  hau  satis  scribatur.  Idem  pror* 
sus,  quod  de  mihi  tibi  valet,  cadere  in  quasi  et  nisi 
putato.  At  vero  excusatione  carebat  productum  ego  v.  515 
Tibi  ego  rationem  reddam,  quod  vitium  addito  ex  Ambro- 
siano  ne  sustuli.  Contra  non  plus  offensionis  iu  creticis 
v.  881.  893  ego  habet: 

Nolo  ego  cura  improbis  t&  uiris  guite  mi: 

His  ego  de  artibus  gritiam  facio  — , 
vel  mihi  Host.  iii,  8,  1.3: 

Heliu8  anno  hoc  mihi  n6n  fuit  domi: 

Prandium  uxor  mihi  pdrbonum  dedit  — , 
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qaaro  iu  mutatione  pcrsonarum  productum  tibi  v.  962 : 

CH.  Fdssu'»    Charmidem   dedisse   auriim   tibi.    SY. 
scriptiim  quidom. 
Bt  taolum  quidem  de  bisyllabis. 

ATon  magis  autem  quam  in  his  quae  tracfavimus,   in 

0 

mediis  vocabulis  brevium  syllabarum  p  r  o- 

ductio  potius   quam    correptio   longarum   locum 

habuit.    Nec  enim  produci  brevis  syllaba  dicenda  est  in 

Acheruns  per  Plautinas  fabulas  novem,   sed  longa  corripi 

in  Poeoulo.    Item  servatam  longam  vocalem,  quae  paulla- 

tim  in  brevitatem  abierit,  dici  oportct  in  coxendicis ,  in  fui 

fuimus,  in  rei  diei,   plus   viginti   autcm  exeraplis  Plautinis 

Tereutianisque  in  ei  dativo  qui  tit  a  noraiuativo  is  ea  id: 

quae  exerapla  in  prooemio  schol.  hib.  Bonn.  a.  ctorJCCCXLi. 

coraposui.    Quam  formara  qui  vel  eii  scribunt  vel  ad  simi- 

litudiuem  ehis  genitivi  cji,  etsi  qua  ratiocinatione  utantur 

intelligo,  taroen  nescio  qua  se  auctoritate   tutentur:   nam 

quod  in  lege  Servilia  bis  scriptum  est  eiei,  id  aut  in  utraque 

tyllftba  imitandum  aut  in  neutra.     Quanquam  magis  etiam, 

wt  hoc  in  transcursu  commemorem,  reffert  scripturam  miror 

pro  refert  non  coramendatam  tantura,  sed  introductam.  Sed 

ftb  ei  dativi  mensura  spondiaca  prorsus   esse   scgregandas 

huic  et  quoi  formas  contendo,   quas  in  duas  syllabas  di- 

stractas  esse  plane  nego,  nedum  ut  huiie  quoii  scripturam 

alla  ratione  niti  conccdam.    Ao  de  quoi  pronomine  Fleck- 

eisennm   Exerc.  Plaut.  p.  36  prorsus  opinio  fefellit:  quod 

uon  magis  producta  quam  corrcpta  paenultima  unquam  bi- 

ByKabura  fuit.    Cui  ille  opinioni  probandae  quao  ex  Aul.  n, 

t,  18.  Curc.  iv,  4,  1.  Hen.  mi,  2,  9.  Trin.  604  exempia  ad- 


Digitized  by 


Google 


CLXXII 

hibuit,  allata  miror,  ut  in  quibus  quoi  homini  verborum  tres 
syllabae  primae  vcl  quoi  ego  (etiara  Trio.  876)  tribrachum 
eadem  ratione  efficiant  qua  me  habet,  st  ego.  His  errore 
mixtum  Rudeutis  versum  iv,  5,  3  ipse  non  negabit  sic  me- 
tiendum  esse: 

Satin  8i  quoi  homini  di  esse  benefactum  uolunt. 
Amphitruonis  1,  3,  28  uuo  reposito  hoce  pro  hoc,  transpo- 
sito  verbo  nullo,  facillime  sic  instauratur: 

Quoi  ego  iam  hoce  scipione.  Ah  noli.  Muttito  modo: 
Cnisi  praestat  Quem  ego,  tametsi  in  B  est  Quolego,  in  Da 
QuodlegoJ  Aululariae  n,  8, 26  non  est  dubitandum  quin  (et 
versui  quidem  25  praepositus)  addito  tu  sic  demum  recte 
procedat: 

Quoi  tu  in  re  tali  iim  subuenisti  antidhac 

Bacchidum  u,  2,  47  nec  ego  quoiquam  Hermanno  Bothios 
praeivit:  eodem  iure  scribi  aut  nec  quoiquam  homini  poterit, 
aut  fortasse,  cum  in  B  lacuna  e  rasura  orta  ante  nec  sit. 
sic  potius: 

Domist:  non  metuo  mihi  nec  quoiquam  siipplico. 
Denique  in  Asinaria  qui  corruptela  vacare  hos  versus  cre- 
dideri^  iv,  1,  33.  34: 

Spectandum  ne  quoi  anulum  det  neque  roget, 

Talos  ne  quoiquam  homini  admoueat  nisi  tibi: 

num  illos  quoque  defendat  quaerimus  qui  praecedunt  30.  31: 

Nequo  illaec  ulli  pede  pedem  homini  premat: 

Quom  surgat,  neque  in  lectum  inscendat  proxumum— I 

Ad  hos  enim  omnes  similis  depravatio  pertinuit  e  sat  tari 

caussa  oriuuda#  qua  sic  non  incommode  liberabuntur : 
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Neque  illaec  ulli  pede  pedem  uaquam  homini  premat, 
Quom  siirgat,  neque  illa  in  lecturo  insceudat  pr6- 

xumum : 
Neque  quom  descendat  fude,  det  quoiquam  manum: 
Spectandum  ne  quoi^eiam  inulum  det  neque  roget: 
Talos  ne  quoiquam  admoueai  homini  nisi  tibi. 
Aliquanto  propius  ad   ei  vocis  similitudinem   videri  potest 
bisyllabum  huic  accedere:  scd  tamen  fidem,  si  quid  video, 
oe  hoc  quidem  habct.    Nam  queraadmodum  hunce  hoce  et 
consimiles  formae  alibi  a  librariis  oblitteratae  sunt  et   cum 
usitatis  hunc  hoc  permutatae,  ita  mihi  quidem  prorsus  per- 
suasum  est  huice  quoque  non  paucis  locis  pro  huic  resti- 
tuendum  esse  (ut  p.  clxx).    Qua  forma  reposita  actum  est 
de  his  exemplis  a  Fieckeiseno  allatis  Amph.  n,  8, 70.  Asin. 
prol.  10.  Bacch.  m,  3,  80.  iv,  5,  7: 

Etiam  tu  quoque  assentaris  huice?  Quid  uis  fieri? 
Dicam:  huice  nomen  graece  Onagost  fabulae. 
Mihi  discipulus,  tibi  sodalis,  huice  periit  filius. 
Nam  non  conducit  huice  sucophautiae. 
E  reliquis  autem  misere  ab  ipsis  numeris  laborat  Menaechm. 
proL  40 : 

Immiitat  nomen  auos  huic  gemino  alteri: 
oam  praeter  delitescens  gemino  ipsum  huic,  etiarosi  bisyl- 
lftbum   esse   concedatur,    accentum  in  ultima  habere  non 
naagis  potest,    quam    unquam  pronuntiatum   est   et  Cquod 
sustulimus  Trin.  arg.  6.)  Quare  confidenter   transponendum 

Immtitat  gemino  nomen  auos  huic  alleri. 
De  Capt  \y  2,  49  Bentleio  assentiendum  videtur:  Rudentis 
proL  39  non  erat  valde  probabilis  haec  emendatio  reiicienda: 
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Huic  filia  oliro  uirgo  periit  p&ruola: 
Poeuuli  autem  i,  2,  183  aut  iuserendum  est: 

'Vt  tu  huic  aut  irata  ne  sis,  aiit~si  id  fieri  non  po- 

test  — : 
nisi  males  Huic  uti  tu  irdta  vel   fortasse  simplicius   etiam 
'Vt  tute  huic  irdta  — . 

Ad  syllabas  vocabulorum  finales  redeo,  sed  con- 
sonantibus  tcrminatas:  in  quibus  item  suut,  quao 
cum  a  principio  lougam  vocalem  habuisseut,  paullatim  ele- 
vatae  sunt  prouuutiando  et  ad  brevitatem  depressae.  Ordior 
a  bacchiaco  versu  Trinummi  226: 

Magister  mihi  exercitor  animus  niinc  esL 
Nam  uec  dubitandum  de  talibus  et  vcro  sic  statuendum 
est,  ut  per  ternas  tanquam  successiones  ex  producta  os 
syllaba  fieret  productum  or  et  ex  hoc  demum  illud,  quod 
posteriori8  aetatis  consuetudo  probavit,  dr.  Nam  ab  os  ter- 
roiuatione  horuro  nominuro  formationem  oronium  profectam 
esse,  relicta  in  lepos  honos  tabos  colos  ctamos  odos  uapos 
(amosj  ianitos  antiquitatis  vestigia  satis  demonstrant :  per- 
suadent  praeterea  monosyllaba,  quae  or  nuuquam  asciveruut, 
mos  ftos  gtos  ros  et  os.  Nec  a  comparativis  illaro  terroi- 
nationem  alienam  fuisse^  talium  comparatio  docet  qualia 
Varro  et  Festus  testantur  maiosihus  metiosihus  arbosem: 
quando  eodem  societatis  vinculo,  quo  arhosem  et  arbos, 
contineri  etiam  maiosibus  et  maios  consentaneum  est  E 
producto  autem  genitivo  oris  de  or  nominativo  item  pro- 
ducto  eo  probabilior  coniectura  fit,  quod  longaro  vocalem 
%  vel  eorum  nominativus  monosyllaborum  scrvavit,  quae  cor- 
reptum  habent  genitivum  ut  lar  et  par.    Itaque  non  tantum 
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Acidaliuro  Divin.  iu  Rod.  cap.  6  rectissime  defendiese  haco 
puto  Rud.  iv,  3,  75.  Poen.  i,  2,  15fc  Stich.  i,  2,  83: 

Si  tu  proreta  isti  naui's,  ego  gubernator  ero. 

'I  soror,  absc&le  tu  a  me.  Perii:  quid  agis  Mflphio: 
(quo  versu  insertum  vulgo  eho  post  perii  cum  Ambrosiano 
delevi,  similiter  atque  Trin.  943:) 

Hostis  est  uxor  inuita  quae  id  uirum  nuptum  datur: 
quibus  addi   possunt  Ampb.  i,  1,  68.  74.  Asin.  v,  2,  77. 
Bacch.  v,  2,  44: 

Deinde  uterque  imperatdr  in  medium  dxeunt. 

'Imperator  uterque  hinc  et  illinc  Ioui. 

Hodo  quom  dicta  in  me  ingerebas ,  rfdium ,  non  ux6r 

cram. 

Tune,   hrfmo  putide,   amator  istac  fieri  aetate  audesf 

Qui  non: 
Cnam  probandi  vim  nullam  Epid.  v,  1,  50  habet,  dubiam 
Merc  iv,  4,  60: 

Sequere  hoc  me  soror.  EP.  Ego  ad  uos  Thdsprionom 

iiissero: 

Vxor,  heus  uxor,  quauquam  tu  irata's  mihi:) 
addendus  erit  etiam,  ut  cap.  xv.  docebo,  Trinummi  v.  1016 
sic  verbis  leniter  transpositis : 

Giirguliost  exercitotj  is  hominem  hunc  cursuram  docet: 
sed  ne  dc  illis  quidem  ullam  dubitandi  caussam  video  Bacch. 
i,  2,  15.  Capt.  iv,  2,  2.  Epid.  m,  2,  35.  Amph.  i,  3,  50: 

I  stuttior  es  b&rbaro  Potitio. 

Tanto  mi  aegritiido  auctior  est  in  inimo. 

Vorsutior  es  quim  rota  figuldris.  Iam  ego  par&bo. 

'Atque  quanto  nox  fuisti  tongior  hac  proxuma: 
(nam  ex  Asin.  m,  2,  11  nihil  consequitur,    ubi  fortior  cst 
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tn  caesura  iambici  septenarii.).  Verum  egregio  Acidalii 
invento  (quod  possim  Naevii  quoquo,  Ennii  atque  adeo 
Vergilii  usu  confirmare,  nisi  unius  me  Plauti  finibus  con- 
sulto  contineam)  cum  alios  tuin  ipsum  esse  abusos  ex- 
istimo,  cum  eandem  productionem  etiam  ad  verborum  for- 
roas  quaslibet  transtulerunt ,  ut  loquar  faieor  moror  ma- 
chinor.  Videtur  id  de  ar  syllaba  concedendum  essc,  ut 
quae  longam  vocalein  servet  in  ceteris  personis  legar  le- 
garis  legatur  iegeris  legetur:  parem  autcm  fuisse  or  syl- 
labae  rationem,  a  qua  fiunt  legeris,  legitur,  eo  minus  cre- 
dibile  est,  quo  apertius  est  in  illud  ipsum  ingenita  iudolo 
latinam  linguam  inclinasse,  ut  r  littera  finitas  syllabas  (non 
minus  quam  /  littera  finitas)  omnes  corriperet:  nam  hinc 
demum  perspicitur  qui  tandem  factum  sit  ut  productus 
maseulinorum  nominativus  orator  paullatim  in  constantem 
corripiendi  consuetudinem  abiret  Ergo  cum  liceat  sane 
idem  in  aliis  quoque  factum  suspicari,  tamen  rationem  in 
promptu  esse  debere  pristinae  productionis  intelligitur,  nisi 
aluciuari  potius  qaam  persuadere  velis.  Quemadmodum 
igitur  de  productis  olim  ter  quater  quattuor  feliciter  et  si- 
milibus  nemo  cogitabit,  ita  nec  loquor  vel  pater  facile  fidem 
inveutura  sint.  Au  pauper  quoque,  cuius  est  genitivus 
pauperis,  Bothio  credemus  spondeum  efficere  Men.  iv,  2, 8? 
qui  versus  pridem  immisso  is  sanatus  est: 

Si  is  est  pauper  ilque  haut  maliis,  nequam  habetur: 
vel  circiter  ante  vocalem  pro  cretico  positum  Cist.  iv,  2,  8 
in  eis  versibus,  quorum  nec  mensuram  nec  numeros  quis- 
quam  cxplicarit  ?  qui  quidem  concitatissimi  sunt  anapaestici, 
sic  fere  describeudi: 
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Nisi  quid  mi  opis  di  dant,  disperii:   neque  unde  atixi- 

lium  expetam  ego  habeo. 

Ita  petulantia  miseram  habet  animi:  quae  in  te'rgura 

meum  ne  ueniat, 

Male  fdrmido,  si  era  re'sciscat  tam  socordera  esse  me 

quam  sum. 

Quam   in   manibus  tenui  atque  iccepi-  hic  ante  aedis 

cist&lam, 

Vbi  east,  uescio :  nisi,  ut  ego  opinor,  loca  circiter  ex- 

cidit  haec  mi. 
Multo  minus  producta  ultima  igitur  affereudum  erat  ex  Am- 
phitruonis  (II,  2,  87)  eo  loco,  in  quo  personae  mutantur: 
vel  dicitur  e  medio  septenario  iambico  Asin.  n,  3,  2:  vel 
agitur  e  Slich.  iv,  1,  23,  ubi  in  trochaici  iuitio  Quid  agi- 
tur  Epignome  non,  quod  Lingius  dicit  de  hiatu  p.  48  (qut 
in  hac  omni  caussa  nihil  profecit  disputando),  productio 
excusationem  a  contiguo  nomine  proprio  habet,  quae  ex- 
cusatio  nulla  est,  sed  secundum  pedem  tribrachus  efficit. 
Sublato  autem  pauper  illo  nec  pater,  cuius  vocis  tanta  in 
familiari  sermone  frequentia,  semel  in  viginti  comoediis  pro- 
ducta  ultima  positum  credfemus  Aulul.  iv,  10,  53,  quem 
adiecta  hinc  vocula  redintegro: 

Bieus  fuit  paterhinc  Antimachus,  ego  vocor  Lyconjdes: 
ea  quidem  hinc  particulae  potestate,  qua  Trin.  326  scripsi 
adulescenti  hinc  genere  summo,  dcbebam  ut  sero  video 
etiam  v.  358  Lesbonico  hinc  adulescenti  scribere.  Semel 
exstare  productum  pater  dixi:  nam  Asin.  rv,  2,  1  mutatio 
fit  per8onarum,  Trinummi  autem  v.  645  etsi  Tibi  pater 
auusque  in  Ambrosiano  est,  tamen  per  librarii  tantum  negli- 

Plttiti  Com.  I.  I.  Trim.  M 
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gentiam  que  excidisse  credendum  est  Palatinis.  Ad  verba 
ut  redeam,  quod  in  agitur,  id  etiam  in  agor  et  amabor  ca- 
dere  ratiocinatus,  babeo  quod  addam  praeterea,  infinitivum 
in  ier  syllabas  exeuntcm:  nam  quod  dicier  fungier  iu  me- 
diis  versibus  nou  solent  dactylum  aequare,  id  non  inde 
repetendura  esse,  quod  illae  formae  cretici  mensuram  pri- 
mitivam  habuerint,  correpta  in  anapaesticis  ultima  syllaba 
docet,  quam  iure  suo  Hermannus  et  defendit  in  Iahnii  Annal. 
phil.  t.  xxxv.  p.  194  et  admisit  in  Bacchid.  1131 :  hoc  exord- 
rier  dbs  te.  Sed  post  ratiocinationem  videndum  de  cxemplis. 
A  quibus  rursura  segreganda  quac  incideus  personae  mu- 
tatio  segregat,  ut  Aul.  n,  2,  39  arbitror,  Bacch.  v,  I,  30 
mororj  Cas.  iv,  2,  12  speculor:  vel  gravior  iuterpunctio, 
ut  Rud.  iii,  6,  14  moror  (item  igitur  Bacch.  i,  1,  56).  Mer- 
eatoris  autem  n,  3,  77  cum  in  libris  sic  scriptus  sit 

Hercle  quin  tu  recte  dicis  et  tibi  adsentior^ 
quis  vel  cura  Camerario  tibi  dssentior  ego  vel  cum  Bothio 
tibi  d8sent6r  ego  araplectatur?  In  promptu  multa  sunt:  uihil 
simplicius  quam  et  tibi  equidem  adsentior.  Item  quis  in- 
corruptum  habebit  qucm  Capt.  iv,  2,  11  Vctus  talem  ex- 
hibet  numeris  quidem  nullis: 

Eminor  intermiuorque  ne  quis  mihi  obstiterit  obuiam  —  ? 
Vbi  j>crraro  exemplo  aliquid  vidit  qui  eminor  verbura,  prorsus 
illud  solitarium  atque  adeo  rationis  expcrs,  dixit  ex  E.  minor 
h.  e.  Minor  et  Ehgasili  personae  nota  ortum :  unde  unius 
syllabae  adiectione  sic  totus  versus  integritati  restituendus : 

Minor  interminorque  ne  quis  niiuc  mi  opstiterit  dbuiam 
vel  mihi  iam  obstiterit  obuiam.  Nec  profecto  satis  certum 
dici  Asinariac  exemplum  potest  i,  1,  48: 
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Fateor  eam  esse  importunam  atque  incommodam: 
si ve  euim  mi  vel  post  eam  vel  post  importunam  inserueris, 
sive  ego  post  fateor,  non  reiectaneum  ab  initio  proceleu- 
smaticum  habebis,  sive  mi  ante  eam  addideris,  mensuram 
prorsus  legitiraam.  Plus  scrupuli  fateor  Captivorum  versum 
ni,  3,  15  iniicere  his  vnlgo  verbis  terminatum:  mdchinor 
asiutiam.  Verum  illius  scenae  exitum  cgo  quidcm  persua- 
sum  habeo  longe  gravissimis  vulneribus  afflictum  esse. 
Nec  euim  vtl  gententiae  in  ipso  fine  recte  proccdunt  nec 
singulorum  pedum  mensura  constat,  nec  ullo  modo  noviciis 
editoribus  illud  credendum  est,  post  inchoatum  v.  10  legi- 
timum  metrum  trochaicum  per  mixtos  e  Irochaico  et  iam- 
bioo  geuere  versus,  eosque  adeo  senarios,  breviculam  sce- 
Dtm  ad  finem  perduci  nullo  auitni  practer  solitum  coucitati 
affcctu  variatam.  Qualis  metrorum  descriptio  quo  est  in- 
solcntior,  eo  fidentius  aliquid  audendum  est  potius,  quam 
defendeudum  ignavius  quod  probabilitate  careat.  Itaque 
curo  iliorum  versuum  in  B  haec  species  sit: 

Neque  iam  salus  seruare  si  uolt  rae  potest  nec  copia  est 

Nisi  si  aliquam  corde  machinor  astuciaro. 

Qua  malum  quid  raachiner  quid  coraminiscar  maximas 

Nugas  ineptias  incipisse  haereo: 
quemadmodum  certissimum  oraniuro  puto  maximas  et  haereo 
vocabulorura  sedes  permutatas  esse,  ita  ad  secundum  quo- 
que  versum  aliquid  turbarura  pertinuisse  intelligo.  Vide 
igitur  nura  luxata  membra  iiou  inepte  hoo  exemplo  recou- 
cinuentur : 

Nerque  Salus  seru&re,  si  uolt,  m€  potcst:  nec  cdpiast 

[Me  expediundij  nisi   si   astutiam   aliquam  corde  raa- 

chinor. 
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Quira,  malum?  quid  machincr,  quid  comminiscar,  haeYeo. 
[Nisi]  ntigas  ine'ptias[que  iam]  mcipisso  raAxumas. 

Nisi  i.  e.  'nisi  quod  ccrtum  est  maximas  me  nugas  et  in- 
eptias  incipissere',  nou  iusolito  cius  particulae  usu.  Quodsi 
cui  copiast  carere  posse  geuitivo  videbitur,  altcrum  versum 
8ic  restituere  poterit:  Nisi  si  idm  [ego  asttUam}  asttUiam 
a.  c.  m.  Postquam  igitur  hoc  quoque  exemplum  remotum 
est,  unum  (nisi  quod  me  fugit)  superest  e  Rudeute  afferri 
^solitum  iv,  7,  2i: 

Ego,  nisi  quom  lusi,  nil  moror  ulliim  lucrum : 

nam  nisi  pro  tnihi  scribendum  esse  Bothius  vidit  Qoem 
versum  et  Reizius  male  tractavit,  nec  melius  tractaturus 
sit  qui  vel  nil  ullum  moror  lucrum  vel  nullum  mihi  moror 
lucrum  proponat.  Non  levi  autem  mihi  offensioni  essc  ipeum 
lusi  perfectum  fateor:  pro  quo  ludo  potius  vel  ludam  vel 
luserim  exspectetur.  Quapropter  persanari  illum  versioulum 
sic  demum  arbitror: 

Ego,  nisi  quom  lusim,  nil  morer  ulhim  lucrum.   ' 

Nam  si  veram,  cur  producere  loquar  iicuerit,  non  licuerit 
loquor,  caussam  supra  investigavi,  huius  quidem  vim  faciie 
intelligitur  etiam  ad  amer  et  sequerer  pertinere,  quia  ab  his 
ameris  et  sequereris  et  similiter  cetera  fiunt.  Quanquam  ex- 
empla  mihi  nunc  unius  ar  syllabae  in  promptu  sunt,  de  cuius 
productione  verissimum,  ut  iam  apparet,  sensum  suum  no- 
bis  Hermannus  olim  significavit,  comraemoratus  a  me  Pa- 
rerg.  i,  p.  493.  Cuius  de  Most.  iii,  1,  93  iudicium,  quo  ilie 
hanc  scripturam  commeudabat: 

Perfacile  ego  ictus  perpetiar  argenteos, 
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ounc  reliqois  quae  infra  posui  exeraplis  conflrmaturo  accipe. 
Et  Amphitruonis  quidem  prol.  v.  38 

Nunc  iam  animura  huc  omnes,  quae*  loquar,  adurfrtite 
nescio  an  defendi  possit  huc  quae  loquar  dictum  pro  ad 
haec  quae  loquar:  quod  si  nihil  sit,  deleto  otnnes  scribi 
poterit 

Nuiic  iam  animum  huc  &d  ea,  quae  loquar,  aduortite: 
nain  omnium  miuime  placiturum  sit 

Nunc  iam  orones  aniraum  ad  e*a  quae  loquar  adudrtite. 
Sine  omni  autem  dubitatione  haec  sunt  Amph.  n,  1, 9.  v,  1,  4: 
Tamen  quiu  ioqudr  haec  uti  facta  siint  hic. 
lam  ut  opprimar,  ut  enicer:   me  miscram,   quid  agam 

nescio. 
Quibus  nunc,   postquam  de  productione  satis  constal,  ad- 
dere  suapte  natura  arabiguum  exeraplum  licebit  Poen.  v,  6, 4: 

Vt  me  suspendam,  ue  dddicar  Agorastocli: 
pamm  enim  elegans  vel  potius  horridus  iste  sit  tribrachus 
ex  addi-car  age-  compositus.     Sed  Meuaechm.  u,  3,  10 
recte  ut  videtur  Hermannus  Elem.  doctr.  metr.  p.  395  ana- 
paesticum   descripsit  nunc  eum  adiboy    alloquar  ultro.  — 
Iam  vero  melius  opinor  perspicies,  quam  corrigendi  opera 
ei  successerit,   qui  dura  se  vult  criticum   haberi,  hunc  in 
Trinummo  bellum  versiculum  540  procudit: 
Sues  angina  rooriuntt/r  acerrumo. 
Satis  puto  apparuit,  nihil  sibi  proprium  habere  natnram 
r  litterae  finalis,  quo  praegressae  vocalis  brevitas  inteude- 
retur.    Nec  magis  id  in  alias   consonantes  cadit.    Quodsi 
faxis  feceris  producta  ultima  usurpata  sunt,   contra  atque 
in  facis  facitis  fecistis  amabis  factum,  ex  ipsius  vocalis 
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natura  illud  pariter  atque  in  ueUs  sis  edis  duis  ames  legas 
leges  legeres,  atquo  adeo  in  loquar  morer  repeti  et  ratio 
cogit  et  productae  dixefimus  dixerltis  formae  iubent  anti- 
quitatis  propriae.  Nec  productionem  potius  /  littera  finitae 
breves  syllabae,  quam  itein  primitus  productae  correptionem 
passae  sunt.  Nam  uisi  mea  me  conicctura  vel  potius  ra- 
tiociuatio  fallit,  idcm,  quod  in  primam  et  secundam,  etiatn 
in  tertiam  personam  coniunctivorum  cadit.  Vude  efficitur 
multo  latius  patere,  quod  non  prorsus  fugit  graromaticos, 
ut  Boppium  Gramm.  compar.  p  928  sqq.  et  G.  Curtium 
nostrum  de  format.  tcmp.  et  raodor.  p.  259  sqq. :  legem- 
que  constantem  formandorum  coniunctivorum 
omnium  hanc  fuisse,  ut  origine  sua  longa  vocali  fiereot 
(cuius  primitiva  species  non  dubitandum  quin  tfuerit),  sive 
eam  vocalem  s  littera  sive  r  sive  /  sive  m  excipiebat:  de- 
cursu  autem  temporis  dcraum  factura  csse,  ut  servatae 
etiamtum  Plauti  aetate  longae  vocalis  correptio  ita  incre- 
bresccret,  ut  post  Plautina  tempora  in  certae  consuetudinis 
constantiara  ipsa  brevitas  abirct,  earum  personarum  quae 
in  m  et  r  et  /  exeunt  communis:  una  enim  s  correptioni 
scmper  restitit  Exempla  tertiae  personae  habcs  primum 
sit  Asin.  iv,  1,  17.  Men.  v,  7,  55.  Mil.  n,  2,  87  (nam  de 
Bacch.  i,  2,  32  pcrdubia  rcs): 

Ne  epistula  quidem  illi  lilla  sit  in  aedibus. 

Nd  tum,  quando  sduus  factus  «t7,  a  me  argentiim  petat 

Vt,  si  illanc  concrimiuatus  sit  aduorsum  militem. 

Verissime  enim  observatum  est  nunquam  siet  forroam  ac- 

centum  habere  in  paenultima :    cuius  rei  melius  iam  caussa 

et  ratio  perspicietur.     Non  magis   id  fuat  et  duit  forraaa 
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passae  sunt:  quare  haud  scjo  an  non  sollicitanda  sint  pro- 
ducli  det  couiunctivi  exempla  Pers.  i,  2,  16.  n,  5,  26: 

Set  legirupam  qui  d&mnet,  det  in  piiblicura: 

Et  rouiier  ut  sit  libera  atque  ipse  ultro  det  argentum: 
Captivorura  autem  versus  n,  2,  10  sic  restituendus : 

Neque  te  nobis,  si  hinc  abeamus,  si  fuat  occasio. 
Cadem  ratio  uelit  verbi  Men.  prol.  49 : 

Veltt,  audacter  imperato  et  dicito: 
item  Trin.  306,  ut  capite  xv.  planum  fiet: 

Vtrum    itaue    esse   mduelit   ut    eum    iniraus   aequom 

censeat. 
Haec  si  fidera  habent,  simul  hanc  vim  habere  necesse  est, 
ut  a  metri  quidem  vitiati  suspicione  Militis  yersum  iv,  6,  29 
libereut : 

Sine  liltro  ueniat,  quaeritet,  desideri/,  exspectet. 
Rursum  his  excmplis  fretus,  quoniam  par  ratio  inter  leges 
leget  atque  inter  des  det  intcrcedit,  non  dubito  etiam  audiet 
creticum  potius  tueri  in  Bacch.  iv,  8,  70: 

Satin'  est,  si  plura  ex  me  audiet  hodie  mala, 
quam  tribrachura  quartum  pedem,  iambum  autem  pro  aoa- 
paesto  quintum  interpretari.  —  His  autcm  fundamentis 
iactis  audeo  progredi  longius  et  ultra  coniunctivi  formas 
investigatae  rationis  fines  promovere :  quanquam  fateor  non 
sine  timiditate  rae  audere,  et  rationi  obtemperantem  raagis 
quam  roorigerantem  scnsui.  Nam  quo  affinitatis  viuculo 
uelis  et  uelit,  sis  et  sit,  des  et  detj  quo  legas  legamus  et 
legat ,  quo  loquaris  loquatur  ct  loquar,  eodem  contineri 
atnas  et  amat,  mones  et  monet,  audis  et  audit  conceden- 
dum  est     Igitur  quod  in  illis  factum,  ad  hos  quoque  iodi- 
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eativos  pertinuisse  tara  est  consentaneum,  quam  rationi  re- 
pugnans  productum  legis  vel  legit.  Atque  nata  esse  illa 
omnia  aliqua  contractione  binarum  vocalium  constat,  e.  c. 
amas  ex  ama-t-e,  amdt  ex  ama-t-t,  amare  ex  ama-e-re: 
nihil  autem  contractum  est  in  teg-i-e,  leg-i-t,  leg-jcre. 
Ergo  non  aliqua  licentia  productum  est  sct,  si  est  productum, 
sed  prosodiam  e  contractione  cousectariam  servavit:  fit  au- 
tem,  quod  a  fio  (non  ffo)  ducitur,  ne  potuit  quidem  brevi 
vocali  fit  dici,  ut  nihil  prorsus  singulare  sit  in  Capt  prol. 
v.  25: 

Vt  fit  in  bello,  capitur  alter  filius. 
Sed  ut  scil,  ita  postcriore  aetate  corripi  solitura  it  longam 
syllabam  habet  Curc.  iv,  2,  3: 

Nemo  it  infitias.     'Attamen  meliiisculumst  monere: 
eaderaque  ratione  solet  et  lubet  et  afflictat  Merc.  m,  4,  63. 
iv,  2,  5.  Rud.  v,  2,  46: 

Ciir  istuc  coeptas  consilium?    Quia   euim    mc   afflicto/ 

amor. 

So\et  hortator  remiges  borlarier. 
~  Quod  tibi  lubet,  id  mi  impera.   Tange  aram  hanc  Ve- 

neris.  Tango. 
Quare  a  metro  quidem  ncc  Bacchidum  vcrsui  u,  2, 51  litem 
moverim : 

Negotium  ad  me  hoc  attim/  aurarium : 
Trinummi  autem  v.  330  vcrum  esse  iambum  eget  credo: 

Quid  is?   egctne?    Egei.   Habuitne   rem?    Habuit.  Qui 

eain  perdidit? 
Quae  si  probabilitatem  habent,  simul  intelligitur  non  solli- 
ciUndum  fuisse  Triu.  206: 
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Quod  qnisque  in  animo  habet  aut  habiturust,  sciunt: 
cui  vereui  quo  iempore  inserto  aut  succurrendum  putavi, 
oronem  legem  illam  nondum  investigaveram.  Dubitare  ta- 
men  quam  quicquam  confidentius  affirmare  de  producta  dat 
forma  praestabit:  cuius  etsi  unum  exemplum  libri  RucL  iv, 
1,  9  praebent,  de  quo  iu  Parergis  dictum  t.  i.  p.  430,  al- 
terum,  sed  id  non  uno  uomfne  arabiguum,  prolatum  est  e 
Most.  iii,  1;  72: 

Molestus  ne  sis:  nemo  dat:  age  quod  lubet: 
tamen  brevis  in  dare  damus  datis  vocalis  facit  ut  sat  gravis 
scrupulus  animo  insideat,  quanquam  non  impediit  illa  sane 
quominus  et  das  et  det  produceretur.  Sed  quae  ue  rationis 
quidem  societate  ulla  cum  exemplis  adhuc  tractatis  conti- 
nentur,  ea  noli  vel  defendcre  vel  excusare.  Apage  igitur 
uendidtt  uenibit  uidtt  perciptt  obtjigtt  seruabtt  et  si  quae 
sunt  similia.  Nec  enim  arsis,  cuius  in  hac  caussa  iactari 
potestas  solet,  ullam  ad  producendum  vim  habuit  in  Plau- 
tinis  versibus  veterique  Latinorum  poesi  univcrsa,  nec 
omnino  talc  quid  unquara  nisi  eis  condicionibus  factum  est, 
quibus  licnit  ct  quamlibet  brevem  syllabam  pro  longa  sub- 
stituere  et  pleruraque  etiara  hiatum  admittere  h.  e.  cum  in 
roediis  tetrametris  iambicis  et  anapaesticis,  item  in  creticis*), 
tura  iibicunque  fortior  interpunctio  (quo  potest  etiam  ex- 
claraatio  pcrtjnere,  sed  nequaquam  quaelibet  exclamatio  per- 
tinet),  praesertim  cum  personarum  mutatione  coniuncta, 
pausam  fieri  pronuntiaudi  sive  iubet  sive  patitur.  Vndc  in- 
telligitur  non  tam  ad  prosodiacam  doctrinam  hoc  spectare 
quam  ad  ipsam  metricam.     Velut  Triuumrai  v.  584.  586: 


*)  Qu0  pertioent  de  t*ihi  ego  cfc  simiiibus  ?upra  disputata  p.  clxx. 
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Nam  ceVtumst  sine  dote  haiit  dare.  ST.  quiu  tu  i  modo. 

Meam  neglegentiam.  ST.  i  modo.  LE.  nullo  modo. 
Quo  illa  quoque  exempla   refero,    io   quibus   si   illiusmodi 
syllabas   pro   brevibus  haberemus,  valde  ingrata  diremptio 
tribrachi  fieret,  ut  v.  941.  1179: 

Siib  solio  Iouie?  SY.  ita  dico.  CH.  ecaelo?  SY.  atque 

e  medid  quidem. 

Quis  id  aitf  LY.  ego.  LE.  tiin   uidistiV   LY.  et  tiite 

item  uideas  licet. 
Quorum  versuum  priorem  non  sine  summo   elegantiae   de- 
trimeuto  sic  dimetiare  una  syllaba  auctum: 

Sub   solio    louis:    ita  dico:    e  caelone:    atque  e  medio 

quidem.  — 
Aut  talia  autem  vel  cognata,  aut  corrupta,  quae  allata  vidi, 
sunt  omnia.  Quid  enim  mirum  si  in  centenis  versibus  multis 
modis  corruptis  aliquoties  corruptela  etiam  eo  vahiit,  ut 
brevem  pro  longa  syllaba  librarii  inferreut?  Et  plerumque 
tam  est  prompta  atque  cvidens  emendatio,  ut  mirere  quen- 
quain  fugere  potuisse.     Velut  cum  Capt.  prol.  9 

Eumque  hinc  profugiens  uendidit  iu  'Alide 
egregie  Beckerus  de  com.  Rom.  fab.  p.  108  emaculavit 
revocato  uenutn  dedit,  quod  similiter  a  librariis  obscuratum 
est  atque  alibi  uenire  pro  uenum  ire  substitueruut :  id  quod 
subtiliter  Fleckeisenus  nuper  docuit.  Non  raaiore  opera 
Stichi  n,  2,  60  restituitur: 

lam  ego  non  facio  aiictionem :  nam  obtigit  mi  hereditas. 
In  Henaechm.  v,  5,  22  autem  pro  percipit  insania  ipso  re- 
posito  coniunctivo  scribe: 

quid  cessas  dare 

Potionis  aliquid,  priusquam  pdrcipia/  insinia. 
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Alia  exerapla  ceterarum  eraendatione  fabularum  tollentur. 
Sed  ad  Terentianum  atigedt  industria  defendendum  non  utar 
hac  dcmonstrationc :  ubi  cum  Beutleio  prorsus  desidero 
uostra  pronominis  notionem,  .clapsi  autem  versiculi  alicuius 
vidco  etiam  alia  exempla  proponi  posse,  ut 

Bouitasque  adiutans,  quae  antehac  in  uobis  fuit : 
Bonitasque  uostra,  quae  alias  adiutrix  fuit. 
Nuuc  autem  }  postquam  cum  locura,  qui  est  de  cor- 
reptioue  longarum  vocalium,  ita  uti  fecimus 
pertractaviraus,  simul  apparet  cur  brevium  vocalium 
productioni  nullum  omnino  locum  in  prosodia  quidem 
Plautina  concedamus,  sed  tantum  aliquem  in  metrica. 


CAPVT  XIV.         , 

Quibus  autem  condicionibus  syllabam  ancipitem,  eisdera 
adraitti  hiatum  constat.  Nihil  igitur  suspicionis  Trinummi 
haec  exempla  habent,  quibus  proditum  in  libris  hiatum  par- 
tim  servavi  partiro  revocavi,  v.  273.  432.  907.  1059.  1071. 
1185: 

Gloriam  et  grdtiam:  hoc  probis  pretiumst. 
Tempiist  adeundi.  LE.  estne  hic  Philto  qui  iduenit. 
Liibet  audire.  SY.  illi  edepol  illi  —  itli  —  uae  misero 

mihi. 
Eo   domum.    CH.   heus   tu,   asta   llico.  audi,  heus  tu. 

ST.  non  sto.    CH.  t6  uolo. 
Satin'  ego  oculis  plane  uideo?   estne  hic  au  nou  rfst? 

is  est 
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Miseria  una  uni   quidem   hominist  affatim.   CH.  immo 

huic  p  a  r  u  m  s  t : 

quo  versu  qui  verbis  trauspositis  immo  huic  est  parum 
scripserunt,  suaseruut  quod  concinnitas  dissuadet  inter  hunc 
et  proximum  Versum  intercedens:  Nam  si  pro  peccatis  cen- 
tum  ducat  uxores,  parumst.  Servari  hiatus  etiam  v.  790 
potuerat : 

Paterni  signum  nosse.  ME.  etiam  tti  taces: 
uisi  tam  frequens  in  codicibus  nosse  et  nouisse  (ut  v.  957), 
noris  et  noueris  (ut  v.  952)  formarum  pcrmutatio  esset  ea- 
que  in    utramque  partem  valens ,   ut  ista  quidem  vix  ulU 
routatio  esset. 

Omuino  enim  qui  recte  iudicare  de  hiatu  volet,  hoc 
imprimis  teueat  oportet,  non  aliquam  elegantiara  hiatum 
iuterpretandum  esse,  qua  delectati  siut  poetae  et  quam  de- 
dita  opeYa  sectati  siut,  sed  licentiam  quam  indulserint  sibi, 
ubi  non  nimis  habere  offensionis  videretur.  Cum  autem 
hialus  omnis  nulla  alia  in  re  consistat  nisi  iu  neglecta 
contiguorum  vocabulorum  ea  sive  elisione  sive  syoaloe- 
pha,  qua  adeo  assueuisse  linguam  latinam  scimus,  nemo  ut 
tam  rusticus  esset  qui  vocales  noltet  coniungere,  ut  ait  Ci- 
cero  Orat.  §.  150:  consequitur  minus  offensionis  hiatum  ibi  ha- 
bere,  ubi  illiusmodi  synaloepham  ipsius  vocispausa  autnon 
patiatur  fieri  aut  patiatur  uon  fieri.  Quanquam  bauc  bipertitam 
consecutionem,  quara  ratiocioatio  commendat,  fatendum  est 
non  comprobare  usum.  Nam  ut  uno  verbo  dicam,  ctiam 
quae  nobis  quam  maxime  necessaria  videatur  pronuntiandi 
pausa,  tamen  uecessitatem  quidem  negligendae  elisionis  vix 
unquam  habuit    Causa  euim  intermissae  pronuntiandi  con- 
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tinuitatis  cam  aut  in  sententiae  aut  in  namerorum 
rationibas  posita  sit:  numeri  quidem  pausas  nemo  nescit 
eam  tantum  vira  habere  ut  admittant  hiatum,  oon  ut  requi- 
rant  unquam.  Sed  ne  a  sententia  quidem  plus  quam  excu- 
satiouera  biatui  paratum  essc  evidentissime  eorum  exem- 
plorura  mukitudo  docet,  in  quibus  vel  fortissima  inter- 
punctio  minime  impediit  quominus  vocales  coalescereut* 
Non  potest  (si  a  singularibus  quibusdam  exemplis  reces- 
serifi)  gravius  divortium  sermouum  cogitari  quam  quod  fit 
mutatione  personarura:  et  tamen  haec  ipsa  tantum 
abest  ut  non  admittat  elisionero,  ut  raro  neglectionem  eli- 
sionis  admiserit.  Duo  triave  e  Trinummo  exeropla  supra 
posui:  in  contrariam  partem  eiusdem  fabulae  circiter  quin- 
quaginta  valent  huiusrnodi: 

Quid  edimus  nosmet  poetea?  LE.  etiam  tii  taces? 

Si  quid  uis  Stasime.  ST.  huc  concede  aliquantiira.  PH. 

licet. 

£i  rei  drgumenta  dicam.  PH.  audire  edepol  lubet. 

Quid  is?    egetne?  LY.  eget.  PH.  habuitne  rem?   LY. 

habuit.  PH.  qui  eam  perdidit 

Atque  talium  frequentia  eo  maiorem  ad  hanc  caussam  uni- 
versam  recte  iudicandam  vim  habet,  quo  acgrius  nos  hodie 
perspicimus,  qui  tandem  veterum  ars  illud  praestiterit  omni- 
no^  ut  non  unius  horainis  ore  prolatae  vocales  coireut  pro- 
nuntiando :  quod  quidem  nunc  non  persequar. 

Similis  autem,  quanquam  non  tam  evidens  argumenta- 
tio  duci  ex  exclamationibus  poterit.  Nam  etsi  nun- 
quam  sane  vel  mouosyllaba  o  oh  ah  ha  uah  heu  hei  au  eu 
vel  aha  vaha  eheu  (Trin.  503)  eiisa  sunt:  taraen  non  talia 
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tantutn,  quale  est  hercle,  sed  etiam  eho  ct  eia  vel  heia, 
quae  suaple  natura  iubent  inhiberi  vocem,  haud  raro  cum 
insequcnti  vocali  coaiUeruut.  Velut  eho  cum  alibi  tum  Epid. 
IV,  1,  40  eho  istinc,  Poen.  i,  2,  51  eho  amabo,  ib.  121  eha 
an  irata'e,  rv,  3,  14  eho  an  iatn,  Rud.  n,  7,  20  eho  an  te 
paenitet:  nam  Trin.  943  insiticia  est  ea  particula  ut  alibi 
aliquoties,  Poenuli  autem  v,  3,  17: 

Eho,  an  hiiius  sunt  illae  filiaeV  Gl.  ita  uti  praedicas 
(sic  eniin  scribendum)  probandi  vi  caret,  quod  non  raro  eho 
ut  epiphouema  extra  versum  positum  est,  ul  Trin.  934.  942. 
Pariler  elisum  eia  habes  velut  Cas.  m,  6,  4.  Truc.  i,  2, 
91,  qucm  Ambrosianus  iubet  ita  restitui  uua  cum  proximo: 

AS.   Eia ,   haut  itast  res.  DI.   ain  tu  eam  me  amare? 

AS.  iramo  uuice  linum. 

DI.  Peperisse  eam  audiui.  AS.  ah,   obsccro^  tace  Di- 

niarchc.  DI.  quid  iam. 
Quo  tamen  non  retulerim   cum  Lachmanno    prooero.    iud. 
lect.  Berol.  aest.  a.  cioiocccxxxxvn.  p.  6   Persae  versum 
n,  2,  30,  quem  ille  sic  dimctitur*):  Heia.  heid.  tuo  ex  in- 
genio,  ego  sic  potius: 


*)  Cum  eodem  LacbmaDno  aegre  fero  mihi  etiam  de  allorum  versuum 
quoruodam  mensura  dod  satis  convenire.  Velut  parum  expedio  qua 
meosura  decurrere  hunc  voluerit:  Pecuniae  accipiter  auide  atque 
liuide.  Nec,  si  quid  video,  probabiliter  ille  Aniph.  i,  1,  188  et 
Most.  iv,  2,  59  descripsit,  qui  mihi  videntur  his  acceotibus.  no- 
tandi  fuisse :       v 

'Aine  uero?  'Aio  enimuero.  Verbero.  Mentire  nunc: 
'Aio.  Atque  eam  manu  emisisse.  'Aio.  Et  postquatn  eius  hinc  paier: 
nisi  quod  in  priore  non  fero  aine,  sed  reponendum  puto  Ain  tu 
uero.  Commemoravi  autem  baec  propterea  ut,  si  forte  de  eis  ra- 
tio  me  fefellerit,  quam  fateor  adbuc  me  credidisse  certissimam, 
meliora  apraestantissimo  eodcmque  carissimo  viro  edocear. 


Digitized  by 


Google 


CXCI 

Heia,  heia,  tuo  ex  ingenio  mrires  alienris  probas: 
quando  in  longam  syllabam  non  magis  demonstrari  potest 
keia  exiisse  quam  eho,  pro  quo  eho  tu  Ambrosianus  prae- 
buit  Trin.  55.  Ceterum  cum  cessare  vocem  etiam  ante  in- 
teriectionem  consentaneum  sit,  tamen  vel  sic  elisio  haud 
cuuctantcr  admissa   est,   ut  Trin.  v.  536.  870.  963.  1072. 

1059: 

Alii  se  suspendere.  en  nunc  hic,  quoius  est. 

'Aperite  hoc,  aperite.   heus,    ecqui  his  foribus  tutelam 

gerit? 

'Adgrediundust  hic  homo  mi  astu.  heus,  Pdx,  te  tribus 

uerbis  uolo. 

Certe  is  est,  is  ^st  profecto.  o  mi  ere  exoptatissume. 

'Eo  domum.  CH.  heus  tu,  aeta  ilico:  audi  e.  q.  8. 
Quorum  versuura  extremo  nec  mutatio  personae  nec 
vis  exclamationis  nec  finis  sententiae  obstitit  elisioni. 
Nam  profecto  etiam  cum  mutatae  personae  vel  exclama- 
tionis  pausa  non  coniunctus  ipsius  enuntiationis  finis,  si  ra- 
tionem  consulimus^  non  suadere  tantum,  sed  flagilare  pro- 
nuntiationis  intervaljum  videtur:  et  tamen  in  hoc  quoque 
tertio  genere  elisionem  tantum  abest  ut  reformidarint  poe- 
tae,  nt  rara  sint  hiatus  exeropla.  Et  in  Trinummo  quidcm 
nullum :  in  contrariam  partem  valentia  circiter  viginti  quin- 
que,  velut  (praeter  antea  allata,  in  quibus  exclamatio  acco-# 
dit)  v.    195.  376.  681.  692.  717.  795.  826.  996.  1018.  1139. 

1150: 

Istuc  uolebam  scire.  i  sane  nunc  iam. 

Tua  re  salua.  hoc  pacto  ab  illo  summam  inibis  gratiam 

Bleam  sororem  tibi  dem  suades  siue  doie.  at  non  con- 

uenit. 
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Quis  rae  improbior  perhibeatur  esse?  haec  famigeratio. 
'Abiit  hercle  iUe.icquid  audis,  Lysiteles?  ego  l4  uolo. 
Inspexrtasque  «w.  in  huiusmodi  negotio. 
Sptircificura,   iramanem,    intolerandum ,    uesanum.   ego 

contra   opera  expertus. 
'Vt  sciat  se  perdidisse.  ego  Abeo.  raale  uiue  et  uale. 
Memoriae  esse  oblitum?   an  uero,  quia  tu    cum  frugi 

hominibus. 
Nimis  pergraphicu8   sucophanta.  is   roille   nummum  se 

aiireum. 
Solus  sto,  nec  quod  couatus  suin  agerc,  ago?  homines 

conloquar. 
Quibus  propinqua  haec  sunt:    v.   391.  590.  624.  704.  746. 
799.  1068.  1108. 

Ergone,  qui  tam  rarus  hiatus  ibi  fuit,  ubi  pausa  quae- 
dam  vocis  non  tantum  offensiouis  nihil  sed  adeo  plurimum 
commendatiouis  haberet,  eumne,  ubi  ab  eadera  parte  ue 
excusationis  quidem  quicquam  paratum  est,  patieuter  tole- 
ratum  essc  existimabimus  et  praeter  rationem  pausam  pro- 
nuntiandi  placuisse  ubi  sententiae  nulla  esset?  Et  hoc  ut 
artis  fuerit?  et  Plautinae  artis,  cuius  tantam  in  reliquis 
partibus  senariorum  septenariorumque  condcndorum  omnibus 
elegantiam  merito  admiramur?  Aut  hoc  praeposterum  et 
incredibile,  aut  nihil.  Nec  vero  diversa  ratio  est  eorum 
exemplorum,  in  quibus  vocis  intervallum  quoddam  non  e 
sentenfia,  sed  e  numeris  aptum  est  Longe  crcberrimum 
esse  hiatum  in  mediis  tetrametris  iambicis  constat:  uou  ra- 
rum  in  anapaesticis  creticisque:  nec  euudem  a  mediis 
trochaicis  septenariis  artis  consuetudo  exclusit  Ve- 
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ram  hic  qua  eum  temperantia  admiserit,  multo  etiam  mani- 
festius  similis,  quara  qua  supra  utebamur,  computatio  versuum 
ostendit.  Septenarios   euim  trochaicos  cum  Trinummus  plus 
quiugentos  complectatur,  quoties  in  tanta  multitudine  poe- 
Um  putas  ea,  qua  licebat  sat  saepe,  libertate  reapse  usum 
esse?    Tria  huc  exempla  o  supra  ailatis  referre   poteris  v. 
907.  1059.  1071:  quoruro  ambigua  vis  est,  quoniam  cum 
numerorum  pausa  coniuncta  est,  qua  sola  satis  defenditur 
hiatus,  orationis  institio.     Praeter  illa  in   tota   fabula    non 
plures  quam  sex  septemve  versus  exstant,  in  quorum  cae- 
sura  hiatum  scripti  libri  testentur  vel  potius  testari  videantur: 
e  quibus  ubi  cos  dempseris,  quoruro  aut  nulla  aut  suspecta 
fldes,  aliquanto  etiam  pauciores  restabunt.     Pari  utruraque 
genus  proportione  in  Bacchidibus  est:  in  qua  fabula  e  plus 
trecentis    septenariis    trochaicis    hiatum    ex   Hermanni    re- 
censione  sex  admisorunt:    v.  55.  362.  396.  399.  414.  415 
praeterea  octonarii  duo  580.  582.  Vnde  satis  puto  apparet, 
quam  non  sit  in  deliciis  habitus  vel  maxime  legitimus  hiatus. 
Quo  magis  cauto  opus  esse  intelligitur,  ne  quod  fieri  po- 
tuisse  concedendum  sit,  cupidius  credatur  factura  esse  re- 
vera.     Quae  cautio  quas  in  partes  valeat  quamque  subtilem 
diiudicationem  habeat,  ipsius  Trinumrai   exemplis  declarare 
Kcet,  quae  haec  suut  v.  311.  606.613.652.990. 1025.  1124: 

Nimio  satiust,  ut  opust,  te  ita  esse,  quara  ut  anirad  lubet. 

Ndn  credibile  dicis.  At  tu  idepol  nullus  creduas. 

Postrerao  edepol  ego  istara  rem  ad  me  dttinere  intellego- 

Atque  Istum  ego  agrum  tibi  relinqui  6b  eara  rera  enixe 

expeto. 

Vapulabis  meo  drbitratu  it  nouorum  aedilium. 

Pfc«tt  Com.  I.  1.  Tri«.  X 
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Nisi   etiam    laborem    ad   damnum  dpponam  cpithccam 

insuper. 

Hae  sonitu  suo  mihi  tnorain  obiciunt  incoromode. 
Ex  his  exemplis  tam  certum  ,  ut  uou  possit  sat  leni  mu^ 
Utione  removeri,  uultum  cst  praeler  sextum,  cui  ego  quio- 
tum  socio,  quantumvis  ibi  facilis  sit  arbilratu  meo  transpo- 
sitio:  de  reliquis  omnibus  varias  ob  caussas  esso  dubitan- 
dum  puto.  Atque  septimus  versus  cur  sit  sine  mora  hino 
relegandus,  supra  docui  p.  clxx.  De  quarto  non  dubitarem, 
nisi  aliud  ipsa  oodicum  vestigia  suaderent,  de  quibus  p.  lxxii. 
dictum.  Tres  autem  primos  versus  nego  hiatui  admitteudo 
omnino  sat  coramodos  esso:  ad  quem  etsi  miuime  requiro 
graviorem  aliquam  orationis  inslitionem,  tamen  altera  ex 
parte  consentaneum  est  repugnare  hiatui  i.  e.  ccssationi 
vocis  tales  verborum  constructioncs  enuutiatorumque  con- 
formationes,  quibus  eae  ipsae  voces,  quas  discriminet  hiatsu, 
ligentur  potius  ct  contiuuae  pronuutiationis  necessitate  viu- 
oiantur.  Nihil  eiusraodi  iu  reliquis  vel  Triuummi  vel  his 
Bacchidum  exeinplis  hiatui  obstat: 

Atque  ecastor  aput  hunc  fluuium  dliquid  perdundumst 

tibi : 
Ibi  cursu  luctando,  disco,  hdsta,  pugitatii,  pila: 
'inde  dehippodromo  e't  palaeslra  ubi  reuenisses  domum: 
'it  magister  quisi  lucerna  uncto  exspreta  liuteo: 

immo  aptissima  hiatui  esse  membra  orationis  apparet.  Con- 
tra  dispesci  te  ita  esse  et  at  tu  edepol  eo  minus  licebat, 
quod  haec  verba  fortissima  iuterpunctio  praccedit,  illa  le- 
nior,  sed  interpuuctio  tamen  sequilur.  Itaque  etsi  nullo  ne- 
gotio  trausponi  nullus  edepol  potuit,  tamen  ad  elapsam  po- 
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tfus  syllabara  librorum  scriptura  tua  edepol  spectare  vtsa 
est  (nam  aedepol  pro  edepol  quam  frequens  est  iu  ooviciis 
FZ  libris,  tam  est  in  antiquis  iusolens),  e  qua  tuie  cum 
Bothio  effecimus.  llla  autera,  ut  apust  ti  ila  esse,  ipsa  vis 
senteotiae  et  artis  ratio  flagitabat  ot  sic  collocarentur  mu- 
tato  accentu  ut  opust  ita  te  esse:  reliquum  igitur  erat  ut  d 
aditceretur  Eiusdem  litterae  adiumento  licebat  tcrtio  versu, 
quae  ipsa  constructione  iuncta  sunt ,  pronuntiando  quoque 
coartare  istam  rem  ad  med  attinere  /  eleg&ntiua  tamen  visura 
est  ad  me  verba  intendi  ante  rem  collocata.  Dubitari  po- 
test  de  Baech.  430: 

Ve'rum  ingenium  phis  triginta  dnnis  maiust  quam  dlteri, 
nbi  ncc  tam  commoda,  quam  in  lucerna  uncto  exspreta, 
vocabulorum  inter  se  constructorum  diremptio  cst,  et  per- 
facilis  transpositio  maiust  annis. 

Tanta  igitur  cum  fuga  hiatus  fuerit  locupletissima  ex- 
eusatione  muniti,  quibus  tandem  machinis  non  excusabilem 
biatum  tamen  defensum  ibis?  Scilicet  quod  a  caesura 
tetrametris,  idem  ab  eadem  caesura  praesidium  fuerunt  qui 
paratam  esse  hiantibus  senariis  vellent.  Qua  comparatione 
nihil  cogitari  alienius  potest.  Adeo  enim  nihi!  similitudinis 
intcr  utramque  caesurara  intcrcedit,  quod  quidem  ad  minu- 
endam  hiatus  offensioncm  valeat,  ut  diversissimis  generi- 
bus  discretae  sint.  Quod  discrimen  recte  sensernnt  qui  af- 
teram  tantum  caesuram,  diacresim  alteram  vocarunt,  quan- 
quam  nec  veterum  auctoritate  et  aliam  ob  caussam  meoiudicio 
aeosaftis  probabilitcr.  Sed  de  nomine  otcunque  statues,  re 
inieresse  plurimum  apparet,  versus  incisione  aliqua  ordines 
rhythmici  serventur  an  consulto  dissecentur.     Quodsi  ser- 
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vantur,  ut  iti  tetrametris  omnibus,  nihil  offensionis  vel  hia- 
tus  vel  in  arsi  syllaba  anceps  habet,  quippe  in  exitum  or- 
diuis  rhythmici  incideus:  contra  in  sentirii  iambici  caesura, 
ut  quae  in  medium  ordinem  rhythmicum  incidat  (quando 
iambioos  csse  iarobici  versus  ordines  oportet,  non  trochai- 
co8),  hiatus  locum  non  habuit.  Quara  caesurae  vel  vim  vel 
non  vim  ficticiara  non  esse  luculenter  hinc  apparet,  quod 
sicubi  caesuram  vel  trochaicus  vel  longe  plurimis  excmplis 
iarobicus  tetrameter  non  post  octavam  habet  sed  post  no- 
naro  syllabam  h.  e.  non  in  fine  rhythmici  ordinis  sed  in  me- 
dio  ordine,  non  unquam  hiatui  locus  concessus  est.  Quod- 
si  in  creticis  versibus  hiatum  vel  syllabam  ancipitem  non 
principalis  tantum  caesura  totius  versus,  sed  singulae  cae- 
surae  podicae  admiserunt,  quod  factum  esse  constat*),  hoc 
e  singulari  natura  cretici  nuroeri  repetendom  est,  cuius  sin- 
guli  pedes  tanquam  catalecticos  ordines  efficiunt,  sed  ad 
iambicorum  versuum  trochaicorurove  ordines  nullo  pacto 
transfcrendum.  Quo  tamen  gravi  errore  irretiri  se  Lingius 
passus,  dum  trochaicis  ordiuibus  iambicos  versus  dimetitur 
eo  pervenit  ut  non  modo  in  caesura  senariorum,  sed  in  fioe 
cuiusque  dipodiae  trochaicae  sive  iambicorum  sive  trochai- 
corum  versuum  legitimum  esse  hiatum  sibi  persuaderet  Qua 


•)  Quanquam  non  est  quovis  pacto  factum.  Nam  etsi  in  Hermaaiii- 
ana  descriplione  eorum  versuum,  qui  nobis  suut  Trin.  847  sq., 
recte  hic  se  creticus  babet : 

'Ibi  pendentem  ferit :  iam  dmplius  orat, 
tamen  in  brevem  vocalem  desinens  vox  dactylica  non  potoit  pre 
cretico  substitul  v.  251 : 

N6x  datur:  diicitur  fdmilia  tota: 
quod  genus  elcaantia  artis  respuit. 
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doctrina  etei  modum  veritatis  prorsus  excessit,  tamen  eliam 
longius  progrediendura  esse  Beckerus  (p.  106)  ratus  cali- 
dios  praecepisse  Lingium  dixit:  addendam  eniin  penthemi- 
meri  certe  hephthemiraerem  esse,  ut  in  qua  non  plus  quam 
in  illa  offensionis  hiatus  haberet.  Reliquum  crat  ut  ea  do- 
ctrina  perficeretur  et  omuino  nullus  in  ullo  versu  locus  esse 
diceretur,  quin  ab  elegantiae  nirairum  et  concinnitatis  et  per- 
spicuiUtis  8tudiosis  poetis  legitimi  sciiicct  hiatus  ornamento 
aiiquando  condecoratus  esset.  Atque  hoc  quicquid  estlau- 
dis  sibi  non  sunt  eripi  passi  Lindemannus  cum  suis  con- 
gerronibus:  quos  posteaquam  leniter  perstrinxi  M usei  philol. 
t  v.  a  p.  136  ad  14*,  nunc  iterum  defricare  nolo.  In  quos 
apprime  conveniunt  quae  ante  hos  cxxn.  annos  iusta  indi- 
gnatione,  et  tamen  frustra  ut  nunc  apparet,  Bentleius  pro- 
nuntiavit:  'Nimirura  hi  non  ipsos  poetas,  non  artem  et 
rhythmi  genium,  sed  librarios  sibi  duces  sumunt:  et  tot 
fere  licentiarum  species  sibi  fingunt,  quot  in  toto  Plauto 
Terentioque  vitiosae  lectiones  nunc  restant,  unique  loco 
qui  emendandus  erat,  ex  altero  aeque  mendoso  patro- 
cioium  quaerunl'  Qui  quidera  viderint,  qui  se  civibus  suis 
commendare  potuisse  eum  poetam  dicant,  cuius  ars  cum 
vitae  usum  et  familiaris  serraonis  consuetudinem  reprac- 
sentaret,  illud  tamen  negligeret  quod  Cicero  Orat.  §.  158 
dicit  <nobi8  ne  si  cupiamua  quidem  distrahere  uoces  con- 
eedilur? 

His  autem  verbis  quae  continuat  Cicero:  'Indicant  ora- 
tiones  illae  ipsae  horridulae  Catonis,  indicant  omnes  poetae 
praeter  eos,  qui  ut  versum  facerent  saepe  hiabant :  ut  Nae- 
vius  Vos  qui  accotitis  Histrum  fluuium  atque   algidam,   et 
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ibideni  Quam  nunqumm  uobis  Graii  atque  barbmri.  at  En- 
nitis  setael  Scipio  inuicte.  et  quidero  nos  Hoe  motu  radi- 
antis  etesiae  in  uada  ponti.  hoc  idem  nostri  saepius  non 
tulissent,  quod  Graeci  laudare  etiam  solent':  haec  igitor  Ci- 
ceronis  verba  cave  ue  omni  lege  solutis  versibus  Flautints 
et  hiantium  vocalium  multitudine  deformibus  uHo  modo  pa- 
trooinari  putes.  Et  Naevium  quidem  illos  in  senariis  (tra- 
gicis  ut  videtur)  revera  admisisse  hiatus  credendum  esse 
Ciceroni  videtur:  tametsi  facile  fuerat  vitato  hiatu  scribere 
Graii  uobis*)  nec  testiraonia  desunt  qtiibus,  quam  corrnptis 
codicibus  iam  Tulliana  aetas  usa  sit,  doceamur:  tam  enim 
insciti  poetae  ille  potissimum  hiatus  est  qui  aceoktis9  ut  qui 
de  mendo  soripturae  suspieetur,  non  sit  me  iudice  incle- 
mentius  increpandus.  Sed  esto,  ut  sic  hiaverit  Naeviusj. 
Oppoui  autem  bouorum  peritoriimque  poetarutn  multitudini; 
qui  non  uisi  consulto  et  certis  condicionibus  rarum  hiatum 
ut  Ennius  sibi  indulgeant,  tales  poetas  apparet,  quos  artis 
inopia  eo  adegerit  ut  si  vellent  versus  efficere  oranino,  et 
crebros  hiatus  et  promiscuos  etiara  nolonles  sibi  elabi  pa- 
terentur:  qualis  fuisse  Na?vius  dioitur.  Nam  etiam  generc 
prorsus  diversi  sunt  Naeviani  hiatus  illi  qui  accoHUs  et 
Grdii  dtque,  atque  Graecorum  exeraplo  probati  Scipift  inuicte 
Cquae  verba  vocalis  sequebatur)  et  etesiw  in;  ad  quod  ge~ 
nus  solum  ultima  verba  Cicerouis  spectant  hoc  idem  no- 
stri  ....  sdtent.  lam  vero  quid  est  tandcm,  quaeso,  cur 
cum  Naevio  potius  quam  cum  eis,   qui  non  sordere  Nae- 


*)  Nam  ex  eo,  quod  ralia  ut  Grai  Lachmannus  uuper  docuit  noo 
esse  solita  clisionem  pati,  minimc  consequitur  ut  pati  biatum  sino 
artis  offensione  potuerint. 
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viaoo  more  maluerunt ,  Plautura  vel  noa  sociemus  vel  co- 
gitatione  sociasse  Ciceronem  putemus  h.  e,  eum  scriptorerri 
qui  negligentioris  artis  exemplo  Naevio  utatur,  tiott  utatur 
Plauto?  Nam  ex  eo,  quod  oum  ipso  Ennio  nec  potsi*  ge* 
nus  nec  cum  hoc  ooniunctum  genus  hiatus  Plautus  commune 
babet,  noti  conseqnitur  profecto  negligentiani  eum  cura  eo 
poeta  communem  habuisse,  quocum  poesis  genere,  sed  ut 
recentior  cum  vetustiore  coniunotus  est.  An  similem  atque 
ra  Naevio  fuit  artis  inopiam  vel  irt  hiatuum  licentia  vel  ifl 
aiiis  partibus  poeticae  nod  centeni,  sed  miileni  vefsus  Ptou- 
tini  produnt  tanta  et  facilitate  fusi  et  concinnitate  elabofati; 
«t  meo  sensu  etfam  superent  Terentianam  iudustriam  et 
aliquanto  moiestiorem  lucubrationem?  In  qdibus,  si  tiihil  a 
Naevianis  dsfferrent,  quid  taudem  admiratos  essct  illos  ex- 
ietiraabimus,  de  quibus  Horatius: 

At  nostri  proaui  Plautinoe  et  numeros  et 

Laudauere  sales  *—»¥ 
Cui  iudicio  etsi  fton  subscripsit  Horatius  cum  eis  omnibus, 
quorum  in  diversissimis  rationibus  innixa  riova  ars  prorsu* 
opposita  vetcrum  arti  fuit,  tamen  ex  ipsis  veteribus  vete- 
rumve  artis  studiosis  quis  unquam  simili  atque  PUuttfnt 
elegautiae  laude  Nacviura  cumulavit?  quis  Xaevianos  nu- 
meros  admiratus  est?  Qui  quidcm  poeta  quid  rairum  si  ab 
Saturuiorum  rudi  et  inculta  spocie  profectus,  in  quibus  hu- 
iusmodi  multa  admisisset,  ut 

Onerariai  onustae  stabant  111  flustris 
(v,  Mus*  Rh.  nov.  v,  p.  247),  aliquid  consolitao  asperitatis 
ad  politius  genus  transtulit?  NeC  enim  ullo  modo,  qui  Nae- 
vio  Plautum   citius  compararunt,    quanto  utriusque  poetae 
ars  universa  intervallo  distet,  salis  reputasse  vidcntitr. 
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Paullo  diligenthis  enarranda  esse  Ciceronis  verba  pa- 
tavimus  quam  factum  est  a  Lomano  Speciminis  crttici  ia 
Plautum  et  Terentium,  quoti  Amstelodami  a.  cioiocecxxxxv. 
edidit,  p.  81  et  85:  ubi  (amen  de  biatu  saniora  praeoepit 
quam  post  Beutleium  et  Hermannum  a  quoquam  prolata 
vidi.  Ceterum  nec  vitiosum  et  frequentissimum  illum  esse 
hiatum  inter  omnes  constat,  cum  monosyllabae  voces,  sive 
in  longam  vocalem*)  sive  in  m  consonantem  exeuntes,  dum 
priorem  syllabam  solutae  in  duas  breves  arsis  efQoiunt,  ao- 
centu  intensae  corripiuntur.  Qood  genus  hiatus  tam  certam 
in  veteri  poesi  Latinorum  omni  sedem  habuit  taotaeque 
ipsis  poetis  voluptati  fuisse  videtur,  ut  etiam  ubi  eius  ne- 
cessitas  nulla  esset,  tamen  liquescenti  vocalium  pronuutia- 
tioni  haud  cunctanter  praetulerim,  idque  eo  coufidentins, 
quod  ea  ratione  simul  licebat  longe  usitatissimam  iUe  isie 
esse  vocabulorum  correptionem  servare**):  nam  talia  sunt, 
quae  illam  mensurae  ambiguitatem  admittant.  Ergo  cum 
per  se  nihil  intersit,  quem  esse  corruptum  uides  an  quem 
esse  corruptum  uides  v.  116  pronunties,  boc  tameu  visum 
est  praeferendum  esse,  eademque  ratione  cum  iilis,  non 
cum  illis  v.  803,  dum  iilut  811,  quom  iiU  348,  quem  istms 


*)  Longis  vocalibus  etiam  diphthongos  comprehensas  esse  volo  nt 
quae  et  quoi,  de  quo  p.  clxzii.  dlctum.  Nec  fortasse  hinc  exclu- 
sara  esse  seu  parttculam  significavi  p.  lxxxv. 
*•)  Quae  una  caussa  satis  fuit,  cur  etiam,  ubl  nullus  vocalium  con- 
cursus,  sed  similis  pronuntiandi  ambiguitas,  probarem  velut  v.  371 
si  quid  ab  illo  acceperis  prae  bac  mensura  si  quid  ab  illo  ac- 
ceperisy  item  v.  372  eo  pater :  pol  ego  istam  prae  pol  ego  istam, 
866  mihi  ille  prae  mi  illi :  qiiaaquam  a  senttntia  hic  plena  miki 
forma  non  ut  alibl  requiritur,  e.  c.  v.  588  in  verbis  potissummm 
miki  id  obsit,  ubi  absonum  sit  delitescere  pronominis  notionen. 
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951,  auem  iUe  itaet  1170,  item  de  iUo  134,  ne  Uk  tx  318, 
di  ietoc  587,  ni  istaec  788,  «^  tlfe  exaudiat  754  Quid? 
quod  fortasse  (uec  euim  dubitaiiouem  ipse  celo)  illorum 
societate  licuerit  etiam  bisyllaba  compreheudere,  quae  sy- 
nixesi  mouosyllaba  facia,  ut  monosyllaborum  exemplo  eli- 
sionem,  ita  hunc  quoque  hiatum  passa  sint.  De  quo  ut 
quaereodum  esse  signiticarem,  v.  636  verba  sic  notavi  meam 
eao  conepicio  mihi,  ubi  potueram  sane  sine  ulla  offensione 
meam  eao.  Et  haec  quidem  omnia  adicupOQax  nisi  quod 
nemo  non  seniit  elumbi  versus  principio  Quom  itle  itdet 
praestare  Quom  ille  itdst.  Quemadmodum  autem  iu  quibus- 
dam  exemplis  non  eiidi  mouosyllabam  vocem  ipsa  ratio 
iubei:  quis  enim  haec  quae  itifra  posui(v.  979.  1092.  1104) 
aliter  nisi  sic  intensis  uotionibus  pronuntiabii: 

Dum  iUe  ne  sis  qucm  ego  esse  uolo,  sis  mea  causa 

qui  lubet: 

Tibi  petam.  Res  quom  Animam  agebat,  tum  eeee  offu- 

sam  oportuit: 

Videbis  idm  ittic  niuem  qua  aduecti  sumus: 
ita  alia  suni  quae  vix  patiautur  negligi  elisionem.    Ntfra  ei 
v.  30  perversum  sit  dum  intendere  depresso  illi,  in  quo  esi 
vis  oppositionis : 

Sei  dum  iUi  aegrotant,  iuterim  mores  mali : 
et  v.  1005  vi  omni  carens  qui  pronomen  non  magis  sinit 
qutlUut  pronuntiari  quam  eum  eeee  v.  1170: 

Qu6m  ille  iiast  ut  eum  esse  iiolo,  id  cnicior : 

ubi  etsi  de  meo  addidi  eum,  tameu  id  prorsus  flagitat  lo- 
quendi  consuetudo  Plautiua,  plane  ut  v.  307: 

Virum  itaue  esse  mauelit,  ut  eum  auimus  aequom  censeai, 
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An  ita  potius  ut  parentes  eum  esse  et  cognati  oelint. 
Simul  aotem  et  Quom  ille  itast  illud  et  Dttm  ille  ne  ei«  v. 
979  documenlo  esse  possunt,  severiu*  quam  verius  sie 
statui,  ut  proxima  post  solutam  arsim  syllaba  neccs9&rio 
esse  longa  dioatur.  Bst  ea  plcrumque  longa:  sod  ttec  ne- 
ccssitatem  hoc  habet  nec  aliam  caussam,  quani  quod  omnl- 
no  in  trochaicis  tribracho  longe  frequentior  est  anapaestus, 
in  iambicis  tribracho  ipsoque  iambo  frequentior  spondeus 
vel  dactylus. 

Perraro  autem  monosyllaborum  licentia  illa  videtur  etiara 
ad  polysyllaba  translata  csse.  Non  Plantus  fuit,  sed  re- 
Centior  aliquis,  a  quo  prol.  Merc.  4  uidi  amatoree  fdeere 
profcctum  esso  non  ausus  sum  pegare  Parerg.  i,  p.  18.  Ab 
Hormanno  probari  video  correptum  in  bacchiaco  ante  vo- 
ealem  trisyllabum  cogita  Poen.  i,  2,  31 : 

Soror  cogibf  amabo,  item  nos  perhiberi. 
Hinc  defendi  potuerat  in  Trtn.  2!91t: 

Boui  sibi  haec  expetunt:  rem,  fidem,  Aanorem, 
ut  -dem   ho-  sint  pro   una   longa:   nisi   perfacile   post   em 
cxcidere  et  potuerit.     In  Mostellariae  versu  iv,  2,  33: 

Quof  homintV  PH.  ero  ndstro:  quaeso,  quotieus  dicun- 

ddinst  tibi 
non  sunt  pro  anapacsto  -ni  ero  syllabae,  sed  ni  producitur, 
una  autem  syllaba  pronuntiatur  ero}  ut  iu  anapaestico  Siichi 
u,  1,  40: 

Nimis  uellem  hae  fores  erum  ftigissent : 
de  quo  cap.  xi.  dictura. 

Atque  hi  quidem  hiatus  iu  arsi,  si  raodo  fiunt,  flunt 
omnes:  quibus  raulto  etiatn  incertiores  sunt  qui  admissf  esse 
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io  thesi  putantur.  B  quibus  miuus  dubitationis  quatn  re- 
fiqui  illi  habent,  cum  anapaesticae  anacrusis  prior  syllaba 
mooosyllaba  vocc  constat  in  longara  vocalem  desinenti, 
quae  ante  insequentem  vocalem,  sed  in  ipsis  anapaesticis 
versibus,  corripiatur.  Assentiendum  enim  Hermanno  vide- 
tur  tales  correptiones  cum  hiatu  coniunctas  defendenti  Stich. 
ii,  1,  50.  Aul.  iv,  9,  3.  5.  Bacch.  1186.  1154: 

Quid  istiic  est?  Quas   tu  edds  colubras? 

.     .     .    .     equidein  quo  eam  aut  ubi  sim  aiit  qui  sira* 

demdnstretis  qui  eam  ibstulerit 

si  amant,  sapienter  fdciunt. 

te  amabo   atque  amplexabor. 

Sed  etiam  in  trochaicis  iambicisque  versibus  alteram  solutae 
arsis  syllabam  sic  esse  cum  hiatu  correptam  nondum  potui 
mihi  persuadere:  uon  id  aliam  ob  caussam,  quam  quod  ta- 
Uucn  exemplorum  nimia  in  circiter  viginti  milibus  versuum 
paucitas  est  Ilaquc  vehementer  dubito  num  duas  unum  et 
t&a  infamia  satis  tidei  habeant  Bacch.  i,  2,  17  et  iii,  1,  14, 
qui  versus  nescio  an  sic  nou  incommodo  scribantur  : 

Duac  me  unum  expetitis  palumbem:   idtn   arundo   alas 

uerberat  : 

Tua  tu  infamia  fecisti  gerulifigulos  flagili: 
nam  in  priore  perii  potest  interpretis   csse  proverbium  ox- 
plicantis.     Non  difficilius  est  inserto  ego  Merc.  v,  2,  4  tol- 
lere  domi  erat: 

Domi  erat  quod  ego  quaeritabam :  sex  sodalis  repperi. 
Quanquam  de  hoc  singularcm  ob  caussam  cautius  iudican- 
doin  eaL  Nam  cum  eadem  ratio,  qua  continentur  me  habes 
ei  ndm  habes,  inter  domi  est  et  ddm&m  est  intercedat,  ta- 
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meo  cum  hoc  postremo  quod  comparari  queat,  ex  unde- 
viginti  fabulis  Plautinis  uihil  recordor,  iu  uua  Mercatore 
acio  tria  exempla  exstare  i,  8,  69.  n,  4,  11.  v,  2,  47: 

Ttiam  amicam.   Quid  eamV   Vidit.    Vidit?  uae  misero 

mihi. 

Tuatn  amicam.  Nimium  multum  scis.  Tuis  ingritiis. 

Tiiam  amicam.   Quid  cam?   Vbi  sit,  igo  scio.    Tuoe, 

obsecro. 
Tam  haec  gemella  sunt,   ut   de  intcgritate  scripturae   vix 
liccat  dubitare.     Itaque  hoc  omue  illius  quaestiouis  oppor- 
tunitati  rcservandum  est,  qua  quid  in  Alercatore  a  Plautino 
ingenio  et  usu  abhorreat,  expendetur  accuratius. 

Restat  ut  theticam  syllabam  trochaeorum  iamborumque 
ncgem  ullum  unquam  hiatum  (nisi  eis  quas  ab  initio  capitis 
tractavi  condicionibus)  recepisse,  sive  illam  longa  sive  brevi 
vocali  terminatam.  Nam  hos  hiatus  qui  deosculantur  et  in 
siuu  fovent,  sunt  hi  illi  ipsi  'licentiarii',  quos  supra  dixi  ad 
eam  perfectionem  inchoatam  ab  aliis  doctrinam  adduxisse, 
ut  nullum  versus  locum  non  admittere  hiatum  dicerent.  Qui 
viderint  ne  ab  eis  vincantur,  qui  non  ferendos  esso  hiatu 
carentes  versus  demonstraturi  sint.  Cum  taeterrimo  in  arsi 
hiatu  non  magis  toierabilem  theticum  libri  sociant  contiguis 
Trinummi  versibus  540.  539: 

Sues  moriuntur  iugina  acerrume; 

Nam  fiilguritae  siint  alterna*  cirbores. 
Quem  cave  his  exemplis  defensum  eas  Aroph.  i,  1,  119. 
Bacch.  n,  3,  73 : 

Ndc  iugulae  neque  uesperugo  ne*que  uergilio*  occidunt : 

Qui  illic  sacerdos  est  Diana*  l?phesiae: 
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ot  in  quibus  excusationem  a  noniine  proprio*)  Cnani  ipsum 
uergitiae  est  pro  proprio)  hfatus  habeat,  ut  in  Esquilinae 
atites  (cui  non  conferendum  tlispari  ratione  nitens  insulae 
lonio.)  Neque  enini  ae  diphthougi  naturam  habuisse  quod 
aspernaretur  sive  elisionem  sive  synaloepham,  cui  opinioni 
favere  castaneai  hirsutae  illud  facile  videatur,  cum  Vergi- 
liana  Tgrrhenae  aciee  et  totae  adeo  eonuereae  aciee  osten- 
duut  tum  Plautinorum  multitudo  exemplorum  arguit:  incotae 
accolae  dduenae  omnee  Aul.  iii,  1,  epulae  a  Trin.  471,  glabrae 
enib.  541,  gloriaeaut  829,  procettae  infeneae  836,  memoriae 
eeee  1018,  nostrae  aedes  1080,  alia**).  Cum  istis  autem, 
uergiliae  occidunt  et  Dianae  Ephesiae,  pauca  illa  exempla 
conferenda  sunt,  in  quibus  thesis  cretici  pedis  hiatum  habet, 
non  brevi  vocali ,  sed  longae  correptione  effectum ,  quan- 
quam  non  proprii  nominis  natura  excusatum,  verum  satis 
tamen  excusatum  lentioris  enumerationis  pausa  aliqua:   ut 

'Arte  gymuistica,  disco,  hastis,  pila, 

Curnu,  armis,  equo. 
Quod  genus,  pertiueus  illud  etiara  ad  senarios  scptenarios- 
que  numero  paucos,  Hermanuus  tractavit  Elem.  doctr.  metr. 
p.   207.   coll.    190,    et  in   nupera  Epitomae  editione  p.  34. 

*)  Quid  intersit,  cum  supra  p.  clxxvii.  dixi  duIIaui  ab  iosequeoti  Epi- 
gnome  nomioe  excusationero  productum  agitiir  habere,  ooo  videor 
explicare  debere.  —  Ceterum  scripturae  io  Amphitruoois  versu  in- 
tegritatem  Varro  testatur  de  1.  I.  vi,  6  et  iterum  vii,  50. 
**)  Quemadmodum  igitur  et  elisionem  et  ut  supra  diximus  correptio- 
nem  cum  hiatu  cooiuoctam  iquae  amat  Bacch.  342)  ae  diphthon- 
gus  admisit,  ita  io  oi  quoque  vel  ui  diphthongum  cadere  utrum- 
que  consentaneum  est:  unde  non  tantum  quoi  homini  tutati  sumus 
p.  clxxii,  sed  etiam  quoi  imperes  cum  sta  ilico  collatum  p. 
cxxn:  ubi  solas  seu  neu  particulas  ab  elisione  exclusimus.  Adde 
e  Bacch.  898  id  <euoi  obtigerat. 
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Magua  tamet»  cautione  opus  est  ue  pausam  orationis  con- 
fingas  ubi  uullus  ei  locus.  Vclut  Militis  iuitio  probabtlita- 
tem  nec  haec  mensura 

Pracstriugat  oculorum  aciem  iu  aci*  Aostibus, 
uec  haec  habet,  quanquam  ab  acceutuum  varietate*)  praesU- 
bilior, 

Praestringat  oculorum  aclem  in  acie  hostibus: 
sed  aliquid  excidit,  quod  puto  hoc  esse: 

Praestringat  oculorum  aciem  acri  iu  acie  hostibus. 
Ac  ne  ilii  quidem  Asiuariae  scenae  iv,  1,  quarn  desigua- 
vit  Hcrmannus,  tantum  hiatuum,  quantum  libri  prodiderunt, 
ipe  coucedere  iam  supra  ostendi  p.  clxxiii.  Ceterum  sublati 
a  nobis  in  Trinummo  hiatus  exempla  in  illis  quaere  quae 
c.  vi.  el  vii.  composuimus.  Quo  praeter  alia  adde  pldddule 
in  tabemdculo  pro  pldcide  in  taberndculo  v.  726  commen- 
datuin  p.  lxxxi. 

CAPVT  JLV. 

Difficillima  omnium  haberi  ea  quaestio  solet,  quae  cst 
de  acceutus  verborum  cura  numerorum  ratiouibus  con- 
sociatione.  De  qua  etsi  mihi  videor  ita  disputare  posse  ut, 
quibus  a  principiis  profecta  quibusque   e  caussis  nata   ad 


*)  Haec  quam  vim  hubeat,  post  Hermannura  Opusc.  n,  p.  2M  Lach- 
mannumque  in  Propert.  p.  111  neminem  fugit.  Eadem  caussa  ftiit 
cur  in  Militis  versu  qui  amico  sit  amicus  magis  supra  prefrare- 
mus  p.  cxxxu.  aliaque  alibf  inulta.  Nam  quod  in  contrariam  par- 
tem  Bentieius  decrevit  in  Andr.  n,  S,  8.  Bun.  v,  8,  19.  Hew*.  i, 
9,  18,  cum  ad  ea  exempla  pertinet  quorum  diversissima  ratio  est, 
tun  ee  verom  quidero  Mui  ex  parte  haberi  peteef. 
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earura  btgam  constantiam  ars  illa   poetairum   progressa  sit, 

quibua   lotum    hoc  genus   admirabilis   conctnnjtatis  regitur, 

phtuissirae  iutelligatur :  tameu  amplius   id  sibi  spatium   po- 

scit  quara  quod  huio  sit  praefatioui  coocessum.    Itaque  huc 

elim  rediturus  nunc  singuiaria  tantum  quaedam  tangam,  quo- 

rum  ad  ipsam  criticam  factitandam  paullo  gravius  momen- 

tum:   ad   geous   universuin   recte  defioiendum    paucissimis 

praemissis.      Omnino   enim    nihil   esse   falsius  potest  quam 

quod  veteris  Latii  posteriorisque   aetatis   poeticam  ita  sibi 

invicem  opponunt,  ut  hanc  quautilate  syliabarum  regi,  iUam 

dicant  e  vi  accentus  pendere.  Quorum  tautum  prius  verum 

est,  cuin  illic  aeceotus  vim  propemodum  nullam  esse  con-> 

stet:  alterum  ne  sic  quidem  vere   describitur,    ut  cum  ac- 

eentu   dicatur   quautitatis   ratio  aliquo   teraperamento   con- 

iungi.    Nam  tanquam  acu  res  ita  deraum  taugitur,  ut  etiara 

veteris  coinoediae  tragoediaeque  arti  mctricae  pro  funda- 

mento  fuisse  quantitatis  obs  ervatiouem  iutclligatur, 

sed  eius  quantitatis,   quae   qualis  fuerit  quibusque   rebus  a 

posteriorura    saeculorum    cousuctudine   distet,   superioribus 

capitibus  declaratura  est:    cura  eius  autem   quautitatis 

severitate    summa    accentus    o  bser  vat  ionem  , 

quoad  eius  fieri  possety  conciliatam  esse.      Pror- 

sus  enim  utramque  rationem  exaequare  omnino  non  potue- 

runt   poetae ,  si   raodo  fieri    versus  vellent :   vel   certe  tam 

angustis  finibus  seitet  coerccre  debuerant,  ut  ad  unnm  mo- 

dulum  centenis  vcrsibus  cum  maxinm  roolestia  sua  fabrica- 

tis  uon  posseut   uoo  in  incredibiiem    artis  ieiunitatem  eva- 

dere.    Eis  igitur  angostiis  ut  se  expediront,  curo  alterutram 

ratiouera   oporteret  paullulum   cedere   alteri,  praerogativara 
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quidero  semper  volueruDt  quaoUtatis  esse,  ad  eius  autem 
constaotiam  accentus  obscrvationem  modicam  accomrao- 
darunt. 

Exemplo  rem  declarabo.  Nam  com  ratio  omnis  ac- 
centus  latini  duabus  legibus  principalibus  his  conUneatmr: 
altera ,  ut  quae  vocabula  hyperdisyllaba  paenultimaro  lon- 
gam  habeant  paroxytona  sint,  quaebrevem,  proparoxytona: 
altera,  ut  ultima  syllaba  verborum  polysyllaborum  quorura- 
libet  acccntum,  ut  in  lingua  barytona,  nunquara  recipiat; 
consequens  fuit  ut,  quod  ad  accentum  attinet,  vere  iam- 
bicis  vocibus  bisyllabis  (w  -l  et  item  w  ^)  omniuo  ca- 
reret  latina  lingua.  Itaque  hoc  licentiae  veleres  illi  sttri 
'  sumpserunt  praeter  cetera^  ut  bisyllaborum  vocabulorum, 
quorum  brevis  paenultiraa,  permagnam  multitudinem  non  sic 
pronuntiarent  o-,  »ed  coutra  atque  lex  accentus  postula- 
bat,  acuerent  in  ultima,  uidit  uidenf).  Quod  uisi  ita  insti- 
tuisseut,  ne  unum  quidem  senarium  facere  potuissent  quin 
eum  vel  monosyllabo  vocabulo  terminarent  vel  hyperdisyi- 
labo  quod  iu  dactylum  creticumve  desincret.  Admisso  au- 
tem  in  senarii  exitum  iambico  vocabulo  rursus  pari  pe- 


*)  Cufus  rei  caussara  lice  t  etiam  altlus  repetere.  Naro  cum  cretica 
vocabula  omcia,  cuius  in  vulgarl  pronuntiatione  unus  principalb 
accentus  hic  est  _l  w — ,  In  iambicos  trochaicosque  versus  ne  pos-  • 
sent  quidem  aiiter  nisi  sic  intrare  ut  simul  ultima  syllaba,  ciitas 
secundarius  tantum  accentus  quidam,  sub  arsim  caderei  priori  axsi 
vi  prorsus  parem  ~l  ^,-L  :  \n  tanta  horum  multitudine  non  potue- 
runt  non  aures  plane  assuescere  ea  ratione,  qua  brevem  paenul- 
timam  excipiens  longa  ultima  accentum  reciperet  praeter  legHi- 
mam  consuetudinem  linguae.  Hinc  igitur,  quam  facilis  velut  a 
peruidet  perfidam  transitus  fieret  ad  uidet  fidem^  et  perspicitur 
et  sentitur  facilliae. 
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raria  atque  multo  etiaro  maiore  proximus  aote  sextum  pe- 
dem  locus  premcbatur:  ne  igitur  hinc  cetera  praeter  rae- 
nosyilaba  et  cretica  et  certa  hyperdisyliaba  vocabula  ex- 
chirferentor  omnia,  ex  ultimi  pedis  liceutia  consectariam 
esse  haoc  alteram  voluerunt,  ut  in  paeoultimo  looo  noo 
modo  item  iambica,  sed  etiam  spondiaca,  anapaestica,  cho- 
riambica,  molossica,  ionica  vocabula  (ima  cum  longioribus 
quae  in  eos  pedes  exeunt)  acuerentur  in  ultima  syllaba: 
quae  omnia  cum  aut  paroxytona  aut  proparoxytona  in  ipsa 
lingua  fuerint,  ne  versus  quidem  uisi  illa  condicione  osse 
oxytona  passus  est,  ut  neglectae  legi  excusatio  econcessa 
legis  neglectione  parata  esset  Sic  igitur  evenit  ut  non  im- 
probarentur  hi  versuum  exitus,  qualium  incredibilem  esse 
multitudinem  constat: 

malam  crucem 
mores  mali 
animiiro  metim 
lucuties  grauem 
fiingaris  tuum 
decorari  uolo 
auiritirfm  meam 
reuenissdt  domum 
inconsultu  meo 
concre*puenint  fores 
c£stigdtore*m  tuum 
recuperatores  dedit 

Sed  longius  etiam  ciusdem  vis  rationis  patuit,  quippe  quae 
etiam  ad  tertium  a  fine  vocabulum  pertinuerit:  quod 
oxytonum  esse  ea  condicioue  potuit,  ut  a  binis  vooibus  ex- 

Plwrti  Com.  I.  f.  TfU  O 
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ciperetur  item  contra   consueludiueni  linguae  oxytonis.  Ve- 

lut  Trin.  100.  186.  197.  800: 

uocant  ciues  tui 

malas  famas  feruut 

mea  rectc  facis 

uti  celes  face, 

et  iu  Bacchidibus  bonis  dicunt  male,  utrum   credum  magis, 

malo  fecit  suo,  edt  secum  simul,  sintis  nostrdm  senem,  Opis 

Virtus  Venus,  med  gnato  male,  ualet  sentit  sapit.     In  qui- 

bus  omnibus  quod  eodem  pedum   ordine  spondiaca  vox 

media  est  inter  duas  iambicas ,  id  quidem   aliunde  suspeo- 

sum  est  et  propriam  quandam  caussam  suam  habet.     Nam 

quod  egregie  Bentleius  observavit  in  Horatii  Sernr  n,  5, 79, 

rarum  esse  in  quinto  pede  senarii  iambum  pro  S|<ondeo,  id 

aliquanto  accuratius  sic  definimus,    ut,    cum  in  Trinummo 

senarii  quidem  circiter  quinquaginta,  totidem  autem  septe- 

narii  trocbaici,  in  quibus    illa    lex    (sive  elegantiam   dicere 

malueris)  non  minus  quam  in  senariis  valuit,  in  fine  versus 

iambum  ante  iambum  receperint  (h.  e.  senariorum  pars  ferme 

duodecima,  septenariorum  circiternona),  tamen  perraro  duo- 

bus    iambicis   vocabulis    talis    exitus  fiat,    uunquam  tribus. 

Itaque  cum  nihil  ofFensionis    habeant   hercle  nuntias,  sce- 

ISstus  est,  fiduciae  in  finem  versuum,  quanquam  non  nirais 

saepe,  admissa,  tria  tantum  per  duas  fabulas  integras  Tri- 

nummum  et  Bacchides  exempla  exstant  huiusmodi :  ager  fuii 

Tr.  533,  malam  crucem  ib.  598.  Ba.  863  H.   Quales  pedes 

tertius  iambus  ne  sic  quidem   praecedere  solct,   is  ut   non 

iambica  voce  conclusus  sit,  ut  Tr.  533  guoius  ilte  agerfuii*)  : 

*)  Atque  haec  caussa  fuit  cur  supra  p.  cxin.  reiiceremus  hunc  Ter- 
sus  exituin  futiira   sunl,  tamtn  iciunt:  praesertim   accedeat* 
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multo  igitur  minus  hi  ordines  placuerunt  w  -l.  |  w  ^.  |  w  ^ 
ut  wnalo  facit  suo.  Sed  nec  ab  hac  parte  nec  a  neglecto 
accentu  praeter  ilia,  ut  malo  fecifsuo,  haec  quae  infra  po- 
soi  improbaU  sunt,  eadem  qua  illa  ratione  satis  defensa, 
Trin.  733.  Bacch.  170.  8».  Mil.  i,  1.  30.  Bacrh.  316: 

pene*  me  habeam  domi 
cito  Samiura  solet 
.       edepol  cert6  scio 

hercle  operae  prctium  quidem 
conueniam  quantiim  potest: 
quibos  exemplis  et  anapaesticum  habes  et  choriam- 
bicum  tertium  a  fine  vocabulum:  quorum  tamen  neutrum 
frcqoens.  Spondiaca  autem  vocabula  etsi  ab  eo  loco  ratio 
quidem  non  magis  quam  molossica  vel  ionica  a  miuore 
(qoando  choriambum  et  ionicus  et  molossus  aequat)  exclu- 
dit,  tamen  consuetudo  non  item  ut  in  paenultimo  loco  re- 
ccpit:  quippe  aegrius  in  longis  syllabis  quam  in  brevibus 
acccntus  insolentia  illo  loco  delitescere  visa  est. 

Et  haec  qoidem  eiusmodi  sunt,  ut  certae  normae  con- 
stantia  determinata  merito  nomen  inveniant  legitimae  licen- 
tiae.  Sed  praeter  haec,  quae  ipsa  ars  concessit,  fatendnm 
est  quaedam,  quanquam  numero  pauca,  vel  excidisse   poetis 

ante  geminos  iambos  interpunctione.  Nec  mirum  talia  non  pla- 
cuisse,  cum  ne  haec  quidem  crebra  sint,  in  quibus  tres  se  iambi 
•xcipiunt  iambicis  vocabulis  non  inclusf,  ut  adeste  cum  silentio 
v.  22,  bene  hercle  nuntias  59,  ipsus  in  Seleuciam  112,  fide  ei 
fiduciae  117.  142,  mdritumis  negotiis  831,  pati  neque  dlteri 
352,  repperi  negbtium  389,  drdchumarum  olympicum  425,  suo 
pecutio  434 :  quae  decem  sunt  in  quadringentis  versibus  exempla. 
Non  dubitavi  igitur,  ubi  optio  data  erat,  quds  mihi  dedit  epistu- 
las  praeferre  prae  quds  dedit  mi  epistulas  v.  874. 
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vel  indulsisse  sibi  poetas,  quae  sint  extra  rationem  poaita. 
Nam  cum  in  conuenidm  hi  quos  notavi  aocentus  recte  m 
habeant  propterea  quod*aimiles  sequuutur  in  quantum  pa- 
$e*ty  tamen  aliquoties  choriambicum  vocabulum  [etiaro 
praeter  hanc  condicionem  in  mediam  senarii  dipodiam.  in- 
travit,  ut  Trin.  184.  410.  Mil.  i,  1,  18.  Bacch.  lia  121: 

Ego  roe  fecisse  con/Ueor  Megaronides. 

Quam  si  formicis  tu  obiciae  pap&uerem. 

Quasi  uentua  folia  aut  penicutum  tectdrium. 

Hagistron  quenquam  diecipulum  mtnilarier. 

Sperat  quidem  animus:  quo  eueniat  dis  in  manust*). 
Quanquam  id  minirae  est  quovis  pacto  factum :  facile  enini 
intelligitur  curandum  fuisse  ut  insolentia  numerorum  obscu- 
raretur  potius  quam  in  aures  impingeretur:  quare  credi  noa 
potest  cum  gravi  interpunctione  choriambus  a  poeta  con^ 
iunctua  esse  Trin.  582: 

Dic  Cdllicli,  me  ut  conuentdL  ST.  quin  tu  i  raodo. 
Ab  interrogatione  fortasse  veniam  habet  Bacch.  214: 

Salue.  sed  ubinamst  Mneeilochue?  CH.  uiuit,  ualet: 
quanquam  ibi  uon  inepte  Bothius  ubi  Mnesilochus  nam  estf 
proposuit,  quae  collocatio  interrogativae  nam  particulae  ali- 
quoties  oblitterata  cst:  (ut  hinc  quidem  nulla  lis  sit  nostro 


*)  Hoc  quldem  versu  etsi  coDcedendum  est  a  poeta  posse  euemai 
profectum  esse,  et  supra  allato  conuenam  quantum  potest,  tamen 
propter  ipsa  gemioa  exempla  discipulum  et  cetera[  necessitatem 
illud  non  habet.  Nec  Bacch.  48  vel  necessitas  vel  si  quid  video 
probabilitas  euenat  formae  demonstrari  poterit.  Quid?  quod  qul- 
busdam  exemplis  contrariam  in  partem  valens  probabilitas  mani- 
festa  est,  ut  in  exitu  septenarii  Triu.  715  quod  agas  euenidt  tibi. 
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sopplemeato  movenda  Triu.  130.).  Plus  etiam    offeusionis 
ki  fioe  enuntiati  posita  ioniea  vox  habet  Baceh.  299  Herm.; 

Set  diuesne  iate  est  TheoHmust.%CH.  etuim  rogas: 
euius  cum  aimile  exemplum  igoorem,  nescio  an  bic  quoque 
verum  Bothius  yiderit,  praesertim  cum  in   libris  non  i*te> 
sed  istic  sit: 

Set  istic  Theotimus  divesue  est?  CH.  etidra  rogas? 
Cum  choriambicis  autem  vocabulis  etsi  per  se  minime  com- 
paranda  sunt  anapaestica,  nec,  ubi  oxytonum  non  se- 
quitur,  auapaesticum  quartus  pes  admisit:  (uam  deterrimum 
versum  Mii.  u,  6,  73  Fateor:  quidni  faiedre  egmnit  quad 
mderim  infra  emaculabimus :)  tamen  certa  hac  condiciooe, 
nt  oom  monosyllaba  voce  iu  choriambici  vocabuli  speoiem 
coalesceret  anapaesticum,  eique  consociationi  non  repugna- 
rent  sed  faverent  oonstructiouis  iuterpunotionisque  intervalla, 
raris  quibusdam  exemplis  idem  quod  in  choriambicis  factum 
est.  Hinc  igitur  est  cur  offensione  careant  Mil.  i,  1,  6. 89. 
iv,  3,  32; 

Ne  limentetur  neue  animum  despondeat. 

Connisus  esses,  per  corium,  per  uiscera. 

Istuc  caue  faxis:  quin  potius  per  gratiam. 
Sed  quod  multo  saue  magis  mirum  est,  illud  ost,  quod  etiam 
mojossum,  qui  etsi  mensuram  choriambi  aequat,  tamen 
mirum  quautuin  ab  eius  volubilitate  distat,  non  prorsus  ab 
illo  versus  loco  exclusum  fuisse  exemplis  credendum  est 
Kt  eicosatlo  quidem  eadevn,  quae  verborum  ordinibus  cdn- 
neniAm  quanhim  potest,  paraU  foret  talibus  quale  Triu.  550 
valgafefttur: 

Quo  ciincti  qui  aetatem  igerunt  caste*  suim. 
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Verum  fateudura  est  ita  coroparatos  noo  esse,  qui  certa 
exempla  praebeant,  versus  non  codicum  tantum  Ade  Plau- 
tinorum,  sed  antiquorum  auctoritate  grammaticorum  firm«- 
tos.  Illiusniodi  aliquot  Parerg.  i,  p.  22  coroposui:  ex  hoc 
genere  tria  Varronis  de  1.  lat.  testimonia  a^tulisse  satis  ha- 
beo  e  vi,  89.  vn,  78  et  x,  70  (Trin.  886) : 

Vbi  primum  acoensus  cldmardt  meridiem. 

Hectoris  uatura  de  muro  iactarier. 

Concubium  sit  uoclis  priusquam   ad   postremum   per- 

,  u&ieris. 
Nam  altero  versu  de  mure  prorsus  aequaut  molossum:  ia 
qualibus  si  qui  de  spondeo  potius  dicendum  esse  conten- 
dant  quartum  pedem  occupaute,  res  eodem  redit  idemque 
iu  hunc  spondeum  (quem  non  potest  non  monosyllaba  post 
caesuram  vocula  praecedere)  quod  iu  molossura  cadit,  Ter- 
tius  autem  versus  etsi  non  est  senarius,  tamen  cum  senariis 
eam  de  qua  agimus  rationem  trochaici  septenarii  prorsns 
comraunem  habent :  quod  quidem  eo  minus  roiraudum  c&i, 
quo  8aepius  cura  eisdem  senariis  etiam  choriambicura  in 
eodem  loco  numerura  participaut,  ut  Trin.  320.  334.  717. 
951.  1022.  1128: 

Benefacta  beuefaclis  ahis  pertegiio  ne  perpluant, 
et  sic  in  reliquis  deliciis  disperdidit ,  Lysitetes  ego  te  uolo, 
commemoras  epistutas,  ferriteri  mastigiae,  consutui  fidetiter: 
item  Bacch.  59.  421.  llaque  de  illo  geuere,  quod  molos- 
sicis  vocabulis  compreheudhur,  sic  statueudum  est,  ut  reapse 
aliquid  asperitatis,  quod  uon  suaderet,  sed  dissuaderet  au- 
riuin  iudicium  et  ratio  numerorum,  patientius  quara  par  erat 
eosdera  poetas  tulisse  intelligamus,  quorum  in  reliquispar- 
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tibas  senariorum  septenariorumque  coodendoruro  perfectam 
eleganliam  suspicimus.  Tali  tamen  negligentia  (nam  pro- 
fecto  diligentiae  laudem  illud  non  habet)  quo  magis  libera 
essc  ars  universa  illorum  poctarum  solet,  eo  nos  de  singulis 
suspiciosiores  esse  dccet  et  aliquanto  tardius  de  poctarum 
quam  de  librariorum  vitio  cogitare:  id  quod  recte  iam  Beut- 
leius  sensit  in  Adelph.  v,  2,  52.  Itaque  etiam  qui  taeter- 
rimum  Trin.  540  hiatum  dngind  aeirrume  concocturus  sit, 
tamen  ad  coniunctum  cum  hiatu  molossum  uauseet  oportet. 
Nec  qui  sapiat  v.  31  e  librorum  scriptura  euccreuerunt 
uberrume  efficiet  euccrerunt  uberrume  potius  quam  euccre- 
uere  uberrume:  quae  formae  saepius  quam  putes  in  libris 
permutatae  sunt.  Item  Nouii  Adem  (quamvis  per  se  ambi- 
guam)  nobiscum  amplexus  v.  410  praeferet  quod  supra  po- 
suimus  prae  hac  collocatione  verborum  quae  est  in  codicibus : 

Quam  si  tu  obicias  fdrmicie  papauerem. 
Item  v.  648: 

Praeoptauisti  amorem  tuum  uti  uirtuti  praeponercs 
quantilli   fuit  ex  tuumutiuihtuti  vel  tuumtuuirtutiut  vel 
TuuMtnRTUTiUTi  efficere?  Certius  etiam  v.  977  restitutus  est: 

Proin  lii  te  itidero,  ut  chirmidatus  ee}  rureum  rechir- 

mida: 
in  quo  oum  et  valde  ingrata  sit    verborum  charmidatue  ee 
in  caesura  diremptio,   et  ratione   careat  recharmida  forma, 
et  tu  te  vocibus  in  tute  coniunctis  accusati vus  •  desit ,    non 
videtur  dubitari  posse  quin  poeta  scripserit  quod  recepimus : 

Proin  tute  itidem^  ut  charmidatu'^  rursum  te  dech&rmi&to. 
His  igitur  hiuc  segregatis  in  tota  Trinummo  praeter  po- 
etremum  peruenerie  illud   duo  exempla   restant,   quae   non 
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oaagis  «886  sollioitauda  videaotur  quam  Euoiaaum  de 
v.  86*.  947: 

Ni  illio  homost  aut  dormitator  mui  eector  sooariua. 

Pra&licare  opdrtet  qui  abs  terra  dd  cmeUm  perueuerk. 
Quibus  coguatum  io  Bacch.  756 

Vt  uerba  raihi  dat,  ut  neecio  quam  rem  gerat 
huc  refereodum  esse   mox  apparebil*).     Yerum  miuime  io 
eoruodem  oumerum  Tr.  v.  420  veoit: 

Miois  quadragiota  dccepetin'  a  Callicle, 
com  de  lege  usitataquo  ratioue  io  pacuultima  accentum  ha- 
beat  aecepetine:  quae  vox  cum  uoius  pedis  mcusuram  ipeo 
ambitu  suo  cxcedat,  io  versu  non  potest  uoo  duplicem  ac- 
ceutum  dccepeiine  recipere  ut  similia  omoia**).  Eteoira 
quod  looge  ootissimum  est,  elisione  tauquam  dccurtatas  h. 
e.  oiia  syllaba  breviores  factas  voces  retrahere  accentum 


*)  VIx  tamen  huc  referendum  Trln.  527: 

Consuadet  homini,  credo.  etsi  scelestus  est: 
ubi  noo  magis  etsi  offeodlt  quam  et  si,  praesertim   post  interpun- 
ctiooem  illam.    Aliam  ob  caussam  hiao  alieaum  Trin.  168: 

Quid  tibi  ego  dicam,  qui  iUius  sapientiam: 
nam  iam  Plauto  pro  cretico  illius  cum  similibus  genitivis  fuisse 
olim  demoostrabo. 

**}  De  hoc  maxime  miro  iudicio  sic  praecepit,  qui  auctor  doctrioae 
■rosodiacae  Plautinae  vult  haberi:  'Vix  credas  dici  et  fniouatiari 
crucidbilitdtibus  indiliyenter  suppdrasitdtur  intelleyentia  ta- 
terpetldtio:  pro  quibus  omoibus  alia  pronuotiatio  requiritur  ex 
pedestri  et  famfliari  loquendi  consuetudine,  cruciabilitdtibus  ja- 
diligentcr  suppermsitdtur  inteUegentia  inttrpeUdtio.'  Caius 
verba  mea  facio:  vix  credas  dici  et  pronuntiari  talia  potuisse. 
Quasi  non  singulae  vuces  unum  habeaot  principaiem  accentum,  e 
quo  ceteri  secundarii  pendeant,  quoque  in  versibus  servato  satis- 
nai  consuetudini  linguae. 
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h.  e.  eam  accentum  recipere  qui,  si  brevior  forma  primitiva 
esset,  esset  legitimus:  id  quoniam  video  quosdam  de  ue- 
eesakate  quadanTinterpretatos  esse,  ne  hoc  quidem  prae- 
termittam,  sed  utraiulibet  rationem  dicam  poetas  arbitratu 
suo  secutos  esse:  quibus  licuit  aute  vocalem  vel  accepisti 
hoc  vel  accepisti  hoc  prouuntiare,  vel  ddulescinti  has  vel 
adulescentem  audio,  vel  scribendum  dppulit  vel  scribendum 
appetlerc,  et  similiter  omuia.  Vode  consequitur  ut,  quam- 
diu  vocalem  praecedens  scribend-,  vel  dduen-  (ddueni  ai- 
quom  Tr.  97)  non  exuat  spoudei  uaturara,  ne  illa  quidem 
tralaticia  concede  htic,  secede  huc,  recte  dicantur  mediam 
corripere:  id  quod  rationem  et  uecessitatem  ita  tautum  ha- 
biturum  essel,  si  iliis  in  exitu  vcrsuum  unquam  esset  locus 
coucessus. 

Licentiam  omnem  alterius  partis  senariorum, 
quae  est  post  caesuram,  complexus  sum.  Nam  quod 
talia  ut  memineris  recipiam  accentum  solent  in  quarta  a 
fine  syllaba  habere,  ea  uec  licentia  potius  quain  consuetudo 
fuit  nec  ab  ulla  parte  versuum  exclusa  est:  quippe  prorsus 
pro  dactylicis  vocibus,  soluta quidem  arsi,  quadrisyllaba 
omuia  quae  proceleusmatici  meuduram  aequant  habita 
sunt  dactylicorumque  accentum  servarunt,  vel  creti- 
coram  quae  paeonem  quartum  aequant,  nec  minus  in  ante- 
paenultimo  quam  in  ultimo  pede  sive  senariorum  sive  septe- 
nariorum  (quaudo  paenultimus  tribracbura  non  frequentius 
quam  purum  iambum  admisit),  ut  crucisalum  me  ex  Chry- 
salo,  cdpitibus  quassdntibus,  mulieris  quacum  dccubat.  In 
iiorum  autem  numerum  infra  perspicietur  etiam  Trinummi 
illud  venire  v.  134: 
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Neque  de  illo  quidquam  nique  emeres  neque  u&ideres. 
Noc  illa  singularis  liceutia  cst,  quod  iambicae  voces,  a 
quarum  neglecto  accentu  cum  uostra  disputatio  tum  veterun 
poetarum  ars  omnis  profecta  est,  in  omnibus  omniuo  locis 
admissae  sunt  a  quavis  condicione  libcrae.  Velut  ante  ol- 
timam  dipodiam  senariorum  Trin.  87  potee  ne  euspicer,  104 
tnanu  Megaronides ,  141  meae  concreditumst ,  item  v.  140. 
221.  484.  486.  490.  530.  560.  741.  753.  Vel  in  tertio 
pede,  quod  hanc  tantum  ob  caussam  rarum  cst,  quia  noo 
potest  nisi  in  versibus  penthemimeri  caesura  carentibus  lo- 
cum  habere  ut  v.  134 : 

Pardta  dos  domist,  nisi  exspectare  uis: 
inulto   etiam   rarius  ita,    ut   iambica  vox   in  secundo  pede 
praecedat,  ut  Ter.  Eun.  v,  1,  16: 

Scelesta  ouetn  lupo  commisti:  dispudet 
Quo   tamen  tribus  iambicis   pedibus  contiuuis   longe  peior 
Baccliidum  versus  n,  3,  110: 

Id  mi  haiit  utnim  ueUtn  licere  intellego, 
aut  cum  Hcrmauno  sic  est  emendandus: 

fd  utriim  uelim  iam  mi  haiit  L  i., 
aut  fortasse  sic  potius: 

Id  iim  rai,  utrum  ueliro,  haiit  I.  i. 
Sed  spondiacam  proiambica  voce  tertius  pes  uon  admisit, 
nisi  paucissimis  in  locis,  in  quibus  illa  a  prioribus  gravi  iu- 
terpunctione  divellitur,  ut  Trin.  427: 

Nempe  quas  spopondi.  ST.  immo  quas  dependi,  inquito. 
Nec  tarneu  fieri  posse  vidctur  ut  eandem  quam  praecedeos, 
nullo  iutervallo  consequeus  iuterpuuctio  vim  habeat,  qua 
tautum  abest  ut  leuiatur  offensio  ncglecti  acceutus,   ea  ot 
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seutiatur  raagis.  Non  recte  igitur,  si  quid  video,  in  Bacchi- 
dibus  se  habet  v.  1026  H.: 

Vel  da  aliqucm  qui  aeruet  me.  NI.  ohe  odiose  facis, 

cui  ne  ab  aliqua  accentus  enclisi  quidem  praesidiuiii  para- 
turo  esse  concesseriro.  Quapropter  servato  verborum  ordinc 
qui  in  B  est,  eiecto  autem;  quod  e  proximae  vocis  initio 
nalum,  ohe  sic  scribe : 

Vel  da  aliquem  qui  me  seruet.  NI.  odiose*  facis. 

Anapaesticam  autem  in  tertio  pede  vocem  ne  inter- 
puuctio  quidem  satis  excusasse  videtur  (nam  Trin.  114  non 
sunt  pro  vero  auapaesto  et  illiim):  nedum  ut  illa  excipere 
item  anapaesticara  possit,  ut  Triu.  594: 

In  dmbiguost  elidtn  nunc,  quid  ea  re*  fuat, 

ubi  haud  cunctanter  trauspouendum  erat  In  dmbiguo  etiam 
mnc  est. 

Conscquens  fuit  ut  etiam  in  priore  parte  senario- 
rum,quaeest  ante  caesuram,  nihil  offensionis  iambicum 
vocabulum  vel  iu  primo  vel  in  secundo  pede  haberet. 
Quodsi  longe  longeque  rarius  in  secundo  est,  eius  rei  non  est 
alia  caussa  nisi  quod  binorum  iambicorum  coutinuitatem  poetae 
fugerent,  ea  autera  paullo  durior  ratio  ita  tautum,  ut  duobus 
vocabulis  primus  pe\  componeretur,    vitari  poterat.     Hinc  S 

igitur  est  cur,  cum  non  multa  cxstent  huiusmodi  iuitia  (v. 
86.  »4.  497.  570.  3.) : 

Atque   id   tamen 

Nou    hic    placet 

Nunc  lit  scias 
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Qtiod  tibi  tab«St         . 

Adest,  eu  illae*)      .....: 
pauciora  etiam  reperiautur  ad  boc  exemplum  facta  (v.  33. 
541.  554.  Bacch.  260)  : 

Eoriiro  lic^t 

Oues  scabratf         ...... 

Quonidm  uident 

Quamuis  raalam 

Niei  hoc  pro  Quatn  uis  mafdm  potius  accipias.  Aliam  ob 
caussam,  ut  id  hac  opportuuitate  moneam,  nou  huc  pcrti- 
net  v.  779  Diedi  patremque  id,  cum  de  legc  paroxytona 
fiant  composita  patremque,  metuove,  adeone:  unde  ne  adeon 
quidem  dicendum  est  in  ultima  praeter  rationera  acui.  Quon- 
quam,  ut  plcue  hoc  genus  detiuiatur  ,  hoc  addendum  est, 
non  magis  haec,  quam  quae  supra  tractavimus  elisiooe 
breviata,  certa  necessitate  regi,  sed  liberum  fuisse  poetis 
utram  acuendi  rationem  iuire  vellent.  Itaque  et  metuoque 
hoe,  ddeone  id,  pritnumdum  6mnium}  circumspicedum  (ut 
Trin.  146)  et  metuoque  hoc,  adeone  id,  primumdutn  adeei,  cir- 
eumspicedum  cum  similibus  pronuntiarunt  arbitratu  suo**).  — 


*)  Nam  io  talibus  aperium  est  (et  apertius  etiam  infra  fiet)  pro  fam- 
bo  esse,  ooo  pro  spondeo  illaec  istuc  cum  cognatis  formis.  — 
Nec  vero  interpunctio  post  duas  breves  ab  Initio  svllabas  illa  oa- 
ret  exemplis.  Sirailia  suot  Trio.  v.  170  Lupus:  obseruauit,  v. 
524  Apage.  ST.  Ackeruntis,  Mil.  iv,  3,  18:  Quid  is?  Ec- 
quid  .  .  .  Nec  dissimlle  Tr.  v.  818  Mittam.  CA.  eo  eao  .  .  . 
**)  Non  ignoro  quid  de  accentus  diversitate  adeo  verbi  tladrofus- 
liculae  sive  FestussivePaullus  tradat:  quodquidem  eorum  ipsornai 
poetarum  exemplo,  qui  vitae  usu  probntam  pronuntiationem  sunt 
secuti,  satis  redarguitur.  Idemque  de  aliis  similibus  sentieadnm 
est  pruvo  grammaticerum  studlo  dlscriminaiia:  e  quo  geaerefryo, 
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Sed  quod  iambicis  vocibos  licuit,  at  in  secundarn  pedein 
intrarent,  eius  quidem  licentiae  aut  nunquam  aut  perraro 
spondiacae  atque  anapaestica e  partieipes  fuerunt 
Etiam  aliara  ob  caussam  Trin.  594  paullo  ante  rerooviraus. 
De  transpoaitionis  necessitate  nemo  dubitat  e.  c«  v.  451. 
458  vel  Bacch.  213  H. : 

Meariim  rerum  me  uoutase  aeqaomst  ordinera. 

Nisi  quid  me  aliut  uis,  Philto,  respondi  tibi. 

Quin  tii  primum  salutem  reddis  quam  dedi. 
Qualibus  sublatis  auapaesticae  vocis  in  duabus  fabulis  siu- 
gulare  exeraplum  restat  Bucch.  486: 

Tum  qu6m  nifuto  plus 


pone,  quando  sunt.  De  qualibus  quae  praecfpiuntur ,  nut  ad 
scripti  tantura  accentus  supervacaneum  artificium  spectant  aut 
prorsus  ficticia  sunt.  Omninoque  si  quid  ex  eis,  quae  de  accen- 
tuum  doclrina  veteres  prodidere,  aliquam  hodie  utiJitatem  habet, 
id  ad  vocalium  potius  indolem  vel  natura  longarum  vel  positione 
demum  productarum  pertinet  ad  acutique  et  circumflexi  discrimen 
illinc  aptum,  quam  «d  sy  llabarum  accentu  aut  praeditarum  aut  ca- 
rentium  diversitatem.  Ad  vcrsuum  autem  faciendorum  artem  so- 
lum  hoc  valuit,  nullius  prorsus  momenti  illud  est. 
*)  In  Milite  quoque  et  singulare  est  et  certissime  vitiosum  exemplum 
n,  6,  66:  Meruisse  equidem  tne  mdxumum  fatedr  malum,  ubi 
Meruisse  me  equidem  sine  ulla  mora  transpouendum.  Ceterum 
simplicibus  spondiacis  sua  sponte  intelligitur  non  suaviora,  sed 
longe  etiam  asperiorm  esse  inspondeum  desinentia  longiora  vocabu- 
la:  in  quo  genere  vastitate  sua  insigne  est  Mll.  i,  1,  54:  At  pe- 
ditatus,  quod  ne  codices  quidem  tuentur.—  Dum  in  eo  sum  ut  a 
typotbetae  erroribus  has  pagellas  purgem,  sero  animadverto  im- 
prudenter  praetermissum  anapaestici  exemplum  Trin.  397 :  Miser 
ex  animo  fit,  factius  nihito  facit,  Quod  qnanquam  consultius 
duxi  interim  servare ,  tamen  fateor  eo  mihi  suspectius  esse  quo 
fadlius  a  poeta  seribi  potult  Fit  miser  ex  animo. 
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spondiacae  item  singulare  eiusdem  fabulae  v.  814: 

Scies  haiit  multo  post         

quae  nescio  an  excusationero  ab  euclisi  quadani  acceutus 
habeant,  qua  tanquam  in  quadrisyllabam  vocem  nihiloplus, 
in  trisyllabam  multoplus  coirent.  Qualis  enclisis  cum  cer- 
tissimam  sedem  in  bisyllabarum  praepositionum  cum  mo- 
nosyllabis  pronominibus  copulatione  habeat,  ut  propter  me, 
praeter  te,  intir  sef  ergd  me  (nam  in  iauibica  praepositione 
aptlt  uos  uulla  oronino  offensio  est),  qualia  ne  secundus 
quidem  pes  exclusit:  potuit  id  quidem  facillime  ad  similia 
monosyllaba  pertinere  ut  Trin.  75  Hascine  propter  res9 
sed  uon  videtur  a  praepositionibus  ad  verba  translatum  esse 
ut  in  Hermanniano  illo  quod  paullo  ante  memorabamus  ser- 
uet  me*).  Aliis  in  locis  spondiaci  vocabuli  iu  altero  pede 
molestia  iuterpunctione  lonitur,  ut  Capt.  I,  2,  9: 

Satis  e'st.  numqudm  post  lllam  possis  prdndere: 
quamvis  ibi  prompta  transpositio  post  illam  numquanu  Tan 
augustis  aulem  finibus  cum  vel  hoc  genus  inclusum  sit, 
multo  minus  vel  biuas  anapaesticas  voces  vel  anapacsticate 
cum  spondiaca  iambicave  ars  probavit  in  principio  versus. 
Et  veris8imo  igitur  et  snbtilissimo  sensu  idem  ilie  Herman- 
nus  cum  Bacch.  v.  119  damuavit: 


*)  Nec  oseita  enclisi  defendi  hic,  qualem  libri  tectaatur,  «epleaarhis 
poterit  Trin.  913 : 

Vide  homo  ut  hominem    noueris.     Tanquam  me:   fleri   Ulac 

solet. 
ln  quo  ct  satis  insolens  e   priore  in    posteriorem  versus  partea 
traosilus  fi(  spondiaco  vocabulo  caesuram  excludenti,  et  Umu  vii 
seotentiae    est  in   me  pronomine,   id    ut  encliticum    esse 
possit.    Quare  Bermaaao  obtemperaodum  fuit. 
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Vided  nimid  iara  multo  plas  qnara  uolueram, 
ubi  Video  iam  nimio  transponendum,  tum  asperiorem  v.  192: 

Venidt  quando  uolt,  atque  ita  ne  mihi  sit  morae, 
ubi  etiam  aliam  ob  caussam  probabiliter  Adueniat  qudndo 
scripsit  deleto  mihi.  Alia  autem  exempla  in  Trinummo  et 
Bacchidibus  nulla  exstant.  Quodsi  quaedam  huius  generis 
iu  aliis  fabulis  sana  sunt,  eis  rursum  excusatio  ab  iuter- 
punctione  praesto  est  qua  hi  pedes  diriraantur,  ut  Mil.  n, 
6,  73.  Capt  i,  1,  18: 

Faieor.  Quidni  fateiris  ego  quod  uiderira. 

Sumusi  quando  res  redierunt,  molossici. 
Quocum  tamen  non  comparandus  Hecyrae  i,  2,  119: 

Habes  omnim  rem:  pergam  quo  coepi  hoc  iter, 

ne  egens  quidem  excusatione,  ut  in  quo  omnem  corripiatur. 
Restat  ut,  quooiam  iu  ipso  principio  versuum  plurimum 
excusationis  habere  quamlibet  licentiam  constat,  primum 
pedem  senariorum  nec  anapaesticas  voces  (jnter  quas  et 
iambicas  tanquam  media  haec  initia  sunt  Quod  amis,  Is 
erdt,  Neque  aues)  nec  spondiacas  ac  ne  dactylicas  quidem 
voces  repudiasse  eo  brevius  adnotenius,  quo  magis  de  his 
in  vulgus  constat.  Atque  spondiacarum  anapaesti- 
carumque  usus  cum  et  creberrimus  sit  uec  ullius  con- 
dicionis  vincults  astrictus  (qiiando  ad  secundum  potius  pe- 
dem  pertinet  quam  modo  condicionem  tractabaraus):  taroen 
nec  iambici  pedis  uec  iambicaruro  vocularum  ab  initio.se- 
nariorum  ea  paucitas  est,  ut,  quia  primus  pes  irimetrorum 
pondus  ac  multitudinem  syllabarum  desideret',  cum  Her- 
manno  praef.  Trin.  p.  xvi.  damnaqdura  sit  vcrsus  761  ini- 
tium  illud  Mihi  quidem  hircle  non  est.     Quod   cur  sane 
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fcrendum  non  sit,  rccliun  videmur  p.  clxx.  explicasse.  Cete- 
rum  veruro  est  coniuneta  spondeorum  anapaestoruimque 
itemque  spondiacorum  anapaestieorum  vocabnlorum  frequen- 
tia  longe  rariora  iamborum  iambicorumqoe  in  primo  pede 
exempla  esse,  nec  fere  frequentiora  quam  in  quinto  pede  tri- 
metri.  Dactylica  autem  vocabula  ut  rara  ita  certa*sunt 
his  exemplis  Trin.  54.  75.  186.  «05.  39«.  Bacch.  54*.  556. 
744.  811: 

Omnibus  amicis       

Hascine  proptdr  res 

Qui  omnia  se  simulant 

Consiilit  adu6rsum       

Militis  amicam 

Bacchidcm.  Vtramne  ergo 

Omnia  resciui       

Chrysile,  quis  est  hic*)  ...:... 
longe  eadem  frequentiora  nec  a  ceteris  versus  sedibus  ex- 
clusa  in  anapaesticis  carminibus.  In  iambicis  euim  vd 
etiam  trochaicis  (de  quibus  infra  dicetur)  qui  cuivis  loco 
dactylicum  acceutum  illum  concedere  aniroum  inducat,  nihd 
quo  id  probet  praeter  solius  nescio  formae  exempla  talia 
habebit: 

Vt  uerba  mihi  dat,  tit  neecio  quam  rem  gerat: 

Miilta  siroul  rogas,  neecw  quid  expediam  pottssumum 
e  Bacch.  756.  Trin.  880«  in  qualibus  praestare  spondiacaoi 
meusuram  synizesi  effectam  supra  demonstravi  p.  clxvu.— 
Sciendum   est    autem    similem   dactylicis    pronontiationeai 

*)  Nmn  siquidem  io  talibus  ut  Trlo.  503:  Siquidem  ager  nobissel- 
uos  tsl,  apparet  pro  duabus  vocibus  accipi  potuisse. 
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tribrachica  quidcni  vocabula  vcl  in  tribrachum  exeuntia  ita 
recusasse,  ut  uunqnam  hunc  accentum  www  receperint, 
aed  aut  legitimum  www  aut,  ut  mox  intelligetur,  certis 
condicionibus  inusitatiorem  huno  www. 

Affinis  enim  dactylicornm  huic  notationi  —  V-A-'  haec 
est  trochmcorttm  —  w  vel  (quo  paullo  magis  accentus  in«* 
solentia  delitescit)  soluta  paenultima  ww w :  quam  sua  sponte 
intelligitur  non  posse  non  syllabam  brevem  sequi.  Sed  hoo 
non  satis  est:  certa  euim  plerumque  condicio  haec  ac- 
cedit,  ut  binae  breves  sequantur,  vel  ut  aliis  verbis  dicam, 
ut  aeceniu  notata  syllaba  cum  proximis  non  auapaestum, 
sed  tribrachum  effioiat,  Ea  igitur  pronuutiatio  propriam 
sibi  sedem  habet  in  septenariorum  secundo  vel  tertio 
pede,  ut  Trin,  714  715.873.  Mil  II,  2,38.  Baceh.  72.  Trin. 
624.  699.  880: 

Sine  dote,  neque  tu  hinc  abitunTs 

Sin  aliter  animitus  es,  bene 

Vbi  habitet  et  item  alterum  ad  istanc 

Nam  mulier  holitori  numqnam 

Meus  itte  quidemst :  tibi  nunc  operam       .... 

Siiut  uterque:  itte  reprehendit 

Lesbonice,  esse  uideatur 

Quid  id  est  tibi  nomen,  adulescens 

JSeclevior  tantum,  uthoruro  exeroplorum  primo,  sed  ne  for- 
tissima  quidem  interpunctio  tali  prouuntiationi  obstitit  v.  605: 

Sine  dote.  CA.  sine  dote  ille  illam : 

nisi   eam   ipsam    ob   caussam  ibi  hetn  inserendum  *).  Sed 
similis  pronuntiatio  v.  329: 

*)  Nam  oe  quis  dote  io  pausa  orationis  pro  spondeo  e%s*  opinetur 

PUuti  Com.  I.  I.  Trin.  P 
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Dtf  med :  nam  qu6d  tuumst,  meiimst,  wmni  meum  au 

tim  tuumst, 
cum  et  in  sextum  pedem  incidat  nec  a  duabus  brevibus 
excipiatur,  nescio  an  non  satis  caute  de  eo  versu  supra 
iudicaveriin  p.  cix.  Cuius  in  priore  parte  cura  valde  in- 
grata  futura  sit  meumst  syllabarum  aute  caesuram  synize- 
8is,  8ic  ut  versum  dfmetiamur  simul  cum  durissimo  in  quinto 
sextoque  pede  spoudeo: 

De  me6 :  nam  quod  tuiimst,  meumst,  6mne  autem  meum 

tuiimst : 
reliquum  est  ut  multo  minus  offensionis  similem  syuizesim 
in  versus  exitu  habere  recordemur  (ut  Captivorum  exem- 
plo  p.  clvii,  allato)  et  hanc  potius  rationem  probemus : 

D6  meo:  nam  qu6d  tuiimst,  meiimst,  omne  autera  jwe* 

um  tuiimst. 
Intelligi  nunc  ctiam   illud  putamus,   cur  e  quinque  trans- 
ponendi  modis,  quorum  in  Bacchidum  v.  52  optionem  esse 
p.  cxux.  sq.  diximus,    reliquis  posthabendus  hic  sit:    *VU 
uotes  tu  lepide  esse  iibi.  Ne  quis  vero  huc  Triu.  823  referat: 

Nescio  quid  non  satis  inter  eos , 

sciendum  est  eam  de  qua  aute  diximus  enclisim  non  minus 


ad  eorum  similitudinem  quae  p.  clxxxvi.  tractavimus,  reputaodani 
est  syllabae  aocipiti  in  eis  tantum  vocabulis  locum  esse  qoae  bre- 
vem  paenultimam  habeant,  dactylicis  potissimum  e  trisyllabls,  soHs 
pyrrhichiacis  e  bisyliabis.  Vt  Mil.  m,  2,  84.  Trin.  584: 

Numquam  edepol  uidl  promere.  uerum  hoc  erat. 

Nam  certumst  sine  dote  haiit  dart.    Quin  tu  i  modo. 
Adde    ait   et   Iouis  e  supra  disputatis.      Sed  Militis  v,  94  fmxis 
CQuid  si  id  non  faxisf  Vt)  non  trochaeum,  sed  verum   spoo- 
deum  aequat. 
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ad  haee  exempla  inter  eos9  praeter  eos  Bacch.  1107,  quam 
ad  mtir  nos,  praetir  me  pertinere.  —  Trochaicis  autera 
vocibus  etsi  io  boc  genere  py rrhichia cae  valde  pro- 
pktquae  suot,  tamen  non  sunt  prorsus  pari  ratione.  Tam 
eoim  eae  prope  ad  iambicarum  naturam  accedunt,  ut  his 
praeter  cetera  concessam  o^vtovrjaiv  facile  participent.  Ita- 
que  iliarum  paullo  loogius  progressa  est  licentia,  ut  quae 
non  raodo  in  prioris  partis  septenarii  secondo  pede,  sed 
etiam  in  posterioris  item  secundo,  qui  est  totius  versus 
sextus,  admissae  sint.  Exempla  habes  Trin.  337.  347.  684. 
938.  1046.  289.  Bacch.  52: 

Nil  mor6r  eum  tibi  esse  amicum 

Multa  bond  bene  parta  habemus 

Niimquam  erit  alienis  grauis  qui 

Nisi  qmd  lubet  erxperiri 

Nonne  hoc  publice  animaduorti:  nam  id  genu»  horai- 

num  hdroinibus. 
Qu6manusapstineant:  cetera  rape  trahi  tene  fiige  late. 
'Vbi  uoles  tu  esse  tibi  lepide,  mea  rosd,  mihi  dicito. 
Quorum  versuum  quarto  non  magis  allubet  scriptura  opus 
foit  quam  supra  posito  v.  624  illic  pro  iite:  neque  enim 
caussam  in  promptu  esse  video,  cur  cum  mihi  tibi  sibi  nisi 
qunsi  ego  formis,  quas  (utpote  ultimam  a  principio  longam 
habentes)  ab  hoc  genere  sechisi  p.CLxx,  etiam  quia  societur. 
Alia  exempla  cur  hiuc  aliena  sint  revera,  dixi  p.  clxxxvi. 
Nec  immerito  a  quarto  pede  pyrrhichiacum  accentum  Her- 
mannus  removit  Bacch.  74,  pro  his 

Cupio.  Dabitur  opera.  aqud  calet :  eamus    .... 
substituto   cdlet  aqua.    —     Restat  ut  de  hyperdisyl- 
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labis  quaeratur.  Quoruro,  ut  breviter  dicatn,  similem 
in  brevi  ultima  accentum  ea  tantum  rcceperunt,  quae 
non  paeuultimam  tantum,  sed  etiam  antepaeuultimam  bre- 
vem  haberent.  Quanquam  k  troohaiois  quideta  vocabulk 
eadem  etiam  alio  ipsiuti  rationis  diacrimine  distant.  Nan 
si  propitid  praeter  principalem  suum  in  pro  fcccentutn 
(quando  hunc  esse  legitimum  ftupra  diximus)  alterum  habet 
8ecuudarium3  quid  patitur  aliud  nisi  quod  etiam  utndMi 
et  siniilia,  quae  quia  ipso  anibitu  sud  unittB  pedis  mensu-* 
ram  exccdunt,  in  versibus  nou  possunt  non  plures  ao* 
centus  recipere?  Itaque  nihil  roolesti  veteres  iu  his  sen- 
serunt  Triu.  852.  Hil.  n,  2,  2.  m,  1,  25»)  Trin.  837: 

'  llluricd  facies  uidetur 

Videritis  alieuum,  ego  uostra 

'Obicere  ueque  te  decora 

Ruero  antemnas,  scmdere  uela:    ni  pax  pripilid  foret 

praesto. 
Nam  quod  horum  ultimo  versu  oxytoua  vox  in  septirao 
pede  est:  rcputandum  est  octouarium  esse,  quod  gcnus 
scverioribus  septenariorum  legibus  multis  in  rcbus  solutum 
est:  quemadmodum  parvo  iutervallo  ab  illo  distans  octo- 
narius  v.  826  etiam  in  quinto  pede  habet  usque  modo  ut 
uotui:  atque  ncuter  ita  ut  biuae  breves  subsequantur.  Quid? 
quod  tribrachi  quidem  maior  quam  trochaei  volubilitas  ne 
in  septenarii  quidem  sexto  pede  displicuit  v.  906: 


*)  Sed  eiusdemfttbulaeiii,  1,39  experior  nec  oftoriambas  nee 
primus  esse  potest: 

Pol  id  quidem  experior  ita  esse 

Vbi  vide  oum  sic  scripserit  poeta : 

Pol  ld  eiperfor  equidem  ita  esse     .... 
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Capere  soleo.     Quid  pst  ei  oomen?    Qudd  edepot  ho- 

roini  probo. 
Contra  autem,  atque  in  illia  factum,  ultimae  syllabae  jqt 
teotiouem  cum  dactylicae  voces  vel  io  dactylum  desinentes 
respuere  soJent  tum  multo  roagis  eae  quae  paenultimaqi 
longam  habent.  Vel  eo,  quod  lalis  acceutus  in  quartum 
pedein  iocasurus  sit,  satis  suspecta  septenariorum  haec 
oxcrapla  sunt  Trin.  306,  1016,  Mil.  n,  2,  71 : 

'Vtrum  itane  esse  mduelit ,    ut  eum    animus   aequom 

ce'nseat : 

Giirguliost  exircitor,  isbunc  hominem  cursurara  docet: 

Reperi,  comminieceri,  cedo  cilifdum  consiliiim  cito: 
quibus  senarjus  accedit  Mil.  i,  1,  27: 

Quid  brachiura?  Illut  diceri  uolui,  femur. 
Quorum  primo  pro  cretico  esse  posse  mauelit ,  altero  pro 
epitrito  exercitor  supra  vidimus  p.  clxxxiii.  et  clxxv  :  tertio 
vix  dubitandum  quiu  syllaba  cxciderit,  velut  comminiscere, 
cido  sis  cdlidum  c.  c.j  dc  quarto,  qui  etiam  aliam  ob  caus- 
sam  suspectus,  nunc  amplianda  disputatio.  Simile  exera- 
plum  audiit  hodie  aliter  intcrpretati  sumus  p.  clxxxih. 
Facilius  etiam  sentitur  cur  talia  fugerint  poetae  quale  est 
decorari  uoto:  quibus  tameu  non  conferendum  quod  Trin. 
320  exstat: 

Binefactd  benefictis  aliis > 

vel  sicubi  mdiedictd  reperiatur:  cum  haec  eodcm  iure  pro 
bene  facta,  male  dicta  accipi  possint.  Scd  in  Milite  glorioso 
nec  Praicinctu*  aliqui  sanum  cst  iv,  4,  45,  nec  m,  1, 106 
JUe  uxori  prohibint:  quod  non  in  Mid  uxore  prohibent 
mutaudum  videtur,  sed  trawsponendo  perpolicndum : 
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Mc  prohibent  uxorc,  inihi  quae  huius       .... 
Monstrum   autem   quoddam  versus  aluit  qui  in  librariorum 
fidcm  iurans  sic  edidit  Trio.  150: 

Thesaurum  mihi  demonatrauit  in  hisce  aedibus. 
Planius  igitur  nunc  perspici  arbitramur,  cur  p.CLXXXt.  hor- 
ridum  dixerimus  horum  accentum  dddicdr  Agordstocii,  si 
non  pro  molosso,  sed  pro  palimbacchio  sit  addicar.  Conlra 
prorsus  ambiguum  est  Mil.  n,  2,  14  ab  initio  versus  'Ad- 
gredidr  ante  hominem  choriambum  an  paeonem  efficiat  Vua 
tamen  sola  ratione  nescio  an  sine  incommodo  louga  paen- 
ultima  toleretur,  velut  Stich.  v,  4,  19: 

Set  amicd  mca  et  tua  dum  comit : 

ut  qui  verborum  ordines  ad  paconicorum  proceleusmatico- 
rumque  siroilitudinem  £Obicere*  neque,  Propitid  foret)  tam 
prope  accedant  ut  vix  quicquam  molestiae  e  delitescenti  longa 
syllaba  sentiatur.  —  Superest  ut,  quid  horum  omniurn,  quae 
de  trochaicis  exposuimus,  iambici  senarii  receperiut,  defl- 
niamus:quod  nou  fuitmultum.  Quosubisolastrochaicas  voces 
dixero  in  solo  primo  pede  admisisse,  dixero  propc  omnia: 
ac  ne  biuis  quidem  post  illas  brevibus  syllabis  opus  fuit, 
sed  satis  esse  una  visa  est.  Velut  Capt.  i,  2,  19.  Bacch. 
769.  Trin.  568: 

Nulld  iuueututis  spes  est:  sese  orones  aroant: 
Nulltis  homo  dicit,  hae  tabellae  tc  irguunt : 
Si  anti  uoluisses,  esscs:  nunc  sero  cupis, 
ubi  non  erat  sollicitandum  ante.    A  qualibus  profectus  non 
erat  cur  similia  initia  v.  218.  598  defogerem: 
Vnde  quid  auditum  dicant,  nisi  id  appareat 
Ibit  istc  hinc  aliquo  in  maxumam  raahim  crucem. 
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Nec  offensioni  erat  v.  48*:  * 

Tempus  adeundist.  iSlstne  hie  Philto  qui  aduenit, 
nisi  ibi   aliud  suasisset   Ambrosiaoi   auctoritas.     Sed  non 
tantum  insuavis  erat  v.  440  insolentis  accentus  iteratio: 

Ego  quoque  eeei  uolo  liber^  nequiquara  uolo, 
veram  simul  et  in  secuudo  pede  eeei  suspectum  et  ut  p. 
clxx.  docui,  ipsum  ego  abhorrens  a  consuetudine.  Quan- 
quam  de  secundo  quidem  pede  non  est  obstinatius  uegan- 
dum:  perraris  enim  exemplis,  quae  nihil  suspecti  aliunde 
habeant,  litem  illinc  non  moveriro,  ut  Asin.  iv,  1,  17 : 

Ne  epiatuld  quidem  illa  ulla  sit  in  ae*dibus: 
in  quo  adeo  ad  quadrisyllabam  vocem  eadem  licentia  pro- 
gressa  est.  Nou  magis  in  primo  pede  pro  trochaeo  tri- 
brachum  admissum  calidius  damnare  ausim,  ut  siguificavi 
p.  clxxix.  Sed  in  tertio  pede  multo  minus  similis  accen- 
tus  probatus  est,  qualem  v.  503  Guyetus  intulit: 

Ehcii,  ubi  nil  ustis  erat  dicto,  spondeo, 
vel  Baccb.  2?3  librarii: 

Volcanus  Sol  Lund  Dies  —  v_>  -l.  v_>  —  . 

Acpeutus  liccutiam  senariorum  oronem  persecutus 
sum:  volui  c?rte  omnem  persequi.  Quodsi  quae  reperiantur 
propositis  legibus  noa  comprehcnsa,  confideuter  iroputa  li- 
brariis.  Quanquam  cius  generis  e  Triuummo  uuuc  uihil 
recordor  praeter  turpissiraos  uuracros  v.  200: 

Neque  mendaciloquius  neque  argutiim  magis. 
Quae  vox  menddciloquius  pronuntianda  erat  necessario,  ut 
proximo  versu   confidentiloquius ,   non   confidentiloquius,  id 
quod  pervcrsissimum  futurum  erat.     Ascita  igitur  cx  Am- 
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brostmao  *4r*  particda  vetus  vkimm  iu  nii  ia  editiooe  fa- 
ctum  sustuli. 

Ad  trocbaicos  autem  septeaarios  ui  troascam, 
honuo  quideai  rhytboucae  ratioaes  qiui  propioquoe  cogaa- 
tioois  viucalo  cuai  seuarioruai  rotiooibus  ceatiaeaDtur,  cuai 
ex  ois,  quae  «dbuc  vidiaias  utriusoae  geaeris  communia  csee, 
faeile  coUigitur,  tuoi  pieoius  ex  eis  apporebit  quae  dicetMbi 
restaat.  Atqoe  perspecta  est  ea  afnoitas  iaaj  a  veteribtts 
loagistris  illis,  qui  tetraaietruai  trochaicuai  ita  definieruat 
ut  coaipositum  esse  ex  iaaibico  truaetro  et  huic  praemisso 
cretico  dicereot: 

_^_„„_^__  |-_^_w_w_  : 

quae  descriptio  quos  auctores  habeat  ostendi  Musei  phtfoL 
t.  1,  p.  285  sq.  Quodsi  eam  partem  tctramelri,  quae  est 
post  creticum,  coutuleris  cum  legibus  iainbici  seuarii,  mirom 
utriusque  geueris  cum  iu  sliis  rebus  tum  iu  acceotuum  ra- 
tiouc  conveuientiain  ilico  depreheodes.  Et  ut  rursus  ab  ea 
parte,  quae  post  caesuram  est,  iucipiam:  eisdem  prorsus 
coudiciouibus  aceculus  ncglectio  regitur  iu  formando  septe- 
uariorum  exitu.  lu  quo  pari  atque  iu  seuariis  ratioue  om- 
nium  primum  probati  suut  hi  ordiues  verborum :  frugi  bonae, 
animo  lubel,  set  amorem  tibi  (Tr.  666.  875.  1010),  cognati 
uelinlj  probiores  cluenl,  imperio  tuo,  egestatem  uolo,  oecul- 
tassis  mihi,  inteyumentum  meae,  concubinatum  tibu  Qui 
autem  vel  iu  scuariis  perrarus  ftiit  binis  vocabulis  iam- 
bicis  effectus  exilus  ut  matam  crucem,  ager  fuil,  eum 
multo  etiam  magis  scptenarii  repudiarunt :  nec  eius  vel 
unum  cxemplutn  in  Tritiummo  Bacchidibusque  oflendimus: 
nam  fgero  tnm  isttic  agam  c  Bacch.  671  ucino  opponet,  ubi 
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spoudei  menstiram  istuc  gervat:  de  v.  447  mox  dicetur: 
Trioammi  autera  v.  399  omne  autem  meumst  tutim  aliaui 
ob  eauS8am  iam  supra  reiccimus.  Magis  mirere  non  fere 
mious  iusolens  in  septenariis  hoc  genus  esse  quod  spon- 
diacum  inter  duo  iambica  vocabula  mcdium  habet,  non 
infrequens  illud  in  scnariis:  cuius  quidera  rei  caussa  nou 
haec  fuit  quod  non  satis  concinna  illa  species  videretur, 
sed  quod  nirais  lenis  et  sedata:  maiorera  enim  vigorem  et 
alacritatem  quandam  trochaici  tetrametri  prae  se  ferunt. 
Hinc  igitur  est  cur  uuum  tantura  ciusmodi  exemplum  in 
Triuumrao  exstet  v.  868,  tria  in  Baccbidibus  v.  458.  694. 
7tl:  habet  rectdm  uiam,  malis  matim  modis,  patri  uerbis 
tuis,  erit  sigmim  datum.  Eademque  caussa  est  cur  ali- 
quauto  frequeutiora  sint  quae  pro  spondiaco  anapaesti- 
cum  habeut  iambicis  interpositum,  utTriu.  351.  1179.  Bacch. 
53.  412.  428.  434.  453:  ha*>es  habeds  malum,  itim  uideds 
Ucet,  tocum  lepidum  dabo,  senex  minumi  preti}  puer  puero 
fuit,  dies  facidt  minus,  quidem  periit  pudor :  ad  quorum 
similitudiuera  prope  accedit  Bacch.  447  agi  nisi  item  manus. 
Contra  uiraiaro  veheracntiara ,  qualis  anapaestico  uumero 
aptior  esset,  visa  suut  duo  anapaestica  habere  iarabicum 
praecedeutia :  quod  quemadmodum  in  seunriis  perrarum 
est  <ut  Mil.  i,  1,  31),  ita  serael  admissura  est  in  septena- 
rio  Triu.  918  qudndo  egomet  memirii  mihi »).  Cui  uon  prorsus 
par  est  v.  847  ddt  Iwmini  misero  mate:  uam  ubicunque 
anapaesticam  brevis  vox  mouosyilaba  praeccdit,  facile  seu- 


*)  Ad  anapaesticortim  similitudinem  proxime  accedens  exemplum  Tr. 
714:  quod  meum  erit  id  erit  tuttm  trauspositione  reroovimus, 
ctinis  cap.  zvi.  ratio  reddetur. 
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brosiano  aiieo  particiita  vetus  vrtiutn  ita  uti  in  editioue  fa- 
ctum  sustuli. 

Ad  trochaicos  autem  septeuarios  ut  transeam, 
horum  quidem  rhythmicae  rationes  quam  propioquae  cogna- 
tioois  viuoulo  cum  seuariorum  ratiouibus  contiueantur,  cuoi 
ex  eis,  quae  adhuc  vidimus  utriusque  generis  communia  c*so, 
facile  colligitur,  tum  plenius  ex  eis  apparebit  quae  diceuda 
restant.  Atque  pcrspecia  est  ea  aflinitas  iam  a  veteribus 
magistris  illis,  qui  tetrametrum  trochaicum  ita  definierunt 
ut  compositura  esse  ex  iambico  trimctro  ei  huic  praemisso 
cretico  dicerent: 

_L  w  —  ||  w/  -^-  ^  —  w    I   — —  w  —  w  --'-   w  —    • 

quae  descriptio  quos  auotorcs  habeat  ostcndi  Musei  philoL 
U  i,  p.  285  sq.  Quodsi  eam  partem  tetramelri,  quae  est 
post  creticura,  contuleris  cum  legibus  iainbici  senarii,  miram 
utriusquc  generis  cum  iu  aliis  rebus  tum  in  acccntuum  ra- 
tionc  couveuientiain  ilico  deprehendes.  Et  ut  rursus  ab  ea 
parte,  quae  post  caesuram  est,  iucipiam:  eisdem  prorsus 
coudiciouibus  accentus  ncglectio  regitur  in  formaudo  septe- 
nariorum  exitu.  In  quo  pari  atque  iu  seuariis  ratioue  om- 
nium  primum  probati  suut  hi  ordiucs  vcrborum  :  frtigi  bonae, 
anitno  lubel,  set  amorem  tibi  (Tr.  666.  875.  1010),  cognatx 
uelintj  probiores  cttrent,  imperio  tuo,  egestatem  ttoto,  occtil- 
tassis  mihi,  inleyumentum  meae,  concttbinaltim  tibL  Qui 
autcm  vel  iu  seuariis  perrarus  fuit  binis  vocabulis  iam- 
bicis  effectus  exitus  ut  tnatdm  crucem,  ager  fuit,  eiim 
multo  etiam  magis  scpteuarii  repudiarunt :  uec  eius  vel 
unum  cxempluin  in  Triuummo  Bacchidibusque  ofTendimns: 
nam  egero  trtm  isttic  agam  e  Bacch.  671  uemo  opponet,  ubi 
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spondei  mcnstiram  istuc  servat:  de  v.  447  mox  dioetur: 
Trinummi  autem  v.  389  omne  autem  meumst  tuum  aliam 
ob  eau88am  iam  supra  reiccirou8.  Magis  mirere  oon  fere 
minus  iii8olens  in  scptenariis  hoc  genus  esse  quod  spon- 
diacum  inter  duo  iambica  vocabula  mcdium  habet,  non 
infrcquens  illud  in  scnariis:  cuius  quidera  rei  caussa  nou 
haec  fuit  quod  non  satis  concinna  illa  spccies  viderctur, 
scd  quod  nirais  lenis  et  sedata :  raaiorem  cnim  vigorem  et 
alacritatem  quandam  trochaici  tctramctri  prae  se  ferunt. 
Hinc  igitur  est  cur  uuum  tantura  eiusmodi  exemplum  in 
Triuumrao  exstet  v.  868 ,  tria  in  Bacchidibus  v.  458.  694. 
781:  habet  reetdm  uiam,  maiis  malim  modis,  patri  uerbis 
tuis,  erit  signum  datum.  Eademque  caussa  est  cur  ali- 
quauto  frequeutiora  sint  quae  pro  spondiaco  anapaesti- 
cura  habent  iambicis  interpositura,  utTriu.  351.  1179.  Bacch. 
53.  418.  488.  434.  453:  ha^es  habeds  malum,  ithn  uideds 
iicet,  locum  tepidum  dabo^  senex  minumi  pretiy  puer  puero 
fuit,  diis  facidt  minus,  auidetn  periit  pudor:  ad  quorum 
similitudiuera  prope  accedit  Bacch.  447  agi  nisi  item  manus. 
Contra  uiraiam  veheracntiara ,  qualis  anapaestico  numero 
aptior  esset,  visa  suut  duo  anapaestica  habere  iambicum 
praecedeutia :  quod  quemadraodura  in  senariis  perrarum 
est  (ut  Mil.  i,  1,  31),  ita  semel  admissura  est  in  septena- 
rio  Triu.  918  qudndo  egomet  memini  mihi*).  Cui  non  prorsus 
par  est  v.  847  ddt  homini  misero  mate:  uara  ubicunque 
anapaesticain  brcvis  vox  raonosyllaba  praeccdit,  facile  seu- 


*)  Ad  anapaesticorum  similitudinem  proxime  accedeos  exemplum  Tr. 
714:  quod  meum  erit  id  erit  tuttm  trauspositione  reinovimus, 
cuius  cap.  xvi.  ratio  reddetur. 
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titur  tanquam  in  uoani  paeonicam  ambas  voces  coa- 
lescere  pronuntiando:  paeonicis  autem  (utpote  dactylicarum 
rationem  aequantibus)  si  legitiraus  fuit  in  prima  syllaba  ae- 
centus,  fieri  non  potuit  quin  eum  ultima  quoque  in  versu 
reciperet  Qua  ratiocinatione  identidero  utemur  infra,  cum 
eius  rei  vis  in  ipsis  scpteuariis  latius  pateat*).  Vt  oon 
diversa  illorum  dat  homini  misero  mdte  ratio  sit  atque  ho— 
rum  iu  Bacch.  15.  446.  521 :  rinumeret  facidt  lubens,  mu- 
iierem  tenedt  sedens,  beneuolens  uhsit  sibi,  quae  eo  minus 
oflfensiouis  habeut,  quod  eo  in  loco,  ut  in  senariis  diximus, 
paeonica  ne  tum  quidem  vitata  sunt  cum  ab  oxytonis  uon 
excipiuntur,  ut  cdpitibus  quassdntibus  ,  digituiis  primoribus 
Bacch.  273.  330.  638.  —  Sed  spondiacam  votem  ne 
autc  duas  oxytonas  quidero  trochaicorum  elcgantia  probavit, 
nec  illiu8  exempla  hae  duae,  in  quibus  nunc  subsistere  so- 
lemus,  fabulae  Plautinae  praebent  praeter  duo  corrupta. 
Nam  illum  v.  329  exitum  omne  autim  mewnst  tuum,  in 
quem  iam  bis  incidit  oratio,  nunc  tertio  argumento  iuteilt- 
gitur  reiectaneum  esse:  haec  autem  v.  883  tuum  primum 
memord  tnihi  triplicem  transpositionem  admittere  annotatio 
nostra  docet.  Multo  igitur  miuus  pro  spondeo  esse  iiium 
v.  957  potest,  ubi  oxytona  non  sequuntur:  et  ego  iUum 
nossem  dpprobe:  vel  adeo  suo  gnato  dare  epistutam  v.  898. 
De  iambicis  autem  cura  versus  locum  non  refugieutibus 
idem  hic  valet  quod  iu  senariis,  velut  Trin.  352.  360.  728. 
910.  1034.  1044.  1164:   dc  choriambicis  molossicis- 


*)  Itaque  etsi  nihil  impedit  quominus  Trin.   v.  877   dicamus  anapae- 
stico  iambicoque  vocabulo  fioiri,  tamen  rectius  etiam  cxire  in  j 
ouicum  cum  iambico  dicemus:  hvmints  ubi  haOitent  pater. 
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q  u  e  Hlic  satis  iam  disputavimus.  In  hoc  autem  uno  longius 
est  trochaicoruro  ars  progressa  quod,  etiam  nullis  oxytonis 
sequcntibus,  iooicam  vocem,  quippe  eimilliroam  roolos- 
sicae,  uon  respuerunt :  qualis.  ut  rara,  ita  certa  est  Bacch. 
8.  406: 

me^retrices  cogndmines. 

cdpiebat  suffrdgio. 

Prius  quam  ad  priorem  partero  septenarii  progrediaraur, 
videndum  est  de  utriusque  partis  confiniis.  In  quae 
cum  legitima  versus  caesura  incidat,  non  est  mirum  per- 
raro  transitura  e  priore  in  posteriorem  partem  bisyllabo  vo- 
cabulo  fieri.  Atque  durior  etianTeo  in  loco  iambo  spon- 
de  u  s  est :  cuius  unum  excraplum  removimus  p.  ccxxn. 
ann.,  alterum  Trin.  982  tantum  ab  iuterpunctioue  aliquam 
excusationera  habet: 

Fassu's  Charmidem  dedisse  aurum  tibi  V  SY.  scripttim 
t  quidem. 

Naro  alia  ratio  est  v.  699  et  973: 

'id  agis  ut)  ubi  adfinitatem  intir  nos  noslram  adstrin- 

xeris : 

Charmides  ego  sum.     SY.   nequiquam    herctes:    nam 

nitiil  auri  fero: 
quorum  priore  pro  una  voce  sunt  inter  et  encliticum  noe 
prouomen,  altero  pro  duabus  vocibus  herele  es\  nam  etsi 
ue  sic  quidem  hic  nitet  a  caesurae  elegantia,  tamen  paullo 
miiius  durum  hoc  quam  illud  est.  Faciiius  ut  dixi  iambi- 
curo  vocabulum  poetae  tolerarunt,  ut  Bacch.  44  et  Tri- 
nummi  eo  versu  qui  iam  quartum  in  examen  venit  389: 
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Simulato  mo  amare.  Vtrum  ego   igcon  id  siraulem   ao 

serio : 

De  meo:  uanfquoq*  tuumst,  meumat,  onjne  autem  mer 

umst  tuum: 
.quanquam  de  meumst  prope  idem   valet  quod   paullo   ante 
de  herc&a.    De  tertio  exciuplo  Tr.  661 : 

P6rpeti  nequeo:  simul  pigit  parum  pudere  te 
iofra  dicendi  opportunitas  redibit. 

P  r  i  o  r  autem  p  a  r  s  tetrametri  cum  e  cretico  et  peu- 
themimeri  iarabico  constet,  de  utroque  seorsum  diceudum 
est,  ordiendum  autcra  ab  iambica  parte: 

.       .       .      )      w    -L-    w    _    w      || 

Quam  ubi  dixero  et  leges  et  elegantias  et  cautioues  prope- 
modum  omncs  cum  ipsis  senariis  communes  habere,  pauca 
erunt  quae  addantur.  Priraum  igitur  non  frcquentiores  quam 
in  senariis  hi  sunt  ab  initio  verborum  ordines  Jj.|  ^j., 
ut  Trin.  322.  1124.  Bacch.  666.  1103: 

Qui  ipsus  sibi  |  satis  placet  nec 

Hae  sonitu        |  suo  moram  raihi 

Egi  ei  rei         |  fundtis  pater  sit 

Ceterum  |  quantiim  lubet  me 

Haece  oues  |  uobis  malam  rcm 
Porro  etiam  anapaesticae  spondiacaeve  vocis  par  est  in  sc- 
cuudo  pede  raritas.  Et  vere  quidem  anapaesticae 
in  tota  Triuummo  Bacchidibusque  exeraplum  non  exstat, 
sed  tantum  ad  aliquam  illius  sirailitudiuem  accedeutia  ut  Tr. 
351  et  itkic: 

Quod  habes  ne  habeas:  et  illiic  quod 

(ubf  tamen  oxytonura  hodeus  excipieus  auapaostus  vix  placi~ 


"\ 
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torus  stt,  nisi  interpunctio  intercedat) :  vol  etiam  magis 
ambtgua  tn  ed,  ob  edm  Tr.  1066.  Bacch.  27.647,  in  quibus 
ea  eam  raonosyllaba  esse  possunt :  quibus  accedit  singu* 
Iftrem  rationcm  habens  igitur  Tr.  333 : 

Nihil  istorum.  Qmdigitur?  Pcr  coraitatem  edep6)  patcr : 
ubi  anapaestici  numeri  vehementia  prorsus  eo  cmollitur  quod 
in  paeonis,  sed  in  prima  syllaba  intensi  paeonis  lenitatem 
coeunt  quidigitur  syllabae.  Xam  etiam  vere  paeonica 
vocabula,  etsi  crebra  non  sunt,  nihil  offensionis  illo  in  loco 
septenarii  habuere:  id  quod  duobus  Trinummi  excmplis  pro- 
batur  v.  370.  1039.- 

Tii  modo  ne  me  prohibeds  accipere,  si  quid  deH  tibi : 

•v 

Eae  misere  etiara  ad  pdrietem  sunt  fixae  clauis  feYreis. 
Plus  saue  molestiae  eodem  in  loco  admissum  choriam- 
bicum  vocabulum  creat,  sed  idem  tamen  minus  iusuavi- 
tatis  habens  quam  oxytonesi  recepta  pentasyllabum  huitts 
mensarae  —  w  w  w_l_:  unde  iudicari  poterit  utrum  scribendi 
exemplum  v.  1023  praestct: 

Quorum  urius  surripuerit  currenti  cursori  solum, 
accedente  spondiaci  (umls)  duritie  asperrimum,  an 

Qu6rum  hercle  unus  stirpuerit  curre^nti  cursori  solum. 
Spondiacis   autem  in   secundo    pede  vocibus  non  magis 
est  locus  concessus  quam  in   senarits.     Non  repugnant   v. 
619.  689 : 

'Vlciscare  et  mihi  ut  ergd  te         .... 

Bfe  qui  abusus  siim  tantdm  rem    .  .  , 

ut  in  quibus  et  ergdte  et  tantdmrem  vi  enclisis  in  trisyllaba 
coalescant.  Vnura  nescio  designatum  ost  p.  ccxxiv,  quod 
«ane  singulare  eat  partium  aon  compositarum  ne  scio  ao- 
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centum  etlani  post  facUm  corapositionem  scrvasfee.  Parum 
autem  excusationis  paratum  esse  versui  679  sentio,  qualem 
a  B  proditum  cum  Hermanuo  servavi: 

Fdcile  inuentust:  datur  ignie^  tamenetsi  ab  inimico  petas. 
Quare  haud  scio  an  consultius  sit  a  reliquorum  librorum 
memoria  Facile  eet  inuenlu  proficisci  ad  hanc  spectem 
versus  commendandam : 

Facilest  inuentii:  datur  tgnis:  Um&si  ab  iniraico  petas: 
quando  nec  molossus  ille  inuentti  insoleus  e$t  nec  bisyllaba 
tametsi  Ctanquam  tam  etsi)  formae  pronuntiatio :  nam  ab- 
sonum  est  de  tdmttsi  cogitare.  Vitiosior  etiam  Mil.  m,  I, 
36  geminum  anapaestum  excipiens  spondeus: 

Clare  oculis  uideo,  peruix  sura, 
ubi  sum  pernix  transponendum :  omnium  autem  maxime,  si 
quem  horum  sensum  habco,  intolerabiles  hi  accentus  Bacch. 


'Ante  solem  exorientem  nisi  in  palaestram  ueneras: 
qui  versus  vide  quanto  lenius  velut  sic  fluat: 

'Ante  solem  nisi  tu  exSrientem  in  p.  u. 

Postremo  primus  post  creticum  pes  non  roinorera 
quam  in  ipsis  senariis  varieUtem  recepit :  nec  vel  Untillum 
inelogantiae  sive  spondiaca  sive  anapaestica  vox  illic  ha- 
bere  visa  est,  ut  ulla  unquam  cura,  etiam  ubi  liceret  fa- 
cillime,  vitata  sit.  Nec  oronino  fugere  quenquam  potest, 
accentuum  et  numeroruro  repugnantiara,  ab  ipsa  neccssitate 
apud  hos  poetas  profectam  et  tanquam  iuvitis  concessara, 
eisdem  paullatim  in  volupUtem  vertisse  et  multo  prius 
non  mediocri  ex  parte  probari  coepUm  esse  ut  aliquid 
gratiae  afferentem ,   quam  in   certam   consuetudinem    oius 
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fteUtis  abiret,  qaae  excultara  et  ad  legum  constantiam  re- 
vocatam  syllabarum  quantitatem  solam  secuta  est.  Quae 
mutatio  per  quos  gradns  progressa  sit,  altera  ex  parte  finis 
versuura,  altera  ex  parte,  sed  diversa  ratione,  eorundem 
initiam  ostendit:  laculcntissimo  autem  documento  ipsorum 
initium  septenariorum  est.  Velut  qaod  modo  dicebam ,  ne 
voluisse  quidem  veteres  illos  spondiaca  vel  anapaestica 
vocabula  proximo  post  creticum  loco  vitare,  velut  Tr.  855 : 

Qu6modo  quidque  agerem:  nunc  adeo     .....     ^ 
id  plurimis  exemplis  perspicitur  huiusmodi  (Trin.  843. 848) : 

Hufc  ego  die  |  nomen  Trinummo 

Quia  ego  nunc  |  subigor  trium  nummum        .    . 
Quantilli  enim  fuerat  non  neglecto  accentu  baec  sic  disponere : 

Huic  ego  nomen  die  Trinummo 

Quia  ego  subigor  niinc  trium  nummum  .  .  .  .  ? 
Talibus  igitur  cavendum  est  ue  ad  severiorem  acccntus 
observationem ,  quam  quae  ipsis  poetis  placuit,  unquam 
exactis  de  transpositione  calidius  quam  peritius  cogites. 
Ceterum,  ne  hoc  praetermittam,  a  senariorum  initio  ad  eum, 
qui  illi  respoudet,  septenariorum  locura  non  modo  trochai- 
carum  vocum  oxytonesis  tralata  est,  de  qua  supra  satis 
disputavimus ,  sed  raris  excmplis  etiam  dactylicarum  pa~ 
roxytonesis.  Cui  quemadmodum  elisio  non  obstitit  in  ilfo 
exemplo 

Bacchidem.  Vtramne  ergo , 

Ha  nihil  impediit  quominus  p.  cxlviii.  Captivorum  versum 
ab  hift  verbis  ordiremur : 

Ten  negas  |  Tynddrum  esse.  Nego  ego    .    .    . 
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Multo  autem  maior  libcrtas  cum  ipsi  cretico,  cuius 
cum  scnario  coniunctionc  septenarius  nascitur,  concederetur, 
mixta  huius  partis  et  eius  quae  eam  excipit  licentia  incre- 
dibilis  orta  est  numerorum  varietas,  qualem  vix  ultum  me- 
tram  prae  se  fert  Nec  mirum  septenariorum  ab  initio  li- 
ccntia  multum  senariorum  liceutiain  superari,  cu  n,  quo  qui 
lougior  versus  est,  eo  plus  spatii  et  copiae  concessum  sit 
ad  ueglectae  artis  offeusionem  rursus  obscurandam  ct  tan- 
quam  compensandam :  nam  haec  vera  caussa  est  cur  plus 
ab  initio  quam  vel  in  medio  vel  in  extrettio  versu  liceret, 
Vt  autem  primum  de  ipso  cretico  illo  seorsum  dicam, 
recordandum  est  his  eura  metricis  figuris  variari,  quas  in- 
fra  posui  una  cura  insequentis  iambi  formis  vicariis. 

w     —       CC 

/* 
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nam  ww  ww  —  et  ww  ww  ww  ab  reliquarum  socictate 
exclusas  csse  constat,  quod  non  potest  trochaci  locum  pro- 
celeumaticus  sustinere.  Quodsi  verborum  ordines  hi  sunt 
ut  creticus  uno  vocabulo  comprehendatur :  quoniam  in  duas 
breves  desineus  paroxytonuro  nec  lingua  habet  ncc  poettee 
nduxit:    quattuor   tantum   ex  Ula  multitudiue  formae  relin- 
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quontur  accentum  in  ullima  recipientes  eonira  usum  Knguae, 
quaa  ABCD  litteris  notavimos.  Qualium  in  primo  pede 
vocabulorum  nullum  defogeront  poetae:  vetart^  Baeeh.  10: 

MUerhM  uihil  est  quam  mulier 
B  Trin   709.  10*1.  1160; 

Cignntia  adfinitatem 

Chiruchua  fui{  C4rconieas 

Postremo  quod  uie  non  dnces        .        •  .  : 

(quorum  ultimo  minime  opus  fuii  inserto  hoc  pronomine:) 
C  Bacch.  44.  397: 

SlmmMi  mm  amare.  Vtrum  ego  iecdn 
Sdiiendi  sese  &ereefeent  . 

D  Trin.  381.  612.  701.  711.  886.  1016.  1033: 
ffistoridm  ueterem  itque  anttquam 
Flngifwm  quidem  hercle  fiet  .... 

Efugids  ex  urbe  inanis 

el  sie  in  ceteris  bgsitelis,  Cincubukm,  AmbiHo.  Coaseqaem 
eat  vXy  &k  nen  uno  vocabulo,  sed  duobns  ptaribosv*  ereti- 
coa  constet,  fcorom  ultimum  aut  iambicom  ait  aut  spondia- 
cum  Mt  aoapaeaticam  aut  bacehiaeum,  iiaiigitur  oxytooom: 
qaod  qoidem  hoc  exemplo  declarare  licet: 

a      ww      w    — -—  is     w   -—    cf 

b      ww     —  — ^—   II —    p 

c       w       w  —  — —  R  ww  — -    y 

d      — 

e       w 

Velut  formam  a  habea  Tr.  909.  1048: 

Non  placit  qui  amicoa  intra 

MaMe  fidh*  seraindo  illia  qoeqoe 


PlMta  Co«.  I.  1.  Tria. 
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b  Tr.  349.  850.  891 : 

De  magnis  diuitiis  si  quid 

Neque  noui  ncque  natus  uecne  .... 

Quasi  dic&8  si  quid  crediderim  .... 

c  Bacch.  13.  22.  Mil.  m,  1,  161 : 

'id,  amabo  te,  huic  caueas.  Quid  isti 

Qui  amabo?  Quia  Bacchis  Bacchas 

Quod  eortim  causa  obsouatumst         .... 
d  Tr.  310.  348.  357.  622.  632.  636.  854 : 

Tti  si  animtim  uicisti  potius        .         . 
et  sic  Ne  pigedt,  Non  edepol,  Set  generum,  Quid  faceres, 
Sdt  sapio,  Quae  uoluit  similiaque  multa ») :  denique  formam 
e  Tr.  304.  356.  604.  660. 

Afeura  animum  tibi  seruitutem  .        . 

Et  aliia  qui  comitati  

Quoi.  homini  despondit         .  .... 

quanquam  hi  quidem  auapaesti,  cum  paeouici  potius  nu- 
meri  partem  faciant,  omnium  miniraum  offensionis  habent, 
longeque  lenius  ad  aures  acciduut  quam  illi  —  |wW-^. 
Quid?  quod  simile  qujddam  vel  in  iambos  cadit,  quorum 
leniores  hi  sunt  o  w  I  w  —  quam  hi  —  w  I  w  -i- ,  qui  pro- 


*)  Hic  quoque  anapaestus  quam  non  displicuerit  poetis,  saiis  feiac 
intelligitur  quod  multis  ille  exeuiplis  vitari  nullo  negotio  potae- 
rat,  velut: 

Tu  dnimum  si  uicisti  potius 

Non  tibi  edepvl  pernegare 

Set  nostrum  ire  g&nerum  eccillum  .... 

Idemque  in  proximum  anapaestum  fbrmae  e  cadit: 

Meum  tibi  dnimum  serultutem 
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pius  ad  anapae8torum  natnram    accedunt*):  atque  adeo  in 
spondeos ,    e    quibus    duriores  tales  _i_  | :_   quam    illi 

ww    I    — ^-    • 

Seorsum  ipsius  principii,  qnod  crctico  continetur,  oxy- 
tonesim  persecutus  sum,  seorsum  proximi  post  principium 
pedis  oxytonesira.  Quodsi  utriusque  partis  licentiam  omnem 
etiam  in  uno  eodemque  versu  coniunctam  esse  complexio- 
nuroque  hac  via  nascentium  prope  nullam  esse  improbatam 
dixero,  miram  accentuum  varietatem,  quae  in  quinque  syl- 
labis  primi8  septenariorum  regnat,  ex  uno  fonte  derivavero* 
Nam  quod  alibi  non  mediocri  cura  esse  vitatum  vidimus 
nec  nisi  certis  condicionibus  admissum,  ut  bina  se  vocabula 
oxytona  exciperent,  id  illic  tot  fere  modis  factum  est,  quot 
modi  sunt  copulandarum  inter  se  latinarum  graecarumque 
litteraruro  illarum,  quibus  utriusque  partis  singulas  formas 
podicas  signavimus.  Nisi  quod  ccteris  rariores  eae  formae 
sunt  quae  sive  priore.  sive  posteriore  loco  spondiacum  ha- 
bent  £B  et  b  cum  C  ct  c,  atque  /?),  frequentissimae  quae 
iambicum  (4  et  a  atque  a).  Ab  a  ut  incipiam,  Aa  habcs 
Bacch.  1109: 

'Arietes  truccs  nos  erimus  .... 

aa  Trin.  1180.  Bacch.  348.  Mil.  iv,  S,  23 : 

'O  pater,  pater  mi,  salue 

Quibus  tuiim,  patrem  meque  una 

Nihil  aquam  moror.  cur?  malo 


*)  Potueramus  igitur  eam    formaui,   cui  a  litteram   adscripsimus  in 
tabula  supra  proposita,  in  duas  sic  dispescere: 
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Bct  Trin.  108« : 

'Argenti  rainis  nuraeratis  * 

ba  Trin.  1169: 

Quid  quassds  capiit.  oruciatur    .... 
w  AliL  iv,  8,  67 : 

'Ad  amores  mcos  et  scnsi  .... 

Da  Trin.  1134: 

Lysiteli  quide^m  Philtonis 
da  Trin.  368.  903.  1124: 

Nara  sapieus  quidem  pol  ipse      .... 

Qua  facie\st  horao.  sesquipede     .  .     . 

Hae  sonitii  suo  moram  mihi  .  .  .  .  , 
quo  versu  etsi  tcrtia  vox  oxytona  sequitur,  tamen  quoniam 
utrumque  pro  se  recte  se  habuit,  ct  Hae  sonifu  et  SuS 
mordtn,  ne  cousociatio  quidem  utriusque  licenliae  improbata 
est.  Progredimur  ad  genus  /?,  cuius  hae  formae  sunt  quas 
infra  posui : 
Ap  Mil.  iv,  8,  49: 

Muliebrcs  mores  disccndi 

ap  Trin.  1040.  1087.  Bacch.  346.  678.  1103: 

'Vbi  malos  mores  ariflgi 

Ego  miser  summis  periclis  . 

'Ad  probriim  damniim  flagitiuin    „ 

Quid?  8tiliim  oeram  tabellas 

Haece  oues  uobis  malam  rem 
in  quem  versum  idem  quod  in  Tr.  1124  cadiL 
Bp  Mil.  ii,  3,  19: 

Profecto  uidi.  tuu?  egomet 
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kfi  Bacch.  645.  1106: 

Qni  iu  mentcm  uenit  tibi  istuc    .... 

Quia  nostros  agnos  couclusos     .  .        .  } 

quauquam  horum  priore  sic  facillirae  potuerat   spoudeorum 
durities  vitari :  Qui  in  mentem  tibi  uenit  istuc     . 
efi  Trin.  693.  716: 

Te  honeste't,  me  autem  conlutitet      .... 

Ego  amictis  numquara  tibi  ero  alio  .... 
nbi  nunc  intelligo  uon  opus  fuisse  transpositis  tibi  nutnyuam. 
dp  Mil.  ii,  5,  23.  ni,  1,  110.  128: 

Certe  equidem  noster  sum.  ct  pol  ego 

Qu&ido  habeo  multos  cognatos  . 

Huic  hoinini  digmimst  diuitias 

Sequitur  tertium  genus  y,  cuius  accipe  haec  exeropla : 
Ay  Trin.  615.  671.  Mil.  iv,  4,  29: 

Quom  iuopiast,  cupias:  qnaudo  eius 

Abierim  cupiens  istius 

ey  Mil.  n,  2,  95  (quaudo  anceps  est  Bacch.  58): 

Quid  agimiis?  facile*t:  trecentae  .... 
ay  Trin.  700.  880.  914.  1125.  Mil.  n,  3,  36: 

'Atque  eum  agriim  dederis  nec  quicquam  hic  . 

Miilta  simiil  rogitas  nescio  quis         .... 

Quod  manii  teneas  atque  oculis 

Nequc  fuit  neque  erit  neque  esse  quemquam    . 

Si  hoc  palara  fuerit  quid  peius         . 
quorum  versuum  primo  si  uon  necessario  requiritur  mutatio, 
tamen  quoniam  raulto  ininus  gratiae  habere  —  w  |  w —  quam 
—  |  w  —  vel  w  w  |  w  —  seutimus,  certe  elegantiae  laude  prae- 
stabit  '  Atque  eum  cum  agrum  dederis:  secundo  autem  in- 
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sequeus  nescio  spoudcus   adeo  auget  profecio  acceotaum 
insolentiara,  ut  vix  reprehendendus  sit  qui  eara  saltem  iam- 
bica  rogas   forma  in   anapaesticae  rogitas  locum  substituta 
aliqua  ex  parte  ienire  instituat. 
By  Trin.  720: 

Fulmentas  iubeam  suppingi , 

quem  si  ad  maiorem  scilicet  elegantiae  spcciem  noluit  poe- 
ta  sic  revocare,  Fulmentds  suppingi  iubeam,  miuus  etiam 
caussae  est  cur  iu  v.  905  haereamus: 

Nouistin'  hominem.  ridicule 

by  Bacch.  60: 

Siimne  autem  nihili  qui  nequeam 

dy  Trin.  965.  Bacch.  39.  Mil.  m,  1,  36: 

'Atque  etiam  Philippiim  numeratum 

Pro  galca  scaphiiim,  pro  insigni 

Clare  oculis    uideo,   sum  pernix   manibus,   pedibus 

mobilis: 

sic  enim  ex  optimorum  vcsligiis  librorum  scribcndura.  Nam 
in  tralaticium  verborum  ordinem  Cldre  oculis  uideo,  pernix 
sum  idem  cadit  profecto  quod  in  Mtilta  simtll  rogitds  nescio 
quid.  Qualibus  facile  perpicitur  cur  cadem,  quam  supra 
allatis  Hae  sonitti  meo  mordm  mihi  et  Haece  oues  uobis 
maldm  rem  (da  et  aft),  excusationem  non  adhibeamus. 
Quippe  hoc  interest  quod^  si  praemissum  sive  creticum  sive 
cretici  formam  vicariam  separaveris,  omni  offensioue  vacuum 
senarii  initium  praebent  Meo  mordmmihi  et  Vobismaldm  rem, 
non  praebent  Rogitds,  nescio  quid  et  Video ,  pernie  sum: 
in  quibus  vix  satis  gravi  interpunctione,  ut  in  exemplis  p. 
ccxxui.  tractatis,  ab  anapaesto  spondeus  dirimitur.  Quauquaoi 
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haecquidem  eiusmodi  essc  ooncedimus,  ut,  posteaquam 
de  longe  plurimis  licuerit  sat  certo  et  confidenter  statuere, 
illa  ipsa  demum  lubricam  existimationem  habeant  et  dubiam 
eoram  finiura,  quos  ultra  citraque  nequeat  consistere  rectum, 
descriptiouem.  Idemque  volo  de  illo  versu  dictum  esse, 
quem  iam  p.  ccxxxvi.  tetigi,  Trin.  661 : 

Perpeti  nequeo:  simiil  piget  pariim  pudere  te. 
Nam  cum  nou  possit  saue  nou  dubitationem  movcre  quat- 
tuor  oxytouorum  cumulatio,    tamen  diffictle  dictu  est  quid 
eo  versu,  qualem  codices  exhibcut,  faciendum  sit: 

Perpeti  nequeo:  simul  me  piget  parum  pudere  te: 
in  quo  mordicus  tenendum  est,  quod  p.  cxxxvm.  docuimus 
non  posse  pro  duabus  brevibus  piget  csse.  Nihil  igitur 
relictum  esse  video  nisi  ut,  qui  repetitam  oxytonesim  feren- 
dam  esse  rieget,  monosyllabaro  simul  vocis  pronuutiatiouem 
huc  asciscat,  quae  in  metfiuro  septenarium  etiam  illo  ex- 
emplo  incidit  quod  p.  cxlvii.  attulimus. 

Ceterum  paucarum,  quas  non  attigi,  formarum  excmpla 
in  aliis  fabulis  alii  quaeraut:  quarum  si  unara  et  item  al- 
terara  carere  exemplo  apparuerit,  casu  factum  putato:  nara 
rationi  nulla  repugnat. 

Sed  nondura  perroensi  sumus  septenariorum  initii  prope 
infinitam  varietatem.  Restant  enim  eae  formae,  quae  con- 
tinuato  per  utramque  partero  uno  vocabulo  oxytono  fiunt. 
E  quo  genere  has  notavi: 
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^       -^—  w    I  w  w  w    — ^— 
9       ^Uj ,. 

«       -^l 1 f. 

*  -U     _^ 1. 

m  Trin.  375.  94a  979.  1131: 

Dticere  tixorem  sine  dote    ......... 

'Vsque  aqua  aduorsa  per  aranera 

'Abi  818  niigator  nugari 

Quod  datura  utendumst  repetundi     ....:. 

quo  pertinent  e  Bacch.   64.  365.  309.  384.  638.  1171.  Mil 
v,  8,  60  raolossica  vocabula  drgentum  laudabuttt  imustus 
pauUspsr  sumebds  ienones  siruorum. 
b  Trin.  358.  Mil.  m,  l,  47.  101.  138.  182: 

Quoi  tu  eg&tatem  tolerare 

Vrfl  cauillator  facetus 

Tura  piitricem  clemeoter 

e  Bacoh.  799: 

O  ioiperitorem  probura.  iam 

d  Trin.  34a  1088: 

'Vt  ita  te  aliorriiu  misereacat         .... 

Vectus  capitali  periclo    • 

e  Trin.  846.  351 : 
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Quis  ego  neqne  octilis  neque  pedibns    . 

Quod  habes  ntf  habcdn,  et  tllue  quod  . 

nbi  paeonis  instar  csse  binas  voccs  memetito. 
fTrln.  6*0.  1010.  Baccb.  «0.  48.  416: 

'Adde  gradum,  adpropera,  iamdudum 

Duae  me  unuin  expetitis  paiumbem 

Si  aput  te  eueniit  desubito      .        .        .        . 
$  Mil.  iu,  1,  J07: 

Qui  nisi  adiilterio  studiosus 

h  Mii.  n,  3,  f5: 

Tiium  stulliloquhiin.  qui  uero  ♦ 

quo  exemplo  salis  defeuditur  quod  Hcrmannus  posuit 
Bacch.  7: 

P6I  lusciniolae  quoque  Jnctuo  .        .        .        , 

ubi  ipse  Vetus  omittit  quod  vulgo  additur  ego. 

•  Trin.  378: 

'Egone   iudotalara  te  uxorem   ut  patiar?     LY.  patiun- 

diimst,  pater: 

nam  huic  formae  satis  praesidii  paratum  esse  eis  videtur 
quas  Bft  et  o/?  litteris  signavimus. .  Quanquam  cum  te  pro- 
nomen  Ambrosianus  ignoret,  quaeri  potcst  uum  forte  a  poe- 
tae  manu  horum  aliquod  exemplorum  quae  infra  posui  pro- 
fectum  sit: 

'Egone  indotatam  uxorem  ut  te  patiar 
'Egone  ut  te  indotitam  uxorem  patiar    . 
'Egone  indotatam  lit  te  uxorem  patiar    . 

*  Trin.  1138: 

JModo  mi  aduenienti  nugator  .  .  , 

•i  libros  sequimur.  Verum  hocnemo  non  sentit  quanto  aspe- 
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rius  ad  aures  accidat  quam  spccie  tantum  similia  luscs- 
niolae  et  indbtatam:  quae  asperitas  uobis  tam  est  molesta 
visa  ut  eum  versum  non  dubitarcmus  immisso  hic  ad  Uiius 
similitudinem  revocare  qui  cst  in  Bacch.  506: 

Niim  quae  aduenienti  atfgritudo      «... 

Tantae  molis  erat  septenariorum  trochaicorum  et  ar- 
tem  eximiam  et  modicam  certisque  finibus  circumscriptam 
libertatem  explicare.  Ne  tamen  in  nimiam  molem  praefatio 
crescat,reliqua  metra  mitto  in  praesens,  in  eo  solo  acquiescens 
ut  iambicorum  trochaicorumquc  in  observando  accentu  seve- 
ritati  prorsus  oppositara  esse  anapaesticorum  licentiam  dicam, 
utpote  vix  ullis  in  eo  genere  legibus  astrictam:  id  quod 
etiam  de  iambicis  octonariis  dictum  esse  volo,  nou  item  de 
septeuariis  iambicis.  Ab  illorum  autcm  veris  rationibus  per- 
spiciendis  longissime  abfuit,  cuius  terctes  nimirum  aures 
hos  acceutus  fastidirent: 

Magis  quara   id   repulto,    tara  magis  uror,  quae  meus 

filius  turbauit. 

Omnia  me  mala  conse^ctantur^  omuibus  cxitiis  iuterii. 
Ilaec  igitur   et  his  cognata  nunc   mitto,    ut   longe    ubcr- 
rimum  locum^  qui  de  accentus  doctriua  reslat,  paucis  per- 
stringam  potius  quam   debita   eius  gravitati  diligeutia   per- 
tractem. 

CAFVT  JLVl. 

Eteuim   quae  per    superius   caput    totum    uV    acccn- 
tu    dmserui^    ad    grammaticum     acceutum    spcctaut 
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omnia:  scquitur  nunc  ut  de  aceentu  logico  dicatur*).  Cui 
cum  ratio  itcro  iuberet  non  repugnare  raetricum  accenturo, 
sed  conciliari,  ei  postulato  factle  intelligitur  nou  potuisse 
aliter  satisfieri,  nisi  ut,  quas  voces  via  sententiae  iuteuderet, 
has  versus  quoque  ei  loci  recipereut  qui  maiorein  a  uurae- 
rorum  ratiouibus  vim  hahent  h.  e.  ut  iu  arsi  colloca- 
reutur  nec  vel  in  tliesi  delitescerent  vel  elisi- 
one  absorberentur.  Atque  haec  illa  lex  est,  quam  cuni 
praeclarc  Beutleius  indagasset,  taraen  haud  scio  au  ali- 
quoties  ad  paullo  severiorem  uormam  quam  par  fuit  exe- 
gerit  couciunitatis  studio  uimio.  Nec  id  mirum,  cum  in 
tota  metrica  prosodiaoaque  disciplina  Plautina  Terentiaua- 
que  nihil  sit  quod  vel  cautius  vel  subtilius  iudicium  requi- 
rat.  Quippe  non  potuit  uui  inexorabili  necessitati  id  genus 
astrictum  esse,  quod  cum  saepissime  e  solo  sensu  poetae 
suspensnm  esset,  raulto  magis  artis  fuit  quam  scientiae. 
Eteuira  cum  ab  eis  vocibus,  quae  notionis  pondere  iusignes 
indubitatara  habent  vim  sententiae,  ad  eos,  quae  destitutae 
sunt  omni,  pcr  plurimos  gradus  deveniatur:  etsi  de  illorum 
generum  neutro  fluctuabit  iudicium,  at  de  horum  multitutline, 
quae  sunt  media  ncc  aut  gravcm  intentionera  postulant  aut 
nuliam  admittunt,  saepe  non  possumus  non  veheraeuter  am- 
bigere  utrum  intendere  an  non  intendere  ipsos  poetas  vcl 
voluisse  vel  potuisse  dicamus.  Et  tamen  si,  quam  illi  viam 
tenueriut,  volumus  generatim  definire,  fugcre  ueminem  po- 
test  id  cos  studuisse,  utquantum   possent  extra  arsim 


*)  Non  ignoro  equidem  hac  potestate  non  esse  'accentum?  dictuni  a 
veteribus.  Qu<»  tamcn  nomine,  ut  perspicuitati  consulam,  utor  eo 
libentius  quo  planior  cognata  vis  et  ratio  utrlusque  generis  fiat. 
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nullum  omnino  vocabulum  collocarent,  modo  'id  aliqua  vi 
praeditum  esset  quanturovis  ea  exigua,  sed  ut  uuraerorum 
verborumque  ordines  miriOco  artificio  temperatos  exaequa-» 
rent.  Veiut  percurre  sis  in  id  intentus  prtncipiuro  Trinummi: 
suos  ictus  metricos  siugulis  fere  vocibus  esse  inveuies 
paucitatcmque  mirabere  earum,  quae  cura  in  thesi  cubent, 
nulla  sui  parte  arsim  occupent.  Nam  arsim  quod  non 
semper  ca  syllaba  occupat,  quae  grammaticum  acceotura 
habet,  id  nihil  ad  logicuro  pertinet:  cui  quidem  non  minus 
satisfit  si  velut  vim  sententiae  habens  uideo  vel  aequom 
numerorum  accentu  non  hoc  intenditur,  uideo,  aequom,  sed 
hoc  potius  uideo,  aequom.  Non  hoc  dicam,  nihil  proreui 
interesse  ad  vim  sententiae,  utrum  in  eam  syllabam,  quani 
consuetudo  liuguae  acuit,  an  in  eam  quae  grammatico  ac- 
centu  caret,  ictus  metricus  incidat:  concedam  copulato 
grammatico  cum  rhythmico  accentu  omuium  fortissimura 
accentura  logicuro  prodire:  nego  nullum  vel  exilem  solo 
rhythmico  effici.  Quod  nisi  ita  esset,  nullius  unquam  oxy- 
tonae  vocis  (qualiuro  tantam  esse  in  versibus  frequentiam 
vidimus)  gravius  efferri  notio  potuisset.  Ergo  etsi  paullo 
sane  distinctius  extolli  animwn  uotiouem  seutirous  hac  col- 
locatione  verborum  Trin.  310:  Tu  dnimum  si  uicisti  po- 
/111**),  quam  hac  Tu   si  animum  uicisti  potius,  tamen  nec 


•)  Hoc  si  elegantiores  scilicet  scioli  quidam  propterea  esse  fortius  ad 
seutentiain  quam  animum  docent,  quod  in  dnimitm  accentum  radfac 
vocls  recipiat,  in  qna  ipsa  notionis  signHlcatio  consistat,  in  ani- 
mum  autem  adventicia  pars  vocis,  quae  est  terminatto,  aeuaiiir: 
aibil  nisi  ignoranttam  produnt  suam,  communicata  cum  graeca  la- 
tinaque  lingua  veraaculae  linguae  ratione,  quae  ab  illb  est  alie- 
nisstaa.    Qui  quo  laadem  artificio  effectum  esse  dicant,  ut  ollo  in 
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•xytonnm  animum  dieendum  est  noo  plus  intentionis  ha- 
bere  quam  si  in  thesi  velut  sio  delitescat  Tu  si  ammum 
expugnasti  potius,  nec  sententiae  non  etiam  media  vi  in- 
tantioiiin  satisfieri.  Item  Baccb.  v.  188  cnm  sententia  ex- 
tolli  auri  notiooem  inbeat:  ea  cum  fortissime  sane  velut 
hoc  exemplo  acoatur:  Fortdsse  isti  auro  iam  Spus  est,  ta- 
men  ex  eo,  quod  talis  conformatio  verbornm  iniri  non  po- 
test,  non  eonsequitur  non  praestare  eum  ordinem,  qui  ali- 
quo  modo  auro  vocem  intendit:  Nam  istie  fortasse  aurost 
spus  (qaem  ipsi  codices  praestant)  prae  eo  quo  illa  pror- 
sus  sopprimitur:    Nam  istic  fortasse  auro  dpus  e*t. 

lam  vide  mibi  quae  et  qualia  sint  quae  in  eodem  illo 
principio  Trinummi  extra  arsim  poeita  sint.  Primum  mo- 
nosytlaba  habes  vel  elisione  monosyllaba  facta,  leviorisque 
momenti  bisyllaba :  particulas,  pronomina,  sine  quibus  ne  fieri 
quidem  enuntiata  possunt:  breviculas  nominum  verborum- 
que  formas  nihii  insignioris  notiouis,  nedum  ullius  ad  sen- 
tentiam  ponderis  quicquam  habentium.  Velut:  Sequere 
hdc  me  gnata  ut  munus  fungaris  tuum.  Sequor,  set  finem 
fore  quem  dieam  nescio.  Adest,  in  iilae  sunt  aedes. 
Dedueam  si  quidem  operam  ...  Haec  quae  dbiit  intro, 
ateam  si  animum  aduortitis.  Primum  mihi  Ptautus.  .  .  . 
Tum  Htdnc  miki  esse  ...  Set  ea  quid  huc  .  .  .  Acci- 
pite  et  date  uaciuas  auris  dum  itoquor.  Quoniam  ei 
qui  me  ateret  .  .  .  Dedi  ei  meam  gnatam,  quicum  una 
aetatem  ixigaL  Set  de  drgumento  ne  e&spectetis  .  .  • 
Senis  qui  hue  uenient,  i  rem  uotns  dperient.    Nunc  uoe 


loco    taliuin   notionum    radices  acuerentur,  quales  suot  paravit, 
honoribus  cum  aliis  centenis? 
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hoc  rogat  V  t  liceat  possidere  hanc  mmen  fdbulam.  Satis 
eet  exeraplurum,  in  quibus  accentu  et  coniunctiones  carenl 
formaeque  relativae  coagmentandis  tautum  euuntiatis  inser- 
vienles,  et  tales  notiones  quibus  ne  opus  quidem  est  ad 
sententiae  summam  percipieudam ,  sed  aut  ad  eius  paullo 
accuratiorem  dcfinitionem  aut  ad  aliquem  tanturo  cultum 
oruatumque  cogitationum.  Nam  intelligi  quidem  profecto 
etiam  baec  potuerant :  Sequere  hae  gnata  sine  me,  en  itlae 
aedes  siue  sunt,  si  operam  dare  promittitis  sine  quidem,  tum 
ittanc  esse  sine  mihi,  dedi  ei  gnatam  quicum  aetatem  exigat 
sine  meam  et  una,  senes  qui  uenient  sine  huc,  i  uobis  ape- 
rient  sine  rem :  item  nunc  hoc  rogat  sine  uos,  et  possidere 
nomen  fabutam  sine  hanc :  neque  euim  de  alia  nist  de  hac 
fabula  cogitari  potest,  nec  de  aliis,  quos  roget  poeta,  nisi 
de  ipsis  spectatoribus :  contra  non  aliquod  nomen,  sed  hoc 
unum  praeter  reliqua  omuia  suae  vult  fabulae  irapoui,  qua- 
propter  non  ntinc  hoc  uos  rogat  illa  collocanda  erant  cum 
Palatinis,  sed  cum  Ambrosiano  ntinc  uos  hoc  rogat.  Sed 
etiam  paullo  lougiores  vocabulorum  formae  et  suapte  si- 
gnificatione  aliquauto  ampliores  notiones  tamen  ita  se  habere 
ad  totius  enuntiati  sui  rationera  possuut,  ut  huius  summae 
nulium  aut  perexiguum  pondus  addant:  e  quo  consequitur 
ut  delitescere  in  thesi  potuerint.  Sic  in  hisv.  14:  Quoniam 
ei  qui  me  ateret  nit  uideo  esse  relicui,  tanttlla  vis  est 
uideo  notionis,  ut  uullo  ipsius  sententiae  detrimento  sine 
uideo  dici  potuerit  quoniam  ei  nihit  est  reUcui.  Item  v.  54 
pro  his  Omnibus  amicis,  quad  mihi  est,  cupio  esse  iiem 
licebat  profecto  etiam  sine  cupio  velut  sic :  omnibus  idem 
sit  quod  mihi.   Vel  v.  859  Ntinc  ego  si  potero  ornamen- 
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Hs  hominem  cireumdueere  ,  Dabo  operam  nihi)  momenti  in 
potero  verbi  notione  esse  statira  hino  inteHigitur,  quod  ea~ 
dem  sine  posse  verbo  sie  dici  potuerunt:  dabo  operam  ut 
kominem  ornamentis  circumducam.  Item  perlevem  vim  faeere 
habet  v.  674  reputes  quid  facere  ixpetas ,  quae  prorsus 
aequant  alias  loquendi  formas  ut  cquid  velis,  moiiaris,  in- 
teodas':  neque  enim  ullo  modo  facere  et  dicere  vel  similia 
ot  opposita  cogitantur.  Neo  plus  offensionis  v.  131  vel 
homini  ddulescenti  vel  animi  impoti  habet,  ubi  et  satis  erat 
adulescenti  dici  sine  hominiy  et  tanquam  in  unam  notionem 
cum  illa  coeunt  tum  animi  impoti:  similiter  ac  v.  381  ue- 
terem  dtque  antiquam.  Hinc  iudicari  de  centenis  exemplis 
polerit  Velut  cum  Bacchidum  versus  63.  65  sic  scriptos 
Hermannus  exhibuit: 

'Ego  sorori  meae  hddie  coenam  dare  uolo  uiaticam: 
Tu  opsouatum  fdcito  nobis  sit  opulentum  opsoniura: 
cootra  libros  utrumque,  in  quibus  mcae  coenam  hodie  es 
et  Tu  facito  opsonatum:  illud  quidem  apparet  necessarium 
foiase,  cum  in  coenae  notione  primaria  vis  sit  totius  sen- 
tentiae,  nulla  prorsus  in  meae:  alterum  uon  item,  ubi  (u 
facito  opsonatum,  quod  pro  simplici  tu  opsonato  est,  nullam 
ft  depresso  facito  verbo  offensionem  habet :  (nam  quod  etiam 
tu,  ut  oppositum  ego  pronomini^  inteudeudum  esse  videatur, 
de  eo  aiiter  existimandum  esse  infra  intelligetur). 

Praeter  haec  iu  illis  quae  e  principio  Triuummi  excer- 
psimus  cxemplis  habes  sane  etiam  gravioris  momenti  notio- 
oes  ab  arsi  exclusas:  sequere,  adest,  dedu  At  vero  his 
quidem  aliunde  excusatio  praesto  est  rationi  prorsus  con- 
sentanea.  Posita  enim  suut  in  ipso  versuum  initio:  cuius 
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leci  mtura  ea  est  ut,  quoniam  ibi  vox  exorditar,  MturaK 
necessitate  quadan  pronuntiaadi  uon  eleventur  verba  sed 
extollantur,  eiiamsi  ictus  nunterorum ,  *t  in  iambieis,  soa 
aeeedat.  Talia  igitur  sunt  Bonm  Trin.  41,  Bene  5*,  Creolo 
53,  Doooque  57,  Fojto  60,  Men  69,  et  mmilia  obique. 

Attameu  ex  eo,  quod  pondere  careutes  voces  licuft  fn 
thesi  deprimere,  minime  cousequitur  non  potuisse  acui  in 
arsi  collocata.  fmmo  ubicumque  nulla  ipsorura,  quibus  afi- 
quod  enuntiatum  flt,  mutatione  licuit  vei  satisfacere  legi  vel 
non  satisfaccro,  censentaueum  est  ita  verba  disponere 
poetas  maluissc,  ut  singulae  iiotiones  sub  Ictus  caderent 
quain  ut  quaedam  extra  ictus.  Quid  enim  tandem  caus- 
eas  fuisse  putemus  cur,  quera  ordinem  ratio  universa ,  e 
qua  hoc  geuus  suspensum  est,  dissuaderet,  praeferrcot  ei 
qui  commendationem  concinnitatis  habens  cum  nuHo  pror- 
sus  versus  facientium  incommodo  coniunctus  esset¥  Ita- 
quc  huius  vis  ratiocinationis  cum  in  emendandis  illis  poetis 
sat  late  pateat,  tum  praecipuum  ius  quoddara  habet  in  con- 
ciso  coagmentatoque  senariorum  nietro:  paullo  enim  liberi- 
orem  rationem,  ut  in  aliis  rebus,  ita  in  hoc  genere  aepte- 
narii  sequuntur,  ab  initio  potisssimum  vcrsus :  quo  et  facito 
illud  pertinet  et  potero,  quod  nullo  negotio  cum  arsi  eonct-  * 
liare  sic  licebat:  Ntlnc  ni  potero  ego  ornamentie  .  .  .  Sed 
Trin.  v.  45  cum  optlo  duta  esset  harum  collocatiouum : 
quoia  hic  prope  tne  uox  sonat  et  quoia  hic  uox  prope  me 
oonat,  etsi  ad  sententiam  neqnaquam  necessaria  eat  prope 
notio,  tamen  quoniam  accedere  scriptor  voluit,  intcnsaa 
praestare  obscuratac  apparct:  pari  ratione  atque  V.  S  noo 
finem  quim  fore  dicam  collocavlt,  sed  finenx  fore  quem  o%- 
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ftNn,  tfimetsi  ipsa  fore  voce  ad  sententiam  quidem  faeile 

eareamus.  Non  gravior  dare  noiio  est  in  his  ueniam  iam  dare 

shtiov.  3*5:  neqne  euim  vel  dandae  negandaeque  vel  peten- 

dte  dandaeque  oppositio  fitulla :  et  tamen  aut  ueniamddre  iam 

ant  dare  iam  ueniam  poetam  maluisse  ipsi  eodiees  fidem  fa- 

citot  A  et  B.  Similiter  v.898,  etiamsi  non  vitiosus  esset  spon- 

deus,  tamen  ferendum  non  esset  suo  gnato  dare  epistulam  pro 

ddre  suo  gndto  epistuiam.  Imprirois  aptae,  quibus  huius  coo- 

etnaitatis  stndium  eniteat,  tales  locutiones  sunt  quae  usu  ser- 

monis  frequentatae  constanter  accentus  servant,  ut  operam 

dite  vel  ddre  operam,  item  opus  est.  Vnde  dopliciter  in  artem 

peceant  libri  v.  583 ;  De  dote  ui  uideai  quidopue  eiifaeio:  7 

msdo,  com  ad  opue  e  t  faeio  sine  ulla  necessitate  dcpressa 

aeeedat  praeter  rationem  intensum  eit:  quocirca  haud  cun- 

ctanter  transponendutn  fuit  quid  faeio  ipus  sit:  nam  mini- 

na»  ex  ilfis   vocibus  oronibos  viro  habet  facto.   Fatendum 

est  tamen  quaedam  sane  adeo  exili  notione  esse,  ut  ne  cum 

sununa  intendcndi  commoditate  quidem  coniunctam  accen- 

tos  necessitatem  habeant:  quo  multis  in  locis  leviter  addita 

&>,  miki,  iibi  pronomina  pertinent.     Velut  nihil   est  qood 

ad  positionis  elegantiam  in  his  desideretur  v.  874. 995:  qut 

his  miki  didit  episiulas  et   qui  mihi  tris  nummos  dedii: 

qaantamvis   facili  opera    cum    Hermauno    transponas   has 

*lki  qui  dedii   epistuias   et   mihi    qui   tris  nummis   de- 

<&    —    Ceterum   in    aliis   saepe  lcnissimo    artificio  illud 

efflcitur  nt  e  thesi   in  arsim  transferatur  vocabuluro.  Ve- 

lot  et  bonus  et  secus,  quanquam  opposita  inter   se,   deli- 

tescnnt  in  tralaticia  specie  versus  1064 :  Si  bonus  est;  oft- 

nozins  sum,  sin  seeus  est,  fadam  ut  iubes:  eadem  statim 

»Uirti  Com.  I.  I.  Trio.  R 
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emergunt,  ubi  scripturae  variationem*  eis  adhibueris  ipsios 
antiquitatis  consuetudine  flagitatam  si  bontist  et  sin  sectist: 
quo  facto  soium  in  thesi  restans  faciam  non  postulat  inten- 
tionero.  Idem  inter  si  probua  ist  et  si  probAst  interest  v. 
321  et  consimilia  multa. 

Aliud  est  genus  collocandorum    verborum,    quo  logico 
accentui  singulari   quadam  ratione  satisfit.    Non  negabunt, 
qui  harum  rerum  usura  habent,  bonum  versiculura  ease  Et 
igni  mi  it  aqua  pdter  interdixit  meus.    Ignis  notionem  ae- 
quat   profecto  gravitate    aqua:   et  tamen    hoc  supprimi  in 
thesi  videtur.   Verum  enimvero  videtur  tanturo.  Quippe  nbi- 
cunque  iambicum  vel  pyrrhichiacum  vocabulum  brevis  vox 
monosyilaba  praecedit  in  arsi  posita,  huius  vis  arsis  ad  in- 
sequentes  syliabas  ita  pertinuit,  eae  ut  non  sentirentur  tan- 
quam   prorsus   delitescentes  iu  thesi,   sed  ut  coalescentes 
cum    praegressa    in   trisyllabum  vocabuluro.     Ifec  caassa 
latet  eius  rei,  cum  una  longa  arsis  «i,  ubi  in  duas  breves 
solvitur,    necessario   hauc  formam    rccipiat   Ow-*).     Hmc 
multitudini    exemplorum,    in    quibus     ncglecta    esse    logi- 
ci  accentus  observatio    faciie   videatur,  legitima  ratio  con- 
stat :  id  quod  uno  verbo  significavi  Mus.  philol.  n.  v,  p.  43. 
Pertinent  huc  praeter  cetcra  cum  praepositionibus  conglu- 
tinata  noroina:  velut  non  sunt  delitescere  dicendae  eguo  et 
amica  voces  Bacch.  41 :  tibi  mi  pro  equo  Jictus  detur,  et  v. 
109:  it  erus  tina  cum  amica  dccubet,  nec  Mof  iliis  Trin.  134. 
203  in  neque  di  iito  quicquam  et  ctim  itlis  tina.  Quanquaa 


*)  CogDAtum  illud  genus  est  ez  eodemque  fonte  derivandum,  cum  e 
—  w  -  flt  wwww  velut,  propitius  ad  similitudinem  prvdigut 
formae.    Quod  suo  loco  tetigimus  supra. 
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ipsas  praepositioues  hinc  exemerim  potius,  propterea  quidem 
qood  harum  latius  pateus  libertas  ultra  illos  fines  evagatur : 
quippe  quae  simili*)  vi  enclisis,  ac  de  qua  supra  diximus  p. 
ccxxn.  et  ccxxvl  sq.,cum  suis  nominibus  etiam  tum  coalescarnt, 
eum  aut  baec  roonosyllabasunt  aut  ipsae  bisyllabae.  Quo  fit  ut 
in  artem  non  peccent  ctim  damno  it  mato  Trin.  819,  cum  dis 
iimnosisstmis  Bacch.  86,  pro  scuto  dccubel  ib.  41,  in  men- 
tem  ist  tibi  130,  sine  dote  haut  dare  Trin.  584:  nec,  ubi 
vis  sententiae  in  pronomine  est,  *put  me,  zput  nos  Bacch. 
16.  «6.  50.  51,  ix  te  ib.  158,  ddmeTr.613.  Verum  praeter 
praepositiones  variae  sunt  binorum  verborum  coniugationes, 
io  quas  proposita  definitio  prorsus  conveniat.  Nihil  fre- 
quentius  his :  guid  agam ,  quid  agis,  quid  agunt  (Tr.  64. 
437)  vel  quid  ais,  etiam  ubi  contendi  roinime  potest  omnem 
vim  sententiae  in  quid  esse,  nullam  iu  verbo.  Bodem  per- 
tinent  quid  opust,  ut  opust:  item  quom  opust,  idm  opust, 
qoae,  ubi  singularis  vis  est  in  temporis  significatione,  ne 
potuerunt  quidem  quom  6pus  est,  iam  opus  est  dici,  ut 
Baoch.  189*).    Horum  exemplo  alia  censenda  sunt:  ut  it 


*)  Similem  dico,  non  parem,  cum  ad  verae  enclisis  naturam  requi- 
ratur  ut  logico  accentu  annexa  vocula  careat  (id  quod  in  graeca 
quidem  lingua  in  pedisequa  praepositionum  pronomioa  constat  nun- 
quam  cadere.)  Sed  commune  est  quod  praepositionibus  iuncta  et 
nomina  et  prooomina  tanquam  in  polysyllaba  vocabula  cum  Ulis 
coeunt. 

*)  Contra  Quid  eo  mi  vpus  esi  sententiarum  nexus  poscit  v.  46, 
non  Quid  eo  tnihi  oputt.  Satis  ambiguum  est  utrum  Trin.  503 
sq.  praestet: 

Eheii,  ubi  dicto  nil  erat  usus,  spondeo 
Dicebat:  nunc  hic,  quom  opus  est,  non  quit  dicere. 
Vbi  8i  non  praecederet  nunc,  quo  satis  iam  temporis  notio  defini- 
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erue  illud  Baoch.  109,  ei  #*'#  Trio.  46,  ?WMf  Aia  ajr*  51, 
?ffrf<f  Aomo  188,  ubi  erie  191,  ?f#<W  edie  88»,  ?«<*«*  ***** 
861,  tit  agro  618,  e^o  a^mm  652,  mi  a 9 rttm  687,  tiagrum 
685,  quam  agrum  700,  taliumque  frequentia  qualia  sunt 
Sim  itlut,  ttia  istuc,  igo  ilii,  it  iltut,  /t  iUi,  qu6d  iltt,  ige 
ietum  v.  811.  319.  3*8.  840.  348.  378.  478.  476:  e  qoorum 
siatilitudine  non  leve  firmatucntum  petitur  eius  mensurae 
qaaro  p.  cc.  sq.  commendavimus.  Cetcrum  talium  qualia  saat 
di  iUo,  it  Ute9  multitudine  sciendum  est  omnioo  usitatam 
illorum  pronominum  correptiouem  longe  maxima  ex  parte 
contineri.  Multo  enim  rariora  haec  sunt,  ut  Tr.  187  IUa 
qui  mandauit,  V.  809  Lepiddet  Uta  tadsa  (ubi  non  opua  cst 
trfinsposito  Lepida  iitaet),  vel  etiam  in  arsi  v.  67$  'iile  mm 
aepeltit  ie  eompetlU,  itle  qui  coneuadit  uetaL  Neo  caussa 
eius  rei  latet.  Nam  his  exemplis,  quoniam  primitivam  qut- 
dem  prosodiam  Ute  et  iete  voces  hauc  _l  w  habent,  om 
ow  ,  facilc,  cum  incipimus  pronuntiare,  pro  longa  paenul- 
timam  aecipinius,  quippe  quam  pro  brevi  esse  insequente* 
demum  syllabaedoccant:  coutra  praemissa  brevi  quae  ictum 
habeat  syllaba .  tam  ccrta  fit  insequentis  syllabae  finitio, 
ut  haesitandi  caussa  omuis  pracclusa  sit.  Quam  autem  pro- 
ductio  paenultimae  praevaluerit  prae  correptione,  illinc  quo- 
que  apparet  quod  nulla  unquam  illiusmodi  forma  in  uiiimo 
versuum  pede  locum  habuit*).   Idemque  in  illas  correptio- 


tur,  prorsus  necessariuot  esset  quotn  opust :  altera  aatem  ex  parte 
ue  opus  quidem  uecessario  acuendum,  cuin  haec  quoque  ootio  000 
nova  inferatur,  sed  iam  praecesserit  in  usus  eraL  Eo  autem  tpso 
versu  nou  est  ambiguum  quin  parum  apte  in  thesl  dicto  lateat, 
efferatur  aulem  praeter  rationem  erat:  ubi  ntt  erdt  dicto  u*u*. 
*)  lure  igftur  dostro,  sicubl  ta  superioribus  capiUbus  ia  taJes  versus 
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oee  cadit  quae  modo  allatis  verborum  composttionibiie  4e  iUo, 
itiate  valde  propinquae  eadem  prorsus  ratioue  reguutur:  sdt 
mims,  quod  inius,  igo  intus,  sine  otrmi,  quod  omnes,  tiki 
smnes,  quas  tractavimus  p.  cxxviil  et  p.  cxxxii  sq.:  ad 
quae  aliquo  intervallo  etiam  set  interim  accedit. 

Cautioues  sigoificavi,  quibus  restriogenda  esset  princi- 
palis  legis  severitas.  Quarum  ubi  quila  locuru  habet ,  ue- 
giecta  eorum  verborum  intentio,  iu  quibus  praecipua  vis  et 
gravitas  aententiae  reposita  est,  non  potest  non  vitii  su- 
•pioiooem  movere.  Percurram  editain  a  rae  fabulam  etpo- 
tiora  qoaedam  speciminis  caussa  notabo.  Ac  de  duobua 
exemptis  iam  mouuisupra:  de  ut  opust  ita  ted  £«**(v.310 
p.cxciv.sq.,  dene  habeas,  cui  oppositum  quod  habes,  pro  ne 
hdbeas  v.  351  amplectendo  p.  cxxxv.  Perversissimum  erat 
supprimi  v,  388  tuum  pronoinen,  atque  adeo  cum  scabra 
erit  vocis  correptione;  et  praeclare  Hermanni  transpositio- 
nem  Grduius  tuum  erit  unum  uerbum  quam  centum  mea 
Aiabrosiaoua  codex  coufirmavit.  Nou  minus  fortis  oppo- 
sitio  v.  447  haoc  collocationem  requirebat  homo  ego  sum, 
tu  homo  es,  non  homo  igo  sum,  homo  tu  es.  V.  565  nuuc 
demuio  video  uon  esse,  sed  ego  acuendum  fuisse:  Et  ego 
esse  tocuples,  uerum  nequiqudm  uoto:  servo  enim  semet 
Lesbonicus  opponit.  V.  633  recte  se  accedtus  ita  tautum 
habeut:  Qui  mihi  bine  quom  simutas  facere,  mdle  facis, 
mate  consulis,  ubi  contraria  bene  et  male:  qua  tamen  male 
notione  semel  iutensa  non  opus   crat  etiam  altero  mate  in 

drsputatlo  incldit,  in  quibus  per  metrum  ambiguum  tsset  trochaeum 
an  pyrrhfcbium  ille,  spnndeum  au  iambum  islum  et  nimilia  efll- 
cerent,  pro  longa  paenultimum  accepimus  quamdiu  non  aliud 
certa  ratiouia  probabilitas  luberet. 
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arsl  posito.  V.676  ferri  nullo  modo  potoit  in  thesi  eleva- 
tura  aquae:  Tum  igiiur  tibi  aquae  erit  cupido:  ubi  cum 
oppositio  flat  ignis  et  aquae,  scribcndura  erat  Tum  igitur 
dquae  erit  tibi  cupido.  V.  683  e  tribus  coliocandi  modts 
unus  is  rationl  repugnat  quem  libri  prodiderunt:  ut  mi  me- 
rito  iderit;  nam  cur  oderit  Lesbonicum,  vel  nunc  satis 
caussae  sorori  est:  quod  lam  curandum  est  fratrl  ut  ne  me- 
rito  sibi  accidat:  quocirca  wxtmirito  ut  me  iderit  uut  pauilo 
simplicius  ut  mirito  me  oderit  cum  Hermanno  probandum. 
V.  687  tralaticium  ordinem  'Afque  eum  agrum  me  hmbire 
quam  te  recusat  obscuratum  me,  quod  sic  extollendura  pro- 
nuntiaudo:  'A/qtte  eum  mi  agrum  habere  quam  te.  V.  714 
et  valde  invenustum  est  et  artis  expers  quid  meum  erit, 
id  erit  tuum,  cui  nemo  non  sentit  quam  praestet  quid  erit 
mium,  id  erit  tuum.  Nec  defensionem  habet  v.  814  Ad- 
firre,  non  petere  hic  $e  dicet,  qua  collocatione  ipsi  uervi 
infringuntur  sententiae,  qui  contrariorum  adferre  et  petert 
oppositione  continentur :  unde  e  quattuor  ordinandorum  ver- 
borum  exoraplis,  quorum  nullum  reiectaneuro,  maxime  pro- 
babile  dclegimus:  adfirre  hic,  non  ee  pitere:  adfirre  ee 
hic,  non  pitere :  adfirre,  non  ee  hic  pitere :  adfirre,  non 
ee  pitere  hic.  Denique  iam  roeae  roe  roodestiae  paenitet 
qua  v.  857  servavi  quod  in  libris  est:  'Vt  Me  me  exorni- 
uit,  ita  eum  orndtus.  Neque  eniro  boc  dicit  sucophanta, 
non  alio  se  modo  ornatum  esse  quam  quo  ab  illo  exorua- 
tus  sit,  veruro  hoc  potius:  'ut  me  ornatum  videtis,  ita  ab 
illo  exoruatus  sum9  h.  e.  'non  roeus  hic  ornatus  est  sed 
illius,  ut  eum  ornatum  si  vendam^  illum  a  quo  accepi  lados 
faciam  et  sucophantiose  circuroducam.'    Quod  ut  Intellige- 
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relur  omnino,  haic  ordiui  'llle  uti  me  ixomauit  non  in 
aonotatione  taatum  locus  debebatur.  Coutra  illorum  ex- 
empJo,  quae  suut  quid  agam,  quod  habee,  se  tuentur  item 
ab  ioitio  versus  posita  ut  ita  v.  343  et  ut  a§ro  v.  616: 
pro  quibus  quauquam  facile  exspectes,  quod  sruadere  oppo- 
sitorum  ratio  videtur,  ita  uti  et  dgro  uti  £lta  uti  te  atio- 
rum  miserescat,  ni  tie  alios  misereat  et  'Agro  ut  euorlat 
Lesbomcum,  qudtido  euortit  aedibusj,  tumen  etiam  altera 
ilta  coliocatio  admitti  potuit  propterea  quod  uihil  ad  sensum 
ambiguitatis  habet  ut  Vt  itie  illud. 

Oppositas  esse  etiam  Trin.  v.  6  pronominura  uotiones 
ego  et  illaec  nemo  est  qui  neget:  et  tamen  in  thesi  deli- 
te8cere  ego  passi  sumus:  Nunc  igitur  primum,  quae  ego 
sim  et  quae  ittaec  siet.  Quod  quideni  tautum  abest  ut  in 
artem  offeudat,  ut  locupletissima  ratione  nitatur.  Ktenim 
ubicunqne  uon  simplex  fit  duarum  notionum  oppositio,  sed 
gemioia  gcminae  noliones  opponunttir,  plerumque  nec  com- 
mode  fieri  potuit  ut  quaternarum  vocum  nulla  extra  arsim 
esset,  nec  opus  esse  lara  putida  diligentia  visum  est,  sed 
satis  fuit  utriusque  membri  bipertiti  alterutrura  antitheticum 
vocabulum  acui.  Pauca  enim  exempUvvel  tam  consummatam 
concinuitatem  prae  se  ferunt  quam  Bacch.333:  Si  ilti  sunt 
uirgae  ruri,  at  mihi  tergum  domist,  vel  tam  languidtim  ge- 
nus,  ut  bipertitura  membruiu  alterura  totum  sit  in  thesi;  bis 
in  arsi  alterum,  ut  ib.  103:  Ibidem  ego  meam  operam  per- 
didi,  ubi  tu  tuam.  Vbi  si  vel  ego  et  tuam,  vel  meam  et  tu 
acuerentur  sola,  illa  ipsa  prodiret  quam  maximb  probatam 
esse  specicm  dixi:  quale  hoc  estTr.59:  Vin  commutemus? 
tuam  ego  ducam  et  tu  meamf  Item  Bacch.  131:  tibi  ego 
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mn  iu  mihi  eiruoe  eef  vel,  ne  in  eolis  prooomiuibus  8ub~ 
sistamus,  ib.  v.  4:  ut  lu  tdceae9  igo  loquar,  ubi  elai  b- 
cebat  etiam  tu  acuere  sic  trauspositura,  tu  uti  tdcea$ ,  ta- 
meu  uon  opus  erat  duplici  uotiouum  iuteiitioue.  Horuoi 
igitur  simililudiiie  illa  quoque  quai  ego  sim  et  quae  illaic 
eiet  censenda  sunt :  prius  euim  quam  ad  Luxuriae  Igopiae- 
que  (ego  . .  •  ittaecj  oppositiouem  perveuit  oratio,  contrari* 
haec  cogitautur  quae  eim  et  qu\d  velimue,  quorum  hoc 
alterum  post  demum  (a  v.  10)  persequitur  prologus:  unde 
miniine  opus  fuisse  intenso  igo  perspicitur. 

Multitudinem  autem  ctxemplorum  praevideo  mibi  oppo- 
situm  iri,  in  quibus  uon  modo  arsim  non  occupet  persoua- 
rum  quamvis  finita  et  gravis  sjgnificatio,  sed  eadem  ne  iu 
ihesi  quidam  satis  audiatur,  utpote  quae  eliaione  devorata 
uibil  sui  reliquum  faciat.  Pertineut  huc  talia:  eet  tu  ix 
atnicie  cirtie  mi's  certieeimue  b.  e.  'tu  praeter  alios  ornaes' 
Triu.  v.94}  firmum  omne  erit  quod  tu  igerie  h.  e.  'firmius 
quam  quod  ego  egero'  v.  387;  quid  id  ad  me  dttinet  h.  e. 
<was  geht  dae  mich  an'  v.  »78.  1065.  Bacch.  197  et  ai- 
militer  sat  saepe  alibi;  nutnquis  est  hic  dtius  praiier  me 
aique  te  v.  69;  pirdidisti  te  dtque  me  dtque  operam  memm 
Bacch.  101.  Et  haec  quidera,  quorura  notabilis  frequeutia, 
ai  ita  sese  babeant  revera  ut  visa  suut  oranibus,  nou  pro- 
fecto  mediocriter  Jabefactent  quam  de  accentuum  notionum- 
que  congruentia  doctrinam  pertexuimus.  Verum  enimvero 
Ula  ipsa  oos  quidem  certo  esse  documento  putaraus,  re- 
ctis8ime  dubitari  nura,  quae  vulgo  vocales  finales  elidi 
dicuntur,  rcap8e  absorptae  siut  pronuntiando,  an,  quod  et 
ratio   et  veterura   testimouia  quaedam  suadere   videuiur, 
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potius  owalonpj}  sive  awsnqmnjau  cum  iaseqoenti 
vocaJi  couflatae.  Quam  cootroversiam  rccto  dirimcre  non 
sunt  existimaudi,  qui  alterutrum  amplcctuutur  excluso  al- 
tero.  Nam  si  duae  vocales  io  unius  souum  colliquescentes 
noo  possuot  non  loogam  syllabam  efficere,  uecesse  est  syn- 
aloepbam  ab  eis  exemplis  alienara  esse  quae  brevem  syl- 
labam  servant:  ut  Huc  quae  abiit  intro,  dicam  si  animum 
aduortitis,  in  quo  versu  vix  possunt  non  elisia  esse  ae  et  s. 
Contra  nihit  impediit  quominus  illi  vicinus  versus  non  sic 
recitaretur  Ded*  ei  tneam  gnatam  guic'  un'  aetaf  exigat, 
sed  quatcr  conglutinationem  admitteret  vocalium  i-ci,  um-u, 
a-ae,  em-e*  Itaque  me  prouomen  cum  tanquam  eneliticum 
(//')  siUhoc  exemplo  Quoniam  ei  qui  m  e  aleret  nil  uideo  eeee 
riticui,  tamen  nec  absorptum  esse  nec  accentum  amisisse 
dicendum  est  in  bac  cousociatione  verborum  I*  rem  pater- 
nam  me  ddiutrice  perdidit.  Idemque  in  mouosyllaba  potis- 
8imum  longa  vocali  termioata  cadere  videtur  omnia,  ut  in 
ilia  a  quibus  ordiebamur  tu  ex,  tu  egerie,  me  attinet,  me 
atque,  te  atque:  item  iu  it  tu  ito  simul  v.  1106,  ubi  quod 
sub  ictu  non  tu  positum  est  sed  */>  id  eaudem  rationem 
habet  ac  si  nos  du  auch  pronuutiamus,  etiamsi  oppositas 
eese  persouas  volumus.  Imprimis  evidens  exemplum  habes 
Mu\  iv9  3,  31 :  Quin  ei  uotuntate  notet}  ui  extruddm  foras. 
Horam  igitur  similitudine  nihil  impedit  quominus  etiam  Bacch. 
403  proditum  in  codicibus  verborum  ordinem  tueamur: 
Propter  me  haic  nunc  meo  eodati  dici  discrucior  miser, 
ubi  Propter  m  e  expetens  Hermannus  haec  transposuit  post 
sodnli.  Ac  hcet  haec  prorsus  comparare  cum  graecis  ex- 
emplis:  velut  oum  acota  w  vocula  cum  vocali  coaluit  io 
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el  di  firj,  ov  Xeixpta  nori  et  el  dk  fii?,  akhx  vvv  kx&tiv. 
Nec  diversam  rationem  bisyllaba  sequuntur,  quae  postquam 
legitima  synizesi  facta  sunt  raonosyllaba,  rursum  cura  pro- 
xima  voce  coeunt:  non  igitur  carere  accento  dicendum  viai 
senteutiae  sustinens  eo  pronoroen  Trin.  868:  eoornatu  dd- 
ttenit.  Ceteruro  facile  nunc  intelligitur  etiam  in  thesi  posi- 
tis  parilibus  contractionibns  ei,  meae,  tuttm,  si  a  vocalibus 
cxcipiantur,  synaloepham  potius  quam  elisionem  adhibtodam 
esse:  rei  drgumenta,  meo  drbitratu,  eausa  fui  hdc,  et  quae 
reliqua  supra  commemoravimus  p.  cliv. 

Quodsi  vel  sic  quaedam  relicta  sunt,  quamquam  ea 
numero  pauca,  quae  curo  notionis  gravitate  iusignia  sint, 
tamen  nec  accenturo  recipiant  ncc  earum  quas  explicavi- 
mus  defensionum  aliquand:  recordandum  est  quod  ab  initio 
diximus  accentuum  notionumque  convenientiae  poetas  quan- 
tum  possent  studuisse.  Neque  enira  eosdera  cclandum 
est  nonnulla  vivae  voci  recitanlium  reliquisse  praeter  ictus 
numerorum  acuenda  atque  extollenda.  Nec  profecto  rai- 
randura,  aliquid  de  summae  severitatis  constantia  eos  re- 
misisse,  quibus  et  grammatico  cum  rhythmico  accentu  con- 
sociando  et  rhythmico  accentu  cum  logico  exaequando  ma- 
iores  essent  quam  ulli  posteriorura  saeculorum  poetae  dif- 
ficultates  superandae:  ut  raulto  magis  mirandasit  atque 
adrairanda  exceptionis  raritas.  Huius  quoque  generis  no- 
tabiliora  quaedam  afferam.  Sic  contra  rhythmicos  ictus 
Trin.  v.  65  recitandus  est:  Rdepot  proinde  ut  diu  uiuitwr, 
bene  uiuitur.  Quod  quidem  facile  perspicitur  non  potuisse 
ullo  pacto  aliter  institui,  si  modo  hac  vcl  simili  ratioue 
illam   ipsam  sententiam   efferre  poeta  veUel,  nec  prorsos 
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aliis   vcrbis  quaesitis  plane  diversam  conformatiouem  ser- 

monis  inire :  quod  ipsum  fieri  non  potuerat  quin  non  eadem, 

sed  aliqua  ex  parte  diversa  sententia  prodiret.    Vnde  etiam 

neglectionem  legis  regi  ratione  iutelligitur.     Quod  contra 

vindicat  sibi   critica  ius  corrigendi  h.  e.  plerumque  leniter 

transponendi,  ubicunque  nec  sententia  nec  verbis  routatis 

poetae  opus  erat  ad  perfectam  concinnitatem  consequendam. 

Itaqne  cum  idem,  quod  in  Triuummi  versum ,  in  hunc  ca- 

dat  Bacch.  104:  Tua  disciptina  nic  mihi  prodest  nic  tibi, 

tamen  de  eiusdem  fabulae  v.  53  magna   dubitatio  oritur, 

num  utraque  voce ,   in  qua  tanquam  cardo  sententiae  ver- 

tkur,   in  thesi   depressa  sic  verba  poeta  collocarit:  Ddto 

qui  bine  sit:  ego,  ubi  bine  sit,  tibi  locum  lepidum  dabo, 

aimul  vi  arsis  bis  inteusa  bene  notione,  in  qua  post  ea  quae 

praecedunt  exiguum  pondus  est.  Quorum  quam  facilis,  tam 

profecto  commendabilis  transpositio  est,   non   haec  si  quid 

video  violentior :  Qui  sit  bene,  dato :  ego,  bene  ubi  sity  tibi 

tocum  tepidum  dabo,  sed  cum  leuissima  mutatione  coniuucta 

haec:  Dd  tu,  qui  bene  sit:  ego,  ubi  sitj  tibi  /.  /.  d.:  nam 

correpti  ddto  etsi  aliquam  rationem  p.  clxviii.  apcruimus, 

taraen  fatendum  est  alterum  exemplum  desiderari:  productam 

autem  sit  formam  satis  ut  puto  p.  clxxxii.  muuivimus,  quo 

loco  allatis  adde  Milit.  V,  4:    Vide  ut  istic  tibi  sit  acutus, 

CdrtOy  cuiter  probe.     Sed  quae  recusent  correctionem*), 

*)  Non  prorsus  recusat  Tr.  471 :  Si  illi  congestae  sint  epulae  a 
ctuentibus:  licebat  enlm  Si  UU  sint  epulae  cbngestae  a  cluen- 
tibuM.  Idque  prorsus  necessarium  dicerem,  si  nunc  prlroum  infer- 
retur  epularum  notio.  Verum  cum  haec  praecedant:  Adposita 
cena  sit  popularem  guatn  uocant,  apparet  illa  non  plus  valere 
quam  si  illi  congestum  sit 
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praeter  allata  haec  habcs  exempla:  Vott  fieri  liber, 
quod  det,   non  hdbet  Trin.  584;    Quod  amie,  paratumet, 
4fuod  dee,  inuentiet  opue  Baceh.  187;  non  hercle  koe  linge 
Tr.  483;  potieeumum  mi  id  obeit  588;   Ni  pigeat  feeieee, 
utpotiue  pudeat  ei  non  ficerie  348;  Quid  ficit?  Quid  nen 
ficit?  quin  iu  id  mi  rogae  Baceh.  826,  ut  in  his  nunc  sub- 
sistam.     Quorum  exemplorum  ultimo  quod  praeter  exspe- 
ctationem  non  partieula  delitescit  (eontra  atque  v.  378  d 
quid  itiorum  facit,  Qudm  ei  nin  factat),  id  aliter  institui 
vix  commode  potuit:  sed  quod  etiam  id  pronomen  accentu 
caret,  id  facile  quis  eiusmodi  esse  dicat,  ut  slc  potios  a 
poeta  cotlocatuin  credatur:  quin  tu  me  id  rogae.    Ac  for- 
tasse  ita  ille  dedit:    quanquam   aliquid  tameu  defensiouis 
nescio  -an  etiam  alteri  collocationi  paratum  sit.     Nam  com 
in  omni  sermone  logicus  acceutus  (ut  noviciuro  nomen  te- 
neam)   potissimum  pendeat  ex  ordine  verborum,  ad  hane 
autem  rationem  in  versibus  altera  ratio  acuendarum  notio- 
num  accedat,  quae  e  vi  arsis  apta  est,  fieri  non  potest  quin 
uonnumquam  ambiguum   sit,   utra  ratione  vel    fortius  vel 
aptius  ea  vox,  in  qua  praecipua  vis  est  sententiae,  intcn- 
datur.  Et  ut  pfcrumque  sane  in  versibus  altera  ratio  prae- 
valuerit,  id  quod  omni  disputatiouo  nostra  iam  satis  esse 
perspectum  existimamus,  tamen  simul  curaudum  fuisse  in- 
telligitur,  ut  ei  ipsi  rationi  ne  ita  satisfieret  ut  aut  perver- 
sus  aut  prorsus  insolens  ordo  verborum  existcret     Absur- 
dum  fuerat  logici  cum  rhythmico  accentu  consociationi  sic 
gratificari:  uerum  det  quod,  non  habet,  vel  quid  ficit ,  non 
quidfecit,  vel  mihi  nec  prodest  nec  tibi:  non  absurdum,  sed 
molestum  et  a  consuetudiue  abhorrcns  non  hoo  lenge  hircte, 
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pmtiesmnmm  obeit  mi  id,  ut  pudeat  non  ei  ftceris*')'. 
aufoieos,  sed  nisi  fallimur  non  neoessarium  quin  tu  me  id 
togae,  quando  etiam  eo,  quod  praeponitur  aliis ,  prae  his 
?ox  quaeque  insignitur.  Eaqoe  caussa  fuit  cur  iam  Parerg. 
i»  p.  546  dicerem  dubitari  posse  otrum  Trin.  v.  824  ego  tM 
an  Ubi  ego  poeta  posuieset:  ubi  cum  praeter  ceteros  deos 
Neptunos  insigniatur,  pedestris  qoidem  oratio  ne  admittebat 
fiidem  aliam  nisi  hanc  coHocationem ;  Atque  tibi  ego, 
Neptune,  ante  alioe  deoe  gratie  ago  atque  habeo  summae: 
versibus  astricta  solita  est  sane  contrarium  ordiuem  asci- 
scere  Atque  ego  tibi  Neptune,  potuit  tamen  ut  videtur 
etiam  altcram  rationem  cum  ipsa  pedestri  oratione  et  com- 
mani  consuetudine  participare. 

Vides  tantam  buius  generis  nniversi  subtilitatem  esse, 
ut  propemodum  inenarrabilis  evadat  et  tanquam  elabens 
mentis  acumini  facile  legum  severitatem  eludat*  Quanquam 
nec  ex  eo,  quod  multa  incerta  sunt,  oihil  esse  certum  oou- 
sequitur,  nec  de  iucertis  citius  desperandum  est  ad  proba-» 
bilem  rationem  revocandis.  Itaque  etiara  aliud  quiddara  non 
tacebo,  de  quo  ultra  quaerendum  esse  videam.  Nam  Trin. 
91.  ubi,  qoi  sint  amici  et  qui  videantur  tantum,  oppo- 
nnntur,  cum  non  careat  ratione  quod  vulgabatur  Sunt  qude 
tcie  teee  amieoe,  eunt  quoe  suspieor,  tamen  facile  scnti- 
tur  etiam  nervosius  vim  coutrariorum  efferri  sic  verbis  cum 
Ambrosiano  ordinatis:  Sunt  quSs  ecio  amieoe  ieee%   euni 


*)  Quo  auto  etiam  illud  pertinere  nam  sic  si  non  licebity  quod  pa- 
rum  facilitatis  et  nescio  quid  affectati  habiturum  sit,  si  cum  eo 
comparaveris  quud  cum  neglecto  sane  accentu  dictum  est  natn  si 
sic  nbn  HcebU  Trin.  v.  465. 
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quos  suspicor.  Cuios  rei  si  quae  caussa  sit  quaesierts,  ooo 
videtur  aliud  responderi  posse,  nisi  quod  ahquanto  pius 
gravitatis  prior  quam  altera  arsis  cuiusque  dipodiae  habcat» 
Bt  fortasse  non  aliam  ob  caussam  Tr.  v.  95  poetae  haee 
collocatio  placuit  Si  quid  scis  me  fecisse  inscite  aut  improbe 
prae  ea  quam  non  mirer  si  quis  praestarc  dixerit:  <SSr  quid 
fecisse  scis  me  inscite  aut  improbe,  ut  qua  aptius  suppri- 
matur  satis  exilis  me  notio.  Quanquam  eadem  saae  etias 
sic  recte  deiitescet:  Si  quid  me  scis  fecisse  .... 

CAPVT  XVII. 

Paenultimo  capite  de  vocabulorum  forrois  egi  certos 
pedes  metrico8  aequantibus:  superest  ut  de  ipsis  raetri- 
cis  pedibus  dicatur,  quorum  compositione  versus  fiuot, 
Quae  gencra  cum  plerumque  non  satis  inter  se  distinguao- 
tur,  fit  ut  multa  de  pedibus  praecipiantur  ut  vcl  raro  ad- 
roissis  vel  prorsus  vitatis,  quae  in  solas  vocabulorum  for- 
mas  cadant  eos  pedes  aequantes.  Velut  cum  plurimas  cau- 
tiones  in  iambicis  senariis  habere  auapaesti  usus 
dicitur:  pedis  quidem  anapaestici  usus  propemodum  nullas 
habet,  longe  gravissimas  vocabulorum  anapaesticorum,  eas- 
que  fere  commuues  cum  spoudiacorum  usu:  quod  contra 
latissime  vagari  spondiaci  pedis  iibertatem  inter  omnes  con- 
stat.  Vt  non  magis  exemplis  opus  sit  quibus  anapaestum, 
quam  quibus  spondeum  doceatur  a  nulla  versus  parte  un- 
quam  exclusum  esse  praeter  sextum  pedem.  Hac  igitur 
condicione,  ut  ne  iutegro  vocabulo  anapacstus  (nisi  in-pruno 
pede)  contineretur,  ne  binos  quidem  anapaestos  con- 


Digitized  by 


Google 


CCLXXI 

tiouos  ars  improbavit.  Quod  quidem  frequentius  quamin 
tliis  loeis  factum  est  in  primo  et  secundo  pede,  ut  Trin. 
140  Subigie  maledictis,  431  Mieerit  te  aliorum,  457  Abin 
hinc  dierecte,  515  Tibi  egon  rationem,  735  Vtiam  eine  dote, 
^AMinumi,  mmume  hercle  (quod  non  erat  sollicitaoduro), 
774  Et  eum  rediturum,  809  Lgpiddst  iUa  cauea,  item  Bacch. 
155  Peregre  dduenienti,  258  Neque  auie  negueuenti,  876 
0Ki#  w/itf  Theotimust.  Nec  tameu  eandera  geminationem 
vel  secuudus  tertiusque  vel  quartus  cum  quinto  pes  re- 
spuerunt:  (nara  tertii  quartique  tyillum  exemplum  in  promptu 
est).  lllud  testantur  Bacch.  828.  1035:  • 

Dum  nd  manufeeto  hominem  ojpprimat  neue  enicct 

Verumtamen  accipiniur  mulso  milites: 
hoc  Trin.  737.  Bacch.  121.  819: 

Te  ei  dicas :  facere  id  eius  ob  amicitidm  .patris. 

Magistron  quemquam  iiecipulum  minitdrier. 

Nam  nisi  ego  exsoluor,  iam  manufeeto  homtnem  SpprttneU 
Quid?quod  ue  tres  quidem  continuos  Plautus  defugit  Tr.759*. 

Potm*  iet  ab  afnico  alicunde  exorari?  Potest: 
obi  etsi  non  incommode  de  transpositione  cogites:   Potin 
tet  aUeunde  exorari  ab  amico,    tamen  illum  ordinem  non 
mediocriter  commendat  ipse  praecedens  versus: 

Ab  amico  aiicunde  routuom  argentum  rogem, 
cui  cum  qui  sequitur  dedtta  opera  referri  apparet. 

Non  diversa  ratio  dactyli  in  trochaicis  versibus: 
(nam  de  anapaesto  in  trochaicis  non  plus  opus  est  dicere 
quam  de  dactylo  in  iambicis  vel  de  tribracbo  in  utrisque). 
Non  iccirco  aut  rara  aut  suspecta  illa  exempla  fuerunt  ut 
qudndo  egomet  memini  fnihi  in  exitu   septenarii,  vel  eius- 
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dem  initio  MtUta  *bml  regitds,  Cldre  oeuHe  nidet,  quod 
biai  sedactyii  exciperent,  sed  quod  binis  oxytonis  vocibus 
eoniprehensi.  Quae  ratio  ubi  locum  non  habet,  nibil  offen- 
sionis  est  in  geminis  dactylis:  qui  eum  frequeotisshni 
sinl  in  primo  secundoque  pede,  tamen  nee  a  qointo  sex- 
toque,  ac  ne  a  seoundo  tertigque  exelusi  sunt  Primi  ge- 
neris  exempla  vide  Trin.  238.  688.  711.  654.  85&  lOtO. 
1020.  1051.  1189: 

Couicere,  eos  petit,  eos  sectatur 

Sit  sapio,  satis  in  renj  quae  sint 

Lysitelcs,  ibi  de  istis  rebus 

Quae'  uoluit,  mibi  dixit,  docuit 

Nuuc  ego,  si  potero  ornameotis 

'Adde  gradum,  adproperd:  iamdudum 

'Jnter  eosne  homiitds  coodaliiim 

Quom  repetas,  inimicum  amicum 

Nou  uideor  meruisse  laudem : 

tflterius  generis  praeter  alia  baec  v.  391.  717.  Baech.  69: 

•    .    ciira:  ego  ii  opperiir  domi: 

Lysiteles,  ego  te*  uolo: 

minc  ego  te  facere  hoc  uolo, 

qiiorum  versuum  extremo  nihil  motandum.     In   nno   versu 
coniunctum  utrumque  genus  habes  855: 

Quomodo  quidque  agerim:  nunc  adeo  ei  qutd  ego  ad- 

dtdeto  implius; 
Tertium  autem  gcnus  non  hacc  tantum  testantur  Trin.  6S0. 
Bacch.  70: 

Nimium  difticilest  reperiri 

Bene  med  accipis  iduenientem , 
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sed  illa  quoque,  in  quibus  sine  vilii  suspieiooe  tres  dactyii 
per  Iree  ab  initio  pedes  continuantur,  Trin.  965,  1009: 

'Atque  etiam  Philippum  aumeratum 

Ne  sobito  metus  exoriator 

Reliquae  autem  sedes  septenariorom  in  propatulo  est  cur 
binos  dactylos  non  admiserint  Nom  cum  a  septimo  pede 
dactylum  inexorabilis  neeessitas  prorsus  segreget,  eiusdem 
couotat  etiam  in  quarto  pede  sat  modestum  usum  esse. 
Sed  ibi  etsi  licuit  tamen  eum  certis  condicionibus  trochaeo 
substituere:  at  nulla  condicione  eius  rei  insoleutiam  licuit 
coacervatis  dactyus  augere.  Itaque  non  magis  consequi 
dactylus  in  quinto  pede  potuit  Triu.  338: 

Quia  sine  omni  militiast,  tolerare  ei  egestatem  uolo, 
(ubi  si  non  est  egestatem  ei  transponendum,  in  unam  sylla- 
bam  -re  ei  e-  coalcscunt  pronuotiando  0  qoam  praecedere 
io  tertio  pede  Bacch.  531: 

QuiY  tibi  non  erdt  roeretricum  aliarum  Athenis  copia. 
Qni  versus  cum  quadruplicem  transpositionem  admittat: 

.Qoi  non  meretriciim  tibi  aliarum  erat  A.  c 

Qni  non  aliarum  tibi  meretricum  eVat  A.  c. 

Qui  tibi  non  aliirum  meretricum  erat  A.  c. 

Qui  tibi  non  meretricum  aliarum  erat  A.  c. : 
etsi  bornm  exeroplorum  nullum  est  cuius  non  simllia  cap. 
XV.  protulerimus,   tamen  ccteris  nescio  an  et  simplicitatis 
et  elegantiae  laude  quartum  praestet  cum  usitato  in  cae- 
snra  hiatn,  triplicato  autem  ab  initio  dactylo. 

In  ipso  autem  quarto  septenarii  pede  ut  quibus 
eondicionibus  dactyli  usus  astrictus  sit  inteljigatur,  prius  est 
de  caesurae  rationibus  paullo  explicatius  dicenduro,  Eara 

PUnti  Com.  I.  I.  Tria.  S 
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enim  cum  septenarii  legitiraam  habeant  post  qnartum  tro- 
chaeum,  non  est  ea  qaidem  raro  neglecta,  sed  non  est 
tamen  quovis  modo  neglecta,  Quippe  principalis  caesurae 
illius  vicarias  poetarum  ars  ascivtt  secundarias  duas,  qua- 
rum  altera  est  post  quartam  arsim,  post  quintam  arsim  altera : 


Vtriusque  e  Trinummo  exempla  afferam.  Et  prius  quidem 
genus,  in  quo  plerumque  accedit  post  quintam  thesira  cae- 
sura  podica,  habes  v.  333.  364.  370.  656.  845.  1023: 

Nihil  istorum.  Quid  igitur?  Per  comitatem  edepol  pater. 

Eo  non  multa,  quae  ueuolt,  eueniunt,  uisi  fictor  malust 

Tu  modo  ue  me  prohibeas  accipere  si  quid  det  mihi. 

'Vt  rem  patriara  et  gloriara  maiorum  foedarira  roeum. 

'Aduenio  ex  Seleticia,  Macedonia,  Asia  atque  'Arabia. 

Quorum  hercle  unus  siirpuerit  currenti  cursori  solura. 
Quorura  versuum  quarto  facilc  nunc  perspicitur  quam  su- 
pervacaneam  trauspositionara  Lomanus  adhibuerit.  Non 
autem  horura  iu  numerum  ea  exempla  veniunt,  cura  in 
quarta  thcsi  desiuens  vocabulum  elisione  ultimara  syllabam 
amittit,  quae  si  nou  elideretur,  nihil  ad  legitimae  caesurae 
elegantiara  deesset,  ut  v.  305.  386: 

Quihorao  cum  anirao  indeab  ineunte  aetate  depugnat  suo. 

'Adulescenti  hinc  genere  suramo,  amico  atque  aequali 

meo: 
pariterque  v.  303.  313.  334.  367.  680.  686.  649.  699.  708. 
657.  973.  988.  983.  986.  987.  988.  1186.  1144:  quibus   ta- 
men  non  pares  v.  651.  690  horumque  similes,  legitima  cae- 
sura  revera  carentes: 
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'fn  foro  operam  amicis  da,  ne  in  lecto  amicae,  ut  s6- 

litU8  68. 

Me*  germanam  meam  sororem  in  cdncubinatiim  tibi. 

Non  magis  rarum  posterius  genus  est,  adventiciam  ple- 
ruinque  habens  podicam  caesuram  post  tertiam  arsim :  cuius 
haec  e  Triuummo  exempla  notavi  v.  358.  373.  604.  646. 
661.  985.  1049.  1173: 

Quof  tu  egestatem  tolerare  ufs?  loquere  audacter  patri. 
Scin  tu  illum  quo  genere  gnatus  sit?  Scio  adprime  probo. 
Quoi  homini  despoudit?  Lysiteli  Philtonis  filio. 
'Ad  quaerunduin  honorem:    tu  focisti  ut  difficilis  foret 
Pcrpeti  nequeo:  simul  me  pigelj  parum  pudere  te. 
Quamobrera?  Quia  illum  quem  ementitus  es,  ego  sum 

ipsus  Charmides. 
Qui  nil  meriti:  quippe  eorum  ex  ingenio  ingenium  ho- 

riim  probant. 
Miserumst  male   promerita   ut   merita  sint,   si  ulcisoi 
'  uon  licet 

Qualibus  satis  ea  versus  forma  defenditur,  quam  Bacch.  372 
commendavimus  p.  clix.  Ambiguum  est  ad  utrum  genus 
pertineant  Trin.  329.  Bacch.  44: 

De  meo:  nam  quod  tuumst,  meiimst,  omne  autem  meum 

tuumst. 

Simulato  me  amire.    Vtrum  ego  iocdn  id  simulem  an 

serio? 
Harum  autem   trium   caesurarum  (h.  e.  duarum  vicariarum 
tertiaeque  legitimae)  si  qui  versus  nullam  habet,  non  est  pro 
incorrupto  habendus:  nisi  quod  singularis  excusatio  Trin. 
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1145  praesto  est  *  coraposito  voeabulo,  in  cuius  ipsam 
commissuram  oaesura  incidit: 

Neii  qui  rem  ipsam  p6sset  inteltegere,  thensaunim  tuum. 
Quae  si  cui  excusatio  non  salis  gravis  videatur,  uihil  reii- 
quum  fuerit  nisi  poetae  nimirum  elegantiae  velut  hoc  arti- 
ficio  consulere: 

Neii  qui  rem  eampse  intellegere  pdsset  th.  t 

Nunc  igitur  ut  ad  dactylum  quarti  pedis  redeam, 
eius  venia  omnis  et  brevissime  et  certissime  sic  definitur, 
ut  tantum  non  semper  cum  priore  genere  vicariae  cae- 
surae  couiunctus  esse  dicatur,  nunquam  cum  posteriore  ge- 
nere,  fere  nunquam  cum  legitima  caesura.  Cuius  rei  caussa 
perspicitur  planissime.  Nam  illa,  quam  solam  esse  proba- 
tam  dixi,  ratione  id  ipsum  efficitur  ut  ab  arsi  sua  duabus 
brevibus  syllabis  diremptis  dactylicus  numerus  aegrius  per- 
cipiatur  et  quodammodo  lateat  aures:  contra  idem  in  aures 
tanquara  impingitur,  si  aut  nullo  aut  unius  syllabae  inter- 
vallo  post  dactylum  pausa  fit  vocis  in  caesura,  quo  rapidior 
fit  et  di8tinctius  sentitur  praegressarum  syllabarum  pronun- 
tiatio.  Itaque  thesis  illa  dactylica  aut  in  longioris  vocabufi 
initio  consistit  aut ,  quod  multo  frequentius  est,  una  dua- 
busve  brevissimis  voculis  efficitur,  quarum  ea  sit  constractio 
tlt  ad  proxima  pertineant.    Illiusmodi  est  Trin.  338: 

Quia  sine  omni  militiast,  toler&xe  ei  egestat^m  uolo : 
usitatioris  formae  haec  sunto  exempla  v.  306  (de  qoo  cf. 
p.    clxxxiil  et  ccxxix,)   316.  366.    630.  696.  715.    88$ 
item  Bacch.  35.  375.  685.  603: 

Vtrumitane  esse  miuelit,  uteumiaimua  aequom  ce'nee*t. 

Ne  aegrkudinrfm,  pater,  tibi  parerem,  parsi  sedulo. 
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Vitae  agundae  esse  «Sxpetit:  eet  hie  idmodom  ado* 

lescentuhist. 
Qu6d  est  facillumiim,  facis.    Qmd  id  «Sst?   Amico  in- 

iiiriam. 
Ne*que  uolo  neque  p6stulo  neque  ce*nseo :  ueriim  taraen, 
&in  aliter  animatus  es,  bene  quod  agas  eueniit  tibi. 
Est  minusculura  lUterum,  quasi  uescalum  uinariam. 
Penetrare  huiusmodi  iu  palaestram,  ubi  dimnis  desu* 

dascitur. 
PeVdidit,  pessiimdedit  tibi  filium  unice  linicum. 
Nescis  quid  ego  aoturus  sim,   neque  ficinus  quantum 

exordiar. 
Qaia  tibi  aurum  rdddidi  et  quia  non  te  defraudiuerim, 
quo  versu  caesurae  post  quartam  arsim  statuendae  elisio 
quidem  oon  raagis  obstat  quam  legitimae  post  quartum  tro- 
ehaeum  caesurae  eis  quae  supra  posui  exeroplis:  qwa  autem 
nccessario  cum  eis  qaae  sequuntur  est  iungendum.  In  co* 
rundem  numero  referri  possunt,  in  quibus  dubium  est  syni- 
zoeim  neone  recipiant  eatn  ea  formae,  Tr.  v.  388.  652.  074: 
Griuius  tuum  erit  linum  uerbum   ad  eim  rem  quam 

centum  mea. 
'Atque  istum  ego  agrum  tibi  relinqui  ob  eim  rem  iam 

onixe*  uolo. 
Nimis  argute  roe  dbrepsisti  in  tipse  occasiuncula* 
Neque  ab  hao  quidem  parte  quicquam  offensionis  v.  679 
babttarus  erat: 

Fictle  inuentust:  datur  ignis,  tameneisi  ab  inimico  petas, 
quem  longe  aliam  ob  caussam  displicere  supra  significavi 
p.  ccxxxvm.  Sed  quaedam  sane  exempla  fatendum  eet  ita 
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comparaU  esse  ut  thesis  daclylica  non  possit  ullo  modo  ab 
eis  quae  praecedunt  diveili.  fiiusmodij-  haec  sunt  v.  954 
1054: 

'An  ille  Um  eeset  sttiltus,   qui  ndhi  mille  nummum 

erederet 

Hoc  qui  in  meotero  uenerit  mihi,  t4  commonitus  siim 

modo. 
Quoram  posterius  asperius  est  priore:  nam  in  hoe  etsi 
mihi  non  potest  sane  nou  coniungi  cum  qui,  idem  tamen 
etiam  ad  insequentia  pertinet:  contra  in  altoro  cum  solis 
praegressis  mihi  nexum  est,  ab  eis  quae  sequuutur  prorsus 
diremptum.  Itaque  haud  scio  an  non  satis  confidenter  hanc 
transpositionera  verborum 

Hoc  qui  ueuerit  mi  in  mentem,  r.  c  8.  m. 
Untum  in  annoUtione  laudaverim.   Magis  haeret  de  altero 
versu  iudicium:  qui  eUi  lehissimft   muUtione  ad  usiutam 
eoncinniUtem  sic  revocatur: 

'An  ille  Um  esset  stiiltus,  mihi  qui  m.  n.  c, 
Umen  Um  exile  hoc  potissimum  mihi  pronomen  est,  ut, 
etiamsi  non  scribendum  sit  mi  ante  consonantem,  Umen  ad 
monosyllabae  pronuntiationis  rapiditatem  proxime  accedens 
vix  quicquam  molestiae  auribus  afferre  videalur.  Quod  ut 
sentiam  alia  me  similia  exempla  movent  ut  Bacch.  505.  679: 

Cena  detur.    Non  placet  mihi  ce*na  quae  bilem  mouet. 

Quid  nunc  es  factiirus  t  id  mihi  dice.  Coctumst  prindiua. 
Verum  praeter  hanc  aliis  excusationibus  locum  concedi 
nego.  Valde  insolens  est  v.  935  his  verborum  ordinibus 
-w|w  dispestus  in  quarto  pede  dactylus: 

Set  ubi  apsinthium  fit  atque  cwniia  gallinieea. 
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Qaapropter,  etsi  graecum  xovIXtj  nomen,  ut  Nicandri  ex- 
emplo  intelligitur,  producta  paeuultiraa  dictum  est,  tamen 
idem  vix  videtur  dubitandam  esse  quin  mutata  prosodia  in 
latinam  linguam  transierit  cunita  pronuntiatum.  Nec  caussa 
nnnc  latet  cur  non  probabilitatera  tantum,  sed  necessitatem 
$ttam  vocj8  synizesis,  quam  iam  p.  cliv.  coramendabara,  v. 
1133  habeat: 

Eum  sororem  d&pondisse  suam  in  tam  fortem  farailiam. 
Prorsas  autem  singularero  auribusque  minirae  blaudientero 
dactylum  integro  dactylico  vocabulo  comprehensum  quod 
v.  289  admisi : 

Quo  manus  apstineant:  cetera  rape  trahe  tene  fdge  late: 
id  consulto  feci  ut  iu  cantico :  nam  qui  in  cantiois  cum  aliis 
vereibus  tum  trochaicis  octonariis  septenarii  miscentur,  hi 
eorum  septenariorura  quibus  integrae  scenae  continuantur 
severitatera  raultis  in  rebus  aversantur.  Nec  profecto  vel 
a  caesura  concinuior  vel  a  librorum  fide  tutior  haec  versus 
species  est: 

Quo  manus  apstineant :  cetera  rape,  trdhe,  fugedtlate: 
nec  enim  vel  post  quartam  vel  post  quintam  arsim  fit  cae- 
sura,  et  insolens  est  dactylicae  vocis  oxytonesis ,  et  a  co- 
dicibus  et  abest  Itaque  cum  produci  posse  fuge  non  sit 
male  credulis  credendum,  simul  autem  plus  gratiae  dow~ 
ditwg  copulati  imperativi  habeant,  unam  consimilem  vocu- 
lam  excidisse  conieci  ab  ipsius  exemplo  Plauti  profectus 
Pseud.  i,  2,  6  sq.: 

Qui  haec  habeut  consilia,   ubi   data  occ&siost:  rape, 

ctepe,  tene, 
Hdrpaga,  bibe,  ee,  fuge. 
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Vnde  etsi  potermm  etiani  elepe  in  Trinummi  veraum  asci- 
ecere:  rdpe  eiepe  irmke  fiige  laie,  tamen  illud  cur  praetu- 
terim  neminem  fugere  arbitror. 

Posteaquam  dactyli  in  trochaicis  usum  sie  uii  feci  ex« 
phcavi,  et  plauius  et  plenius  perspectum  iri  puto  quae  de 
anapaesti  iu  iambicis  usu  diceuda  restant  Rursua 
autem  hac  quoque  re  mirifice  comprobari  confirmarique 
eogoationis  ratiofiem  ilkm  senlies,  quam  cap.  xv.  demon- 
stravi  inter  iambicum  senarium  septeuariumque  trochakHtia 
iutercedere.  Abscisso  enim  septenarii  capite,  quod  cretiee 
coutinetur,  quae  relinquitur  pars  senarium  aequans,  iu  ea, 
quae  legitima  caesura  septcnarii  fuit,  legitima  fit  peo- 
themimeres  8euarii,item  quae  bisyllaba  thesis  in  quarte 
pede  septenarii,  bisyllaba  anacrusis  in  tertio  seuarii  pede. 
Quod  quidem  licet  hac  figura  declarare: 


wwl-— • 


Legitimae  autem  caesurae,  ut  hinc  ordiar,  quemadmo- 
dum  vicarias  septenarius  eas  ascivit,  quae  ab  utraque 
parte  vicinas  illi  sedes  occuparent,  ita  eandcm  rationem 
senarius  cum  aliquo  temperameuto  secutus  est,  quod  ex 
ipsa  diversitate  utriusque  versus  cousectarium  fuit.  Nam 
cum  ante  semiquinariam  uihil  impcdiret  quomiuus  caesura 
post  secundum  iambum  fieret: 

|w_„_l. _._.__, 

tamen  idem  una  post  illam  syllaba  fieri  ratio  vetuit  qua 
caesurarum  stichicarum  (uam  de  podicis  nunc  non  loquor) 
institutum  omne  regitur.  Quibus  cum  id  consequi  ars  vellet, 
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ot  longtoruro  eoderoque  nrnnero  decurrentiuro  versuum  tan- 
quam  solido  corpore  bifariaro  artieufato  varietatis  suavitas 
e  similibus  sed  eisdem  inaequatibus  partibus  nasoeretur: 
septenarius  quidem,  ut  qui  impari  numero  syllabarum  con- 
stet,  quovis  loco  dividi  sine  varietatis  detrimento  potuit, 
senariu8  uno  illo  loco  non  potuit  qui  proximus  est  post  se- 
miquinariam  caesnram.  Igitur  sibi  constans  ars  ad  proxi-» 
mam  post  illam  syllabam  progressa  semiseptenariam 
probavit,  cuius  septenarius  et  caussara  et  usum  procul  habuit : 


Hinc  aliud  discrimen  natura,  quo  aliquanto  plus  graiiae  se- 
nario  quam  septenario  conciliari  potuit.  Nam  in  hoc  cum 
duae  illae  caesurae  vicariae  duarum  tantum  syllabarum  iu- 
tervallo  iuter  se  distent  earuraque  iarabi  mensuram  aequan- 
tium,  nec  vim  ullam  nec  quicquam  suavitatis  habere  utrius- 
que  vicariae  caesurae  in  eodem  versu  couiuuctio  potuit j 
id  quod  facile  eorum  versuum  exemplo  sentitur  quos  p. 
cclxxv.  inf.  posuiraus.  Quae  omnia  cum  non  cadant  in 
seuariunij  huius  quidem,  si  legitimam  semiquinariam  nou 
haberet,  perfectissima  forma  ea  exstitit  quae  6t  utriusque 
consociatione  vicariae  caesurae: 

w_w_l._.i_._.w_ 

Eam  formam  habes  velut  Trin.  v.  10.  47.  53.  76.  82.  194. 
51«.  513.  591 : 

Nostr&inne  ere  uis  nutricera  quae  nos  dducaU 

Suspiciost  in  pectore  alieno  sita. 
Qualium  versuum  distinctius  finita  ratio  haec  est,  ut  pro  re 
nata  aut  prior  caesura  aut  posterior  stichicae  vel  principalis 
dignitatem  tueatur,  ad  podicae  levitatem  deprimatur  altera.  — 
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Quodsi  alterutri  tantam  vieariae  caesurae  locus  est  coo- 
eessus,  etsi  aliquanto  rarior  quam  semiseptenaria  ea  est 
quae  fit  posf  secundam  arsim,  ut  v.  121: 

In  eandem  tute  accederes  infimiam, 
tamen  e  raritale  non  est  dubitationis  caussa  repetenda.  Eo 
autem  in  genere  cavendum  fuit  ne  graviore  post  quartam 
arsim  interpunctione  accedente  tribus  partibus  prorsus  pa- 
ribus  versus  decurreret:  quod  cum  satis  excusationis  v. 
1094  habeat 

O  Cdllicies,  o  Callicles,  o  Cdilicles, 
at  vereodum  est  ut  veniam  etiam  v.  582  impetret: 

Dic  Callicli,  me  ut  conuenat.  Quin  tu  i  modo, 
ubi  aut  ut  me  conuenat  transponendum  aut  tned  ut  conue- 
nial  scribondum  esse  certius  nunc  quam  in  annotatione  pro- 
nuntio.  Sed  diligeuter  hinc  illi  versus  segregandi  sunt,  qui  cum 
possint  sane  ternis  dipodiis  dividi,  eius  tamen  descriptionis 
necessitatem  non  habeant,  sed  legitimam  cacsuram  aliquam 
tueantur  elisionis  tantum  eo  usu  paullulum  obscuratam  qucm 
iam  in  septenariis  illustravi.  Velul  praesto  est  ipsa  semi- 
quinaria  v.  741.  784: 

Datdm  tibi  dotem,  ei  qudm  dares,  eius  a  patre. 

Suspicionem  ab  ddulescente  amoveris. 
Simillimaque    ratio    eorum   multitudiui  adhibenda    est   qui, 
nisi  elisionem  non  magis  obstare  hephthemitneri*)  quam 

*)  Ne  qui  forte  indubitata  ezempla  purae  h.  e.  cum  elisione  oon  con- 
iunctae  semUeptenariae  desiderent,  haec  habento  v.  27.  150.  201. 
394.  465.  540.  600.  812: 

Inuitus  ni  id  me  inuitet  ut  faciam  fides. 
Thensatirum  demonstrautt  mihi  in  hisce  aedibus. 
Neque  confldentlloquius  neque  periiirius. 
Set  hoc  tinum  consolatur  me  atque  animum  meum. 
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penthemimeri  memineris,  binis  partibus  dispesti  videantur 
prorsas  ioter  se  aequalibus.  Pertinent  hue  v.  83*  164.  167. 
»13.  814.  436.  468.  536: 

Amieum  eastigire  ob  meritam  noxiam. 

Et  meam  fidelititem  et  ceiata  omnia. 

Me  absente  atque  insciente,  inconsultii  meo. 

Iudignum  ciuitdte  ac  sese  uiuere. 

Bonis  qui  hunc  adulescentem  euortisset  suis. 

Saluere  Lesbonicum  et  Stasimum.    Di  duiuU 

Vtriimque  Lesbonice  in  aetate  haii  bonumst. 

Alii  se  supendeVe.  en  nunc  hic  quoius  est.*) 
Fatendum  est  tamen  ultra  progressam  esse  artis  indulgen- 
Uam  et  aliquanto  plus  libertatis  senariis  quam  septenariis  in 
caesura  sive  negligcnda  sive  obscuranda  concessisse.  In 
extremam  quidem  licentiam  nuiloque  prorsus  temperamento 
Ienitara  ea  libertas  in  ncutro  genere  vertit :  non  magis  enim 
quam  talem  septenarium 

Nam  si  sic  non  licebit,  luscus  dixero. 

Siciit  fortunatorum  memorant  insulas. 

Ibo  biic  quo  m!  iraper&tumst,  etsi  odi  bdnc  domum. 

Natiira  illa  atque  ingenio?  iamdudum  ebriust. 
*)  Triplez  definiendae  caesurae  via  patet  v.  456: 

FerentArium  esse  amicum  inuentum  intellego: 
ubi  post  amicum  locum  habere  hephthemimeres  potest  sine  eli- 
nione,  postesse  item  sine  elisione  penthemimeres,  ibidem  cum  elisione 
caesura  *ard  StuitQov  tap/Sov,  ut  Craecorum  in  simili  caussa  appel- 
lationem  iraiter.  In  talibus  autem  sciendum  est  prae  ultima  prae- 
ponderare  semiseptenariaro,  prae  hac  semiquinariam ,  ita  quidem 
ot,  quae  gravioris  caesurae  pondere  elevetur,  ad  podicae  exigul- 
tatem  deprimatur.  Nisi  quod  propter  insignioris  vfm  interpunctio- 
nls  semiseptenaria  praevalet  v.  195.  182.  597: 

Istiic  uolebam  scire.  i  sane  niinc  iam. 

Illi  redemi  riisum,  a  me  argentiim  dedi. 

Consuadet  bomini,  credo.  etsi  scelestus  est. 
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Neii  quirem  ip8amp6ssetdemoQ8trAre,tbeus«urum  timi| 
similes  unquam  senarios  ars  toleravit,  quales  futuri  sintqui 
librariis  debentur,  non  poetae: 

At  lit  confidentfr  mifai  eontra  dstitit: 

Erilem  filiam  nostram  sust6Uere: 

Quoniim  re  bene  gesti  redisso  m6  uident: 
(Capt.  iu,  5,  6.  Cist.  ii,  3,  8.  Stich.  m,  1,  10.)  Quos  cum 
vel   prava  oxytonesis  damnet,  etiam  sine  aeeentus  offeo- 
sione  tamen  vitiosus  erat  Bacchidum  versus  885: 

Quamue  'Archidemidem?  Quam  inquam  Archid&uidem, 
rectissime  is  ab  Hermanno  emaculatus.  Verum  hoc  tameo 
inter  senarios  septenariosque  interest,  quod,  cum  in  illis 
sententiam  terminans  vox  monosyllaba  proximum  post  !e- 
gitimam  caesuram  locum  occupare  propterea  'posset  quod 
eum  ipsum  in  locum  vicaria  caesura  inoidit,  e.  c. 

Scin  tu  illum  quo  g6nere  geatus  sit?     Scio,  apprim6 

probo, 
consimilem  vocem  monosyllabam  etiam  proximus  post  legi- 
timam  semiquinariam  locus  recepit  quamvis  vicariae  cae- 
surae  excusationem  non  habens.  Et  quaedam  sane  huius- 
modi  suapte  natura  ambigua  sunt:  velut  eodem  iure  cum 
subiectis  verbis  atque  cum  praemissis  est  et  uis  veculas 
sociabis  Trin.  v.  18.  744: 

Huic  gra6ce  nomen  rfst  Thensauro  fibulae. 

Nunc  si  6pperiri  uis  aduentum  Chirmidis. 
Ad  aliquam  semiseptenariae  similitudinem  verborum  ordines 
accedunt,  ubi  monosyllabam  vocem  alia  vox  monosyllaba 
excipit,  ut  v.  117.  144: 

Qui  tuae  mandatus  6st  fide  et  fidiiciae: 
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Vt  mihi  necesse  sft  iam  id  tibi  concr4dere; 
quo  referri  etiara  v.  471  potest: 

Si  illi  congestae  sint  epulae  a  cluentibus. 
Sed  inevitabili  constructionis  necessitate  cum  praegressis 
monosyllaba  vocabula  vincta  sunt  v.  56.  393.  417.  470.  733. 
734: 

Vioit  uicturaque  4*L    Bene  hercle  niintias. 

Verum  meliora  sunt,  quam  quae  detrfrruraa. 

Postquam  coroedit  r&n,  post  ration&n  putat. 

Adp6sita  cena  sit,  popularem  quam  uooant 

Sine  d6te,  quoro  eius  rdm  penes  me  habeam  domi. 

Pardta  dos  domi  dst!  nisi  expectare  uis. 
Addo  Bacch.  841.  1006: 

Salus  seruasti  mi.  quam  mox  dicd  dabo? 

Si  pliis  perdundum  sit,  perisse  suauiust 
Hanc  igitur  sive  gratam  sive  minus  gratam  negligentiam 
fatendum  est  speciera  potius  quandam  rationis  quam  locu- 
pletem  rationem  sequi:  plus  enim  in  his  syllabarum  vocu* 
larumve  articulatio  valuit  sententiae  vinculo  solutarum, 
quam  in  subiecta  sibi  verba  dominans  potestas  seutentiae. 
De  quo  satis  recte  Beckerus  sensit  Quaest.  de  com.  Rom. 
fab.  p.  105. 

Cum  cacsurae  autem  rationibus  quemadmodum  in  se- 
ptenariis  dactyli  in  quarto  pede,  ita  in  senariis  anapaesti 
in  tertio  usus  coniunctissimus  est,  ad  qucm  nunc  demum 
revertitur  oratio.  Rursum  autcm  quemadmodura  a  septe- 
narii  severitate  seuariura  eo  differre  vidimus,  quod  in  hoc 
tertii  pedis  anapaestum  alter  comitari  anapaestus  in  conti- 
guo  pede  potuit,  dactylura  in  illo  non  est  alter  dactylus 


#■ 


Digitized  by 


Google 


CCLXXXVI 

comitatus,  ita  qoae  in  septenario  licentia  uni  certae  cae- 
surae  adhapsit,  et  ei  quidem  qua  dactylici  numeri  offen- 
sio  maxime  obscuraretur,  ea  licentia  in  senario  a  nulla  cae- 
sura  prorsus  exclusa  fuit.  Bt  maxime  quidem  bisyllabam 
anacrusim  iu  senario  quoque  ea  caesura  occullavit  quae 
legitima  penthemimeri  una  syllaba  prior  est.  Nam  etsi 
trochaico  iambicum  metrum  ita  oppositum  est  ut,  quam 
illic  vini  dactylus,  hic  anapaestus  habeat,  tamen  non  tam 
cavendum  illud  fuit  ut,  quo  loco  septenarii  dactylus  vita- 
tus  est,  eo  senarii  loco  ne  perciperetur  anapaesticus  nu- 
merus,  quam  hoc  potius  ut  ne  co  loco*  ubi  quaelibet  inso- 
lentia  acrius  ad  aures  accidit  h.  e.  ante  ipsam  caesuram  in 
qua  pausa  fit  vocis,  id  insigniretur  quod  dactyli  pro  tro- 
chaeo  anapaestique  pro  iambo  positi  commune  est  b.  e.  bi- 
syllaba  pro  monosyllaba  thesis.  Quo  fit  ut  iu  senario  quo- 
que  rectius,  quam  anapaestum  in  tertio  pede,  dicamus  eum 
dactylum  vitatum  esse  qui  compositus  sit  ex  arsi  secundi 
pedis  anacrusique  tertii,  maxime  autem  vitatum  esse  in 
semiquiuaria  caesura.  Itaque  perrari  nec  profecto  venusti 
tales  versus  sunt  quales  in  dnabus  fabulis  quattuor  tantum 
offendimus  Trin.  421.  792.  Bacch.  564.  573: 

Et  ille  aedis  mancupio  abs  te  accepit.  'Admodum. 

Eum  qui  habuit  perdidit,  alium  post  fecit  nouom . 

Ita  Aiwixfrangibula  haec  meis  mauibus  gestiunt. 

Vale  dentifrangibule.   Et  tu  integumenttim  uale. 
Quorum  primo  et  tertio  aliquid  delenimenti  et  elisionis  coa- 
gulum  et  ad  semiseptenariae  similitudiuem  accedens  spe- 
cies  conciliat  :  alteri  et  quarto  paullo  plus  molestiae  post 
dactylum   facta  interpunctio  affert,  quanquam  id  incommo- 
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dom  in  quarto  similiter  atque  in  primo  tertioque  compen- 
satum  est:  singulari  asperitate  reliquos  secundus  praevertit, 
ut  in  quo  dactylus  dactylico  vocabulo  conclusus  sit.  Contra 
plarimum  excusa  tionis ,  ut  aute  dixi,  dactylum  dissecans 
eaesnra  attuiit,  ut  Trin.  86.  131.  759.  Bacch.  135.  188.  236. 
789.  82S: 

Atque  ld  tamen  |  mihi  liibeat  suspicarier. 

Argenti  amanti  |  homini  adulescenti,  animi  impoti. 

Potin'  est  ab  amico  |  afrciinde  exorari.  Potest 

Istactenus  |  tibi  Lyde  libertas  datast 

Etiam    Epidicum  |  quatn  ego  fabulam    aeque   ac   me 

ipsum  amo. 

Adiilterare  |  etiam  aibat  rebus  ceteris. 

Versabo  ego  hercle  |  hodie  lllura  si  uiu6  probe. 

Dura  ne  manufesto  |  hominem  oppriraat  neue  euicet. 
Medii    autem   inter   hoc    et   illud   genus  hi  versus  sunt,    in 
quibus  aliquanto  minus,   sed  tamen  aliqua  ex  parte^  dactyli 
insoleutiam  ad  seraiseptenariam   properans  pronuntiatio  oc- 
cultat,  ut  Bacch.  243.  1035: 

Deeeptus  sum:  Autolyeo  hospiti  |  aurum  crddidi. 

Veriimtaraen  accipientur  \  raulso  milites. 

Dictum  est  de  dactylo  deque  anapaesto  cum  senariorum 
tum  septenariorum :  sequitur  ut  de  tribrachi  usu  agatur 
utriusque  versuum  generis  communi.  De  quo  non  multum 
est  quod  dignum  mentione  vidcatur,  spectans  id  ad  paenul- 
timae  arsis  solutionem,  qua  procelcusmatici  vel  quarti  pae- 
onis  speciem  exitus  versuum  iliduit,  sive  eura  brevis  sive 
longa  syllaba  praecedit.  Talem  autem  exitura  cum  elegantis- 
sime  ita  fieri  coustet  ut  quadrisyllabo  vocabulo  compreheu- 
datur,  e.  c. 
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Tum  illinc  mihi  esse  gnatam  uoluit  'inopiaro: 

'Vt  ita  te  aliorura  miscrescat,  ni  tis  alios  misereat: 
tamen  nec  duo  bisyllaba  improbata  sunt,  perraro  autem 
trisyllabura  cura  pedisequo  raouosyllabo  adraissura  est,  nun- 
quara  raonosyllabura  cura  pedisequo  trisyllabo.  Vitiosam 
enira  hanc  formara  esse  ^  I  wwcr  iara  supra  siguificavi  p. 
cxix :  nec  exempla  nisi  aperto  corrupta  exstant,  ut  Teren- 
tianuro  is  adeo9  vel  Mil.  iv,  3,  37  ut  equidem  quod  edito- 
ribus  debetur.  Ibidem  non  vitiosae,  sed  rarae  huius  formae 
Ouw  I  ^  exempla  attuli:  sititus  es,  sdtius  es,  in  qnali- 
bus  roonosyllabae  formae  esse  verbi  cum  praedicato  suo 
tanquam  coalescunt  in  yocem  quadrisyllabam.  Sed  nihil 
prorsus  offensionis  haec  forma  habuit  C  w  I  w  w,  in  qua 
damnanda  nimins  olim  Hermannus  fuit  praef.  Trin.  p.  xvl 
Persuadet  frequentia  exemplorum,  ut  Tr.  51  plus  qumm 
igo  uoloj  53  si  quid  tnihi  matist,  576  ita  uolo,  585  abi  mods, 
635  quam  ego  mihi,  642  tibi  tui,  66S  neque  uotat,  779  **- 
rum  tibi  darey  Bacch.  80  mihi  quidem,  116  cdue  malo:  nan 
ibid.  v.  104  quod  Herraannus  edidit  nique  tibi,  id  nic  tibi 
scribendura  est,  non  tamen  aliam  ob  caussam  nisi  quod  hoc 
Vetus  codex  testatur.  Inutiles  igitur  sunt,  quae  illorum 
parti  exemplorura  mutationes  sunt  adhibitae.  Reliquunt  est 
ut  multo  roinus  gratiae  eum  versuum  exitum  habere  anno- 
tem,  cnm  ultra  quartam  a  fine  syllabam  ea  vox,  in  quam 
soluta  arsis  incidit,  porrigitur  ut  Blil.  i,  1,  50: 

Quoro  tile  facies,  quale  adhuc,  adsiduo  edes : 
ita  enim  ibi  scribeudum  est 

Verum  autem  procelcusmaticum,  qui  non  in  coo- 
finiis  duorum  pedum  existit,  sed  integrum  pedem  iambicum 
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occnpat,  irimelri  tiultos  practer  uUimum  pedej»  Ipcus  repu- 
diavit,  hae  tamen  prope  constanM   condiejo**  itf  verfeorum 
ordinibus  a  binte   prieribus  syllabis   posteriores  binae  dis- 
pescerentur.    Nam  quoniara  e  quattuor  proceleuamaiki  syl- 
labis   accuitur  tartk,  aecentum   autem  nec  «ltiroa  ayllaba 
QUa  aec  po!ysyU*b#rum  brevia  paenultima  recipit,  fieri  mm 
potest  quin  in  usitati  accentus  legem  reliqui  ordiaas  *er- 
borum  prope  omnes  peceent:  ut  vvOw  ntieeri*,  v  I  vww 
et  edipol,  vwo  I  w  edeptlet*),  J.J.  pei  ^  ^ 
Itaque  eun»  etiam  contiuuato  uttra  proceleusmaticum  voca- 
bolo  valde  ingrata  ayllabarum  divislo  eriretw,   id  qued  fa- 
0Ue  relut  faoe  exemplo  sevtitnr  eet  finte  recipere,   nihil 
quad  probabile  easet  praeter  Jiec  djeponendi  genus  relin- 
quebatiK   w  J  ^v    TeJi  igjtur   verborura  ordine  effecturo 
proceleusraaticuK  nau  est  mirum  fwquentiue  ^uam  ceteros 
primum  pedem  senarionum  aseiviase,  ut  Trin.  66.  177.  440. 
458.  51&  538.  730.  81»; 

Set  hpc  animura  aduorte  atque  atifcr  ridiculdria. 

An  ego  alium  dominum  paterer  fieri  his  addibus. 

Ego  quoque  «oie  esae  flfber;  oequiquim  uolo. 

Nisi  me  aliut  quid  uis,  Phflto,  respondi  tibi. 

Miai  quid  ego  loemminiscor.    Philto  te  iiolo. 

Magis  >£page  .dicas,  si  omnia  ex  me  audiueris. 

Pote  iieri  prosus,  qu/a  dos  detur  yirgini. 

Ita  faciam.    M  enkn  nimis  tfiigc  sermone  utimur. 
Proicimam  post  primum  pedem  intervallo  prooeleuanMitioum 
seeuntae  frequentavit,  ut  <v.  M8.  479.  594.  769.  773: 

*)  De  bac  una  forma  dubitari  posse,   num  forte  raro  admfssa  sk, 
4».  0032x1  <dixf. 

Plttrti  Coa.  I.  1.  Tria. 
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Numquid,  priusquam  abeo,  mc  rogatunTs?   Vale. 

Si  quid  tibi  placeat,  qu6d  illi  congestiim  siet. 

In  Ambiguo  etiam  .niinc  est,  quid  ea  re  fuat 

Hendicilocum  aliquem 

Illum  bene  gerere  rem  et  ualere  et  uiuere. 
Sed  nec  a  tertio  ac   ue  a  quinto  quidem  pede  eosdera  nu- 
meros  alienos  fuisse  v.  86.  131.  798.  576  doccut: 

Atque-id  tamen  mihi  lubeat  suspicdrier. 

Argenti  amanti  homini  ddulcscenti,  animi  impoti. 

Eum  quem  hdbuit,  perdidit,  alium  post  fecit  nouom. 

Di  fortunabunt  nostra  consilia.  'ita  uolo. 
Diversi8simus  a  proceleusmatico  iambi  vicario,  cuius 
hic  nuroerus  wwww,  is  est  proceleusmaticus,  qui  cum  ae- 
quare  trochaeum  creditus  sit,  contrariam  notationem  hanc 
postulet  wwww.  Quem  diu  est  cum  a  septenariorum  arte 
prorsus  abhorrere  Hertnaunutt  docuit  rectissime.  Lenissima 
unius  voculae  trauspositione  legitima  ratio  versibus  313. 
968  restituta  est,  quos  illud  vitium  in  altero  et  quinto  pede 
deformabat : 

'istaec  ego   mihi   semper   habui   aetati    integumcntum 

meae. 

'Adulcscens,  cedo  dum   istuc  aurum  mihi.    Quod  ego 

aurum  dem  tibi. 
Nullam  vim  habet  quod  levi  lapsu  librarii  solus  Ambrosia- 
nus  exhibet  v.  1071 :  Sdiin*  oculis  ego,  pro  Sdtin*  ego  ocu- 
Us  in  qua  positione  reliqui  codices  consentiunt.  Sat  certa 
emeudationc  mihi  videor  v.264  emaculasse  abdendua  re- 
posito  pro  adhibendus:  nec  enim  ullis  macbinis  efficies  ut 
recte  dici   procui   adhibere  amorem  credatur,   quae  sibi 
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adversa  fronto  repugnant.  Me  invito  relictum  est  v.  987 
ab  initio  tetrametri  Mihi  taHtdbatx  pro  quo  non  dubito  ab 
Hermanno  propositum  Ldtitabdt  mihi  amplecti.  Nam  ut  non 
quovis  pacto  et  sine  omni  exceptione  reiicienda  sit  mono- 
syllaba  ante  consonantem  mi  forraa,  tamen  multo  etiara 
ccrtius  est  non  quovis  modo  et  sine  ulla  cautioue  proban- 
dam  esse.  Cooflteor  equidem  nonduro  tam  certo  mihi  de 
sat  lubrica  hac  quaestione  coustare  ut,  sitne  illa  omnino 
aliqua  condicioue  admissa  an  constauter  repudiata  in  co- 
rooedia,  audeam  definire  confldentius:  verum  si  modo  est 
admissa,  de  admittendi  condicione  hoc  videor  afBrmare 
posse,  ut  ab  arsi  exclusam  soli  esse  thesi  tribuendam  dicam. 
Et  in  thesi  quidem  uec  Catullus  defugit  vel  in  iambico 
versu  xxx vu,  11: 

Puella  naro  mi,  quae  meo  siuu  fugit, 
vel  in  basi  v,  7.  x,  21: 

Da  mi  basia  mille,  deinde  centum. 

At  mi  nullus  erat  neque  bic  nequc  illic. 
Sed    in   arsi   dactylici    demum  poetae   ascivisse    videntur, 
Vnde  semel  idem  Catullus  lxxii,  6: 

Multo  mi  tamen  es  uilior  et  leuior: 
et  Lucretius  semel  ni,  105: 

Magnopere  in  quo  mi  diuorsi  errare  uideutur: 
itcm  semel  Horatius  Sorm.  i,  9,  71: 

Helligio  est.  At  mi:  sum  paullo  iuflrmior,  uuus, 
quamvis    ibi   commodum   fuerit   mist  scribere.     Itaque    de 
Plauto  8i  recte  observavi,  nescio  au  ferri  mi  et  iu  liberiore 
metro  anapaestico  potuerit,  cui  eam  formam  p.  clxxvii.  ad- 
hibui,  et  fortasse  in  caesurae  trochaicae  eis  cxemplis  quae 
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p.  C0LX3CVHI.  tractavi,  iteminversu  paullo  aateaMato   Utme 
igo  mi  semper  habeo:  cra  ratiohi  convenieater  sui  praeecptf 
eeveritate  relaxata  Hermaanus  nuper  Vw  mrf  pro  *?«•  U~ 
ctus  detur  edi*t   Bacch.   v.  41 :  «ed  idem  Hec  rnirum  mi; 
guod  e§o  <mrum  dtfendi  posse  inteHigo,  nee  Jft  Utitdbat** 
tn  quo  nunc  versamur  Trinummi  versu.     Htnc  iodieari  de 
Ambresiani  fliemeria  potest  v.  58:  siquidmimaUst.  Quaa- 
quam  codieum  exigua  onmiuo  in  hoc  genere  fidea  eet,  ot 
qui  plemmque  mihi  exhibeant,  etia»  vkA  aate  vocalem  mo- 
nosyilabe  mi  eummaxime  opas  est.     Quft  tamen  miki  for- 
wae  frequentia  ne  ita  abntare,  ut  eorundem  «odteum,  sienbi 
mi  scripturam  testeatur,   tanto  maiorem   esse  auctorilatem 
argumentera,  reputandum  est  feraeis^imam  fpravae  permu- 
tationis  caussam  scribendi  compendium  m  faisset  qued  cum 
propria  vi  sua  nequaquam  tm  aigmficaret,  sed  ipsum  *»•**, 
saepe  tamen  per  errorcm  ad  monosyllabaro  mi  foranm  de» 
flexum  est ,  ut  v.  8.  54,  alibi  —  Ceterum  qued  proccleu- 
smaticum  Lalebricol&rum  eliam  in  aanoUtioae  ad  v*  241  po- 
sui,  id  etsi  lusi  potius  quam  fidem  ioveyire  ipse  volui,  mti- 
ono  tamen  hac  feci,  ut  in  ootoaario  id  posse  licitum  fuisse 
suspicarer,  quod  proeul  habtiisseiit  septeuarii.    Natn  etsi  in 
his  quoque  scio  alia  exempla   quaedam  exstare,  *t  liil,  v* 
44,  tamen  cur  ne  haec  quidem  certissimam  aUo^ui  rationem 
infirmare  putem,  olim  explioandi  opportuuitas  erit. 

Sed  longiua  etiam  trochaiomn  numerum  aequaotis  pro- 
celeusmatici  fuga  perthuiiL  Noa  magki  eaim  eum  pree»* 
teusmaticum  veterum  ars  poeUrum  prebavit,  qui  in  tpefii 
iambicis  versibua  anapaesti  cum  praeoedenti  swe  inbraeh* 
sive  daotyto  cotwoftkrlione  aritur:  -  Jww  ww  I  —  ♦    De 
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eoius  societatis   pravitato  sanissiiuo  iudioi*  Hermanuianaai 
deotriaain  nuper  Lomanus  p.  41  comprobavit.     Ao  pattci*-* 
suna  eius  geueris  exerapla  e  Trinummo  expellenda  fueruat, 
ut  v.  169,  ubi  non  minus  vitiosum 
Adesuriuit  mdgis,  inhiamt  acrius, 

quam  quod  Botbio  placuit         . 

Adesuriuit  mdge  et  tVrAtauit  acrius.* 
B  tribus  dimetiendl  modts  uulkmi  v.  515  admittebat! 

Tibi  ego  rationem  reddam?  Plane  periimus: 
nani  sive  tibi  egi  pro  anapaesto  aeeipis,  falsa  productione 
ateris,  aivo  Hbi  egi  ra-  pro  prooeleusmatioo ,   pravum   ae-* 
eentui»  infers,  sive  tibi  ego  pro  tribracho,  ei  ipsi  pedi  ana~ 
paestun»  coutinua».    Versu  804  pro  librorum  soriptura 

ContfJttio  operito  denuo,  set  clauculura 
ausus  sum  Eoniauum  operta  roponere:  (quando  non  sempor 
frequeataudi  vim  frequeutativa  verba  tenent,  quemadmodum 
aliquoties  regitare  Plau tus  pro  simplici  rogare  posuitO  quod 
9i  quis  poeticae  orationjs  proprium  dixerit,  exspeeto  quid 
exoogitaturus  sit  ad  codicum  memoriam  propius  quam  Her* 
■fonniaiHim  Conlinuoque  operi  denuo  accedeus.  En  mea 
malefaeta  in  principio  v.  313  posita  cave  pro  dactylo  cum 
anapaesto  habeas:  ubi  aut  mea  syllabae  aut  male  in  unaiq 
coutrahantur,  Siroilem  contractionom  memento  enim  par- 
ticulae  adbibere  v.  806: 

Ita  f&eiam:  at  enim  nirois  longo  sermone  titimur: 
nam  sua  spoute  tntclligitur  non   magis  quam   dactylum  ab 
anapaesto  exoipi  proceleusmaticum  posse. 

El  tantum   quidem   de  bis.    Neque  enim  vel  ad  ana- 
paeetica  mctra  nunc  exspatiari  libet,   a  quibus  nihil  fere 
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ante  explicatae  liceutiae  alienum  fuit,  vel  ad  iambicos 
ptenarios,  quorum  vix  minor  quam  senariorum  trochaico- 
rumque  severitas:  cum  neutrius  generis  exempla  Triuura- 
mus  praestet. 

CAPVX  XVIII. 

Plana,  simplicia  et  aperta  esse  pleraque  intellectum 
est,  puto,  quae  plerisque  omnibus  obscura,  perplexa  et  re- 
condita  videri  solent,  legumque  certitudine  regi,  quae  qui- 
busdam  vagari  •siuo  ratione:  uuum  genus  restat,  quod  et 
impeditissimum  et  multfs  modis  ambiguum  esse  ipsi  fate- 
amur:  quod  quidem  canticorum  compositione  conti- 
netur.  Cuius  loci  tanta  ubertas  est  tamque  prope  incxpli- 
cabilis  varietas,  ut  ineptus  sit  qui  complecti  paucis  pagellis 
velit.  In  nulla  autem  parte  emeudationiB  Plautinae  mc  iu- 
dice  clarius  quam  in  hac  Hermauuiani  ingenii  admirabilitas 
exsplenduit.  Nam  cum  ipsa  cantica  Plautina  et  temporum 
iniuria  et  negligcntia  librariorum,  fortasse  aliqua  ex  parte, 
ut  p.  lxvii.  significavi,  etiam  criticorum  liceutia  multo  quam 
ceterae:partes  peius  habita  siot,  ita  ut  'aut  intacta  relin- 
quere,  quae  aperte  aliter  a  Plauto  scripta  fuerint9,  aut  ea 
sic  ut  eum  semet  digne  scribere  potuisse  probabile  sit, 
corrigere  cogamur:  incredibile  dictu  est  quot  ille  carmina, 
rudem  indigestamque  molem  in  codicibus  offerentia,  a  re- 
centioribus  autem  editoribus  plerumque  imperitissime  tractat% 
in  Elementorum  libro  secundo  partim  ad  sanam  rationem 
partim  ad  elegantissimam  concinnitatem  revocaverit  Ad 
quam   rem  cum  aliis   virtutibus  opus  fuit  tum  subtili  seoso 
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quodam  et  exercitato  ad  usitata  inusitataque  geuera  me- 
trorum  discerneuda  iudicio.  Nam  cum  propter  magnam  et 
prosodiae  ambiguitatem  et  permutatorum  inter  se  pedum 
varietatem  saepe  plurimum  dubitationis  illud  habeat,  e  com- 
pluribus  quae  pateant  distribuendorum  versuum  viis  quam 
potissimum  ineas  et  ceteris  reiectis  teneas:  nulla  re  plus 
peccatum  est  quam  talibus  versuum  sive  conformationibus 
sive  coniugationibus  probatis,  quas  etsi  demoustrari  ne- 
queat  admitti  nullo  modo  potuisse,  tamen  tritae  Plautina 
consuetudine  aures  ilico  respuant  ut  analogiae  commenda- 
tiooe  destitutas.  Hursum  autem  ut,  quae  sit  vera  descri- 
bendi  ratio,  investigetur,  non  est  certius  indicium  in  promptu 
quam  quod  versuum  cum  sententiarum  fiuibus  exacquan- 
dorum  artificio  contiuetur.  Quae  lex  etsi  nou  est  eam  in 
partem  interpretanda  rigidius,  quasi  non  commodis  locis 
aptisque  modis,  ut  in  omui  poesi,  ita  hic  quoque  aliqua  ex 
parte  discrepare  numerorum  verborumque  ordiues  potuerint, 
tameo  generatim  sic  licet  hoc  geuus  definire  ut,  quo  sae- 
pius  et  vehemeutius  sententiae  vinculo  ligata  oratio  metricis 
membris  discerpatur  et  tamquam  amputetur,  eo  improbabi- 
lior  evadat  quam  proponas  distinctorum  inter  se  versuum 
mensuram.  Atque  hoc  illud  est,  in  quo  emendationem  non 
admittere  tantum,  sed  fiagitare  Hermannianam  descriptio- 
nem  eius  cantici  intellexerim  quod  est  in  Trinummo  a  v.  223 
ad  300:  quod  ille  ipse,  si  huc  postcriore  tempore  reversus 
esset,  dubitari  nequit  quin  longe  aliter  descripturus  fuisset 
Elementorum  igitur  exemplo  discant,  qui  in  hoc  geuere  ali- 
quid  volunt  proficere,  quantopere  praeter  cetera  hoc  ca- 
vendum  sit,  ne  in  versuum  finem   novi   enuntiati  initium 


f 


Digitized  by 


Google 


CCXCVI 

incidaty  praesertirtf  m  id  afiqua  cMunfcUone  ttat*).    Brgo 
itiaturioris  disciplioae  auctorkati  nofl  quoque  ebsecuudavH» 
ime,  eum  tates  versuufoi  divisiortes  non  toleravimus  quale» 
hae  fuere: 

Ita  faciara:  ita  placet  mi.  Omnhim  primum  amdri* 
Artis  eloquar,  quemadmodum  dxpediaiit:  i>umquam 
Am6r  quemquam,  uisi  oapidum  homiiiem  postulat  se 
Oomtero  in  plagis        —        —        —        —         — 

'ibi  ille  cuculus  eccc,  ocille  mi,  fiat  et 

'istuc  et  si  amplius        —        —        —        —  *      — 

Haee  ego  quora  agito  ciim  meo  adimo  et  recoko  ubi 

qui  eget,  quam 
Preti  sit  partii,  £  me  apage,  amor:  uon  places,  nil 
Te  ego  utor        *—        —        —        —        —        — 

Apage  sis,  amor:  res  tuas  tibi  habe:  mihi,  amor,  ne 
Fuis  umquam  atnteus. 

Pater,  dsstim,  impera  quod  nis,  neque  ero  in  mor&,  aec 
Latebreftti  me  ego  dbs  tuo  eodsprfcHi  occultabe* 
F^ceris  pir  tute  eeteris  fdctis,  si 

Tuiim  patrem  percoles      —        —        —        

Hemiuum  duraui*  quiu  prius  me  ad  phiris  peuetraui? 

nam  ii 
*)  fd  cum  multo  magis  a  sedariis  abhorreAt,  aliquotfes  est  a  BenUei» 
neglectum.  Velut  nullo  modo  aut  particula  terniuari  potuit  Te- 
reotianus  versus  quem  p.  cxx.  saoare  studui.  iforridius  etiam  in 
eo  versus  Idco  et  futuruin  sit  vel  ut  vel  ne.  tie  neque  quidem 
toierandum  esse  ostettdi  Mu*.  pnllol.  Hh.  n.  txs  p.  38*  Paacte 
exemplis  admissum  esse  nisi  videtur,  ut  Capt.  m,  5, 66 :  qnanquaai 
plerumque  dubia  res  est  Nisi  quod  Militis  n,  6,  38  certum  est 
non   esae   ea   particula  senarium  nniendum  cum  Her/nanoo  fel.  4. 

metr.  P,  isa. 
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Mores  maioitim  colladdarrt       —-***— 
Hisce  ego  te  artibu»  gratiam  facio,  eas 
Ne  cdlas      —        —        —        ^        ^        ^ 
Meo  modo  et  moribus  uiuito.  qttae  ego  tibi 
Praecipio,  ea  facito.  «ihil  ego  istds  moror 
Facetos  roores  turbidris,  quibus  boni  se 
Dedeeorant  —        —        —        ^.        — 

Quanquaro  ununi  quiddam  huiusroodi  ipse  rcliqui  v.  t54sqq. 
Raptores  panis  et  peni, 
Fit  ipse,  dum  illis  comis  eat, 
Inops  aroator.  Haec  ego 
Quom  ago  cura  meo  auimo  et  quom  recolo;  ubi  qui  eget, 
non  tameit  quod   probarem  >  sed  quod  nimis  iucerta  eorum 
emndatio  videretur  quae  sat  diverso  modo  in  Ambrosiauo 
stript*  eese  appariiisset.     Tam  eiiim    illic  forto  divorlium 
eogitatorum  fit,  ut  ab  Haee  ego  non  minus  quam  v.  236  ab 
Owmium   prhnum   necesse  sit   cum   novo  euuntiato  novutn 
versum  ordiri.    Itaque  cum  acoedat,  quod  sine  exemplo  eet 
agere  anhno  vel  cum  anitno,  usitatuin  hac  potestate  agilare9 
satis  placere  velut  haec  illorum  descriptio  possit: 
Raptores  panis  dt  peni. 
Fit  ipse,  dum  illis  comis  cst, 
Indps  mox  amator. 
Haee  dgo  quom  agito  ciim  meo  animo,  et  reputo,  ubi 

qui  egeH: 
nisi  scrupulum    nimia   solutionnm   roultitudo   in   bacchiaco 
versu    iniiciat    Nam  quae  praecedunt,   sive  dimetris  de- 
scribis  sive  teiraroetre  eomprehendis: 

Raptores  pauis  et  peni:  fit  ipsc,  dum  illis  comis  est, 
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iambica  tamen  manebuut,  nisi  longe  violeutissimis  muta- 
tionibus  utare:  proxima  autem,  ut  scripta  sunt  in  libris 
inops  amator,  sine  alicuius  syllabae  accessione  ad  clausulae 
naturam  minime  apta  sunt. 

Concinnitatem  autem  illam  dum  sector,  quam  metri- 
carum  cum  grammaticis  logicisque  periodis  congruentia  pa- 
rit,  factum  est  ut  non  uno  in  loco  continui  versuum  ordi- 
nes  eodem  metro  decurrentium  tanquam  sua  sponte  sub- 
nascerentur:  quod  genus  aequabilitatis  apparet  et  gratiae 
et  fidei  plurimum  habere.  Eiusmodi  illi  sunt  ab  244  ad  251, 
quos  in  Elementis  p.  212  curis  secundis  ipse  Hermannus 
ad  elegantissimam  parilitatem  accommodavit :  eodemque 
metri  genere,  quod  creticis  tetrametris  catalecticis  coutiue- 
tur,  ego  in  fine  prioris  scenae  decem  versus  continuos  de- 
8cripsi  a  266  ad  275,  octo  in  fine  posterioris  a  293  ad  900. 
Quod  si  fieri  non  potuit  quin  aliquot  locis  voculam  aliquam 
adderem  ut  librariorum  incuria  omissam:  reputaudum  est 
vix  ullum  vel  potius  nullum  canticum  esse  quod  non  boc 
ipso  vitii  genere  sive  graviter  sive  minus  graviter  laboret 
In  Trinummo  autem  augebat  addendi  confidentiam ,  quod 
caussam  lacunarum  illarum  licet  e  communi  fonte  ita  re- 
petere  ut  tanquam  in  oculos  incurrat.  Nec  enim  casu  fa- 
ctum  esse  potcst,  quod,  si  versus  293  sqq.  sic  pcrscripseris 
ut  alter  quisque  versus  nou  subiiciatur  priori  sed  iuxta  po- 
natur,  in  easdem  vel  valde  propinquas  paginae  partes 
lacunae  omnes  incidunt:  unde  intelligitur  communi  labe 
aliqua  ut  madore  vel  carie  istas  partes  affectas  esse.  Id 
hoc  quod  infra  posui  exemplo  prorsus  perspicuum  fit: 
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Vude  8imul  intelliges  cur  v.  298  «?«£  dedecorant  praetulerim 
alteri  ordini  per  metrum  uon  miuus  commodo  dedecorant 
eese:  atque  illuc  spectat  fortasse  quod  in  A  est  bonisde- 
decorant.  Idem  autem  illud  in  v.  269  sq.  cadit  usitato 
ordine  sese  excipientes: 

S£  tamen  quos  miseros  [raisere]  maleque  liabeas 

Quos    tibi    obnoxios    [facile]  fecisti. 
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Ne  quid  autem  dubitalionis  illud  moveat  quod  ita  contrarii 
collocandorum  versuum  ordihes  locum  habuisse  in  eodem 
carmine  putandi  sunt:  sciendum  est  eam  ipsam  inconstan- 
tiam  vel  nostrorum  codicum  exemplo  manifestam  esse : 
quod  quale  sit  iam  explicandura  esse  video  accuratius. 

Nam  ut  codicum  mss.  in  hoc  geuere,  quod  ad  libe- 
riorum  metrorum  descriptionera  spectat,  non  sit  surama 
auctoritas,  tamen  multo  etiam  minus  credenda  est  nulla 
esse.  De  Ambrosiauo  et  Veteri  Palatino  B  loquor:  uam 
ceterorum  omnium  iam  supra  dixi  communem  esse  hanc 
rationem  ut  prorsus  sublata  singulorum  versuum  distinctione 
ad  prosae  orationis  speciem  omnia  continuent.  Sed  A  et  B 
etsi  in  Trinummi  cantico  a  manu  poetae  ne  ipsi  quidcm 
non  aliquo  intervallo  distant,  tamen  altera  ex  parte  pristioi 
ordiuis  plurima  vestigia  servarunt,  atque  adoo  aliquanto 
plura  Vetus  quam  Ambrosianus.  Cuius  tamen  ratio  dis- 
crepantiae  plerumque  haec  tantum  cst,  quocT  quos  iile 
versus  singillatim  scriptos,  hic  binorum  in  unum  contra- 
ctione  continuatos  exhibet.  Id  autem  omne  quouiam  facile 
iuteiligitur  sola  annotatione  non  potuisse  ullo  modo  quale 
esset  satis  vel  plene  vel  planc  signiticari,  iutegra  exempla 
exstare  voiui  quanta  poluit  fide  repraesentata,  primum 
membranarum  Ambrosianarum :  alterum  Veteris  codicis: 
quibus  tertium  addidi  mei  libri  E,  quo  de  Vrsiniaui  quoque 
eique  simillimi  Decurtati  indole  constaret  Quorum  exem- 
plorum  inter  se  collatione  simul,  per  quos  tanquam  gradus 
saeculorum  decursu  depravatio  creverit,  utiliter  esse  ante 
oculos  positum  existimo. 
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Ilonim  igitur  exemplorum  ope  elsi  Arabrosiani  Vete- 
risque  cum  discrepautiam  tum  convenientiara,  qui  volet.  nec 
inutiliter  nec  iniucunde  poterit  per  singula  persequi  atqne 
expendere.  nos  tameu  ea  opera  a  nobis  nunc  semota  satius 
duximus  paucorura  versuum  notabiliorcra  scripturam  ia  edi- 
tioue  receptam  breviter  defendere.  Et  versum  quidem  242 
Amhrotiani  auxilio  videor  oertissime  sic  restituisse  : 

Nam  qui  amat,  quod  aroal,  quom  extemplo  eius  sauiis 

pcrculsus  est. 
Etcnim  ex  eo,  quod  pereleganter  dicttur  amator  saui  sa- 
giitis  percutsus,  non  consequitur  profecto  non  potuisse  mi- 
nus  oruate  sauiis  perculsum  dici.  Itaque  cura  eum  orna- 
tum  Ambrosianus  non  agtioscal,  his  apparet  dcclarandac 
imagiuis  caussa  ab  intcrpretc  ascriptum  esse  sagittis :  quod 
cum  pro  Piautino  acciperetur ,  ut  cum  sauiis  coniuncturo 
construi  posset,  mutatum  cst  in  sagitiatis.  Reliquam  auteai 
versus  couformationem ,  quae  eidera  Ambrosiano  debetur, 
luciilcnter  tuetur  Mercatoris  vcrsus  iv,  4,  4: 

Nam  qui  amat,  quod  amat,  si  fd  habet,  id  habel  pri 

cibo.  — 
Non  mediocrc  autem  ncgotium  v.  261  sq.  cxbibent,  sic  edi 
soliti:  fugit  forum,  fugat  tuos  cognatos,  fugat  ipse  se>m  suo 
contuitu.  Quae  intelHgi  posse  prorsus  nego.  Nam  etsi, 
cum  ftigere  forum  amor  dicitur ,  amor  accipitur  sane  pro 
amatore,  eademque  ligura  idcm  amor  dici  poterat  ct  /w- 
gare  cognatos  et  a  suo  semet  contutu  fugare:  tamen  post- 
quam  ad  cognaios  addito  tuos  pronomine  in  hoc  ipsura  ama- 
toris  notio  transierat  suamque  propriam  notionem  amor  re- 
ceperat,  non  potuit  in  tertio  membro  idcm  amor  nomen  ad 
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amatoris  significationem  denuo  refleoti  et  alterius  personae 

pronomini   iam  tertiae  pronomen  substitui  sine  snmma  in- 

telligendi  molestia  atque  adeo  cogitandi  perversitate.  Verum 

tuos  non  est  sane  in  libris ,  sed  a  Camcrario  demum  effe- 

ctam  est  e  uof:  cui  ubi  f  potius  quam  /  praeposueris,  videri 

potest  ad  sat  magnam  pronominum  congruentiam  oratio  ad- 

ducta  esse.     Et   tamen   ne  hoc  quidem  concedendum  est. 

Ntm   amor  cum   dicitur  a  suo  se   contutu   fugare,    unius 

Amoris  personae  cogitatione  imago  omnis  continetur:  quae 

ubi  ad  alias  praeterea  personas  porrigitur  ut  aliqua  neces- 

situdine  cum  Aroore  coniunctas,    putida  fit  et  inepta  com- 

paratio.     Quare  cum  suos  cognatos  fugare  dici  amor  nisi 

ridicule  non  posset,  nihil   reliquum  fuit  nisi  ut  cum  tuos 

pronomine  tertii  quoque   membri   pronomiua  conciliarentur 

et  fugat  te  a  tuo  eontutu  scriberetur  pro  se  a  suo.  —  Re- 

liqna  omnia,  quae  in  hoc  cantico  posui,  puto  semet  ipsa  satis 

defendere.    Xisi  quod  pro  asperiore  v.  284  cretico  pcde  ut 

sit  sui  haud  scio  an  praestet  multo  lenior  haec  mcnsura: 

Malus  bonum  malum  osse  uolt,  stii  uti  sit  sirailis : 
nam  catalexis  removeudae  necessitatem  non  video,  omni- 
noque  quod  ad  catalecticorum  acatalectorumque  varias  per 
hoc  totum  canticum  vicissitudines  attiuet,  nou  oportere  ni- 
mis  fastidiosum  esse  arbitror. 

SCAPVT  ILWJL. 

Restant  miscella  quaedam,  quae  quanta  potuero  bre- 
vitate  absolvam.  Bt  quod  ad  scenarum  descriptio- 
nem  attinet,  ea  res  etsi  non  tam  necessitate  quam  aliqua 
rationis  probabilitate  regitur,  tameu  una  certa  via  insisten- 
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dum  eeee  intelligitur  oeo  vagendura  incoustantius.     Itaque 

4MUB  ego  rationes  secutus,  quas  Blusei  philot.  o.  iv,  p.  607 

*qq.  explioavi,  cum  novam  scenam  coutra  libros  mss.  a  v. 

1176  exorsus  suro,  quippe  ubi  nova  persona  inscenam  pro- 

oedat,  tum  duobus  aliis  locis,  ubi  nova  non  proeedit,  sed  ex 

eis  quae  pridem  aderant  una  restans  secum  sola  loquitur, 

eandem  scenam  cootiuuavi.     Eorum    locorum   altero,   qoi 

est  v.  908,  etsi  senarii  sunt  quos  solus  in  scena  restans 

Charraides  trochaicis  sermonibus  subiicit,  (araen  recte  iam 

Italura   eorrectorera   ioterstitium  seenarum  sustulisse  inde 

perspieitur   quod  altero  loco,  v.  399,    ubi   inter   Philtonis 

orationem  et  praegressa  diverbia  prorsos  eadem   ratio  ht~ 

tereedit,  eandem  scenam  B  reapse  continuat:    cuius  libri 

quanta  in  hoc  genere  fides  sit,  rursuro  hine  colligi  potest, 

qood  earum  turbarum,  quao  et  v.  301  et  86*  codicum  CDE 

comroune8  sunt,  solus  immunis  mansit  Omoiooque  e  metri 

routatione  noo  est  mutandae  scenae  oaussa  repeteoda:  ot, 

si  v.  392  et  998  novas  sceoas  deseribas,  eodem  iure  etiam 

M egaronidis  v.  199  oratio  simili  intervallo  ab  eis  quae  prae- 

oeduot  segregetur.    Ceterum  idem  ille  Italus  eorrector  praeter 

v.  392  io  CDE  peccata  rectissimo  iudicio  correxit  omoia: 

singulari  tamen  errore  oovas  turbas  v.  1115.  1180  iovexit 

Quem  io  omoibus  prioceps  editio  secuta  est,  e  qua  recen- 

tiora  exemplaria  peodeot. 

In  argumentis  raetricis  fabularum  Plautinarna 
tractandis  eandem  rationera  teneo  ac  si  io  Plauto  verser: 
oam  etsi  nimis  lepidi  fuerunt  qui  huic  ipsi  illos  versiculos 
tribuerent,  taraen  cum  prologis  nou  Plautinis  omnibus  boc 
ii  commune  habent  quod  prorsus  Plautina  numerorum  arte 
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faoti  sunt    De  quibus  quouiam  altera  pars  eius  commeo- 


tationis,  quam  a.  ciaiocccxxxxi.  edidi,  casu  factura  est  ut 
adhuc  in  scriniia  delitescal,  summam  sententiae  meae  quam 
paucissimis  nunc  illiuc  excerpam.  Missis  igilur  eorum  fu- 
tilibus  opinionibus  qui  aut  a  M.  Varrone  aut  a  Prisciano 
scripta  coniecerunt  (quorum  hic  habuisset  profecto  quod 
sibi  gratalaretur,  si  tam  bonos  trimetros  facore  ullo  mode 
posset),  duas  aetates  video  tali  ludendi  generi  aptas:  alte- 
ram  saecuti  u.  c.  septimi,  quo  quam  ferbueriut  grammatica 
studia  ad  Plautinas  litteras  collata,  Liciuii  Porcii,  Aurelii 
Opitii,  Volcatii  Sedigiti,  L.  Attii  exemplis,  eorumque  ver- 
sibus  astricta  oratioue  uteotium,  docui  Parergon  1,  p.  W  sqq. 
838  sqq.  391  sq.  coll.  praef.  p.  xvu:  alteram  Antouinorum, 
qua  et  resuscitata  sunt  Plautina  studia  ot  ad  antiquitatis 
Naevianae,  Plautinae,  Ennianae  imitationem  ipsise  scriptores 
et  poetae  totos  composueruut.  Atque  talis  est,  ut  dicam 
quod  sentio,  prisci  sermonis  affectata  species  illa,  quam 
argumenta  metrica  fabularum  Piautioarum  prae  se  ferunt: 
id  quod  noo  uno  argumento  intelligitur.  Cum  autem  illo- 
rum  duplex  genus  aetatem  tulerit:  alterum  acrostichorum, 
quae  servata  sunt  oronia  (nisi  quod  unum  intercidit  cum 
ipso  principio  Baochidiim) ,  alterum  non  acrostichorum,  quo- 
rura  hodie  quinque  tantum  supersunt,  olim  tot  quot  sunt 
fabulae  exstitisse  prorsus  simile  veri  est*):  hoc  quidem 
posterius  genus  ad  Anloninorum  tempora  eo  confidentius 
refero  quo  magis  cognatos  lusus  ea  aetas  peperiL     Nam 


*)  Atque  adeo  sexti,  quod  ad  Persam  pertinebat,  lacera  fragmenta 
qnaedam  ia  membranis  Ambrosianis  superesse  iam  Parerg.  i,  p. 
297  ostendi. 
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vide  mihi  quam  similis  eius  opera  extiterit,  qui  singularam 
Terentii  fabularum  argumenta  duodenis  senariis  non  ioscite 
factis  comprehendit:  quam  eius,  cuius  in  Aeneidis  singulos 
libros   argumenta  senis  hexametris  conclusa  in  Anthologia 
latina  habentur  n,  194  Burro.,  Meyero  n.  223.     Atque  haec 
quidem   poematia   utraque  non  aetatis  tantum  sunt   uiiius, 
sed  eiusdem  adeo   horainis,    Sulpicii  Apollinaris  Carthagi- 
niensis,     Vt,  qui  ad  hunc  ipsum  Plautina  quoque  argumenta 
referat  quindenorum  versuum  numero  exaequata*),  in  tanta 
Plauti  Terentiique  propinquitate  non  mehercule  inepta  con- 
iectura  utatur.     Paullo  quam   horum  asperiorem  artcm  fa- 
teor  acrostichorum  esse:  quod  tamen  non  est  cur  e  tem- 
porum  distantia  repetas,  cum  sat  locuples  asperitatis  caussa 
in  promptu  haec  sit,  quod  negotium  mediocri  poetae  exhi- 
beret   versuum   a   certis   litteris    incipiendorum   nccessitas. 
Quem  autem  prisci  sermonis  colorem  haec  acrosticha  pro- 
dunt,  eum  non  suapte  sponte  natum  esse,  sed  dedita  opera 
effectum    imitando,    certissimis    puto   argumeutis    intelligi. 
Mitto  nuuc  cetera  et  in  duobus  subsisto,  quorum  alterun 
septimo  saeculo  esse  anliquius,   alterum   eodem  recentius 
contendo.      Recentior  est  nominis  forma  Pseudolus,   quae 
ne  rationi  quidem  ullo  modo  est  conveniens:  pro  qua  aa- 
tiquus  poeta  non  poterat  nou  Pseudulus  pouere,    quod  et 
Nonii  libri  constanter  testautur,  etiam  iu  Varronis  Pseuduio 
Apoltinej  et  Scrvius  servavit  et  alia  confirmant,     Contra- 
riam  vim  habet  in  Amphitruonis  argumento  admissus  Al~ 


*)  Quae  coocinnitas  cum  plane  dubitari  nequeat  quio  coostaos  fueril 
io  omnibus,  facile  iotelligilur  io  Amphitruoois  argumento,  cuius 
hodie  decem  tantum  feruntur,  quioque  versus  iotercidisae. 
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eumenas  genitivus,  profectus  ille  e  grammatici  eruditioue 
qui  eam  formam  priscae  latinitatis  propriam  fuisse  nosset. 
Quod  ut  certissimum  est ,  ita  oon  minus  certum  hoc  est, 
iam  Plauti  aetate  vel  certe  iu  artis  geoere  Plautiuo  illius 
genitivi,  si  ab  uoo  famiUaa  recesseris,  usum  prorsus  de- 
siisse,  ut  iam  p.  cxliii.  annot.  siguificavi.  Cuius  cum  nec 
in  libris  mss.  ullum  (praeter  unum  valde  dubiura  exemplura) 
vestigium  exstet,  vel  hanc  ob  caussam  Lachmannus  credi 
nequit  Plauti  manum  Amph.  m,  1,  18  hac  correctione  as- 
secutus  esse: 

Si  id  Alcumenas  innocentiae  expetat 
Sed  ut  sint  sane  acrostichi  versus  illi  aliquot  post  Plautum 
saeculis  facti:  haec  ipsa  Antoninorum  aetas  tantum  abest 
ut  artis  imperitia  laborarit  vel  indulserit  sibi  metrorura  ne- 
gligentiam,  ut  consolita  in  imitatoribus  diligentia  veterum 
exemplum  expresscrit:  id  quod  nuper  dcraum  satis  eleganti 
H.  Pomponii  Bassuli  titulo  denuo  intellectum  est,  quem 
prooemio  schol.  hib.  Bonn.  a.  ciaiocccxxxxvn,  enarravimus. 
Apagc  igitur  illorum  inertiam,  qui  quod  in  Plauto  vix  sint 
toleraturi,  imputare  tamen  argumentis  Plautinis  non  vere- 
antur.  Velut  cum  horum  scriptorem  sibi  persuadent  hiatum 
in  caesura  legitimum  habuisse:  qualem  hiatura  nullus  un- 
quam  poeta  fuit  (nisi  forte  labantis  latinitatis)  qui  consulto 
et  tanquam  de  lege  admitteret.  Quem  si  ,non  raro  Iibri 
mss.  cxhibeut,  non  faciunt  aliud  nisi  quod  quovis  genere 
corruptelae  cum  in  his  arguraentis  tura  in  ipsis  fabulis  ad- 
misso:  id  quod  ea,  quara  ab  initio  coramemoravi,  comraen- 
tatione  satis  per  singula  demonstrasse  videor.  Cum  Pri- 
sciano  si  uobis  res  esset,  crederem  quidvis :  hoc  uuum  non 
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orcderem,  vel  unum  bonuro  et  coneinnora  versicohm  ab 
co  procusum  esse,  qui  mixtos  scilicet  e  trochaico  et  iam- 
bico  numero  Terentianos  illos  coiicoquere  poinit  Adkmc 
Archylis  quae  atUolent  quaeque  oporlet  e.  q.  8* 

In  didascalia  Trinummi  nunc  deperdita  quod  oliai 
leotum  esse  conieci  Parerg.  i,  p.  348,  actam  lvdis  mb- 
galexsibvs  eam  fabulam  esse,  eius  me  coniecturae  non 
paenituit  Impuguavit  tamen  eam  Eduardus  Meierus  noster 
eo  commeutariolo,  cuius  cap.  n.  mentio  facta  est,  hoo  qui- 
dem  argumento  usus  quod,  cum  ego  recte  deraonstrassem 
nec  Romanis  ludis  nec  plebeis  nec  Apollinaribus  posse  actam 
e&e,  non  cogitassem  de  ludis  funebribus.  Cogitavi  ego  de 
illis  profccto,  sed  ut  alienis  ab  bac  quaestione.  Bodemqoe 
iure  atque  adeo  maiore  dici  potuerat  me  non  cogitasse  de 
cis  ludis  quos  dedicandae  aedis  caussa  factos  esse  osteodi 
p,  887.  296.  Quippo  dedita  opera  ab  extraordinariis,  qua- 
les  per  rariores  opportunitates  fleri  potuerunt,  statos  ludos 
discrevi  qui  certis  diebus  quotannis  redirent,  borumque  so- 
lorum  constantem  frequentiam  respiciendam  putavi  ubi  oon 
tam  id  ageretur  ut  concludendi  necessitate  verum,  quam  ut 
ratiocinandi  probabilitate  maxime  simile  veri  erueretur.  Et 
funebres  quidem  ludos  ipsos  quoties  omnino  illa  aetate  fa- 
ctos  esse  Romae  putabimus?  In  quibus  quod  haerere,  cum 
de  fabularum  coromissione  quaeritur,  cogitatio  nostra  cou- 
suevit,  id  satis  singulari  casu  effectura  hoc  est,  quod  e  sex 
fabulis  Terentianis  duas  traditum  est  per  funebrium  ludonn», 
sed  eorundem,  occasionem  actas  esse.  Verum  hi  ludi  re- 
cordaudum  est  in  cuius  houorem  facti  sint:  qui  fuit  L.As- 
milius  Paullus,  vir  et  auctoritate  et  gratia  populi  in  piucb 
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insignis,  qaoin  singulari  pietate  Q.  Fabitis  et  P.  Cornelius 
filii  pro8ecuti  sunt:  adeo  ut  inusitati  honoris  praecipuam 
ntentiouem  scriptores  dedita  opera  fecerint,  Plutarchus  vit 
Acm.  c  39,  Diodorus  Exc.  p.  584  sq.,  Polybius  fr.  L  xxxn, 
14.  Sat  usitatus  pompae  fuuebris  splendor  fuit  et  varius 
exsequiarum  apparatus  et  iaudatiouum  honos:  sed  ludorum 
amplitudo  quam  non  frequens  fuerit,  gravi  documento  dili- 
genttssimns  ludorum  omnium  enarrator  Livius  esse  potest, 
in  coius  libris  xxv.  duo  tantum  uisi  fallor  testimonia  ex- 
stant  de  fonebribus  ludis  inde  a  saeculi  p.  u.  c.  sexti  anno 
xxxv.  ad  a.  lxxxvii.  factorum:  quorum  alteros  M.  Aemilio 
Leptdo  filios  Lucium  Marcum  Quintum  dedisse  a.  dxxxviii, 
alteros  M.  Valerio  Laevino  P.  et  M.  filios  a.  dliv.  prodi- 
dit  tib.  xxm,  30  et  xxxi,  50.  fit  hos^  sive  aliquot  alios 
silentio  praetermisisse  Livium  nullo  argumeuto  conieccris, 
quo  tandem  argomento  non  dicam  evfnces,  sed  probabiliter 
persuadebis  scenicos  fuisse?  cum  in  hoc  quoque  genere 
tam  mirifica  illius  diligentia  extiterit  ut,  siquando  etiam 
seenici  vel  Romani  ludi  vel  Megaleuses  vel  alii  fuissent,  id 
curiosa  fide  anuotaret.  Bt  in  Lepidi  atque  Laevini  ludis  ea 
de  re  Livium  taciturum  fuisse  hoc  mious  credibile  est,  quod  in 
utrisque  dati  gladiatorii  muneris  nomioatim  mentionem  fe- 
cit  Ex  his  igitur  non  inepte  colligi  videtur,  aliquanto  po- 
steriorem  aetatepi  demum  scenicos  ludos  etiam  ad  privatam 
munificentiam  ascitos  vidisse.  Tam  autem  incertus  cum  lu- 
dorum  funebrium  in  tractanda  re  scenica  Romanorum  usus 
apparuerit,  haud  scio  an  alius  cuiusdam  ratiocinationis  suae 
lleierus  non  nimium  tenax  futurus  sit :  quali  memet  fateor 
ne  usurum  quidem  fuisse:  nimirum  argumentum  fabulaead 
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severitatera  quandam  morum  et  tristitiam  composiUe  in 
fuuebres  iudos  magis  quam  m  Megalenses  convenire.  Nam 
quod  praeterea  dicit  non  posse  non  frigere  Lysitelis  v.  695 
ludibrium :  Quid?  te  dictatorem  censea  fore,  si  abs  te  agrum 
acceperim?  hoc  si  multo  post  annum  dlii.  dictum  essct, 
quippe  quo  anno  dictatorera  Plautina  aetas  postremo  vi- 
disset:  ita  quoniam  ad  sensum  res  omnis  redacta  est,  ooo 
babeo  quod  respondeara,  nisi  raihi  non  frigere.*  Satis  enim 
caussae,  cur  summi  qui  Romae  esset  honoris  appententiaro 
Lesboiiico  Lysiteles  per  acrimoniaro  tribueret,  scntio  in  eis 
fuisse  quibus  ille  consilii  obstinationem  summam  fastidiosa 
honoris  sui  iactatione  tueretor:  Te  honestet,  meautemcon- 
tutitet;  Tibi  sit  emolumentum  honoris  e.  q.  8. 

Praeterea  scriptum  fuisse  in  didascalia  grabca  thb- 
savrvs  philemonis  e  prologo  fabulae  discitur.  Vnius  enim 
graeci  exempli  noraen  inscribi  solitum  est,  etiamsi  duo  fuerunt 
quae  latinus  poeta  in  condenda  fabula  secutus  esset  E  duo- 
bus  autera  etiara  Trinuraraura  a  Plauto  coutarainatam 
esse  in  egregia  commentatione  illa,  quam  do  Volcatii  Se- 
digiti  canone  scripsit,  Ladewigius  coniecit,  partera  argu- 
menti  e  Menandri  naQaxccrad-rxr]  repetens  p.  34  sq.  Cuius 
8ubtilissimae  disputationi  non  habeo  quod  addara:  nam  cum 
de  caussa  universa  tura  de  eingulis  docuraentis  lubricum 
esse  iudicium  ipse  non  dissimulavit. 

Restat  ut  curis  secundis  cura  in  poetae  verbis  turn  in  his 
Prolegomenis  quaedam  vel  corrigamvel  confirmera.  Etinipsa 
fabula  primum  debebara  Italo  correctori  obsequi,  Mercaturane 
an  uenaiis  habuit  v.  332  scribenti  pro  mercaturamne :  quod 
cura  olim  putassera  Ciceronis  exemplo  quodara  defendi  posse^ 
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nnnc  non  teneo  diutius.  V.531  Hem  parlicula  rectiusputo  ex- 
tra  hunc  versura  poncbatur:  Istic  oporlet  opseri  mores  ma- 
*■*•  —  V.  659  vereorne  nimia  modestia  librorum  scripturam 
oraniuiu,  etiam  Ambrosiatii,  servarim:  Et  tibinunc,  proinde 
ae  merere,  summas  habeo  gratias :  quam  in  habeo  summam 
gratiam  convertendam  esse  primus  Ant.  Reinius  meus  dixit 
ea  commentatione  quara  ann.  ad  v.  820  commeraroravi. 
Caussam  tamen  modestiae  hanc  habebam  quod,  cum  reli- 
quorum  exemplorura  ad  dcfeiideudum  pluralem  prolatorum 
nullum  vel  aptum  vel  certum  esse  accurata  ille  disputatione 
effecisset,  tamen  unum  praeter  Trinumini  versum  videbam 
relictora  esse  Poenuli  v,  4,  104:  Di  deaeque  omnes,  uobis 
habeo  merito  magnas  grdtias,  quam  scripturam  item  libri  om- 
nes  testantur:  nam  in  hoc  quidem  tractando  Reinio  aliquid 
humani  accidit  —  V.  1071  constans  loquendi  usus  Plaa- 
tinus  flagitabat  ut  estne  is  an  non  est  reponeretur  pro  est- 
ne  hic  an  non  est:  id  quod  multitudo  exemplorum  facile 
unicuique  persuadebit.  —  Praeterea  ab  operis  peccatum  est 
v.  627  iloco  pro  ilico,  v.  679  inimice  pro  inimico9  item  in- 
terpunctione  post  illum  addita  v.  965.  Eisdem  imputandum 
quod  annot.  ad  v.  814  F  dicitur  hifce  habere  pro  ifce}  ad 
v.  9  autem  mihi  hanc  gnatam  in  solis  EbFZ  esse,  quod 
est  etiam  in  H.  Alia  pcccata,  nisi  prorsus  levideusia,  ad- 
huc  non   repperi. 

Uis  autem  Prolegomeuis  quae  iara  nunc  addi  velim, 
haec  potissimum  sunt  quae  infra  posui.  Pag.  lxii.  com- 
memoratam  e  Trin.  841  structuram  domi  cupio  dubitare 
noli  etiam  Bacchidum  versui  246  reddere,  ubi  uunc  domum 


Digitized  by 


Google 


ccexxiv 

eupienies  legitur.  —  P.  lxxvi.  quam  attuli  Palatini  B  scri- 
pturam  setius  pro  secius,  eam  inirum  est  bis  in  tam  antiquis 
monumentis  reperiri  qnam  sunt  Lcx  Servilia  et  Sententia 
de  finibus  inter  Genuates   et  Viturios  regundis   lata.     De 
quo  quid  sentiendum  sit,  volo  ab  aliis  doceri.  —  P.  lxxix» 
expetii  quadrisyllabum   vasculi  nomcn  aliquod,  quod  Trin. 
v.  498  duce  Ambrosiano  codice,  in  quo  sat*l***m  appa- 
ruiS8ct,  in  suspectae  saUUum  formae  locum  substitueretar. 
Tale  etsi  ne  nunc  quidem  invcni,  tamen  si  forte  in  trisyllab* 
forma  acquiescendum  sit  quadrisyllabo  animai  genitivo  iuncta, 
praesto  sit  iu  Labbei  glossariis  p.  323  ed.  Lond.  annotatum 
ksitellum  xccdiov\  pro   quo  e  scriptorifrus  fSitella  tantom 
et  situla  formas  novimus.  —  P.  lxxx.  dubitanter  defensae 
coniecturae,  qua  inexplicabile  visum  v.  644  uindex  nomea 
mutavi  in  tu  obex,  illud  obstare  video  quod  Phocas   tesU- 
tur  p.  1709:  'alia  ablativum  tautum  babent  in  singuiarino- 
mero,  ut  ab  hoe  frugi^  ab  hoe  obice,  ab  hac  prece,  ab  hoc 
uiscere?    Quod  praeceptum  etsi  non  est  omui  ex  parte  ve- 
rum,  cum  apud   ipsum  Plautum  etiam  accusativus  obicem 
exstet,   lamen  ncscio  an  eam  vim  babeat  ut  saltem  nomi- 
nativum  fuisse  inusitatum  persuadeat.      Contra  uindex  nisi 
forte  in  prisca  latinitate  reconditiorem  aliquem  significatun 
babuit:    (Yelut  cogitari  potest  viudicans  h.  e.  ulciscens  et 
puniens  scelera  carnifex  aliquaudo  dictus  esse  uindex:)  me 
nescire  fateor  quid  vulgata  scriptura  fiat.  —  P.  lxxxiv  sq. 
nescio  quomodo  memoriam  meam  fugit  Bentlei   in  Andr.  i, 
3,  11  annotatio,  qua  exquisitiorem  illum  si—siue  particola- 
rum  usum  pcidem  rectissime  explicavit    Nisi  quod  reliquk 
exemplis  perperam  Pseudull  i,  5,  189  versum  miscuit,  ubi 
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«  in  si  *i#*mm  eompaeti  miniroe  potest  pro  rai*  accipi.  — 
P.  lxxxix.  poteram  e  Ciceronis  Orat.  $  156  Attii  exemplum 
addere  muUer  una  duum  uirum.  —  P.  xcvu  longe  luou* 
leotissimum  documentum ,  quo  pro  y  Plautum  u  scripsisse 
probaretur,  licebat  e  Bacch.  n,  3,  1S8  petere:  ubi  nisipro» 
nuntiatum  eeee  Crueisalum  me  ex  Urusalo  putaverie,  le- 
pos  et  acumen  perit.  —  P.  c.  sq.  qood  iuncta  hmud  dudum 
verba  exstere  apud  Vergillom  negavi,  etsi  vere  negavt, 
tameu  excidisse  potioe  aliquid  in  Vietorini  verbia  fiunc  video» 
Nee  eoim  dubitandum  videtur  quin  ed  Aen.  x,  589  gram* 
maticus  spectarit:  haud  (immo  hau)  tatia  duduau  —  P* 
cvn.  hand  scip  an  nou  satis  probabiliter  est  verbi  aphae- 
resim  eiiam  eis  exemplis  adhibuerim  in  quibus  est,  ut  bre- 
viter  defiuiam,  non  valet  io%i$  aed  eovi:  ut  v.  310  estquod 
maudeas,  v.  508  Phil/o,  est  ager  eub  urbe.  Quibue  paria 
aunt  Baceh.  nr,  8,  51  imma  est  quoquey  ib.  74  si  est,  cui 
opponitur  si  non  est.  —  P.  cx.  reliquis  exemplis,  quiboe 
-**/  rcvocavi  pro-t**,  adde  opust  e  v.  365:  ex  eis  autem, 
quibuo  immerito  ab  Hermanno  -us  servatum  esse  in  Bac- 
chidibus  dixi,  deme  Theotimus  quod  hue  errore  irrepsit, 
proqoe  eo  eubstitue  meUus  Bacch.  v.  45,  opus  v.  189.  — 
P.  cxiii.  traetatia,  in  quibus  negavi  esse  Piauturo  omittere 
io  eonstructione  accusativi  cum  infinitivo,  illud  addere  po- 
teris  quod  tetigi  Musei  philol.  novi  t  tv,  p.  589.  —  P.  cxxv* 
emendato  lloetelLariae  versui  houo  adde  Asiuariaoiv,  1,  7, 
io  quo  vulgo  dedU  corripiter  ante  dono: 

L#cnae  uiginti  mnia  dooo  argenti  dedit: 
sic   enim  plane  non  dubito  quin  transponendum  sit.  —  P. 
cxlui.  quod  a  Tereutie  alienum  dixi  distractum  in  ai  ge- 

FUnti  Com.  I.  I.  Tria.  V 
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nitivum    primae   declinationis,    id  ne   quis  inconsideratins 
iactum  existimet,  de  quattuor   locis,  quibus  illam  formanT 
Bentleius  intulit,  paucis  sic  habeto.    Ac  vitiosam  elisionem 
Phaedrial  ostenderet  in  Phorm.  iv,  2,  7  probabili  nuper  emen- 
dafione  Lachmannus  sustulit: 

Vbi  Phaedriae  esse  ostcnderet  nihilo  minns 
Amicum  sese  quam  Antiphoni. 
Permiro  autem  comraento  in  Heaotont  v,  1,  80  Bentleius 
ne  sponsai  quidem,   sed  ipsum  sponsae  voluit  ante  aurum 
trisyllabum  esse.     Nihil  quicquam  molestiae  est  in  trala- 
ticia  scriptura: 

Sponsae  uestem,  aurum  atque  ancillas  Qpus  esse:  ar« 

gentum  ut  dares. 
Nam  quod  ille  prorsus  inveuustum  dixit,  aurum  si  sit  sine 
acceotu,  in  eo  nimius  fuit.  Primum  enim  in  enumeratiooe 
tam  similium  rerum  non  est  profecto  auri  potissimum  notio 
praecipua  vi  ulla  sententiae  insignis.  Deinde  autem  ubi- 
cuuque  post  aliquam  interpunctionem  et  quamvis  brevetn 
pronuntiandi  pausam  vox  de  integro  orditur,  ne  potest  qui- 
dem  id  vocabulum,  a  quo  orditur,  prorsus  delitescere  quan- 
quam  in  thesi  positum.  Non  magis  igitur  utomni  accentn 
destitutum  in  illo  versus  loco  aurum  percipitur ,  quam  ab 
initio  versus  collocatum  Aurum  atque  anciilas.  Quod  volo 
capite  xvi.  disputatis  addi.  Duobusne  igitur  solis  exemplis 
Heaut.  ui,  2,  4  et  Andr.  n,  6, 8  credemus  usum  illius  ge- 
nitivi  Terentianum  omnem  contineri?  Credat  qui  poterit: 
mihi  vix  dubium  est  quin  corrupta  sint.  Bt  alterius  quidea 
initio  nescio  an  vocula  exciderit: 

uidelicet 
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Quia  Cliniae  ille  scruos  tardiusculuat, 

Idcirco  huic  nostro  traditast  prouincia : 
in  altero  a  librariis  turbatum  esse  pristinura   verborum  or- 
diuem  puto: 

Huiusce  propter  consuetudinem  hospitae. — 
P.  cli.  commemoratum  potestatem  si  modo  correptam  ante- 
paenultimam  Capt.  v,  1, 13  habeat,  id  tantum  absit  ut  ever- 
tat  legem,  ut  confirmet  potius:  quando  usitata  in  potest 
licentia  potuit  ad  cognatam  substantivi  formam  transferri: 
sirailiter  atque  a  manus  ad  minister.  Quanquam  ego  non 
hoc  artificio  utar  potius,  quam  aut  cum  aliis  eiecto  eam 
pronomiue  sic  scribam: 

P&ter,  et  poteris,    et   ego  potero:  et  di  potestatem 

dabuut, 
aut  servatum  sic  transponam  di  potestatem  eatn  dabunU 
Ac  fortasse  substantiva  illa  in  estas  exeuntia  omnia  e  vo- 
calem  habuerunt  natura  longam,  id  quod  in  egestas  nomen 
caderc  satis  persuadent  egere  egenus  formae.  —  P.  cliv. 
defeusae  dum  quidem  particularum  mensurae  practer  alia 
haec  patrocinantur  Bacch.  n,  2,  48.  n,  3,  122: 

Dum  quidem  hoc  ualebit  pectus  perfidia  meum: 
Si  quidem  hic  relinquet  nec  secum  abducet  senex: 

quorum  nentro  deleto  pronomine  opus  erat—  P.  clxviii.  in 
Epidici  versu  v,  2, 38excidit  ego:  Dedin tibi egominas triginta: 
paruro  enim  probabilitatis  habiturum  sit  ex  dedin,  pro  quo  diden 
B,  effectum  dedine.  —  P.  clxxviii.  oblitus  sum  non  minus 
quam  eminor  suspectum  nomen  eminatio  de  medio  tollere 
Capt  ur,  2,  19:   quod  huc  corrigendo  est  illaturo,  postquam 
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v.  11  minor  in  eminor  casu  verterat.     Excidit   nlsi  fallor 
nam  aute  min: 

Quad  illaec  nam  minitiost?  nam  ndqueo  mirari  satis.— 
P.  ccx.  enarrata  Bentlei  observ*tione,  cuius  ille  etiam  in 
Terentii  emendatione  uunquam  non  memor  foit,  non  paucis 
in  locis  eum  fructu  utare,  iu  quibus,  utrum  e  discrepantibua 
codloum  testimoniis  praestet,  dubius  haereas.  Velut  una  hae 
re,  quod  spondeum  quintus  pes  trimetri  pro  iambo  obtinet, 
praestat  Trin.  v.  83  meiere  messem  maxumam  prae  trala- 
ticia  verborum  collocatioue  meesem  melere  maxummnu  — 
Praeterea  neseio  quo  errore  p.  xcv.  aduiesoens  forma  mixta 
est  cum  u  vocalis  pro  t  positae  exemplis:  quae  erat  pu 
xcvi.  commemorauda. 


CIPUT  JLJL. 

Quoniam  in  multo  ampliorem  molera,  quam  primo  et 
statneram  et  exspectaveraro,  haec  prolegomena  succreverant, 
non  abs  re  duxi  subiectis  rerum  tractatarum  indicibus  lecto- 
rum  commodo  consulere.  Lectores  autem  etsi  mihi  multos 
exopto,  vel  postulo  tamen  eos,  si  qui  ad  tractanda  veteris 
Latinorum  poesis  monumeuta  monumentorumque  fragmenta 
animum  appNcaturi  stnt:  ne  rei  negligenter  ignorata  vel 
Stulte  et  arroganter  spreta  Bentlei  Hermamiique  arte  et 
diactplina,  cuius  ego  nihil  volui  nisi  probabUi»  interprse 
esse,  similia  portenta  in  hoc  genere  postera  aetas  videat 
atque  praeterita  nimis  mtilta  experta  est  cnm  magno  Ktte- 
raram  nestrarum  damno  atque,  ut  dicam  quodseutie,  G«r» 
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«ani  nominis  dedeoore.  Scio  peaes  paucos  hodie  harum 
rerum  iudicium  osse:  qui  si  nostram  operam  probaverint 
h,  e.  si  et  rocta  via  ac  ratione  nos  iugressos  esse  et  e 
swgulis  plurima  uon  iuepte  explioaase  pronuntiariot,  ceteri 
ab  his  discant,  nt  aliquaodo  iuJicare  ipsi  possint.  Discant 
autem  ita  ut  incipiaut  a  credendo,  qua  via  sola  in  quavis 
arte  aliqnid  proficitur:  credant  igitnr  non  frustra  tantorum 
ingeoiorum  tam  praeclaram  vitam  iu  his  stodiis  eonsumptam 
esse:  credaut  noo  potuisse  io  hac  parte  caeoutire,  quorum 
in  reliquis  partibns  litterarum  nostrarum  acumen  summum 
et  incomparabilem  virtutem  communi  consensu  admiremur: 
credant  plus  doctrinae,  iudioii,  fidei  in  illis  quam  in  iibrariis 
esse,  verique  esse  similius  eorum  quae  praeeeperint  plurima 
vera  esse  quam  plnrima  falsa:  credant  deuique  nott  impune 
licere  in  latinis  litteris,  quod  si  quis  in  graecis  hodie  pec- 
cet,  omnium  risu  explodatur.  Nam  ab  hac  dcmurn  vere- 
ctmdia  pregressi  et  oaviter  intelligendo  et  prudcnter  dubi- 
taude  ei  ihTtgenter  quaerendo  hoc  sibi  iuris  vindicabuut,  ut 
hnprimis  salutaris  hereditatis  beneficio  acceptam  doctrinam 
etiam  emendent  pro  virili  parte  et  promoveanr.  Quali  ali- 
oram  opera  nibil  magis  in  votis  habeo  qunm  ut  quam  plurima 
ipse  discam:  quo  facto  et  impense  laetabor  et  lubentistime 
rooa  corrigam.  Sed  nuoc  quo  melius  nostrarum  ordo  dispu- 
tationuroperspiciatur,  quibus  talium  studiornm  non  iticommo- 
do  instrumento  utenttir,  reminiscendnm  est  a  codicibus  nos 
cxorsos  primo  capite  breviter  descripsisse  Atnbrosianuin 
librom  a  p.  vu.  ad  xin:  altero  eas  Trinummi  partes  gene- 
ratim  tractasse  quae  superstitibus  membranis  Ambrosianis 
oon  cootioeotur  a  p.  xm.  ad  xxvu:  tertio  reliquos  Hbros 
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enumerasse  a  p.  xxvii.  ad  p.  xxxvi:  qoarto  de  horum 
dignitate,  cognatione  et  successionibus  egisse  a  p.  xxxvi.  ad 
li:  quiuto  de  editorum  criticorumque  opera  a  p.  li.  ad 
lvui  :  sexto  de  fide  Ambrosiani  codicis  cum  Palatinorum 
receusioue  comparati  a  p.  lviii.  ad  lxvui :  septimo  de 
emendandi  ratiouibus  hinc  aptisa  p.  lxvul  ad  lxxiv:  octa- 
vo  de  rebus  grammatjcis  a  p.  lxxiv.  ad  xci:  nono  de 
genere  orthographico  a  p.  xci.  ad  cxv :  decimo  de  vi 
positionis  a  p.  cxv.  ad  cxxxix :  undecimo  de  ecthiipsi  sive 
syncopa  a  p.  cxl.  ad  clix:  duodecimo  de  synizesi  a  p. 
clix.  ad  clxv:  tertio  decimo  de  correptione  longarura 
vocalium  a  p.  clxv.  ad  clxxxvii:  quarto  decimo  de 
hiatu  a  p.  cxxxvn.  ad  ccvi:  quiuto  decimo  de  accentu 
grammatico  cum  numerorum  acceutu  conciliato  a  p.  ccvl 
ad  ccl:  sexto  decimo  de  accentus  logici  in  compo- 
nendis  versibus  vi  a  p.  ccb.  ad  cclxx:  scptimo  deci- 
mo  de  pedibus  metricis  et  caesuris  a  p.  cclxx.  ad  ccxciv: 
duodevicesimo  de  cautico  Triuummi  a  p.  ccxciv.  ad 
cccxv:  undevicesimo  de  miscellis  quibusdam  a  p. 
cccxv.  ad  cccxxviil  Quibus  iam  indices  succedant  pri- 
mus  eorum  Trinummi  versuum,  qui  per  varias  horum  pro- 
legoroeuon  occasioues  iu  disceptationem  veuerunt,  cuius 
quidem  iudicis  ope  tauquam  criticum  iu  hanc  fabulam  com- 
mentarium  perpetuare  poteris :  alter  tractatorum  o  reliquis 
fabulis  Plautinis  aliisve  scriptoribus  locorum :  tertius  re- 
rum  notabiliorum. 
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P.  ccxcr.  post  v.  91  kaec  exciderunt: 

et  Knnius  Macr.  Sat.  vi,  1.  Cic.  Off.  i,  12: 

Hoc,  nisi  tu:  nam  mi  calido  dabis  sanguine  poenas: 
Nec  mi  aarum  posco  nec  mi  pretium  dederitis: 
et  Liiicilius  Prisc.  z,  p.  903: 

Et  cum  id  mi  uisus  facere  est,  tum  retia  nexit: 
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BB.  nubuntureri  JFaC?.  nubunturire  C  nubuntur  heri  MSbJFBBZ 
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LVXVRIA  cum  INOPIA  PROLOGVS 
MEGARONIDES  SENEX 
CALLICLES  SENEX 
LY8ITELES  ADVLESCENS 
PHILTO  SENEX 
LESBONICVS  ADVLESCENS 
STASIMVS  SERVOS 
CHARMIDES  SENEX 
SYCOPHANTA 
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PROLOGVS. 


h  V  X  V  R  I  A.       IXOPIA, 


LVXVRIA. 

Scquere  hac  me,  guata,  ut  muuus  fungaris  tuuni. 

f  n  o  P  I A. 
Scqudr:  8ct  finem  foro  quem  dicam  udscio. 

Lvxvria. 
Adest,  en,  illae  sunt  aedes :  i  iutro  niinc  iam. 
Nuno,  ne  quis  erret  uristrum,  paucis  (n  uiani 
Dediicara,  si  quidem  operara  dare  promittitis. 


PBOLOGVS  om.  libri  LVXVRIA.  INOPIA  om.  A  Qin  quo 

primus  paginae  versus  scriptura  vacat)  JBC  J.  LVXVHIA 

om.  iibri  «equere  CJB  hacmk  A,  Bothius.  me  mea  reliqui. 

ac  me  Nonius  p.  497.  liac   mea  Hermannus  me  me  agoat  aut 

B  fuogaf  Nonius  2.  INOPIA  om.  JBCJBJEa  setjfed 

libri  cumA:  et  sic  constanter,  nisi  ubi  contrarium  notabitur 
fidem  fore  JB         3.  LVXVRIA  om.  JBCBJEa         adeit  superiori 
rersui  continuat  JB.  ades  Gulielmus  Quaest.  Pi.  in   Trin.  c.  »?, 
adesto  idem  et  Scaliger  eu  Hermannus.  hein  libri  (_cum  A  ut 

ridetur)  iile  JBCJE  edef  JE  i  introj  lintro  HCDJE. 

intro  ML  nunciam  JBJB.  nuntiam  CJEa  4.  errer  €i 

ueftnim  M 
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6  PLAVTI 

Nuuc  igitur  primum  quad  ego  sim,  et  quae  illaec  siet 

Huc  quae  ibiit  intro,  dicam  si  animura  adurfrtitis. 

Primum  mihi  Plautus  nomen  Luxuriae  liididit-: 

Tum  ilianc  mihi  esse  gnitam  uoluit  'inopiam. 

Set  ia,  quid  huc  introferit  inpulsii  meo,  10 

Accipite,  et  date  uaciuas  auris  dum  ^loquor. 

Adulescens  quidamst,  qui  in  hisce  habitat  aedibus: 

Is  rem  paternam  me  adiutrice  perdidit 

Quoniam  ei,  qui  me  aleret,  nil  uideo  esse  relicui, 

Dedi  ei  meam  gnatam,  quicum  una  aetatem  exigat.         15 

Set  de  arguracnto  ne  dxpectctis  fabulae: 


6.  igttur  primaro  iA,  Ouyehts.  primum  Igitur  retiqui  aie 

ego  C  Non  opus  est  hac  scriptura :  quaeegosicm  u.lakc 

A.  illec  MM.  illa  haec  CJBFMLA.  illa  hec  JBJEG  fiet  JFMM, 

Pius.  fciet  reliqui  7.  Nuc  que  C  iotroducam  CMM  ad- 

uortxtlf  AMMMLX.  aduertitif  JEJF.  auertitif  JBCJB€f  &  mihLJJfr. 

mi  reliqui  9.  ilianc  mihi  esse  guatam  Jf  Parerg.  Ptaut.  /,  p.  698. 
hanc  mihi  ganatam  effe  JB.  mihi  hauc  gnatam  e(Te  EbM^M*.  mihi  banc 
gnataui  gnatam  effe  reliqui.  mihi  natam  hanc  \s  esse  Dousa  C***0  mi  k*™5 
is  esse  gnatam  Uermannus.  In  A  v.  8.  et  9.  in  unum  sic  contracti  sumt: 
primummihionatamksskuoluitinopiam  10.  Hunc  inter  r.7.et8. 

coltocat  A  ea  AMM.  om.  reliqui  quid  huc  Bothius.  huc  quid 

libri  cum  A,  nisi  quod  huc  cur  MM  inpulfu  ALMMCM9.  inpulfu 

reliqui  1 1.  et  date]  Edate  C        .  uaciuaf  aurif  MMCMBMBGSaM. 

uociuo»uais  A»  uacuafaurif  GbMi.  uacuaf  auref  MFMM  12.  aoo- 

lefcenf  JP.  adulefcenf  A  cum  reliquis  quidam  eft  libri  cum  A, 

praeterquam  quod  quidnam  eft  JBn€S9  est  qutdam  MM  edibus  H 

13.  re  JB  adiutricem  Ca  14.  quoniamkiqi  i  A,  Came- 

rarius.  Qm  ei  qui  JB.  Quoniam  CM£  Qrii  M9€t.  Qui  JEFMMW^  Quo- 
niam  qui  Pylades  al-ehkt  A.  alaeret  JB  nihil   tibri  rmm 

A  uideo  effel  uidk*««««k  A  rellcui]reliqui  tibri  cum  A 

15.  dkdikimkam  A9  Pareus.    Dediemeam  JB.   Dedi   meam  retiqui 

gnatam  ineam  (producta  paenuttima  ei  vocis)  Fteckeisenus 
Ettercit.  Plaut.  (Qotting.  a.    1849)   p.    13.  uua  addidi  cum 

Ed.    Vottbehrio,   is   Hermannus  ciatein  JE  16.  expectetif 

tibri,  nisi  quod  czpetetif  €J 
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TRINVMMVS.  7 

Seiies,  qui  huc  uenient,  ±  rem  uobis  apericnt.      t 

Huic  graece  oomen  est  fheusauro  fibulae: 

Philemo  scripsit:  Plaiitus  uortit  barbare, 

Nomen  Trinummo  fecit.  nunc  uos  hoc  rogat  20 

Vt  liceat  possid&e  hanc  nomen  fibulam. 

Tautiimst  ualete:  adeste  cuhi  silentio. 


17.  huc  aduenient  MM  uenlent,  1  rem  Jf.  ubnibntirbm  A. 

uenienci  ireiu  JB.  uenieut  hl  rera  reliqui,  nisi  quod  re  supra  ver- 
sum  MB  uouonis  A.  nobif  M£  18.  grabcen ombn  A,  Quyetus, 
Bentleius  in  Ter.  Heaut.  prol.  7.  grece  nomen  JB.  nonien  graece 
GMMJNLZ,  Bentleius  in  Ter.  Phorm.  prol.  96.  nonien  grece  JM&JF. 
non  grece  C  thenfauro  MMCMMMMML.  teofauro  JE€i.   thefauro 

iFK  fabule    CMBJE  19.  uertit  libri  cum  A,  Donatus 

in  Ter.  Eun.prol.  7  babare  C  80.  trinumo  M  uosnoc 

A.  hoc  uof  rel i \qui  81.  hancj  hoc  MSbW,  llihri  veteres   Lambini 

92.  tantuni  eft  libri  cum  A  adbssbcvm  A  ut  videtur. 

atfeft  eoum  JB 
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1, 1,  l-« 


ACTVS I. 


MEGARONIDES. 


Ainicum  castigdre  ob  raeritam  noxiam 
\  Inmo&iest  facinus,  uerum  in  aetate  litilc 
Et  conducibile.  uamego  amicum  hodic  mcum 
Concastigabo  pro  commcrita  noxia: 
Iimitus,  ni  id  me  inuitet  ut  faciam  fides. 
Nam  hic  nimium  morbus  mores  iuuasit  bonos: 


Act.  t.  Scen.  1.  MEGARONIDES  fenex  B  MECAKONIDES 
MMM£€i.  Mec  Aronidef  MM.  om.  A  (cum  vacuo  spatio  unius  versus) 
et  V.  28.   amiclm  A,  Cicero  de  invent.  I,  50  et  ad  Herenn. 

//,  93,  Camerarius.  Me  amicuui  (h.  e.  Mkgaromoks.  Amicum)  HJP. 
•e  amicum  VMM.  Ne  amicjum  MZMi.  Nae  amicuru  MMGWs,  quod  tuetur 
liomanus  Spec.  crit.  litt.  in  Plaut.  et  Ter.  (Amstelod.  a.  1845) 
p.  17.  Vide  Fleckeisenum  in  Schneidewini  Philol.  II ,  p.  101  sq. 
mbritamnoxiam  A,  Cic.  utroque  loco.  meritam  n  mala  noxiaa 
MM-  merita  non  mala  (cum  vacuo  spatio)  nocia  V,  sine  illo  spmtio 
MMJEnG.  merita  noo  mala  noxa  IfJt.  merita  mala  noxia  EbM^Wi 

24.  Immoene  est  Bothius.  lnmene  eft  MMVMM.  In  men  elTe  ML 
Immene  e  JEa.  Immane  eft  MSbFMiMMW^.  imminkrst  A9  Cicero  bis, 
Festus  Pauli  p.  109  Muell.  25.  amicani  meam  hodie  MM 

26.   coogaftigabo  VJEW.   cum  caftigabo  MMMi.  comineriujcom- 

missa  codd.  ad  Herenn.  27.  iomb  A%  Hermannus.  me  id  retiqui, 

nisi  quod  ne  sine  id  MM  iuuite  MM  ut  om.  MM  faciat 

A  fides]fidem  fuam  MM  28.  Nam  om.  MM. 


Digitized  by 


Google 


I,  I,  7—16  TRINVMMVS.  9 

Ita  plerique  omnes  iam  flunt  intermortui. 

Set  dum  illi  aegrotant,  interim  mores  mali  30 

Quasi  herba  inrigua  siiccreuere  iiberrume: 

Ncque  quicquam  hic  uile  minc  est  nisi  mores  mali. 

Eoriim  licet  iam  m&ero  messem  mixumam: 

Nimioque  hic  pluris  paiiciorum  griliam 

Faciiint  pars  hominum,  quam  id  quo  prosint  pliiribus.     35 

fta  uincunt  illut  conducibile  gratiae, 

Quae  in  rebus  multis  obstant  odiosaeque  sunt 

Remorimque  faciunt  rei  priuatae  et  publicae. 


89.  plkrioub  A,  llibri  veteres  Lambini,  Dousa.  plertfque  reli- 
qui  omnif  MMVMM.  hominks  A         lam  omnef  Mi,         30.  cum  MM 

egrotHOt  JBVJ9JE         31.  crlial»  Inrigua  AM VMMKGML. 

rrigua  JFMMW*.  fuccreuere  Dousa  fil.  succreruut  idem  et  Aci- 

dalius.  succreuerunt  libri,  nisi  quud  fubcreuerunt  JF  uberreme 

JB.  uberrime  VM5M*€l.   uberime  MMMi.  uberrime  MMTKi  32.  Ne- 

noa  * 

quej  mque  MM  nunc  JE  33.    Eorum  J  quorum  JEbJF.  eque 

M2**MM  mktkrkmksskm  A.    metere    meffe   JB.   meffem   metere 

reliqui  maxumam  MZW.  mHximam  reliqui  34.   pauciorumj 

paucique  M2JFMM  graciam  €*  35.  quo  profint  Jl.  qu<»d  proflnt 

AMVMBEGMMML.  quod  profit  JFX.   Cf.  Parerg.  Plaut.  /,  p.  360 
36.  illutl  iflud   libri ,   et  sic  constanter ,   nisi  ubi  atiud  testabi- 
tnur  conducibile  AJEbJFMJbWj.  conductibiie  reliqui  gra- 

tie  MS  87.  que  JF  odiofeque  MMVMMJE  3*.  remoramque  J 

attulit  Festus  p.  977  priuate  JBMMJE  publice  HVMMJE 
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10  PLAVTI  I,  *,  1-7 

CALLICLES.     MKGARONIDES. 


Callicles. 
Larem  corona  uostrum  decorari  uolo: 
Vxor,  ueneraro,  ut  n6bis  haeo  habitatio  40 

Bona  faiista  felix  fortunataque  euenat  — 
Teque  lit,  quam  primum  possim,  uideam  emortuara. 

MCGARONIOES. 

Hic  ille  e'st,  senecta  aetate  qui  factust  puer, 
Qui  adraisit  in  se  ciilpam  castigabilem. 
Adgrediar  homiuem. 

Callicles. 
Quoia  hic  prope  me  uox  sonatV  45 


Act.  I.  Scen.  9.    CALLICLES  MEGAROMDES  A  ut  videtur. 

om.  C.  gallicief  megaronidef  extremae*  scenae  I.  agglutinata  JHT,  vl 

solet.  Calliclef  Megaronidef  fenef  duo  X.  MEGAROMDES  (MERGA- 

RONIDES  JEa)  CALLIDES  (CALIDES  JB)  SENESjEM^.  MECARO- 

NIDES  (MEGARONIDES  JSC)  CALLIDKS  (CALLICLES  JSC)  SKNBS 

U.  naUML  39.  CALLICLES]  Cal.  35.  MER.  JE.   om.  reiiqui 

de  constanti  fere  in  scenarum  exordiis  morey  de  quo  primus  lo- 

quitur,  qui  in  praemissis  personarum  nominibus  primum  tocum 

teneL    Nullas  autem  personarum  notas  per  hanc  totam  scenam  M 

kabet :  de  quo  semel  monuisse  satis  esto         «ar?in  C         ueftrumJI 

decoralilf  40.  hecj£  habetatioJ?  41.  fraufta  € 

t» 
fortuuaque  C        euenat  Pareus.  eueniat  libri  cum  A        48.  cun 

prinium  et  posslt  Lambinus,  possit  etiam  Dousa  ms.  43.  MR. 

personae  notam  om.  JEW  et  vacuo  spatio  relicto  CtB  etate 

JE         pactust  A.  factuf  e(t  reliqui         44.  cupam  JB  45.  ag- 

grediar  JEJU.  adgrediar  reliqui  CA.  personae  notam  om.  CM 

et  spatio  vacuo  relicto  Jf .  Eiusmodi  spatia  et  kic  et  alibi  etiam  in 
CJO  apparerent,  nisi  propter  neglectam  in  his  libris  versuum 
distinctionem  proximae  post  personarum  notas  roces  saepe  ipsos 
versus  exordirentur ,  initiis  autem  versuum  personarum  nois€ 
constanter  in  marginibus  praemitterentur,  ubi spatik  significatio 
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I,  *,  8—14  TRINVMMVS.  11 

Megaronides. 
Tui  bdneiioleutia,  si  ita's  ot  ego  16  uolo: 
Siu  dliter  es,  iniraici  atque  irati  tibi. 
Calliclcs. 
0  amice,  salue.  [atque  aequalis.  ut  ualcs, 
MegaronidesfJ 

Mkgaronides. 
Et  tu  edepol  salue,  CAIIiclcs. 
Valen?  ualuistin? 

Callicles. 
Valeo  et  ualui  rectius.  50 

MfiUAHONIDES. 

Quid  tiia  agit  uxor?  ut  ualet? 

Callicles. 

Plus  quam  ego  uolo. 
Megaronides. 
Bene  herclest,  illam  tibi  ualere  ei  uiuere. 


fieri  nulla potuit  quoia hic  Jf .  qiiaric  A.  cuia reliqui  prope 
me  uox  Hermannus,  unx  prope  me  libri  46.  ME.  om.€fet  cum 
spatio  VMM  beniuolentif  MM.  be  uolentif  €r  s\  otn.  A 

ita.  ef  libri  cutn  A  tr  A9  Hermannus.  om,  reliqui  47.  ef 

MFM*  bst  A  utvidetur.  reC  VM*JE€tM£.  reCtM  arique  C  ' 

iram  €f  48.  CAJ  spatium  MM€S  Vncis  inclusa,  quae  cum 

retiquis  etiam  A  servat,  glossemata  esse  vidit  Lomanus  p,  70  sq, 
adqueC?  equalif  JSjR  aequalef  J9tfV  ualeaf  MM         49.  meca- 

rooidef  €S  aedepol  X  callidef  MMFMMML  50.  et  51.  trans- 
ponit  A  50.  CAL.  praemittunt  MShMFTi :  unde  conseqvens  fuit 

trt  per  proximos  versus  usque  ad  57  Calliclis  et  Megaronidis  no- 
mina  in  eisdem  libris  constanter  pernmtarentur  O  rasura  et  cor- 
rectwra  in  jEJ  Verum  sine  libris  perspexit  Acidalius  Valen* 

Jt         C A. J  spatium  M*  51.  tv a aoit  A.  agit  tua  MMMMEFGML. 

agat  tua  C  alt  tua  MM  ME.|  spatium  MM  53.  ercle  eft  Jf« 

hercle  eft  retiqui  ualbrs^  Bothius:  (absqut >quo  esset,  transponi 
tibi  illaui  potuerat.)  bene  ualcret  J0.  bene  ualere  reliqui 
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Calmclks. 
Credo  hercle  te  gaudere,  si  quid  mihi  malist. 

Meoaronides. 
Oniiiibus  amicis,  quod  mjhist,  cupio  essc  itcm. 

Calliclks. 
Eho  tii,  tua  uxor  quid  agit? 

Megabonides. 

Iramortalis  est:  55 

Viuit  uicturaquest. 

Calliclks. 

Bene  herclc  uuntias, 
Deosquc  oro  ut  uitae  tuae  superstes  siippetat. 

M  E  G  A  R  O  M  D  E  S. 

Dum  quidera  liercle  tecum  niipta  sit,  saue'  uelim. 

C  A  L  L  I  C  L  E  S. 

Vin  commutcmus?  tiiam  ego  ducam  et  tii  mcaiu? 

Faxo  haiit  tautillum  dederis  uerboriim  mihi.  60 

Meg  aromdes. 
Nempe  enim  lu,  credo,  me  iuprudentem  obrepseris. 


53.  Crede  JB  te  gaudere  te  fi  JOa  m  A.  michi  €* 

male  eft  MZWEW.  mali   eft  reliqui  54.  mihi   ft  JBCf.  mihift  ti. 

i 

mift  JEP.  mft  MM.  roihi  eft  retiqui  item  Bothius.  idem  libri 

55.  khotutua  „*.  eo  tuaj£.  ••eho  tua  MM  Cero«t>  ab  initio  titteris). 

eho  tua  reliqui  uicturaque  eft  libri  cum  A.  56.  nuntiaf 

£A)V.  nunciaf  B.  nuntiaf  MM.  denuntiaf  MSFMi.   denunciaf  €2MMm\ 

57.  uite  tue  JE  58.  ME.  addidit  Camerarius,  om.  tibri 

fit  cum  spatio  JBV.  fit  ME.  MEJEaCS.   fit  CA.J&feFX.  Persomae 
notam  sustutii  Camerarius  59.   CA.]ME.J£6#!SB  egn 

tuam  M  «0.  haut  ^€.  haud  retiqui,  et  sic  constanter,  msi  «*t 

contrarium  testabimur  tautullum  (A)Z  dederif  uerbomi 

mihi]  uertH>rum  mihi  MM.  imprudenti  obrepferif  ne  tu  hercle  JSa 
61.  MB.  addidit  Acidalius.  om.  tibri  Neinpe  eoiiu  J|. 
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Callicles. 
Ne  lu  hercle  faxo  haut  nescias  quam  reoi  egcrto. 

Mkgahonides. 
flabeas  ut  nanctiTs:  nota  mala  res  optumast. 
Nam  ego  niinc  si  ignotam  capiam,  quid  agam  nesciam. 

C  A  L  L  I C  L  E  8. 

Edepol  proinde  ut  diu  uiiiitur,  bene  uiuitur.  65 

Mkgaronides. 
Set  hoc  animum  aduorte  atque  atifer  ridicularia: 
Nam  ego  dedita  opera  huc  6d  te  uenio. 
Calliclbs. 

Quid  ucnis? 
Megaromdes. 
MaHs  te  ut  uerbis  miiltis  multum  obiiirgitem. 

Calliclks. 
Meu? 


(nanque  JPJK)  enim  libri.  neque  enim  Pius,  Acidalius.  Nunquam  Ca- 
merarius.  Enim  Bothins.  Nam  equidem  Voltbehrius  tul  tr  (A} 

crede  Acidalius.   crcbro  JF  me  imprudentem  Mt ,  ut  Poen. 

prol.  14:  cf.  Trin.  974.  m«inprudrntkm  A.  nimi  iraprudenti  (inpru- 
denti  C£9)  reliqui  62.  CA.  Acidalius.  om.  tibri  ne  libri 

(praeter  nae  #*J  cum  A:  et  sic  constanter,  nisi  ubi  aliud  testabitnur 

becle  C  haut  nescias  Jf.  havt»«scias  A.  haud  fciaf  reliqui 

(fallitur  enim  Madritfius  Opusc.  acad.  alt.  p.  78.)  haud  scies  Ca- 
merarius.  Cf.  Fleckeisenum  in  Schneidewini  Philolog.  II,  p.  102  sqq. 

63.  MBJCA.  JEbJFX         nanctus  A.  mactuf  JB.  nactuf  reliqui, 
nisi  quod  nactaf  M£  nota]  nona  MM  optumaft  MMCMMMLW*. 

opttmart  €*.  optim  e"  MM.  optuma  ettAJF.  optima  eft  ^  G5.  CA. 

MMJBn€iMM,  Hermannus.  om.  ML  et  cum  spatio  V.  ME.  JEbJFX 

aedepol  X  diu   uiuitur,  bene  Acidalius.   bene   uiuitur,   diu 

Hbri  cum  A  66.  ME.  Uermannus.  om.  libri  adque  C 

67.  uknio  A.  aduenio  reliqui  CA.1ME.  JDJEaMM.  CA.  reliqui: 

eaque  personarum  permutatio  in  MMJEaMM  (nisi  ubi  plane  desunt 
notae  personarum)  pertinet  usque  ad  v.  79  69.  ME.  om.  C 

ni  te  JU       obiurgitrmA,  Camerarius.  obuirgem  V.  obitirgem  reliqui 
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14  PLAVTI  I,  2,  31-40 

MSGARONIDKS. 

Niimquis  oet  hic  alius  praeter  me  atque  teV 

Calliclbs. 
Neraost. 

Mbgahonides. 
Quid  tu  igitur  rogitas,  tene  obiurgitem?  70 

Nisi  tu  me  mihimet  censes  dicturtim  male. 
Nam  si  in  te  aegrotant  drtes  antiquae  tuae, 
Aut  si  dernutant  mores  iugeoiiim  tuum, 
[Nequo  eos  antiquos  seruas,  ast  captas  nouos,] 
Omiiibus  amicis  morbum  tu  incutics  grauein,  75 

Vt  te  uidere  audircque  aegroti  sient. 

C  A  l  l  i  c  l  e  s. 
Qui  in  mentem  uenit  tibi  istaec  dicta  dicere? 


69.  nunquifJFW  preterlfCV  me  atque  te]  me  adte  C. 

te   atque   me   MLWi  70.  Nemo  effc  libri  cum   A  ME.  om. 

CEbMVK  quidtu  A.  quld  reliqui  i^iCur?  ME.  rogitaf 

MSbJFZ.  correxit  iatn  Acidalius         obiur  •  •  rm  A   obiurgeotem  Jf. 

r 

obuirgitem  C  obiugite  J9  71.  tumkmihimkt  A.  tute  (vei  Ui  te) 

mihi  me  reliqui,  nisi  quod  tute  mihi  cenfef  roe  MM.  Cf.  Parerg.  Pl.  I, 
p.  5t5.  576.  78.  egrotant  JBCMMJE  artksantiquaktuak 

A,  Camerarius.  artef  anii  qtfe  tuae  JB.  artefaniiq'  tuae  C.  arte  raniiq' 
tuae  JK.  artefaniiq'  tue  JEa.  artefanij  q'  tuaeJ9.  artefanieq'  tuae  C?. 
artef  aiq'  tuae  MM.  artef  anniq'  tui  JEbW,  et  ita  'aliubi  legt  dicit 
Pius.  artef  animi  tui  X  Sequitur  in  libris  integer  versus  aperte 

insiticius,  quem  om.  A :  Sin  immutare  uif  ingeniuni  morihuf.  ubi  Sime 
Mi,  Camerarius,  Scaliger,  Gronoviana  74.  Vncis  inclusi  arf 

subditicium:  vid.  Parerg.  t,  p.  513  sqq.  skruos  A  ut  videtmr 

75.  tuincultiks  (tu  ioculces?)  A.  tuincucief  JB.  concutief  MM 
76.  ut  tej  uitte  Ea  audireq'  JB  egroti  JBCJDJE  fiett] 

fclut  ML  77.  quid  K.  qui  reliqui,  Scioppius  Susp.  lect.  //,  13 

ifta  ec  D€l.  iftec  JE 
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Megahonides. 
Quia  omnis  bonos  bonasque  adcurare  addecct, 
Suspiciouem  et  ciilpam  ut  ab  se  segregent* 

Callicles. 
Non  potest  utrumque  fieri. 

Megaronides. 
Quaproptcr? 
Calliclbs. 
*"  Rogas?  80 

Ne  admittam  culpam,  ego  meo  sum  promus  pcctori: 
Suspiciost  in  pectore  alieno  sita. 
Nam  niinc  ego  si  te  siirrupuisse  siispicer 
Ioui  coronam  de  capite  ex  Capitolio, 

Qui  in  c61umine  astat  siimmo:  si  id  non  feceris,  85 

Atque  id  tamen  mihi  liibeat  suspicarier: 
Qui  tu  id  prohibere  me'  potes  ue  siispicer? 
Set  istuc  negoti  ciipio  scire  quid  sict. 

Megaronides. 
Habew  tu  amicum  aut  farailiarem  qudrapiam, 
Quoi  pe^ctus  sapiat'? 


78.  omnif  libri.  omnef  Chronoviana  accurare  MM.  adcurar* 

reliqui  79.  fufpitionem  C€SM£  uti  J5C  apfe  JV.  abf  fe 

jK25         80.  CA.  om.  CMM€i  poteft  lihri  cum  A.  potif  Bothius 

utrunque  JFW  ME.]  spatium  J9C7  CA.]  spatium  MM 

81.  pronuf  MM.   pronluf  M  82.  fufpitio  eft  J5C.  fufpicionem 

MSMM.  fufpicio  eft  reliqui  cum  A         aliena  Oronoviana         fitam  MM 

88.  suRRirpuissE  A.  fubripuifle  JPW.  furripuiffe  reliqui         84.  bx 

JL  om.  ML.  e  reliqui  85.  qui  Scaliger,  Beckerus  de  com.  Rom. 

fab.  p.  40.  quod  libri  cum  A  columinr  A.   culmine  reliqui 

adstat  MMMk.  aftat  reliqui  cum  A         86.  adque  C         iubeat  C 

87.  qui]  quid  MiV,  me]non  MM  88.  iftud  MB€fMMX 

if rooti  A.  negotii  MMCMMG.  negocii  M2WMMMHZ  cupioscirr  A. 

o  . 

fcire   cupio   reiiqui  quidhbt  A.  quidquid  eft   B.  quicquid   eft 

reiiqui         89.  ME.]  spatium  MM.         90.  Quof  Jf .  cui  reliqui  cum  A 
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Calliclks. 

Edepol  haut  dicam  dolo.  90 

Snnt  quoA  scio  amico»  esse:  sont  qaos  siispicor, 
Set  quorutn  ingenia  atque  animos  nequeo  nosccre; 
[Ad  amici  partera  an  ad  inimici  perueniaut:] 
Sct  tu  ex  amicis  certis  mi'8  certissumus. 
Si  quid  scis  me  fecisse  inscitc  aut  improbe,  95 

Si  id  nou  me  accusas,  tiite  obiurgandiTs. 
AIegaronidks. 

Scio, 
Et  si  alia  huc  causa  ad  te  adueni,  aequom  postulas. 

Calliclks. 
Expccto  si  quid  dicas. 

MEGAH0MUB8. 

Prtmumdum  omuium, 
Male  dictitatur  tibi  uolgo  iu  scrmonibus. 


CA.  om.  VMM  aedepol  7*  aut  MM  01.  amicoakmb 

i  r 

A-  effe  araicof  reliqui  fufpcor  MM.  fufpicos  MB.  fufpicer  JF 

92.  set  quorum  Jf.  funt  quorum  libri  cum  A.  quorum  CamerarimSy 
Becktrus  de  com.  Rom.  fab.  p.  7.  Cf.  Pmrerg.  PL  I,  p.  690  sq. 
et  praff.  p.  xxix  sq.  adque  C  ato*  A  auimos   Oeque* 

uoscere  Acidalius,  Bentleius  in  Ter.  Ad.  III ,  1, 10.  animosoonosckhi 
A.  animof  non  poffum  (poffiw  '£)  nofcere  reliqui  93.  ex  imtcr- 

pblatione  irrepsisse  docui  Parerg.  I,  p.  617  sqq.  an  adj  an  Jl 

peruenant  Pareus.  peruenat  JdT.  perueniat  VMBMSnG.  perneniaat 
reiiqui  94.  mi  es  Dousa  ms.  rnihi  ef  libri  certiffimuf  libri 

c 

95.  quit  A  fcif  om.  X.  flfJKC  96.  non  me  Uermammms. 

me  non  libri  tute  obiurgandus  Bothius.  tute  Ipfe  obiurgandnf  ef 

libri.  tu  ipfe  obiurgan<lu's  Scaligtr,  Hermannus  ef  fcio  libri.  en, 

MEO.  scio  Acidalius         97.  MB.  et  MSbFmZ  alia  huc  Camerarims* 

huc  alia   libri  equum  MMMSG.  aequum  reliqui  98.  CA.J 

spatium  MM  expecto,  non  exfpecto  iibri  MB.  om\  VMBM 

99.  dictatur  G.  dictura  MM         juolgo  JdT.  uulgo  rtiiqui 
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Turpilucricupidum  te  uocant  ciues  tui;  100 

Tum  aut&n  sunt  alii,  qui  te  uolturiiim  uocant: 
Hostisne  an  ciuis  comedis,  parui  pdndere. 
Haec  quom  aiidio  in  te  dici,  discrucidr  miser. 

Callicles. 
Est  atque  non  est  mi  in  manu,  Megaronidcs: 
Quin  dicant,  non  est,  merilo  ut  ne  dicdnt,  id  est.  105 

M  K  O  A  R  O  N  I D  E  S. 

Fuitne  hic  tibi  amicus  Charmides? 
Callicles. 

Est  et  fuit. 
Id  ita  esse  ut  crcdas,  rem  tibi  auctorem  dabo. 
Nam  postquam  hic  eius  rem  confrcgit  filius, 
Videtque  ipse  ad  pauperiem  protractum  dsse  se, 
Suamque  filiam  esse  adultam  uirginem,  110 

Simul  eius  matrem  suamque  uxorem  mortuam: 
Quoniam  binc  iturusf  ipsus  in  Scleuciam, 


100.  turpi  lucricupidum  B.  turpilucri  cupidum  BX        lOf.tum] 
tn  BCBG  uulturium   libri  108.  hoftifne  an  ciuif  Ubri 

omnes  comedef  B  103.  hec  BJE  dici  discrucior  Jt, 

Kampmannus  de  AB  praepos.  C^ratisl.  a.  1842)  p.  ±9,  Fleck- 
eisenus  Exerc.  Ptaut.  p.  13.  dicif  excrucior  BEdML.  dicif  excrutior 
CB.  dici  excrucior  MMMMs  104.   CA.]  spatium  MB  mihi 

libri  mecaronidef  d  105.  afftrt  Donatus  in  Ter.  Hec.IV, 

2,  4  Vacuum  spatium  ab  initio  C  qui  M£  id  eft  ME. 

fuit  ne  MEbPX.  id  e  fuit  ne  BCBG.  ME.  idem  fuitne  MSaML.  me 
Ibirfem  MB.  fuitne  MM.  carmidef  MM  CA.]  spatium  MM 

109.  ipfe]  filium  MM.  pauperiem  Jf .  paupertatem  libri.  ipse  dele- 

bat  Scaliger  proftractum  B  118.   Qm  BB&  hie 

ML  iturust   ipsus   Hermannus.    ituruft   ipfe    B.    iturumft   ipfe 

BjEnGMl.  iturum  eft  ipfe  C.  ituruft  ipfe  X.  ituruf  eft  ipfe  FEb. 
aurilft  hinc  fpfe  M.  iturus  ipse  est  Dothius  Scleuciam  Came- 

rarius.  felentiam  B.  feleuticam  reliqui 

Plauti  Com.  I.  I.  Trin.  % 
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Mihi  commendauit  uirginem  gnatim  suam 

Et  rem  suam  omnem  et  ilhim  corrumptiun  filiura. 

Haec,  si  mi  inimicus  esset,  credo  haut  crederet.  115 

Megaronidks. 

Quid  tu  idulescentem,  quem  esse  corrumptiim  uidcs, 

Qui  tiiae  mandatus  ist  fide  et  fiduciae, 

Quin  eum  restituis?  quin  ad  frugem  conrigis? 

Ei  rei  operam  dare  te  fuerat  aliquanto  aequius, 

Si  qui  probiorem  facere  posses,  non  uti  120 

In  eandem  tute  accederes  infamiam, 

Malumque  ut  eius  ciim  tuo  misceres  malo. 

Calmcles. 

Quid  fcci? 

Megaronides. 

Quod  homo  nequaro. 

Callicles. 

Non  istuc  meumst 


114.  fua  supra  versum  B  corrumptum]  corrtitum  B.  cor- 

ruptum   reliqui:  vide  ad  v.   110.  corruptum  illum  transposuit 

Bothius  115.  Haec  fi  mihi  B.  hic  fi  reliqui  haut  Jf.  hautf 

reliqui  116.  ME  om.  CBJEaG  adolefcentem  JEJF 

Quid    tu?   adulescentem    quom    liothius  corrumptura]  corru- 

ptum  JFJfMX.  coruptu  JE.  corruitO  VBG.  coruitum  M£.  corruuu  B. 
Quae  vestigia  omnia   apparet  ad  corruintum  scripturam  spectare 

117.  Qui.  B         tue  JE         fide  B.  fidei  reliqui  fiducie  JB 

tu 

118.  reftuif  BG.  reftiuf  JK.  reftituef  MSa  conrigif  BC. 
corigif  B.  corrigif  reliqui  119.  fuerat  om.  MM  aequuf  C 
equuf  M2a€i.  equiuf  JEbX  120.  propiorem  ML  posses 
Hermannus.  poffif  lihri  128.  maluque  Cr.  malcuq'  MMa 
male  ML  123.  $>ro  personarum  notis  spatia  B  memm 
eft  libri 
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MEGARONIDE8. 

Rmistin  do  adulcscente  has  aedis?  quid  taces? 
Vbi  niinc  tute  habitas. 

Callicles. 
Erai  atque  argentum  dodi,  125 

Minas  quadraginta,  adulcscciiti  ipsi  in  roanum. 

Megaronides. 
Dcdisti  argentumV 

Callici.es. 

Fictum,  neque  facti  pigct. 
Megaromdes. 
Edepol  fide  adulesceutem  mandatiim  malae. 
Dedistine  hoc  ei  gladium,  qui  se  occideret? 
Quid  sectiust  [nam,  te  obsecroj  dare  te  in  manus       130 


124.  ME.  om.  Cn         hemiftin  CJMEW.  hemriftin  rt*         ado- 
iefceote  iibri  omnes         edetM.  aedaefC  nedeCretiqui  185.  ha- 

bitas  sine  interrogatione  primus  Taubmannus.  abitaf  ML  CA. 

»*•  Cn  adque  C  agentfi  J»  didl  MBJEnd  126.  qua- 
faginto  B  adulefcenti  nCX.  adolefcenti  reliqui  Mega- 

ronidi  kaec:  Adulescenti  ipsi  in  manam  dedisti  argeutum,  tribuit 
Mrierus  Prooetn.  schot.  Hal.  aest.  a.  184.5  p.  IV  127.  ME.] 

tyatium  n  dedisti   Camerarius.  dediftin  libvi.  dediftine  Ucr- 

wa*n*s  CA.  om.  nG  188.  ME.  om.  Cn  aedepol  #»» 

fideli  jp.  fidei  reiiqui  adulefcentem  HC  adolefcentem  reli- 

¥«'         male  CMB  189.  hoc  Bothius.  hoc  facto  nCnjEaGrt 

koc  pacto  J£*#W2B  gradium  J£«  130.  CX.praemittitMM, 

*P*ti*mnti  Quid  sectiust  nam,  te  obsecro,  dare  te  in  roanus  Jf. 
Ooidfecutnfeftautquidlntereftdare  te  in  manuf  libri,  nisiquod  fecuf 
Pro  feeutuf  JE6FMMZ.  In  hoc  non  est  dubium  quin  tateat  fectiuf 
*•  «.  terfe  OeWto  XVIII,  9  seclus:  atywe  sequius  volebat  Ritters- 
***ius.  Apertum  autem  interpretamentum  sunt  aut  quid  interest: 
9*orum  ioco  aliquid  posuimus,  quod  per  se  non  ineptum  esset. 
bcebatetiam  Quid  sectiust,  [dare  gladium,  quam]  dare  te  in  mauus 
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Argentum  amanti  homini  adulescenti,  animi  impoti, 
Qui  exaediflcaret  suam  inchoatam  ignauiamV 

Callicles. 
Non  ego  illi  argentum  redderem? 

Megaronides. 

* 

Non  redderes, 
Neque  de  illo  quicquam  neque  emeres  neque  uendercs, 
Ncc,  qui  deterior  e*sset,  faceres  copiam.  135 

Inconciliaslin'  eum,  qui  mandatiist  tibi? 
Jllc  qui  niandauit,  cum  exturbasti  ex  acdibusV 
Edepol  mandatum  piilchre  et  curatiim  probe. 
Crcde  huic  tutelam:  siiam  rem  roclius  gesserit. 

C  A  L  l  1  c  l  £  s. 
Subigis  maledictis  nic  tuis,  Megarouides,  140 

Novo  modo  adeo  ut,  quod  meae  concredituinst 


131.   hominif  Ca  adulefcenti  CB.  adulefcentia  B.   ado- 

lefcenti  reliqui  impnti  X.  apoti  Ba,  I.  impoti  Bb  manu  rir 

recentiore.  fampoti  CEaML*  \&  potj  B.  iam  perditi  M2bW.  iam  po- 
tenti  Cr  132.   incoactam  MM  ignauiam  M£bM*Tj>  ignauiom 

BC.  ignituium  BMSaG.  ignitium  MMML  133.  CA.l  spmti um  B 

reddere  CBGM  ME.]  spatium  MM  134.  redercf  £? 

136.  inconciliafti  BbF.  inconciliaftin  reliqui.  inconciliaftine  Uer- 
mannus.  inconciliasti  in  Scaliger.  Huc  spectare  credunt  Festum 
Paulli  p.  107  M.  mandatuf  eft  EbF  137.  Uli  Jf.    illtn 

MSbFtt  edibuf  BJEG  138.  vacuum  spatium  ab  imitio 

CE€1  aedepol  WMi.  139.   tutelam  Scaliger,  GnUelmms 

Quaest.  Pl.  in  Trin.  c.  3,  Bergkius  in  Zimmermanni  Diar.  an- 
tiqu.  stud.  a.  1834  p.  1006.  tute  iam  vel  tu  te  iam  libri  Itoaa 

BCBJEaGBMZ.  tuam  MZbF,  ^prisca  exemplaria  Pii,  L<*m- 
binus  rem  melius  Hermannus.  meiiuf  rem  iibri  gefterat  €1 

gesseris  Lambinus  140.  megoranidef  B  \i\.C\.]$pmti*m 

B  ut  om.  Bothius  quod  «neae  MZbMVB.  quomeae  B*  ci 

aee  C  cO  aee  BMSaML.  cu  ee  e  €J.  cfl  ee  B  concredituai  esl 

Camerarius.  concreditum  fim  Jt.  concredituf  SJm  CBJEaB* 
credituf  Sin  M£.  credltus  fitn  C7.  concreditum  fit  MBbMTA 
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Tacilurnitati  clira,  fide  et  ftidiiciae, 

Ne  enuntiarem  quoiquaro  neu  faccrera  palam, 

Vt  rathi  uecesse  sit  iam  id  tibi  concrddere. 

Meoaronides. 
Mihi  quod  credideris,  siimes  ubi  posiueris.  145 

Callicles. 
Circiimspicedum  te,  ne  quis  adsit  arbiter 
NobiS;  et  quaeso  identidem  circumspice. 

Megaronides. 
Ausciilto  8i  quid  dicas. 

Callicles. 

Si  taceds,  loquar. 
Quoniara  profectus  hinc  est  peregre  Chirmidcs, 
Theusaurum  demonstrauit  mihi  in  hisce  aeriibus,  150 

Hic  iu  conclaui  quodam.  set  circiimspice. 

Meoaronides. 
Nemost. 


148.  tatinurnitati  C         fidei  tibri  143.  enunciareoi  BMMML. 

enuotiare  M*  quoiquam-Jl.  cuiquant  reliqui  nisi  quod  tibi  ctii- 

quaro  MM  facere  MM  144.  ut  libri.  ubi  Camerarius: unde 

otf  Dousa  ms.y  Gronoviana  145.  ME.  om.  CMM  Post  Mihi 

spatium  e  rasura  ortum  MM  pofiuerif  MM.  pofuerif  reliqui 

146.  CA.]  spatium  MM  circunfpice  hic  et  in  proximis  G 

adflfc,  non  affit,  libri  arbitrer  F  147.  identidem  EbFG. 

iJeoti  dem  MM.  itidentidem  CMMb.  itidendidem  MMaJEn.  itidem  idem  X. 
idem   et  idem  MM.  idem  idem  ML  148.  MB.  om.  CMM  fi  quid 

usque  ad  circumspice  (t?.  i5i)  ML  habet  in  margine  scripta  CA.J 

spmtium  MM  149.  Quoniam  profectus  hinc  est  Bothius.  Quoniam 

{Qm  MM)  hinc  eft  profectuf  libri.  Nam  qnoniam  hinc  est  profectus  Her- 
manmts.  Quoniam  hinc  est  profecturus  Scalfyer         peregere  Wj 
cbarmedef  C  om.  ML  150.  thensaurum  MMCMBJEaCf.  thefaurum 

reliqui  demonftrauit  mihi  in  hifce  MM.  mihi  demonftrauit  in  hifce 

reliqui.  in  hisce  demonstrauft  mi  Hermannus        edfbuf MMB .       151. 
circuin  ifpice  JnT       159.  Me.  om.  MM       Nemoft  B.  nemo  eft  reliqut 
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Callicles. 
Nummorum  Phiiippeum  ad  tria  roilia. 
Id  solus  8oium  per  amiciiiam  ei  per  fidem 
Fleus  me  dbsecrauit  suo  uo  gnato  crederem, 
Neu  quoiquam,  unde  ad  eum  id  posset  perraanascere.   155 
Kunc  si  ille  huc  saluos  revenit,  reddam  suum  sibi: 
Si  quid  eo  fuerit,  cdrte  illius  filiae, 
Quae  mibi  raandatast,  hibeo  dotem  olim  lindo  dem, 
Vt  eam  in  se  dignam  cdndicionem  conlocem. 

Megaronides. 
Pro  di  immortale8,  uerbis  paucis  quim  cito  160 

Alium  fecisti  me:  ilius  ad  te  ueneram. 
Set  ut  occepisti,  perge  porro  proloqui. 

Callitles. 
Quid  tibi  ego  dicam?  qui  illius  sapientiam 
Et  mcara  fidelitatem  et  celata  oronia 
Paene  ille  ignauos  fiinditus  pessumdedit  165 

Meoaronides. 
Quidum? 


CA.J  spatium  B  numorum  MMBZ         attrial*         mUii* 

B.  mUia  reliqui  153.  folum]  ftim  JFl  om.  MM  amidclajn 

BW%IMM  perom.  #*  155.  neu  Hermannus.  neue  Ukri 

quo  iquam  B.  cuiquam  reliqui        unde  C        permanafcere  BMsfrM. 
permanefcere  reliqui  156.  nunc]  non  MS.  nam  JFMM  Calaf 

ML  reuenit]  redierit  JP  157.  certe  Bothius*  certo  l&ri 

158.  mandata  est  Camerarius.  mandata  fi  libri  dotem  olim  B. 

dote~m  B.  dotem  reliqui.  dotem  illi  Uermannus  159.  ut]  et  M 

condicionem  B.  condictionem  MM.  conditionem  reliqui         collo- 
cem  MM.  conlncem  reliqui         160.  ME.]  spatiumB         proh  MBMUML 

dii  BFMM         161.  ad  te  JFZ.  ate  reliqui         ueuerain  M 
162.  occipifti  JB  168.  CA.]  spatium  MM  sapientia  Bt   mea 

fldelitate  celata  omnia  Salmasius        164.  fidelitatem  nofti  et  MM 
165.  poene  B.  pene  CBMBX       fpeflum  dedit  B.  peflundedit#VJK4l 
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Callicles. 
Quia,  ruri  dtim  sum  ego  unos  sex  dies, 
Me  apseute  atque  iiiscieute,  incousultti  meo, 
Aedis  uenalis  hisce  inscribit  iitteris. 

Meoahonides. 
Adesuriuit  et  inhiauit  icrius 

Liipus:  obseruauit,  durn  dormitar&  cancs:  170 

Gregem  liuiuorsum  uoluit  totum  auortere. 

C  A  L  L  I  C  L  E  8. 

Fccisset  edepol,  ui  haec  praescusisset  canes. 
Set  nunc  rogare  hoc  ego  uicissim  te  uolo: 
Quid  fiiit  ofiiciura  raeura  rae  facere,  fac  sciara. 


166     ME.]  spatium  MM  CA.   om.  CMM  ruri  Nonius 

p.  535.  rure   libri  fum  om.  Jf  unofex  V  fcwm  rasura) 

MBJEtwGM.  nno  me  fex  MM         167.  me  om.  MM  apfente  Jf.  ab- 

ferate  M£a.  abfente  reliqui  atque]  at  MBn  inconsulto  No- 

nius  168.  personae  spatium  VMBM2MK  aedif  uenalif  No- 

nius.  aedef  uenalif  MM.  edef  uenalef  M2Z.  aedef  uenalef  reliqui 
iufcribfit  iVo/iii#*.  confcriMt  M2WMM,  'quidam  libri  veteres*  Lambini, 
qui  aiios  dicit  proscribit  legere.  fcribit  Dousa  ms.  Jiterif  M?MM 

160.  M E.  om.  €?MMM2M?7j  adefuriuit  et  H.  adefuriuit  magif 

et  Hbri.  adesuriuit  inage  Hermannus.  adesuriuit  mage  et  Bothius 
inebuiauit  CVr.  inebriauit  ChMMa  170.  ante  lupuf  vacuum  spa- 

tium  CMZMmMMML  adferuauit  M?  obseruauit:  dum  diniunxit 

Bermannus,  iungens  canes,  gregcm  dormitaret  Lambinus,  Dousa 
ms.  dornittarent  libri  171.  uniuerfum  libri.  uniuersim  Bothius 

uouit  €7  totuin  libri  praeter  tecumJS;  unde  secum  Saracenus, 

Acidalius.  totum  defendit  Scioppius  Susp.  lect.  V,  13,  Spengelius 
in  Seebodii  Nov.  horr.  pkilol.  et  paed.  III  O  1828),  4,  p.  104, 
Doederlinus  Synon.  IV,  p.  338  auertere  libri  172.  CA.J 

spatium  MMK.  om.  JF2K  aedepol  JFZ  haec  om.  MM 

praefenfirfet  AMMCGMM.  praefenfifet  C.  praefenfifTeut^FlfJS 
canh  A  ut  ridetur%  178.  nunc  om.  MM  rogare]  orare  C 

hoc  Uermannus.  om.  libri  cum  A         vicissatim  Scaliger,  Bo- 
thiu&  171.  fit  MM  fac  A,  Uermannus.  face  reliqui,  nisi 

quod  face  ut  MM 

M 

Digitized  by  VjOOQlC 


24  PLAVTI  I,  8,  138—149 

Vtrura  indicare  me  ei  thensaururo  aequ6m  fuit,  175 

Adurfrsura  quara  eius  rae  opsecravisset  pater? 

An  ego  alium  dorainum  paterer  fieri  his  aedibus? 

Qui  emisset,  eius  essetne  ea  peciinia? 

Emi  egoraet  potius  aedis:  argeutura  dedi 

Thensaiiri  causa,  ut  saluora  araico  traderera.  180 

Neque  ddeo  hasce  eroi  roihi  neque  usurae  meae: 

Illi  redemi  riisum,  a  me  argentiiro  dedi. 

Haec,  siue  recte  seii  peruorse  ficta  sunt, 

Ego  me  fecisse  confiteor,  Megaronides. 

En  mea  malefacta,  roeam  en  auaritiam  tibi.  185 

Hascine  propter  res  roihi  malas  famas  ferunt? 


175.  Viruin  B  idicare  C  ei]  er  C  thefaurum 

MMnFMMWj.  tenfaurum  M2n.  thenfaurum  A,  reliqui       kqum  A.  equua 
JE         176.  Aduerfum  tibri  cum  A         quam  ABVHFaGMMML. 
quod  MSbJFZ,  Acidalius  et  me  eius  transponens  Uermannus 
opfecrauiffet  BC.  obferuauiflet  jHF.  obfecrauiffet  reliqui  177. 

hibakdibub  A.  hifcaedibuf  C  hiscedibuf  MSaC  hifce  aedibuf  reliqui 

178.  eiufneffetne  MM  179.  aedif  lihri  omnes  180.  thefaari 

FGJUX.  thenfauri  A  cum  reliquis  faluom  B.  faluum  A  cum 

reUquis  181.  hasckmi  A  ubsurak  A  ut  videtur.  ufure 

JEF  mee  JEJF.  me  MM  182.  redimi  F  rufum  H.  rof- 

fuin  MMCMBMZaML  Qet  MM  quidem  redemir'  fuin,  MJnML  redemiruf  fum> 
rurfum  JEbJFGMMZ  183.  Haec  siuc  recte  H  Parerg.  Pl.  i,  p. 
StS.  Uaec  (Uec  JE)  funt  feu  recie  libri,  nisi  quud  si  pro  feu  Ay 
recte  CMM.  Haec  feu  funt  recta  Bothius  pkbuobbak  A.  penierfe 

C.  peruorfc  reliqui  184.  Ego  me  Lambinus,  Dousa  ms.f  et  ut 

videtur  A.  emet  MB.  egomet  reliqui.   Quae  ego  me  Lomanms  pm  79 
185.  Kn  Bermannus.  Km  M§.   hem  retiqui  menl  mea  tifci 

Bermannus  malafacta  C  meam  en  Jf.  em  meam  MM.  fcem 

meam  reliqui.  Nisi  praestat  auaritiam  en  meam  tibi:  praesertim 
cum  non  liqueat,  utrum  in  A  sit  mramauaritiam  an  auaiutiaw 
mkam  auariciam  JF  186.   ante  h:ifeine .  personae  spatium 

MBJEGH  Uascine  proptcr  Pareus,  Hermannus.  Hnfcine  (Nafcioe 

HF)  me  propter  libri :  de  A  non  satis  tiquet  res  mihi  nialas  fonas 
ferunt  Mi.  BKSMALAnrAMAsrKKUNT    A.   ref  maledictaf  famaf   fetturt 
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Megaronides. 
Pausi:  uicisti  castigatorem  tuum. 
Occliisti  linguam:  nihil  est  quod  respdudcam. 

Callicles. 
Nunc  ego  te  quaeso,  ut  me  opera  et  consilirf  iuues, 
Commiinicesque  hauc  mecum  racam  prouiuciaiu.  190 

Megaronides. 
Polliccor  operam. 

Callicles. 
Ergo  ubi  eris  paulo  post? 
Megaronioes. 


Domi. 


Niimquid  vis? 


C  a  l  l  i  c  l  e  s. 

Megaronides. 
Cures  tuam  Gdein. 


reliqui,  etiam  Leidensis  Gronovii.  res  maledfcta  differunt  Camerarius. 
res  maledictis  diflferunt  Dousa  Pl.  Explan.  IV,  2$.  Alia  Scioppius 
Susp*  lect.  V,  13,  Gronovius  Ohserv.  IV,  3.  res  maledicas  famas 
feruot  Salmasius,  Hermannus,  et  cum  Pareo  serunt  proponens  Bo- 
thius  187.  MR.]spatium  MB  uiciftil  infifti  X  gatorem 

MM,  cafti  B  marg.  188.  occluai  AHVEbML.  oclufti  M*b. 

occlufifti  JFWjt*  occidifti  MBaMSaGH  quod  A.  qui  religni 

189.  CA.]9f?atium  MM  te  supr.  scr.  MM  qutsso  MBMM 

mea  JF  uiuef  JE#'Cr  190.  tecum  ineam  nescio  undeLam- 

tnnus,  qui  veteres  libros  nonnultos  ait  habere  meum  mecam  pro- 
nintiam  C  191.  MK.l  spatium  MM,  usque  ad  finem  huius  scenae 
personarum  notis  carens  omnibus  policeor  JF  CA.  Ca- 

merarius.  om.  libri  paulo  post?  ME.  domi  Camerarius.  paulo 

poft  domi  libri  praeter  MM.  paulo  post?  CA.  domi  MM,  Angelius. 
MK.  paulo  post  domi?  Scaliger  198.  CA.  om.VMMML  Num- 
quid  AV.  Nunquid  vel  uuquid  reliqui  uis]  me  uif  MM  curef 

JLMM X.  cur  e  17.  cureft  VM*jEa€lM£.  cura  JfrJP         CA.  om.  JK 
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Callicles. 


Fit  sedulo. 


Heoaronides. 


Sct  quid  ais? 


Calliclbs. 
Quid  uis? 

Megaronides. 
Vbi  nunc  adulescens  habet? 
Callicles. 
Posticulum  hoc  recepit,  quom  aedis  ueudidit 

Mkgaronides. 
Istiic  uolebam  scire.  i  sane  niinc  iam.  195 

Set  quid  ais,  quid  nunc  uirgo?  nempe  aput  test? 
Callicles. 

Itast, 
Iuxtaquc  eam  curo  cum  mea. 

Megaronides. 

Recte  facis. 


fiet  AJEbVMM.  fit  reliqui  193.  Me.  om.  CJEaHM 

CA.  om.  C.  MB.  MM}  qui  in  hac  personarum  permutatione  perjtt 
ttsque  ad  v.  199  adoiefcenf  FMM.  adulefcenf  reiiqui  cumA 

habet]  abiit  EaMM  194.  quom  B.  cum  A  cumreliquis         &&** 

MM.  edif  JE  uenderet  Nonius  p.  384,   sed  uendidit  idem  p*  94 

*t  GelUus  XVII,  6  195.  uolebat  H.  uolebatn  C  nuociaa 

MMCMMM&  19».  quid  nunc  virgo?  nempe  Megaronidi  conti****l 
A  (in  quo  etsi  personarum  notae  nuUae  perscriptae  sunt,  Ume* 
in  mediis  versibus  binarum  semper  litterarum  spatia  relicta  sunt) 
MMCMM  (in  quouepesup.srr.)  M5a€iMMM£>  Botkius.  CA.  quHf  M& 
nunc  uirgo  nempe  MShFX.  CA.  quid  nunc?  ME.  uirgo  nerape  Ad- 
dalins  afvt  A.  npud  reliqui  te  elt  libri  oum  A  ^ 

om.  CG  itast  A   ita  ef  BVML.  ita  ef  J»J£C7.  ita  eft  FHt 

197.  affert  Nonius  p.  3**  mea]ea  JF  193.  CA.  **• 

CJEaGMi 
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Calliclbs 
Numquid,  priusquam  abeo,  me  ropaturtTs  ? 

Meoaroniues. 

Vale. 
Nihil  est  profecto  stiiltius  uequo  stolidius, 
Mendaxiloquius  nil  oeque  adeo  argiitius,  800 

Neque  cdnfidentiloquius  neque  periiirius, 
Quara  urbani  adsidui  ctues,  quos  scurras  uocant. 
Atque  egomet  me  adeo  ciim  illis  una  ibidem  traho: 
Qui  illornm  uerbis  falsis  acccptor  fui,     * 
Qoi  omnia  se  simulant  scire  ueque  quicquam  sciunU     805 
Quod  quisque  in  animo  aut  habet  aut  habitunist,  sciunt: 
Sciunt,  quid  in  aurem  rex  reginae  dixerit: 
Sciiint,  quod  funo  fabulatast  ciirn  louc: 
Quae  ntfque  sunt  neque  futiira  sunt,  illi  sciunt. 


numquit  A.  num  reliqui  rogaturuf  lihri  cum  A9  praeter 

rogitaturuf  JK  109.  stultius]ftu]ticiuf  JV  neque  ftolidiuf  u*- 

que  ad  argutum  magif  post  affidui  collocat  MM  200.  Menda- 

eiloquius  nil  Jf.  neque  mendaciloquiuf  libri  cum  A  neque  adeo 

argutius  Jf.  nkqubadkoargutummagis  A.   nequc  argutum  magif  re- 
liqui         808.  urb.ani  B         adfidui  AMB.  affidui  reliqui         quos- 

mel 

cuRHAs  A         808.  adque  C         ego  me  MM.  ego  me  me  M2M?ML 

905.  fefe  fcire  fimulabant  MM.   fe  fimulant  fimulant  fcire  ML 

nrqquicquam  A.  neque  quicquam  MF.  nequicquam  J5f.   nec  quicquam 

reiiqui         20ii.om.ML  quisque]  quif  MM         aut  habet  Jf .  habet 

Uhri  cum  A         habiturust  A,  MM  m.  rec,  Bentleius  sched.  de  metr. 

Ter.  p.  XVIII  ed.  Lips.  habituruf  M§aMM.  habitaturi  CMMJE€i.  ha- 

bituri  JF2B.  habiturus  est  Camerarius  funt  Wj  207.  om.  MM 

Sciunt  quid  Uermannus.  fciunt  id  quod  libri,  nisi  quod  garrire 

id  quod  JF.  sciunt  quod  Guyetus,  Bentleius  808.  Sciunt  quodj 

itbmsciuntidquod  A.  quod  MM.  Sciunt  quid  Bothius  Iuno]  Time 

MM  fabulata  fi  MMCMMGML.  fabulata  fit  W/.  fabulata  eft  reliqui 

909.  Quae  neque  sunt  neque  futura  sunt,  illi  Jf.  quaknbqukfu- 

turanhquhsunttajhbnilli  A,  Bentleius.    (Juae  neque  lutura   neque 
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88  PLAVTI  I,  8,  173-185 

Falsdn'  an  ucro  lautlent,  culpcnt  qnim  uelint,  210 

Non  fltfcci  faciunt,  dum  illut,  quod  lubeat,  sciant. 

Omnds  mortalcs  hunc  aiebant  Calliclem 

Indignura  ciuitite  ac  sese  uiuerc, 

Bonis  qui  hunc  adulcscdntcm  euortisset  suis. 

Ego  dc  eorura  uerbis  famigeratorura  iiiscieus  215 

Prosilui  amicum  castigatum  innoxium. 

Quodsi  exquiratur  lisque  ab  stirpc  auctoritas, 

Viide  quid  auditum  dicant:  nisi  id  apparcat, 

Famigeratori  rcs  sit  cum  dqmpno  et  raalo: 

Hoc  ita  si  fiat,  publico  fiat  bono.  W0 

Pauci  sint  faxim,  qui  sciant  quod  nesciuut, 

Occliisioremque  habeaut  stultiloquentiam. 


facta  funt  tamea  illi  reliqui  libri,  nisi  quod  facta  post  illi  UeratH' 
Neque  facta  neque  futura  tamen  ilii  Hermannus  210.  falfoo  an 

J§,  falfo  an  JP.  falso  nam  reliqui  211.  floci  MMML         •  ubeant 

A  212.  omnef  mortalef  EbMM.  omnif  mortalif  MCMMEnGh^ 
omnif  mortalef  JF  nunc  hunc  aibant  Hermannus  callidea 

JFMM  213.  ciuitatelcuDtare  MM  ac  fefe  Oulielmus  Verisim* 

I,  »4.  hac  effet  BCMBEaG.  hac  effe  JEbFZ.  hac  esse  et  (fWO 
Taubmannus.  hac  et  se  Acidalius ,  Hermannus.  In  A  visttm  est 
hakc  apparere  214.  bonisqub  A  adolefcentera  libri  pratltr 
AMM  kuortisskomnibus  A.  euertiffet  fuif  reliqui  215.  dc 

eorura  uerbif  J5f.  dkorumukrbis  A.  de  uerbif  eorum  CDEGH^ 
de  uerbif  MM.  de  uerbif  illorum  W  famigeneratorum  C        »"*" 

cikns  A.  infciuf  reliqui  217.  kx  •  ou  •  ratur  A  ubfque  H 

apftirpe  Mi  218.  quid  Scaligtr.  quidquid  A.  quicqnid  reliqsu 
quidque  Acidalius  21.9.  famigeratori  res  Gulielmus  Quaest.  in  Trin. 
c.l,  Scaliger:  et  sic  A  ut  videtur.  farnigerator  ire  M2M*EaGH> 
famigenerator  ire  C.  famigerator  noEbM^X.  famigeratoris  res  Acidfi- 
lius  dampno  C.  damno  reliqui  220.  bono]  bo  C  221.  p»uc' 
sint  faxim  Camerarius.  paucif  iui  faxim  MMCM)€mM±.  paucif  ini^* 
pauciffirai  MM.  pauciffimi  faxim  EbWMt  222.  occlufiorem  habeaBt 
MM  ftultiloquentiam  lyfitelef  HCMM 
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ACTVS  n. 


LYSITELES. 


Multas  rcs  sinaitu  in  raco  cordo  uorso, 

Multum  ln  cogitando  doldrem  indipiscor. 

Egomet  me  coquo  et  macero  6t  defetigo:  885 

Hlagister  mihi  excrcitor  animus  niinc  est 

Set  hoc  non  liquet  nec  satis  cogitatumst, 

Vtrim  potius  hdrum  mihi  artem  expetessam, 

Vtram  aetati  agiindae  arbitrer  firmiorem: 


Act.  II.  Scen.  1.  LYSITELES  A.  LTSITELES  ADOL  MM. 
L> Titelcf  adoF  X.  LISITELES  ADOLESCENS  MJ.  Lyfitelef  adolef- 
cenf^.  LISIT  it  ADVLESCENTES  Cf.  om.Jfr  De  versunm  di- 

stinctione,  qualem  libri  praebeant,  dictum  est  in  praefatione.  Ab 
Uermanno,  quibusdam  in  partibus  etiam  a  Bothio,  tantum  susce- 
pimus  quantum  videretur  recte  descriptum  esse  228.  Multa 

B  fiinitu  AMM.  fimilef  VMM.   fimulef  m*.  fimul  MSbEWj 

cordkmko  A  uerfo  M?  224.  multa  A  indisvicor  A. 

iodifpifcor  Ha  225.  Egoraet  me  coquo  AJBJEa.  egomet  uie  co- 

quo  quo  CMM.  egomet  me  coocoquo  JEhWW*.  ego  rae  et  coucoquo 
Bermannus  defecigo  Mia.  defectigo  CMMMS&.  226.  exer- 

citorque  Uermannus,  qui  vitandae  diastoles  caussa  potuerat  exercitor 
nuoc  est  aoimus  nunc  A.  hunc  M&VMMMSn.  hinc  Wi.  hic  MShW 

227.  nec  (A)JEJFZ.  neque  RVMM  cogitatumkst  (A)  co- 

gitatum  fi  reliqui  228.  ueram  JFX         arteiu]  partem  Acidalius 

229.  Vtrainaetaii  R         etatijtf         agunde  JPJZ         arbitrefl» 
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Amorin  mc  an  rdi  opsequi  potius  par  sit:  230 

Vtra  in  parte  pliis  sit  uoliiptatis  uitae. 
[Ad  aetatem  agundam.] 
De  hac  re   iuibi  satis  haii  liquet:  nisi  hoc  sic  faciara, 

opinor, 
Vt  utramque   rem   simul  exputem,   iudex  sim   reusquc  ad 

eara  rem. 
Ita  faciam:  ita  placet.  235 

'Omnium  primum  amoris   arteis,   quemddmodum  expcdiant, 

eloquar. 
Numquam   amor  quemquam   nisi  cupidum  postulat  se  ho- 

minem  ih  plagas 
Coniccre:  eos  petit,  eos  scctatur,  siibdole  ab  re  cousulit: 


280.  amorin  me  an  CJP.  amor  in  me  an  A.  amori  lo  me  u 
JE.  amori  ne  an  JF2E.  amorine  me  an  Hertnannus  opfequi^. 

obfequi  reliqui  parf  M9JE  sit  A,  Hermannus.   fiet  reliqsi 

Ceterum  nescio  an  rationi  convenientius  hic  versus  aut  a*te 
v.299  aut  post  v.  931  legatur         281.  utram  C  sit  uolupuib 

Hermannus.   uoluptatis  A*  uoluptati  fit  reliqui.  uoluptatis  sit  A*- 
gelius  282.  adetate  agunda  J§.  Non  dubito  quin  e  glo$semMe 

irrepserint,  etiam  in  A  288.  transponendum  fortasse  nibi 

hau  satis         hau  A  ut  videtur.  haud  reliqui         sic  A  ut  mdetsr, 
Pius.  fi  reliqui  libri  284.  ututramquk  A.  utramque  MCD& 

utranque  JF.  om.  X  rem  om.  X.  Primus  utramque  rtmadi&t 

Angelius  fim  re  Vfque  CMBJSJF.  fim  reuf  Que  X  285.  fr- 

ciam  ita]faciam  ut  F  286.  abt««s  A  fA.  e.  artkisJ.  ftrfefF- 

artif  reliqui  quemadmodum  expedlant  eloquar  Jf ,  LAndema***** 

ki.oquahqurmadmodumsbkxpediant  A.  eloquar  quemadmodum  exfe- 
diant  reliqui.  (expetant  Palmerius  Spicil.  p.  769)  287.  ■«■• 

quam  AJBC  nunquam  JEJFZ  quemquam  AV.  quenquam  Bf 

postulat  se  hominein  Jf.  hominem  poftulat  fe  libri  cum  A 
288.  coniicere  JF!  conicere  reliqui  cum  A  pktit  •  o  •  skcta«* 

A,  quod  potius  kos  quam  con  interpretor.  cupit  eof  confecUtor 
reliqui.  Rectius  fortasse  pettt,  sectatur  scribeiur  fubdole  H 

fubdole  blanditur  libri  cum  A  e  glossemate  ab]  ob  JB 
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Blandiloquentuliist,  harpagd,  meodax,  ciippes, 
Despoliator,  Idtebricolarum  htSminum  corrtimptor,  240 
CeMtum  indagitor. 
Nam  qui  amat,  quod  amat,  quom  extemplo  eius  siuiis 

perciilsu8  est, 
'llico  ris  foras  libitur,  liquitur. 
'Di  mihi  hoc,  roel  roeum,  si  roe  aroas,  si  audcs.' 
'Atque  ibi  ille  cuciilus:  'o  ocelle  mi,  fiat:  245 

Et  istuc,  et  81  aroplius  uis  dari,  dibitur.' 


239  sqq.  sic  scriptos  B  habet: 

BlaodiloquenCuluf  harpago  mendax 

Cuppef  auaruf  eliganf  defpoliator 

Latebricolarum  hominum  corruptor 

Blanduf  inopf  celatu  indagator 
A  quo  exempio  in  singulis  non  discrepantreliqui,  nisiquod  eleganf 
omnes,  coruumptor  A,  celatu  CM9,  celati  MSbJFZ  (de  A  non  li- 
quet.)  Glossemata  esse  auaruf,  eleganf,   blanduf,  inopf  vidit  Her- 
mannus  praef.  p.  XI:   quo   praeeunte   bacchiacos   descripsimus* 
Quanquam  dubitari  potest  num  continuandi  sint  trochaici : 
Blandiloquentulus,  mendax,  cuppes,  despoliator,  harpago, 
Latebricolarum  hominiim  corruptor,  ceJatum  indagator  est. 
848.  namql  iamatouodamat  A.  nam  qua  ad  quod  damat  MB.  namq'  ad 
qood  clamat  C  na  qua  ad  quod  clamat  MMEWj.  nec  quenquam   Ad- 
clamat  jf*.  nam  quum  quis  clam  amat  Saracenus.  nam  qui  ab  eo  quod 
amat  Camerarius        quom  Bothius.  quem  JF.  quam  reliqui  cum  A 
eitis  Jf.  om.  libri         sauiispkrcui.susest  A.   fauif  fagittatif  percuf- 
fuft  MM.  fauif  fagittatif  percuffuf  eft  CMMEa.   fuif  fagittif  percuffuf 
eflJEGjV.  feuif  fagittif  percnffuf  eft  X.  savi  sagittis  percussost  per- 
eleganter  Hermannus  848.   Ilico  ACMBMIFZ.  illico  JB 

foref  JBn  dabitur  MM  loquitur  F  844—851  creticos 

cataltcticos  descripsit  Hermannus  Elem.  doctr.  metr.  p.  212  (Epi- 
totn.  p.  77  ed.II):  mihi  847-249  dimetri  trochaici  visi  Pro 

si  me  amas  si  audes  in  A  apparet  simeaudbss  (reliqua  legi  neque- 
unt)  h.  e.  si  me  audes  si  me  amas  ut  videtur  audef  MCMBMSn. 

audiff  bjTX,  Hermannus         845.  Atque  ibijR.  abi  A.  Ibi  reliquu 
Ibi  tum  Hermannus.  An  at  ibi?  o  ocelle  Lindemannus.  ocelle 

AJFX.  occelle  MCMM2.  hem  ocelle  Hermannus 
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'ibi  illa  pendentera  ferit. 
lam  implius  orat:  n6n  satifr 
Id  malist,  ni  etiam  ampliust, 
Quod  bibit,  quod  comest,  <ju6d  faoit  siimpti.       250 
Ntfx  datur:  diicitur  fimilia  ei  lota, 
Vestiplica,  unctor,  auri  custos,  flabelliferae,  sandaligerulae, 
Cantrices,  cistellatrices,  niintii,  reniintii, 
Haptores  panis  et  peni. 
Fit  ipse,  dum  illis  comis  est,  255 

Inops  amator.  haec  ego 
Quom  ago  cum  meo  animo,  ct  quom  recolo,  ubi 

qui  ege% 


847.  Ibi  nia  BVMMWj  ibhixam  A.  ab  illa  MSa.  ad  illa  J».  d 
illam  W.  Ibi  Hermannus,  sic  creticos  continuans: 
Ibl  pendentem  ferit:  iam  amplius  orat: 
Non  satis  id  est  mali,  ni  ampliust  etiam. 
248.  satis  A.  fat  reliqui         240.  id  malist  Jt.  id  eft  mali  iibri 
RTiAMAMPHUB  A  ut  videtur.  ampliuf  etiam  reliqui  250.  inttr 

etiam  etquod  vacuum  spatiutn  V         quod  bibit  WfotHL.  ouodkb»ht 
A.  quo  debebit  BCMBJEa.  quod  ebibit  Nonius  p.484,  Camerariu$, 
etiam  Bentleius  in  Ter.  Eun.  V,  8,  37.  quod  et  bibit  Nonius  p.8t 
sumptui  A  251.  familia  ei  Jt.  familia  libri  cum  A        8&* 

Vestiplica  JI.  uestispica  A.  ueftifplicc  JBV.  ueftlplice  JM7.  ueW- 
fpici  JF,  Nonius  p.  19.  ueftifpidl  X.  ueftiplici  Atdus.  ueitifpicae  C+- 
merarius  uncto  V  flabellifcre  JSCX.  fabellifere  0aE* 

fcandaligerulae  C.   fcandaligerule  E  253.  nuntil  reniiwfi 

AtSW.  nuncii  renuntij  JD.  nnncii  renuncii  MMWj  254.  lVtf  Ats 

dimetris  iambicis  trochaicum  septenarium  cum  bacckiaca  cUm- 
sula  Hermanntta: 

Paais  et  petif  rnptores:  ipse,  dum  illis  comls  est, 
Inops  ffe  amator. 
heo  J2J^  257.  cum-  ago  cum  meo  animo  et  reeefe  WM> 

nisiqmd  et  om.  25,  rectilo  habetJB.  In  A  ab  initio  apparet  QttWt 
reliqua  satis  discrepare  videntur,  sedieginonpoUterMnt,  nisiquti 
extrema  ad  bkputo  proptn*  accedunt  qnam  ad  bbcolo.  Interi* 
duos  catalecticos  posui^  sed  quos  ea&pectare  emendmti&nem  pMfiM 
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Preti  quain  sit  pirvi:  apage  am6r,  non  plac4s: 
.Nil  te  litor.  quauquimst  illut  diilce,  esse  et  bibere, 
Amor  amari  d£t  tamen  satis,  quod  sit  a^gre:      260 
Fugit  forum,  fugat  tuos  cognitos,  fugit  te 
Ipsum  a  tuo  contutu. 
[Neque  eum  sibi  amicum  uolunt  dici.] 
Millemodisamorignorandust;pr6cul  abdendust,  dpstinendust. 
N4m  qui  in  amorem  praecipitauit,  peius  perit  quasi  sixo 

saliat.  265 


858.  Pretl  qoam  JR.  quam  pretii  (A)MMMM.  quam  precil  reliqui 
apage  amor  Jf ,  Donatus  in  Eun.  IV,  6,  18.  apage  te  amor 
tibri  cum  A*  Cf.  Bandium  Tursell.  I,  p.  404  placef)  pagalef 

Jt.  palagef  CMMaEes  859.  nihil  libri  quamquam  AC. 

lungebatur  hoc  superioribus  est  illut  dulce  Jt.  illud  eft  dulce 

Ubri  cum  A.  illud  dulce  est  Hermannus  bibere,  amor  Jt.  bibere. 
Amor  vutgabatur  amari  Ji.  amara  libri  cum  (A)  dat  • 

ami  •  satis  A9  quod  dat  tamen  satis  interpretatus  sum.  dat  tibl  fatif 
reliqui  sit  aegre  Ji.  aegre  fit  X.  egre  fit  MMCMMJEW 

ttfl.  868.  tuos  Camerarius.  uof  libri  fugat  te  ipsum  a  tuo  Jt. 

fugat  ipfe  fe  a  fuo  MMCMMEFZ.  pugat«*s««««m«*suo  A,  quae 
nescio  an  fugat  ipfuf  femet  fuo  valeant.  Trimetri  bacckiaci  in 
promptu  sinty  nisi  suspectum  hoc  genus; 

Fugat  forum,  fugat  tuos  cognatos, 
Fugat  temtt  a  tuo  contutu 
(vei  secundum  libros 

Fugat  se  Ipsus  a  suo  contutu), 

[Neque  eiim  sibi  voliint  dlci  amicum.] 

cootuitu  Wi.  contutu  reliqui       863.  interpolatori  deberi  sensit  Bothius 

bum  AMM.  enim  eum  CMMEWWj       uolunt  dici  amicum  Hermannus 

864.  ignoranduft  CMMMSWWj.  ignorandum  eft  B  abdendust 

Jt.  adhibbndusatqub  (AJ  adbibenduf  eft  atque  (adque  C)  reliquu 

abhibendus    est  Acidalius,  adbibendust  Balbachius  Obss.  crit.  in 

Pi.  p.  SM,  babendust  alii  abstlnendust  Saracenus.  abst  •  ndust 

A.  apUnenduf  MM.  abtinenduf  CJE.  abtinenfl"  MM.  abftinendum  Wj.  ab- 

ftinenduf  eft  JF  865.  amore  BCMMEF  precipitauit 

CMMMB  periit  JF.  p  •  • •  •  t  A  h.  e.  ut  videtur  pbbiit  quasi 

Lindemannus.  quam  fi  tibri  de  saxo  Hermannus.    Quod  si 

necessarium  sit,  non  sine  aiiqua  audacia  coniicias  sic  scriptum 

nttU  Com.  I.  I.  Tnm.  3 
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'Apage  te  W8,  amor:  tuas  res  tibi  habeto. 

'Amor,  amiciis  mihi  n4  fuas  umquam: 

Sunt  tamen,  qurfa  miseros  roisere  maleque  hibeas, 

Quos  tibi  obnoxios  ficile  fecisti. 

Certa  res  est  ad  frugem  adplicare  aniroum:  870 

Quinquam  ibi  grindis  animo*  labos  cipitur: 

Boni  sibi  haec  expetunt,  rem,  fidem  et  hontfrem, 

Gloriam  et  gratiam:  h6c  probis  prdtiumst. 

Eo  roihi  roigis  lubet  cum  probis  lina 

Pdtius  quaro  cum  improbis  vivcre  vanidicis.  873 


fuisse:  Qui  in  amorem  praecipltat,  peius  pereat  quasi  de  saxo  salial. 
Nisi  forte  ex  interpretamento  sunt  in  amorem,  ut  sic  scripserit 
poeta:  Nam  qui  eo  {vel  Qui  in  eum)  praecipitauit,  peius  pereat,  qnas! 
de  saxo  saliat  866.  AIJATE  graecis  litteris  ut  videtur  A.  apace 

BCMMes  te  Jt.  om.  libri  habkto  A.  habe  reliqui:  quo 

servato  si  luas  tibi  rea  scripseris,  acatalectum  effeceris.  Licebmt 
etiam  bacchiacum  constituere:  Apage  sis,  am6r,  tibi  tuas  res  habet*. 
Continuavi  tamen  creticos  catalecticos  ad  finem  scenae  867. 

amicusmihi  A.  mihi  amicuf  reliqui  umquam  CMM.  unquam  reliqui 

866.  miseros  misere  maleque  Ji.  miferof  maleque  JBMSm*  mlferot 
maleque  reliqui  cum  A.  misere  et  male  Hermannus  Intrr  aa- 

beaf  et  quof  vacuum  spatium  C  269.  obnoxios  facile  fedsti  JC 

obnoxiof  fecifti  libri.  fecisti  obnoxios  Acidalius,   Uermannus:  quo 
quis  abutatur  ad  tales  versus  commendandos,  sed  eos  acatalectos: 
Siint  tamen,  qu6s  miseros  male  habeas,  quoa  Ubi 
Pecisti  obnoxios: 
vel  etiam  ad  trimetros  fingendos: 

Sunt  tamen,  qu6s  miseroa  male  babeas, 

Quos  tibi  fecisti  obnoxlos. 
870.  certa  res  est  Jfc.  cxbtabstrbs  A.  certunft  MMCJDMSmM.  oar- 
tumft  JB6.  oertum  eft  JF  adplicare  JBC  applioare  reliqmi 

animuf  X  271.  qiiamaoum  V  ibi  grandis  aoimo  laboa  JV» 

ibi  animo  labof  grandif  JBCJDMSaZ.  tibi  anime  labof  graadis  JBfc#l 
ibilabosgrandis  A  878.  bonif  JBCJDJEe*  fidem  *4   ML 

fidem  iibri  cum  A  873.  pretiumlt  J>J?.  preciumlt  JhTC» 

X.  preclum  4  JF.  pakt(umkst  A  874.  uoa  Jf.  owt.  *#*#■? 

975.  iapjrobif  aiiMgere  B.         uaoidkif  LX  flito  Lyttteltt  B>  U  j 
pro  EX  M.  r.  aut  exit  aut  ftnex 
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PHILTO.      LY8ITELE8. 


Philto. 
Quo  illic  homo  foras  ee  penetrauit  ex  aedibus? 

Lysiteles. 
Pater,  adsum :  itnpord  quidais,  neque  ero  in  mori  tibi 
Nec  Utebrose  itie  aps  tuo  conspe*ctu  occultabo. 

Philto. 
Feceris  pir  tuis  ce'teris  fictis, 
Si  patrem  percoles.  tuam  per  pictitem,  880 

Nolo  ego  cum  inprobis  \6  uiris,  gnite  mi, 


Act.  II.  Sc.  9.  FILTA  LYSITELKS  A.  PHILTO  SENRX  -fc 
ADVLESCN3  C.  FILTO  SEN.  LISITELES  AD0LE3CENS  JD.  FIL- 
TOSE  SENEX  LISITELES  ADOLESCENS  J?.  Philto  fenex.  Lyfitelef 
adolefcenf  WZ.  SENEX  ADVLESC  G  Jf  Personarum  notas 

propemodum  usque  ad  finem  fabuiae  nultas  CMB  habent,  spatiis 
Xmmen  retictis  ubicunque  in  medium  versum  C*ecundum  eam9  quank 
illi  codices  sequuntur,  distinctionem  vel  potius  continuitatem  scri* 
pturae)  personarum  mutatio  incidit.  In  MM  per  priorem  partem 
kuius  scenae  A  ponitur  pro  Phittonis  nomine,  Z  pro  Lysileiisi 
inde  a  medio  versu  933  nulta  fit  nominum  significatio  876. 

JL  Quo  JB         illic  homo  illic  homo  JE         foraasevarnbtbauit  A* 

fornS  fe  penetfftnit  JfC,  Nonius  p.  374..  fe  peOtitrauit  sine  foraf 
MMMSMFWt.  se  foras  penetrat  etegantet  Hermannus         ex  om.  Nonius 

277.  LY.]  A  MB.  Ll.  M2  constanter  Pater  MB  oinmjia  A: 
quod  uif  retiqui  ero  In  mora  tibi  Jt.  tlbl  erO  ia  mora  fiori.  &oltr- 
Uonem  ultHnae  in  continuitate  numeri  qui  fefendam  neget,  ei  tibi 
4a9endmn%f  et  fortasse  proximo  vetsu  occulam  scribendum  catatectice 

974.  nec]nepe  J9#v.  neqtfe   reliqui  apf  Jf  .  abf  retiqui 

eou(>ec4*f  JtCJWtf  279.  Catatectico* descripsi  ut  983  sq. 

$99  *qq.  it  superioris  scenae  944  sqq.  950  s<f.  H6  sqq.  par 

l«r|  partittf  CAff  ceterif  J*2E.  eertif  B  *80.  Sic  Jt. 

aatroin  tuom  fTyereolef  |>er  pietatem  HbrtcumA,  niti  qu od  pietatem» 
J9.  (factts  *t)  Tfttfm  ftatrem  percoles.  per  nietateai  ta*m  HetMannus. 
ptiyetim  pro  per  pietatem  Scaligerz  quo  ascito  eogitet  quispiam  de 
mcatalecto:  Sf  patrem  tii  tuum  percetes  perpetfm  981.  iriproftif 

I.  improbff  retiqui      *  fflt  fottassi  irrepsit  e  proxhno 
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Neque  in  uia  neque  111  foro  roihi  ullura  sermonem  exseqoi 
Noui  ego  hoc  sa^culum,  moribus  quibus  sit: 
MAIus  bonum  rodlum  esse  uolt,  ut  sit  sui  similis; 
Turbant,  miscent  mtfres  mali,  rapix,  auarus,  inuidus;  185 
Sacnim  profanum,  piiplicum  priuitum  habcnt,  hiiilca  geos. 
Haec  cgo  doleo,  haec  siint  quae  excruciant,  haccdiesoo- 

ctisque  canto 
Tibi  uti  caueas.  qu<5d  mauu  nequeunt  tangere,  tantum  to 

habent 
Qu6  manus  apstiueaut:  cetera  rdpe,  trahe,  tene,  fuge,  Ute, 
Licrumas  mi  haec,  quom  uideo  eliciunt,  MO 

Quia  ego  ad  boc  genus  diiraui  hominum.  quin  prius  lae  ti 

pluris  penetrauiV 


"282.  foro  mihl  ullum  Ji.  foro  •  •  •  ullum  A.  foro  ullum  relipi* 
Fortasse  foro  mi  ulhira  sermonem  exsequier  cataiectice  &*& 

CJEM^Wj  283.  faeculum  W*.  sabclum  A.  feculum  reliqui 

eviBusiT  A.  quibus  siet  Hermannus  284.  Iatnbicos  dtoutn* 

Reizius  proponebat  apud  eundem  de  metris  p.  147         bondf  02 

uult  ACM*JE  ut  fit  (upflmiJif  JEa  (fubf.  ISb).  similU  H 

sit  sui  Uermannus  296.  propliaoum  WWi         puplicu  D.  P«*°" 

cum  reUqui  priujaturo  JD  287.  fuot]  f  sup.  scr.  D  &* 
excruoiant  DZ.  quae  me  excruciaot  AJEbW?  Qqui  solus  excruUift) 
quem  excruciaot  CDjEu  uoctisque  Uermannus.  noctefqoe  Ifr* 

can*o  Tibi  uti  JI.  canto  tibi  ut  AB.  tibi  caoto  ut  relunti 
nequeuol  Bothius.  nonouaklnt  A.  ooo  queuot  reliquL  haud  qitf*1' 
Guyetus ,  Uermannus  tangaere  D  280.  aptineant  Jf.  ■*" 

ftioeat  CVl.  abftineant  reliqui  cetera  DDW  tene  Jf<  **• 

libri      ,   ;  290.  Jachrumaf  W  mi  haec  B.  baec  mihl  tibri 

quom  A.  queo  jB.  curo  reliqui  291.  duraui  homioum  Jt.  M^ 

mun  duraui  Ubri         quinj  quam  Scnliger  in  Virg.  Cop.  6        fi*1' 
libri.  plures  Oronoviana.  patres  coniiciebat  Camerarius.         Cdtm 
rum  duos  tetrametros  faciU  opera  sicrestituas: 
Lacrmaas  baec  mibi,  ouoia  ea  uideo,  eJiciunt,  quia  egp  ad  hoc  gen> 
B6ralnum  ptrdurauL  quin  we  ad  pluris  penetraui  prius? 
Cf.  Parerg.  Pl.  /,  p.  636 
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Nmm  hi  mores  nwitfrum  laudant,  eosdem  lutitani  qitoA  «011- 

laiidant. 
His  ego  de  artibus  gritiara  fieio, 
Ne  colas,  ne  inbuas  eis  tuum  ingenium. 
Meo  modo  et  mtfribus  uiuito  antiquis:  295 

Quae  ego  tibi  praecipio,  ea  memineris  facito. 
Nihil  ego  istds  facetds  rooror  mores, 
Tiirbidos,  quibus  boni  sese  dedecorant. 
Hadc  tibi  si  capesses  mea  irope'ria, 
Miilta  bona  in  pdctore  consiiia  consideut  300 

Lysitkles. 

Sdroper  ego  usque  ad  hanc  aetatem  ab  ineunte  adulescdntia 


292.  bil  X.  hi  reliqui  cum  A,  in  quo  Ei   exstare  nescio  quo 
errore  l.  s.  s.  testatus  jsum  lutitant  Ji  Parerg.  p.  636.  latitant 

AM€?MMM£WXt  quof  conlaudant  AJB.  otn.  reliqui  eosdem, 

quos  laudant,  lutant  Hermannus  293.  his  A.  bifce  reliqui 

4t  Bothius.  te  libri  294.  ne  colas,  ne  inbuas  eis  tuum  ingenium 

Jf.  neu  colaf  neu  inbuaf  ingenium  ACMMEFWj^  nisi  quod  imbuaf 
J?JP2S.  neu  colaf  neucinbuaf  ingcniuin  JoY.  (eas)  Ne  colas,  neu  tuum 
ingeniom  iis  imbuas  Uermannus.  Pro  glossematis  habuit  Bothius 
296.  praecipio  ea  memineris  facito  JI.  praecipito  et  facito  JSCMMJEaX. 
praecipito  hec  facito  JEfyJF.  praccipio  ea  facito  Pius.  Potest  etiam 
scriptum  fuisse  praecipio  et  [suadeo,]  facito  vel  praecipio,  et  [ciirato 
etj  facito  297.  facetos  moror  JR.  moror  faceof  JB.  moror  fac 

eof  CMMJEa.  moror  fatuof  MSbJFX.  mororf»«?»s  A.  moror  facetos 
Camerarius  298.  turbidos  A,  Hermannus.  et  turbidof  reliqui 

bonis  A  sese  dedecorant  Mt.  dedecorant  fe  libri  cum  A 

CD  cum  vacuo  spatio).  Poterisetiam  dedecorant  sese  299.  ea^ 
pcsses  mea  imperia  Hermannus.  mea  imperia  capeffef  lihri  cum  A^ 
Ucebat  etiam  si  mea  capesses  imperia  300.  bonajbo  Jf  "' 

consilia  Ji  duce  Hermdnnp.  om.  libri  cum  A  s  301  llvNovum 
scenam  ordiuntur  CMfiJQ,  continuant  AJRFZ  LYSI+ELES 

4PYLESCNS  PHILIO  SENEX  C  LYSITELKS  AD0L«'FILT6  SE# 
MM.  LISITELES  ADOLESCENS  FILTOSlENEX  B  tffcemper  A 
(«*  dictum  supra)  adolefcentia  JtfJRE  C*on  Ayh         ' 
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Tuis  •eruiui  s&uitutom  imp&ii»  praedictis  pater, 

Pro  ingenio  ego  me  liberum  esse  ratus  surn,  pro  imperio  too 

M&im  animum  tibi  seroitotem  seruire  *equom  c6qbuL 

Philto. 
Qui  homo  cum  animo  inde  ab  ineunte  aetate  depugnat  suo,  305 
'Vtrura  itaue  esse  mauelit,  ut  cum  animus  aequom  ceoseit, 
'An  ita  potius,  ut  parentes  eum  esse  et  cogoati  uelint: 
Si  aniraus  homiuem  pepulit,  actumst,  anirao  seruiL  nou  sibi; 
Sin  ipse  aniroum  pepulit,  uiuit,  uictor  uictorura  cliiet 
Tii  si  animum  uicisti  potius  quam  duimus  te,  'st  quod  310 

gaiideas. 
Nimio  satiust,  ut  opust  ita  ted  dsse,  quaro  ut  auimo  lobet 


808*  TUis  Ay  Aldus.  tui  reliqui.  tuo  Ouyetus,  Hermannst 
tmperiis  praedlctis  Jfc,  *.  e.  den  ausgesprochenen  Befehten,  ut  tkt» 
tmperlo  Atnph.  III,  4,  S.  imperiif  et  praeceptif  libri  cum  Ay  sm 
quod  preceptif  JBCM2,  e  imperiif  J?.  imperio  et  praeceptif  Gupdst, 
Hermannus.  imperiis  praeceptis  Botkius.  Fartasse  iamen  interwr^ 
tamentum  est  alterutrum,  quo  alia  vox  exputsa,  vetut:  seruititea 
strenuam  imperiis,  pater  808.  Pro  ingenio  ego  AMMC.  Pro  np* 

ego  MMB.  Proio  ego  W%  raptuf  C  post  fum  spatis*  B 

luo  libri.  tuum  Gronoviana  Lipsiutn  secuta         804.  equsaM- 
equum  JB.  aequum  retiqui  806.  PH.  *m.  JB  ineuati  B 

806.  ctrumwanr  AL.  utrum  id  itaae  retiqui.  utrum  is  fta  se  Acuums* 
utram  to  ita  Quyetus,  Hermannus.  utrum  ita  se  Bothius  Aitw 
A.  eouom  JB.  equum  J57.  aequum  reliqui  807.  parentef  f-  !•* 

rentif  retiqui         808.  hominem  ACJBbFZ.  bominum  BDE* 
pepulit  Ay    Hermannus.   perpnlit  reliqui.  perculit   Lambinu* 
actumst]  actum  fl  JBCMM.  actum  eft  fl  Wt.  actum  cft  AMSX        ****** 
A,  Hermannus.  feruauit  JBCMMEa.  feruiuit  Tj.  feruibit  Mfrf 
dob]  rf  A  fibi]  flbi  animuf  BbF         809.  sin  A,  Ucrnu»**** 

si  retiqui  pepulit  AJBCEa.  perpulft  MS^JFX  •!■»  B#* 

mannus.  dum  uiuit  tihri  cum  A  (nisi  quod  inuit  €T)  uictenal 

umtutum  A  810.  animum  si  Hermannus  potiuf  pocitf  ^ 

te  eft  tibri  811.  satiustutopust  A.  fattuf  (ve4  (*  ti«0  rtl 

opufl  MMCMMBaWi.  fatluf  opuf  eft  JfcJT  Ita  ted  Jf.  te  tta  *• 
cum  OT)         satiust,  te  Ita,  ut  opus  est  froJM/MMfsl  Uermsjumt 

lobet  JBCnMSa 
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[Qoi  inimum  uiucunt,  quiiu  quos  animus,  s^mper  pro- 

biortfs  cluent.] 
Lysiteles. 

'istaec  mihi  ego  se'mper  habui  aeliti  integuraentum  roeae, 
Ne  penetrarem   me  lisquam,  ubi  esset  dampni  concilia- 

bulum, 
N6  noctu  Jrera  obdmbulatum,  neii  suuro  adimercm  alteri.    315 
Nc  aegritudinem,  pater,  tibi  parcrero,  parsi  sedulo: 
Sirta  tecta  tiia  praecepta  usque  hibui  mea  roodesftia. 

Philto. 

Exprobras,  beue  quod  fecisti?  tibi  fecisti,  ndn  mihi: 
Mihi  quidem  aetas  Actast  ferme,  tiia  istuc  refert  mdxume. 
Beaefacta  beuefictis  aliis  p&tegito,  ne  perpluant:         320 
'is  probust,   quem  paenitet,   quam   probus  sit  et  frugi 

bonae. 


81«.  Insiticium  esse  docui  Parerg.  Pl.  /,  p.  6*4  sq.  quos] 
fluijl        cluentGi)*  Saracenus.  cluentif/tftrt         813.  ifteo  CMMMS 

miU  ego  Hermannus.  ego  mihi  Ubri  intboumkntum  A.  te- 

giraeiitam  reUqui  meaej  Maee  C  814.  penetraffem  X,  cor- 
recUtm  ab  Aldo  dampni  CJDJB.  damni  reUqui        -  coacUiabo- 

lum  MBCMBMSbhVX.  correxit  Aldus.  conciliatabulum  A  815. 

Neinoctu  JBm  816.  Ne  aegritudinem'pater,  tibi  Mi.  Neu  tibi  ae- 

firitadinem  pater  libri  cum  A  (>«*  q*od  egritudlaem  jBCJBZ).  Ne 
atgritudinem  tini  pater  Bothius  parere  CJD  817.  Sarta  tecta] 
faoeta  JFEb.  sarcta  tecta  olim  fuisse  Naekius  monet  de  alUtterat. 
p.385.  precepta  CJB  818*  PH.  om.  M-        Exprobras  Jf. 

Quid  exprobraf?  libri  cum  A,  nisi  quod  exprobaf^F  319.  acta 
mmjwmbmk  A,  Camerarius  c  Cic.  epist.adBrut.Jj9>  ubi  acta  fermc 
eti  edUur.  acta  fi  fert  meJBCnJEm.  acta  etft  mWm\  raaxume 
AW.  maxime  reUqui  880.  Hunc,  qui  in  libris  iegitur  ante  v. 

m,  kuc  transposuit  Bothius  8&V  A  U  Jf  probutt]  probuf 
«fc  Ubri  cum  A,  *isi  quod  imprebuf  e  JDm  vabnitbt  A,  0re- 

novius.  nen  penitet  reUqui,  nisi  quod  poeoitet&        bone  JBCJDMS 
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Qui  ipsus  sibi  satis  placet,  nec  probus  est  nec  frugi  bonae: 
Qui  ipsus  8e  contdrapnit,  in  eost  mdoles  indiistriae. 

Lysiteles. 
'Ob  eam  rem  haec,  pater,  aiitumaui,  quia  res  quaedamsl, 

quam  uolo 
Ego  me  a  te  exorare. 

P  H  i  l  t  o. 
Quid  id  est?  dire  iam  ueniam  gestio.   325 
Lysiteles. 
'Adulescenti  hinc  ge*nere  summo,  amico  atque  aequali  meo, 
Miuus  qui  caute  et  crfgitate  suam  rem  tractauit,  pater, 
Bene  uolo  illi  ficere,  nisi  tu  non  uis. 

Philto. 

Nempe  de  tuo? 
Lysiteles. 
De  meo :  nam  quod  tuumst,  metimst,  omne  meum  autem 

tuumst. 


Versum  822  om.  CJDMSMfc,  ex  B  protraxit  Scioppius  8st»> 
Uct.  II,  13.  Tenei  etiam  A  ipfiuf  JB,  cum  rasura  inier  hssc 

vocem  et  proximam  bone  B  383.  contempnit  BCD>  <**• 
temnU  reliqui  eoft  BCJDJE.  eaft  X.  eo  eft  AW        3*4  m- 

tumau  C  quaedamft  W*.  quaedanft  JbT.  quae  dant  C.  que  *«* 

DJEes.  qunedtm  eft  AEbJF         325.  atkA.  apitejf.  nbs  terelkn» 

PH.  om.  M  darriamubniam  A.  ueniam  dare  iam  B-  oentaa 
Sam  dare  reliqui  886.  adolefcenti  MFC*on  A)  huic  libri:  **•* 
cum  deteri  iussissem,  in  binc  mutavit  Vollbehrius  coU.  Ter.  A*+. 
I,  1,  14         equali  DJE  328.  illi  A.  ego  illi  reliqui        **- 

tunonuis  A.  fi  tu  non  neuif  reliqui.  neuis  hinc  excerpsU  prammsr 
ticus,  cuius  gtossarium  Plautinum  edidimus  Ind.  schol.  aest.  Bo**. 
a.  1840  PH.  om.  JB  nepe  CDEt*  380.  tuumft  meuvft  % 
tuilfi"  metifT  B.  tuum  fimmeum  flCJDJEm.  tuum  efttneumeft  JLM* 

omne  meum  autem  tuumst  Hermannus.  omne  meum  eft  attea 
tuum  AJEbM^Mi.  omne  meufT  autem  tuum  B.  omne*  meu  tl  autem  tssa 
CBEes.  Dnrntscula  sit  scribendi  metiendique  versus  haec  rM- 
De  med :  nam  quod  ttiumst,  meumst,  ornne  aotom  aeumst  tuum 
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Philto. 

Quid  is?  egetno? 

LyS!T£L£S. 

Eget. 

Philto. 

Habuitne  rem? 

Lysitelks. 

Hdbuit. 

Philto. 

Qui  cam  perdidit?    330 
Publicisne  adfiuis  fuit  an  mariturois  negotiis? 
Mercaturarone  an  ucnalis  habuit,  ubi  rem  perdidit? 

Lysiteles. 
Nihil  istoruro. 

Philto. 
Quid  igitur? 

Lysiteles. 

Per  comitatem  cdepol,  pater. 
Praeterea  aliquautum  inimi  causa  in  d&iciis  disperdidit. 

Philto. 
Edepol  hominem  praedicatum  firme  et  familiariter,  335 

Qoi  quidem  nusquaro  per  uirtutem  rem  coufregit,  itque  eget. 
Nfl  moror  cum  tibi  esse  aroicum  cum  eiusmodi  uirttitibus. 

880.  LY.  habuit]  C  babult  0*0  B         PH.]  ZJB         881 .  affinif 
JP.  adfinif  reliqui  cum  A       maritii  if  CM*E<*       negociif  JBFM 
«82.  mercatura  ne  an  JF.  mercaturam  eam  Nonius  p.  919         uenalif 
idem.  uenalef  tibri         urbi  JF         883.  ftorum  B         PH.  om.  JB 

LY.  om.  BWj         aedepol  WMt  885.  aedepol  WZ         pre- 

dicatum  CM2.  praema««atum  A,  et  ita  guidem  ut  evanidarum  lit- 
ttrarum  prior  esse  k  videatur.  Quaerendum  igitur,  num  prae- 
maadatus  possit  tanquam  prae-commendatua  esse  firmbbt  A. 

ferme  retiqui  886.  quid  quide  BCBJEt*  nufquam  ABC. 

numquam  B,  nunquam  J£JF*  adque  C  887.  Nihfl  libri  cum 
A  Versus  886.  887  inter  se  transponi  iubebat  Acidatius 
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Lysitelbs. 
Quia  siue  omni  malitiast,  tolerire  ei  egestatdm  uolo. 

P  H  i  l  t  o. 

J}6  mendico  mile  meretur,  qui  ei  dat,  quod  edit  aiit  bibtt: 
Naro  et  illut,  quod  dat,  perdit  et  illi  prodit  uitam  ad   SJO 

miseriam. 
N6n  eo  haec  dico,  quin,  qoae  tu  uis,  ego  uelim  et  ftciin 

lubens : 
Set  ego  hoc  ucrbum  quom  illi  quoidam  dico,  praeraonstro  tiW, 
'Vt  ita  te  alioriim  misercscat,  ne  tis  alios  misereat. 

Lysitelej. 
Deserere  illum  et  deiuuare  in  rebus  aduorsis  pudet 

Philto. 
Pdl  pudere  quim  pigere  pradstat  totidem  littoris.         Jfi 


888.  Quio  MbW  fint  WSb  malitia  est  tolerare  €***• 

rarhts.  mautiabstolbbabr  A.  malitia  ftt  olerare  JB.  malitia  fl  l*bm 
rare  CBMSX.  malicia  tolerare  JF  ei  egestatem  B  Parers.  h 

p.  696  sq.  eiuf  egeftatem  ABBWWi.  egeftatem  eiuf  BC:  unde  fri 
proficiscatur,  egestatem  ei  commendare  poterit  889.  «uo  M& 

BBMSm  autbibat  A,  Reiziusap.  Herm.  praef.p.  IX.  tatqto' 
bibat  reliqui  340.  iliud  libri  praeter  B  pbodit  A,  Serm** 
inAen.  IV,  231.  producit  reliqui  841.  rohabc  A.  eo  hec  M-  «• 
aoc  BWZ.  ego  boc  CJB  quin  quae  (A)3  Saracenus.  esisi* 

jB.  quaque  BZ.  quamque  CEW.  848.  quom  illi   quoidaa  *• 

cum  illi  cuidam  reliqui  cum  A  premooftro  CJE.  praemoftro  M 

348.  misbrbscatnbtisalios  A.  miserescat  ne  tui  alios  Ca*ur*r* 
editio  alteray  Bentleius  in  Ter.  Uec.  I,  1,  7.  mlferef  cane  toi  sltof 
B.  miferef  (cum  spatio)  caue  tui  aliuf  CBB  (nisi  quod  aliif  O 
mifer  et  caue  tui  aJiuf  JF.  mifereat  caue  tui  aliuf  SE.  mifereat  case  tf 
aiiof  Pius.  misereat  oe  tui  alios  Scaliger  844.  deiuuare  UHi 

Ctfsn  A.  desinare  Scaligtr,  Guyelus.  desiuare  Ldpsuts  e  Festo  P**U 
p.  7$  aduorfif  AB.  aduerfif  reliqui  344.  aferi  JTo*»1 

p.U3        Pob  B        preftai  CB 
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LYilTBLES. 

Edepol  doum  uiniite  dicam,  pater,  et  maiorwn  et  tua 
Miilu  boua  bene  pdrta  haberous:  beue  ei  amico  Wceris, 
Ne  pigeat  fecisse;  ut  potius  piideat,  si  non  feceris. 

Philto. 
D6  magnis  diuitiis  si  quid  demas,  plus  fit  4o  miuus? 

Lysitblks. 
Miuus,  pater.  set  ciui  inmuni  sciu  quid  cantari  solet?   350 
Qudd  habes  ne  liabeis,  et  illuc,  quod  non  habes,  habeas, 

malum : 
Quandoquidero  neo  tibi  benc  esse  pote  pati  neque  alteri. 

Philto. 
Scio  equidem  isluc  ita  solere  fieri:  uerum,  gnate  mi, 
ls  est  immuuiSj  quoi  nihil  est,  qui  munus  fungatiir  suum. 

Lysitbles. 
Denm  uirtute  habemus,  et  qui  ndsmet  utamtir,  pater,     355 
\tt  aliis  qui  coraitati  simus  beneuoldutibus. 


346.  aedepol  W7L       uirtutk  Ay  Aldus.  uirtutem  reliqui       847. 
Bona  multa  Hermannus  parta  AJFX.  paria  MMC.  patria  JD.~ 

p&tia  JS  habemuf  AFZ.  habeamuf  BCU.  habemuf  JD  ead.  m. 

amicof  JDJE  348.    pudeatj  pigeat  F  349.    Magnis  de 

diuitiU  Uermannus.  De  diuitiis  magnis  Bothius  l)e]  dem  X 

diuiciif  B  quit  A  fit  C  an  minus  AF.  animuf  JBC. 

animiouf  JE.  an  mimuf  X  350.  immuni  A,  Gruteru*.  iamuni  in- 

muuificof  JBMBJE.  in  mimi  iniuunificof  C.  immunifico  FWt  sciw 

A»  fcif  reliqui  quid]  quidem  JF         351.  uxucquodnon  A.  illud 

quod  nunc  non  re{iqui,  Vortasse  et  delendum         malo  C         358. 
qimnpoiouidbm  A         vqtkA*  pouCreliqui  mv  A.  necreliqui 

353«  quiaem  F  itaj  ift  ita  JE  3*4*  txiCKiim  spatium 

ab  initw  C  eftj  ef  ^  inmtiolf  JP.  immunaf  0  minuf 

ejpjz 
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Philto.- 
N6n  edepol  tibi  pernegare  p6ssum  quidquaro,  quod  ueiis. 
Quoi  tu  egestate'ra  tolorare  uis?  loquere  audacter  patri. 

Lysiteles. 
Lesbonico  buic  idulescenti,  Charmidai  fiHo, 
Qui  lllic  habitat 

P  H I L  T  O. 

Quin  comedit,  quod  ftiit,  quod  ndn  fuit?   960 
Lysiteles. 
Ne  dxprobra,  pater:  multa  homini  eueniunt,  quae  uolt, 

quae  neuolt. 
Philto. 
Mcntire  edepol,  gnato,   atque  id  nunc  ficis  haut  cokr 

suetudine. 


857*  aedepol  JFX  ovwquam  A.  qaloqoaai  reliqmi  qwt'0*' 
A  8«8.  Ouoi  to  Ji  Parerg.I.  p.  666.  cuiuf  libri  cmmA,  i&1* 
qmod  aliud  iUic  testatussmm,  imprmdens  fed).  cui  Mmretms  Var.  i*& 
XV,  10.  egeftate*  JP  fatwaudac***  A  *5»,  adeletoeiti  / 
C*onA)  CharmMai  Scutiger,  Bruterus.  ciiarmid«  reJcaAawntf^ 
cliarmldae  25.  cbaramide  JBVJDAS.  cbarmidif  #1  Cbarmidae  Mv*M** 
retus,  Acidatius,  Bentteius  in  Ter.  Ueaut  V,  6,  91  et  Adetfk.  Vj 
8,  *d  360.  ouin  A.  qoi  re%ar<  non  fnl  BCDB*     '" 

86 1.  bzprobra  ii.  opprobra  Jf.  obprobra  reUqmi  multa  bottM 

euenlant  Bothtus.  multa  eueniunt  homini  J^,  Camerariut.  nulU  •* 
niunt  homiaf  25.  multe  •  ueniunt  bomini  J».  multe  ueniunt  harami  €!•* 

MALAMULTAfeUKlflUNTHOMINI    A  QUAKUOLTQUAENftVOl*  ii*   f** 

uult  quae  ne  uult  #»».  qtti  uult  qttae  neuult  C  qui  nult  quaat  ■** 
M0JB.  qui  uuH  qut  neuuU  Ji.  Vtt  hinc  vet  €  «.  064  neuuK  ***** 
in  gtossarium  PtauUnum,  de  ifuo  md  v.  098  Sequttur  i»  * 

versms06»^  in  reUquis  idem  cum  v.368.  ftecie  tronspmu*  Aeids* 
lius:  portem  veri  ossecutms  est  Muretms,  et  kOc  ordine  coUoc**r 
Scaliger:  06i.  366.  066.  06».  063.  064.367.  368.066  *<* 

aedepol  X        adque  €         AUTi.  haud  rtUqmi 
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Nrira  sapiens  quid&n  pol  ipsus  fingit  fortunam  sibi: 
Eo  non  multa,  quae  neuolt,  eurfniunt,  nisi  flctor  malust 

Lysiteles. 
Miilta  ei  opera  opiist  ficturae,  qui  se  fictorem  probum   365 
Vitae  agundae  esse  &petit :   set  bic  ddmodum  adulcscen- 

tulust. 
Philto. 
N<$n  aetate,  uerum  ingenio  apiscitur  sapientia. 
[Sapienti  aetas  condimentum,  sapiens  aetati  cibust.] 
'Agedara,  eloquere,  quid  dare  illi  niinc  uis? 


368.  ipsus  A*  ipfe  reliqui  figit  Ca  864.  bononmulta 

A*  eone  multa  vel  eo  ne  multa  reliqui.  eo  nemulta  Acidalius 
quae  neuult  JP.  que  neuult  JE.  quae  neuolt  religui  cum  A         malufl 
Acidalius.  maluf  fiet  JnTCIIJfrrfE.  maluf  eft  J?6jF       865.  Philtoni 
continuavit  Camerarius  Multa  el  opera  opust  Ji.  Multaf  opera 

opuf  JnTCJHJP.  Multa  opera  opuf  JF25.  Multa  est  opera  opus  Ca- 
merarius.  multabstopera»««»««»«««tuhae,  ^moJ  Parerg.  Pl.  /,  p. 
58e?  interpretatus  sum  opera  ei  opuf.  Durior  tamen  vel  haec  cot- 
locatio  verborum:  Miiltast  opera  ei  6pus,  vel  Aoec.vMdltaeioperaft 
ojmm  ictuare  X  866.  agunhabbssb  A.  agendae  e(Te  A. 

efle  agendae  MMMWi.  effe  agende  Jb7.  effe  agenda  C?  expetlt  JPSB. 
exftetlf  JBCMS.  expedif  JP  sed]  LY.  praemifit  Camerarius 

adalaseentulust  Muretus.  adolefcentuluf  JP.  aduiefoeatuiuf  reliqui 
867.  aetate  C,  etate  MMJDMS        apiscitub  A,  Hermannus.  adipHei-* 
tur  reUqui  868.  sic  scriptum  hic  collocat  A:  ante  36*  habent 

reUmui  Sapienti  aetas  Acidalius.  Sapientia  etaf  JIJ£.  Sapientia 

aetaf  CMM.  9apientiae  aetaf  MZbWWi  condimentumft  X.  con^ 

dimentum  fi  MiCMMMSa.  condimeqtum  eft  JEbJF  cibuf  eft  jK. 

cibuft  vel  cibumft  MMCM9.  cibum  eft  AJF  Sanam  sententiam 

haec  tantum  forma  orationis  praebet,  quam  esse  pristinam  puto: 
Sapioatiae  aetas  coodimentum  est,  sapientia  aetati,(t;ei  potius  aetati 
sapientia)  cibus.  Quae  cum  *tn  numeroe  nullis  machinis  aptentur, 
non  dubito  quin  aliunde  invecta  sint  ad  illorum  simUitudi,nem  quae 
i*  Schneidewini  PhiMogo  tractavimus  vol.  ly  p.  300  sqq.  860. 
poH  v.  361  coUoCant  iibri  Agidum  JB  Qttod  JF     .     nuoc 

nif  JP2K.  nuncuif  Jt.  aoatfef  CJM&  lam  uis  Acidmtkts 
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LYSITtLES. 

Nil  quicquim,  pafer. 
Tii  modo  no  me  prdhibeas  accipere,  si  qnid  det  mihi.  370 

Philto. 
An  eo  egestatem  ei  tolerabis,  ni  quid  ab  illo  acceperis? 

Lysiteles. 
Eo,  pater. 

Philto. 
Pol  ego  istam  oolo  me  rationem  cdoccas. 

LYSITELE8. 

Licet 
Scin  tu  illum  quo  genere  gnatus  sit? 

Philto. 

Scio,  adprime'  probo. 
Lysiteles. 
Sriror  iHist  adiilta  nirgo  grdndis:  eam  cupid,  pater, 
Diicere  uxorem  sino  dote. 

Philto. 
Sine  dote  uxoremne? 


LY.  nrihfl  quicqoam  Camerarius  et  stne  LY.  A.  nfhilf  qof<oa« 
nvntSn.  LY.  nihiU  cufque  2K.  nihili.  LY.  cuique  Otim  prcTtmo 
mtplentiae  constructum)  JBbJF  371.  An  eo  om.  Jf»'  egert»- 
tem  ei  Ji  Parerg.  Pt.  1,  p.  5$7,  Bothius.  eorstatkmk  (vtl  i«- 
&tA*nMi)  A.  egeftatem  et  JBCMMMSJF.  egeftatem  tu  '£,.  egesUfe» 
ehw  Camerarius  tolerabflif  tibri  cum  A,  correctum  iam  i* 

proximis  post  M  exemptaribus  372.  Eol  Ego  C  373.  gut^ 
Wu  VMtttC  reliqiri  cum  A  aprimiofrobo  A,  ik  quo  fortasu  •*- 

prlme  approbo  latet.  adprime  probo  reliqui  374.   itfi  elt  Bri 

eum  A  *75.   Ste  haec  persOhis  distributt  A.  Ducere  uxdreii. 

PH.  afne  dote?  LY.  sine  dote.  PH.  uxorem  ?  JE&Z,  vulgo.  Dwart 
uxorem  fine  dote.  M.  nxorem?  JP.  Nuttae personarum  notae  ii 
MSst  et  retiquis  utoremtie  Reizius  apud  Hermannum  prtef. 

p.  IX.  uxorem  libri  cuiH  A !  :  ^  "v*  ; 
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Lysitilbs. 

Ita,  375 

Tua  re  salua.  hoc  picto  ab  illo  summam  inibis  gritiam, 
Neque  commodius  ullo  pacto  ei  poteris  auxiliajrier. 

Philto. 
Egone  indotatam  te  uxorem  ut  pitiar? 
Lysiteles. 

Patiundiimst,  pater: 
Et  eo  pacto  addideris  oostrae  Idpidam  famam  familiae. 

Philto. 
Multa  ego  possum  docta  dicta  et  quimuis  facunde'  loqui:  380 
Historiam   ueterem  dtque  antiquam   haec   m&  sencctus 

sustinet 
Verum  ego  quando  te  it  amicitiam  et  gratiara  in  nostrim 

domum 
Video  adlicere,  etsi  dduorsatus  tibi  fui,  istao  iiidico: 
Tibi  permittam,  p6sce,  duce. 

Lysiteles. 

Di  te  seruassiut  roihi. 
Set  ad  istam  adde  gratiam  unurn. 


fta,  pater  Guyetus       876.  ab  illo  supr.  scr.  MM  ead.  m.       ab  illo 

*yue  p&  addiderif  fey  379)  om.  JP,  Uibri  veteres*  Lambini       sun- 

■amikibis  A.  ioibif  fumntam  reliqui       077.  nbq°ommOdius  A       878. 

■eoNt  A,  Lambiniana.  Ego  reliqui         te  om.  A         patiuodom  ff 

ACJMm.  patiuodum  eft  JEGMPTj       879.  noftra  JBCJBeu.  ooftra  JP 

.  88a  docte  Bothius        881.  adque  C       882.  spaiium  ab  initio  V 

368.  adlicere  Ubri         aduerfatuf  AJE&JPZ.  aduerfatuf  fi  MMCMMMSm 

jftac  fudico  AJB.  Jftac  iudicio   CMBJEb.  iftcc  iudicie  MSbJFJk 

Ktaec  rodici  Un  priscis  eqcemplaribus  JP#  884.  muimittam  A» 

Ifomitto  JP,  Hibri  peteres*  Lambini.  permitie  reliqui  poffe  7& 

.   feroafiot  C  885.  ad  iatom  adde  Reizius  apud  Hermannum 

pr*ef%  p.  /x  adde  ad  iftam  libri  (»M  qnod  adle  C> 
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Philto. 
Quid  id  est  autem  unum? 
Lysitkles. 

Eloquar.  385 

Tii  ad  eum  adeas,  tii  concilies,  tiite  poscas. 

Philto. 

]£ccere. 
Lysitelbs. 

Nimio  citius  transiges:  firmum  omne  erit,  quod  tu  egeris. 
Orduius  tuum  erit  linum  uerbum  ad  eam  rem,  quam  centiim 

mea. 
Philto. 
Ecce  autem  in  benignitate  hac  repperi  negotium. 
Dibitur  opera. 

Lysitkles. 
Lepidus  uiuis.  haec  sunt  aedes,  hic  habet:     390 
Lesbonicost  n6men*  age  rem  ciira:  ego  te  opperiar  domi. 

Philto. 
Non  optuma  haec  sunt,  neque  ut  ego  aecum  censeo: 


886—388  om.  JF  To  ad  eura  adeas,  tu  Botkius.  Tute  ad 

eum  adeaf  tute  (vet  tu  te)  libri  cum  A  PH.  om.  X  eece- 

ref  J£6«  387.  LY.  om.  X  clciufCJPJ?  firmfi  supr. 

scr.  MB  ead.  m.  omue  JBCM5.  omem  MM  egerls]gerif  M2m 

388.  tuumkrit  A,  Hermannus.  erlt  tuum  reliqui  888.  ia 

om.  JF  hac  Lomanus  p.  73.  hoc  tibri.  om.  Scaliger  aego- 

cium  MSJFX  890.  hec  JBVMM.  hec  MS.  hae  %  haec  funt  aedef 
om.  JF  891.  Lefboolco  eft  libri  cum  A  agerem  JB.  agere 

CJBKn  te  om.  Hermannus  operlar  JBMBMBW         domi] 

domiphilto  JB 

Act.  11.  St.  3.  899.  Superioribus  continuat  JB :  novnm  sce- 
nam  PHILTO  SfiNEX  inscriptam  ordiuntur  retiqui:  duorum  wr- 
suum  intervaUum  est  in  A  optima  JBCM9MSJFX  ■*  ega 

AB.  ego  ut  reliqui  ecum  Jf.  aequum  reliqui 
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Vertini  meliora  siint  quam  quae  det&ruma. 

Set  hoo  unum  consoldtur  me  atque  animiim  meum, 

Quia  qui  uil  aliut,  nisi  quod  sibi  soli  placet,  395 

Con8iiIit  aduorsum  filium,  nugas  agit: 

Miser  ex  animo  fit,  factius  nihilo  facit. 

Suad  sencctuti  is  axriorem  hiemem  parat, 

Quom  illam  inportunam  tdmpestatem  c6nciet. 

Set  Aperiuntur  aedes,  quo  ibam:  commodum  400 

Ipse  6xit  Lesbonicus  cum  seruo  foras. 


LESBONICVS.       STASIMVS.       PHILTO. 


LlSBONICVS. 

Minus  quindecim  dies  sunt,  quom  pro  hisce  aedibus 
Minas  quadraginta  accepisti  a  Callicle. 


893.  quamque  MMCMMM2  deterrima  F  solus  '        394.  hoc] 

hocmb  A         confolatur  me  JFX.  coofulatur  me  JB.  confolaturfi  me 
CMMJB.  consolatur  A         adque  C         395.  nihil  libri  cum  A 
aviut  A  ut  videtur.  aliud  reliqui         396.  confolit  JF         aduorfum 
Hbri  omnes  factiuf  CMMMSa.  faetiuf  JB.  fanctiuf  MSbMF.  fatiuf 

25.  seotius  Qulielmus  in  Trin.  c.  3  398.  isj  hif  MMM5.  fortasse 

delendum:  quanquam  potest  etiam  senectae  a  poeta  scriptum  esse 

aeriorem  JB  hyeme  Wi  899.  quom  JB.  cum  reliqui 

tyla  C  illam  reliqui.  illanc  Camerarius  inportunam  JBC.  opor- 
tanam  J9MSX.  opportunam  JF  contiet  MMJB  foraf  Jefbooicuf 
ftafimuf  JB  400.  commodum  A.  commode  retiqui 

Act.  II.  Sc.  4.  LESBONICUS  STASIMUS  FILTO  A.  ADV- 
LRSCENS  SERVVS  SENEX  D V.  JB.  LESBONICVS  Adulefcenf  8TA- 
8IMVS  Seruus  PHILTO  Senex  reliquij  nisi  quod  adolefcenf  M9JBJFK, 
Btalinof  M,  SEN.  MMJB  Harum  personarum  notmUo  ffraecis 

litteri*  E,  JT,  A  fii  in  JB         4019.  quam  A.  qm  Cquod  valere  quo- 

Plwti  Coa.  I.  1.  Tris.  4 
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Estne  hoc  qaod  dico,  Stisime? 

Stasimvs. 

Quom  considero, 
Bleminisse  uideor  fieri. 

Lesbonicvs. 

Quid  factiimst  eo?  «B 

Stasimvs. 
Comessum,  expotum,  exiiiictum,  elutum  in  balineis. 
Piscator,  pistor  apstulit,  lanii,  coqui, 
Holitores,  myropolae,  aiicupes:  confit  cito. 
Non  herclo  minus  eudrsi  sunt  nummi  cito, 
Quam  si  formicis  tu  dbicias  papauerem.  4M 

Lesbonicv*. 
Minus  hercle  in  istis  rebus  sumptumst  sex  minis. 


niam  solet)  CMS.  q.m  MB  eod.  m.  quod  X.  cum  reliqui  fmhisci 
akdibus  A9  Camerarius.  proifcebibuf  JB.  pro  hif  aedibnf  reliqui 

408.  minaC         accallicle  C.  a  callide  nJEJF         404.  ST.  om-B 
quom  JB.  qum  A.  cum  reliqui        405.  Meminefle  BCDE 

uideor  supr.  scr.  MM  ead.  m.  fieri  om.  JF  facttiBft  B. 

factuft  X.  factunft  JBC.  factum  eft  MS.  factum  AW  406.  «*" 

meffiim  (vel  comef  fura)  AJBCMME.  comefum  JP2B.  ;**  comefu»! 
exunctum  Gulielmus  in   Trin.  c.  1.  ex  •  ssum  ^l  A.  *.  exeffe» 
tef  videtur.  exutum  reliqui.  exuctum  (pitto  exsuctum)  Scaliger 
blutum  A.  elotum  reliqui  baineif  JP.  balineif  reli^Mt  cu*  * 

407.  apftulit  JT.  abftulit  reliqui  408.  olitoref  #*.  holHtf* 

reliqui  cum  A  miropolae  JtJP.  miropole  CMMM&  VerttS 

409.  accessit  ex  A,  in  quo  haec  apparere  visa  sunt:  wonhwci1 

minusnuobs cito.  Vide  Parerg.  Pl.  I,  p.  377.  Non  fceieit 

minus  euorsae  (oft  euerrere)  sunt  minae  cito  coniecit  Vvllbehriut 

410.  qoam  fl  libri  cum  A,  Charisius  p.  64.  quasi  si  Acidalut*.  •* 
l\  Nonius  p.  M90  forraicis  tu  obicias  Hermannus.  iorm\tM  & 
lcl&tNonius.  tu  obtciaf  formicif  AMICMSZ.  obiciaf  formicif  Jlr»** 
obiiciaf  formicif  JP  411.  Minif  JF  Iftif  MfCJP.  WWf  **• 
hifce  2E.  ■•••  ii  (hiis?)          sumptumests«xminis  ^l,  Catm*1***9* 
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Stasimvs. 
Quid.  qu<M  dedisti  scortis? 

Lesbonicvs. 

Ibidom  und  traho. 
Stasimvs. 
Qutd,  quod  ego  frudaui? 

Lbsbonicvs. 

Hera  istaec  ratio  maxumast. 
S  t  a  s  i  m  v  s. 
Non  tibi  illut  apparere,  si  sumas,  potest, 
Nisi  tu  immortale  re'ro  esse  argentiim  tibi.  415 

Sero  dtque  stulte,  prius  quod  cautum  oportuit, 
Postqudm  comedit  rem,  post  rationem  putat. 

Lesbomcvs. 
Nequaquam  argeuti  ratio  coraparet  tamen. 

Stasimvs. 
Ratio  quidem  hercle  apparet:  argentum  ot%€%at. 
Minas  quadraginta  dccepstine  a  Callicle,  420 

Ei  ille  addis  mancupio  aps  te  accepit? 

ftimptun  n  fex  mfnJf  MM.  Aimptunfifeximnf  C  fumptunfif  eximiif  MBM3. 
AMnptuf  eft  «ximiif  JF»  41*.  fbidem]totMem  Lambinus 

uwam  A  418.  ego  frudaui  Ji  Par.  I,  p.  640  sq.  ego  defrudaui 

WtMMm.  ego  defraudauf  reliqui.  ego  om.  Bothius  Kmistarc  A.  em 
iXtaA.  bem  ifta  reliqui  maxumaft.IV.  maxima  eft  A MMm.  maxuma 
eft  rtliqui         414.  apparere  libri  omnes  fumuf  MM.  eummes  Is. 

Pontanus  Anal.  III,  10  potest?  Bothius,  prowimum  versum 

transponens  post  410         416.  inmortale  JB  rere]  recte  JP 

416.  A  Sero  MM  (h.  e.  Philtoni  tribuit)  adque  C  419.  qui- 
dan  ML  ercle  apparet  JB.  apparbt**«l«  ^A  (fl.  e.  apparet  herclo) 
oechete  JB.  oe  ofae  te  C  oechete  reliqui.  Cf.  Victorium  Var.lecU 
XXIV ,  6.  Muretum  Var.  lect.  IV,  19*  Vtitur  hoc  versu  Cicero 
in  Pisonem  c.  96  420.  accepstine  Ji  Parera.  /,  p.  693.  acck- 

FiariNS  ii.  acceplfti  reliqui         callide  JF         491.  aedif  libri  omnes 
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Lesbonicvs. 

'Adruodum. 
Philto. 
Pol  opino  adfinis  noster  aedis  uendidit 
Pater  quom  peregre  ueniet,  in  portast  locus: 
Nisi  forte  in  ueutreni  filio  conrepserit. 

Stasimvs. 
Trapezitao  mille  drdchuraarum  Olympicura,  485 

Quas  de  rationc  dehibuisti,  r^dditao. 
Lesbonicvs. 
Nempo  quas  spopondi. 

Stasimvs. 

Immo  quas  dependi,  inquito, 
Pro  illo  idulescente,  quem  tu  esse  aibas  diuitcm. 


mancupioabstkacckpit  A.  abs  te  mancipio  accepit  reliqui,  nisi  quei 
apfte  MM.  abs  te  accepit  maocipio  Camerarius  488.  opioo  Aci- 

dalius.  opioor  lihri  cum  A  affinif  JF.  adfiolf  reliqui  cum  A 
aedif  omnes  488.  Patri  Dousa  quum  A.  com  reliqui  porta 
fl  MMCMMM2.  porta  eft  reliqui  cumA  484.  In  oentrem  filio  cor- 
repserit  Camerarius ,  et  ut  videiur  A.  iooenirem  filium  correpieril 
reliqui,  nisi  quod  coorepferit  B ,  cum  repferit  CMMMSM^X*  iooenire 
filium  contempferit  Hn  priscis  exemplaribns*  Pii  485,  Trapestte 

mille  JB.  trapezete  mille  C  trapezitem  illeJPJHF.  trapa«»«»«mol« 
A  dracbumarum  JB.  drahcumarum  CMMM2.  drachmarum  AM. 

o 

dragmarum  JF  olimpicum  CMMME.  olympium  B.  olympico  fu 

codices  antiqut  486.  dehibuifti  M.  dcbuifti  reliqui.  Illuc  kamd 

dubie  spectat quod  in  A  iegi  potuit  quas • ••••••  buisti :  f n«e 

spatia  olim  interpretabar  de  ratione  ei  debuisti  Parer§.  I,  p.  SMS  sq. 
reddite  BCMMM2.  reddere.  JF.  reddito  Scaliger  487.  qoal>o- 

pondi  MMCMMMB  depeodi  ioquito  Camerarius,  et  ut  videtur  A» 

dependit  inquid  JB.   dependit  inquit  reliqui.  Posi  hunc  versum 

in  BCBM2JFZ,  ante  eum  in  A  hic  sequitur :  Qua  fpoofione  pre- 
nuper  tu  exactuf  ef :  quem  esse  suppositicium  demonstravi  Parerg. 
I.  *.  *.  Quas  sponsiones  vel  Quam  sponsionem  Scaliger.  Quas  spoo- 
sione  pro  Acidalius  486.  adolefcento  solus  QA") 

Quyetus.  isskaiiibaj  A.  aiebaf  eflfe  reliqui 
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Lesbonicvs. 
Factum. 

Stasimvs. 
'Vt  quidem  illut  perierit 
Lksbonicvs. 

Factum  ld  quoquest. 
Nam  niinc  eum  uidi  miserum,  et  me  eius  miseritumst.  430 

Stasimvs. 
Miseret  te  aliorum,  tui  ncc  miseret  nec  pudet. 

Philto. 
Teropiist  adeundi. 

Lesbonicvs. 
Estue  hic  Philto,  qui  aducnit? 
b  herclest  ipsus. 

Stasimvs. 
Edepol  ne  ego  istum  uelim 
Meom  fieri  seruom  ciim  suo  peculio. 

P  h  i  l  t  o. 
Erum  atque  seruom  pliirumum  Philto  iubct  435 

Salu&e,  Lesbouicum  et  Stasimum. 


429.  LE.  om.  JFX  ST.  om.  BWE  perierit.  LE.]  pe- 

rierit.  K  B  quod  eft  JF.  quoque  eft  reliqui         430.  nuncj  tunc 

Lambinus  miferum]  miferium  CMS.   eumiferium  B.  miferriinum 

*tt*bi  ewemplarium   Pius  et  me  Ubri  omnes  miferitumft 

Camerarius.   roiferu  unft  B.  miferum  unfi  VBJE.  mifertumft  JF*Z 

431.  inter  te  et  allorum  rasura  est  in  B         tuinkc  A?  Bent- 
kius  tn  Ter.  Hec.  I,  1,  7.  cui  te  nec  reliqui.  tui  te  nec  Pius 
438.  Tempuft  adeundi  R.  tkmpuskstadeundi  A.  tempuf  adeundi  re- 
tiquif  cum  r^ura  in  fine  B.  Tempus  adeundi  est  Camerarius 
UL]  K  B  438.  Ift  B  hercleft  BV.  ercleft  B.  hercle  eft 

Ttliqui  cum  (A)  STJ  A  B  edepol  rM,  nr  A.  nl 

ftCBJEa.  nae  reliqui        434.  feruum  libri        435.  PH.  om.  B 
Hurum  M?X.  Erum  reliquij  et  sic  constanter         feruoin  B.  feruum 
rtHqui       plurimum  libri       436.  didunt  B.  diidiuntJF.  di  diunt  JSX 
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Lssbonicvo. 

Di  duint 
Tibi,  Philto,  quacquonque  optes.  quid  agit  tilius? 

Philto. 
Bcue  uolt  tibi. 

Lesbonicvs. 
Edepol  imituora  raeciim  facit. 
Stasim  vs. 
Nequara  illut  uerburast  'bene  uolt',  nisi  qui  bcnc  facit 
Ego  qu6que  uolo  esse  liber:  nequiquam  uolo.  440 

Hic  postulet  frugi  esse:  nugas  postulet. 

P  H  i  l  t  o. 
Heus  gnitus  me  ad  te  misit,  inter  se  atque  uos 
Adfinitatem  ut  conciliarom  et  gratiam. 
Tuara  uolt  sororem  diicere  uxorera:  et  raihi 
Senteutia  eademst  et  uolo. 

Lesbonicvs. 

Haiit  nosco  tuum:  445 

Bonis  tuis  rebua  meas  res  inrides  raalas. 


437.  phylto  JB         quaequoqtie  J7.  quequonque  Wi.  que  quooiag' 
CDJB.  quaecunque  AJF         optef  cum  spatio  V  438.  uoltf- 

uult  retiqui  cum  A  LE.]  spatium  JB  aedepol  f"Mt  *+ 
tuoin  Jf.  mutuum  reliqui  cum  A  meum  JB  439.  ST.  o*> 

MM  nequicquam  JFX  uerbumft  (A)Z.  uerbum  fi  BCD& 

uerbum  elt  JF  uult  iibri  cutn  A,  nisi  quod  uul  C         440.  K. 

pratmittit  JB         koskuolo  A.  uolo  effc  rtliqui  nrquiqlaji  J- 

nequidquam  JB.  nequicquam  reliqui  uolo  JB  441.  nugaf  f* 

ftulet  JB.  nngaf  poftulat  reliqui  442.  adque  C  uof  JB.  "^ 

reliqui  443.  adfinitatem  JBCJPJS.  affinitatem  reiiqui         e§§- 

folarem  C  444.  uo!  JB.  uolt  reliqui  post  foMrem  et  r*r- 

sum  pust  uxorem  vacuum  spatium  in  C  445.  eademft  *•  *■ 

4em  H  J».  eadem  flm  CMMM2.  eadem  eft  #*  haud  aafco  *•■ 

JBCBMS,  Bentleius  in  Ter.  Eu*.  V9  8,  36.  hau4  nefcia  tu  f*> 
bau  nofco  tuum  Camerarius.  au  posuU  Patoieriu*  SpicU.  P*  &*> 
afc  Quydus  4^  i«rid«r  #$6ri 
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Philto. 
Homo  ego  sum,  tu  homo's :  tta  me  aroabit  Iiippiter, 
Neque  te  derisum  ueni  oeque  digmim  puto. 
Verum  hoc  quod  dixi  raeus  me  orauit  filius, 
Vt  tuam  sororem  pdseerem  uxorem  sibi.  450 

Lesbonicvs. 
Meariim  me  rerum  nouisse  aequomst  ordioem. 
Cum  uostris  oostra  ooo  est  aequa  factio : 
Adfinitatem  uobis  aliam  quadrite. 

STA8IMVS. 

Satin  tu's  sanus  mejitis  aut  animi  tui, 

Qui  c6adicionem  hanc  rdpudies?  nam  illiim  tibi  455 

Ferentarium  esse  amicum  inuentum  intellego. 

Lesbonicvs, 
Abin  hinc  dierecte? 

Stasimvs. 
Si  hercle  ire  occipiam,  uotes. 


447.  tu  homo's  Ji.  homo  tu  ef  libri         iupiter  BBJSWX 
449.  ouod  Jt.  ut  reliqui  meus]  raei  •  f  B  450.  pefcere  B 

fibi  uxorem  JEFWi.  :Qbi  :uxorem  B  451.   me  rerum  Her~ 

tnannus.  rerum  me  libri  mouiffe  B.  nouissk  an  nossk  A  ha- 

beat,  non  satis  apparuit  equumft  25.  aequom  fi  B.  aequum  fl 

t\  equum  £i  BJE.  aequum  eft  AJF  452.  vacuum  spatium  ab 

i*itio  V  post  Cum  rasura  in  B  uoftrif  pro  ueftrif  solus 

B  noftra  B  facio  W*  453.  affinitatem  JF.  adfinitatem 

reliqui  querite  BCBJE         454.  satin  tu's  sanus  R.  fat  intuf 

uvnuf  BCJE.  fattuf  intuf  fanuf  Ji.  fatin  tu  fanuf  JFX         455.  per- 
toaoe  spatium  C  condicionem  ABC  condkionom  reliqui 

456.  fertnurium  tA)Z,  Varro  de  LlaU  VII,  6?.  ferent  aneum  B. 
frrent  an  eum  reliqui.  ftrentantum  Botmiws  AMicetiBsaK  ^t 

urtellego  omnes,  et  sic  constanter  457.  ditrecte  AFX.  derecte 

BCBJE  herelt  Ire  si  Hermannus         cotm  Jt.  aotif  reliqui. 

oetes  Cmmerarius 
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LlSBONlCUS. 

Nisi  me  iliul  quid  uis,  Philto,  respondi  tibi. 

Philto.  . 
Benigniorem,  Lesbonice,  te  mihi, 

Quam  nune  experior  dsse,  confido  fore.  460 

Nam  et  stiilte  facere  et  stiilte  fobularier, 
Vtriiroque,  Lesbonice,  in  aetate  haii  bouumst. 

Stasimvs. 
Verum  hercle  hic  dicit 

LE8B0NICVS. 

'Oculum  ego  ecfodiitn  tibi, 
Si  uerbum  addideris. 

Stasimvs. 

Hercle  quin  dicam  tameu: 
Nam  si  sic  non  licebit,  luscus  (Hxero.  *& 

Philto. 
Ita  nunc  tu  dicis,  non  esse  aequiperabilis 
Vostras  cum  nostris  factiones  dtque  opes? 

Lesbonicvs. 
Dic6. 


458.  me  aliud  quid  Hermannus.  qirfd  me  aliud  libri  cuwt  A 
refpoodi  iibl  AJB.  tibi  refpondit  CJJAJE.  tibi  rcfpondi  FWj        ** 
utrunque  JF  etate  JSJF  hau  A.  baud  reliqui         bow*  eft 

solus  #*  468.  occulum  MB.  occultum  JE         ego  om.  BMf* 

kcfodiamtibi  A.  effodiam  tibi  JB,  AcidaUus.  tibi  effodian  reii^ 
461.  quin  Pius,  et  ab  hercle  seiunctutn  Hermannus.  mtiten  *» 
quid  relibui  466.  PH.  om.  JB  nunctu  A.  tu  nunc  reHqni 
cffe  aequiperabUif  IVi.  efle  aequiperabilef  JBC&JDJF.  efle  equi>ert- 
bilef  JSZ.  Esa •  i •  •  quipbrabil *b4,  et  tla  quidsm  ut  sexta  ab  ***** 
iittera  videatur  A  esse.  FuU  igitur,  nisi  faUimur,  bsmt  *•*• 
tf//Vr*  Nonius  p.  304  '        ueflraf  /ttrt  c«w  ^  adque  C 
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Philto. 

Quid?  nunc  si  in  aedem  ad  cenam  ueneris, 
Atque  ibi  opulentus  tibi  par  forte  obuenerit: 
Adposita  cena  sit,  popularero  quiro  uocant:  470 

Si  illi  congestae  sint  epulae  a  cluentibus, 
Si  quid  tibi  placeat,  quod  illi  congestiim  siet, 
Edisne  an  incenatus  cum  opulento  accubcs? 

Lesbonicvs* 
Edim,  nisi  si  ille  uotet. 

4STA8IMV8. 

At  pol  ego,  etsi  uotet, 
Edim  atque  ambabus  roalis  expletis  uorem,  475 

Et  quod  illi  placeat,  praeripiam  potissumum : 
Neque  illi  concedam  quicquam  do  uita  mea. 
Verecundari  neminem  aput  mens&m  decet: 
Nam  ibi  de  diuinis  atque  humanis  cernitur. 


469.  Quid  nunc?  vulgo  coniungitur.  quid  tunc   X.  quid  tu  Aci- 
dalius  cenam  AMMM5JF.  cenam  C.  coenam  BWt         469.  adque 

C  epulentiuf  JF  par  om.  JF  obukkkrit  A,  Pistoris. 

ut  uenerit  JBCMfJEZ.  ut  uenerif  JF  470.  adposita  A.  appofita 

reliqui  cknasit  A,  Hermannus.  fit  coena  BWj.  fit  cena  C.  fit 

cena  JEbJF.  eft  cena  JEc*  fit  cena  JB  471.  illic  F  con- 

gefte  BCBMB         aepulae  C.  aepule  B.  epute  M5  cmtkntibus 

A.  clientibuf  reliqui  472.  tibi  JP«.  illi  BCBJE  illic  JF 

478.  Aedifne  BCMM.  Kdef  ne  W  incenatuf  AJBCJE.  incoe- 

natuf  reliqui  accubef  AMM .  accumbef  reliqui  474.  kdim  A, 

Cmmtrarius.  edh  BCBMB.  edam  JFX  nifi  fi  Jtort  ci/m  ^i.  nisi 

Camerarius  uotetl  uoi.kt  ^.  uetet  reliqui  ST.]  ^  Jt 

ego  supr.  scr.  MM  ktsi  Jl,  Hermannus.  etiamfi  reliqui  uo- 

tot  A.  uetet  reiiqui  475.  edam  JFJ5  adque  €7  magis 

^i        expletus  Gronoviana        476.  personae  spatium  C        placet 
**  pre  eripiam  JBCBMB         poliffimum  libri  cum  A  479. 

adyie  C  cernim  Jto 
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Stasimvs. 
Ehoii,  ubi  dicto  nil  erat  usus,  spondeo 
Dicebat:  nunc  hic,  quoni  6pus  est,  non  quit  dicere. 

Lesbonicvs. 
Quom  adfinitate  uostra  me  arbitrimini  505 

Dignum,  hdbeo  uobis,  Philto,  maguam  gratiam. 
Set  si  hae^c  res  grauiter  cecidit  stultitia  mea, 
Philto,  'st  ager  sub  lirbe  hic  nobis:  eum  dabo 
Dotem  sorori:  nam  is  de  stultitiis  meis 
Sohis  superfit  praeter  uitam  relicuos.  510 

Philto. 
Profdcto  dotem  nil  moror. 

Lesbonicvs. 

Certumst  dare. 
Stasimvs. 
Nostrdmne,  ere,  uis  nutricem,  quae  nos  educat, 


503.  ST.I  A  JB  heu  X  diclo  nil  erat  usus  Jf .  obi  ufaf 

iiihil  erat  dicto  libri  cum  A.  nihil  erat  dicto  usus  Uermannus.  nikil 
usus  erat  dicto  Guyetus  504.  dickbant  A  quom  B.  cbii 

A.  quoniam  reliqui  quit  JBJFZ.  quid  ACMMM2  505.  Quoa 

JB.  Cum  reliqui  cum  A  affinitate  JF.  adfinitate  reliqui  cum  A 

uoftra  JB.  urfi  CMM.  ueftra  AJEJFX  mea  JBCMME  9fh\ 
uabk  •  obis  A  filio  JBCMAME  507.   se  •  sihakcrks  A  8ed 

etfi  herclef  JBCM9MSX.  Sed  etfi  hercle  ref  JF.  Sed  etsi  haec  res  $+• 
racenus.  Scd  etsi  hercle  Camerarius  cecidi  Lambinus  ft*1" 
ticia  CJF5B  508.  Philto  eft  libri  509.   stultitusmkis  A» 

ftultitia  mea  reliqui,  nisi  quod  ftulticia  JFZ  510.  hoc  loco  *«- 

bent  AJSbJFX,  ante  v.  507  WJCMMJEn  preterATJ?         reli- 

quuf  libri  hic  et  ubique  511.  certunft  X.   certum  fi  WLCDB. 

certum  eft  AJF  512.  Noftram  neeleuif  nutrice  ere  JBCJDJR,  *'* 
quod  nel  leuif  C.  Noftram  ne  nutricem  bere  X.  Noftramne  ducif  no- 
tricem  here  JF.  Nostramne  uis  nutricem  here  Gruterus.  Nostranw* 
te  nutricem  here  Acidalius.   Nostramne  nutricem,  here,  uis  Htrm**- 

nus.  NOSTRAMNBRRBUISIO TRICKM  A,  tt  ita  quidem  Ut  paeMMh 
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Abalienare  a  nobis?  caue  sis  feceris. 
Quid  edimus  nosmet  p6stea¥ 

Lbsbonicvs. 

Etiam  tii  tacps? 
Tibi  egdn  rationem  reddamV 

Stasimvs. 

Plane  p&iimus,  515 

Nisi  quid  ego  comminiscor.  Philto,  te  uolo. 

Philto. 
Si  quid  uis,  Stasime. 

Stasimvs. 
Huc  concede  aliquantum. 
Philto. 

Licet. 
Stasimvs. 
Arcino  tibi  ego  hoc  dico,  ne  ille  ex  te  sciat 
Neue  alius  quisquam. 

Philto. 
Crede  audacter  quidlubet 

Stasimvs. 
Per  deos  atque  homines  dico,  ne  tu  illunc  agrum  520 


tima  ante  iacunam  littera  videatur  t  esse.  Fortasse  igitur  rarius 
vocabulum  positum  fuit  pro  nutricem.  Velut: 

Nostramne,  ere,  toleratricem,  quae  nos  educat, 

Te  abalienare  a  nobis? 
qne  JtJET  514.  Qui  dedemuf  BMB  515.  Tibi  egon  Ji  Pa- 

rerg.  tf  p,  S93.  tibinegon  A.  tibi  ego  reliqui  periimus  Came- 

rarius.  perimuf  libri  cum  A  516.  pbilio  JBCOa.  filio  JDbJE 

518.  archano  MHtMEF        519.  quifque  JF.  quwquisquam  A 
post  audacter  spatium  C  quid  iubet  JB  580.  adque  C 

Htonc  CJL)  jf .  iiium  reliqui 
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Tuum  siris  uraquam  fieri  noque  guati  tui. 
Ei  *rei  argumonta  dicam. 

Philto 

Audire  edepol  lubet. 
Stasimvs. 
Primum  omnium  olim  terra  quom  proscinditur, 
In  quincto  quoque  sulco  moriuntiir  boues. 

Philto. 
Apage. 

Stasimvs. 
'Acheruntis  dstium  iu  nostrost  agro.  525 

Tum  uinum,  priusquam  coctumst,  pendct  putidum. 

Lesbonicvs. 
Consuadet  homini,  credo.  etsi  scele'stus  est, 
At  mi  infidelis  non  est. 

Stasimvs. 
Audi  cetera. 
Post  id,  frumenti  quom  ilibi  messis  maxumast, 
Tribus  tantis  illi  minus  redit  quam  obseueris.  530 


521.  simsA,  Camerarius.  fcirif  BCMBMS.  finaf  JFX  vmfuuu 
et  in  fine  versus  tuiquam  A  522.  argumenta  Ji.  argumkxti  A 
argumentum  reliqui         aedepol  WMi         iubet  BC  523.  cmm 

reliquorum  om.  A  524.  quincto  A.  quinto  reliqui  525. 

acheruntit  ACMPMBM*.  accheruntif  J».  acherontif  X       hoftium  AMV 

noOroft  CMtJEJFZ.  noftro  fi  B.  nostboest  A  52«.  taM* 

C  coctumst  Valla,  Scriverius.  coctumbst  A.  coactuni  n  M. 

coactumft  retiqui,  defensum  a  Gronovio  Observ.  IV,  3  post 

pendet  spatium  CME  527.  LE.  om.  B  etfijet  C  523. 

vacuum  spatium  CJB         mia  C.  mihi  reliqui  cum  A         ST.  om. 
BME         cetera  C.  cetera  BX  529.  post]  p'  B  qvou  A, 

Camerarius.  quo  BCBW.  quod  B.  quando  Wi  raelif  A 

maxtaiaft  'Mt.  maxima  eft  AM*.  maxima  fim  retiqui  520.  iiiie  JP. 

aut  illic  aut  illis  A.  Hle  Vius  manuf  Be*.  minif  Cm 

redit  Lambinus.  reddil  libri  cum  A        obfeoerit  Bes.  obtmsfUW 
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Philto. 
Hem,  istic  oportet  opseri  raords  malos, 
Si  in  6pserendo  p6ssint  iuterfieri. 

Stasimvs. 
Neque  liroquam  quisquamst,  quoius  ille  ager  fuit, 
Quin  pessume  ei  res  uorterit  quoriim  fuit, 
Alii  exulatum  abierunt,  alii  em6rtui,  535 

Alii  se  suspendere.  en,  nunc  hic,  quoius  est, 
Vt  ad  incitast  redactus. 

P  H  i  l  t  o. 
Apage  istiinc  agrum. 

Stasimvs. 
Magis  dpage  dicas,  si  6mnia  ex  me  audiueris. 
Nam  fulguritae  siint  ibi  alternae  arbores: 


581.  Em  AB  opferi  B.  obferi  reliqui  532.  fi  in  op- 

ferendo  BC.  fi  inopf  herendo  BMS.  fi  in  obferendo  reliqui  Inter- 
ftci  JP  interficier  X  533.  ST.  om.  B         quisquam  est  Came- 

rariur.  quifquam  [i  BCBJEK.  quifquam  AJF  quoiuf  B.  quo 

uif  CBJE.  cuiuf  AWZ  534.  peffime  B  uorterat  B.  uer- 

tkiut  A  quorum  (a  prioribus  seiunctum)  Saracenus.  quoium 

B.  euium  vel  ciuum  V.  ciuium  X.  cuiuf  J».  cuium  AJEF  535. 
bxolatumabikrb  JL  exulatum  abterunt  reliqui.  exfolati  abierunt  No- 
*ius  p.  193  alii  supr.  scr.  ant.  m.  B  536.  en  Herman- 

**s.  em  AB.  hem  reUqui  quoiuf  JI.  cuiuf  reliqui  cum  A 

537.  incitast  redactus  Jf.  ikcitas  ♦  rbdactvs  A.  Incitaf  redactuf 
BCBJEX.  mendicitatemredactuf  JF.  incitaf  redactuf  eft  Nonins 
apage  iftunc  Jt.  apage  a  me  fftunc  libri.  (apagkamr  apparet  etiam 
in  A.J  apage  a  me  istum  Camerarius  538.  ex  me  Kampman- 

**s  de  AB  praep.  p.  99.  a  me  (A)B  .  mea  CBJE.  om.  FX 
aodierif  JF  539.  fulguritae  sunt  AB ,  Pius.  fulgur  Ita  ftint 

CBjg.  fulguritaffunt  WW6.  'fulgure  ita  afflatae  funt  Iacobus  Guthe- 
rius  reperit  in  veieri  suo  codice,  quem  vide  lib.  I.  de  iure  Manium  . 
Ub*Lcap*4\-  Pareus        ibi  B.  hic  Camerarius.  om.  libri  cum  A 
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Saes  raoriuntur  Angina  illi  ac&rume:  510 

Ou&  scabrae  sunt,  tim  glabrae,  en,  quam  haec  est  ntanus. 
Tum  autein  Surorum,  genus  quod  patientissumumst 
Hominiim,  nemo  exstat  qui  ibi  sex  meusis  uixerit: 
Ita  ciincti  solstitiali  morbo  decidunt. 

Philto. 
Credo  6go  istuc,  Stasirae,  ita  esse:  set  Carapas  genus  545 
Mult6  Surorum  iam  dntidit  patientiam. 
Set  is  6st  ager  profe'cto,  ut  te  audiui  loqui, 
Bfal6s  in  quem  omnis  ptiblice  mitti  decet. 
Siciit  fortuuatorum  memorant  insulas, 
Quo  cuncti,  qui  aetatem  ^gerint  caste  suam,  5S0 

Conueniant:  contra  istiic  detrudi  mdleficos 
Aequom  uidetur,  qui  quidem  istius  sit  modi. 


540.  angiua  JF        Uli  Jt.  hic  Hermannus.  om.  libri  cmA 
acerrume  X.  acerruma  Lambiniana  Totum  versum  sic  Botkht 

transposuii:  Acerrume  morluntur  angina  sues  541.  fcabre  J9£9 
glabre  B.  galabre  CBB  en  Hermannus.  emJV.  hmrttifd 
eft  om.  B  542.  Surorum  alibi,  syrorum  aic  librt  rAinw 
timimumest  A.  pacientif  fu  munc  fi  B.  paclentif  fum  mun  CD.  P*- 
tientif  Aimmum  M2.  patientiffumum  X.  patientifTlmum  #*  ***• 
bxstat  A.  extat  reliqui       menfef  libri       544.  folfticiali  CDEtt 

545.  campaf  BCBJEX.  campanf  JF,  'libri  veteres  Lanfoh  * 
Nonio  p.  486.  campan  •  A  h.  e.  aut  campans  aut  fortasse  cahfaito 

546.  molto  C  Surorum  Nonius.  syrorum  libri  aiti^ 
ABCMS.  antodit  B.  antett  JFZ.  anteif  Diomedes  p.  994  P** 
tientiam  Jt  Parerg.  I,  p.  340.  patlentia  BCBJE.  patienua  Ffc 
fapientia  Diomedes  547.  Sta.  praemittit  X  is  est  Botki*** 
Ifteft  B.  Aut  isbst  aut  istkst  A.  ifte  eft  reliqui         ut  te]aite£* 

548.  molof  C  omnef  Jftrt  dicet  €7  549.  meatftl 

Ca  550.  KGKRiNT  A,  Bermannus.  egerant  reliqui,  niti  f»^ 

egrerunt  Ba  castbsuam  Jl,  Camerarius.  caftefum  BCB& 

cafte  J^  551.  istuc  A.  iftoc  rettyui  deftrudi  B.  detntfrf 

C  552.  aequom  B.  aequum  reliqui  cum  A  qoi  We«  0 

Iftiufmodi  fit  hofyiUum  JFff»  sit  A  om.  Jta.  fiat  retifi» 
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S  T  A  S  I  M  V  S. 

Hoapitiurast  calamitatis.  quid  uerbis  opust? 
Quamtiis  malara  rem  quaeras,  illie  repertas. 

Pmilto. 
At  tu  hercle  et  iili  et  alibi. 

Stasimvs. 

Caue  sis  dixeris  555 

Me  tibi  dixisse  hoc. 

Philto. 
Dixti  tu  arcano  satis. 
Stasimvs. 
Qoin  hic  quidem  cupit  iilum  ab  se  abalienarier, 
Si  quem  rcperire  possit,  os  quoi  siiblinat. 

P  U  I  L  T  O. 

Mcus  hercle  nuuquam  fiet 

Stasimvs. 

Si  sapies  quidem. 
Lepide  hercle  agro  hoc  ego  hiinc  seuem  deterrui:         560 
Nam  qui  uiuamus  nihil  est,  si  illum  amiserit. 


553.  ST.  ©ra.  MZWWi  Hofpicium  eft  MMCM9M2.  hofpitiuin  eft 

reliqui  ST.  quid  JP  post  uerbif  spatium  C  opuft  CMB. 

opufi  B.  opuf  eft  reliqui  554.  quaeraf  ACMBJEFWi.  quaerenf 

B  555.  PH.]  Lfi.  JEM^X.  spatium  C  et  illi  Jf.  illi  C&M2X. 
illicJF.  vtthhic  A  Stasimo  haec  continuat  Bothius:  At  tu  bercle 
H  iUi  et  alii  caue  sls  dixeris  556.  personae  spatium  C  dbcti  tu 
Jt.  dixti  A*  dixifti  reliqui  archaao  MMM2M?  557.  quidein  om. 
Guyetus  absb  A,  Uermannus.  npfefe  JI.  ab  fefe  reliqui  558. 
siqvbm  ^l,  Addaiius.  fi  quidem  reliqui  repperire  J92E.  reperiri 

Gronoviana  possit  G4)»  Uermannus.  poffet  Wori.  possiet  C«- 

flierartafj  os  quoi  Ji.  cuios  vel  cuius  ^J.  cuiuf  of  #^B.  cuiuf 

relia*t         559.  PH.  om.  2E  be/cle  Jt.  quidem  hercle  libri  cum 

A.  Licei  etiam  quidem  *t*e  hercJe  560.  hercbe  M         agro  hoc 

ego  J|.  agroeoohoc  A.  de  agro  ego  reiiqui        561.  nabiouiuamus 

PlauU  Co«.  I.  1.  TriB.  5 
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Philto. 
Redeo  id  te,  Lesbonice. 

Lesbonicvs. 
Dic  sodds  mihi, 
Quid  bic  est  locutus  te^cura? 

Philto. 

Quid  censes?  bomost: 
Volt  ficri  libcr,  uerum  quod  det  non  habet. 

Lesbonicvs. 
Et  cgo  esse  locuples,  uerura  nequiquim  uolo.  565 

Stasimvs. 
Licitiimst,  si  uelles:  nuiic,  quom  nihil  ost,  n6u  Ucet 

Lesbonicvs. 
Quid  tecum,  Stasime? 

St  asimvs. 
Dd  istoc,  quod  dixti  modo: 
Si  ante  uoluisses,  &ses:  nunc  sero  cupis. 

Philto. 
De  dote  mecum  conueniri  nil  potest: 
Quod  tibi  lubet,  tute  dgito  cum  gnato  meo.  S90 


A  post  illum  spatium  C  582.  PH.  om.  M  ad  te]tte 

M        bQS.  E8tlocutus  A.  locutuf  retiqui.  locutust  Uermannus 
cenfef  homoft  FZ.  cknskshomokst  A.  cenfuf  homoft  CMM.  cenArf 
homo  fl  M  664.  uult  libri  quod  det  non  habet]  Dequtcqasa 

uolo  M  pvst  det  spatium  C  565.  LE.]  K  M  ««• 

supr.  scr.  M  locuplex  JEm         nkquiquam  A.  necquicquam  C 

nequlcquam  retiqui  Qpratttr  morem)       566.  ST.]  E  M        Licmai 
bstsi  A.  licitu  fi  (vet  licitufi)  MCMM2.  licitum  fi FA.  licufc  Guyetut 
quo  M.  cum  A*  quoniam  reliqui        567.  dixti  Scaliger,  Gttpet*** 
dixilli  tibri  568.  aute  Guyetus.  antea  tibri  569.  dotem  M 

conueniri  nihil  petest  Acidatius.  conuenire  nibil  potef  libri 
570.  Quod  Dousa  ms.,  Bermannus.  Quid  tibri       gnala  #V  PmrewS, 
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Ntrac  tuara  sororem  filio  posco  meo: 

Quae  res  bene  uortat.  quid  nunc?  etiam  consulis? 

Lesbonicvs. 
Quid  isticV  quando  ita  uis,  di  bene  uortant:  spondeo. 

Philto. 
Numquam  edepol  quoiquam  tam  expectatus  filius 
Natiist,  quamst  illut  spondeo  natiim  mihi.  575 

STA8IMV8. 

Di  fortunabunt  uostra  consilia. 

Philto. 

'ita  uolo. 
I  hac,  Lesbonice,  mecum,  ut  coram  nuptiis 
Dies  con8tituatur:  eadera  haec  confirmabimus. 

Lbsbonicvs. 
Set,  Stasimo,  abi  buc  ad  raeara  sororera  ad  Cilliclem: 
Dic,  h6c  negoti  quomodo  actumst. 
Stasiwvs. 

'ibitur.  5S0 


tfaekius  Opsc.  I,  p.  t88.  nato  reliqui  572.  Querens  M 

ouoc  etiara  ante  Acidalium  consuHs  Camerarius.  confuif  M. 

cum  fuif  VDE.  non  uif  25.  num  uif  JP  573.  iftuc  Uermannus 

uortat  M  574.  PH.  om.  MJFX.  spatium  M2.  lin  quibusdam 

codicibus  hic  loquitur  Stasimus ';  Pius         cuiquam  t&mM^X.  quoi- 
quam  Jf.  cuiquam  reliqui  (sed  M  m.  ant.  in  margine  tantum) 

fa 

npectatuf  libri,  nisi  quod  expectuf  M  575.  Natuft  Jf.  Natuf 

***rt-  /»  A,  nisi  deficeret,  non  dubito  quin  gnatust  scriptum  re- 
Ptriremus  quamft  Ji  eft  Ulud  Camerarius.  illud  eft  libri 
W6.  uoftra  M.  ueftra  retiqui  aflTert  JSonius  p.  109  577  et  578, 
</«i  Ctttn  tertto  600  tn  libris  sequunturpostv.68l,  huc  transposuU 
Botkiu99  tertium  illum  post  v.  589  E  (t.  e.  LE8B.)  praemitUt 
B  lebonice  Jto  noptiif  M  579.  babi  M  ad  om.  M* 
callidem  JPC7  560.  negotii  H.  negocii  reliqui  actumft 

CO.  actum  fl  M.  actum  eft  reliqui 
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Lesbonicvs. 
Et  gratulator  meae  sorori. 

S  t  a  s  i  m  v  s. 

Scilicet. 
Lesbomcvs. 
Dic  Callicli,  me  ut  conuenat. 

Stabimvs. 

Quin  tu  i  modo. 
Lesbonicvs. 
De  dote  ut  uideat  quid  facto  opus  sit. 
Stasimvs. 

'I  modo. 
Lesbonicvs. 
Nam  ce>tumst  siue  dote  haiit  dare. 
Stasimvs. 

Quin  tu  i  modo. 

Lesbonicvs. 
Neque  enim  illi  dampno  umquam  esse  patiar 
Stasimvs. 

'Abi  modo.  585 
Lesbonicvs. 
Meam  neglegentiam. 


58«.  callidi  WK  me  ut  conuenat  Jf.  me  ut  conueniat  U^ri  ■> 
ut  conuenat  Bothius  cum  proximo  versu  construens  duceAcidato' 
Cf.  Hermanni  praef.  p.  XIX.  Licebat  etiam  med  ul  conueai* 
Tu  i  modo  583.   facto  opus  sit  Ji  Parerg.  /,  p.  5*&  P0^ 

fecto  libri,  h.  e.  opus  sit  facto  interpret»  Camerario  I  ■•** 

Imodo  C  584.  LE.  om.  M  certumft  X.  certum  fl  BCB» 
certum  eft  W  sine  dote  haud  dare  Pius.  line  dote  haddare  W- 

fine  dote  addere  MBJEK.  fime  dote  addere  C.  dotem  dare  F.  »* 
dote  non  dare  Saracenus.  me  sine  dote  haud  dare  T**b***MM* 
casu  puto         585.  dampno  CJD.  damno  reliqui  umquan  3  • 

unquam  religui  586.  negligentiam  JF 
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Stasimvs. 
'l  modo. 
Lesbonicvs. 

Nullo  modo 
Aequora  uidetur,  quin,  quod  peccarim 
S  t  a  s  i  m  v  s. 

'I  modo. 
Lesbonicvs. 
Potissumum  mihi  id  opsit. 

Stasimvs. 
I  modo. 
Lesbonicvs. 

'O  pater, 
Ed  limquam  aspiciam  tef 

Stasimvs. 

'l  raodo,  i  raodo,  i  modo. 
Lesbonicvs. 
Eo:  tu  istuc  cura,  quod  te  iussi:  ego  iam  hic  ero.        590 

Stasimvs. 
Tandem  impetraui  abiret  di,  uostram  fidem, 


i  aodo.  LE.  nullo  modo  Ji.  i  modo.  (LE.)  o  pater  libri,  nisi  quod  o  pater 
vna  cum  proximo  versu  om.  W.  o  pater  apparet  e  v.  588  huc  ir- 
repsisse,  similiter  atquev.  564. 1174  factum.  i  modo,  i  modo,  opaicr 
inter  alia  Acidalius.  i  modo,  i  modo.  LE.  neque  Bothius  587.  E. 
Aequom  lf .  aequum  praecedente  vacuo  spatio  CMBM.  aerjuum  K 
qain  libri.  qui  Hermannus  peccarim  &M2Z.  peccarem  Jf.  pec- 

carum  C         Imodo  C         588.  potiffimum  libri         opfit  MCJ9JE. 
obfit  FTj  patere  JF  589.  Enumquam  MBC.  Sta.  Nunquam 

^"  ST.  om.  V*  590.  quo  loco  in  libris  seriptus  sit,   dixi 

adv.577        LE.  om.  Jt.  spatium  C        Eo:  tu  Ji.  Tu  libri.  Tute 
Bothius  curato  Uermannus  te  iussi:  ego  iam  H.  iussi  ego 

iam  Ubri.  ego  iussi :  iam  Hermannus       591.  Vftram  C.  ueftram  reliqui 
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Edepol  re  gesta  pessume  gestam  probe, 

Siquidem  ager  nobis  saluos  est:  etsi  admodum 

In  ambiguo  etiara  niine  est,  quid  ea  re  fuat 

Set  si  ilienatur,  actumst  de  collo  meo:  595 

Gestandust  pcregre  ciiipeus,  galea,  sirciua. 

Effiigiet  ex  urbc,  libi  crunt  factae  nuptiae: 

Ibit  iste  hinc  aliquo  in  maxumam  malam  crucem 

Latr6cinatum,  aut  in  Asiam  aut  in  Ciliciam. 

Ibo  hiic,  quo  mi  impcratumst,  etsi  odi  hinc  domum,    600 

Postquam  exturbauit  hic  nos  nostris  aedibus. 


592.  ref  gefta  peffime  i  gefta  M?  geftam]  gefta  25.  geftoo 

Lambinus,  imprudens  ut  videtur  593.   faluuf  libri  5H 

ambiguo   etiam   nunc   est  Ji.    ambiguo   eft  etiaiu   nunc  libri,  •» 

o 

quod  ambigue  B         quid  ea  Scioppius  Susp.  lect.  II,  13.  qoid  dea 

V 

B.  quid  de  hac  reliqui  fuat  BC  flat  B.  fiat  JEFX  &>• 
fi  Camerarius.  id  fi  libri  actumft  25.  actum  fi  BCBE*  »ettM 

eft  F         596.  geftanduft  Ji.  geftandu  fl  Jt.  geftandu  C.  geiUodw 
BB.  geftanduf  FZ        clupeuf  Jf .  clipeuf  reliqui        597.  obe  B 
facte  nuptie  BM         598.  iite  hinc  Jt.  iftac  libri.  iftioc  Dm* 
Explan.  Pl.  IV,  »3.  ille  iftim  Pareus  maximam  libri        »•• 

ficiliam  W  600.  imperatmnft  etfi  X.  imperatum  ftet  fi  BCBB> 
Imperatuin  fiet  JP  601.  no*  om.  JF  nostris  Guyeius.  ex  ooflrif 
Hbri         aedibuf  callidef  ftafimuf  B 
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ACTVS III. 


CALLICLES.      STASIMVS 


Callicles. 
Qutfmodo  tu  istuc,  Stdsime,  dixti? 
Stasimvs. 

N6strura  erilem  filium 
Lesbonicura  suain  sororera  despopoudisse :  hoc  modo. 

Callicles. 
Quoi  homini  despondit? 


Act.  III.  Sc.  i.    Callidef  fenex.  Stafimuf  feruuf  TEb.  Callidef 
feoex.  feruufStafimuf».  PHILTO  SENEX.  STASIMVSSERVVS^#f. 

PHILTO  SENEX  SERVVS  SASIMVS  MM.  SENEXSERVVS  G  B,  et 

sine  G  C  Calliclis  et  Stasimi  nomina  graecis  lilteris  B  et  K 

notat  B  602.  dixti  Dousa  ms.,  Ouyetus.  dixifti  libri  no- 

strum]  Stasimo  tribuunt  MBJFZ,  Callicli  continuant  reliqui :  ut  ue- 
strum  coniecerint  Scaligtr,  Lambinus        erilem  JB.  herilem  reliqui 
603.  defpopondisse  Camerarius.  defpondiffe  MfoFZ.  defpondif- 
fem  MMCMMb.  defpondiflet  MMa  hoc  modo]  Stasimi  personam 

praescribunt  CMME  604.  Cui  libri 
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S  T  A  8 1  M  V  8. 

Lysiteli,  Philtouis  filio , 
Sine  dote. 

C  A  L  L  I  C  L  E  8. 

Sine  dote  ille  illam  in  tdntas  diuitias  dabit?   605 
Rfon  credibile  dieis. 

Stasimvs. 
At  tnte  edepol  nullus  creduas. 
Si  hoc  non  credis,  ego  credidero 

Calliclbs. 

Quid? 
Stasimvs. 

JMc  nihili   peudcre. 
Callicles. 
Quamdudum  istuc  aiit  ubi  actumst? 
Stasimvs. 

'llico,  hic  aute  ostium: 
Taramodo,  inquit  Praeuestinus. 

Callicles. 

Tanton'  in  re  pcrdita 
Quam  iu  re  salua  Lesbonicus  factus  est  frug&ior?        610 


605.  Fortasse  Hem  sine  dote  Callicli  tribuendum  dintiW 

supr.  scr.  MM  606.  dicef  MBCMBMS  tute  edepol  BoMa. 

tuaedepol  Jf .  tua  edepol  CMBMS.  tu  aedepol  WK.  Transposuit  Her~ 
mannus  tu  nullus  edepol  creduas  Camerarius.  credaf  libri,  0*- 
natus  in  Eun.  II,  i9  10  607.  nihili  Camerarius.  nihil  libri 

609.  Quandudura  Jt  auttubi  Jt  actunft  B.  acUimft  reltfvt 

ilico,  non  illico,  libri  et  hic  et  alibi  constanter         hinc  F 
oftiuro  C.  hoflium  reliqui  609.  Taramodo  inquit  Praeneftinns  et 

Attio  affert  Festus,  de  quo  eide  Parerg.  /,  p.  40  preneftissf 

BX.  praeneftinof  Ca 
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Stasimvs. 
Atque  quidem  ipsus  liltro  uenit  Philto  oratum  filio. 

C  A  L  L  I  C  L  E  S. 

Flagitium  quidem  hercle  fiet,  nisi  dos  dabitur  uirgini. 
Postrerao  edepol  ego  istanc  ad  me  rem  allinere  intdllego. 
Ibo  ad  meum  castigatorem  atque  ab  eo  consilhim  petam. 

Stasimvs. 
Propemodum,  quid  illic  festinet,  sentio  et  subolet  mihi :  615. 
'Vt  agro  euortat  Lesbonicum,  qudndo  euortit  aedibus. 
0  ere  Charraide,  quom  apseuti  hic  tiia  res  distrahitiir  tibi, 
'Vtinam  tc  redisse  saluom  uideam,  ut  inimicos  tuos 
Vlciscare  et  roihi,  ut  erga  te  fui  et  sum,  referas  gratiam. 
Niraium  difficilest  reperiri  amicum  ita  ut  nomen  cluet,  620 
Quoi  tuam  quom  re'm  credideris,  siue  omni  cura  dormias. 
8et  generum  nostrum  ire  eccillum  nideo  cum  adfini  suo. 
Nescio  quid  non  satis  inter  eos  conuenit:  celeri  gradu 


611.  quidem  Hermannus.  equidem  libri  ifuf  C         613.  ae- 

depol  X  ego  istanc  ad  me  rem  Ji.  ego  iftam  rem  ad  me  libri. 

istam  rem   ad   me  ego  Ouyetus.   ad  me   ego  istam  rein  Hermannus. 
ego  istam  rem  ad  med  Bothius.  Licet  etium  istara  ego  ad  me  rent 
adtinere  intelligo  JF  614.  adque  C  «15.  Probemodum  Ra 

616.  euortat  libri  omnes  euertit  item  omnes  edibuf 

BC    (      617.  vacuum  spatium  C         ere  JBCJD.  here  JEJFX 
cbarmide    libri :    pro   quo   vix   dubitandum   quin   poeta    Charmides 
scripserit  quom   absenti   Hermannus.  quom   apfente  te  JB.  qm 

abfente  tejf.  quoniam  abfente  te  reliqui.  quam  absente  te  Camerarius 

618.  faluam  C.  faiu  JB.  faluum  reliqui  619.  ulciscare  Ca- 

merarius.  tilcifcar  libri  et  mihi  Ji.  ut  mihi  libri  620.  difficile 
eft  E*\  dificil  eft  Jf.  difficileft  reliqui  reperiri  JBJEn.  repperiri 
C&Z.  reperire  JSbJF  inimicum  JBCJBJE  Eluet  X 

69 1.  Quoi  JB.  cui  reliqui  cum  libri  credidcrif  F,  Sara- 

cenus.  crederif  reliqui  fi  JE*  629.  eccilltim  FWj.  ecillum 

reliqui  affioi  JDMSFTj  683.  gradu  $unt  Acidatius.  gradu 

Buot  JFX.  graduf  Bunt  reliqui 
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Siint  uterque:  ille  rcprehendit  hiine  priorem  pdllio. 
Haiit  ei  euscheme  Astilerunt.  hiic  aliquantum  apscessero:  6t5 
Est  lubido  oritiouem  audire  duorum  adfioium. 


LYSITELES.     LESBOMCVS.     STASIMVS. 


Lysitkles. 
Sta  iloco:  noli  auorsari,  ndque  te  occultassis  mihi. 

Lesbonicvs. 
Polin'  ut  me  ire,  quo  profectus  sura,  sinas? 
Lysiteljbs. 

Si  in  rem  tuam, 
Ldsbonice,  essef  uideatur,  gloriae  aut  famae,  sinam. 

Lesbonicvs. 
Quod  est  facillumiim,  facis. 


illic  Hermannus  625.  Haut  R.  Haud  reliqui  ei  euscheae 
Jt.  in  eufce  mea  Jt.  ineuf  ce  raea  C.  in  eiufce  mea  BM2.  iuxta  ■« 
M?Wi.  ilJi  euscbeme  Camerarius  aftiterunt  libri  abfceffero 

MF.  apfeffero  MM.  abfeffero  religui,  correctum  iam  in  antiqJlssi*'* 
post  principem  edd,  626.   audire  cum  spatio  C  affiniun 

MMMSWXi.  Lifytclif  Lefbonicus  Stafimuf  aggtutinat  Jt 

Act.  II  t.  Sc.  9.  Lyfitelef  Lefbonicur  adolefcentef  duo.  SU/1- 
muf  feruuf  F.  ADOLESCENTES  II.  SERVVS  STASIMVS  LYMTB- 
LIS  LESBOMCVS  MBE.  Adolefcentef  duo.  Lyfitalef.  Lefbouicuf.  Ser- 
uuf  Stafimuf  X.  ADVLESCENTES  II.  SERVVS  €  Jf,  et  sine  C  C 

Lysitelis,  Lcsbonici,  Stasimi  personas  graecis  Z,  2?,  K  litteri* 
notat  JB         627.  aduorfari  X.  aduerfari  JEW         628.  quod  VDB 

tuae  Bothius  629.  glorie  B  fame  BC  gloritft 

aut  famam  expeiebai  Latnbinus  630.  Quod]  quid  X  frcU- 

limum  MVA  facef  JEa 
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Lysitilks. 

Quid  id  08t? 

LESBONICVS. 

Amico  iniiiriam.  630 
Lysiteles. 
"Neque  mcumst  ueque  faxere  didici. 
Lesbomcvs. 

Indoctus  quam  docte*  facis. 
Quid  faceres,  si  quis  docuisset  te,  lit  sic  odio  esses  mihi? 
Qui  mihi  beue  quom  simulas  facere,  male  facis,  male  cousulis. 

Lysitelks. 
Egoue? 

Lesbonicvs. 
Tu  ne. 

Lysiteles. 
Quid  roale  facio? 
Lesbonicvs. 

Quod  ego  nolo,  id  quoni  facis. 
Lysiteles. 
Tuae  re  bene  consulere  cupio. 

Lesbomcvs. 
Tuu  inPs  melior  quam  ego  mihi?    635 
Sat  sapio,  satis,  in  rem  quae  sint  roeani,  ego  conspicio  mihi. 


631.  raeuft  M3VZ.  ineurnft  MB.  meuft  JE.  meum  eft  M?  LE. 

om.  MMVMMMBa         post  indoctuf  personae  spatium  V         quan  V 

6S3.  Qut  mihi  bene  quom  simulas  facere  Jt.  Qui  bene  cum  fimulaf 
facere  mibi  te  libri.  Qui  delebat  Hermannus9  quom  Bothius  634. 
tu  ue  M2'M».  tune  JBVMM.  tu  nae  JP  quirijqui  Acidalius  uolo 
'Mi  cum  libri  635.  tun'  mihi  es  et  ego  mihi  Guyetus.  tu  mibi 

ef  et  egoraet  mibi  libri  636.  ab  inilio  personae  spatium  V 

in  re  quae  sint  mea  Pareus  ed.  tert.9  'quotnodo  doctissimus  Gifaniutt 
reperit  in  antiqq.  libb?  remq.  fint  M9M2 
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Lysitkles. 

'Au  id  est  sapere,  ut  qui  beneficium  a  bencuolente  rcpudies? 

Lbsbonicvs. 

Nullum  beneficium  esse  duco  id,   qu6m,  quoi  facias,  non 

placet. 

Scio  ego  et   sentio  lpse    quid  agam,   neque   mens  officio 

raigrat, 

Nec  tuis  depellar  dictis,  quiu  rumori  seruiam.  640 

IiYSITELES. 

Quid  ais?   nam  retineri  nequeo,    quin  dicam  ea  quac  pro- 

meres: 
'itan  tandem  hanc  maiores  famara  tradiderunt  tibi  tui, 
Vt  uirtute  eorum  anteparta  per  flagitium  perderes,       * 
'Atque  honori  posterorum  tuorura  ut  tu  obex  fieres?  ™ 


687.  id  •  ist  A  h.  e.  iddkst  ut  videtur.  idem  MSan  benifh 

ciumabknruolkntb  A,  et  sic  Lambinus ,  Scaliger.  beoeficium  btae- 
uolente  JBCJBJEX.  beneficium  beneuolentem  JP  repudiet  Lam- 

binus  688.  quom  quoi]  cumcui  A.  quod  quoi  B.  quod  coi  rtUqsi 

630.  Lysiteli  tribuunt  BJEuZ,  personae  spatiutn  habentCB* 
Correxit  JF,  Acidalius  mensofficio  A.  riife  officium  BCB 

mense  officium  JE.  a  me  officium  FK.  se  a  me  officium  Reizius.  Beua 
se  officium  Scioppius  Susp.  lect.  II,  i.  Fortasse  scripsit  poeta  ness 
se  officio.  Cf.  Kampmannum  de  AB  praep.  p.  94  ante  aigrat 

spatium  C  640.  Neque  JP  depellar  A-  depellor  rtliq** 

dictof  J0«  641.  Quid  ais  Lesbonico  tribuuntMX:  correxit 

Acidalius,  iungens  ille  quid  ais  nam?  quid  jaifjf  retinere  ff 
Nonius  p.  476  eaque  MEF  642.  Itan  tandem  banc  H 

Parerg.  I,  p.  .5*3.  itanetandbmhanc  A.  Itane  tandem  reliqui.  B» 
tandem  Uermannus.   Itane  tandem  tibi,   deleto  in  fine  tibi,  Botkis* 

maiiores  A         648.  anteparta]  antbuer*a -A  (anteuersa?) 
644.  Atqui  Gronovius  Observ.  IV,  3,  segregans  haec  a  superiorik** 
et  cum  proximis  iungens         .posterum  Scaligtr  tu  obex  Ml 

uindez  libri  Cnisi  quod  in  Jf  i  litttra  arrosa  potius  estquam^rross) 
cum  A,  defensum  a  Turnebo  Advers.  XIX,  98  et  Vossio  de  ans- 
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Tibi  paterque  au6sque  facilem  fe'cit  et  planim  uiam       645 
'Ad  quacrundum  hon6rcm:  tu  fecisti  ut  difficilis  foret, 
Culpa  maxuma  et  desidia  tuisque  stultis  moribus. 
Praeoptauisli,  amorem  tuum  tu  uirtuti  ut  praeponeres: 
Nunc  te  hoc  pacto  credis  posse  obtdgere  errata?  aha,  non 

itast 
Cape  sis  uirtutem  auimo,  et  corde  expelle  desidiam  tuo.  650 
'lu  foro  operam  amicis  da,  ne  in  lecto  amicae,  ut  sdlitus  es. 
Atque  istum  ego  agrum  tibi  relinqui  ob  eam  rem  iam  enixe 

dxpeto, 
Vt  tibi  sit,  qui  te  corrigere  pdssis:  ne  omnino  inopiam 
Ciues  obiect&re  possint  tibi,  quos  tu  inimicds  habes. 

Lesbomcvs. 
'Omoia  ego  istaec  quad  tu  dixti  scio,  uel  exsignauero:  655 


logia  /,  34.  p.  599.  atque  servato  uibex  coniecit  Camerarius,  pro- 
barunt  Lambinus,  Dousa,  Acidalius.  index  Scaliger.  inlex  in  Plan  - 
tinianae  exemplo  Leidensi  XIII.  D.  303  ascriptum  est.  uendax  (rf 
antea  honoris)  Bothius  645.  patkrauusqub  A.  paterque  auof- 

que  reliqui  fkcit  A,  Pius.  faclt  reliqui  646.  AC  MB 

quabrundum  A-  quaerendum  reliqui  difficilif  AMBM?.  difficilluf 

reliqui  647.  Culpa  JB  maxuma  Bothius.  maxime  libri 

tuls  quom   stultis  Acidalius  cum  proximis  construens  648. 

Preoptauifti  MBM2.  praxoptasuisti  A  tuum  tu  uirtuti  ut  Ji. 

tuum  uti  uirtuti  libri  cum  A.  tuum  uirtuti  uti  Hermannus.  uirtuti 
ut  tuom  Bothius.  IAcebat  etiam  Praeoptauisti  tuum  tu  amorem  uir- 
tuti  ut  649.  facto  A.  pacto  reliqui  ante  ah  spatium  C9 

LE.  JEJFK  aha  A.  ah  reliqui  itabst  A.  iftaft  MS.  itaft 

reliqui  650.  ante  Cape  spatium  C,  Z  MB,  LY.  EWWi         dei- 

fldiam  Jf  651.  InJlnC  amicisopbram  A.  operam  ami- 

cif  rtUqui  danxinlbcto  A.  hft  da  aut  intellectu  Jt.  hada  aut 

intellecto  CMBMS,  nisi  quod  aat  pro  aut  MBes.  aut  in  lecto  Wj.  haud 
in  Iecto  JP,  antiquae  post  X  edd.  amice  MBCMBJE.  om.  V 

658.  istumbgo  A.  ego  iftum  reliqui  rem  tam  enixe  jf.  rem  me- 
nixe  Jt.  rem  enxie  C.  rem  enixe  reliqui         expecto  CM*X       658. 

ni 

colligere  Scaliger  possit  vitium  Camerarianae  omno  MB 

655.  istabcquabtudixti  A,  Scaliger.  ifta  que  tu  dixifti  MB.  iftic 
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'Vt  rem  patriam  et  gldriam  iuaidrum  foedarini  roeum. 
Scibam  ut  esse  me  deceret,  facere  non  quibam  miser: 
'ita  ui  Voneris  uictus,   otio  aptus  iu  fraudem  incidi: 
Et  tibi  uunc,  proinde  tit  merere,  stimmas  habeo  gratias. 
Lysiteles. 

'At  operam  perire  meam  sic  et  te  haec  dicta  sperifere  660 
Perpeti  nequeo:  simul  piget  parum  pudere  te. 
Et  postremo,  nisi  me  auscultas  atque  hoc  ut  dic6  facis, 
Tiite  pone  te  latebis  fdcile,  ne  inueniat  te  honos: 
'in  occulto  iacebis,  quom  te  maxurae  clariim  uoles. 
Pernoui  equidem,  Ldsbonice,  ingenium  tuum  ingenuomad- 

modum :  663 


quae  tu  dixifti  reliqui  uel  ezfignauero  AJBCMMJEX.  uel  ez  figntf 
uera  W.  uel  ezquifiuero  Scaliger.  uel  ez  igoarure  idem  656.  glo- 
riam  matorum  libri  cum  A,  Priscianus  VII,  6.  p.  743  P.  aiaiorna 
gloriam  Gronoviana  fobdarimmkum  AJEb,  Prisc.  foedar  inv 

meum  H.  foedar  in  meum  CMB.  fedari  in  meum  X.  foedarim  V 
Vt  rem  patriam  et  meum  maiorum  gloriam  foedmuerlm  Ijomanusp*  73 
657.  scibam  A,  Scaliger ,  €htpetus.   fciebam  reliqui  656» 

uictus  Aldus,  Uermannus.  iunetuf  C  uioctuf  reliqui  eum  A      oUo 
aptuf  Ji.  OTi*  aptus  A,  et  ita  quidem  ut  quartm  littera  aut  c  *W  • 
sit.  otio  captuf  JFCJ9.  ocio  captuf  JEM^Z.  captus  otio  Uerma***** 
Nonius  p.  936:  captum  connexum  et  colligatum  significaC 
659.  aunc]non  F        ut  A.  ac  reliqui  Versus  660—664  trssf- 

poni  post  v.  673  iussit  Meierus  p.  VIII  660.   te  haec  tfica 

Cameraius.  tedictacohdb  A.  te  haec  dfcta  corde  reliqui,  nisi  q**4 
hec  MBM5.  te  haec  corde  Bothius.  corde  nescio  an  e  v.  650  iUatsm 
s4L  Librorum  (praeier  A)  scriptura  servata  Uermannus :  'M  mssM 
sic  perire  operam  et  — .  Audaculum  sit:  At  mi  operam  pertre  H  w> 
haec  sic  dicta  corde  spernere  661.  piget  Ji.  me  piet  C.  ■•  pfc* 

reliqui  cum  A  668.  aufultaf  H         668.  honos  H,  ut  v.  W. 

bonor  tibri  664.  oculto  C  cum  libri  cum  A  mazw» 

solus  A  665.  lefbonice  vel  lefbonicem  HCMBE  unmsum 

TuuMiNowfuuM  A.  imperium  tuum  ingenium  HCHu.  imperitum  tosai 
iogenium  BhMS mZ.  poritum  tuum  ingeniunuF,  'iibrivctercs' LmmM 
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Scio  te  sponte  non  tuapte  errisse,  set  amor&n  tibi 
Pectus  opscurasse :  atque  ipse  amrfris  teueo  oranis  uias. 
'Itast  amor,  ballista  ut  iacitur:  nil  sic  celerest  neque  uolat; 
'Atque  is  mores  hominum  moros  it  morosos  eTBcit 
Miuu8   placet,   magis   quod  suadotur:   quod   dissuadetiir, 

placet  670 

'Quom  inopiast,  cupias:  quando  eius  copiast,  tumnonuelis. 
Ille  qui  aspellit,  is  compellit:  ille  qui  consuadet,  uetat. 
'insanumst  maluro,  te  in  hospitium  deuorti  ad  Cupidinem. 
Set  te  moueo  hoc  etiam  atque  etiam  ut  reputes,   quid  fa- 

cere  expetas. 
Si  istuc  conare,   ut  nuno   facis  indicium,   tuum   incendes 
genus.  675 

666.  TUAPMURRAssB^i       667.  opfcuraffe  Jf.  obfcuraffe  reliqui 
amoref  MMCMBMS  tbnbomnis  A  omoif  libri  omnes 

668.  Ita  eft  libri  amo  MBa  ballistaut  A.  ut  balifta  JP, 

balifta  ut  rtliqui  ■  iacitur  AJBVMMbWj.  iacet  BesM!.  iacit  JP. 
icitur  Spengelius  Caecil.  fragm.  p.  16  nihilcblbabsicbst  A* 

niail  (ic  celere  eft  reliqui  669.  adque  C  hif  BVBJE 

Qoros]  morbof  W  670.  Nimis  M*  quodsuadbturmagis  A. 

magif  quod  fuadetur  reliqui.  Vnde  facUe  efficias  quod  magis  suadetur* 
Nisi  ante  illapsum  glossema  sic  scriptum  fuit:  Mious  placet  quod 
coosuadetur:  quod  d.  pl.  difuadetur  Wt  671.  Quom  JV.  qum 

A.  Cum  reliqui  inopiaft  BCBZ.  inopia  eft  AJEW  cupif 

W  copiaft  25.  copia  eft  reliqui  cum  A  672.  qui  confuadet 

Camerarius.  quta  ooo  fuadet  B.  qui  non  fuadet  reliqui  673, 

'Insaoumst  malum,  te  io  Ji.  Infanum  eft  maium  ftin  B.  Infanumft  et 
malum  in  VBX.  Infaaum  eft  et  maJum  in  JEJF.  Delevit  et  Lipsius 
Epist  quaest.  III,  90.  Parum  placiturum  sit  'Insanumst,  te  m&lum 
im.  Transposuit  Hermannus  Insanum  est  malum  devorti  in  hospitium 
bofpicium  BCBMS  diuorti  JSW  674.  adque  C  ref- 
puief  C  expetat  ScaUger  675.   Si  istuc  conare,  ut  nuno 

fiacia  Ml.  Si  iftuc  ut  cooare  facif  libri,  nisi  quod  cenare  JF.  Si  iftuo 
cenare,  ut  focis  mi  Hermannus.  Si  iftuc  {cogita  expetif),  ut  cooari 
fifccis  Bothius  et  ante  ut  addito  te  JUndemannus.  Fallitur  dt  his  et 
proximis  Gromvi*$  Observ.  IV,  3  inditium  JP.  incidinm  'libri 
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Tum  igitur  aquae  erit  tibi  cupido,  genus  qui  restinguis  tuam. 
'Atqui  8i  eris  nictus ,  proinde  ut  corde  amantes  sunt  ctti, 
NcS  scintiilam  quKdem  relinques,  grfnus  qui  congliscdt  tuum. 

Lesbonicvs. 
Facile  inuentust:  datur  ignis,  tamenetsi  ab  inimice  petas. 
Set  tu  obiurgans  me  a  peocatis  ripis  deteriorem  in  uiam.  680 
Meam  sororem  tibi  dem  suades  sine  dote.  at  non  couueuit 
Me,  qui  abusus  sum  tantam  rem  pitriam,  porro  in  ditiis 
Esse  agrumque  hab&e,  egere  illam  aiitem,  ut  meritomeoderit 
Niimquam  erit  alieuis  grauis,  qui  suis  se  concinnat  leuen. 
Sicut  dixi,  faciaro:  nolo  t^  iactari  diutius.  *$ 

Lysitelbs. 
Tanton  meliust,  te  sororis  caiisa  egestatem  exsequi, 


veterts'  Lambini  676.  aqtme  erit  tibi  Jf .  tibi  aquerit  J»  tiki 

querit  CBt?.  tibi  querit  X.  tibi  aqua  erit  Camerarius.  tlbi  aqaae  erit 
Dousa  Plaut.  expl.  IV,  »4  «77.  Atqui  si  eris  Jl.  Atque  erHfl 

libri,  nisi  quod  adque  C.  Atque  eris  si  Scaliger,  Lambinns.  Attjee 
si  eris  Hermannus  capti  X  67&  Ne  scintillam  Camersrm** 
Nefcintilam  B.  Nefciunt  illam  reliqui  qui]  quod  W  <*■" 

gliscat  Camerarius.  condifcat  B.  conclufit  reliqui.  ne  glfsc&t  H#~ 
mannus  679.  LE.  om.  JEJFX  Facile  inuentu  est  B.  f*& 

cft  inuentu  reliqui.  FacUist  inventu  Lambinus  tamen  etfi  BCB** 
tametfi  JFX  ab  om.  Ca  inimico  JV.   inimicof  BCB& 

inimicif  JFX  680.  LE.  praemittunt  JEWX         rapidif  B €B* 

681.  sororem  tibi  dem  suades  Guyetus,  Reixius.  uif  fororea  tW 
dem  fuadef  libri.  sororem  uis  tibi  dem  Bothius  post  dote  v*c*** 
spatium  C,  post  hac  CBMS  at  JV.  ha  a  B.  hac  CBR  ** 

JFX.  Fortasse  scriptum  fuit  hocine  conuenit  688.  tante  B 

ditiis  Guyetus.  diuitiif  libri  683.  aberc  B         autemjan  B 

merito  me  Hermannus.  me  merito  libri  684.  Lysitelis  pert**** 
praefigit  B  Numquam  CB.  Nunquam  vel  Nuquam  relisn' 

685.  dixit  CBJE  iactare  JEM*  diuitHf  JF  686-*1 

post  v.  705  iterant  BCBJE:  unde  quas  afferam  scriptur**,  <**" 
cellis  sepiam  LY.  om.  BJE  Tanton  JV.  Tanto  libri.  T»»*" 
Acidaiius  meliuft  BCBJEX.  meliuf  eft  (BCBJE)f  *** 
CBMS  aegeOatem  C  egeftatam  X  exequi  BWB 
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'Atque  eum  me  agrum  habere  quam  te,    tiia  qui  tolerea 

moeuia? 

LKSBONICV8. 

Nolo  ego  mihi  te  tim  prospicere,  qui  meam   egestatem 

leues, 
Set  ut  inops  infamis  ne  sim :  ni  mi  hanc  famam  differant, 
Me  germanam  jneam  sororem  in  cdncubinatiim  tibi        690 
Sfc  sine  dote  dedidisse  migis  quam  in  matriroonium. 
Quis  me  improbior  perhibeatur  esse?  haec  famigeritio 
Te  honestet,  me  autdm  conlutitet,  si  sine  dote  diixeris. 
Tibi  sit  emoluinentum  honoris:  mihi,  quod  obiectent,  siet 
Lysiteles. 

Quid?  te  dictatorem  censes  fore,  si  aps  te  agrumacce- 

perim  t  695 


687.  adque  C(C)  me  agrum  Ji.  agrum  me  libri  tole- 
rtf  JB(CJBJE).  tolleref  CJBJEJFX          munia  (Mf).  menia  (JE)JF 

688.  LE.  om.  (MMJE)  aegeftatem  C(CMM)  689.  me 
aac  fama  Meursius  et  ante  et  post  differant  spatium  C  691. 
8ie  slne  Camerarius.  Si  fine  BCMMJE(JBCMBM3).  fine  JFX  dot£ 
(JB)  dedidlsse  Camerarius  ed.  sec.  dedifTe  MB(MB)CJBJEJFX. 
dediflein  (CMMJE)  matronium  (JB)  692—694  post  v.  704 
Uerant  JBCJBJEJPZ  inprobior  CJB(JB)  hec  JB  fami- 
geratio  (BCJDJEJFX)X,  Nonius  p.  84.  famiferatto  MtCJBM.  fa- 
miferatio  JF  698.  me  autem  conlutitet,  si  Ji  Parerg.  I,  p.  534. 
me  autem  conlutulent  et  fi  (MBCJBJE).  me  autem  conlutuiet  etfi  (X). 

r 

me  autem  conlutilet  (JF).  me  conlutuient  et  fi  JBC  meclutcilent  E 

T  • 

fi  M9.    meclucitlent  Et  fi  JE.   mecum  collutet  Et  fl  X.  me  conlutUet 
etfi  JF.  me  conlutulet  et  fi  Nonius.  me  autem  collutulet  «i  Cameraritts 
fine  dote  dixerif  (X).  cum  dote  duxerim  (JF)  694.  ermo- 

lomentumjQT  mihi  autem  quod  (CMMBJFX)  695.  LY.JLef.  JF. 
om.  MS  Quid  JB.  cui  CJBJEX.  Tu  JF  foref  JBCJBJE  apfte 
JB.  abfte  reliqui  FaUitur  dt  mumeris  Kampmannus  de  AB 

praep.  p.  15 

PWuti  Con.  I.  1.  Tria.  6 
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Lbsbonicvs. 
Neque  uolo  neque  postulo  ueque  ceuseo:  ueriim  tamen 
'is  est  honos  homini  pudico,  meminisse  ofHciiim  suum. 

Lysiteles. 
Scio  equidem  te,  animatus  ut  sis:  uideo,  subolet,  sentio. 
'ld  agis,  ut,  ubi  adfinitatcm  inter  nos  nostram  adstriuxeris, 
'Atque  eum  quom  agrum  dederis  nec  quicquam  hic  sit  qui 

uitam  colas,  700 

EfTugias  ex  lirbc  inauis,  pr6fugus  patriam  deseras, 
Cognatos,  adfinitatem,  amicos  factis  niiptiis. 
Mea  opera  hiuc  proterritum  te  meaque  auaritia  autument. 
'id  me  commissiirum  ut  patiar  fieri,  ne  animum  iudiixeris. 

Stasimvs. 
N6n  enim  possum,  quin  exclamem:  eugc,  eiige,  Lysiteles, 

ndliv.  705 

Ficile  palmam  habes:  hic  uictust:  uicit  tua  comoedia. 


696.  LE.  Camerarius.  om.  libri  poftulo  cenfeo  JB 

697.  honuf  C       698.  LY.  Camerarius.  om.  libri       ut  fif  uideo  H. 

ut  fi  ftudio  CJDJE.  ut  fif  ftudio  JFZ,  fubolct  JT.  fobolet  reliqui 

t 

699«  Itagif  H  adftruxerif  JF  700.  adque  C  ag.  MB 

eum  ciim  agrum  dederis  Ji.  eum  agrum  dederif  libri,  nisi  quod  eum 
supr.  scr.  JB  nec  quicquam  JFf  Camerarius.  ne  quicquam  re~ 

liqui         hic  Jt.  hic  tibi  libri  uit*f  JD  701.  profugus  C«- 

merarius.  profugienf  libri  deseras  Camerarius.  deferef  JBCB. 
deferef  JE.  defereof  JFX  709.  cognatos  om.  V  703.  per- 

territum  Gulielmus  auaricia  F  704.  comuTurum  X 

Redeunt  hic  in  libris  v.  699—694,  ubi  vide  annotata.  Delevit  Ca- 
merarius,  servavit  et  praef.  p.  XII  sq.  drfendit  Hermannus:  mr 
merito,  ut  Parerg.  I,  p.  699  sqq.  demonstravimus  705.  afert 

Cicerv  de  orat.  II,  10  ST.  om.  MiJE  Eoim  non  Palme- 

rius  Spicil.  p.790         qul  CJDJE         lyfitelif  CJD.  lyfttllf  H 
ndXir  Gruierus.  palin  JRCJDJE.  om.  JFTj,  editores  ante  Gruterum 
omnes       Bedeunt  hic  in  HCJDMS  v.  686—691:  ubi  vide  annotmU 

706.  FacUem  ticaligcr  uictust  Ji.  uictuf  libri  comnfia 
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Hic  agit  roagis  ex  argumcnto  et  u&sus  meliores  facit. 
Etiam  ob  stultitiam  tuam  te  tiierisY  multam  ab6mfna. 

Lesbonicvs. 
Quid  tibi  interpcllatio  aut  in  concilium  buc  accessiost? 

Stasimvs. 
Eodcm  pacto,  quo  huc  aceessi,  apsc&scro. 
Lesbonicvs. 

I  hac  meciira  domura,    710 
Lysiteles:  ibi  de  istis  rebus  pliira  fabuldbimur. 

Lysitkles. 
Nihil  ego  iu  occulto  agere  soleo.  meus  ut  animust,  eloquar : 
Si  mihi  tua  sordr,  ut  ego  aequom  ce*nseo,  ita  nupiiim  datur 
Sine  dote  neque  tu  hinc  abituru's,  qudd  erit  meum ,  id  erit 

tuum; 
Sin  aliter  animatus  es,  bene,  quod  agas,  eueniat  tibi.   715 
Ego  amicus  tibi  niinquam  ero  alio  p&cto:  sic  sent&itiast. 

Stasimvs. 
'Abiit  hercle  ille.  ^cquid  audis,  Lysiteles?  ego  te  uolo. 


CZVJKF  707.  mellorlf  HiH  708.  ftuhiciam  JTF  te 

taerif  "A.  tccurif  JB.  te  turif  CJDMSet  interposito  multa#v.  Ceterum 
tneris  Hermunnus:  nos  tueris  multam  abomina  Patmerius  Spi- 

cit.  p.  699.  multa  obomina  MM.  multa  abomina  reliqui.  multabo  mina 
8almasiu8,  Scatiger.  inuta,  abomina  (?)  idem  Scaliger  709. 

mffert  Donatus  in  Eun.  IV,  4,  4  acceffio  eft  libri  710. 

apceffero  JB.  abceffero  CMME.  abfceffero  WMi  711.  Jyfteli  fibi 

JW.  lyfiteli  fibi  CBJE  719.  oculto  C  Nil  in  occulto  ego 

transponi  votuit  Lomanus  p.  74  animuf  ££  B.  animuf  eft  r«?- 

Hqui  718.  mi  tua  oxor  W         equom  BE.  aequom  reliqui 

cefeo  MM  714.  dote"  B  abituruf  J^,  Pius.  habituruf  retiqui 

erft  meom  JH.  meum  erit  libri.  An  fuit  meumst?  716.  eueniat 

MF,  Camerarius.  eueniet  retiqui  716.  tibi  nunquam  ero  Bothius. 

nonquam  tibi  ero  tibri,  nisi  quod  oumquam  C»  Possis  etiam  nunqnam 
6re  tioi        fie]  fi  BCMMB    .  fententia  eft  libri        717.  hercle  illa 
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Hio  quoque  hiuc  abiit.  Stisime,  restas  solus.  quid  ego  nunc 

agam, 
Nisi  uti  sarcinam  constriugam  et  chipeum   ad  dorsum  ao- 

coramodem, 
Fulmentas  iubcam  suppingi  soccis?  non  sisti  potest      720 
Video  caculam  militarem  me  futurum  haut  longius. 
'Atque  aliquem  ad  regem  ia  saginam  quom  erus  se   con<- 

iexit  meuS; 
Credo  ad  sumraos  bellatores  acrem  —  fugitoreui  fore, 
Et  capturum  ibi  spolia  illum,  qui  —  meo  ero  aduorsus  ue- 

uerit. 
Egoroet,  quom  extemplo  Arcum  et  pharetram  mi  et  sogit- 

tas  sumpsero,         725 


Guyetus.  hercle  ille  quidem  libri,  nisi  quod  ercle  Mi.  hercle  quidea 
Hermannus         lyftellf  B   lyfitelif  CM9JE  718.  hioc  habiit  J». 

hioc  abiit  reliqui.  abiit  Guyetus.  qui  JB  719  ti  720  post 

v.  794  transposuit  Hermannus  (praef.  p.  XXsqq.),  solum  790  Gram- 
ertus  in  Diurn.  schol.  a.  1899  p.  44  clupeum  ut  v.  596.  clypeoa 

M9Wt.  clipeum  reliqui  accomodem  JDJEZ.  adcomodem  M*  720. 
fulmentaf  MMCM9MS,  Nonius  p.  906.  fulcimeota  WMi.  fulmeoU  et 
deinceps  soccos  Salmasius  fubpiogi  JF.  fubpooi  Nonius  foccff 
jQT,  Camerarius.  fotiof  CM9.  fociof  MSa.  foccof  JFX.  fico  vei  fbco 
Nonius  721.  caculam  Mt,  Festus  Pauli  p.  45,  et  ex  hoc  Anftii 
Mai  Nov.  Thesaurus  latinitatis  (Class.  auct.  e  Vat.  cod.  ed.  t.  F///} 
p.  89.  caula  CJE.  callla  M9.  catulam  X  callamiliUrem  M? 

haud  Dousa  IV,  14,  Scaliger.  aut  libri  722.  Atque  Jf.  At  M* 

aut  reliqui.  Vt  Gruterus,  iungens  haec  cum  superiore  versm.  Ad 
aliquem  regem  Guyetus  sagenam  Lambinus,  et  antiquiores  apnd 
Pium  quom  erus  ae  Jf .  meruf  fefe  JB.  meruiffe  fe  CMBJB.  me 

heruf  et  fe  ^.  heruf  fe  25.  si  herus  se  Hermannus  coniexit  P#- 
r*ws.  cooiecit  libri  724.  ibi  spolia  Ji.  fpolia  ibi  JBCMMMB.  fpolla 
fibi  WX  meo  ero  JBCJBJE.  meo  hero  ^flB.  hero  Bothius 

aduerfuf  libri  Vnum  et  alterum  post  hunc  versum  excidisse 

Meierus  p.   VIII  suspicatur  725.   Egomet  quom  Berwuuunt*. 

Egomet  ad  quome  JB.  egomet  autem  quo  me  reliqui  Qquod  vaiet  q«oa 
mi.)  Bgomet  autem  quom  vetustae  post  X  edd.  extemplo  JBML 
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Cissidem  iu  capiit,  —  dormibo  pldcidule  io  tabern&culo. 
'Ad  forum  ibo:  oiidius  sextus  quoi  talentum  mutuom 
Dedi,  reposcam,  ut  hibeam  mecum  qu6d  feram  uiiticuro. 


MEGARONIDES.     CALLICLES. 


Mboaronides. 
Vt  mihi  rem  narras,  Callicles,  nullo  modo 
Pote  ftcri  prosus,  quin  dos  detur  uirgini.  730 

Callicles. 
Namque  h&rcle  honeste  fieri  ferme  non  potest, 
Vt  eam  perpetiar  ire  in  matrimonium 
Sine  dotc,  quom  eius  rem  peues  me  habedm  domi. 

•  •  •  •  * 

Megaronides. 

•  •  •  »  * 
Parata  dos  domist:  nisi  exspectare  uis, 


exemplo  reliqui  arcum  et  pharetram  mt  et  sagittas  Ji.  arcum 

mihi  et  phAreCram  et  fagittaf  libri.  arcum  mihi  et  pharetram  Gruterus, 
arcum  ml  et  sagittas  Reizius,  uterque  servato  autem        726.  cap  V 
placidule  Ji.   placide  libri  tabernaculo  Ubri.  contubernio 

Bermannus  1W7.  nundiuf  JBCJBMS  nudiussextus  hinc  ex- 

cerptum  in  glossario  Plautino  quoi  Jt.  cui  reliqui  788. 

uiaticum  megaronidef  callidef  JB 

Act  III.  Scen.  3.  SENES  II  DV  JB.  SENEX-  H-  DV  C 
PHILTO  GALLIGLES  SENES  II*  JDJEa.  Megaronidef  Callidcf  fenef 
duo  JFZ.  Has  personas  graecis  AB  litteris  signat  B  729. 

callidef  JBJFX  730.  Poto  Bothius:  vid.  ad  v.  359.  poteft  libri 

profuf  JB.  prorfuf  reliqui  733.  quora]  quin  JB .  cum  reliqui 

Post  hunc  v.  cur  lacunae  notas  posuerim,  expositum  est  in 
praefatione  734.  Paranda  Bothius.  Superioribus  iuncta  sic  Me- 
garonidi  contiHuabat  Meierus  p.  V;  habeam  domi,  parata  dos  domi 
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Vt  eim  sine  dote  friter  nuptam  conlocet:  735 

Post  adeas  tute  Philtonem  et  dotem  dare 

Te  ei  dicas:  facere  id  eius  ob  amicitiim  patris* 

Verum  boc  ego  uereor,  ne  istaec  pollicititio 

Te  in  crimen  populo  ponat  atquo  infimiam. 

Non  temere  dicaut  te  benignum  uirgini:  740 

Datim  tibi  dotem,  ei  quam  dares,  eius  £  patre: 

Ex  ea  largiri  te  illi,  neque  ita,  ut  sit  data, 

Incolumem  sistere  illi,  et  detraxe  aiitumeut 

Nuno  si  opperiri  uis  aduoutum  Chirmidis, 

Peri6ugumst:  huio  ducendi  interea  abscesserit  745 

Lubido:  atque  ea  condicio  hutc  uel  primariast 

Callicles. 
Eadem  omnia  istaeo  ueniunt  in  mentom  mihi. 

Megaronides. 
Vide  si  h6c  utibile  migis  atque  in  rem  deputas: 
Ipsum  adi  adulescentem,  edoce  eum  uti  res  se  habeU 


slt  expectare  libri  735.  eoolocet  JBVJDZ.  "collocet  reliqmi 

787.  amiciciam  VM?.  amiticiam  MM  738.  iaec  MMVMMMS 

pollititatio  V.  pollicitacio  MM.  poJicitatio  M?       739.  iocremen  JBVMim 
pooat]  ponat  pooat  Mi.  inpouat  MM  adque  V  740.  be- 

nigoem  V  741.  ei]ET  QA)  deref  JtMV  742.  larcibitb 

illi  A.  largitate  illi  reliqui.  largitari  te  illi  Camerarius.  largitari 
iili  Hermannus,  te  largitari  Bothius  743.  incolumem  A.  cola- 

moote  JBVMJM1.  colum  te  MM.  colume  te  'Mt.  io— columem  te  per  duoi 
versus  continuato  vocabulo  Lambinus  detraxe  Camerarius.  de- 
traxi  MVMME.  detraxiffe  WA  744.  Nuc  MM  operiri  F. 

opperi  A  adiceotum  JB  cabmidis  A  745.  pcrloogumft 

MMVMJjMi.  perloogum  eft  AJEJF  duceodilduceodi  uoluotaf  W. 

Cf.  Sciopp.  Susp.  lect.  II,  1  Versus  746.  accessit  ex  solo  A% 

in  quo  est  primariarst  huic]  hic  Bothius :  male  om.  atii 

747.  eaobm  A.  Nam  hercle  reliqui  iftec  MMVJE  748.  ME. 

JFJ5.  om.  reliqui  utibilem  agif  MMVMM  adque  f?  depcyifaf 
JB.  depnpitaf  JE  740.  sic  conformavimus  Parerg.  I,  p.  £04» 
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Callitles. 
Vt  ego  nunc  adulescenti  thensaurum  indicem  750 

Indomito,  pleno  amoris  ac  lasciuiae? 
llinumd,  minurae  hercle  uero.  nam  certo  scio, 
Lociira  quoque  illura  omnem,  ubi  situst,  comeMerit. 
Quera  fodere  metuo,  sonitum  ne  illo  exaiidiat : 
Nc  rem  ipsam  indaget,  dotem  dare  si  dixerim.  755 

Megaronides. 
Quo  pacto  ergo  igitur  clam  dos  depromi  potest? 

C  A  L  L  I  C  L  E  S. 

Dum  occisio  ei  rei  reperiatur,  interim 

Ab  amico  alicunde  raiituom  argentum  rogem. 


Quanquam  licet  etiam  alia  comminisci,  ut :  Ipsum  adulescentem  rem 
edoceamus  ut  se  habet  ipsum  A.  Vt  reliqui  adeam  lefbo- 

nlcura  edoceam  ut  ABCBMS.  adeam  1.  edoceaf  ut  25.  adeaf  1.  edo- 
ceaf  ut  #*,  Saracenus9  Pins,  Acidalius.  adeas  L.  edoctum  ut  Bothius 
750.  CA.  WMt.  om.  reliqui  Vt  ego  ounc  M?rMt.  srdnuncrgo 

A.  Sed  ut  ego  nunc  BCBMS  (nisi  quod  sup.  scr,  nc  in  B).  Fortasse 
tcripsit  poeta:  Quid?  huic  ego  adulescentl  vel  Quid?  ut  ego  huic  ad. 

adolefcenti  JF  thenfaurum  ABB.  thenfarum  C.  tenfaurum 

MS.  thefaurum  W         751.  lafciuie  B  752.  Z  (Lysitelis  notam) 

praemittit  B,  vacuum  spatium  CBM3  Minime  minfme  ABCBM5. 
Minime  JF2B  uero  om.  A  na  B  certo  ABX.  certe 

reliqui  758.  illum   om.  X  situmst  A.  fitum  eft  JF.  fituft 

reliqui  comederit  B  755.  Ne  rem  ipsara  B  Parerg.  I,  p. 

o"0.5.  v  •  nKviiVBAM  A,  sed  ut  ne  an  neu  sit  non  liqueat.  Ne  ure  ipfft 

B.  Neu  ipfam  rem  reliqui.  Ne  ipsara  rem  Hermannus  indaget 
Camerarius.  indacet  BCBJB.  indicet  JF.  iudicet  X  756.  ME.] 
B  (h.  e.  CA.)  B  ergo  om.  A  igitur  om.  W.  agetur  Zt, 
correctum  a  Scioppio  Susp.  lect.  V,  13  clam  dos  depromi  po- 
test  Megaronidi  (Callicli  B)  continuata  B,  B  Parerg.  I,  p.  567. 
Callicli  tribuunt  et  cum  v.  757  construunt  reliqui           deprimi  W 

757.  A.  Dum  B  ei  rei  reperiatur  Camerarius.  rirrpprria- 

tur  A.  ei  reperiatur  reliqui  758.  mutuum  A.  om.  reliqui:  unde 
multa  multi  mira         rogem  WWt,  Acidalius.  rogef  reliqui  cum  A 
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Megaronidbs. 
Potin'  est  ab  amico  aliciiude  exorari? 

CaLLICLES. 

Potest. 
Megaronidks. 
Gerrae*:  ne  tu  illut  uerbum  actutum  inue^neris:  760 

Hem,  mibi  quidem  hercle  non  est,  quod  dem  mtituoni. 

Callicles. 
Malim  herclte  ut  uerum  dioaut  quam  ut  deut  mutuora. 

Megaronides. 
Set  uide  consilium,  si  placet. 

Callicles. 

Quid  consilist? 
Megaronides. 
Scilum,  ut  ego  opinor,  consilium  inueni. 
Callicles. 

Quid  est? 
1  Megaronides. 

Homo  conducatur  iam  aliquis  quautiim  potest  W 


759.  ME.]  B  JB         CA.]  spatium  JB         760.  ME.  om.  B 
gerrae  ne  tu  AVJBJSX.  gerra  en  etu  JB.  gerre  nae  tn  W      oef* 
bumj  uerum  Kampmannus  de  AB  praep.  p.  ±1,  contra  quem  #*' 
mus  Parerg.p.57i         761.  Hem  mihi  Jf.  A  Mihi  JB.  mihi  Mlki* 
MihiMihiJP.  Mihi  reliqui  cum  A.  Pol  mihi  Uermannus  praef.f^\ 

mutuum  libri  768.  B  praetnittit  JET  dicant  Jf .  dicaf  W* 
Vide  Parerg.  p.  570  ut  dent  mutuom  Ji.  (ut  det  expressum  ett  »* 
Lambiniana,  inconsulto  putoJ)  ut  def  mutuum  Camerarius.  uidef 
mutuum  JT.  uidef  mutaui  CMBJR.  fldef  mutuum  2B.  fldef  mutetur  /• 
Vutgatam  scripturam  defendens  Ladewigius  in  Mus.  Rhen.  *- j"> 
p.  M04  sg.  recte  impugnatur  a  Fleckeiseno  in  8chneidewi*i  P*&L 
II,  p.  78  sq.  768  et  764  sedes  suas  mutarunt  in  A         ^01" 

fllttft  CWCA)         oponor  Jtoi  765-770  sic  ordinavi***  p§m 

rerg.  P#.  /,  p.  579  sqq.,  qui  in  libris  hoc  sese  ordine  excipi»^: 
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Igodta  facie,  qude  uon  uisitiita  sit. 

Is  horao  exornetur  graphice  iu  peregriutim  modum, 

Qoasi  sit  peregrinus. 

Calliclks. 

Quid  is  scit  facere  postea? 
Megaronides. 
Mendacilocum  alhjuera  [esse  hominem  oportet  de  foro,] 
Falsidicum  confidentem. 

Callicles. 
Quid  tum  postea?  770 

Megaronides. 
Quasi  ad  adulescentem  &  patre  ex  Seleiicia 


765.  768.  767.  766.  769.  770,  nisi  quodv.769  ex  solo  A  accessit. 
Fortasse  tamen  eiectis  glossematis  sic  omnia  in  brevius  contrahenda: 

ME.  Homo  cooducatur  iam  aliquis  quaotum  potest 
Igoota  facie.  CA.  quid  is  scit  facere  postea? 

ME.  Is  homo  exornetur  graphice  In  peregrinum  modum. 
Mendacllocum  aliquem  lease  hominem  oportet  de  foro,] 
Falsidicum,  confidentem.  CA.  quid  tum  postea? 

ME.  Quasi  ad  e.  q.  s. 
765.  cunducatur  MM  iamaliquis  A.  aliquif  iam  reliqui  766. 

facle  Saracenus,  Acidalius.  facief  librl,  quod  servans  Lambinus 
atque  iousitata  edidit  quaknonuisitatasit  A,  Dousa  Pl.  Expt. 

IV,  95,  Scaliger,  Acidalius.  que  non  uif  ita  fit  MM.  quae  noo  uifita 
fit  C.  quae  non  uif  ita  fit  MMMB.  quae  non  uifa  fit  '&.  om.  JF.  quae 
nou  usitata  sit  Camerarius.  Rectius  fortasse  quae  hic  noo  uisitata 
sit  utj>seud.  11,4,37,  ubi  uisitatus  A,  non  usitatus  767.  ME. 

k  vulgo.  If  MM  768.  is  scitj  iscit  A.  istoc  Uermannus         769. 

mbndacilocumaliqubm  quid*siscitfacbrbpostba  A*  Errore  iteratum 
hemistichium  apparet  ea  expulisse,  quae  aliqua  coniectura  redi- 
pisci  studuimus  770.  falsidicumconfidbntem  A.  falfidicum  cum- 

fideotem  (vel  cufideote)  JBCMMMS.  falfidicuf  coofidenf  JFZ.  falsidicus 
coofidensque  Lambinus  quid  dum  C.  quitdum  (A)  771. 

Qoafi  ad  libri  cum  A.  Quasi  si  ad  Hermannus  praef.  p.  XVI 

■e 

adulentem  MM  ex  feleutia  JFZ.  exleutia  MMJDJB.  exleucia  C 
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Veniat,  salutem  ei  niiutiet  uerbis  patris: 

Illiim  bene  gerere  rem  et  ualere  et  uiuere: 

Et  eiim  rediturum  actiitum.  ferat  epistults 

Duas:  eas  nos  consignemus,  quasi  sint  a  patre.  775 

Illi  det  altoram,  alteram  dicat  tibi 

Dare  sese  uelle. 

Calliclbs. 
Perge  porro  dicere. 
Megaronidbs. 
Seque  aiirum  ferre  uirgini  dotem  &  patre 
Dicit,  patremque  id  iiississe  aurum  tibi  dare. 
Tenes  iatn? 

Calliclrs. 
Propemodo,  atque  ausculto  perlubens.         780 
Megaronides. 
Tum  tu  igitur  demum  id  adulescenti  aunim  dabis, 
Vbi  crit  locata  uirgo  in  matrimouiuro, 
Callicles. 
Scite  hercle  saue. 

Megaronides. 
Hoc,  libi  thensaurura  effoderis, 


77».  nuncietCJE.  nuntHetJET     .778.  gerere  rem  etFZ.  g««* 

et  reliqui  774.  actu  tu  B.  auctu  tum  JE.  auctutura  BC  er 
ftulaf  M2.  epiftolaf  reliqui  775.  nofton  figoemuf  C         7W.  ^ 

det  alteram  Jf.  Det  alteram  illi  libri.  Det  alteram  illice  Bothins 
alteram  dicat  libri.  dicat  alteram   Camerarius.  atque  alteram  'icat 
Bermannus       779.  patremque  CB       tibi  iussisse  aurum  Herm**- 
nus       760.  propemodum  WWi         781.  ME.  om.  B         id  Camer* 
rius.  om.  libri  adolefcenti  BBWMs  783.  CAJJB 

ME  ]  A  B  C*iO  thenfaurum  BCBJE.  thefaurum  WB  **" 
faurum  efTe  a  patre  alienatum  Ab  adulefcente  amouerif  cenfebit  d& 
a  patre  alienaium  Tibi  C,  omissis  effoderis  suspkionem  ef  anrn» 
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Sospicionem  ab  adulescente  amoueris. 

Censebit  aurura  esse  &  patre  allatiim  tibi:  785 

To  de  tbensauro  siiroes. 

Calliclbs. 
Satis  scite  et  probe: 
Quanquam  hoc  me  aetatis  sycophantari  pudet. 
Set  epistulas  quando  opsiguatas  idferet, 
Nonne  arbitraris  tum  adulescentem  iuuli 
Paterni  signum  nouisse? 

Meoaronides. 

Etiam  tii  taces?  790 

Sescentae  ad  eam  rem  caiisae  possunt  conligi. 
Eum  quera  h&buit  perdidit,  alium  post  fecit  nouom. 
lam  si  opsignatas  non  feret,  dici  hoc  potest, 


784.  adolefcente  JBJEJFZ  785.  allaturo  tlbi  JB.  alienatum 

fibi  JB.  alieoatura  tibi  reliqui  786.  tbenfauro   CMBM.   tbefauro 

rtliqui  fumeof  C  prope  C  787.  A.  Quaoquam  JB. 

Qoamquam  4CM2  hoc  om.  JEW        me  aetatif  X.  mea  etatif  Mt. 

a 
mea  aetatifC.  mee  etatif  AE?.  mee  aetatif  JF        ficopbantari  CJBM2. 

ficoplaotari  JB  788.  0.  praemiUit  B,  spatium  CJE  epi- 

stulaf  hic  et  proximo  v.  solus  M  pro  epiftolaf  opfignataf  JB. 

obflgnataf  reliqui  afferret  JF.  adferet  reliqui  Post  v.  788 

haee  sequuntur  ih  MtCMJJKZ  On  M*  omissa) :  Sed  qm  obfigoataf 

attulerit  epiftolaf,   nisi  quod  Sed  quo  JB ,  fiquando  jtty  fed  quoniam 

E,  et  epiftulaf  B.  Si  quidem  e.  q.  s.  edidit  Camerarius.  tulerit  bas 

ep.  Bermannus.  Expunximus  Parerg.  I,  p.  536  sqq.  ut  aperte  tn- 

siticia.  Dtfendit  tamen  post  799  transposita  Meierus  p.  V       789. 

tum  Bothius.  om.  F.  eum  reliqui        adolefcentem  #*       anuli  omnes 

ue 

790.  nouiffe  Camerarius.  nonee  M9.  noffe  reliqui  791.  fe- 

fceitae  CM9MS.  fefcente  JB.  fexcentae  JFV*         caufe  Jf  colligi 

solus  JF  798.  Eum  Camerarius.  Ulum  Ubri  nouum  soIum 

W        7»3.  CAL.  praemUtU  W         opfignataf  JB  obfignataf  reliqui 

ante  dici  spatinm  C  poteft infpectafque  effe  in 

**rgi*e  JBMS 
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Aput  p6rtitores  eas  resignatas  sibi 

Inspectasque  esse.  in  huiusmodi  neg6tio  795 

Diera  sermone  t&ero  segnities  merast: 

Quamuis  sermones  pdssunt  longi  texier. 

Abi  ad  thensaurum  iara  confestim  clanculum: 

Seru6s,  ancillas  inioue:  atque  audin? 

Calliclrs. 

Quid  est? 
Meoaronides. 
Vxorem  quoque  eampse  hiinc  rem  uti  celes  face:        800 
Nam  pol  tacere  niimquam  quicquamst  quod  queant 
Quid  niinc  stas?  quin  tu  hinc  to  amoues  et  ti  moues? 
Aperi,  deprome  inde  ailri  ad  hanc  rem  quod  sat  est: 
Continuo  operta  denuo:  set  clauculum, 
Siciit  praecepi:  ciinctos  exturba  aedibus.  805 

Callicles. 
Ita  faciam. 


794.  portitores  Jl,  Meierus  p.  VI.  portitorem  tibri         &  ^ 
flgnataf  JF  ibi  X  705.  effe  MEG.  In  JFX  huiouwk 

JB  negocio  M2'Mt  790.  fermone  W.  fermonem  reUqui 

terere  M*Z.  terrere  reliqui  meraft  omne$  798.  Abi  *&  *•- 

saurum  Camerarius.  Tibi  athenaf  aurum  MtVJBJE.  abi  atheoaf  aon» 
JP.  abi  effodiaf  aurum  X  799.  amoueatque  JBVJBJE         && 

Voxorem  JB  quoque  eampse  Jf,  Fleckeisenus  in  Schneidew** 

Philol.IT,p.ll3.  quoque  ipfam  iibri.  ipsam  quoque  Bothius.  qooqtf 
etiam  ipsam  Hermannus  rem  uti  Ji.  rem  ut  iibri.  ut  rem  fleck' 
tisenus  801.  pod  JB  numquam  BV.  nunquam  vei  noqota 

reiiqui  quicquam  eft  W         queaot  Meierus  p.  P,  Fieckeise*** 

i.  c.  et  p.  74.  queat  iibri  802.  tu  hioc  te  Uermannus.  to  kioe 

JB.  tu  hunc  VJBJE.  tu  te  hinc  25.  te  hioc  JF,  Camerarius  u 
moues]  demoues  Bothius  803.  auri  ad  W.  hauri  ad  2B.  aori^  *' 
hauriat  CHJ^  804.  Contlnuo  operta  Ji.  Continuo  operito  Usri 

Cootinuoque  operi  Hermannus       805.  precepit  JBVE       806.  Fada* 
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Meoaromdbs. 
At  enim  nimis  16ngo  sermone  litimur: 
Di6m  conficimus,  quod  iam  properatost  opus. 
Nibil  est,  de  signo  quod  uereare:  me  uide. 
Lepidist  illa  causa,  ut  commemoraui,  dicere, 
Aput  portitores  esse  inspectas.  denique  810 

Diei  tempus  n6n  uidesV  quid  illiim  putas 
Natura  illa  atque  ingenio?  iamdudum  ebriust: 
Quiduis  probari  ei  poterit  tum,  quod  maxuraumst, 
Adferre  hic,  non  se  petere  dicet 

Callicles. 

Iim  sat  est 

Mbgaronides.     -♦ 

Ego  sycophautam  iam  conduco  de  foro,  815 

Epistulasque  iira  consignabo  duas: 

Eumque  hiic  ad  adulescentem  meditatum  probo 

Mittam. 


ME.  At  enfm  nimls  hic  longo  Bermannus.  Fortasse  at  delendum 

i 
807.  properato  eft  JP         808.  Nihieft  B         quo  BCM9E       809. 

CA.  lepida  FTj  eft  ille  B.  eft  illa  reliqui.  illa  est  Bothius 

commeraui  B  810.  ME.  denique  JFX  811.  qutaf  Jia 

812.  adque  C  ebriuf  eft  JEb.  ebriuft  reliqui  81S.  probari 

ei  J?  Parerg.  I,  p.  596.  probare  libri.  probari  Pius,  Ouyetus 

maxumtift  25.  maximumJP.  maxumift  MBCtMM        814.  At  ferre  JiC. 

afferre  JP  hic,  non  se  petere  Jf.  non  petere  hic  fe  BC.  non 

petere  hifce  DM2Tj.  non  potere  hifce  JF.  Licebat  etiam  Adferre,  non 

se  hic  petere  vel  Adferre,  non  se  petere  hic:   atque  hoc  Lomano  p. 

74  placuit  tam  JF  815.  fycoplaotam  B         de  foro]defero 

o 

C  de  forte  J*.  de  foro  %t  JE  816.  epiftulafque  B.  epiftolafque 

C.  epiftolafque  reliqui  iamj  etiam  Bothius  817.  ad  Came- 

rarius  ed.  aU. :  om.  libri  adolefoentem  JEW 
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CALLICLI8. 

Eo  ego  ergo  igitor  intro  ad  officium  mcum. 
Tu  istiic  age. 

Mkoaronidbs. 
Actum  reddam  nugacissume. 


818.  ego  ergo  Jf.  ego  libri.  ego  lan  Hermannus.  Potueram 
etiam  ego  hioc  819.  nugacissume  Hermannus :  cf.  €hrauertum 

in  Diurn.  scholast.  a.  1829  p.  36.  nugacefunt  nifl  charmidef  B .  na- 
gacef  funt  nifl  charmidef  CDE,  nisi  quod  ttpro  funt  JP.  oj*.M. 
nugas  (ve I  nugax)  sum,  nisi  Scioppius  Susp.  Itct.  II,  1  satis  inepte. 
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ACTVS IV. 


CHARMIDES. 


Salipotenti  et  nuiltipotenti  Iouis  fratri  aetherei  Neptuno  8*20 
Laetus  lubens  laudes  ago,  gratas  gritisque  habeo,  et  flii- 

ctibus  salsis, 
Quos  penes  niei  fint  potestas,  bonis  meis  quid  f6ret  et  uitae, 


Act.  IV.  Sc.  1.  SENEX  C  B  SKNEX  CB.  CHARMIDES 
SENEX  MEFXy  nisi  quod  Carniidef  JF  Tractavimus  hanc  sce- 

natn  Parerg.  I,  p.  543  sqq.,  unde  petantur  quae  huc  transscribere 
piget  820.  Salipotentf  Brantius.  Salfipotentl  libri  aetheret 

Nepluno  Scaliger,  Bothius.  et  nerei  neptuni  BCBJE.  et  nerel  nep- 
tune  JFX.  Taenario  Neptuno  Petitus  Misc.  II,  7.  aequoreo  Neptuno 
Ant.  Reinius  Quaest.  Plaut.  (Crefeld.  a.  1834)  p.  16.  Neptuno  et 
Nereo  Lambinus.  Neptuno  et  Nerei  Guyetus  821.  letuf  BBMS 

gratas  gratisque  habeo  Bothius.  et  gratef  gratiafque  habeo  libri. 
gratisque  habeo  gratas  Ooellerus.  et  gratis:  gratisque  habeo  Berg- 
kius  in  Zimmermanni  Diurn.  antiq.  stud.  a.  1834  p.  1003  et  X. 

e  reliqui.  om.  Ooellerus  829.  Quos  rJL.  Qud  B.  Qm  CH.  Quo- 
niam  JE.  Cum  JP  mei  fuit  Hermannus.  mei  X.  me  BCBJE. 

te  jP  bonis  meis  quld  Salmasius.  bonif  mif  quld  BC  bonif  qufd 
BM5.  omnif  quidem  JF2K.  boni  misque  Meursius  Exerc.  crit.  in  Bacch. 
c.  4  quid]  quidem  JFX  et  om.  JF  et  uitae  Hermannus. 

el  mea  iuite  B.  et  mee  uite  MS.  meae  uitae  JF.  et  meae  uitae  reliqui, 
quod  iicet  sane  sic  tutari:  bonls  mels  quid  foret  et  meae  uitae 
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Quom  suis  me  ex  locis  in  patriam  urbem  usque  incolumem 

r&lucem  faciunt. 
'Atque  tibi  ego,  Neptune,  ante  alios  deos  gratis  ago  atque 

habeo  summas. 
NAm  te   omnes  saeuomque  seuerumque,   auidis  moribus 

commemorant,         8(5 
Spiircificum,  immanem,  intolerandum,  uesanum:  ego  cootri 

6pera  expertus. 
NAm  pol  placidum  te  et  clementem   eo  usque  modo,  ut 

uolui,  usus  8um  in  alto, 
'Atque  banc  tuam  aput  homines  gloriam  aiiribus  iam  ac- 

ceperam  ante: 
Paiiperibus  te  parcere  solitum,  ditis  dampnare  Atque  domare. 


883.  Qu6  B.  Qm  CBW.  Quoniam  EX  tuif  WE  orten 
usque  incolumem  Jf .  urbif  curaft  B.  urbif  cum&  CBtS.  om.  F& 
urbisque  moenia  Camerarius.  urbem  incoluroem  Gronovius.  atqoe  nr- 
bem  usque  in  meam  Hermannus.  urbis  cunam  Bothius.  urbis  ooaon 
Windischmannus  Musei  Rhen.  philot.  I,  Qa.  1833)  p.  118  redocea 
faciunt  B.  redeunt  faciuot  CBMS.  redeam  facif  X.  ut  redeaoi  to# 
JF  824.  Adque  C  tibi  ego  Neptune  Bothius.  ego  oeptooe 

tibi  B.  ego  neque  neptune  tibi  C.  neque  neptune  tibi  BE*  oepUioe 
tibi  X.  neptuno  tibi  J^.   ego  tlbi  Neptune  Guyetus,  fortasse  tert 

gratis  Hermannus.  gratiaf  libri  atque]  et  Bothius 

825.  faeuumque  feuerumque  libri,  nisi  quod  feuumque  CBEt  eooa- 
que  B.  saeuom  seuerum  atque  Hermannus  auiduf  B         &*' 

ego  Hermannus.   om.   libri  827.    placldum   te  et  cleaeotea 

Bermannus:  eo  addidit  Lindemannus.  placido  te  et  clemeoU  «eo 
libri  usquemodo   tanquam  adverbium  hinc  affertur  i*  9*°* 

sario  Plautino  alto  Pius,  Gulielmus  in  Trin.  c.  i.  alio  lisn 

828.  de  coniectura  formavimus,  sic  scriptum  in  libris:  Atqoe 
hano  tuam  gloriam  iam  ante  auribus  acceperam  et  nobilef  apo**  *•* 
minef,  nisi  quod  nobilif  apra  h.  B.  'Atque  ego  hanc  tuaoi  gtir*** 
auribus  qutdem  iam  acceperam  ante  Hermannus,  verbis  nobiles  opo* 
bomines  hic  deletis:  cf.  ad  v.  831.  nobilem  apud  homines  Brsnh** 

829.  dites  Guyeius.  diuitef  libri       dampnare  CB.  damnare  retop 
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Abi,  laudo:  scis  drdine,   ut  aequomst,  trictare  homines. 

hdo  dis  dignumst:  830 
Semper  meudicis  modesti  sint,  secus  nobihs  aput  homines. 
Fidus  fuisti:  infidum  esse  iteranl  nam  apsque  foret  te,  s*t 

scio,  in  alto 
Dfstraxissent  disquo  tulissent  satellites  tui  miserum  foede, 
Bonaque   item   omnia   una   meeum   passim   caeruleds  per 

campos:  — 
Ita  iam  quasi  canes,  haut  secus  nauem  circumstabant  tiir- 

bine  uenti:  635 

'Imbres  fluctusque  itque  procellae  inf.nsae  fremere,  frdn- 

gere  malum, 
Ruere  anlempnas,  scindere  uela:  —  ni  pax  propitii  foret 

praesto. 

_     DoB,are *«uu-ct  «"»•"»  versum,  Tractare modefti 

tt-t  item  unum  efficiunt  in  B,  reliquo,  versu,  per  totam  scenam 
rjctissime  describente.  Abl  laudo  scis  ordlne  ut  aequumst  dimetrum 
eucripsit  Camerariu,  830.  ordlnem  BC  equunct  B  ae- 
qoumft  r_B.  equumft  _»__.  aequum  eft  JP         dignunft  B  881 

«odeftl  ut  sint,  secus  nobllis  ,P„d  nomines  Bermannus  Qpraef.  p. 

JA?H.imtVerbi*  '  V-  **8  hMC  tra**P°'*°-  «o,  ut  omisimu,. 
«Oodefti  fant  C.  modefti  rint  reliqui.  molefti  funt  'antiqui  codices'  Pii 

88».  apsque  B.  abfque  reliqmi         foret  te  sat]  foret  ftat  B 
•Kum  C«  8S8.  tui  fatellitef  Bermannu,        mlserum  Ouuetu, 

»e  miferum  Ubri.  me  Bermannu,  fede  _B_R__  s$4  Item 

•»oU  Buyetu,.  omnia  item  libri,  nisl  quod  itae'  B.  omnla  ibldem 
ActdaUus  ceruleof  €____  838.  nauem  clrcumstabant  J». 

«rcumftabant  nauem  libri.  Fort.  circumstant  nauem         turblne  Ber- 
«*»nus.  turbinef  libri  cum  _t         ueBtl  _t,  Camerarius.  uentt  «6H 
836.  imber  (cum  uenlt  constructum)  _R_5  procelle  infenfe 

««  fremere  frangere  Lindemannus.  fregere  _B.  frangere  re- 

«*«.  cum  _t.  confregere  Bermannus         887.  Buere  ____,  _9  sup 
«r.,  _.  m_r<r.  Reuere  tf.  Prangere  BJBf        antfpnaf  j».  ante  naf 
«.  antemnaf  €?.  antennaf  _F_B  pax  propltw  j.em4W,M1(..  Il)A 

™omhafa_  __,  tua  pax  propltia  rctyNt 

«•«•  Com.  I.  1.  Tfta.  y 
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'Apage  a  me  sis:  dehinc  iam  certumst  6tio  dare  me:  sitis 

partum  habeo, 

Quibus  aerumnis  deluctaui,  filio  dum  diuitias  quaero. 

Set  quis  hic  est,  qui  in  plateam  ingreditur  ciim  nouo  or- 

natii  specieque?      840 

P61,  quanquam  domi  cupio,   opperiar:    quam  hic  rem  agat, 

simul  auimum  aduortam. 


838.  apaokamksis  A,  Acidalius.  Apage  meffif  C  Apage  ae  fil 
reliqui         dkhinciam  A.  dehinc  JF.  deinde  hinc  reliqui  certnm 

eft  JF.  certumft  reliqui  cum  A  otiodarkmk  A   otio  me  dtre 

reliqui,  nisi  quod  ocio  JFX.  me  otio  dare  Guyetus,  Hermannus 
839.  Quibuf  Ubri  cum  A.  Cum  hUct  Jlonius  p.  468.  Dum  hisceH*- 
mannus  erunif  M*  deluctauit  Nonius.  eiuctaui  M*r ' 

vett.  edd.  Nonii  filio  dum]/*  filio  Hermannus  M>.  w 

sic  scriptos  A  exhibet: 

SKTOUISHICKSTQUIINPLATKAMINGRKDITUR 
CUMNOUOORNATUSPRCIKMQURSIMUL 
POLQUANQUAMDOMICUPIOOPPKRIAR 
QUAMHIC  •  •  MAOATOKRITANIMUMADUORTAM 

Apparet  anapaesticum  systema  esse  hoc  paroemiaco:  0UI"^ 
rem  gerit  animum  aduortam.   Duos  tetrametros  trochaicos  B  terta 

840.  Sed  reliqui  planteam  B  ornatuf  peciaque  0** 

Chisutversusfiniatur)  J».  ornatu  fpecieque  flmul  reliqui.  Not^ 
in  proximum  versum  transposuimus  841.  Sol  JI  V*\ 

quam  C  domi  A,  Donatus  in  Eun.  IV,  7,  46.  domnni  rW» 

libri         copio  JB         operiar  BCntEW.  opperiar  tamen  Don** 

quam  hic  rem  charmidef  Creliquis  omnibus  omissis)  BCBm* 
quam  hic  rem  gerat  JEbFZ.  hlc  quam  gerat  rem  Camerarmt 
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SYCOPHANTA.      CHARMIDES. 


Sycopbanta. 
Huic  ego  die  nomen  Trinummo  ficio :  nam  ego  operim  meam 
Tiibus  uummis  hodie  locaui  ad  artis  nugatorias.     * 
'Aduenio  ex  Seleucia,  Mac&lonia,  Asia  atquo  'Arabia,  845 
Qu&s  ego  neque  oculis  neque  pedibus  liuquam  usurpaui  meis. 
Viden  egestas  quid  negoti  dit  homini  misero  male: 
Qoia  ego  nunc  subigor  trium  nummum  caiisauthas  epistulas 
Dicam  ab  eo  homine  me  iccepisse,  quem  igo  qui  sit  homo 

nescio 
N^que  noui,  neque  ndtus  necne  is  filerit  id  solide  scio.  850 

Charmides. 
P61  hic  quidem  fungiuo  generest:  cipite  se  totum  tegit. 
'illurica  facies  uidetur  hdminis:  eo  ornatu  iduenit 


Act.  IV.  Sc.  9.  CHARMIDES  A.  SYCOPHANTA  SENKX 
BCBJB,  nisi  quod  SICOPHANTA  B.  Sycophanta  Charmldef  fenex 
WXi,  nisi  quod  et  hic  et  in  personarum  per  totatn  scenam  nota- 
tione  Carmides  JF.  Graecis  9  et  X  litteris  Charmidis  et  Spco- 
pkantae  personas  notat  B  843.  X  Huic  B         -  ergo  C 

facio  A.  faciam  reliqui         844.  artif  AB.  artef  reliqui         naul* 
yorias  A  Ke.  naulatoriaf  ut  videtur  845.  feleutfa  CJE         846. 

occulif  B         neque  pedibuf  AJFX.  nec  pedibuf  reliqui         umquam 
ACBJE  usurpauimkis  A,  Camerarius.  ufurpauimuf  BCBJR. 

ufurpaui  JFX  847.  quit  A  negoti  ACB.  negoci  B.  ne»- 

gocii  JE.  negotii  JFX  male  Hermannus.  mali  libri  848. 

quib«*onunc  notavi  ex  A>  quod  nunc  non  dubito  quin  quiakgonunc 
sit.  Qui  ego  nunc  reliqui.  Quom  ego  nunc  Uermannus         fubi  cor- 

um 

trium  B  trium  nummum  Jf.  trindmorum  B.  trium  nummoram 

reliqui    -      epiftulaf  B.  epiftolaf  reliqui  849.  ab  eo]  habeo  B 

850.  nec"eif  B  851.  Sol  B  fungi  nogerere  eft  H. 

fungino  genere  eft  reliqui  capite  fe  JFZ.  capit  ee  B.  capite 

CBJE  tetigit  BaW         859.  Illurica  Lambinus.  iuluwca  A. 
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Syoophanta. 
'llle  qui  mc  condiixit,  ubi  condiixit,  abduxit  domum: 
Quae  uoluit,  mihi  dixit,  docuit  it  pracmonstrauit  prius, 
Quomodo  quidque  agerem.  uunc  adeo  si  quid  ego  addidero 

amplius,  855 

Eo  conductor  melius  de  me  niigas  conciliauerit. 
'Vt  ille  me  exorniuit,  ita  sum  ornatus:  argentum  hoc  faot 
'ipse  ornamcnta  a  chorago  haec  siimpsit  suo  periculo: 
Niinc  ego  si  potero  ornainentis  bomincm  circumdiicere, 
Dabo  operam,   ut  me  esse  ipsum  plane  sycophantam  seo- 

tiat  660 

Charmid  es. 
Quiro  magis  specto,   minus  placet  mi  haeo  hominis  ftcief. 

mira  sunt, 
Ni  illic  homost  aut  dormitator  aut  sector  zouirius. 
Loca  contemplat,  circumspectat  sese  atque   aedis  mfedttt: 
Cre^do  edepol,  quo  mox  furatum  ueniat,  speculatiir  loca.      \ 


Hiflurica  reliqui.  Ilurica  Camerarius  858.  ndduxltWZ  #*• 
Que  BM2         premonftrauit  CJE  855.  quitquk  A.  Quicqae  C«- 

merarius.  qulque  reliqui         -quit  A  856.  Ko]  ego  JF       **P* 

B         857.  Vt  II le  me]  ewspectes  II le  uti  me  exoroaui  BC 

umatuf  B  hac  AB  858.  ahorago  C.  achoroga  Mm*  **•" 
raga  Bh  hcc  BM  pcriclo  M>  periculo  XX XXX  (sie)  Bi 

in  quo  hic  rersus  tertius  est  a  fine  paginae.  Qui  si  in  eo  libr»,  * 
quo  B  manavit,  extremus  fuit  quinquagesimi  quaternionis,  p^ 
hic  numerus  a  librario  oscitanter  transcriptus  esse.  Qua***** 
ludibundam  potius  manum  prodere  illud  videtur,  quod  in  finettrs** 
1163  eadem  X  nota  vicies  ter  posita  est  800.  ipsus  Guliti*** 

Qu.  Pl.  in  Trin.  c.  1  fjcbphanla  B  861.  CU.  om.BC0* 

mihi  hominif  B.  mihi  haec  hominif  reliqui         862.  Nova  ttt** 
orditur  in  CBJE  Niilinc  B  homo  est  #*         audonmw* 

tacor  B  864.  aedepol  W»  mox  libri  omnes,  etiam  B  ■•* 

Scaliger,  PaUnerius  />.  696  fpeculatur  25.  fpeculator  rtiiaui 
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Migis  lubidost  obseruare,  quid  agat:  ei  rei  operam  dabo.  865 

Sycophanta. 

His  regioues  demonstrauit  mihi  ille  conductor  meus: 

'Aput  illas  aedis  sistendae  mihi  sunt  sycophantiae. 

Foris  pultabo. 

Charmides. 

Ad  ndstras  aedis  hic  quidem  habet  rectdm 
uiam : 
HeVcle  opinor  mi  iduenienti  hac  nrfctu  agitandumst  uigilias. 

Sycophanta. 
Aperite  hoc,  aperite.  heus,  ecqui  his  foribus  tutelim  gerit? 

870 

'ClIARMIDES. 

Quid,  adulescens,  quaeris?  quid  uis?  quid  istas  pultas? 

Sycophanta. 

Heiis,  senex, 
Lcsbonicum  hic  idulescentem  quaero,  in  his  regionibus 
Vbi  habitet,  et  item  dlterum  ad  istanc  capitis  albitiidinem, 
Calliclem  quem  aibat  uocari,  qui  has  mihi  dedit  epistulas. 


865.  Magis]  gif  C  lubidoft  omnes  opera  B  866. 

SY.  om.  BCBJE    '        ba  C  demanftrauit  B  867.  edif 

flftende  BJE  fycophantie  BM  868.  foref  libri  putabo 

CDa  at  C  edia  chic  B.  edef  hic  JE.  aedes  hic  reliqui. 

Num  forte  acdisne  hic  —  ?  habet  JFX.  habeat  BCDJE 

869.  mihi  libri  agkandum  est  uigilias  Gruterus,  Gronovius  06- 

serv.  J,  7,  Bentleius  in  Ter.  Phorm.  II,  1, 19.  agitandum  £i  uigilaf 
BD.  agitandum  fl  uigilaf  CBB.  agitandae  funt  uigiJiae  JFZ,  nisi 

us 

quod  e  pro  ae  JP  870.  heus]  hec  B  ecaui  his  Gupetus.  bec- 
quif  hif  B.  ecquif  hif  reliqui.  ecquis  Camerarius.  ecquis  hic  Her- 
tnannus  871.  CH.J  X  B  adulefcenf  omnes  querif  BM$ 

8Y.  om.  B  heuf  25.  heu  reliqui  Post  v.  871  sequitur 

in  Hbris,  quem  nos  fecimus  679  879:  adolefceatem  JEJF 

quero  BB  873.  et  om.  Nonius  p.  73  ad  iftane  JFX.  adi 

ftane  Jt.  ad  iftane  C  ad  iftane  BJE-  ad  ipfara  Nonius        874.  Cal~ 
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Charsndes. 
Meum  guatum  hic  quidem  L&bonicum  quaerit  et  amiciim 

meum,  875 

Quoi  ego  liberosque  bonaque  cdmmendaui,  Cdlliclem. 

Sycophanta. 
FAc  me,  si  scis,  certiorem,   bisce  homines  obi  habitent, 

pater. 
Charmides. 
Quid  eos  quaeris?  aiit  quis  es?  aut  iinde's?  aut  unde  id- 

uenis? 

SVCOPHANTA. 

Census  quom  sum,  iiiratori  rrfcte  rationem  dedi. 
Charmides. 
#  •  *  *  * 

Sycophanta. 
JMuItasimul  rogitas:  nescio  quid  expediam  potissumum.  880 
Si  linumquicquid  singillatim  et  placide  percontabere, 


liclem  quem  aibat  Hermannus.  Callicle  naiebat  B.  calliclen  aiebat  C 
calliden  aiebat  JFX.  calliclen  agebat  BB  dedit  mihi  B-  ■ifci 

dedit  reliqui  epiftolaf  CBJF  875.  CH.  om.  BCDE 

querit  BJE  876.  CuiHibri  callidem 'JFX  877.  H  Hf 

BCBJE  certiorem ,  hifce]  certior  hifce  25.  certiorem  iifce  F> 

certiore  hoflbe  BC.  cerflor  eofce  BJE.  certiorem  hisce,  Camereri** 
certlorem,  hice  Lambinus.  hofce  *t  servari  voles,  sic  transpimt*- 
dum:  Fac  me  certiorem,  hosce  homines  si  scis  ubi  habitent  «W 
ut  vitium  Camerarianae  alt.  habitem  BCB         pater  o*>  t 

878.  querif  BJE         879.  huc  reposuimus,  quem  iibri  csilocsst 
postv.871.       cum  sum,  iuratori  Acidalius.  cum  iuratori  BCBMt* 
coniuratori  X,.  coniuratori  si  Camerarius.  cenfitori  ctn  probis  esv*- 
plaribus*  Pii.  sum,  cum  iuratori  Reizius  ap.  Herm.  praef.p.X 
recte  C  Post  v.879  atiquid  exciderit  oportet:  de  quo  dictam 

in  pratfatione  880.  rogitaf  libri.  rogas  Lindemannus  P^* 
fimum  libri  881.  01  JP.  Sin  reliqui         unumquidquid  BF 

flgillatim  B.  figUiaUm  JE  percuntabere  B 


Digitized  by 


Google 


IV,  »,  40—46  TRINVMMVS.  108 

jtt  meom  nomen  et  mea  facta  et  itinera  ego  fax6  scias. 

Charmides. 
Ficiam  ita,  ut  uis.  igedum,  nomen  primum  memora  tuum 

mihi. 
Sycophanta. 
Magnum  facinus  incipissis  p&ere. 

Charmides. 

Quid  ita? 
Sycophanta. 

Qufa,  pater, 
Si  inte  lucem  ire  htfrcle  occipias  £  meo  primo  noroine,  885 
Concubium  sk  nrfctis,  priusquam  ad  postremum  peruencris. 

Charmides. 
fOpus  far|ost  uiitico  ad  tuum  ndmen,  ut  tu  praedicas. 

Sycophanta. 
Est  minusculum  ilterum,  quasi  uesculum  uin&rium. 


888.  namen  BC  faxof  fciaf  B  883.  uis]  fcif  JEa 

primum  memora  tuum  Jf .  tuum  primum  memora  libri.  memora  tuum 
primam  Hermannus.  primum  tuara  memora  Bothius  884.  SY. 

om.  B         incipifllf  B,  Qulielmus  in  Trin.  c.  1.  incipif  fic  reliqui 

pater  BX.  patrem  CBE.  petere  JF  „  885.  ire  hercle  Jf. 
lre  cum  vacuo  spatio  B.  ire  CBJEX.  me  JP.  Alioqui  licebat  Si 
ante  lucem  tu  ire.  Hermannus :  Ante  lucem  s\  ire  886.  priufquam 
poftremum  peruenerif  Varro  de  l.  lat.  VEE,  78  p.  657  Sp.  Vnde  me- 
mini  nescio  quem  priusquam  postremum  interuenerit  coniicere.  ad 
postamum  pro  ad  postremum  Bothius.  priusquam  tu  ad  postremum 
peruenas  Hermannus  CPraef'  P*  XEX) :  pro  quo  licuerat  etiam 
priusquam  usque  ad  p.  p.  887.  Opus  fartoft  Jf.  Opuf  factoft  et 

CBJBK.  Opof  facto  eft  et  BJF.  Opus  farto  est  et  Jjambinus.  Opus 
sacco  est  et  Palmerius  p.  698.  Opus  face  est  et  idem  et  JApsius  An- 
thf.  lecU  I,  6.  Opus  facla  est  et  idem.  Face  opust  et  Hermannus 
Reizium  secutUs  ad]at  H  tu  om.  JF  predioaf  BCJE 

888.  8T.  om.  B  uefculum  Jf.  uixUlum  CBJE.  iuxillumJV. 

uafculum  JFX.  An  fuit  uascellom? 
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Charmidks. 
Quid  id  eet  tibi  nomen  adulescens? 
Sycophanta. 

Pax,  id  est  nomen  mibi: 

Hoc  cotidiinumst 

Charmides. 
Edepol  npmen  nugatdrium:  890 

Quasi  dicas,  si  quid  erediderim  tibi,  pax  periisse  ilico. 
Hic  homo  solide  sycophantast,  quid  ais  tu,  adulesceos? 
Sycophanta. 

Quid  est? 
Chabmides. 
Eloquere,  isti  tibi  quid  homines  debent,  quos  tu  quaeritas? 

Sycophanta. 
Pater  istius  adulescentis  dedit  has  duas  mi  epistulas, 
Lesbonici:  is  mist  amicus. 


889.  890.  891,  qui  in  tibris  leguntur  post  v.937,  kuc  iranst*- 
lerunt  Meierus  p.  VIII  et  Ladewigius  in  Bergkii  et  Caesaris  JHsr» 
antiq.  stud.  a.  1846.  Suppl.  p.  83.  Assentitur  Fleckeisenus  in  Scknd 
dewini  Philol.  II ,  p,  11$  sq.}  idemque  pridem  ipse  inteUsxersm 

889.  Quid  id  est  tibl  nomen  Jf .  Quid  eft  tibi  nomen  lisri,  ** 
quod  Quod  X.  Quid  id  est  nomen  tibi  Fleckeisenus.  Quid  illnd  t*t 
nomen  Meierus.  —  Quid  adulescens  est  id  nomen  transposuit  hss> 
wigius         adolefcenf  JP         taz  Meursius         id  eft  om.  #*.  \tsm  ' 

890.  cotidianuft  MBCJDZ.  quotidianuft  JB.  quotidianumst  F 
aedepol  JF  89 1.  pax  hinc  enotatum  in  glossario  Plautino 

periffe  W  Uico  omnes  898.  CH.  praemittunt  Mf% 

non  Jf  fjcophantaft  JV.  fycophanta  eft  reliqui  adofcfeeif 

jPMWXt  eft  JFX.  ef  reliqui  893,  CW\  X  JB  *  * 

quere  C*  queritaf  JBVE  894.  SY.l  9  JB         adolefce«# 

M5F        haf  duaf  mihi  iMUEJL.  haf  duaf  C.  niihi  duaf  #"       «* 
ftolaf  F  895.  £<esbon4ci:is  mihi  est  Pareus.  fefbonicif  miii  eft 

BCaJDJE.  lefbooici.  CH.  mihi  eft,  jfip.  lesbonici:  rniai  eatSc*W> 
Acidotius  CH.  om.  JFX 
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ChARM!D£8. 

Teneo  hunc  manufestariura :  895 
Me  sibi  epistulis  dedisse  dicit.  ludam  homiuem  probe. 

Sycophanta. 
Ita  ut  occepi,  si  iuimum  aduortas,  dicara. 

CHARMIOE8. 

Dabo  operim  tibi. 
Sycophanta. 

HAnc  me  iussit  Lesbonico  dare  suo  gnato  cpistulam, 
Et  item  hanc  alteram  suo  amico  Cillicli  iussit  dare. 

CHARM  IDES. 

Mihi  quoque  edepol,  quom  hic  nugatur,  contra  nugari  lu- 

bet.  900 

Vbi  ipse  erat? 

Sycophanta. 
Bene  re'm  gerebat. 

Charmides. 

Ergo  ubi? 
Sycophanta. 

In  Sclciicia. 
Charmioes, 
*  *  •  *  * 

Ab  lpson'  istas  iccepisti? 


manifeftarium  libri  89«.  eplOolaf  CBW  897.  CH.3  spa* 
tium  Jf  808,  dare  suo  gnato  Hermannus,  fuo  gnato  dare  libri 

epiftelamJtCVJP  899.  callidi  JF  900.  quoJV.  qmCJJf 
1«eaiam  JBW  nugatur  JPJ5.  nugqratur  4MPJ&  nugaratur  C 

inbet  C       901.  ubl  SYJ  ubi  cv m  walto  JV        fejeutia  CJ5JF& 

D*  Iqcuna,  quam  signavimus,  v$4e  praefationem,  900.  ac-r 

«Wtt  Jt  ipfo  niftal  J».  ipfon  iftaf  rtltyirl 
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SVCOPHANTA. 

E  manibus  dedit  ipse  in  manus, 
Charmides. 
Qud  faciest  homo? 

Sycophanta. 
Sesquipede  quidamst  quam  tu  longior. 
Charmides. 
Hadret  haec  res,  si  quidem  ego  apsens  surn  quam  prae- 

sens  longior. 
Nouistin'  hominem? 

Sycophanta. 
Hidicule  rogitas,  quocum  una  cibum  903 
Capere  soleo. 

Charmidks. 
Quid  est  ei  nomen? 

Sycopiianta. 

Quod  edepol  homini  probo. 
Charmides. 
Liibet  audire. 


dedit  ipse  Reizius.  dedit  mihi  ipfe  libri  908.  facie  eft  Uk* 

fexquipede  JF  quidam  est  Bothius.  quiddamft  BC-  $&* 

dampft  B.  quid  adampft  Ba.  quir  CH.  Eft  JEb.  quidem  eft  F.  *»" 
dem  if  est  Hermannus  quam  tu  X.  quantu  B.  quantum  CBB*> 
aliquaotum  JEbW  904.   servavit  solus  B,  e  quo  eum  priW 

edidit  Taubmannus  CH.  om.  B  Heret  hec  B  apfe*f£' 
abfenf  reliqui  quam  Scioppius  Verisim.  III,  3.  quia  B  1**" 
fenf  B         905.  CH.  praemittitW         Nouifti  in  B.  nouiftior^ 

Hem,  ridicule  Hermannus  906.  CH.]  X  B  quid  BCM& 
quod  WZ,  Bothius  ei  est  Bothius  nomen]  norii  o  B  C*W> 

quod  videtur  nomen  *  (*.  e.  eft)  vatere  qnod  dedepol  B*  !■•■ 

de  edepol  CBB 
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Sycophanta.   t# 
Uli  edepol  —  ilii  —  illi  —  uae  misero  mihi. 
Charmidjbs. 
Quid  est  negoti? 

Sycophanta. 
De*uoraui  nomen  imprude*ns  modo. 
Charmides. 
Non  placet,  qui  amicos  intra  dentis  conclusos  habet. 

Sycophanta. 
'Atque  etiam  modo  uorsabatur  mi  fn  labris  primoribus.  910 

Charmides. 
Temperi  huic  hodie  anteueni. 

Sycophanta. 

Trfneor  manufesto  miser. 
Charmides. 
lam  recommentdtu's  nomen? 

Sycophanta. 
Deum  me  hercle  atque  homimim  pudet. 
Charmides. 
Vide  modo  homincm  ut  noris. 


»07.  Illi  edepol  Camerarius.  flle edepol/tArt  illi  \UiBCBE. 
Ule  FWj.  iUi  illi  illi  Bermannus,  quod  Naekius  probabat  de  allitt. 
p.  382  ne  CJEWi  miforo  B  008.  CH.  om.  B  negocif 
*.  negotii  reliqui         SY.]  S  B  inprudenf  B  909.  dentef 

ItVt  conclufo  BC  910.  adque  C  mibi  Jtori  911. 

Mc mifer  in  margine  JE  manifefto  libri  918.  Iam 

recommentatu's  Jt,  Salmasius.  Iam  re  commentatuf  ef  B.  iam  rem 
comutentatuf  ef  CB  et  omisso  iam  J£.  iamne  commentatuf  ef  WWi 

me  berde  W,  Hermahnus.  ercle  me  B.  hercle  me  reliqui 
»13.  modo  hominem  ut  Jf.  modo  ut  hominera  B.  homo  ut  hominem 
reliqui         noris  Hermannus.  nouerif  libri 
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Sycophanta. 

Tanquam  mimeU  fieri  istiic  solet: 
Qu6d  roana  tencis  atque  ooulis  uideas,  id  desideres. 
Litteris  recomminiscar :  C  &t  principium  n6mini.  915 

Charmides. 
CAIlias? 

SYCOPHANTA. 

Non  4sU 

Charmides. 
Callippus  ? 

Stcophanta. 

N6n  est 
Charmidbs. 

Callidemides? 
Sycophanta. 
N6n  est. 

Charmides. 
Callinicus? 

Sycophanta. 
Non  est. 

Charmides. 

'An  Callimachus? 


tamquam  C  memet  Hcrnannus*  me  cum  spatio  CDE  ■* 

e  Jtf.  me  WMt  914.  manu  Bothius.  io  maou  libri         adque  ( 

occulif  M  915.  X  praemUtit  JBf  spatium  CJOJK  Uu^ 
C  C  eft  Scatiger,  Palmerius  p.  757*  eft  BCMM.  CH.  eft  JZJ* 
(Car.  eft  #*)  916.  CH.  om.  libri  Callias  Guyetus.  caMclpf 

JPCH&  callitiaf  Jijfcff'.  Calliclea  Ca*»erarst<«  c'llidem  idef  B- 

caJliclemidef  jDJEM»  917.  au  Callimachus  JI.  calJimarchuf  F& 

callimarcuf  B>  calimarchuf  CU&  calimarcltuT  J*.  Calliarchus  Meierut 
p.  F.  CaUimachuane  Guyetus 
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Sycophanta. 

Nfl  agis: 
Neque  adeo  edepol  fldcci  facio,  qudndo  egomet  memini  mihi. 

ChARMID£8. 

'At  euim  multi  Lesbonici  siint  hic:  nisi  nomen  patris 
Dices,  non  possnm  istos  monstrare  homines,  quos  tn  quad- 

ritas.  920 

Quod  ad  exemplumst?  coniectura  si  reperire  possumus. 

Sycophanta. 
'Ad  hoc  exemplumst:  Chir. 

Charmides. 
Charcs?  an  Charicles?  numne  Charmides? 

Sycophanta. 

Heni,  istic  erit  qui  istiim  di  perdant 

Charmides. 

Dixi  ego  iamdudiim  tibi: 


nihil  libri  918.  mlhrj  mei  F35  019.  At]  Atque  Jf 

990.  spatium  ante  dicef  VJDJE  possum  istos  monstrare  Mi  Pa~ 
rerg.  lyp.59t.  monftrare  poffum  iftof  libri,  nisi  quod  moftrare  C 
moostrare  possum  hos  Ouyetus.  monftrare  istos  possum  Bothius 

qoeritaf  JBJE         921.  exemplum  eft  libri  coniectura ad 

hoc  exemplum  e  in  ima  margine  habet  JD  cooiecturaf  ire  perire 

BCJDJEa.  eoniectura  fi  repperire  JEb  poffumufilf:  JB  988. 
in  B  sequitur  (praemisso  tjP)  post  v.  931  SY.  om.  JB 

ezemplum  eft  lihri  Char.  CH.  Chares?  an  Charicles?  numne 

Charmides?  Jf.  ancharefancharmidef  9  mlm  charmidef  JB.  ancharef 
an  cftarmidef  min  charmider  VJDJE,  nisi  qitod  $  ptaemiitit  JD* 
Ch.  ao  charef  an  charmidef  JFX.  anChares?  an  Charmides,  numChar- 
mides?  Camerarius.  Char.  CH.anChares?  an  Charmldes?  Patmetiu* 
p.759.  Char.  CH.  an  Ctiares?  an  Charidemus?  nunrCharmldes?  Aci- 
dalius  ei  priore  an  deleto  Uermannus.  Pro  paenultimo  nomins 
Charmadas  Bothius,  Charmylus  Meierus  p.  V  929.  SY.  om.  JP 

£m  B  iftuc  Bothius  erat  Acidulius  Posi  hunc 
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«  •  •  •  • 

Bene  te  potius  dfcere  aequomst  homini  amico  quara  male. 

Sycophanta. 
Sdtin'  inter  labra  atque  dentis  ldtuit  uir  minumi  preti?  925 

Charmides. 
Ne  male  loquere  apsenti  amico. 

Sycophanta. 

Quid  ille  ergo  ignauissuraus 
Mihi  latitabat? 

Charmioes. 
Si  dppellasses,  respondisset  ndmini. 
Sdt  ubi  ipsest? 

Sycophanta. 
Pol  illiim  reliqui  ad  Rhadaraam  in  Cecropia  insola. 
Charmidks. 


v.  recte  Meierus  p.  VIII  suspicatus  est  aliquid  intercidisse  y  q*o4 
quale  fuisse  videatur,  in  praefatione  diximus  924.  Bene  te 

potius  Hermannus.  potius  bene  W.  te  potiuf  bene  reliqui,  nisi  q*od 
pociuf  JB  equomft  JV.  aequumft  VZ.  equumft  JE.  aequum  ttlE 
equum  eft  JE  925.  inter  CJBJEJFX.  intra  JB  et  editores  a  C*- 

merario  omnes  atque]  et  JF  dentef  libri  minini  pretti 

(precii  EWX)  libri         986.  loquere  absenti  Reizius  (Herm.  fn*l 
p.  X.)  loquare  apfenti  C.  loquar  eapfentl  JB.  loquar  ea  pfenti  D. 
loquar  ea  prefenti  JE.  loquare  ei  praefenti  X.  loquere  ei  pfente  W 
ille  ergo  Reizius.  ergo  ille  libri         ignauiffimuf  libri         927.  U- 
titabat  mihi  Hermannus  si  appellasses ,  respondisset  noaini  k% 

si  appellasses,  respondisset,  nomine  sic  interpuncta  Guuetus,  et  fi** 
interpunctione  libri.  respondisset,  si  appellasses  nooiioe  Hcma**** 
928.  ubi  ipfe  eft  JB .  ipfe  ubi  eft  reUqui  reliquij  liqni  Ber- 

mannus  ad  Rbadamam  Bothius.  adibadamante  JB.  ad  rbadanos* 
tem  CJOX.  ad  radamantem  JEM?  in  cecropia  Infuta  CDB&» 

in  cecropio  infula  JB.  In  ceropia  infula  JF.  in  Cercopia  iofula  He*r* 
sius  p.  »41.  in  Cercopia  Guyetus  Lacunae  caussas  et  suffk> 

mentum  in  praefatione  declaravimus 
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Quis  homost  me  insipientior ,  qui  ipse,  egomet  ubi  sira, 

qua&item? 
Set  nil  discondiicit  huic  rei.  quid  ais? 
Sycophanta. 

Quid  iam? 
Charmides. 

Hoe  ti  rogo:  930 
Qu6s  locos  adisti? 

Sycophanta. 
Nimium  mirimodis  mir&bilis. 
Charmidks. 
Liibet  audire,  nisi  molestumst. 

Sycophanta. 

Quin  discupio  dicere. 
'Omnium  primum  in  Pontum  aduecti  ad  'Arabiam  terr&m 

sumus. 
Charmiues, 
Eho, 
'An  etiam  Arabiast  in  Ponto? 


929.  CH.  ante  Quif  om.  JBJ         Quls  homo  est  me  Ouyetus.  Qui 
homo  eft  me  JBJCB.    Qui  homo  eft  oe  JEX.  Ne  reliquis  omissis  W 

infipieotier  J#JE.  inflpienter  jF        qui,  ipse  egomet  iunaebatur 
qaertem  BJE        980.  S  praemittit  JB         nihil  libri        difconduc 
B.  dlfcunducit  X  quid  ais?  SY.  quid  iam?  CH.  hoc  te  rogo  JFt. 

quid  aif  quid  hoc  quod  te  rogo  JBJCMBJEa.  quid  aif?  SY.  quid?  CH. 
hoc  quod  te  rogo  JEbJFZ.  quod  delevit  Bruterus  981.  locuf  C 

adisti]  adix  JBJ.  adistis  Acidalius  mirimodis  Guyetus.  mirif 

modif  libri  mirabilef  libri  982.  audiref  J9  moleftflft 

Z.  moleftum  fl  JBJCMBJE.  moleftum  flt  jF  983.  in  pontum  JBJXi. 
mpotentf  CJ9.  impotentujtf.  in  pontoJP  aduecti  ad  Arabiam  Ca- 
fkerarius.  aduectia  arabiam  JBJCMBJE.  aduecti  arabiam  #*2B  984« 
Kho  W.  Eo  reliquu  Vt  epiphonema  extra  versum  posuit  Bermannus 
(praef.p.XXIV),  om.  Guyeius  arabia  effc  JF.  arabiaft  reliqui 
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SyCOpHANTA. 

Est:  non  illa,  ubi  tus  gignitor, 
S<5t  ubi  apsinthium  fit  atque  cunila  gallinicoa.  M5 

CflAftMIDES. 

Nimium  graphiciim  hunc  nugatorem.  s6t  ego  sum  insipientior, 
Qui,  ^gomet  uude  redeam,  huno  rogitem,  quae  ego  setam 

atque  hic  nesciat: 
Nisi  quia  lubet  dxperiri,  quo  euasurust  denique. 
Set  quid  ais?  quo  inde  isti  porro? 

Sycophanta. 

Si  animum  aduortes,  eloqotr. 
' At  caput  amnis,  qui  de  caelo  exoritur  sub  solio  Iouis.  WO 

Chabmides. 
Siib  solio  Iouis* 

Sycophanta. 
Ita  dico. 

Charmides. 

E  caelo? 
Sycophanta. 

Atque  e  medio  quidem* 


Ula  ubi  tof  JZJF.  illa  ubi  thuf  CnX*  illm  cnbituf  Jf .  UImc  * 
tus  Camerarius  935.  abflntfiium  JFX*  apfeotium  M.  abfeitia* 

reiiqui  cunila  BVU.  cinila  JBX.  cinilia  jF  gallliH* 

BM9JEF  936.  Nlnium  J»  937.  Qui  egomet,  nnde  i**1+ 

bmtur  quaej  quia  M.  iVon  erat  cur  quod  coniiceretur        M* 

quia  hunc  lubet  Hermannus  euafuruf  eft  soius  JP  Pw<  *«* 
0.  seguuntur  in  tibris  v.  889. 890. 891 :  ubi  vide  annotatm  •*• 
UCti  X.  Ittl  reliqui.  ittis  Acidalius  aduortef  iibri.  aduortaf  O 

merarius  et  omnes  post  eum  editores  940.  ca#  MC         f* 

Guyetus.  quod  Itori  celo  CJ92B.  celo  MMHT.  ^ic  eti«m  «.  **** 
04J.  047  941«  e  caeione  Uermmnnu*  e  medio  JT  ■«* 

CMMX.  in  medio  J^ 
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Charmidis. 
Eho, 

An  etiam  in  caolam  escendisti  ? 

Sycophanta. 

Immo  hrfriola  aduecti  sumus 
'Vsque  aqua  aduorsa  per  amnem. 

Charmides. 

An  tu  etiam  uidisti  louem? 
Sycophanta. 
Eum  alii  di  isse  ad  uillam  aibant  seruis  depromptum  cibum. 

Deiode  porro 

Charmides. 
Deinde  porro  nolo  quicquam  praedices.      945 
Sycophanta. 
Taceo  ego  hercle,  sist  molestum. 

Charmides. 

Nam  pudicum  ndminem 
Praedicare  oportet,  qui  aps  terra  ad  caelum  peruenerit 


949.  Eho  CJEjT.  Eo  reliqui  post  celum  vacuum  spatium 

C         afcendifti  WTj.  ascendistis  Acidalius         horiola  Saracenus, 
Cmmerarius.  doriola  libri  943.  aronem]anieoem  Wi  Ad  ta 

Ji.  eo  ante  BCMS.  eo  an  X.  eho  anne  jP,  Rittershusius  apud  Sci- 
oppium  Susp.  lect.  II,  3.  Eho  e  superioribus  male  repetitum 
Iouem]  io  i  B  944.  SY.  om.  BCBB  Eum  alii  di  toe 

Bermannus.  Alli  dii  isse  Acidalius.  Calliclife  B.  calllclif  CBBZ. 
callidif  JF.  callide  V  8Y.  isse  Bothius.  Charmidi  isse  Scioppius  I.  s.  s. 

albaot  Hermannus.  aiebant  libri  ferui  WWi         cybum  BJE 

945.  Deindt  Camerarius.  Mande  BCBB.   Mandere  WW 
Cfi.  deinde]  deinde  om.  jTWj  predlcef  BB  946.  SY.  Taceo 

ego  hercle  Jf.  X  O  hercle  B*  ohercle  CBBa.  SY.  Eo  hercle  BbW. 
8Y.  Eho  hercle  W  fi  eft  moleftum  W.  fi  ef  moleftuf  religui,  im 

psm  scriptura  fortasse  latet  potius  fi  moleftumft  nam]  non  W 

947.  Praedicare  B.  Pre  B.  ere  CBB.  effe  JF5B  et  post  oportel 
inserto  hominem  Uermannus.  Se  praebere  Bothius  apf  Ji.  abf 

reftyiri        abt  terra  ad  caelum  qui  transposuit  Hermannus 

PlMtt  Coa.  I.  I.  Tiia.  8 
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PLAVTI  IV,  2,  106-110 


Sycophanta. 
Dimittam,  ut  te  uelle  uideo.  s&  moustra  hosce  homines  mihi, 
Quos  ego  quaero,  quibus  me  oportet  has  deferre  epistulas. 

Charmides. 
Quid  ais?  tu  uunc  si  forte  eumpse  Charmidem  coospe'- 

xcris  ^30 

'lllum,  quem  istas  tibi  dedisse   commemoras  epistulas, 

Norisne  hominem? 

Sycophanta. 
Ne  tu  me  cdepol  arbitrare  beluam, 


948.  DimiUamuttejP».  Mit  aut  te  J».  mit  aut  te  CJDM       «•" 

ftra  H        hominif  nihi  JB        949.  Quof  JF,  Acidalius.  HoCreliqui 

quero  J9  epiftulaf  HVJD   epiftolaf  reliqui  Ceterum  faeik 

perspicitursext>ersuum944...949  initia  communem  in  archetjn» 

codice  labem  passa  essey  unde  factum  est  ut  in  noslris  UbrU  A 

mutila  'exstent  et  corrupta.  Et  sic  quidem  in  J9 : 

Calliclife    .     . 

Maude  porro  . 

X    O  hercle  f  i      . 

Pre  oportet    . 

X     Mit  aut  te      . 

Hof  ego  quero 

servatis  autem  lacunarum  spatiis  (quanquam  nimis  exiffvi*)  •" 
hanc  speciem  in  CJDJE: 

louem  calliclif 
Maode  porro 
o  hercle  fi  . 
ere  oportet 
mit  aut  te 
Hof  ego  quaero 

Quorum  quaedam  apparet  recte  expediisse  Italum  correcUrem, 
cuius  manumWWi  referunt  950.  Quid  ais  tu  nunc?  iunpeh**"- 
Viderunt  etiam  Lomanus  p.  64  et  FleckeUenus  in  Schneiiewm 
Philol.  II,  p.  83,  aliquid  sensit  Meierus  p.  V  eumpse  l**fr 

mannus.  eum  ipfum  Ubri.  ipsum  Guyetus  951.  epiftulaf  B& 

epiftolaf  reliqui  952.  Norisne  Guyetus.  Nouerifde  lihri :  quo  servtto 
Uermannus  hominem :  Hem  nae  tu  edepol  me       nae  tu  W      aedepel  W 
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Qui  quidem  non  nouisse  possim,  quicum  aetatem  exegerim. 
An  ille  tam  esset  stiiltus,  qui  mihi  mflle  nummum  crederet 
Philippum,  quod  me  auriim  deferre  iiissit  ad  guatiim  suum  955 
Atque  ad  amicum  Calliclem,  quoi  rem  aibat  mandasse  hic 

suam? 
Mihi  concreder&ne,  ni  me  ille  et  ego  illum  uossem  Approbe  ? 

Charmides. 
Enimuero  ego  nunc  sycophantae  huic  sycophantari  uolo, 
Si  hiiuo  possum  illo  mille  nummum  Philippum  circumdiicere, 
Quod   sibi   me   dedisse    dixit.    quem   e'go,   qui    sit   homo, 

nescio  960 

Ncque   oculis  ante  hiinc  diem   uinquam    uidi,   eine  aurum 

crederem? 
Quoi,  si  capitis  res  sit,  uummum  numquam  credam  pliira- 

bcum. 
Adgrediundust  hic   homo  mi  astu.  heus,  PAx,   te  tribus 

uerbis  uolo. 


953.  Qui]  Quid  C  etatem  JB  egerim  W  054.  tam  JB.  ita 
reliqui  mihi  om.  JF  nummum  JB.  nummof  reliqui  955.  Phl- 
lippum  Hermannus.  Philippeum  reliqui,  nisi  quod  philipeum  MB  gnitum 
B  956.  callidem  jF  quo  irem  JBCJBJE.  cui  rem  M*Z  aibafc 
Uermannus.  aiebat  libri  957.  concrederetoe  ni  Jt.  concrederet  ni 
MBCJBJEZ.  concrederet  nifi  JF.  Vide  Parerg.  J,  6B8  illum  supr.  scr. 
JD       noffe  CJB        aprobe  C.  probe  JFX        958.  fycophante  JBC. 

sic 

ficophante  JDE         ficophuntari  JE.  cophantari  MB  959.  possira 

Camerarius        illo  mille  nummum  Philippum  Ji.  Parerg.  I,p.S54. 
illo  mille  nummum  philippo  JB.  illo  mille  nummof  philippo   CJBMS. 
illif  mille  nummif  philippeiT  JFX.  Cf.  Scioppium  Susp.  lect.  II,  3 
circnndncere  JFX.  ciue  ducere  JBCJDJE  960.  Quof  FX 

fcit  X  961.  occulif  MB         umquam  CMB.  nunquam  JE.  unqnam 

vel  fiqnam  reliqui        eine  aurtim  Camerarius.  eine  mirum  JBCMBJE* 
el  nimirum  W%  968.  Quoi  JB.  Cui  reliqui         fit  Guyetus.  fiet 

libri        numquam  MM.  nonquam  C.  nunquam  vel  nuquam  reliqui 
plumbeam  C        963«  Adgrediunduft  C.  Adgrediunduft  JBX.  Adgre- 
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Sycophanta. 
Vel  trecentis. 

Charmides. 
HAben  tu  id  aurum,  quod  tu  accepsti  a  Chirraidet 
Sycophanta. 
9 Atque  etiam  Philippiim,  numeratum  illius  iu  mcnsi  manu,  665 
Blille  nummum. 

Chahmides. 
Nempe  ab  ipso  id  dccepisti  ChArmide? 
Sycophanta. 
Hfrum  quin  ab  auo  eius  aut  proauo  acciperem,  qui  sunt 

mortui. 

CUARNIDES. 

'Adulescens,  cedo  dum  istuc  aurum  mihi. 
Sycophanta. 

Quod  ego  dem  aurum  tibi? 
Charmides. 
Quod  te  a  me  accepisse  fassu's* 

Sycophanta. 

'Aps  tc  accepisse? 


dlunduf  eft  J9.  Aggrediundu*  eft  JSW  hlc  homo  mi  aftn  heof  M» 
hic  homo  mafticheuf  CMMJEFZ.  maftigeuf  le  codicibus*  affett  P«"« 
mi  hic  homo  astu.  heua  Hermannus  964.  Id  aurum  quod  t»  *• 

cepsti  Jf.  id  aurum  quod  accepifti  libri.  auhim  id  quod  accepitti  Ifer- 
mannus  965.  Philippum  Quyetus.  philipeum  MMMS.  phiiippeam  re- 
liqui  immenfa  JF  966.  nummum  M9.  nummof  reiiqui  ■*#• 
J9  967.  quinlquid  CM9JB  eiuif  H  968.  AdolefeeM*  t 

ego  dem  aurum  Uermannus.  ego  aurum  dem  tibru  Fersui  #*<**- 
facit  etiam  dem  ego  aurum  vel  aurum  ego  dem  969.  CH.  9*\ 

MMCMMM&  te  a  me  accepisae  Hermmnnus.  a  me  te  aocepifle  tibru 
te  accepiase  a  me  Kampmannus  de  AB  praep.  p.  14*  Pro  a  «fae* 
stiterit  aba  ab«  tej  anfte  J9.  abte  Mk\  abf  te  reliqui 


"*V 
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CHARMIDBS. 

'ita  loquor. 

Sycophanta. 
Quis  tu  homo's¥ 

Chahmidjbs. 
Qui  mille  uummum  tibi   dedi,   ego  sum 
Charmides.  070 

Sycophanta. 
Neque  edcpol  tu  is  6a  neque  hodie  is  limquam  eris,   huic 

auro  quidem. 
'Abi  sis,  nugator:  nugari  niigatori  pdstulas. 

Chahmioes. 
Chaimides  ego  sum. 

Sycophanta. 
Nequiquam  hercle's:  nam  nihil  auri  fero. 
Nimi8  argute  me  obrepsisti  in  eapse  occasiiincula. 
Postquam  ego  me  aurum  ferre  dixi,  post  tu  factu's  Char- 
'  mides:  975 

Prius  non  tu  is  eras,  quam  aiiri  feci  me'ntionem.  nil  agis. 
Proin  tute  itidem  ut  charmidatu's,  riirsum  te  dechirmida. 


97J).  tu   sup.  scr.  JB  homo  ef  WMi*  homoft  €7.  homo  eft 

BJDJE  971.  tu  ia  es]  tuifTef  JBC  hodie  if  unquam  X.  hodiei 
fum  quam  MBCMBM5.   hodie  uoquam  JF  huic  auro  Hermannus. 

auro  huic  libri  972.  Abi  sis  Camerarius.  Afi  fif  JB.  ac  fi  fif 

rcliqui  nugari]  uugarif  JE.  nugatori  JF         973.  oequicquam  JFX 

auri  fero]  affero  JF  974.  me  obrepsisti  Ji.  mi  obrepsisti  Her- 
nannus.  obrepfifti  JEZ.  obrefifti  JBCM9.  obrepifti  M*  io  eapfe] 

neapfe  25.  me  hac  JF         975.  poft  tuj  poftu  JBC  factu's  Her- 

mannus.  factuf  libri  976.  nou  tu  is  eras  Hermannus.  tu  non 

•eraf  Jff  ita  ut  eexta  littera,  guam  puncio  signavimus,  c  an  t  an 
r  an  i  sit%  non  iiqueat.  tu  non  eraf  reliquu  cf.  v.  980  auri  feci 
WWi.  aurifici  JBCMBti       nihU  libri        977.  Proin  tute  J|.  Prointu 
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Chahmidks. 
Quis  ego  sum  igitur,  si  quidem  is  uoo  sum,  qui  sum? 
Sycophanta. 

Quid  id  ad  me  attinet? 
Dum  illc  ne  sis,   quem  ego  esse  nolo,   sis  mea  causa  qui 

lubet 
Prius  non  is  eras,  qui  eras,  nunc  is  factu's,  qui  tum  non 

eras.  960 

Charmides. 
Age,  si  quid  agis. 

S  YCOPHANTA. 

Quid  ego  agam? 
Charmidks. 

Auruin  redde. 
Sycophanta. 

Dormitas,  sencx. 
Charmides. 
Fassu's  Charmidem  dedisse  auriim  tibi? 
Sycophanta. 

Scriptiim  quidem. 


teJBet  vet  sic  vet  proin  tn  te  reliqui  cum  edd.  Proinde  tu  Herm****' 

charmidatu1s  idem.  charmidatuf  ef  libri  te  deeharmM»  k% 

recharmida  libri.  te  recharmida  Hermannus  978.  Quis]QuW^ 

979.  esse  ego  Bothius  uolo  JF  quilubet  JBy  Sciopp*** 

Susp.  lect.  II,  3,  Acidatius.  quilibet  C.  quolibet  JM£.  quod  ln** 
W*m  980.  factu's  Hermannus.  factuf  libri         981.  SY.  om-  C 

CH.  om.  W  SY.JCar.**.  spatium  JV  98«.  CHJSyc* 
om.  C  Fassu'8  Hermannus.  faffuf  Ubri.  An  fassun'?  dediCfe* 
Car.  aurun  JF 
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Charmidbs. 
Properas  an  non,  prdpere  abire  actiitum  ab  his  regionibus, 
D6rmitator,  priusquam  ego  hio  te  iiibeo  mulcari  male? 

Sycophant  a. 
Quamobrem  ? 

Charmides. 
Quia  illum,  quem  ementitus  cs,  ego  sum  ipsus 
Charmides,  985 

Quem  tibi  epistulas  dedisse  aiebas. 

Syco  PHANTA. 

Eho,  quaeso,  an  tu  is  es? 

CHARM1DE8. 

Is  euimuero  sum. 

Sycophanta. 

Aiu  tu  tandem?  is  ipsusneV? 
Charmides. 

Aio. 
SycopHanta. 

'ipsus  es? 
Charmides. 
Ipsus,  inqaam,  Charmides  sum. 


993.  an  non,  propere  abire  Bothius.  an  non  properas  abire  libri. 
ao  aoa  properas,  ire  Ouyetus         abere  JV  actuum  C  984. 

mulctari  *\  multari  «  985.  SY.  om.  B  CH.]  X  JB 

986.  epiftulaf  JBZ.  epiftolaf  reliqui  dedisse  tu  aibas  Her- 

mannus,  cui  dedisse  ante  aibas  praestet.  dedifTe  aiebat  JB         eo  X 

quaeso  an  tu  is  es  Pareus.  qucfean  tuifefJB.  quae  et(siccum 
vacuo  spatio)  CDE.  que  ef  25.  ne  ef  W.  quaeso  tu  is  es  Came- 
rarius  987.  enimnero  sum]  enim  uorfum  JP  if  ipfufnef  9. 

aio  X.  JB.  om.  reliqui 
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Sycophanta. 

Ergo  ipsusne'8? 

Chaemioes. 

Ipsissumus. 
'Abin  hinc  ab  oculis? 

Sycopuanta. 

Eniniuero  sero  quoniam<  huc  aduenis, 
V&pulabis  meo  arbitratu  et  nouorum  aedilium.  990 

Charmides. 
'An  etiam  maledicis? 

Sycophanta. 

Immo,  saluos  quandoquidem  aduenis, 
Di  me  perdant,  si  te  flocci  facio  an  periiss^s  prius. 
Ego  ob  hanc  operam  argentum  accepi :  te  macto  infortoni*. 
C&erum  qui  sis,  qui  non  sis,  fldccum  non  interduim. 


988.  ergo  ipfofnef  J&.  ergo  fpfufne  ef  reliqui.  ergori  ipftaf  ef  Fri- 
scianus  Putschii  III,  p.  598.  ergo  ipfuf  eft  codices  Prisciani  (L  h 
p.  103  Kr.)  CH.  om.  JF  ipfifrimuf  tibri.  affertur  etiam  in  Apo- 
spasmatiis  metricis  Ueusingeri  p.67  (Gaisf.  Script.  lat.  metr.p.M) 

989.  Car.  praemittitW  Abin  hinc  Guyetus.  Abhinc  BCBB, 
codd.  Prisc.  AblkincfZ  occulifJ»  ;  feroJB,  Guiielmus&t, 
et  ante  eum  Langlaeus  Ictus  teste  Taubmanno.  ferio   reliqui  Ukri 

huc  Reizius  (Herm.  praef.  p.  X).  om.  libri  990.  Vapnto* 
Camerarius.  Vapulaif  C.  Vapulif  JB.  Vapulaf  reliqui  arbta»* 

meo  Gulielmus,  Hermannus  edilium  X  991.  CH.  o».  B 

At  Ubri,  Acidalius.  An  Camerarius:  cf.  Scioppium  Susp.  kcU 
11,3        imoC       faluuf  libri        992.  Di  me  Hermannus.  DiuHbri 

fl  te  libri.  etfi  Acidalius  an]  poft  an  Lambinus,  quod  pro**- 
bat  Scaliger       periisses  Camerarius.  periiffe  JBCM9M!.  periate^* 

993.  accepi :  te  macto  Saracenus,  Pius.  accipi  te  macto  %.  accep 
emaoto  Jfc  acce^  em  acto  J9.  aocepit  emacto  CK.  accepi  emacto  F 

infortunio  JFZ.  inportunio  MCJDM  994.  Ceteram  GuUd- 

mus.  Sed  erum  BCMME.  Sed  berum  PM.  Sed  eoim  Ui  Camer*** 

interduim  Camerarius,  interdum  libri 
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'ibo  ad  illum,  reniiutiabo,  qui  mihi  tris  nuromos  dedit,  995 
Vt  8clat  se  pe>didisse.  ego  libeo.  male  uiue  it  uale: 
Quo  di  te  omues  dduenientem  peregre  perdant,  Charmides. 
Chaamidis. 

Postquam  ille  hinc  abiit,  post  loquendi  libere 

Videtur  tempus  ueruisse  atque  occdsio. 

Iamdudum  meum  ille  pectus  pungit  iculeus,  1000 

Quid  illi  negoti  fuerit  ante  aedis  meas. 

Nam  epistulae  illae  mihi  concenturiant  metum 

In  corde  et  illut  mille  nuramum,  qudm  rem  agat. 

Numquam  edepol  temere  tinnit  tintiundbulum : 

Nisi  qui  illut  tractat  aiit  mouet,  rautiimst,  tacet.   1005 

Set  quis  hic  est,  qui  huc  in  pldteam  cursuram  incipit  ? 

Lubet  dbseruare,  quid  agat:  huc  concessero. 


995.  Ibo  ad  FZ.  Ibo  id  J9.  Ibi  id  CJBJE  renunciabo  % 
qui  mihi  trif  libri.  mihi  qui  tris  Hermannus  998.  fiat  JB  habeo 
BJB  997.  Quorii  te  rel  Quo  di  le  JBCJBJE,  Hermannus.  Quod 
di  te  WVj.  Qui  te  di  Scaliyer.  Vf.  v.  923  Charmides  om.  JF 
Novam  scenam  ordiuntur  JBCJBM2,  quos  sectttus  Hermannus,  non 
FX.  Charmider.  SENEX  DV.  inscripsit  JB.  SBNBX.  DV.  C.  SENES 
J».  SENES  DVO  CHAR  JB  1000.  Landudum  JB  1001.  ne- 

goti  B.  negotii  CJBJF.  negocii  JEX  aedif  omnes  1002.  epi- 
stolae  illae  mihi  concenturiant  Meierus  p.  V.  epiftola  illa  roihi  con- 
ccnturiat  libri,  nisi  quod  epiftula  JBX9  contenturiat  JB       metuu  JB 

1004.  Nuquam  WZ.  Num  que  JBCJBJE  temere  tinnit  tintin- 
oabulum  Hermannus.  temere  tinniit  tintinabulum  Camerarius.  temeret 
innitin  nabubulum  JB.  temere  tintlnnabulum  reliqui,  nisi  quod  tintina-» 

aut 

bulum  Ti  1005.  et  MM  muturaft]  mutust  Pareus.  mutuf 

BCJBMS.  mutum  FWj  1007.  post  obferuare  et  post  huc  vacua 

spatia  C  conceffero.  ftafimuf  charmidef  JB 
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STASIMVS.      CHARMIDES. 


Stasimvs. 

Stisime,  fac  tc  propere   celerem,   recipe  te  ad  dominiim 

domum, 

N6  subito  metus  e'xoriatur  scapulis  stultitia  tua. 

'Adde  gradum,  adpropera:  iamdudum  factumst,  quom  ab- 

isti  domo.  1010 

Cdue  sis  tibi,  ue  biibuli  in  te  cottabi  crebri  crepent, 

Si  aberis  ab  eri  quaestione.  ne  destitcris  currere. 

Ecce  hominem  te,  Stasime,  nihili:  satin'  in  thermopolio 

Condalium  es  oblitus,  postquam  thermopotasti  gutturem? 

Rdcipe  te  et  reciirre  petere  re  receuti. 


Act.  IV.  Sc.  3.      SERVVS  SENEX  €  J9.  SBRVVS  SENKX 
C.  STASIMVS  SERVVS  CARMIUES  SENEX  MJJEJFX,    nisi  quo4 
Cbarmidef   X.   Graecis   K  et   9   litteris  hic  quoque  utitur  MM 
1008.  K  praemittit  JB,  CH.  X  fac   te  libri.   facite  Camtrtrii 

editio  altera,  unde  face  tc  N.  Faber  apud  Gulielmum  c.  9,  Her- 

ex 

mannus  dominum  om.  W  1009.  oriatur  MM         stultitia  um 

Camerarius.  ftultitia  JBMMJE.  ftulticiam  CJFX  1010.  abde  FI> 

appropera  JBF.  adpropera  tliqui  ante  iamdudum  vacnum 

spatium  C.  iandudum  JB  facturaft  CJD.  factunft  X.  factun  fi 

JBJ.  factum  eft  JEJF         post  factumft  spatium  C         cum  libri 
abifti  libri.  abiisti  Guyetus,  Fleckeisenus  Exerc.  Pl.  p.4M        1011. 

bn 

bubulij  nebuli  MM         1018.  aberis  Camerarius.  abierif  libri        aWri 
MPCJBM2.  ab  heri  WX         queftione  JB  nec  JF  1013.  nihili 

JFX.  nihil  JBCMtMS  satin  in  thermopolio  Camerarius.  fat  imist 

e/mipolio  JB.  fat  in  thermopolio  reliqui,  nisi  quod  term.  #*        1014. 
thermopotafti  JBCJBJEX.  ter  modo  potafti  JF.  thermopotas  Botki** 
1015.  tt  recurre  petere  rt  receuti  Camtrarius.  et  recurrc  pttert 
recenti  MMCMBJEX.  et  currere  propere.  recipe  te.  JF 
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CflARMIDES. 

Huic,  quisquis  est,  1015 
Giirguliost  exdrcitor,  is  hunc  hominem  cursuram  docet. 

Stasimvs. 
Quid,  homo  uihili,  non  pudet  te?  tribusne  te  poteriis 
Memoriae  esse  oblitum?   an   tiero,   quia  tu  cum  frugi  ho- 

minibus 
'ibi  bibisti,  qui  ab  alieno  facile  cohiberent  manus, 
'inter  eosne  homines  condnlium  te  redipisci  postulas?  1020 
Chiruchus  fuit,  Cerconicus,  Orimnus,  Cricolabus,  Collabus, 
Collicrcpidae,  cruricrepidae,  fe'rriteri,  mastigiac: 
Quorum  hercle  unus  siirpuerit  currenti  cursori  solum  V 


huic  RCDE.  hic  FZ  1016.  Gurgulioft  B.  gurgllioft  C. 

gurgula"?  JO.  gurgulft  JE.  curculioft  X.  curguluf  eft  W  exer- 

citor  is  Pius9  Camerarius.  exercitorif  libri  curfurandocet  JB. 

curfuram  decet  W*  1017.  tribuf  nunc  te  F  poteriis  Came- 

rarius.  poterif  BC&M2.  paterif  '&.   potif  F  1018.  memoriae 

Gulielmus  c.  2.  memorie  F.   memoria  reliqui  quia  tu  R.  quia 

libri.  quoniaro  Reizius  apud  Herm.  praef.  p*  X  102&.  huc  re- 

posui,  qui  in  libris  sequitur  postv.  1022 ;  de  quo  videnda  praefatio 

s  ■ 

1021.  Cbiruchus  R.  Truthuf  R.  trucbuf  C.  truchuf  R.  trufchuf 
JE.  terruchuf  X.  terrucuf  F.  Cheruchus  Salmasius.  Theruchus  Ca- 
merarius.  Ceruchus  nescio  quis  in  extmplo  Plantiniano  bibliothecae 

c 

Leidensis         cernonicuf  R  Crimnus  Scaliger,  Guyetus.  crinnuf 

libri.  Crinus  Hermannus.  Grynus  Pius  Cricolabus  (h.  e.  Xa/ufiurujv 
xtfxov  t.  e.  condalium)  R.  cercobuluf  RCR.  cercoboluf  JEFW*. 
An  fuit  Cricoclopus  ?  Collabus]  Colobus  Valla.  Cottabus  Pai- 

merius  p.  6H7.  Hariolaturo  in  promptu  sit  Cholopus,  et  pro  Cer- 
cobulo  Crobulus  h.  e.  KQwfiuZo;  1022.   coHicrepidae  Beckerus 

Chariclis  vol.  II,  p.  53.  oculi  crepidae  JFZ.  oculi  crepide  RC.  oc- 
culicrepide  RJE.  scapulicrepidae  Guyetus  cruricrepidae  Came- 

rarius.  crurii  crepidae  25.  crurii  crepide  BJE.  cruriicrepide  R.  crurii 
cerpidae  C  cruci  crepidae  JF        maftigie  RJE.  magie  R  1023. 

Quorum  hercle  (quod  saepissime  in  libris  est  ercle)  R.  Quorum 
eorum  (vel  eoru)  libri.  Quorum  Hermannus.  Quorum  homiouin  Rei- 
sigius  Schol.  gramm.  I.  lat.  p.  377.  Quorum  heri  Bothius         surpuerit 
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Chabmides. 
'ita  me  di  ament,  griphicum  furem. 

ST4SIMV8. 

Quid  ego,  quod  periit,  petam? 
Nisi  etiam  labrfrem  ad  damnum  apponam  epithecam  iuw* 

per.  I0K 

Quiu  tu,  quod  periit,  perisse  diicis?  cape  uorsoriam. 
Recipe  te  ad  erum. 

Charmides. 
Non  fugitiuost  hic  homo:  commemmit  doml 
Stasimvs. 
'Vtinara  ueteres  u&erum  mores,  ueteres  parsimoniae 
P6tius  in  maiore  honore  hic  dssent,  quam  mores  malL 

Charmides. 
Di  immortales,  b&silica  hic  quidem  ficinora  inceptit  lofn. 

1030 

Vetera  quaerit,  uetera  amare  huno  more  maiorum  scias. 


Lindemannus.  surripuerit  Hermannus.  furrupuit  JHT.  ftirripuit  CW« 
fubripuit  FZ,  1034.  ament  WTj.  amant  BCMBJE  8T.]y 
tium  JBT ,       quod  periit  JB.  quid  periit  reliqui  1024.  addaaaa» 

Jf .  addam  Num  reliqui  epithecam  coni.  Camerarius.  apotbecta 

libru  hypothecam  Vius.  parathecam  vel  apotychiam  0*0  ScaU^' 
in  apothecam   Uermannus  1026.  perisse  FUckeisenu*  &**- 

Pl.  p.  3*.  periiffe  libri         dicis  coni.  idem         uerforiam  sol**  * 

1027.  herum  FZ  CH.  om.  MMCDE  fugitiuuft  BCBsX 
fugitiuuf  eft  JRF  huic  C  •  ••eminit  B  corrosis  ab  t*#* 

tribus  litteris  h.  e.  com  1028.  ueterum  mores  Jf.  moref  f* 

liomioef MBCMBMS.  mores  omnes  Bothius.  homioum  mores  IAndem**»*L 
homines,  utinam  Gruterus.  mores,  utinam  Guyetus  ueterif  f* 

parfimonie  JHT  1029.  ST.  om.  JHT  in  maiori  C**c)  **"* 

Lomanus  p.  74.  maiori  honori  libri,  nisi  quod  honori  sup.  scr.  k% 
Transposuit  Hic  maiori  honori  potius  essent  Guyetus,  Potius  «aitfJ 
easent  hic  honori  Uermannus,  Maiori  hic  honori  potlus  esseot  Bstbm* 

1030.  CH.  om.  MMC        aic  sup.  scr.  J»        1031.  Vettrm  «■** 
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STA8IWV8. 

Nioi  nuno  mores  nihili  faciunt  qudd  licet,  nisi  qu6d  lubet. 
Ambitio  iam  m6ro  sanctast,  Iiberast  a  tegibus. 
Scuta  iacere  ftigereque  hostis  more  habent  licrfntiara. 
Petere  honorem  pro  flagitio  more  fit 
Charmides. 

Morem  improbum.  1035 
Stasimvs. 
Strenuos  nunc  pra&erire  more  fit 
Charwidks. 

Nequdm  quidera. 
Stasimvs. 
Mores  leges  perduxeruot  iam  fn  potestat^m  suam, 
Hagis  quis  sunt  obn6xiosae,  quim  parentes  liberis. 

V 

Eae  misere  etiam  ad  pirietem  sunt  fixae  clauis  ftrreis, 
Vbi  malos  mores  adfigi  nimio  fuerat  aequius.  1040 


B.  ueteoa  que}  Erit  CMM.  uetera  que  Erit  M.  Sta.  flui  quaerit  WX, 
bunc  more  Dousa  Expl.  IV,  95.  hunomorem  MM.  huno   morem 
reliqui         fciat  F         1032.  ST.  om.  FZ  mores  nihiJi  Scali- 

ger,  Hermannus.  moref  nihil  libri.  more  nihilum  Bothius  licet] 

Ubet  C  1033.  ampicio  C  fanctaft  liberaft  JBCBMX.  fancta 
eft  ltberaft  Jt.  fanctaft,  liberata  Gulielmus  1034.  fugereq;  in 

»arg.  MM         boftif  omnes         moref  W        1035.  honore  MMC 
Cfi.  om.  BCMME  1036.  ST.  om.  BCMMM  Strenuiores 

Reizius  ap.  tierm.  praef.X  nunc  Scaliger,  Guyetus.  om.  tibri. 
Uun  tiermannus  preterlre  jff.  praeteriri  Scatiger  CH.  om. 

BCJ&JE  nequam  quidem  MM.  nequam  idem  CMMMS.  nequam  id 

eft  WM*.  nequam  id  quidem  est  Hermannus       1037.  8T.  om.  MMCMBJB 
More  Bothius         1038.  quis  sunt  Pius,  queis  sunt  Camerarius. 
qoi  fuot  libri.  qui  sint  Bothius  obooxiosae  quam  Hermannus 

obooxio  fiquam  MBCMBJE.  obnozii  quam  MFW*.  obooxiae  quam  Pius, 
Quyetus  parentef  liberi  CMBE.  Uberi  parentibus  Guyetus 

1089.  Eae  misere  H.  Ka  miferere  JBCMB.  ee  miferere  E.  Eae  mife- 
r«>  Z.  Car.  Hti  miferum  ett.  Sta.  JF  fixe  JBCJE  1040.  affigi 
*         equiuf  JFJP 
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Charmides. 
Liibet  adire  atque  appellare  hunc:  uerum  ausculto  perlubens, 
Et  metuo,  si  compellabo,  ne  dliam  rem  occipiat  loqui. 

Stasimvs. 
Ne'que  istis  quicquam  iege  sancturost.  leges  mori  seruiunt, 
Mores  autem  rdpere  properant  qua  sacrum  qua  piiblicum. 

Charmides. 
Hercle  istis  raalam  rem  magnam  moribus  dignumst  dari.  1045 

Stasimvs. 
Nonne  hoc   publice  animaduorti?  nam   id  gcnus  homiflum 

horoinibus 
'Vniuorsis  est  aduorsum  atque  omni  populo  male  facit 
Male  fidem  seruando  iilis  quoque  abrogant  etiam  fidem, 
Qui  nil  meriti:   quippe  eorum  ex  ingenio  ingeuium  honiffl 

probant 
Si  quoi  mutuom  quid  dedcris,  fit  pro  proprio  perditum.  1(60 


1041.  aufcultabo  W        1048.  Et  Acidalius.  fed  libri   *    mecw 
JMM         nec  JEa  1043.  iftif  WX.  ifti  BVMMJE         fanctuft  B. 

fanctumft  reliqui  1044.  autem]  ad  MM  pullicum  JB,  ut  ##• 
1057  1045.  CH.  Camerarius.  om.  libri  dignuft  Jf.  dlfftvm 

eft  F.  dignumft  reliqui  cum  A  104tf.  ST.  Camerarius.  ow-  *•*" 

NonneJ  neq*  MM.  Non  Ouyetus,  Meierus  p.  V        hoc]  h  Jfc  *e  % 
pullice  JB  animaduorti  H .  anim  •  •  ubrti  A.  animum  adaorti 

religui  hominibuf  25*  omnibuf  AMiVMPMJJF,  tuenturque  Sciep- 
pius Susp.  lect.  V, 13,  Doederlinus  Synon.IV,  p.  355,  HUdebr**A** 
in  Appul.  Metam.  VII,  5.  Non  potest  hoc  cum  v.  171  comparari'- 
gregeiu  uniuorsum  uoluit  totum  abducere  h.  e.  ldie  ganze  Heerde  **f 
einmal?  nam  callen  Menschen  auf  einma?  hinc  esse  alienissi*** 
apparet.  1047.   Vniuerfif  eft  aduerfum  libri  cum  A  ^* 

nihil  libri  cum  A         horumkx  A.  ex  eorum  reliqui  Post  kn»c 

v.  sequitur  in  libris,  etiam  A,  versus  1054.  Transposuit  Bothius, 
idemque  Meierus  iussit  p.  VIII  1050.  Si  quoi  Jfc  «cro  & 

Si  quid  HCMMJEF.  fi  quif  25         mutuum  libri  cum  A         m*M** 

PXO  » 

A.  dederit  reliqui  fitpropio  A.  fit  proprio  JF 
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Qu6m  repetas,  inimicum  amicum  inuenias  benefacto  tuo; 
Mige  si  exigere  coepias,  duum  rerum  exoritur  6ptio : 
Vel  illut,  quod  credideris,  perdas,  uel  illum  amicum  amiseris. 
Hoc  qui  iu  mentem  uenerit  mihi,  r^  commonitus  siim  modo. 

ChJarmidbs. 
Meus  est  hic  quidem  Stisimus  seruoa 
Stasimvs. 

Nam  ego  talentum  miituom  1055 
Quoi  dederam,  talento  inimicum  mi  emi,  amicum  uendidi. 
S6t  ego  sum  insipientior,  qui  rebus  curem  piiplicis 
Potius  quam,  id  quod  pr6xumumst,  meo  tergo  tutelam  geram. 
Eo  domum. 

Charmides. 
Heus  tu,  asta  iiico.   audi,  heiis  tu. 


1051.  Qfio  jff.  qum  A.  Qm  CMB*  Quonia  M$.  Cum  JF.  Quum  iam 
tt  inuenias  benefacto  tuo  Jt.  inukniasiabbnkfac  (reliqua  legi 

nequeunt)A.  beneficio  inuenioaftuo  B.  beneficio  inueniaf  tuo  CMBJEW*. 
beneficio  inuenif  tuo  X  1052.  Mage  si  Bothius.  Si  mage  libri 

exigere  AFWt-  ez  genere  MiCDMS  coepias,  duum  Jf.  coa- 

piasduarum  A.  cupiaf  duarum  reliqui.  incipias,  duarum  coni.  Bothius 

1058.  amiferif  A  et  0*rf  erasa  a  iittera)  MB,  Aldus.  miferif  re- 
Uqui  1054.  in  libris  est  post  1049  uenerit  mi  in  mentem 

Bothius,  fortasse  vere  re  cointnonitus  sum  modo  Jf.  modorkip- 

sacommonitus  A.  re  ipfa  commonituf  fum  retiqui  1055.  mkusthic 
(an  mkushic?)  A  feruuf  et  mutuum  libri  cum  A  1056« 

Quoi  Jt.  cui  A.  Quod  reliqui  deram  C  mihi  em  C.  mihi 

emi  reliqui  uendedi  Jf  1057.  puplicif  C.  pulltcif  JV.  publicif 

retiqui  1058.  proxumumft  X.  proxurouft  JBCJD.   profrimumft 

EW.  paoxiMUMKST  A  Proxima  sic  exhibet  A : 

MKOTKRGOTUTKLAMGKRAM 
K0D0MUM  HBUSTUASTAILICOAUDIHKUSTU   NONSTO   TKUOLO 

sic  autem  JB: 

meo  tergo  cute  iam  gera  meo  domu. 
Heuf  tua  fta  ilico  audi  heuf  tu  non  fto 
A  quo  reliqui  (praeter  sublatam  versuum  distinctwnem)  ita  disr 
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Stasimvs. 

Noo  8t0. 
CH  ABMIDE8. 

T4  uolo. 
Stasimvs. 
Quid,  si  egomet  te  u&le  nolo  ? 

Charmides. 

Ah  nimium,  Stasime,  saluiter.  1060 
Stasimvs. 
Emere  melijist,  quoi  imperes. 

Charmidis. 

Pol  ego  emi  atque  argontum  dedi. 
Set  si  uon  dicto  aiidiens  est,  quid  ago? 
Stasimvs. 

Da  magniim  mtlua. 
Charmides. 
B&ie  moncs:  ita  facere  certumst. 

Stasimvs. 

Nisi  quidcm  es  obudxio*' 
Charmides. 
Si  bonust,  obnixius  sum :  sin  secust,  faciam  lit  mones. 


crepant,  ut  tute  iam  sit  in  CDEZ,,  tutelam  in  W,  gtnmtoi» 
WMi,  tu  afta  in  omnibus,  CH.  ante  Heuf  et  ST.  ante  aon  tcctdsl 
in  JB6JFZ,  post  fto  autem  ab  efsdem  WhWM  addatur  CH.  At  «f* 
te  ftare  uolo,  pro  auibus  CH.  At  uolo  addidit  Pareus9  CH.  At  «!• 
te  uolo  Bothius  tutelam  pro  tute  iam  Pius,  Camerarius  10*°* 
ah  JF,  Hermannus.  ha  Itort.  a  AontK*  p.  511  1061.  Et  mere  C9t 
meliuf  JSUP.  mtliuft  rtltyttt  cum  A  cul  Itort  cwm  A  «"0 
em  €7  1062.  BBT  A,  Acidalius.  ef  reliquL  mihi  est  I*m*tft*t 
damagnum^  Gulielmus  in  Trin.  c*.  damnum  HBW%.  ***?** 
CJD  1063.  certtfft  #•*.  certuBlt  MCtBK.  caartJMStT  J 

1064.  bonual  et  «eoual  Ji.  boouf  ef  et  ftouf  ef  Ji*H  wn  A  ' 
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8TA8IMV8. 

Quid  id  ad  m%  attiuet,  bonisne  seruis  tu  utare  an  malis? 

1065 
Charmides. 
Quia  boni  malique  in  ea  re  pars  tibist. 
Stasimvs. 

Partem  alterara 
Tibi  permitto,  illam  ilteram  aput  me,  quod  booist,  apponito. 

Charmioes. 
Si  eris  meritus,  fiet  respice  hiic  ad  me:  cgo  sum  Charmides. 

Stasimvs. 
Hein,  quis  est,  qui  mentionem  homo  hominis  fecit  optumi? 

Charmides. 
Ipsus  homo  optumust. 

Stasimvs. 
Mare,  tcrra,  caelum,  di,  uostram  fidem,  1070 
Satin'  ego  oculis  plane  uideo  ?  dstne  hic  an  non  est  ?  is  cst. 
Certc  is  est,  is  est  profecto.  o  mi  ere  exoptatissumc, 

Salue. 

Charmides. 

Salue,  Stasime. 


est  et  secus  est  Lambinus         utmonrs  A.  uti  iubef  reliqui.  ut  iubes 
Bermannus  1065.  bonif  me  C  1066.  Qui  JB  tibi  eft 

libri  cum  A  1067.  apud  A.  ad  reliqui  booi  eft  libri  cum 

A  1066.  fiet  AFZ.   fief  BCMMM&.  fiet.  sed  Camerarius 

HUCADMR  A.  ad  me  huc  reliqui  charmide  MM  1069.  homo 

flOMiKjsraciT  A.  facit  homo  hominif  reliqui  optimi  libri  cum  A 

1070.  Ipsus  homo  Mt.  ipsushohomo  A.  Ipfe  homo  MMCMMMSZ. 
Ipfe  ego  JF  optumuft  R  coll.  v.  ±177.  optirauf  libri  caklum 
A  eelum  CMMX.  celum  MMM2M*  uoftram  MMMMM2MF.  uram  C. 

ueftram  AX  1071«  ego  oculif  MMCMSM*Z.  ego  occulif  MM.  ocu- 

lissgo  A         hic  A.  ipfuf  reliqui         1072.  ckrtbiskstprofecto  A 

PUmtt  Com.  I.  I.  TrtB.  %  9 
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130  PLAVTI  IV,  3,  66-7 

Stasimvs. 
Saluom  td 

ChARMID  £8. 

Scio  et  credo  tibi. 
Set  omitte  alia;  hoc  mihi  responde:  iiberi  quid  agiiot  mci, 
Quds  reliqui  hic,  filium  atque  filiam? 
Stasimvs. 

Viudnt,  ualent  1075 
Charmides. 
Ndmpc  uterque? 

Stasimvs. 
Vterque. 

Charmides. 
Di  me  s&luom  et  seruatdm  uolunt 
Cetera  intus  oliose  percontabor,  quae  uolo. 
Earaus  intro:  sequere. 

Stasimvs. 
Quouam  ti  agisV 
Charmides. 

Quonaro,  nisi  domum? 
Stasimvs. 
Hicine  uos  habitaro  censes? 


here  m?Z         exoptatiffime  libri  cum  A  1073.  faluum  likri 

cum  A  1074.  omittb  A,  Atdus,  Acidalius.  otnitto  reliqui 

qui  dacun  mei  Jf  1075.  uiuont  JB.  uiuunt  reiiqui  cum  A 

ualent  nempe.  CH.  uterque?  ST.  uterque  JBJFZ.  uaient  nempe  uter- 
que.  CH.  uterque  CDE.  correxit  Camerarius  faluum  libri  cmm 
A       1077.  ST.  praemittunt  MBM        cetera  Wt  tetu  fociof  fe 

JB.  intuf  ociofe  EWMt       pkrcontabob  A.  percunctabor  retiqmi 
qne  JB  1078.  STJCH.  J9J?  quonamj»  agia?  CH.  qoonam 

Jt.  quonam quonam  A.  quo  tu  te  agif  CH.  quonam  MBWM* 

quo  tu  te  agif  ST.  quonam  JPJR  quo  tu  te  agif  quonam  V        lOTB. 
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Charmides. 

'Vbinara  cgo  alibi  censeam? 
Stasimvs. 
lara 

Charmides. 
Quid  iam? 

Stasimvs. 
Non  siint  nostrae  aedes  istae. 
Charmidks. 

Quid  ego  ex  te  aiidio?  1080 
Stasimvs. 
Vendidit  tuus  gnatus  aedis. 

Charmides. 
P«5rii. 

Stasimvs. 

Praesentariis 
'Argenti  minis  numeratis. 

Charmides. 
Qu6t? 

STA8IMVS. 

Quadraginta. 
Ciiarmides. 

'Occidi. 
Quis  eas  emit? 


ST.J  CH.  MBE         Hicioe  B.  hlccine  reliqui  CH.]  ST.  MBJE 

egojergo  Scaliper        1060.  nostrae  aedes  Istae  Camerarius.  noftre 
edif  fto  JB.  noftrae  aedef  MFZ.  noftrae  aedif  CMB.  noitre  edlf  JE 
1091.  goattts  Pareus,  Naekius  Opusc.  I,  p.  188.  natof  libri       1089. 
quot  WZ.  quod  MBCMMJB        1063.  ftoif  Jf .  qul  reliuui 
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STA8IMV8. 

Callicles,  quoi  tuam  rem  corameodaueras: 
'Is  habitatum  huc  cimmigrauit  ndsque  exturbauit  foras. 
Charmidks. 

'Vbi  nunc  filitis  meus  habitat? 

Stasimvs. 

Hic.  in  hoc  posticulo.  1065 
Chahmides. 

Male  disperii. 

St  asimvs. 
CnSdidi  aegre  tibi  id,  ubi  audisse's,  fore. 
Charmides. 
Ego  miser  summeis  periclis  siim  per  maria  maxuroa    y 
Verctus,  capitali  periclo  p&  praedones  plurumos     //' 
M6  seruaui,  saluos  redii:  nuuc  hic  disperii  miser 
Propter  eosdem,  qu6rum  causa  fui  hac  aetate  exercitus.  1WQ 
'Adimit  animam  mi  aegritudo.  Stasime,  tene  me. 
Stasimvs. 

Visae  aq«" 

Tibi  petam? 


callidef  J^  cui  Ubri  1084.  Is]  Hlc  Bu  1085.  ST.  om.  MC 
1086.  aegre  X.  egre  BC.  ego  B.  id  egoJ*  1087.  miser  *»■■* 
J|.  miser  summis  Kampmannus  de  reb.  mii.  Pi.  p.  **-  mlfCrVw 
BCMBB.  mifer  melf  JTO.  mlser  magnis  Grauertus  in  Diur*.  sckoU* 
a.  1899.  p.  »8.  minimis  vehiclis  Bothius,  quod  tnirere  placuisu  N**» 
de  allitt.  p.  414  periclis  et  proximo  v.  perlclo  Guvetut.  P*f 

cullf  et  periculo  iibri         maxima  X  1088.  Vectos,  captoai  r 

riclo  per  interpunxit  GoeUerus.  Vulgo  Vectus  capitali  periclo,  f« 
predonef  BCB  pluri»of  Ubri  1089.  lalof  BC.  fttaj* 

feluuf  BWX        1090.  hoc  aetate  Ustatur  Nonius  p.  19»      **  ' 
mihl  iibri  egrttudo  JBCJB 
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CHARMIDBS. 

Res  quom  aniraam  agebat,  tiim  esse  offusara 

oportuit 


CALLICLES.    CHARMIDES.    STASIMVS. 


Callicles, 
Quid  hoc  hic  clamoris  aiidio  ante  aedis  meas? 

Charmidks. 
0  Cdllicles,  o  Callicles,  o  Callicles, 
Qualine  amico  mea  commendaui  bona.  1095 

Callicles. 
Probo  et  fldeli  et  fido  et  cum  raagua  fide. 
Et  sdiue  et  saluom  te  aduenisse  gaiideo. 


1092.  res  om.  W  quo  JB.  quoniam  CtBM.  quom  iam  2E. 

cum  JP  animum  vitiose  Gronoviana  agebat  BCX.  aiebae 

DJE.  aieba^F  offufam  X.  offufa  JBCJDB.  effufa#l  effufam  'libri 
veteres  Lambini  Extremae  scenae  in  B  de  more  continuantur 

in  versus  speciem  scripta  nomina  Calliclef  Charmidef  Staflmuf 

Act.  IV.  Sc.  4.  SENES  II.  SERVVS  G  JB.  CALLICLES 
CBARMIDES  SENEX  II  STASIMVS  SERVVS  C  CALLICLES  CAR- 
MIDES  SENES  STASIMVS  SERVVS  JDBFZ,  nisi  quod  Callidef 
JF,  Cbarmidef  X,  ST  ASIM  JD  Graecis  B9K  litteris  personas  no- 
tatn  1002.  BQaldJB  1093.  O  callidef  o  callidef  F.  O  caal- 
liclef  o  challlclef  JE  Tertium  o  Calliclef  om.  WX.  o  cballiclef  m 
1094.  amicol  animo  W  1095.  dona  Ea  1096.  CA.  om. 

BC  1097.  faluae  C  faloum  libri  Post  hunc  versum,  non 
post  t096  quod  Grauertus  suspicatus  erat  I.  s.  s.  p.  31,  gravem 
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.  Charmidks. 
Credo,  omuia  istaec  si  ita  sunt  ut  praedicas. 
Set  quis  istest  tuus  oruatus? 

Callicles. 

Ego  dicim  tibi. 
Thensaiirum  effodiebam  intus  dotem  fiiiae  1100 


lacunatn  esse  demonstratum  est  Parerg.  I,  p.  561  sqq.  Quales  fue- 
rint,  qui  exciderunt  versus,  taii  fere  exempio  ostendere  studuimus: 

C  H  A  R  M  I  D*E  S. 

,    Quid  salve!  pol  istanc  ego  salutem  nil  moror. 
Illut  volo  scire,  tu  qui  servaris  fidem, 
Qui  me  insciente,  quae  tibl  commendaveram 
Tuaeque  peregre  hinc  abiens  credideram  fide, 
Bona  liberosque  pessum  dederis  omnia? 

Calliclks. 
Pol  veterem  amicum  re  non  comperta  malis 
Verbis  obiurgare  haut  esse  aequom  censeo. 
Nam  et  erras  et  mihi  summam  facis  iniuriam. 

Charhidis. 
Hascine  tute  emisti  aedis,  unde  ezis  modo, 
Meumque  exturbasti  hinc  Lesbonicum  filium? 
Estne  hoc  quod  dico,  an  non  est?  responde  mihl. 

Calliclbs. 
Emi  egomet  aedis,  emi  ut  servarem  tibi. 
Absque  eo  esset,  alii  vendidisset  filius: 
Et  has  tu  et  una  thesaurum  illura  perderes, 
Quem  illic  abstrusum  fidei  mandaras  meae. 
En  salvas  trado:  tibi  tllas  emi,  non  mihi. 

Charmides. 
Quid  ais  tu,  quaeso?  pro  deum  atque  hominum  fidem, 
Subito  malefacti  facis  me  dispudeat  mei, 
Amico  pro  benefactis  qui  male  dixerim. 

Calliclbs. 
Quid  igitur?  iamne  fidum  credis  me  et  probum? 

1098.  Credo  Omnia  istaec  iungebatur  n\  ita  sunt  ut  Ji.  fi  itaft  vt 
JBCJPZ.  fi  ita  eft  ut  J?#*.  tibi  si  Itast  ut  Camerarius.  si  iu  est  at 
tu  Hermannus  predicaf  JBC  1099.  quif  libri.  qui  Quuetusf 

Hermannus  istest]e(te  eft  C  ifte  eft  reliqui  1100«  Thea- 

faurum  JD.  Tenfaurum  JS.  Thefauriun  rtUqui  effodiebat  W 
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Tuae  quae  darctur.  set  intus  narrabd  tibi 
Et  hdc  et  alia:  sdquere. 

Charmides. 
Stasime. 
Stasimvs. 
Hem. 
Chahmid&s. 

Strenue 
Currc  in  Piracum  atque  linum  curriculiim  face. 
Videbis  iam  iliic  nauem,  qua  aduecti  sumus. 
Iubeto  Sagarionem,  quae  imperauerirn,  1105 

Curare  ut  efferintur,  ct  tu  ito  simul. 
Soldtumst  portitori  iam  portorium. 

Stasimvs. 
Nihil  est  morae. 

CHAKMIUfiS. 

Cito  ambula:  actutum  redi. 

STASIMV8. 

Iilic  sum  atque  hic  sum. 


filit  RM2  1101.  Tueque  JffJ?.  Tuaeque  C  narrabo  Intus 

Bermannus        1 102.  aliaf  M2*       hem]  en  Hermannus        ftrunue  Jf 

1103.  inpira  euu  BE.  in  pira  aeuum  (vel  euum)  CMB.  in  pire- 
eum  ».  in  pyreum  W  1104.  nam  JF  nauem  sup.  scr.  MM 

1105.  Iubeto  Pius,  Camerarius.  Videt  of  JB.  uideto  reliqui 
Sagarionem  Salmasius.  angarionem  Jf .  fangarionem  reliqui         que 
JtC  1107.  folutumft  WA.  foiutuft  reiiqui  portitorium  C 

1108.  ST.  om.  lihri  praeter  X  morae.  CH.  cito  ambula  Jl, 
ut  Pseud.  IV,  1,  14.  moracii  ambula  JBC.  moratii  ambula  MBMB. 
norato  ambula  F.  morae.  CH.  tu  ambula  W*.  morae.  CH.  nibil  ambula 
Camerarius:  cf.  Scioppii  Susp.  lect.  11,8.  morae.  CH.  I,  i,  ambula 
Oruterus.  morae.  CH.  i  nunc  ambula  Hermannus 
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Calliclks. 
Sequere  tu  hac  me  intrd. 
Chakmides. 

Sequor. 
Stasimvs. 
Hic  meo  ero  amicus  solus  firmus  restitit:  1110 

Nequo  demutauit  anitnum  de  firma  fide, 
Quanqudm  labores  multos  ob  rera  et  liberos 
[Absentis  mei  eri]  eum  ego  cepisse  censeo. 
Set  hic  unus,  ut  ego  siispicor,  scruat  fidcm, 


1109.  hac  me  JB.  me  hac  reliqui  1110— 1114  sic  constitmi 

Parerg.  I,p.  566—663,  unde  petat  qui  aliorum  conatus  resciscere 
cupiat.  Ei  versus  in  B  sic  scripti  exstant: 

K    Hic  meo  ero  amico  foluf  firmuf  reftitlt 
Neque  demutauit  auimum  de  firma  fide 
Quanquam  laboref  multof 
Sed  hic  unuf  ut  ego  fuffpicor  feruat  fidem 
Ob  rem  labore  meum  ego  cepiffe  cenfeo  Lyfitelif 
A  quo  exemplo  ita  reliqui  libri  discrepant,   ut  praeter  sublatnm 
versuum  distinctionem  hero  MShWZi  exhibeant,  amicuf  JEbF,  fu- 
fpioor  omnes,  laborem  eum  CMBJEa,  Lyfitelif  omittant  omnes,  prae- 
terea  autem  EhWMt  non  tantum  fed  deleant,  sed  versus  tertii  verba, 
suo  loco  prorsus  omissa,  in  ultimum  inferciant,  et  sic  quidemZ: 
quanquam  laboref  multof  ob  rem  eum  cepiffe  cenfeo,  brevius  etiam 
JEbJF:  quanquam  laboref  multof  cepiffe  cenfeo.   Quartum  versumy 
quem  ego  post  quintum,  Hermannus  transposuit  ante  tertium;  lo- 
cunae  sedem  inter  ob  rem  et  eura  ego  esse  inter  nos  conuenis,  nisi 
quod  ex  laborem  ille  effecit  heri  mei  Et  liberum  eius,  ego  ei  liberos 
Absentis  mei  eri 
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ACTVS  V. 


LYSITELES. 


Hic  homost  omuium  hominum  praecipuos,        1115 
Voluptatibus  gaudiisquo  antcpotcus. 
Ita  commoda,  quae  cupio,  eueuiunt,. 
Quod  agd,  subit,  adsecue  sequitur: 
Ita  gaiidiis  gaudium  siippeditat. 


Act.  V.  Sc.  i.  ADVLESCENS  G  JB.  LYSITELIS  ADVLE- 
SCBNS  C  LISITELES  ADOLESCENS  JBE.  Superiori  scenae  sine 
mllo  intervallo  continuant  FZ:   cf.  ad  v.  1119  1115-1119 

anapaesticos  esse  Rtizius  vidit  (Herm.  praef.  p.  /JT),  dimetros 
descripsit  Uermannus  Elem.  doctr.  metr.p.393:  qui  in  JB  versus 
tres  sunty  terminati  verbis  aatepotenf,  fubeft,  fuppedttat  C.  Hic 

JB.  Tanquam  Stasimi  verba  continuant  JFX       homo  eft  libri 
hoffiinum  omnium  Uermannus.  omnium  sine  hominum  F  1116. 

antepotenf  JB.  anteponenf  CJBE.  anteponenduf  WZ  1117,  ante 
ita  vacuum  spatium  V  coromodaq'  JBCJB.  commorio  quae  Val~ 
merius  p.  863  1 1 18.  subit,  adsecue  sequitur  ML  adfequitur  fubelt 

fubfequitur  libri,  nisi  quod  affequitur  JF.  subit  pro  subest  Acidalius. 
lAcuerat  fortasse  aliquanto  propius  ad  libros:  adsecue  subit,  sub- 
sequltur,  sed  duriuscule.  Totum  versiculum  om.  Hermannus  ,  casu 
an  consulto  incertum  fuppeditat  JB.  fuppetat  reliqui 
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M6do  me  Slasimus  L&bonici  seruos  conuenit  domi.    1120 
'l8  mihi  dixit  siium  erum  peregre  hue  ddueuisse  Chirmidem. 
Niinc  mi  is  propere  c6nueniundust,  lit,  quao  cum  eius  fflio 
ifcgi,  ei  rei  fundus  pater  sit  p6tior.  eo  ego.  s6t  fores 
Ha6  sonitu  su6  "moram  mibi  6biciunt  inc6mmodo. 


CHARMIDES.    CALLICLES.    LYSITELES. 


Charmides. 
Nequo  fuit  neque  erit  neque  esse  quenquam  h6minem   in 

terra  dum  irbitror,    1185 

A  v.  ±190.  novam  scenam  WMt  ordiuntur,  Lyfitelef  adulefcenf 
(adol.  F)  inscriptam.  Quinque  versus  descripti  sunt  in  B  y  ter- 
minati  ei  vocibus  dixit,  charmidem,  egi,  mihi,  incommode  fenmf 

libri  conuenit  domi.  Is  jR.  conuenit  if  RCDEZi.  cooueoienf 

JF  herum  JFX  1122.  mihi  libri  conueniunduf  eft  J92E. 

conuenienduf  eft  reliqui  1193.  eo  ego  jR.  eo  libri.  ego  eo  Lin- 

demannus.  eo  iam  Uermannus  1124.   he  B  moram  miai 

Guyetus.  mihi  moram  libri         obiciunt  Jf  CtB.  obiiciunt  JKFZ 
incommode  Wt 

Act.  V.  Sc.  *.  CHARMIDBS.  CALLICLES.  LTSITRLBS 
Bothius.  CHARMIDES  CALLIDES  LYSTELIS  LESBONICVS  SB- 
NKS  II.  ADVLESCENS  II.  C.  Jf,  graecis  hic  quoque  lUteris  9B€Z 
in  ipsa  scena  usus.  SENEX  U.  ADVLESCENS  II.  C.  CAL  CAB 
SENESII.  LISIT  ADOL  J».  CALLICLES  CARMIDES  SENES.  STA- 
SIMVS  SERVVS  JEa,  inductis  duobus  ultimis  nominibus  addens 
LlSir  AVQUJEb,  inducto  ADOL'  addens  LESBONItf  ADOL'JBe 
Carmidef  Caliidef  fenef.  Lyfitelef  Lefbonicuf  adolefcentef  duo  JPM, 
wi*i  quod  Charmidef  Calliclef  et  bis  II.  pro  duo  X  Scenae  «at- 

tium  in  JB  fit  his  duobus  versibus,  sed  eis  rursum  inductis: 
CAL.  Quid  hoc  hlc  clamorif  audio  ante  edif  meaf  am 
CAR.  O  calliclef  o  calltcle  et  alii  domum  omnef 
1195.  9  Neque  B  quemquam  C  hominem  Ji  ex  By  ut 

Epid.  I,  1,  74.  MU.  II,  6,  157.  hominum  reliqui  in  terra  dam 
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Quoius  fides  fidelitasque  amicum  crga  aequiperet  tuam. 
Nam  exaedificauisset  me  ex  his  aedibus,  apsque  te  foret 

Callicles. 
Si  quid  amicum  erga  beue  feci  aut  cousului  fideliter, 
Non  uideor  meruisse  laudcm,  ciilpa  caruisse  drbitror. 
Nam  beneficium  h6mini  proprium  quod  datur,  prostim  pe- 

rit:  1130 

Quod  datum  utendiimst,  repetundi  id  copiast,  quaudo  uelis. 

Charmides. 
lHst  ita  ut  tu  dicis.  set  ego  hoc  nequco  mirari  satis, 
Eum  sororem  despondisse  suam  in  tam  fortem  familiam. 

Callicles. 
Lysiteli  quid6m  Philtonis  filio. 

Lysitkles. 

Enim  me  nominat 

Charmides. 
Familiam  optumam  occupauit. 

Lysiteles. 

Quid  ego  cesso  hos  conloqui?  1135 

Camerarius,  sed  quod  Plautinum  esse  vix  mihi  persuadeam.  interdum 
iibri  112G.  QuoiusjR.  Quoi  Jt.  cui  reliqui        aequiperet  CWMt. 

equiperet  &HJE  tuam  H  Parerg.  I,  p.  569.  fuuin  libru  tuae 

expetebat  Goellerus  1127.  edibuf  H.  rebuf  JF  apfque  Jf. 

fi  abfque  X  1128.  benefici  H  1130.  prosum  perit  H.  pro- 

fumpferit  HCHE.  proprium  erit  M^X.  propriura  sumserit  Camera- 
rius.  proprium  sumseris  Acidalius.  pro  proprio  perit  reliquis  trans- 
positis  Hermannus.  praesumpseris  Salmasius  et  quod  mutato  in  quoi 
Bothius  1181.  utendumCt  MICH.  utendum  eft  BFX         repe- 

tundi  id  Hermannus.  id  repetundi  HC.  id  repetendi  reliqui  co- 

piaft  HCHX.  copia  eft  MZW  uelit  C  1132.  tu  om.  F 

nequeo  JP«.  metuo  HCHH  1133.  affert  Nonius  p.  306 

despondisse  om.  M*  1134.  familiam.  B  Lyfitel  iquidem  H.  fami- 

liam  lyfiteli  quidem  reliqui  et  edd.  Callicli  haec  tribuenda  esse  vi- 
derat  etiam  Scaliger       piltooif  CHB       fiolio  Ha       LY.]  9  H 
1 135.  optimam  JFM.  optimaf  Nonius  p.  366       LY.  Quid]  Equid  H, 
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S6t  maueam  etiam,  opinor:  namque  hoc  commodum  ordi- 

tiir  loqui. 

•   CUARMIDES. 


Vih. 

Quid  eet? 


Callicles. 


CHARMIDE8. 

Oblitus  intus  dtidum  tibi  sum  dicere: 
Modo  mi  aduenienti  hic  nugator  qutdam  occessit  6buiam, 
Nimis  pergraphicus  sycophanta.  is  mille  nummum  so^aureom 
Meo  datu  tibi  ferre  et  gnato  Lesbonico  aibdt  meo:      1140 
Quem  ego  nec,  qui  esset,  ndram  neque  eum  ante  usquam 

coaspexi  prius. 
Set  quid  rides? 

Calliclks. 
Meo  idlcgatu  u^nit,  quasi  qui  auriim  mihi 
Ferret  aps  te,  qu6d  darem  tuae  gndtae  dotem:  ut  fflius 
Tiius,  quaudo  illi  a  rod  darem,  esse  allatum  id  aps  te  cre- 

deret, 
Neii  qui  rem  ipsam  pdsset  intellcgere,  thensaurum  tuum  1145 
Me  penes  esse,  atque  a  me  lege  populi  patrium  posceret 


j.  e.  E.  quid  colloqai  W  1136.  nanque  W         hic  Scaliftr 

1187.  CH.]  E  JB         vah  JEW.  vha  BCM>.  va  X         CA.  Q«M 
est?  CH.]  0.  Videft  B.  Jf  intuf  MMJE  1138.  mifai  libri 

hic  JI.  om.  tibri  quuldam  X         occeaslt  Outielmus  in  Psemd. 

c.9,Scatiger.  acceffit  libri       1139.  ficophatita  Jf  CJ> JB       aurera 
Camerarius.  aurum  libri  1140.  datum  W  aibat  Ouuetus. 

alebat  HCMHE.  aiebat  WX        1141.  uec  qui  X.  oequi  reiiqui 
ufq»  JB.  unquam  W  1149.  adlegatu  omnes  1143.  ferrent  C 

apfte  JI.  abfte  reliqui.  itempro&imov.         1144.  a]ad  MSm 
ablatum  W.  allatum  retiqui  1145.  qui  Acidalius.  quif  tibri 

Intelligere  WX         thenfaarum  BCMMMS.  thefaurum  WX  114«. 

penes  e«se  Bothius.  effe  penef  tibri 
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Charmides. 
Scite  edepol. 

Calliclks. 
Meganinides  commtinis  hoc  meus  dt  tuus 
B&icuolens  comm&itust. 

Charmidbs. 

Quin  conlaiido  consilium  et  probo. 

LY8ITELBS. 

Quid  ego  ineptus,  dtim  sermonem  u&eor  interrumpere, 
Solus  sto  nec,  qu6d  conatus  sum  agere,  ago?  homincs 

coaloquar.  1150 

CflARMIDfiS. 

Quis  hic  est,  qui  huc  ad  nos  incedit? 
Lysiteles. 

Charmidem  soceriim  suum 
Lysiteles  saliitat. 

Charmides. 
Di  dent  tibi,  Lysiteles,  quae  uelis. 
Callicles. 
N6n  ego  sum  salute  dignus? 

Lysiteles. 

'immo  salue,  Cdllicles. 


1147.  aedepol  W  1148.  commentuft  M9M2Z.  comentult  Jf. 

commetuft  C  commentuf  eft  M?  qnin  collaudo  Camerarius.  qnin 
claudo  MB.  quinunc  laudo  CJSX.  quin  laudoJP       1149.  LY.om.B 

hominef  WVi.  hominif  Jf  CM*M3  1150.  cioquar  Jf.  conloquar 
reliqui  1151.  charmiden  X  tuum  JF  114».  Ljfitelef 

JPZ.  Lyfleuf  JfCM?  (prtum  e  lyfteliQ         CH.om.  M       que  Jf 

1168.  CA.]  E  Jf .  om.  X  falute  dignuf  libri  omnes.  dignus 

salntis  Noniue  p.  497,  Hermannus.  saliitis  dignus  Pius,  GuUelmue, 
Scaliyer,  Acidalius  LY.]  9  Jf  callidef  W 
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Hiinc  priorem  aequ6mst  me  habere:  tiinica  propior  palliost. 

Calliclks. 
Deos  uolo  consilia  uobis  udstra  recte  uortere.  1155 

Charmides. 
Filiam  meam  tibi  desponsam  esse  aiidio. 
Ly&itbles. 

Nisi  tii  neuis. 
Charmides. 
'immo  haut  nolo. 

Lysiteles. 
Sp6nden  tu  ergo  tuam  gnatam  uxorem  mihi? 
Charmidks. 
Spondeo  et  mille  aiiri  Philippum  dotis. 
Lysiteles. 

Dotem  nil  moror. 
Charmides. 
Si  illa  tibi  placet,  placenda  dos  quoquest  quam  dat  tibi. 
P6stremo,  quod  uis,  uon  duces,  nisi  illut,  quod  non  uis, 

feres.  1160 


1154.  dudc  Wi       aequmftJ?.  aequumftC^.  equumftJP.  aequua 
eft  JEW        habere  2L  tunica  J? .  spatium  intermedium  CMMM5 

i 

propor  C.  proprior  MBn  pallioft  Jf .  pallio  eft  retiqui  1155. 
Callicli  tribui,  qui  in  scriptis  editisque  Ckarmidis  est  una  cum 
proximo  B  Deuf  MM  uobls  uostra  Hermannus.  uoftra  Jff. 

ueftra  reliqui         1156.  defponfam  effe  R,  Hermannus.  defpoufatam 
effe  reliquiy  Nonius  p.  144.  desponsatam  Botkius       LY.]  Z  Jf 
tu  neuif  JEbWZ  e  Nonio.  om.  MtCMHSa        1157.  LY.]  E  Jff 
sponden  tu  ergo  jR.  fpondent  ergo  CMH2.  fponde  nergo  B.  fponde 
ergo  JP.  fponden  ergo  Wiy  vulg.  1158.  pbiplippum  M  LY.] 

Z  JB  nihii  libri  morer  J»  1159.  CHJCaL  JFJ5.  om. 

Bt.  Ckarmidi  tribuit  AcidaUus  quoque  eft  libri  1100.  CBL 

praemittunt  M2M?Z,  spatium  C       Postremo  hoc,  quod  Hermannus 
feref  J».  foref  CM*M!.  feraf  #^B 
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Callicles. 
Iiis  hic  orat. 

Lysitelks. 
'impetrabit  te  aduocato  atquo  drbitro. 
Istac  lege  fiiiam  tuam  sp6iiden  mi  uxordm  dari? 

Charmides. 
Spondeo. 

Callicles. 
Et  ego  spdndeo  itidem. 

Ltsiteles. 

Oh,  sdlueto  adfines  mei. 
Charmides. 
'Atque  edepol  sunt  res?  quas  propter  tibi  tamen  siiscensui. 

Lysiteles. 
Quid  ego  feci? 

Charmides. 
Bfeum  corrumpi  quia  perpessu's.filium.  1165 


1161.  CA.oi7t.Ji.  CH.  vitium  Camerarianae  corrigit  Acidalius 
lus]  Luf  M  LY.]  9M  at  uocato  Jf  arbitro  JTF2& 
arbitrlo  CMBJE  1162.  E  praemittit  Mty  spatium  CMBJE  iftanc 
%  fponde  F  raihi  libri  1168.  spondeo  itidem.  LY.  oh  Jf, 
fpondeo  idem  hoc  oh  CJ9.  fpondeo  idem  hoc.  Ly.  W.  fpondeo  idem 
hoc  LY.  oh  MWWi  (nisi  quod  E  pro  LY.  est  in  Jt),  vulff.  Pro 
idem  hoc  Hermannus  idem ,  Bothius  item  hoc  affinef  JF 

lnHversus  terminatur  faluete  uoce,  novum  autem  eundemque  pa- 
ginae  extremum  efficiunt  Adfinef  mei  cum  hac  nota  X  vicies  ter 
continuo  ordine  repetita:  de  quo  ad  v.  858  dictum  est  1164. 

Adque  C  fufcenfui  JBCMB.  fuccenfui  JEX.  fubcenfui  MF 

1165.  Inde  ab  hoc  versu  usque  ad  finem  fabulae  Lysiteli  tribui 
otnnes,  qui  vulgo  Calliclis  sunt,  sermones,  praeter  v.  1185  sq.  De 
qua  re  exposui  Parerg.  I,  p.  578  sq.  Vestigia  veri  in  JB  relicta 
**nt  v.  1165.  1178.  1179  LY.  Quidl  E  Quid  Jf .  CA.  quid  re- 

liqui  libri:  quod  deinceps  non  notabo  perpeiTif  JP 
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Lysitjbles. 

Si  id  mea  uoluntdte  factumst,  est  quod  mibi  suscdnseas. 
•  «  •  «  « 

Set  sine  me  hoc  aps  te  impctrare,  quod  uolo. 
Charmidks. 

Quid  id  est? 
Lysiteles. 

Scies: 
Si  quid  stultc  fecit,  ut  ea  missa  facias  omoia. 
Quid  quassas  capiit? 

Charmides. 
Cruciatur  c6r  mi  et  metuo. 
Lysiteles. 

Nara  quid  est? 
Charmides. 
Quom  ille  itast,  ut  eum  esse  nolo,  id  criicior:   roetuo,  si 

tibi  1170 

Denegem  quod  me  6ras,  ne  me  leuiorem  erga  te  putes. 
Non  grauabor:  faciam  ita  ut  uis. 


1166.  LY.  om.  Jff        factum  est,  est  qaod  Camerarius.  factumft 
quod  CM}WZ.  factum  eft  quod  BJB  fafcenfeaf  BCMBMB.  fnc- 

cenfeaf  M*Z  Post  v.  1166  lacunam  signavimus ,   quam  velut 

hoe  exemplo  supplevimus  Parerg.  /,  p.  579: 

Verum  incendium,  ubi,  quod  comedit,  sfbi  paratum  inrenerit, 
Ipsus  scis  quam  sit  difficile  offusa  aqua  restlnguere. 
1 1 67.  apfte  MM.  abfte  reliqui         eft  WX.  ef  MMCnJE         LY J  B  Jff 

fclef  JFX.  cief  JffCJPJtf         1168.  miffa  W7*.  miffft  vel  mifla» 
BCMMB  1169.  mihi  2t'6rt  Nam  quid  est  Jff.  quidaam  M 

est  /i&rt,  quod  hic  locum  non  habet  1170.  LY.]  B  J?        Quom 

Jff.  Cum  rettytu         itaft  «.  iftaft  JffCJlJ?.  eft  #*         nt  enm  esse 
Jff.  ut  effe  libri  nolo  ut  crutior  C         tibi]  id  25  1171.  ne 

me  leuiorem  erga  te  Uermannus.  ne  te  leuiorem  erga  me  /ifrrt,  am 
fttorf  nite  nM2Z        1172.  et  1178  transposuit  Bothius        B  aM 


Digitized  by 


Google 


V,  8, 48-5«  TRLWMMVS.  145 

Lysithlbs. 

Prrfbus  es.  eo,  ut  ilhim  duoeem. 
Chahmides, 
Miserumst  male  proraerita,  qt  raerita  sint,  si  ulcisci  ndn  lieet 

Lysitkles, 
'Apcrite  hoc,  aperito  propere  et  Lesbonieum,  si  domist, 
Euocate:    iu  stibitumst,    propere   quod   eum    conuentiim 

uolo.  1175 


LESBONICYS     LYSITELES.     CHARMIDES. 
CALLICLES. 


Lesbonicvs. 
Qais  homo  tam  tumiilfuoso  souitu  me  exciuit  foras? 


Nod  B,  spatium  CMBB  B  probuf  fefeo  ut  B  1173.  Mi- 

ferumft  CBX.  Miferif  mft  B.  Miferum  eft  JEJF  promerita,  ut 

merita  sint,  si   ulcisci   non"licet  B  et  solo  sunt  pro  siot  subsUtuto 

k 
olim  Lindemannus.  promerit  aut  merita  finif  ulcif  ciri  locet  B  et 

paullo  aliter  iunctis  syllabis  CBMS.  promerita  ut  merita,  fi  mibi 

ulcifci  non  lieet  ££.  promeriUfi  ulcifci  non  licet  JF  1174.  LY.] 

&  B,  in  quo  hic  et  proximus  sic  scripti  exstant: 

Aperlte  hoc.aperite  propere  quod  eum  conuenttf 

Foraf  evocate  Ita  fubitoft  propere  quod  eO  conueniu  uolo 

domift  Quyetus,  Reizius  (Hertn.  praef.  p.  X)  domift  foraf  CBM5WM 

1175.  subitumgest  Acidatius.  fubitoft  libri  propere]  propier 

AcidaUus  Prowima,  quae  in  Ubris  coutinumntur  stne  ulla  dir 

ttinctione,  propter  eas  quas  Musei  phitoL  Rhen.  nov*  U  IV,  p» 

QOS  sq.  explicavimus  caussas  novam  esse  scenam  voluimus  cum 

Bothio,  qui  tamen  in  inscriptione  LYSITBLES  nomen  omisit 

1176.  exduit  foras  Quyetus,  Rei%ius,  exciuit  fubito  foraf  Itart 

PUuli  Co«.  1.    1.  Trin.  10 
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Lysitelbs. 
Beneuolens  tuus  atque  amicust. 

LE8BONICV8. 

Satine  salue?  dic  mihi. 

Lysiteles. 

Recte.  tuum  patrem  redisse  saluom  peregre  gaiideo. 

Lesbokicvs. 

Quis  id  ait? 

Lysiteles. 

Bgo. 

Lesbonicvs. 
Tiin  uidisti? 

Lysiteles. 

Et  tiite  item  uideas  licet 

LE8BONICVS. 

'O  pater,  pater  mi,  salue. 

Charmides. 

Salue  multum,  gnate  mi.        1180 

LE8B0KICV8. 

Si  quid  tibi,  pater,  laboris 

Charmides. 

Nihil  euenit,  ne  time: 


1177.  LY/JB  Jf  amicaft  %.  amfcuf  ~*  Jf.  amicumft  CMM 
amlcuf  eft  JP.  amicuf  veteres  editiones  Donati  in  Eun.  V,  6,  8.  Cf. 
9. 1070  satine  salue  Grutems.  fatin  eft  (vel  totin  e*)  tohie  CJBJR 
fatinft  faluejV.  (atln  falueJF,  Donatus.  satin  saluae  Camerarims 

1178.  LY.]  K  Jf         Recte.  tuum  Acidalius,  sine  distinciione  Ukri 
rediffe  JF.  rediiffe  reliqui       faluom  Jf.  faluum  reUqui       117». 

LY.  Bgo]  &  Ego  M  uidifti.  LY.]  uidifti  c*«  «polto  Jf  Bem 
JIotMtf*.  idem  Ubri         licel  CEWM*.  liceat  row*m«*****«*,  fifr«- 
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Bene  re  gesta  sAluos  redeo.  si  tu  modo  frugi  esse  uis, 
Ha<5c  tibi  pactast  Cilliclai  filia. 

Lksbonicvs. 

Ego  ducam,  pater, 
Et  eam  et  si  quam  alidra  iubebis. 

Charmides. 

Qu&nquam  tibi  susceusui, 
liiseria  una  uni  quidem  hominist  adfatim. 
Callicles. 

Immo  huic  parumst:    1185 
Nam  si  pro  peccitis  centum  dticat  uxores,  parumst. 

Lesbonicvs. 
'At  iam  posthac  temperabo. 

Charmides. 

Dicis,  si  facie*s  modo. 

Lesbonicvs. 
Ndmquid  causaest,  quin  uxorem  cras  domum  ducam? 


noviana:  de  MMMM  nihii  notaium  1188.  faluuf  libri  redio 

MM  esse  ulf]  ef  feuf  Jf  1183.  Hec  Jf  pactaft  omnes 

Calliclai^AotftttfS.  callicli  MCMMBX.  callidif  JF.  Callicli  huius 
Hermannus  1184*  Et  eam  Bothius.  Btiam  libri  CH.  Quan- 

qaam]£  Quaquam  Jf  fufcenfui  Jf  CM0MB.  fuccenfui  WMi*  1185. 
Chartnidi  continuanda  esse  vidit  Lomanus  p.  74.  Nuliam  personae 
notam  CMMJBW  praemittunt,  B  Mt,  Cal.  Z,  edd.  Miseria  uoa 

uai 

uni  quidem  Lambinus.  Miferia  uni  quidem  MCMSa.  Miferia  quidem  MM. 
Miferia  una  quidem  X.  Miferet  tamen.  Cal.  una  quidem  JEbW 
aominift  affatim  2K.  homini  ftat  fatim  CMMMS.  homini  ftat  fati  Jf .  ho- 
nrini  fat  eft  JP        Immo]  Callicli  tribuimus  cum  Lomano.  E.  immo 
MM.  CH.  immo  reliqui  parumft  CMBMSX.  parum  eft  MW.  est 

parum  Hermannus  1186.  uzorif  M  parum  eft  Jf.  parumft 

reiiqui  CH.  diciaj  CA.  dicis  Quyetus,  Qronoviana  facief  tibri. 
mciaa  Camerarius  1188.   Lysiteli  tribui  Qrauertus  voiebat 

Diurn.  schotast.a.i8*9.p.3*.  Lesbonici  notam  (Z)  praemittitM, 
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Charmidcs. 


'OptuanimsL 


Tu  in  perendinum  paratus  sis  ut  ducas. 
C  A  N  T  0  R. 

Plaiidite. 


nullam  CMM,  Cal.  JEWX  Numquid  Camerarius.  Nunquid  JP. 

Nunc  quid  MCJEX.  N6  quid  J9  causaestj  caufa  eClMCDJSZ. 
caufae  eft  JP  ducam  Jff.  dticat  reiiqui  CH.  optumumst  Ouyetus. 
B  optimuft  licet  Jf.  Ctf.  optimumft  llcet  reliqui.  optima  eft  Gromo- 
vius  in  Capt.  II,  9,  104.  Callicli  tribuit  Bothius  Manifestm 

sttnt  duplicis  recensionis  vestigia,  in  quarutn  altera  fuit: 

LES.  Numquid  causaest,  quin  uxorem  cras  domum  ducam? 

CHA.  optumumst. 
in  altera  autetn: 

CAL.  Numquid  causaest,  quio  uxorem  cras  domum  ducai? 

CHA.  liceU 
1189.  Charmidi  WMt  continuant.  B  praemittit  J? ,  spatiumCBM 

perendium  W         ante  Vt  vacuum  spatium  JE         dicaf  C 
ducaf.  plaudite.  CMMWA.  ducaf  (U   plaudite  JF ;   quod  quo   imre 
CANTOR  plaudtte  interpretati  sitnus,  praefatio  docet  PLAVTI 

TRINVMMVSEXPfiiCITJMPjR  LAVTI  TRINVM  MV8  EXPLICIT 
C.  PLAVTI  TRINVMVS  EXPLjCIT  FELICITER  JP.  om.  25 


BOJCNAK,  FOltMIS  F.  P.  UCCHNKRI. 
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T.   MACCI   PLAVTI 

MILES  GLORIOSVS. 


EX  RECENSIONE 


ET  CVM  APPARATV  CRITICO 


FRIDERICI    RITSCH_EI_H. 
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Ad  Militem.  gloriosum  e  membranfs  Ambrosianis 
tres  ct  viginti  pertinent,  quarum  ordinem  nexuroque  pristi- 
nom  haec  quam  infra  posui  tabula  ostendit. 

A.  a 
«15.  «16  =      1—  17.  18  —  36 

51.  36«  =    37—  55.  56  —  74 

B.  b 
kC.  c 

368  =  147—16«.  163-176 
fltl.  «««  =  177 «11 

D.  d 
«69.  «70  =  «49—264  «65— «78 

E.  e 

F.  f 
«75.  «76  =  344-358.  358-373 

(«81.  28«  =  374-391.  39«— 406 
,G.  g 

H.  h 

^887.  «88  =  467-481.  482-500 
J.  i 

9.  «90  =  539—557.  558-576 

61.    6«  =  577—595.  596—611 

XLVH 

55.  56  =  681—694.  695-711 
307.  308  =  712-732.  733-749 
M.  m 


>XLVI 
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433.  434  =  ...  789-791.  . .  . 

421.  4«  = 

X.  n 
O.  o 
P.  p 
Q.  q 
431.  432  =     ...  -1003.  1004-1016 

445  b.  446  b= 1017 1039 

435.  436=1040—1053.  1054—  . .  . 
R.  r 

S.  8 

407.  408=1129—1138.  1139—1154 
Ul7.  418=1155—117*.  1173-1189 
T.  t 
U.  u 

445a.  446a=  . . .  —1269. 1270— . . . 
427  a.  428a= 

X.  x 

370.  380=  . . .  —1405.  1406—1422 
^381.  382= 1423—1436. 1437  et  Meo.  inscr./ 
Y.  y 
Z.  z 
427 b.  428 b  =  Hen.  prol....— I,  1,14 


XLVUI 


XLVIIII 


A  tantae  multitudinis  laude  dolendum  est  magno  inter- 
yaHp  jearundera  integritatem  membranarum  disUre :  quaram 
hodierna  condicio  cum  diversissima  est  tum  maxima  ex 
parte  perquam  miserabilis.  Namque  aut  nihil  ant  prope- 
modum  nihil  veteris  scripturae  superstes  est  in  paginis  215 
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367.  55.  433.  434.  481.  4».  431.  433.  445  b.  446  b.  435.  436. 
407.  445  a.  446  a.  4*7  a.  4*8  a.  379.  380.  38*:  item  in  pa- 
ginarura  362.  6*  dimidia  parte  iuferiore  et  p.  408.  381  su- 
periore.  Non  multa  sunt  quae  legi  potuerunt  iu  p.  275.  287. 
417.  418,  praeterea  in  p.  289.  62  parte  superiore,  408.  381 
inferiore.  Aliquanto  plura  curiosius  intensae  oculorum  acie 
apparueruut  iu  p.  216.  361.  276.  281.  282.  61.  56.  307.308, 
item  in  p.  362  superiore,  289  inferiore.  Restant  igitur,  in 
quibus  vel  paucis  vel  adeo  paucissimis  exceptis  legi  omnia 
potuerint,  [paginae  368.  221.  222.  269.  270.  288.  290.  Et 
harum  quidem  duas  quoniam  Angelus  Maius  dixit  earere 
fere  in  codice  posteriore  scriptura,  itaque  Ptautinum  textum 
percommode  legi;  hoc  ut  quale  sit  recte  existimetur,  non 
parcendum  esse  chartis  videtur,  sed  exeroplum  iufra  po- 
nendum  ipsarum  paginarum  illarum,  quae  sunt  221.  222: 
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Harum  igitur  pagioarum  sciendum  est  prorsus  intactam 
Bobiensem  librarium  solam  alteram  reliquisse:  in  ea  quae 
prior  est  posteriore  scriptura  totos  vacare  versus  9.  10.  12. 
15. 16.  17. 18. 19,  prope  totum  8,  ex  parte  etiam  11:  contra 
non  mediocriter  corrosos  utramque  paginam  versus  13  et 
14  ostendere.  —  Praeterea  percommode  v.  789.  790.  791 
propterea  leguutur,  quod  in  margine  scripti  sunt  paginae 
433,  cum  iu  ipsa  contiuuitate  Plautinorum  verborum  im- 
prudenter  omissi  essent  a  librario.  Praeter  illos  enim  tree 
versiculos  nihil  prorsus  in  p.  433.  434  legi  potuisse  non 
mirabere,  ubi  eius  membranae  compereris  nihil  nisi  ipsos 
margines  superstites  esse.  Quae  ei  condicio  communis  est 
cum  p.  421.  422  et  427«.  428  a:  sic  enim  has  discrimina- 
vimus  ab  eis  quae  Menaechmorum  initium  cum  parte  pro- 
logi  tenent,  ut  quibus  nullos  omnino  numeros  Maius  in- 
scripserit  Consimili  idem  festinatione  in  numerandis  paginis 
prorsus  neglexit  446  a  et  4456.  —  Ceterum  quas  partes 
fabulae  eae  membranae  tenuerint,  quae  nunc  vel  situ  et 
madore  misere  lacerae  sunt  vel  radendo  eluendoque  cor- 
ruptae,  ad  instaurandam  autem  pristinara  scripturam  a  Maio 
infuscatae,  aliqua  ex  parte  sic  uti  significavimus  licuit  haud 
ambiguis  indiciis  eruere.  Primum  enim  in  p.431  ima  haec 
apparuerunt  versuum  1001.  1003  initia: 

18  ou qu  . qu 

19  TUMAUT*MILL*I*SAE      ......... 

hi  autem  versuum  1014.  1015  exitus  in  ima  p.  432: 

17 UILAS 

18    •        •        .        .        ,        .        ... us 
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Rursum  autem  servata  in  p.  436  tenuissima  vestigia  haece 
3 ru 

«0 

18   o  

facile  inteUigitur  spectare  ad  v.  1041. 1047. 105«:  frequeotius 
enim  propter  nimiam  amplitudinera  anapaesticos  quam  tro- 
chaicos  septeuarios  in  binos  dispesci  non  est  mirum.  Ergo 
si  in  v.  1016  desinebat  p.  432,  a  v.  1040  (id  quod  credi- 
bilius  quam  a  1039)  incipiebat  p.  435,  consequens  est  ut 
interiectae  paginae  445*.  446*,  quarum  altera  habet  in  fine 
qoaternionis  notationem  XLVIII,  versibus  1017  et  1039 
finiantur.  Non  minus  certis  iudiciis  cognoscitur  paginae 
446«,  in  cuius  fine  XLVIIII  positum,  initium  fieri  a  v. 
1270:  in  qua  cum  hi  exitus  hodie  relicti  sint  versuum  1270. 
1*7*.  1877.  1*81: 

1 ADTB 

3 UIT 

8  0 OTUIT 

14 DIT 

oredibile  est  a  versu  circiter  l*85exorsam  esse  p.  4*7  a.  — 
Ceterum  etiam  alterius  quaternionis  notatio  XLVI  apparuit 
in  ima  p.  888:  nulla  tamen,  quamvis  acriter  vestigata,  in 
p.  4*8*  (L.)  —  Praeterea  non  nescire  harum  rerura  cu- 
riosos  volo  paginara  *75  incipere  ab  inuiam  vcrbis  in  sin- 
gulari  versu  positis,  desinere  autem  in  loquere,  ita  ut 
proxima  quiduis  vox  occupet  primura  vcrsum  paginae  S76: 
pariterque  paginara  S82  terminari  usquefue  syllabis. 

Quodsi  deperditarum  membranarum  intervallis  eas  fa- 
bulae  partes  contuleria  quae  inter  superstites  membranas 
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roediae  sunt,  nihil  tucongrui  repereris  praeterquam  in  duabus 
scenis,  eisque  eo  metro  conscriptis,  quod  longe  eertiorem 
quam  rcguaus  in  hac  fabula  septenariorum  genus  computum 
admittiL     Nam  primum  cura  inter  v.  500  et  539  in  Palatinis 
libris  senarii  exsteut  triginta  septem,  efBcitur  ad  complendas 
paginas  J.  i  versum  unum  deesse.    Quo  integriorem  fuisse 
Ambrosianum  hoc  tibi  flrmius  persuadebis,   quo  evidentius 
ipsius  sententiae  lacunam  is  versos  prodit  qui  inter  526  et 
529  habetur  vulgo.    Difficilius  de  sede  alterius  lacunae  sta- 
tuitur,  quae  ad  paginas  B.  b.  C.  c  spectat.     Hae  enim  cum 
versuum  lxxvi.  multitudinem  requirant,  tamen  inter  v.  74  eC 
147  hodie  tantum  lxxii.  leguntuH  quo  accedunt  sceuae  in- 
scriptioni  destinati  duo.    Nisi  igitur  in  Ambrosiano  putabis 
aliquot  versus  vel  errore  iteratos   esse  vel  accessisse  ex 
interpolatione,  quorum  neutrum  aliqua  probabilitatis  specie 
commendatur,  poeta  credendus  erit  duos  senarios  addidisse 
qui   hodie   desiderentur ,  vel  fortasse  tres,  si  supposilicio 
illo  132  carebat  Ambrosianus.     Qui  ubi  exciderint,  quia  in 
sententiis  nihil  admodum  hiat,   cum  aliqua  confidentia  de- 
finiri  nequit.    Potuit  post  commerooratum  v.  86  sq.  nomen 
graecae  comoediae  accedere  poetae  nomen:  potuit  verstii 
92  aliquid  praecedero,  quo  itaque  particula  insequentis  ver- 
sus  etiam  aptius  et  tanquam  explicatius  quam  nunc  ad  v. 
91  referretur:  item  potuere  post  v.  144  talia  addi,  a  quibus 
lenius  quam  nunc  fit  ad  v.  145  trausirctur,    Qmuium  tamen 
proximum  a  similitudine  veri  nescio  au  hoc  sit  ut,  quouiam 
nam  particula  eius  versus,  qui  vulgo  excipit  versuro  93, 
commodum  explicatum  vix  habet,  nou  transponendo  potios 
sanus  sententiarum  ordo  restituatur,  quam  lacunae  signi- 
ficatio  in  hunc  roodum  fiat: 
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Maiorem  partem  uideas  ualgis  sauiis. 

*  *  *  *       .   *  * 

Nam  ego  bau  diu  aput  hunc  seruitutem  seruio. 

Id  uolo  uos  scire,  quomodo  ad  hunc  deueuerim  —  . 
Tantum  de  Ambrosiano.  Reliquorura  librorum  hic  qsus 
fuit,  ut  per  totam  fabulam  scripturae  discrepantiam  affer- 
remus  e  BCDFZ:  praeterea,  ut  exempla  exstarent,  in 
scena  prima  (ex  parte  etiam  in  argumentis  metricis)  ex 
EGHKIi]fII¥P,  in  paenultiraa  et  ultima  ex  3L1T. 
Horum  eos,  qui  non  suutadbibiti  Trinummo,  infra  descripsi, 
Ii  Barberiuus  est  unus  e  quattuor  codicibus  Plau- 
tinis,  numero  signatus  2161,  in  roembranis  saeculo  xv.  ni- 
tidissime  scriptas  fabulas  xx.  complectens.  Ab  iuitio  legitur 
Bic  liber  est  Guidonis  Bonacti,  in  fine  scripta  haeo  sunt: 
Putotnepro  ut  in  exemplari  hoc  exemplum  transcripsisse  : 
nec  scriptorem  criminari  uetitis  Legentes,  si  qui  fueritis: 
Cum  uero  emendatius  habitur  exemplum  Veraciorem  et 
emendatiorem  preposita  mercede  optima  plautum  transcribam. 
Valete  et  Virtuti  fauete.  Pefr.  Vrsuleus.  Excerpsit  in  meum 
osum  (quoniam,  dum  Romae  moror,  aditus  ad  Barberinam 
bibliothecam  nullus  patuit)  Aemilii  Braunii  araicitia. 

HI  Vindobonensis^-saeculi  xv,  chartarum  ccxcim. 
formae  raaximae,  fabularum  xx:  una  cum  proximo  descri- 
ptus,  sed  non  satis  accurate  descriptus  ab  Endlichero  Ca- 
tal.  codd.  mss.  bibl.  Palat.  Vind.  p.  I,  p.  2.  Chartis  prae- 
nrissae  sunt  quattuor  membranae,  quarum  prima,  conglu- 
tmata  ea  cum  codicis  iuvolucro,  iu  pagina  altera  inter  sex 
versus  scripturae  prorsus  erasae  nomina  monstrat  Antonig 
PvnormitaM,  secundae  prior  pagina  (nam  posterior  vacat 
Kriptura)  aliorum  possessorum  eas  notationcs  quas  Musei 
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philol.  Rhen.  a  Welckero  Naekioqoe  editi  t  IV,  p.  177  aoo. 
attuli:  (loviani)  Pontani,  Ant  Epicuri,  Aut.  Feltrii,  Ioan. 
Samboci.  In  tertia  membrana  argumenta  Amphitraonis 
scripta  sunt  et  proltfgi  versus  primi  41 ,  in  quarta  ipsius 
fabulae  versus  ab  II,  1,  8  ad  71.  Et  hae  quidem  Amphi- 
truonis  partes  membraneae  cum  subicctis  chartis,  integram 
tenentibus  eam  fabulam,  adeo  congruunt  etiam  levissimis  in 
rebus,  ut  prorsus  non  dubitem  quin  ex  integro  codice  mem- 
braneo,  cuius  paucae  schedao  servatae  sint,  ipse  charta- 
ceus  sit  transcriptus.  Integro  autem  quaternione  compre- 
prehensae  fuere  quae  inter  tertiam  et  quartam  membranam 
mediae  sunt  Amphitruonis  partes.  Sed  quae  Truculento 
subiecta  est  mendax  temporis  notatio  m.  cc.  xliii,  in  qua 
tamen  erasi  tertii  C  uumeri  ego  quidem  nullum  vestigium 
vidi,  eam  ne  quis  forte  transisse  e  inembraneo  in  chartaceum 
codicem  suspicetur,  sciendum  est  nou  a  manu  tantum  re- 
centiore  esse,  sed  etiam  colore  pallidiore. 

M  Vindobonensis -^— antea  Salisburgensis,  olim 
(ut  Mus.  Rh.  t.  V,  p.  153  memoravi)  Matthiae  Corvini  regis, 
saeculi  eiusdem,  membranarum  ccxcvn.  formae  maximae, 
pertinens  ab  Amphitruonis  initio  ad  Truculcnti  III,  4,  &4. 

P  Mediceus  plutei  xxxvi.  46  in  formae  maximae 
chartis  ccv.  versuum  xxx.  diligenter  saeculo  xv.  scriptas 
duodccim  comoedias  posteriores  tenens. 

HLLeidensis  'MS.  Lat.  Bibl.  Publ.  W.  8'  in  nitidis 
formae  raaximae  membranis  scriptus  eodem  saeculo  ,  ioct- 
picns  ab  Asinariae  I,  3,  7,  desinens  in  Truculenti  I,  2,  IOC 
Est  is  Gronovii  'academicus':  de  quo  dixi  Mus.  Rh.  IV, 
p.  178.    A  quo  diversus  est 
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T  h.  e.  eodex  non  indiiigenter  oollatos  in  marginibus 
exempli  Gronoviani  a.  mdclxiv.  quod  servatur  in  biblio- 
theca  Leidensi  signatura  '17.  Gron/,  ceterura  ignotus. 

Hos  autem  codices  post  ea  quae  in  Prolegomenis  Tri- 
nummi  disputavi  vix  est  quod  moueam  ex  interpolatorum 
correctorumque  genere  esse  omnes.  Quos  qui  volet  facile 
poterit  exprompta  scripturae  discrepantia  duce  finitius  inter 
se  discriminare  et  quibusdam  classibus  dispertire:  quo 
quidem  operae  pretiura  fieri  nego.  Ceterura  partim  in  his 
partim  in  aliis  libris  Plautinis  excerpendis,  quos  in  extero- 
rum  bibliothecis  a  me  indagatos  ipse  inspicere  tantum  et 
exarainare  potuerim,  suam  mihi  operam,  qua  sunt  et  mei 
studio  et  in  studia  mea  propcnsa  voluntate,  amicissirai  ei- 
demque  gnavissirai  iuvencs  praestiterunt  Henricus  Kei- 
lius,  Carolus  Prienius,  Leopoldus  Schmidtius, 
Engenius  Mehlerus  et  singulari  diligentiae  inde- 
fessam  industriam  aequans  HenricusBrunnius:  quo- 
rum  nomina  non  sine  magna  raea  et  ut  puto  aliqua  ipsorum 
voluptate  comrauni  gratiarum  actione  consociata  esse  volut 

Quo8  autera  in  Milite  saepius  quam  iu  aliis  fabulis 
V  a  t  i  c  a  n  o  s  codices  Iustus  Lipsius  commemoravit  in  An- 
tiquarura  lectionum  libris,  hi  qui  sint  praecipuis  in  locis 
eingillatiro  annotatio  nostra  docct.  Vnde  intelligitnr  et  leviter 
inspectos  et  parum  diligenter  distinctos  ab  illo  esse  codices 
DGH«  Quorum  H  is  est,  e  quo  cura  quaedam  satis 
Aingularia  et  a  rcliquorum  codicum  omnium  memoria  dis- 
crepantia  Lipsius  attulisset,  tale  Vaticanis  illis  pretium  alii 
etatuerunt  quali,  si  a  D  recesseris  ,  minimo  digni  sunt. 
Contra  quos  recte   iam  Salmasius  dixit  apud  Gronovium 
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ad  Mil.  IV,  2, 15.  Qui  autem  factum  sit  ut  aliquoties  paullo 
longius  iu  H  quam  iti  ceteris  libris  noviciis  interpolatio  pro- 
grederetur,  licebit  fortasse  ahqua  couiectura  assequi  e  me- 
morabili  testimonio  ducta,  quod  iu  Angeli  Mai  Spicilegio 
Romauo  indagatum  Bernaysii  mei  indicio  tdebeo.  Cuius 
torao  prirao,  quo  'Virorum  illustrium  CIU.  qui  saeculo  XV. 
extiterunt  vitae  auctore  coaevo  Vespasiano  Florentino'  con- 
tinentur,  haec  prodita  suut  in  vita  Io.  Francisci  Poggii  p. 
548  sq.;  quae  quoniam  non  satis  esse  in  vulgus  nota  vi- 
dentur,  infra  ponenda  duxi  integra.  'Sendo  fatto  il  concilio 
di  Costanza,  v'  ando  messer  Poggio,  e  fu  pregato  da  Ni- 
colao  e  da  molti  dotti  che  non  gli  fusse  fatica  di  cercare 
per  quelle  badie  d'iufiuiti  libri  della  lingua  latina,  ch'  erano 
perduti.  Trovo  sei  orazioni  di  Ciceroue,  e  secondo  cho 
intesi  da  lui,  le  trovo  in  uno  convento  di  frati  in  uno  moute 
di  scartabegli,  che  si  puo  dire  ch'  elle  fussino  tra  la  spaz- 
zatura.  Trovo  Quintiliano  intero  che  in  prima  era  fram- 
mentato,  e  non  lo  potendo  avere,  si  mise  a  scriverlo  di  sua 
mano  cd  iscrisselo  iu  trentadua  di,  che  lo  vidi  di  sua  mano 
d'una  bellissima  lettera.  Iscrissene  il  di  presso  a  uno  quin- 
terno.  Trovo  Tullio  de  oratore  che  il  simile  era  frammentato, 
cd  era  istato  perduto  infinito  *  tempo.  Trovo  Silio  italico 
in  versi  eroici  de  secundo  bello  punico,  opera  degna.  Trovo 
Marco  Manilio  astronomico  in  versi,  opera  degnissima.  Trovo 
Lucrezio  in  versi  de  rerum  natura,  libro  molto  istimato. 
Trovo  Vargonauticon  di  Valerio  Flacco,  il  simile  in  versi 
opera  degna.  Trovo  Ascouio  Pediano  comeuto  sopra  certe 
orazioni  di  Cicerone.  Trovo  Lucio  Columella  de  agricul- 
tura9   opera   dcgna.      Trovo    Cornelio  Celso  de  medicma, 
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opera  degnissima.  Ageliio  nectium  aiticarum,  opem  degoa* 
Trovo  piti  opere  di  Tertulliano;  trovo  le  aeive  di  Stazio 
in  versi;  ed  Eusebio  de  iemporiku»  colia  aggiunta  di  Gi- 
rolamo  e  Prospero,  cd  iscrisselo  di  sua  niano»  Pure  a 
Costaaza  trovoronsi  le  pistole  di  Tullio  ad  Attioo,  delle 
quali  non  ho  notizia.  Pure  per  diligenza  di  messer  Lio- 
nardo  e  di  messer  Poggio  si  trovorono  Je  dodici  ultime 
comedie  di  Plauto ,  e  messer  Gregorio  Corero  viniziano  e 
meoser  Poggio  ed  altri  l9emendorouo,  e  misonle  nell9  ordine 
ch'  eUe  si  trovano.  Le  verrine  di  Cicerone  U  aimile  ven- 
nono  da  Costanza,  e  messer  Liouardo  e  messer  Poggiq 
le  condussono  iu  Italia.  Vedesi  quanti  degni  libri  si  tro«* 
vorooopcr  messer  Lionardo  e  messer  Poggio;  e  per  questo 
gli  sono  molto  obligati  i  litterati  di  questo  secolo,  veduto 
qoanto  lome  hanno  avuto  da  oostoro.  Plinio  non  era  in 
ttalia;  avendone  notizia  Ntcolao  che  a  Lubecchi  ueUa  Ma- 
gna  v'era  uno  finito  e  perfetto,  fece  tanto  Nieolao  con  Co- 
simo  de'  Medici,  che  per  mezzo  d9uno  suo  parente  cbe 
aveva  di  la  tratto  co9  frati,  che  1'avevano,  si  eh'  egli 
dette  cento  ducati  di  Reno,  ed  ebbono  il  itbre.  Seguitonne 
presso  che  uno  graadissimo  iuconvenieute  ed  a'  frati  ed  a 
quello  che  1'aveva  comperato.'  In  his  unus  est  sane  gra- 
vissimus  error  isque  ad  ipsum  Plautum  spectanlB.  Nam 
eum  longe  locupletissimis  ipsius  Poggii  testimouiis,  quae 
sunt  in  eius  epistuKs  a  Tonello  editis,  oertissimo  constet 
posteriores  comoedtas  duodecim  anno  cioccccxxvm.  ex- 
eunte  vel  inseqUentis  initio  repcrtas,  a.  autem  cuccccxxvnis. 
Romam  perlatas  esse,  non  magis  illae  repertae  esse  per 
ooncilii  Constantiensis  opportunitatem  possunt,   quod   eius 

riari  Cem.  I.  ff.  Mit  B 
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saecnK  annifl  xnn.  et  xvm.  circumscriptum  est,  qaam  (qoo 
spectare  Vgoleti  uarrationem  nuper  dixi)  concilii  Basileensis 
tempore,  cuius  initium  fuit  a.  xxxl  De  hoc  igitur  etai 
Vespasianum  fefellit  opinio,  proclivi  errore  similia  sed  ea- 
dein  tamen  disparia  miscentem:  at  illud  profecto  non  vi- 
debitur  finxisse  quod  recens  in  lucem  protractas  Plauti 
comoedias  emendasse  Poggium  et  Gregorium  Co- 
rerum  Veuetum  et  alios  memoriae  prodit  Ac  de 
Poggio  quidem  vide  mihi  quam  egregie  tali  testimonio 
nostra  coniectura  confirmetur  quam  Proleg.  p.  xlvii.  expli- 
cavimus.  Sociati  cum  Poggio  Gregorii  Coreri  etsi  apud 
eundem  Vespasianum  vita  exstat  p.  311  sqq.,  nihil  tameo 
quod  huc  valeat  inde  discitur.  Sed  is  et  praeter  eum  alii 
si  cum  Poggio  emcndandi  operam  communicabant:  taraetsi 
noviciae  recensionis  Plautinae  magna  est  in  longe  plurimis 
libris  aequabilitas,  tamen  facile  fieri  potuisse  intelligitur  ut 
quibusdam  locis  et  aliae  ab  aliis  emendatioues  admovereo- 
tur  et  per  alia  exempla  aliae  propagarentur.  Ceterum  quod 
*  Poggio  et  Corero  Plautinae  comoediae  in  ordinem  esse 
redactae  oarrantur,  non  potcst  alio  spectare  uisi  quod  re- 
cens  repertas  tralaticiis  subiunxerint  unoque  corpore  utras- 
que  comprehenderiiit. 

Ad  bonos  autem  libros  B€D  quod  attinet,  9cieodua 
est  singularem  rationero  primi  et  tertii  cum  iu  aliis  quibus- 
dam  fabulis  tum  praeter  ceteras  in  Milite  glorioso  esse. 
Nam  oum  C  correetiones  babeat  perpaucas  easque  a  prima 
manu  tantum  uon  omnes,  contra  non  unius  sed  duorum 
correctorom  manum  B  et  D  experti  sunt:  quo  fit  ut  to- 
ties  in  annotatioue  nostra  Ba  Db  Bc  Da  Jttb  D€ 
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notae  redeant.  Quanquam  minime  oredendum  est  sat  certo 
obique  potuisse  vel  tertiara  a  secunda  manu  distiiigui,  vel 
tllud  explorari  utrura,  quae  correctiones  non  sunt  a  tertia 
manu  aperte  reoentiore  profectae,  ipsi  primae  debeantur 
an  alteri  non  recentiori  vel  vix  recontiori  prima.  In  hoc 
igitur  genere  praestiti  quod  potui,  non  curans  tamen  mauum 
oninium  receutissimara  qnae  est  Camerarii.  Praeterea  sim- 
plicitati  atque  perspicuitati  eo  consultum  esse  volui  quod 
plerumque  non  distiuctius  simul  et  molestius  enarravi  quid 
litterarum  apicumve  correctoris  manus  et  erasissent  iudu- 
xissentve  et  adscripsisseut  superscripsissentve  et  adiectia 
signis  quibusdam  sociassent  dissociassentve :  quae  corri- 
gendi  genera  multis  in  locis  tam  multis  modis  miraque  va- 
rietate  coniuncta  sunt  et  tanquam  complicata  ut ,  nisi 
qui  lithographi  arte  utatur,  ad  fidem  codicis  illa  reprae- 
sentare  prorsus  nequeat:  sed  quod  breviter  et  plane  in- 
tegras  voces  posui  quas  restitui  corrector  voluisset  Quan- 
quam  hoc  quoque  in  genere  non  est  miruro  quaedam  satis 
dobia  esse  et  ambigua.  Omnium  autem  acerrime  iu  id 
iocubui  ut,  quid  ante  rasuram  et  lituram,  quae  plerumque 
fortissima  fuit,  D  scriptum  habuisset,  iuvestigarem :  quod 
ubi  nullo  modo  licebat,  punctis  evanidarum  numerum  litte- 
rarum  notavi.  Saepe  enim  prima  manus  vel  verum  vel 
veri  vestigia  quamvis  tenuia  aut  obscurata  servavit  sola: 
ooo  miuus  saepe  tameu  atque  adeo  saepius  quam  exspectes 
idem  librariuSj  sive  archetypo  lectu  difScili  imperite  usus 
sive  oscitauter  bono,  tam  vitiosa  perscripsit,  eis  ut  codicum 
CD  memoria  mauifesto  praestet.  \ftriusque  autem  gene- 
ris  scripturas  secunda  manus  mutavit  ad  talis  codicis  ex- 
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emplum,  qui  ipsorum  €D  simillimus  foit:  quo  facile  per- 
spicitur,  c)Uotie8  vere  correeta,  toties  fero  magis  corrupta 
Plauti  verba  esse.  Verum  iu  hoc  dod  acquiesceos  eadem 
maaus  alia  doii  pauca,  et  haec  quoque  partim  vitiosa  par- 
tim  non  intellecta  integerrima,  nullo  adhibito  libro  nmtavit 
arbitratu  suo  ucc  raro  infelicissime.  Quibus  omnibus  reete 
peDsitatis  intelliges  non  esse  Veteris  codicis  correotiones 
unius  certae  normae  lege  generatim  censcndas,  sed  singu- 
lis  in  loeis  sola  ratione  diice  aestimandas. 

Omniuo  autem  non  sine  miratiooe  intelleotum  iri  puto, 
quam  male  habita  haec  fabula  per  Palatinos  codtces  et 
Vaticanum  ad  saeculum  xv.  sit  propagata:  prae  cuius  de- 
pravatione  iucredibili  modica  est  Trinummi  depravatio.  Quan- 
quam  vel  sic  habemus  quod  depravatiouem  nobis  gratule- 
mur  non  consilio  potius  quam  negligentta  hominum  et  iui- 
quitate  temporum  natam.  Et  cum  in  quibusdam  rebus  libri 
illi  ipsius  antiquitatis  vestigia  multo  quam  in  Trinummd 
constaiitius  servarint,  quo  praeter  cetera  pertinet  t  litterae 
usus  in  at  aput  fet  it  auit  quot  ct  cogoatis,  tum  conrop- 
telae  quoqtie  longe  plurimae  ccrtis  generibus  continentur 
quorum  incredibilis  frequentia.  E  quibus  roira  incuria  illa 
designanda  est  qua,  ut  exemplis  rcm  declarem,  non  modo 
bona  et  bonam,  poffe  ct  poffem,  sed  etiam  bona  et  bonum, 
poffetn  et  poffetj  omnium  autom  creberrime  poffe  et  pofet 
cum  parilibus  omnibus  perpetuo  inter  se  permutantur:  qued 
facile  existimalur  quanti  sit  ad  colloquentium  sermones 
rocto  iudicandos  definiendosque.  Vt  in  Militem  PUutinam 
illud  cadat  imprimis  quod  raagnus  Scaliger  dixit  vetuslm 
manuetripta  eterquilima  eeee  e  quibue  eUd  poese 
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Qnod  ut  eliciatur  reapse,  magna  prudentia  opus  est  qua 
mediara  viaro  quandam  iusistcntes  nec  nimiura  quaeramus 
in  naevis  solo  casu  ortis  quantumvis  miris  et  saepe  raoa- 
strosis,  nec  ut  uugas  tricasque  quamvis  levideuses  liltera- 
rum  discrepaqtias  negligaraus  ipsius  manus  Plautiuae  iudices. 
Tanta  est  autem  mea  senteuiia  iamiam  adultae  artis  criticae 
vis  et  fides,  ut  non  nimis  diffidam  etiam  e  corruptissirais, 
81  minus  Plautiua,  at  uou  iodigua  Plauto  atque  adeo  Plaur 
tiuorum  similliraa  erui  posse,  modo  quattuor  potissimura 
rerum  observatio  accedat  acerrima.  Sunt  autem  eae  in- 
legritas  linguae  latinae,  coucinnitas  numerorura,  sententiae 
sanitas,  consuetudo  Plautiua,  Quorura  geuerum  nuljujn  est 
quin  in  eo  uiraia  editorura  patientia  peccatura  sit  raultifa- 
riam.  Et  ooosuetudinis  quidera ,  non  cloqueudi  tantum, 
verum  etiam  sentiendi  cogitandique,  tauto  gravius  in  emen- 
datione  apparct  pondus  esse,  quanto  latius  observandi  spa- 
tium  pernoscendique  copiam  uberiorem  scriptoris  amplitudo 
praebet*).  Itaque  cum  in  praecipuis  virtutibus  Plauti  prae- 


*)  In  eo  gcnere  non  satis  prudens  me  iudice  Theodorus  Bergkius 
fuit,  cuius,  dum  haec  praefatio  prelo  subiicitur,  censura  Trinummi 
nostri  affertur  bonae  frugis  plena.  Velut  non  mihi  persuadeo 
Plautina  esse  insolentiora  haecc:  Haec  sunt.  si  recte  seu  per- 
uorse  facta  sunt  e.  q.  s. :  vel  baec  sr.  Scuta  iacere  fugereque 
hostis  morem  habent.  ch.  Licentiam :  vel  Ipsum  adeas  Lesbo- 
nicum,  edoceas  ut  se  habet.  Minus  etiam  concedo  Calliclis  ser- 
moni  quid  is  scit  facere  postea?  sic  potuisse  a  Megaronide  re- 
sponderi:  Mendacilocum  qui  se  sciat  facere.  —  Ceterum  non 
fuerat  difficile  relictum  Trinummi  v.  687  iloco  videre  solis  operis 
deberi:  id  quod  In  Ipsis  Prolegomenis  excusaveram  p.  ccczzm. 
v.  19.  Quo  curiosius,  quod  non  excusavi,  video  hic  mihi  depre- 
candum  ease:  typothetae,  nou  meo  vitio  At  pro  Ad  positum  Tri- 
onmmi  v.  940. 
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ter  alacrem  vigorem  collaudari  solitom  concinua  simplickas 
sit  et  facilis  perspicuitas ,  magis  etiam  mirum  videri  debei 
tot  non  modo  ineptas  et  frigidas  et  elumbes,  verum  etiam 
misere  hiulcas  et  argute  contortas  et  mirabili  obscuritate 
laborantes  vel  seutentias  vel  sententiarum  constructiones 
tamdiu  incogitanter  toleratas  esse.  Nihil  nuoc  dicani  de 
ipsius  legibus  grammatices,  quibus  cam  editorum  ignavia 
an  libido  haud  raro  illuserit,  elusi  sunt  ipsi:  metricae  au- 
tem  disciplinae  severitatem,  qualem  prolegomenis  Trinummi 
communivi,  non  possum  quiu  profltear  Militis  tractatione 
Hon  modo  comprobatam  mihi  esse  atque  confirmatam,  sed 
aliqua  ex  parte  etiam  maiorem  apparuisse  quam  statueram 
ante.  Sic,  ut  uno  exemplo  utar,  nunc  pernovissc  videor 
quod  dubitautius  suspicatus  eram,  cur  Plautini  non  sint 
tales  numeri: 

Ibi  erit  bilibris  aquilis  sic  propter  cadoa. 
Quippe  anapaestum  ars  vetuit  binorum  vocabulorum  con- 
sociatione  fleri,  quorum  prius  in  media  anacrusi  finiretur: 
eaque  elegantiae  observatio,  quantum  intellexi,  constans  est 
apud  hunc  poetam,  rudem  scilicet  et  expcrtem  artis,  si 
audimus  artis  expertes ,  et  misere  contortuplicatis  syllabis 
simulacra  quaedam  versuum  potius  quam  versus  edidisse 
coutenturo. 

Exemplis,  quae  breviter  significavi,  comprobare  mifai 
nuuc  longum  est,  facile  ci  qui  aunotatione  mca  quantumvts 
parca  recte  ct  cum  iudicio  uti  volet  Qui  quidem  cum 
illud  facile  intelliget,  non  minorem  ex  Milite  quam  e  Tri- 
nummo  emendata  fructum  in  augendam  latinae  linguae  sci- 
eutiam  reduodare,  quo  et  lexicographorum  et  grammatico- 
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roni  libri  multifariam  emendentnr,  sed  hoc  qnoqae  haud 
aegre  sibi  persuadebit,  uihil  a  me  nisi  religiose  pensitatis 
et  ab  omui  parte  consideratis  rationibus  positum  esse. 
Possum  profecto  in  quibusdam  falli,  possum  in  muitis: 
qualia  cum  mioime  dubitem  quin  sagaciores  aliquaudo  vel 
correcturi  sint  vel  perpolituri  probabiliter,  tamen  idem  con- 
fido  id  uon  timiditate  potius  quam  audacia  maiore  effectum 
iri.  Nam  tantum  fugere  qui  sapiunt  vix  potest,  saepicule 
sine  alfqua  audacia  nihil  profici  in  instaurando  Plauto,  quo 
teste  qui  homo  timidus  erit  in  rebus  dubns,  nauci  non  erit: 
modo  via  ao  ratione  coercita  audacia  in  temeritatem  no 
vertat,  solido  autem  fundamento  hoc  nitatur,  ut  tralaticiae 
memoriae  et  per  aliquot  saecula  propagatae  futilitate  probe 
perspecta  atque  e  communi  conspoctu  utiliter  remota  ope- 
rae  pretium  factum  esse  etiam  sine  certa  veri  indagatione 
videatur.  Omninoque,  ut  dicam  quod  sentio,  mirabiliter 
abuti  ratione  existimo  qui,  dum  criticae  artis  modestam 
addaciam  sibi  scilicet  negatam  exosi  inorepant  hoc  genus 
universum  et  contra  felicero  ingenii  usum  omnem  lapidem 
movent,  adeo  sibi  non  constant  ut  multo  maiorem  audaciara 
exosculautes  miris  explicandi  artificiis  et  iuterpretandi  prae- 
8tigiis  insolentissima  quaeque  male  croduli  excusent  terae- 
reque  defendant  quae  nec  dicta  sunt  unquam  nec  potuerunt 
dici,  ut  quae  nec  latina  sint  nec  Plautina  ac  saepe  ne 
sana  et  humana  quidem. 

Reliquis  autem  corruptelae  generibus  cum  graVius  esse 
hoc  solcat  quod  integrorum  versuum  interpolatione  conti- 
netur  haud  raro  cum  partiura  transpositione  couiuncta:  quo- 
niam    uuum  eiusmodi  ex  Milite  exemplura  accidit  ut  per 
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nuperam  ©pportunitatem  aoadeinieani  pauio  explicatius  tra- 
etarem,  eo  commeutarioto  ik>o  abs  re  esse  duxi  hanc  prae- 
faUoneai  termiuare  pauculis  tantum  mutatis  additisve.  Est 
autem  hic. 

'Militis  gloriosi  veraum  185  quae  excipiunt,  quoniam 
aliter  in  aliia  libris  prodita  aunt  et  cum  gravissima  quidem 
discrepantia,  eornm  codicum  meraoriao,  e  quibus  per  qoat- 
toor  saecula  editores  Plautini  pepeaderunt,  Ambrosiani  te- 
stimonia  ex  adverso  posuimus.  Et  cum  ex  illis  unus  abV» 
quis  sequendus  esset,  Decurtatum  C  delegimus  cuius  scri- 
pturam  omni  iide  in  proxima  pagina  repraesentaremus,  nlsi 
quod  propter  chartarum  nostrarum  angusiias  cum  Ulius  tum 
Ambrosiani  singuli  versus  iu  binos  dispescendi  fuerunt. 
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Visas  est  Plaotus  integro  versu  ditari  Ambrosiani  beoefieio : 
Pr6fecto  ut  ne  qu6quam  ingenio  d^grediatur  muliebri: 
sic  enim  una  de  vocula  deleta  numeris  esse  eonsultum  sibi 
persuaserunt  Et  tamen  ne  hoe  quidera  in  loquendi  genus 
Plautinum  convenit:  quod  postulat  in  talibus  praeposttionem. 
Quocirca  valde  suspectum  Trinummi  v.  265  quaei  eamo  #«-> 
liat  pro  de  eaxo.  Et  in  ipsa  Milite  non  potuit  II,  3,  33 
recipiat  se  pabulo  dici:  ubi  non  e  pabulo  cum  Camerario 
8cribendum,  sed  cum  Bothio  a  pabulo.  Nec  recte  eiosdem 
scenao  v.37  se  habet  illac  haec  ee  hoepitio  edit  forae:  pro 
quibus  cx  optimorum  librorum  vestigiis  illac  hec  funmto* 
fpicio,  illac  haec  fum  ofpitio ,  Machec  fe  ^ofpitio,  efficitur 
illa  ex  euo  ee  hoepitio  eduxit  forae :  nam  eduxit  ut  a  Lam- 
bino  asciscatur,  non  dedit  a  Lipsio  nec  edidit  a  Grutcro 
Bergkioque,  numerorum  conciunitas  suadet  quam  Proleg. 
Trin.  p.  ccx.  cccxxvui.  Bentleio  duce  commendavimus.  Sed 
in  Ambrosiani  illo  versu  multo  etiam  gravius,  non  editores, 
sed  artis  peritos  offendit  pravissimo  accentu  positum  atqoe 
in  prima  syllaba  productum  profecto.  Quod  vitium  ne  de- 
fendas  vitio,  sciendum  est  Militis  septenarium  II,  3,  19, 
qui  talis  est  in  codicibus,  numeris  omnino  nullis: 

SC.  Profecto  uidi.    PA.  tutin?    SC.  egomet  duobuf 

hif  ocolif  meif, 
aut  sic  esse  instaurandum : 

SC.  P6I  profecto  uidi.   PA.  tutin9?   SC.  egomet  hit 

oculis  meis  — 
aut  similiter.     Praeterea  quid   est   tandem   in  Ambrosiant 
additamento   illo,  quo  referre  earumque  possis  in  proximi 
versus  principio  conscquens?    Quod  spectare  ad  mulierwm 
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apparet,  non  ad  mutiebri.  Nec  vcl  eis  opera  ullo  modo 
snccessit,  qui  ab  interpolatorum  codicum  h.  e.  a  Vaticani  D 
memoria  Parumque  profecti  Paret  invexerunt,  vel  his  qui 
ea  voce  prorsus  eiecta  hanc  totius  versus  speciem  com- 
menti  sunt: 

Artem  et  disciplinam  obtineat  et  colorem.  PE.  quem- 

admodum  ? 
Nam  practerquam  quod  ad  sententiam  mire  languent  et 
tanquam  claudicant  subiecta  et  cotorem  verba,  nec  et  est 
in  ullo  codice,  ncc  cotorem  vel  in  Ambrosiano  vel  in  D, 
qui  coterem  babet  ut  C,  sed  in  uno  Aeta  secunda  tantum 
inanuinZ?.-  unde  Italus  corrector  effecit,  quod  veteres  edi- 
tores  propagarunt,  color  est.  Quid  multa?  scriptum  fuit 
cotere:  atque  elcgantissimo  geuerc  loquendi  dicitur  artem 
et  disciplinam  cotere.  lta  autem  quoniam  obtinere  verburo 
constructionis  ratio  respuit,  in  hoc  ueccsse  est  aliquid  naevi 
lateat.  Quod  quale  sit,  ilico  perspexeris  ubi  illud  reputa- 
veris,  parum  caussac  Periplecomeno  esse  cur  quemadmo- 
dum  quacrat,  si  Palaestriouis  sententiam  satis  profecto 
planis  verbis  illis  dcclaratam  perccpcrit:  ne  quoquam  de 
ingenio  mutiebri  degrediatur:  nec  planis  tantum,  sed  eisdcm 
prae  illis  ipsis  quae  subiuiiguntur  languidissimis.  Eteniro 
dabitari  nequit,  si  quem  usum  et  Plauti  habemus  et  libra- 
riorum,  quin  pinguissimum  interpretamentum  in  verba  poe- 
tae  irrcpserit,    idque  tale:   profecto  ut  ne  quoquam  de  in- 

genio   mulierum    degrediatur   earumque ,  una  con- 

structioue  ut  assolet  conglutinata  scriptoris  et  interpretis 
oratione*  Superest  nt,  quac  verba  Plautina  imroisso  earum- 
que  glosscmate  expulsa  sint,  indagetur.  Cuin  autem  poctae 
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verbis  artem  et  dieeipUnam  ,  .  .  .  colere  reepondeat  haee 
pars  interpretationis  de  ingenio  degrediatur  muUebri:  coo- 
sequens  est  ut,  qoae  relicta  pars  est  profecto  ut  ne  ?»#- 
quam,  interpretatio  sit  deperditi  versus  principii.  Sic  igitur, 
nisi  oronia  fallunt,  scripsit  poeta: 

Ne   hercle    usqnam  artem  et  disciplinam  a b- 
8 1  i  u  e  a  t  colere.  PE.  quemadmodum? 
Nam  abetinere  infinitivo  etiam  Curcul.  I,  3,  24  iunxit:   mi 
ab8lineant  inuidere. 

Accidit  aliquoties  ut  ctiam  in  antiqnissimos  libros  glos- 
semata  irrepserint,  quae  criticae  artis  ratio  et  disciplina  in- 
vestiget:  longo  longcque  saepius  factum  est  contrarium,  ut 
a  minus  antiquorum  interpolationibus  liberi  sint  antiquiores. 
Quare  qno  qui  codex  antiquior  est,  eo  maiorem  (tdem  ha- 
bere  in  eis  partibus  solet  quas  omittit.  Eam  ratiocinationem 
cum  io  illum  versum  accommodamus ,  quem  cum  Palatini 
exhibeant,  ignoret  Ambrosianus: 

Domi  habet  animum  falsilocum,  falsificura,  falstiurium: 
etsi  non  negamus  fingi  potuisse  faUificue  adiectivum,  tamen 
et  concedendum  est  non  minus  fingi  a  quovis  litterato  ho- 
mine  quam  a  Plauto  potuisse,  et  mirationem  illud  excitat, 
quod  tam  fcrax  in  hoc  compositorum  genere  poeta  illo  ta- 
men  alibi  nuuquam  usus  est  Verum  quod  faUifico  largiraur, 
numqui  etiam  ad  falsiiurium  defendendum  valere  credeturf 
Cui  etsi  nec  ex  editoribus  ioterprefibusvc  nec  e  lexlcogra- 
phis  accusator  extitit,  tamen  vehementer  veremur  ne  tnfa- 
miam  ille  vcl  aquae  et  ignis  intcrdictionem  non  magis  quam 
aliquis  periuriue  cfTugiat.  Huc  accedit  uumerorum  iosua- 
vitas,  quae  qua  rc  coutincatur  expositum  est  Prolegom.  in 
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Trin.  p.  ccxxxvn :  accedit  denique  ipsa  sentcntiae  exilitas, 
com  nihil  in  tolo  versiculo  insit  quod  non  et  concinnius  et 
nenrosius  in  vicinis  dictum  sit. 

Resecto  igilur  uno  panno,  quo  iiberi  manserunt  Pala- 
tini :  item  resecto  altero ,  quo  Ambrosianus  non  est  defor- 
matus:  reliquum  est  ut  tertium  removeamus,  qui  Plautino 
nitori  in  utrisque  adhacsit.  Nam  Plauti  esse  etiam  illum 
negamus: 

Confidentiam,  confirmitatem,  fraudulentiam : 

ubi  accusativos  libri  praeter  C  servarunt  oranes.  Quaeris 
qui  tantam  iudicii  scveritatem  atque  adeo  atrocitatem  tuea- 
murV  Primum  quod  tam  atroces  septenarios  b.  e.  omni 
caesura  destitutos  Plautus  non  fecit :  quode  eisdem  illis 
Prolegomenis  dictum  est  p.  cclxxv.  sq.  Deinde  quod  la- 
tine  locutus  est,  non  barbare:  pessimum  autem  vocabulum 
confirmitas  tamdiu  habebiraus  quamdiu,  quibus  illud  placuit, 
exempla  non  protulerint  confirmus  adiectivl 

Nuncine  iffitur,  qui  octo  relicti  sunt  ex  undecim  versi- 
bus,  recte  se  habenlV  Non  ita  vero.  Nam  quod  saepissime 
alibi,  id  hic  quoque  factum  est,  ut  ad  verborum  senteutia- 
rumque  interpolationem  accederet  pristiui  ordiuis  turbatio. 
Ac  primum  quidcm  apertum  est  non  suo  loco  illum  versum 
positum  esse  Qui  arguat  se  .  .  .  . :  quem  ipsa  argumenti 
propinquitas  cum  v.  31  et  38  sociat.  Praeterea  perversum 
esse  apparet  in  fine  demum  subsequi  comparationem  cum 
horto  et  condimentis  factam,  praecedere  autem  ea  quae  ad 
eam  ipsam  comparationem  ita  spectant,  ut  hinc  demum  vim 
et  lucem  -accipiant:  illa  dicimus  quibus,  quae  sint  mulieris 
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coudimenta,  explicatur.  Quibus  incomraodis  sic,  si  qutd 
video,  sat  commode  Palaestrionis  serrao  liberabitur: 

'Vt  eum,  qui  se  hic  uidit,  uerbis  uincat,  ne  iste  uiderit. 
Qui  arguat  se,  eum  coutra  uiucat  iiireiurando  suo. 
Siquidem  centie^ns  hic  uisa  sit,  tamen  infitias  eat. 
N&m  mulier  holitori  numquam  siipplicat,  si  quast  mala: 
D6mi   habet   hortum    et   condimenta   ad   orauis    raolis 

ra&leficas. 
D6mi  habet  os,   lingu4ra,   perfidiam,    malitiam    atqoe 

aud&ciam, 
Dorai  dolos,  domi  delenifica  f&cta,  domi  fallacias. 

In  quibus  duo  esse  a  dubitatione  defendenda  intelligimus. 
Primum  enim  qoaeri  potest,  ex  illis  duobos  versibus,  qui 
excipiunt  primum,  uter  sententiae  vi  ita  praevaloat  ut  eo 
ad  fortius  progredi  oratio  credenda  sit.  Nam  iu  priore 
quidem  et  arguere  et  iurare  plus  est  quam  uidere  et  in/h 
tias  ire  in  altero :  contra  plus  est  in  hoc  centiene  quam  in 
priore  eemel.  Praetulimus  hoc,  quod  ceutenis  infitiandi  cx- 
emplis  aptius  continuari  malarum  ad  infitiandum  artium 
varietas  visa  est.  Alterum  est,  quod  paeoultimum  versum 
fortasse  licuerit  sine  ulla  mutationo  servare  post  tertium 
sic  collocatum : 

Siquidem  centieus  hic  uisa  sit,  tamen  infidas  eat: 
Os  habet,  linguam,  perfidiam,  malitiaro  atque  audaciam. 
Nam  mulier  holitori  numquam  supplicat,  siquastmala: 
Domi   habet    hortum    et   condimenta   ad   oranis    molii 

maleficas, 
Domi  dolos,  domi  dolcnifica  facta,  domi  faliaciaa. 
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At  ita  etsi  videri  potest  ad  horti  comparationem  paullo  Ie~ 
nius  transiri,  tameu  pariim  coneinne  duobus  locis  malarum 
artium  commemoratio  discerpitur,  eaeque  res  quae  ad  con- 
dimentororo  et  notionem  explicandam  et  vim  extollendam 
quam  maxime  faciunt  (ps,  iingua,  perfidia,  malitia,  audacia), 
inconsultius  occupantur.  Hoc  autem  qui  concesserit,  si  vel 
sic  tamen  non  opus  esse  illius  versus  rautatione  conten- 
derit  qui  iu  libris  scribitur  Os  habet  tinguam  e.  q.  8.:  re- 
putet  quaesumus  quid  elegautia  requirat  et  consuetudo  in 
eo  genere   cui   auaphorao   nomen   rhetores  fecere.    Recte 

vel  sic    dicitur:    Os  habet,    linguam ,  dolos  habet, 

habet  deieniflca  facta,  habet  faltacias,  vel  sic  uti  nos  scri- 
psimus:  omitti  autem  in  primo  membro,  quae  vox  in  po- 
8terioribus  sermonis  membris  omnibus  constanter  repetatur, 
id  et  insolens  est  et  inficetum.  Ergo  qua  ratione  versus 
90  initiumjex  eiusdero  versus  interpretamento  redipisci  nobis 
visi  sumus,  eadem  vel  simili  ratione  huius  in  quo  versamur 
initium  servatum  csse  in  insiticio  additamento  illo  Domi 
habet  animum  e.  q.  8.  disputamus. 

Vnuro  restat,  nonduro  expedituro  nostra  sententia.  Vix 
eniro  concedi  poterit  scriptum  esse  a  Plauto  condhnenta  ad 
omnes  motes  (vel  omnis  molis  potius)  mateficas,  quod  e 
Palatinorum  memoria  a  se  erutum  Scioppius  comroendabat, 
probare  recentiores  solent  Naro  ommf  motif  matificof  in 
B  est  a  prima  manu ,  in  omnif  motef  matificaf  mutatum  a 
secunda ,  omnif  motif  miliflcof  in  CD.  Nunquam  autem  in 
tanta  consimilium  notionum  frequentia  motes  Plautus  pro 
machinis  dixit,  Quod  sentiens  ut  videlur,  simul  autem 
masculini    generis    vestigiis  inhaerens    Camerarius   omnes 
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moree  malejlcoe  edidit.  Bt  hominum  moree  mmlefteoe  dixk 
sane  poeta  Cas.  IV,  8,  4,  sed  ratioue  a  Palaestrioois  ser- 
mooe  alionissima.  Cui  id  potius  dicenduro  cst,  quas  ad  rea 
ipsi  mores  muliebres,  qui  cum  condimeutis  comparantur, 
usui  siut  Exspectatur  (ad  omnis  artia'  vel  similis  notie: 
verissimoque  iudicio  Lipsius  'latet'  inquit  'vtvovIov  ulcus7. 
Id  igitur  quale  sit  indagare  alios  iubemus :  in  perpaucis  enim 
hoc  est  Militis  ulceribus,  quibus  nos  medicinam  exoogitare 
omnino  uullam  potuerimus.' 


Scripsi  Bonuae  m.  Mart.  a.  ciouicccxxxxvim. 
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ARGVMENTVM    I. 

JMeretricem  Athenis  Ephcsura  miles  duehit. 

Id  diim  ero  amauti  seruos  uuntidre  uolt 

Legato  peregre,  cdptust  ipsus  in  mari 

Et  eidera  illi  militi  douo  datust. 

Suum  arc&sit  seruos  dominum  Athenis,  et  forat 

Geminis  communem  scite  parietera  ae^dibus, 

Liceret  ut  clam  conueuire  amiutibus. 


INCIPIT  MILBS  GLORIOSVS  MB.  om.  CB.  PLAVTI.  POBTB. 
CL"l.  MILES  FABVLA.  INCIPIT.  ARGVMBNTVM  W.  Plaati  Sarfi- 
nate  Milef.   Argumentum    Wi  Argumenta  I.  et  11.  transposuit 

Oronovius.  Praeter  M1CM2WZ  prius  cottatum  est  cttm  Jff,  po- 
tlerius  cum  J9MJV.  Iltud  emendavimus  prooem.  schol.  hib.  Bonn. 
a.  ciaiacccxxxxi.  1.  eretricem  C  milefa  uehit  MB  ad- 

uehit  jpjff  2.   dumero  MiC  dum  hero  MJJVfrMli  aman- 

tif  C  feruof  BFJff.  feruuf  CEW*  nunciare  ti  uolt 

omnes  8.  Legat*  operegre  lVn.  Legat'  peregre  Bh  captust 

ipsus  Pareus.  ipfuf  captuft  (sed  uft  e  corr.)  Mi.  ipfuf  capft  ft  C 
ipfuf  captuf  reliqui.  captus  ipsust  Pytades  4.  illl  eidem  Pytades 

datuft  Mt.  datuf  eft  reliqui  5.  arf  ceffit  IV.  accerfit  M^JfMa 

serfuos  domin]um  Athenis  Jf.  erumna  thenif  Jt#i.  erum  athenif 
BbC.  herum  athenif  retiqui  et  forat  BC  ct  ferat  £.  efferat 

flf.  afferat  35.   perforat  corfex  Pii.   perforat  et  efforat  M2  marg. 

a  faam 

atque  inde  efforat  Pylades  6.  scite  Jf.  fciem  C  fciam  ^.  fuam 

FMMZ.  clam  Jt,  oworf  t/t  proximum  r.  transposuimus  aedibus 
Scioppius  Susp.  Uct.  V,7.  inedib*  C.  inedibuf  F.  in  aedibuf  reUqvi 

c 

7.  Liceret  lian",  wwi  quoj  Lieret  C  Licere  Piu*  ut  clam 

coir» 

conuenire  Jt.  ut  quiret  conuenire  Jl  (m.  ant.).  ut  qulret  conuenire 
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4  ARGVMENTVM  I. 

Oberrans  custos  hos  uidet  de  tegulis, 

Ridiculis  autera,  qudsi  sit  alia,  luditur. 

Itemque  impellit  roilitera  Palaestrio,  10 

Omissam  faciat  concubinam,  quando  ei 

Seuis  uicini  ciipiat  uxor  nubere. 

Vltro  dbeat  orat,  donat  multa.  ipse  in  domo 

Senis  prehensus  poeuas  pro  moecho  iuit. 

reliqui.  coire  et  E  mg.  ut  qui  conuenire  Acidalius  et  evm  expilans 
Goellerus  in  Auiui.  v.  139.   ubi   quirent  conuenire  Saracenus 
8.  Oberrans  H   Obhereutif  BCE  (sed  hic  if  e  corr.)  W9M.  Obhe- 
rentir  JS.  Osculantis  Camerarius.  Obhaerens  Bothius  uidet  M 

uidit  retiqui.  al.  audit  M  mg.  de,tegulif  X  9.  Ridiculif 

nVEn.   Ridiculuf  retiqui  luditur  Jf.  deluditur  reliqui 

10.  inpellit  C  paleario  CEVMK  1 1.  fatiat  B.  faciam 

WM.  al.  at  M  sup.  scr.  quando]  qn  M  ei  B  e  corr^ 

<codd.  antiqui9  Pyiadis.  celi  CJEF.  ccli  K.  caeli  M.  al.  aedi  M 
mg.  caelibis  Saracenus:  quo  nonnisi  sic  uti  licuerit:  OmiUat  coo- 
cubinam,  quasi  ci  caelibis  12.  uicinif,  uxor,  cupiat  C  13. 

habeat  JPJFJMB  multo  F  *t  sup.  scr.  J9M  in  domo  X. 

inmodo  Qcui  in  H  m.  rec.  adiectum  mo}  rrliqui.  al.  domo  £T  mg. 
14.  praheheofuf  JBf  pro  moecho  luit  K.  tpmo  echoluit  M. 

pmoechcluit  C.  promccho  luit  WZWM 
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Meretricem  ingenuam  deperibat  raiituo 

Ath&iiensis  iiiueuis.  Naupactum  is  domo 

Legdtus  abiit:  miles  in  eandem  iucidit, 

Deportat  Ephesum  inuitam.  seruos  'Attici, 

Vt  nuutiaret  domino  facturo,  nduigat:  5 

Capittir,  donatur  illi  captus  roiliti. 

Ad  erum,  lit  ueniret  Ephesum,  scribit.  dduolat 

Adulescens,  atque  iu  proxurao  deuortitur 

Aput  hospitem  pateVuum.  medium  pirietera 

Perfodit  seruos,  commeatus  clanculum  10 

Qua  foret  amantum:  gdmiuam  flngit  miilieris 


ARGVMKNTVM  S*EW.  om.  C.  AJiud  argumentum  X 
1.  eritricem  X  2.  naupactum  is  domo  Pytades.  naupactum  domo 

Pius  et  Saracenus.  naupactif  domum  BCEa,  codd.  Pyladis.  nau- 

B 

picti  domum  WJ9MNX.  naupacti  demum  M2b  8.  eade  MB 

incedit  Ba  4.  epeffu*  JV  inuitam  Saracenus,  Pius.  inuita 

a 

Ba.  iouitat  JVe  cum  reliquis.  cum   uldit  M$  mg.  feruof  M2. 

feruof  reliqui  5.  Vut  C  nuociaret  X  factu  MBeMZb, 

Saracenus.  facto  Ba  cum  reliquis  H.  illic  MB.  illi  reliqui 

7.  Ad*erum  MM  cum  rasura.  Aduerii  CMSa.   Ad  herum  reliqui 
uenire  te  pefTd  J?*v,  unde  m.  rec.  ueniret  epefu  fcribi  C 

8.  Adolefceof  libri  praeter  MM  adque  Ba  proxumo  M2NX+ 
proximo  retiqui  deuortitur  Jt  cott.  v.  134.  940.  reuortitur  MM. 
reuertitur  retiqui.  diuortitur  Saracenus  9.  patrietem  J¥  10. 
feuuf  IV.  feruuf  retiqui         clancilum  C         11.  floret  C        aman- 
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6  ARGVMENTVM  II. 

Sor6rem  adesse.  mox  ei  dominus  aedium 

Suim  elientam  ad  sollicitandum  roilitem 

Sub6rnat.  capitur  ille:  sperat  niiptias, 

Dimittit  concubinam,  et  moechus  uapulat.  15 


tum  JOC.  amaotium  reliqui  gemlnam  Scutarius.  geminat  lihi 

effloglt  sup.  scr.  W2  mulieris  Camerarius.  mulier  libri 

18.  adesse  Pylades.  ait  effe  libri.  Vide  Proieg.  in  Trin.  p.  xcxx. 
edium  C  13.  dientfi  C  ad  sollicitandum  Jf.  adfoliitandii  ad 

C.  follicitandum  ad  reliqui,  nisi  quod  folicitanduin  FM         militea] 
mullerem  IV  14.  Supornat  C  sperat  Scutarius.  fperat    M. 

fper.at  cum  ras.  B  fpernat  C&JVZ.  fpernit  JP  15.  Dimictit 

M.  Omittit  J¥  concubinam  om.  C  moecuf  B.  mecof  J¥. 

mechuf  reliqui  uabulat  C 
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PERSONAE. 


PYRGOPOLINICES  MILES 

ARTOTROGVS  PARASITVS 

PALAESTRIO  SERVOS 

PERIPLECOMENVS  SENEX 

SCELEDRVS  SERVOS 

PHILOCOMASIVM  MVLIER 

PLEVSICLES  ADVLESCENS 

LVCRIO  PVER 

MILPHIDIPPA  ANCILLA 

ACROTELEVTIVM  MERETRIX 

SERVI 

PVER 

CARIO  COCVS 

LORARII 

CANTOR 
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PLAVTI  I,  I,  1—5 


ACTVS  I. 


PYRGOPOLINICES  cvm  SA  T  ELLITIB  V  S. 
ARTOTROGVS. 


P  YRG0P0LINICBB. 

Curdte  ut  splendor  raeo  sit  clupeo  clarior, 
Quara  solis  radii  esse  olim,  quom  sudiirast,  solent: 
VI,  ubi  lisus  ueuiat,  contra  conserta  mauu 
Praestriogat  oculoruui  dciem  acri  iu  acie  hostibns. 
Nam  ego  hdnc  machacram  mihi  consolari  uolo, 


Act.  I.  Scen.  1.  PYRGOPOLINICES  ARTOTROGVS  A.  om. 
CMM.  ARTOTRO&  PARASIT*  PYR60  POLINICES  MILKS  MBMS. 
PIROOPOLINICRS  MILES.  ART0TR06VS  PARASlTVS  JfCTJK  ef, 
nisi  quod  PYR6.  pro  PIR6.  habent,  FZ  1—4.  affert  Priscia- 

nus  de  metr.  com.  p.  1323  P.  414  G.:  versum  2  Nonius  p.  31: 
versus  3.  4  personatus  Asconius  in  Cic.  t.  II,  p.  117  Or.:  rersum 
4  Nonius  p.  34etp.373  1.  clupeo]dibeo  C.  clipeo  reliqui 

8.  quam]cum  Nonius         foliif  MM        effe  om.  Nonius.  effet  X 
quom  MBE  cum  reliquis        fudumft  MMMM.  fubuft  JP.  fubduft  €*.t  ftidvft 
reliqui.  fudum  eft  €t  mg.y  Non.9  Prisc.  eft  sup.  Scr.  JPe         4.  prae- 
striogeos  oculorum  aciem  hostibus  hinc  affert  Appuleius  de  deo  Socr. 
c.  11.  p.  146  — strinoatocul, —  A.  praeftringat  oculorooi  cvoi 

Nonio,  Asconio  et  Prisciano  lihri  omnes,  nisi  quod  p  MB,  pre 
MMGMMJV^*,  per  iJ.  oculorum  praestringat  Pylades.  oculorojn 
stinguat  Lambinus        at  iem  JM       acri  Jt  Prolea.  in  Trinmmmu  p. 
ccvi.  om.  libri  et  arammatici       ioatie  C       5.  macfaaenua  JMKS. 
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J,  I,  6-12  MILES  GLORIOSVS.  9 

Ne  lamentetur  neue  animum  despondeat, 
Quia  8e  iampridem  feriatam  g&titem, 
Quae  misere  geslit  stragem  facere  ex  hostibus. 
Set  ubi  'Artotrogust? 

Artotrogvs. 

Hic  cst,  stat  propter  uiriim 
Fortcm  atque  fortunatum  et  forma  regia.  10 

Tam  bellatorem  Wars  se  haut  ausit  dicere, 
Neque  aequiperare  suas  uirtutes  ad  tuas. 


macberam  reliqui  mihi  consolari  uolo]  meam  dico  Donatus  in  Ad. 
prol.  16  6.  feriatam  Saracenus,  Pius.  fieri  attani  BCM*€SK. 

fieri  apfam  reliqui.  acta  €1  mg.  geftirem  JtoC?  8.  quae 

Beroaldus,  misere  Dousa  Expl.  III,  7,  gestit  Catnerarius.  quem 
mifer  ageftat  et  Ha.  quaem  mifera  geftitet  C.  que  mifera  geftiret 
DbGMl.  quae  mifera  geftit  et  M9.  quem  mifera  geftitet  (yel  geftit 
eQ  BeMMa  cutn  reliquis,  nisi  quod  geftVtet  Mj  stragem  nescio 

quis  in  marg.  exempli  Gronoviani  bihliothecae  Leidensis  quod  *•- 
gnatur  '17.  Gron.':  item  Rostius  Opusc.  p.  116.  fratem  Ca.  fratre 

r 

H,  sed  e  e  corr.  fratem  Cb.  fratrem  vel  fratre  reliqui.  fractum  Sa- 
racenus.  farctum  Muretus  Var.  lect.  III,  9.  fartum  Hibri  reteres' 
Lambini.  fratres  Salmasius.  offam  Gronovius.  Ineptit  Canterus  Var. 
lect.  Iy  9.  —  Glossaria  vetera  p.  166.  396  ed.  Lond. :  'Strages, 
ouQoe  vexQtov'  exoftihuf  C  9.   fedtubi  C  Artotrogust 

pro  Artotrogus  H  artotroguf.  ar.  hic  eft  ftat  JEbM^jfMItM^Z. 

artotroguf  et  hic  eft.  ar.  ftat  MM.  artotroguf  hic  e.  ar.  ftat  reliqui, 
nisi  quod  hinc  MBa ,  personae  autem  nota  vel  ar.  vel  art.  vel  ahto. 
esti  ARTOTRoour  in  C  propter]#p.  F.  per  &  10.  atquejac 

FitM  fortunatum  et  forma]  fprtuna  MM  forma]for  M$ 

11.  Tam  post  Bothium  Sauppius  Epist.  crit.  p.  70.  cum  MM.  cum 
quo  ms.  Schobingeri.  tum  reliqui  bellatore  marf  J?c£?6.  bella- 
tore  arf  MBaJDGaM.  peliatore  arf  C  bellator.  e  marf  KaM*.  bel- 
lator  marf  reliuui  se  haud  Bothius,  Sauppius.  haut  MJbGa. 

aut  MCMJEaM.  haud  reliqui  haufit  WN  dicere]  hiscere 

Lambinum  expilans  Goellerus  in  Trin.  611  18.   neque]oequl 

CMJaJEaM.  Mequia  M?         aequiuerare  MJX.  acquiuerare  C.  equi- 
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10  PLAVTI  I,  1,  13—18 

PYRGOPO  LINICE8. 

Quemne  ego  seruaui  in  caropis  Gorgonidoniis, 

Vbi  Biimbomachide8  Cltitomestoridysarcbides 

Erat  imperator  stimrous,  Neptuni  nepos?  15 

Artotrogvs. 
Memini:  nempe  illum  dicis  cum  arrais  aiireis, 
Quoius  tii  legiones  difflauisti  spiritu, 
Quasi  uentus  folia  aut  peuiculum  tcctorium. 


perare  reliqui  ad  fuaf  J»«  13.  pir.  Mt  constanter.  om.  C 

in  om.  M  Gorgonidonils  Jf ;   nisi  qui  de  Crocodiloniis  co- 

gitabit.  curcuf  lif  donif  JTOfrJK.  curcufculi  donif  C  curtuf  lif  denif 
M9a.  curtuflif  duniV  €f.  curreulif  donif  MIMMJVM*.  cereulif  donif  NM. 
curriculif  donif  X.  herctilif  donif  FM*.  al.  hercul.  MM  tng.  cutillio- 
nidiif  'Romanum  exemplar'  Longolii.  Gurgustidooiis  Camerarims, 
Beckerus  Quaest.  de  com.  Rom.  fab.  p.  65.  Gurgulioniis  Gupetms. 
Novi  qui  de  Gargalidoniis,  Gargareoniis,  Carcharodontiis,  Cercuroniis 
cogitarent  14.  boinbomachides  Pylades.  bumbom  aridef  MB.  bumbo 
maridef  C.  bumbomaridef  M9.  rumbomatidef  J¥.  bunbo  matidef  J». 
bumbo  mandef  MtlfMn.  bumbomatidef  vet  bumbo  matidef  retiqui.  Ser- 
vavi  u  pro  o  Clutomestoridysarchides  (h.  e.  KlvTOfifiarto^idwfafx^) 

Jf .  dutu  ifta  ridif  archidif  Jt.  clutum  iftaridefarchidif  C.  cluttiiftari- 
difarchidif  M9.  clutum  iftar  idif  archidif  ^«?JKilrJ»  et  cluftum  habens 
MM.  clutum  inftar  idif  archidif  FMsMMZ.  Cluninstaridysarchidea  C«- 
merarius  15.  erat  om.  JF  neptunu  C.  neptum  €f  ne- 

puf  Ja  16.  atrotrogvs  C,  in  proximis  autem  pterumque 

artotr.,  semet  (v.  40)  artototr.,  bis  (95. 97.)  artotor.  Idem  tiber 
v.  19  pvrgopolvnicis,  pterumque  pvrgopol.,  semel  (v.  49)  pvmct- 
pol.,  semet  (98)  pvrgol.  Post  v.  59  nutta  habet  personarmm  jwk 
mina  usque  ad  v.  330,  sed  vacua  spatia  (nisi  ab  initio  versuum) 
mimini  (an  mimmij  C  ./•  memini  Mk  armif  ShfMMMN 

JPflB.  aurif  MtCMBEnGMk.  aurib'  M*  mg.  17.  cuiuf  libri  le- 
giones  2£,  Nonius  p.  97.  egeniuif  MM.  egionif  retiqui  duflaaitt 

CM9GMLX,  mg.  MM,  Non.  diflauifti  M9.  efflauifti  reiiqui  Ipvila 

CMBMSnGnZ.  fpirita  M9  cum  reliquis  18.  uetatuf  J»       aat 

MihWs.   ut  retiqui  peniculu  tectoru  MBn.   beniculti  tectorii  C. 

poeoiculti  tectoriu  MsMM.  penoiculu  tectorium  25,  'mss.9  hmmMni. 
peniculum  tectorium  JVJM  cum  retiquis :  defensum  a  Rostio  Opmse. 
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Pyroopolinices. 
Istiic  quidem  edepol  uihil  est* 

Artotroovs. 

Nihil  hercle  h6c  quidemst, 
Praeut  alia  dicaro,  tii  quae  nunquam  ftceris.  20 

Periiiriorem  hoc  bominem  si  quis  uiderit 
Aut  gloriarum  pleuiorem,  [hercle  is  quidemj 
Me  sibi  habeto,  ego  me  roancupio  dab6:  nisi 
Vnum  epityrum  estur  fnsauum  insane  beue. 


p.  998  sqq.  paniculam  tectoriam  Turnebus  Advers.  //,  98.  Etiam 
in  A  vm  terminatio  bis  apparet,  in  priore  auttm  voce  unam  tan- 
tum  it  spatiorum  ratio  admittit  19.  ifthuc  JP         equidem  JMCF. 

equidem  M  aedepol  M9J9MI¥  nichil  M9  constanter  hoc 

quidbmst  A.  hoc  quidem  reliqui  20.   Pyrg.  praemittunt  WHM, 

et  v.  91  Arto.  prae  ut  JVCJ9JK.  pre  ut  reliqui  aiiam  M9 

tuque  CJSJK  21.  peiuriorem  CEn  QMM?).   periurium  JP. 

1.  peiore  MB  mg.  huc  J?#f.  hac  an  boc  (non  liquet  enim)  MMe. 

om.  CUK  hominem  MBCM2€iML.  homine  reliqui  In  fine 

versus  A  visus  est  discrepare  22.  hercie  is  quidem  vel  aliquid 

simile  expulsum  est  glossemate  quam  illic  eft.  quod  lioros  omnes 

•t  me 

occupavit         23.  bqomb  AMBsm.  et  ego  M9n.  ego  me  Jtft.  et  ego 

J9fr.  et  ego  me  reliqui.  Fortasse  tamen  ego  nte  ei  scribendum  coll. 
v.  697  mancupo  MM  nisi  e  proximi  versus  initio  huc  ascivi 
24.  Si  unum  Tj,  Varro  de  l.  I.  VIII,  86,  ubi  plautu  m  praece- 
dit.  Nifi  untim  AHVM9  cum  reliquis.  Ni  unum  Camerarius:  om. 
Taubmannus  Pftugium  secutus  epityrum  estur  insaoum  insane 

bene  Ji.  epityra  eftuer  infaoe  bene  Varronis  codex  Florentinus ; 
epityra  eftur  infane  bene  eiusdem  alii  libri :  quae  tamen  ab  his  ex- 
cipiuntur  Varronis  verbis:  'epityrum  (sic  Flor.)  uocabulum  est 
dbi  quo  frequentius  Sicilia  quam  Italia  usa.  id  (id  edi  Jftrel/.)  uehe- 
menter  quom  uellet  dicere,  diiit  insane,  quod  losani  faciunt  omnia 
ueaementer.'  In  A  post  decem  circiter  litterarum  (bpityrum»»  ut 
coniicio)  spatia  apparuit  pudinsanumbbnb,  in  quo  tamen  nunc  su- 
spicor  minus  recte  pud  me  interpretatum  esse  quod  potius  tur 
esset.  epytir  aut  apud  illa  afturienfa  nebene  Jt.  epytlr  aut  aput  illa 
efturienf  arae  bene  C  epytir  aut  apud  illaefturienf  anebene  J»J£«f€F: 
(a  quo  exemplo  reliqui  in  his  discrepant:  epytir  autjeptir  aut  J5C, 
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P  YRGO  POLINICKS. 
Vbi  tll  <5s¥ 

Artotrogvs. 
Eccum.  edepol  u^l  elephauto  iu   ludia  25 

Quo  pacto  pugno  pra^fregisti  braxhium. 
,  Pyrgopolimces. 
QuidY  brachium? 

Artotrogvs. 
Illut  dicere  uolui,  femur. 

P  YRG0P0L1NICK8. 

Hau  diligeuter  iceraro. 

Artotrogvs. 
Pol  8i  quidem 


epytira  JV,  epy tiredam  X,  epityrum  edam  Scutarius  f e  Varr.  vutg.} 
—  illa]illum  JVX  —  efuriens  ^WF,  Gmg.,  JVXf  exurlenf  MMMs M, 
€  urienf  Mi.  —  an  bene  EhFMMJLMP.)  A  Pflugio  est  quod  tmt- 
gatur:  Epityro,  ut  apud  iilum  eauriem  in*ane  bene.  esuriem  tuebatur 
Scioppius  Susp.  tect.  V,  7 :  esurio  Bothius.  Probabitis  versus  sk 
prodeat : 

Vnum  epityrum  aput  illum  estur  insane  bene, 
nisi  e  gtossemate  apud  illum  esse  Varronis  Ambrosianique  consen- 
sus  arguat.  Quorum  vestigiis  coniunctis  ausus  sum  insaaum  insane 
bene:  ut  insanum  ualde  Plautus  dixit  in  Nervolaria         25.  aedepel 
JtMJVM*  eccum  edepol.  uel  iungebatur  ante  Acidatium  uel 

elephanto  J?6£?Jtf  Jf.  uellephanto  BaCMMEem.  inellephanto  JEMP. 
Inelephanto  FJLJVZ.  *  elephantum  MM  inindia  MMJDtiGMMJKUVM. 
inuidia  C.  inundia  FJLlfM.  fuindia  JP.  In  A  versus  visus  est  in  am 
exirey  quod  vitium  v.  43  et  58  redit  26.  Qua  M?m  prae- 

fregisti  JL,  Beroatdus.  prefregifti  WMMMiblfM.  prefigifti  CJEGMUP. 
praefigifti  X.  perfigifti  BMV.  perfreglfti  lvetus  tectio*  PU  brae- 

chium  Mi.  brahium  MM  27.  bracchium  MB.  prachium  C  kUnd 

MMm  femi  •  r  MMm  cum  rasura,  femur  JM.  foemnr  JEJFJ9MJRM 

Vitiosum  esse  versum  dixi  Prot.  in  Trin.  p.  ccxzix:   qui  quo- 
modo  emendandus  esse  videatur,  non  potest  breviter  dici  88. 

pvr.  om.  MS6FMMX  Hau  diligenter  (*.  e.  Haut  diligenter)  Jt: 

9.  Proteg.  Trin.  p.  zcu  sqq.  at  diligenter  JV.  at  dilligenter  ML.  al- 
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Connisus  esses,  pe>  corium,  per  uiscera 

Perque  6s  elephanti  transtineret  brachiurn.  30 

Pyrgopolinicbs. 
Nolo  istaec  hic  nunc. 

Artotrogvs. 

Xe  iiercle  operae  pretiiira  quidemst 
Mihi  te  narrare,  tuas  qui  uirtutis  sciaro. 
Venter  creat  omnis  has  aerumuas:  aiiribus 
Perhatiriendumst,  ue  mihi  dentes  d&itiant, 
Et  adsentandumst,  quicquid  hic  mentibitur.  35 


iodilieoter  MMn.  at  iodiligentcr  MBCMBb  cum  reliquis.  at  indulgeoter 
Salmasius  iceram  Salmasius ,  Bothius.   hiceram  vei   hic   eram 

Ubrii  nisi  quod  in  ipso  A  ricrb  litterae  apparere  visae  sunt 
art.  om.  EbWMWTj         29.  connifu/  MMML.  cooifuf  JVCTJMPaCto. 
coDifTur  J££.  comiffuf  J*.   connixuf  reliqui  ef  J¥  uifcere 

J*«        80.  hof  J*   ossa  Guyetus        elephanti  MM,  qui  est  genitivus. 

i 

elephaote  JVA.  elephante  reliqui.  elephanti  dativo  casu  Pytades, 
Scioppius.  elephantis  Saracenus.   elephanto  Pius,  Camerarius 

e  h 

traostineret  brachlum  Jt.  traofmitterdr  braccium  Mi,  sed  ut  etiam  U 
e  correcturaessevideantur.  traofmitteret  brachium  reliqui,  nisiquod 
prachium  €?,  brahium  MMG.  In  A  haec  legi  potuerunti  rlr« •••••••• 

ifS"Uf««*TBRACCHiuM.  traosmitteres  brachlum  Saracenus,  Pius.  bra- 
chium  transmitteres  Pylades  81.   iftahec  JV«i.   iftheo  J».    iftec 

EFImMMJVMi  nej  non  MM.  al.  nou  IfMmg.  ercle  C  operae 
MBMM.  opere  reliqui  preciuui  CMMM^ML/9MX  quidrmst  A. 

quidem  BCMM€iM£.  id  eft  reliqui,  JE  e  corr?  32.  te  narrare 
AMM.  te  eoarrare,  sed  eo  e  corr.f  C.  teae  oarrane,  *e4  ae  el  in  fine 

T 

o  e  corr.,  MM.  te  eoonrare  J*.  te  errare  J¥.  te  ennarare  X.  te  enar- 
rare  reliqui  uirtutif  MM,  ut  v.  655.  uirtutef  reliqui  99.  creant 
MMEn.  creuit  €t.  creuut  MM  omnif  It&rt  omnes  has]hnec 

Guyetus  aerumnaf  MX-  crumnaf  Jt.  erumpnaf  €F.  erumnaf  re- 
tffiri.  f.  audieodi  sup.  scr.  MMh  84.   Peraudieoda  ....  adfen- 

tandoft  in  inferiore  margine  MMCf  Perbaurieodutnft  ne  mihi  Jf. 

Perhaurieoda  suot  oe  Pareus.  Pcrhaurieoda  baec  suot  ue  Guyetus: 
fortasse  vere.  peraurieoda  fuot  oe  C.  Peraudieuda  fuot  oe  AMMMM 
cum  retiquis         fentiaat  MMbG         9b.  et  om.  MMn9  sup.  scr.  MMb 


Digitized  by 


Google 


14 


PLAVTI 


I,  1,  36—39 


Fyrgopolinices. 
Quid  illuc  quod  dicoV 

Artotrogvs. 
Hem,  scio  iam  quid  uis  dicerc: 
Factum  herclest:  memini  ficri. 

Pyrgopolinices. 

Quid  id  est? 
Artotrogvs. 

Quicquid  est 
Pyrgopolinices. 
Haben  tabellasV 

Artotrogvs. 

Vis  rogare?  habeo,  et  stilum. 
Pyrgopolinices. 
Faceto  aduortis  tuum  aniinum  ad  animiim  meum. 


adfentanduft  BCMMFG.  adfentandu  eft  Jff.  affentaodumft^Jir MM. 
affentanduumft  M9.  affenlandura  eft  JLHrZ.  aflentiendum  eft  sine  et 
Maximtts  Victorinus  p.  1948  P.  mentibor  M5  mg.  36.  Uluc 

quod  EbFMIWsJMM»7j    illud   quod  JT.  illuc.quod  M*  ead.  m.  illuc 
art.  quod  CM&uMi..  illuc  art.  quid  G.  illuo.  art.  qd"  MB  dico] 

aio  MM        art.  hem  M^hFMMMtJfMM^Wt.  pib,  em  B.  pvr-  hem  CMB 
MSaGML.  bhkm  A  ut  videtur  fcio  quid  uif  dicere  iam  JK 

quituif  Mti§.  qudulf  C  dicerdp  JV  37.  Artotrogi   uomen 

praescribunt  MMCMMMSaGMi.  factumhbrclbbst  (vel  forUuse 

hhrclbst)  A,  Acidalius.  factumft  hercle  MBMBM2G1V.   mctuft  aercti 
C.  factum  eft  hercle  MMMM*X.  factumft:  eft  hercle  WM*MM  id 

om.  Jf«:  superscripsit  eadem  m.  V.  38—41  post  v.  71  trans- 

poni  Danzius  vplebai  habbx  A  ut  videtur.  babef  reliomi 

uis  rogare  om.  MM  uis]hui  Acidalius  in  Mit.  c.  8.  uab  Palme- 

rius.  uis  rogare  est  uteodas  petls        ftillum  MMN       89.  FaciteAff. 
facere  MWm  aduortif  AH.  aduerte  MBm.  aduertef  CP.  aducrtif 

relioui         animumtuum  A,  Camerarius.  tuum  animum  MBCMB  cum 
reliquis  ad]at  MMmCMMML  animum  meum  AJS.  aoimam 
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Artotrogvs. 
Nouisse  mores  tuos  me  meditate  decet,  40 

Curamque  adhibere,  ut  praeolat  mibi  quod  tii  uelis. 

Fyroopolinices. 
Ecquid  meministi? 

Artotroovs. 
Memini:  centum  in  Cilieia 
Et  quinquaginta,  centum  iu  Cryphiolathronia, 
Triginta  Sardi,  sexagiuta  Macedones 


tuuameani  MM.  amicao  meft  JP.  animam  meam  reliqui  40.  morif 

BCMBa  tuosme  A.  me  tuof  reliqui         meditate  MBCMj.  me- 

ditatef  MB.  meditare  reiiqui  41.  adhiberedt  Ba.   adhebere  Ca. 

achibere  MM  praeolat  mihi  quod  Jf.  pr  •  •  olatmiiiiquod  A.  prae- 
uolat  (vei  puolat)  mihi  quo  BMBJEaM  et  (nisi  quod  preuolat)  €i. 
praeuolet  mihi  quo  C.  preuolet  (preuolet  MMX)  mihi  quo  MSbMMJMM 
NM^X  preuolet  mihi  quod  FMj,  IfM  sup.  scr.  praeuelim  quod  Aci- 
datius  cap.  utt.  p.  563  uaelif  MB         42.  ecquid  meminifti  M)bW 

MdMMNWi.  Kcquidememiftl  Ba.  Ecquid  memifti  Jtc.  et  quidem  meml- 
nifti  C.  equidememinifti  MBaMSb.  ecquidemiminifti  MSaMMML.  ecquidem 
neminifti  €7.  ecquicq.dememinifti  JP  centuntum  JP  in  milicia  C. 
in  cecilia  MLa.  in  incilicia  FMM.  in  cilicia  JVJ9  cum  reliquis.  ciliciam 
apparuit  in  A  43.  quinquaglnta  centum  coniungebatur  ante  Latn- 
binum       in  Cryphiolathronia  (a  xQvtptoe  et  hxfya)  effeci  ex  his  vesligiis 

Ambrosiani  INSC  •  YI  C»C  ^aTRONIAM.  Reliquisic:  infycho  latron •  • 

•f 
Ba.  fycho  latronef  Jtft.  infycholatronie  C.  inficho  latroniae  MB€i. 

o  o 

ioficho  latniaeJK.  inficho  latnie  JsT.  in  ficlo  latroniae  MjNJP.  in  ficlo 

o 

latronie  JEJ^flB.  in  iatronie  ficlo  et  in  mg.  latnie  MM.  in  ficyone  la- 
coniae  partim  Pius  partim  Beroaldus.  Sycolatronidae  Camerarius: 
pro  quo  saitem  in  Sycolatronia  debebat.  Sidolatronidae  Dissaldcus. 
I*  promptu  sunt  prope  innumerabilia  alia:  nihil  tam  probabile 
quam  quod  posuimus  44.  Sardi  Pyladcs.  fardif  libri.  sard*s  A 
macedo  neffunt  C  Fortasse  scripsit  poeta: 

memini  centum  in  Cilicia 

Et  quinquaginta,  centum  in  Cryphiolathronia, 

Triginta  Sardos,  sexaginta  Macedones 

Esse  homines  quos  tu 
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Sunt  homiiios,  quos  tu  occidisti  una  11116  tlie.  45 

P  YR60P0LINICR8. 
Quanta  istaec  hominuro  siimroast? 

Artotrogv8. 

Septem  milia. 
Pyroopoijnkjks. 
Tantum  esse  oportet:  rei5te  ratiouem  tenes. 

Artotrocvs. 
At  niillos  habeo  scriptos:  sic  mcmini  tamcn. 

Pyroopolinicks. 
Edep6l  memoria's  optuina. 

Artotrogvs. 

Offoe"  moncnt 
Pyrgopommces. 
Dum  talc  facies,  quale  atihuc,  adsiduo  edes:  50 


vel  Macedooes,  Simul  omols  quos  tu  e.  q.  s.  quof  tu  likri  cum  A- 

tu  quos  Pyladts  uoa  uoo  die  Jf.  uoa  hodie  C.  uno  die  MM 

cum  reliquis  45.  iftec  CMwZ.    iftabec  M  ante  ras.  iftac  M. 

ifthaec  J*.  iftec  reliqui.  In  A  minus  spatii  est  quam  quod  utakc 
formae  aptum  sit  ftimmaft  M.  fummalt  C.    fumma  eft  rtlimm 

cum  A  milia  omnes  cum  A  47.  teoef  in  fine  et  Uermm 

ab 

Teoef  proxtmi  initio  €JM  46.  scriptos]  fl  fcriptof  M  tk 

om.  J¥  memioi  (an  memiou)  taineo  M ,  sed  et  mi  (vel  ou)  et  1 

e  corr.  mimioi  ta  C,  in  quo  meo  sytlabam  mtmbranae  Imbes  «t- 
sorpsit.  memioi  tantum  Mt  48.  pyb.  om.  €?  Bt  depol  C. 

aedepol  J5ffJ»  memoria's]  mkm oriaks  A.  memoria  C.  m^mociaa 

MMMGMM*.  memoria  eft  reltytft  optuma  AMCM€HMUF- 

optima  reliqui  ovfakmonknt  JL  offae  mooet  Ma.  offa  ■eioirt 

JnTe.  offemonet  47.  offa  emooet  MJRWMMtMfZ.  offa  eaouet  JT. 
oflae  monet  €1.  ofla  emooet  JF.  offa  me  mooet  Camerarius  M. 
talkfaciksqualk  <J,  tlent  ^JS.  talem  faclef  qualem  M,  Turnebms 
Adv.  II,  98,  Camerarius.  tale  faciaf  qualem  M.  tale  ffacief  qoafea 
reliqui         adfiduo  AMJ¥M*.  affuduo  C.  affiduo  reliqui  kdbs  J 

ut  videtur,  Saracenus,  Beroaldus.  aedif  M  ante  rasuram,  Ml¥M. 
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Commuiiicabo  semper  re  meusa  mea. 
Artotrogvs. 
Quid  in  Cappndocia,  ubi  tu  qtiiiigeutos  simul, 
Ni  hebes  machaera  forei,  uuo  ictu  occideras? 

PYRGOPOLINICE8. 

Satietas  belli  quia  erat,  siui  uiuerent. 
Artotroovs. 
Quid  tibi  ego  dicam,  quod  omnes  mortal&t  sciunt,  55 

Pyrgopolinicem  te  liuura  iu  terra  uiuero 
Virttite  et  forma  et  factis  iuuicfissumis? 
Te  orones  amant  mulures,  neque  id  iniiiria, 


om.  J*.  edlf  reliqui  51.  femper  te  AB.  te  femper  reliqui 

mea  om.  C  52.  cappadocia  X.  cnppadotia  C.  capadotla  JVJMK. 
capadocia  reliqui  tu  factum  ex  ta  J9.  tua  ML  58.  ni  hebesj 
imberbef  €t,  JPb  mrg.  machaera  MBML.   macera  B.   macliera 

forte  t 

reliqui  foret  JPae.  foret  €!  ictu]ict  litteras  e  corr.  MB 

occidkras  Ay  Dousa  Expl.  III  f  7.  occiderif  MBaCMBMBaGh 

MMMLItMa.  acciderif  €fa.  occideref  reliqui  54.  Pyrgopolinlci 

tribuit  Bothius,  qui  in  libris  Artotrogo  continuatur  Satietas 

belli  quia  erat  Jf.  a a  •  srklliquiakrakt  A  habere  visus  est. 

At   peditaf  telu  quia  erant  MBCBG  (at«i  quod  teluquia   MM.)  At 

peditaf  telluquia  erant  M£.  At  peditaf  reluquia  erant  M5a.  At  peditef 

reluquia  erant  JEbFMMMtMM.  At  peditef  reliquia  erant  JVM*Z.   At 

peditatus  reliquiae  erant  Camerarius:  de  quo  cf.  1'roleg.  Trin.  p. 

ccxzi.   An  fuit  Satiatus   belli  quia  eram?  siuiuiukrknt  A.  fl 

uiuerent  MiCMB  cum  reliquis  55.  quit  C  on?f  C.  de  cor- 

repto  omnes  vide  Proleg.  Trin.  p.  cxxxn.  mortalefciunt  CMMCfa 

56.  Pyrgopolinicem  te  MSaWM/MMbJVZ.  Pyrigo  pol   Inicente 

M3.  Pirigo   pol  inicente  C.  Pyrigopolinitente  MB.  Pyrlgopolinicen  te 

JEa.  Pirgopoli  nicen  te  J*.   Pirgopolinitem  te  €i.  Pyrgopolinitem  te 

Ma.   Pirgopolunten   Mk.   Pirg.   Pirogopolinicem   te  MM  unum 

post  terra  JV  interra  C  intra  J>  57.  Virtut*  CMBML 

inuictif  fumuf  Ba.   inuictif  fumif  BbCBM.   inuictiffimif  C7JT, 

codd.  Pyladis.  inuictif  fummif  reliqui.  inuictissumum  fuit  qui   con- 

iiceret:  sed  is  apparuit  etiam  in  JL  58.  Te  omnes   amant 

t 
Jt.  Amant  te  onff  €7.  Amante  omnef  B.  Amant  te  omaef  reliqui 

Plauti  Com.  I.  2.  MU  2 
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Qui  8i8  tam  pulcher.  uel  illae,  quae  here  pallio 
fiie  repreheuderunt. 

Fyhoopomnices. 

Quid  eae  dixenint  tibiY  60 

Artotroovk. 
Rogitabant:  'hiciir  Achilles  eat'  inquit  mihi. 
'Immo  eius  frater'  iuquam  (est\  ibi  illarum  altera 


cum  (A).  Amant  ied  otnnes   Bothius,   Brixius  Quaest.  de  Pt.  H 
Ter.  prosod.  (Vratist.  a.  ciok>cccxli.>  p.  94  sq.  neque   id 

iniuria  Pyiades.   jiniuria  >neque  C  nbqubiniuriam  A  ut  vid.  neqae 
tniuria  reiiqui.  neque  hercle  iniuria  Camerarius  59.  QuifUI  WM. 

Quif  iftft  CMBaG.  Quif  if  tam  JV         pulcher  uel  illae  quae  SB 


A.  pulcheru*  uelillaeq'*  iBa  cum  duplici  rasura.  pulcherti  ueliUaee' 

PT 

MMm.  pulcherfi  uel  illa  eq$  C  pulcheru  uelillaeq'  MM  ead.  m.  pnlciteri 

uir 

Pyr.  uel  illa  eque  MSa.  pulcherQ  Pir.  uel  Ule  eque  ML.  pulcherun  m. 

uel  illae  q»  €3  et  pulcherrum»  €}  my.  pulcher  uel  illae  eque  JEfr. 
pulcher  uel  ille  eque  WJL.  pulcher  uel  ille  te  que  MM.  pulcher  «el 
illaeque  MM.  pulcher  uel  llle  quae  IV.  pulcher  uel  IMe  equae  JP.  pul- 
cher  ut  uel  (llae  quae  Camerarius  here  AM*Z.  berae  IV.  hercle 
MMCMM  cum  reliquis  60.  reprehendere  %.  reprehenderunl  47. 

reprehenderunt  cum  reliquis  A  pyr.]art.  MM€iML  quid 

eae  Ji.  quidere  MMC  quid  ere  MM€ia.  quid  here  reliqui  dixere 

X  61.  art.]pyr.  MMMHML         hicinachillbs  A.  hic  inacbillif  C 

hicine  achillif  BMMML.  hicme  achillif  €2.  hicne  achillef  reliquL  hicctte 
achllles  editur  ap.  Servium  in  Bucol.  P,  58  et  Phiiargyrium  in  Georg. 
II,  393  inquitmihi  A9  Serv.,  Phiiarg.,  Acidalius.  inquld  tfhi  C 
inquit  Cibl  retiqui.  mihl  inquiunt  Guyetus.  De  inquito  Bothius  cofi- 
tabaty  de  Inqui  (jpro  inque)  Rutgersius  Var.  lect.  V,  17.  Tu  moii  de 
Inque  id  mihi  cogitare  62.  Imo  W*  inquam  est  Servius:  et  in 

A  quoque  incerta  bst  litterarum  vestigia  apparere  dixi  Parerg.  I, 
p.  409.  Cf.  Proleg.  Trin.  p.  cx.  Inquam  MMCMM  cum  reliquis,  nisi 
quod  quam  JF  ibi  illarum  Jf ;  cf.  ann.  ad  v.  104.  inmt  illarum 

Mta.  inuit  illarum  C-  innuit  illarum  MMbMM  cum  reliquis:  qusd 
tamen  non  est  visum  in  A  esse.  inquit  illarum,  deleto  iuquam,  Sca- 
iiger.  infit  illarum  Palmerius.  annuit  illarum  Lambinus.  annuit  Ula 
tum  Acidalius.  inde  Uiarum  Guyetus.  innuit,  deleto  Ularum,  Pareus. 
Bimtus  smne  offensionem  non  habeat,  stve  inqnani:  Inflt  altera  scrf- 
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I,  1,  63-67         MILRS  GLORIOSVS.  19 

'Erg6  mccastor  piilcher  est'  inquit  mihi 

*Kt  liberalis.  uide,  caesaries  quiin  decet 

^Ve  illae  suat  fortunatae,  quae  cum  illo  cubant.'  65 

Pyrgopolinicks. 
ftane  aibant  taudemV 

Artotrogvs. 

Quae  me  ambae  obsecrauerint, 
Vt  te  hodie  quasi  pompam  i!la  praeterdiicerera. 


pseris  sive  inquaro:  Inquft  altera  «8.  me  caftor  JBCJ¥M*Z.  me 

ecaftor  MM  pulcher  eft  ioquit  J¥X.  pulchere  fi  inquid  Jf.  pul- 

chere  rtmquid  C.  pulchere  n  inquit  JD&M.  pulchre  n  inquit  JEJFJL 
MMM».  pulcher  fic  inquit  MM.  pulcher  hic  inquit  'prisca  ememplaria' 
Pii  64.  Eliberalif  JPJLJ9M  uide  ex  <codd.  ant.>  Pyladts, 

Scioppius  Susp.  lect.  IV,  7,  Acidalius.  uida  A  JB.  uldaet  MM.  In- 
daet  et  C.  uida  et  JE.  iuda  et  JFJLJ9M.  uide  et  MM.  uldet  et  ML.  ulfa 
ct  €?JP.  uifuf  eft  J¥%.  uisus  Camerarius:  quo  alii  ad  hanc  coa- 
structionem  usi:  pulcher  est,  inquit,  mihi  et  liberalis  uisus  ce- 

Tarier  J¥%.  caeflarier  €3.  cerarier  MM.  caerariir  JBJFMjM.  caeffariif 
JD.  cefariif  reliqui.  Pro  uide  caesarles  totidem  litterarum  spatia 
numeravi  in  A  dicet  MM  65.  Ne  MMN.  Ne  reliqui  cum  A 

flle  MSGMMMLMM*  fortunate,  qu^  JLMJVZ.  fortuna  teqj  Ba. 
fortunateq  J»e.  fortunateque  CJDaFGMM.  fortunate  quae  M*bJEMLM* 

il.lo  A.  ifto  reliqui,  Fleckeisenus  Philoi.  II,  p.  79  cubat 

MBaCMSa  66.  Aiac  personarum  notas  om.  MMML  Itane 

aibant  Ji:  Itane  aiebat  Camerarius,  unde  aibat  Guyetus.  Itanea  leuat 
BCJEa.  ftane  aleuat  JPC?  (aiebat  C?  m^.)  Itan  ea  leuat  JML  Itane 
ea  dicoot  JFJEr JMT.  Itane  dicunt  MSbJVZ.  Itane  adicuntJP.  Mirum  est 
inAhaec  apparere  ab  initio:  •  ••NED-I,  quae  si  ad  itanbdbicunt 
fpectant  ut  videtur,  de  vetere  glossemate  cogitandum  sit.  dlcuot  e 
€codd.  ant.'  affert  Pylades,  aiebant  autem  €ex  antiquissimo  in  quo 
icriptum  est  ita  ne  aliena  tandem'  art.Jpir.  <?  quae  me 

ambae  JBM/MX.  quemeambe  CMSJF.  que  me  ambe  MB€1.  qnae  me 
ambe  MLJVJR.  quin  me  ambe  MM.  quaene  ambae  Scioppius  Susp.  lect. 
V,  7.  quin  ambae  Guyetus  obfecrauerit  JBCMSa.  obfecrarint 

JFJLJ9M.  obfecrarunt  MM.  obsecrauerant  Pareus  67.  Vt  te  MiC 

DMSGML,  codd.  Pyladis.  Vt  reliqui  quamfl  JBa  ponpam 

C  uia  GiMLJV,  Scioppius  IV,  7.  illa  MMCMMB.  illan  F€3a 
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20  PLAVTI  I,  1,  68-74 

Pyrgopolinicbs. 
Nirniast  raiseria,  nirais  pulchrura  esse  horainem. 
Artotrogvs. 

Mihi 
Molestiae  smit:  orant,  amhiunt,  obsecrant, 
Videre  ut  liceat:  ad  sese  accersi  iubent:  70 

Vt  tuo  doii  liceat  operam  dare  negotio. 

Pyrgopolinices. 
Videtur  tempus  esse  ut  earaus  ad  forum : 
Vt  fn  tabellis  quos  consignaui  liiterim 
Latrones,  hibus  dinuraerera  stipendium. 


MjMMJP.  illac  MX,  fortasse  vere:  cf.  ad  v.  910  preterdacerem 
nFGJMVM*  68.  pyh.  om.  UnWGJVM^Z  Nisaia  esft 

miseria  Donatus  in  Eun.  IV,  7, 19  et  Ad.  \ll,  3, 46,  Beroaldus,  Aldus. 
Niraif  miferia  MVMJEmGM.  Nimif  mifere  EbFMjMMJVJPm.  Simif 
miferimu  ai  eft  M.  Mmif  miferi  animi  eflt  codd.  Pytadis  nimif 

pulchrura  effe  honiinem  libri,  Donatus  bis.  pulcbrum  esse  homineei 
nimis  Pylades  Mihi  addidi:  cf.  Proleg.  Trin.  p.  lxxji.  ATwi  forte 
scriptum  fuit: 

py.  Nimis  miserumst  nimis  pulchrum  esse  bominem.  a*.  poi 

mihi  quoque  — 
69.  AM.vulgo  praemissum  om.  JF€SMlVm        Molestiae  Ji.  MoleOe 
VJFMM.  Moleftae  reliqui         ftint  libri.  sunt  mihi  Camerarius 
ambiunt]t?trfe  Proleg.Trin.  p.CLXtv.        70.  Viderit  ut  MmVMMBm 
(nisi  quod  in  Mm  non  satis  liquet  illud  an  Videret  ut  sit.)  VWe- 
rint  ut  €3.  Viderete  ut  M        fe  M*€l        acerfi  iV.  accerfi  reliqui 
71.  pyr.  praemiltunt  MBFMMJVM        Vt  tuo  non  liceat  M€SM.  Vt 

tuo  noliceat  C  Vt  tuo  no  liceat  Ma.  Vt  tuu  n5  liceat  Mm.  Vt  taa 
no  liceat  nb.  Vt  una  liceat  reiiqu i        operam  dare  Camerarius.  dare 

operam  MMb€i,  Aldus.  ad  re  opera  J9a.  adfe  operam  C  adere 
operam  Jtf.  adlre  operam  reliqui  negotio  MbMMbMM.  negocto  ML 
oegotii  MmC.  negtii  JPa.  negocii  reliqui       72.  pyr.  om.  MSM%SMMM 

eamus  ad]  eat  muf  at  C  eatmuf  ad  M  78.  quof  €?.  qaaf 

MBbWMJLJVM*m  interim  JV  col*.  «•  38.  bic  aeri  (rel  bicaeri) 

MmVMMSm€fmM.  hic  aerif  J»e.  hic  heri  retiqui  74.  Latrwes 
bibus]  latronef  ibuf  Nonius  p.  486:  item  Donatus  in  Bun.  III,  t,4M 
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Nam  rix  Seleucus  me  opere  orauit  mixuiuo,  75 

Vt  8ibi  latrooes  cdgerem  et  couscriberem. 

Bi  rei  biiuc  diem  mihi  operam  decretumst  dare. 

Artotrogvs. 
Age  eiraus  ergo. 

Pyrgopolinices. 

S^quimini  sat&Iites. 


vulg.y  sed  nihil  nisi  Slbl  ed.  princ.  Latronif  buf  CMMaM&a.  Latro- 

nibuf  hibuf  JFJLM.  Latronibuf  MiJDhJEh  cum  reliquis.  Jatronef  €2 

tng.  dinuraerem  Jfe.  denumerent  C.  denumerenm  MMa.  deoume- 

reum  ML.  denumerem  MBaMMh  cum  reliquis,  Nonius.  ego  dinumerem 

Donatus  vulg.,  de  munere  ed.  pr.  ftibendium  C  75.  reffe- 

leuticuf  MMa.  ref  feleucuf  CMMaMSa        operae  C        maximo  Jf  £?. 

maxumo  reliqui         76.  latranef  CMBaMSa         cogerem  e  corr.  JB. 

cogerenm  MBa.  congerem  JV         Vt  sibi  latrones  cogeremjut  ei  ad- 

conducerem  latronef  Servius  in  Aen.  XII,  7  77.  Ei  rei  Ji.  Rei 

MC.  Legi  WMjMM.  Regi  MM  cum  reUquis.  Fortasse  tamen  scri- 

ptum  fuit: 

Ei  rei  miht  hunc  diem  operam  decretiimst  dare, 

vel  Ei  rel  mi  hunc  d.  Quanquam  ne  id  quidem  verum  puto,  sed 

koc  potius:  Ei  ret  me  hunc  d.  o.  d.  d.  die  CMSm  decrefctift 

h  u  t 

decretv  JV,  sed  v  J96.  deoretuf  C.  decretu  M9a9  decretu  JMfc.  de- 

cretuf  0Sf.  decretum  eft  MS  e  corr.  cum  reliquis  78.  art.  om. 

JP€?  Age  tenem'  Jt,  sed  a  MMh  et  lineola  subter  ten  ducta. 

Age  temuf  C.  Agetemuf  MB€iaML.  Age  eammuf  MM.  Age  eamuf  MS 
e  corr.9  0Bh,  reliqui.  Agite  eamus  Pareus  fatellitlf  Jf .  fatellif 

paleftrio  C.  fatellitif  paleftrio  MBMSaG.   fateilitef  paleftrio  MUPa. 
fetellitef  reliqui 
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PLAVTI  II,  I,  1-8 


ACTVS II. 


PALABSTHIO. 


Mihi  ad  e*narrandum  hoc  argtiracnturast  coroitas, 

8i  ad  aiiscultaodum  uostra  erit  boniguitas.  80 

Qui  autem  aiiscultare  nolet,  exsurgat  foras, 

Vt  sit,  ubi  sedeat  ille  qui  auscultare  uoli. 

Nunc  qua  idsedistis  caiisa  iu  festiuo  loco, 

Coraoediai,  quarn  modo  acturi  sumus, 

Et  argumentuin  et  noincn  uobis  eloquar.  85 

Alazoa  graece  huic  notueii  est  comoediae: 


Act.  II.  Scen.  i.     PALESTMO  feruuf  JFIB.  om.  reiiaui  h.  c 
MMCMM  ibi  C  eft  iibri  comtaf  MMmMMm  80.  «I 

MMmC  autcultandum  MMm  benigni*taf  cum  ras.  MMm 

re 

81.  aufcultabunt  MM.  aufc,),utabuot   V.  aufculta***  cum  ras.  M^m. 

it 

aufcultare  MMhWX,  nolet  JF.  noljdt  MM.  nollet  CMMX  ex~ 

furgat  JV.  exurgat  reliqui         82.  fede  at  tille  CMMm  uult  likri 

83.  aflediftif  F.  affedi  T,  feftino  *  84.  Comoediai  Sci- 

oppiu8lV,7.  Comoedle  X.  Comediae  JVC  Comedia»  cumrms.  MMm, 

Comoediae  MMh.   Comedie  JF  quam   modo   JV6.   quando  MMm* 

quandof  C  quam  cum  ras.  MM.  quam  MFX         Coinoediae  buius  quam 

nos  Pylades.  Comoediae  quam  nos  modo  Camerarius  auctari 

JV.  aucturi  CMMm  86.  elloquar  X         86.  Alazon]  tacumam  W 

l 
grece  MMMMJF*.  crece  C       est  Pylades.  eloquar  JVCJF2B.  eoqwur 

MM.  om.  Saracenus,  Pius       graece  est  nomen  buic  affert  BemUehss 

in  Phorm.  prot.  M6.  Eodem  iure  potueris  graece  nomen  buic  ca- 
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II,  l9  9-17  MILES  GLORIOSVS.  %  tS 

Id  noa  latioc  gltfriosum  dicimus. 

Hoc  oppidum  Ephesust:  iude  miles  ineus  erus, 

Qoi  hinc  id  forum  abiit,  gloriosus,  inpudeus, 

Stercoreus,  plenus  periuri  atque  adiilteri,  90 

Ait  sese  ultro  omnis  miilieres  sectarier. 

Is  deridiculost,  quaqua  incedjt,  omnibus: 

Itaque  hic  meretrices,  labiis  dum  ductant  eum, 

Mai6rero  partem  uideas  ualgis  sajiiis. 

Id  uolo  uos  scire,  quomodo  ad  hunc  deue*ncrim  95 

In  seruitutem  ab  eo,  quoi  seruiuf  prius.      » 

Nam  ego  haii  diu  aput  hunc  seVuitutem  se*ruio. 


moediaest  comediae  JVC  comedie  JBW  88.  opidum  JVJF 

Ephesust  Camerarius :  Ephesus  est  Pylades.  epefu  e  JVaC  epe- 

fum  e"  Ha.  epefii  e  JVe.  epefuui  e  JBb.  ephefum  eft  WX  fnde 

cum  v.  91  eonstructum  Bothius:  iode  est  Lipsius  Ant.  Uct  IV,  14, 
Lambinus.  ide  JV.  om.  CMtWZ.   idem   eft   Camerarius  eruf 

MBMB.  ereuf  C  beruf  WA  constanter  89.  habiit  J9  inpu- 

denf  BC.  impudenf  (vel  fp.)  JBWX  90.  periurii  libri  ad- 

r 

nlterii  JVJFflB.  adelterii  C  adeiterii  J9  91.  omnif  X.  omnef  JP. 

6 

ut  omnif  C  ut  omnef  JV.  omnif  J9  ctrot  rasura  ante  o         fectarier 
JBbM^bWZ.  ectarier  JBaCJBa  92.  derldiculo  est  Acidalius: 

deridicalus  est  Lambinus.  dericuluft  JV.  deri  dicuft  C.  derifuieft  JB, 
sed  foie  m.  sec.  post  ras.  derifui  eft  JFJB  93.  meretrices  JBaf 

Saracenus,  Pius.  meretricif  MiaCJBbWX.  meretriciif  JV6         labrif 
Charisius  p.  79  ductant  QPiusJ  Beroaldus.  ducant  JBJBWX. 

ducont  C  ductantem  pro  ductant  eum  Charisius  ualgif  fuHuilf 

JV«w.  uulgif  fuauiif  MBb.  uagi  falif  Festus  p.  875.  M.  Mira  hinc 

Futgentius  confinxit  p.  565  Merc:   pius  uideas  ualgis  quam  sabiis. 
denique  omnes  nictant  eum  95.  at  bunc  JV«.  at  huc  C  adhucJP 

deuenerim  JBbJBbWZ.  deuenerit  JVtf.  deuenerif  JBa.  conuc- 
nirit  C  ad  huocce  uenerim  Scioppius  IV,  7  96.  ab  eo  cui 

Wj.  habe  oculi  C  habeo*cu«*  cum  rasuris  JB.  babeo  cul*  cumras. 
JB.  habeo  cui  W  97.   huc  transposui,  quem  tibri  habent  post 

9.  94.  Idem  suasit  Bergkius.   Vide  tamen  praefationem  hau 

ditt  Ji.  audiu  CMBa.  aot  diu  JBm.  haud  diu  Mtb,  Camerarius.  iadiu 
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Date  tfperam:  nam  nunc  argumeiitum  exiirdiar. 

Erat  erus  Athenis  mihi  adulesceus  rfptumus. 

Is  amabat  meretricem  altaro  Atheuis  'Attieis,  100 

Et  illa  illum  contra:  quist  amor  cultu  optumus. 

18  piiblice  legatus  Naupactiim  fuit 

Magnai  rei  piiblicai  gratia. 

Iuteribi  hic  milcs  fdrte  Atlienas  aducnit. 

Iusinuat  sese  ad  illam  amicam  eri  mei :  106 

Occepit  eius  raatri  suppalparier 

Vino,  6rnamentis  opiparisque  obsoniis: 

Itaque  intimum  ibi  se  miles  aput  leuam  facit. 

Vbi  primum  eucnit  militi  huic  occasio, 

Subliuit  os  illi  lenae,  matri  mtilieris,  110 


JDbJFX  98.  exordiar  BbJDbfW,.  cxordiat  MiaJDa.  exodutf 

C  99.  heruf  M*Z         adolefceof  JF.  ad»ulefcenf  c.  ras.  MM 

100.  altam  Jf  coti.  Rud.  III,  4,  36.  matre  iibri.  matrima  'priscm 
exempl*  Pii.  macte  Aldus,  Patmerius.  aeque  Camerarius.  arte  (A.  e. 
arcte)  Scioppius  V,  91.  ortam  a  Plauto  abhorruerit  101.  Et]ot 

Donatus  in  Ad.  I,  1,  95  quld  eft  C.  qui  eft  retiqui  cultor 

Donatuj  102.  Naupactum   hlnc   fuit  vitiose  Lambinianm 

108.  Magnai  reiipublicai  Lambinus  Faernum  secutus.  Bei  magaai 
publicai  Marius  Victorinus  IV,  p.  9595  P.  (p.  909  Gaisf.)  *ime 
nomine  poetae.  Magna  rei  publica  JBaCMia.  Magna  rei  publicae 
M9bMH>.  magna  rei  publice  JF.  magna  reip.  mZ  graiia  J9+#*S. 

gratiaft  JBCJDa.  gratiai  Vict.  Gaisf.  104.  Interibi  Acidmliuu 

Interiuit  MiCJDa.  Interf  ut  JBb.  Interi  iuit  JD6JF.  Interrim  iuit  mV 
Interim  ut  Camerarius  hinc  X  atbenif  Ca  10$.  la- 

funuat  C  at  illam  MiaC.  achlla  MMa  heri  mei  Camermrims. 
meri  C  *eri  cum  ras.  JB.  eri  JD.  heri  JF2B  10«.  luatri  fuboal- 

parier  J9.  matri  fubpalparir  C  matrif  culpaparit  JD,  sed  eulpap  a» 
sec.  post  ras.  matrif  culpa  pnriter  M?mZ  107.  opiparisque]  opi- 

paraif  C  108.  milif  MBCJDa  109.  huic  occafio  MiCJD, 

codd.  Pytadis.  om.  JFZ         110.  Sublinit  os  illi  Scutarim*.  SuWia* 
of  illof  JBa.  Sup  linitof  illif  C  Sublinit  of  illif  JffeDea.  Subllaih 
of  illif  J»6.  Sublioirl  of  Uli  JP«.  Subleuit  os  illae  Camcrmrimx 
lenae  J>,  Scutarius.  laenae  HaC.  bene  JMB.  laenae  Jfe.  et  leaao 
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Quam  erus  ra^us  amabat  uara  is  illius  fifiam 

Couicit  in  uauem  miles  clam  matrem  suam, 

Eamque  hiic  inuilam  mulierem  in  Ephesum  Aduehit 

Vt  amicam  erilem  Athenis  auect&m  scio, 

Kgo  taatum  quantum  p6tis  sum,  mihi  nauera  paro:        115 

Inscendo,  ut  eam  rem  Naiipaclum  ad  erum  iiiiutiem. 

Vbi  siimus  prouecti  in  altura,  sicut  urfluerunt 

Capiiint  praedones  uauem  illara,  ubi  uectiis  fui. 

Prius  perii,  quam  ad  erum  ueni  quo  ire  occqpcram. 

Ille  qui  rae  cepit,  dat  rae  huic  dono  railiti.  ltO 

Hic  postquam  iu  aedis  me  ad  se  deduxit  domtim, 

Video  illam  araicam  erilcm,  Atheuis  quae  fuit. 


Camerarius  111.  filia  C  118.  Cooiicit  Camerarius.  Con- 

tigit  JV.  contegit  CMM.  compegit  JFX  milif  BCMBa         clamat 

rem  fuam  JVC  clam  matrem  fuam  MMa.  clara  matre  ftia  MM  post 
ras.,  FZ*  118.  huc  inuitam  JVCJ9JF.  inuitara  huc  X  ad- 

uenit  BaCMBa.  auehit  2B,  Acidalius  114.  115.  sic  collocavit 

Acidalius:  inverso  ordine  libri  Vt  JV.  Vlii  relioui  115. 

tantum  addidi,  ut  Aul.  /,  *,  41.  Most.  //,  J,  94.  Pseud.IV,7,l38 

qoaotum  potis  sum  JV.  quaotum  uiuuf  poffum  HCMJ,  sed  citiuf 
sup.  scr.  JV6.  quaotum  uouf  poffum  M*Z.  quantum  citius  possum 
Camerarius.  quanto  citius  possum  Lambinus.  quantocius  possum  Gu- 
lielmus.  aut  quantum  possum  unus  aut  quantum  possum  Acidalius 
mihi]iuihi  iam  JF  116.  Infcendo  JV,  'prisca  exempU  Pii. 

lncendo  CMM.  Incedo  JFJB  ad  erum  BbMBb.  aterum  MMaMMa* 

alterum  C  nuntiet  JBaCMB.  nuociem  X  117.  prouecto  C 

sicut  uolueruot  Bothius.  fit  quod  uoluntJV.  fit  quod  uoluot  CMM 
(et  ut  t  in  fit  MM  videatur  e  corr.  habere.)  ficut  uoluot  JPJB.  fequi 
uoleof  J96  mrg.  id  quod  uoluot  Camerarius.  id  quod  di  uoluot  Li- 
psius  Ant.  lect.  I F,  14.  atque  aduolaot  Acidalius,  transponens  Prae- 
dooes,   capiuot  118.   praedooif  JV.   predooif  C   predooif  MM. 

predonef  JFJB  119   periit  —  uenit  —  iret  JBaCBa  180. 

qui  Beroaldus.  om.  libri  cepit  %  huc  JBCMMa  domo 

MMa  121.  p'quam  JV  edif  CW         at  BaCMMa  fe 

JBCMMWK.   fefe   codd.  Pyladis  deduxit   Camerarius.  duxit 

v« 

libri  189.   atenif  JV  q*  JBaCMM.  que  JF.   q  JV« 
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tt  PLAVTI  II,  1,  45—61 

Vbi  c6otrm  «spextt  ne,  (Sculis  mihi  sigmira  dedit, 

Ne  8e  appellarem.  deiode,  postquam  occisiost, 

Copqueritur  meeum  miilier  fortuuas  suas.  125 

Ait  fiigere  sese  Ath^nas  cupere  ex  hic  dorau: 

Sesc  illum  amare,  meum  erum,  Atheois  qui  fuit, 

Neque  p&us  quemquam  odisse  quam  istum  inilitem. 

Ego  qudniam  inspcxi  miilieris  sent&itiam, 

Cepi  tabellas,  crfnsignaui  clanculum,  138 

Dedi  m&catori  quoidam,  qui  ad  illum  ^leferat, 

[Meum  emra,  qui  Athenis  fuerat,  qui  hanc  amauerat] 

Vt  i8  hric  ueniret.  is  uou  spreuit  nuutium : 

Nam  et  u&iit  ct  hic  iu  prrfxurao  deurfrtitur 

Aput  pateruum  suum  hospitera,  lepidiim  senera.  135 

Atque  is  illi  anianti  suo  hdspiti  raorem  gerit, 

Nosque  opera  consilioque  adhortatur,  iuuat. 

Itaque  &go  paraui  hic  intus  magnas  marhinas, 

Qui  araantis  una  inter  se  facerem  couueuas. 


128.  afpexlt  omnes  184.  apellaren  M  delnde  M.  deia 

reliqui  pofquan  CMm  eat  libri  195.  me*cun  cum 

ras.  M.  nae  cun  C.  n*ecun  cum  ras.  M  fortuoa  fua  CMm 

126.  fuere  C        cuperet  MmCMm         197.  anaret  MmCMm 
herun  neun  JF  128.  odiffet  MmCMm  qua  CM 

nilfte  C  199.  qn  M  180.  C«jpi  X         Ceplt  apellaf  C 

configoauit  MmCMm  181.  Dedl]  vide  Proleg.  Trin.  p.  CLXvttt. 
ne  pecacori  C  cufdam  omnes  at  CMm  •  illun  c.  ras.  M 
189.  non  Piautinus,  ut  iam  Quyeto  visum         aerun  MmCM 

hac  CMm.  hec  C  188.  hif  MmCMm        ueairetif  C.  te- 

▼ 
niretif  Mn  nontiun  M.  nunciun  X  184.  ueoit  et  bic  ia 

t 
proxuno  Bothius.  uenietif  in  proxino  hic  Mm.  uenit  eiuf  in  proxine 

bic  C.  uenit  et  if  in  proximo   hic  MJF1,  codd.  Pyladis.  uenit  et  ia 

proxumo  hic  X  deuortitur  JF.  deuertitur  MCM.  diuortitur  M 

185.  paternun  suun  Ouyefus.  fuun  paternum  libri       186.  Atqee 

ia  llli  Ji .-   ut  v.  777.  Itaque  illi  libri.  Itaque  ille  Pius  norten 

CMm         187.  uiuat  C        189.  Qui  anantif  HM.  Quia  naocifC 


N 
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Nam  umim  conclaue,  coucubinae  quod  dedit  140 

Milrfs,  quo  nemo  nisi  eapse  inferret  pedem, 

ln  eo  conclaui  ego  perfodiui  parietero, 

Qua  cdmmcatus  clam  essct  binc  huc  ratilieri. 

Rt  seue  sciente  hoo  feci:  is  consiliiim  dedit. 

Nam  roeus  conseruos  est  homo  haut  magiu  preti,  145 

Quem  cdncubinae  miles  custodem  Addidit. 

Ei  iios  facetis  fabricis  et  doctis  dolis 

Glaucumaro  ob  oculos  6biciemus,  eumque  ita 

Faciemus  ut,  quod  uiderit,  ne  uiderit. 

Et  mox  ne  erretis,  haec  duariim  hodie  in  uicem  150 


Qui  amaotef  WMt         facereot  JFX         conoenas  Camerarius.  con- 

uenafre,  Uneola subternt ducta,  M  ead.  m.  cooueni  af  C.  conuenlaf 
Ma,  enti  sup.  scr.  Mb.  conuenientiaf  JFX  faciam  ut  conueniant 
codd.  Pytadis  140.  conclauem  M  ante  ras.,  CMZ  con- 

cnbtoa  Mn.  conoubine  CW  quodedk  CMn.  quidem  X  141. 
quo]qm  M  eapse  Turnebus  Advers.  II,  38.   ea  fe  MCMn. 

ea  MbM*X.  ea  ipsa  Pytades  pedum  Cn.  pede,  servato  ea  sc, 

Dousa  Expl.  III,  8  142.  perfodiul  Ji.  perfodl  libri  148. 

claa  tmlgo  omissum  libri  omnes  binc  huc  Mn.  hioc  huic  Me. 
aie  huc  C.  hic  huo  M.  hic  huic  JFX         144.  feoem  fclente  MaCMn 

feci  if  MbMbJFX.  fecif*.  Mn.  faecitif  C  fecit  if  Mm 
145.  aut  MnCMn.  haut  J»fr.  haud  MbJDeJFX         preti  CJta, 
Donofif*  to  Hec.  /,  J,  100.  pretii  Jf  J»6.  precii  JP»         146.  con- 
cubioe  CW  cuftodef  C  147.  facetis  Camerarius.  facitif 

MnCMn.  factif  Jfft.  factitiif  J>6Z.  facticiif  JF  fabrltiof  C 

doctif  dolifjidolif  dolif  J9.  :doctif  Ji6  mrp.  148.  glaucu- 

aam  coJtf.  quidam  Prisciani  VI,  p.  679 ,  cttaat  Uatberstadiensis : 
item  A.  Mai  Thesaurus  tatinitatis  p.  *58.  Glaucuma  MCM.  Glau- 
cum  JF.  Glaucomam  X  „  ob  oculis  t>ei  ab  ocuJif  codrf.  Prisc. 
oculo  TA*#.  obiciemuf  JVe.  obitiemuf  MnCM.  obiiciemuf  JF25. 

abiiciemuf  Pritc.  coii.  1/aJA.  eumque  ita  faciemus]  et  sio  agamus 

Tkes.  quid  J^  ne  uiderit  Prifc*  cod.  Ualb.  non  uidorit 

MCMWMi,  codd.  Prisc.  ne  uideat  Prisc.  vulg.  et  Thes.  lat. 
150.  mox  ne  erretis  Uandius  Turselt.  III,  p.  66*.  mox,  ne  erretis  vutgo 

hecM*       in  uicem  Acidalius.  uicem  libri,  Bentltius  in  Eun.  III, 
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Bt  hic  et  illio  mulier  feret  imagiuem, 

Atque  &dem  erit,  uerum  alia  esse  adsimulabitur. 

Ita  siiblinetur  <Ss  custodi  miilieris. 

Sed  ftfris  concrepuit  hinc  a  uicinrf  sene. 

Ipse  <5xit:  hio  illest  lepidus,  quem  dixi,  senex.  155 


PERIPLECOMENVS.    PALAESTRIO. 


Periplkcomen  V8. 
Ni  heVcle  defregeVitis  talos  posthac,  quemque  in  t^gulis 
Videritis  alieuum,  ego  uostra  faciam  latera  lorca. 
Blihi  quidem  arbitri  uicini  siiut,  meae  quid  fiat  domi: 


£,  68        151.  hic  et  illic  Lambinus.  bic  et  illlnc  MCMa\  aiac  et 
illinc  MJ+JFZ        feret  MhW.  ut  feret  C.  ut  ferret  MMa.  fert  X 
152.  eftet  MaCMa         atfimulabitur  MaCMa.  affimulabitur 


153.  sublinetur  os  Guyetus:  sublinitur  os  Scutarius9  Acidaiims. 

fublinitoref  M.  fublitoref  C.  fublit***  cum  ras.  Ma.  fublituft  JaTe. 
Aibllnituf  eft  JFX.  sublinirum  est  os  Camerarius,  Scioppius  /,  1$ 
de  Merc.  J/,  4, 17  falsa  testatus  cuftof  JFX  nulieref  M 

154.  uitino  M  fene  M.  fenem  CMa.  fenif  MHtJPM 

155.  illeft  MCMJF.  ille  eft  X  dixit  M.  dix  C  dixf  M  feaex 
eft  C  fenex  £  JP«t.  fenex  e  Periplectoinenf  paleftrio  M 

Act.  II.  Scen.  M.  Nulto  intervallo  ac  sine  inscriptione  «- 
perioribus  continuant  CM.  pbriplbctombnbs  palabstrio  M.  Peri- 
plectomenuf  fenex.  Paleftrio  feruuf  JFX,  nisi  quod  PeriplectoaMaaf 
Z.  Veram  nominis  formam  Periplecomenus  restitui  Proleg.  in  Trin. 
p.  lx xxv m.  pb.  solet  in  M  esse:  vel  pbr.  vel  pbrl  in  C,  sed  m 
m.  sec.  156.  pb.  praemittit  MMs  Ni  bercle  AMMFML 

Niercle  C  Nifl  bercle  M  defregerit  ifta  lof  MM.  defrieret 

Ifta  lof  C  defregeretif  talof  X  quenque  JFX,  et  amt  sic  amt 

queque  constanter  157.  alinum  Ma  ura  C.  ueftra  WM 

fatiam  M  lorear  Ma.  lorearre  JM».  loreare  JFX 

158.  quidem  Ji.  quidem  iam  libri  arbitri  uieiai  sunt  Camera- 


Digitized  by 


Google 


II,  9,  4-10  HILES  GLOAlOSVS.  29 

I(a  per  inpluuiuro  tutro  spectaut  niiuc  adeo  edico  rfmnibua: 
Quemque  a  milite   hoc  uideritis  hominem  in  nostris  te^gu- 

li»,  160 

Extra  unum  Pafaestrionem^  huc  d&urbatote  ln  uiam. 
Quod  ille  gatlinam  aut  coiumbam  si  sectari  aut  simtam 
Dicat:  dispenstis,  ni  usque  ad  mortem  male  mulcassitis. 
'Atque  adeo,  ut  ne  legi  fraudem  faciant  aleariae, 
'Adcuratote  ut  sine  talis  domi  agitent  conuiuium.  165 


rius.  arbitrid?  uicif  euot  JV«.  arbitridr  uicioi  fciuot  JVe.  arbitriaa 
uicif  eunt  C  arbitri**  uicif  eum  cum.  ras.MMa,  e  sup.  scr.  in  ra- 
surae  loco  JDb.  arbitri  infunt  WMi.  arbitri  uifunt  Scutarius.  ar- 
bilri  et  uicini  sciunt  Scioppius  V,  91  raee  W  fiatjfacial 

JDa  159.  inpluuium,  non  impl.,  JVCJ9  160.  Quemquea 

Bentieius  in  Eun.  F,  8,  34         huc  JDbX  teculif  C         161. 

paleftrionem  JF2B  constanter         huc  MMaVMMa.  huno  JVeDfrJPJB 

deturbato  te  MiVJD         in  uiam  Lambinus.  inuia  lihri  169. 

galiuam  X  culambam  MMa  fcimiam  MiaJDa.  fcimia  V 

163.  Dicit  JP  difperiftif  ni   ufque  H*;  Camerarius.  difperiftl- 

niufque  MiVJDa.  periftif  nl  ufque  JP2  mortem  ale  CJ9 

mulcassitis  A,  Lambinus:  mulctassitis  Camerarius.  mulcafitif  JBV» 
mulcaritlf  MMa.  mulctatif  JDbJFX  164.  ideo  JP  nec  legi 

MBbFMt.  neglegi  V         faciantalbariab  A.  fatiant  talarie,  JV.  fa- 
ciant  alarie  VJD.  faciant  talarie  JP.  faciam  talarie  2B.  Cf.  Beckerum 
Qalli  II,  p.  **6  sq.  et  Visseringum  Quaest.  PL  II,  p.  90  sqq. 
165.  adcuratotb  A.  accurrato  te  BVJD.  accuratote  JP2B  flne 

talif  Aldus.  flne  taliif  JV.  finet  aliif  MB.  flnet  alii  V.   fine  aliif  JP* 

agitent  Aldus.  agit  et  JV.  agitet  VJDa.  agere  (an  ageret)  parum 
perspicue  JDb.  I.  agere  JP6  mg.  agitem  JFX  conuiuiu  MimMBb 
M*Z.  conuitiu  JV©.  conulu  V.  conuiui  J9a  /Vo  ilne  talif  doml 

1»  ^4  **t  s dolis  (tte/  dulis):  91*00  vide  num  sinkcondulis 

interpretanda  sint,  si  modo  xorSuZot  unquam  sunt  pro  aorqayalotq 
dicti:  nam  formam  conduius  Festus  testatur.  Id  forte  corritptum 
in  notius  condaliif  vocabulum  potuit  scripturas  flnecdaliif,  flne  tallif 
parere.  Quanquam  versui  quidem  iusta  ratio  sic  demum  constUerit: 

'Adcurate  ut  d6mi  agitent  sine  condulis  conuiuium. 
Non  est  tamen  dissimulandum   lacera  vestigia  earum   quattuor 
Utterarum,  quae  sunt  proximae  ante  dolis,  non  incommode  in  alis 
sullabas  conventre:  ut  fortasse  non  alia  re  A  discrepet  nisi  talls 
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Palaesthio. 
Nescio  quid  male  factum  a  nostra  hic  familiast,  quantuni 

aiidio : 
'ita  senex  talds  elidi  iiissit  conseruis  meis. 
S«5t  me  excepit:  nihilt  facio,  qtiid  illis  faciat  ceterte. 
'Adgrediar  hominem. 

Pbriplecomknts. 
itne  aduorsum  huc  qui  adueuit?  quast  id  me  adit. 


dolib  errare  scripto  pro  talisdomi  160.  pal.  om.  C9 

Neffcio  M9a  malefaetu  JV  a  nostra  Camerarius.  nra  JV. 

noftra  CMBWkZ  hic  A.  huic  reliqui  famillaft  JVCJP.  fa- 

milia  eft  reliqui  audio]uideo  JF  167.  Ita  Pylades.  lta  aJc 

tibru  fortasse  hic  post  elidl  collocandum  conferuif  meif iffM. 
conferuuf  meuf  MMaCMMm.  conforuof  meof  J96JF:  quanquam  de  H6 
iioft  soto  Itf  trei  n*m  voluerit  potius  conferuo  meo  IM.  ex~ 

cepte  C  nihilo  vttio#<!  Qronoviana  fatio  JV  fatiacm? 

ceterif  2K  169.  adorrdiar  ^.  At  grediar  JVaCWta.   Ae 

grediar  JVe.  Aggrediar  M^MSWmZ  Post  hominem  eacaura*  *p«- 

tttim  es*  <*  JVCJ»,  yttorf  e$ro  aoVfifo  prr.  nomine  explevi:  nmm 
vulgo  haec  Palaestrioni  continuantur  itne  Qruterus:  idemmut 

latere  in  A  ptito,  in  quo  hominkm  •  •  tnr  apparuit  h.e.  ut  comtids 
itnk  cwm  personae  sive  nota  skve  spatio.  eflne  JVCmVJPSB  ad« 
«orsum  huc  qui  aduenit?  quasi  ad  me  adit  Ji.  aduorfum  eft  quafi 
(aec  quicquam  praeterea)  BCMBVX.  aduobsumhicouiaurn*t  fut 
tomin  non  prorsus  certae  sint  au  litterae  post  qvQ  A :  posi  qumt 
sequuntur,  sed  in  novo  membranae  versu  seorsum  posita,  vstide 
lacerarum  litterarum  fragmenta.  In  quibus  cum  nuitum  Q  appa- 
reat  (cuius  in  A  ea  forma  esty  quae  vix  unquam  oculos  vel  fmUmt 
vel  lateat),  scriptum  fuit  fortasse:  itne  aduorsum  hic  qui  adoeoH 
recta  uia?  Quanquam  licet  etiam  de  personarum  distributiene 
alia  cogitare,  velut  sic : 

pa.  Adgrediar  homlnem.  itne  aduorsum?  pr.  bic  qui  adoena 

recta,  quis  est? 
vel  servato  quasi  in  hunc  modum: 

pa.  Adgrediar  hominem.  itne  aduorsum?  pb.  huc  quis  oeait, 

quasi  si  ad  me  eatY 
NihiU  supplemtntum  est  quasi  collaturus  pedem  *in  uno  codice  m*. 
aitena  m*nu>  ascriptum  repperit  LamHnus.  esc  quasl  noo  aklerka, 
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Palaestrio. 
Quid  agta,  PeriplecomeneY 

Periplbcomenvs. 
Haut  multos  hrfraines,  si  optandiim  foret,  170 
Niiuc  uidere  et  couuenire  quam  te  mauellero. 

.     PALAE8TKI0. 

Quid  est? 
Quid  tumultuas  cura  nostra  familia? 

Periplecomen  vs. 

Occisi  8UU1U8. 
Palaestrio. 
Quid  negotist? 

Periplecomenvs. 
Res  palamst. 

P  ALAESTRIO. 

Quae  re*  palamst? 
Periplecomenvs. 

De  te*gulis 


alfoquar  Scaliger  lusit  170.  perlpleto  meoem  CJ»a.  peripleto- 

roeae  MMh.  periplectomeoem  JVa.  periplectomeoe  JFmZ  pb.  om. 

CMPa  haut  CMBn.  haud  BMBeWX  forbt  A,  Camerarius. 
fuerit  reliqui  171.  Sic  A,  et  Qnisi  qubd  ueolre  pro  cooueoirej 

JF2&  Nuc  JVa  uiderdr  z  qua  cooueoirdr  quaote  auelld?  JVa. 
uiderei  et  quam  conueniret  quaote"  euellet  C.  uideret  et  coueniret  qnte* 
auellet  Jia.  uidere  et  qui  conoeoire  quaro  te  roauellem  JVe.  uidere 
ei  Fueoire  qo  te  mauelle  J»6  pa.  correetum  e  pkri.  MM  173; 
prodiit  e  solo  Ambrosiano  cum]  qvm  A  173.  negotlft  ACMB* 
negotiill  M.  negocil  eft  WkZ  palam  eft  Ubri  pa.  eorr.  * 

PBKI.   A  qUO  JVCJWF  PALAMB8VADB  J. !  wW  A  VtdttuT 

personae  nota  esse.  palam  eA.  pb.  de  JbTJFZ.  palamft       de  C.  pa-» 
I*ffc  pa.  de  MMn.  palaft.  pb.  de  J»ft         teqalir  C.  tectolif  J»« 
JVo  de  teguHT,  ow«e  Jb7  *#»**  «  m.  *ec.,  «**«  rasuram  prorsus 
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Modo  nescio  quis  inspecUuit  uostrum  farailiariuiu 
Per  nostrum  inpluuium  iiitus  aput  nos  Philocortiasium  atque 

hospitem  175 

'Osculantis. 

Palaestrio. 
Quis  homo  id  uidit? 

Pkriplecomexvs. 

Tiitis  conseruos. 

P  \L  AESTHIO. 

Quis  is  homost? 

PeRIPI,  KC0MENV8. 

Nescio:  ita  abripuit  repente  sese  subito. 
Palaestrio. 

Siispicor 
Me  perisse. 

PeRIPLECOMEN  V8. 

Vbi  abit,  conclamo:  'heus  quid  agis  lu'  inquan 

Mn  tegulis'? 


diversum  quid&am  eo  in  libro  fuit  174.  quifif  infpectaott  Jte 

ma  uostrum  Quyetus.  ubstrum  A  (ut  tamen  b  non  certum 

sit.)    ueftrarum   MiCJD.   uoftrorum  JF.    ueftrorum   X.   Frustra  est 
Beckerus  Quaest.  p.  ±9  familiarum  HhCMM  175.  inpla- 

uium,  non  impl.,  AJBJD  philocomaziu  JV.  philocomatium  CMBm 

ofpitem  JfaCJDa  176.  Ofculantif  libriomnes  pa.  corr. 

e  pa.  MM  qui  C  iouioit  A.  tuidit  CJDm.  uidit  MWMt 

cooferuuf  AMbhVZ.  conferuuf  eft  MCMMm  quisisromobst  A. 

quif  if  erit  homoft  MCMm.  quif  If  erit  bomo  eft  J»*.  qaif  if  er* 
homo  JMB  177.  arripuit  A  derepente  JF  178.  perifle 

MMbJFX.  periffet  CJPa   pbriissb  A  abit  Dothius,  Flcckei- 

senus  Excrc.  p.  10.  abiit  AMhMhM^kZ.  babilt  Jf  aJia  beiaf 

•  Jf  6         quid  ^4#*2.  ecquit  J9a,  ecquid  JW6,  «erf  ec  po«l  r4#«r«si. 
aquid  CJ9  uctbqulis  j€:  idemque  coniectura  assecutus  Pmla- 

des.  om.  MCMJFX:  std  'teauntur'  sciticet  <in  codice  SmrUamoy 
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'llle  mihi  abiens  ita  reapondit,  se  sectari  simiam. 

Palabstrio. 
Vae  mihi  misero,  quoi  pereundumst  prrfpter  nihili  b&tiani.  180 
Set  Philocomasium  hicine  etiam  ntiuc  estt 
Pkriplecomenvs. 

Quom  exibara,  hic  erat. 
Palabsthio. 
Si  est,  iube  huc  transire  quantum  p6ssit,  se  ut  uideant  domi 
Familiares:  nisi  quidem  illa  nos  uolt,  qui  serui  sumus, 
Propter  amorem  suum  <5mnis  crucibus  c6ntubernalis  dari.    . 

Periplecombnvs. 
Dixi  ego  istuc:  nisi  quidaliut  uis. 

Palabstrio. 

Volo.  hoc  ei  dicito :  185 
Ne  hercle  usquam  artcm  et  disciplinam  apstmeat  colere. 


179.  habicnf  EEm  fcimiam  CEBm.  fcin«am  Bm  180. 

Ve  BCE?  raihi  amifero  BmC.  mihi  &  mifero  Bm  quoi   A. 

cui  reliqui  pereunduin  eft  WMt.  pbrbundusit  A.  pereundu  fi 

B.  pereuQdtf  nt  Jto.  pereundeu  ii  C  pereundu  u  B  nihili  be- 
ftiam  ABZ  (sed  b  e  corr.  BJ  nihil  beftia  CBF            181.  Saet 

C.  8<t  A  Bm.  S.ed  reliqui  cutn  (A)  philochomafium  CBm. 
philochoraacium  Bb.  philocomacium  Be  hicinb  (A)Bb.  hic 

o 

ioae  C  hicinae  B.  hiccine  WMt  eft  nunc  2K  qm  B.  quo 

CBm.  cum  (A)DbFZ  hicera  CBm  183.  »i  eft  E?Z. 

Sif  BCEEm.  Scif  Bh.  ist-s  A  (quod  potest  istis  vel  kstis  vel 
istos  esse.)  Hos  sis  Lingius  de  hiatu  p.  35  falso  Mai  testimonio 
deceptus  huctransirb  A.  tranfire  huc  reliqui  possint  A 

fe  JB  uideant  AWt.  uideatf  BCBW  domi  ont.  W 

183.  Familiaref  X.  Famiarif  C.  Familiarif  reliqui  qeuitf*  C 

uoil  B.  uult  reiiqui  184.  Peropter  C  amorem  om.  X 

suum  amorem  Pylades  omnif  CBWEt.  omf  B.  omnbs  A 

crutibuf  Jta  contubernalif  BCBX.  contubbrnalbs  A.  con- 

tubernaculif  #\  contibernaleif  €duo  codd.  mss.>  Lambini         clari  €7 

•i 

185.  ni  B  hocbi  JL  hic  BCEE.  hoc  #*».  sic  Salmasius. 

■uic  Qruterus  186.  Harnc  sic  eaatttt  Ck  Baraaque  artem   et 

PUuU  Com.  I.  t.  Mil.  3 
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PlRIPLBCOMBNVS. 

Quemadmodum? 
Palarstbio. 
'Vt  eura,  qui  se  hic  uidit,  uerbis  uincat,  oe  iste  uiderit 
Qui  arguat  se,  eum  contra  uiacat  iiireiurand6  suo. 
Siquidem  centiens  hic  uisa  sit,  tameu  infitias  eat 


difciplinam  optineat  colerem  et  quemarimodum.  A  quo  reliqui  kis 

discrepant:  Eurumq'  Jf.  Eccum  codd.  Pytadis.  Parumque  MMM?%. 
Paretque  'atibi  tegi}  Pius  ait.  Paret  Camerarius  —  obtineat  X  — 
colerem  M}a.  colorem  MMh.  colorem.  pb.  MM.  color  eft  WX.  Pro  Atf 
in  A  duo  versus  sunt: 

PROFKCTOUTNKQUOQUAMDKINGKNIODKGRKDIATURMULIRBRI 
•  ARUMQ'%1  ••••D«SCI«L«N««««««  •EATC0,l  i»«Q 

Posterioris  esse  interpretamentum  priorem  apparet,  in  quo  oiim 
scriptum  fuii  mulierum:  quo  spectans  in  alterius  principio  earum- 
que  ea  verba  expulit  quibus  respondent  profecto  ut  ne  quoquaa. 
Cum  infinitivo  apstinere  iunctum  est  etiam  Curc.  1,3,24  187. 

pal.  om.  MMMFX       skhic^I.  hic  tereiiqui        ubrbisuincatnbibtk  JL 

n 

ueruifui,cta  uinctane  effe  C  ucruif  (sed  hoc  e  corr.)  uiucta  uincuae 
effe  JD.  uerui  uincta  uinctane  ee  Jf#i.  ero  iuncta  iunctane  ee  Jfe. 
ucru  if  iftuc  uictuin  effe  J>6.  uiru  if  iunctii  iunctaue  ee  W  et  sine 
if  X.  uero  uincat  ut  ne  Camerarius  188—  194.  sic  ordiumvi, 

quorum  in  libris  hic  ordo,  attero  accedente  insiticio: 

Siquidem  centiens 

Os  habet,  linguam 

Confidentiam 

Qui  arguat  se 

Domi  habet  animura  falsilocum  falsificum  falsiiurium, 

Domi  dolos,  domi 

Nam  mulier 

Domi  habet  hortum 

Quorum  quintum  (non  item  tertium)  om.  A:   in  quo  versu  Bafeest 

MF  —  falfilocom  VMMa.  falfilocum  JfJDc.  falfiloquum  WX  —  fkW- 

ficum]faU1dicum  WWs  —  falfiuirium  Ba  188.  arguai  iibri  cum 

« 
A.  arguet  Camerarius         feum  MM  Ceterum  huic  versui  etimm 

post  v.  189  non  incommodus  tocus  189.  centteof  AMWMJ. 

centief  WXt  infitiaf  AJBMM.  inficiaf  VFX  aeat  MM.  eaf  C 
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Nani  mulier  holitrfri  nuroqiiam  siipplicat,  si  qoist  mala:  190 
Ddmi  habet  liortum  et  condimenta  ad  6mnis  molis  maleficas; 
Domi  habet  os,  linguatn,  perfidiara,  malitiara  atque  audaciam, 
[Confidentiam,  confirmitatem,  fraudulcntiamj 
Domi  dolos,  domi  delenifica  facta,  domi  fallacias. 

Periplkcombnvs. 
Ego  istacc,  si  erit  hic,  mintiabo.  set  quid  est,  Palaestrio,  185 
Qudd  uolutas  tiite  tecum  in  co>de? 

Palaestrio. 

Paulisper  tace, 
Diim  ego  mihi  consilia  in  animum  conuoco,  et  dum  consulo 
Quid  agam,  quem  doliim  doloso  contra  conserurf  parem, 


190.  holitori  ABCBW.  olitori  «.  molitori,  et  postpositum 
DttiDquam  voci,  Palmerius         nu  quam  MtC  nuquat  5E.  "tf  qua  B. 

fubplicat  B  ouast  A.  qua  eft  reliqui  191.  'ortum 

F.  ortum  GMMMLM  omnif  molif  BaCBMMSZ.  omoif  molef 

Jte.  omnif  modif  ML.  omne  oluf  JJ.  omaes  mores  Camerarius. 
omnes  moles  Scioppius  Susp.  lect.  V,  21.  omnes  ollas  Salmasius. 
Hattt  vnovXov  utcus'  Lipsius  Ajit.  lecU  IV,  14.  Exspectatur  omni* 
artis :  nihil  legi  in  A  potuit  malificaf  Be.  maiificof  BaMLh. 

roilificof  CBCMLa.  melificof  MM.  melifica  WMt.  maleficos  Camera- 
rius  192.  pbr.  praemittunt  BWML  Domi  habet  os  Jt  e 

versu  glossematico.  Of  habet  ABhWMt.  Hof  habet  BaCBa.  Hof 

fert 

habet  Bh.  Fortasse  defendi  Os  habet  poterit  versu  hoc  post  v.  189 
cullocato  malitiain  ABmZ.  militiam  BaB.  militia  C  mali- 

ciam  M?  audatiam  Mi.  audatia  C  198.  ut  suppositicium 

iam  Guyetus  notavit  .  Confidentia  C  fraudulentia  C 

194.  dolouifica  Mie.  dolenifica  M*Z  factajdicta  Lambinus 

fallatiaf  MM  195.  pbh.  om.  BX  ifta  hec  BaC  ifta  he,c  MM. 
iftec  WML         hicjhec  MMa         nunciabo  CZ  (non  A)  fed  quid 

B  ead.  m.         paleftrio  libri  praeter  A  19(i.  uolutastutb  A 

uolut  aftute  BaCBa.  uoluif  aftute  BmBmWS.  uolutas  tute  Otf- 
Uelmus  pb.  «wte  corr.  JD  tacet  BaCBa  197.  ergo 

J*«  conuoca  C  aitte  corr.         dum  om.  C  198.  conferua 

BCBa  199.  it  uidum  4ta.  it  uifum  BhCBm  nb  ^  tfem 
DbM"ML.  ut  ne  J#«,  Camerarius.  ut  me  JIC       sibt  <J,  Pylades. 
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Qui  illam  hic  uidit  osculautem :  id  ufsum  ne  uisum  sict 

Peripleconenvs. 
Qua&e:  ego  hine  abscessero  aps  te  huc  interim.   illnc  sis 

uide,  SOU 

Quemadmodum  adsiitit  seuero  fnSutc  curas  c6gitaos. 
Prfctus  digitis  pultat:  cor  credo  etiocaturiist  foras. 
Ecce  auortit:  riisus  laeuo  in  femiue  habet  laeuam  manum. 
D&Uera  digitis  rationem  conputat :  ferit  femur. 
Dextera  micat  uehementer:  qu6d  agat,  acgre  siippetit.  205 
Concrepuit  digitis:  laborat,  cr«5bro  commulat  status. 
Eccere  autem  capite  nutat:  non  placet  quod  repperit. 
Quidquid  est,  iucoctum  non  expromet,  bene  coctiim  dabiL 


fit  reliqui       200.  per.  Quaere,  ego  Camerarius.  pk.  Quare  e«e  M. 

Quere  ego  C.  Quero  eS°  Bm-   Quero  PB-  e*°  ***F<  Quero?  Per- 

ego  Z.  Fatsa  ut  consolet  testatvr  Scioppius  Susp.  IV ',  7       hic  Cm 

apfteC.  abfte  reliqui        interu VBn        Uluc  flf  JteF^.  Uliuf 

v  »ecu  __ 

fif  B<*-  illuffifC.  flluffifJi        uide  Ji        201.  Qemadmodum  C 
adstitit  A,  Acidatius.  nbftltit  BVB   aftitU  fZ  pbuero  A 

feuera  reliqui  curaf  cogitanf  BbFWj  curaf  cogitaf  BmCMMm. 
curaf  cogitat  B e  curanscogit  —  A.  rugas  c.  Acidatius.  Cf.  Dousmm 
Expl.  III,  8  202.  poltet  Cm.  poltat  Ch  credat  C 

euocaturuft  AMMb.  euoeaturuf  BmCBWto  203.  bcck  A%  Guye- 
tus.  Eece  autem  C.  Ecce  autem  reliqui  auorte  C  rusus  Jt: 
vide  Proleg.  Trin.  p  civ.  nifuf  B  Csed  u  e  corrj,  CMM.  nixuf  AM?Z. 
nlsam  Guyetus.  uisus  ctfm  auortit  constructum  Bothius  i*a™:<> 

A.Guyetus.  le,uaJi.  leun  retiqui  femine^i»*.  femina  BmCMM. 
fpemore  FML  leuam  JtCfZ  204.  Dextera  B.  bexira  f 

rationef  Jta        conputat,  non  comp.,  J9CJ»        fewt  A.  ferief 
J9CJ».  ferienf  Jf Wj  foemur  .F25  205.  Dextra  C**0  mieat 

Scaliger.  Dexteriim  ita  libri:  de  A  *on  liquet,  e  quo  tamen  idem 
Maius  protulit  quod  agat]SKD0UODAOAT  A.  quod  acta  BVMM 

€!ML.  q»  acta  #*.  quo  tacta  J5.  quod  ictu  M.  quod  factu  m*.  Jl#*- 
Aormt.  quod  facto  opust  Pylades.  quod  Uctu  Z,t>*t«t  i4n«.  lect.  I  V,  14 

egre  BCBW         fubpetit  J*  206.  laboret  Cm         crkmo* 

^t.  cerebro  J9e  207.  Ecce  reautem  J»C.  Eccc  autem  #» 

mutat  C  quo  CJ9a  repperit  omnes  208.  QuMquM 
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Ecce  autero  aedifical:  colurouam  tnerito  sufBgit  suo. 
Apage,  non  plac&  profecto  mihi  illaec  aedificitio:        210 
Nam  ds  columuatura  poetae  esse  iudaudiui  birbaro, 
Quoi  biui  cus(6des  semper  totis  horis  rfccubant. 
Euge,  euscheme  hercle  dstitit  sic  dtilice  et  comoedice. 
Numquam  hodie  quiescet,  priusquam  id  qu6d  petit  perfecerit 


BCMM.  Qaicquid  AFMt  incoytum  JP  noo  expromet  Aci- 

dalius.  non  expromit  JFi.  non  xpromit  MM.  nox  promit  C.  oon  expri- 
mit  WMt  coj  tum  JF  dabit  AJB.  adabit  C   adlabit  MMa. 

addabit  J»6.  id  dabit  WMt  909.  hedificat  BaCbMM.  hedificet 

Ca.  edificat  BhW  columnam  meolo  AMt*  columna  mento  €7. 

columoamento  BBW  suffigit  A.  fuffulfit  reliqui  210. 

Apace  BaCBa  mihi  libri  cum  A.  mi  Bothius  illakc 

aedikicatio  A.  illa  ••edificatio  cum  ras.  B.  illa  edificatio  MM.  illa 
edifficatio  C  illa  edificatio  M?.  illa  edificatio  Mt.  illa  inaedificatio  Gru- 
terut  211.  Noo  Mt  hos  (voluit  os)  columnatum  Pylades. 

oscuiuMNATUM  A  ofcolum  natum  Jf.    ofculu  natu  CBWMt,  cod. 
Ketterhovii.  hoc  columnatum  Donati  in  Phorm.  V,  6, 37  ed.  princ. 
poete  MMCBM?  esse  indaudiui  Bothius,  prob.  Fleckeisenus 

Emerc.  p.  44.  effe  inaudiui  BCBWMt,  Donatus  (cuius  codd.  efle 
mftndaui),  Bentleius  in  Phorm.  I.  s.  s.  ines«e  audiui  Camerarius.  io- 
tudiui  esse  Guyetus.  bsskaudiui  ^  barbaro]  Attc  respicit  Festus 

Pauli  p.  36  M.  212.  Cui  bini  Camerarius.  Cui  uini  BCB. 

Cui  ului  2.  Cum  uini  JF         horif  WMt.  orif  MMChM*.  orit  C« 
occubant  Jta,  Scutarius,  Scioppius  1,3.  occubat  BaBhWM.  ocu- 
bat  Ha.  occupat  C  accubant  Ptir^  Beroaldus  213.  Euge  eu- 

scheme  hercle  astitit  sic  Jt.  Buge  ufcheme  hercle  aftitiffet  Jf .  Euge 
afche  me  hercle  aftitif  et  €X  Eugeufcheme  hercle  aftitif  et  MM.  Euge 
uefcheme  hercle  afcitif  et  W.  Euge  hufcheme  bercle  aftitit  et  M.  Euge 
euf  adftitifti  et  Festus  Pauli  p.  dl  Af,,  ubi  heuf  adftetifti  et  alii  codd. 
oeuf  aaiti  et  Thesaur.  latin.  p.  111.  eufcheme  fin  fidei  sincerae  codd. 
legi]  ait  Pius.  Vnde  tvoxwovwg  hercle  Pylades,  euscbeme  me  hercle 
Camerarius.  Euge  euge  eusch.  h.  astitlt  et  vutyo  dulice  Guliel- 

fnus  Verisim.  III,  94.  dulce  libri  comedice,  MiC.  coemedice  MM. 
comedice  MF  214:  Namquam  Jf.  Nunquam  Mt  it  quot  Ba 

CMMa  petit  f2.  pitit  CHa.  pitiit  Bh.  pefiit  Jf  perfe- 

cerit  Beroaldus.  perfecit  BaCBMFM.  perficit  Jto,  Pareus 


Digitized  by 


Google 


,i^ 


88  PLAVTI  II,  2,  GO-66 

Habet,  opinor.  age  si  quid  agis:  uigila,  ue  somno  stude:  215 
Nisi  quidem  hic  agitare  naauis  uarius  uirgis  uigilias. 
Tibi  ego  dico:  an,  hciireta,  uie  hauscis  te  adloqui?  Palaestrio, 
Vigila  inquara,  expergiscere  iuquara:  lucet  hoc  iuquanx 
Palaestrio. 

Aiidio. 
Pkriplecomkn  vs. 
Viden  hostis  tibi  adesse,  fcuoque  tergo  obsidium?   coosuie, 
Arripe  opem  auxiliiimque  ad  hanc  rem:   propcre  hoc,    oon 

placide  decet  2tO 

Anteueui  aliqua,  atque  aliquo  actutum  circumduce  cxcrcitum. 


215.  age]apte  sup.  scr.  MMb  ftudet  MMnCMMn  216.  agitare 
nauls  uarius  uirgis  uigilias  Bergkius  in  Diurnis  antiquar,  a,  1835. 
p.  914.  agitare  auif  uariuf  uirgif  uigilaf  CMM  ets  nisi  qmod  agitare 
mauif,  JH.  agitari  mauif  uariif  uirglf  uigila  #*.  agitari  tnauif  uirgif: 
uigila  Wj  217.  an,  heureta,  me  hauscis  te  adloqui?  Palaestru»  Jt; 
cf.  Proleg.  Trin.  p.  cn.  aneureta  tu  ue  scis  ndscripsit  ScaMger. 
heureta:  tun  scis  me  te  alloqui,  Palaestrio  Bergkius,  accenim  non 
probabili.  anheriatuf  ueftif  heuf  te  adloqui  paleftrio  MMCMMGlML, 
nisi  quod  atloqui  CM9a9  alloqui  MMeGMi.  anhelitatufne  fif  heof  te 
alloqui  paleftrio  MF.  an  heritatuf  ne  fif.  heus  te  adloqui  paleftrio  MMX. 
feriatus  ne  sis:  heus  te  adloquor  Pal.  Pylades  Ccui  alloquor  prmeiermt 
Beroaldus),  et  praemisso  au  £quod  L*psio  Ant.lect.1, 11  debebmt) 
Taubmannus.  Alia  mira  Turnebus  Adv.  11,89,  Lambinus,  Pmlme- 
riuSy  Scioppius  Veris.  II,  4  et  Susp.  lect.  F,  91.  Vitio  Oronorimnme 
hem  editur  pro  heus.  Ascripta  haufcif  formae  interpretatio  nefldf 
progenuit  librorum  corruptelam  ueftif  heuf  218.  expergiscere 

J*C,  Aldus.  eipergif  CM)V"Mi  hoc  inqua  C  pa.  om.  M 

219.  Yident  JBaCMMa  ateffe  CMM  tuoquejquere  F. 

© 

quaere  W  tergo  Pylades.  ergo  libri,  codd.  Pyl.  (g  Jf ) 

obsidium:   confule  WMt.  obsidium  confuli  HCMM  220.  Arripet 

MiaC.  Aripet  MMa.  Aripe  MMh  at  CMMa  rera,  propere  hoc 

pro  rem  propere,  hoc  Acidalius  propere  Mia.  properem  C 

221.  Anteueni  CMM.  Ante  ueniet  Mi.  Aut  euenia  #*.  anteuenia  codm\ 
Pyladis,  Ante  menia  W.  Anteuenito  Camerarius.  Antemoeoi  Pmt- 
schius.  Ante  moeni  Handius  TurstU.  I,  p*  949  aiiqaa  sAmmt 
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Ctfge  in  obsidiiira  perduellis,  nostrjs  praesidtum  para. 
'interclude  commeatum  iniroicis,  tibi  muni  uiam, 
Qoa  cibatuH  commoatusque  ad  te  et  legione^s  tuas 
Tiito  possit  peruenire.  hanc  rem  age:  res  subitariast.     2S5 
Reperi,  comminiscere,  cedodum  calidum  cousiliiim  cito: 
Quae  hic  suut  uisa,  ut  uisa  ne  sint,  facta  infecta  uti  sient 
Magiiaro  illic,  horao,  rem  incipissis,  magna  moeuis  raoeiiia. 
Tiite  unus  si  hoc  recipere  ad  te  dicis,  confidentiast 


allquo  Jt,   coll.   Truc.  IV,  4,  91.  aliqua  aliquof  libri.  aliqua  alios 

Camerarius.  aliqua  nos  Putschius  actutum  Jt.  auttu  MM.  autu 

t 
CJI«.  autu  JP6.  aut  tu  #*,  Camerarius.  ante  te  2K.   tum   tu   cum 
aliis  Handius  circumducere  Wt.  duce  syllabas  e  corr.  Mi 

Fnit  cutn  co niicerem  Anteueniet  te  aliquis,  aut  tu  c.  e.  222.  Coge 
io  coni.  Camerarius.  Corin  vet  Cor  in  tibri,  etiam  GML  (cf.  Lips. 
Ant.  tect.IV,U.)  Cornu  MM.  Curre  in  Pytades.  Fluctuabat  Vossius 
de  constr.  c.  8  perduellef  pugilef  MM  prefidium  MMCMMM* 

223.  (aterclude  WXt.  Intercludite  HCMB.  Intercludito  Camera- 
rius  connneatum  inimicis  Mi.  inimicif  commeatum  tibri.  Nisi 
gravius   vitium  subest:  ac  suspectum  mihi  esse  conimeatum  fateor 

224.  conmeatufque  CMM  at  JBCMMa  legionif  JBCM0 

225.  age  res]aggeref  C  eft  libri  226.  Beperi  M0bX. 
Beperit  CMMa.  Reppert*  cum  ras.Mf.  Repperi  F  cedo  dum  Jt.* 
vide  Proleg.  Trin.  p.  ccxxix.  cedo  libri          callidum  MM^WXt 

227.  Que  CMMW  sunt  uisa,  ut  uisa  ne  sint  Camerarius.  funt 
tuif  aut  tui  fane  fint  Mi.  funtuif  aut  tui  fane  fint  C  funt  uif  aut  tuif 
ane  fint  MM.  funt  uafa  ut  uifa  ne  ficut  W.  eft  uifa  ut  uifa  non  fiet  Wt 

uti  sient  Camerarius.  ne  fiet  MMCM).  fient  M\  ut  fient  2K 
228.  Magnam  illic  homo  rem  Meursius  Exerc.  crit.  I,  p.  154,  Aci- 
dalius.  Magnam  illic  honorem  MMaCMM.  Magnum  illic  hooorem  MMgWj. 
Magnum   ilff i  honorem  JF.  Nihit  egerunt  Gulietmus,  Dousa  III,  8, 
Scioppius  Vj  Ji  incipissis  Gruterus.  incipif  fed  libri.  fncipissit 

Satmasium  miro  iudicio  secutus  Kampmannus  de  reb.  mitit.  Pt. 
p.  36  moenis  moenla  Bothius.  munif  moenia  Pytades.  munitif 

aienia  MMCW.  munitif  meania  MM.  munitif  moeoia  2K.  muoit  moenia 
Satmasius.  is  munit  rooenia  Kampmannus  229.  pal.  praeflgunt 
WXt  Tu  te  unuf  WXt.  Tudeunuf  MBbCMB.  Tu  deuniuf  Mta 

•i  aoc  rtcipere  ad  te  Jt.*  si  recipere  ad  te  hoc  Guyetus.  fl  recipere 
aoc  at  te  CMMa  et,  nisi  quod  ad,  MMhFXt.  fcire  hoc  ate  JB       eft  WXi 
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Nos  iuimicos  pr6fligare  posse. 

Palaestrio. 

Dico  et  recipio.  290 

Periplecomenvs. 
Et  ego  te  inpetrare  dico  id  quod  petis. 
Palaestrio. 

At  te  luppiter 
B6ne  amet.  v 

Periplecombnvs. 
At  tu  inperti,  amice,  roe  quod  commenttTs. 
Palaestrio. 

Tace, 
Dum  in  regionem  astiitiarum  mearura  le  induco:  ut  scias 
Itixta  mecum  raea  consilia. 

Periplecomenvs. 

S&lua  sumes  indidcm. 


880.  coniigare  JFX  pofllt  HCMM         pal.]  pe*.  WM*~  om. 

MB  recipio]Ad  me  proximi  versus  initio  addunt  #*2E,  At  me 

Cf  At  mae  MMnMBm,  Ad  mae  JfeJ#C  otn.  Lindemannus  831. 

per.  om.  MMWWt  Et  ego  te  iopetrare  Bothius.  et  egom  inpetrare' 

CMM  et  (jfttf  quod  imp.)  Mtm.  et  ego  me  impetrare  Mie>  Pareus. 
et  egon  imperatorem  M?.  et  ego  imperatorem  2B.  et  ego  impetratornm 
Lambinus  dico  id  Camerarius.  dicom  id  MCMM.  dicon  id  Wm\. 
dicam  id  Pius,  Beroaldus  pal.  om.  MB  iupiter  #"J5.  In  MBM 
verba  At  te  iuppitcr  in  principio  versus  posita  sunt,  post  vacuum 
autem  spatium  satis  magnum  in  eiusdem  fine  Bene  amet  838» 

Bene]oro  ut  bene  W         pbr.  om.  JD  at  imperti  amice  me  «nod 

Camerarius:  tu  addidit  Ouyetus.  aut  inparte  mici  pare  me  quod  Mm 
CMB:  amicl  MMh,  pare  He.  at  imparti  me  quod  JF.  at  Fjrti  me  q—4 
X.  inparti  pro  imperti  Bothius  tace  hic  omissum  i*  fime  pra- 

ximi  versus  C        '   884.  confiUam  C.  confilia  MBm  pb».  am. 

MB  falua  fumef  indidem  X.  faluam  fum  aefindidem  Bm:  tshmm 

(nm  efindidem  JBb.  falua  fuaef  (fumaef  JD)  indidem  CMP.  falua  fom* 
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Palaestrio. 
Erus  raeus  elephanti  corio  circumtentust,  non  suo,         835 
Neque  habet  plus  sapientiae  quam  lapis. 
Periplkcomen  V8. 

Istuc  egomrft  scio. 
PalAestrio. 
Niinc  sic  rationem  lucipissam,  hanc  instituam  astiitiam: 
'Ad  Philocomasium  hiic  sororem  geminara  germanam  alteram 
Dicam  Athenis  iduenisse  ciitn  amatore  aliquo  suo, 
Tam  similem  quam  licte  lactist:  aput  te  eos  hic  deuortier  240 
Dicam  hospitio. 

Pbriplecomenvs. 
Etige,  eiigo,  lepide:  laiido  commentiiro  tuum. 


findidem  #*  235.  rircumtentusfl  circumtentuf  fum  MiC  et  ante 

ras.  MM :  sed  eft  ead.  m.  sup.  scr.  Jt.  circotetuf  tt.  circumtectuf  JlrJP, 
Scutarius:  circutntectus  est  Donatus  in  Hec.  11,1,17.  circumiectus 
Coterus  236.  fapientia  equa  MMnCMMa.  faptentift  qua  HhiMb. 

fapientie  qua  JF  istuc  egomet  sciu  Jf .  aego  mift  uefcio  CMM. 

egom*«ftuc  fcio  cutn.  ras.  Mia.  egom-iftuc  fcio  Jta.  ego  iftuc  fcio 
jFX  237.  pal.  om.  MM  iocipissam  Camerarius.  iocipif  fom 

Mt.  iocipiffom  C  iocipif  cum  rasura  MM.  incipio  MF7j  huncjita 

hanc  Lambinus.  atque  haoc  Ouyetus  inftituaaftutiam  MM,  sed  a 

t  corr.  post  ras.  238.  Ad  Philocomasium  huc  Mi.  Yt  pbilocbo- 

mattom  hanc  MMCMM.  Vt  philocoiuaflum  huic  WEt.  Vt  Philocomasio 
hoic  Pylades  germanam  om.  #*  altera  C  239.  Dicam 

haoc  Bentleius  in  Eun.  V,  4,  14:  imprudens  puto  aduenlsse 

Jto,  Camerarius.  adueniffa  et  MinCMMu.  aduenifle  et  MieJFX 
auator£  CMMa  aliquo  JTeJFlg.  aliquid   quot  MinCMi.  aliqui 

Botkius  240.  Tam  JBeFZ.  Tum  MMnCMM         fimile  WWj 

quam  lacte  lacti  eft  WMi:  e  grammaticis  Musei  philol.  n.  IV,  p. 
579  commemoratis.  tam  lacti-eft  MiCMM  9  sed  sup.  scr.  qu  lac  Jta 
apud  te  jFZ.  apud  MMCMM.  et  apud  te  Camerarius         diuortier 

ante  DoHsam  Scutarius  241.  ofpitio  C  ofpitio  Mi         pbh.Jpa. 

A^  euge  euge  tibri  omnes  commentum  tuum]commentum 

ceutra  conferuum  tuum  WWt  Ccf'  ann*  <**  v-  W4)«*  quarum  turba- 
rum  originem  haec  monstrat  horum  versuum  in  MM  species: 
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Palaestrio. 
'Vt,  si  illanc  concriminatu8  sit  aduorsum  militem 
Meus  conseruos,  se  eam  uidiese  hic  cum  alieuo  oscularier, 
'Arguara  hanc  uidisse  aput  te  contra  couseruora  meum 
Cdm  suo  amatore  aiuplexantem  atque  osculantem. 
Periplecombnvs. 

Immo  optume.    845 
'idora  ego  dicaro,  si  ex  me  exquhret  miles. 
Palaestrio. 

Set  siroillumas 
Dicito  esse:  et  Philocomasio  id  pra^cipiundumst  lit  sciat: 
N^  titubet,  si  exquiret  ex  ea  miles. 

Periplecomenvs. 

Nimis  doctiira  dolutn. 


v  Vt  fl  illic  congr.  flt^adu.  militera 
Tu  fim.  tam  lacti  eft  ap.  eof  hic  deuortier  /Teruum 

Dicam  hofp.  P. .  euge  euge  lep.  I.  commentum  tuum  contra  cou 
V  Meuf  conf.  cum  uid.  hic  c.  al.  ofc.  e.  arg.  uid.  apud  te 
Gum  fuo  amatore 
«42.  Vt  sij  Vif  #».  uix  X  illanc  Bothius.  Illic  libri  coogri- 

minatuf  CMMa  sit]  siet  Pylades,  Acidalius,  Schneiderus gramm. 

lat.  I,  p.  759.  Vide  Proteg.  Trin.  p.  clxxxu*  aduerfum  X  949, 
se  eara  Jt.  eam  X.  euro  HCF.  cum  MM  uidlfTe  hic  Jtefm. 

uidiffei  hic  MMCMMa  hic  cum  al.  ofc.  eum  arg.  uidiffe  im  marg. 

tantum  B,  manu  vix  minus  antiqua  oscularier  Arguaa  haac 

BothiuJt.  ofculari  eam  arguum  CMM.  ofculari  eum  arguam  M.  ufcalari 
eam  arguam  JP2E.  oscularier  Eam  arguam  Camerarius  te  contra 
conferuum   mcum   om*  JF  et  praeter   te  Wt  844.  ftio  amatore 

HhWMi.  fuo  amatore  MiaCMM.  amatore  suo  Bentleius  a/fert  in  £««. 
P,  4,  14  atquem  MMn  fbr.  om.  MM  optume  Botkmt. 

ut  optume  libri.  ita  optlme  Camerarius.  atqne  opt.  Buyeius  *4A. 
ex  rae  Ji.  me  Itori  pa.  om.MM  similimaf  MbCMM.  filbmi- 

limaf  Mi<9.  fimillimaf  WML  247.  efTet  et  MMmCMM  praect- 

piendum  eft  Pius,  Beroaldu*.  rccipienda  «  libri  *4&  exqatott 

Jl.  qulret  MMmCMM.  queret  JV6JP.  quaeret  &  vsb»Jpa*  MM 
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Set  si  ambas  uidere  in  uuo  nnles  conciiio  uolet, 
Quid  agemus? 

Palaestrio. 
♦'  Facilest.  trecentae  possunt  causae  c<5nligi:  250 
'Nou  domist:  abiit  ambulatum:  dormit:  ornatur:  lauat: 
'Prandet:  potat:  occupatast:  operae  uou  est:  uon  potest'. 
Quantum  uis  prolationumst :  diim  modo  huuc  priroa  uia 
'inducamus,  uera  nt  esse  credat  quae  mentibitur. 

Pekiplecomenvs. 
Placet  ut  dicis. 

Palaestrio. 
'fntro  abi  ergo,  et  si  istist  mulier,  eam  iube  855 
Cito  domum   transire:    atquc    haece    bene    ei   monstra   et 

praecipe, 


249.  ambof  MF         milif  BuCMM  250.  agemus  R:  cf  Prol. 

Trin.  p.  ccxlii.  agimuf  libri  pa.]  pkr.  MM  facileft  ACMMM?. 

fucUe  eCtMiZ         treccntc,  Mib.  tercente,  25,  trecente  CMM.  treceote 
HnW  caufe  MihW.  caufa  CMMW.  caufe  MMa  conligi  A. 

coolici  Mia.  conici  Mib.  coocili  CMM.  concini  J^iB         251.  domibst 
A.  domift  reliqui  abit  A.  abiit  reliqui  ornaturj  comatur 

'Romanus  codex1  Longolii         252.  potat  MthMMbWW.  poteft  Min 
CMin  occupat  aft  opere  oon  e  MiaCMiFW,  nisi  quod  occu- 

e  at  i 

pataft  MM  y  occupateft  M?.  occubat  aft  opere  non  §  JI6  poteft 

Hn  cutn  reliquis:  pofat  Mih  253.  Quantum  uif  MFW*.  Quantu 

if  MiaCMM.  Quant-v/    Mih,  uua  nota  significatur  eft.  Ergo  prola- 
tionumft  scripsi:  prolationum  libri  cum  A  hunc  A.  nunc  rt- 

liqui  credatque  MMnCMMn  mentibitur  (h.  e.  mulier)  C 

metibitur  MM.  mkntibit*  apparuit  etiam  in  A.  inentibimiir  MM  (sed 
uaur  e  corr.  post  ras.),  MFW*  254.  prh.jpa.  MM  pa.]  rasu- 

ram  MM  abi  AWMi.  abiit  JBC.  habit  Miu.  habi  Mih  fi  ifti 

eft  AMnCMMn.  fi  iftic  eft  MieMMhWW*  mulier  eam  iube  0'c 

wi  /ute  versus  posita)  AMMhMMMFW*.   muliere  eam  iube  C.  muliere 
eam  iube  MMn  256.  tranfiret  CMMn  atquem  C  haece 

bene  ei  monstra  et  Mi:  nisi  potius  haec  ei  bene  praemonstra  et  scri- 
ptum  fuit.  hakckbknkmonstra  A,  nisi  quod  non  prorsus  certae 


Digitized  by 


Google 


44  PLAVTI  II,  «,  108— 105 

Vt  tcneat  coosilia  nostra,  queinidmodum  exorsf  sumus, 
De  gemina  sorore. 

Periplecomenvs. 

Docte  (lbi  illam  perdoctam  dalft. 
Niimquid  aliut? 

PALAB8TR10. 

'lutro  ut  abcas. 

Periplecomenvs. 
'Abeo. 
Palabstrio. 

Et  quidcm  ego  ibo  domum, 
'Atque   homiui  inuestigando   operam   huic  dissimulabo   me 

dare,  260 

bck  Utterae.  haec  ei  monftra  (monftram  C)  MMmCMB.  haec  ei  bbob- 
ftra  MMb.  hec  ei  mooftra  MF.  hoc  ei  monftra  2B.  et  addidit  Pplmdes 

Absque  Ambrosiano  esset,  non  incommode  sic  kaec  dispome- 
rentur  ad  Bothianum  exemplum: 

intro  abl  ergo:  et  sist  isti,  muliereai 

Iiibe  cito  domum  transire,  atque  haec  ei  monstra,  praecipe: 
vel  sine  kiatu  et  si  east  isti,  et  altero   versu  fortasse  ac  beae  ei 

ne 

monstra  857.  Vtteat  MM  conftmilia  MM aCMM  858.  pbb.  cor- 
rectum  e  pa.  MM  per  docta  C  259.  Numquil  aliut  CMM 

pa.  correctum  e  per.  MM  habeaf  JtoCJD  per.  corr.  e  pa.  JV 
.  abeo.  pa.  et  quidem  ego  ibo  MMb,  et  ut  videtur  A.  abeo.  pa.  ec- 
quldem  ego  ibo  MMa  et  f at##  quod  pro  pa.  lacunam  C,  rasnram 
MM)  CH.  abeo  equidem.  pal.  Ego  ibl  F.  abeo  equidem  igitor.  Pal. 
Ego  ibo  'Mi  860.  Atque  bomioi  ....  dissimulabo  me  dare  Jt. 

ATO'HOMlNEMINUE8TI0AND0OPBRAMHUlCDtS8IMULAB  •  •     A,    Sed    koCC    «I 

continuentur  in  extremo  versu  insequenti,  ubi  tamen  nikU  Ufi 
potuit.  At  que  hominem  inueftfgandof  operam  hulc  dUTimulando  CW, 
nisi  quodhlncMM.  at  qut  bomine  inueftigando  opera  hac  difflmalaado 
X.  At  quem  hominem  inueftigabo  hac  diffimulHOdo  M?.  At  (Ad  J?6) 
que  homioem  in  inueftigandof  opera  huic  dirfimulando  MMmv,  sed 
in  inueftigando.f""0  opera  JVe.  Vnde  At  quem  hominem  inuestigaado 
sumam  operam,  hinc  dissimulauero  Camerarius,  et  quem  t*  qaaat, 
hinc  in  hanc  mutato  Acidalius.  Atque  primus  Saracenus 
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Qtri  fuerit  conseruos,  qui  hodie  sft  sectatus  simiam. 

Nara  llle  noo  potuit  quin  scrroone  suo  jUiquem  familiarium 

Participauerit  de  amica  eri,  uidisse  stfse  eam 

Hic  in  proxumo  dsculantem  cum  alieno  adulcscentulo. 

Noui  morem  egomet:  'tacere  nequeo,  solus  quod  scio'.  265 

Si  inuenio  qui  uidit,  ad  cum  uineam  plute6sque  agam. 

Res  paratast:  ui  pugnaudoque  hominem  caperest  ceVta  res. 

Si  lta  non  reperio,  ibo  odorans  quasi  canis  ucnaticus, 

'Vsque  donec  persecutus  uolpem  ero  uestigiis. 

8e*t  fores  crepuerunt  nostrae:  ego  u6ci  moderabdr  meae:  970 

Nam  fllic  est  Philoconidsio  custos,  meus  cooseruoa,  qui  it 

foras. 

261.  consbruos  (A.)  conferuuf  reliqui  hodie  MMn  slt 

Bothius.  fiet  ABCB.  fuerit  MPZ.  fuit  Acidalius.  An  fuit  qui  siet 
sine  hodie?  fimia  CMM  262.  111*  Mia.  illem  C  quio 

AWMt.  qui  BCMM  sbrmonb  A  ut  videtur,  Lambinus.  fermonl 

retiqui  familiarium  AW.  familiarum  MMCMM.  familiarem  Mt 

2H3.  Particauerit  MiCMM.  Nota  (per  cotnpendium  scriptumj  parti- 
cauerit  C  mrg.  ead.  m.  brisbsbuidissbbam  A>  Oruterus;  heri, 

oidisse  atae  eam  Camerarius.  eri-f  euldiffdr  cum  rasura  Ba  (et 
fortasse  r  quoque  e  corr.)  eri  feuidifle  eam  Be.  erl  qui  uidiffet  eam 
CBWM,  nisi  quod  heri  MMhWMt  264.  proxumo  Mt.  proximof 

Ba.  proximo  ABh  cum  reliquis  cum]  quom  Jff  ead.  m. 

adolefcentulo  CMM  265.  more  CMMa.  moref  MMh  boombt 

Ay  Bothius.  ego  et  reliqui  nbqubosolusquod  A.  nequeo  foluf 

BCMB.  foluf  JFX.  ncqueo  quae  solus  Bothius.  solus  nostrorum  Ca- 
merarius  266.  at  MiaCMM  uinbam  A.  uineaf  reliqui 

267.  parataft  AMt.  poratuft  B.  parata  efr  CMMW  ui  pugn.Jin- 

pugoaodoque  JFX  hominem  AJB.  om.  reliqui  capbrrbst 

cbrtarrs  A.  capere  certa  res  MMCMMW.  c.  c.  res  est  M.  c.  c.  rest 
Acidalius  268.  repperio  M  odoraf  Jfa.  adoranf  Wj 

2fl8.  Nota.  uolpe  C  mrg.  ead.  m.         270.  forif  CMM  crepuerunt 

AB.  concrepucrunt  reliqui  noftre  W  uocimodbrabormbab 

A,  et  ita  Qnisi  quod  moderabo)  Quyetus.  uoce  moderabo  me  reliqui 

27t.  philocomasii  A  consbruusquiit  A,  Acidalius.  conferuuf 
et  post  vacuum  spatium  satis  magnum  atque  it  M.  conferuuf  atque 
k  CVt.  conferuof  atque  it  JP.  conferuuf  alque  id  MB 
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PLAVTI  11,3,  1—6 


SCELEDRVS.     PALAESTRIO. 


S  C  E  L  E  D  a  V  S. 

Nisi  quidem  ogo  hodie  ambulaui  dormicus  iu  tegulis, 
Certo  edepol  scio  me  uidisse  hic  proxume  uiciuiae 
Philocomasium  erilem  amicam  sibi  malam  rem  quaerere. 

Palaestrio. 
Hic  illam  uidit  6sculantciti,  quintnm  hunc  audiui  loqui.  «75 

SCKLEDRVS. 

Quis  hic  esl? 

Palaestrio. 
Tuus  conseruos.  quid  agis,  Sceledre? 

SCELEDRVS. 

Te,  Palaestrio, 
Volup  est  couuenisse. 


Act.  //.  Scen.  S.    SCKLEDRUS  PALAESTRIO  AM.  SCRLB- 
DRVS  PALESTRIO  SERVI  II-  Ct>   et  0"«  Wod  du<0  ** 
272.  sckl.  praemittunt  CU         dormief  Ma  «73.  proxfme  W. 

proiumaeCJi.  proximae  AW,  uicinae  *.  uicioe  JF»  «74.  PM- 
locomafiem  Ma  malamrrm  A,  Bentleius  in  Phorm.  ///,  J,  ii: 

ac  de  malum  Acidalius  quoque  cogitabat.  allum  reliqut,  ntst  quod 
id  intt  e  corr.  est  et  post  rasuram,  ante  quam  tertia  a  prtmctB* 
littera  1  fuit.  alium  quem  Gruterus.  amicura  alium  Guuetus:  (arnkM 
silii  alium  vel  clam  sibi  alium  vel  sibl  uirum  alium  Acidatius.)  alieas» 
Bothius  querere  JBF  «75.   huc  M<*  audiu  JM- 

'audio'  codd.  Pyladis  loqui  Camerarius.  loquere  tim.  log«e»tf 

JBe  cum  reliquis  27«.  eft  hic  #»  aif  Mb  sc.  «*  J* 

e  corr.  post  ras.,  f*Z.  scbl.  fte  C.  sc.  ifte  J»«:  I.  <*»  «**  «^- 
Je         paleftrio  JBCtBFZ  constanter,  nisi  ubi  aliud  testmkimtmr 

277.  Volupeft  CttW.  Volupef»  cum.ras.  ttn:  t  **P-  «cr.JN. 
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Palaestrio. 
Quid  iam?  aut  quid  negotist?  fac  sciara. 

SCELEDRVS. 

Metuo 

Palaestrio. 
Quid  raetuis? 

S0ELEDRV8. 
Ne  hercle  hodie,  quautumst  familiariura, 
Maxuraum  in  maliim  cruciatum  lnsiliaraus. 

Palaestrio.  ' 

Tu  sali 
Sdlus:  nam  ego  istanc  lnsulturam  et  desulturam  nil  moror.  280 

Sceledrvs. 
Nescis  tu  fortasse,  aput  nos  facinus  quod  uatiimst  nouoro. 

Palakstrio. 
Quod  id  est  faciuus? 

Sceledrvs. 
'fnpudicum. 

uolupet  Wi  conueniffdt  Bn  autquid*"Negotiist  A,  ut  vel 

iam  vel  nam  possit  post  ouiD  scriptum  fuisse.  aul  quid  negotii  BB. 
aut  quid  oego  tu  C.  aut  quid  negocii  M?X  278.  Metuo.  pa.  quid 

BbJFX.  Metu  quid  BBn.  Me  tu  quid  C  scbl.]pa.  BCBn 

quantumstpamiliarium  A.  quantum  hic  familiarumft  B  (sed  (t 
e  corr.),  CMM  et,  nisi  quod  eft,  2K.  quantum  hic  familiariumft  #* 
979.  bc*.  praemittunt  MiC  Maxumi  in  malum    B.  Maxumd 

inmalum  BeCB.  Maximu  in  inalum  JFX  cruciatum  Mih,  Py- 

lades.  cruciatumque  BnBCJFW  inflliamuf  WW.  infuiiamuf  MM. 

iafoliam  C.  infuliamuf  eft  Mi .  insaliamus  Bothius         falift  Bn 
880.  ego  Istanc  Ji.  ego  Iftam  libri  Nota.  infultura  et  defulturft 

maruo  BC  ead.  m.  nil  Bothius.  nihil  hil  C  nihil  hic  reliqui 

*& 1.  Neftf  Bn  foriafltt  Bm  facinuf  qnod  natuft  CB. 

facinuf  quod  natum  eft  JP.  facinuf  quid  natu  eft  Wj.  facinuft  quot 
nat  •  •  •  ic  cum  ras.  Bn.  facinuft  quod  oatuft  hto  Bh  282.  posi 
Qood  aUquid  erasum  i*  B  iapudicum,  non  Imp»  B 


Digitized  by 


Google 


48  PLAVTI  II,  3,  11—19 

Palabstrio. 

Tiite  sci  soli  tibi : 
Mihi  ne  dixis:  scire  nolo. 

SCBLBORVS. 

Non  enim  faciam  quiii  sciaa. 

Simiam  hodie  siirn  sectatus  nostram  in  horum  tegnlts. 

Palaestrio. 

Edepol,  Sceledre,  h6mp  sectatu's  nihili  nequam  bestiara.  «85 

Scblborvs. 

Di  te  perdant 

Palaestrio. 

Te  istuc  aequomst,  quoniam  occepisti  eloqui. 

S  c  £  l  e  o  r  v  s. 

Forte  fortuna  pcr  iupluuium  hiic  despexi  iu  proxumum : 

'Atque  ego  illi  aspicio  osculantem  Philocomasium  cum  altero 

Nescio  quo  adulcsceute. 

Palaestrio. 

Quod  ego,  Sceledre,  scelus  ex  te  aiidio? 

Scblborvs. 

P6I  profecto  uidi. 


sci  Botkius.  fcif  libriy  quod  Gulielmus  p.  i96  interpreiabaiur  wii 
soli  Camerarius.  folite  BC.  foli  te  J9JF2  883.  dixil  «wsrere 
Ba  dixti  fctre  J&C  fatiam  B  quin]u  e  corr.  B  foiatJkY* 
nescfas  repugnante  metro  UaaBius  in  Reisigii  schol.  gramm.  p.  580  «f. 
(faciam  enim  solus  Camerarius)         88J.  sectatus  vulgo  ■*•»] 

mihi  B        886.  aequomst  Jt.  aequom  B.  aequum  CBZ.  equum  sT 
quoniam  Camerarius.  qud  CB .  qm  JV.  quomodo  WW»         ©ceaepiW 
Jf  (?).  hoc  cepifti  JP.  accepifti  2        887.  per]  fort.  ut  per        !■■*>» 
uium,  iioiiimpl.JI        defpexit  Jft*        in  proxumum  BCB:  Sdmp* 
pius  /F,  7.  proxnmom  JF.  proximum  25  888.  illi  Aci&aMmz.  HU 

JV*.  illaf  JB#».  fllic  reitffits        afpiclo  ItoW  omifi        Nota.  mire  po- 
fku  ofculaott  cu  aRcro  €7  mg.  ead.  m.  88».  quolquod  Bm 

audio]auno  Bn         890.  Pol  profecto  Jf  .*  nisi  Quin  rel  At  mmUs: 
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Palaestrio. 
Tutin'? 

SCELEDRVS. 

Kgomet,  his  oculis  meis.  290 

Palabstrio. 
'Abi,  non  oerisimile  dicis,  neque  uidisti. 

SCBLBDRVS. 

Niim  tibi 
Lippus  uidcor? 

Palabstrio. 
M&licum  tibi  istuc  meliust  percunctfrier. 
Wrum  enim  tu  istam,  si  te  di  ament,  temere  hau  tollas 

ftbulam. 
Tuis  nuoc  cruribiis  capitique  fraudem  capitalem  hinc  creas: 
Nam  tibi  iam,  ut  pereis,  paratumst  diipliciter,  nisi  siip- 

primis  295 

Tiium  stultiloquiiim. 


nam  de  Sed  (coll.  annot.  ad  v.  398)  cogitare  noli.  Profecto  libru 
Ego  profecto  Guyetus.  Non  recte  hoc  versu  usus  sum  Prol.  Trin. 
p.  ccxliv.  tutin  MMCMBM*.  tuten  X         his  Jt,  Guyetus.  duo- 

buf  bif  mhCnWm.  duobuf  hic  MMm  291.  ueriff!mUe  5B.  ulti- 

mam  litteram  e  corr.  J?  nuoc  MimZ.  nu  •  c  MBh  898.  tibi 
btuc  meliust  Jt.  iftuc  tibi  melfuf  libri  perconctarier  X.  per- 

cuncUrier  reliqui  898.  tu  istam  e  J?  Camerarius :  om.  CMBJFZ 
tuif  tamfit«««dia  mentc  erea  aut  ollaf  cum  rasura  Mim:  in  quo 
latere  hau  tollaf  apparet.  tuif  tamfi  te  di  ament/  erea  haut  tollaf 
Bi  et  /  temere  mg.  fi  te  di  ament  temere  haud  ollaf  CMM  et,  nisi 
ouod  dii,  JF.  fi  te  di  ament  temere  haod  edolaf  25  amant  vitiose 

Gronoviana  tollea  Guyetus.  cf.  Handium  Turs.  III,  p.  85 

tabulam  X  894.  nuncruribuf  MMm  capiti  q«««  cum  ras.Mim 
(h.  e.  qoae  ut  puto):  capitiq;  J»6.  scapulisque  pro  capitique  Acida- 
thts  smtis  eleganter  895.  Nam  tibi  iam  Camerarius.  Iam  tibi  iam 
libri  eft  libri  nefi  J?a.  ni  MM  fupprimif  J».  fupprk- 

«af  J9.  fupprinuf  C.  opprimaf  JF.  fprimaf  2K.*  supprimai  Scutarius 

rkmi  Coa.  I.  2.  MiL  4 
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S  C  E  L  E  D  R  V  S. 

Qui  uero  diipliciter? 

PAI1AE8TRIO. 

Dicam  tibi. 
Pnmumdum,  si  filso  insimulas  Philocom&sium,  hoc  perieris: 
Iterum,  si  id  est  uerum,  custos  additus  tu  ei  perieris. 

'  SCELKDHVS. 

Quid  fuat  rae,  nescio:  haec  rae  uidisse,  ego  certo  scio. 

Palaestrio. 
Pergin,  infelix  ? 

Sceledhvs. 
Quid  tibi  uis  dicara,  nisi  quod  uiderim?  300 
Quin  etiam  nunc  intus  hic  in  proxumost. 
Palaestrio. 

Eho,  doo  domist? 

SCELEDRVS. 

Vise,  abi  intro  tiite:  nam  ego  iam  roihi  uil  credi  postulo. 

Palaestrio. 
Certumst  facere. 


896.  dicam  Guyetus.  hic  dictam  BCB.  id  dicam  WZ  997.  prl- 
ntuodum  JF  falso  Camerarius.  falfom  B.  falfu  CJPJFflS  ttS. 
si  id  est  uerum  Jt.  fi  id  uerumft  BCBF.  fl  id  uerum  eft  M 
custo*  addllus  lu  ei  Jf  prohante  £nisi  memoria  fattit)  Bermamn*. 
ttte  cuftof  additof  Bm.  tu  ei  cuftof  addituf  BhCBWWj^  nisi  q  uod 
adituf  m  899.  Quid  fuat  me  J&C.  Quia  fuit  me  Be*.  Q«U  foat 

meat  C  quiaatmeat  J#.  quid  ad  me?  #*2B  oescio:  haec]PA.  at 

nescio.  sc.  hec  JPJ5  300.  iofoelix  X         oefi  J?«i         301.  Woe 

Jff  ioproxlmuft  JV.  lo  proxumo  eft  retiqui  eho,  oob  Bq- 

tkius.  eo  aoooo  JVn.  eho  ao  ooo  Be  rrrm  retiquis.   ao  noo  sta< 
eho  Guyetus        domift  JV.  domi  eft  retiqui         808.  VlfTe  BmCW 
abtit  J?a  ego  iam  mihl  oil  Jt.  ego  mibl  lam  oihil  JF.  efo 

mlht  olhll  retiqui  credt]  credlch  Jfftfi  nale  rasuram  809. 

Pertota  JV«  eft  ftort  facere  B*CBWWi.  faccrei  J9a 
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SCELEDRVS. 

Hic  te  opperiar:  eadera  illi  insidids  dabo, 
Quam  mox  horsum  ad  stibulum  iuuenix  recipiat  se  a  pabulo. 
Quid  ego  «unc  faciam?  custodem  me  illi  miles  iddidit;  305 
Niinc  si  iodicium  facio,  interii:  8i  taceo,  interii  tamen, 
Si  hoc  palam  fuerit.  quid  peiust  miiliere  aut  audacius? 
Diim  ego  in  tegulis  sum,   illa  ex  suo  se  hospitio  eduxit 

foras. 
Edepol  facinus  fecit  audax.  hoc  nunc  si  roiles  sciat, 
Credo  hercle  has  sustollat  aedis  tdtas  atque  ;hunc   in  cru- 

cem.  310 


facere  id  Camerarius.  Ortum  facere  est  transposuit  Bothius 

i 

opperiar  X.  operiar  BeF.  operia  BaCB  eadem  B  ead.  m. 

illi  B.  om.  reliqui  304.  Quam  mox  horsum  Camerarius: 

quam   mox  Saracenus.  Quam   uxor  BaCBJFW.  Quom  uxor  Be 

iunix  Saracenus:  quod  non  dubitavi  iuuenix  scribere.  iuueoif 

iibri,  nisi  quod  ioueoif  Wt        se  a  Bothius.  fo  BBbFW,.  (1  CBa. 

se  e  Camerarius         305.  fHtiam  B        addidit  Dousa.  tradidit  libri 

306.  ioditium  B         taceo  ioterii  Camerarius.  taceo  sine  ioterii 
libri  tatneo.  Si]tametfi  JFX  pallam  Wt  quod  JB 

peiust  Jt.  peiuf  libri  aut  BeCB.  om.  JBa.  atque  VWt 

audatiuf  B  308.  ego  JF.  ergo  BCBWj  illa  ex  suo  se 

hospiiio  Jt.  illac  hec  fuomtofpicio  B.  illac  baec  fum  ofpitio  C.  illacheo 
fe  Qsed  e  e  corr.)  rofpitio  B:  unde  illac  haec  se  h  Camerarius. 
illaec  fuinpto  hofpifio  JFX.  illaec  se  ex  oostro  h.  Lambinus.  illaec 
suo  se  h.  Lindemannus  olim  eduxit  Lambinus:  educit  coni. 

Camerarius.  edit  /tort.  dedit  Lipsius.  Ant.  lect.  IV,  14.  eUidit  /iosf 
Gruterum  Berykius  in  Diurn.  antiquar.  a.  1834.  p.  1006  309. 

fatiouf  CBa  boc  ouoc  B  Cct-  <*d  v.  S6'6J.  hoc  me  C*.  hocine 

BB.  hoccioe  JFW  si  miles  /^iv*,  Beroaldus.  fimile  /i6ri 

310.  ercle  J9J9.  erde  C  om.  25  has  sustollat  Camerarius.  affuf 

tollat  BCBy  nisi  quod  u  J»C.  aliuf  tollat  #»25  aedlf  JfrJF. 

edif  CBX  totas  J>t**.  totaf  tbilat  J?eJF2B,  co«W.  Pyladis. 

tota  fi  tollat  BaC.  tptaf  fi  tollat  J9  atque  huoc  in  cruoera 

Ueraldus,  Acidaiius.  atque  (re#  at  qoem)  hic  crocem  Itort,  atsi  owif 
hioc  JV#.  atyue  hJc  crocem  co<W.  Pyladis.  atque  hine  In  orncem  Ca- 
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HeVcie,  quicquid  cst,  mussitabo  polius  quam  intereim  male. 
N6o  ego  pos8um,  quae  {psa  sese  uenditat,  tufarier. 

Palaestrio. 
Sce*ledre,  Sceledre,  quis  homo  in  terrast  alter  ted  audicior? 
Quis  magis  deis  inimicis  natust  quam  tu  atque  iratis? 

SCELEDRVS, 

Quid  cst? 
Palaesthio. 
Itiben  tibi  oculos  exfodiri,   quibus  id   quod   nusqtiimst  ui- 

des?  315 

SCELRDKVS. 

Quid?  nusquam? 

Palabstrio. 
Non  ego  tuam  empsim  uiiam  uitiosa  nuce. 
Scjsledrvs. 
Quid  negotist? 


merarius  811.  Herde  C  quum  B,  sed  alterum- u  e  corr. 

intea  C       818.  quae  (que  JP)  ipfa  fefe  JP25.  que  iffa  fefe  CB. 
quef cum  ras.  Bn.  que,  ifta  Bb  {sine  fefe)  curarier#Y 

818.  quif  BCB.  sc.  quif  fm  in  terrast  alter  ted  Ber§- 

kius:  in  terra  mi  est  alter  autem  Pareus  ed.  terU  in  terris  nam  alter 
est  te  Acidalius.  interemat  e  alter  BCB.  intermlnat?  fa.  eft  alter 
WMi.  lAcuit  etiam  in  terra  te  alter  est  audatior  BCB 

814.  Qui  JP25  diis  inimicis  natus  quam  tu  atque  iratis  Cmmt- 

rarius.  de  his  inimicif  natuf  quantum  atque  iratis  BCB.  inlmieitiaf 
quam  tn  acquirat  FWj.  Scripsi  deis  et  natust  A  v.  314  ad  390 

personarum  notas  om.  C:  in  B  usque  ad  v.  319  addidit  pUrum- 
que  sec.  manus  815.  Iubentibi  BhBa*  lubent  tibl  BswCB*. 

Inbe  nunc  Ibi  JP.  Iube  nunc  tibi  X.  lube  tibi  Pareus:  uuod  ptmcmU 
Fleckeiseno  Exerc.  p.  8  exfodiri  BCB.  effbdiri  WM 

nufquam  eft  uidef  JP2B.  nufquam  bio  uidif  BmCB.  nufqnaai  hic  ■*- 
difti  Bh  816.  tuam  empsim  uitam  lAudemannu*.  mvtnaai  ea 

ipsi  tui  tam  B.  mutua  ea  ipfi  tulti  CB.  mntuam  ea  ipfl  tn  itaa  h?» 
nunc  emam  uitam  tuam  ti      •     uiciofa  B  817.  Quit  CB 
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Palaesthio. 
Quid  negoti  sit,  rogasV 

SCELEDRVS. 

Cur  ii6d  rogem? 
Palaestrio. 
N6ii  tu  tibi  istam  praetruncari  liuguam  Iargiloquira   iubes? 

Sceledrvs. 
Quara6brera  iubeam? 

Palaestrio. 
Philocomasium  eccam  doroi,  quam  in  proxumo 
Vidisse  aibas  te  osculantem  atque  amplexautem   cum  il- 

tero.  320 

SCELEDRVS. 

Mirura8t  lolio  uictitare  te  tam  uili  tritico. 

Palaesthio. 
Quid  iam? 

SCELEDRVS. 

Quia  luscitiosu's. 


oegotil  eft  MM.  geoegottlft  CH.  negociift  JP.  negocii  eft  ML 
negocii  f"Mt         bogaf  CMM         Versum  318  om.  C        Non  tu  tibi 
Jf.  Noui  dt  ibi  B.  1.  nu  tule  tibi  JEf  mg.  NoouuAibi  MMa.  Non  me 
tibi  H6.  Nonne  tibi  JP2B  praetuncari  MMa.  prae  tunc  dari  M?a 

819.  iubeat  MMaCMM  qua  CMMm  proximo  MMCZ 

920.  aiebaf  JT6J96JP25.  aleuaf  C.  a»af  c.  ras.  MMa.  eleuaf  MM 
te  ante  aiebaf  X         amplexantem  MMh,  codd.  Pyladit.  amplexante 
MMa.  ampleocante  C.  ampleocantem  MM.  amplectantem  X.  amplecten- 
leni  JP  821.  sc.  om.  MM  Mirum  lolio  Fulgentius  p.  661 

Merc. :  unde  Miruft  loiio  Saracenus,  Pius.  Mlruf  olio  MMCMM.  MI- 
rum  folio  JP.  Miruf  oleo  T*  uictitare  te  tam  J*6,  Pius.  uictitaret 
eUm  MCMMa.  uictitaret  e  tam  JP.  uictitaret  et  tam  Wt  822.  sc. 

Qu\d  iam.  pa.  MM  qufa  lufcitiofuf  MeM.  qui  aliifcitiofuf  C.  quia 
Infciofuf  WML  quia  lufcitiofuf  ef  Futy.  pa.  om.  M  uerbero 

MmWX.  uerberbero  Ma*  ueherbero  C.  ue  herbero  J9.  uae  uerbero 
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P  A  L  A  E  S  T  R  1  O. 

Verbero,  edepol  ta  quidera 
CaeWs,  non-  luscitiosus :  uam  eccillam  quidem  douii. 

Scsleorvs. 
Quid?  domi? 

Palaestrio. 
Domi  hcrcie  uero. 

Sceledhvs. 

Abi,  liidis  me»  Pala&trio. 

P  ALAESTIUO. 

Jim  mihi  sunt  manus  iuquinaUte. 

SCELEDRVS. 

QuidumV 
Palaistrio. 

Quia  ludo  luto.  3tt 

SCELEDRVS. 

Vai  capiti  tuo. 

Palaestrio. 
'immo  tuo  isluc,  Sc&edre,  promittd  fore, 


Gruterus  hedepol  JVCJP  quide  C  888.  Cetof 

Ceouf  J96   cum  reliquis.  Scribebatur  Caecut  Jufcitiofaf  Jff. 

lufciofuf  reliqui        Num  Wt  illaoc  J?e>  eccillam  quidem  JB; 

nisi  eccam  illam   quidem  malueris*  illam   quidem  illa  MCMB  %  nim 

e 

qwotf  nilam  JEIe.  nam  illam  quidem  uidi  JP25.  illam  eccam  quideoa  Ce- 
merarius.  illam  quidem  eccam  Oruterus.  eam  quidem  eccillaoi  0*- 
f*tv«  884.  Quid]quid  Hla  M  885.  lam  Guyetus.  Tan  JM 

CWJP2K.  Tum  Jle,  Dotf#a  ///,  8  mihl  funt  maoof  ioqoiaeli 

iibri,  nisi  quod  Inquioatae  M.  manus  Sunt  inquioatae  Gupetws.  te» 
qaioatae  mihi  maous  suot  Bothius.  Vide  Prolep.  Tri/u  p.  cxist* 
Pro  sc.  el  pa.  spatia  M  Iuto]lam  JPJ5>  el  etf  B  Lipsms  AnL 

Uct.  IV,  i4  886.  Ve  MCMW  tuo.  pa.  immo  too  ieta*  JT 
lao  pa.  Iftuc  JVJPJS  e*  cvm  «patto  aro  pa.  €#.  tao.  pa.  tue  iatac 
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Nisi  oculos  orationeroque  ilia  commutas  tibi. 
Set  fores  crepuerunt  uostrae. 

SCELEDRVS. 

At  ego  illi  obseruass6  foris: 
Nam  nihil  est,  qua  hinc  hiic  trausiro  ea  possit,  iiisi  recto 

ostio. 
Palaestrio. 
Quin  domi  eccam:   uescio  quae  te,  Sceledre,  scelera  sti- 

scitant.  330 

SCELEORVS. 

Mihi  ego  uideo,  mihi  ego  sapio,  mihi  ego  credo  pliirumum; 
Me  horno  nemo  deterruerit,  quin  ea  sit  in  his  aedibus. 
Hic  obsistam,  ne  inprudenti  huc  ea  se  subrepsit  mihi. 

Palaestrio. 
Meus  illic  homost:  deturbabo  iara  ergo  illum  de  puguiculis. 


Camerarius  327.  oculuf  BaCBa  a)ia  Guyetus.  aliam 

libri  cowinittaf  X  388.  forif  CB  crepuerunt  B  coll. 

v.  970.  4iO.  coocrepueruDt  libri  illi  obseruasso  B:  nisi  males 

illi  obseruo  istas  coll.  v.  349.  ila  obferuif  CB.  ilico  obferui  Ba. 
illaf  et  ua  sup.  scr.  (h.  e.  illaf  obferuaui)  JVe.  illaf  obferuo  JP2B. 
Illaf  obferuaffo  codd.  Pyladis.  Licebat  etiam  illas  seruasso  forif 
CB.  foref  BFZ  329.  hioc]  hic  CB  tranfiret  Ba 

recte  Ba  hoftio  M*Z  330.   Quin  X.  Quem  retiqui 

oescio  quae  te  Scetedre  Camerarius.  oefcio  utq»  te  Sceledre  BCB. 
sc.  nefcio  utique.  pa.  fceledre  M*Z  sceleraj  fceledre  JF25.  fce- 

laera  B  fufcitant  Be.  fufcitat  BaCB.  fufcita  tt  JF.  fufcita 

te  V*  331.  sc.  om.  F  sapio,  mihi  cgo  Pylades.  fapfo  ego 

libri,  sed  ut  in  B  parva  rasura  sit  inter  utramque  vocem 
plurimnm  BJFX  392.  deterruerit  Camerarius.  detere  utl  CB. 

deteruti  B.  deterreat  FX         edibuf  B         883.  sc.  praemittit  W 

obflta  Ba.  obfita  Be  inprudentt,  non  impr.,  BB         hlc 

«  fubrepHt  BaWWt.  fubreptat  Be.  fnrrepfit  CB         884.  eft 

tibri        deturpabo  Bb        lam  hic  ego  X.  iam  Guyetus,  vere  fortasse 

pugnaculis]  propugnaculif  'Romanus  codex*  Longolii.  pinnaculis 
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Vin  iam  faciam  uti  stultiuidum  t^  esse  fateareV 
Sceledrvs. 

Age  facc.  335 

Palaestrio. 

Nlque  te  quicquaro  sapere  corde,  n^que  oculis  uti? 

SCELEDRVS. 

Volo. 
Palaestrio. 
N&npe  tu  isti  ais  esse  erilem  concubinam? 

SCELEDnVS. 

Atque  arguo 
Eara  me  uidisse  osculantem  hic  intus  cum  alieno  uiro. 

Palaestrio. 
Scin  tu  nullum  commeatum  huc  hinc  esse  a  nobis? 

SCELEDRVS. 

Scio. 
Palaestrio. 
Neque  solariiim  neque  hortum,  uisi  per  inpluuiiira? 


coniecturam  commetnoral  Lambinus  385.  Vlo  iam  Pius.  Viati 
J».  Vim  iam  CM*Z.  Viuiam  W  uti  stultiuidum  te  esse  Jf.  st 

ftultiuidum  ut  JB:  g  quo  facile  utl  stukiuidum  tu  te  efficias.  ot 
ftultiuidum  CMB JF.  ut  ftulta  du  25.  ut  stultiuidum  te  Camerarius.  J» 
versus  fine  uolo  addebat  Acidalius  Pyladem  secutus:  dum  post  age 
inserebat  Fleckeisenus  PhiloL  II,  p.  107  -  feteare  libru  fAiearfe 
Camerarius  336.  te  quicquam  te  JV  faperet  JVss  ueJe 

JV.  fcio  CMBWTi,  sed  qui  omittant  tres  insequentes  versus,  quorun 
tertius  terminatur  scio  twce  337.  isti  ais  Acidalius  p.  MSi: 

istic  ais  Camerarius.  ifticaf  Jfes.  iftic,'af  J»6  el/ dicaf  mr^. 
eflet  Jf  ss  338.  me  Cam.  ne  Jf  uidisse  Cam.  uidiffet  Js. 

uidiffe  te  Jf  6  339.  tum  etttam  Gronovianae  huc  hi»c  Jfc 

hinc  J?       effet  JTa.  eese  etiam  Cam.        340.  pa.  M.  om.  CMBVU 
hortum  Jf .  ortum  reliqui        iopiuuium,  non  imp].,  MM        scmv 
addidit  Gulielmus.  om.  libri,  quorum  CM0JFX  *tc  ttfjyvftJ;  sc 
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SCILBORVS. 

Scio.  340 
Palabstrio. 
Quid?  nuoc  si  ea  doraist:  si    eam  facio  ut  rfxire  hinc  ui- 

deis  dorao, 
Dignun  es  ucrberibus  multis? 

Sceledrvs. 

Dignus. 
Palaeskthi  o. 

Serua  istas  foris, 
Ne*  tibi  clam  se  siibterducat  fstinc  atque  huc  trinseat. 

SCELEDRVS. 

Consiliurost  ita  ficere. 

Palaesthio. 
Pede  ego  iam  illam  huc  tibi  sistam  in  uiatn. 

SCELEDRVS. 

Agedum   ergo  face.  uolo  scire,  utrum  egou'  id  quod  uidi 

uiderim ,  345 


fcio  neque  folarium,  neque  ortum,  nifl  per  impluuium  scfo  841. 

Quid  nunc,  sf  iunyebatur.  Quid  fi  nunc  fl  CMM         domift  CJF.  domi 
eft  reliqui  eam  facio  Jt.  facio  eam  CMMFX.  fatio  fedeam  JB. 

faciam  eam  Camerarius  exire  liinc  Acidalius.  hinc  exire  libri 

domi  CMM       342.  Dignun'  es  J|.  Dignu  6  MMa.  Dignuf  ef  MMh 
cum  reliquis  digous]  diguu  MMa  foref  tibri  843.  Nec 

MM  dam  fe  CMM.  clam  MMa.  clamfe  JVc,  codd.  Pyladis.  eadem 

JFX  fubtducatu  JBa  ante  ras.  ift  hinc  JV,  t<J<f  et  i  prii/s 

et  h  e  corr.  hunc  MMa.  hac  JP  344.  eft  /i'6r»  pede 

Acidalius.  pedef  Jjori  in  uiam  35.  inuita  MMCMM.  in  uia  JP 

o 

M5.  ergo]ego  25.  g  MMCMM  ut  saepe  h.  e.  ergo  face  uolo  fcire 

Qtrum  ego  id  quod  CMMWM*.  facA   uolo  fcinft  ut g*  it  quod 

cum  rasuris  JBa,  quae  fortasse  utrumne  ego  interpretanda  sunU 

facidf  uolo  fcire  utru  •  •  •  •  ego  id  quod  MMh.  In  A  apparuit  kgon««qu 

uidi]uidit  Ba.  mihi  uidi  JFJE  uider.~V  cum  ras.  MMa 
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'An  illic  faciat  quod  facturum  dicit,  ut  ea  sit  doroi. 

Nam  6go  quidem   meos   oculos  habeo    ntSc  rogo   uteodos 

foris. 
Set  hic  illi  subparasitatur  semper:  hic  eae  proxumust: 
Priraus  ad  cibiirn  uocatur,  primo  pulmentiim  datur. 
Nim  illic  noster  est  fortassc  circiter  tri&iuium:  350 

Ne*c  quoiquam  alii,  quam  llii,  in  npstra  m&iust  famulo  ft- 

milia. 
Set   ego   quod  ago,  id   me  agere   oportet:   hoc  obserumre 

ostium. 
Si  hic  obsistam,  hac  quidem  poi  certo  uerba  mibi  numquaai 

dabunt. 


346.  illic  fatiat  MMMM.  illi  ofaciat  V  847.  ofculof^J» 

iiououtknousfoh**^.  rogo  utenduf  forif  JP^  roga  uteodi  forafCW. 
rogat  utende  forif  MMn.  rogat  uteoda  forif  Mm  848.  fubpanul- 

tatur  MMCMM.  fubparafitatuf  X.  fupparafitatur  JP  bic  eae  pro- 

xumuft  JI.  bic*a*pbox***«  A.  bic  ea  proxumuft  MMn.  hic  ea  pro- 
xumuf  CMM.   hic  ei  proxumuft  MM*   hic  ei   proximuf  JP25  349. 

primo]  an  primo  eiV  850.  fortassdr  MMnC         triennium  mimium 

visum  Grutero,  qui  de  trinundinum  cogitabat.  trimenium  Guyeius 
351.  nbc  A  ut  videtur.  neque  reliqui        quoiquam  alii  Jt.  cuifaaai 
tibri         illi  in  noftra  Pylades.  illio  noftra  MM   illi  noftra  HCMVL. 
illl,  est  in  nostra  Uothius  meliust  Guyetus.  mkliusbst  A.  meliaf 

MCMMWj.  onu  JP  352.  ego  quod  ago  id  Bothius:  ego  boc  quod 

ago,  id  Catnerarius.  ego  hoc  quid  ago  it  MMn.  ego  hoc  quid  ago  W 
MMhC  ego  hoc  quid  ago  ad  MM.  ego  hoc  quid  ago?  At  F.  ego  qaM 
ago.  at  Wt  mea  cerero  portdr  huc  obferuardt  MMn  hoftina 

FZ,  853.  Si  hic  Ji.  «••  A.  Sic  MM.  hic  reliquu  Bac  Cmwurm- 

rius  hacjsic  Camerarius  mihi  uerba  JP 
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PALAESTRIO.     PHILOCOM  A8I  VM. 
SCKLfiDKVS. 


P  A  L  A  E  S  T  R  I  O. 

Praecepta  facito  ut  meinineris. 

Philocomasivm.  * 

Totiens  monero  mirumst. 
Palaestrio. 
At  mtftuo  ut  satis  sis  siibdola. 

Philocomasivm. 

Cedo  uel  decem,  edocebo  355 
Minume  malas,  ut  siut  malae:  mihi  solaest  quod  supeVtit. 
Age  niiiic  iam  insiste  in  dolos:  ego  huc  procul  recedam. 


Act.  II.  Scen.  4.     Hanc  emendatam  dedi  in  prooemio  Ind. 
schoi.  aest.  univ.  Vratislav.  a.  1839  SERVI  IDEM.  PHILO- 

COMASIVM  MVLIER  J»  EIDEM.  PHILOCOMASIVM.  «ERVI  II. 
MVLIER  C.  PALESTRIO  PHILOCOMASIVM  J».  Paleftrio.  Philoco- 
nariiini.  Sceledruf  JP25  854.  pal.  praemittunt  MCM0  Pre- 
cepta  JVJP.  Precepto  25  tories  Camerarius.  tollef  BCMB.  tolle 

JP2B  monere]  munera  MMa  mirumst  A.  mirum  eft  (vel 

ttiru  e)  reliqui  355.  cedo  uel  om.  M*Z  decem  edocebo 

Taubmannus.  d«ce  edocebo  Mtm.  dice  me  docebo  C,  diceme  docebo 
JD.  doce  me-  docebo  Bh.  me  docebo  (nihil  praeterea)  JP.  ne  doceto 
X.'doctas  docebo  Camerarius.  doctain  edocebo  Pareus.  doctum  edo- 
cebo  Bothius  856.  Minime  Bergkius  Diurn.  antiq.  a.  1834. 

p.  1009  sq.  Memfni  libri  male  JDX  solaest  qtiod  superflt 

Jl,  Ouuetus.  solarqu  )osuperf —  A.  foltt  equo  fuperfit  MMaCMM.  fola 
«quo  fuperat  MMh.  fola  ego  fuperfum  JP25.  solae  e  quo  *uperfit  Sci- 
oppius  f,  1.  solae  e  quo  superfit  Taubmannus.  solae  est  qui  supersit 
Goetterus  in  Trucul.  700  357.  Philocomasio  continuavi,  quem 

Hori  trihuunt  Palaestrionl  nunciam  AWj,  Haasius  in  Diurn. 

tntiquar.a.  1888.  p.  979.  fam  nu nc  reliqui.  Prave  Handius  Tursetl. 
IV,  p.837  ego  huc  procul  Jf.a  probatum  Brixio  p.  48.  «eo»»« 

raocuL  A.  abs  te  ego  procul  J»6.  ego  abs  te  procnl  MMaCMMMFWt 
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Palaestrio. 
Quid  ais  tu,  Sceledre? 

SCILEORVS. 

Ilaue  rtfro  gero:  habeo  atiris,  loquere  quidufe. 
Palaestrio. 
Credo  ego  istoc  exeroplo  tibi  esse  pereunduro  extra  p6rtan; 
Disp&sis  manibus  patibulum  quom  habebis. 

SCELEDRVS. 

Quamnam  id  6b  rem?  360 
Palaestrio. 
Respicedum  ad  laeuam:  illaec  quis  est  muIi^rY 
Sceledrvs. 

Pro  di  immortales, 
Eri  coucubinast  haec  quidem. 

Palaestrio. 

Mihi  quoque  pol  ita  uidetur. 


858.  qvaistv  A*  Qoid  aftu  Jfa.  Quid  aftaf  JffrJP.  qutd  ftat 
JP.  o  qui  aftaf  JF.  o  quid  aftaf  25         celebre  Ha         quituif  Mm 

359.  iftoc  exemplo  AK.  iftuc  exemplo  Ma.  iftuc  extemplo  Jte 
CMW  esao  poreundum  extra  portam  Ji.  bs3b*er:^mi«*ixt»\— 
A.  effe  euoduro  extra  portam  Gellii  codex  Regius  et  vet.  edd.  elle 
eundum  actutum  fi  extra  portam  eft  CMBJF.  effef  (effe  fc)  eunde  ae- 
tutum  fi  extra  porta  e  JV.  effe  eudu  effe  actutu  extra  poitam  M. 
actutum  glossema  esse  explicando  extemplo  ascriptum  Scioppims 
IV,  3  vidit  360.  Difpeffif  Z,  Uellius.  disfknsis  A.  DtfperGf 

MCJD.  Difpardf  JF  quom  JBJF.    cum  reliqui  babet**if 

cum  ras.  Mm.  habetif  Mh  id  Ji.  om.  libri.  ob  quamnaai  rtm 

Guyetus  361.  Refpice  df,e  dum  M  alleua  JVev.  ad  teaaai 

J£e  ctim  reliquis  illaec  quis  est  muller  Bothius.  mulier  aaec 

quis  est  idem  olim^  satis  eleganter.  quif  Ulaec  eft  mulier  Itfrt,  jnst 
ovod  Ula  hec  M,  illec  JFX.  IAcet  etiam  quis  illa  namst  mulier.  Mmmis 
etiam  sibi  placere  illac:  quis  est  haec  mulier,  deleto  Pro,  Hermtam- 
nus  significavit       di  immortalef  M  J5.  dii  imm.  JP.  dumortalef  CW 

869.  kri  etiam  A.  vide  Proleg.  Trin.  p.  cxlvu.  conconiaaft 
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Age  nunc  iam,  quando*  lubet. 

SCKLEDRV8. 

Quid  agam? 
Palabstrio. 

Peri  praepr6pere. 
Philocomasivm. 
Vbi  istest  bonus  sqruos,  qui  probri  itoe  mixumi  innoc&item 
Falso  iusiniulauit? 

Palaestrio. 
En  tibi:  hic  mi  id  dixit,  utiqucst. 

Philocomasivm. 

Dixtin  365 
Tu  te  uidisse  in  proxumo  hic,  scelestc,  me  osculintem? 


BC.  coDcubina  eft  reliqui  hec  JnTJ^  polita  Jfrv. 

868.  qnaodo  libri  cum  A.  quod  vitium  Oronovianae  peri  prae- 

propere  Jf.*  prob.  Brixius  p.  48.  peripe  propero  Mim.  peri  perpro- 

pere  JV6  cum  reliquis  864.   Vbi  istest  bonus  Jt.  ub •• 

bonu8  A,  in  quae  spatia  iistkbst  quadrat.  Vbi  ifte  bonuf  reliquu 
Vbi  istic  bonus  Botkius:  non  male,  si  seruost  scribatur.  Vbi  iste 
b6nos  est,  deleto  serous,  Uermannus  seruos  om.  JF         probbi 

A.  prodiuit  JnT.  prodit  CF.  proditl  JB.  prodiit  Wt.  propudii  Camera- 
rhts  maxumi  Acidalius.  maxume  libri  865.  pal.  praemit- 

tunt  BC         inflmulatam  JF25  pa.  en  tibi:  bic  mi  id  dixit,  uti- 

quest.  ph.  dixtin  Jt,  utique  est  debens  Hermanno.  ph.  em  tibi.  p.  hic 
mihi  id  dixit.  ph.  tibi.  quem  dixit  B,  ultima  voce  in  dtxti  mutata  in 
Bb.  ph.  hem  tibi.  pa.  hic  mi  id  dixit.  ph.  tibi?  que  dixti  C  et,  nisi 
quod  bem  pro  ph.  hem,  JF.  pa.  hem  tibi.  ph.  hic  mi  id  dixit.  pa.  tibl 
qoem  dixti  JP.  hem  tibi.  pa.  hic  dixit.  ph.  tibi  quem  dixii  Wt.  pa.  hem 
tibi,  hic  mihi  id  dixit.  ph.  tibi  quaeso?  dixti  Camerarius.  pa.  hem 
tibi.  hic  mihi  id  dixit.  sc.  tibi.  ph.  quei  dixti  Oruterus  et,  nisi  quod 
quem  pro  quei,  Oronovius.  tibi  ferri  non  posse  perspewit  Acidalius : 
nee  quattuor  litteris  Ambrosiani  spatia  sufficiunt.  Sed  quattuor 
tantum  idem  habet  pro  mihi  id  (jwid  puto):  pro  quo  mihi  sine  id 
Bothius,  in  reliquis  e  C  pendens.  Ceterum  de  utlquest  dubito :  ex- 
fpectatur  aliquid  ut  ph.  eho  tu,  dixtin  —  vel  ph.  quid?  dixtine  — 
868.  Tu  te  Oruterus.  tvtk  A>  Tute  me  vel  Tu  te  me  reliqui. 
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Palabstrio. 
Quin  cum  alieno  adulesceutulo  dixit. 

SCELKDRVS. 

Dixi  hercle  uero. 
Philocomasivm. 
Tun  uidisti? 

SCELEDRVS. 

Atque  his  quidem  oculis. 

Philocomasivm. 

Oculis  carebis  credo, 
Qui  phis  uident  quam  quod  uident. 

SCELEDRVS. 

Numquam  hercle  deterrebor, 
Quin  uiderim  id  quod  uiderim. 

Philocom  asivm. 

Ego  sliiha  moror  multuro,  370 
Quae  cum  hoc  insano  fabuler,  quera  pol  ego  capitis  perdao. 


Tuten1   Camerarius  uidifftfr  Bn    udiffe  Bm  proxumt 

omnes  scklkstkmk  At  Camerarius.  fcelefie*  Bm.  fcelefte  M* 

cum  reliquis  3K7.  Quin  Jt.  Atque  Ubri  cum  A.  Quo  im  fimt 

prioris  nersus  reposito  hunc  ab  Alieno  cuui  urdiebatur  Hermamnmt. 
Afc  ortum  ex  pal   t>e/  pa.  personae  nota.  Ac  Bothius  otim,  At  mmper 
adulefceutulo  €BZ,  non  A  368.  Tun  Jf .  tu*k  A.  tm 

me  retioui.  Tu  me  Hermannus  quideui  «culis.  ph   oculis  earetH 

J|.  quidrm»»»»lioculiscarkbis,1.  quidem  oculif.  ph.  carebif  reHaui, 
nisi  quod  care  •  if  cum  ras.  Ba.  Fortasse  tamen  i*  illi*  laUt 
quldem  meis  oculis.  ph.  carebis  309.  pluf  uidet  Bm  bwm- 

quam,  non  nuoq.,  BV  deierrebor  ABhFmZ.  dat»»«reb©«  emm 

ras.  Bm   deterebo  Cv.  deteraebo  B  370.  Quin  uiderimja  ui4e- 

rim  e  corr.  post  rns.  B  (non  Qui)  quod  uiderit  Bm  ftultt 
moror  BeCBZ.  ftulta  et  mora  Bm,  Lipsius  Ant.  tecL  II,  i& 
flulta  JP.  mora  etiam  in  A  apparuit.  Fortasse  iyitur  scripsit  poetm: 
Set  sumne  ego  mora  multum,  ut  Pers.  /,*,*#.'  vel  Pol  egosuoimart 
multum  (cotl.  Men.  V,  «5,  6)  371.  Que  0mhV  infaBi*  C* 

pabulkr  A.  fabulet  Bm.  fabuiem  B9*  cum  relu/uis        mtrdai  M* 
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SCELEDRVS. 

Noli  raioitari:  scio  crucem  futiiram  mihi  sepiilcrum: 
Ibi  mei  sunt  maior^s  siti,  pater,  auos,  proauos,  abauos. 
Non  potis  est  mihi  miois  tuis  hosce  oculos  exfodiri. 
Set  paucis  uerbis  te  uolo:  Palaestrio,  obsecrd  te,  375 

Vude  exit  haec? 

Palaestrio. 
Vnde  nisi  domo? 

SCELEDRVS. 

Domo?  . 
Palaestrio. 

Me  uiden? 

SCELEDUVS. 

Te  uideo: 
Nisi  mirurost  facinus,  quomodo  haec  hinc  hiic  transire  potuit 


372.  srpulcrum  (A).  fepulchrum  reliqui  373.  me  C 

svifTMAioRRs  A.  maioret  ftioi  reliqui  fiti  om.  JBa,  add.  JBe 

b 

auuf  proauuf  abauiif  libri  cum  A:  nisi  quod  proauuf  C  374. 

potls  e»t  mihi  Jf.  poffunt  mihi  JB.  mibi  poflunt  reliqui  cum  A 
ministuis  A.  mloaciif  tuif  reliqui  hosce  oculos  Ji.  hifce  ocullf 

AMBW*  bifce  oculf  CMMWj  rxfodiri  A.  fodiri  reliqui  Her- 

manno  placebat  Non  possunt  tuis  minacfis  hice  oculi  mi  ecfodiri: 
cui  praestiterit  saltem  Non  possunt  nunc  minis  tuis  hice  oculi  mi 
exfodiri  375.  post  palaeftrio  aliquid  erasum  in  MM  obsecrotr 
A.  obfecro  retiqui.  obsecro,  unde  (<?  proximi  versus  initio  ascito 
unde)  Camerarius  undeexitharc  A7j,  Fleckeisenus  Exerc. 

p.  89:  (nisi  forte  inApotius  exiithuc  est.)  Vode  exit  hac  huc  Jf. 
unde  Rxit  hac  buc  C.  unde  exit  hec  huc  MMW.  Vnde  exit  Hermannus: 
fortasse  vtre  nisl  domo?  sc.  domo?  pa.  me  uiden?  sc.  te  uideo 

Qruterus:  quem  secutus  uide  pro  uiden?  Lindemannus.  nisl  domo. 
sc.  domn?  pa.  me  uidente  uideo  MM  (sed  e  uideo  e  corr,),  CMMWWi. 
Quorum  in  fine  uidcnte.  sc.  uideo  Camerarius.  nisi  domo?  sc.  domo? 
fa.  uiden  tu  eam  ?  sc.  uideo  Hetmannus.  Sed  nisidomomodomeuidrntr 
uidbo  A         877.  Nlfi  mirumft  HhC.   Nlfi  mirum  JBm.  sc.  Nimi- 
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Nam  certo  neque  solariumst  aput  t>6s  neque  hortns   ullus, 
Neque  feuestra  nisi  clatrata.  nam  certe  ego  te  hic  intos  uidi. 

Palaesthio. 
Pergin,  sceleste,  intendere  hanc  argiiere? 

^'  -t.-  P  H I  L  O  C  O  M  A  S  I V  M. 

Ecastor  ergo  380 
Mi  hau  falsum  euenit  somnium,  quod  n6ctu  hac  somniaui. 
Palaestr  i.o. 

Quid  s6mniasti? 

Philocomasivm. 
Ego  eioquar:  set  amabo  aduortite  aniraom. 
Hac  nocte  in  somnis  rada  soror  geminast  germana  uisa 
Venisse  Athenis  iu  Ephesum  cum  suo  amatore  quodam. 
Ei  ambo  hospitio  huc  in  proxumum  deuorti  roihi  suut  uisi.  385 


rumftJP.  sc.  Mirum  eft  2B.  ••••«••sirum««  A,  quae  nimismisrbxtmjt 

interpretamttr.  Nimis  mirum  est  Gruterus  habchinchuctransirb 

potuit  A.  haec  hic  tranfire  potuerit  reliqui^  nisi  quod  hec  pro  aaec 
Jf#»       878.  solariumrst  (AJ  folariuf  JB aCJD.  folarium  JBMJFM 
ortuf  CJDWM  879.  feoetra  JBa.  feoeftra  cum  reliquis  A. 

festra  Bothius  nisi  clatrata  Angeliusi  oisi  clathrata  Scutarius. 

nrqubclarata  A.  nifi  clarata  reliqui  cbrtb  A,  Beniieims  im 

Ueautont.  III,  t ,  79.  certo  reliqui  hicintuf  JB6CJD.  htdnol 

JBa.  iotuf  WM  880.  Pergi  fcelefte  JBa  intbndbrhhanc 

argurrr  A,  Bothius.  intenderet  hec  arguerit  JBa.  intendere  et  aaae 
arguere  JBBCJFX.  iutenderet  hanc  arguere  JD.  atque  pro  et  inrexii 
Cam.  ecaftor  ergo  AWZ.  ecaftor  ego  JBCJD.  ergo  ecastar 

Acidalius         881.  Mihi  aut  JBa.  ••••••u  (h.  e.  mihihau)  A.  Mlai 

baud  JB&CJDWZ  euenit  AWMt.  eueniat  JBC  eueat  JD 

noctb  A  noctu  reliqui  fomniauit  JB  882.  somniastt  C«- 

mer.  ed.  alt.  fomoiauifti  libri  cum  A-  Fortasse  ego  delendum 
ambo  Acidalius  aduortitb  (A),  Acidalius.  aduortit  JBa.  a*V 

uortito  JB&CJDX.  aduertito  JP         883.  geminast  Jt.  OBMUffA*»  JL 
gemina  B.  gemina  et  reliqui  884.  Veniffet  JBa  cani  faa 

WKt.  quomsuo  A.  cumeo  JBaJBa.  com  meo  MBbCDh  384. 

m  A.  Hi  reUqui  hospitiumh«c  ^.  hofpltio  huc  JBCM 
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P  A  t  A  E  S  T^R  I  O. 

Pala&triouis  somniurn  narritun  perge  p6rro. 

Philocomasivm. 

Kgo  laeta  uisa,  quia  soror  uenisset,  propter  eandcm 
Suspicionera  maxumam  suro  uisa  susliuere. 
Nara  argiiere  in  soronis  me  roeus  mihi  familiaris  uisust, 
Me  cum  alieno  adulescentulo,  quasi  niinc  tu,   esse  auscu- 

latam,  390 

Quom  illa  aiisculata  mea  soror  geraina  dsset  suumpte  amfcum. 
Ita  me  insimulatam  perperam  probri  esse  sorauiaui. 

PAL A BSTRIO 

Satiu'  eadem   in   uigilauti   expetun^  quae   in   somuis   uisa 

memoras? 


ofpltio  huc  MMa  deuortl  roifal  sunt  Bothius,  mihl  deuortif  . 

«ial  tfeuorti  funt  Jf».  mibi  diqprtl  funt  CJfX.  Eundem  ordinep* 
Hstatur  A  Qiri  W  396.  pal.  Acidalius.  sc*.  libri         Pa- 

laesirioais  Dousa*  falaistrjoni  A,  JR.  pa|eftriooi  rtl\qui  perge 
Acidalius.  pal.  perge  libri  387.  leta  JBJF  uifo  #*.  uifa  cum 
reliquis  A.  uisu  Gronovius.  Fortasse  fuit  facto  forror  MMa 

388.  Sufpitionem  jMCMM  maximam  ABCJD  389.  argueret 

|lci       meusmihifamii.iaris  A.  familiarif  meuf  mihi  reliqui        yisusT 

JL  uifu  f cutn  ras.  JBa.  uifuf  eft  MMh  cum  reliquis  880. 

Mecum  JB.  mecum  cum  CJD  adul.  AMMMF.  adol.  CMMWi 

ouuc  tu,  esse  osculatam  ftermannus :  uuoc,  esse  oscalatam  Camera? 
rivt.  nunctuksausculatam  A.  ouoc  eft  ofculatam  effe  MMhCMBM*, 
et  sine  ease  Pylades,  Scioppius  IV,  7.  oec  eft  ofculatam  effe  25. 
ounc  eft  aufcuuata  e  Jff«f  391.  Quom  JB.  Cum  reliqui  cum  A 

illaausculata  A.  illam  aufculta  J?#i.  illa  ofculata  reliqui 
fuumpte  Gru^terus.  fumptu  MMa,  fuu««  J76.  fuum  reliqui  899. 

Ite  ^d  perperam  probri  Ji.  perperam  falfum  AJBCJD.  perpe- 

ram  MF%.  perperam  ego  Uermannus  effe  libri  cum  A,  nisi 

quod  effe*  cum  ras.  JBa.  fuisse  {omisso  falsum)  Pytades,  Acidalius 

398.  Satim  &        inuigilanti  JU  ui^ilaotif  JBCMM.  uigilanti  JF35. 
io  nigilaotes  Scioppius  Vt  B  expetuntque  JMfJF  uifam  me- 


PlMili  C«m.  I.  2.  mu.  5 
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Eu,  hercle  praesens  somniumst:  abi  intro  et  cooprecire. 
Narrindum  ego  istuc  mfliti  censebo» 

Philocomasivm. 

Facere  certumst:      395 
Neque  roe'  quidem  patiar  probri  inpiine  esse  insimulatam. 

Sceledrvs. 
Timeo  quid  rerum  gesserim :  ita  dorsus  totus  priirit. 

Palaestrio. 
Scin  te  perisse? 

SCELKDRVS. 

Niinc  quidem  domi  certost:   certa  r6a  eet 
Nunc  nostrura  obscruare  ostium,  ubiubist. 
Palaestrio. 

At,  Sceledre,  quaeao, 
Vt  atl  id  exemplum  somnium  cousimile  sorauiAuit,  400 


morant  MMa         894.  Eu  Jt.  Heuf  Ubri.  Quid  in  A  sit,  non  Uqmet 

praesens  somniumst  Ji.  prabsbnssomnium  A.  jident  romnlan  My 

in  quo  latere  praefenf  fomnium  Camerarius  perspemit.   praefeatm 

r 
omnia  (vel  oma)  MM  mg.,   CMMa.  praefentia  omnia  MMb-  praefeati 

iam  omnia  WWj  abi]a«it  cum  ras.  MMa  conprecare,  aoa 

comp.,  AMMe.  conprecarint  MMa  395.  Narandum  ML         caaToi 

bst  A.  certum  reliqui  89«.  probri  Camerarius.  fbo**  (X.  *• 

probi  ut  puto)  A.  pro-t  cum  ras.  MMa.  prodi  MMhCMMW.  perdi  M 

impune  esse  Uermannus.   falfo  inpune  AMM.   falfo  itnpuae  (ref 
ipune)  religui  infimulata  CMM  397.  gefferim  AML.  aefTeril 

reliqui  dorfnf  totuf  MM C,  Nonius  p.  M03.  dorfu  totuf  MM.  dorfam 
totum  AWX^  prorit  MMa  398.  periffe  MMhWZ.  perifTef  MMm. 
periiffe  CMM  sckl.  nunc  Acidalius.  sed  nunc  J7,  nunc  reliqui: 

Palaestrioni  continuantes  quideuijquid?  eft  W.  quid  efl  M 

ckrtostckrta  A.  certo.  sc.  certa  reliqui.  Sceledro  continumvit  Jct- 
dalius  399.  obferuaret  MMa  hoftium  WML  ubiubi  eal 

Bothius:  ubi  est  Acidalius:  ubiubi  sit  Gruterus.  ub  ffet  MM  ead.  mu 
ubi  iffet  CMMW.  ubi  effet  Z*         fcelera  et  MMa         quefo  MMCMW 

400.  it  MMa        consimile  (>cri>fi/m  olim  quomsimiu)  Jt.  tmia 
fimlle  MMa.  quafi  fimile  MMe  cum  reliquis.  quam  simile  Csunera 
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Atque  tit  tu  suspicatus  es  tc  eara  uidisse  ausculantem. 
qu egomct sam . . .  quod  uidisse  po . . 

SCELEDRVS. 

Men'  eam  non  uidisse  arbitras? 

Palaestrio. 

Ne  tu  hercle  sero,  opiiior, 
Rcsipisces.  si  ad  erum  ueuerit  haec  re's,  peribis  ptilchre. 


401.  es  te  eam  uidisse  Ji.  ef  (sed  f  e  corr.)  eam  uidiffet  JBa. 
ef  eam  uidiffe  JB&  cum  reliquis*  eamuidissb  sine  ma  ut  videtur  A. 
es  eam  uidisse  te  Camerarius  ausculantbm  (A).  ofculantem 

reliqui  408  —  404.  Sic  conformavimus ,  qttae  his  spatiis  per- 

scripta  sunt  in  A,  valde  nunc  quidem  lacera: 

♦  •  ♦  ♦  »gU*  ♦♦♦.♦♦♦♦  KGOMET*  ♦  ♦  ♦  ♦  SAM»  ♦  ♦  QU0DU1DI88B 

♦  .  ♦  PO  ♦ 
.  ♦  ♦  ♦  ♦  NONUIDISSB      —       —       —       —       —       —  OPINOR 

RBSIPISC  ♦  S  ♦  Al  ♦  RUM  ♦  ♦  ♦  C»  .  ♦  ♦  •  U*  ♦  ♦UBNBRITPBRIBI8 

Kt  in  pritno  quidem  versu  quinta  ab  initio  littera  visa  est  o  vel  o 
esse,  paenultima  ante  egombt  u,  paenultima  ante  sam  vel  H  vel  c. 
In  tertii  initium  quadrare  visa  sunt  mbnbam  litterarum  vestigia. 
In  medio  quarto  ante  u  visum  est  pri,  post  eandem  litteram  s 
apparere:  hunc  ut  versum  iam  in  A  sic  depravatum  extitisse 
coniiciamus  : 

rbsipiscessiaderumhabcrbspriusdeubnbritpbribispulcrs 
Omisso  primo  versu  reliquorum  haec  species  in  JBi*: 

sc.  Meam  oon  uidiffet  arbitr*  pa.  ne  tu  hercle  opinor  obfecro 
Refipifci  aderu  hec  ref  priuf  ob  oculof  creuerit  puis  pulchre : 
(et  ita  quidem  ut  post  arbitr  una  tantum  litUra  erasa  essevidea^ 
tur:)  haec  autem  in  JB&: 

sc.  Meeam  non  uidiffe  arbitrarif  pa.  ne  tu  hercle  oplnor  obfecro 
Refpicif  fi  aderO  hec  ref  priuf  ob  oculof  peruenit  peribif  pulchre. 
CumJBto  conyruunt  VJB,  nisi  quod  peruif  (pro  peribif)  servarunU 
Ab  eisdem  WXt  sic  discrepant:  refpicifjrefpiref  #*,  refpice  J5  — heo 
W  —  priuf  ob  oculof  om.  WMi  —  periffi  WXt.  Ex  uno  MM  intcrpo- 
tationem  opinor  magnum  malum  obfecro  reperief  protulit  Lipsius 
Ant.  lect.  V,  5.  Olim  a  nobis  propositam  scripturam: 

sc.  Men  eam  non  uidisse  arbitras?  pa.  ne  tu  hercle  sero,  opinor, 
Resipisces.  si  ad  erum  deuenat  hacc  res,  peribis  pulcre: 
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SCILEUHVS. 

Nuoc  ikfmum  experier  mi  6b  oculos  caliginem  opstitisse.  405 

P  A  I.  A  B  8  T  R  I  O. 

Dudum  edepol  planumst  hoc  quidem:  quae  hic  usqoe  ftierit 

llltUR; 
SCBLEDRVS. 

Nihil  hibeo  certi  quid  loquar:  non  uidi  eara,  etsi  uidL 

PALAB8TR10. 

Ne  tu  eMepol  stullitii  tua  nos  pa&ic  perdidisti : 

Dum  t<5  ftdelem  faeere  ero  uoluisti,  absuraptu's  paeoe. 

Set  fores  uicini  proxumi  crepueVuot:  conticiacam.  410 


probavit  Fleckeisenus  Philologi  \l,  p.  85  et  Ewerc.  p.  43.  SoUms 
A  in  vestigia  intentus  sic  hos  tres  versus  redintegrare  Hermmnnus 
conabatur,  de  sero  opinor  resipfsces  nobiscum  faciens: 
3C.  Hanc  qoam  oculis  uidl  egomet  meis,  eam  qudd  uidisse  certo 
Scio,  hoc  non  uidisse  arbitraris  ?  pa.  tu  bercle  sero,  opinor, 
Resipisces:  ad  ernm  si  alfquid  huius  uenerit,  peribisJ 
403.   NuncJ  demumJNunc  Servius  in   Aen.  I,  333  experkr 

mi  ob  oculos  Ji.  expemor  •  ♦  ♦  ♦  oboculos  (a.  e.  ut  puto  MIHT)  A 
ffcio  mihi  ob  oculof  Servius.  experior  prluf  ob  oculof  mfhi  JJ.  ex- 
periar  priuf  ob  oculof  CMMWTj,  nisi  quod  ofculof  W,  obftltulfc 

Servius:  nec  quicquam  discrepantiae  ex  A  notavimus.  optio*geft%  «t 
cum  ras.  MMa.  optigifTe  JBb.   obtigifTe  reliqui  406.  dudcm 

•••♦pol  A  h.  e.  akdepol  ut  puto  planumst  hoc  quidem  M- 

planum  ♦  ♦  ♦  •  quidkm  A.  planum  hfc  quidem  MMCMM.  planum  hoc  qai- 
dem  WWj.  hoe  planum  quidem  Camerarius  hic  ufque  Camera- 

rhts.  binc  ufque  MMCMM.  huc  ufque  WXt  407.  quod  Botkiut 

uidi  eam  Camerarius.  uideam  JBCJBX.  ufderim?  J^  uidit  M 

408.  tu]te  MPZ,  Bvthius  ftulticia  W  nof  M* 

noftra  (vel  ofa)  MMaCMM.  om.  MPW»  paene  JB.  poeoe  C.  pene 

reliqui  perdidisti  Camerarius.  perdidit  libri.    perdidisse  mirs 

Bothius  409.  fidem  X  ero  om.  JBa,  add.  MBh  ««- 

luiftif  MMa  absumptus  Guyetus.  abfuoiptuf  ef  libri,  nisi  q—i 

r  ef  e  corr.  JB  pene  libri  410.  forif  JBMM  proxnai 

MFVj  crepueront  JB.  concrepuerunt  reliqui  conticifcam  phi- 

looomaflS  JBm.  contlcifcam  M.  contlcefcam  reliqui 
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PHILOCOMASIVM.    PALAESTRIO. 
SCELEDRVS. 


Philocomasi  vm. 
Inde  Jgnem  iu  arara,  ut  Ephesiae  Dianae  laeta  laiides 
Gratisque  agara  eiquc  ut  'Arabio  fumiticem  odore  amoene: 
Quae  me  in  locis  Neptiiniis  templisque  turbulentis 
Seruiuit,  saeuis  fluptibus  ubi  sum  adflictata  imiltum. 

Sceleorvs. 
Palaestrio,  eho  Palaestrio. 

P  A  L  A  R  S  T  R  I  Q. 

Eho  Sceledrc,  Sceledre,  quid  uis?  415 

SCELEDRVS. 

Haec  miilier,  quae  hinc  exit  modo,  estne  erilis  coucubiua 
Philocoroasium,  an  nou  est  eaV 


Act.  II.  Scen.  5.  PHILOCOMATIVM  PALESTRIO  SCELB- 
DRVS  MB  et  (nisi  quod  f  pro  Q  JF.  Paleftrio.  Pbilocomafium.  Sce- 
ledruf  X.  PHILOCOMASIVM  MVLIER  SERVI  II.  JBC  411.  ph. 
indo  (o  e  corr.)  JB  igoe#  cum  ras.  JBa.  (igne  JBb) 

ephefie  JP  diane  W.  danae  JBa  laeta  laudes  Bergkius  Di- 

urn.  antiqu.  a.  1834  p.  1003.  lataf  laudef  libri  (sed  ut  in  JB  vi- 
deri  possit  prius  f  sec.  m.  additum  esse.)  laudes  latas  Camerarius. 
L  laetas  aut  lautas  Dousa.  lauta  laudes  Gruterus  412.  Gratisque 
Bothius.  Gratefque  libri  arabio  Ji  ex  JBa.  arabico  Wih  cum 

reliquis  furuicem  W  odore  JB  amene  W.  amoeoa  X. 

An  fuit  amoeno?  413.  Que  JBhX.  Que  Ba.  qui  CJB.  quam  W 

neptunif  Ba.  nepituniif  MB.  neptuuniif  W  teiuplisque]  tem- 

peflatibuf  *in  priscis  exemplaribus'  esse  Pius  dicit  turbulentef 

M9a  414.  Seruabit  JBa  feuif  CJDMP  afflictaia  Jf, 

sed  af  e  corr.  et  cum  rasura  ante  hanc  vocem.  afOictata  reliqui 
415.  Palaestrio,  ebo  Palaestrio.  pa.  eho  Bothius.  Paleftriof  o  paleftriof 
pa.  of  MMa.  Paleftrio  o  paleftrio  pa.  o  JBh  cum  reliquis,  nisi  quod 
prius  o  om.  MM  Sceledre  Sceledre  JBCM0,  codd.  Pyladis.  fce- 

ledre  MPZ         qult  JBa  416.  Hec  JBMMW         que  BaW 

•uexit  JBa  ante  ras.  417.  eft  ea]a  e  corr.  B.  effc  ifta  ML 
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Palaksthio. 

Hercle  opiuor,  ea  uidetur. 
Set  facinus  mirumst,  quomodo  haec  hinc  hiic  traosire  pottrit: 
Si  quidem  east 

Sckledrvs. 
An  dubium  id  tibist  eam  rfssc  hauc? 

P  AL  A  ESTRI  O. 

Ea  uidetur. 

SCELKDRV8. 

Adcaraus,appellemus.heus,quidistucest,  Philocoroasium?420 
Quid  tibi  istic  hisce  iu  aedibus  debetur?  quid  negotist? 
Quid  niinc   taces?  teciim  loquor. 

Palaestrio. 

Immo  edepol  tute  tecum: 
Nam  haec  nil  respondet. 


418  et  419  bis  exhibet   X:   nos  alterum  tocum  sic  signamut 
(X)  418.  eft    libri  hacc  hinc  buc  JR  ut  t).  377.  haec  ht€ 

nunc  MMCMM  (nisi  quod  hec  JBa).\  haec  hinc  nunc  MFWj  (nisi  quoi 
hec  MF).  haec  binc  (X)  transire  potuit  Ji  ut  v.  377.  traafire 

potuerit  libri,  nisi  quod  tranfiret  JB.   potuerit  transire  Pyla&ts 
418.  fi  quidem  eaft  MMhCMM.  fi  quid  demeaft  JBa.  fi  quidem  ea  est 
MFX         dubium]dium  MF         id  tibi  est  Bothius.  tibi  eft  CMMbF%> 
e  tibi  e*  MMa.  id  eft  JB  effe  hanc  CMMFX.  effa  et  hec  Bm. 

effe  et  hanc  JBb.  hanc  (X)  ea]eam  MMa  420.  sci.  prae- 

mittunt  CMMW:  Palaestrioni  continuant  JBX,editores        Adeanns 
Pylades.  At  eamuf  libri  appellamuf  Ca  scs.  ante  bens 

editores  inde  a  Saraceno.  om.  libri  est]  et  X  philooa- 

fiuin  JBa        421.  tibi  istic  hisce  in  Camerarius.  tibi  ifltic  infce^tf- 
tibi  iftic  in  hifce  MMb  cum  rcliuuis.  istic  tibi  in  hisce  Pylades 
edibuf  W         negotift  CMM    negotiift  MM.  negociift  #*.  negocii  e*t  % 

422.  iomo  B  483.  hec  F  nihil  refpondet  M*hF%* 

nihil  e  refpondet  JB.  nihil  e  refpondit  CMMa         sc.  om.  M?         ad- 
loquar  MM.  alloquor  CMMF.  alloquar  X  uicii  C  ui,«#,  cum 

ras.  JBa.  Uitii  JBb  cum  reliquis         probrique  MFX,  Sonius  p.  467. 
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SCKLEDRVS. 

Te  adloquor,  uiti  probrique  plena, 
Quae  circum  uicinos  uagas. 

P  H  I  L  O  C  0  M  A  8  I  V  M. 

Quiciim  tu  fabulire? 

SCELEDRVS, 

Quicum,  nisi  tecum? 

Philocomasi  VM. 
Quis  tu  homo's?  aut  ra^cum  quid  cst  negotilf  425 

SCKLEDRVS. 

Me"u  rogas,  hem,  qui  sim? 

Philocomasivm. 

Quin  ego  hoc  rogem  quod  uesciam? 
Palalstrio. 
Quis  ego  sum  igitur,  si  hiinc  ignoras? 
Philocomasivm. 

Afihi    odiosu's,  quisquis  es, 
Et  tu  et  hic.  ' 

SCKLKDRVS. 

Non  nos  nouisti? 


propioque  MMCMM,  sed  ut  in  JB  nota  quaedam  praecedat,  quae  du- 
bium  est   utrum  et  significet  an  ad  uitii  pertinens  \s  valeat 
plena  QuaeJ  pleoaque  W.  pleouf  qui  Nonius         uagaf  Ma,  Nonius. 
uaga  ef  JBbCM*.  uagef  FZ         ph.  om.  V         fabularif  FZ 
426.  tum  JBa  homo  e  JBa.  hoef  MMn.  homo  ef  MMtoMMb  cum 

reliquis  est  oegoti  Bentleius  in  Aodr.  IV,  I,  i*.  est  negotii 

BbCMM.  eft  oegocii  X.  eft  oegocii  e  JBes.  oegocil  eft  #*  426. 

meo  WWt.  me  MMCMM  rogas  bemj  rogaffem  Jt«f.  rogas,  homo 

Acidalius,  fortasse vere  quid  fit  MMa  hoc]ha  MMa 

qood  Camerarius.  qtf"  JB,  sed  *  e  corr.  que  CMMWj.  que  #*       427, 
hooc  Pylades.  tu  huc  JBa.  tu  huoc  JTO  ciim  reliquis  ignorof 

MM  odiosus  vulgo  es]  i  JBa  428.  ooo  nof  lihri.  nos 

non  sn<te  a  Taubmanno  editur.  Fuerunt  qui  Palaestriooi  tribueren 


Digitized  by 


Google 


frl  PLAVTI  II,  5,  18— 1^ 

PAUOCOMAilVM. 

Netirrum. 

SCELEDRVS. 

Meruo  mixume 

P  ALA18TRIO. 

Quid  roetuis? 

SCILEURVS. 

Enim  ne  nos  hosmet  fierdiderimus  tispiam: 
NSra  nec  te  neque  tne*  houisse  ait  llaec. 

Palabstrio. 

Perscrutari  hoc  uolo,  430 
Sceledre,  nos  nostri  an  alieni  simus:  ne  clam  quidpiam 
Nos  uiciuoruni  inprudentis  iliquis  inmulauerit 

SCELBDRVS. 

Certe  equidem  noster  sum. 

Palaestrio. 
Et  pol  ego. 

SCELEDRVS. 

Quaeris  tu  raulier  maloa. 


noufftim  (an  nouiftfn?)  J£t*         masfme  Jf         4«8.  sc.  om.f 
uos  nosinet  Bothius.  nufmet  libri  430.  neqoe  te  ttetjtfe  wt 

•JPSB.  Uec  t  Aeque  me  MtbMMb.  nec  tete  neque  meme  VMMm,  tec  tn 
nequem  me  MMm  nouifTet  JBm  haec  om.  JMZ  per- 

Tcrfttari  2B.  perfectari  reliqui  hoc  Bothiui.  bic  flor»  4J*. 

nos  6m.  Jta,  add.  MMb  famuf  2B  clam  quidplam  BotMafc 

dum  quifpiam  lifrri.  an  quipiam  fnit?  489.  Nos  om.  JF*  It- 

prudentif  j|J.  Inpudeotif  MBb.  injpudeutif  MMa.  fprudeutif  JFJE.  i>rt- 
dentef  C  inmutauerrt  J7.  imm.  t>ei  im.  reHqui,  niri  quod  taumV 
tanerit  C  Fortttsde  CerCe  .  .  .  .  stfm  continuanda  *unt  Palae- 

striofcl,  Et  pd  ego  iw/fem  Soeledro  itHbuenda       488.  feeqofieti  JM 
*X.  ort.  #*         X),,aeris  •  •  •  .tnsfhrm  tribui  Scefedrb:  quae  Pafct- 
ttriofti  continuautMH        qoerir  g.   «jtrerif  #■.  qu*ereT  to.  cjtt*  W*. 
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Tibi  ego  dico:  heus,  Pfiilocoraatofum. 

P  fl  i  l  o  c  t>  m  a  s  I  v  M. 

Quae  fe  intemperiae*  teftetit, 
Qui  me  perperim  perplexo  n6raine  appclles? 
Sceledrvs. 

Eho,  435 

Quis  igitur  uocare? 

Philocomasivm. 
Glycerae  noracu  est. 

SCELKDRVS. 

Iniuria 
Falsum  nomeo  possrdere,  Philocomasiura,  postolas. 
Abi  scelesla  :  nam  insignite  me\>  ero  facis  iniuriam. 

PHlLOCOMAStVM. 


Egone? 


SCKLKDRVS. 

Tu  ne. 


queref  Mth.  quer«ef  cum  ras.  JBe$  tum  JBe$  484.  ego  JB9  ut 
v.  917.  om.  reliqui  euf  JBes  ph.  om.  V  que  te  intemperie 
J9JP  Ebo ....  uocare  tribui  Sceledro :  Palaestrioni  libri  eo  X 
436.  qui  J^JE  uocare?  ph.  Glycerae  Pareus:  uocare?  ph. 

Slycere  Camerarius.  uocare.  ph.  dicere  JO.  uocare  phUocomafium  di- 
cere  reliqui  est.  sc.]fi  W%.  est.  pal.  Bothius  iniuria  Dothius, 
simul  Palaestrloni  tribuens.  iniuria  e  (vel  eft)  libri.  iniuria  es  Dousa 

437.  noffideret  JBes  philochomafium  MB  438.  Posui  quod 
facite  patiar  meliori  cedere.  A  dtce  tefiu  non  dicat  ei  et  meo  aero 
non  facif  tniuriam  B.  Adice  teftu  n  dicat  ei  et  meo  ero  6  facif  in- 
iuri£  C:  item  t),  nisi  quod  Ad  iceteftu  ab  initio.  at  iftuc  noo  decei 
et  meo  hero  facif  iniuriam  JFflfc  et  adeo  post  meo  addito  Camerarius. 
Fortasse  in  non  dicat  ei  latet  non  condigne  439.  ph.  om.  fcJP 

Vroximos  cum  Philocomasio  sermones  usque  ad  v.  443  Scele- 
dro  tribnunt  tBCtM,  Palaestrfoni  cum  jlFtik  editores,  quod  iam  Aci^ 
lialio  suspectum  tu  ne  Jff.  tu  libri.  tute  Camerarius  que 
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Philocomasivm. 
Qusl6  heri  Athenis  Ephesum  adneni  uesperi 
Ciim  meo  amatore,  iduiescente  AtheniensiY 
Sceledrvs. 

Dic  mihi,    410 
Quid  tibi  in  Epheso  hic  est  negoti  ? 

Philocomasivm. 

Geminam  germauam  metm 
Hie  sororem  esse  indaudiui:  eara  ueni  quaesitiim. 

SCELEDRVS. 

Mala'& 

PH1L0C0MA8IVM. 

'iraroo  ecastor  stulta  raultum,  quae  uobiscum  fibuler. 
'Abeo. 

SCELEDRVS. 

Abire  nou  sinam  te. 

Philocomasivm. 

Mitte. 

Sceledrvs. 

Manufesfaria'8 : 

Non  omitto. 

W  eri  athenif  J».  heriathenf  JB,  sed  enf  e  corr.  post  ras. 

adueni  e  corr.  posi  ras.  JB  uefperif  JB  440.  mea  € 

adolefcente  CJDZ  atbenienfif  JBfS  441.  tibi  in  Epaese  Wc 

JI.  hie  iibi  in  epheso  libri  eft  negotii  eft  JBes  a  ge-i» 

germana  mea  JBes         442.  esse  indaudiui  Bothius.  efTe  audiui  (*** 
audiui  e  corr.  post  rasJ)  JB.  effe  inaudiui  reliqui.  inaudiui  csseCamt- 
rarius        quefitum  JB  totutn  e  corr.  post  ras.        mala  ef  libri 
448.  drcaftor  JBes  multumq»  JBesC  fabuler  Jf,  sed  st  < 

corr.  post  ras.9  Beroaldu*.  fabulem  reliqui.  fabuler  abeo  Jfre  (** 
in  fine  versus)  444.  abeo.  sc.  abire  CM)WZ.  ac.  Abco  aWrt 

Ba.  Abire  reliquis  erasis  JBe  mitle.  sc.]  mitte  fcele  sc.  9- 

mitte  fceledre  FZ  manufestaria's  JR.  manifeftaria  ref  t  la  fi** 

versus  M,  in  medio  versu  reliqui  445.  Non  omiUo  JFCJ9.  *• 
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PhilocOmasivm. 
At  iara  crepabunt  mihi  manus,  roala^  tibi,  445 
Nisi  me  omittis. 

Scjbledhvs. 
Quid,  malum,  astas?  quin  reliues  altriusccus  ? 

P  A  L  A  E  S  T  H  I  0. 

Nil  moror  negotiosum  mihi  esse  tergum.  qui  scio, 

'An  ista  non  sit  Philocomasium  atque  alia  similis  eius  siet? 

PHILOCO  MASl  VM. 

Miltis  me  an  non  mittis? 

SCELEDRVS. 

Iromo  ui  atque  inuitam  ingratiis, 

Nisi  uoluntate  ibis,  rapiam  te  domum. 

Philocomasivm. 

Hosticum  hoc  mihi  450 
Domiciliurost,  Athenis  domust. 


dod  omitto  WWj.  non  mitto,  praemissis  Res  est,  Camerarius       lam 
crepabunt  mihi  Bothius.  mihi  iam  crepabunt  JnT.  lam  crepabuot  reliqui 

malae  (ex  veteri  lectione9  Pius.  maie  libri  446.  omittis]  <ro 

mittis  potiusl        adftaf  X       quin  retines  Pylades.  quidetenef  JBa. 
quid  teteoef  JBh.  quidetinef  C.  qui  detinef  MM.  quin  detinef  Mf*Wd 
altrinfecuf  MMbMMFW,  et  ex  hoc  loco  Glossarium  Plautinum.  alte- 
rif  infecuf  JBcs.  adtrinfccuf  C  44*7.  Nihil  libri  negociofum 

FZ  mi  Bothius  fcio]  fc  e  corr.  MM  448.  ante  an 

vacuum  spatium  CMM  iftaf  MMa  philochomafium  MB 

similis  eius  siet  Jt.  eiuf  fimilif  fit  libri,  nisi  quod  funt  pro  fit  JBa 

449.  Mittifjf  e  corr.  MM        inuitam  M?ML.  uita  JBJB.  una  C 
ingratiif  CMM.  iogratif  MMMFML         450.  Nisi  om.  WB         uoluntate 
ibis  Camerarius.  uoiuptate  ibi  JB.  uoluptate  ibi  CJB.  uoiutatim  te  WMi 

te  om.  WXi  ph.  om.  WWj  hosticum  Lipsius  Ant.  lect. 

I,  tt.  hoftium   MMWXt.  oftium  CMM  mihi  e  corr.  MM:  (fortasse 

tibi  JBa)  451.  Domicilium  eft  JB.  eft  domicilium  reliqui 

athenifj  if  e  corr.  JB         domuft  sc  at  hic  crust.  ph.  ego  Jft.  domuf 
eft  acherufa  ego   JBa.  domuf  eft  ac  heruf.  ego  JBh.  domuf  eft  ac 


Digitized  by 


Google 


76  PLAVTI  0,  5,  U— 4) 

SCILEDRV8. 

At  hfc  erust 
Philocomasivm. 

Ego  istam  donwm 
Nlque  tnoror  neque  uos,  qui  sitis  h6mines,  uoui  n^que  srio. 

SCELEDRVS. 

Lege  agito:  te  nusquam  mittam,  nisi  das  frrmalafn  fidem, 
Te  huc,  si  omisero,  intro  iturara. 

Philogomasivm. 

Vi  ine  eogis,  quisquis  tt 
D6  fidem,  si  omittis,  isto  me  intro  ituram  quo  iubes.    455 

SClLlDkiV8. 

Ecce  omitto. 

Philocomasivm. 
At  ego  Abeo  missa. 

SCELEDRVS. 

JMuIiebri  fecit  fide. 
Palabstrio. 
Sceledre,  mauibus  «misisti  praedam:  tam  east  quam  potis 


eruf  ego  CMB.  domuf  eft  ac  heruf.  ph.  ego  WMt.  domus,  atque  becs 
ego  Pistoris.  domus.  sc.  et  hic  herus.  ph.  cgo  Bothius  452.  sHii 
faomioes  Guyetus.  homioi  fUif  JBa.  homioef  filif  JBe  cum  rttiqmis 
oouim  neque  fio  Mia  453.  te  om.  MMa,  add.  Jfe  trmatt 
Ba  454.  fi  omifero  JM'C  fic  mifero  MM.  f«***miferet  cum 

ras.  JBa.  fi  mifero  #*.  fi  uifero  ML.  si  amisero  Bothius  iateri- 

turam  W  uim  me  JB  e  Jfca         "455.  amittis  Botkius 

ifto  MMCMM.  iftoc  JF»  quo  om.  J»a,  ad^  JEte  456.  ■&*• 

Bothius  a  te  ego  J*«         habeo  2B         inissajajt  omissa? 

sc.  muliebri   fecit  fide  Ji.  sc.  muliebri   feci  fide  JEto.  sc.  mnliebft 
fecifti   flde  JBh.  muliebri  fecifti  fide  reliquu  Cf.  Proleg.   Trin.  p. 

cclxxvui.  sq.  457.  tam coocubioa  libri  Sceledro  frv 

buunt:  Palaestriooi  Pontanus  et  Acidalius  continuarunt         ea  est 
quam  pofis  Nostra  Camerarius.  ea  fiqueam  potif  noTtra  tiiCMM.  ci 
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Nostra  erilis  concubina.  uin  tu  facere  hoc  strenue? 

ScciKDavs. 
Quid  faciaro  ? 

Palaestrio. 
Bcfer  mihi  macjhaeram  huc  intus. 

SCELEDRVa. 

Quid  faciea  ea? 
Palaestrio. 
'introruropam  recta  in  aedis:  qmimque  hic  intus  uidero  460 
Ciim  PhiiocomasiQ   osculantera,  eura  ego   obUruncabo   ex- 

t^mpulo. 

SCELIDRVS, 

Visanest  ea  esse? 

Palakstrio. 
fmmo  edepol  pline  east. 
Sceledrvs. 

Set  quomodo 
Dissimulabat* 


eft  noftra  quam  potff  WX.  11  queam  ttiam  codd.  Pyladis  45& 

aio ftrenue  in  JBCM*  Palaestrlonis  sunt,  Sceiedro  continu- 

antur  in  M*Z  459.  Quid  faclam Intuf  in  BCJD  Sce- 

ledro  tribuuntur.  pa.  quid  faclam.  sc intuf  JPJB.  Hinc  in  pro1** 

ximis  usque  ad  v.  463  Sceledri  et  Palaestflonis  nomina  constanter 
permutantur  in  libris.  Verae  personarum  distributionis,  quae  Aci* 
dalio  debetur,  unus  JB  vestigium  servavit,  quiversui46*  sc.  prae- 
mittit        ecferJPa.  ec  fer  C.  efferM.  hec  fer  Ba.  afferBftF3B 

maceram  JB.  macheram  CMMW       460.  Introrupnra  rectet  JiVf 
edif  W.  aedlf  reliqut  quenque  J*  461.  plicomafio  Ma 

obftruocabo  me  JBi*  extempulo   Camerarius.  extemplo  libri 

46«.  Vlfaoe  eft  ea  effe  C.  Vi  fane  M*ea  eet  JBa.  VI  fane  eft 
ea  ee  Mh.  Vifane  ea  effe  MB.  Viftine  ea  eft  W"Kt  immo  e  corr. 

post  ras.  B  plane  eaft  Jtft.  plane-e  aft  Bes  (pianere  ut  t>t- 

detur.}  eaft  sine  plane  C.  plane  ea  eft  reliqui  scd  quomodo 

dissimulabat  Acidalius  continuabat  Palaestrlonl:  quem  secuti  editore* 
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Palaestrio. 
Abi,  roachaeraro  buc  ccfer. 

SCELEDRVS. 

lam  faxo  hic  erit 

P  A  L  A  E  S  T  R  1  O. 

Ne*que  cques  ncque  pedes  profectost  quisquam  (anta  audicia, 
Qui   aeque  faciat  confidenter  quicquaro  quaro  quae  roulie- 

rcs.  465 

'Vt  utrobique  orationera  docte  et  astute  edidit: 
'Vt  sublinitur  6s  custodi  catito,  conseruo  roeo. 
Nirois  beat,  quod  coromeatus  trdustiuet  trans  parietero. 

Sceledrvs. 
Heiis,  Palaestrid,  roachaera  nihil  opust. 
Palaestrio. 

Qufd  iaro?  aiit  quid  est? 

463.  macberam  BCMBJF  ecfer  CMBa.  etfaer  Jf«.  eefaer 

Jf©.  effer  JDbJF.  affer  X  464.  pa.  om.  libri  Neq-«  quefoe 

que  MBa  profectost  Ji.  profectof  Jf  a.  pfectuf  CJD,  praefectsf 

codd.  Pyladis.  profectuf  JF25,  profecto  Jfd,  Camerarius        audalis 
JBaJD.  audntia  qui  aeque  Jf©  (sic  in  fine  versus.)  audacia  relkpti 
465.  Qui  eque  JF.  pro  eis  Que,  Jfa,  sed  prorsus  erasum  Jfe 
fatiat  Jf  quicquam  quam  quae  Catfierarius.  qui  quaaqoasi 

JBaCJD.  quicquam  quam  Jf6.  quaoquam  JFX  mulieres.  Vt]Jt 

deleto  glossemate.  mulieref  faciunt  ut  (sed  ut  e  corr.)  sis  in'fine 
versus  Jf.  mulierif  faciuot.  ut  religui.  mulieres  Faciunt,  ut  Came- 
rarius  466.  V*"biq»  cum  ras.  Jf#f.  Vtrobiq»  Jf&  ratio- 

nem  rMi  docte  et  astute  edidit  Jf ;  nisi  d.  atque  a.  praestat.  ducta 
•  dit*it  intua  Jfa.  docte  edidit.  iotua  Jf&.  ducta  ediuit  ot  tua  C 
ducte  eduot  ut  (ua  JD.  docte  diuot.  oam  FZ.  docte  edidit  Camerm- 
rius  addito  asterisco  467.  ut  fublioitur  of  cuftodi  cauto  A 

ut  fublioituruf  cuftodiit  caulo  CJf .  Cum  rasuris  •  •  fublimitunif  ct- 
ltodi**caufto  Jfa.  Vt  fublinitur  of  cuftodi  ut  cauto  Jf#  468. 

quot  MiaCJD  cmeatuf  CJD  transtinet]  eft  WML  traat 

CJDJFX.  tam  Jf.  iam  Camerarius.  clam  Oulielmus  469.  ma- 

caera  BCBJF         nihiljhil  JBm  opnst  Jf.  opuf  Ubri         aa' 
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SCELEDRVS. 

Domi  eccara  erilera  cdncubinam. 

Pal  aestrio. 

Quid?  domiV 

SCELEDHVS. 

In  lecto*  cubat.  470 
Palaestrio. 
Kdepol  ne  tu  tibi  malam  rem  repperisti,  ut  prarfdicas. 

Sceledrvs. 
Quid  iam? 

Palaestrio. 
Qui  hauc  attingere  ausu's  miilierem  hiuc  e  proxumo. 
Sceledrvs.  ♦ 

Magis  hercle  metuo.  set  numquam  quisquam  faciet  quin  soror 
Ista  sit  germaua  huius. 

Palaestrio. 
Eam  pol  tu  tfsculantem  hic  uideras: 
Et  quidem  palamst  eam  esse  ut  dicis. 
Sceledrvs. 

Quid  propiiis  fuit,  475 
Quam  ut  perirem,  si  locutus  essem  ero. 
Palaestrio. 

Ergo  si  sapis, 

FWj.  haud  JBCJU        quid  est  Ji.  quid  opuf  eft  libri        470.  Doml 
hec  camerile  concubioa  JBa  cubant  JBa  471.  repperifti 

ACF.  reperifti  JBWZ  472.  Quid*  iam  J».  qui  iam  reliqui 

qui  hanc  Bothius  olim,  Fleckeisenus  Philol.  II,  p.  88.  quia  hanc  libri 
ausus  vulgo  hinc  e  Acidalius.  hic  in  libri  proximo  AMM 
473.  fe  Ha  facient  JBq  quin  foror  JFX.  quif««««  fit 

cum  ras.  Ha  Csic  in  fine  versusj  quiforor  J7*.  qui  foror  CJD 
474.  pol  tujpolt'  WHa        hinc  JBa        47*.  Et  .  .  .  .  dicU  sunt  qui 
Sceledro  tribuant        eft  libri       ut  dlcla]  ludlcif  Bm       476.  efleai 
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Miissitabi*.  pliis  oportot  acire  seruoui  quira  loqui. 
ijigo  abeo  a  te,  ne  quid  teciun,  consili  cojumisqeain, 
'Atque  ad  hunc  ibo  ui$juu.ra:  tuae  niihr  turbae  ntfn  placenC 
lHrus  si  uenict,  si  moquaerct,  hic  ero:  hinc  me  arcessito.  480 


SCKLEDRVS     PE  R  I  P  L  EC  0  M  E  N  V  S. 


SCELEDRVS. 

SathV  abiit  ille,#ne'c  erile  hic  negotiura 
Plus  curat,  quasi  nou  aeruitutera  seruiat? 


Qeel  eem  potius)  J»6.  ee  <*  J»«  fuiffem  reliqui       477.  manltakif 

JP«.  Mufica...-  cum  ras.  JBa.  Mufitabif  BhCB  opportet  % 

feruium  Ba      '    478.  kgoabkoatk  QA),  Camerarius.  Ego  aoet 

te  B<*.  Ego  abeo  Be.  ego,  abeo  CM*Wh  Ergo  abeo  a  U  imde  * 

Taubmanno  vulgatur         quit  Ba         confilii  ItM  comaifoeal 

Jf a         479.  ad  hunc  ibo  Bothius.  apudhlnci-o  (*.  e.  airf  im»  mrf 

iboJ  A  apud  hano  JBm.  apud  huoc  J»6  mm  reliquis         tue  JfF 

turbe  JF.  t*  be  J9.  lur.e  c.ra*.  J?«.  turbe  J»6        placei  *• 

480.  quaeret  Pylades.  quaerit  CBZ.  querit  JMF*  mojukc 

4,  Pim«,  Saracenus.  ero  hic  reliqui  abckssito  G*>  accerftto 

reliqui 

Act.  II.  Scen.  6.  SCELEDRVS  SERVV8.  PERIt>LECTOMt- 
liVS  SRKEX  BCMfi,  nisiquod  PKREPL&CTO>leN VS  4»,  Scele4n* 
Peripleetomenuf.  fenex  &.  Sceledruf.  Periplectonieourf  48t.  fciu 
praemitlunt  CMM  Fatiir  J>.  Salyr  #*  abiit  lef«m  e  corr- 

poss  rms.  M,  itsm  *»».  <**  4CJi  iixknkc  4-  Ule  oeo.ae  r«- 

fl*«t,  «od  e  ae  e  corr*  post  ras.  J?        «rile  hjc  Jf.  erile  MMCB 
berile  JFfl&  negocium  J?»  48?.  quafl  ^£17*,  Jcf*#itiw  ia 

Trin,  c.  4.  quam  n  Jf  *  cn«  r^^Mi*  feri|ituteai  Sc«Urnrt. 

ferultate  AMWVi.   feruite  CJI;  *am  fallif  Sdoppius  IV,  7  af 
aolof.  tfrrof  k\€i*igi*s  «caof.  9*«i*m.  p.  fQ4  ftrojaat  C 
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Ccrto  flla  quideni  hic  nunc  liitus  es(  in  aeMibus: 

Nam  egorodt  cubautem  eam  roodo  nostrae  offendi  domi. 

Cerlum  obseruationist  nunc  operam  dare.  485 

Periplkcomenvs. 
Non  hercle  hisce  horaines  me'  marera,  set  f^minam 
Vicini  rentur  e\sse  serui  militis: 
Ita  me  ludiiicant  mearone  hic  in  uia  hospitam, 
Quae  heri  hilc  Athenis  cum  hospite  aduenit  meo, 
Troclatam  et  ludificatam,  ingenuam  et  liberam?  490 

Sckledhvs. 
Perii  hercle:  hic  ad  me  re'cta  habet  rectdro  uiam. 
Metuo  lllaec  roihi  res  ne  roalo  magno  fuat, 


463.  Certe  Ca  illaquidkm  A.  quidem  illa  reliqui  hic 

bodc  ACB.  hioc  ouoc  B.  hec  ora  JF.  hic  ooilra  X  io  aedibusj 
pedibuf  JBm  484.  koometcubantkmkammodo  Af  Bothius.  ego 

el  cubaote  mea  domo  Ba  (cubaote  ea  Bh).  ego  excubantem  Ea 
domo  C.  cgo  excubaotem  Ea  modo  B.  ego  excubaotem  Eam  domo 
JF2B.  Fortasse  delendum  eam  nostrae  Ji.  om.  libri         ofteudl 

Ba  domi  A  cum  reliquis.  om.JFX  485.  obseruatiooist  ouoc 
JV.  eft  dudc  obferuationi  tibri  cum  A,  nisi  quod  certuft  X  opera 
Ba  486.  brclk  (A)  hifce  libri.  mi**b  etiam  A  ho- 

minif  BCB  me  marem  fed]memore  fed  te  Ba,  me  mare  fed 

et  Bh  foeminam  B  487.  effet  Ba  488.  meamne  hic 

io  oia  hospitam  Camerarius.  mkamnkbicinuitamhospitam  A.  meamaoe 
hic  louita  hofpi  Ba.  me  amane  hic  inuitant  hofpita  Bh*  meamaoe 
hic  iouita  hofpita  J9.  me  maoe  hic  iouita  hofpita  C  mea  oe  hic  io 
oia  hofpira  M*X         489.  eri  BaBa  ofpiti  Ba  490.  Sic 

A>  Gruterus.  Tractata  et  ludificata  iugeoua  et  libera  B  et,  nisi  quod 
tracta,  CBJFX.  Traciaot  et  ludificant  iogenuam  et  liberam  Came- 
rarius  491.  pkri  A  at  Ba  rkctahabrtrkctamuiam 

A,  Camerarius:  ut  Pseud.  IV,  7 ,  37.  recta  habet  recta  uia  Ba 
(abiit  pro  habet  B%).  recta  habit  recta  uia  B*  rccta  abit  recta  uia  C. 
recte  abit  uia  JF.  recta  abiit  uia  X.  recU  adit  recta  oia  Rittershusius 
apud  Scioppium  Susp.  lect.  IV,  7  492.  illa  hec  M*a.  illec  W 

malo  magoo  libri  cum  A.  magno  malo  Camerarius         fiat  B 

Ftowti  Com.  I.  2.  MU.  6 
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Quantum  hdnc  audiui  facere  uerbonim  senetn. 

PCRIPLCCOMENVS. 

Accedam  ad  horainem.  tiin  Sceledre  hic,  sceleriim  capot, 
Meara  liidificauisti  hdspitam  ante  aedis  modo?  495 

Sceledr  vs. 
Viciuc,  ausculta  quaeao. 

Periplecomenvs. 

Ego  auscultem  tibi? 

SCELBDRVS. 

Volo  me  expurgare. 

Periplecomenvs. 
Tiine  te  expurges  mihi, 
Qui  facinus  tantum  tamque  indiguum  feceris? 
An  quia  latrocinamini,  arbitrdmini 
Quiduis  licere  facere  uobis,  uerbero?  500 

Sceledrvs. 
Licetne? 

Periplecomenvs. 
At  ita  me  di  deaeque  omnes  ament, 


493.  Quantu  JBm  huc  J9  494.  pb.  MB.  om.  relifwi 

Adcedam  JF  ad  om.  X  tun  J9J9.  pb.  tun  rtliqni         aoc 

Wt         capud  MMaMM         495.  scbl.  praemiltU  MMm.  om.  J9t  atm 
reliquis  ludificauifti  AJBtMMh.  ludifiuiai  MMa   ludificaOi  CW% 

ante  qdltMBbZ.  antea  edif  J»«.  ante  edif  J9JF.  ante  aedef C 
496.  ac.  om.  H  autfculta  J»  quefo  MMCJF         r»l  sc.  M 

aufcuitam  J9  497.  sc.  om.  MMMBm  Volo  me  expurgart 

Bothius.  Expurgare  uolo  me  AMICJFX.  Expurgare  me  uolo  MM.  Vek 
expurgare  me  Bothius  olim  tune  libri.  tun  Camtrarius         44K 

fatinuf  J9  tantum  tamquej  tamtamq»  JB  499.  latrociaari 

M*+FVi  arbitraxmnl  J»  500.  Quit  uif  JB m  501.  m 

41  deaeque]  madlda  ta  tq»  Jt.  di  deaeque  me  45»  me  dii  datqae  JP 
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Nisi  mihi  suppliciam  uirgeum  de  te  datur 

Longiim  diutinumque  a  mane  ad  ue*sperura: 

Quod  meas  confregisti  inbrices  et  tdgulas, 

Ibi  diim  condignara  Xi  sectaris  siraiam:  605 

Quodque  uide  inspectauisti  meura  aput  me  htfspitem, 

Araplexam  amicam  quom  dsculabatiir  suam: 

Quiu  coucubinara  erilem  insimulare  ausus  es 

Probri  pudicam  meque  sumrai  flagiti: 

Tum  quod  tractauisti  hospitam  ante  aedis  raeas:  510 

Nisi  mihi  supplicium  stirauleum  de  te*  datur, 

Dedecoris  pleniorem  erum  faciam  tuura, 

Quam  magno  uento  plenumst  undariira  mare. 


omnir  BCB  amet  Ba  502.  fubplitium  Ba         uirgeum 

Bentleius  in  Adelph.  IV,  9,  58,  prob.  Rtizius  apud  Uermannum 
El.  doctr.  metr.  p.  141.  uirgarum  tibri,  sed  arum  litteras  e  corr. 
post  rasuram  B  detec*af  Ba  (dete  daf  J96)  503.  diuti- 
numque  a]  ue  a  e  corr.  B  uefperam  W       .    504.  inbricif  B. 

imbricif  CB  fregifli  imbrieef  meaf  hinc  affert  Servius  in  Georg. 
IV,  996  505.  condignu  Ba  Dum  te  dignam  Servius 

fectarif  WZ,  Servius.  fectatuf  BCB  506.  ofpitem  Ba.  hofpite 
Ba       507.  Amplexam  Bothius.  amplexum  libri.  umplexus  Guyetus 

quo  Ba.  quom  BhM?.  cum  reliqui         fua  Ba         508.  Quin 
R.  quod  C.  quodque  reliqui         aufuf  e  JBa.  aufef  ef  X  509. 

neque  J96  (nam  in  Ba  meque  erat)        flagicii  B.  flagitti  reliqui 

510.  ium  quodjtumque  JF25  tractabifti  Ba  hofpitem 

B         ante  aedif  BeCX.  antea  edif  Ba.  ante  edif  BW        51 1. 

i 

mihi  Lambinus.  t*  (cum  rasura)  Ba.  t  Bh.  tibi  retiqui  stimu- 
leumjulmeum  Lambinus  de  te  datur  idem.  dedatur  CBWMt. 

datur  B         512.  dedecorU  pleniorem  affert  Servius  in  Aen.  1,460 
pleniore  merum  Ba  513.  uento  B&BbFX.  uentu  Ba 

CBa  plenum  cft  Pplades.  plenuft  Bh.  plenuf  BaCJF.  ple- 

nif  B.  plenum  X  514—517  sic  emendavi.  Eorum  in  B  haec 

species  est: 

8C.  Ita  fum  coactuf  periplectomene  ut  nefciam 
Vtrum  me  poftulare  priuf  tecum  aequom  flt 
Nifl  Iftaec  non  eft  haec  neque  iftaft  mihi 
Me  expurgare  he,c  tibi  uidetur  aequiuf 


Digitized  by 


Google 


84  PLAVTI  II,  6,  34-41 

SCELKDRVS. 

Ita  6um  coactus,  Periplecomene,  ut  nesciam, 

Vtriinn  me  expostiilare  tecum  aequomst  prius,  515 

An,  si  istaec  oon  est  haec  neque  haec  uisast  mihi, 

Med  expurgare  tibi  uidetur  aequius; 

Siciit  etiam  nunc  n£scio  quid  uidcrim : 

Ita  istast  huius  similis  nostrai  tua, 

SiquTdcm  non  eademst. 

Periplecomknvs. 

Vise  ad  me  iutro:  iam  scics.      5t0 

SCELBDB.VS, 

Licetne  ? 


A  quo  exemplo  in  quibus  rebus  reliqui  diffcrant9  infra  scripsi: 

514.  fuu  Bm  periplectomene  libri  515.  utruin  oe  MfW* 

Vtrumoe  Acidnlius  prius  delebat  Reizius  apud  Hermannmm 

de  metris  p.  iSti:  in  fine  versus  posuit  Pylades         tecum]te  JJa- 
demanni  non  debebat  defendere  Fleckeisenvs  Ex.  p.  27  aeqnt 

fit  Hm.  equuft  CJDZ.  equum  5  JP.  aequom  fiet  Camerarius 

516.  NisiJNisi  si  Acidalius.  8i  Pylades  ifia  hec  Bm.  iftae  Jf. 
iftec  JFX           bec  F          iftaft]iftH  fe  X.  ista  sit  Camerariws 

517.  Mea  JBm.  An  me  Pylades  hec]  hoc  WMi.  hic  Camerarits 
uideatur  idem              equuf  JF  Duo  versus  extremi  tut$o 

transpositi  auctore  Lipsio  Ant.  lect.  P,  .5,  suasore  etiam  Acidalh. 

Sic  autem  omnia  restituere  Hermannus  sibi  videbatur  Eiem.  4. 

metr.  p.  139: 

Vtrumne  postulare  prius  aequum  est,  nisl 

Istaec  non  est  haec,  neqtie  eadeni  ipsa  est,  an  miki 

Med  expurgare  hoc  tibi  uidetur  aequius. 

518.  fic  C  fcio  JBm  uiderim]uiderim  ita  itaft  Jto  51». 
itaft  ifia  H  e  C.  itaft  Iftac  J».  Iftaf  Hm.  Ifta  Bb  ita  ifta  #"». 
Ita  (staec  Bothius  similis  e&t  Bothius  nostrai  Jt.  noftrae 
iibri  (nostre  J?)  tua]a  e  corr.  post  ras.  JB  580.  Siquid*" 
non  cum  ras.  JBm  eft  Ubri  uife  ad]qui  fedeat  Bm  591* 
Binc  usque  ad  t\  684  nullas  personarum  notas  habent  CM$m 
LicetneY  pb.  quin  'colligi  ex  Cassinati9  ait  Lipsius  l.  c.  Licetne?  (pb.) 
■equin  JBCJD.  licetne?  pe.  neque  FZ,.  licetne?  pb.  inquire  (sinett) 
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Periplecomenvs. 
Quin  te  iiibeo:  i  et  placide  uoscita.  * 

SCELEDRVS. 

Ita  ficere  certuinst. 

Pekiplecomrnvs. 
Hetis,  Philocomasiiim,  cito 
Transciirre  curriculo  ad  nos:  ita  negotiumst. 
Post,  quando  exierit  Sceledrus  a  nobis,  cito 

Trausciirrito  ad  uos  riisum  curriculo  domum.  525 

Nunc  pol  ego  ractuo,  ne  quid  infuscauerit. 
Si  liie  non  uidebit  miilierera         *        *        • 
•       *••••        aperiliir  foris. 
Sceledrvs. 

Pro  di  ltiraortales,  similiorera  mulierem 

Magisquc  eaudem,  eadem  quae  uon  sit,  non  reor     530 


Camerarius  iubeo :  1  et  Jl  coll.  v.  819.  lubeo  et  Camerartus. 

niueo  et  Jff.  iuueo  et  C  iuueo  et  J9.  iohibeo  JFflB.  iubeo  at  Ltpsius. 
Forlasse  praestat  iubeo  sine  et         perplacide  Wi         522.  eft  libri 

o  * 

heiuf  O*  heuif)  J9  philocomafium  C  philocomoflum  J9 

593.  tranfcurre  JBeZ.  tranfcurrere  JBa  cum  reliquis  at  Aa 

CBa  negocium  eft  JFX.  negotiua  J7#.  negotiif  HaC  ne- 

gotif  MP  524.  qua  do  C  quam  JB  525.  ad  uof  rufum 

B.  ad  uof  rurfum  JB  C  adiiorfum  JP.  aduerfum  X  586.  quit 

BaC        infuf  cauerit  C  infucauerit  X.  idfutauerit  Palmerius 
487.  mulierem  aperitur  sine  intervatto  continuant  libri.  Lacunam 
rignavi,  cum  apertum  sit  aliquid  huiusmodi  hic  dictum  fuisse: 

Si  hic  non  uidebit  mulierem  [hlsce  in  aedibus, 

Omnis  erit  res  palam.  setl  aperitur  foris. 
Vide  praefationem  foris  Jt*.  fobif  JBaCJD.  doluf  FWj,  editores 
omnes  529.  proh  JDh  di  Z.  dii  reliqui  immortalif  (inm.  C) 
BCB  530.  eadem  quae  non  sit  Jt.  utpote  quae  non  nt  eadem 
Bb,  Camerarius.  utpoteq»  nof  it  eadem  Ba.  utpote  q»  nof  ite  adem  C 
et  (nisi  quod  iunctim  nofltej  Ba.  ntpote  q>  ndflte  adem  JM.  quam 
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Deos  ficere  posse. 

Periplecombnvs. 
Quid  nuucY 

SCELEDRVS. 

Commerui  malum. 
Pkriplecomenvs. 
Quid  igitur?  eanest? 

SCELEDRVS. 

EUi  east,  non  est  ea. 
Periplecomenvs. 
Vidistin'  istam? 

SCELEDRVS. 

Vidi  et  illam  et  htfspitem 
Coropl&tum  atque  oscuUutem. 

Periplecomenvs. 
Eanest? 

SCELEDRVS. 

Nescio* 
Periplecomenvs. 

0 

Vin  scire  plane? 

Sceledrvs. 
Ciipio. 
Periplecomenvs. 

Abi  intro  ad  uds  domum    S35 


noftre  adeffe  JF.  quam  noftrae  ea  eft  Wi  reor 

BaCMMa  531.  quit  CMMa         conmeru  alum  CM** 

rumalum  Ba  588.  eaneft  Bh.  ean*ft  cum  ras.  WMm.  eaa  eft 

reiigui        et  fl  ea  eft  JFZ.  etfleaeft,  sed  e  post  i  e  corr.,  Jff.  ct  fi 

aeft  C.  etfla  eft  JDa.  etfia  eft  J»*  533.  uidiftin  iftam  F* 

uidiai  iniftam  C.  uldiftuniftam  (sic)  J».  Vidiftin  eam  Jf        ci  Ummi 
•i]Ulam  F&  5S4.  Complexum  Acidalius.  complexam  Ubri 

«aneft  J9J».  oanft  C.  eane  e4$  WM  Mk  oim  CJP  ati 
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Cobtinuo:  uide  sitne  istaec  uostra  intiis. 

8CELEDRV8. 

Licet : 
Pulcbre  ddnionuisti.  idm  ego  ad  te  exib6  foras. 

Periplbcomenvs. 
Nuroquam  edcpol  hominem  quemquam  ludificaxier 
Magis  facete  uidi  et  magis  iniris  modis. 
Set  eccum  egreditur. 

Sckledrvs. 

Periplecomene,  te  6bsecro  540 

Per  deos  atque  homines  perque  stultitiam  meam 
Perque  tua  genua 

PfiRIPLECOMENVS. 

Quid  iam? 

SCRLEDBVS. 

Meae  ut  iuscitiae 
Et  meae  stultitiac  ignoscas.  nunc  demiim  scio 


BhFVi.  abiit  JBmMM*.  abit  CDm  AtJBmC  536.  inde  Z. 
oide  etiam  Pii  codd.  ifta  hec  MMmW.  ifta  haec  CWi  uostra 

iotus.  sc.  licet,  ||  Piilcre  Bothius.  doniuro  uoftra  intuf.  ||  sc.  Licet.  pul- 
chre  (lineola  ducta  subter  domum  uoftra)  MM.  domu  uoftra  lotuf 
Hcet  ||  sc.  Pulchre  Jt.  domu  uof  tra  intuf  Jicet  ||  Pulcbre  C.  domum 
noAram  intuf.  sc.  licel  ||  Pulcbre  JFZ.  uoslrae  iotus  domi.  ||  ac.  Lteet, 
polcre  Camerarius  et  uostra  commendans  Gulielmus.  Nihil  egit  Sci- 
oppius  II,  15  admoouifti  fi  iam  JBC  admoouifti  liam  J9.  ad- 

mooutfii  fciam  M?X  at  te  CHa.  ate  MM  539.  facetejete 

t  corr.  MM.  facite  CJD  uidit  et  CJD  540.  heccura  MMm 

egeditur  C  peri  plectome  oe  JB.  periplectomene  reliqui 

te  obfecro]  polopsbcro  A,  nisi  quod  P  ab  imitio  non  prorsus  certum 

541.  ftultitiain  meam  AMB&Z  et  (>«*•  q*od  c  pro  t)  FHt, 
ftultitia  mea  JBaC  et  Qstd  c  pro  t  servans)  M0m  549.  tua 

oknua  CA),  Camerarius.  tua  gea  J9  ei  cum  modico  spatio  JB.  tu 
agea  C.  taam  goatam  JF.  tvam  gratlam  JE  Quid  iam?  «c.  meae 
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Me  fuisse  excordem,  caecura,  incogitibilero : 
Nam  Philocomasium  eccam  iutust. 

Periplbcomenvs. 

Quid  nunc,  furcifer?  545 
Vidistin'  ambas? 

SCELEDAVS. 

Vidi. 
Periplecomenvs. 
Erum  exhibeas  uolo. 

SCELEDRVS. 

Mcruisse  me  equidera  mixumam  fatetfr  malura, 

Et  tuae  fecisse  me  hospitae  aio  iniiiriam. 

Set  m^am  csse  erilem  concubinam  ceusui, 

Quoi  rae  custodem  erus  addidit  mil&  meus.  550 

Nam  ex  liuo  puteo  similior  numquim  potis 


ut  ioscitiae  j|  Et  meae  stultitlae  Jt.  quid  obfecraf  me.  ac.  iofcitiae  |  Mee 

»c 

et  ftullitiae  mee  J9.  quid  obfecraf  meeiofcitiae  ||  Meae  et  ftultitie  B> 
quid  obfecraf  me  infcltiae  ||  Meae  et  ftuititiae  C  et  ut  vismm  est  J. 
quid  obfecraf.  sc.  mee  iofcitie  ||  Mee  et  ftuitMe  JF.  quid  obfecraC  *. 
meae  iofciciae  meae  et  )|Stultitiae  X  demum  JVADfrJFB.  Mea 

JBm.  dem  CMMm  544.  excorde  MMmCMMm  cecum  W 

545.  eccam  iotuat  Jl.  ecca  mintuf  C.  eccam  loiuf  reliqmi  qttf 

MMmC  546.  uidistin  ( A),  Camerarius.  uldlfti  retiqmi  oWI 

cutn  spatio  MM  exibeaf  BaCMM  547.  scbl.  vm.  MM  (cmm 

CMMm)  me  equidem  Jt  Proleg.  Trin.  p.  ccxxi.  te  quidem  et 

MMm.  te  quidem  MBo.  te  quideme  CMMa.  te  quideme  JDm.  equ:de»  a* 
WX  et  ut  videtur  A  maxiraum  JBtJFX  facior  BmCD* 

548.  tuae  feciffe  me  bofpitae  WK  (nisi  guod  e  pro  ae  #V)  tse 
feciffet  me  bofpite  MMmMM  et,  nisi  quod  tuae,  C  te  feciffe  mee,  hofpiti 
J9e  aio  ioiuriam  JOthMBhWM*.  alo  miuiria  C  alomigiria  3m» 

a*«  ioiuria  c.  m*.  Jfa  549.  scs.  praemittit  MM  fec  jp* 

fciet  C.  fed  J9fr  cirm  reliquis  lacubioam  2B.  coocubioam  etift* 

eorfrf.  Pyiadis.  coocobioam  MMm  550.  Cui  tibri  cmm  A 

551.  ex  uoo  puteo  AMMhJOe,  Cassinas  lApsii  Ant.  lect.  F,5.  exoatt 
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Aqua  aquii  sumi,  quarn  ha^c  est  atque  ista  htfspita. 
Et  m^  despexe  ad  t6  per  iopluuium  tuum 
Fatebor. 

Periplecomenvs. 
Quidni  fdteare,  ego  quod  uiderim? 

SCELKDRVS. 

Et  ibi  osculantem  ro[e  aput  te  hauc  uidisse  h]6s[pitam.  535 

Periplbcomenvs. 
Vidisti? 

SCELEDRVS. 

Vidi:  cur  negem  quod  uiderim? 
Set  Philocomasium  m^  uidisse  censui. 


poteo  MiaMBh.  ex  uo  puteo  MMa.  exum  oput  eo  C.  e  fummo  puteo  JFZ. 
ex  imo  p.  adscripsit  Scaliger  potif  MMaCMMa.  potef  MMh,  potif 
l  JBe.  poteffc  JFX.  pote  Oulietmus  e  Varrone  de  l.  lat.  V,  95  ratio- 
cinatus  552.  Aqua  aquai  Bothius.  Aqua  aque  JB&Z.  Aqua  aque 

MHrM*.  At  qua  aquae  C.  Atqua  aque  MBa.  Atqua*  atque  c.ras.MMa. 
aquaakq'  A  fummif  MMCMM         atque  ifta  hofpita  (A)BhWMt. 

atquaemhiftuam  hofpita D.  atque  hifthnm  hofpitaC.  a ••ft  hofpita 

cum  ras.  MMa  553.  melMKo  A  dksprxkadtk  A,  Camera- 

rius.  defpexi  atte  CHa.  defpexf  •  •  •  •  •  •  c.  ras.  MMa.  defpexiffe  J9#. 

defpexiffe  ad  te  DhFWj  iopluuium  (non  impl.)  MMC         554. 

Fatebor  Uermannus  apud  Beckerum  Quaest.  p.  106:  (restituendum 
etiam  Asin.  /,  1,48:  cf.MU.395.)  Pateor  tihri  cum  A  pb.  om. 

JTII»  (cum  C)        quit  oi  CD.  quid  ni  MMMBhFK.  qui-nunc  Jl 

fateare  ego  MBhVWt.  fatearet  ego  MBa.  fatear  et  ego  MMC.  fa- 
tkarisbgo  ut  videtur  A:  quo  me  decipi  passus  sum  Proleg.  Trin.~ 
p.  ccxxm.  coll.  ccxiu.  quod  uiderim  MBW.  qui  uiderim  Wt.  et 

quod  uiderim  MM.  et  quod  uiderit  C   Fnrfe  egomet  quod  Bothius 

555  et  556  e  5oJo  JL  prodierunt,  in  quo  haec  legi  potuerunt: 

KTIBIOSCULANTKMM  ♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦»♦♦♦♦♦♦♦♦♦ OS ♦ ♦    — 
UIDISTI   UIDICUBNKGKMQUODUIDKBIM 

et  Ua  quidem  ut  circiter  viginti  litterarum  spatia  inter  m  et  os 
mtmeraverim:  ad  quam  mensuram  supplementum  meum  accom- 
modavi.  h  0jife  os  conspicere  sibi  visus  est  Maiut,  non  recte  autem 
mkum  po^C  osculahtkm;  mutto  etiam  falsius  altero  versu  uidkout 
uidkttjrnkokmquo  •  •  •         557.  sckl.  praemittunt  WWt,  non  MMCMM 
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Periplecomenvs. 

RatiTsne  esse  hominem  me  omnium  minami  preti, 

Si  ego  m6  scicnte  paterer  uicino*  meo 

Eam  fieri  aput  me  tam  iusignite  iniuriara?  560 

SCELEDRVS. 

Nunc  d^mum  a  me  insipienter  factum  esse  arbitror, 
Quom  rem  cognosco.  at  lion  malitiose  taraen 

Feci. 

Pkriplecomenvs. 

'imroo  indignc:  nira  homiuem  seruom  suos 
Domitos  habere  oportet  oculos  et  manus 
Ordtionemque. 

Sceledrvs. 

Ego  uunc  si  post  hiinc  diem  585 

Muttiuero,  etiara  quod  egomet  certo  sciam, 


uidifret  JBtmC  558.  Ratusoe  vulgo  esse  hominem  me  Mt 
isticmbhominbmbssb  A.  me  iftic  homioeoi  effe  retiqui  huauss» 

JP         mioiml  MBoWZ.  mioimum  MMmCMB  pretii  JBtCMM.  prrf 

JFZt  559.  fcieote  patere  MMmCMMm  560.  Eam  fieri  ABm. 

Em  fieri  MMmCMB.  loferri  JF         aput  CMMm.  apud  reliqui         caa 
MMbD.  itam  MMmC.  ita  WZ        insigmtam  A.  iofigoite  retiqmi 
ioiuria  MmCM9m       561.  a  me  MMe€S  (qui  est  Lipsii  'Vmticamus' 
Ant.  lect.  K,  5),   Putades.  amb*««  Cameiam  ut  visum  esQ  JL  m* 
JBJCJDmML.  om.  WJKMX  iosipieatem  Camerarius  arWtrt* 

CA)MBMtoW*Z.  arbitro  CMMm        568.  Quom  JF.  Cum  reliqui  cxm 
A  maliciofe  W  563.  nam  tibri  cum  A.  aamque  Cmmtra- 

rius  homioem  AMB.  bomioe  CMM.  homioi  W"E»  feruom  fntf 

e  corr.  et  post  ras.  JB.  sbhuossuos  A.  feruo  fuo  CMM.  feroo  foef 
JF2B  564.  domioof  W         565.  sc  om.  CMM  sime  vacuo  spatm 

ego  nunc  Bothius,  prob.  Fteckeisenus  Philot.  II,  p.  tOO.  eaoa* 
Ubri  cum  A  huc  MMmCMMm  566.  Muttinero  AMmCMM.  M«- 
tluero  JFZ.  Metuero  MMm  quot  CMPm  egomet  eeru  AMm\ 
•g o  me  fcerto  M*m.  ego  m  eorto  CWMWM       •«©  A.  fdsm  rmiimri 
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Dato  &tcruciaudiim  me:  ^gomet  me  dedam  tibi. 
Nunc  hdc  mi  ignosce  qua&o. 

Periplecomknvs. 

Vincam  anirmim  meura, 
Ne  mdlitiose  fictum  id  abs  te  csse  arbitrer. 
Ignfacam  tibi  istuc. 

Sceledrvs. 
'At  tibi  di  faciant  bene.  570 

PERI  PLKC0MENV8. 

Ne  to  h&cle,  si  te  di  ament,  linguam  cdnprimes 
Posthac:  etiam  illut  quod  scies  nescfueris, 
Nec  uideris  quod  uideris. 

SCELEDRVS. 

Bene  mi  mones : 
Ita  ftcere  certumst  eatin'  exoratti's? 


567.  Dato]Da  tu  Acidalius.  Dabo  Scaliger  rxcruciandum 

A,  Guyetus.  excrutiatum  C.  excruciatum  reliqui.  in  cruciatum  alii 
apud  Lambinum  mkbgomrtmrdkdam  Ay  Pytades.  me  egomet 

«edam  BhBhWt.  roe.  ego  medidam  BaC.  me  egomet  didam  Ba. 
me  ego  me  dedam  F.  Frustra  est  Dousa       668.  mihi  libri  cum  A 

■6KOSCK  A.  igoofcam  BaCBa.  ignofcaf  BhBetFWj  569. 
malitiofe  C.  malitiosum  A  abs.te  esse  Ji.  effe  abs  te  libri 

cum  A  arbitrer  ABBeF.  arbitre  CBa.  arbitref  BbW 

570.  THSTUC  A  tibioi  A,  Hermannus  Etem.  p.  133.  tibi  Bm 
CBa.  di  tibi  BeBe,  et  deleto  at  Uermannus  de  meiris  p.  156, 
dii  tibi  WWi  faxint  Fleckeisenus  Exerc.  p.  19  571.  pr. 

om.  etiam  B  (cum  CBa)  hercle  si  tejherclef  ita  Ba.  herclef 
ite  C  diamknt  AB,  Gronoviana.  diamaot  vet  di  amaot  CBX. 
dii  amant  F  comprimes  Pius.  conprimif  BCB.  coprimif  JFX. 

conprim**  A  572.  Pofthac  JFX  cum  A.  Pofthec  B.  Poft  b^c 

CB  578.  nko  A.  ne  reliqui  574.  frcere  ABhB*WV+> 

pacere  C.  «arcere  (h.  e.  ut  apparet  parcerej  Ba.  facere  Ba 
certumst.  satio'  exoratu's  ?  pkr.  abi  Jf .  certum  effet  fatine  oratuf  abit 
BmC  et  (nisi  quod  habtt)  Ba.  certum  eft  (atine  oratuf  abiit  Bh 
et  strvmto  habit  Ji#.  carteun  eft.  fatia  ae  oratuf  abiit  Wm\  oertuia 
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Pkriplecomknvs. 
Abi. 

SCELEDRVS. 

Numqiiid  nunc  aliii^  me  uisV 

Periplecomenvs. 

Ne  roe  noueris.  573 

SCELEDRVS. 

Dedit  hic  mihi  uerba.  quam  beuigne  gratiam 

Fecit,  ne  iratus  e*ssct.  scio  quam  rem  gerat: 

Vt,  miles  quom  extemplo  a  foro  adueniat  doraum, 

Domi  c6mprehendar.  lina  hic  et  Palaestrio 

Me  habent  uenalem:  sensi  et  iaradudiim  scio.  580 

Numquam  hercle  ex  ista  nassa  ego  hodic  cscira  petara. 

Nam  iam  aliquo  aufugiam  et  me  occultabo  aliqudt  dies, 

Dum  haec  consilescunt  turbac  atque  irae  leuiunt. 


est.  sed  satin  oe  oratus  abit  Pylades.  certum  est.  sed  satin  oratu's? 
pb.  abi  Acidalius*  certum  est.  saiine  exoratus?  pr.  tibiGuyetus.  cer- 
tum  est.  sed  satine  oratu's?  nbit  Bothius.  certum  est.  sed  satfne  ©ra- 
tus  abis?  Gruteriana  575.  pe.  praemittit  MM.  om.  reliqui 

aliut  JBa.  aliud  JDe  cum  reliquis         pk]sc.  Jt  576.  sc  om. 

MMCMM  quambbnignrgratiam  A,  Camerarius.  quam  benigtt 

gra  JBa.  quam  benigne  gra*JV6.  qua  benigne  gratia  CJBJFX  (grk 
C)  577.  effetjeet  JBa,  ee?  Jfft  scto  quain]fodof  qua  C. 

fodofq*m  MM  ead.  m.  f-ciof  qua  (h.  e.  fociof  qua  ut  puto)  JBa 
578.  Vt  milef  cum  AJB.  Vut  milef  cum  JB.  Vt  mihi  cum  V.  Vt  me- 
cum  JF.  Vt  me  cum  X  exemplo  MMaM9a  adueniam  M 

570.  Domi  comprcbendar  Acidalius.  amicum  prendat  JFWt.  dooii  com- 
prehendat  MMCMM:  quod  non  nisi  deleto  domi  sic  tueare;  Vt  milea, 
quom  JB,  Me  coinprehendat  580.  haben1  MM  ead.  m.  581. 

bercule  Festus  p.  169  M.  naffa  AX,  Festus.  mafla  reliqui  sed, 

totum  e  corr.  et  post  ras.  Jff  ago  hodie  libri,  nisi  quod  ^odie 

JB.  hodie  ego  Festus  efcam  petam  AX,  Festus.  capetam  CMMW. 
capiar  H  582.  aut  fugiam  Ha  occultabo  MBa  aliquol 

JBJFX.  aut  aliquot  MhC.  aut  aliquod  JBa  588.  hec  MBM.  hM 
JF.  hae  CMM         conOJiefcunt  C.  confcilefcunt  25         aque  MMa 
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Nam  niinc  satis  pipulo  /mprobo  merui  raali. 

Veriira  tamen,  de  me  quidquid  est,  ibo  hioc  doraum.     585 

Periplecomen  vs. 
llie  hinc  abscessit.  sat  edcpol  certd  scio, 
Occisam  saepe  sapere  plus  multd  suem: 
Qtii  adeo  admutiletur,  no  ld  quod  uidit  uiderit 
Nam  illius  oculi  atque  aiires  atque  opinio 
Transfugere  ad  nos.  usque  adhuc  acliimst  probe:  590 

Nimiiim  festiuam  miilier  operam  praehibuit. 
Redeo  in  senatum  rusum.  uam  Palaestrio 
Domi  nunc  aput  raest,  Sceledrus  nunc  aute^mst  foris: 

584.  Nam  ounc  ABCB.  iam  ouoc  FX.  Nam  iam  ounc  Pyla- 
des  pipulo  improbo  Jt;  pipulo  inpio  Bothius.  pp^0  impio  Jt.  p0- 
pulo  impio  CB.  et  piuf  nimio  WW,  585.  deme  totum  e  corr. 

post  ras.  Be  hic  BnCBn  566.  Ille  hinc  Pylades.  lllinc 

hinc  CV*.  Illic  hinc  Cb  cum  reliquis  e,depol  CB  587.  fepo 

BCBW  588.  Qui  adeo  admutiletur  Jt.-  nisi  Qui  ita  admuti- 

latust  males.  Quod  adi  matur  Bn  ( et  agylutinata  quidem  promima 
voce:  maturne).  Quod  ei  adimatur  Bt>.  qir  inadWatur  C  qtf~  inadi- 
matur  B.  cum  manducatur  JFX.  In  A  nihil  apparuit  nisi  quii*id 
ab  initio  versus.  Cum  inducatur  Scioppius  V,  3.  Quine  inducatur 
Bothius  Hemistichia  ne  id  quod  uidit  uiderit  et  usque  adhuc  actum 
est  probe  inter  se  permutavit  (ante  Rostium  Opusc.  p.  100)  Aci- 
dalius,  simul  versum  591  transponens  post  588  589.  aures 

Lambinus.  aurif  libri        590.  Tranffugeret  Bn        adhunc  BnCB 

actutn  eft  libri  In  A  visa  est  hunc  versum  kst  vocula 

terminare:  ut  fortasse  actumprobbst  scriptum  fuerit  591.  fe- 

stiuara  Gulielmus,  Dousa.  feftina  F.  feftiua  reliqui  cum  A        opera 
CB        prarbibuit  A .  praebuit  X.  prebuit  F.  peribunt  BCB 
592.  insknaturusum  A.   in  fenatum  rurfuf  BFZ.  infinuatu  rurfuf 
CB  iam  X  593  et  594  sic  traiectos  B  exhibet: 

Frequenf  fenatuf  fceledruf  ounc  autem  foraf 
Domi  nunc  apud  me  poterit  ounc  haberier: 
item  CBJFX  soluta  versum  distinctione : 

frequenf 
Seoatuf  fceledruf  ounc  autem  foraf  domi  nunc  apud  rae 
Poterit  nunc  haberier: 
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Frequ£o8  flenatus  p6tcrit  uunc  hab^rier. 

Ibo  intro:  ne,  dum  atoum,  illis  sortitus  fuat  595 


nisi  quod  nnnc  ante  apud  om.  JF.   Verum  ordinem  a  Camerari* 
restitutum  confirmat  A         mest  Jf.  mkest  A.  me  reliqui        ac- 
tzmst  A.  autem  reliqui         fokis  A,  Camerarius.  foraf  reliqui 
baberier]  aberrier  Ba  595.  ibi  JDn  illis  sortitus  fuat  J|. 

multi  fortito  fua  BaC  multif  fortito  fu  •  cum  ras.  MBh.  mnltl  for- 
lita  fua  MMML.  multi  fortito  fuam  F.  multifortito  fuam  Wi.  multtfortita 
fuam  €r.  multi  fortuito  fuam  MM.  In  A  haec  apparuerunt:  »ul*a* 
sortita  •  fib  —  h.  e.  ut  videtur  multaksortitakfia  (vel  fimJ.  M «~ 
lam  interpretationem  esse  multae  sortitae  fiaut  (vet  fuantj  arbitror. 
Uli  in  sortito  siem  Pylades.  illis  sortito  fuam  Camerarius,  Turnebut 
Adv.  VII ,  6.  illis  sortito  afuam  et  rursus  illis  sortitio  fuat  Lamki- 
nus.  multae  fortuito  fuam  a  Vaticanis  profectus  Lipsius  AnL  tect. 
II,  5.  illi  in  sortito  sient  vel  iUi  sortiti  fuant  Acidaliusy  hoc  qmidem 
non  inepte  ad  sententiam 
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ACTVS 111. 


PALAESTRIO.    PLEVSICLES.    PERIPLECOMENVS. 


Palaestrio. 
Crfhibete  intra  Ifmen  etiam  uos  parumper,  Pleiisicles. 
Sinite  me  prius  prtfspectare,  ne  uspiam  insidiae  sient, 
Coocilium  quod  habere  uolumus.   uam   dpus   est  nunc  tuto 

loco, 
'Vode  inimicus  ne  quis  nostri  spolia  capiat  cousili. 


Act.  III.  Scen.  1.  PERIPLECTOMEN'  SENRX.  PALESTRIO 
8ERVVS.  PLBVSICLES  ADOLT.  B.  PALESTRIO  SER.  PERPLRC- 
TOMBNVS  -S-  PLEVSIOtT  ADOfc  C.  PLEV3IDES.  ado.  PERI  B. 
Paleftrio.  Periplectomeouf.  Pleuficlef  JF.  Paleftrio.  Pleufidef.  Ado.  Pe- 
riple.  X         596.  pal.  praemittunt  CB  Coibete  B  parum 

pzrplkusiclbs  A.  parii  .ppleuf  ficlef  B.  parumper  pleuficlef  JF.  pa- 
rumper  pleufidef  CBX.  Verum  nomen  Pleusicles  ubique  restitui  pro 
vulgato  Pleusides.  Vide  annot.  ad  v.  iL36.  1*84.  1311.  597. 

priuf  profpectare  B .  Priuf  profpectari  B.  priuf  perfpectari  FZ.  Per 

n 

priof  fpectari  C  sieot  Pylades.  flt  B  ead.  m.  fiot  reliqui 

598.  Coocilio  Camerarius  quod]que  X  toto  Bm  Non 

satis  spatii  esse  in  A  visum  est,  ut  scriptum  esse  nam  opus  est 
booc  potuerit:  fortasse  igitur  nam  omissum  fuit,  vel  certe  opust 
scriptum  pro  opus  est  599.  nostri  .  .  .  consili  Lindetnannus. 

consilu  in  fine  versus  apparuit  in  A.  noftraf  .  .  .  confilU  f  c.  ras. 
Bm.  uoftrif . . .  confiliif  B6  cum  reUquis  Sequuntur  in  CBW% 
kaec:  uude  inimicuf  ne  quif  fpolia  capiat  auribuf,  quibus  uoftra  post 
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NAm  bene  consultiim  consilium  siirripitur  saepissume,   600 
Si  roinus  cum  cura  aut  cautela  I6cus  loquendi  tectus  est: 
&  bene  consultum  lnconsultumst,  si  id  inimicis  lisuist, 
N^que  polest  quin,  si  iuimicis  lisuist,  obsit  tibi. 
Quippe  si  resciuerint  inimici  consiliara  tuum, 
Tuopte    tibi    cousilio    occludunt    linguam     et   constringunt 

manus,  605 

'Atque  eadem,  quae  illis  uoluisti  ficere,  illi  faciunt  tibi. 
Set  speculabor,  n6  quis  aut  hinc  a  laeua  aut  a  dixtera 


qulf  adiecto  integer  versus  exstitit  in  B:  quem  om.  A.   In  unmm 
versum  kunc  et  superiorem  conflarunt  Bothius  (nostras  spolia  capiat 
aurlbus)  et  Visseringus  Qu.  Pl.  /,  p-  i05  (nostris  sp.  c  aur.) 
600  et  601,  qui  in  ABCJBJFZ  leguntur  post  v.  603,  huc  trams- 
posuit  ante  Acidalium  Pylades  beoe  consultum  consiliuai  #•- 

thius.  bene  consultum  JFZ,  Scioppius  II,  15.  bene  confilium  JBaCB. 
bonu  conrilium  Jte  fubripitur  WX-  surpitur  Bothius  ffpif- 

fime  (faep.  X)  libri  601.  aut  cautela  locus  JV  colL  autiqu* 

custodela  forma.  aut  catalogof  JBa.  aut  catalogo  JB&C+M  aat 
cata  logo  JB.  aut  catalago  Cm.  aut  cathalogo  JF.  aut  catc  locss 
Ch.  e.  locusj)  Lipsius  Ant.  lect.  I,  i9  (qui  etiam  aut  cate  loco)  d 
Palmerius  Spicil.  p.  686.  aut  xard  Xoyov  Satmasius  in  Vopisci  tti. 
Aurel.  c.  41,  et  addito  locus  Bothius.  lAberius  Guyetus  Si  niass 
cate  aut  cum  cura  locus  lectus  est  Lipsius.  lectum  eft  CMBM%- 
item  JB,  nisi  quod  u  e  corr.  post  ras.  602.  Et  Ji.  Snm  (er- 

rore  e  v.  600  initio  repetitum)  libri.  Iam  vel  Tum  Acidalius 
inconsultumst,  si  id  Jf.   inconfultum  fi  id  JBa.  inc.  fi  fit  AftFS. 
inc.  fi  flt  CJB.  inc.  est  si  Camerarius  inimicuf  JF  nsoist 

Jf ;  et  apparuit  SUIS"  in  A.  ufuf  BCJDM1,  ufu  effe  (drUto  ncque 
continuans  effe  poteft)  tt.  sit  usui  Camerarius         603.  quin  fi  %> 

n 

qui*oifi  ead.  m.JB.  qui  nifi  CJBJF.  quin,  si  id  Cameraruts  afw 
JB.  ufuf  eft  J».  ufu  eft  CJFX  obfi*  Jt.  obfat  JBm.  ob/at  B* 

tibi  Acidalius.  mihi  libri        604.  quppi  MBa,  quppe  JPfr,  qaippe 
JBe  si  resciuerint  Camerarius.  fcire  fiuere  JtCJD.  fi  refctaere 

JfJ5  inimic  Jte  tuum  ,F«.  fiium  J»CJ»  605.  Tat- 

pere  JBm:  unde  quid  efficere  JBh  voiuerit,  non  satis  liquet 
606.  eademq»  MmJBm  illirjilll  JBa  facere,  illi  tfirjrrfir* 

facere  Ubri.  facere  tu  4  cufaJtaf*       607.  aut  binc  a  leua  aut  CM*r%* 
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Nostro  consilio  uenator  adsit  cum  auritfa  plagis. 

Sterilis  binc  prospectus  usqiie  ad  liltumaro  plateiraat  probe. 

Euocabo.  heus,  Periplecomene  et  Pleiisicles,  progrddimini.  610 

Periplecomen  vs. 
Eccc  nos  tibi  obedieutis. 

Palaestrio. 

Facilest  imperium  ln  bonos. 
Set  uolo  scire,  eodein  consilio,  quod  intus  meditati  sunius, 
Si  gcrimiis  rem. 

Periplecomen  vs. 

Immo  magis  esse  ad  rem  utibile  uon  potest. 
Immo  quid  tibi? 

PLEV8ICLES. 

Quodne  uobis  placeat,  displiceat  mihi? 


nisi  quod  e  laeua  Ba.  aut  hinc  aut  a  leua  aut  B  a  CBJF. 

osi.  BX  dextra  C  608.  ueftro  X  adfit  B.  affit 

reliqui  auratif  B  ead.  m.  609.  Sterllis]  celebrif  JFX 

ufquc  at  •  •ltu«»  cum  ras.  Aa.  ufque  •••  ultuma  c.ras.Bb.  ufque 
ad  ultimam  reliqui,  nisi  quod  ultumam  JP         plateamft  probe  CB. 

pl&teuft  probe  £sed  p  ante  r  e  corr.)  B.  plateam  probe  eft  JFX 

i 
610.  periplectomeno  libri  et]  ut  Ba  pleuficlef  BbW.  pe- 

ficlef  Ba.  pleufidef  reliqui         611.  oboedientff  C.  obedientef  Bb. 

obedientif  reiiqui         facileft  CB.  facile  eft  religui  booos  i4ct- 

dalius.  booif  lt'6r{  612.  meditati  intus  Acidalius:  vide  Proley. 

THn.  p.  cxxyjii.         613.  Si  gerimuf  rem  JFX.  Gerimuf  rem  BCB. 

Sl  rem  gerimus  ne  expetas,  caulutn  est  Prot.  Trin.  p.  ccxlii. 

immo  magls  Jf.  magif  libri.  immo  magJs  adeo  Acidalius  effe  ad 

rem  utibile  oon  poteft  Bh>  effe  at  rem  ut  fibile  ooo  poteft  Ba.  ad 

rem  noo  poteft  effe  ufibile  CBJFX.  ad  rem  esse  ooo  pote&t  mibilius 

Bothius  Praestat  quod  posuimus  tali  versus  conformationi: 

Si  geremus  h&nc  rem.  pk.  mngls  esse  Ad  rem  utibile  n6n  poteft 

•  14.  lmmo  quld  tlbi,  quae  Palaestrionl   dant  libri,  continuavi  Peri- 

plecomeno  quid]qcd  C  tibi?  pl.  quodne  Gruterus.  tlbi  pleu- 

flclef  t  pl.  quodne  libri,  nisi  quod  pleufidef  CBbZ,  pfeufidef  Ba  — . 

PUnii^Co».  1. 1.  Mil.  7 
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Quis  homo  sit  magis  nieus  quam  tute's? 

PkRI  PLKCOMBNV8. 

Loquere  lepide  et  commode.     61$ 
Palaksvrio. 
P<51  ita  decet  hunc  faccre. 

Plkvsiclks. 

At  hoc  me  facinus  misere  roicerat 
Meumque  cor  corpiisque  cruciat 

P  K  R  I P  L  B  C  O  M  E  N  V  8. 

Quid  id  est  quod  cruciat?  cedo. 
Plevsiclks. 
Me  tibi  istuc  aetatis  homini  facinora  puerilia 

'Obicere,  et  ncque  te  decora  neque  tuis  uirtutibus 
'A  te  expetere:  ex  opibus  summis  mei  te  honoris  gratia  6S0 
Mihiquc  aroanti  ire  opitulatura  atquc  ea  te  facere  facinora, 
Quae  istaec  aetas  fiigere  facta  raagis  quaro  sectari  solet. 


quod  aec  C,  quid  ne  X         plateat  Bew         SIA.  pbb.  prmemuttmmt 
M*Z  fclt  B  meua  quam  tute  ea  Jf .  nieuf  quaoi  tu  ef  WsX 

me  ufqua  uf  C  meuf  quamuf  Jto.  meul  quamtuf  Jlfr,  meuf  quaaUuof 
Bm.  mf  quamuif  B ,  sed  »e  ufquam  Jir  mrg.  pbb.Jplb.  M. 

om.  BCBM1  loquerq  lepide  mee  codTode  Bm.  Joqui  teaioc 

mee  comode  B&  61«.  pal.  om%  BC  Pull  B$9         decetj 

<JeI*  cirm  ra*.  Be*  haoc  BaCB  plbJpbb.  JtC^  me 

om.  Ba,  add.  Be  wiro.  facenuf  Ba  misere  Bmthims. 

mifera  Jto.  miferu  JVt>  cifjfi  retiquis         maceratjt  t  corr.  M 
617.  corpufq**  c.  ra*.  Ji«f»  corpufq»  J{#>        pkb.  JFJ5.  pum.  BCM 

cruciat  cedo  Camerarius.  cruciant  ced*  c.  ras.  Bn.  crociax  td 
Ji#;  cedo  B  mrg.  sed  m.  recemtissima.  cruciat  te  retiqmi  flS. 
plb.  BM"£,.  pbb.  BC  aeftatif  Z,  619.  Obicere  JTJP*. 

obiicere  CBaWW»  et  neque  JV.  atque  Ba,  neque  JaTfr  c«» 

retiquis.  delendum  igitur  hoc  exemplum  Prol.  Trim.  p.  ccxxrm. 

620.  A  te  Jl.  Ea  te  JH»,  *ed  trt,  Face  a»  Atate  ui  JT«V  /ver*, 
«fOB  tiqueat.  ea  te    eftam  reliqui.   Eaque  Pgtades  ez  Jtotata* 

te  ez  ttort.  te  Pytades  mei  te  Bothius:  mei  Pylmdes.  aimJ  laAri 

hooorUJamoria  Jfcfo*  69 1.  iret  J?#f  698.  ifta  fcaec  * 
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v 

Eam  pudet  libi  me  111  senecta  obicere  sollicitiidioeiu. 

Pk«iplkcombnv«. 
Noiio   modo   Iti   liomo  amas.   siqaidem   te   quicquatn   quod 

faxis  pudet, 
Nibil  amas,  umbr£'s  ainautum  magis  quam  amator,  Pleu- 

sicles.  625 

Plf.  vsiclrs. 
Haticino  aetatein  exercere  mei  me  amoris  gratia? 

Perimlrcomknvs. 
Quid  ais  tu?  ilane  I il>i  ego  uideor  tfppido  Achertinticus? 
Tam  capnlaris?  tamne  tibi  din  uideor  uitam  uiuere? 
Nam  equidem  haut  sum  annos  natus  praeter  quinquaginta 

et  quattuor: 
Clare  oculis  uideo,  snm  pernix  manihus,  pedibus  mobilis.  630 

quaro]  quem  Ba.  quidem  W"&         623.  tibi  me  Bothius.  me  tibl 
tibri  obiceret  Ba.  obueccere  B.  abiicere  X  follicitudioe 

B.  foltcitudioem  JF  624.  pe.]pa.  B  Nouo]p.  Bentleium 

in  Phorm.   V,  8t  79  ainjtffi  qutdem  C         siquidem  ....  pudet, 

quae  construehantur  cum  prioribus,  iunxi  eis  quae  sequuntur 
taxif  BaCBa        625.  umbra  e  Ba.  umbra  ef  Bh  cum  reliquis 

pleufidef  VBX  626.  Hancine  aetatem  CB.  Haocioe  etatem 

n 

JP.  Hnc  raea  (an  inea?)  etate  Ba.  Hacine  eUte  Jfft.  Hanccioe  ae- 
tatem  Wj  mei  me  Lindemannus:  me  mei  Camerarius.  me  BVB. 
mei  WM*.  mcd  Bothius  ^ratiam  B  627.  tu  itaoe]totam 

Nonius  p.  4  opido  JP  acheronticof  f"M*.  acheruntiuf  (vel 

hach.)  Suniux  62S.  capularis,  lanine  Camerarius.  copularif  tao 

me  Ba  (cap.  Bb.~)  capulariftamioe  VB.  capulari  ftamioe  JFZ.  ca- 
polaris  lamue  Bothius.  capularis  seoex  hinc  affert  JSerrius  in  Aen. 
F79  999  uitam  Camerarius.  uita  tibri  uidere  Ba 

629.  nam  sup.  scr.  B  ead.  m.         aufc  Ba.  faut  Bh.  haud  reliqui 
annos  natus  Comerarius.  oatuf  aooof  libri  quattuor  C 

imor  B.  quatuor  BJFX  630.  Clarif  Jt.  clare  reliqui  uideor 
B  som  peroix  Bothius.  peroix  fum  libri,  nisi  quod  peroixu*  J5. 

Vide  Prol.  Trin.  p.  ccxxxvm.  ei  ccxlvi.        pedibuf  B.  fom  pedef 

de 

€WM.  fum  pef  B  ead.  m.  iub  pede  Bothius  Sic  transposuit 
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Palaestrio. 
Si  ilbicapillus  hic  uidetur,  neutiquam  ab  iugeniost  senex: 
'inest  iu  hoc  amiissitata  siia  sibi  ingenua  uidoles, 

Plevsicles. 
P6I  id  experior  equidem  ita  esse  ut  praeMicas,  Palaestrio: 
Nam  benignitis  quidem  huius  oppido  adulescenlulist. 

Periplecomenvs. 
'immo,  hospes,  magis  quocrt  periclura  facies,  magis  nosces 

meam  635 

Comitatem  ergi  te  amantem. 

Plkvsicles. 

Quid  opust  nota  nosceref 


Ouyetus:  pernix  sum  pedibus,  manibus  mobflis  631.  albicaptllM 

V 

Bothius.  albi  capillufC  albif  capilluf  J9.  albuf  capilluf  BJFX.  albet 
capilluf  Nonius  p.  436.  albus  capillos  Guyetus         uldetor  MBm 
ne  utiqua  V  ab  ingenio  est  senex  Scioppius  P,  3.  ab  iogea» 

fenef  Nonius.  ibi  ingenio  fenex  BmVBm .  ibl  ingtnio  fenex  JEfo.  it- 
genio  fenex  Bes.  ibi  ingenium  fenif  F.  ubi  ingenium  feoif  2B.  iageais 
est  senex  Camerarius.  ibi  ingenium  est  senis  Gruterus  638.  aaas- 
sitata  Aldus,  commemoratum  iam  a  Pio.  emufitata  libri.  emeufTiaettf 
Nonius  p.  437.  erauffitata  idem  p.  9,  Festus  Pattli  p.  76.  Vetws 
vitium  est  fibi  om.  JF  ingenia  Wt  '"dolef  MM  ems\  mu 

633.  experior  equidem  Jf  Proleg.  Trin.  p.  ccxxrm.  colt.  clxxtui. 
sqq.  quidem  experior  BBWMi.  quidem  C,  ut  qui  prorsus  emittat 
experior  ....  benigt.itaf  quidem  efTet  Bm         paleftriss  JP 

634.  opido  MF.  oppido  ut  Pytades  adolescentuli  est  Camerarius. 

adolefceotulef  Ba.  ariolefcentule  Bh.  adulefceotule  B.  adolefceatak 
C  adulefceotuli  JF.  adolufcentuli  Mj  635.  per.  om.  BVB 

bofpif  Bm.  hofpite  B0k  cum  libri  periclum  Quyctus.  se- 

riculum  libri  nofce  Bh  niea  VB  636.  Comitstea 

erga  te  Camerarius.  Coinitaote  merce***  cum  ras.  Bm.  Cossitsstt 
merce  te  B+V.  comitante  mearce  te  B.  comitatem  merito  ce  F% 
epust  J¥.  opuf  libri  no*t&  fclre  cum  ras.  Mm  Versmsm 
687  —  660,  quos  sic  collocarimus ,  hic  ordo  in  B  est:  630  —  646. 
655.  656.  637.  649  —  653.  659.  660.  657.  658:  nam  rersus  654  is 
margine  tantum  scriptus  tst  et  ita  quidem  scriptus  ut,   mtrsm 
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Pkhiplecomenvs. 

Pliis  dabo  quara  praddicabo  ex  mc  ucmi9tatis  tibi. 
•  ••»•••» 

'Vt  aput  te  excmplura  experiuudi  hibeas  neu  roges  foris. 
Nam  nisi  qui  ipse  araauit,  aegre  amantis  ingeiiiura  iuspicit.  640 
Set  ego  amoris  aliquautum  habeo  humorisqtie  etiam  iu  cor- 

pore, 
Neqtie  dum  exarui  6x  amoeuis  rebus  et  uoluptariis. 
Vel  cauillator  facetus  uel  conuiua  cdromodus 
'ltidem  ero:  neque  ego  oblocutor  sum  Altcri  iu  conuiuio. 


versui  648  an  «55  subiectus  sit,  non  liqueat.  Eum  post  648  CB 
FZ  collocant,  in  retiquorum  ordine  non  discrepantes  a  B.  Inter 
v.  687  et  649  re.centiores  inde  a  Pareo  editores  Coleri  Goldastique 
suasu  hunc  inserunt  a  Servio  in  Aen,  I,  738  e  'Plauto'  allatum: 

Neque  ego  ad  mensaoi  ptiblicas  res  claino  ncque  leges  crepo: 
qui  si  e  Milite  ylorioso  est  petitus,  locum  habuit  inter  v.  644  et  645 

637.  uenuftaf  Ba  Post  hunc  unus  exciderit  oportet,  cui 

proximus  referretur,  relut  tatis :  , 

Nam  ipsum  amasse  oportet,  si  amanti  ire  opttufatum  uoles : 
639.  apud  te  Pius.  apud"  Be.  apud  Ba  cum  reliquis.  apud  ted 
Bothius  neu  roges  Jf.  oegif  CBa.  negef  BbM"A-  ne**af  cum 
ras.  Ba.  ne6afJV&.  ne  petas  Camerari us  Celerum  hunc  versum 
versui  639  subiectum,  simul  Quom  pro  Vt  ascilo  a  Pylade,  Pleusicli 
continuavit  Lambinus,  contra  quem  diwit  Acidalius  640.  nlsi  qui 
ipse  Gruterus,  prob.  Bentleius  in  Ueaut.  III,  3, 9.  Ipfl  quod  ipfe  Ba. 
ipfiqui  ipfe  B&.  qul  ipfe  CBJFX.  qui  ipse  haud  Camerarius  641. 
Sed  Bothius.  Et  libri.  At  Lambinus  amnrif  Ca.  araatorif  X 
aliquantulum  M"Mt        etiuro  JPJ5.  me  etiam  BaCB.  meo  etiam  Bb 

648.  amenif  B.  hmorlC  reliqui,  Balhachiusp.39  pebuf  C 
643.  cauilator  Ba  644.  Itidein  ero,  neque  ego  Jf.  item  ero  neque 
ego  CBWA.  Item  ero  neque  B.  Item  ero  neque  ego  unquam  Pjr- 
ladem  secutus  Acidalius  dux  recentioribus  oblecutnr  Ba.  oblo- 
quutor  JP.  obliuifcor  B,  sed  oblocutor  Be  mrg.  Potueram  etiam : 
'Item  ero:  neque  ego  sum  oblocutor  Ceterum  vv.  645—652  etsi 

non  uno  modo  etiam  commodius  collocari  potuerant,  tamenhorum 
quidem  tralaticius  ordo  cnm  certe  defendi  posse  videatur,  nolui- 
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'Jncomraoditate  abstinere  me  aput  conttiuas  comroodo     643 
Cdmmemioi:  et  meae  orationis  iiistam  partcm  peraequi, 
Et  meam  partem  ilidem  tacere,  quom  alieuast  oraiio. 
Minunie  sputator,  «creator  sum,  ifidem  miuume  roticcidus: 
N^qne  alienum  ego  limquaro  scorlum  siibigilo  in  conuiuio: 
Nequc  praeripio  piilpameutum  neque  pracuorto  pocultim:  650 
Ne*que  per   uinum   umquam   ex   me   cxoiilur   discidiuui  ia 

conuiuio. 
Si  quis  ibist  odiosus,  abeo  doraura,  serraouem  segrcgo. 
Venerem,  amorem  arooeiiilatemque  accubaiis  exerceo: 
Post,  Ephesi  sum  natus,  uou  sum  in  'Apulis,  nou  'Auiroulae, 


mus  uttra  progredi  transponendo         «45.  coouiuiaf  CJD 
modo  Jf.  quomodo  MMCMM.  commode  F'S  646.  Commemiait  ei 

MMCMB  maeae  MM.  uiel  X  orif  X  partem  JiAcS 

parem  CMMmM?  647.  tacere  quom  M?X.  (aceret  quom  CTJfr  u- 

ceret  qm  MMa.  tace  •  •  •  quom  c.  ras.  MMM>  effc  libri  649. 

Minime  fputator  fcreator  fuin  JFX.  MiDim*  (Mioimie  Jfc)  putatar 
fcrahator  fum  MMn,   sed  potator   fcortator  MM  mra.  Moiinif  pucatar 

fcrahat  orfum  C.  Mioime  fputator  fcraat  orfu  MM  mioime  mucci- 

dus  Camerarius.  mioimem  ucriduf  C.  minime  cum  intfgrat  rocisra- 
sura  MM.  mioime  fucciduf  MM.  minime  fucciduf  M?X.  geminam  m  M- 
teram  libri  tuentur  Most.  V ,  1,  HO  et  A  Epid.  III ,  4,  58 
649«  alieoum  ego  uoquam  Bothius.  ego  umquam   alienuin  tibri,  nisi 
quod  ouoquam  X  fubigito  in  cnouiuio  Camerarius.  fab  4igtU 

i     in 

neo  couiuio  MMm.  fubigito  meo  cuiuio  J?ft.  fubigito  mia  coaaiuima 
C.  fubigitom  ia  coooiuiii  JD.  fubagito  io  coouioiuin  #*•  fabagito  m 
coDuiuu  X  650.  Naeque  C         pulpameotum  JVeJPS.  palmca- 

tum  MMm.  pulpamaeetbum  C.  pulpameotbum  MM  puto  EM.  pcraarte 
MFX  poculum  MMh,  Scutarius.  copulum  MMmCMM.  coppulum  W. 
coculum  X  651.  me  JFX.  mea  MMmCMM.  meo  Bh  difcmmm 
MMCMMX,  Madvigius  in  Cic.  dt  /Sa,  p.  815.  difTidium  JP  la  ma. 
B  653.  fibi  odiofuf  e  Bm.  Ibi  odiofuf  e  Mh    ibi  aft 

reliqui  babeo  BmCB  fecreta  Bm  656.  Vea 

WX  amora  CMMm.  amorae  Ao.  amorae  Bb 

que  accubaf  BmCMM  654.  epbe*  Jto  ooo  aoai  ia  Apamv 

noa  Aaimulae  Jt.  ooo  eolm  ia  apalif  ooa  fumiafoula  MMC.  aaa  caJa 
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Plevsicles. 
'0  lepidissumuro  senera,  si  quas  mrfrnorat,  uirtutfs  habet :  655 
Atque  quidem  pol  plaiie  eductum  iu  niitrteatu  Venerio. 

Palaestrio. 
'A(  quidem  illuc  aetatis  qui  sit,  u6u  inuenies  alterura 
Lepidiorem  ad  omuis  res,  nec  qui  araico  sit  amiciis  magis, 

Plevsicles. 
Tui  quidem  edepol  omnes  mores  ad  uenustatem  ualent. 
Ce*do  tris  mi  homines  aiiricbalco  coulra  cuin  istis  nioribus.  660 


io  apulif  Don  fum  lo  imula  MMW.  oon  eoim  io  apulif  ooo  fum  in  um- 
bria  X.  tum  iu  apulif  oon  fum  natuf  oon  fum  unfmata  affert  Philar- 
gyrius  in  tieorg.  II,  134,  ubi  tamen  aniuiula  cod.  Guelf.  non  enim 
io  Apulis,  noo  Animulae  Bothiut  secundum  Scioppium  apud  Gro~ 
novium  (non  Susp.  lect.  V,  3.)  Amioula  apud  Pestum  Paulip.MS 
M. placebat  Scaligero :  (Animula  urbs  paruarum  opum  fuit  in  Apulia.' 
Amioula  forma  quominus  verior  videatur,  non  impedit  certe  Phi- 
targyrii  testimonium  655.  Pleusicli  tribuit  Pistorem  secutui 

Taubmannus,  Palacstrloni  libri  lepiriissumuin  senem  Ji.  lepidum 

femifemne  CMMML.  lepidum  femifem  ne  €m.  lepidum  femine  MM.  lepiduni 
femifeoem  ne  FMMML.  lepidum  femifeum  cod.  Roverianus  Lrpsii  Ant. 
Uct.  I,  19.  lepidum  feoicem  Lipsius  l.  c.  et  Epistolic.  quaest.  III, 
94  (non  vere  narran*  in  uno  Vaticano  femifcem  esse):  quod  non 
nisi  sic  tueare:  Edepol  lepidum  seuicem  memorat  uirtutes  Scu- 

tarius.  memoratur  tuif  BCMMF.  memoratur  tuuf  25.  uirtutis  servavi 
ut  v.  3M  650.  quidem  Bothius.  equidem  libri.  Vide  Proleg.  Trin. 

p.Lxxtx.  pol  ptane  eductum  olim  Lindemannus.  plane  aeductum 
BC  plane  eductum  reliqui.  plane  educatum  Bothius  657.  pal.  M*'M. 
pli.  HCEM  658.  at  CMM  omnef  J5  nec]  hec  MM  qui  amico 
sit  amicus  magis  Jf  Proleg.  Trin.  p.  cxxxtt.  (cotl.  ccvtJ)  magif  grf 
anicuf  amlcof  fint  magif  MMaCMM  (nisi  quod  quid  MMJ  maglf  q  aml- 
cof  amlco  fit  MMb.  qui  amicuf  amico  fit  magif  FZ  659.  Peri- 

plecomeno  continuant  WMiy  Palaestrloni  tribuunt  MMCMM.  Corr%exit 
Taubmannus  Pistori  obediens  Tul  Camerarius.  Tu  MMCMMet. 

Et  MM^WMt  omnes  mores  Lambinus.  omfaif  morlf  MMC.  omnif 

moref  MMMFZ  oenustatem  ualent  Camerarius :  (quod  propius 

quam  uennstatem  attlguntj  ueouftatem  uacet  MM.  ueouftate  uicet  C. 
tteouftate  uecet  MMa.  uenuftate  uegit  MM%.  oenuftatem  iuglter  WMt: 
1*od  fraudi  fuit  Doederiino  Sgnon.  I ,  p.  4  060.  PleusicJfs 

psrsonam  praefigit  W        Cedo  trlf  CMMWWt.  Cettrif  MMm.  CJet.rif 
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Periplkcomkn  V8. 
Tiito  me  ut  fateire  faciara  esse  adulescentera  m6ribi»: 
'ita  ego  ad  oronis  conparebo  (ibi  res  benefactis  frequens. 
'Opusue  erit  tibi  aduocato  tristi,  iracundo?  ecce  me. 
'Opusne  leniV  l&iiorem  dices  quam  mutiirast  raare, 
Liquidiuscultisque  ero  quam  uentus  est  fauouius.  665 

Vel  hilarissumiiro  conuiuaro  hinc  indidem  expromim  libi, 
V6\  priroariiim  parasituro  atque  obsonatorem  opturaum. 
Tum  ad  saltaudum  11611  ciuacdus  tualacus  aequest  atque  cgo. 


c.  ras.  M&:  Cedo  M  mrg.  mihi  iibri.  fm  B)  kommt 

MhCM.  hominib*  Mes  auricalco  libri  contra  cum  istii 

Camerarius.  contra  cu  ifiif  JVft.  cootra**u  hinif  cum  ras.  Bm. 
contramtum  hiflif  CM.  contra  emptum  ifkif  #*flB.  contractum  iftif  Jft. 
contra  hentum  iftif  §M.  contra  intum  iftif  Cr.  Vnde  profectus  (quoM- 
quam  de  Vaticanis  parum  diligens  testis)  Lipsitts  Ant.  tect  I,  it 
contra  emsim  (h.  e.  enipsiof)  istis,  vet  contra  mutem  istis.  A  Serri* 
in  Aen.  XIIy87,  memoriter  ut  apparet,  haec  a/feruntur:  e»o  istss 
mores  orichalco  contra  comparem  661.  fatear  ec  MCM 

adulefcente  CM         662.  ego  ad  Jt  secundum  Dousam.  apud  t&ri 

omnef  solus  M  conparebo  CM.  comparabo  JBm.  coaparest 
MbFML  benefactif  JF2B.  booefactif  M.  %ona  factif  MC 

663.  Opuf  nec  MaZ.  Opus  Bentleius  in  Adetph.  V,  9, 37,  imprw- 
dens  puto  aduocato  trifti  iracundo  MhMJFX.  aduocatorif  ira- 

cundo  Ma.  aduocato  trif  fura  cuodo  C  664.  Opuf  oe,  M 

lene  Ma  dicif  MMCMM  quam  mutum  efk  mare  CMsTML 

quaulji  e  amare  JB  et  ut  tutu  JB  mrg.  665.  Liquidiusculasooe 

Camerarius.  Liquidiuf  cuiufq»  MCM.  Liqulduf  citufque  J6*.  Liquktuf 
cultufque  Wj.  Liquidiufcultufque  Nonius  p.  334  ero  om.  % 

ef  JP  fauoniuf  JFX.  faoniuf  CMM.  faciouf  JB.  fabooiuf  N*mms 

966.  Vael  C  hilariffimum  conuiuam  M^X.  bilarirTumuai  es*- 
uiuium  M*  hilariffiinuf  conuiurum  CMM  hinc  indidem  Cmmerarun. 
binc  indida  MCM,  me  eftimandd  F.  me  extimandu  '£*  expriaaai 
JFrA  667.  obfonatorem  J5«  obfonat  ord  Me.  obfooat  ora  C0*> 
obfotorem  M,  sup.  scripto  na  m.  rec.  obfonantem  W  66K  at 

CJD  faltandum  JFX,  Nonius  p.  5.  falutanduin  MCM  ciaedaf 
MX.  cyneduf  JF  malacus  aeque  est  atque  ej$o  Rittershusims  apui 
Scioppium  II,  1.5,  Pithoeus  e  Nonio  p.  5,   ubi  malacus 
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Palaksthio. 
Quid  ad  illas  artis  optassis,  si  optio  cueniat  tibi? 

Plevsiclks. 
Huic  pro  rocritis  ut  referri  pariter  possit  gratia,  670 

Tibique,  quibus  uutic  me  dsse  experior  siimmae  sollicitiidiui. 
'At  tibi  tauto  siimptui  esse  mihi  roolestumst. 

Pkriplbcomenvs. 

Morus  es. 
Naro  iii  mala  uxore  itquc  inimico  siquid  sumas,  siimptus  est: 
'ln  bono  hospite  atque  amico  quaestus  est  quod  siimitur; 
'Vt,  quod  in  diuinis  rebus  sumptumst,  sapienti  hicrost.  675 


affertur.  raafacuf  egeftaot  qu£  ego  Ba.  magicuf  egeftant  qtiaego  Bh 
et  1.  eque  ftat  B  mrg.  niaiacuf  equeftaut  que  ego  CB ,  nisi  quod 
malacuf  Be.  mage  ufque  faltat  quam  ego  JF  et,  nisi  quod  magif,  '&. 
malacuf  equftantq  ego  42 .  maiacuf  eq°  flant  quam  egn  ML.  mage  uf- 
quam  faltat  quatn  ego  J5T.  ro»tlacu*  aeque  est  quam  egu  Lipsius,  e 
Vaticanis  malacus  aeque  afferens  magi*  aptus  est  quam  ego  Catne- 
rarius  660.  Qui  Ba  ad  illaf  urtif  Bt>.  ad  iliaf  artef  B&> 

WWt.  attfHaf  artif  CBa.  attoilaf  artif  JBa  optassis  si  Camera- 
rius.  optiffi  Jf.  optif  fi  CBa.  optef  fi  BbFXt  670.  plb.  j  peh. 

JF*2B  Huic  Guyetus.  Huiuf  libri  promeritif  F  (teste  Pareo 

etiam  BC)  referri  BbFZ.  referre  Be.  referret  JBa.  referet 

CBa  671.  me  elfe  experior  fummae  Bb  et  (*•*•'  quod  futnme) 
Be,  Camerarius:  esse  experior  suramae  me  Beroatdus:  esse  me 
experiur  summae  Atdus.  me  effet  experiofu  me  BaC.  effet  experio 
fumme  Ba.  effet  experiofum  mee  F  et  Qnisi  quod  mee)  rA        foli- 

citudioi  JFVj.  follicitudioe  CB  672.  plk   praemittunt  BJFZ, 

psh.  BV  fumptu  Ba.  fumptui  Bh  cum  retiquis  moleftunift 
B.  moleftuf  CB.  moleftum  eft  FWi  VRR.]spatium  vacuum 

BC  morus  es  Camerarius.  moruf  e  BCBb:  sed  I.  roortuuf 

B  mrg.  m.  ant.  morf  e  Ba.  mortuuf  ef  Z,.  motuf  ef  F  673. 

inimicofiquid  B.  inimico  fl  quit  CBa  sumas,  suuiptus  est  Ca- 

merarius.  fumat  fumptuf  €  BCBa.  fumat  fumptu  e  Bbtj.  fumptum 
ett  W  674.  quaeftuf  Bb.  queftuf  JFJ5.  quaetuf  CBa.  quetuf 

quietQ  Bb  675.  V(  Jl.  fit  libri  sumptumst  H.  fti- 
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Deura  uirtute  satis  est,  uude  accipiara  te  aput  roe  comiter. 
IJis,   bibe,  aoitno   obsdquere   raecuro  atque  ooera  te  hilarn 

ttidiue: 
Liberae  suut  aexles,  liberuro  aiitera  esse  egoraet  mtf  uoJo. 
Nam  mihi  deum  uirtute  dicam  propter  diuiti&s  mea* 
Licuit  uxorem  dotatam  geuere  summo  diiccre:  000 

S6l  nolo  mi  oblalratricem  iu  aedis  iutroroittere. 


maf  fumptuf  BCmZ.  furaaf  fumpttt  BF.  sumas  Camerarius 
HpieoCi  C  lucro  eft  Wj  676.  Posui  quod  praestare  imteMi- 

gerem  duobus  aliis  emendandi  exemplis  hisce: 

Deum  uirtute  est,  bospitem  uode  accipiam  aput  me  comiier : 
Deum  uirtute  est,  alios  uorie  hospitio  accipiam  comiter. 
Oeuui  uirtute  e  tafeouode  oofpitio  accipiem  apud  me  commit&f  B. 
Deum  uirtute  eft  tafeouode  hufpitio  uccipiem  apud  me  eft  comitaf  C 
et,  nisi  quod  ofpitio  accipiem,  B.  Deum  uirtute  eft  euodent  hofpttio 
accipiam  Nonius  p.  41*5.  Deum  uirtute  eft  traofeuotem  hofpitio  acci- 
pere  apud  me  eft  comitaf  JF.  Deum  uirtute  euotem  Ji.  accipere  a.  m. 
e.  c.  X  e  Nonii  vel.  edd.  D.  u.  ut  traoseuotem  h.  accipiam  e.  m.  s. 
Gruterus.  D.  u.  adeuutem  h.  auclpere  apud  me  copta  est  Botkims. 
Non  improbabiliter  Bernaysius:  Deum  utrtute  est  affatim,  uode 

bibe 

677.  Ef  bibe  WA.  Eft  bibe  CB.  Eft  booo  B  ead.  m.  fiue  Nomims 
p.  190  ooera  te  BhCB,  Nonius.  ooerata  Bm.  hooorato  JP. 

hooerato  Wj  hilaritudioe  e  Nonio  Camerarius.  bilarituf  me  CM 
FX.  hilariffime  B  678.  aedes  Pius.  edef  JP.  aedif  retiqmi 

liberum  autein  esse  egomet  me  uolo  Jf.a  nisi  esse  autem  malmerii. 
liber  fum  autem  ego  met*  uolo  libere  cum  ras.  Bm,  sed  egomet 
uolo  JV6,  et  1.  bibere  B  mrg.  liber  fum  autem  ego  me  tuuolo  Hbon 
C  et,  nisi  quod  me  tu  uolo,  B.  liber  fum  autem  ego  me  uti  Uolo  !i- 
bere  FX  et  deleto  autem  Lambinus.  liber  sum  ego,  te  uti  u*U  II- 
bere  Quyetus.  Totum  versum  sic  formavit  Bothius:  Uberae  aeuca, 
liber  sum  autem  ego,  me  uolo  uti  lihere :  sic  autem  Brixius  Qmmesi. 
pros.  p.  31:  Liberae  aedes,  liber  autem  ego,  med  uti  uolo  lifcerc 
Defendi  tamen  etiam  talis  sententia  poterit: 

Liberae  suot  aedes,  libere  egomet  ted  uti  uolo 
f  A.  e.  aHlbuV)         679.  uirtute  CBJF         meaf  BCB.  daUf  JTV 
680.  fumo  CBm  681.  Scd  Cm  nolo  miat  Mbri.  mmi 

uolo  Bothius  oblatrattetm  io  aedif  BnBm.  oolatratice  m**mmU 

C.  4e  prosodim  vocabuU  vide  Fossium  Arietarcki  //,  cUet  Sckmmi 
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Pkkvsicles. 
Quor  non  uis?  nam  procrearo  liberos  lepidiimst  optis. 

Pkriplecome.ws. 

Hercle  uero  liberum  esst»,  id  nimio  multost  lepiditis. 
Nam  bona  uxor,  si  ea  tfluci  poiis  est  usquam  genlium, 
Vbi  eam  possiem  iutienire?   ueruni  egone  eam  ducam  do- 

mum,  685 

Quae'  mihi  numquam  hoc  clicat:  'cme,  uir,  lanam,  tibi  unde 

pallium 
Blalacum  et  calidum  conficialur  ttiiicaeque  hibernae  bouae, 


derum  gramm.  /,  p.  680  «82.  pi.k.  JFZ.  pal.  HCH  Quor 
Ji.  Qur  V.  Gur  retiqui  n»n  uisjueuis  Palmerius  liberof 

liberof  V  lepidum  est  upus  Toupius  Emend.  in  Suid   p.  337 

ed.  Lips.  lepiduf  funuf  BuVHFX.  lepidiffimutt  Hb.  tepirtumst 
odiis  Lipsius  Ant.  tect.   F,  3  683.  it  €f.  ut  Hu.  at  Ha 

nlmio  multost  H:  nisi  multo  tantost  mates.  multo  elt  libri  Se- 

quitur  hic  in  tiUris  is  versus ,  qitem  nos  coltocarimus  ante  v.  703 
684.  prr.  vutgo  praemissum  Pylade  auctore  om.  tibri  s\  ea 
duci  potis  est  usqnam  Jf .  fua  deductuft  fituf  quatn  VH.  fua  dertucta 
e  qua  Ma.  fu  deducta  fit  ufquft  Bh.  fi  ea  deducta  eft  ufquaui  WMt. 
si  ea  quirtein  deducta  est  usquam  Pytades:  quod  fraudi  fuit  Uaasio 
adn.  in  Beisigii  schol.  gramm.  p.  343.  educta  suadentem  Lipsium 
I.  c.  impmgnat  Gutietmus  1 1.  quaest.  misceit.  c.  4.  si  ea  dcducta 
est  cuipiam  usquani  Uruterus.  si  ea  deducta  est  usquam  cuiquam 
Danxius*  685.  i»kh.  praemittunt  HVHa  eam  poffnn  in- 

uenire  H.  ea  poffi  inueniri  VHa.  ea  pofllt  inueuiri  HmX.  ea  poteft 
inueoiri  JF.  possiem  debetur  Bothio  686.  Que  Ha  nunc 

quam  V.  num  quam  H  bec  JF.  hec  2K  dicat  euie  uir  lanam 

Jt.  dicate  memi  uir  tana  VH.  dicat*  memini  uir«««  c.  ras.  Hm. 
dicat  memini  uir  na  Mb.  dicat  eme  mi  uir  tanam  JF.  dicat  eme  ml 
uir  lanam   rA  tibi  finde  R.  unde  tibi  HVH.  uende  tibi  JF2B. 

unde  Bothius,  Brixius  p.  S3  687.  Malachum  25.  Malamcum  H. 

Maiam  cum  V        conficiantur  cum  proximis  constructum  JFZ 

i 

tMkMf^e  hiberoae  Cumerarius,  taaicaeqacmberaae  H.  tuoicaeque 
«ttri  berne  C\  tanioaeque  ••tbornae  c.rai.  H.  tunJctque  aiiM  biberne 
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Ne  Algeas  hac  hieme':  hoc  nuroquam  uerbum   ex    uxore 

aiidias : 
Verum,  priusquam  gilli  cantent,  quae  me  somno  siiscitet, 
Dicat:  «da  mihi,  uir,  calendis  raeam  qui  matrcm  munerem :  690 
Da  qui  faciam  coudimenta:  da  quod  dem  quinquatribus 
Praecautrici,  coniectrici,  ariolae  atque  ariispicae; 
Tum  piatricera  clemeuter  non  potest  quin  muuerem; 
Iampridem,  quia  nihil  abstulerit,  susceuset  toraria; 


JP.  tunicae  quae  mihi  hibernae  2£  688.  aleaf  Ba.  algeam 

hoc]hoc  hac  B  uerbum  ex]ubu  B  urore  JP         audtaai 

JPJB  689.  calli  CBa  cantant  Ba  fumoo  Bm 

auscitans  scripsisse  poetam  suspicor  690.  da  BX.  dat  €7BJF 

mi  JP  Mentif  JF  meam  qul  matrem  munerem  Jf.  meia 

i 

qul  matrem  uenerit  CM?.  meam  qui  inatrem  ueuerit  B.  meam  q»  aa- 

iuueril 

trem  ueuerit  B.  mittam  cum  martiae  ueneriunt  2K  eipraemissQ  qaae 

correctoque  uenerint  Pylades.   meam  quod  matrem  iuuerit  Camera- 

rius  691.  faciaiu  condimenta,  da  Jl.  faciat  conclamando  Ba* 

faciat  condiat  da  Bb.   faciat  condiat   dan  CBa.  faciat  coodiai  da 

BbM^M.  farciat  condiut,  da  Beroatdus.  faciat,  qul  condiai,  da  Pjr- 

lades.  faciat  coodiatque,  da  Camerarius.  fnrciat  coodiatque,  da  Lam- 

binus.  farciat,  da  qui  coodiat,  da  Turnebus  Adv.  II,  M9.  farcit,  da 

qui  cuudit,  da  Bothius  dem  BbM"Mt.  det  BaCB  69*. 

Praecaotrici  Scatiger,  Guyetus.  Praecatrici  B.  Precatatrici  CB.  Pre- 

caotatrici  JP.  Percantatrici  J5.  Precatrici  Camerarius.  Praecantatrioi 

l 
Lambinus  coniectrici  Camerarius.  conlectrici  CB.  coaeetrid 

1  • 
Bn.  conlectrici  Bb.  et  lectrici  FWj.  collectrici  Pylades        ariolae 

non  har.,  libri  arufpice  CBV.  barufpicae  W*  Seauitur 

hie  in  libris,  qutm  nos  fecimus  697  693.  piatricem  Calers 

auctore  Taubmannus.  patricam  BCB.  patrica  #*.  pratica  X 

potest  quin   munerein   Lambinus.   pota  eft  hinc  qna  munerem  CM 

(minerem  Ba)  poteft  ee  blnc  qua  munere  Ba.  potcft  hinc  quio  mu- 

nere*  Bb.  pota  eft  inquit  munere  FW,  694.  uihil  sup.  scr.  ead. 

m.  B  fuccenfet  BeX.  fubcenfet  JP  toraria  Satmasius,  e 

Olossis  afferens  'torarlus,  <oXsroTQoq>oqf :   atque  'torus,  tol*vf   etiam 

apud  Labbeam  est  p.  836  Lond.  oeraria  BCB:  quod  defemder* 

studuitDou8aIII,lt.  celariaJP2B;  unde  cellaria  alii.  geraria  Tur- 
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Tum  obstetrix  exprfstulauit  me^cuni,  sibi  missiim  parum ;  095 
Quid?  nutrici  n6n  mi?suru's  quicquam,  quae  uernis  alit? 
Flagitiumst,  si  nil  roittetur:  qu6  supercilio  spicit.' 
Haec  atque  horura  sirailia  alia  dirana  tuulta  mulierum 
Me  pfohibeot  uxore,  quae  mi  huius  similis  serrnoneV  serat. 

Palaestrio. 
Di  tibi  propitii  sunt  hercle:  uara  istam  semtil  amiseris  700 
Libertatem,  haut  facile  eundera  rusutn  restitu&s  locum. 


nebus  Adv.  Vlly  6  695.  ohftrex  expoftulauit  BaCBa.  obfte- 

trix  poftuiauit  Bb  merum  JF  sibi  missum  parum  Bothius. 

paruin  miffum  fibi  libri  cum  A.  nihil  missuin  sibi  Guyetus  696. 

Ijuid  nutrici  A,  Camerarius.  Qui  inutrici  BaBa,  Quiinutrici  C: 
(k.  e.  Quit  ntitrici.J  Quio  nutrici  BhWX.  Qui  nutrici  Be  non 
sup.  scr.  ead.  m.  B  missurus  vulgo  quicquam  quae]  qufc- 

quamq»  BaCB.  quicquam  X  uerua  falit  BCB  697.  huc 

transposuit  Bothius:  in  libris,  etiam  in  A,  est  post  v.  699 
Klagitium  fi  Ba.  Flagitium^fi  Bb.  Flagitium  eft  (1  reliqui,  Festus 
p.  330  M.  nihil  libri  mittatur  Bothius  quo  WX.  om. 

B.  q»  (h+  e.  que)  CB  (et  C  quidem  mitteturq*).  quae,  non  quo 
mirum  est  etiam  Festum  testari  fuperclio  codex.  Festi  afpicit 
JF  699.  Hec  B  horum  Jl.  hufuf  tibri  cum  A :  quod  ir- 

repsit  e  versu  insequenti  fimilia  alia  ABaBbrA.  fimiliaf  aiia 

CBa.  firailia  *7-  alia  (h.  e.  fim.  funt  al.J  Bb.  familia  alia  JF 
muliere  Ba  699.  Me  prohibent  uxore  Jf  Proleg.  in  Trin.  p. 

ccxxx.  Me  uxore  prohibent  AB.  Me  uxore  prohibenti  CB.  Nunc 
uxorem  probibul  f*X  post  interpunctionem  in  fine  superioris  versus 

i 

quae  mi  huius  Jl.  mihi  quae  huiuf  AC.  m  que  huiuf  BB.  mihi 
et  quae  (que  JF)  buiuf  JFX.  quae  huius  sine  mihi  Bothius^  fortasse 
vere  simitis  sermonis  serat  Lambinus:  similis  sermonis  serant 

Camerarius.  simil*ssbrmon*ssbrant  A.  ilmile  ferrooniferant  B.  (1- 
roilif  fermoniferrant  C.  fimilif  fermonif  erant  BJFX         700.  Dii  X 

propicii  X  (propitii)C/»a««««rclb  in  A  apparuit:  quo  quid 
faciam  nescio  fint  JF  nam  istam  semul  Jl.  nam  fi  iftam 

femel  E?X.  nam  fi  ifta  femel  BCB.  siistamsbmbl  A.  nam  si  semel 
Bothius  701.  baud  BbJFX.  aut  BaCB  eaciie  CB 

eundem  Bentleius  in  Andr.  IV,  1,  67.  inbunobm  A.  in  te  euudem 
BCBF.  te  in  eundem  X.  te  in  euin  Lindemannus ,  prob.  Kamp-. 
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Plkvsiclks. 
Tu  horno  et  alteri  sapienter  potis  es  consulere  et  tibi : 
'At  illo  laus  esl,  magno  in  geuere  et  in  diuitiis  maxunns 
Liberos  homiuem  educare,  generi  monumentum  e4  sibL 

Periplecomen  V8. 
Qnando  habeo  mullos  coguatos,  quid   mihi   opus  esl   libe- 

ris?  705 

Niinc  bene  uiuo  et  fortunate  atque  ut  uolo  atque  animo  ut 

lubet. 
Nara  mea  boua  meis  cognatis  dicara,  iuter  eos  partiatn: 
['ideo  ut  liberij  me  curaut.  uisunt  quid  agaro,  ecquid  oeltm : 


mannus  de  IS  praep.  p.  34  nifum  CB.  riirfum  AB.  mrfof 

MX  reftiiuef  locum  M*ZZ.  refiiiue  ficcum  Ba.  reftituef  I»cm 

Bo.  reffcituef  uocum  CB  702.  huc  transposui,  quem  nec  A 

hic  habet  et  reliqui  post  v.  683  collocant  pal   praemittmnt 

BC,  plk.  Pylades.  om.  M*  Tu  iibri.  Tute  Camerarius 

ef  BM.  eft  C.  e  Ba.  ef  Bb        confuleret  et  Ba        703.  pijl 
praefigunt  libri  generet  et  CBa  mafumif  BaCBm 

704.  Liberof  ABCB.  Liberum  M*%%  hominks  A  educaret 

BnCBa  mouimenturn  AM*Z  705.  mihi  opu*  est  IV. 

opuf  fit  mihl  BCB.  opuf  fit  mihi  JPJB.  opusm»"  (retiqua  legi  ne- 
queunt)  A  h.  e.  ut  puto  opusmihikst        706.  pr.  praemittunt  CB 
er]ei  CB  fortunate  (A)m?Z.  foriuoato  BCB  uoto 

atque  AM*Z.  uolo  atqu*  BaCB.  uolo  atqui  Bb        libaet  CBm. 
libet  Be  707.  Nam  bona  mea  meis  cognatis  JV:  nam  mutilum 

esse  initium  etiam  proximus  versus  docet.   Meam   booam    ea  »orte 
oognatim  C.  Mea»  bonam  ea  morte  cognati»  cum  ras.B.  Mea  booa 
mea  morle  cognatt  B.  Mea  booa  mea  morte  cogoatif  MH*M*7L  et  ut 
eidetur  A.  Bona  mea  in   morti   cogoatis  Bothius.   E  gtossemate  est 
morte  partiam  A,  Camerarius.  parlim  BCB.  partiaot  JPM 

709.  Li  aput  me  ederuot  me  curabuot  C.  Li  apud  te  eden  «e 
corabunt  Ba  (Hi  pro  Li  j»6.)  Illi  aput  me  ederunt  me  curabr  B. 
Illi  apud   me  edunt   me  curant  WZ.  In  A  quoque  non  esi  nxi  «* 
initio,  sed  duae  tantum  tiiterae,  quarum  attera  I:  deinde  apco 
....... mkcvhant  apparuit.  Mala  interpretatio  irrepsit,  talis  ferti 

8i  aput  me  ederoot,  me  eurabunt,  qnae  deinceps  ad  numeros  s4c  esi 
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Priusquam  lacet,  idsunt:  rogitant,  nricta  ut  somnunj  c^perim. 
[Bos  pro  liberis  habebo,  qui  mihi  mittunt  munera.]        710 
Saxruficant:  dant  inde  partem  mihi  maiorem  quam  sibi, 
'Abducunt  rae  ad  exta?   me  ad  se  ad  prandium,  ad  cenim 

uocant. 
Ille  miaerramum  se  retur,  minumum  qui  misit  mihi. 
Illi  inter  se  certant  donis;  ^goraet  niecura  miissito: 
'Bdna  raea  iuhiant:  at  certatim  ntitrioaut  et  rauuorant*  715 


accommodatai  8i  illi  (vel  \\\\)  aput  me  edunt,  me  curant.  Glossc- 
mate  exputsum  principium  versus  aliqua  coniectura  probabiliter 
redipisci  studuimus  uifunt  quid  agam  ecquid  ueliin  AMFMM.  uifant 
«uid  rffeam  quid  uelit  CMMt  nisi  quod  uaelit  MMa,  uaeli  MMb,  uelT 
MMe.  uifam  quid  agant  bic  quid  uelint  MM  709.  lucet  •  •  sunt  A. 

lucet  adfunt  MM.  lucentat  funt  CH6.  lucentat  fint  MMa.  iucet  affunt 
X.  licet  adfunt  JF  rogitat  C  noctu  ut  AMM.  noctum  (vel 

noetuj  CMM.  noctu  an  FX  fomoum  AWX.  fomnium  MMCMM 

ceperiui  (A)JF*Z.  caeperiam  CMMa,  caeperi*m  c.  ras.  H.  cae- 
peri  a  MMb  710.  Eof  pro  liborif  habeo  quom  mittunt  munera 

MMh\  quae  pristina  forma  fuit  interpretationis  expticandis  vv.  705 
et7l5  adscriptae.  A  qua  reliqui  libri  sic  discrepant  ut  quam  mit- 
tunt  habeant  MMuCMM ,  que  mittunt  JF,  qui  mittunt  J5  (unde  quin 
m.  Scutarius.):  praeterea*\iberor  MMa.  tn  septenarii  speciem  illa 
post  demum  sic  redacta  sunt  ut  in  A  exstant:  kosprolibkrishabrbo 
quimihimjttuktmunbra  :  e  quibus  qui  mihi  assecutus  est  Camerarius, 
habebo  Bothius  Sacrificaot  libri  dant  AW2&  et  MM  mrg. 

duf  MM.  dent  CMM  712.  Adducunt  JF  mkadbztamb  A.  at 

exta  ine  CMM.  at  ex  tra  me  MMa :  ad  ex  ira  me  JBb.  extra  me  JFML. 
ad  exta  me  Camerarius  adpkandium  AMMg,  Vylades.  prandiuin 
CMMJFX.  p"ndium  MMa  crnam  AW.  coenam  MMC  uocat* 

MMaC  713.  miferrumuin  MMhW*.  raiferrummum  MMa.  mifer  fum- 
mum  C.  miferrimum  AMMZ  miniraum  libri  cum  A  714. 

Ille  CaMMa  kgomktmecum  A,  Acidalius.  ego  et  mucum  MMaC 
MMa.  ego  ct  mccum  MMb.  ego  baec  mecum  MMb.  ego  mecum  FTMt. 
at  ego  mecum  Lambinus  mussito  A.  mufito  reliqui  715.  in- 
Mant,  at certatim Jt,  inhiant^ckrtatim  Ax  quanquam  forsasse.  tri- 
bus  litteris  (skt)  spatium  sufficit.  inhiant  certatim  reliqui,  nisi  quod 
inhiUot  MMa.  inhient,  dum  certatim  Bothius  nutricant  et  mune- 
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Palabstrio. 
Nirais  bona  ratione  nimiumque  id  te  et  tua  multiim  uides, 
Et  libi  sunt  gemini  4t  trigemini.  si  te  bene  habes,  filii. 

PeRIPLECOMENVS. 

P6I  si  habuissera,  sdlis  cepissem  miseriaruin  e  liberis. 

*  *  *  *  *  *  •      .        # 

Continuo  excruciirer  animi:  sin  forte  ei  fuisset  febris,  7t0 
Ccuserem  emori:  cecidissetue  ^brius  de  equoue  lispiam, 
M&uerem  ne  ibi  defregisset  criira  aut  ceruiccs  sibi. 


rant  Beroatdus,  idemque  ee  Vaticanis  eruiV  Lipsius  AnL  lect.  F,  o. 
nutricunt  et  munera  BCBaM^GMMmZ.  nutricant  et  munera  BmtML. 
n»..».«n  apparuit  etiam  in  A.  dona  mittunt  et  munerant  Camerm- 
rius.  nutriceut  et  rounerent  Bothius  716.  pa.  om.  BCB 

ad  te  et  tua  Bb,  Pareus.  ad»«rttua  A.  atte  et  tua  CB.  ate  et 
tua  Ba.  apte  tu  M\  aperie  tu  X  multum  Camerarius.  mult*» 
A.  multam  (vel  multa)  CH.  multa  BM*Z  717.  pa.  praemit- 

tunt  BCB  Et]  Ei  Acidalius  trigeminl  AMMbfX.  Uice- 

mini  Bh.  triticemini  BaCBa  habent  Acidalius         718.  r*. 

om.  BCB  Polofi  C  habuiffet  BaCB  cejiifTeai  ML 

cepiffe  BaCB.  (cepif  femif  eriarum  €T)  e  Jl :  unius  titttrms 

spatium  A.  om.  reliqui.  ex  Guyetus  719.  Exciderit  versus  eims- 

modi  oportet,  ut  et  sin  et  cecidisset,  defregisset  haberent  quo  refer- 
rentur.  Velut  (coll.  Ter.  Adelph.  I,  1,  10  sqqj: 

Sf  mihi  filiiis  reuorti  f6rte  cessasset  domum 
720.  sqq.  sic  interpunximus  Bergkio  auctore,  quorum  vulmmtm  4i- 
stinctio  haec:  Continuo  —  febris;  Censerem  —  uspiam;  Metnema  — 
sibi  720,  quem  om.  BCBWBi,  ex  A  prodidit  Maius,  UUatms 

mitle  fortkfcisskt,  quarum  nos  quartam,  quintam  sextamque  litte- 
ram  non  potuimus  conspicere.  forte  ei  fuisset  Bergkius.  fbrte  ia- 
uasset  Bothius  721.  pk.  praemittunt  CB  Cenferem  eaeri 

C,  Pylades.  Cenfere  memori  BW,  codd.  Pyladis.  Cenfere  me  oiori 
MM.  Cefere  memere  2K.  cauerem  memerem  *prisca  exemptarim'  Pii. 
Nihil  vidit  Scioppius  III,  Mi  cecidissetue  Jf.  cecidifTetoe  timri 

de  equoue  uspiam  Jf .  aut  dequofufpiam  CMMa.  aut  de  equo  fof- 
cfphl  MM.  aut  de  equo  quifpiam  JF.  aut  de  equo  ufpiain  f.l)WI 

729.  defrigiffet  CMM  aut  ceruicef  ADbfZ.  adcerafcef 

BCMMa        Uic  duos  versus  ineptissime  Saracenus  infersit,  mtms 


Digitized  by 


Google 


III,  1,  129-134    MILES  GLOHIOSVS*  113 

Falasstrio. 
Huio  homiui  digoiimst  diuitias  esse  et  diu  uitam  dari, 
Qui  e't  rem  seruat  &  se  bene  habet  suisque  amicis  u6lt  bene< 

PLEV81CLI8, 

*0  lepidum  capuL  ita  roe  di  deaeque  araent,  aequom  fuit  725 
Oeos  paranissc,  lino  exemplo  ne  omnes  uitam  uiuerent. 
Sicut  merci  pre*tium  statuit,  quist  probus  agoranomus: 
Quae  probast  [aut  liiculenta],  pro  uirtute  ut  ueneat, 
Quae  inprobast,  pro  mercis  uitio  dominum  pretio  paiiperet: 


e  Vluuti  Sitellitergo  Festus  affert  p.  375  M.  Nec  fidem  habet  sic 
testatus:  'Hos  duos  uersiculos  In  ueteribus  codicibus  adin- 
uentos,  qui  in  impressis  codicibus  dod  comparebant,  reponendos  cu- 
raui  ia  plautinum  pcnum:  adducuntur  praeterea  a  festo  io  suis 
fragmeniis,  cum  ualgum  uerbuin  interpretatur.'  723.  pa.  om» 

BCB  eft  libri  esse  et  A,  Camerarius.  effet  BaCB. 

effe  BbJFX  dari  Camerarius.  dare  libri  724.  et  rem 

ABBe.  ecrem  CBa.  egrem  M9b.  cgre  JF.  e^gre  X  sb  A. 

qui  reliqui  uuit  bene  Camerarius.  uult  BC.  uule  B.  uolupo 

JFX.  uolt  uolup  Pytades.  est  uolup  Gruterus.  Prorsus  tamen  dti- 
crepat  A,  qui  in  fine  habet  i»st,  ante  haec  autem  tale  quiddam 
ut  s  •  sl  ,  quarum  tamen  litterarum  nulla  certa.  Num  igitur  fuit 
suauis  est?  an  usui  est?  725.  plr.  om.  WMi  ttie  di  deaeque 

ament  ABbBJFZ,  nisi  quod  dii  WZf  deeque  BbJF.  medietaq»  amet 
Ba.  roedia  caq»  aemaet  C  aequom  CB.  equom  JF.  qm  Ba, 

eqm  Bb.  e,quu  X  726    parauiffet  BaCB.  parauiff..  c.  ras4 

Bh  uno]u»ouNO  Qvel  u»*ounoJ  A  h.  e.  ut  videtur  errore 

geminatum  uno  omnes  Pius.  omnif  libri  uirent  Ba.  ul- 

ueret  #*  727—729.  Tr**  versus  redintegravimus,  quorum  alias 
partes  solus  A,  alias  reliqui  libri  soti  servarunt.   Sic  enim  est  in  A : 

SICUTMBRCIPRRTIUMSTATUnrQUIR^TPROBUSAGORAXOM 
QUABPROBABSTPROMBRCISUITIODOMINI  MPHRTIO 

sic  autem  in  B : 

Sicuti  merci  pretium  fiatuit  pro  uirtute  ut  ueniat 

(Jue  improba  fl  pro  mercedif  uitio  dominuro  pretio  pauper  erii 

A  B  in   his  discrepant  reliquii  mcrli  C  —  precium  CBJFX  — 

statui  Jjambinus,  stat  Pytades  —  ueneat  Beroaldus  —  Quae  CB%  — 

inproba  CB  —  fl]flt  JF.  eft  Zt,  Nonius  —  mercif  CBWM*—  4o~ 

PImU  Cow.  I.  &  Mil«  8 
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'Itidcm  diuos  dispertisse  uitaro  humanara  aequom  fuit;  730 
Qiri  lepide  ingeuiatus  asset,  uitam  ei  loog iuquara  ut  dareat, 
Qui  inprobi  cssent  et  scelesti,  is  idimerent  animam  cko. 
Si  hoc  pnrauissent,  et  homines  essent  minus  multi  mali, 
Et  roinus  audaoter  seelesta  facereut  facta:  et  postea, 
Qui  homjnes  probi  esseot,  esset  is  annona  uitior.  735 

Pkriplbcomanvs. 
Qui  deorum  cousilia  culpet,  stiiltus  iuscitusque  sit. 
p  *  niiuc  iam  istis  rebus  desisti  dccet: 

miouf  JF  —  precio  CM9Z  —  pauper  erit]  pauperat  Z,  Nonius.  pao- 
peret  Acidalius.  Versum  79.9  Nonius  p.  137  affert:  idem  amtem 
p.  415  haec  verba:  quae  inproba  eft  merf  pretium  eif  ftatuif  pro  uir- 
tute  et  neuiant.  V.797  praestiterit  qul  probust;  v.  798  aliqum  ccm- 
iectura  supplevimus:  poteramus  etiam  Quae  probast  fet  ut  csse 
oportet]  730.  disprrtissb  A,  Pius:  dispartisse  Saracenws.  dif- 

perdifTet  MMaCM).  difperdiffe  BhWWi  aequum  JF25.  akq»m  A 

73 1.  inokniatus  A,  Ouyetus.  iogenuatuf  reiiqui         uitamsi  A. 
uttam  reliqui  longinouam  A  ut  Jf .  om.  libri  cum  A 

732.  quiimprobiksskntbtscblsstiis  A,  item  (nisi  quod  m»  Cmme- 
rarius.  Quioprobieft  fcaelef  hifuf  C.  Quln  probi  e  fcaelef  •  ur»  if  c.  rms. 
MBa  (fcaeleauf  if  J96.)  Qui  inprobi  •••et  fcaelef •  •  •  •  if  c.ras.  Mim* 
Qui  Inprobi  et  fcaelefti  hif  JBb.  Qui  Tprobi  et  fcelefti  hif  JP  et  (misi 
quod  ilf)  X  adimbrbnt  AFX.  adhimeraent  Mia.  adhtmeraat 

CMMa.  adhimereot  Hh  animum  A.  animam  reliqui  733. 

parauissent,  et  Bothius.  parauiflet  HaCMBa.  parauiffent  MSbM9bJTdt 
homioif  BaCMMa  effet  CMBa  734.  faceret  MMCMMm 

735.  horoinef  probi  WX.  hominif  probi  MtCMB.   probi  homioes 
Camerarius  esset  ts  MBh,  Jl  ut  v.  739.  efTetif  BmCDm. 

efTet  hls  H6FZ.  effet  lif  J»C  aooo  nauilior  C?  736.  Q«j 

deorum  Camerarius.  Quid  eorum  MiCMB-  Quid  deorum  JPJK.  Qti 
tfeum  Bothius  concilia  M9CM9  culpet  J9«a,  Camerarta*. 

culpe  HC.  culpef  MBoFmZ  inscitusque  slt  M9e,  Camermrim». 

Infictufque  fit  BCMBa.  infcituftioe  fic  JFWi  737.  Lacummm  «- 

gnavimus,  hoc  glossematt  vulgo  exptetam :  Quique  eos  uituperei.  Ftt 
Quique  eos  Camerarius ,  Quidque  eof  MB,  Quld  quae  eof  CM9%  Qai 
deof  JF2B  —  oituperef  FMi.  Ko  gtossemate  qnod  expelleretwr,  s*- 
tuit  esse:  Sel  dles  H:  quanquam  comminisci  multm  alia  UcH 
nuax  tam  Iftif  (sic  emm  pronmnUandum)  Wm%*  avaeiaa  iftl  mJ. 
ouptiam  ifti  CMsK  auac  iatia  42«jre<K4i  €/.  Art*tf«ai  Qu.  pro*.  p\  4$ 


Digitized  by 


Google 


III,  I,  143—180    MILK8  GLORIOSVS.  115 

Nim  uolo  iam  obsonare  ttt,  hospes,  tua  te  ex  uirtute  6i  mea 
Aieae  domi  acoipiam  benigne,  lepide  et  iepidia  uiotibus* 

Plevsicleb. 
Nil  me  paenit&  iam  quanto  siimptui  fuerim  libi.  740 

Nam  hospes  nullus  tim   in  amici  hospitium  deuorfi  potest, 
Quin,  ubi  triduom  ibi  continuom  fiierit,  iam  odiosiis  siet: 
Verum  ubi  dies  tlecem  continuos  restans  odio  familiaest, 
Taruetsi  dominus  iioii  inuitus  p^titur,  serui  miirmurant 

Periplecomen  vs. 
Seruieotis  s&iiitutcra  cgo  seVuos  instruxi  mihi,  743 


738.  Naro  Bothius.  Nuoc  libri  uolo  iam  obsonare  ot  Jf. 

e  ut 

uolemobfonora  etlut  Ba\  (uolomobfoaora  M,  etAlot  JEte->  uolom- 
obfonaraeilot  (an  uolomobfonaraedut?)  C.  uolo  obfooare  uelut  BM^Wi. 
uolo  obfooare  ut  Pitts,  Deroaldus  hofpaef  CB  fua  te  WXt. 
tuam  te  CB.  tua  B  et  mea  CB.  tua  B.  om.  WMt  78». 

demi  BaCBm  740.  Nicbll  B.  Nihll  reliqui  poeoitet  X. 

peoitet  reliqui  fomtul  Camerarius.  fumtu  Ba.  fumptum  CB* 

frotu  Bh.  fumptu  M?X  fukrimihibi  apparuit  in  A  741. 

hofpef  ouliof  BbFX.  bofpif  oulluf  Ba,.  hoc  pif  oulluf  C.  hoe  pu- 
filluf  B  in  amici  Scutarius.  ioimici  BCB.  amici  #*JB 

hofpiclum  B B.  officium  #»  DEUBRTI  A  749.  QuinJ  o 

e  corr.  B  ubi]  tibi  JP  trituum  Ba  ibi  Bothius.  om. 

libri  sikt  .€,  Pylades.  fit  reliqui  743.  restans  odio  fami- 

liaeft  Jl.  ite  aflo  dorum  illaf  Cf*.  ite  aftodorum  illaf  BX  et  (nisi 
quod  itij)  #1  s»  ♦••••♦♦  ♦  ♦  »umilias#  *o6t«  rtst  sumus  in  A  legere : 
praeterea  ut  incertas  notavimus  ante  u  positas  litteras  Mioa.  Ire 
ad  eundem  iostas  'iegendum  ex  vetustorum  exemplarium  autoritaW 
ait  Pius:  ire  ad  euodem  iostat  Pytades.  iterasti  domum  illos  Sara- 
cenus:  iterastl  domum  illius  Pareus:  illius  Iterastl  domum  Bothius. 
iminorabitur  Camerarius:   imraoratus  est  Guyetus  744.  inuituf 

AJFX.  ultuf  fit  CBa  (quanquam  C  dubitari  potest  num  potius 
intof  fit  habeat).  uitnf  fit  Be.  uitiif  fit  (sed  ut  if  fortasse  sU  e 
corrO  *  murmurat  BCB  745.  Serutentif  BX.  Seruienti 
BCW  femitutem  X.  ferultute  reliqui  ego  feruof  AB, 

Pylades.  ego  mifer  uof  CBF.  ego  mi  feroof  X  wstmjxi  A» 
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H6spcs,  nou  qui  roi  inperarent  quibusue  ego  essem  obnoxios. 
Si  lllis  aegreal,  mihi  quod  uolup  est,  meo  rem  remigio  gero: 
Tamen  id,   quod   odiost,  faciuudumst  cum  malo  atque  is- 

graliis. 
Niinc  quod  occepi,  6bsonatum  p^rgam. 

P  L  E  V  S  I  C  L  E  8. 

Si  cerlumst  tibi, 
Cdromodulum  obsona,   ue  magno  siimptu:  mihi  quiduis  sat 

cst.  750 

Periplecomenvs. 
Quin    tu    istauc    orationera    hinc    ueterem    atque   antiqoam 

amoues? 


introuxi  JP.  iotroduxi  reliqui.  ioduxi  Gruterus  746.  nibl  iibri 

•  inperarent  MMh.  imperareat  JFZ.  inpararent  MMC.  iopirareot  j&m 

qulbusitkkgo  A.  qnibuf  aego  CMM.  quibuf  ego  BjVZ  efTem 

AjTZ.  aeftae  B.  aeffae  C  om.  B  747.  illis  aegre  eft  Came- 

rarius.  illiuf  egreffl  BCB.  illud  e,gre  fit  uobif  M?Z.  uoblf  om.  coM 

Pyladis  mihi  qood  JF3B.  mihi  inicit  qood  JI.  mihi  iocit  qood  C. 

mibimett  quod  Ji.  In  A  visum  est  O  esse  ante  ouoo.  /n  oirtttrs  vt- 

stigiis  non  video  quid  latere  possit  Plautinum  uolupest  A. 

uolupeft  JF.  uolupe  eft  X.  uolupif  BCB         meo  rem  remigio  Jf : 

meo  remigio   rem  Camerarius,  et  ut  videtur  A.  me  boreoi  remtgw 

h 
rem  C.   meorem  remigio  rem  MM  ead.  m.  me  hore  remigio  rem  B. 

more  remigiorem  JF.  mortem  remigiorem  X.  meo  aoimo  morem  gero 

Pylades  748.  odio  est  Gruterus.  odiofae  C  odiofe  reliqui.  odio- 

lum  est  Camerarius  fnciundumft  cum  B.  faciundum  fi  cum  B* 

facinundum  ficum  C.  faciundum  flat  JF2E  maloatoueihgratiis 

A,  Camerarius.  mnlum  atque  mingratif  CB.  malii  ingrattf  MM.  ma- 
luro  atque  ihgratif  M?Z  749.  quod  occepi]  Quo  •  •  ciipi  A 
ckrtumst  A:  certunst  Pylades'.  certuf  reliqui  750.  Commodali 

B.  Cum  modoltiin  C.  Commodolum  B.  Commodum  M*Wt  oe 
mngno  fumptu  mihi  Vj  et  (nisi  quod  nec)  W.  nemo  agoom  fumptua 
mihi  B.  uemo  agnum  fuptuihi  C.  oemo  agnu  fubtu  mihi  MM  quld- 
olf  fat  eft  #».  qund  uif  fat  eft  2K.  quiduif  fataeft  (vel  fataej  CV. 
quld  uiffata  e  MM             751.  Quin  tu  BCjVX.  Quanto  MMCMMm 

te 

Iftam  W  ueterem  J^S.  uerem  MM  ead.  m.  ucrera  JIC 
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Proletario*  sermono  minc  quidem,  hospes,  utere. 
Nam  i  solent,  quando  accubuerc,  ubi  cena  adpositast,  dicere: 
'Quid  opus  fuit  tibi  istoc  sumptu  lanto  nostra  gratia? 
'insauiuisti  bercle:   nam  idem  hoc  hrfminibus  sat  erit  de- 

cem.'  755 

Qu6d  eorum  causa  6bsonaturast,  ciilpant  et  comedunt  tameu. 

Palaestrio. 
Fit  pol  illuc  ad  illut  exemplum:  ut  docte  et  perspecte  sapit. 

Peripljscomenvs. 
Set  eidem  homines  mimquam  dicunt,  qudmquam  adpositumst 

ampliter: 
'Iiibe  illut  demi:  tolle  hanc  patinam:   remoue  pernam,  nil 

moror : 
Aiifer  illam  offam  porcinam :  probus  hic  couger  frigidust :  760 


752.  Proletario  sermooe  Jf.  Nam  proletario  fermone  libri,  nisi 
quod  ploletario  B.  Nam  sermooe  proletario  Guyetus  hofpif 

BCBa  753.  i  Jl.  ii  BCB.  hi  FX  adcubuere  X.  oc 

cubuere  JR,  accubueret  BCBa.  accubuerunt  Be  coena  X. 

cena  retiqui  adpofitHffc  CB.  adpoHta  eft  B.  appofitaft  JF.  ap- 

pofita  eft  X  754.  fult  tibi  istoc  Jt.  fuit  boc  libru  fuit  hoc,  ho- 

spes  Camerarius  fumpto  Ca  tanta  B         755.  Infaouiftl 

JFX  ercle  B  fat  erat  FZ.  fata  erant  BCBa.  fat  erant 

Be        756  et  757  Bothius  transposuit  post  v.  76'*,  alterum  Pleu- 
aicli  et  Palaescrioni  dispertiens  cauffa  C  (raro  exemplo) 

obfonatum  eft  JFX.  obfooatuft  C  obfonatu  fi  B.  obfonante  fi  Ba. 
obfonantef  Be  culpant  JFX.  culpante  BCB  757.  illuc 

ad  illut  Jf .  iilud  ad  illud  JFX.  illud  at  illut  B.  illut  C.  illud  ad  illud 
B.  illuc  ad  illuc  Bothius.  illud  ad  hoc  Guyetus  docte  C 

perfpecte  JFX.  perfpetie  C.  perfpecie  Ba.   perfpeclg  B.  perfpicue 
Jto  758.  Set  eidem  Jl.  Set  idem  C.  Sed  idem  B.  Sed  iidem 

BF.  Sedadfi  X  homioif  BCB  dicut  C  atpo- 

fltumrt  C.  adpofitumft  B.  appofitum  B.  appofitum  eft  WX 
759.  illut  C.  illud  reliqui  denui   tolli  B :  unde   denuo  tolli 

Camerarius,  sic  iungens  proxima:  hanc  patlnam  remoue,  pernam 
nil  moror  perdam  B  nihil  iibri  760.  porcinam 
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Rdraoue,  abi  aufer';  ndraiiiem  eorum  haec  ddseuerare  audiaa, 
Sdt  proceliuut  sese  in  mensaru,  diraidiati  dura  IppeluoL 

Falabstrio, 
Bdnus  beue  ut  roalos  de&cripait  mdres. 
Pkriplecomenvs. 

Haut  ceotesimatn 
Partem  dixi  atque,  dtiura  rei  si  sit,  postfuro  exprdmere. 

Palaestrio. 
'fgitur  id  quod  agitur,  huice  primum  praeuorti  decet.     765 
Niinc  huc  aniroum  adudrtite  ambo.  dpus  est  roihi  opera  tua, 


BBeW.  portinam  CBa.  penitam  X,  Lambinus  Festo  p.  J3©.  949 
obusus  hinc  ACll  conger  X.  concer  BCBa.  caucer 

BbM*        frigidoft  Jt.  friglduf  libri        761.  aufert  CMB        oemiae 

B  hec  JS.  hec  JF.  hac  BC.  rac  MM  adfeuerare  B .  atfe- 

uerareCJi.  affeuerare  M^X        762.  Uunc  versum  iterant  BCBF 

post  v.  777 :  cuius  toci  discrepantias  additis  uncinutis  siguificati 

Set  procellunt  sese  in  meosam  Jt.  Sed  procellunt  fe  et  procaa- 
t 
buot  BB.  Sed   procellunt  feet  procumbuot  C   Sed  procelluni   M 

procombunt  M?X.  Sed  procumbuot  io   menfam  (B).  Se  procaoibaat 

iomeoia  (CB).  Si  procubuit  in  menfam  f  JP).  Kx  interpretaiwme 

est  procumbuot.  Festus  Pauti  p.  995 :  'Procellunt,  procumbuoU'  Jftr* 

Lipsius  Ant.  lect.  III,  1  dimidiati   dum   appetuot  BCB^  et 

ante  dum  interpungens  Acidalius.  dimidiatim  appetuot  JF2E,  Tmrme- 

bus  Adv.   VII)  6\  dimidiati  petuot  (BCB).  dimidiattm  petuot  (JF). 

Valde  suspectum  est  dimidiati:  cui  dom  id  hiaot  ascripsit  Scatiger. 

Immo  videtur  dum  iohiaot  fuisse ,  huius  autem  interpretatio  estt 

dum  appetuot,  quae  aliud  quiddam  exputerit.    Vt  talem  fere  fuisse 

Plautinum  versum  coniiciam: 

Set  procelluot  sese  io  meosam,  dom  iohiaot  fquae  fastidiuot.) 

763.  bene  BCBF,  Vaticani  Lipsii  V,  5.  bercie  W,  defcripfll 

JFX.  defcipfit  CB.  decepfit  B  haut  C.  haud  reOqui  cea- 

tefima  BC.  ceotufimam  Wt  764.  ocium  WMt  rei  si  ait  Ff- 

lades,  Acidalius.  reif  iftit  C.  reififtlt  B.  refiftit  BJFM  poOasj 

BCBZ.  poffim  JP,  Camerarius  exprimere  2K  765.  fttf 

huice  Jl.  hic  BCB.  hoc  #*SB.   oooc  hoc  Pytades.  bioe  Ca 

rarius.  buic  Seatiger.  ouoc  buio  Acidalius.  eli  hic  Botkius        pr 

uerti  CJ»fl&  preuerti  #*.  pOU  J?        7««.  huc  JPZ.  hoc  4TCJ 

aduortita  oataes  opus  eat  mihi  Jf.  mihi  opas  est  tffrW 
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Periplecomene :  nim  ego  inuoni  le*pidara  sucophintiam, 
Qui  admutiletur  miles  osque  caesariatus,  atque  uti 
Huic  araanti  ac  Philocomasio  hanc  ecficiamus  copiam, 
'Vt  eam  abducat  hiuc  habeatque. 

Periplecomenvs, 

Dari  istanc  rationdm  uolo.  770 

P  A  L  A  £  8  T  R  I  0. 

'At  ego  mi  anuhira  dari  istunc  tuura  uolo. 

PER1PLEC0MENV8. 

.    Quam  ad  rem  tisuist? 
Palaestrio. 
QuAndo  habebo,  igitur  ratiouem  raearum  fabricanim  dabo. 

Periplecomenvs. 
'Vtcre,  accipe. 

Palaestrio. 
'Accipe  a  rae  rtisum  rationem  doli, 
Quam  institui. 


767.  Periplectomeoe  libri        lepidam  Camerarius.  lepide  MMCMB* 
lepide  JPJB  fycophantiam  libri  768.  Qui  atmutiletur  JI. 

Quiat  mutiletur  CMB  miles  usque  Camerarius.  milefque  HCMM. 

milef  JFZ  769.  ac  Phliocoinasio  Gruttrus.  ac  phiJocomafiU  MiCMB. 
ad  philocomafium  JF2E.  ab  Philocomasio  Camtrarius  hac  C 

ecficiamuf  MMn.  etfitiamuf  C  efficiamuf  MBMtbFZ  770.  Vt  eam 
abducat  hinc  habeatque  R.  Vt  hic  eam  abduc  ita  beatque  HCMMa 
(ita  Jfo).  V(  hic  eam  abducat  abeatque  WZ.  hloc  pratiit  Pius,  ha- 
beatque  Scaliger,  Bolhius         pkr.  om.  MMCMB  darl  (codd.  «n- 

tiqui*  PH.  dare  nostri  771.  pal.]P.  JV  mihi  libri  iflum 

MM.  iftuuc  reliqui  quam  ad  rem  usui  est  Camerarius.  quamatre 

ia 

«tai  eft  H€.  quamatreu'uieft  Jte.  quamatreu"uieft  J9e.  qoam  ad 
rem  olf  JF»  778.  pal.]P.  JI  habeo  .F  ratiooem  ea- 

rnm  M.  ratione  mearum  CJ9  778.  pal.  J1*.  plb.  MMCM* 
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PERIPL  BCOM  KNVS. 

V  r 

Tibi  perpurgatis  operam  dabimus  auribus. 
Palajsstrio. 
Erus  nieus  ita  miguus  moechus  mulierumst,  ut  nemiuem  775 
Fuisso  adaeque  ueque  futurum  cre*dam* 
Pbriplecombnvs. 

Credo  ego  istuc  item. 
Palaestrio. 
'Atque  is  Alexandri  praestare  praedicat  formae  suain : 
'itaque  omnis  se  ultro  sectari  in  Epheso  memorat  mulieres. 

PERIPLEC0MENV8. 

Bdepol  quin  te  de*  isto  multi  ctipiunt  nunc  mentirier: 

Set  ego  ita  esse,  ut  dicis,  teneo  pulcre.  proin,  Palaestrio,  780 


rusum  Jf.  rufura  C  rurftim  retiqui  774.  pbr.  B.  plb.  reiiqwi 

tibi  perpurgatis  operam  dabimus  Jf .  perpurgatif  ambo  damof  tmi 
operam  Ubri,  nisi  quod  opaeram  C.  purgatis  ambo  tibi  damas  opersm 
auribus  Guyetus  et  operam  dauius  transponens  Botkius  otim.  ambo 
perpurgatis  tibi  operam  damus  idem  postea  et  damus  operam  tra*s- 
ponens  nuper.  E  v.  76(f  iteratum  est  ambo  775.  pal.  om.  B  €9 
Heruf  B  Qraro  exempto)  mechuf  X.  mechuf  #*-  moecof  Jl. 
moeccuf  C  cee*  B         eft  libri  776.  Fuisse  adaeque  Gruttrms. 

FuifTet  atque  BCBa.  Fuiffe  acque  Be.  Fuiffe  atque  JFX.  Fuisae 
aeque  'prisca  excmptaria'  Pii  credam  Camerarius.  credo  ttori 

PER.  Acidalius.  plb.  libri         iftuc  JFX.  inuoc  BCB        ttem 
Bothius.  idem  tibri  777.  pal.  om.  B  Atqtie  b  Jf  .•  «I  v. 

136*.  Itaque  libri  preftare  predicat  CJP.  pftare  pdicat  J? 

formae  Guyetus.  forma  C.  formam  reliqui  778.  omnis  se  Ca- 

merarius.  omt  fe  B.  omnife  V.  omui  fi  Ja.  omoi  ii*"  Jie.  omaif 
J^JB  fectarii  oephefo  C        9  779.  pbr.  om.  BCB  qam 

te  Camerarius.  quite  Ji,  qul  te  €0.  quid  JP.  quidem  2K  matti 

oupiuot  BCB.  multa?  fcio  te  f,  (tib.  vetV  Lambini.  malto  malu: 
fcio  te  X.  multi  cupiaot  Bothius        ouoc  Aridatius  recte  pertpecU 
sententia.  noo  fiaW         meotirler  #*25.  meotier  B*  metier  CB 
790»  teoe  opulcre  C  teoeo  pulchre  reliqui  proio  paleflrio  Jfc 
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Quiru  potest;  tam  uerba  confer  maxume  ad  conpe^ndium. 

Palaestrio. 
Ecquam  tu  pote^s  reperire  forma  lepida  miilierem, 
Quoi  facetiarum  cor  corpiisqtie  sit  plenum  et  doli? 

Periplecomenvs. 
'jgenuaroue  au  libertinam? 

Palakstrio. 

Aequi  lstuc  faciam,  diimmodo 
Eam  des  quae  sit  quae*stuosa,  quae  alat  corpus  corpore,  785 
Quoique  sapiat  pe'ctus :  nam  cor  uon  potest,  quod  niilla  habet. 

PERIPLEC0MRNV8. 

Laiitam  uis  an  nondum  lauta  quae  sitV 

P  A  L  A  E  S  T  R  I  O. 

Siccaro,  at  sucidam: 

p  ro  inpalefirio  V.  perio  palefrrio  X  781.  potest  Jf .  potif  BVB. 
potef  JFX  maxime  BVB         conpendjum,  non  comp.,  BVB 

788.  pal.Jpl.  B  Btquam  tu  potif  BVB  repperire  B 

783.  Ctii  libr'%  facetiarum  Camerarius.  fatiarum  BV.  fa- 

eiarum  B.  fallaciarum  JFX>  codd.  Lambini  cor  corpusque  Ca- 
merarius.  corpufque  libri.  oiens  corpusque  Pylades.  meos  ab  uno 
suorum  codd.  abesse  dicit  Lambinus  764.  Iogeouamoe  ao  F. 

Ingeoua  an  ne  X.  Iogeouumne  hanc  BVB  aequi  istuc  faciam, 

dummodo  B  et  faclo  servans  Lambinus  e  suis  Hibris  vett.'  (in 
quorutn  uno  praeterea  esse  parui.)  atquo  iftuc  faciom  dummodo  V 
et  (nisi  quod  iftuocj  B.  atque  iftuc  faciuodu  roodo  B.  atqui  iftuc 
paruifacio  dummodo  JF  et  (nisi  quod  atque)  X.  aeque  istuc  facio 
dummodo  Camerarius  785.  Eam  def  que  BcJFX.  Beamq»  diefq» 
Va.  fieam  diefq»  Vb.  Eam  defq»  BBa  quefiuofa  que  X  et 

(nisiquodbis  e)  JF.  quaeftuofaque  B.  quae  ft  uof  aquae  V  et  (nisi 
quod  quej  B         786.  Cuique  libri         nam  JF2B.  iam  BVB 

V 

787.  pbr.  oiti.  B  Latam  B  ead.  m.  uis  an  noodum  Jauta 

quae  sit  B.  ulf  ao  quae  ooodum  fit  lauta  WX  et>  nisi  quod  fit 
laut*,  V.  uifamque  nondum  fit  lauta  BB-  uis  an  quae  sit  nondum 
lauta  Bothius  pal.]  spatium  vacuum  B  slccam,  at  su- 

cidam  Jf :  siccara  succldam  Pius  'e  veteri  lectione.'  flc  coofucidatn 
BJF.  ficconfucidam  B-  fic  confuccidam  X.  fic  confuodam  V 
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Quim  lepidissumim   potes  quaroque  idulescentem  maxume. 

Periplecomenvs. 
Habeo  eccillam  meam  clientam,   meretricem  adalcsceotalaau 
Set  quid  ea  usus  &t? 

PALAB8TRI0. 

Vt  ad  ted  eam  iam  deducis  domum,  790 
'itaque  eam  huc  ornatam  adducas,  ut  matronardm  modo 
Capite  compto  crinis  uittasque  habeat,  adsimuletque  se 
Tuara  esse  uxorem:  ita  praecipiuudumst. 
Periplecomen  vs. 

Erro,  quam  insistas  uiam. 
Palaestrio. 
'At  scies.  set  ecquae  aucillast  illi? 

Periplecomenvs. 

Est  prime  cata. 


788.  lepidiffimam  libri         potif  BCMMa         quaque  25.  qaaqoc 

CB.  quuqua  BF  adul.  omnes  maxumae  CMM  789. 

pkr.  om.  MB  "     eccillam  AW JB.  hecilam  B.  bec  illa  B.  naec  OUm 

C       clientam  meretriceni  A'A.  clieutem  meretricem  JF.  clienUwg  le- 

(ricem   C.  dicenta  meletricem  Ba.  clienta  meletriccm  JDo.  clieateai 

electrice  B  adol.  X.  adul.  reliqui  cum  A  790*  Sed  qavl 

t 
ea  ufuf  AWMi.  Sed  qoi  te  aufuf  C.  Sed  te  quld  aufuf  B.  Setf  qafce 

aufuf  Ji  pal.]  spatium  B  ut]AUT  A  Personae  notm  •*- 

detur  A  fKtm  ted  Bothius.  te  Jtort  ctrm  ^  dedlucaf  A. 

delucaf  C  791.  Itaque  libri  cum  A.  V tique  Camermrims.  Vtqa* 

Ouyetus  ot  Jt:  duarum  titterarum  spatium  A.  om.  reiimwL 

in  Acidalius         modo  Jtort:  0*e  ^J  *©*  liquet.)  modum  Acidmlm* 

Interpungebatur  in  fine  versus        792.  crinif  Itort        uiciafqoe  0 

adfimuletque  BeFZ.  atftmuletque  CBa.  at  fimul  eq»  Jf 
798.  Tuam  JFiB.  Tam  BCB  uxorem  effe  Jf  iUJ^ta  €1 

itta  B  praecipiuodum  B.  praccipiendum  reliqui  eft  Umri 

infiftiaf  C  794.  sdes.  sed  Botkius.  fcietlf  fet  C  ftetifTet  Jfc 
fcietif  fed  BJFX  ecquae  25.  ecque  W.  heoque  MM.  naeoquo  jVC 
ecqua  Lambinus  ancillaft  JTJ9.  ancilla  e(t  CFl  prime 

cata  S«Jma«t*r  t»  CapitoUni  Mawimin.  iun.  c.  1.  priatteaU  JBCBm*. 
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Pa  LAK8TRI0. 

Ea  quoque  opus  est.  lta  praecipito  raiilieri  atque  ancillulae,  795 
'Vt  simulet  se  tiiara  esse  uxorem  et  deperire  hunc  militem : 
Quasique  hunc  anuhim  suae  faueae  de^dcrit,  ea  porrd  mihi, 
BJtliti  ut  darera:  quasique  ei  ego  rcT  sim  interpres. 
Periplecomenvs. 

Audio: 
Ne  rai  ut  surdo  uerbera  auris. 

Palaestrio. 

Egomet  recta  semita 
Ad  euro  ibo:  a  tua  mi  uxore  dicam  delatuiu  et  datum,  800 


primita  X.  appritne  cata  Scatiger.  primaria  Pius        795.  Eea  C 
praecipito  Saracenus.  praecipio  BCBX.  precipio  JF  ancillule 

BCBW  79«.  fimul  et  B  eC  perire  B  huc  C 

797.  Quafique  BB,  Pytades.  Quafi  retiqui  huoc  BhVX. 

hoc  CBm.  hoc  B  suae  faueae  B:   faueae  fuae  Scatiger, 

a/ferens  e  Gtossis  'fauea  naiSfoxij.  faueus  ntxlg\  famef^  ancille  C 
fame  fe,  ancille  B.  fame  fe  aocille  GML,  Cassinas  Lipsii  Ant.  lect. 
IV ,  99  (mate  testantis  de  Vaticanis.)  fame  fue  ancille  MM.  fa- 
mefe  ancille  JF.  famefe  ancillc  X.  famofe  ancille  B.  famefcae  an- 
cillae  ed.  Scutarii.  famofcae  'atibi  tegV  ait  Pius.  fauiae  suae  ancillae 
iutperite  Gruterus  de  derit  MM  ea  porro  mihijeum  porro 

WX  798.  ei  ego  #*,   Fteckeisenus  Phitotogi  II,  p.  101.  ego 

tibri.  Nisi  praestat  ego  ei  fum  interpef  B  799.  Periple- 

comeno  continuat  B,  Palaestrioni  tribuunt  CBZ,  Pleusicli  JP 
Ne  X:  cf.  Fteckeisenum  t.  s.  s.  mi  ut  surdo  B.  me  furdum 

libri  uerbera  auris  B.  uerberaruit  fi  audif  B.  uerberat  uit  fi 

audif  C.  uerberauit  fi  audif  B.  uerberat  ut  fi  audif  JFX.  uerbera  tu 
•i  audis  Pytades:  Oerbera  iam  Saracenus.)  uerbera.  pa.  tu  si  audis 
Lambinus.  uerberabit.  pa.  tute  si  audis  Bothius.  Ortum  est  audif  ew 
aurif  pal.  egomet  recta  semita  B  coU.  Cas.  II,  8,  33.  ego 

rectlf  meif  C.  ego  recte  meif  retiqui:  defensum  a  Gulietmo.  ego 
reete  militi  Pius.  ego  recte  dabo  Acidalius.  recta  ego  Bothius 
800.  Ad  eum  ibo  B.  Dabo  libri.  Militi  Acidalius.  Meis  dabo  Dothius 

a  tua  aiihi  uxore  Camerarius.  tua  mihi  uzorem  CB*  tuam  mihi 
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'Vt  sese  ad  eum  c6nciliarem.  ille  eius  domi  cupiet  miser: 
Qui  nisi  adulterio,  studiosus  rei  nulli  aliaest  inprobus. 

PBRIPLBCOMBNVS. 

N6n  potuit  rcperire,  si  ipsi  S61i  quaerundis  dares, 
Lepidiores  duas  ad  hanc  rem  quam  egomet  habe  animun 

bonum. 
Palabstrio. 
Ergo  adcures:  properato  opus  est.  minc  tu  ausculta,  Pleu- 

siclcs.  805 

PLBV81CLBS. 

Tibi  sum  obodiens. 

Palabstrio. 

Hoc  facito:  miles  domum  ubi  aduetierit, 
Mcraineris  ue  Philocomasium  nomines. 

Plevsicles. 

Quam  nominem? 


uxorem  M.  tua  mihi  uxore  FZ  801.  Vt  fefe  ad  eum  WM.  Vi 

fefe  at  eum  M.  Vt  fefe  aut  eum  C  Vt  fedeat  mecum  M.  Vt  se  dea- 

met  Camerarius  conciliare  CM         eius  doml  Ji:  cf.  ProUf. 

Trin.  p.  cccxxm.  sq.  eiufmodi  eft  ftftrt  802.  Aadulterio  f«# 

initio  versus)  C         nulli  allae  M.  nulli  alia  e  MC.  nulli  aliae  eft 

X.   nulli  alie  eft  M9.  nullae  aliae  est   Camerarius,  fortast  ren. 

'aliae  rei  dixlt  Piautus  pro  eo  quod  est  alii  reP  Festus  PmmUp. 

*7  M.         inpr.,  non  impr.,  M  803.  pdtuit  Pylades.  pot.i  t*h 

repperire  M.  reperiri  M  fi  ipfi  foll  querendaf  («^aer.  C) 

daref  MCM.  fubfole  querenda  ref  JP.  fub  fole  quaerenf  %        **>*• 

Lepidlorif  MChM  hanc  rem  CMWW».  hanc  aeri  M:  «a* 

hancce  rem  Gruterus  egomet  M.  ego  libri,  quod  nom  nescw 

defendi  posse.  ego  dabo  Camerarius.  ego.  age  Gruterus  «* 

adcures:  properato  opus  est  Jl.  ad  curaf  et  propera  opuf  efc  M  •*• 

curaf  et  properaf  opuft  CMB.  accurraf  et  propera  opuf  W.  acearrif 

et  propera  X.  accurato  et  properato  opus  est  Camerarhts.  adcsr* 

et  properes  opus  Boihius  Pleusides  Camerarius.  mi  ■*«■** 

J»JR  ml  pleufidef  CMZ  806.  oboedienf  CMM  ^au  ■* 

facito:  miles  partim  Palmerius  partim  Gruterus.  huc  facHt,  f*- 

milef  Jf.  hoc  facto.  pal.  mtlef  reliqui  807.  qae*  M 
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PAL  AESTR  10. 

GJyceram. 

Plevsicles. 
Ncmpe  candem,  quae  dudum  crfnstitutast. 

P  ALAESTRIO. 

P&x,  abi. 

Plevsicles. 
M&ninero :  set  quid  meminisse  id  rifert,  ego  nescio  tamen, 

Palaestrio. 
Ego  euim  dicam  tiiro,  quando  usus  poscet.  interea  tace:  810 
Vt  tum,  quom  etiam  hic  aget,  actutum  pdrtis  defendis  tuas. 

Plevs  icles. 
Eo  ego  intro  igitur. 

Palaestrio. 
I  et  praecepta  s6brie  adcures  face. 


808.  Gliceram  Lipsius  Ant.  lect.  IV,  92.  glicerim  M.  Diceam 
MCOGfL.  Dic  eam  JPflB  que  BW  conftituit  aft  J». 

cooftituta  eft  reliqui  pax  abi  Camerarius.  paxabif  JI.  pax  abif 

reliqui  809.  quid  J92B.  qui  CMBW  ego  nescio  tamen  Jl. 

ego  te  tamen  JVCjO.  om.  #%.  banc  rem  tamen  Camerarius 
810.  tuum  W       pofcit  JfCJi        811.  tum  cum  Ji.  cum  CMFZ. 
nuoc  JI.  Mtra  comminiscitur  Acidalius         aget  Jl.  agit  Ji6rt 
partif  owfl«  813.  fio  ego  J*.  Ego  ego  BCO.  Ego  eo  #*35 

i  et  Bothius.  et  ItArt.  ei,  quod  voluit  pro  l  esse,  Gulielmus 
adcores  (Jk.  e.  atcuref)  Jl.  ut  curef  Jjori  facte  C 
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Procedejiuc:  iaro  peristi,  nisi  iieniro  scio. 
Prompsisti  tu  illi  uinum? 

Lvcrio. 
Nou  prompsu 
Palabstrio. 

Negas? 
Lvcaro. 
Nego  heYcle  uero:  nam  lHe  me  uotuit  dicere.  830 

Neque  equidcm  hemiuas  octo  exprompsi  in  urceum, 
Neque  ittic  calidum  expromptum  bibit  in  prandiura. 

Palasstrio. 
Neque  tii  bibisti? 

L  v  c  R  i  o. 

Di  me  perdaut,  si  bibi, 
Si  bibere  potui. 

P  al  aestrio. 

Quid  iam? 


828.  i.v.  huic  versui  praemittunt  M,  pa.  proximo  , 
hulc  M  iam  peristi  Lindemannus.  periifti  iatn  tibri,  Fieckeue-       j 

nus  Eaoerc.  p.  43  829.  Proiafifti  M  illum  Wm         promfl       \ 

MM  pa.  om.  C  880.  lv.  om.  C  ercle  M  mt       j 

uotuit  Jt.  me  uettiit  CMX.  metuit  M.  me  uenit  JP  831.  e*ui-       | 

dem j  enim  JF  heoiinas  Saracenus,  Pii  lcodd.  antiqui\  item  c+dd.  j 
Pyladis:  de  cuius  prosodia  vocis  graviter  errat  cum  aitis  Kamm- 
mannus  de  in  praep,p.96.  femioaf  MCM^  'Vaticani1  Limsii  Amt 
iect.  t,  //,  hic  quoque  parum  ditigenter  testaniis.  roemtaaf  M.  fe* 
raiaf  JF.  feFaf  €3.  feminai  M.  feiaf  M  octojvni  M.  uoi  €**  •■*. 
M  expromfi  JV.  expromifl  C  hurctunt  C  83*.  ilUt 

Bothius.  ille  hic  UbrL  illic  illinc  Acidaiius.  ille  exlndc  GumHms 
expromptum  bibit  Jl.   exuiuit  MM.  exiuit    CJF.  exuuot  X.  ehtmm 
Camerarius.  exbiblt  Guyetus  prandio  Acidatius  833.  Ui  hi- 

bistijtubi  iufli  (an  uifti?)  C.  tu  biuifti  Ma        lv.]P.  i'A.e. 
uf  ettam  J9  atiquoties         diij JB  fl  ^ibi  MMh.  fl  biui  CJ 

o*t.  #»flB  884.  81  blbere]Sibere  C  Si  bere  J9  p#tul  J 

potulfti  JffCJ»  quid  MCMJF.  qui  JE  tv.JP.  C 
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Lvckio, 

Quia  enim  obsrfrbui: 

Nam  nimis  calebat,  dmborebot  gutturero.  835 

Palaestrio. 

Alii  ebrii  sunt,  £lii  poscaro  prftitant 

Bonrf  subproroo  et  pr6roo  cellaro  creditam. 

Lvcrio. 

Tu  idem  hercle  faceres,  sf  tibi  esset  credita: 

Quoniam  aeroulari  n6n  licet,  nunc  inuides. 

Palaestrio. 
Eho,  840 

An  umquaro  prompsit  antchac?  responde,  scelus. 

Atque  lit  tu  scire  prfssis,  edico  tibi: 

Si  filsa  dices  s6rio,  excruciabere. 


qui  aenim  C  qui  enira  JD  835.  nimls]  miauf  J^.  nimiuf 

Ti  calebat,  amburebat  Camerarius.   cale  uitam  bure  uat  CJD. 

caluit  ambureuat  J».  calebat  adurebat  Nonius  p.  »07.  calor  combu- 
rebat  JPK  A  v.  836  ad  843  constanter  binos,  qui  in  MM  sunt, 

versus  in  unum  coniungunt  MMJE  et  ut  puto  C  836  et  887 

inter  se  transpositos  Palaestrioni  tribuit  Acidalius  836.  pal. 

om.  libri  et  editiones  ante  Pareanam  ebri  CJD  alii  poscam 
potitaot  partim  Palmerius  p.  674  partim  Lipsius  et  Acidalius.  alia 
pofca  potaita  J».  alia  poteft  campota  itain  C  alia  poftqua  potata  J». 
poftquam  potarunt  JFX  837.  pal.  praemittunt  JFX  fub- 

promo  JV CDe.  fupromo  JDa.  fuppromo  VMi  et  proino  M. 

om.  reliqui  cella  credita  WX  838.  lv.  om.  MCJD 

To  idem  hercle  Acidatius.  tu  hercle  idem  M?Z.  Tu  hercle  diem  MBCJD 
nisi  quod  ercle  JD.  Idem  tu  Guyetus  fi  M*Z.  fit  Jf CJD 

830.  Qra  MMCMM  emulari  CMMWM,  840.  pal.  om.  MMCMM 

Eho||An  duobus  versibus  distribui,  quae  continuantur  vulgo. 
Eo  an  X  an  unquam  CJWFV  numquam  JV.  an  niJquam  W* 

prompfit  JP2B.  promfit  CJD.  promifit  B  antehanc  JD  842.  lv. 
prarponunt  WWi  edico  Camerarius.  dico  libri,  nisi  quod  dice 

JDa.  ego  dico  Pylades  843.  falfa  neFM*.  palfa  JVCJta 

dices  Jt.  diclf  fiort.  dlxls  Camerarius  serio  Jt.  uotio  Jff C  uocio 
J»JH.  om.  WMMWi.  otiuf  Jto.  ociuf  C7,  Lipsius  Ant.  lect.  IV,  »9. 

PlMli  Com.  I.  2.  MO.  9 
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Lvcrio. 

Itan  udro?  ut  tu  ipse  ra^  dixisse  delices: 

Post  e  sagina  ego  ^iciar  cclldria,  845 

Vt,  tibi  qui  prompsit,  iliuin  subpromiim  pares. 

Palaestrio. 
Non  edepol  faciam:  age  eloqucre  audacter  raihi. 

L  v  c  R  l  o. 
Numquam  ddepol  uidi  promere.  uerum  hoc  erat: 
Mihi  inperabat,  ^go  promebam  postea. 

Palaestrio. 
Hem,  *» 

Ibi  cre*bro,  crcdo,  cipite  sistcbant  cadi. 


foocio  nullusliber.)  iam  faxo  Pytades .  loris  Camerorius.  cocioP**- 
merius.  Lucrio  Gronovius.  nae  otio  Bothius       excruciaberei  Jff CJi 

844.  Lucriooi  tribuit  Camerarius,  Palaestriool  contimuamt  lisri 

Itao  ucro?  Jf.  Ita  uero?  Bothius.  Ita  uero  sine  interrooathns 
libri  ipse  me]ipferaet  JF  delicef  JVCJ».  dictitef  JFM.  fa- 

dices  Scioppius  Susp.  tect.  ///,  Ji  845.  Post  e  Jt.  Pofl  B€ 

JOW.  poteflt  X.  Post  haec  Pylades.  Postea  Camerarius  ckiar 

cellaria  JFX.  eicia   cellaria  JVC.  eici  acellaria  JD  84«.  fti 

prompsit  Jf.*  nisi  promptet  males.  qui  promtif  JV.  fi  propfif  CV. 
prompferif  JPSB.  qui  prompseris  Pytades*  qui  promat  Camerarurs 

fuppromutn  m?mZ.  fubpromif  JV.  fupromif  C  fuppromif  Ji 
paref  JFZ.  parif  JVCJV  847.  age  eloquere  Pareus.  age  te  to- 

quere  JV.  ageteloquere  CJP.  age  loquere  M?mZ        848.  lv.  osa.  €0 

numquain,  non  nunquam,  MBCMB  849.  imperabat  M,  J«- 

roaldus.  inperauat  C.  imperauat  Jta.    ioperauit  JV.   imperabaf  F* 

promebaml  prome  JV  850.  Hero  ||  lbi  crebro  credo  Ji.  mwz 

lllecebro  JV.  hic  illi  celebro  CtBW.  Hic  illi  celebro  25.  Hic  Uli  Sce- 
ledro  Pius.  Huic  illecebroso  Camerarius.  Hioc  illecebra  Salu+asnti 
Hui  illecebrose  Palmerius.  Hic  illi  crebro  Lindemannus  csamt 

sistebaot  cadi  Beroaldus.  capite  fiftebat  cadl  JV.  capitef  iflefaaf  eaJ 
CJV.  capite  flftebaf  cadi  FM.  capite  •istebas  cadam  PyUsdcs 
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L  V  C  R  I  0. 

Nod  hercle  tam  istic  ualide  cassabint  cadi. 

Set  erat  iu  cella  paiilura  loculi  liibrici: 

Ibi  erat  bilibris  aiila  sic  propter  cados; 

Ea  saepe  deciens  complebatur  in  die:  855 

Vbi  bicchabatur  aiila,  cassabAnt  cadi. 

P  A  L  A  E  8  T  R  I O. 

Abi  intro.  nerope  in  c<Mla  uos  uinaria 

Bacchanal  facitis:  iam  hercle  ego  erum  adducam  &  foro. 

L  v  c  R  i  o. 
Perii:  e*xcruciabit  rae*  erus,  domum  si  uencrit, 


852.  om.  VWi,  primus  addidit  Pylades  tv.  J9.  om.  CJD 

eum  Pyl.  ercle  JD  istlc  Guyetus.  isthoc  Pyl.  iftoc  reliqui 

caffabant  JDe.  caffauant  JDa.  caffauat  C.  ceffauit  Jt.  quassa- 
bant  Pyl.  casabant  Turnebus  Adv.  II,  99,  Lambinus  853.  fet 

D.  fed  reliqui  erat  in  cella  Jl.  in  celia  erit  MtCJD.  in  cella 

erat  FZ  paulum  Jl.  paulum  nimif  libri  854.  bllfbrif  JDeJFX. 
uilibrif  Jf  CJta  aula  sic  Jl.  auilif  hic  HCMB.  aulif  bic  W* 

aqualif  bic  X.  aqualis  sic  Bothius        855.  fepe  JV W       decief  JP2S 

compleuatur  C.  completiatur  Ji.  completur  B  in  die  Jf, 

Scaliger.  die  li'6ri.  de  die  Bothius  Sequuntur  in  libris  mera 

glossemata  quaedelevi:  Ea  plenam  atque  inanem  fieri  plena  maxuma 
JI,  ow«e  quid  sibi  velint  illud  ostendit,  quod  proximi  versus  initio 
Vidi  pro  ubi  idem  B  habet.  Eea  plena  atque  inanem  fieri  plenaaxuma 
C  et,  nisi  quod  Ea  et  plena  maxuma,  MM.  Eam  plenam  atque  inanem 
(immanem  JP)  fieri  plenam  a  fummo  JFJ5.  Frustra  fuerunt  qui  in 
metrmm  redigerent  856.  ubi  omnes  praeter  M  baccabatur 

BCJD.  bacbabatur  JFX       aula  Beroaldus,  Lipsius  Ant.  lect.  V,  5. 

s 

auia  libri.  bama  Turnebus  Adv.  II,  99  caflabat  M9C.  cafabat 

JD  ead.  m.  ceffabat  V.  quaffabant  X  857.  Abi  intro  J».  Abi 

ablintro  CDn.  Abi  abi  intro  JDeJFX  nempe  Jt.  iam  tibri 

to  cella  uos  Bothius.  uof  in  celia  libri  bunaria  W             858. 

Baecbanai  M9CJD.  Bachanai  MPX  ego  fortasse  detendum 
adducam  a  foro  Pylades.  adducta  fore  JV.  adducata  fore  CJD.  addu- 

eam  forif  WX          850.  lv J  P.  C  excruciabit  JDmWX.  excra* 
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Quom  haec  ficta  scibit,  quia  ego  sibi  non  dixerim.        860 
Fugiam  hercle  aliquo  atque  hoc  ln  diem  extollim  malom. 
Ne  dixeriti8  opsecro  huic  uostram  fidem. 

Palabstrio. 
Qiio  te*  agis? 

L  v  c  a  i  o. 
Missus  sum  alio:  iam  huc  reuenero. 
Palaestrio. 
Quis  misit? 

Lycrio. 
Philocomasium. 

Palaestrio.  T 

Abi:  actutiim  rcdi. 
L  v  c  R 1  o. 
Quaeso  tamen,  tu  partera  iufortuni  meara,  865 

Si  diuidetur,  me  abscnte  accipito  tamen. 

Palaestrio. 
Modo  intellexi,  qudm  rem  mulier  gesserit. 
Quia  Sceledrus  dormit,  hiinc  subcustodem  suum 
Foras  ablegauit,  dum  ib  se  huc  trausiret.  placet. 


ciauit  MCMm  860.  Quomodo  J9.  Quom  reliqui  met  MW 

fciuit  MCMm  quia  ego  Jl.  quia  libri  dixerit 

861.  diem  Cameroriu$.  die  libri  extollat  MCM 

opfccro  C  obfecro  reliqui  uoftra  MCMm  868.  Qw  tt 

Pius.  Quot  tu   CMa.   Quod  tu  MMe.  Quo  tu  JFM:  defensmm  a 

Scioppio  Susp.  Uct.  II,  15,  consueta  negligentia  faUa  testamU  de 

MC  lvJP.  C  ian  huc  C.  iau  huic  M  864.  lv.JP.  € 

865.  lv.  om.  CMW        Quefo  MW         partem  infortaai  ■**■ 

Bothius.  meam  partem   infortloum  MCM.  meam  partem  linfortsai 

JFX.  Frustra  nugatur  Osannus  Anal.  p.  ±79  866.  Sl  id  oide- 

iur  JV  867.  qua  C  868.  huc  MCM         869.  Foraa  Lmrn- 

binus.  Forif  libri  dum  ab  fe  CM9.  dum  apfe  Mm.  a  dmm  aa 
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Set  P&riplecomeniis ,  quam  ei  mandaui,  miilierem  870 

Nimis  lepida  forma  diicit.  di  hercle  hanc  rem  adiuuant. 
Quam  digne  ornata  incedit,  haut  roeretricie. 
Lepide  hoc  suecedit  siib  manus  ueg6tium. 


PEMPLEC0MEJVV8.     ACROTELEVTIVM.    MILPHI- 
DIPPA.     PALAESTRIO. 


p£RIPLKCOMENV8. 

Rcro  orancm,  'Acroteleutiiim,  tibi  tibique  lina,  Milphidippa, 
Domi  demonstraui  ordine.  hanc  fabric&tn  fallaciisque  875 
Minus  si  tenctis,  deuuo  uolo  percipiatis  plane: 


fe  JB.  dum  a  fe  X.  dum  fe  JP.  dum  eapse  Scutarius,  Acidalius 
tranfire  BCJD  tranfire  parat  <alibi  legV  Pius  ait         870.  Set 

Da.  Sed  J»e  cum  reliquis  perlplectomenuf  libri  871.  erclo 
hanc  n  adiuuant  Camerarius.  adiuuat  JV.  atuiuat  C  ut  uiuat 

&.  ut  uiuant  JFX         872.  aut  JBCJD.  haud  WX  878.  nego- 

cium  FX.  negotium.  Periplectomenuf  milphidippa  acrotelantum  paleft 
(sic  tanquam  scenae  exitum^  CJI,  nisi  quod  acroterantu  JD 

Act.  III.  Scen.3.  PERIPLECTOMEN VS  SENEX  MILPHI- 
DIPPA  ANC.  ACROTELEVTIVM  PALESTRIO  JV.  om.  C  PERI- 
PLECTOMEN"  PALESTRIO  JD.  Periplectomenuf.  Milphidippa.  Acro- 
teleutium.  Paleftrio  W  tt,  nisi  quod  Acrotelatiu,  X  874.  P«R. 

praemittunt  JBJD  Remjem  C  Hem  W  Acroteleutium  tibl 

tibique  Camerarius.  acretele  tibi  ut  unum  tibique  Jf.  acretele  ubl  ut 
ium  tibiqueC  aoretele  t  utium  tque  JDn.  acredelS  t  utium  tqueJW. 
accedere  te  ut  uelim  JFX  una  BCJD.  mea  JF.  mea  X 

876.  Dodo*1  M  ead.  m.  ordine  Pplades.  in  ordine  libri 

bac  C  87«.  netetif  M  percipiatifuplaoe  CJD 


Digitized  by 


Google 


184  PLAVTI  III,  3,  4—10 

Satis  si  faiellegitis,  Aliot  est  quod  p6tius  fabul^mur. 

ACROTELEVTIVM. 

Stultitia  atque  insipi&itia  iusulsitasque  hercle  haec  sit, 
Me  ire  in  opus  alietium  aiit  tibi  meam  6peram  pollicitiri, 
Si  in  opificina  ea  nesciam  aut  mala  isse  aut  fraudul&ita.  880 

Periplecomknvs. 

At  m^liust  te  mon^rier. 

ACROTELEVTIVM. 

Meretricero  commoneri 
Quam  sane  magni  refcrat^  mihi  climst.  quid,  egone  fnistra, 
Postquam  idbibere  aures  meae  tuae  loream  oratioois, 


877.  fi  sup.  scr.  JDn  intelligitif  JFX  aliut  C.  aliud 

reliqui  quid  CJD  fabulemuf  X,  Correctum  a  Scutario 

878.  acr.  om.  C.  mil.  JFX  Stultitia  atque  JFX.  Stultiiiaqoe 

MBJD.  Sftultitiaque  C  insipientla  insulsitasque  hercle  haec  sil  Jl. 
infapientiitfalfta  haefit  C.  infipientia  falfta  hae  fit  J».  infipientia  falCa 
heflt  Mt.  infipientia  non  fallacia  hec  fit  W  et  sine  hec  X.  iosipteotia 
Insulsa  atque  maxima  haec  sit  Camerarius,  iosuisitasque  mazima  aaec 
sit  Acidalius.  Nihil  sani  alii  879.  Mei  rei  in  JI  mea 

MCJDa  opera  MM  policitari  J^  880.  in  opificioa  ea 

J|;  quanquam  etiam  in  ea  opificina  defendi  poterit.  eam  opificioaoi 
MBCJD,  Scutarius.  ea  opificioa  JFZ,  Pylades.  ea  in  opificina  Ca- 
merarius  nefciat  MiCJD  881.  pbr.]pa.  C  Aut  C 

meliuft  te  Jf.  meliuft  CJD.  meliuf  BJFZ,.  melius  est  Pylades 
mouerier  25  acb.  om.  CJD.  mil.  JFX  commooeri  JVJE 

882.  mihi  Lambinus.  nihil  libri  clam  eft  libri  quid? 

egooe   frustra   Bothius.  quin  ego   infruftro  C   quin  ego  infuftro  M. 
quin   ego  fruftro  M*Z.  quio  ego  me   frustro  Camerarius.  quin  ego 
ultro  Gulielmus  Verisim.  Itl ,  //.  quin  egomet  ultro  Acidatiu* 
883.  adbihere  CJD,  Lipsius  Ant.  lect.  I V,  »0.  adhibere  BF€iM£X 
adhiberem  ML.  admisere  Camerarhis  aures  Camerarius.  aorif 

libri  meae  tuae  loream  Jl;  oieae  tuae  loram  Gruterus.  meae 

tuam  moram  JV.  meae  et  tuam  moram  C.  mea  etua  mora  JD.  meaf 
ad  tuam  moram  JFZ.  meae  tuae  moram  Camerarius.  meae  tuae  oram 
Gulielmus  I.  e.  meae  tuae  morum  Acidalius.  meae  tuae  rorem  X. 
Ueinsius  apud  Burmannum  in  Anthol.  tat.  I,  p.  4*6.   meae 
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Tibi  dixi,  miles  quemddmodura  potesset  deasciiriY 

Pkriplbcomenvs. 
At  nemo  solus  sdtis  sapit:  nara  ego  miiltos  saepe  uidi  885 
Regionera  fugcre  consili  prius  quam  repertam  haberent. 

ACROTELKVTIVM. 

Si  quid  faciundumst  rmilieri  male  itque  malitiose, 
Ibi  ei  inmortalis  memoriast  meminisse  id  sempit&no: 
Sin  be'ne  quid  aut  fideliter  faciiindumst,  eaedem  euenict 
Obliuiosae  extejmplo  uti  fiint,  meminisse  nequeant.         890 

Periplecomenvs. 
Ergo  istuc  roetuo,  quod  uenit  uobis  faciundura  utrumque: 


moeram  Bothius  684.  milief  W.  millicf  <ex  lectione  vetusta  cor- 
rigiV  Pius.  milef  etiam  Pyladis  codd,  quematmodum  C  quem- 

atmodum  JD  potesset  Jt.  potiffot  B CB,  codd.  Pyladis.  potif 

eft  JfX.  potis  esset  Pylades  deasciari  Palmerius  p.  679.  deafc- 
darei  B.  deafdarei  (an  deafclarei  ?)  C  affecJa  rel  B.  deaf  dare  W. 
oleaf  dare  K.  deartuari  Pylades.  assecari  Camerarius  885.  fepe 
BF  886.  consili  Bothius.  coofilii  libri  repertam  habereot 

Lambinus.  reperta  habere  Ubri.  repertam  habere  Pylades.  repertam 
habuere  Palmerius  p.  687  887.  faciuodum  eft  JF.  fatiendum  eft 

B.  faciendum  eft  Ht'2  malitiofae  C  maliciofe  JF  888.  Ibl 
ei  Jt.  Ea  fibi  BBFZ.  Eea  flbi  C  Eius  illi  Lambinus.  Sibi  Bothius 

inmortalif,  non  imm.,  CB  memoriaft  BC  memoria  eft 

reliqui  meminisse  id  sempiterno  (vel  sempiterne)  B.  meminiffet 

et  fempiterna  BCB.  meminiffe  et  fempiterna  JFX  889.  bene 

quid  aut  Camerarius.  bene  aut  quid  aut  BCBJF-  bene  aut  quid  X 

faciunduntst,  eaedem  euenietJt.  faciundum  fi  eade  ueniunt  C.  fa- 
ciundum  fl  eade  ueniunt  JIJ9.  faciundum  flt  eadem  ueniunt  JFX.  fa- 
cieodum  est,  eo  deueniunt  Camerarius  890.  Obliuiosae  Beroatdus. 
Obliuiofe  BBeJFZ.  Obliulofe  CBn  extemplo  uti  Camerarius. 
exemplo  ut  BCBn.  extemplo  ut  BeFZ.  extempulo  ut  Bothius 

oequeaoi  Jt.  neque  eunt  B.  oequeunt  reliqui.  €alias  et  meminisse 
nequeaot'  Lambinus  Magis  placiturum  sit  eadem  —  obliuiosa  — 
fiat  —  nequeat  891.  metuo  quod  uenit  Acidalius.  metuo  quo  uenit 
B.  metu  quo  ueoit  CB.  mecum  cooueoit  WWi  faciendum  CB 
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Nam  id  prdderit  mihi,  militi  male  qu6d  facietis  ambae. 

ACROTKLEVTIVM. 

Dum  ni  scientes  quid  bouum  faci&mus,  ne  formida. 

Alala  Diilla  mulier  &t        *        +        +        *        ♦ 

♦  +  •  +    ne  paue,  peioribus  conueniunt.  885 

Periplecomenvs. 
Ita  uos  decct.  consequimini. 

Palabstrio. 

Cesso  ego  illis  obuiam  iret 

Pbriplecomenvs. 
Beue  opportuncque  obuiara  es,  Palaestrio.  en  tibi  idsunt, 
Quas  roe  iussisti  addiicere,  et  quo  orudtu. 


892.  it  C  mlliti  Acidalius.  militia  J»C.  malitia  MMF7R 

ambe  JtJ"  893.  acr.]A.  C.  otn.  B  ne  scientes  Beroatdms 

et  inter  alia  Acidalius.  nefcientif  JICJP.  nefcientef  WXi.  ne  insci- 
entes  Acidalio  auctore  edd.  post  Camerarium ,  Goellerus  in  Trin. 
1158  quod  J9.  quid  reliqui  faciemuf  CJD  894.  8W. 

Lacunam  signavi,  quod  uno  versm  cotnprehensa  sententia  e*r  ulU 
modo  e  librorum  memoria  hac  eruitur:  pb.  Mala  muller  eft.  a.  oe 
pauet  peioribuf  conueniunt  ^f.  pb.  Mala  milla  mer  eft  a  ne  paaet 
peioribuf  conueniuit  C.  pb.  Mala  nulla  merefta  ne  pauet  peiorii' 
conueniunt  JD.  Per.  Mala  nulla  meretrix  eft.  Acrot.  Ne  pane  peterifcuf 
conueniunt  WMi  et  deletis  personarum  notis  Pareus.  Pro  peiorihus 
Acidalio  in  mentem  venit  peiora  ibus,  Pistori  peiora  ubi,  mnod 
suscepit  Tauhmannus  896.  cofequitnf  X  pal.  JPS. 

A.  BCJD  897.  898.  899  hoc  ordine  posui,  qui  in  lihrU  collo- 
cantur  899. 897.  898  897.  psa.  om.  BCJD         obuiam  ef  CA 

obuia  ef  JV.  obuiam  if  FmZ  Palaestrio  hem  Camerarius.  pale- 

ftride  JI.  pleftridem  C.  p^eftride  J9  ead.  m.  paleftrio  FZ  ad- 


funt  J9HeZ  atfunt  CJta.  affunt  F        898.  me  iufTifti  J»eJ 
ne  iuffifti  B.  neuififti  C.  ueiufifti  JDa  adducere  et  quo  X.  ad- 

duceret  et  equo  B.  adducere  et  equo  W.  adduceret  et  aeqno  Cm9m. 
adducere  et  aequo  JDe  ornatu.  pa.  eu  noster  esto  Bothius,  Uam- 
dius  Turseli.  ///,  93.  ornatu.  pa.  heus  noster  esto  Acidalius.  ormata. 
a.  eunofterefio  BC  ornatua  eu  nofter  efio  JD.  ornata.  Acrot.  henf 
nofter  efto  JF.  ornatu.  Ac  heuf  nofter,  Pal.  efto  m%.  Ptripleooaieno 
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Palaestrio. 

Eu,  uoster  esto: 
Venire  saluom  gaiidco.  lepide  hercle  oriiatas  diicis. 
Palaestrio  Acroteleiitiura  saliitat. 

ACROTELBVTIVM. 

Quis  hic  amabost,        000 
Qui  tara  pro  nota  nominat  roe? 

PERI  PLECOMENVS. 

Hic  noster  architectust. 

ACROTELKVTIVM. 

Salue,  irchifecte. 

Palakstrio. 
Salua  sis.  set  dic  mihi,  ecquid  hic  te 
Onerduit  praeceptfs? 

Periplecomenvs. 

Probe  medilatam  utraraque  diico. 
Palaestrio. 
Audire  cupio,  qucmidraodum:  ne  quid  pcccetis,  paueo. 


continuabat  Lipsius  Ant.  lect.  IV,  20        899.  Venlrc  faluom  JDe. 

Venire  faluum  WWi.  Veoere  faluom  BBn.  Veoeres  aluom  C 

lepide   hercle   oroatas   ducis   Mi.    lepide   bercle   ornatuf  iocedit   libri. 

lepido  hercle  oroatu   iocedit  Camerarius,  I.  h.  o.  iocedis  Acidalius, 

1.  b.  o.  cedis  Bothius        900.  Pal.  praemittit  W       paleftrio  omnes 

ac  rotcleuticu  M .  acroteleuticum  C.  acrotaeleuticum  B.  acrote- 

lautium  JF.  acrotelatiu  25         Aca.J spatium  vacuum  BCB         quis 

bic  amabo  est  Camerarius.  qui  fic  ambo  eft  BCB.   quif  hic  homo 

eft  JFX  901.  Quid  B  nota  oomioat  me.  pk.  hic  Guyetus. 

nota  mittat  nota  pk.  hic  M.   notam  minat  nota  pk.  e  hic  C.  notam 

miuat  ne  ehic  B.  nota  nominat.  Per.  hic  JFX.  nota  me  nomioat.  pk. 

fiic  Pulades  arcbitectuf  ft  B.  arcitectuft  CB.  architectuf  eft 

JFX  908.  arcitecte  CJD  falva  fif  fed  JFZ.  faluafifil 

■•d 
et  B.  faluafiffiet  C.  falua  fi  et  JDa.  falua  fl  et  JDe  ecquid 

MMeJFZ.  haeo  quit  CJDm*  haec  quid  M  908.  utaoque  W 

ducam  B  904.  oequit  BCBn  paueo  JFX.  paueuo 
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Peripliconknts. 
Ad  tua  praecepta  de  meo  uihil  nouom  adposiui.  905 

ACROTELEVTIVM. 

Nempe  liidificari  militem  tuum  eriim  uis? 
Palaestrio. 

Exlociita'*. 

ACROTKLIVTIVM. 

Lepide  6t  sapieuter,  commode  et  faceUe  res  paratasL 

Palaestrio. 
Atque  huius  uxorera  ti  uolo  esse  idsimulare. 

ACROTKLKVTIVM. 

Ficl. 
Palaestrio. 
Quasi  militi  animum  adietzeris,  simulare. 

ACROTKLKVTIVM. 

Sic  futurumsL 

Palaestrio. 

Quasique  da  res  per  me  interpretem   ct  tuam  iucillam  ad- 

curetur.  910 

CMMa.  pauebo  MMh.  paueoo  Jf  905.  Ad  Fe,  Acidalhts.  At  refttvs 
cum  MMa,  oratione  post  praecepta  incisa  nihil  nouon  adpostai  ML 
nihil  hif  nouomat  poful  C.  nihil  hlf  nouom  atpofui  MMa  (adp.  He.)  niall 
bif  pofui  B.  nihil  hif  nouum  appofui  JFX  et,  nisi  quod  apposiui,  C«- 
merarius.  nihil  his  nouum  ipse  apposui  Pylades.  nibil  ipse  nouuai  appo- 
aiui  Acidalius.  nouum  oihil  apposiui  Guyetus  906.  exlocuCalt  AB. 
exlocuta  eft  C.  exlocuta  ef  WZ*  elocnta  es  Camerarius.  ren  locvta 
es  Acidalius  907.  ac.  om.  BCMM  facito  MtCM  parata 
est  Camerarius.  paratae  MM,  Scutarius.  parate  reliqui  906*  aaif 
CMMa  te  uolo  esse  Jl.  tu  uolo  MMCMMa.  te  uolo  WeWX.  esse 
te  uolo  Camerarius  asslmulare  Pylades.  adfimulari  MMCMMW. 

affimulari  Wi  ac.  om.  MMCMM  fiet  Beroaldus,  Acidmlims, 

fiat  libri  909.  pa.  om.  MM  adierif  C0  fimulare  nma- 

lare  C  ac.  oot.  /tftri,  addidit  Camerarius  faturaai  eft 

MMCM*.  futurum  JFflB  910.  pa.  om.  iibri  Quasiqoe  e*  res 

Ji.  Quafiquaeae  ref  aeft  C.  Quafique  ref  eft  MB.   Quafi«ue,aerela*4l 
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ACROTELIVTIVM. 

Bonus  uates  poteras  isse:  nam  quae  siint  futura,  dicis. 

Palaestrio. 
Quasique  iuulum  hunc  ancillula  tua  abs  te  detulerit  id  me, 
Quera  p6rro  ego  militi  darcm  tuis  u&bis. 

ACHOTELEVTIVM. 

Vera  dicis. 
Pkriplecomenvs. 
Quid  istis  nuue  mcmoralis  opust,  quae  cdromeminere? 

ACROTELEVTI  VM. 

M^liust. 
Nam,  mi  patrone,  hocc6gitato:  ubi  probus  est  archit^ctus,  915 
Bene  lineatam  si  semel  carinam  conlocauit, 
Facile  esse  nauem  facere,  ubi        •        •        •        • 
Nuuc  haec  carina  satis  probe  fundata  et  bene  statutast: 


MM.  Quafi  hec  ref  F.  Quafi  que  hec  35.  Quasique  haec  res  Gruterus 

aocfllam  accuretur  Lindemannu$.  ancillaui  eieceretur  B.  ancilla 

ceretur  €H.  ancillam  curetur  JFZ.  aocillaui  geratur  Camerarius 

a 
011.  uaiif  MMCMMm  poterif  C  oam  Camerarius.  num 

libri        qui  HCMM         diciQuidef  JFX         918.  Quafi  que  CX 

aocillula  tua  FX.  aociliula  tua  HH.  ancillam  tua  C  detulerit 

ad  me  MMeX.  detulerit  ac  me  Ha.  detulerit  ame  MMC.  ad  me  detu- 

lerit  JF.  Fortasse  fuit  tulerit  ad  me  913.  Quem  porro  ego  Jf, 

ut  v.  797. 960. 1049.  Quare  ego  JI.  Quem  ego  reliqui.  Quem  rursum 

Botkius  914.  pk.  MM.  pa.  reliqui  opuf  eft  libri  que 

MtCMM.  om.  FZ  meliuft  CJi.  meliuf  eft  J».  om.  JPflB 

915.  huc  J9  architectef  Jiis  916.  Sene  C  lioeatam 

Camerarius.  liniatam  libri       collocaoit  M*        917.  esse]eft  JP 

dt  oaul  mira  narrat  Lipsius  Epist.  quaest.  V,  3         ubi  *  *  *  Jl. 

ubi  fundata  conftilutaft  BMMFX  fiitsi  ^wod  eft  J\)  ubi  fundamenta 

conftttataft  C.  ubi  fuodata  et  coostituta  est  Camerarius.  Irrepsisse 

e  proanmo  v.  apertum  est  918.  om.  X  haec  Camerarius. 

bie  /ifrrt         probe  fuodata  et  bene  statuta  est  Acidalius.  profuodata 

bene  et  ftatotaft  MMCMM,   nisi  quod  ftatuteft  MM.  profuodata  eft  e# 

ftatuta  eft  JP.  pro  re  fuodata  et  b.  st.  est  Bothius 
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Adsilnt  fabri  archittSctonesque  ad  eim  rem  baut  inperitL 
Si  n6n  nos  materiirius  remoratur,  quod  opust  qui  det,  «0 
Noui  iudolem  nostri  ingeni,  cito  erit  parata  nauis. 

Palaestkio. 
Nempe  tu  nouisti  militem,  raeum  erurn? 

ACROTKLBVTIVM. 

Rogare  mirumst. 
Populi  6dium  quidni  nouerim,  roagnidicum,  cincinuatum, 
Moechum  unguenlafum? 

Palabstbio. 
Niirn  iile  te  uam  nouit? 

ACROTBLEVTIVM. 

Numquam  uidit: 
Qui  nouerit  me  quis  ego  sim? 


919.  pa.  praemittunt  kVX  Adfant  Jf.  Alfant  €Ha.  A^ 

funt  JPc.  At  funt  WM  fabri  Jto,  Pylades.  eabri  CMMau  »•- 

llebria  J».  ebri  W.  ebrii  W  architectoneaque  ad  eam  rem  haat  B* 
architectique  a  te  amant  B .  arcbiectique  ate  amea  ut  €?.  arcbiectifse 
a  te  ama  ut  B.  architecti  que  a  te  amant  ut  M*.  arcbitecti  que  te  a- 
mat  ut  Wt.  architectique  eam  quidem  ad  rem  haud  Pylades.  architecti- 
que,  a  me,  a  te>  haud  Gruterus.  architectonesque  a  me,  a  te  aaud 
Reizius  apud  Uermannum  Elem.  d.  m.  p.  155  et  in  laknii  Annnl. 
n.  philol.  t.  xxxv.  p.  194.  architectique  a  te,  a  med  haud  Botkiut 

fnperiti,  non  imp.,  JBC        920.  ac.  praemittunt  nVZ        »oe] 
nd  no  X  materariuf  MMCMB  quod  opust  Lambinus.  «aed 

opuf  BCMB.  ad  opuf  FWL  qui  det]quidem  JF2B  921.  iagtai 

BCB.  ingenii  WMi  923.  acr.]  A.  C  in  proximis  consimnter 

miruft  B .  miruf  CBWs.  minuf  W.  Mirus  GuUelmus  cap.  3 
928.  Popli  Bothius  quid  ni  nouerim  WW».  quinai   aonerit  C 

quinni  nouerat  B.  quin  {an  qum  ?)  nouerint  Jf  magaidicuai  BC 
magnidicunt  B.  magnum  dicunt  FWt  cincinatum  Wi  *&> 

Menechmum  guentatum  Jf.  Mechum  dgattatam  Wt  Ule  te  naa 

Bothius.  Illa  et  aenam  C.  illa  etenam  B.  illa  eam  Jf.  Ule  etiam#* 
ille  etiam  te  Beroaldus  925.  fim  C  fum  reiiaui 
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Palaistbio. 

Nimis  lepide  fabulare.    9S5 
Eo  p6tuerit  rem  Idpidius  pol  fieri. 

ACROTILEVTIVM. 

Potioe  ut  hdminem 
Mihi  des,  quiescas  c&era?  ni  liidificata  ero  homioem, 
Culpam  omnem  io  med  inponito. 

Palaistrio. 

Age  igitur  iutro  abite: 
Insisiste  hoc  negotium  sapienter. 

ACHOTELEVTIVM. 

Alia  ciira. 
Palabstkio. 
Age,  Periplecomenc,  has  minc  iam  duc  iiitro.  ego  eo  ad 

forum,  illum  930 

Conueniam  atque  huoc  ei  anulum  dabo,  itque  praedicabo 


926.  potuerit  rem  Lindemannus  olim:  potis  est  rem  Bothius: 
potuerit  Camerarius,  potiuerim  BCB.  poterit  uerum  JFX  927. 
cetera  Wt  ludificata  ero  hominem,  ||  Culpam  JS.  ludificata  lepide  || 
Ero  culpam  BC.  ludificata  lepide,  ||  Pro  culpam  B.  ludificafca  lepide  || 
Per  culpam  2.  ludificata  lepide  ||  Culpam  M*.  Sed  Nonius  p.  476: 
4Liudificata  ero  bominem  pro  ludificata  lepido  ero  culpam  omnem  in 
me  imponit':  quorum  initium  sic  corrigebat  Lipsius  Ant.  lect.  IV, 
90:  'liUdificata  cro  pro  ludificauero.  Plautus:  ni  ludificata  lepide  ero\ 
lepide  e  praegressis  infertum  pepulit  bominem,  quod  in  lemmate 
Nonii  servatum  tst  inponito  B€.  impunito  Ba.  imponito  Jto. 
impingito  WXt  age  igitur  CBVWt.  agite  J7.  agite  igitur  Qru- 

terus  929.  negocium  W?Wt  ac.  om.  CB  930.  pa.  om. 

M^X  Periplectomene  has  nunc  iam  duc  Camerarius.  periplecto 

meoae  af  nuntiam  duc  C.  periplectomoeneaf  nuociam  duc  Be»  (pcri- 

h 

plectomoeneaf  He).  periplectomene  adnuntia*  duc  B.  periplectomene 
httf  nunc  duc  M*.  periplectomene  haf  duc  nuno  X  ego  eo  ad  fo«- 

rum,  illum  B.  ego  ad  forom  Ulum  libri  931.  huno  ei  JS.  illi 

hoc  B.  Uli  hunc  reliqui  atqui  B.  atquem  B.  atquaem  C 
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A  tiia  e88e  uxore  mihi  datura,  eamque  illum  deperire. 
Hanc  ad  nos,  quom  extemplo  a  foro  ueniemus,  mittitote, 
Quasi  clinculum  ad  eum  rafssa  sit. 

P  E  H  I  P  L  B  C  0  M  E  N  V  8. 

Faciemus:  alia  cura. 
Palabstrio. 
Vos  raodo  curate:   ego  illum   probe  iam  oneritum   runci- 

nabo.  935 

Periplecomenvs. 
Bone  arabula,  beue  r^ra  gere.  at  ego   uiinc  si  efficiam  hoc 

plane, 
Vt  coocubinam  militis  meus  hospes  habeat  hodie 
Atque  hinc  Athcnas  auehat:  si  hodie  hiinc  dolum  dolamoa, 
Quid  tibi  ego  mittam  muneris? 


933.  Attua  CB  esse  uxore  mihi  datum  JR.  uxore  mihl  4a- 

tiim  effet  BCB.  uxore  mihi  datuui  effc  W.  uxore  mihi  datum  X. 
uxore  ease  mihi  datum  Bothius.  eum  uxore  mihi  datum  Uermanmms 
in  Iahnii  Ann.  nov.  phil.  xxxr,  p.  104  eamque  JftE.  eam  quaa 

B  CB  983.  Hanc  ad  M*3KL.  Uoc  at  Ba.  Hoc  ad  JPe.  Hec  ad 

Jf.  Haoit  C  cum  Camerarius.  quam  libri  mittitote  Bothims. 
mittito  libri.  mittito  tu  Pylades  934.  daoctum  C  ad  eom 

missa  Pylades.  admiffa  tibri.  ad  me  missa  Camerarius.  Licet  etiam 
ad  illum  missa  935.  curato  X         ooeratum  ruocinabo  JV.  ••*- 

ratur  hunc  aciebo  BC.  oneratum  hunc  aciebo  B.  oneratum  huc 
aciebo  M*.  oneratum  huc  acciebo  X  936.  gere.  at  W%H,  a>dd. 

Lambini.  gerat  BCB  ego  nunc  Bothius.  ego  nec  CB.  ege 

J^JE,  codd.  Lambini.  egone  B,  Camerarius  si  efficiam  hoc  JV: 
hoc  si  efficiam  BCB.  hoc  efficiam  WWt  937.  concubina  BC 

militis  om.  B  hofpif  BCB         938.  auehat  Dousa.  habtnt 

BCB.  abeat  JF2B  si  hodie  hunc  Gruterus.  hodie  hunc  lihri. 

hodle  hunc  si  Camerarius  989.  940.  Apertum  est  tfaro  aemwtt- 

ekia  cxcidisse,  velut  taiia: 

Quid  iibi  ego  mittom  miineria?  ao.  [non  edepol  munos  cor*: 

Set  ai  adiutabUem  ilJaJ  dat  aono  ab  se  muJler  operam  — 


i 


Digitized  by 


Google 


III,  3,  06-60        HILES  GLORIOSVS.  143 

ACROTILIVTIVM. 


•       •        •       •        dat  nunc  ab  se  mulier  dperam,     940 
Lepidissume  et  comptissume  confido  confutiirura. 
Vbi  ficta  erit  conlitio  nostrirum  malitiarum, 
Haut  ueVeor  ne  nos  siibdola  perfidia  peruincimur. 

Periplecomknvs. 

Abearaus  ergo  intro,  haec  uti  raeditemur  cogitate, 


Audaculus  enim  sit,  qui  uno  versu  comprehensam  sententiam  hoe 
exemplo  conformet: 

Aliquid  tibi  mittam  muoeris.  ac.  si  ab  se  dat  mulier  operam  — 
Ceterum  Quit  CMB  mittam]  mita  MM.  mita  C         muoeris?  ac.] 

muoerelia  MB  Post  muoeris?  interrogantem  faciunt  vulgo  Acro- 
teleutium:  datoe  ab  se  mulier  operam?  atque  ita  CMB>  nisi  quod  ab 
fi  CMBts,  aliif  Jfo  .*  in  C  autem  aliquid  inter  dat  et  oe  erasum  est. 
dat  oeabfimulier  operam  Jf,  defoe  alie  mulieri  operam  M*  et  (nisi 
quod  aliej)  Wt  cum  'Vaticanis*  Lipsii  Ant.  lect.  IV,  90  h.  e.  cum 
solo  MM:  nam  datoe  aliif  muiier  operam  habent  €SML  dat  nunc 

pro  datne  JS  ab  se  iure  defendit  Bermannus  in  Iahnii  Ann, 

nov.  phil.  t.  xxxv ,  p.  105.  eapse  Acidalius ,  Kampmannus  de  ab 
praep.  p.  30  941.  apodosim  fecimus  praegressae  protasis: 

in  libris  Lep.  et  com.  tribuuntur  Periplecomeno  (non  Palaestrioot, 
utvulgo),  quae  sequuntur  Acroteletitio.  Pro  ac.  confido  tamen  iam 
Acidalius  (profectus  a  Pyladis  scriptura  ac.  at  coofidu)  propo- 
nebat  ac  coofido,  continuans  Periplecomeoo  Lepidissime  et  co- 

missime  Oruterus.  Lepidi  fum  et  comiffu  Jf.  Lepidifum  et  comifumet 

i 

C.  Lepide  fumet  £  comi  fum  £  JP.  Lepidi  fuot  et  comi  fuot  F.  Le- 
pide  funt  et  comef  funt  Wt.  Lepidissimam  et  comissimam  Acidalius. 
Nos  comptissume  posuimus  duce  Glossario  Plautino,  in  cuius  co- 
dicibus  hinc  excerptum  adverbium  aut  cdfifime  aut  coofiffe  aut 
confipfime  aut  cumfipfime  scriptum  est  coufuturum  Camerarius, 
comfuturum  MMCMB.  iam  futurum  JF2B  942.  conlatio  omnes 

malitiarum  W*.  militiarum  reliqui  948.  Aut  Jf  CMPes.  Haud  Jte 

WX  944.  pb.  otn.  M*Z  Abeamus  Camerarius.  Habeamuf 

Habemuf  Jf  C«  Abimuf  WMi  hec  MJF  meditemur.  fb. 
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Vt  idcurate  et  c6mmode  hoc,  qaod  agiindumst,  exseqaa- 

mur:  945 

Ne  qufd,  ubi  miles  ueoerit,  titubetur. 

ACROTBLEVTIVM. 

Tu  raorare. 


cogitate  WTKt        945.  940.  hoc  ordine  Gulielmus,  inverso  libri 
VtJPR.  Vt  CMB  accurrate  BC  huc  BCB  agendift 

C.  agendu  B.  agendum  eft  rtliqui  exfequamur  JtCJfc.  feqaa- 

t  i 

mur  FWi  946.  Ne  quid  C.  Numquid  MB  milef  C  tiia- 

balur  MBm  tum  orare  JP 
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ACTVS  IV. 


PYRGOPOLINJCES.    PALAESTRIO. 


Pyhgopolinices. 
Vtflup  est,  quoil  agas,  si  id  procedit  lepide  atque  ex  sen- 

teutia. 
Nara  ego  bodie  ad  SeJciicuro  regem  misi  parasitum  meum, 
'Vt  latrones,  quos  conduxi,  hinc  ad  Seleueura  diiccret: 
Qui  eius  regnum  tutarentur,  roihi  dum  fleret  6tium.       050 

Palaehtrio. 
Quin  tu  tuam  rera  cura  potius,  quira  Seleuci.  quae  tibi 
Condicio  noua  luculenta  feVtur  per  me  iuterpretem. 


Act.  IV.  Scen.  1.  PTRGOPOLINICIS  MILBS  PALBSTRIO 
8ERVVS  JV.  om.  CMMa,  PIRGO  PAL*  JV*.  Pyrgopolinicef.  Paleftrio 
FWjy  nisi  quod  Pyrgopolynicef  X  947.  pi.  praemittit  JV,  pv. 

C,  idemque  in  reliqua  scena  pro  pv.  frequentat:  quod  spectat  ad 
veterem  scripturam  Purgopolinices.  In  MM  solet  esse  pi.,  in  f*  Pirg. 

Volup  eft  JV.  Volupeft  CX.  Volupe  eft  W.  Voluplaf  eft  Jf 
agam  JFX  fi  it  CMMh.  fl*il  <*»*e  r«w.  JSto  atque  ex  Jt. 

ac  JMM.  at  JIC.  ez  J^flS.  et  ez  Gruterus        948.  py.  praemittit  MM 

hodi  CHa        feleuticum  JV        949.  at  C         feleuticum  JV 
duceret  MM*W7L.  ducerer  JV<*.  ducere  JBC  950.  Qui  JtafJB. 

Que  JVJVa.  Quae  C  regnum  om.  JV  ocium  J^JB  951.  tu 
tuaiD  MBeJFX.  tuta  uam  CMMa.  tuam  Ji  feleuci :  que  Z.  feleu- 
el .  quo  JF.  feleuciq»  CJ»a<  feleuci  q  JVe.  feleutiq*  JV  959.  Con- 
dicio  C.  Conditio  retfmtf  noua  Botkius.  noua  tt  Hart  Inter- 
PlMd  C*m.  1. 1.  Mil.  10 
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Pyrgopolinicks. 
'iramo  omnis  res  pdsteriores  p6no  atque  operam  do  tibL 
L6quere:  auris  meis  profecto  d6do  in  dition6m  tuam. 

Palabstrio. 
Circumspicedum,  ne  quis  uostro  hic  auceps  sermoni  siet:  956 
Nam  h6c  negoti  claudeatino  ut  agerem,  maudatumst  mihi. 

Pyrgopolinices. 

Nemo  adeat» 

Palabstrio. 
Hunc  irrabonem  amoris  primum  a  me  icctpe. 
Pyrgopolinicbs. 
Quid  id?  undest? 

Palabstrio. 
A  luculenta  atque  i  festiua  f&mfna, 
Qua6  te  amat  tuamque  expetessit  piiteram  pulcritudinen). 
feius  nuuc  mi  anulum  Ad  te  ancilla  p6rro  ut  deferrtfm  dedit 


praetem  CB  qaae  mihl  conditio  noua  et  luculentior  offertur  per 

te  ioterpretem  exstat  apud  Servium  inAen.1V,  608  »53.  ommt 

CBWMt.  omf  B  pofteriorif  CBh  954.  aurif  BB*9> 

durif  C  dido  BCBa  dicionem  B  955.  Circumspt- 

codum  Quyetus.  Circumfpicito   dum  W7A.  Circumfpicito  cum  BCB 

fiet  WMi.  flt  BCB  956.  negotii  BCB.  negocii  #"2E 

dandeftfno  ut  agere  CBa  mandatumst  Vamerarius.  niaodatuf 

Be.  nmndatuf  MBCMBa.  mandatur  WZ         957.  py.  erasum  in  JP. 
om.  B  ateft  C.  ade"  B  pa.  om.  BCB  arabooeai 

BWt  morif  MfCB         ame  accepi  B.  accepi  ame  C         958. 

py.  om.  C  id  B.  hic  libri  eft  libri  pa.]pv.  C 

a  luculenta]1uculenta  B  atque  a  Acidalius.  atqoe  BCBM. 

ac  #*  feftina  foemioa  jE  959.  Que  JtJ?'  amat  tuamqo* 

Pius.  amat  cumque  B.  amat  tumque  JSP.  amatumque  C.  aamt  taai 
que  JS.  amat  tum  quafi  #*  expetessit  JS.*  expetissit  Pius.  expe- 

tiffet  BCB.  expctifcit  J^  pulcram  pulcr.  C.  puJcram  pulcar. 

B.  pulcluram  pulchr.  B W7*\  9d0.  Rif  M.  B°f  C         aoao  ikt- 

<f«/tatf         mlhi  ^iort     .    at  Clta  ancJUa  ad  *•  .icttfatfsj* 
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FYRQOPOLINICE8. 

Qufd?  ea  ingenuan'  £n  festuca  ficta  e  serua  liberast? 

Palakstrio. 
Vah, 

Egone  ut  ad  te  ab  libertina  csse  aiiderem  internuntius, 
Qni  iugenuis  satis  r&poosare  nequeas,  quae  cupiiint  tuif 

Pyrgopolinicbs. 
Niiptanest  an  uidua? 

Palaestrio. 
Bt  nupta  et  uiduast. 

Pyroopolinices. 

Quo  pacto*  potis    965 
Nupta  et  oidua  esse  ladern? 

Palaestrio. 

Quia  adulescens  nuptast  ciim  sene. 


deferret  BCB  991.  rr.  om.  C  Qoidea  C.  Qnid  ea  reliqui. 
Quid  ean*  Taubmannianae  ingenuan'  Acidalius.  Ingenua  libri 

an]ac  B  e  serua  Dousa  fU.  feruare  BC.  feruan  B.  ferua 
ao  WWt  liberaft  CB.  libera  aft  Jf.  libera  eft  WWt  962.  Vah 
wtra  versum  posuit  Bothius.  Wah  B.  Vae  €7.  Va  JSto  968. 

pgome  C  ad  te  FWi.  abfte  BCBm.  adfte  JM>  audere 

MB*VBm       fnternunciuf  2       964.  Qulngenuf  C.  Quin  Ingenuif  JF 

satislfactif  JPZ  responsare  Oruterus.  refponfaret  CBWX. 
refpoiHferet  B .  reapondere  Camerarius  nequeas  quae  cupiunt  tal 
&4?4oppi*s.  nequeafq»  cupit  uti  C.  nequeafque  cupituti  B.  neqneaf  ca* 
>iti  utf  B.  uel  nequeaf  que  cupit  ntl  JFl  req»  ab  fe  cupK  uti  X.  ne-* 
fueas  oupidia  ta4  Camerarius  965.  py.JA.  CJ9  Nuptaneat  aa 
ridua  JS.  Nuptaniftanulda  C.  Nupt  ninan  uida  Bm.  Nupt  an  uWua 
BP^-  Nuptanft  an  uidua  Jte,  Pareus.  Nuptanft  uldua  B.  Nupta  Ifta 
ixt     nfdoa  J^jE       pa/Jpt.  C.V»  Becorr.        uiduast  B.  uidua  Jtori 

fy.]pv.  C  quo  #*JS.  quid  BaCBa.  qui  BbBe  960. 
Ftai>ta  et  uidua  JI  ex  J9.  Vldua  et  nupta  reliqui  eadem  M?Wi. 

ff  «an  C.  fdem  J9.  eafdem  B  quia  J9e,  Camerarius.  qui  BCBm. 
&  &    #*.  que,  2E         nupta  est  Camerarius.  nupta  fl  CBm.  napta  fil 
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Pyrgopolinices. 
Kiige. 

PALAR8TRIO. 

Lepida  et  liberali  formast 

Pyrgopolinicrs. 

Caue  mendicium. 
Palarstrio. 
'Ad  tuara  formam  illa  una  dignast 

•  Pyrgopolinicrs. 

Hercle  pulcrara  praedieas. 
8&  quis  east? 

Palarstrio. 
Seuis  hiiius  uxor  Periplecomeni  in  prdxuraoat 
ita  demoritur  te  itque  ab  illo  ciipit  abire:  odit  seneuu  990 
Ntinc  te  orare  atque  rfbsecrare  itissit,  ut  tui  cdpiam 
Sibi  potestatemque  facias. 

Pyrgopolimces. 

Ciipio  bercie  equidem,  si  illa  ooJt 


JtoJFZ.  nupta  Jf         967.  lepide  JB         llberari  JBm 
CMJF.  forma  e  JBWt  meodatium  C  mdacium  JB  9*8.  Al 

JBC         dignaft  CJW.  digna  eft  Jf  2£  pulcram  Pitts.  pelrimm 

C.  pulcbrum  BJBmFX  969.  ea  eft  CMBmFX.  be*  ft  MM  Peci- 
plecoment  in  proxdmost.  ||  fia  R:  Periplectomeeis  io  proximo.  |  b 
Dou$a  fii,  periplectomfi  pi.  proxumo  ||  pa.  fia  Mt.  periplectomeafi  pt. 
proxumo  ||  pa.  Ea  C  periplectomeft  py.  proxumo  ||  pa.  Ea  B» 
perippomen.  Pirg.  proxumo?  ||  Pal.  Ea  JF.  peripleclomenir.  Pj.  pro- 
xumo.  ||  Pal.  Ea  25.  Periplectomeni».  pv.  in  proximo?  y  pa.  Ea  Co- 
merarius  Eadem  oritur  JB  adquo  M  ab  Ulo  capH 

Bothius:  ab  illo  bino  cupit  Acidalius.  abilocipit  C  ab  lllo 
MJBe.  ab  ilo  incipit  JBm.  ab  Ulo  cepit  JF.  ab  illo  coepit  X 
abire]  obire  lalibi  UgV  ait  Pius  971.  obfetrare  C 

coplam  JFWt.  utl  eam  caplam  JB.   ut  eam  caplam  C.  nt  eaai 
J*  978.  poteftatemquae  CMM        fatlaf  Jt  py.Jpt.  €71 
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Palakstrio. 
Qoatfn  cupiat? 

PYE6OP0LINICI8. 

Quid  illa  faciemus  concubioa  quae  domist? 
Palaestrio. 
Quin  tu  illara  iube  ibs  te  abire  quo  lubet:  siciit  soror 
Eius  huc  geinina   ue'nit  Ephesum   et   mater  accersuntque 

eam.  975 

Pyrgopolinices. 
Eho  tu,  aduenitue  Ephesum  mater  e'ius? 

Palaestrio. 

Aiunt  qui  sciunt. 

Pyrgopolinices. 
Hercle  occasi6oem  lepidam,  ut  roulierem  excludaro  foras. 

Palaestrio. 
'immo  uin  (u  lepide  facerc? 

Pyrgopolinices. 

Lrfquerc  et  consiliiim  cedo. 


uult  iibri  973.  Quaen  cupiat?  JR.  Quae  cupit  CMBWs.  Qua 

cuplt  Jf^.  Quaene  cupit?  Aridalius.  Quin  cupit  Guyetus  con- 

cubinfi  JBMB.  concubinam  C  quae  domift  J96.  que  domi  eft  X 

tt  Cnisi  quod  quej  JP.  quandomift  CMBa.  quando  mifit  Jf  974. 

quo  lubet  J^B.  quod  iubet  JfC  qdlubet  MBa.  qtflubet  MMe       ficunl 
C:  corruptum  fortasse  e  flquidem  975.  tauc  gemina  Gruterus. 

uggeminam  MM.  ugge  minam  C.  unggeminam  MM.  gemina  WMi 

p 
ueolte  epaefum  MMMB.  nenite  epaefnm  C  et  om.  C  accer- 

faatque  JBF.  accerfunt  qnae  C.  arceffunt  quae  Jf.  arcefnjntqne  m 

»76.  Eho  ta,  aduenitne  Ji.  Eon  tu  aduenit  MMC.  Bonti  adueutt 

J».  Ain  tu,  adnenit  f"Mi       ciuf  WJL.  aeuiuf  MMC.  aeuiuif  MM.  huion 

Bothius  aetunijflthint  JP  977.  occanfionem  MM  extro- 

daai  LamHmms  978.  facerek  n.  toquerit  et  coofUium  Jf .  For- 
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PALAJM*T*tIO. 

Vfn  tu  illam  actutum  araoucre,  a  te  lit  abeftt  per  gritauf 

Pyroopolimcis. 

€upto» 

Palaksthio. 
Tuid  te  hoc  ficere  oportet.  tibi  diuitiarum  adfatimst :  960 
liibe  sibi  aurum  atque  oruaroeuta,  quae  illi  inslruxti  mtilien, 
'Omnia  douo  habere  auferreque  ibs  te  quo  lubeat  sibi. 

Pyrgopolinices. 
Plicet  ut  dicis.  s&  euim  ne  istam  aroittam  et  hacc  mutet 

fidem, 
Vide  modo. 

Palaksthio. 
Vah  ddlicatu's:  quae"  te  tamquam  oculos  aaet 
Pyrgopolinicks. 
V4nus  me  amat 

PALAE8TRI0. 

St,  tice:  aperitur  foris:  concede  huc  clanculum*  965 


tasse  eloquere  potta  dedit  979.  pa.  om.  C  actutooi  Olam 

C         babeat  CMB.  habeant  B  980.  Cupio  tum.  pa.  te  JBCB 

adfatimft  JB.  affutim  eft  reliqui  981.  lubi  JB  fibi  JBCB. 
fif  WWt  quae  om.  B  iostruxti  Camerarius*  ioftroxit  BCJB. 
Inftruxifti  FWt  982.  Omnia  addidi  praeter  tibros,  ut  e.  109$. 

1148.  1303:  secum  post  abs  te  Hermannus  in  lahnii  Ann.  nov.  pkU. 
f.  xxxvy  p.  199.  Uaerebat  Kampmannus  de  ab  praep.  p.  8 
Deno  MBC  Donec  MB.  Donef  hVWt  auferreque  Camerarims  ms. 

teste  Taubmanno  Qan  Gruterof).  auferet  JtCJ*.  auferre 
qee  lubeat  (atibi  legV  Piu$  ait.  quo  ivbeat  MMC.  quod  laseaf 

988.  sed  enira  ne  iatam  Acidalius.  fed  ne  iftam  liori.  setf  ae  i 
idem  Acidatiut  et  om.  JB  984.  Vido  Jf  deticala* 

scribebalur  que  HF         te,  tieaarn  C  etiam  JP  aaWt  C 

meof  Jf  985.  st  taee  Camerarius.  aft  tace  CU9.  aft  taee*  Jt. 

at  tace  WMt.  sx  sine  taee  IAndemannus,  non  male       aaertonr  fieffc 
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Haec  celox  illiust,  quae  biuc  egreditur  interntintia. 

Pyrgopolinices. 
Quae  haec  celox? 

Palaestrio. 
Aocillula  illius  est,  quae  hinc  egreditiir  foras: 
Quae  auulunt  istuae  attulit  quem  tibi  dcdi. 

Pyagopolinicbs.  ; 

Edepol  hadc  quidem 
Belluiast 

Palaestrio. 
Pithecium  haec  «$t  prae*  illa  et  spiuturnicium. 
Viden    tu  illara  oculia  uenaturam   facere  atque  aucupium 

aiiribus?  990 


Botkius.  aperiuntur  forif  C.  aperluntur  foref  reliqui       bunc  Jf 
daoculum  C  986.  Uec  JTF  cetox  JB  illiust  JR.  illiuf 

B.  illiuf  eft  CFZ.  Illluf  eft  jlljuf  e  B  que  jDF  hino 

Beroaldus,  Scaliger,  Guyetus,  Bentleius  in  Beaut.  II,  3,  68.  h\e 
Ubri.  huc  Bothius.  Et  prorsus  ita  in  proximo  versu        egredietur 

B        internuncia  Wt         internuntia egreditur  (v.  $87)  o#i.  C 

987.  py.  om.  BB       Quae  celox,  deleto  haec,  Bothius:  nescio 
an  vere  pa.  om.  B  quae  om.  JI,  Bentleius  forif  Jf 

Praestat  fortasse:  ancillulaft  illius,  quae  egreditur  foraf 
988.  iftuc  Wt  dedit  AaCH.  ded«*  cww  ro*.  JV6  edepol 

C  haec  quidem  JVC  equidem  BFWs  989.  Bellulaa  CJ*. 

Belluleft  B.  Belluaf  Jt.  Bellula  eft  X        pitbecium  Pius.  phltecium 
BB.  phitecJum  C.  phiterium  Wm  990.  oculif  uenaturam  JF, 

Noniusp.idO.  oculif  ut  naturam  CB.  ocull  fuae  naturam  J7.  ocu- 
Uf  mature  X 
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MILPHIDIPPA.    PYRGOPOLIMCBS. 
PALAESTRIO. 


MlLPHIDIPPA. 

limst  aote  aedis  circus,  ubi  sunt  hidi  faciuodi  roihi. 
Dissimulabo,  hos  qtiisi  non  uideam  n^que  esse  hic  etianv- 

diim  sciam. 
Pyrgopolinicks. 
Tace:  subauscult&nus,  ecqui  6i  me  fiat  mrfutio. 

MlLPHIDIPPA. 

Niimqui  hic  prope  adest,  qui  rcm  alienam  prftius  coret  quam 

suam? 
Qui  aucupet  me  quid  agam?  qui  de  uesperi  uiuatsuo?  995 
£os  nunc  homines  m&uo  ne  obsint  mfhi,  neue  obsteot  dV 

piam, 


Act.  IV.  8cen.  *.  MILPHIDIPPIA  ANCILLA.  MILES  IDBM. 
8ERVV8  J9.  om.  CMm.  MILFI  PY  PA  H6.  Mildippa.  Pyrgopelj- 
oicef.  Paleftrio  #\  Mllphidippa.  Pyrgopolinycef.  Paieftrio  2E  if  I. 
Ml.  laot  W?Wi.  Mil.  Tam  M.  milpbidippa.  Tan  M.  milpbidippa.  am 
C.  mi.  lamne  Pylades  eft  libri  edif  CF  circof  MCM€SM. 
hircuf  JFX  et  (Vaticanus9  IApsiiAnt.  lecL  V,  16:  sed  jrcuf  M 
ttbi  suot  ludi  faciendi  coni.  Camerarius.  ubi  lunt  ludificandi  MCM 
tVJK.  ubi  eft  ludificanduf  #•*.  qui  e*  ludificanduf  idtm  ille  'Vaticm- 
nus'  k.  e.  M  909.  Adsiraulabo  Bothius  hof  Itar»,  nisi  quod  id  $ 
uof  correctum  in  M.  hoc  Quyetus,  Oronoviana  093.  ecqui  4» 

Be  MeCMX  (ecquide  me  C).  beo  quid  de  me  JI.  equidem  mt  F. 
ecquft  de  me  Pta«.  ecquid  de  me  Camerarius  994.  Nomqai  aie 

prope  adest  JS.*  (nisi  qui  Numqui  hic  prope  namat  maluerit.)  Nna 
quif  nam  nic  prope  adeft  CMW  et  (nisi  quod  Nunc  pro  Nam.)  8. 
Num  quif  nam  hic  properat  e  JI  996.  me  quid  agam,  qul  de  Ca- 
merarius.  me  quid  aqui  quide*  JF.  me  quit  aqua  quide  CM.  m*  < 

i 

qaldem  JF.  quique  quide  &  oiuat]iu  iat  M  aommef  C 

ne  obsint  mihl  M,  Guyetus.  mfhi  ae  obflnt  libri  oufteat  # 
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D6mioa  si  claro   domo   huc  trausibit,   quae  huius  cupiens 

c6rporist, 

Quae  imat  huuc  hominem  nimium  lepidum  et  nfmia  pulcri- 

tiidine, 

Militem  Pyrgop6linicem. 

Pyrgopolinices. 

Sitin'  haec  quoque  me  deperit? 
Laiidat  speciero  mearo. 

Palaestrio. 
Edepol  huins  serrao  haut  cinerem  quaeritat  1000 
Pyrgopolimces. 
Quo  irgumento? 

Palajestrio. 
Quia  euim  loquitur  laiite  et  miuume  s6rdide. 


oblet  CJB.  opte  JB  907.  Domina  si  olam  domo  hoc  Jf  .*  niei 

Domioa  si  domo  (v el  Domina  domo  ai)  clam  boc  praetuierie.  Domeft* 
bit  aodum  huc  Jf0.  Jiomuf  ibit  ac  dum  buc  C  Domo  fl  lbit  ao  dum 
boc  FWt.  Domina  si  dpmo  huc  Acidaliut.  Domo  si  illaec  clam  huo 
Ldndemannus.  Cf.  Fleckeisenum  Phiioiogi  17,  p.  89  traaslbll 

quae  Camerarius.  tranpuit  atq'  CJWF2B.  tranfiuit  adq;  Jf  cor- 

porift  Jf .  corporif  eft  reiiqui  998.  nimiam  .  JF,  sed  am  e  corr. 

pulchriludine  M.  pulchritudine  reliqui  999.  Pilitem  Jf 

pirgopelinicem  JBMBF.  pyrgopolynicem  X  hoc  JB.  bec  M? 

deperii  M         1000.  Laudat  speciera  meam  JS.  Bf eam  laudat  fpeciem 
li&ri.  Laudat  speciem  Bothius:  cui  praestabat  Speciem  laudat 
Sdepol  ....  quaeritat  tribui  Palaestrioni,  quae  libri  Pjrrgopoliniei 
continuant  sermo  haud  oincrem  quaeritat  Oruterus.  fermonlf 

haat    cinerem  quaeritat   C  fcrmonif  aut  emere  queritat  M.  fermonif 
bmud  cinerem  quaeritant  Jf .  fermonef  haud  cinerem  qrilant  M?7&.  ser- 
mooes  cinerem  baud  quaeritant  Bothius,  quod  defendi  potest 
tOOl.  Quo  argumento  dedi  Pjrgopoliuici :  Palaestrioni  Itori         pai*. 
Qalu  Jt.  pva.  Quia  Jf  JFJK.  Qula  CM  laude  Jf  mlncBM 
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(Quidquid  fetaeo  de*  te  loquitur,  oihil  attrectat  sdrdidi.] 
Tum  aiitem  illa  ipsast  nimium  lepida  nimisque  nitida  femina. 

Pybgopolinices. 
HeVcle  uero  baeo  lam  adlubescit  primulom,  Palaestrio. 

Palaestbio. 
Priusne  quam  illane  6culis  uideas? 

Pyrgopolinicks. 

Quod  uideo,  id  credd  mihi:  1006 
Nam  haec  lacerta,  miilio  abseote,  me  idigit  se  ut 


B  ead.  m.  mlnime  reliqui  1002.  Vcrsutn  in  X  omissmmm,  std 

servatum  in  M9CMMW,  neglectum  autem  a  Camerario,  Orutero, 
Pareo,  primus  e  C  revocavit  Bothius,  tribuens  Palaestrioni  quem 
libri  Pyrgopolinici  continuant.  Suppositicium  tamen  tsse  A  aunmtU, 
a  quo  eum  abfuisse  praefatio  docet  Quldqnid  istaec  Botkiuam  Quad 
ait  ifta  hec  M.  Quid  ad  ifta  haec  C  et,  nisi  quod  hec,  MMM?  aer- 
didi  JR.  fordide  libru  sordidura  Bothius  100S.  Palaestrioai  conU- 
nuavi:  Pyrgopolinici  libri  Tu  MMC  autem  illal  ante  milia  Jb? 
ipfa  eft  CMBfTs.  Ipfa  JB  lepidam  Jf  nitidaj  itidt  MM  1004. 
fy.  praemittunt  JBCMP:  om.  JF2B  haec  JR.  om.  libri  palefaio 
omnes  1005.  pa.  om.  MM  Priuf  nequam  Wt  illaac  Boikims. 
illam  MBCMM.  HlamJFZ  uideas?  py.  quod  uideo,  id  credo  mftJJL 
tatf  py.  uideo  id  quod  credo  tihi  libri,  nisi  quod  ideo  M  C**citwm  a 
Camerario),  ut  autem  pro  id  C  tufs  uides?  py.  uideo  id  quod  cred» 
Mbi  Pylades.  Interrogandi  signo  post  oculis  posito ,  py.  tuis  aide* 
id  quod  credo  tlbi  Acidalius  1006.  pa.  praemUtU  C  Naa 

Jt.  Cum  HCMMGML*  Tum  JFJKZ,  Bothius  hec  JsTJFaVJaT 
lacerta,  mullo  absente,  ine  adigtt  se  ut  amem.  pa.  hercle  haac  qaidem 
Jt.  elocutam  illi  autem  abfentem  fubigit  me  ut  amem  hercle  aaee 
auidem  C  et  post  ut  inserto  pa.  J9tV.  loeuta  illam  autem  abfeate* 
fuhigit  metuit  pa.  Amen  hanc  hercle  qufdaejh?.  elocuta  (elocutasa  JhT) 
Ola  autem  abfenf  (abfentem  JsTJH)  fublgit  me  ut  amem  (amee  JPS) 
hercle  hanc  quldem  WMMMLW*.  (Jndiligens  de  VaHcanis  testis  impsmts 
Ant.  lect.  P,  1SJ  locuta,  llla  autem  absente,  subigit  se  ut  e.  q.  s. 
Bothius:  pro  quo  debebat  potius  locuta,  Hla  autem  abseute,  mo  amV 
git  sa  ut  e.  q.  s. :  quanquam  ne  hoc  quidem  defendi  posse  conceds 
Totum  versum  sic  conformabat  Camerarius:  Cum  haec  locatu'*, 
iUa  aatem  absens  adigit  me  ut  amem  hercle  luiac  quidem,  a  Mio  mdW 
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Palajsstmio. 

Hercle  hiuc  quideah 
Nil  lu  amassis :  mihi  desponsast.  tibi  si  illa  hodie  niipserit, 
Ego  contiuuo  uxrfrea»  hano  duoam. 

P  YRGOPOLINIOKS. 

Ergo  hanc  quid  dubitas  cdnloqui? 
Palaestrio. 
S^quere  hac  me  ergo. 

P  YRGOPOLINICBS. 

Pedisequos  tibi  sum. 

MlLPHIDIPPA. 

'Vtioam,  quoius  causa  foras 
Htfc  sum  egressa,  cdnueniundi  mihi  potestas  duenat.    1010 


git  asciscens ;  sic  autem  licentius  Acidaiius,  primus  recte  distri- 
buens  personis :  Quid  Ula  autem  absens,  cum  baec  locutu  subtgit  me 
ut  amem?  pa.  bercle  hanc  quidem  .  .  Denique  Palmerius  p.  677* 
Cum  haec  celox  tam  bella :  flla  autem  absens  subigit  me  ut  amem  baoc 
quidem  1007.  pal.  praemittunt  JFX  Nibii  libri  tuam 

affif  JB.  tua  malfif  J»  mihi  M,  Bothius.  mibi  haeo  CMBM.  mihi 

hec  JBJF  defponfa  eft  Jf .  detyonfataft  CMMJFX  tibi  om. 

MM  nubferit  CMM  1008.  Ego  continuo  uxorem  hanc  Ji  Proleg. 
in  Trin.  p.  cxxvu.  Ego  hanc  continuo  uxorem  iibri.  Uanc  contiouo 
oxorem  ego  Botkius  ergo  bano  quid  Ji  ibidem.  quid  ergo  hao 

Jn?,  Cam.  quid  ergo  hanc  reliqui,  item  Hibri  veteres'  Lambini 
Ceterum  ab  hoc  versu  Hermannus  olim  asynartetos  exorsus  est  * 
dimetro  trochaico  acatatecto  et  iambico  dimetro  catalectico  com- 
positos,  quibus  reliquam  scenam  Reixio  auctore  descripsit  in  libro 
de  metris  p.  391  sqq.  Quem  secutus  est  Bothius  1009.  pedifeqouf 
X.  pedifecuC  JP.  pedif  equif  JB.  pedifTequuf  CMM  cuiuf  libri 

causa  foras  ||  Huc  ftim  Ji«  caufa  ||  Foraf  fum  libri,  nisi  quod  Peri 
fu  B.  Fortasse  tamen  me  ergo  e  giossemaie  sunt  et  sic  hi  versus 
scribendi : 

Sequere  hac.  Pediseqoos  tibl  aum.  Vtinam  quoius  causa  sum  foraa 

Huc  egressa 
conoeniendi  libri  euenal  Ji.  euenJat  libri 
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Palabstrio. 
Erii  6l  tibi  exoptatum  obtinget:   bonum  habe   auimum,  os 

formida: 
llomo  quidamst  qui  scit,  qilod  quaeris  ubi  sit 
Milphidippa. 

Quem  ego  hic  audiui? 

Palaestrio. 
Sociuni  iuorum  consiliorum  ei  participem  celaiorum. 

Milphidippa. 
Tum  pol  ego  id,  quod  celo,  haiit  celo. 

Palakstrio. 

Immo  tftiam  sic  non  ceSlas. 

Milphidippa. 
Quo  argumeuto? 

Palaestrio. 
Infidos  cclas:  ego  stim  tibi  flrme  fidus.  1015 


1011.  Hinc  exorsus  anapaesticos  telramelros  per  reUqnmm 
scenam  secundis  curis  Hermannus  descripsit  Biem.  doctr.  metr. 
p   405  smm.  et  om.  JR  optfoget  JV.  obtioget  CMM  X.  oW- 

get  JP  habet  JV  ead.  m.  1018.  mil.  praemittunt  WX 

quidamft  CMM.  quidam  eft  JVJF.  quidem  eft  X.  quif  efl  Hn  priscfs 
ememptaribus  legi'  ait  Pius  qul  fcit  JVC  quidflt  MM.  pal.  qui 

fclt  M?X  querif  J9JF  Fortasse  scriptum  fuit  quem  ego  oam 
hic:  c/.  *«me*  IVo/.  TW».  p.  cciu.  1018.  Solium  JV.  Soctarua 
MM  cooflltorum  MMfX.  coociliorum  JVC,  Botkius  celator» 
Ji.  cosfiliarium  libri  e  glossemate.  cooslliorum  Bothius.  coociliorum, 
de  auo  quis  cogitet,  non  videtur  defendi  posse  1014.  mil.  •m. 

MM  id  om.  Uermannus  celo  oaud  MMX  celo  X 

otiam  sie  Bothius.  etiam  fed  libri.  ita  etiamsi  Camerarius.  etiam  ti 
Gruterus  ce^laf  2B.  uilas  twirm  e*t  «*  <A  apparere  1015. 

mil.  et  pal.  om.  JVdP  ioflrio  J*5B,  Hermannus  celaf  & 

colaf  Ji  flrme  flduf  Ji.  flrme  fldelif  CMMWX.  flrma  fldef  Ji.  ut 

fM  /l*e  apparuit  in  A.  flrma  fldeCaoteraWir*.  firmus,  fldelia  Bermmnnms 
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MlLPHlDlPPA. 

Cedo  sfgaum,  si  baruuc  Biccharum  es. 
Palaksthio. 

Aniat  miilier  quaedam  qutfndam. 
Milphidippa, 

Pol  iatuc  quidem  moltae. 

Palaestrio. 
At  non  multae  de  digito  donum  mittunt. 
Milphidippa. 
Bnim  cdgnoui  nunc:  fecisti  modo  mi  ^x  procliuo  pUnum. 
Set  hic  numquis  adest? 

Palabstrio. 

Vel  adest  uel  non. 
Milphidippa. 

Cedo  ti  mihi  solae  s<Slum. 
Palabstrio. 
Breuin'  an  longinquo  sermoui? 

Milphidippa. 

Tribus  ue>bis. 

Palabstrio. 

lam  ad  te  redeo.  10S0 


1OI0.  haruoc  baccharum  es  Camerarius.  harunc  baccharum  e  JB. 
hariioc  baccfcaru  eft  C.  haruoc  bacharum  eft  B.  hoc  uerum  eft  JFX 
Fortasse  transponendum  mulier  amat  quaedam]qdfi  JB 

1017.  multe  biiBJF       dedigitto  X.  didigito  JB        domum  BX 

1018.  fecift  JB  mihi  libri  poliuo  JB  planum  Qulielmus.  pa- 
tr«  JB.  patrem  CB.  parem  JFSB  1019.  uuncquif  B.  numquif,  non 
naoq.,  CJB  adeft]eft  JB  «olae  aolum  Ptar».  fole  Colum  JPZ. 
flfolae  JT.  fole  (fole  J»)  foltf  effe  CJB  1020.  Breuln  an  J9JF25, 
Brenm  an  C.  Breui  n£  JB.  Breuen'  an  Uermannus.  Vide  Proleg  Trin. 
p.  ci.it.         atraoni  (casu  tertio)  H.  fermone,  A.  fermone  refto*< 
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Pyhoopolinices. 
Quid?  ego  istabo  hic  tatitisper  cum  hac  form*  &  fiactia 

sic  fhistra? 

Palaistrio. 
Patere  itque  asta:  tibi  ego  hane  do  operam. 

PYRGOPOMMCIS. 

Propera:  Ixspectando  excnicior. 
Palaestrio. 
Pedet^mptim  lu  scis  tractari  solitas  esse  huiusmodi  roercia. 

Pyrgopolimces. 
Age  age,  lit  tibi  maxume  couciunurost. 

PALAE8TRI0. 

Nulliimst  hoc  stolidius  fuixum. 
Adeo  4d  te.  quid  me  uoluisti? 


1081.  ego]g  JB  k.  e.  ergo       astabo  aic  Jt.  blc  aftabo  tibri 
tantif  per  quom  hac  JV.  Mirer  nisi  transpositis  verbis  cum  hac 
tisper  dederit  poetm  forma  JB  sic  frustra  Camerarius.  fit 

fruftra  JB.  fi  flc  fruftraro  CJP.  fi  (ic  fruftror  Z.  flc  fic  fruflror  F 

1028.  Paterae  JB  atque  asta  tibi  Ptir*.  atque  fta  tibi  €HF. 
atque  ifta  tlbi  X.  aequeaftabl  J9  propera:  exspectando  JV  .•  fwtsi 
opperieodo  vel  cunctando  matueris.)  properando  libri.  properadom 
Cotoius.  propera:  stando  Siberus.  properando  qui  €prae  impmtientim' 
inierpretmti  sunt,  debebant  saltem  properando  miser  excrucior 
eicruciet  JV  1083.  pal.  om.  JP35:  addidit  primus  Smrmcenmt 

Pedetemtim  JV  ead.  m.  Pedetempum  C.  Pede  tempim  JB:  qui  im- 
ter  hanc  vocem  et  to  vacuum  spatium  habet  non  exigwum.  Pede- 
tentim  WmZ  tu  scis  Ji.  tu  hec  fcff  JV#t  tu  haec  fcif  CB.  ta 

haec  fcief  X.  nesds  tu  Quyetus  tractari  solitas  esae  Jf .  traetare 
foledrf  hafce  Jp.  tractare  folef  hafce  CWM.  tractare  fole  JB.  tractari 
solere'  hasce  Pylades  et  Ita  ante  solere  inserto  Camerarius  tractart 
Ita  so!itu's  has  Hermannus,  interpungens  post  Pedetentim  m*rea* 
JBC.  meritif  MHPX  1084.  maxtme  concinnum  eft  Camermrims. 

maxlme  concinnuf  libri,  nisi  quod  cocfnuf  mZ.  magis  est  coacianam 
suspicor  scripsisse  poetam  nallnmft  CJkVW.  oallof  eft  JB.  B*fM 
eft  M         ftollldtof  M         10ta.  Adeo  Jf.  Redeo  UkrL  Veafe  Jct- 
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MlLPHIDIPPA. 

Quo  picto  hoo  dudum  accepi,  1025 
Calidtim  refero  ad  te  consilium,  buuc  quasi  depereat 
Palaestrio. 

Teoco  fetuc. 
Conladdato  formam  e*t  faciem,  et  uirtiitis  commemorito. 

MlLPHIDIPPA. 

Ad  earo  rem  habeo  omnem  acie^m,  tibi  uti  dudiim  iam  de- 

raonstriui. 
Tu  cootra  cura  et  contempla  et  de  meis  uenator  uerbis. 

Pyrgopolinicbs. 
Aliquam  mihi  partem  hodie  6perae   des  denique:   tandem 

ilico  adesdum.  1030 

Palaestrio. 
Adsum:  impera,  si  quid  ufe. 


daihts  qoid  me  .....  ad  te  om.  W*X:  restituit  primus  Ca- 

merarius       boc  dudum  Camerarius.  hoccilium  JV.  boc  ciliu  CMBn. 

hoc  confilium  MMe        accepi  Jf ,  sed  cce  e  corr.  apeli  CMMn.  apeli 
JPe  1026.  Calidum  refero  Ji.  Velif  ut  J».  Vaelifit  C  Vaeli  (U 

MM+  Istuc  fero  Camerarius.  Istuc  refero  Guyctus.  lstuc  fero  ego  Her- 
mannus.  Nisi  quid  aliud  latet  hunc  quasi  Ouyetus.  quafl  huoa 

JFX.  quafl  huc  MMCJP  depereaot  jBJE  In  distribuendis 

personis  secutus  sum  Acidalium.  Ldbri:  pa.  Qoafi  .  .  .  mil.  Teoea 
frtec.  pa.  Coolaudato  .  .  . ,  nisi  quod  pa.  ante  Quaft  om.  JPX 
1097.  uirtutif  JBCJD.  uirtutef  WXt         commeoiorate  J9  1088. 

At  MMCMM  omoem  aciem  Camerarius.  oraoe  matie  JB.  omoem 

aciem  reliqui,  msi  quod  faciam  M9e  uti  Hermannus.  ut  libri 

iam  CMBJFZ.  clam  JV  1029    Milphidippae  cum  tfZ  con- 

linvavit  Acidalius.  pal.  praefigunt  MMCMM  cootra  2E.  cetera 

^eUqui,  nisi  quod  oetera  C  caura  J9#»  1030.  odie  JV 

ipere  MMWMt  taodem  ilico  adeadum  Ji.  iam  taodem  adef  ilico 

ibriy  nisi  quod  ade,  (A.  e.  adeft)  J9.  iam  taadem  ades  illoc  Herman- 
sts  1031.  AAfuai  Jt.  affam  reiiqui  imperlta,  qnid  oia  J/er- 
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P  YRGOPQLINICKS. 

Quid  illaec  uarrat  tibi? 
Palaestrio. 

Lameaiari 
Att  illam  raiseram,  criiciari  et  lacrumfuitem  se  adflictare, 
Quia  tia  egeat,  quia  ii  o*reat:  ob  eam  rem  huc  ad  lo  miaaaiL 
Pyrgopolinicbs. 

Iube  adire. 

Palaestrio. 
At  scin  quid  tii  facias?  facc  te  fastidi  pl&ium, 
Quasi  udii  lubeat:  me  iuclamato,  quia  sic  te  uolgo  uolgeu.  1035 

P  YRGOPOLIN  ICK8. 

Memini  it  praeceptis  parebo. 

Palabstrio. 
Voco  ego  eVgo  hauc,  quae  te  quaerit? 

P  YRGOPOLINICKA. 

Adcit,  tfi  quid  uolt. 

Palaestrio. 
Si  quid  uis,  adi,  miilier. 

mannus  illaec  Gruterus.  ifla  baec  CnX.  illa  bec  W.  fcec  M 

tlbi.  pal.  lamentari  Pylades.  tibt  lameotari  JV.  tibi  te  laaieauri 

C.  tibi  telamentari  J9t*.  tibi  tela  mentart  J96.  tibi  fe  lameatari  f 

tibl  pol  fe  lamentari  %  103».  pal.  praemittunt  J9CJBF 

lacrimantem  JBCJB.  lachrym.  W.  lachrum.  W,  adaictare  B* 

afflictare  reliqui  1033.  tif  C&JFZ.  fcif  JB  quia  tclqai» 

JB  ead.  m.         ad  te]ate  ate  JB         miffaft  WX.  miffat  CJB.  aw» 

c  B         1034.  py.  om.  HZ         ac\n]aut  fin  aarf  fitl  JV        face  te 

Camerarius.  facite  JV.  facito  rettoir»         faftidii  CJ9FX.  faiUH  * 

1035.  sic  te  Pylades.  fictam  JV.  fic  tam  reliqui        uolgo  uulgea 

JT.  uulgo  uulgem  reliqui  lOStf.  pyaa.  C  om.  JB  proceftf 

t7  pa.3P«  cam  r<t#*ra  Ji  uoco  ego  ergo  Herm«*n# 

uoco  ergo  libri.  Anfuit  uocone  ergo?       quae  ie]ut  JB       «tierit* 

1037.  pypb.  C.  om.  JBm       quit  Jto      .  uult  itfri       adi  #«.  B 
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MlLPHIDlPPA. 

Pulcer,  silue. 

P  YRGOPOLI  NICK8. 

Mcura  cognomenttim  commeraorat.  di  tibi  dent,  quaecum- 

que  optes. 
Milphidippa. 
Tecum  aetatem  exigere  tit  liceat. 

Pyrgopolinices. 

Nimium  optas. 

MlLPHIUIPPA. 

Non  me  dico, 
Set  eram  meam,  quae  te  demoritur. 

PYRG0P0LINICE8. 

Multae  idem  istuc  aliae  ciipiunt,  1040 
Quibus  copia  non  est. 

MlLPHIUIPPA. 

He*m  ecastor  baut  mirumst:  te  habes  cirum, 
Horain<£ra  tam  pulcrum  et  pra&larum  uirtute  et  fortem  fdctis. 
Heus,  dignior  fuit  quisquara,  homo  qui  esset? 


pulcber  libri  1038.  pyph.  C.  om.  MMa  commemorat 

Bermannus.  commemorauit  CJDJFZ.  quif  commerauit  JB  df 

CMB.  dii  reliqui  quaecumque  (vel  quecuq»)  CMBJFX.  ut  JB 

obtef  in  C  prima  manus  semet  ipsa  corrigens  1039.  mi.  om. 

MJn  etatem  JBJF  exire  Jt  1040.  ere  Jt  que  Jt 

te  demoritur  Pius.  dete  moritur  Mt.  te  demeritur  CMM.  te  deme- 
retur  JF2B  multe  MMMF  idem  istuc  aliae  Jt.  aliae  idem  ifiuc 

Ubri  1041.  copia  non  eft  MMDWMi.  cupiunt  UC  hem 

addidii  Hermannus  baud]ut  Jt  mirumst:  te  Jt.  mirum  fl 

libri  babef  omnes  earum  Jt  1042.  pulcbrum  libri 

praeclarum  Jt.  praeclara"  Mt.  praeclara  reliqui,  nisi  guod  precl.  C 
uirtute  JB  fortem  factis  Jt.  forroa  factif  Jt.  forma  factif 

reiiqui.  forma  ct  factfs  Camerarius  Fortasse  tolerari  potest 

praeclarum  ulrtute  et  forma  et  factis  1043*  rra.  praemittuni 

WMi        Heuf  dignior  fuit  quifquam  CJDJFZ.  Heuif  diguior  fuit  quaai 

Pfculi  C*m.  1.  2.  MU.  11 
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;     Palaestrio. 

Non  hercle  humanust  spurcos: 
Nam  uolturio  plus  hiiraani  credont. 

Milphidippa. 

Magnum  rae  ficiara 
Nunc,  quom  illaec  me  sic  coolaudat 
Palaestrio. 
Viden  tu  ignauom,  ut  sese  infert?  1045 
Quiu  tu  huic  respoude:  haec  lllaec  est  ab  illac  quara  du- 

dum  dixi. 
Pyrg  opolinices. 

Quanam  ab  illarum?  nam  ita  me  occursant  roultae*:  memi- 

nisse  haut  possum. 
Milphidippa. 
Ab  illa,  quae  digitos  despoliat  suos  et  tuos  digitos  de^oorat: 


Jf.  Ecquis  dignior  fuit  Camerarius.  Heus  dignior  hoc  fuit  Hermsm- 
nus  humaoust  spurcus  valde  dubitanter  Jf.  humaoum   fterget 

JBCMM.  humanuoi  eft  credo  JFJE,  Uermannus.  humanum  est  eqs* 
Camerarius.  Novi  qui  de  humanust  strigo  rel  humaoumst  stercus 
cogitarint  1044.  uulturio  libri  eft  libri  me  om.  M 

1045.  qunm  illaec  me  sic  Ji.  quo  illic  me  illic  JV.  quoniam  itlic 
me  iilic  D   illic  me  illic  C.  quoniam  illec  me  MT7L  collaadat 

CMM  uiden  tu  ignauum  CMMM.  uident  ignanum  Jf.  uidea  ign. 
Camerarius  infert  Acidatius.  inferant  JV.  inferat  reliqui 

1046.  milph.  praemittunt  CMM,  et  pal.  inserunt  ante  haec  re- 

aponde]  pfipondi  B.  respondes  Camerarius  haec  Ulaec  PpUdes. 

haec  illic  JBC  bec  illi  MM.  hec  llla  JF.  hqc  illa  X  Ulae  Boikms. 
illa  J».  illa  reliqui  dixi  Reizius.  om.  libri  1047.  Quaaaa 

ab  Camerarius.  Quam  ab  JV.  Qua  ab  rettoart.  ab  qua  <in  priscis 
ewemplaribus  ItgV  Pius  dicit  me  libri,  HermannuM.  ml  Bo- 

thius,  Kampmannus  de  ab  praep.  p.  16  occarfat  JB  rnniu 
JBJF  haut  C  aut  JB.  haud  reliqui  poflunt  #*  104& 

Uiao»  JB  difpollat  F  auos  et  tuos]  fuo  f'  («.  e.  (uo  U4 
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Nam  hunc  anulum  ego  ab  tui  edpieoti  huic  dtftuli,  hie  ad 

te  pdrro. 
Pyrgopolinices. 
Quid  niinc  tibi  uis,  mulidr,  tnemora. 
Milphidippa. 
Vt,  quae  te  cupit,  eam  ne  speVuas:  1050 
Quae  per  tuam  nuuc  uitam  uiuit:  sit  ne'cne,  in  te  spes  unost. 

Pyrgopolinicbs. 
Quid  niiuc  uolt? 

MlLPHIDf  PPA. 

Te  compellare  et  conplecti  et  contrectire. 

Nam  nisi  tu  illi  fers  suppetias,  iam  illa  aniraum  despoudebit. 

Age,  mi  Achille,   tiat,  quod  te  oro:   serua  illam  ,  pulccr, 

pulcre. 

Exprome  beuignum  ex  tc  iugeuium,  urbicape,  occisor  rd- 

gum.  1055 

Pyrgopolinices. 
Heu, 


uof?  J?  1040.  ego  Ji.  otn.  libri  ab  tui  om.  M  cupleoil 
buic  detuli,  hic  ad  te  Ji.  cupientif  buc  detuli  huic  CMB,  nisi  quod 
cupientef  C.  cupientif  buic  detuli  JV.  cupiente  huc  detuli  huic  FZ 
et  addito  in  fine  qul  Camerarius.  cupiente  huc  nunc  deluli  ego  nuic, 
hic  Hermannus  huic  porto  pro  huic  porro  'prisci  codd.9  Pii 

1050.  memorat  B  que.  2E.  que  JP.  qui  BCB  1051.  per 
tuain]  perpetuam  B  uiuit  Pius.  uult  libri  sit  necne  Quyetus. 
fit  nec  ne  fit  CJD.  fi  nec  fit  B.  fit  nec  fit  25.  fit  ne  fit  JF  in 

te  spes  unost  Ji.  fpef  in  te  uno  eft  libri  1052.  nunc  om.  C 

uult  libri  compellaret  et  B  conplecti,  non  compl., 

MB  contrectare  JPJFjE.  conctrectareC.  contractare  B 

1058.  fubpetiaf  C.  fuppeciaf  X  defpondit  B  1054.  Achille 

Hermannus.  achilllf  B.  achillef  reliqui  oro]  foror  Ba 

illam,  pulcer,  pulcre  Ji.  illam  pulchram  pulchre  libri.  pulcbram  pul- 
cher  'atibi  scriptum  esse9  dicit  Pius  1055.  pal.  praemittunt 

MMCMM  te  tibri.  tete  Camerarius  urblcape  Camerarius. 

ubicape  B.  inliurbicape  CMM.  mi  uir  cape  WMi.  urbium  captor  Py- 
tades  €ex  codd.  ant.'  ut  ait  1056.  Heu  extra  versum  posi- 
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Herole  odiosas  res:  qudliens  hoc  tibi,  uerbero,  ego  inler- 

dixi, 
Meam  ne  sic  uolgo  pollicitere  operim 
Palarstrio. 

Audiu  tu,  mulier? 
Dixi   hoc   tibi   dudum   et  niinc  dico:    ni  huic  uerri  adfertur 

merces, 
Non  hic  suo  seminio  quemquam  porcellam  inpcrtiliirust.  1060 

MlLPUlDIPPA. 

Uabitiir,  quantum  ipsus  preti  poscet. 
Palaestrio. 

Taleututn  Philippum  huic  opus  aurisL 
Minus  ab  uemiiie  accipiet. 

MlLPHIDlPPA. 

Heu  ecastor  hoc  nimis  uilest  tindem 


tum  H,  superiori  annexum  Bothius.  om.  Guyetus  Eu  H.  Bt 

C  egu  hoc  tibi  uerbcro  JF  1058.  ne  om.  H  uelgt 

H.  uulgo  retiqui  pollicitere  Hermannns.  polUcitare  H.  p©W- 

citeref  CHm.  pollicitaref  He.  polliciterif  JB.  policiterif  JF.  pollke- 
rerlf  Scioppius  posuit  Susp.  lect.  III,  9y  imprudens  puto  t«]ta 
isiuc  coni.  Hermannus  1059.  oi  huic  Reixius.  nifi  hulc  HCB. 

nifl  huc  JF.  non  huc  X.  huic  nisi  Guuetus  uerri  affertur  %  e 

Prisciani  V,  p.  646  P.  Qt.  /,  p.  174  Kr.)  uerriant  fertur  (*,  e.  afr- 
fertur)  CH.  uerreant  uf  tu  H.  uerna  fertur  W.  uerri  datur  A.  Mmi 
Thes.  tat.  p.  591  mercif  H  1060.  hoc  Thes.  laL  queaquaa 
HCHF,  Prisciani  codd.  Qetiam  Halberst.)  et  vet.  edd.  quatqua 
JZ,  Prisc.  unus  cod.  apud  Krehtium,  Gulielmus.  quaroque  Psus. 
quemque  Camerarius  porcellam  Reizius.  procule  H.  procuJea 

CB.  proculeum  JF.  porculennm  M*,  et  aut  sic  aut  porculae.  «aa 
codd.  Prisc.  porculum  Camerarius.  porculam  Lambinus  Unper- 

tituruft  CMB.  inpertituft  H.  impariituruf  eft  W.  partituruft  2B 
1061.  ipfiuf  H         preti  CH.  pretlift  H.  precii  WJL         pailippuai 
%.  philippium  HCH.  philippeum  W  eft  tibri         1062.  a  W% 

nemini  H        heu  ecAstor  hoc  Ji  Qcf.  Prol.  Trin.  p.  clxxiy.  s+) 
bcu  ecaAor  JPJB.  neue  caftor  H.  eu  ecaftor  CH.   heu  beii  ecaeter 
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Pyrgopolinices. 
Non  mibi  aaaritia  umquam  innatast :  satis  habeo  diuiti&rum. 
Plus  pol  mi  auri  millest  modium  Philippi. 
Palaestrio. 

Praeter  thensauros. 
Tum  arg&iti  montis,   dod  massas  habet:   A&na  aeque  nou 

altast  1065 

MlIiPHIOIPPA. 

Heu  ecastor  periurum. 

Palaestrio. 
'Vt  ludo* 

M  I  L  P  H  I  D  I  P  P  A. 

Quid  ego?  tit  sublccto? 
Palaestrio. 

Scite. 


Hermannus.  Licebat  etiam  beu  hoc  ecastor  uileft  MMCMB.  ulle 

ef*  WX.  uilist  Acidalius  1063.  auaricia  MMCMBW         ounquam 

X  Innataft  m.  natae  MM.  innata  eft  WX.  ignataft  scriptum 

fuit  antiquitus        habeo  MVMMW,  codd.  PyladU.  eft  X  1004. 

Plos  pol  Ji.  Plufa  H.  Pluf  reliqui  mihi  auri  raille  eft  CMM. 

mihi  auri  eft  Jf.  mihi  auri  eft  mille  W.  mille  auri:  mille  eft  X.  mlhi 
nille  auri  est  Bothius         modium  Ji.  moridlo  J9.  modiorum  reliqui 
philippi  JBCMB.  philippei  JPJE        praeter  thensauros  Jt.  praeter 
thefauruf  JB.  precerteofauruf  CMB.  preter  thefaurum  WX  1065. 

moDtif  MM.  montef  reliqui.  mons  Lachmannus  prooem.  lect.  hib.  Bc- 
rol.  a.  1847  p.  3:  pergens  is  quidem  sic :  nam  massas  habet 
Aetoa  aequo  noo  altast  Jt.  ethoa  (e.thna  €7)  mons  non  aeque  altof 
CMBa.  non  eq>  altof,  reliquis  omissis,  MB.  ethna  (etna  2£,  aethnaJP) 
moof  oon  eque  altuf  MBhWX.  Aetna  non  aeque  alta  est  Camerarius. 
Aetna  haud  mons  aeque  altust  Hermannjus.  Aetna  mons  non  aeque 
altust  Lachmannus.  An  fuit  Aetnast  non  aeque  alta?  1066.  Eu 

BiCMB  caftor  JV  periurum  Hermannus  post  Bo- 

thium.  hominem  periurum  libri,  nisi  quod  perturium  JP  ego  ut 

•nblecto  Acidalius:  ego  ut  sublecto  os  Camerarius.  ego  ui  fublectof 
&CMB.  ego  ui  fubiectof  W.  ego   ui  fublectuf  X.  ergo  tu  fubleftuf 
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llll.  PHIDIPPA. 

Set  amabo  me  mitte  ictutum. 

Palaisthio. 

Quiu  lu  huic  respoudes  aliqoid, 
Aut  facturum  aut  nou  ficturura?  quid  illim  miseram  aniai 

excrucias, 
Quae  mimquam  male  de  t^  meritast? 
Pyrgopolimcis. 

Iube  eampse  exire  huc  ad  uoa. 
Dic  me  omnia  quae  uolt  faclurum. 

MlLPHIlilPPA. 

Facis  niinc  ut  te  facere  aequomst,  1070 
Quom,  quae  illaec  uolt,  eadem  tu  uis. 
Palaestrio. 

Non  insulsum  huic  iugeniuast 


'codd.  antiquV  Pii  1067.  me  mitte  Bothims.  mitte  aee  titri, 

nisi  quod  mittite  me  C:  unde  mittito  me  Hermannus  refpomfif 

J»  1068.  aoimi  CJDJF42M,  codd.  Pytadis^  'VaticS  JApsU  AmL 
ied.  V,  ±6.  e  ai  ML.  et  emicam  JB:  unde  ezaoimam  Doussu  taataa 
m  crucUf  JB  1060.  Qoe  BDW  mele  V  de  te 

merita  eat.  py.  at  iube  eampse  Scioppius  Susp.  fecf. ///,  Jf,  eaamte 
debens   Rittershusio.  at  delevit  Hermannus.  de  te  merltaft  iofceaa 

e 

ipfe  CJDn  (iubeam  Jle).  de  te  oieritaft.  py.  iube  eam  ipfe  J*.  de  te 
merita  eft.  py.  iube  eam  JK.  dixerit        at  iubeam  ipfe  JB  1070. 

i 

me  M*Z.  mihi  CJP.  m  B  que  JBJF  uul  C  uult  reiiqui 

mil.  om.  JBCJP  ut  te  facere  aequomst  Jt.*  ut  te  faeert 

■ 
aequuoi  Hermannus.  ut  facere  aequum  JPJFZ.  ut  facere  aequm  C. 

facere  aequom  JB  1071.  Quom  quae  illaec  Jf.  Quodipte  C> 

in  quo  latere  puto  ap  te,  sed  id  ipsum  ab  interprete  addUsm. 

Quy  JV.  Quodqte  MB  e  corr.  Que  te  JF.  Que,  te  2B.  Quod  qoae  Co- 

merarius.  Quom  quae  Lambinus.  Quod  ipsa  Pareus.  Quod  ejoaa  le 

Oruterus.  Quom,  quae  te  Bothius  uult  liort  eadeai  * 

eaodem  reliqui  pal.  CWXi.  pyo.  JVJi  iosuleuai  aak  ia- 

geoiumet  Ji.  hoc  iofuJfum  hinc  iogeoiam  Jf€7  ei,  *•**  eooe?  I  ore 
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M  ILPHIDIPPA. 

Quomque  oratricem  hau  gprduisti,  sifttique  exorare  ex  te. 
Quid  ost,  ut  ludo? 

Palaestrio. 
Neqaeo  hercle  equidcm  riflu  idmodcrarigr. 

MlLPfilDlPPA. 

Ergo 
Ob  eam  causam  huc  abs  te  auorli. 

Pyhgopolin  ices. 

Non  eilepol  tu  scis,  mtilier, 
Quaotura  6go  hooorem  nunc  flli  habeo. 

Jtf  ILPHIDIPPA. 

Scto  et  istuc  illi  dicaro.  1075 
Palaestrio. 
Cootra  atiro  alii  hauc  ueodere  potuit  operara. 

MlLPHlDIPPA. 

Pol  istoo  tibi  Credo. 
Palaesthio. 
Mori  bellatorcs  gigutiatur,  quas  hic  praeguatis  fecit, 


li  oc,  J9.  bic  infulfum  habet  ingenium  JPflB  1078.  Quomque  Bo- 

thius.  Qm  me  JB.  Cumque  me  CMB.  Cuoque  me  JP.   Quumque  me  2S 

bau  Ji.  hii  JB.  hic  CMB.  noo  FWj.  haud  Camerarius  Quom- 
que  oratricem  me  haud  spresti  sistique  Guyetus  fpreuiftif  iftique 

MMCMB.  spreuisti  siuistique  Camerarius.  fpreulfti  ut  JP5B  exo- 

rarem  JF2B.  exorari  Bothius  ex  te  JP&.  exfte  J9.  ixfte  MMC. 

iata  Bothius  sistique  te  exorare  Acidalius  1078.  ueque  MM 

equidem  Bothius.  quidem  MBCMBZ.  om.M?  risu  admoderarier. 
ml  Ergo  ||  Ob  Ji.  rifum  ac  moderarier.  ||  mt.  Ob  JB.  rifa  meo  mo~ 
derarier.  H  mi.  Ofa  CMB,  nisi  quod  Ab  €.  rifu  meo  moderarier.  ||  Ob 
JFMi.  risu  me  admoderarier.  ||  Ob  Camerarius.  rtsu  med  admoderari.  || 
Ob  Uermannus  diuorti  JP  edepol  C  1076.  pol  iftuc 

l&ri.  istiie  pol  Camerarhts  1077.  Merrjc/".  Proleg.  Trin.  p. 

cxhvn.  cinguaiur  M  praegoaiif  Jt.  praegnantif  MB.  pre- 
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Et  pderi  annos  octiugentos  uiuont, 

'  MlLPHlDIPPA. 

Vae  tibi,  nugator. 
Pyrgopolinicbs. 
Quiu  mille  annorum  perpetuo  uiuont  ab  aaeclo  ad  saedun. 

Palaestrio. 
Eo  minus  dixi,  ne  baec  censeret  me  aduorsura  se  mcntiri.  1060 

M  ILPHIDI  PP  A. 

Perii,  quot  hic  ipse  annos  uiuel,  quoius  filii  tam  diu  uiuont? 

Pyrgopolinices. 
Postriduo  natus  sum   ego,   mulier,  qnam  luppiter  ex  Ope 

nitust. 
Palaestrio. 
Si  bic  pridie  natus  foret  quam  illest,   bic  hab^ret   regnam 

in  caelo. 
Milphidippa. 
lam  iam  sat  amabost :  sinite  abeam,  si  possum,  uiua  a  uobis. 

Palaestrio. 
Quin  ergo  abis,  quancio  responsumst  Y 
Milphidippa. 

Ibo  iltque  illara  huc  adducam,  1065 


gnantif  CJFJ5  1078.  uiuunt  libri:  item  v.  sq.  mi.Ipt.  CB 

ue  libri  1079.  pr.  om.  J9CJ9  Quin  JPflB.  Qui  JBCB, 

Noniusp.499  ab  foclo  ad  feclum  JF.  ab  fcculo  ad  feclum  ^eA 
abfacio  adfeclu  JB.  ab  fatio  ad  feclum  C  et,  nisi  quod  feclua,  Bm. 
ad  faeculo  pro  ad  faeculum  Nonius  1060.  hec  JBF  cenferit 

JB  1081.  Peri  JF  quntjqtf  Jt  Ipfe  om.  %  «i 

JB.  culuf  retiqui         diu  funt  JB.  diu  uiuunt  retiqui  1089.  aitof 

JB  iupiter  DWM*  exoptuma  e  JB.  ex  ope  natuf  eft  retiqti 

1083.  natuf  JB.  om.  retiqui  ille  eft  libri  celo  JBF 

1084.  abea  niff  poffum  adiuua  uobif  JB        1085.  abU]  ab  eif  B- 
abi  Botkius  refponfumA-  JBCJDZ.  refponfttft  F  atque]* 
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Propter  quam  operast  mihi.  niimquid  uis? 
Pyrgopolinicbs. 

Ne  magis  sim  pulcer  quam  sum: 
Ita  me  mea  forma  habet  sollicitum. 
Palabstaio. 

Quid  niinc  stas?  quin  abi9? 

lilLPHIOIPPA. 

'Abeo. 
Palaestbio. 

Atque  adeo,  audin7?  dicito  docte  et  cordate. 

M  ilphioip  p  A. 

Vt  cor  ei  siliat. 
Palabstrio. 
Philocoroasio  dic,  si  east  hic,  domum  ut  trauseat:  hunc  hic 


MlLPHIDIPPA. 

Hic  ciim  mea  erast:    nam   clam   nostrum   hunc   sermonem 

sublegerunt.  1090 

V 

B  bic  B  ead.  m.  1086.  Propter  quam  Ji.  Propter  BCB. 

Quaro  propter  JFX        opera  eft  mibi  libri.  ml  opera  est  Bothius 
numqnid  B.  nuquid  BC  pt.  om.  CB         pulchra  B.  pulcher 

reliqui  fua  B  1087.  habet  folicitum  JPJB.  habent  folllcituni 

BCB  Facile  quispiatH  de  transponendis  verbis  coyittt:  lta 

sollicitum  mea  forma  me  habet:  sed  vide  Proleg.  Trin.  p.  cxxt.  cxlix. 
Nec  BenUeius  offendit  in  Heaut.  III,  i,  69  nunc  Ji.  nunc  hic 
B.  hic  nunc  reHqui  Fortasse  scripserat  poeia:  quid  nunc  stas: 
abin  hinc?  1088.  audin  Bothius.  audin  tu  libri  docte]ui 

docte  B'  cordate  hinc  excerptum  in  Qlossario  Plautino 

mil.  om.  libri:  addidit  Camerarius  ut  cor  el  faliat  CBM^X. 

curaf  aluit  B:  unde  cura  aliud  Camerarius,  quod  esse  aliud  cura 
debebat.  ut  cor  saliat  Uermannus  1089.  pa.  om.  libri:  add. 

Camerarius  si  east  bic  Ji.  fi  eft  hic  CBWX*  eft  hic  B.  n\ 

est  ounc  hic  Bermannus  hunc  hic  CBeJFZ.  huc  hic  B.  hunc 

ainc  Bn  1090.  cum  mea  hera  eat  Gruterus:  cum  mea  eat  hera 

Camerarims.  cumera  ett  CB.  cum  hera  eft  FX.  cum  fera  $  B 
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Palakstrio. 
Lepidd  factumst :  iatn  ex  s&mone  hoc  guberuabunt  doctios 

p6rro. 

MlLPHlDIPPA. 

Remorare:  abeo. 

Palaestrio. 
Neque  te  remoror  oeque  taogo  oeque  te  —  tacee. 
Pyrgopolinicks. 
Iube  maturare  Ulam  ^xire  huc:  iam   isti  rei  pracuort&nor. 

Quid  uiiuc  mi's  auctor,  ut  faciam,  Palaestrio, 

De  coucubina?  u&ni  nullo  ea  pacto  potest  1095 

Prius  a  me  in  aedis  recipi,  quam  illam  obmiserim. 


oam  clam  oostrum  huoc  J|.  clam  ooftrum  huoc  librL  quae 
ooCtrum  huoc  cormpte  Servius  in  Virg.  Bucol.  IX,  90.  clam  oo*trma 
ouoc  Hermannus  fermooem  fublegert  B.  fermooem  fublegeraft 

Servius.  fublegeruot  fermooem  CMBFX:  nescio  an  vere  1091. 

pa.  om.  libri:  addidit  Pylades  factumft  iam  CMM.  factum  fcto 

JB.  factum  eft  fam  JFX  1098.  mi.  Remorare:  abeo.  pa.  ■eea* 

te  remoror  J|  secundum  Bothium  remoro  scribentem.  pa.  Bememe- 
rare.  m.  abeo  oeque  te  moro  JB.  pa.  rememorare.  m.  abeo  aeqae  te 
remoro  CMM.  pa.  remorare.  m.  abeo  oeque  te  remoror  W7K,*  Smpt- 
riori  versui  continuans  Rem«  mi.  me  morare.  pa.  abeo  oeqoe  te 
moror  Gruterus.  E  quo  pendens  Uermannus  Rem*  m,  me  remorare» 
pa.  abeo  oeque  te  moror  oeque  taogo  oeque  ie  Jl.*  nisi  ■eqae 

te  taogo  oeque  praetuleris.  oeque  te  taogo  oeque  te  CMMM*W».  ■eqat 
ei  aogooe  que  ei  H.  oeque  taogo  oeque  Uermannus  10V3.  ma- 

turare  Jf  CMMM?.  oiaturate  X  isti  Pylades.  iftic  *t*6rt 

Act.  IV.  Scen.  3.  Novam  scenam  praeter  rationem  mrdiv- 
turlibri.  Continuavit  Bothius.  MILES  SGRVVS  B.  PIRG  PALf» 
Pjrgopolioicef.  Paleftrio  J^«.  om.  CMBm  1094.  piras.  Quif  B- 

pvao.  uif  C  dudc  ml's  Ji.  mihi  ouoo  ef  J9#*2£.  mUii  aaac  ett 

B€       paleftrio  /tori         1095.  oam]  ooftra  JFX  aullo  ea  JL 

oullo  Jtort  1096.  Priuf]  piuf  €7  a  me  Ji.  baoe  CMtZ.  hec  W.  eam. 
Jf         obmiferit  BCMB.  omtferim  J^B.  amiaerim  Scaliyer,  BmUms 
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Palaistrio. 
Quid  rae  consultas,  quid  agas?  dixi  equidem  tibi, 
Quo  pacto  id  fieri  possit  cleuientissume. 
Aurum  atque  uestem  imiliebrem  omnem  habeat  sibi^ 
Quae  illi  instruxteti :  sumat,  abeat,  aiiferat;        1100 
Dicasque  tempus  maxume  esse,  ut  e&t  domum: 
Sororem  geminam  ad&se  et  matrem  dioito, 
Quibus  c6ncomitata  recte  deueniit  domura. 

Pyrgopolinicks. 
Qui  tii  scis  eas  adesse? 

Palakstrio. 

Quia  oculis  meis 
Vidi  sororem  hic  eius. 

Pyroopolinices. 

Couuenistine  eam?  1105 

P  ALAK3TRI0. 

Couueui. 

PYHGOPOLINI  CR8. 

Ecqui  fdrtis  uisast  V 


1097.  Iterat  hunc  versum  (omisso  pa.J  B  post  v.  1099 
pa.  om.  M*Z  agam?  pa.  dixi  M*mZ  1098.  pacto  id  Jff.  id 

pacto  reliqui  ciementiffiine  libri  1090.  muliebrem  omnein 

Js?,  Brixius  Qu.  pros.  p.  36.  omnein  muliebreui  reliqui  tibi  MB 

1 100.  que  MBW*  fumel  Jta.  fuinet  J96.  fumet  Jto 

abeat  Acidalius.  babeat  libri  1101.  maximc  Scaliger*  maxumum 

0CJI.  maximum  JFaZ  ut  fedeat  M*  1108.  gemioam  adesse 

Camcrarius.  geminat  ee  Jf .  gemiuam  effe  reliqui  1 108.  Quibu* 

H>nconitata  Acidalius.  Quib;  cum  cdmita  Jf .  quibuf  cum  comica  JP*i 
[comita**  Jta).  quibufcum  comitata  Jr%  Quibus  comitata  Lambinus 

I  104.  Qui  Camerarius.  Quid  liftrt  eaf  adeffe  CJf  2£.  ea 

atiffe  Jt.  eam  adeffe  #*  1105.  sororem  bic  Jf :  hic  lororera  Sco- 
\iyer*  hic  fororem  effe/tort  conueoistine  Jf :  cooueostioe  Gvyrtus. 
'oouenitne  libri  aeam  Jf .  ea2B  1 106.  ecqui  Ji  irt  v.  1111.  ecquid 
UMBJFZ.  et  quid  Jf  t  Nonius  p.  306.  Fortasse  ecquinam  r*/  ecqui 
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PALAI8TR10. 

'Omnia 

Vis  optinere. 

Pyrgopolinicbs. 
'Vbi  matrem  esse  aibit  soror? 
Palakstrio. 
Cubire  in  naoi  lippam  atque  oculis  tiirgidis 
Nauclerus  dixit,  qui  illas  aduexit,  mihi. 
Is  ad  h6s  nauclerus  h6spitio  diu6rtitur.  1110 

Pyrgopolinicbs. 
Quid  18,  &qui  fortist? 

PALAK8TRI0. 

'Abi  818  hinc:  nam  tii  quidem 
Ad  equis  fuisti  scitus  admissirius, 
Qui  consectare  qui  maris  qua  fdminas. 


iibi  scripsit  poeta       fortif  uifa  eft  WWi,  Nonius.  fortiuf  uifaitCJfc 
fortiuf  uifa  eft  Jf  1107.  uisa  mire  Pflugius  apud  Scioppiwm 

Susp.  lect.  1, 7        obtioere  Camerarius.  optioare  B.  opioare  reUsmi 
aibat  Ji.  aiebat  CJI+JF2E.  aieuat  Jf .  agebat  Jte        1 108.  km*- 
bellippa  atque  ocull  turgredif  Jf        mari  pro  oaui  2B,  correctum  ism 
a  Scutario  1109.  Namcleruf  J?        quia  J?         1110.  py.  prst- 

mittunt  JDWZ  Hif  Jf  hos  Pylades.  uof  J?CJ9.  quof  #TB  nr* 
interrogandi  signo  in  fine  versus  diuortetur  J?  1 1 1 1.  rr  f»4 
ls¥  ecqui  fortist?  pa.  abi  sis  hlnc  Jf  secundum  Acidatium  (sui  «- 
quid  fortisj.  Quid  hif  aec  qui  fortif  ab  bif  hio  H.  quid  if  et  qui  fatttf 
abl  fif  hic  C  pa.  quid  if  py.  ecqui  fortif  pa.  abi  flf*c  J»  et  (■** 
0*00*  fif  hic  2£,  flf  hinc  JF)  FWj.  hinc  primus  Saracenus  1 1  It. 
ad  equaf  C  At  equaf  Jf .  adaequaf  J9.  adenf  que  #*.  e,qae  X.  ai 
equof  Otossarium  FirgiHanum  in  Barthii  Advers.  xx.Tr//,  .5 
faiftl  Itftrt.  efTef  fifloss.  fuisses  Dousa.  fuis  tu  Ouvetus  adnissarto 
Oloss.,  Camerarius.  at  miffariuf  Jf.  emiflariuf  reliqui  1113.  cet- 
sectere  Bothius  qua  mares  qua  feminas  IApsius  Ant.  Uct.  I,  W 
Scioppius  Susp.  lect.  7,  7:  Bentteius  in  Andr.  I,  3,  0.  qoa  marif- 
que  feniinaf  JBCMB.  que  marefque  foemioaf  Lt>#ii  co4.  Rover.  m\ 
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Hoc  ige  nunc. 

Pyrgopolinices. 
Istuc  qu6d  das  consilitim  mihi, 
Te  ciira  illa  ucrba  facerc  de  ista  re  uolo.  1115 

Nam  ciira  illa  saue  cdngruost  sermo  tibi. 

Palaestrio. 
Quid  pdtiust  quam  ut  tute  adeas,  tuam  rera  tiite  agas? 
Dicas  tibi  uxorem  esse  uecessum  ducere: 
Cognitos  persuadere,  amicos  c6gere. 

Pyroopolinicrs. 
Itdnc  tu  censes? 

Palaestrio. 
Quid  ego  ni  ita  censeam?  1120 


maref  que  femioe  JF  et  ("atsi  quod  que  femioej  X.  aeque  maresque 
et  foemioas  Camerarius  1114.  Hoc  age  ouoc.  py.  istuc  quod 

Jf.  hoc  age  ouoc  iftuc  CMM:  py.  hoc  age  ouoc  iftuc  AJP2K.*  cum 
interrogandi  signo  in  fine  versus.  py.  Hoc  age  ouoc.  pa.  istuc. 
py.  quod  Acidalius.  Cum  proximo  versu  constructa  iunxit  primus 

ilU 

Guyetus  1115.  pal.  praemittunt  BCB  mihi  C 

iftac  F  1110.  Ula]aiio  JB  coogruost  sermo  Jt.  coogruuf 

t 
fermo  C,  Scioppius  t,  7.  cooguif  fermo  MM.  cooferuo    Jf .  coogruit 

fermo  WMt  1117.  pa.  om.  MMCMM  Quid  potiust  quam  ut 

tute  adeas  Ji;  nisi  forte  adeas?   scribendum,  proxima  autem  sine 

interrogatione.  Qui  potius  qua  tu  fed  €  B.  qui  potiuf  cum  tute  adef  . 

C  et,  nisi  quod  quio,  MMJFZ.  Qui  potius  quam  tu.  sed  eoim  Came- 

rarius9  et  cum  interrogandi  signo  post  tu  Scioppius  Susp.  lecU 

1,7 :  quod  sic  potius  instituendum  erat:  Quis  potius  quam  tute  ad- 

eat?  —  cum  tu  ades  correxit  Scatiger,  tu  quum  ades  Quyetus:  qua 

via  talis  versus  effingi  poterat:  Quio  potius,  tute  quom  ades,  tuam 

r.  t.  a.  —  Qul  potius,  quaoi  tute  adeas,  t.  r.  t.  a.  Bothius  mate 

1118.  tibi  lixorem  iase  oecessum  Jt.  uxorcm  tlbi  oeceffUm  effe 
JBMMmJFZ.  uzorem  tibi  oeceffuf  eflfe  CMMm.  uxorem  tibl  oecessum 
8caligcr,  Ouyetus.  IAcebat  etiam  oecessum  tibi  esse  ux6rem 

1190.  quid  ego  of]€>.  Bentleium  in  Ueaut.  III,  9,  18 
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Pyrgopolinices. 
Ibo  igitur  intro.  tu  hic  ante  aodis  interini 
Speculire,  ut  ubi  illaec  prodeat,  me  prouoces. 

Palaestrio. 
Tu  raodo  istuc  cura  qu<Sd  agis. 

Pyroopolinices. 

Curatum  id  quidemst. 
Quin  si  uoluntate  nolet,  ui  extrudam  foras. 

P  ALAESTRIO. 

Istuc  caue  faxis.  quin  potius  per  gratiam  1U5 

Bonam  abeat  abs  te:  atquo  illaec  quae  dixi  ei  dato. 
[Aurum  ornamenta,  quae  illi  instruxisti,  ferat.] 
Pyrgopolinices. 

Cupio  hercle. 

Palaestrio. 

Credo  facile  te  impetrassere. 
Set  abi  intro:  noli  stare. 

Pyrgopolinices. 
Tibi  sum  obediens. 


113«.  ut  ut  ibi  W  Hla  haec  JB.  illec  JFX  1123.  qoot 

Mt  cura.  quod  ais,  curatum  Palaestrioni  continuans  Acidmiims 

quidema  CM9.  quidem  effc  BFmZ  1 184.  uoluof  ate]  uoteoter 

Buyetus.  Vide  Proltg.  Trin.  p.  cu.  foras  Bothius.  forif  Ukri 

11*5.  Ifluc  JfJF2E.  iftuifCA  1126.  habeat  M*m.  feaMif 

Jf         adque  Jf  flla  hec  que  C  illa  hec  que  M9.  illa  haeq»  B- 

lllec  qoe  fl5.  illec  que  MY  dixi  ei  Ji.  dixi  tibri  1 187  €  * 

1099  et  1147  conflatum  esse  Osannus  vidit  Anat.  crit.  p.  189 
oroameota  quae  illi  Bothius.  oroameotaque  H.  ornameotaqoe  qoe  M 
CM9FZ.  oroameotaque  illi  quae  Guyetus  simul  io»truxsti  scribemt 

US8.  py.  cupio  hercle.  pa.  credo  Camermrius.  Cupio.  ft.  kerok 
credo  M9GM9.  pt.  cupio.  pa.  hercle  credo#*2K  facile  te  Bothims. 
te  faoile  libri  impetraffere  JBM9.  impetraf  fere  C  imoetratosi 

iri  WWi  1189.  iotro  ooli  ftare  M9WZ.  iotrodifUre  C  iatro  ifta 

re  Jf  py.  om.  M90JM9  oboedieaf  C  obediof  Jf 


"V 
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Palakstrio. 
Namquid  aidetur  demutare  atque  dt  quidem  1130 

Dixi  esse  uobis  diiduro  hunc  nioechum  militem? 
Nuoc  £d  me  ut  ueniat  usust  Acroteleiitium, 
Ancillula  eius  ac  Pleiisi^les.  pro  Iiippiter, 
Satine  lit  commodita*  lisquequaque  me  idiuuat? 
Nam  quos  uidere  me  exoptabam  maxume,  1135 

Vna  exeuutis  uideo  iam  hinc  e  proxumo. 


1130.  pa.  om.  MMC  uldetur  JBX.  quidetur  CMM.  qul  detur 

F         demurare  F  atque  ut  quidem  Bothius.  aut  utique  libri. 

atqae  prout  Pius.  atque  utl  ego  Camerarius.  atque  ante  ego  Guyetus. 
Cf.  ProL  Trin.  p.  cclxxxvhi.  1131.  huc  CM*  moechum 

Camerarius.  mecum  MMCMBM?.  meum  2K  1182.  ufuft  acroteleu- 

tium  CJto,  codd.  Pyladis.  ufuf  tacero  teleutium  Mi.  ufuft  acrote- 
leufium  Be.  ufuft  acroteleucium  JF.  ufuft  acrotelotium  25  1133. 
ac  A.  aut  JRCMB.  et  JFX  pleuficlef  BJF.  pleufidef  CMMrMi 

iupiter  VMi  1134.  Satine  BCBM*.  Satin  ne  #*  commo- 

dataf  C  ufquequaque  me  MM.  me  ufquequaque  CMMFMi 

U35.  me  exoptabam  Bothius.  exoptabam  me  BCMMF,  Pylades.  ex- 
optabam  2,  Linyius  de  hiatu  p.  7  maxume  C  1136.  ex- 

euntif  BMMMPM.  exeuntef  C  uideo  exeuntis  Acidalius  et  teste 

Fleckeiseno  CPhilol.  11  y  p.  88)  Reizius.  exeuotis  uideo  ego  coni. 
Bothius  iam  hinc  e  Jf .  hinc  e  JF.  hinc  MMCMM.  de  Mi.  illinc  de 

Bothius.  hinc  propere  e  Lindemannus  proxumo  MiMMJF.  propxu- 
mo  C.  proximo  M  Acroteleutium  milphidippa  pleuflc  paleft  tan- 

<f*am  ultimum  versum  subiiciunt  MMCMM 
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ACROTELEVTIVM.     MILPHIDIPPA.     PLEVSICLK8. 
PALAESTRIO. 

ACHOTBLBVTIVM. 

Sequimiui:  simul  circumspicite,  n<5  qui*  adsit  irbiter. 

MlLPHlDIPPA. 

Nerainem  pol  uideo,  nisi  quem  uiiumus  conuentum. 
Palaestrio. 

Et  ego  uoft. 

MlLPHlDIPP  A. 

Quid  agis,  noster  Architecte'? 

P  ALAB8TRI0. 

Egone  Architectua?  uah. 

MlLPHIDIPPA. 

Quid  escl 

PALAE8TRIO. 

Quia  enim  nou  sum  diguua  prae  te,  ut  figam  palum  in  pi- 

rietem.  1'* 


Aet  IV  Scen.4.  ACROTELEVTIVM  MERETRIX.  MIL- 
PHIDIPPA  ANC.  PLEVSICLES  ADOL.  PALESTRIO  SERVVS  * 
o«.  CO.  Acroteleutium.  Milpuidippa.  Pleuficlef.  P.leftr.o  JTO,  -« 
guod  Acrotelatium  et  Pl.ufidef  Z  1137.  ach.  praem itUt  * 

CetcrMm  „*r  »«»c  scenamus.ueadv.im  personarum  notas  Um 
raras  BCO  kabent,  ut  non  quas  omittant,  s,d  quas  ««m- 
adnotem  circumfplc.e  Cm  a«.  Jf^  atlU  €  J»-J» 

jteJ?  arbier  <?  U3S.  mi.  J*#".  ««•  *  Nae«— 

«7.  Namlnem  J»         q»e»  M.  buuc  uuem  K6H  conuentum  "• 

,t  ego  uos  Cmer,»™,.  conuentum  et  ego  uof  J*.  conuentum  ** 
ego  -of  €7J».  conuentum  elte.  Aca.  ergo  uoca  *  •— "-  ^ 
Ergo  noca  Z  H»»-  «J  *  *»  ""*•  Mtte€to  C"~^ 

quit  «7J»«  H40.  Quia  l>oa««.  «ul  Mrt  Indignnf  ** 

palum  B*M>*FZ  pnlbum  CJ»«.  palllnm  J*« 
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ACROTILIVTIVM- 

Heia  uero. 

Palaestrio. 
Nimis  facete  nimisque  facunde  malast. 
#Vt  lepide  deruucinauit  milifem. 

Milphidippa. 

At  etiira  parura. 

PALAE8TRI0. 

Bono  animo  es:  negtftium  omne  i£m  succedit  siib  manus. 
Vos  modo  porro,  ut  occepistis,  dite  operam  adiutfbilem. 
Nim  ipse  miles  concubinam  intro  Abiit  oratiim  su*m,  1145 
Ab  se  ut  abeat  ciim  sorore  et  mitre  Athenas* 
Plcvsicl£s. 

Bii,  probe. 
Palaestbio. 
Quln  etiam  aurum  atque  drnamenta,   quae  ipse  instmxrt 

mulieri, 


,A  .|141.  acb.  Camerarius.  om*  iibri  fleia  JtCJ*.  Eia  tM. 

m}ym  MF  pal.  Camerarius.  om.  libri  facete  M)*>WMi.  facite 

M.  fatite  CMMm  faeuode  WWt.  faciunde  Jf.  fecunden  CMMm. 

fecunde  He  malaft  MMCMB.  mala  eft  J^flB  1149.  denun- 

ciauit  Jf.  detruncauit  Camerarius  militem.  miL.  at  etiam  MFrMt. 

militein  at  etiam  MB.  milite  matet   iam  JC.  militem.  acb.  at  etiam 
Camerarius  1148.  pa.  #*.  om.  X  eft  MMCMM  nego- 

cJum  JP«  1144.  utjue  MCMMm  cepiftif  #»         adiutabilem 

MeGbMMML  (<Vaticani>  Lipsii  Ant.  lect.  1,13.)  atuutabilem  CJ> 
03*.  oitabilem  MM.  amicabilem  JFZ         1145.  habiit  CJ»  1146. 

ot  om.  Wi  habeaf  MCMm  (nam  errat  Kampmannus  de  am 

praep.  p.  91  de  koc  v.  narrans  guae  ad  1148  pertinent)  Athe- 
aae,  pl.  eu,  probe  Jl.  athenaf  eu  probe  MtC.  athena  feu  probe  MM. 
athenaf.  Pleu.  probe^.  athenaf.  Ple.  probe  2£.  Ath.  acb.  en  probeCa- 
merarius.  Atb.  pl.  heu  probe  JBotMus  1147*  ornamenta  Mm.  or- 
■entam  C  iaftrtuit  mulieri  W.  et  C*fa°  q*Q*  iodvxit)  j&  uf 

PHati  C«».  I.  2.  Mil.  \% 
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'Omnia  dat  dono  sibi  at  hateat:  ita  ego  consilium  dedL 

Plevsicles. 
Facile  istuc  quid«Smst,  si  et  illa  wSlt  et  ille  autem  copit 

Palasstrio. 
N6n   tu  scis,    quom   ex   ilto  puteo  stirsum   ad  summvm 

esc&ideris,  1130 

Hixumum  periclum  iude  esse  ab  siimmo  ne  rursum  cadas' 
Niinc  haec  rcs  aput  suromum  puteum  gdritur:  si  praesei- 

serit 
Miles,  nihil  ecKrri  poterit  huius.  nunc  quom  mixume 

'Opus  dolis  est. 

Plevsicles. 

Domi  esse  ad  eam  rem  uideo  siluai  satis: 


strvximulixri  A.  inftruxft  muHer  ncn  1148.  doBO  iW  ■* 

xabeat  Jl.  donof  eut  babeat  C  dooo  fe  ut  habeat  nnm.  deasfe  * 
abeat  W.  dono.  fe  ut  abeat  X.  dono  a  fe  ut  abeat  Jte,  Bero*U*h 
Dousa  consillum  dedi  Bothius.  consilium  •  •  di  A  ut  viditsr. 

connifum  tum  dedi  ncn.  confilium  el  dedi  WM  1 149.  «eMeafl 
AM.  quidemft  C.  quidem  eft  nWT*  uolt  ACn.  uult  BM% 

1150.  tu  seisjtumf  CMB         cum  AWX         at  CMB        **** 
nxa»  ii,  Qulielmus.  defcenderif  reliqui  1151.  Maximon  #1 

pkriclum  A.  periculum  reliqui  Inde  esse  Camerarius.  »* 

efTet  C9.  In  dono  effet  Jt.  inde  etiam  WZ         ab  Hff  i  Fl 

farfum  Jl  cadhaf  CaMBm  Ceterum  ab  sumno  tatff- 

pretatio  videtur  esse  inde  particulae:  qua  aliud  quiddam  exp*l*+ 
t>.  c.  Inde  esse  deorsum  ne  rursum  cadas  1158.  hanc  ref  CB> 

hanc  rem  Jf  aput  Jfo.  faplt  Mt  prefenferit  X.  prefei*** 

W.  profenferit  (AJMiCn,  Scioppius  Susp.  lect.  IV,  14  H* 

nihilkcfbrripotbrit  A,  Bothius.  nlhll  hac  ferre  potult  Caf .  ^ 
haoc  ferre  potult  WK.  hac  nlhil  ferre  potoit  Jf .  nibfl  hinc  ferH  r*" 
terit  <e»  prwci*  exemplaribus  legiV  Pius:  idem  Camerarius 
potetit  nuiua:  pro  poterit:  huius  Bulielmus  cummaXtme  Utiwtl* 
cum  maxlmo  Jt.  cum  maxlml  Cnm.  cum  maxrorff  Jfn.  quam  natie* 
J*»  1154.  Opus  dolis  est  Jl.  Opuf  dollf  JT.  Opttft  dollf  €* 

ouod  rereor  «I  defendi  possit.  Opuf  eft  dollf  J^B  esae  ad  «•* 
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Miilieres  tres:   quirtus  tute's,   quintus  sum  ego,   sextust 

senex*  1 155 

P  ALAKSTRIO. 

Qu6d  aput  uos  falliciarum  stnictumst,  ego  certd  scio, 
'Oppidum  quoduis  uidetur  posse  expugnari  eis  dolis. 
Dite  modo  operam. 

ACROTKLRVTIVM. 

'ld  nos  ad  te,  si  quid  uelles,  uenimus. 
Palakstrio. 
L^pide  facitis.  ntfnc  tibi  hanc  cgo  inpero  prouinciam. 

ACROTELKVTIVM. 

'fnpetrabis,  inperator,  quoad  ego  potero,  qudd  uoles.    1160 


JPc  (a*  &<*)>  Camerarius.  efTet  at  eam  MtC  etfam  ad  eam  J^B 
siluai  Bothius:  siluae  Gruterus.  filue  CJf.  falue  Jf .  falif  JFX 
1155.  Mulieref  *  ref  Jf.  Mulieref  ffc  ref  CMMrn  (ft  Vef  JPe) 
tutef  BCMM.  tu  te  ef  WX  quintus  sum  ego  Jf.  quintuf  fego 

BCMM.  quintuf  ego  ¥"Mt  sextust  J|.  fexluf  tibri  1156. 

Qupd  libri.  Quot  Camerarius  aput  C.  apud  religui  falla- 

ctarum  structumst,  ego  cum  proximis  constructa  Jf  .*  Jttst  exstru- 
eUimsl  males.  falatiarum  fexitti  Jf.  falatiarum  fextum  ft  CJ>.  falla- 
oiarum  fextumft  2K  el,  nisi  quod  eft,  #*.  fallaciarum  feptimum  effc 
'scribi  debere  ex  codd.  antiquis'  Pylades  dicit.  fallaciarum  textumst 
Beroaldus.  fallaciarum  est  excitum?  Camerarius.  fallaciarumst,  esse 
excitum  Lambinus.  fellaciarum  est  excisum  I  Gruterus.  fall.  est  exa- 

sciatum  Patmerius.  fall.  cxercituft  Acidalius  1157.  Oppido  C. 

Opidum  W  quod  uifui  detur  Jf.  quoduif  ufdetur  reliqui:  in  quo 

aliud  quiddam  tatere  certum  est,  velut  quoduis  ualenter  poffe 

MMmWX.  pofet  CMM.  pofcet  Jf  expugnari  eis  Jl.  expugnare 

libri.  expugnari  Pylades  1158.  it  CMM  ad  te  Jf.  ate  MM. 

attet  C  ad  te  et  WWj  quid  CDes  1159.  Lapide  Jf.  Le- 

pidif  C  tacillf  HCD  nunc  tibi  hanc  ego  Bothius. 

munc» •!*•••]*—  A  nunc  hoc  tibi  ego  reliqui  libri.  nunc  hanc  tibl 
ego  Gruterus.  nunc  hanc  ego  tibi  Guyetus  inperd,  non  imp.y  Jf 

proufodam  .  .  «  .  .  potero  om.  JF25         prouiotiam  C         1160. 
Acm.  Camerarius  Inpetrabif,  non  Imp.,  HCM9  loperator, 

aoji  Imp.,  C  quoad  Botkius.  quod  CWmZ.  quot  JMP  AC*- 
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Palakstrio. 
Blililem  leptde  4t  facete  d&udificari  uolo. 

ACROTBLKVTIVM, 

Vdluptatem  ioperas  mecastor  mihi. 

Palakstrio. 

Set  scio  tu  queraadmodun? 

ACBOTJCLIVTIVM. 

Nempe  ut  adsimulem  me  amore  istius  differri. 
Palaestrio. 

Eu,  tenes. 

ACROTELEVTIVM. 

Quisique  istius  caiisa  amoris  6x  boc  matrimrfnio 
'Abierim,  cupie'os  istius  uuptiarum. 

Palaestrio. 

Omne  ordiue.    .         1165 


qood  W.  acr.  qald  m  1161.  pa.  M  facete  J»e#W.  fa- 

clte  JfC  fatite  Jto  deludfScari  uolo.  ||  ac.  Volaptateaa  WL 

laate  ludiflcarier  ||  Volo.  ac.  uoluatatem  Jt;  item  CMM,  misi  qm+4 
ooluptatem  C%  uolutatem  J>,  ac.  om.  CMBcs,  mil.  jwo  ac.  JM. 
laate  ludiflcarier  uolo.  ||  ac.  Volaptatem  JFZ.  et  laute  luditcarier  | 
Volo.  ac.  uoluptatem  Camerarius  ioperas  mecastor  miai  Jt> 

mecaftor  mihi  imperaf  (inp.  #7)  libri        pa.  J?J96.  spotttfat  #7 
set  sclo  tu  Ji.   et  fcio  tu  B.  et  fdotur  C.  et  fciot  Jfts.  ei  feta 
HtJF.  et  fcim  2.  at  scio  cu  Dousa,  Scioppius  Susp.  tecU  IV,  iX 
scio  Bothius  quemadmodu  f7  1168.  ac  Js*  adflmalem 

-A^aB.  adnmilem  Jf  J9.  at  flmiiem  t7  me  amorem  J9.  meam 

ore*  Jtt7  differri.  pa.  eu,  teoes  Jl.  differre  titeoif  JB.  differredfc- 

teoif  «7.  differet  titeoif  J».  differre  atoeoif  X.  deferre  ataeaif  J*.  dsV 
ferri.  pa.  rem  teoes  Camerarius  1164.  caufa  J>e#*2E.  caalam 

Jf.  caaam  Cs9m  1165.  istios  ouptiarum.  pa.  omoe  ordlae  Je- 

thius:  atque  istiusnuptiar  apparuit  in  A.  ifthif  omoe  ordialf  aup- 
tlarum  JBCMBX  et,  nisi  quod  omoef,  W.  istlus  sammae  (eofertl  summe) 
oustiarum  ordiois  Cmmerarius.  summe  ouptiarum.  pa.  ordlae  Is  Pat- 
merius,  Acidatius.  IneptU  Upsius  Ant.  lect.  I,  i3 
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Nisi  modo  unum  hoo:  hisce  esse  aedis  dicas  dotaKs  tuas: 
Hioc  senem  abs  le  abisse,  postquam  fdceris  diu6rlium: 
X^  ille  mox  ueredtur  huc  iotrSire  in  alieniin  domum. 

ACROTKLEVTIVM. 

Btfne  mones. 

PAL  AKSTRIO. 

Set  libi  ille  exierit  intus,  istic  te  procul 
'ita  uolo  adsimulire,  prae  cius  fonna  quasi  speruas  tuam,  1 170 
Quasique  eius  opulentitatem  reuerearis:  et  simul 
Formae  amoenitatem  illius,  facie  pulcritiidinem 
Conlaudato.  satio  praeceptumst  ? 

ACROTBLEVTIVM. 

Teneo.  satinest,  si  tibi 
Meuro  opus  ita  dabo  expolitum,  ut  inprobarc  non  queas? 

Palaestrio. 
Sat  habeo.  nnnc  tibi  uicissim  quae  imperabo,  discito.  1175 

1160.  hasce  esse  Gruterus.  afce  eflfet  BCBa.  afce  effe  Jto. 
bafce  FT,  dicat  B  dotabif  JF  1167.  abiffe  ABcZ. 

abiiffe  f.  abiffet  BBa.  abieffet  C  1168.  huc  iotroire  Jt.  in- 

troire  B.  iotroire  reliqui  domum  B*W"hZ.  damoum  CBa. 

dampnum  B  1169.  ac.]mi.  Bb         pa.  Jf  J?*  istuc  Ca- 

merarius.  iftic  cum  reliquis  A  1170.  affimulare  #*.  adf.  etiam 

A  eius  Jf.  Hliuf  libri  cum  A  tuam  BeJFZ.  tuam  BCBm 
1171.  quafi  quae  Noniusp.  140  opuleotitate  Nonius  reue- 
rearlf  et  AFK.  reuearffret  CBm.  reuearif  et  Be.  reuerif  B 
1 179.  Formae  arooenitatem  Bothius.  vormamamornitatem  A,  Acida- 
Uus.  Forma  moenitatif  CBm.  Formam  amoeoitatif  BeWMt.  Formam 
booiutif  JB  facie  Botkius.  faciem  /tort  cirm  ^  pulcharitudi- 
nem  C.  pulcbr.  reliqui  1178.  Coolaudato.  satin  praeceptumst  Co- 
merarius.  Coolaudatofa  tnpceptuft  B.  Conlaudatof  at  in  praeceptuft 
C  Conlaudatofat  in  praeceptumft  B.  Conlaudato  fat  iopreceptift  W. 
Conlaudato.  fat  io  preceptift  &  ac.  B.  spatium  C.  mil.  B 
teneo  fat  iueft  Jf.  teneof  atioeft  C  1174.  Meuf  B  inprobare 
non  impr.,  J*C  1 175.  pa.  J?  uiciffim  B*fZ,  codd.  Pyladis. 
uiffcifiai  C  uifcifim  Jto.  uif  J?  quae  imperabo  discito  Pplades 
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Qoora  extempto  hoc  erit  facturo,  ubi  inlro  haec  abicrit,  fr 

tu  iltco 
Ficitp  uti  uenids  ornatu  ornatus  huc  nauclerico. 
Caiisiam  habeas   ferrugineam ,   culcitam  ob  oculo*  lanein; 
Palliolum  habeas  ferrugineum,  nam  i*  colos  thalassieust: 
'id  connexum  in  humero  laeuo,  e*xpapillato  brichio      1180 


*ew  codd.  ant.9  que  imperabo  ood  difcitof  HCMMm%  nisi  quod  <nm 
C,  inp.  CMM,  difcitof  J9fr.  quoque  Fperabo.  pl.  nunc  dicito(carwi«ff> 
constructa)  M*Z.  iscito  in  fine  rersus  habet  etiam  A.  uicissimqie 
imperabo.  pl.  dicito  Bothius  1176.  pa.  om.  WM*         Quom  Lo> 

demannus.  Quam  libri  faetum.  pa.  ubi  fZ        ibi  tu  ilie*  II. 

i 

Bothius  (nisi  quod  prave  elocoj.  tibituilico  C.  ttaiilico  MM.  tibi  oi- 
lico~Jf.  tu  ilico  W.  tu  illico  m  1177.  uti  Jlotatar*.  ut  /i6n 

ueniat  M9CMM  ornatu  ornatus  huc  Jl:  ornatus  huc  ornata  Ci- 

merarius.  ornatuf  huc  Jf.  oroatof  huc  CMM.  oroatu  huc  #*Z.  ert»- 
tus  ornatu  huc  Bothius  oauclerico  Camerarius:  restitutnis* 

ut  videtur  etiam  Asin.  I,  l,  64.  nauclericico  M9.  nauclerioco  JPC. 
naucleriaco  WMt  1178.  Causiara  Pius:  Causeam  Scutarius.  C*s* 
banc  BM9M?.  Caufae  hanc  C5B  ferrugioeam  Scutarius.  ferre- 

geoaf  Ji.  ferrugenef  CMMaMP.  ferruginef  JPe.  furrugeoes  25 
culcitam   Lambintts:  culcitram   Camerarius.  cultura  M9CM9&  &k 
tura  X.  rC^fTMLAM  A:  in  quo  ridetur  tatere  culcitellaa 
ob  oculof  AM9.  ab  oculof  CMM.  ad  oculof  #TE  laneaa  Mts\ 

laoea  M9COb.  lanta  Jto  1179.  Palleolum  #*.  Polliolua  *fl 

ferrugineura  M9eX,  Soniusp.549.  ferrugeneum  MBCM9ajF 
is  colos  thalassicust  Camerarius.  if  colof  thalafficuf  eft  Xoniut  fle- 
coloft  alafficuf  Ji.   ififco  loft  talafflcuf  C.  ifif  coloaalaflicaf  #* 
ifif  coloftalafficuf  J»c.  colofthaJaffof  tuif  Be  «rjf.  if  color  taalanV 
cuf  .F*  1 180.  Id  Ja*.  U  C  Et  J*F.  Idem  et  &.  Id  erit  Cs- 

merarius.  Idquo  Bothius  cooexum  2B.  cooixum  Jf.  coauiaa 

C'J*.  cooimiffum  JP  io  huraero  WMt.  inumer*  MMCMB.  ■■■*• 

In  Bothius  expapillato  brachio  rA  e  Festo  Pautli  p.  79  et  A> 

miop.103.  exfafillHt  obbracchio  Jf .  exfafillat  obraechio  C.  exiaiUi» 
brachlo  M9.  expalliato  brachio  W.  Rettmlerunt  huc  Pautii  p.&d 
Placidi  p.466(ed.  Ktotz.)  gtossas  ellafilatura  et  efafilatus:  quers* 
Ulam  exfllatum  Turnebus  Adv.  III,  5,  aut  sic  aut  exafllaton  aY#- 
liger,  idem  hoc  Salmasius,  effaffilatum  Vossius  Ktymot.  p.  914* 
etWSsq.  (ed.a.166*)  scriai  voluerunL  ecfihalaio  brachlo  Meurus 
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*  ••••••• 

Praeeinctis  aliqui,  Adsimulato  quasi  gubernat6r  sies. 
'Atque  aput  hunc  senem  onnia  haec  suot:   nam  i»  pis*%- 

tords  habet 

Plevsicles. 
Qnid?  tibi  ero  exornitus,  quin  tu  dicis  quid  facturus  sum? 
Palakstkio.  i 

Huc  uenito  et  raatris  uerbis  Philocomasium  acc&sito,  1185 
'Vt,  si  itura  sit  Atheuas,  eat  tecum  ad  portum  cito, 
'Atque  ut  iubeat  Wrri  in  nauim,  si  quid  inponi  uelit. 
Nisi  eat,  te  sohiturum  esse  nduim:  uentura  operdra  dare.  ' 

Plkvsicles. 
Sitis  placet  flctiira:  perge. 


duce  Bothius.  Vetusta  fuit  obscuritas  et  turbatio  Post  Ami<? 

fto*  videtur  dubitandum  esse  quin  exciderit  versiculus,  qui  potuit 

esse  kuiusmodi : 

Colligens  in  coUum,  tum  autem  lurobis  subligaculo 
Praecinctis  aliqui  (a/i  aliquo),  adsimulato  e.  q.  s. 

1182.  Praecinctis  Ji;  vide  Prtleg.  Trln.  p.  ccxxix.  Precinctuf  X. 

Precinctuf  Jf  JPJP.  Pretinctuf  C.  Praecinctusque  Guyetus  aliquid 

Wm.  alte  Guyetus  affimulato  «  fief  AJFX.  fif  MMCMM 

1183.  aput  J».  apud  retiqui         is  om.  #*         pifcatorif  JfCJP 

1184.  Quid  CIP  ubi  erojabiero  Jf  mibi  Scutariu* 
su  JL  fim  reliqui  1 185.  pa.  JT  matrifuaerblf  MC  aeeer* 
flto  omnes        1186.  Vt  fi  itura  eft  atheoaf  eat  tecum  JFX:  a|ei  pru 

est  Bothius.  Vt  fltura  efla  aethenafe  atecum  J*.  Vtfutupfia  ethena  fe 
atecum  C.  Vt  fl  itura  eft  tethena  fe  tecum  B  ad  portum  JF.  ad 

nerram  «.  at  portuum  MCMMm  (ad  Jto)  1 |87,  ut  Iubeat  Ca-» 

mermrius.  adiubeat  (prtum  em  at  iubeat)  JB.  adiunet  CMM'Mt.  adiuuet 
el  JP.  ad  iubeat  ferri  ascita  tmesi  defensum  ibat  Bothius  naui 

Jf.  nauim  reliqui  imponi  uelit  F,  Pytadis  'codd.  ant.%  inponiraA 
JF.  impono  CM.  in  portu  uelit  2K  1 188.  eat  te  W.  eat  et  (e  4E, 
eaie  MCMMm.  at  te  Jto  foliturum  J9         oauem  Jf        1  18$, 

rL.  Jf  flctura  4$oeUerus  in  Trinumm.  3#<L  pictu/a  tfori 
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Palakstrio. 

Ille  rfxtemplo  iHam  hortibitur, 
'Vt  eat  propere,  ni  roorae  sit  mdtri. 

PLEV8ICLE8. 

Multimodis  sapis.  1190 
Palaestrio. 
Ego  illi  dicam  ut  me  Adiutorem,  qui  6nus  feram  ad  portua, 

roget 
'Ule  jubebit  me  ire  oum  illa  ad  portum.   ego  adeo ,  ut  tri 

scias, 
Prorsum  Atbenas  protinam  abibo  tecum. 
Plevsicles, 

Atque  ubi  illo  ueneris, 
Triduom  seruire  numquam  ti9  quin  liber  sis,  sioam. 

Palaestrio. 
'Abi  cito  atque  orna  te. 

PLEV8ICLE8. 

Numquid  aliut? 
Palaestrio. 

Haec  ut  m^miueris.  1195 


pa.  MM.  vacuum  spatium  CM9  illejilla  FE  illaai  aerto- 

bltur  AMt.  nihii  iam  hortabitar  CMM.  nihil  iam  morabitur  FZ 
1190.  propere  Jl.  ut  properet  tibri.  properot  Bothius  ne  meret 

•Jt  matrl  Bothius.  ne  fit  matri  more  W.  ne  fit  mater  morae  2E.  nofctt 
matri  more  MMCMM  pl.  BCMM         multimodif  MM.  araltif  motf 

i 

reliqui.  Vide  ann.  ad  v.  ±49»         1191.  pal.Jac*.  MMC       Ule  B 
adiutore  MtCMM       oauf  faeerem  adpaortu  rogitet  MM  1  II* 

lubebit]  iuffit  MM         1198.  protioam  Bothims.  pretiaef  libri         msVms 
#*  1194.  Triduum  MMMMMFZ.  Triduum  te  C  Trlduum  uoum  (7#- 

merarius         Ilber  eis]  liberif  Jf         1 195.  oraa  te  #%  ora  te  k% 
oratre  JVC  ounc  quid  JB  aliquid  5B.  allad  reU*mi:  evtd 

'alibi  scriptum  esse*  dieii  Pius  hee 
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PLKV81CLES. 

'Abeo. 

PALAE8TR10. 

Et  uos  abite  hioc  iutro  actiitura:  nara  illum  liioc  sat  scio 
lam  exiturum  esse  iotus. 

AcaOTfiLKVTIVM. 

Celebrest  aput  nos  imperiiim  tuum. 
Palaestrio. 
Agite  abscedite  ergo.  ecce  autero  comraodum  aperitiir  foris. 
Hilarus  exit,  inpetrauit:  /nhiat,  quod  nusquamst,  miser. 


PYRGOPOLINICES.  PALAESTRIO. 


PYRG  0P0LIMCE8. 

Quod  uolui,  ut  uolui,  impetraui :  per  amicitiam  et  graliam  1200 
[*A  me  ut  abeat.] 


1106.  hlnc  om.  FZ  1197.  Iam  X.  Nam  JTJF.  Non  CB 

cffet  B  celebrest  J|;  celebre  Camerarius.  celedre  e  B. 

fceledre  CB.  om.  FZ        tuum  Jl.  tuu  ft  B.  tuum  eft  reliqui 
1198.  abfcidfte  B  commoduni  libri.  commodo  Camerarius 

aperitur  BeWZ.  peritur  BCBm  1199.  Uilaruf  BWX.  HI- 

lariuf  BC  inpetrauit  noft  imp.,  B  inhiat  quodjmihi  atque 

B         eft  libri  Uuic  versui  in  margine  ascriptum  probationif 

examen  Bh 

Act.  IV.  Scen.  S.  MILES.  SERVVS  B.  om.  CBm.  PY.  PA. 
M.  Pyrgopolinicef.  Paleftrio  F7t,  nisiquod  Pyrgopolyoicef  K 
1*00.  ptrg.  praemittunt  BCB  ut  uolui  Guyetus.  ut  uolo  BCB  26. 
nt  nolo  W  amfciciam  WX  grattam  ||  A  philocomafio  B,  edd. 
inde  a  Pytade.  gratiam  a  philocomafio  ||  CBF7.  gratiam  a  ||  Phi- 
locomaftio  Bothius.  Ab  interprete  ascriptum  a  philocomafio  pepulit 
taie  quiddam  quale  posuimus:  quocum  per  amicitiam  et  gratiam 
construuntur  ut  v.  979.  H96.   Parum  res  cessit  Kampmanno  d* 
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186  PLAVTI  IV,  5,  t-9 

Palaistrio. 
Quidnam  (e  intus  fuisse  tam  dicara  diut 
Pyrgopolinices. 
Numquam  ego  me  tam  sensi  amari,  quim  nonc  ab  tlla  mo- 

liere. 
Palabstrio. 
Quid  iaro? 

Pyrgopoliniccs." 
Vt  multa  uerba  fecit,  lluta  ut  materiea  fuit 
Verura  postremo  inpetraui  ut  uolui:  donauique  ei 
Quae  uoluit,  quae  postulauit.  te  quoque  ei  don6  dedi.  Itt5 

Palaestrio. 
Etiam  me?  quo  modo  ego  uiuam  sine  te? 
Pyrgopolinices. 

Age,  es  animo  booo: 
'item  illinc  ego  te  liberabo.  nara  si  possem  ullo  modo 
'inpetrare,  ut  abiret  nec  te  abdiiceret,  operira  dedi: 


reb.  mii.  VI.  p.  30  sg.  pa.  om.  Ct?  te  intus  fuisse  tam  «***■ 
Lambinus.  Um  iotuf  fuiffet  te  dlcam  B.  tam  iatuf  fuiffe  dicam  C0*- 
lam  iniuf  dicam  fuiffe  JF  120*.  me  tam  Camerarius.  mittaa£- 
quid  Tam  C.  quid  Tuam  Ba.  quidqufi  Tuam  Be.  quidem  Taa  FS 

quam]quamm6  Be         1203.  utjut  tum  C        lenta  ut  Gtfjrete- 
ut  lenta  libri       1804.  inpetraui  B.  impetraui  FX.  impetrasit  CB 

uoluit  CB  donauique  ei,  Quae  Camerarius.  doaaal  •*» 

Que  B.  dooa  uidcre  quae  CB.  donaui  que,  25.  donaui  qoe  F*  *> 
naui  ei  Quae  Pyiadts  uoluit  que  BJF  te  quoque  ei  fttfa*»- 
quoque  B.  quodque  CB.  te  quoque  JPX  1806.  quomodo  acri- 

btbaiur  fini  te  Ba.  finiie  B  e»  aaimo  boao  Gruten* 

animo  bono  C?Ji.  bono  animo  JT  animo  bono  ef  WM        1807.  **• 
illioc  ego  te  liberabo.  nam  Ji.  Et  ille  agotelli  illibera  boaa  *  rt 
Idem  ago  telliberabo  nam  CBa.  et  idom  ego  te  liberabo  aam  #•> 
idem  ego  te  liberabo.  oam  F&.  Itidem  te  ego  lib.  n.  Boikims 
poteem  Acidalius.  poffet  Jiort  1808.  Impetrare  CJfc  tefeuar* 
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Verum  oppressit. 

Palaestr  10. 
Deos  sperabo  teque.  postremo  taraen 
Etsi  istuc  mihi  acerbumst,    quia   ero  te   carendurnst  6ptu- 

mo,  1210 

Saltem  id  uolup  est,  quom  ex  uirtute  formae  id  euenit  tibi 
Mea  opera  supcr  hac  uicina,  quam  ego  nunc  coucilid  tibi. 

PYRGOPOLINICK8. 

Quid  opust  uerbis?  libertatem  tibi  ego  et  diuitias  dabo, 
Si  impetras. 

P  ALAESTRIO. 

Heddam  inpetratum. 

Pyrgopolinices. 
At  gestio. 
Palaestrio. 

At  modice  decet. 


B.  Impetrari  WMi  ut  abiret  Camerarius.  ut  haberet  B.  om. 

retiqui  nec  Satmasius,  Acidalius.  ne  iibri  abducere  B 

1209.  obpreffit  B  fperabo  B.  fpero  reliqni  teque.  postremo 

tamen  Acidalius   teque  postremo.  tamen  rulgo  tamen  Etft  JnT. 

tamen  etfi  CB.  tametfi  FZ.  tMinen-  ||  Etsi  Acidalium  secvtus  Bo- 
thius  1910.  iftuc  B.  iflud  retiqui  acerbumft  BCBJT. 

acerbuft  X  eft  optime  B.  eft  optimo  reliqui  1211.  Salti  B 
uolup  est  Jf.  uolupeit  CB.  uoiupe  eft  WMt.  uoluptaf  eft  B 
quom  B.  cura  reliqui  uirtute  formae  id  Guyetus.  uirtute 

formae  CX.   uirtute  formc   BBW.   uirtute  formai  Bothius.  formai 
ulrtote  Lachmannus  prooem.  schol.  aest.  Berol.  a.  1847  p.  4 
eueoit  Camerarius.  uenit  iibri  1819.  hac  uicina  Z,  Festus  p. 

305.  iianc  uicinam  BCBMP  tibi  FZ,  Festus.  mihi  BCB 

1913.  opust  Lambinus.  opuf  BCBX.  opuf  eft  JP  1214. 

fum  petraf  C  0  imperaf  W        imperacum  CBF        geftief  B 
at  modice  decet  cnrn  proaeimis  constructa   Camerarius.  ac  ntodo 
decei  J*.  ac  modico  dice  CB.  at  aodico  difce  f"Xt 
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Moderare  animo:  ne  sis  copidus.  sA  eccam  ipeam,   egre- 

ditiir  foras.  Itl5 


ACROTELEVTIVM.     MILPHIDIPPA.      PYR- 
GOPOLIXICES.     PALAESTRIO. 


MlLPHlDlPPA. 

Era,  eccum  praesto  militem. 

A  CROTELEVTIY  M. 

Vbist? 

MlLPHIDIPPA. 

Ad  laeuam  uidedum. 
Aspicito  limis,  ne  ille  nos  ae  sentiat  uidere. 

ACROTELEVTIVM. 

Video.  ^depol  nuuc  nos  tempus  est  malas  peiores  fieri. 


1815.  foraf  B.  forif  reliqui  Subiungunt  BC  Ummmmm 
versum  extremum  Milphidippa  acroteleutium  pyrgopolioiccf  paleftrio, 
ni$i  quod  acroteleuciaoi  C9  pyrcopolyo  B 

Act.  IV.  Scen.  6.  MILPHIDIPPA  ACROTELEVTIVM  PYB- 
GOPOLIMCES  PALRSTRIO  BBFZ,  nisi  quod  ACROTBLRVClVM 
By  Acrotelaliu  »,  PIRGOPOLIMCES  Jt,  Pyrgepolyoicef  mZ.mmuC 

1816.  milph.  praemittunt  CB  et  cuai  B  ubi  eft 
BCV7L.  om.  B  (noa  om.  ac.  mi.).  ubi  U  est  Pylades  levaa 
iibri  omnes  uidedum.  Aspicito  Ji:  uideto.  Aspicito  Acidmiims. 
Aca.  uideo.  mi.  afpicite  BCB  et  tnisi  quod  apice  JF1,  afpice  M) 
JFmZ.  Aspicito  primus  Camerarius  lioiis  €tuyetus.  limif  ocaltf 
libri          aoffe  B         seatiat  uidere  Bothius.  uidere  feoteotiaai  B. 

n 

uidere  featfeot  Bm.  uidere  featiat  C.  uidere  feotiat  B*sb?m\ 

181S.  acr.  Video  edepol  ouoc  B,  et  post  uideo  interpunmems  Aci- 

dalius.  fya.  Video  edepol  auocJFC?.  ac.  uideo.  mi.  edepol  oooc        " 
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MlLPHIDIPPA. 

Todmst  principiom. 

ACROTKLEVTIVM. 

Obsecro,  tote  ipsura  conuenisti? 
Ne  pa>ce  ooci,  ot  aiidiat. 

Milphidippa. 

Com  ipso  pol  som  lociita,  1220 
Placidl,  dura  lobitomst  rai,  otio,  meo  aVbitratu,  ot  orfloi. 

Pyrgopolinices. 
Aodin  qoae  loqoitur? 

Palaestrio. 

Aiidio.  qoam  laetast,  qoia  adit  ad  te, 

A  CROTELEVTIVM. 

O  fdrtunata  radlicr  es. 

Pyrgopolinices. 
Vt  amdri  oideor. 


ac.  Video  edepol.  nunc  Bothius  malaf  B,  Pius.  malof  reliqui 

peiorif  BCB  fiere  B  1219.  mil.  BCB,  Acidalius. 

acr.  JFX  Tuum  est  principium  Camerarius.  Tuum  efpa  incipiil 

B.  tuum  eft  Initium  CBWZ  acr.  Acidalius:  Milphidippae 

continuant  BCB,  Acroteleutio  JFX  1880.  mi.  praemittunt 

M"Xty  vacuum  spatium  C.  om.  Camerarius  cum  BB  uoci 

ut]uictu  B  Ceterum  parce  uocem  hic  legerat  Servius  in  Aen. 

X,  539  mi.  addidit  Camerarius.  om.  libri  cum  ipsoj 

eum  Ipsum  *in  priscis  exemplaribus  legV  Pius  dicit  locuta  &a- 
raccnus,  Lambinus,  Lipsius  Ant.  lect.  1, 18.  fecuta  libri  1881. 

placidae  C  dum  Bothius.  ipfe  dum  BCB.  ipfa  ut  WMi  libi- 
tum  eft  mihi  tibri  otio  Bothius.  otiofe  BC.  ociofe  BM  me 
arbitrii  ut  uolui  B  1888.  que  JfcF  pa.  om.  JF  laeta 

eft  CX.  leta  eft  BBW  quia  adit  ad  te  Camerarius3  Fleck- 

euenus  Exerc.  p.  40.  quia  ad  te  B.  quia  te  adit  CBJF.  quia  que,  te 
adiit  X.  quia  ted  adiit  Bothius  1883.  acr.  Acidalius.  mil.  Itftri 

mulier  ef  Jfc^.  mulieref  C  multerif  B.  mulier  8  25  pt.  ef 

deimde  pa.  addidit  Pylades;  Milphidippae  lottff»  t?er**m  coatiJiJfaaf 
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190  PLAVTI  IV,  «,  &-W 

PAI,  ABSTRIO. 

DigOU*S. 

ACROTBMVTIVM. 

Permirum  ecastor  praedtcas,  tc  adisse  atque  exorasse: 
Per   epistulam   aut   per  niintium ,   quasi  regom,   adiri  eum 

aiunt.  Itt5 

MlLPHlDIPPA. 

Namque  edVpol  uix  fuit  copia  adeiimli  atquc  hnpetraadi. 

Palabsthio. 
Vt  tu  iuc!utu's  aput  mulieres. 

Pyrgopolimcbs. 

Patiir,  quando  ita  Veuus  uok. 

ACROTBLBVTIVM. 

Vencri  pol  habeo  graliam,  eandemque  et  oro  et  quaeso, 
Vt  eius  mihi  sit  copia,  quera  amo  quemque  cxpetesso, 
Benignusque  erga  me  lit  siet:  quod  ciipiam,  ue  grauetur.  1330 

MlLPHIDlPPA. 

Spero  ita  futurum.  quamquam  illum  multae  sibi  expet&suat, 
Ule  illas  spernit  se*grogatque  ab  se  omnis  cxtra  tc  linam. 

Ubri  uidepr  C  dignu's  Acidalius.  dlgnuf  ef  Ji.  di$Buf  eft 

reliqui  1824.  acr.  om.  D  praedicas  te] praedicaflet  B 

adiffe  Wm.  audiife  BCU  oraffe  B  1885.  eptfUlaa 

2K.  eplftolam  BMM.  eptaui  C  per  Dunciura  25.  perniciuui  JM> 

pernicium  J»6  audiri  JF.  afiria  B  eum  smp.  icr.  Mm 

1886.  nanqUe  JF.  oam  quo  J5        1887.  ioclituf  JTJ».  iocljtof  C#S 

py.  o*i.  JtCJt        quaoto  Jt        uult  CnJFB.  uult  A  J* 
1888.  acr.  om.  #•  Veneneri  C  pal  C  gratiaui  ean- 

demque  Acidalius.  gratlae  andemque  Jt.  gratiam  tandemque  reftfet 

et  oro  Jf,  Beroaldus.  exoro  reliqui  quefo  Jt^  tt8f. 

expeteffo  CJi.  expetef  funt  J».  expetifTo  JP»  1880.  ut  ITet* 

Het  CJBWB.  et  Jt  1881.  multa  et  flbl  J*  expetef  fuot 

Jt  1838.  segregatque  ab  se  Camerarim*.  fegregat  balee  CM 

fegregat  hec  Jt.  fegregat  ab  fe  WZ  extro  C 
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ACROTJELEVTl  VM. 

Ergo  istus  raetus  rae  m&cerat,  quod  flle  fastidi6sust , 

Oculi  eius  ne  senteotiam  mut&t,  ubi  uiderit  me, 

Atque  eius  elegantia  meam  extemplo  speciem  spernat.  1235 

Milphidippa. 
Noo  f&ciet:  habe  animiim  bonum. 

Pyrgopolimces. 

Vt  ipsa  se  conftfrapnit. 

ACROTELBVTIVJf. 

Metuo,  ne  praedicitio  tua  mioc  meam  formam  exsiiperet. 

Milphidippa. 
Istiic  curaui,  ut  opinione  illius  pulcrior  sis. 

ACROTELJEVTIVM. 

Si  p6l  me  nolet  diiccre  uxorem,  genua  amplectar 

Atque  6bsecrabo.  alio  modo,  si  non  quibo  inpetrire,     1240 

Consciscam  letum:  uiuere  siue  ilI6  scio  me  non  posse. 

Pyrgopolinices. 
Prohibe*udam  mortem  ratilieri  esse  uideo.  adibon? 


1898.  Ego  JF  Hluf  CBFZ.  ifte  Jt  maceret  B 

quodjq»  JFX  ille  faftidiofuft  CBMWZ,  slibri  ueteres'  Lam- 

bimi.  iJle  faftidtofof  B.  ille  faltidiofuf  ett  <  VaticanV  IApsii  A*t.  lect. 
1,13  h.  t.  MMML.  illi  raftidiosumst  Camerarius.  illio  fastidiosust  Bo- 
Vums  1284.  Oeuli  eius  ne  Bothius.  Ne  oculi  eiuf  libri  mur 

leaij  uident  B  1285.  elegantia  25.  flagrantia  B  fpetiem  C 

1288.  habo  animuai  bonum  Bothius.  bonum  anlmum  babe  libri 
rr.  om.  BC        ceotempuit  BCB.  contemnit  JFX  1287« 

exuperet  CJFX  1286.  Iftuo  MMm  pulcbrior  BFZ 

1*89.  Dolet  C  nollot  JP.  uolet  35.  ualet  MM.  om.  MM  1240.  ob- 

secrabo.  alio  modo,  si  sic  interpuncta  Mi.  obfecrabo  alio  modo.  fl 
BCB,  Scioppius  Susp.  Uct.  III 9  13.  obfecrabo  aliquo  modo.  fl 
M?VL.  obseorabo.  aliquo  modo  fi  Acidmlius  quibj  B  inpe- 

re 

trare  B.  Tpetrare  BFX.  impetrabo  C  1241.  Conclfcam  Jt. 

confcirfcam  B  loetura  CB.  le,tum  %         uiuer  B  1242. 

mufier!  esse  uideo  Jl.  mulieri  oideo.  mulierem  CBM9.  mulieri  uf- 
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Palabstrio. 

Uiname. 
Nara  td  te  uilem  feceris,  si  te  ultro  largiere: 
Sine  liltro  ueniat,  quaeritet,  desideret,  expct&wat. 
Nisi  perdere  istam  glrfriam  uis,  quani  habes,  caue  sla  fa- 

xis.  1*4* 

Nam  milli  mortali  scio  obtigisse  hoc,  nisi  duobus, 
Tibi  et  Phaoni  Lesbio,  tam  uesane  ut  amareutur. 

ACROTELEVTIVM. 

Eo  intro,  aut  tu  illuuc  euoca  foras,  mea  JMilphidippa. 

Milphidippa. 
Jmmo  dpperiamur,  dum  exeat  aliquis. 

ACROTELEVTIVM. 

Durare  nequeo, 
Quin  intro  eam. 


deo  mulleri  B.  mulieri  uideo  Taubmannus.  uideo  mulieri  GrmUrus 
minime  libri  1243.  uilem  JF2B.  uelim  BCB  largiere 

a 

BJFZ.  largiri  B  larguere  C       1844.  ueniet  C        queritet  BF. 

rit 

queet  Bm         expetessat  Bothius.  exfpectat  Jte.  exfpectet  MBm. 
expectet  CVXi.  te  expectet  Camerarius  1245.  Nioi  perdere  Jfc 

Summopere  B.  fi  non  perdere  reliqui,  Hibri  veteres*  Lambini.  RW 

hnminuere  Acidatius.  Novi  qui  proponeret  Tun  perdere laaes? 

1846.  abtigiffe  B         1847.  phaoni  lefbie  tam  JF.  puaonilef 
Jf  uesane  Jt,  sed  ut  aiiud  quiddam  laUre  putem.  uloere 

muuete  CB.  nimie  FK.  misere  Camerarius.  uiuide  Botkhts 
amarentur  jF«.  amaret  ACJ»  1848.  Eo  Intro,  aut  ta 

euoca  H>  Eo  intro  antu  illuc  euocat»  B.  eo  intfo  an  tu  illue  eue 
CB  et,  nisi  quod  iliunc,  JFM.  abi  tu  illune  pro  an  tu  illunc  <*> 
bendum  ex  priseis  cxemplaribus'  ait  Pius.  Eo  lotro,  abt  tu  ilie» 
euocato  Camerarius.  Eho  iotro  abi  tu  illum  euocato  AcidaUus.  eno- 
eatum  defendit  Scioppius  Susp.lect.IV,i5:  de  euocadum  comUaaat 
eruterus.  Probabile  non  est  Eon'  intro  an  tu  illunc  euocaa? 
1849.  operiamor  BCBJF       1850.  Jntro  eam  Ji.  eam  iatro  Saracemmt. 
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MlLPHl  D  IPP  A. 

Occlusast  foris. 

AfROTELEVTIVM. 

Exfriugara. 

MlLPHIDIPPA, 

Sana  non  es.  1250 

ACROTELEVTIVM. 

Si  ara&uit  umquam   aut   si  parem  hic  sapi&itiam  habet  ao 

formam, 
Per  amorem  si  quid  fecero,  clementi  ignoscet  animo. 

Palaestrio. 
Vt  qua&o  amore  peVditast  haec  misera. 
Pyrgopolinices. 

Mututfra  flt. 
Palaestrio. 
Tace,  ne  aiidiat. 

Milphidippa. 
Quid  astitisti  obstiipida?  cur  non  piiltasY 


etiam  inlro  libri  mil.  et  deinde  acr.  addidit  Pytades:  una 

constructione  prioribus  continuant  libri  occlusast  foris  Ji. 

occlufae  funt  Qquod  saepe  ft  scriptum)  forif  CB.  occlufe  funtjorlf 
M.  occlufae  fuot  foref  JFX  exfriogam  B.  effringam  reliqui 

es  Pylades.  eft  iibri  1251.  ac.  Si  amauit  unquam  aut  si 

Camerarius.  ac.  Simulauit  umquum  aut  fi  BCB.  fimulauit  inquam. 
Acr.  fi  9*Td.  nimulauit  inquam  'prisci  codd.9  Pii  parent  C 

bic  sapientiam  Bothius.  fHpientiam  hic  iibri ,  nisi  quod  binc  B 
aabent  B  ac  BCB.  ad  WX  1252.  ferero  C         ignosceft 

anfmo  Botkius.  anlmo  ignofcet  tibri.  animo  mlbi   Ignoscet  Camera- 
riws:  debuerat  saltem  mi  animo  igooscet  1258.  quefo  CtfF 

perdita  est  faaec  Camerarius.  perdita  fite  B.  perdita  eft  reliqui 
tU  Jt  1254.  qui  B  obftupi  B.  o  ftupida  JF 

PUnti  Com.  I.  2.  MU.  13 
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m  PLAVTI  IV,  6f  40-4» 

ACROTELEVTI  VM. 

Quia  n6n  est  intus,  quem  ego  uolo. 

Paiaistrio. 
Qui  scis? 

ACROTBLBVTIVM. 

Scio  edepol  ficile:  lt35 
Nam  od6re  nasum  s&itiat,  si  intiis  sit. 

PyRGOPOLINICKS. 

Ariolatur. 
Quia  m^  amat,  propterea  Venus  fecit  eam  ut  diuiniret. 

ACROTELKVTIVM. 

Neacio  ubi  hic  prope  adest,  quem  ejcpeto  uid&e :  olet  profeeta. 

Pyrgopolinicbs. 

Naso  pol  iam  haec  quideVn  uidet  plus  qtiam  dculis. 

Palarstrio. 

Caeca  am6r*at 

AcrotblrvtiVm. 
Tene  me,  obsecro. 

MlLPHIDIPPA. 

Quor? 


1855.  aedepol  CX         facile  Bothius:  facil  C"»*">  t*cu\) 
ttrus.  facio  C  fatio  J».  fcio  Jt.  olfacio  JFX  1856.  •dort  aa- 

fum  fentiat  CJV.  odore  fentiat  MB.  odorem  nafuf  fentiet  WM         M 
25  hariolatur  R.  arciolatur  JV  1857.  Quia  mo  tm  arc+tar 

uenuf  B  eam  om.  WM  1858.  prope  adeft]  properat  eft  M 

expecto  X       olet]det  DmW.  huic  olet  codew  'UedorpWi  urnis 
hu  hu  olet  Palmerius  p.  758,  hy  olet  Bothius  1859.  uidet  wsm 

Camerarius.  pluf  uidet  libri  caeca  amore  e*t  Gruterus. 

i  At  ceca  ore  eft  C  ceca  horae  eft  tBm.  ecca  ho'rae  eft  JPe. 
hera  eft  #•,  ce,ca  herole  eft  25  1860.  quor  Jt.  our  reUmd 
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ACMOTKLEVTlVat. 

Ne  cadam. 
Milph  iuippa. 

yuid  iuf 

ACROTJELEVTIVM. 

Qtiia  stare  nequeo:  1260 
Ita  inimus  pcr  ocultfs  meus  roihi  defit. 

MlLPHIOIPPA. 

Milite*m  pol 
Tu  aspexisti. 

ACROTELBVTIVM. 

Ita. 

M  I  L  I»  H  I  1)  I  P  P  A. 

NTon  uideo,  ubist? 

ACROTELEVTIVM. 

Videres  pol,  si  amaVes. 

Mll.PHIDIPPA. 

Non  e*depol  tu  illum  magis  aroas,   quam  egomet  si  per  te 

liceat. 

P  A  L  A  E  S  T  R  I  O. 

Omne*8  profecto  miilieres  te  amant,  ut  quaeque  aspexit. 

Pyrgopolinices. 
Nescio,  tu  ex  me  hoc  audiueris   an   non:   nepos  sum  Vtf- 

neris.  1265 


nec  B         slare  nequeo:  ||  Ita  Bothius.  adftare  ||  Neque  Ita  Mf. 
ftare  oequeo.  ita  reliqui  1861.  meus  mihi  Ji.  meof  tibri.  ineus 

Bothius  defiijfit  B  1263.  eft  tibri  uidere  fpolia  ma- 

o 

ref  B  pal  C  1963.  amas]fum  B.  ames  dubitanter  Aci- 

datius  egomet  si  per  te  liceat  Camerarius.  ego  me  fiaperte 

llceat  CO.  ego  mea  fi  te  .pliceat  B.  egomet  fi   aperte  liceat  WWi 
1864.  omnif  C  Omf  B  queque  2&.  queque  CBW.  quoque 

MB        1966»  tu  ex  me  hoe  audioerfa  Uermannus  Etem*  doctr.  metr. 
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AcmOTELEVTIVM. 

'Hea  Milphidippa,  adi  6bsecro  et  congre*dere. 
Pyrgopolinicbs. 

Vt  me  ueretar. 
Palaestrio. 

Illa  id  nos  pergit. 

Milphidippa. 
Vos  uolo. 

Palaestrio. 
Et  nos  te. 

MlLPHIDIPPA. 

Vt  iussisti, 
Eram  meam  eduxi  foras. 

Pyrgopolinices. 
Video. 
M  ilphidippa. 

lube  ergo  adire. 

PYRG0P0LINICE8. 

Indiixi  in  animuro  ne  oderiro  item  ut  aiias,  quando  orasti. 

BIilphidippa. 
Verbum  edepol  facere  haut  p6tis  erit,  si   accesserit  prope 

ad  te:  1W0 


p.MQ.  tu  me  ex  hoc  audierlf  libri.  tun1  ^ro  tu  Camerarius        aoaae 
pofTum  B  126H.  py.  JF.  m.  X.  om.  BCB  oer&tur  B 

t«tf7.  oolo.  pal.  et  Jf.  uolo.  pyr.  et  libri  ted.  m.  uti  B*- 

thius  olim.  Fortasse  Rccam  excidit  ante  Vt  1268.  eduxit  forif 

B  1869.  in  CBJF.  om.  BX  ne  odore  mutaref  euiili 

aooerafti  B  1970.  edepol  B.  hercle  reliqui        haut  potle  ertt, 

tt  Ji.  non  potuiftu  B.  non  potif  fl  reliqui*  non  potett  ti  Piitfru. 
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Dtim  te  obtuctur,  luterim  Knguam  oculi  praecid&unt. 

Pyrgopolinicbs. 

Leuiodum  morbum  mtilieri  ease  uideo. 

Milphidippa. 

Vido  ut  extimuit, 
Postquara  ted  aspexit. 

Pyrgopolinicks. 

Viri  quoque  armati  idem  istuc  Mciunt: 

Ne  tii  mirere  miilierem.  set  quid  illa  uolt  me  facere? 

MlLPHIDIPPA. 

Ad  se  lit  eas :  tecum  uiuere  uolt  atque  aetatcm  exigere.  1275 

Pyroopolinices. 
Egon'  ad  illam  eam,  quae  niipta  sit?  uir  elus  est  metudndus. 


oon  poterit  si  Dousa  propeat  te  B  1271.  obuietur  Interim 

B.  obtinuetur  C.  obtuetur  BJFX  perlerunt  B.  praeciderunt 

reliqui9  Lipsius  Ant.  Uct.  /,  13  1278.  mulieri  ease  uideo.  m. 

uide  ut  extimuit  Ji.  mulieri  uideo.  mi.  uiden  ut  tremit  atque  extimuit 
libri,  nisi  quod  atque  fypatiunC)  Extimuit  B,  et  eodem  quidem 
versu  conclusa:  nam  atque  ex-  ||  Timuit  commentum  est  Acidatii. 
Ceterum  uit  in  fine  versus  apparuit  etiam  inA.  mtilieri  uideo.  mi. 
uf  tremit  atque  extimuit  Bothius,  Hermannus  EUm.  doctr.  metr. 
p.  165.  E  gtossemaU  sunt  tremit  atque  1278.  ted  Bothius,  Her- 
mannus.  te  libri.  Durior  sit  haec  mensura:  PostquAin  te  aspexit, 
ulri  quoque  -  armati  idem  istuc  faciunt:  tametsi  posse  monosyltabum 
esse  uiri  docuimus  Prol.  Trin.  p.  cxlvii.  affpexit  B  fa- 

ciunt]  iube  domum  ire  addunt  libri,  nisi  quod  tube  C  Transponebat 
Gulielmus,  delevit  ut  e  v.  197  S  illata  Acidatius  1274.  Ne  B. 

milph.  ne  retiqui  mulierem  Guyetus:  cum  iube  domum  ire  iun- 

gens  Gutielmus.  meliuf  mulierem  libri.  molliuf  mulierem  €codd.  an- 
tiquV  Pii.  plus  mulierem  Acidalius.  mulierem  plus  Bothius  set] 
nrno.  fed  libri  illa  uoit  Ji.  uult  tibri,  nisi  quod  uolt  X 

me  facere  Camerarius.  me  tarerit  B.  inet  agere  CB.  me  agere  JFX 
1275.  ad  fe  ut  eaf  VBJFX.  Adfeduaf  B.  Ad  fed  euCGutietmus 
uiuire  B  uolt  X.  uult  retiqui  1276.  figon'  ad  illam 

eara  quae  Camerarius.  figon  ad  illam  ••eamq»  B  cum  rasuray  ante 

quam  fuisse  adeamq»  puto.  egon  illam  eajn  quae  C.  egon  iUara  qut 
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MlLPUIOIPPA. 

•Quin  lua  cium  excgil  uiruin  ab  ae. 

Pyhgopolinicib. 

QuidY  qui  id  facere  p&ait? 

M  IIPHIDIPPA. 

Aedrfe  dotalea  hiiius  sunl. 

Pyhgopolinicis. 
Itaue? 

M  I  L  P  II  I  D  I  P  P  A. 

'ita  pol. 
Pyrgopolimces. 

lube  domum  ire: 
laro  ego  flli  ero. 

Milphidippa. 
Vide  ne*  siea  illi  ^xspectationi: 
Nc  illam  animi  cxcrucics. 


B.  egon  Nlam  adcam  que  JPJ5  ulr  eius  est  metuendus  C*mt- 

rarius.  uir  eluf  metucnduf  eft  B.  uirum  eiuf  metuere  henda  ft  CB 
uirum  eluf  metuere  equuin  eft  FZ,  1277.  Qui  B  casfl» 

raro  exempto  B         exigit  BCB  a  se.  pv.  quid?  qui  14  C#- 

merarius.  obfequit.  pr.  quid  B:  unde  ab  se  ascivicum  Kampmnnno 
de  ab  praep.  p.  33.  affequi.  rv.  quid  id  C.  affequi.  pt.  qui  id  O-  » 
fe.  py.  quid  id  JP.  a  fe.  rv.  qui  id  25  1278.  Aedes  Reixius.  Q** 

aedif  BVB.  quia  aedef  JP«  dotalif  BCB  iube  II,  *< 

ll^ri  v.  1*73.  iubam  A.  iuuam  CJV  dicam  #*3B  omisso  pv.  fo*ti- 
nuantes  Milphidippae  Sic  Aoc  rersus,  contra  atque  fecerat  i» 

Elem.  d.  metr.  p.  156 ,  Hermannus  nuper  scribi  iussit  in  1*1** 
Annal.  n.  pltil.  t.  jtjcjtv,  j>.  IPjf ; 

Quin  tua  causa  exegit  uirum  a  se:  Quid?  qul  ld  potuit:  Aedet 
Dotales  bulus  suot:  Itan?:  lta  p6l:  lube  eam  domum  ire: 
H  similiter  ante  Uothius,  nisiquod  a  se:  Qui  id  potult:  Qaia  aede*l 
Dotales        1879.  pv.  praemittunt  JPflS        Iam  ego  illi  ero  BoM*' 
fam  ego  lllic  ero  Camerarius.  Ita  mego  f  111  mero  J9.  ita  ego  Oli  «r« 
C7JP.  ita  ego  illic  ero  jF*  aloa  llli  «xspeetaileal  MMsf :  * 
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Pyrgopolinices. 
N6n  ero  proftfcto.  abite. 

MlLPHIDIPPA. 

Abirous.  1280 
Pyrgopolinicks. 
Sel  quJd  ego  uidcoY 

Palaestrio. 
Quid  uides? 
Pyrgopolinicks. 

Nescio  quis  eccum  inc^dit, 
Ordaiu  qtiidom  thalassico. 

Palaestrio. 

laiu  nos  uolt  is  profecto: 
Naucl&us  hic  quidemst. 

Pyrgopolinices. 

Videlicet  accersit  hauc. 
Palaestrio. 

Ita  crrfdo. 


exapectatleoi  Rittershusius  apmd  Scioppium  Susp.  lect.  I/# ,  1*5  flf 
exfpectatiooe  B.  fif  infpectatiooe  CBX.  flf  io  expectatione  W,  Scu* 
imrhts  1,280.  abire-  mi.  habimof  Jt  1281.  pa.Jplal.  C 

quif  ecuin  C.  qol  fecum  Jt  1282.  tbalaficco  B.  thallafico  W, 

pa.  WZ.  om.  CB:  non  inepte.  Vacuum  spatium  habet  B 
iam  noe  uolt  \s  H:  lam  oos  uolt  hic  Camerarius.  iam   ooo  uult  te 
B.  iam  o  uult  £  C  lam  nof  uuit  e*  B.  iam  oof  uuit.   Eft  JF.  if  oof 
oolt.  Eft  X  1288.  pal.  praemittit  C:  recte,  si  quae  praece- 

dunt  Pyrgopolioici  continuantur  bic  quidem  eft  libri.  est  hic 

qnidem  Camerarius  py.  uidelicet  BCB,  Acidalius.  Palaestrioni 
continuant  JFX  banc  pa.  ita  credo  Bothius:  haoc  hinc  pa.  eredn 
Acidalius:  baac  hioc  credo  Camerarius.  hac  itam  hic  credo  B.  ha- 
cita  aio  credo  C  acKa  hio  credo  B.  accitam  hlnc  credo 
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PLBVSICLES.     PALAKSTRIO.     PYRGOPOLINICR& 


Plevsicles. 
Aliuro  alio  pacto  propter  aroorero  ui  sciaro 
Fecisse  multa  nequiter,  uerear  magis  1S85 

Me  arooris  causa  cum  hoc  ornatu  incedere. 
Verum  quoro  multos  roulta  admisse  acceperirn 

Inhonesta  propter  amorero  atque  aliena  a  bonis: 
*»*»*«  + 

Mitto  enira,  ut  occidi  Achillcs  ciuis  passus  est  .  .  .  . 
Set  ecciira  Palaestrionem  stat  curo  mflite:  1290 

Oratio  alio  mihi  demutandast  mea. 
Mulier  profecto  natast  cx  ipsa  mora. 


Act.  IV.  Scen.  7.    PLEVSICLES.  PALESTRIO.  PYRGOPOU 
NICES  BJPJFZ,  nisi  quod  Pleufidef  et  Pyrgopolynicef  2B,  PIRGO- 
POLINICES  JP.   PLEVSH  IES.  PALESTRIO   SERVVS.    PTR6OP0- 
LINICES  C  1184.  plkvs.  praemittunt  BCJP  Altam  mri 

tnisi  guod  •lium  ut  soiet  C).  Si  alium  Camerarius  ni  scsaa 

Gruterus.  nefotam  JB.  ne  fcium  JD.  nefcium  retiqui.  ne  sciaai  Pims. 
ti  nesciam  Beroatdus  1985.  Fecifle  ultra  JB         ue  armagif  M 

1286.  ne  F  cum  hoc  Pyiades.  hoc  libri  1S87.  %mkX 

cum  reliqui  multof  multam  MM.  multo  multa  CJP  adaufiCfc 

JP2E  acceperi  JB  1288.  Inhoneftu  JB  amore  M 

aliena  a  Outietmus,  alienii  a  tibri  'Post  hunc  rersum  dtswst 

multa9:  Scaliger.  Si  non  multa,  at  quaedam  haud  dubie  i&* 

€mate  hoc  loco  insertus  est,  nam  alibi  sine  dubio  referturf:  Set- 

i 

iiger.  Disseniire  licebit         enim  Ji.  iam~tt*rt         eecitfo  JP.  ••**- 
dit  JFX  achillif  JBCJP.  Acbilea  Bothius  cioif  JBM9.  caiaf 

C  quiuif  JFX  1800.  cecam  «  peleftrioaem  C         milUi  # 

1291.  alio  mlhi  Camerarius.  Allomihf  JT.  illo  mihi  reiiqmi 
demutandaft  Ca9.  demutandaf  s9.  demuUnda  eft  #*JB         1SM.  ea- 
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Nam  qua&iis  alia,  quae  morast  aeque*,  mora 

JMinor  ea  uidetur,  quara  quae  propter  mtilieremst. 

Hoc  adeo  fieri  credo  consuettidine.  1295 

Nam  ego  haoc  accersam  Philocomasium.  set  foris 

Pultabo.  heus,  ecquis  hic  est? 

Halaestrio. 

Adulescens,  quid  est? 
Quid  uis?  quid  pultas? 

Plevsiclks. 
Philocomasitim  quaeVito: 
A  matre  illius  uenio.  si  iturdst,  eat. 
Omnis  moratur:  nauim  cupimus  sdluere.  1300 

Pyrgopolinices. 
lamdudum  res  pardtast.  heus,  Pala&strio, 
Aururo,  ornaraenta,  ue*stera,  pretiosa  onmia, 


taft  omnes  hora  B  1293.  Nainq»  uif  B  que  mora 

eft  eque  25.  que  mora  eft  eque  JF.  quemoraft  eque  CB.  qu&  ora  ft 
aeque  B.  aeque,   non  Htque,  testatur  etiam  Pylades  in  codd.  esse 

1294.  quamque  BC  quam  que  BF  niulieremft  CBW. 

mulierem  eft  2S.  mulier*  fibi  B  1295.  confuetudine  BCBFZ. 

confuetione  'legi  in  priscis  exemplaribus9  Pius  dicit,  idemgue  e 
*vet.  libro>  a/ferre  Dissaldeum  Pareus  testatur  1296.  Nunc  e*o 
WM*  accerfam  BWMb.  accerfo  BC  fedjfi  B  foref 

WMi  1297.  hecquif  B.  et  quif  B  adolefcenf  CBWMi 

1298.  Quid  uis  Ji.  Quid  tu  ef  VBF:  Quid  tu  aif  B:  uuae  e  Quit 
uif  nata  sunt.  quif  tu  ef  X  pholocomafium  C  querito  MMW 

1299.  ituraft  eat  CB.  itura  eft  eat  FM.  itura  fedeat  B 
1800.  Ompif  omnes  nauem  B  cupimuf  foluere  B.  cupimuf 

abfoluere  BWMi.  copimabfoluere  C  1801.  py.  om.  Bm 

parata  eft  beus  Pylades.  parataf  fi  B.  parataft  CBF.  parata  eft  Mi 

1802  post  1308  collocabat  Acidaliun  pretiosa  omnia  Bo- 

thius.  pretinfe  omne  ut  ferat  B.  preciofum  omne  ut  ferat  reliqui, 
nisi  quod  prtciofum  Mi.  pretlosam  omnem  herae  Acidalius 
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Due  adiutores  tieum  ad  oauim  qai  ferant. 
Omuia  composita  iim  suot,  quae  doniui  ei. 

Palaestrio. 
Bo\ 

Plevsicles. 
Quaeso  hercle  propera. 

P  YHGOPOLINICfiS. 

Non  morabitur.  1305 

Quid  istuc  est  quaeso,  quod  oculo  factiimst  tuo? 

Plevsiclks. 
Habeo  equidcm  hercle  oculum. 

Pyrgopolin  ices. 

At  la^uom  dico. 
Plevsicles. 

Kloquar. 
Maris  causa  hercle  istoc  ego  oculo  ut6r  minus: 
Nam  si  ibstinuisscra  a  mire,  eo  tamquam  hoc  uterer. 


1303.  duc  JFmZ.  dum  JBVJP  oauem  qul  aeant  B  1304. 

lam  Jf.  om.  lihri         funtq»  JB.  funt  que  Wt  dooaui  ei  JV.  4e- 

naui  ut  ferat  VJ9JFX,  iterato  errore  verbis  repetitis.  donaui  aa- 
ferat  B  1305.  quefn  BCF:  item  proximo  versu  130€. 

Quia  B  istuc  est  Ji.  iftuc  libri  quod  JFX.  quld  BCf 

oculo  factumft  CfJ9.  oculo  factum  eft  JF*25.  oculuf  fact'  mW 
1807.  pi«.  om.  F  quidem  25  at  laeuum  Camerarimt.  at 

laeuo  4F.  at  leuum  J9,  idemque  'alibi  legV  notat  Pius.  adeuuei  C 
ad  leuum  JFX  dica  Jf  1308.  Marif  X.  morif  reiimmi, 

'codd.  anV  Pyladis  Istoc  ego  Camerarius.  hoc  J*.  ho*  age 

CJ9.  hoc  ego  JF25  minua  Camerarius.  miue  Jf.  minem  CV. 

mioime  JFJ5  1869.  abstinuissem  a  mare,  eo  tamqoam  Ji. 

nuiffa  et  amor*  quem  tam  quam  mW.  abaiouiftet  amore*  iiqaaai 
abftiouiflem  amari  tanquam  JF  et,  nisi  rnmod  a  maH,  M.  amore  e  mmrnt 
eodd.  affert  Pylades.  abstlnntaaem  amare,  taoeeam  Mmretms  Vmr, 
lect.  JJJ,  17.  a  marl  abstieuiesem ,  t<  Camermrius.  Jmmd  Cmmrimum 


Digitized  by 


Google 


IV,7,*7-IV,8,*      MILE8  GLOKIOSVS.  «03 

Sct  uimis  morantur  in^  diii. 

Pyruopolinices. 

Ecco8  exeunt.  1310 


PALAKSTRIO.    PHILOCOMASIVM.    PLKVSICLKS. 
PYRGOPOLIMCES.    SERVI. 


Palaestrio. 
Quid  modi  flendo  quaeso  hodie  fades? 
Philocom  asivm. 

Quid  ego  ui  fleam? 
'Vbi  pulcerrume  6g\  aetatem,  inde  abeo. 


p.  46  et  p.  111  nescio  an  Varronianis  exemplis  continuandus  sit, 
qui  post  verba  consuetti.Jo ....  dixi  stquitur,  Plautinus  versus  Cist. 
M,  1,  1.5,  quem  sic  restitue  cum  contiguo  • 

Quod  ille  dixit  qui  secundo  uectust  tranquillo  mare, 
Ventuin  gaudeo  ecastor  ad  te:  ita  hodie  hic  acceptae  sumus. 
uterer  M?Z.  utere  B VMB  1310.  mediu  B  pv.  om. 

JBVB  Tanquam  extremum  rrrsum  subiungunt  BV.  Palefulo 

philocomafium  pleuficlef  p^rgopolinicef,  nisi  quod  Saleftrio,  pleufidef 
et  pyrgopolioitef  V 

Act.  IV.  Scen.  8.  PALESTRJO  PHILOCOMASJVM  PLEV- 
MCLKS  PYRGOPOLINICES  VBJFX,  nisi  quod  Pleufidef  X  Qnon 
M*)y  Pyrgopolynicef  X  1311.  modj  B  feudo  BV  quefo 
MBVJF  hodie  B  ni  Camerarius.  ne  libri  1312.  pul- 

e 

cherrime  egl  etatem  JFX.  pulcherrume  egaetatum  €?.  puJcherrume  ae- 
getatem  B.  pulcherruma  etateoi  B  inde  abeo.  pa.  en  lam  ho- 

miuem  B.  abeo  pa.  muni  hominem  V.  habeo.  pa.  mtim  hominem  Bm 
(ifl»uiaJ96).  uideo.  pa.  ab  eo  honiine  B  babeo.  pa.  uiden  horaincm  W 
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Palaistrio. 

Eu  iam  homintfin  tibi, 
Qui  a  matre  et  sorore  uenit. 

PHILOCOMA8IVM. 

Vidco. 

P  YRGOPOLI  NICE8. 

Audin  Pala&trio? 
Palaestrio. 
Quid  uis? 

Pyrgopolinicbs. 

Quia  iub^s  tu  ecferri  dona  quae  ego  isti  dedi? 
Plevsicles. 
Philocomasium,  salue. 

Philocomasivm. 
Et^tu  salue. 
Plevsicles. 

Matcrque  6t  aoror     1315 
Tibi  salutem  m<S  iusseruut  dicere. 

Philocomasivm. 

Saluae  sient. 
Plevsiclks. 
'Orant  te  ut  eas:  ueutus  operam  duin  dat,  ut  uelum  explicenl 


et,  nisiqnod  abeo,  X  1318.  uenite.  ph.  uideom  JB  r 
audio  Guuetus.  audifiif  io  B.  audifkin  reliqui  paleftrio 
1814.  pa.  om.  C  py.  om  MCMBm  quin  iubea  to  ecferri 
dona  quae  ego  isti  Ji.  qufn  tu  iubef  efferri  oninia  quae  ifti  C^fft 
qoi  intuf  iubef  et  fori  omuiaq»  ifti  JJT.  Sisi  fortecoU.v.  i338  plmat 
qnin  iubes  tu  ecferri  huc  intua,  Isti  quae  131$.  pl.  om.  CM 

.    vujspatium  C         pl.] spatimm  CM  1316.  Sibi  MC 

■e  omnes         pb.  om.  Mm.  spatium  C         falue  MMW         1SI7. 
pl.  om.  CMm  eaf.  ueotuf  WA.  adueotuf  JB.  eaiot  ueotof  CB 

opheram  dum  daot  M         ut  uelum  explicent  WX.  ut  ot  nalkm 
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Naru  matri  ocali  si  uaJerent,  mtfoum  ueoisse't  simul. 

Philocomasivm. 
'ibo.  quamquam  inuita  facio,  pietas  cousuadrft. 
Plivsiclbs. 

Sapis. 
Pyrgopolinices. 
Si  non  mecum  aetatera  egissct,  hridie  stulta  uiucret.   1380 

Philocom  asivm. 
'istuc  crucior,  £  uiro  me  tali  abalienarier. 
Ndra  tu  quamuis  p6(is  es  facere  ut  adfluat  fac&iis, 
Et  quia  tecum  erim,  propterea  uimio  eram  ferdcior. 
Eam  nobilitatem  imittundam  uideo. 


explicet  B.  ut  uallam  explicet  CMB  1316.  oculi  sijoculif  B 

mecum  FZ.  moecbum  CJ9.  haec  oudc  JB  ueoiffet  fimul 

W"Mi>  nisi  quod  femul  JF.  ueniffent  fimul  eft  BMM*.  ceniflent  fimul 
jft  CMm  1319.  ph.  om.  CMB  inuiia  B  pietas  con- 

luadet.  pl.  sapis  Ji;  parum  enim  probabilitatis  vel  exposclt  vel 
>bstriogit  habeat.  omoi  pietaf  fit  eo  chant  fapif  CMBW.  omni  pie- 
&£  fcio.  pl.  chant  fapif  H.  omoia.  pietaf  fic  cohibet.  pl.  fapif  X. 
uetas  sic  cogit.  pl.  sapis  Lambinus.  pietas  sicce  iubet.  pl.  sapis  Aci- 
\alius.  omnia  delebat  etiam  Gulielmus.  Poteris  etiam  Ibo,  quaoquam 
uuita  facio:  ai  pietas  consuadet.  Mira  commenti  sunt  Bothius  cum 
Uiis  1320.  py.  om.  MMCMB  etatem  MiW  uiuere  B 

1321.  ph.  om.  MCMBm         me  tali  abalienarier  JPFZ.  tali  me 
balienarier  C.  et  alia  aliaeoarier  JB  1922.  quemuif  Nonius  p. 

OS  potif  ef  CMBF.  potif  e  J».  potefTif  2B.  potiffif  Nonius 

t  adfluat  (olim  scriptum  utatfi.uat)  Ji.  ut  fluat  libri,  Nonius. 
ti  fluat  Camerarius  facetif  MiCMB  1323.  propterea 

imio  Mercerus.  propter  aoimum  MM  (ortum  ut   puto  e  propterea 

ni 

imium).  propterea  animum  C  propterea  amum  Mim.  propterea  ani- 
i  MMmy  non  malt.  propterea  animo  #*2B,  Nonius.  proptere*  ab  anl- 
o   Bothius  ferotior  CMB.  farocior  WL.  fortior  B  1824. 

ic  recte  Lindemannus.  nobilitatem  amitteodam  uide  oma  hec  flet. 
i.  oequeo  Mt.  nobfflta  te  uide  omnia  haec  fle  nequeo  C.  nobi- 

UUem  uide  oma  heo  fle  non  queo  Ji.  nobilltatem  uide  omnia 
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Pyr«opoliniccs. 
Ne  fle. 
Philocomasivm. 


N6o  queo, 


Qu6m  te  uidco. 


Pyrgopolinices. 
Habe  bonum  animum. 
Philocomasivm. 

Scio  ego  quid  doleat  roihi.  138 
Palaestrio. 
Ndm  nil  miror,  si  lubentcr,  Philocomasium,  tu  hic  eras, 
Quom  ego  seruos,  quando  adspicio  hunc,   lacrumem  qu» 

diiiiugimur. 
'ita  forma  huius,  mores,  uirtus  aniroura  attinuere  hic 

Philocomasivm. 
'Obsecro,  lic&  conplecti,  priusquam  proflcisc6? 


py.  ne  fle.  ph.  non  queo  JF2B.   nobilitatem   amfttendam  uideo.  ?v  •*- 
mium  haec  flet.  ph.  nequeo  Camerarius:    qttod  fraudi  fuit  Becktn 
Quaest.  de  com.  Rom.  fab.  p.  96  nego  pru  nequeo  suadenti 
1395.  Qm  B.  cuin  reliqui  pvrg.  habe  H.  habe  MMCB.  **• 

habe  JF25  phii..  scio  Bothins.  fcio  CMBWE.  pa    fcio  # 

quid  libriinfrav.  1343.  inquit  RCMB.  et  quid  #*«  132«.  Mt. 

praemittunt  CMBy  nihil  reliqui  nihil  Jtort,  ittsi  o-jvo*!  nictil  0 

libenter  /tAri  Ph.  tu  hic  JV.  Ph.  hic  ItAri.  tu  Ph.  hfc  Jrtfs- 

lius  1327.  Awc  collocavit  Acidalius,  qui  in  libris  seqmitur  p* 
proximum  Cum  J7,  Pylades.  Queni  retiqui.  Quin  Gruterus 

lachrumem  Ptif*.  lacrumum  Iforr.  lnchrumor  4codd.  ant.'  Pyt*&- 
fleo  Camerarius  quia  diiungimor  Camerarius,  quiadiungitur  (*<* 
qui  adi.)  MICMBZ.  qnid  adiungitur  JP  1828.  Ita  Mi.om.li** 

Foraia  huius  9  mores ,  uirtus  Pylades  (uirtuf  (ex  codd,  «•*') 
Forma  huiuf  morem  uirtuf  hic  MCMB.  Formain  huiuf  ajoref  ■lrta*f 
^J5  aUinuere  bic  Camerarius.  attinere  aic  ttori  ltft.  ra 

•m.  CJ9  iiceat  (sine  interroyatione)  JP5B  eoasJccti,  »*• 

compl.,  CW  protciscor  JP  rr.  om.  BCM) 
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Pyrgopolinices. 

Lieet. 

PHILOCOMA8IVM. 

O  roei  oculi,  6  nii  anirae. 

Palaisthio. 

'Obsecro,  tene  mulierem,        1390 
Ne  adfligatur. 

Pyrgopolinices. 

Quid  istuc? 

Palaestrio. 

Quia,  postquani  abs  te  abit,  animo  male 

Factumat  huic  rep&ite  miserae. 

Pyrgopolinices. 

Ciirrito  iutro,  adfe'rte  aquam. 

Palaestrio. 

Nihil  aquani  raoror:  quin  roalo  absceMas.  ne  interu&ieris, 


1330.  O  mei  JFK.  Oh  roibl  BCB  o  mi  anime  BJF.  omei 

anfme  C  °mei  anime  B.  o  anime  mi  X  pa.  om.  BCB 

tene  Gruterus.  te  libri.  retine  Lambinus:  quod  suos  Hibros  mss. 
adiuvare*  dicit  mulierem  BCB,  codd.  Pyladis.  mulier  eft  JF. 

mulier  m  1331.  Nae  CB  atfligatur  CBa.  adfligatur  BB*. 
affligatur  JPflB  py.  et  mox  pa.  om.  BCB  quit  C  qut 

Bothius,  nescio  an  vere  quia,  postqunm  abs  te  Bothius,  prob. 

Fleckeisenus  Exerc.  p.  29.  que  pofl  qui  abf  te  B.  quepoft  quiabfte^  C. 
quaep'qui  abfte  Ba  (quae  p9quj  h.  e.  quae  posquam  B*).  poftquam 
abfie  WMt  abiit  W  male  Factum  eft  BW.  malae  Factum 

eft  CB.  malfactum  eft  ML  miserae.  py.  currite  intro,  ndferte  Jt.- 
miserae.  pv.   adcurrite  intro,   ecferte   Bothius.  miferat  currit  et  intre 

atque   certo  B.   roiferat  currit  etintromatq;certo   C.   miferat  curritA 

t  t 

iotro  atq»  cereo  Ba  (cereo  Bh,  fereo  B&).  mifere.  py.  aceurrite 
iotro  atque  ferte  F  et,  nisi  quod  efferte,  X.  miserae  primus  Sara- 
cemus,  afferte  Camerarius  1383.  pa.  JFjB.  ph.  BCB  Nilil  C 
moror:  quin  malo  abscedas:  ne  B.  noror  quot  malone  CB. 
moror  quod  malone  B  ei,  nisi  quod  malo  ne,  JP.  moror.  py.  quor? 
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Quaeso,  dum  resipisdt. 

Pyruopolinices. 
Capita  iutdr  se  nimis  nexa  hice  habent 
N6n  placet:  labra  m  labris  ferriiminat.  qtiid  agis  raalumt  1335 

Plevsicles. 
Tdmptabam,  spiriret  an  nou. 

Pyrgopolinicks. 

Aiirem  admotam  opdrtuit. 
Plevsicles. 
Si  magis  uis,  cam  omittam. 


pa.  malo  ne  X  et  addito  ipse  Camerarius,  simut  autem  post  mals 
satis  iuepte  inserto  oierum  Lambinus.  tualum  ibidem  non  aptims  isut- 
ruitBothius  1334.  Quefo  cum  prioribus  iunctum  JPJ5.  rr.  Qoefr 
MMCMB  refipifcit  2B,  *mss?  Lambinu  refpicic  reliqui.  respicito  (cmm 

Quaeso  dum  constructum)  Camerarius  pvro.  Paimerius  p.6&4, 
Acidalius.  om.  libri  capla  25  nexa  hice  habent  Lamkimms: 

nexa  hic  habeot  Camerarius.  uexam  hinc  habet  MMCMBF.  noxa  kte 
habet  SK  1335.  labra  in  labri*  ferruminat.  quid  agis  amlum  ML 

labra  ab  lauellif  feruminat  ace  malum  MMes  (Jabellif  J9c).  labraai  a» 
lauelliffer  inaut  acetnalum  C.  labra  ablauellif  fer  admacellum  m9.  la- 
bra  a  labellif  firmauit  acre  malum  #*.  labra  labellif  ferruralaanit  acre 
malu  X.  labra  et  labella  inter  se  ferunt  admodum  Camerarims:  fv»- 
bus  seruot  adscripsit  Scaliger,  quod  recepit  Dousa.  labra  et  labrila 
firmaot  admudum  Lambinus,  et  *sic  eius  libri  vett.,  uno  ewcepto  mri 
habet  firmauit.'  labra  labellis  ferruminauit  admodum  Palmerims.  Ia~ 
bra  labellis  ferruminant  arte  admodum  Acidalius.  labra  labellia  ferra- 
minant.  pl.  acre  malum  Gruterus.  labellis  labra  ferruminant.  pl.  art* 
admodum  Guyetus.  labra  ab  labellis  fer  mihi  aut  —  pl.  acre  esi  ma- 
lum  Bothius.  labra  ab  labrls  ferruminant.  pl.  acre  est  malum  Limde- 
mannus.  labellis  labra  ferruminant.  pl.  acre  est  malum  Kampmam- 
nus  de  ab  praep.  p.  39.  acrest  malum  sic  tantum  tutari  licebit  mt 
praecedat  labra  in  labrls  ferruminas  1336.  pl.  praemittmmt 

libri  omnes  Tentabam  JF2B  spiraret  Camerarims.  fptrartac 

libri  noo.  py.  aurem  admotam  Camerarius.  noo  aorem  ai  astaai 
CMM.  aoo  aut  eu  ad  nofta  MM.  ooo  aor^  at  nof  iam  25  et,  nisi  ammd 
aure,  JP        oportuit  WMt.  hoportuit  CMM.  hoe  oportuit  m?  1J37. 

n*.  om.  F'Mi  8i  BCMM.  8in  JF3B  eam  omittam  Jfc.  ama 

miUam  BCMM.  ambof  mittam  JF«.  ambo  mittam  Bothius 
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Pybgopoliniccs. 
Nolo:  retiue. 
Palaestrio. 

Adfliclor  miser. 
Pyrgopolinices. 
Exite  atque  ecftrte  huc  intus  rfmnia,  isti  qua^  dedi. 

Palaestrio. 
Etiam  nuuc  sahito  te,  Lar  fdrailiaris,  priusquam  eo. 
Conserui  conseruaeque  omnes,  be*ne  ualete  et  uiuite:  1340 
Bene  quacso  inter  urfs  dicatis  et  milii  absenti  tamen. 

Pyrgopolinices. 
'Age,  Palaestri6,  bono  animo  es. 

Palaestrio. 

Heii  hcu,  nequeo  quin  fleara, 
Quom  ibs  ted  abeam. 


pt.  nolo :  retine.  pa.  adflictor  miser  Jt  (ut  Ter.  Eun.  f,  i,  31). 

e 

doIo  retineat  flo  mifer  MBCMB  (flo  Jie).  nolo  relineat  flet  mifer  JP« 
pr.  nolo  retineat.  pi.k.  flet  mifera  Wi.  pa.  nolo  retineat,  fleo  mlscr  Ca- 
merarius.  py.  nolo  retineat.  pa.  fleo  miser  Acidalius.  py.  noio;  retine. 
fa.  at  fleo  miser  Bothius.  Incertissima  emendatio.  Fuit  cum  de  ta- 
libus  cogitarem  quatia  infra  posui:  py.  nolo;  retine.  tu  ne  adfle 
miser:  vel  py.  nolo:  retioe.  tu  adfla  iufeeritus:  vel  py.  nolo:  retine. 
pl.  adflabo  misericors  1338.  py.  habent  libri  ecferte  Pareus: 
efferte  Camerarius.  hec  ferie  J7J9JP.  Iiaec  ferte  CX  omuia 

ifti  quae  Bothius.  omniaq»  iftl  HCMB.  omnia  que(que)  ifti  JFX.  Nisi 
fuit  ooinia  quae  ego  ifti  1339.  pa.Jpy.  MMa.  P.  MBh  Lar 

Bothius.  om.  libri  eo  JleJF6fl5.  ero  RCMBe*.  equo  JFVi 

IS40.  pa.  praemittit  MB  conferuiaeque  C.  cooferueque  BW 

omoif  M3CM9  1341.  Beoejeo  tn  loco,  in  quo  nunc  B  est, 

personae  notam  ante  rasuram  MM  habuit         quefo  MBCW        mihi 

Camerarius.  m  JF.  mi  X.  me  MMCMB  1342.  paleftrio  libri  ef  WW*. 
eft  vel  e  MWCMf  pa.  om.  CJ9  heu  heu  Acidalius.  heu  /t7>ri.  eheu 
Gruteriana.  heu  mihi  Pylades  nequeo  quio  flcam  J^E.  neque  quin 
Mesd  MiJPe.  neque  quimfleat  CMBa  1343  rum  sqq.  sic  exhibet  Mi  : 
Qm  abf  te  abeam.  py.  fer  equo  animo.  pa.  fcio  ego  quid  do- 

leat  mihi. 
ph.  Sed  quld  hoc  querlf  quid  uideb  uix  falue 
pl.  lam  refipifti.  ph.  obfecro  quem  amplexa  fum 

Hominem  perii  t.  q.  s. 
PlMMi  C»«.  1.  t.  MiL  14 
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Pyrgopolinices. 
Aequd  fer  auimo. 

PHILOCOM  A8IVM. 

Set  quid  hoc?  quae  rest?  quid  eat? 


O  lux,  saiue. 


Plevsicles. 

lam  resipisti? 

Philocomasivm. 

'Obsecro,  quem  amplexa  sum 
Hominem?  perii.  sumne  ego  aput  me? 

PLEV81CLBS. 

Ne  time,  uoluptas  mea.  1345 
Pyrgopolinices. 

Quid  istuc  est  neg6ti? 

Palaestrio. 

Animus  hanc  modo  hio  reliquerat 


Eadem  versuum  divisione  servata  (nisi  quod  fum  homlDen  |  Peri 
V)  reUqui  his  dhcrepant  a  JB:  Quom  CMBfWi  —  aequo  »- 
quit  C  —  ph.  Set  inquit  C.  plb.  Sed  quid  JFJB  —  querif  quod  atft» 
C.  quererif?  ph.  quid  uideo?  JF«-  lux  CMBWM»  -  refifti  C.  Nom 
dubium  videtur  quin  versus  primi  altera  pars  errore  iterata  sU  t 
v.  1395.  quae  res  est  pro  querif  debetur  Camerario,  ted  GufetOy 
aequo  fer  Bothio,  in  distribuendis  versibus  infelicissime  sataaentL 
Nec  Fleckeiseniana  Exerc.  p.  16  sq.  sati*faciunt.  Atiquanto  pr+- 
babiliore  via  Acidalius  ingressus  sic  saltem  potuerat  tres  vtrsms 

servare: 

Quom  abs  ted  abeam.  py.  aequ6  fer  animo.  pa.  scio  ego  quH 

doleat  mihi. 
ph.  Set  quid  hoc?  quae  rest?  quiduideo?  luxmihlsaluecaiidWa. 
pl.  lam  resipfsti,  Philocomasium?  ph.  obsecro,  quem  amplexasM 
1845.  perii  sumne]  perufumne  C  aput  MB  plJpy.  FI 

timeaf  «  1848.  py.]Pa.  WWi  negotii  MICM*.   negocB  W% 

pa.]py.  WML  Post  hunc  v.  lacunam  signavi,  quam  aUspa 

coniectura  licet  sic  supplere: 

py.  Quid  istuc  est  negoti?  pa.  [Quom]  animus  hanc  wmaa 

hic  reliquerat, 
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M&uoque  et  tirae6,  ne  hoc  Uuidem  pr6palam  IMt  nirois. 

Pyrgopolinicjs. 
Quid  id  est? 

Palabstrio. 

Nos  secundum  ferri  nunc  per  orbem  haec  omoia, 
N^  quis  hoc  tibi  tulio  uortat. 

Pyrgopolinices. 

Mea,  non  illoriim  dedi:  1350 
Pirui  ego  alios  ficio.  age,  ite  ciira  dis  beneuolrfntibus. 

Palaestrio. 
Tiia  ego  hoc  causa  dico. 

Pyrgopolinic^s. 
Credo. 

Palabstrio. 

lam  uale. 
Pyrgopolinicbs. 

Et  tu  beno  uale. 


[Iam  ille  timidam  coosolalor.  pol  magis  adflictor  miserj 
Metuoque 
1348.  pa.  praemittunt  JP2B  ec  timeo  JPflB.  nt  timeo  J9CJ». 

Non  mirer  si  quis  interpretamentum  esse  suspicetur  {fortasstna- 
tum  ex  illo  timidanO,  quo  aliud  quiddam  ewputsum  sit,  velut  Me- 
taoqite  hercle  equidem,  ne  hoc  tande  C  propalam  Came- 

rarims.  proalla  €W.  proilla  J».  palam  JFJ5  1849.  id  estjide  C 

fecondum  ferri  BCB.  palam  ferre  JF2B       hec  MBF.  om.  X 
1840.  hoe  tibi  uitio  uortat  Acidatius.  tibi  hoc  uitio  uortat  CJWF2B. 
hoc  tibi  uortat  cum  vacuo  spaiio  B  illorura]  aliorum  Hothius 

1851.  Paruof  JB  alios  Bothius.  illof  libri  fatio  C 

age  Ji.  agite  libri  ite  cum]  tecum  JIT  diif  JF 

1868.  ft.  credo.  pa.  iam  uolo.  pt.  et  JF2&.  pf.  credo  iam  uale. 
pt.  et  *7J»  ef,  nUi  quod  P.  et,  Ji  beoe  uole  J»a 
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Palaisthio. 
Ite  cito :  iam  ego  adsequar  uos :  ciim  ero  pauca  uolo  loqaL 
Quaraquam  alios  fideliores  semper  habuisti  tibi 
Quam  me,  tamen  tibi  hdbeo  magnaio  gratiam  rerum  o«- 

nium :  1355 

Et  si  ita  tibi  seuUSntia  esset,  tibi  seruire  roauelim 
Miilto  quam  alii  libertus  esse. 

Pyrgopolinices. 

Habe  animura  bonum. 
Palakstrio. 
Hei  mihi,  quom  ueuit  mi  in  mentem,  ut  mdres  mutandi  sieat, 
Mtiliebres  monte  discendi,  oblTuiscendi  stratioticL 

PYRG0P0LINICK8. 

FAc  sis  frugi. 

Palaestrio. 

lam  non  possum :  amisi  omnem  lubidiiiem.  1360 


1858.  adfequar  uof  CWK.  affcquar  uof  JP.  uof  adfequar* 
hero  J"«.  ego  BCB.  uolo  loqui  J».  eloqui  BCB.  ele^r 

JFX.  etiam  loquar  Camerarius  1354.  fideliorif  CBWs  I»*- 
gratia  CBm  1356.  ita  tibi  J».  ita  libri  mauelim  W*^  **** 
H.  maui  CB  1357.  libertatif  B  efTe  BeJF*%.  ettttBCkU 
babe  m?Z.  habeo  BCB  aoimum  bonum  Bothius.  booum  •■*- 
mum  libri  1358.  fa.  Hei  mihi  Bothius.  pa.  baeum  BCB,  '* 

hacum  JP,  fa.  ah  J,  sed  superiori  versui  ayylutinantes.  rA.  *■ 

■Ihi  Camerarius  Totum  versum  Quom fienl  om.  M 

Com  CBm.  Cod  Be.  Cum.FK       mihi  io  C.  mihi  B.  !■  ** 
morif  mutandi  fiot  CB  1350.  Muliebrif  moref  B.  MeWj* 

morif  CB  obliuiscor  verbum,  quanquam  non  *ati*  a  me  *- 

stinctum  Prol.  Trin.  p.  clii.  ab  eorum  societate  qumrum  proptff 
brevem  vocalem  non  par  est  ratio,  tamen  nisi  admittere  i*  <j" 
syllabas  contractionem  cum  hic  tum  in  Attii  apud  Nonimmp** 
septenario  existimabitur ,  Militis  quidem  versum  non  me  k**« 
fatebor  qui  expediam:  quando  omittendi  vei  aliquid  simiU  ****+ 
tuere  non  unam  ob  caussam  parum  probabUHatis  habitmrum  sU 
stratioticl  Scutarim*.  ftatriofl  B.  ftratioft  CB.  tyl  *TB       i***  *** 
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IV,  8,  51— 58        MILES  GLORlOSVS.  tl8 

Pyrgopolinices. 
'I  sequere  illos :  n6  morere. 

Palaesthio. 
Bene  uale. 
Pyrgopolinices. 

Et  tu  berie  uale. 
Palaestrio. 
Qua&o  ut  memineris:  si  forte  liber  fieri  oeceperim, 
Afittam  uuntium  ad  te:  ne  me  d&eras. 
Pyrgopolinices. 

Non  ist  meum. 
Palakstrio. 
Cogitato  identidem,  tibi  quim  fidelis  fiierim. 
Si   id  facies,  tnm  deiuum   scibis,  tibi  qui  bonus  sit,  qui 

malus.  1365 

Pyrgopolinices. 
Scio:  perspexi  saepe,  uerum  quom    Autehac,  tum  hodie 

fmbtume. 
Palaestrio. 
Scis?  iromo  hodie  uerum  factum  fixo  post  dic&  magis. 

Pyrgopolinices. 
Vix  reprimor,  quiu  ti  manere  tiibeam. 


pa.  iam  oon  JF  et,  nisi  quod  frugif,  25.  frugi  iam  nou  H.  frugi  iam 
noo  CM  libidioem  F  1362.  Quefo  JITJP  nt  JFZ.  ot  C.  at 
MM.  om.  M  fieri  occeperim  FW*.  fleri  occeperit  HC  fleri  acceperit 
MM  1363.  at  te  oe  me  CMB.  athene  ne  MM  1364.  pa.  om. 

MMa  Identidem  M*Z.  dent  idem  MiCMB  fuuerim  Acidalius 
1365.  it  C  scibis  tibij  fciuifti  B  fit  qui^ctrm  rasura  B 
1866.  Scio  Jl.  Scio  et  libri         fepe  Jf#l  faep*  MB.  faepe  faepe  Z 

cum  antebac  tum  MP.  cum  te  hac  tum  25.  cum  antehac  MBCM9 
naiime  2E  1367.  Scis?  Salmasius.  Scief  libri         hodie  uerum 

Camerarius.  hodiem  eorum  CMB.  hodie  eorum  MM.  hodie  a  me  uero 
WX.  hodie  meum  <codd.  vet.'  Pyladis  1868.  manere  JBJFX. 


Digitized  by 


Google 


214  PLAVTI  IV,  8,  58-W 

Paj.aksthio. 

Caue  iatuc  feceris. 
Dicant  (e  mendacem  nec  uerura  ease,  fide  nulla  esse  te: 
Dicant  seruoriim  praeter  med  &se  fidelem  neminem.    1370 
Nim  si  honeste  censeam  te  ficere  posse,  suadeam. 
Verum  uou  pot&t:  caue  faxis. 

Fyroopolinices. 

'Abi:  iam  patiar,  quidquid  est. 
Falaestrio. 
Bene  uale  igitur. 

P  VRGOPOLINICKS. 

'ire  meliust  strduue. 
Falakstrio. 

Etiam  niinc  uaie. 
Pyrgopolinices. 
'Aote  hoc  factum  huuc  sum  arbitratus  seraper  seruom  pes- 

sumum : 

V 

Eum  fidelem  mihi  esse  inuenio.  quom  egoraet  mecum  ce- 

gito,  1375 

Stiilte  feci,  qui  hiinc  araisi.  ibo  hinc  intro  niinc  iam 
'Ad  aroores  meos.  et,  scnsi,  hinc  sonitura  fecerunt  fores* 


mare  €H  1360.  Dicaot  Ji.  Dlceot  Ukri  ette  ide  mIU 

JP«.  e(Tc  fidele  oulla  MMe.  eflet  fidele  oulla  CMMm.  effet  fideleot 
ulla  MM  1370.  preter  CW  ned  Gupetus.  me  libri  effet 

MMCMMm  1371.  hooefte  V  ceofeat  HCMM  poffef 

uadeam  CMMb.  poffef  uade  MMm  1378.  abilam  CMMm  quit- 

quit  CJP.  quicquid  reliqui  1373   pa.  A.  Pyrgopolinici  c**U- 

nuant  reliqui  py.  ire  melius  est  streoue.  pa.  etiam  Camerarims* 

py.  Ire  meliuf  i  trenue.  pa.  etlam  MM.  pa.  ire  melluf  €  treoue.  pa. 
etiam  \CMMm  (i  fttrenue  Hd).  pa.  ire  meliuf  eft.  py.  ftreoue.  pa. 
etiam  JFW,  1374.  py.  om.  CMM  huc  MMCMM  pefrlmuai 

Wt  1375.  fidele  CMM  ioueoio  'prisca  exemplaria9  Piu  ut- 

ueoto  libri  cum  egomet  Camerarius.  cum  ego  et  MMCM9.  caa 

n 

ego  2.  tum  ego  F  1376.  fecit  ji€  huc  C  wm\t* 

MMCMM  introouoclam  C.  introuinciam  MM  1377.  Ad  ■niocef 

JPJ5.  At  moref  AM9.  Acmoref  C  et  sensi,  hinc  Grutcrus.  et 

fenflt  hinc  MMCMM.  quif  exit  hinc  #^25         fecere  JFflB        forif  A?C 
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IV,  9, 1-8  HILBS  GLORIOSVS.  SIS 


PVBR.    PYRGOPOLINICBS. 


h 


PvER. 

Ne  me  moncatis:  memini  ego  officiiim  meum. 
Ego  iimiam  couueuam  illunc.  ubiubist  g&itium, 
Inuestigabo  eum:  operae  noo  parcam  meae.  1380 

P  YRGOPOLINICE8. 

Me  quaerit  illic:  ibo  puero  huic  obuiara. 

Pvbr. 
Ehe^ra,  te  quaero:  silue,  uir  lepidissume, 
Cumulite  comraoditite,  praeter  ceteros 
Duo  di  quem  curant 

Pyrgopolinices. 
Qui  duo? 

PvER. 

Mars  et  Venus. 
Pyroopolinices. 
Facetum  puerum. 


Act.  IV.  Scen.  9.      PYRCOPOLINICES  MILB9.  PVBR  B. 
om.  C  PVER.  PYR60P0  B.  Puer.  Pyrgopolinicef  JFX  1378. 

pvkb  praemittunt  CB,  pv.  B  nemioi  B  1879.  iamiam 

conuenam  illunc  Jl.  oaui  conueniam  illum  libri  ubi  tibi  eft  X. 

ubi  ubi  eft  reliqui  h.  e.  BCBJFTX  1380.  Inuestigabo  eum 

Ji.  lobeftigabo  reliqui.  Inuestigando  ego  cum  seqq.  iuncta  Acidalius, 
interpungens  post  geotium  opere  BF  parcam  meae  Ca- 

merarius.  parco  meoe  B.  parco  meae  reliqui  1881.  illic:  ibo 

puero  huic  Bothius.  ilico  hinc  puero  B.   illic  ibo  huic  puero  reliqui 
1883.  Bhm  B.  echero  B.  Hem  25  quero  JVJP  falue 

J».  om.  reliqui  lepidiffime  libri  1883.  Cumulate  BC.  cu- 

mulante  reliqui  comoditate  X  caeterof  CZ  1884.  dii 

JF.  &••  cum  ras.  B  quid  JP  Mars  etjarfe  B 
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tl6  PLAVTI  IV,  9, 8-M 

Pvin 
'lotro  te  ut  eas  6bsecrat:  1385 

Te  u6ll,  te  quaerit,  teque  exspectans  deperit 
Amauti  fer  opem.  quid  stas?  quin  iutro  isY 
Pyrgopolinices. 

Bo. 

PVER. 

Ipsus  illic  sese  iam  impediuit  in  plagas. 

Paritae  insidiae  sunt:  stat  in  statu  senex, 

Vt  adoriatur  moechum,  qui  formast  ferox,  1390 

Qui  omnis  se  amare  credit,  quaeque  aspexerit: 

Quem  omnes  oderunt  qud  uiri  qua  roiiliercs. 

Nunc  in  tumultum  ibo:  intus  clamorem  audio. 


1885.  intrate  ot  ea  obfeorat  B       1886.  nolt  3B.  uuHreiiqwi 

querit  BCJF       teque  expectans  deperit  Pyladts.  te  exfpectat  B.  tesie 

expectanf  petit  reiiqui.  teque  exspectans  expetit  Pareus.  'script** 

est  alibi  perit':  Pius  1887.  qain]quld  BCW  1888.  Ofic 

sese  Pylades.  illiccfe  B.  illic  fe  rtliqui        1889.  stat  in  sUts  ?#- 

reus.  inftatuf  ad  B.  in  ftatu  ftat  reliqui.  in  saltu  stat  Saracenut 

1890.  adoriatur]  domatum  Nonius  p.  305  moecboa  VE 

t- 
aiecnm  JK  mecum  rtliqui.  maecum  Nonius  formast]  fema  fi 

BCB.  forma  eft  reliqui,  Nonius  1891.  omnl  fe  ja?        taie- 

qoe  Camerarius.  queque  B.  quemque  CB.  quafque  WJKITE 

1892.  Quem  omnes  Quyttus.  Muliere*  B.  Mulieref  enm  relisui 

oderunt  BC.  odore  W.  odere  rtliqui  qua  uiri  qna  CB9  Sci- 

oppius  Susp.  lect.  I  >7.  quafi  ulri  qua  B.  tam  ulri   qaam  reUssi 

mulierlf  BCB  1898.  intof  om.  WX 
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V,  1,  1-5  MILBS  GLORIOSVS.  21? 


ACTVS  V. 


PERIPLECOMENVS.     PYRGOPOLINICES.     CARIO. 
SCELEDRVS.    LORARII. 


Pkriplecomenvs. 
Ducito  isturo:  si  non  sequitur,  rapite  sublimem  foras. 
Ficite  inter  terram  atque  caelum  uti  siet:  discindite.  1395 

PYBGO  P0LIN1CE8. 

'Obsecro  hercle,  Periplecomene,  te. 

Periplecomknvs. 

Nequiqtiam  hercle  obsecras. 
Vide  ut  istic  tibi  sit  acutus,  Cdrio,  cultcr  probe. 

C  a  r  i  o. 
Qum  iamdudum  gestit  moecho  h6c  abdomen  adimerc. 


Act.   V.      PERIPLECTOMBNVS  SENEX.  PYRGOPOLINICES 
MILES.  COCVS.  LORARH  J».    LORARII  PERIPLECTOMEN1  PYR- 
GOPOL  CO'C  MB.  Periplectomenuf.  Pyrpopolinicef.   Cario.   Sceledruf 
JF*.  Periplectomenuf.  Pyrgopo,  Cocuf  Cario.  Sceledruf  Wi.  om.  C 
1394.  pbiu  praemittunt  CMM  fublim  H.  fublimen  W  1895. 

uti  siet  Bothius.  ut  fit  MMCMBWXW.  ut  fit  X.  ut  medius  sit  Came- 
rarius  defcendite  JV.  dispendite  vel  distendite  Scaliger:  nescio 

an  vere  1396.  periplecto  mane  B.  perlplectomene  reliqui 

te  om.  JFXWX  nequfquam  CMM.  nec  quicquam  H.  nequicquam 

reliqui  obfecraf  hercle  X  1997.  ut  sup.  scr.  MM  iftio 

CMMX.  iftuc  J».  IftTc  WXWt         sit  acutus  Saracenus.  fi  tactuf  J». 
fit  actuf  retiquu  Cf.  Prol.  Trin.  p.  cclxvii.  1898.  ca.  ©*»• 

MMCMM  gefti  JF.  gestio  Camerarius  meco  Jl.  mecho  JF 

hocja*  huic  hoc?  an  forfe  moecho  gestit?  abdorot  25.  ab- 


Digitized  by 


Google 


•18 


PLAVTI  IV,  9,  6— II 


Ficiam  uti  quasi  puero  io  collo  pendeant  crepundia. 
Pyrgopolinicbs. 

Pdrii. 

Pbriplbcomenvs. 

Haut  etiam:  numero  hoc  dicte. 

C  a  r  i  o. 

Iimne  ego  in  hominem  inuolo?  1400 

Periplbcombnvs. 

'immo  etiam  prius  uerberetur  fustibus. 

C  a  R  i  o. 

Hultum  quidem. 

PERI  PLECOM  ENVS. 

Ciir  es  ausus  siibigitare  dlieuara  uxorem,  inpudens? 

Pyrgopolinices. 
'ita  me  di  ament,  liltro  uentumst  dd  roe. 
Pbriplecombnvs. 

Mentitiir:  feri. 
Pyrgopolinicbs. 
Ifine,  duro  narro. 


domo  JV  1890.  Faciam  uti  Jf:  Faciam  ut  Dissaidems.  Vt  m- 

ciam  libri.  Et  faciam  Pius  peodeat  JV  1400.  piupl  baat 

Jl.a  pk.  aut  B.  Aut  CJ1-  ca.  haud  retiqui  oomero  J9CJPF. 

duoc  uero  JFX.  nunc  numero  X,    Vide.Ladewigium  in  Diwrm.  mm» 

tigu.  a.  1844.  p.  693  contra  Rostium  Opusc.  p.  196  ei  Fieckti**- 

num  Exerc.  p.  17  disputantem  e  mente  Acidalii  cabu  iaamt 

JV.  iamne  libri  ego  Fleckeisenus.  om.  libri  bomioe  W 

inuolo  'prisci  codices9  Pii.  inuoco  Ubri  1401.  fb.  ouu  MCB 

l 
prlua]  puf  C.  om.  W        uerberetur  WBhWXYE.  ueretar  M€. 

feretur  MBm  ca.  Camerarius.  om.  FWi.  spatium  JVCJ9 

equidem  W  1402.  pe.  om.  WZ  fubagitare  WJKWWL,  nm 

JBCMM         inpudcns,  non  fmp.,  JV  1403.  dii  ¥"Mt         ■eatan* 

ad  CM9FX.  uentu  ftat  JV.  uentum  e(t  ad  WM  feri  CMPy  rV 

tades,  Scioppius  Susp.  lect.  1,7.  eri  JV.  pv.  peri  JFX  pt.  perfi  WM 
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IV,  9,  11-14        MILES  GLORIOSVS.  SI9 

PlRIPLICOMINVS. 

Quid  cessatis? 
Pyrgopolinices. 

Non  licet  laihi  dicere? 
Peiiplicohknvs. 
Dic 

Pyrgopolinices. 
Oratus  8um  hiic  uenire. 

PlRlPLICOMENVS. 

Quire'8  ausue?  611  tibi.     1405 

PYR60P0LINICE8. 

Oiei,  satis  sum  u&beratus.  rfbsecro. 

C  a  r  i  o. 

Quam  mox  seco? 
Periplbcomenvs. 
'Vbi  lubet.  dispennite  homioem  diuorsum  et  dist&inite. 


1404.  py.  om.  jn  pbb.  quid  MM  1405.  Oic  py.  oratuf 

MPeWZ.  Dlc  oraiuf  CMBa.  Decoratuf  B  huc  uenire  Ji.  ad  te 

uenire  JV.  ad  te  amuttire  COe  (ps.  ad  MMa,  py.  ad  JP6).  ad  te 
buc  uenire  W¥Z.  ad  le  buoc  uenire  JL".  ad  te  uenire  buc  Camera- 
rius  pk.  J9eJF2S.  spatium  CM9a.  py.  B  quare's  JV. 

a 

quare  JV.  quirere  CMBa.  quirere  J96.  quare  reliqui  autus?  ea 

iB.  aufuf  em  JV.  aufuf.  py.  em  JP6.  aufufV  py.  bem  FWi.  *uCuf(spJ 
em  CJta,  nw  aao<f  hem  C  1406.  Vertuum  1406. 1407. 1408 

etsi  nikil  legi  in  A  potest,  tamen  cmm  duorum  tantum  spatia  Aa- 
beatj  consequens  est  ut  itlorum  unum  omiserit  py.  Camerarius. 
»01.  libri  Oiei  Bentteiusin  Eun,  IV,  4,4?.  Olei  J»C  Olri  Jte. 

Odre  M)h.  Ohe  JP  mr^.,  Guyetus.  Hodie  reliqui.  O  hei  6frtftrrtf« 
ca.  Camerarius.  pb.  MMMMbWMh.  om.  CMBm  mox  seco  Came- 

rarius.  exego  JV.  mox  ego  CMBJF.  mox  ergo  MLW7M  1407.  pb. 

Camerarius.  om.  libri  lupet  C.  lucet  J^  dtopennite  .  •  . 

diatennite  Meursius  colL.  Donato  in  Pkorm.  11,2,10.  difpennlte  .  .  . 
diOendite  5B,  Nonius  p.  0.  difpendite  .  .  .  dlfpendite  B.  diftendite  .  .  . 
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PLAVTI  V,l,tt-M 

Pyecofolinicbs. 
'Obaecro  hcrclc  td,  mea  oerba  ot  aodiaa,  priosqoaja  seat 
P111PLICOHINV8. 

Loqoere,  doni  000  oihiti  facta'8. 

Ptrgopolinicib. 

Vidoam  eam  esse  ceoari: 
'itaqoe  ancilla,  c6ociiiatrU  qoai  erat,  dicebit  mihi.      1410 

PERIPLKCOMEKYS. 

Iiira  tc  nociturom  000  esse  homini  dc  hac  re  nemioi, 
Qood  tu  hic  hodie  ue>beratu's  aut  quod  oerberabere, 
Si  te  saluom  hioc  amittemus  Veneriom  neprftolom. 

Pyrgopolinicbs. 
Iiiro  per  Diouam  et  Martem,  me5  nocitorom  n£mini, 


difpendite  CMMX.  difpendlte  .  .  .  diftendite  <libri  vet&>  Lmmmm.  * 
ftendite  . . .  difpennite  JF.  dtftennite  .  .  .  diftendite  JT.  dUtennite  . .  • 
diapennite  Bothius  1408.  mea  uerba  ut  AcidaUus.  ut  mea  eerto 

BCDWs.  ut  uerba  mea  FX  feccat  25  1409.  fe.  loftif»] 

Perloquere  T  dum  non  nihili  factu's  Jl.  nondum  nilibio  frcttf 

J».  nondum  donec  factum  eft  CnXX.  nunc  dum  donec  factaa  eft 
F.  nondum  nlhili  factus  Camerarius  fy.  om.  CWBm  mtum 
eam  Ji.  uiduam  libri  1410.  ouakkrat  JL  que  erai  11.9*.** 

liqui  1411.  nociturum  non  Jt.  oon  nociturum  libri.  nectterea 

Acidalius  esse]e  B  homini  de  hac  re  nemiol  Betti**- 

ominidehacrknkm  apparuit  in  %A.  homine*  de  bao  re  nemini  M*  ■•" 
minem  de  hac  re  neminem  CnFXWto,  Scioppius  Susp.  iecL  lf>l 
hominum  .  .  .  nemini  Quyetus  1418.  hic  hodie  Botkims.  krf*  * 

tibri  uerberatus  scribebatur  quod]  qm  M  nerbtrafc* 

Camerarius.  uerberare  libri  1413  ficticium  pmtmbmt  Oiaam* 

Anal.  p.  203,  quanqumm  et  a  Prisciano  III,  p.  610  P.  Uetum  <* 
tn  A  servatum  bic  JB  amittemus  Botkius  et  tesU  I***- 

mmnno  cod.  Dresd.  Prisciani.  miulmuf  iibri.  amittimuf  Prischm* 

uenerium  ncnX,  Prisc.  uenereum  JF  nepotalam  B 

1414.  per  Dionam  Camerarius.  aidam  C.  jidfi  JV.  .pjda  Jftt.  J&** 
niam  Jfo.  per  uenerem  reliqui.  per  Dianam  Memrsius  ■*•*■ 
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V,  1,  «— 29         MILBS  GLORIOSVS.  ftl 

Quod  ego  hic  hodie  uapularim:   iiireque  id  factum  arbi- 

tror:  1415 

Et  8i  hiuc  uon  abeo  intestatus,  bene  agitur  pro  nrfxia. 

Periplkconknvs. 
Quid,  si  id  non  faxis? 

Pyrgopolinicks. 

Vt  uiuam  semper  intestabilis. 
Carto. 
Verberetur  e*tiam:  postibi  ainittunduro  censeo. 

P  YRG0P0LINICK8. 

Di  tibi  bene  faciant  semper^  quom  iduocatus  be*ne  mi  ades. 

Cario. 
l£rgo  des  minam  aiiri  nobis. 

Pyrgopollmcks. 
Quamobrem  ? 
C  a  R  i  o. 

Saluis  testibus  1420 
'Vt  hodie  to  hinc  iroittamus  Venerium  nepotulum. 
'Aliter  hinc  nou  ibis:  ne  sis  fnistra. 


JV.  nemiui  X  1415.  Quid  JV  uapularim,  iureqae  id  Ca- 
merarius.  uapularf  iure  qui  B.  uapulo  fed  mlbi  id  eque  retiqui, 
nisi  guod  eque  Wi,  eq  W  1416.  hioo  dou  abeo  iotestatus  JV.  lo- 
teftatuf  ood  abeo  hioc  libri  cmm  A,  nisi  quod  habeo  MMCmMM,  te- 
ftatuf  W  oox-a  cum  rasura  MM  1417.  sbmpbruiuam  A 
1418.  ca.  WXWW».  om.  CMMa.  pbr.  MMh.  lob.  JV  Ver- 

beriC  eliam  JV  postibi  A,  Gutietmus,  Pistoris.  poft  tibi  retiqui 
amitteodnm  FXWZ.  amitte  dum  MCMM  1419.  Dii  WXWX 
tlbijte  W  qm  euocatuf  B.  cum  anocatuf  X.  cum  aduocatuf 
reliqui  beoe  mi  ades  JV.  mihi  beoe  ade  B.  beoe  mihi  ef  CMMW. 
mlhi  beoe  ef  XWZ.  mibibbnbst  A  1480.  ca.  WXWX.  om. 
CMMm.  pbr.  M9b.  lor.  JV.  Eadem  discrepantia  redit  post  quaro- 
obrem,  nisi  quod  ca.  offl.  MM         auirl  JT          fuauif  JV  1491. 

hodie  te  JV.  te  bodie  tibri.  ted  bodie  Guyetus              uenerium  tibri 
omncs  oepotulum]  oe  ppt m  JV  1489.  Alker dabitur 
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PLAVTI  V,  I,  »-» 

Pyrgopolinices. 

Dabitur. 
C  a  r  i  o. 

Migis  sapis. 
De*  tunica  et  chlaroydo  6l  machaera  ne  quid  speres:  uea 

ferea. 
Lorarivs. 
VeVberone  etiaro  an  euro  aroittis? 

Pyrgopolinicbs. 

Mitis  suin  equidem  fustibas. 
'Obsecro  uos. 

Pbriplecombnvs. 

S6luite  istunc. 

Pyrgopolinices. 

Habeo  gratidra  tibi.  14» 

Periplecombnvs. 
81  posthac  preh&idero  ego  te  hic,  separabo  a  tdstibus. 


JUB.  om.  reiiqui  hlnc  non  ibis  Jt;  mncnon"B«b  A.  Msc  1 

nobif  JB.  non  abibis  Lambinus  ca.  Camerarius.  om.  C.  uml 

JB.  P.  JBeu.  bbb.  MMh  cum  reliquis  maglf  fapif  Ubri  cum  JL 

modice  fapif,  quod  e  Plauti  Milite  Nonius  p.  349  afert,  aim  kue 
rettulerunt,  ad  v.  1190  Gulielmus  c.  3  1498.  Det  umicaa  B 

tt  om.  X  clamide  CMBX.  clamide  JB         maeaaera  ae  qoM 

Camerarius.  macrane  quid  JBCMHs.  mucrone  qoam  JF.  mucroae  eot 
Hb  cum  reliquis  aon  fereflCA.  non  feret  WWW7M  H*- 

LORAiiivs  Jf.«  lob.  JB.  P.  J»«f.  rva.  om.reliqui  Wtrbermmt  (sa.) 
etiam  Jte.  Verberone.  pbb.  etiam  Jle>.  uerbero.  Btiamae  M  Cneretft 
iungens  cum  feret).  Etiamne  uerbero  W  an  eum  amittis  M.  bbT 

amlttif  JV.  animfi  amittif  reUoui.  aotequam  mittift  Camerarhts,  astt- 
euam  amittis  Scioppius  Susp.  tect.  IV,  15.  an  im  amittu  Bstkmu 

mitifffme  quide  JB.  mltif  fim  euuidem  Nonius  p.  343  148*. 

rsa.  praemittunt  JBCJB,  mox  per.  omisso  utuhc  JL  uTmt 

MB.  iftum  reliqui  babeo  gratiam  Jl.  aratiam  baboo  liari  eum 

JL  gratiaf  habeo  Guyetus  1488.  feJ*-  JD  Psstsac  •* 
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V,  1,  34-38        MILES  GLORIOSVS.  283 

PYRGOPOLINICE8. 

Caiisam  hau  dico. 

Periplecombnvs. 
Eamus  intro,  CArio. 
Pyroopolimicbs. 

Seru6s  meos 
Eccos  uideo.  Philocomasium  iam  profectastV  dic  mihi. 

SCELEDRV8. 

Iimdudum. 

Pyrgopolinices. 
Hei  mihi. 

SCELEDRVS. 

Mdgis  id  dicas,  si  scias  quod  ego  scio: 
Niroque  illic,   qui  lduam  ob  oculum  hab^bat,   nauta  n6n 

erat.  1430 

Pyrgopolinices. 
Quis  erat  igifur? 

SCELEDRVS. 

Philocoma8io  amitor. 


Bothius  prendero  W  ego  te  AMt.  om.  reliqui.  ego  ted 

Lambinus  acparabo  a  testibus  Jf ;  quanquam  haud  scio  an 

segregabo   praestet.   arebo  ceftibuf  MMCMMn.   arcebo  ceftibuf  MMh. 
arcebo  teftibuf  reliqui  1427.  aut  MMC    aut  MM.  haud  reliqui 

introcariof  JV.  intro  cariof  CMM  1428.  eft  libri  1429. 

8C  MMhMFXWX.  E.  MM:   nam  quintus  est  in  personarum  indice 
Sceledrus.  om.  CMMtM  py.  hei]ei  J».  et  CMMa  (py.  e(  MMh) 

sc.  om.  MMCMBm  mngis  id  dicas  Bentleius  in  Eun.  II, 

3,  65.  magif  dicuf  libri  cum  QA)  quid  2  1 430.  Namque 

illic  Acidalius.  namillic  A.  Nam  ille  reliqui.  Namque  ille  Came- 
rarius  abebat  X.  habeat  W  1431.  ac.  om.  MMCMMa 

PhUocomafio  tibri  omnes  cum  A       fy.  om.  CMMa,  cum  spatio  MM 
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224  PLAVTl  HILES.  V,  1, 38-44 

Pyrgopolinices. 

Qui    tU    8C18? 
SCKLEDRVS. 

Scio: 
Nim  postquam  porta  «Sxierunt,  uil  cessaruut  ilico 
'Osculari  atque  amplexari  intrfr  se. 

P  YRGOPOLINICES. 

Vae  raisero  mihi: 
Verba  mihi  data  «Ssse  uideo.  scelus  uiri  Palaestrio, 
rl8  roe  in  hanc  inlexit  fraudem. 

SCELEDRVS. 

lure  factum  hidico.        1435 
Si  sic  aliis  mo^chis  fiat,  minus  hic  roocchonim  sict: 
Migis  metuant,  minus  has  res  studeaut. 

PYRGOPOLt^ICES. 

Eamus  ad  me. 

CANTOR. 

Plaiidite. 


quid  tu  B  sc.  om.  Ba.  py.  BC  1432.  porta  exie- 

ruot  Jt.  portamkxikrlnt  A.  porta  Qomisso  exieruoO  CB.  exicrBit 
porta  religiti  oihil  libri  cefTar  Bn.  ceffaf"'1   Be 

1433.  atquejoeque  B  ue  BCJF  1434.  viai  A%  Domsa,  ■* 

reliqui  paleftrio  libri  1435.  inhancinlkxitfraudkii  J» 

Camerarius.  iolexit  fraude  io  B.  hinc  illexit  fraude  CB.  hac  illei* 
fraude  reliqui  Sceledri  personam  ante  iure,  Pyrgopolluicis  **b 

eamua  (v.  1437)  addidit  Bothius:  continuant  tihri  iure  •*- 

Bay  add.  Bh  factu  Ba         1436.  sic  fic  BCB  ■<*- 

chif  fiat  AFXYZ.  moecuf  fuit  B.  moechuf  fuit  CB  sioect- 

rum  fiaet  B  1437.  Magis  monosyllabum  ftudeat  JV.  fts«*- 

naot  JT       at  BCB        me.  plaudite  ItoW.  I'tdr  ProUg.  Trim.  p.  xxx. 

plavti  milbs  GLORiosvs  kxplic.  B  et,  nisi   quod  KXPL.,  CB 


BONNAK,  FORMIS  F.  P.  LKCHKKRL 
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T.  MACCI  PLAVTI 

COMOEDIAE. 


EX  RECENSIONE 

ET  CVM  APPARATV  CRITICO 

FRIDERICI    RITSCHJEIill. 

ACCEDVNT 

PROLEGOMENA 

DE  RATIONIBVS  CRITICIS  GRAMMATICIS  PROSODIACIS 
METRICIS  EMENDATIONIS  PLAVTINAE. 


Tomva  1« 

PROLEGOMENA     TRINVMMVM     MILITBM  GL0RI08VM     BACCHU»* 
COMPLECTENS. 


iei 


BOHAE 

H.      B.      K    0    E    N    I    G 


8VMPTV8  FBCIT 

A.  MDCCCXLIX. 


LONDINI    WILLIAMS    <*   NOROATE 

VBNVMDANT.  _ 


Digitized  by 


Google 


T.  MACCI  PLAVTI 

BACCHIDES. 


EX  RECENSIONE 


ET  CVM  APPAHATV  CKITJCO 


FRIDERICI   RITSCHEMI. 


BOMAE 

H.      B.      K    0    E    N    I    G 

svMPTva  fbcit 

A.  MDCCCXLIX. 


LONDINI   WILLIAMS   <*   NOROATB 

VBNVMDANT.  _ 
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Dacchidum  tres  tantum  supersunt  Ambrosiaoae  mein- 

braoae,  fabulae  partes  has  teoentes: 

,A.  a 

B.  b 

'C.  c 

rD.  d 

\  XVI 

E.  e 

F.  f 
239.  840  =  476  —  494  et  495  —  513 

249.  250  =  514  —  530  et  531  —  . 


251.  25*  =  ...  —  943  et  944  —  961 

Harum  tamen  ea  coudicio  est  ut  pristioae  scripturae  oihi! 
servatum  sit  in  pagiuis  239.  250  (cuius  tameo  in  extremo 
margioe  licuit  evanidum  quaternionis  numerum  resuscitare) 
et  251,   propemodum  oihil  io   inferiore   parte   paginae  252. 

Codicibus  Trioummo  Militique  glorioso  adhibitis  acccs- 
serunt  io  hac  fabula  Florentini,  numero  praeter  P  sex, 
saeculi  xv.  orooes:  quos  iofra  descripsi. 

O  Laureotianus  est,  ioter  Gaddianos  plut.  lxxxxi. 
12:  summa  fide  transcriptus,  ut  Proleg.  Trin.  p.  xlv.  sq. 
iixi,  ex  ipso  Vaticano  D.  Complectitur  igitur  in  ccciv. 
ormac  maximae  raembranis  longe  pulcherrimis,  quarum 
liogulae  paginae  versuum  xxvi.  sunt,  eximio  oitore  scriptas 
ubulas  xvi :  ab  Amphitruone  ad  Captivorum  verba  C"i>2, 4) 
affum  reddiderunty  post  diroidiae  autem  paginae  (f.  676) 
Qtervallum  a  Bacchidibus  ad  exituro  Truculenti:  vacuas 
raeterea  habens  uoam  et  dimidiaro   paginam  f.   57  post 
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Aululariam,  partem  paginae  f.  19 a  post  Amphitruonis  nr,t 
Paginae  tertiae  imus  margo  nomina  ostendit  'Guido  Nobi- 
Uus':  primae  autem  membranae  pagina  altera  post  epigranna 
Plautinum  et  xvi.  quae  insunt  comoediarum  indlcem  haee 
verba:  'Ex  libris  fratrum  ordinis  D.  Francisei  Montis  Po- 
litiani,  iussu  Caesaris  loco  depositi  in  sacrarium  Medicete 
Bibliotheoae  inlatis  curante  Ang.  Mar.  Bandinio  8.CM, 
Biblioth.  Mense  Aug.  ci3  i3.cc.lviiI.' 

Q  Laureutianus  pl.  xxxvi.  36,  in  ccccxxi.  membraiBS 
formae  maximae,  versuum  xxiv,  Plautinas  fabulas  omaes 
(ut  quattuor  Laureutiani  reliqui)  complectens,  'F.  Phednwr 
saeculo  xvi.  possessorem  testans,  vacuas  paginas  post  An- 
phitruonis  iv,  *  quattuor  et  dimidiam  habens,  post  Aula- 
lariam  uuaro  et  dimidiara,  inter  Epidicum  et  Bacchides  tree 
et  dimidias  duas,  duas  initio  Pseuduli.  Discrepantis  seri- 
pturae  notatioues  non  paucas  margines  tenent,  ascripts 
plerumque  his  verbis  in  alio  codice  vel  in  aniiquo  codtit: 
unde  apparet  duos  librarium  codices  usurpasse,  quoran 
alter  interpolatam  Plauti  recensionem  exhiberet,  alter  ab 
his  iuterpolationibus  paullo  liberior  propius  accederet  wd 
Vaticani  D  iutegritatem.  Memorabilius  est  quod  eiden 
margines  roultitudiue  annotationuro  explicationumque  oppleti 
sunt  magna  ex  parte  et  uberrimarum  et  doctissimaram:  n 
quibus  tamen  vix  quicquam*)  repperi,  quod  non  ex  eis  fn 


*)  Eiusnodi  illud  wso  videtnr  quod  huius  ipsius  fabulae  rersai  «• 
ascriptum  est:  Cestrum  erat  tele  genus  bello  persico  immentmm- 
Celsus  Ubros  suos  a  uarietate  rerum  cestos  uocauiL  Vns*  tt- 
cobi  Bernaysii  nostri  thema  profectum  est  Heracliteorun  particolae 
I,  quao  Bonnae  a.  cljidcccxlviu.  prodiit,  subieciun:  'CoraeHi 
Celsi  encyclopaedia  non  insoripta  erat  de  artibus,  sed  Cestms.' 
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hodie  soperstites  suut  antiquitatis  fontibos  hausturo  eit,  No- 
nto  potissimum,  Charisio,  Prisciano,  Varroue,  Plinio  aliis- 
que  soriptoribus  plurimis.  Cuius  doctrinae  exempla  proposoi 
ia  prooemio  ind.  schol.  mest.  Bonn  a.  cioiocccxlvi,  quo, 
quicquid  scholiorum  iuterpretatiouumque  Piautinarum  in  li- 
bris  ross.  hodie  superstes  est,  brevi  narratione  comprehendi. 

S  Laarentianos  pl.  xxxvi.  37,  in  pulcherrimis  forraae 
maximae  membranis  ccxcv,  versuum  xxxiv,  pulcherrime 
scriptos.    Cuius  simillimus  eat 

U  Laureutianus  pl.  xxxvu.  38,  pari  et  roembranaruro, 
quae  numero  cclxxv  sunt,  versuum  xxxvu,  et  scripturae 
cum  forma  tum  elegautia.  Fuit  is  liber  'Fraucisci  Sassetti.' 
Vltimam  merobranam  'de  vita  comoediisque  Plauti  excerpta 
quaedam  ex  auctoribus  gravissimis'  occupant  h.  e.  Gclliana 
Noct.  Att.  i,  84.  xv,  84  cum  similibus. 

V  Laurentianus  pl.  xxxvi.  39,  modo  descriptis  codi- 
eibos  vir  iuferior  pulchritudine,  membranarum  cclxiv.  for- 
mae  maximae,  versuum  xxxvi,  cum  hac  subscriptione: 
Miber  Petri  DeMedicis.  Cos.  F\V  Quae  ei  subscriptio  coro- 
monis  est  cum 

lir  Laurentiano  pl.  xxxvi.  41,  item  nitidissimo,  mem- 
branarum  eiusdem  formae  ccxxxvm,  versuum  xxxix:  ad- 
dito  in  flne  epigrammate  Plautino.  Est  is  ille  codex  quem 
de  bibl.  Alexandr.  p.  115  dixi  singulari  artificio  versuum 
oronium  ambitum  exaequare. 

Horum  sex  librorum,  eorumque  quos  prioribus  fabulis 
adhibui  numero  sedecim ,  discrepantem  scripturam  omnem 
per  primam  scenam  Bacchidum  hoc  cousilio  composoi,  ut 
denuo  intelligeretur  quam  nihil  auxilii  ad  emendandum  poe- 
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tam  noviciorum  multitudo  codicum  afferret  In  quoraa  pes» 
simis  facile  nuuc  apparebit  plerosque  Nediccos  esse.  Qnt- 
ruin  collatioae  vix  quicquam  proficitur  nisi  primum  hoc, 
quod  ad  oodicum  SU  similitudinem  proxime  accessisse  eoa 
librum  perspicimus  e  quo  princeps  exemplom  Mendie 
ductum  eat;  alterum,  quod  Brixiani  exempli  editoren  Py- 
ladem  cognovimus  multaa  mutationea  suas,  etiam  ubi  '*- 
dtiea  antiquoa'  non  antestetur,  tameu  non  debere  cooieetarae, 
sed  interpolatis  libris  mss.  aoceptas  referre* 

Veteri  codice  aliquo  etiam  Scaligcr  usus  est,  in  coiii 
aanotatiuuculis  Leidensi  exemplo,  de  quo  Proleg.  p.  uv. 
dixi*J,  ascriptis  baud  raro  V.  C.  litterae  redeunL  Qoat 
notas  cum  olim  putassem  ad  veterem  codicem  Canerarii 
(O)  spectare,  quocum  exprompta  a  Scaligero  scriptnn 
saepe  convenit:  (nam  ubi  minus  couveniebat,  in  caoeei 
esse  valde  obscuram  lectuque  difBcilem  mauum  suspictbar:) 
tamcu  postea  iutellexi  a  O  diversum  librum  tlli  in  pronpla 
fuisse,  mixtam  e  bono  et  interpolato  genere  recensioaea 
tenentem,  sed  quaedam  etiam  singularia  habentem,  ut  v.  1094. 


*)  Hoc  exemplum,  Antverpiense  loannis  Sambuci,  in  Parerg.  l,p.MJ 
nurravi  huec  in  froote  scripta  ostendere:  'Omnia  quae  in  libre 
tsto  annotata  sunt,  Scaligeri  e  libris  descripsit  Commelious,  •* 
Gruterus.'  Praeierea  autem  in  praemisea  libri  iadicl  seheda  *»» 
legumur:  'Quae  Hicronrmus  Commelinus  heic  annotauit  ad  oran, 
sumpsit  eScaligeri  Plauto.  At  alium  deinde  Plautum  habuit  Mea 
Scaliger  ubi  pleraque  erant  quae  adscripserat  priori  llbra.  ftse- 
dam  tamen  ibi  minime  comparebant.  multo  tamen  plura  ultiaif 
ille  complectebatur  quae  heic  ego  Gruterus  ascripsi  (1620)  eta 
nactus  a  Rutgersio  Regiae  Sueciae  inagistratus  legato  ad  regce 
Bohem  miae  ufus.  Interim  NB  multa  ita  evanuerant  ob  litterarsn 
exilitatem  et  atramenti  colorem  evanidum  ut  coniecerim  patias 
nonnulla  quam  descripserim.' 


Digitized  by 


Google 


IX 

Eique  libro  dubitari  nequit  quin  etiam  non  oommemorato 
noouullas  Scaliger  correcturas  in  schedis  illis  Parisinis  (n* 
8185)  consignatas  debcat,  velut  ebfequendo  v.  1082,  tumul- 
tuunti  nomme  v.  1120:  qualia  quidem,  si  nulb  posse  usui 
esse  viderentur,  sileutio  praetermktenda  duxt. 

Praeterea  de  B  restat  ut  annotetur,  creberrimas  quae 
in  illo  sunt,  et  multo  quidem  crebriores  in  Bacchidibus  quam 
vel  in  Trinummo  vel  in  Milite,  et  rasuras  et  radcndo  ortas 
lacunas  non  ad  corrigendae  scripturae  consilium  spectare 
omnes,  sed  raagna  ex  parte  ad  tolleodam  membranae  sca- 
britiem  factas  esse.  Quanquam  siogulis  iu  locis  utram  ra- 
sura  caussaro  habuerit,  valde  ambiguum  esse  iudicium 
solet.  —  Ceterura  fontis  e  quo  B  fluxit  antiquitatem  etiam 
k  litterae  pro  h  posiUe  in  priore  potissimum  fabulae  parte 
frequeutia  prodit:  nam  non  alia  forma  nisi  hac  K  Ainbro- 
sianum  uti  suo  looo  nuper  annotavL 

Ipsius  autem  B  codicis  scripturaeque  iu  eo  reapse  ex- 
stanti8  ignoratio  una  est  earura  caussarum,  quibus,  ut  vel 
Godofredi  Hermanni  ingeniosa  opera  in  perpoliendis 
Bacchidibus  posita  relinqueret  quod  emendari  posse  vide- 
retur,  effectum  est.  Alia  caussa  e  prosodiaci  geueris  ara- 
biguitate  repeteuda  est.  In  quo  cura  ille  mirifico  quo  pol- 
lebat,  sed  eidera  aliquotics  fastidiosiori  anrium  iudicio  ob- 
temperaret,  etsi  nunquaro  non  elegantissimos  nuraeros  ef- 
Onxit:  tamen  ego,  cum  non  possem  non  eas  rationes  sequi, 
ad  quas  prosodiacara  disciplinam  omncra  in  Prolcgomenis 
Trinurami  ipse  revocassem ,  saepe  aut  servavi  quae  posse 
defendi  intelligerera  aut  aliter  atque  Hermanni  acumine 
factum  viderem  vitia  scripturae  corrigeuda  putavi.      Qtii  si 
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forte,  ut  it,  etiaro  alia  quaedam  sive  in  verbis  sive  in 
teutiis  corrupta  aut  obseurata  vel  indagarim  feUeioa  vd 
probabilius  sanarim,  tamen  non  nescio  quam  hoc  sit  modi- 
eum  prae  tot  egregiis  inventis*)  tamque  praeclaro  exempb, 
quibus  plus  quam  cuiusqoam  curis  et  Bacchiduni  emeodatM 
et  mea  emendandi  opera  debeat  Qoae  virtus  in  nnlla  parte 
lqculentius  quam  in  canticis  canticorumque  similibiis : 
nis  metrorum  varietate  insignibus  enituit  Quorom 
sit  anceps  et  lubrica  tractatio,  evidentissime  semet  ipsma 
eorrigentis  exempla  docent  quae  in  libro  de  metris,  in  Bie- 
mentis  doctrinae  metricae,  in  ipsa  denique  nupera  editiooe 
huius  fabulae  sibi  successeruut.  Quid  igitur  mirum,  si  certa 
eoque  novo  praesidio  tuti  aliquoties  vel  progredi  ultra  po- 
streroum  exemplum  Hennannianum  ausi  sumus  noo  sme 
spe  indagati  veri?  Id  autero  praesidium  cum  in  Prolego- 
menis  Trinumroi  p.  ccc.  ostendi  turo  ad  Bacehidum  v.  61t. 
643.  969.  1100.  1166.  1190  explicavi  e  versuum  in  B  dis- 
tributione  peti,  quippe  quae  plerumque  aut  antiqoitatis  oe- 
moriam  servet  aut  turbatae  pristinae  concinnitatis  manifo- 
stas  caussas  habeat  Sed  tamen  cum  vel  sic  multa  aut 
intacta  relinquenda  esseut  quae  nec  Plautina  nec  ullo  i 


*)  Quulium  etiam  In  Trioummo  multitudo  iam  mihi  ipse  suseeasee 
quod  ez  annotatione  mea  non  tam  elucet  quam  id  ut  fieret  debitaa 
Hermanno  honos  exigebat.  Nam  in  id  unum  intentus,  ut  quae  ad 
ipsam  rem  facerent  quanta  possem  brevitate  complecterer,  ideati- 
dem  nimis  cbartarum  parcus  solius  Ambrosiani  testimoniom  eis 
scripturis  apposui  quas  pridem  Hermanni  sagacitaa  occnpasset. 
Non  par,  sed  similis  ratio  quarundam  Guyeti  emendationum  est: 
quibus  praeter  huius  mentioocm  etiam  Hermanni  nomen  ascribere 
iccirco  debebam  qued,  nisi  fallit  contectura,  Guyeti  operam  Ptae- 
tinam  aut  non  viderat  Hermannus  aut  Trinummo  eaendaadae 
aon  adhibuit. 
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vel  sana  vel  tolerabtlia  esse  certissime  constaret,  aut  Kbe- 
rioris  ooniecturae  ope  ea  substituenda  quae  nec  indigna 
Plauto  et  a  libroruui  fide  non  nimis  aliena  viderentur:  nos 
quidem  et  membrauarum  illuvie  sese  ingurgitantium  vitioso 
appetitui  et  lautiorem  artis  munditiem  concupiscentium  ho- 
neatia  desideriis  simul  hoc  artiticio  consotuiraus,  ut  libcra- 
liter  instaurati  poetae  exemplo  subiiceremus  in  annotatioue 
non  singuia  librariorum  peccata,  sed  integrae  scenae  con- 
tinuitatem  e  Vetere  codice  expressam:  idque  consilium  in 
posterum  tenebimus. 

Quod  autem  de  canticorum  probabiliter  describeudorum 
mira  saepe  ambiguitate  dixi,  id  insigni  documento  nunc  ipse 
experior,  cum  eos  versos  relego  quibus  actus  iv.  scena  e 
vulgari  nuraerandi  ratione  decima  constat.  Quam  cum  al- 
ternis  octonariis  septenariisque  Hermauuus  olim  a  se  dis- 
positam  nuper  maluisset  solis  octonariis  decurrere  secundum 
meam  sententiam,  hoc  ego  mihi  confirmari  passus  in  editione 
iam  vereor  ne  rectius  recusatum  a  me  detecti  veri  honorem 
pristino  Hermanni  sensui  retribuam.  Nisi  quod  haud  paullo 
maiorem ,  quam  in  qua  ille  acquieverat  in  Elemeutis,  cou- 
cinnitatem  consequi  sic  licet: 
Quam  mdgia  in  peetore  meo  foueo,  quae  mSue  fiiiue  turbde 

turbet, 
Quam  ee  dd  uitam  et  quoe  dd  moree  praeeipitem  m- 

ecitue  eapieeat: 
Magie  euraeet  magieque  adformido,  ne  ie  pireat  neu  eor~ 

rumpa/ur. 
Seio:  fui  ego  iita  aetate  it  feei  ilta  omnia,  eet  more 

modieto. 
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Duxi,  hdbui  eeortum,  p6taui,-edi,  donaui:  atenmidren. 
Neque  pideitant  moree,   quie  uideo  gnaiie  uoige  em 

parentis. 
Ego  ddre  ludum  gnato  inoHtui,  -  ammo  ibeequium  ut  «*- 

mere  poseii: 
Aequom  ieee  puto :  eet  nhnie  noto  deeidiae.  nune  Mne* 

eilochum, 
Quod  mdndaui,  uieo,  icquid  eum  mi  ad  frugem  opera  m 

cimpuierii: 
Sictit  eum  ecio,  ei  cinuenit,  fecieee:  eo  ingenio  nihut. 
Absolveraro  autcm  Bacchiduro  cmcndationera^  cum  ob- 
servatioues  quasdam  suas  partim  ad  haoc  fabulam  partin 
ad  Militem  gloriosum  spectantes  Alfredos  Fleckcise- 
nus  ad  me  traroisit  amicissiroe:  quas  ut  neoelem  lectores, 
et  ipsi  et  Plauto  debere  videor.  Igitur  Racch.  v.  41  ten- 
eiUo  pro  concitio  scribendum  esse  ille  quoque  vidit  — 
Versus  51  dubitanter  hanc  scripturam  proposuit: 

Duae  unum  expetitis  paMmbem:  pirii,  arundo  elit 

uibrat: 
h.  e.  'dfe  leimruthe  setzt  meine  flugel  in  schwingende  be- 
wcgung.'  Mihi  ipsi  aliquaudo  iu  meutem  venit  eiecto  ele* 
8Cribere  pirii,  arundo  uirberat,  id  quod  postea  vidi  etiaai 
Guyotum  suadere :  sed  quo  diutius ,  quid  omniuro  esse  tp- 
tissimum  videretur,  cogitavi  recogitavique,  eo  denique  cer- 
tius  ad  illud  quod  posui  prope  redii.  —  V.  121 :  An  nin 
putae?  eet  inquanu  o  Lgde,  e$  bdrbarue.  —  V.  130«« 
mentemst  pro  in  menteet:  quod  in  anuotatione  conimeodt- 
vimus.  —  V.  849:  Dum  mi  circumepecto,  dtque  ego  lem- 
bum  conepicor:  pariter  atque  a  nobis  factura,  nisi  quod  *e 
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aliter  collocavimus.  —  V.  415  Quid  negotist,  ut  nos  in  an- 
notatione.  —  V.  654:  Ndm  ni  ita  esset,  ticum  orarem  ut 
quod  potesses  ei  maU.  Sine  ulla  mutatione  noscurohiatu 
in  caesura  ordrem  tit  ei  qudd  possis  mali:  qoanquam  lice- 
bat  etiam  ordrem  ut  ei  quod  possis  mali.  —  V.  740  aurUm 
ut  abs  te  id  auferat:  nescio  an  vere.  —  V.  799  illic  et  v. 
815  eopse  Fleckeisenus  ut  nos.  —  Versum  994  sic  consti- 
toit  non  improbabiliter : 

Hoc  age  nunc  iam.    ubi  tubet,    recitd  sis,  tibi  dico 

atirium  operam, 
Denique  versus  1049  duo  proposuit  exempla  haec: 

Quid  istic?  ego,  quod  perdundumst,  properem  pir- 

dere: 
Quid  istic?  quod  est  perdundum,  properem  pirdere: 
provocans  ad   Triu.  573:   Rud.  v,  2,  44:   Poen.  v,  4,  58: 
Donatum  et  Bentleiura  in  Adelph.  111, 2,52:  verum  ut  prae- 
stare  tameu  quod  ipse  posui  existimem. 

Ad  Militem  autera  gloriosum  haec  spectaut Fleck- 
eiseoi  emendationes  quas  infra  scripsi.     V.  700  sq. : 

Di  tibi  hercte  sunt  propitii:  ndm  si  istam  amissis 

semel 
Libertatem,  haut  fdcite  eundem  rusum  restituis  tocum. 
V.  935:    st,  tace,  aperitar  foris:    occupatum  a  Bothio.  — 
V.  1201: 

' A  Philocomasio.    pa.    'intus    quid  te  fuisse   dicam 

tdm  diu? 
V.1242: 

Prohibindam   mortem   uideo   mulieri   isse.    adibon? 

pa.  Minume. 
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Versura  1250  prorsas  ut  nos  eorrexit.  Tantom  est  —  Sa- 
perest  ut  versuum  nuraeris  Gronovianis,  quos  soleo  ia 
summo  margine  notare,  in  hao  fabola  accessisse  Herouui- 
nianos  moneam,  ut  quibus  saepe  usus  esseni  in  Prole- 
goinenis. 


Scr.  Bonnae  m.  Quinctili  a.  cia.i3.ccc.xxxx.viin. 
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PLAVTI 


ACTV8  I. 


PISTOCLERVS. 


Quibus  ingenium  in  Animo  utihilcst,  taddicnm  et  sine 

nilitate 


# 


Vincla,  uirgae*,  molae:  satfuitudo  mala 

Fit  pdior 

# 
Quad  sodftlem  dtque  mo  exfrcitos  habct. 

# 
BACCHIS  1.    PISTOCLERVS. 


B  A  C  C  H  I  8. 

Vlixem  audiui  fuisse  aerumoosissumum, 
Qui  uiginti  annis  e*rrans  a  patria  dbfuit. 


Deperditum  in  libris  principium  fabulae  £e.  1 — 84)  e  • 
maticorum  testimoniis,  quantum  fieri  potuit,  instauravi  Musei  —- 
stri  philol,  I.  IV,  p.  354  sqq.  et  567  sqq.  1.  integrum  serw- 

vit  Nonius  p.  349  ignes  exhibens  pro  iQgeoiam,  ew  parte  Qmgemnm 
•  •  .  modicum  est)  Charisius  p.  ±84  sq.  2.  8.  Nonius  p.  tft 

4.  Nonius  p.  6  et  Charisius  p.  904;  apud  quem  cum  suintum 
sit  exercitis,  fortasse  integer  tetrametrus  restituendus  : 
Quae  sodalem  atque  me  exercitos  aic  habei. 
5—8.  Charisiusp.  181  uifinti  aauie  et  Vlixem  multo 
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BACCHIDES.  3 

Verura  hjo  Vlixem  miilto  adulesooos  antidit: 
Qui  hio  ilico  enrat  intra  uiuroo  ciuicos 
•  •  • 

Bacchis. 

mei  cognomiiiis  fuit. 

# 

Bacchis. 
Conuerrite  [aedis]  scopis,  agite  str&ue  10 

ecquis  e*uocat 

Cum  nissiterna  et  ciim  aqua  istum  impurissumum. 

CLEOMACHVS.  BACCHIS  II.  SERVOS. 


Clsomachvs, 


Sin  lenocinium  forte  collubitiimst  tibi, 

Videds  mercedis  quid  tibist  pactiim  dari, 

Ne  istic  me  aetate  sectarere  gritiis.  15 

Ne  a  quoquam  acciperes  lUio  mercedem  innuam 


antidtt  Botkius.  anolt  uiginti  et  adulescens  multo  Vlixem  anteit  Ckar* 

Qui  Wc  JK.  qui  Ckar.  0.  Servius  in  Aen,  Vtf  333 

10.  Ckarisius  p.  194  sine  aedis  11.  18.  Festus  p.UBM.:  quq 

fraudulenter  abusus  FulgenUus  p.  663  Merc.  eoquisjhaec  quts 

Festus         Coniunctos  Ckarisii  et  Festi  versus  sic  Ucet  redintegrare: 
Conuorrite  aedis  sc6pis,  agtte  streniie, 
Munditias  facite,  spargite.  aequis  euocat 
Cuai  naasiterna  et  cum  aqua  istum  impurissumum  ? 
18—15.  Ckarisius  p.  180         tibist  pactum  Jl.  tibi  est  aecum  Ckar. 
me  aetate  sectarere  JK.  aecate  me  seotere  Ckar.       16.  17.  iVe- 
niusp.334  tm  emmndmtiont  Merceri  necmn  qaoquam  aoceperls 
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PLAVTI 

Nisi  ib  89}  neo  cum  qaiquam  limar&  caput 


limaces  uiri. 


« 
PISTOCLERVS.    BACCHIS  II.    8ERVOS. 

PlSTOCLBRVS. 

Sicnt  lacte  lacti  similist:  quidquid  est  nomen  sibi. 

S  B  R  V  O  8. 

Latronem,  suam  qui  auro  uitira  uenditat.  10 


Scio  spiritum  eius  maiorem  esse  miilto, 
Quam  folles  tauriui  halitant  quom  liquescuut 
Petrae,  ferrum  ubi  Ht. 

PlSTOCLBRVS. 

Cuiitis  tibi  uisust? 


et  ab  sese  libri  18.  Idemp.333  1».  concinnavi  e  duoems 

hemistichiis,  quorum  prius  servavit  Pompeius  Comm.  Don.  p.  999 
(etiam  in  Mai  Class.  aut.  e  Vat.  cod.  t.  V,  p.  ±52),  sine  momim 
fabulae  etiam  Probus  p.  ±445  P.  et  CUdonius  p.  ±904  P. .-  posU- 
rius  Servius  in  Aen.  X,  493  similist  Jt.  simile  est  Pvowmx 

simile  Pompeius  sibi]tlbf  Ladewigius  Philoiogi  II,  *>.  9*1 

«0,  Servius  in  Aen.  XII,  7:  'idem  in  Bacchidibus  exsecotua  est  arf- 
litem  Utronem  dicens  suam  qul  auro  uiUm  uendiUt'  Fortmsme  tmV- 
ger  teirsmetrus  fuit: 

Latrooem,  suam  qui  auro  uitam  uenditat.  Pisr.  uah 
81—24.  Scio  .  .  .  multo  servmrunt  in  fragmento  de  pronomime  cs- 
dices  Prisciani  Mus.  phit.  I,p.3±6  et  IV,  p.  579  commcmormU ;  - 
quam  folles  tsurioi  habeant  eidem  codices  et  Servius  Phiimrgvrmmmt 
in  Georg.  I V,  ±71 ;  —  cum  liquescunt  petrae  ferrum  ubi  At  smii  Ser- 
vius  et  PhUmrggrimsi  —  cuiatls  tfbi  risust  addidi  secundmm  frmf- 
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BACCHIDES.  5 

Skrvos. 
Pracn&tinum  opino  esse:  ita  erat  gioririsus. 
Pistoclervs. 

oppidiim 25 

Neque  id  baiit  subditiua  arbitrrfr  gloria  isse. 
* 
BACCHIDES.    PISTOCLBRVS. 

Bacchis  i. 
.        .  cor  raeura,  sp&  mea, 

Mel  meum,  suiuitudo,  cibus,  gaudium. 

Sine  te  amem 

*  * 

'Arabus  .30 

cupidon  16  confecit  inuc  aroor? 


fortasse  ted  amdre  suspicdrier. 


# 


menti  de  pronomine  verba  'Plautus  hic  cuias,  huius  cuiatis 
declinavit  io  Bacchidibus';  —  Praeoestfoum  .  .  .  gloriosus  praeter 
idetn  fragmentum  attulit  Nonius  p.  474  multoj  multa  cod.  Vin- 
dob.  Prisc.  quam]  que  cod.  Bamberg.  Prisc.  halitaot  Her- 

mannus.  habeaot  codd.  Prisc.  babeot  Serv.  et  PhU.        ubi]  ibi  Serv. 
opioo  Non.  opinor  codd.  Prisc.  eratlerit  codd.  Vindob.  et 

Bamb.,  non  Malberstadiensis  85.  26.  Donatus  in  Andr.I,  9,  84  • 

'aeque  haud  subditiua  gloria  oppidum  arbitror'  87.  88.  Nonius 

p.173  29.  Donatus  in  Eun.  IV,9,  13  cum  dubia  significatione 

fabulae  30.  Charisius  p.  98  testknonio  mutiio  81.  Ser~ 

vius  in  Aen.  VI,  194  et  Nonius  p.  491  te  confedt  Ji.  te  coa- 

fidt  Serv.  tecum  saeuis  Nonius :  unde  tecum  saeuit  effecere.  te  con- 
senis  Nonii  cod.  Palat.  apud  Pareum  p.  884  ed.  tert.  te  configit 
Boihius       88.  Donatus  in  Beegr.  III,  1,  88  sine  nomine  fabuiae* 
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arg&itum  hinc  facito 

Nim  tu  quidem  credo  tfxcautare  cuiuis  facile  cor  potes. 

Soror. 

Bacchis. 
Quid,  8i  hoc  patis  eat  ut  tu  taceas,  £go  loquar? 

Soror. 

Lepide :  licet  X 
Bacchis. 

'Vbi  me  fugiet  memoria,  ibi  tu  ficito  ut  subueniis,  aoror. 

Soror. 
Pol  magis  mctuo  mi  iu  moueudo  nd  defuerit  optio. 


te  prodens  88.  Donatus  in  Phorm.  IV,  8,90  sine  nomisef*- 

bulae  facito  Ji.  facite  Don.  84.  composui  e  Noniip.M 

et  Servii  in  Bucok  VI E  1,71  his  tesUmoniis:  <oam  credo  cninisei- 
caatare  cor  potesf  —  *oam  tu  quidem  cuiuis  ezcaotareoorracUeptttf' 
Act.  I.  Scen.  1.    Emendatam  a  me  et  personis  rectiut  susm 
mntea  distributam  proposui  Musei  philoL  IV,  p.  361  sqq.  ■*> 

chidef  due.  Plftocleruf  adolefcenf  JP.  Bachidrs.  Sororef.  meretr.  Pift*- 
cleruf.  adol.  Jr?.  bacbidef  C.  om.  BBX  Personarum  ndst 

usque  ad  v.  108  CBO  nullas,  nisi  ubi  memorabuntur ,  hsk*\ 
sed  earum  spatia  vicaria  in  mediis  quidem  versibus ;  A.  et  K.  ** 
Bacch^  6.  pro  Pist.  B :  quode  dictum  ibid.  p.  355  sqq.  et  PrtUf 
Trin.  p.  xxix  sq.  Bacchidis  utriusque  nulia  in  reUquis  dutisd^ 
est:  nos,  ut  Bacchis  et  Soror  nominibus  potius  quam  Baccho  l  * 
Bacchuu.  uteremur,  codicisJB  in  uUima  fabulae  scena  exemfbm 
mouit  85.  Ba.]E.  B  si]fit  JS  poUuf  eft  f  *h 

»VM.  potff  eft  VW.  potif  eft  BCB  cum  reUquis  et  Chsru* 
o».  183:  itsm  cod.  Scaligeri.  potiaat  Pulades  ot  tu  tacraf  O* 

risius.  ot  taceaf  Itort  etotuar  Jte.  ego  loeuar  Mm  «•»  r* 

Me/tffe  Ba.]A.  B  leplde  licet  iunaebatur  ante  Doussm 

80.  BA.]B.  Ji  ftigiet  M.  effoglet  CMMGMMO,  f)  *f>  * 

affuglet  JP.  affugiat  WfV.  effugerit  WMNQBWTXM.  fegerlt  X 
«7.  Ba.]  A.  JV  mlhl  Ubri  mooeodo  J¥         oe  defaerit  ** 

Bernmusius  coU.  Asin.  I,  1,  88.  no  deftierit  oraftto  Ubri,  nid  f«* 
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Bacchis. 
Pil  ego  metuo  litoiniotoe  n6  defuerit  cintio. 
S^quere  bac. 

PlSTOCLBRVB. 

Quid  agunt  duae  germanae  meretrices  cogndmines? 

BACCHI8. 

Miserius  nihil  £at  quam  mulier.  [10] 

PlSTOCLERVS. 

Quid  essc  dicis  dfgniusY  40 
Quid  in  consUio  cdnsuluistw? 

Bacchis. 

B&ie. 

PlSTOCLKRVS.  f 

Pol  haut  meretrlciumst 


deralt  JT,  orabo  JL.  ne  deraat  oratfo  Pylade  duce  Camerarius.  orattb 
ne  deraat  Hermannus.  ne  defaerit  monitlo  Ji  olim  88 — 48  quat- 
tuor  versibus  conctusos  M  habet,  qui  his  vocibus  terminantur: 
—  hac,  —  confuluiftif,  —  mulier,  —  reperiam  88.  Ba.]E.  M 
ego  metuo  lusclniolae  deleto  glossemate  Jt.  quoqne  metuo  lufcinlolae) 
Jf .  ego  quoque  metuo  lufclniolae  C  cum  retiquis,  nisi  quod  lufclnole 

ni 

JST,  lufciuole  M,  lufciniole  (de  quo  yenere  discrepantiae  in  hac 
scena  tacere  soleo")  plurimi,  et  proximo  ne  ayylutinato  lufcinio 
lene  MM2GO.  lusclnlolae  quoque  metuo  Hermannus  ne  defuat 

cantin  Pylades.  cantio  ne  defuat  Hermannus  cautio  ML& 

89.  Ba.  praemittunt  JB6JP,  Pl  JV,  spatium  MO  hac]me  C 

Pi.]  6.  M,  quod  posthac  non  notabo.  om.  JVJP  meritricef 

M.  meritcef  O  40.  41  hoc  ordine  collocavi:  contrario  libri 

Ba.]A.  M  dicaf  S         dignuf  M.  digouf  2E  41.  con- 

silio  Ji  ut  v.  1154.  concilio  libri.  Ba.  bene.  Pi.  pol  haud  Acidalius. 
A.  bene  pol.  0.  haud  M  et  sive  Ba.,  Pi.  Sive  vacuis  spatiis  substitutis 
reliqui  omnes  haut  pro  haud  solus  C        meretricium  M.  me- 

retricum  WMTJtflVQSWfZ  eft  ©m*e* 
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Bacchi*. 
Hadc  ita  me  orat,  sibi   qui  cattett  iHqaem    ut  homioea 

r^periam 
'Ad  istunc  militem:  lit,  ubi  emeritum  sibi  sit,  se  reuehat 

domum. 
'id,  amabo  te,  buic  caueas. 

Pi8Toclkrvs. 

Quid  isti  caueamV 
Bacchis. 

Vt  reuchatiir  domua: 
'  Vbi  ei  dederit  operaa,  uc  hanc  ilie  hibeat  pro  ancilla  sibi.  45 
Nam  si  haec  habeat  aiirum,    quod   illi  reoumeret,  fariti 

lubena. 

PlSTOCLERVS. 

'Vbi  nunc  is  homost? 


4*.  Ba.]A.  JV  Hec  BJFMM.  Nec  O  ftajiam  Berms*- 

nuM  quijque  MBm.  qut  volebat  B.  SUphanut  qui  caacat 

aliquem  ut  om.  897mZ  48.  Ad  istuoc  militem  Bermannut.  VI 

iftoch  militem  JBCMBMJO.  Vt  fftoc  militem  JRWW.  Ab  iftolic  militt 
MM.  Ab  iftoo  milite  JFMMJLMMQ.  Iftoc  milite  MUV&97X,  eodd.  Pf 
ladti.  VI  iftuoc  militem  Q  mg.  'meritum  JD  fit  fibi  J¥  m 
Pytade*.  feu  BCBMSO.  fe  ut  reftovt  reueat  WBMsMMX 

44.  huic]  ut  huie  AT.  ut  hic  WMmMM  caeaf  JT  tail  fi  JV 

caueam.  A.  ut  JI.  caueam  Aut  J9.  caueam  aut  COX  caueaai  «t 
JPAT.   caueam.  Ba.  ut  reliaui  cum  J9M  mg.    Vide  Mut.  phil.  p.  354 

reuehatur  CO.  reueatur  BBQ.  reuehat  BKNRSMJWV¥m\ 
reueat  B.  reueat  Mt,  MM mg.  reueam  WMMX  Cf.  Pmrtrg.  i,  p.4IS 

45.  Ba.  praemittit  X  VblJVt,  ubi  Bermannus  dederit 

WMiMMJRQBMrWWmZ.  dediderit  BCB  cum  relimuu  et  Q  mf 

peraf  X       ille  hanc  IV       46.  fi  haec  CBWGBKMiMMN0> 
Q  mg.  haec  fl  B.  fl  ille  JPfT.fi  hic  reJtytit  quid  fiflT 

remuneret  WMLMMRW.  remaneret  HWImZ.  remitteret  WW  lebef 

MM.  lubfts  JP  47.  Pi.  om.  W.  habet  Be  hif  JP  bome  ft 
Ji.  bomo  eft  reliaut  Ba.]A.  B  tam  JHT  oredo  aderit 
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Bacchis. 

lam  bic  credo  aderit.  sit  hoc  idem  aput  nos  rdctioa 
Poteris  agere:  atque  ibi  sedeos,  dum  is  u&iiat,  opperibere. 
Eadem  biberis,  eadem  dedero  tibi,  ubi  biberis,  sauiuro. 

P18TOCLERV8. 
Viscus  merus  uostrist  blanditia. 

Bacchis. 

Quid  iaro? 
Pistoclervs. 

Quia  cnim  intellego,  50 
Duae  me    unum    expetitis    palumbem:    pr6pe   arundo   alas 

u^rberat.  [90] 

N6u  ego  mihi  istuc  facinus,  mulier,  c6nducibile  esse  irbitror. 


hlc  MM    '      fed]f>  MM.  fl  O  rectius  om.  M  48.  fbi  sedeos, 

dun  is  ueniat  Jt,  Hermannus.  if  dnm  uenlat  fedenf  ibi  BCMMM5GO. 
if  dum  ueniat  hic  V.  if  dum  ueniat  fedenf  hic  reliqui.  Nostrae  trans- 
positioni  nemo  puto  hanc  praeferet:  opperibere  ibi  sedens  ope- 
ribere  BWMMlVJRmVWX  49.  bibef  QSETXt  Charisius  p. 

187.  bibenf  MMLMJVJR,  Qmg.,  VW.  biberif  faulum  O         eadem 

tibl  dedero  fauium  omissis  reliquis  Charisius        dedere  JV       ubi]ut 

JBMSL  biberef  M.  bibenf  sup.  scr.  M.  ebiberif  JK  50.  Pi. 

om.  X  uoftraft  MM.  ura  eft  vel  ueftra  €  reliqui  blandicia 

CMMW  Ba.]A.  MM  quia]qui  Nonius  p.  »19  intelllgo 

MMX  51.  Duae  me  Ji.  Duae  vel  Due  libri.  Cf.  Fleckeisenum 

Kxerc.  p.  15  sq.  »6  expetitif  unum  JL  palumbem]palum 

ueni  O.  palumbum  Dousa  ms.  prope  arundo  Ji.  perii  barundo 

MM.  perii  arundo  CMMO,  Q  mg.  puaruodo  MS.  parua  baruodo  M£. 
parua  birundo  JFM*MM*VMl.  parua  irundo  M.  parua  hyrundo  JVQ 
&WJML.  parum  arundo  Uermannus.  lnterpretxs  esse  perii  proverbium 
ewplicantis,  ewpulsum  autem  iam,  putabam  Proleg.  Trin.  p.  ccm. 
ajlaf  MM  59.  mihi  istuc  facinus  Ji.  iftuc  facinuf  mihi  libri, 

nisi  quod  ifthuc  MM ,  iftuch  JDm,  fetinuf  MM.  mi  istuc  fecinus  Her- 
mannus.  Licebat  etiam  istuc  mihi  fecinus  essejee  efle  MM 


Digitized  by 


Google 


10  PLAVTI  I,  I, »-» 

Bacchis. 
Qai,  amabo? 

PlSTOCLBRTS. 

Quia,  Biechis,  Bacchas  netoo  et  bftcchaaal  tou 

Bacchis. 

Quid  est  quod  metuis?   oi  tibi  lectos  ■^litiam  «P*  * 

suadeat? 

Pistoclbbvs. 

Migis  illectum  tuum  quam  lectum  m&uo:  mala  tu's  WbHlS 
Nam  huic  aelati  uon  conducit,  mulier,  latebrosiis  locos. 

Bacchis. 
lligomet,  sput  me  si  quid  stulte  facere  cupias,  proWbet* 
Sit  ego  aput  me  te  esse  ob  eam  rcm,  mfles  qooai  ■«* 

uolo: 
Quia,  quom  tu  aderis,  huice  mihique  haut  faciet  quisqoaH 

iuiuriam. 


58.  A.  Quid  B  abo  O  bacchif  bacchaf  QSU%<  ** 

bachif  J»FfF.  bachif  bacaf  B.  bachif  bachaf  reliqui         btectod 
QSUZ.  bachanal  reliqui         54.  A.  B         est  quod  fifreaora** 

eft  qund  Q.  eft  quid  vel  eft?  quid  reliqui  metuuf  C         a*8* 

ciam  JFJY.  malaciam  Lambinus         55.  Inlectum  £  so/w*.  P«»« 

iT        tu  ef  libri,  nisi  quod  ef  tu  ef  JB         56.  etati  BDh  (•&& 

JEto)       latobrofuf  Ha,  lathebrofuf  JFJ5T       57.  Bacch.  Stnc"* 

Pistoclervs  VBJEaO.  om.  B  cum  reliquis  si  quid  £***** 

rttf*.  quidquid  JPFW.  quid  reliqui         cupeaf  JL  cupiam  *™ 

perhibeam   F.  probibeam  Qa.  prohibebam  JR  *8.  Sed    1 

Saracenus.  A.  Sed  J».  Afed  JP.  a.  fed  0^«.   Ba.  fed  «***  " 

ilfif*.  pat7.  />.  356\  3S0  quom  WMiMJRQX-  cum  rflMf* 

uenTa  JPFIF  59.  Quia]qui  O  quom  JFMX  crn»  "#f" 

adderif  Ji  huice  Ji  Prot.  Trin.  p.  clxx.  sqtf.  *&  * 

mihiquejmihl  JT  haud]aut  vitium  Gruterianne  et  W 

vianae  quifquam  haud  faciet  M  iniuria  8W% 
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Tii  prohibebis,  6t  eadcni  opera  tuo  sodali  operim  daMs,  80 
Et  ille  adueuieus  tuam  med  eese  aroicam  suspicabitur.  [ao] 
Quid,  amabo,  opticuistiV 

Pi8Toclerv8. 

Quia  istaec  lepida  sunt  memoritui: 
Eadcm  iu  usu9  atque  libi  periclum  f&cias,  aculeata  sunt, 
'Auimum  fodicant,  b6na  distimulant,  facta  et  famam  sailciant 

S  0  r  o  R. 
Quid  ab  hac  metuis? 

Pistoclerv8. 
Quid  ego  metuam,  rogitas?  adulesceus  homo  65 
P&ietrare  huiusmodi  io  palaestram,  ubi  damnis  desudiscitur, 

60.  tum  JK  tuae  NM.  tue  X  61—04  ita  descriptos  B 

kabei,  ut  vocibus  terminentur  opticuifti,  —  acuteata  funt,  —  amici 
page, —  malacifanduf  ef  61.  tuam  medefTe  C,  Q  mg.,  cod.  Sca- 

e 

ligeri.  tuam  medeffe  &  Bts.  tuam  mA(?e  O.  tuam  metfeffe  J9e.  tuam 

me  effe  B  cum  reliquis.  me  tuam  esse  Uermannus  69.  optl- 

cuifU  BCBGO.  obticuifti  reliqui.  obftlpuifti  'nonnuUi  libri'  Lambini 

Pistocl.  CBO       iftec  BCBMSWMN.  ifthec  MJP       laepida 

C0O.  Jepide  JBT  memoratui  BBFGMLMaOQb.  memoratua 
€?.  memoratu*  c.  ras.  MB.  uioratul  ML  memoratu  reliqui  Inter  69 
ei  68  unus  versus  scriptura  vacat  in  BM2GO  68.  periclum  BC 
BMQb.  periculum  reliqui  Jacaaf  Jf  64.  deftimulunt  B.  dif- 
Goiulaut  QmSmVVX  Sequitur  hic  in  libris  v.  73  ised  ut  suo  loco 
redeat):  deleri  iussus  ab  Acidalio,  Guyeto,  frustra  defensus  a  La- 
dewigio  Mus.  phitol.  t.  III,  p.  694  sq.  Vide  eiusdem  Musei  t.  IV, 
p.  366  sq.  65.  E.  Et  quid  B,  Gronovius.  Ba.  Hei,  Quid  Bothius 

boc  O  Pist.  CBO  adulescens  homo  Bothius.  homo 

adulefceof  BCBM^BMiMNJRML  homo  adolefcenf  reliqui:  item 
Donatus  in  Vhorm.  III ,  i,  *0,  *e<*  u<  videtur  ex  interpolatione, 
cusn  pro  his  quae  nunc  vulgantur  'bomo  adolescens  Penetrem  huius- 
modi  in  palaastram*  ubj  damnis  desudascitur'  in  ed.  princ.  haec  tan- 
tum  exstent  'abftine  a  palaeftra  ubi  demenf  defudafcitur*  66.  Pe- 
netri?  hui^  f  paleftram  O  paleftram  BCB  cum  plurimis 

damnisjdamaf  JH.  domfnte  vel  domlnae  Bothius ,  cui  assentior  aut 
damnis  aut  v.  promimo  damnum  corruptum  ess&  defuadafcltur 
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'Vbi  pro  diaco  dammim  capuun,  pro  cursura  dedocus? 

8  omoR. 
Lepide  memoraa. 

Pistocl  EHVS. 
'Vbi  ego  capiam  prd  machaera  turtDrea, 
'Vbique  inponat  in  manom  alius  mihi  pro  cestu  cantbaroa: 
Pr6  galca  scaphiiim,  pro  insigni  sit  corolla  plectilis,  70 
Pro  hista  talus:  pro  lorica  malacum  capiam  palliom:  [¥f] 
rVbi  mi  pro  equo  Idctus  detur,  scortum  pro  scuto  accubet 
'Apago  a  me,  apage. 

So  ROR. 
Ah,  nimium  ferus  es. 
Pistoclervs. 

Mihi  8um. 


CIV.    defudaf  ec*c  O  67.  'tiisco]  habuerunt  omnes  ufece':  U+ 

golius.  Quod  quo  spectet,  prorsus  latet  dampoum  M        «• 

fora  JPVW        68.  Ba.]  A.  M         Pmt.  CM        machera  M€B 
cum  piurhnis  69.  ubique]  abl  M  iopooat  pro  inp.  B& 

impooaat  SWTWW,  maou  JV897X  pro  cefto]iocefta  #6 

chaotharam  M  70.  Scapbium  pro  galea  Bermannms:  «* 

Prol.  Trin.  p.  cclxxii.  gabea  MJ9MJPX  fca*aoai  e.  r*. 

Mm.  fcaaum  MMhMMJOJRSWTWXX.  fcaffiom  JT.  fchaphian  N 
corola  Ws  pectillf  Jf  15  71.  afta  JVC  larica  J» 

malacbom   QW7X  palium  O.  palleom  X  78.  Vbi  ori  **" 

mannus :  vide  Prol.  Trin.  p.  ccxcn.  Vbl  mihi  libri.  Vbique  H  *#■ 

pro  equo  JVQ8W7VW.  prcquo  0  mo\   preco  MMJfCnUt 
pco  CJWOJRJfWW.  praeco  Jf  airfe  fcortum  vacarirm  Jpe»** 

JDO  accumbet  MMWHfM.  accombeot  C  73.  Htrtir*  «r** 

o*o*  discrepantias  Ubri  post  t>.  6*4  hmbeant,  additis  circuUs  ismV 
cavi  a  me  apage]mea  apage  MCMMWJO.  amici  page  (M) 

A.sAM  CB).  Ba.  ha  M  CM)  Jn  CM)  ah  ai  e  cerr. 

sunty  cum  ante  rasuram  aliquanto  plures  UUerae  fuissent 
«iawm  X  cferaf  O  eft  JV  Pia*.  C.OO  C^W 
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SOROR. 

Malacissindus  os: 
Equidem  tibi  do  banc  6peram. 

PUTOCLIRVS. 

At  uiroium  pr&iosa's  operiria. 
B  a  e  c  H  I  9. 
Siraulato  me  aroire. 

Pistoclkrvb. 
Vtrum  cgo  iocoV  id  siroulero  an  serio?  75 
B  a  c  c  h  i  s. 
H#a,  hoc  agere  m&iust :  miles  quom  hiic  adueniat,  te  uolo 
Jkie  Amplexari. 

Pistoclkrvs. 
Quid  eo  mi  opus  est? 


Ba.JA.  M  fJT)  roalacifTanduf  jLQ8U(V)Z.  maleclffao- 

duf  JV(M).  malacifanduf  reliqui  74.  Bacchidi  eidem  conti- 

nuandum  esse  dixi  Mus.  pkil.  IV,  p.  361 :  atteri  tribuit  Berman- 
nus.  Ba.  praemittunt  JEW,  non  MCMX  Et  quidem  JRWW 

hanc  operam  do  tibi  JK  dojdabo  QSW/VbZ  ah  M. 

at  reliqui  pciofa  vel  preciofa  MCJFM/JMSCX  ef  omnts 

a 

75.  Ba.]  A.  M  Similato  M         mea  mare  C0  atram 

an  uerum  an  iterum  in  C  sit,  non  satis  liquet.  uerum  HWTMi 

ego  focon  Id  simulem  fi  Prol.  Trin.  p.  ccxxxvt.  cclxxv.  ogo 
iftac  iocon  adfimalem  MCMEFGMELEjMJVOQX,    nisi  quod 

iftunc  M,  ifthuc  Jfr,  adfimilem  M.  ego  Iftuc  iocon  an  fimulem  JPFIF. 

ego  iocon  adfimulem  iftud  SCX.  ego,  locon  assimulem  Hermannus 
iocon  adiimulem  an  ferlo  a/fert  Charisius  p.  195         76.  Ba.]A. 

M  Heia  MCMMGO.  Eya  JFC?.  Eia  reliqui  meliuft 

MMh€JQy  M  Prol.  Trin.  p.  cccxxv.  meliuf  CMn  cum  reliquis 

BBileG  meliuf  JP  F«.  om.  Wr       quom  WMNENJP.  quam  MCMMG. 

cum  reliqui         te  om.  1V81/Z  77.  totwm  om.  X         mea  €7 

Pi.  ef  mo#  Ba.  om.  «tne  spatio  CM  cum  reliquis.  G.  £t  A.  JdT 
quid  eo  MCMhQb.  quid  ego  Ma,  corrigendo  in  quid  eo  m*- 

ttflicm  obscurius.  quid"  O.  qaidem  reliqui  roi  opus  est  Ji.«  cf. 

JPro*.  Trtn.  p.  crcib/x.  milii  opuf  C  mibi  opaf  eft  A0  cum  reliquis 
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Bacchis. 

'VI  iUe  (c  uideat  oak 
Scio  ego  quid  ago. 

PisTOCLiBVs. 
Et  6go  pol  scio  quid  metuo.  set  quid  ais? 

B  A  C  C  H  I  8. 

Quidest? 
Pistoclkev8. 
Quid?  n\  aput  te  euenuit  dcsubito  prandium  aut  potatio 
Fdrte  aut  ceua,  ut  sdlct  io  istis  fieri  conciliibulis,        W 
'Vbi  ego  tum  accubem?  pq 

B  a  c  c  h  1  s. 
'Aput  me,  mi  anime:  ut  lepidus  cum  lepida  accobet 
Ldcus  hic  aput  nos,  quimuis  subito  uenias,  semper  liber  eflt 
'Vbi  uoles  tu  tibi  essc  lepide,  me*a  rosa,  mihi  dicito: 
Da  tu  qui  bene  sit,  ego,  ubi  sit,  tibi  looum  lepidum  daba 


78.  Scio  ego  quid  ago.  Pi.  et  egopolJt;  item9nisiqu*dplifr 
Hermannus.  Scio  quid  ago.  G.  et  pol  ego  M  etomisso  G.  CB&) 
substitvto  auiem  Pi.  reUqui:  nisi  quod  quid  $oli  MC,  qtf  DBM^ 

© 

JR&C,  quid  Q,  quod  reliqui,  ego  autem  pro  ago  X.  qoM  ■*• 

tuo  omnes         agif  JT        Ba.1A.JI         70.  Qnid  om.  Hermsssst: 
sed  vide  ProL  Trin.  p.  cxl.  sqq.  eaeaiat  Comerorms.  ssM 

Ubri.  eueoat  Hermannus.  Vide  eadem  ProLp.ccxu.  pnsdsn 

aut  potatio  defabito  M  80.  aut]  ut  C  ceaa  M  cumsn% 

caeoa  CM  cum  aliis         ut]  aut  O.  ceoat  pro  ceoa  ut  X      *** 
in  iftif  fieri  M  conciabulif  F  81.  Vbi  ego  tun  setssm 

superiori  versui  continuat  M  accubem  Camerarims.  aoctuui 

MhCO.  accumbam  MssM.  adcubiam  QSW7Z.  adcubiam  Jf.  *> 
cubiam  M  cum  reliquis  Ba.]  A .  M.  om.  sine  spatio  CD* 
lepioluf  M  lepida  om.  JPVW.  lepiola  M  accumbet  HsW 
MLMHWt.  adcumbet  Q.  bac  cubet  W.  accubmf  C,  sed  ut  ef  **+ 
tur  e  corr.  esse.  accubet  reliqui  83.  uolea  tu  tibi  esse  leputo sX 
tu  lepide  uolef  effe  tibi  liort,  nisi  quod  lepide  lep  O.  uolet  tiki  ** 

lepide  Hermannus*  Cf.  Proi.  Trin.  p.  cxiax.  ccxxti.  sq.       **  *■ 
l>r***u*t«**  JPJT      0a  ta  Ji  ibUL  p.  oclxvii.  Oato  Ubri      ut  •*• 
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Pi8Toclibv8. 
Ripidus  fluuiufi  ist  hic:  non  hac  ttfmere  transiri  potost..  86 

B  A  C  C  H  I  8. 

'Alqoe  eeastor  dput  hunc  fluuium  aliquid  perdundiimst  tibi. 
Manum  da  et  sequere. 

Pi8toclervs. 
Ah  minume. 
Bacchis. 

Quid  ita? 
P18TOCLERV8. 

Quia  istoc  inlecebrosius 
Fieri  nil  pot&t,  nox,  mnlier,  uioum,  homini  adulescentulo. 

B  a  c  c  h  1  s. 
rAge  igitur:  equidem  pol  nihili  ficio,  nisi  causi.  tua. 
'iJle  quidem  hanc  abdiicet:  nullus  tu  Adfueris,  si  n6n  lubet.  90 

Pistoclehvs. 
Siimne  autem  nihili,  qui  nequeam  iugenio  moderari  meo?  [60] 


ego  JFJT  ubi  sit  Ji.  ubi  beue  fit  libri  Licebat  etiam,  sed  lon- 
giusalibris:  Da  qui  bene  sit,  ego  beue  ubi  sit  85.  Rapidaf  fluuiuf 
eft  hic  cum  libris  Charisius  p.  196.  Maguuf  eft  hfc  fluuiuf  Servius 
in  Aen .  IX,  399  non  hic  M.  non  ac  JDa.  non    ac  JEto 

tranfire  Mn  89.  Ba.]A.  JB  caftor  C         fluuiumft  et  mow 

perdundum  tibi  Jl  olim:  vide  Prol.  Trin.  p.cxctv.  perdundumft 
JB  TWCJRf).  perduodum  effc  reliqui  87.  Mannfi  O.  Vide  ib. 

p.  cxlu.  efr  fequere  HCJDEGO,  Q  mff.  confequere  reliqui 

ah  JFJ5H&X.  alia  O.  aha  reliqui  minime  libri  Ba.]A. 

M  iftboc  M.  ifto  MO  inlecebro  fuif  JV.  inlecebrofluf 

MJVJRV.  illecebrofuf  HVM*.  illecebrofluf  CJD  cum  reliquis 
86.  nihil  libri  uinum]  uiturni  O  adolefcentulo  C€t 

In  Donati  ad  Adeiph.  III,  4,  34  ed.  princ.  haec  sic  ajferuntur: 
Quid  hoc  iliecebrofiuf  fieri  poteft  nox  mulier  uinum  hominibuf:  quid 
hoc  illecebrofiuf  homini  adulefcentulo  89.  A.  JV  ante  pol 

apatium  JV  nihil  Q&KTXt  fatfo  O.  facito  JV  90.  vacuum 
spatium  praecedii  in  MO,  Pi.  inMBm  adducet  M  aullua  |u 
M  tu  nulluf  libri       91»  Suaune  C       nichili  M       ncquam  CWMLM 
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Bacchis. 
Quid  est  quod  metuas? 

PlSTOCLBEVS. 

Nibil  cst:  nugae.  rouiier,  tibi  me  eoincipo: 
Tuus  sum,  tibi  dedo  6peram. 

B  a  c  c  H  I  8. 
Lepidu's.  niiue  ego  facero  te  hoc  ado. 
lligo  sorori  meae  bodie  ceoam  dire  uolo  uiaticam: 
Eo  tibi  argentum  iubebo  iam  iotus  ecfcrri  foras,  J5 

Tii  facito  opsonatum  oobis  sit  opulentum  opsouium. 

PlSTOCLERVS. 

'Opsonabo  ego:  nam  id  flagitium  sit,  mea  te  gratia 


99.  Ba.JE.  B:  cf.  Mus.  phil.  p.  860  Pi.  nfhil  eft  MWF 

QHWJVM.  nihil  eft.  O.  B.  nihil  eft.  Pist.  CB  cum  ceieris      ■•** 

C.  nuge  BBMSO.  nunc  ego  reliqui,  nUi  quod  nnnc  sine  egt  B. 
tibi  mulier  M.  mulier  tlbi  B  emancupio  C  93.  Ml\L 

B  Iepidu's.  nunc  Meursius.  lepiduf  nunc  CGMOQX 1*9& 

•f  t.  —  * 

nunc  B.  lepiduf  nunc  BMB.  lepiduf  ef  nunc  reltqut  ego  neerc 

te  Jf.  ego  te  facere  libri.  te  facere  ego  Hermannus  94.  fc# 

coenam  Uermannus:  vid.  Prol.  Trin.  p.  cclv.  cenam  hodie  #£• 

cum  ceteris,  nisi  quod  caenam  alii,  alii  coenaa  dare  M.  ** 

M.  dari  reliqui  uiatica  uiaUc*  M  95.  Bo  UermuM*. 

Bgo  libri  cum  Charisio  p.  180.  Ergo  Dousa  iubebo  Cheritkh 

Pius.  iubeo  libri,  nisi  quod  ibeo  X        tam  Char.  nam  #XJf 
ecferri  J9C7.  ec  ferri  B.  et  ferri  C.  efferri  reliqui.  ecceteri  CM- 
ri«tt<«  96.  facito  opfonatum  nobif  fit  B,  Ji  Proi.Trin.P'*#* 

facito  nobif  obfonatum  flt  JEP  ef  sine  notis  tV.  faclto  nobif  •&&■■*■ 
fit  C  facito  nobtf  obfonatum  Jf.  «cito  fic  nobif  obfonatom  MB^% 
facito  fft  noblf  obfonatum  reliqui,  interpretati  notas  B  codicii.  #r* 
sonatum  facito  nobis  sit  Oermannus  opulatum  Mi'       opfti» 

B.  obfonium  reliqui  97.  Pi.]©.  B.  om.  reUqui.  addidU  8*+ 
cenus  Opsonabo  ego  Jt.  Ego  opfonabo  B.  Ego  obfanaso  £ 

Ego  obfonabo  reiiqui  alt  Lomanus  Spec.  crit.  p.  4$.  flt  ■**" 

B.  meum  fit  reliqui       te  gratfia]  tegram  {ortum  e  te  gr»)  t  f1* 
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Et  operaro  dare  roi  dt  ad  earo  operam  facere  sumptum  di 

tao. 
Bacchis. 
Al  ogo  nolo  dire  te  quicquarn. 

PlSTOCLERVS. 

Sine. 
Bacchis. 

Sino  equident,  m  lubet. 
Propera,  araabo, 

Pistoclkrvs. 

Prius  hic  adero,  quam  te  aroare  desinam.     100 

S  o  r  o  R. 

B&ie  roed  accipis  iduenientem,  roea  soror.  £?aj 

Bacchis. 

Quid  ita,  dbseero? 
Soror. 
Quia  piscatus  meo  quidero  auimo  hic  tibi  hodie  euenit  bonus. 


te  X         99.  Vt  O  mifii  lihri  »d  eani]  abeani  J»  flioe* 

rere  X  99.  A.  JB .  Ba.  JP.  Pi.  NXXt.  om.  CB  cum  aliis 

egojpol  ML  uolo  dare  Off.  dare  noFo  dare  B  te  om. 

W       quicquam.  6.  fiue.  A.  fioo  equidem  J9.  quicquam        fioe        flooe 

o 

quidem  C  quicquam  flne  finequidem  J9.  qulcquam  fine  flno- 
quidem  £FO.  quicquam.  Ba.  fine.  Pi.  fine  quidem  JEa.  qulcquam.  Pi. 

fioe.  Ba.  fine  quidem  JEb.  qulcquam  fine.  Ba.  flno  quidem  reliqui, 
nisi  quod  finef  pro  flne  W  100.  amobo  O  prius  .  .  .  .  de- 
sinam  affert  Donatus  in  Eun.  IV,  9, 139  ubi  adde  per  pro  bic  adero 
cd.  princ.  InUrpretare;  'citius  huc  recurram  quam  nunc  finem 
facio  amplexuV  101.  E.  JB  med  accipis  Guyetus.  me  ac- 

ciplf  iibri,  nisi  quod  me  om.  O.  me  accepifti  Hermannus.  Vide  Prol. 
Trin.  p.  cclxxmi.  Ba  ]  A.  JB.  Pi.  J¥X  cum  aliis  102. 

Ba.]  fi.  JV.  om.  JFX  cum  aliis.  addidit  Saracenus  meuf  Xm 

an^M>  oni.  8Wr&  hoc  HJRVaW 

PtonirXoM.  1.  S.  Bwck.  S 
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Bacchis. 
M6ub  ille  quidemsL  tibi  nuuc  operam  dabo  de  MneftilocW, 

soror, 
Hic  ut  aurum  accipias  potius,  quam  biuc  eas  oua  nilHe. 

Soror. 
Ctipio. 

Bacchis. 
Dabitur  opera,  calet  aqua:  intro  eamua,  ut  lam  105 
Nam  ut  io  uaui  uecta's,  credo,  timida's. 

Soror. 

Aliquantum,  soror. 
Simul  hic  nescio  qui  turbare  co^pit:  decedamus  binc. 


108.  Ba.IA.  B.  om.  WJVXX  cum  aliis.  addidit  AngeUus  ®* 
quidemft  C  ille  quidemft"  B.  iJle  quidem  fut  O.  ille  quidea  tu*& 
quidem  llle  eft  &CX,  Hermannus.  Ille  quldem  eft  B  cum  relissit. 
Vide  ProL  Trin.  p.  cclxvu  mnefilo  cho  foror  BBO*  ■**" 

luchofnr  C  mneficho  foror  X.  moefiloco  foror  2K  104.  Hie  * 

murum  accipias  potius  Jf ;  nisi  Vt  tu  hic  potius  aurum  accipias  mskt, 
Vt  hic  accipiaf  potiuf  aurum  Ubri,  nisi  quod  hioc  JFBMX-f^ 
WXX  105.  E.  B  Supio  JT  Ba.]  A.  Jl.  Pt  JII 

cjit*  atft*  «*te  aqua  spatium  BO,  Ba.  BWM        caieiM» 

Hermannus.  aqua  kalet  JI.  aqua  calet  reliqui.  Vide  ProL  Tri*.  f> 
ccxxvit.  ante  eamuf  spatium  BO,  Ba.  M2  eaa  M 

hic  i9  lauef  om.  O  (quippe  in  fine  superioris  versus  petit** 

in  B).  leuef  &WIK  106.  fofitm  porf  v.  107  iterant  MC  cf. 

Parerg.  I,  p.  490  in  naui  B(BC)BhMZm€30.  oaoi  CB* 

euam  JK£.  e  naui  MSb  cum  reliquis.  ex  mari  Q  mg.  et  Ihnstoh 
cuius  haec  sunt  testimonia  in  ed.  princ. ;  in  Hec.  II /,  i,  4t  **** 
et  ez  mari  timida  ecce  egof,  in  Phorm.  II ,  1 ,  $4  'nam  ez  aariti- 
mida  ef%  in  Eun.  IV,  M,  14  'manura  ez  inari  timida'.  Cf.  Mst-  Ffci 
p.  586  uecta's  Ji.  uectef  C(C)BB€JBO,  Q  mg.  e*ect»rf 

IV.  necta  ef  M&.  uecta  ef  B(B)  cum  retiquis  Umida  eft  & 

timida  ef  reliqui  E.  Jf .  om.  (B)JV  aliquantuloa  M 

107.  huic  BCBBGMaO.  hinc  X.  hic  retfojrt  qai  tsrktfv 

coepit.  decedamus  hinc  Jf  Mus.  phil.  p.  600  sq.  qui  turbare  f*i  ** 
U  decedamuf  JVC.  qui  turbare  qui  huc   te  dectdamuf  WH^> 
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Bacchis. 
S^quere  hac  igitur  mo  iutro  lotum,  ut  sldes  lassitiidinera. 


nisi  quod  decebdamuf  O.  quid  t  quln  blnc  decedamuf  reliqui,  in  se- 
cunda  voce  ita  discrepantes  ut  turbae  habeant  JL19MZ,,  turbe  W, 
turbe  eft  JBb MJWJR  V MV,  turbare  eft  QSZTZ  Simul  buic  ue- 

aclo  quid  turbarumst,  qui  buc  it:  decedamus  binc  Ji  olim.  Simul  bie 
uunc  nescio  qui  turbat,  qui  buc  it  quin  decedimus  Uermannus 
108.  A.  B.  om.  JFX  cum  aiiis  hanc  C  lotum  Beckerus 

Quaest.  de  com.  Bom.  fab.  p.  8.  in  lectum  libri  laflttidinem  M 
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ACTVS  H. 

LYDVS.    PI8T0CLERVS. 


Lydvs. 
lamdudum,  Pietoclere,  tacitus  td  sequor, 
Inspecuns,  qnas  tu  res  hoc  ornatu  geras.  1» 

Namque  iU  me  di  ament,  ut  Lycurgus  mihi  quidem     [801 
Videtur  posse  hic  ad  nequitiam  adducier. 
Quo  nunc  capessis  ted  hiuc  aduorsi  uia 
Com  tinU  pompa? 

Actuum  descriptionem  secutus  sum  eam  quam  Mut.pkU.ir, 
p  597  sqq-  explicavi:  nisi  quod,  quem  iUic  secundum  actum  fea, 
in  duos  esse  dispcrtiendos  intellexi:  nec  enim  per  brevtcmlae  scem* 
auae  est  av.38Sad384,  intcrvaUum  fieri  potuisse  vtdetmr  ut  M* 
omnia  Mnesilochus  e  Chrpsalo  rescisceret  quae  »-390*«- «***»* 
Miinnotuissetestatur.  Quo  evenit  ut  sex  actibus  dwtsam  fahuUm 
non  reformidandam  putarem. 

Act  I  Scen.».  Enarravit  hanc  scenam  SchnetdemnuiMu- 
sei  nostri  phitologici  t.II,p.4l6  «„•  "™  «*™  "^S 
CLERVS  ADOLESCENS  J»CJ».  W**™*  Plft» *™ ' £*£ 
FM.  LIDVS  prope  constanter  BCO  *««•  l«l«"-» 

,„„  tu  Hermannus.  Spectanf  quaf  tu  libri,  nisi  quod  tpetarjT  * 
Spectnos  quas  tute  Camerarius  hoc]h  *  corr.  J*  "  V"T 
,>ug,Z         dllJ**  llgurguf  JICJ»  113.  tedfiujM* 

te  K6H.  tu  te  Pptades         aduerfe  *»H         114.  Huc] ■  «,<*«■.# 
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PiflTOCLBRvs. 
Hiic. 

LiYDVS. 

Qtiid  huc?  quis  istic  habet? 

P18TOCLERV8. 
Am6r,  Voluptas,  V6nu&>  Venustas,  Gaiidium,  115 

locus,  Liidus,  Sermo,  Suauisauidtio. 

L  y  d  v  s. 
Quid  tibi  commercist  ciim  dis  damnosissumis? 

PisTOCLERvs. 
Mali  sunt  homines,  qui  bonis  diciint  male. 
Tu  dis  nec  recte  dicis:  non  aequ6m  facis. 

Lydvs. 
An  derus  est  ullus  Suiuisauiitio?  120 

Pistoclervs. 
An  non  putasti  esse?  him  quam,  o  Lyde,  es  barbarus,  [90J 
Quem  sdpere  nimio  censui  plus  quim  Thalem. 
I,  stiiltior  es  barbaro  Poticio, 


huc  liduf  quid  C.  Huc  Ly.  Huc?  quid  Hermannus  hucjh 

?  corr.  Mi  babet  Jt.  babitat  W  115.  Amor]  post  A  a/t- 

}ttid  eraium  Mt  116.  Suauisauiatio  Hermannus.  fuauif  fouiatio 

VMMWX.  fuaulf  fuauiacio  Jf  117.  commerciCt  MM.  commercii  eft 

VMM.  commertii  eft  WWi  dif  MMMM.  diif  CWX  dampnofif- 

umif  MM.  damnofifnmuf  C.  damnofimmif  MiMFZ  119.  diif  W 

riec  recte  dicif  non  MMhCMMW.  non  recte  dfcif  non  MMa.  nec 
licff  recte  nec  Wt  equum  MMW.  equum  CMMX  180.  Suaui- 

aoiatio  Hermannus.  fuaulf  fauiatio  HF.  fuauif  fauitio  C.  suauif 
uaulatio  MMZ,  nisi  quod  u  Jf  ut  v.  116  181.  putasti  esse? 

iem  quam,  o  JI.  putafti  effe  uuiqnam?  o  libri,  nisi  quod  unquam 
fMW,  nunquam  Wt.  putasti  esse?  nimium  quam,  o  Gruterus.  putasti? 
rst  inquam.  o  Hermannus         o  lide  MMMM.  olide  CK  188.  ta- 

em  C  188.  I  e  eorr.  H.  if  CMMW%  ef  HCMMW,  Jt 

Pr©#.  THk.  p.  clxxv.  eft  25.  tu  es  Hermannus  .  .  .  tior  eft 
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Qui  tintus  oatu  deorum  nesois  uomina. 

Lydvs. 

Non  hic  placet  mi  ornitus. 

Pistoclkrvs. 

Nemo  ergo  tibi  lt5 

Hoo  Apparauit:  uiihi  paratumst,  quoi  placet. 

Lydvs. 
Etiim  raed  aduorsum  eotordire  argutias? 
Qui  si  decem  habeas  linguas,  mulum  esse  addecet. 

Pistoclervs. 
Non  6mnis  aetas,  Lyde,  ludo  conuenit 
Magis  unum  in  mentcst  mihi  nunc,  satis  ut  commode  IX) 
Pro  dignitate  opsoni  haec  concuret  cocus.  Ltooj 

Lydvs. 
lam  perdidisti  te  atque  me  atque  operam  meain, 
Qui  tibi  oequiquam  saepe  monstraui  beue. 

PlSTOCLKRVS. 

Ibide*m  meam  opcram  perdidi  ego,  ubi  tii  tuam: 

Tua  disciplina  ne*c  mihi  prodest  ue*c  tibi.  H& 


barbaro  ex  h.  I.  servatum  est  apud  Festum  p.  917  M.  barbarf  % 

poticio  JTCJP,  codd.  Pyladis.  potio  M.  potio   25.   *Putitlin 
Plautus  dicit  pro  stulto'  Paullus  124.  natu  e  corr.  M        hkP 

e  corr.  M  186.  boc  X,  Guyetus.  Haec  MC.  hec  MW.  Hnie 

Bothius  michi  M  paratum  eft  libri.  paratust  BotUus 

quoi  M.  cui  reiiqui  licet  C  187.  med  aduorfum  ML  a« 

aduorfuf  M.  me  aduerfuf  reliqui  arguciaf  M  18&  Qni  «0 

quafi  JFl  Quoi,  si  Bothius  180.  menteft,  serf  ut  uttima  titts* 

e  corr.  sit,  M.  meote  Ma.  meote  eft  MbCM*3R.  Fortasse  meateaut 
/tolt         f?o*t  meotest  integra  vox  erasa  est  t*  Ji  181.  eK9*8 

JF.  obfonii  reiiqui  hoc  Bothius  concurret  F*  eoqesf 

25         138.  nequiquam  MC  nequicquam  MMJFX  fepe  MCBt 

monftrauit  C  184.  Ibidem  m.  o.  perdidi  ego  Jt.  Iatdea  cgt 

m.  o.  perdkli  M,  Charisius  p.  181.  IbMem  m.  o.  perdidi  retiqui 
184.  nec  tibi  Jf.  neque  tibi  reiifui 
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Lydvs. 
O  praeligatum  pdctus. 

PlSTOCLBRVS. 

Odiosiis  raihi's. 
Tace  atque  sequere,  Lyde,  me. 

Lydvs. 

Illue  sis  uide: 
Noo  paedagogum  iira  me,  set  Lydiim  uocat. 

PisTOCLKRvs. 
Noo  pir  uidetur  nique  tit  consentineum, 
Quom  hic  intus  sit  el  lina  cum  amica  accubet,  140 

Quomquc  6sculetur  61  conuiuae  alii  accubent,  [110] 

Praes&ite  ibus  una  paeMagogus  lit  siet. 

Lydvs. 
An  hrfc  ad  eas  res  6psonatumst,  dbsecro? 

Pistoclbrvs. 
Sperit  quidem  animus:  quo  6ueuat,  dis  in  mauust 


186.  praeligatum  Jf ,  erasa  dimidia  parte  p  litterae.  .greligatuoi 
0JJO.  perreligatum  W.  perligatum  Wt  mibi  ef  libri  137.  ac 

JF2B  fcif  Wi  188.  pedagogum  libri  139.  uidere  T* 

140.  cum  hic  iotuf  flt  WW*:  cf.  Prol.  Trin.  p.  CLXXXtii  Quom  haec 
lotuf  fit  Jf.  cum  haec  iotuf  iotuf  fit  VJP,  nisi  quod  bec  J9.  Quom 
blc  ipfus  lotus  siet  Bothius.  Cum  berus  hic  iotus  sit  Pylade  duce  Ca- 
merarius.  Quom  haece  iotus  assiot  Hermannus  et  uoa  cum  Jt. 

ei  cum  libri.  et  erus  cum  Uermannus  accumbet  Jf  141.  cum- 
que  JICJ9.  cuoque  JPSB  et]et  cum  W  conulue  BF 

149.  Praeseote  Ibus  uoa  paedagogus  Scaliger  et,  nisi  quod  iis  pro 
ibus,  Guyttus.  praefeotibuf  Cpref.  JiJf)  illif  paedagoguf  uoa  libri, 
nisi  quod  uoam  MM.  Praeseote  una  illis  paedagogus  Bothio  duce  Uer- 
mannus  143.  opfonatu  eft  MM.  obfonatum  eft  reliqui.  est  opso- 

natum  Uermannus.  obsooatumst  etiam  Bentteius  in  Andr.  II,  6, 90 

144.  Pl  om.  J9  0***io  versus)        euenat  Bothius.  eueoiat  libri. 
ef.  v.  848  dflf  WMM?%  maouft  Jf.  aanu  eft  reiiqui 
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liTDVS. 

Tu  amieam  habebis? 

PlSTOCLBRVI. 

Qu6m  uidebis,  tiim  scies.  145 

Lybvs. 
Imm6  oeque  habebis,  ue'que  sinam.  1  rusiim  domum* 

PlSTOCLlRVS. 

Omitte,  Lyde,  ac  ciuo  inalo. 

LYDV8. 

QuidV  ciue  malof 
O  barathrum,  ubi  es  nunc?  ut  ego  te  usurpdm  lobeoa. 
[Viuo  nimio  iam  multo  plus  quam  uolueram.j 
Vixisse  nimio  sitiusi  iain  quam  uiuere.  150 

Megistron  quemquam  dfscipulum  roinitaricr?  [iioj 

Pistoclervs. 
Iam  excessit  mi  aetas  ix.  magisterio  tuo. 

Lydvs. 
Nil  mrfro  discipulos  mihi  esse  pleuos  sanguinis: 


145.  Pi.  Habebif  ab  initio  versus  JP        quom  JF.  cun  reliqmi 
tum  CnjFZ.  (udc  JT  146.  nec  fiuam  X         i  rusum  Jf„  ituruf 

fum  libri:  in  quo  latere  I  tu  rurfum  timmo  rufTum  k.e.  rufuu  coiL 
Proi.Trin.p.civ)j>idit  Scriverius.  ituru's  Bothius.  intus  teiird 
te  iotus  Jf  olim  147.  Lv.  om.  J9a  148.  baratrnsi  M 

cs  nuac  Hermannus.  nunc  ef  Jiort  14».  Viuo  Scaliger.  «idee 
li&rt  Video  iam  nimlo  transponebam  Prol.  Trin.  p.  ccxxm: 

Iam  uideo  nimto  Hermannus.  Nunc  totum  versum  inteUexi  inter- 
pretationem  insequentis  esse  150.  faciuf  eft  Jf  C.  ntcJuuf  ell 

JP.  fatiuf  eft  JFX         151.  magiftrum  25  quenque  J5.  quiae*  J* 

159.  Aic  coUocavi,  qui  in  libris  legitur  postv.147.  Postv.138 
parum  apte  inseruit  Bothius.  De  Acidalio  vide  ad  v.  166  ma- 
glfterlo  MMCn.  magiftratu  JFX  153.  nichil  J»  moro  JL 

mor  J».  moru  C.  moror  HWVt.  Cf.  v.  1187  esse  Jl.  eife  iam 

/t'6rt  MII  mibi  moror  discipulos  pleuos  saagainis  Hermmnwms: 
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Vale*us  afflictet  rae  uaciuom  uirium. 

Pistoclervs. 
Fiam,  ut  ego  opiuor,  Hercules,  tu  autem  Lious.  155 

Lydvs. 
Pol  m&uo  magis,  oe  Phoeuix  tuis  factis  fuam, 
Teque  id  patrem  esse  mortuom  reuiiotiem. 

Pistoclbrvs. 
Satis  historiarum8t. 

Lydvs. 
Hic  uereri  perdidit: 
Occisus  hic  homost.  ecquid  in  meuterast  tibi  CISOJ 

Patrem  tibi  esse? 

Pistoclkrvs. 
Tibi  ego  ao  tu  mihi  seruos  es?         160 
Lydvs. 
Compe*odiura  edepol  haiit  aetati  optdbile 
Fecisti,  quom  istaoc  o£ctu's  inpudentiam. 


praestiterat  certe  Nil  iam  inoror  diacipuios  plenos  aaoguini*.  Tro- 

ckaicum  septenarium  e  trayoedia  petitum  agnoscere  sibi  visus  Bo- 

thius:  ut  €spuriumf  expungi  Guyetus  iubebat  154.  calenf  FX 

afflictet  Acidalius,  Bentleius  in  Heaut.  /,  1,  38.  afflectat  Ha. 

V 

aflictat  H.  afflictat  reiiqui  uaciuom  J7.  uacuuio  H.  uacuum  reUgui 
uirum  HaW         155.  Fiam  ut  ego  H.  fiamutetego  C  fiam  uUt 

ego  H.  Eia  (Eja  #*)  nunc  effe  ego  WX,  Vaticani  Lipsii  Ant.  iect. 

II,  7.  Fiam  ego,  ut  Acidalius  erculefCJEP.  *"erculef  H  lynufJP 
156.  fuam  HHW.  fuam  C  fiam  Wt        157.  emortuum  Ha 

renunciem  W/         159.  hiftoriarumft  H.  hiftoriarum  eft  CWX.  iflo- 

riarum  eft  H  Ly.  om.  X  uere  H         159.  160.  161.  169 

hoc  ordine  collocavi,  qui  in  libris  sic  sese  excipiunt:   161.  169. 
159.  160  159.  Occiaua]  cf.  v.  485         bomo  eft  iibri,  h  e  corr* 

Mi         et  quid  C         mentem  eft  H.  mente  eft  reliqui  160.  an 

CHWX.  aut  JV  161.  Compedium  JfrC  cdpendiu  H  mg. 

haut  Jfa.  aut  C.  haud  HhHWWt  169.  cum  JtArt  nactuf 

inpudenciam  Jf  6.  inpudenciamaotuf  inpudenciam  Jfo.  nactuf  inpuden- 
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Peior  naagister  te  istaec  docuit,  u6n  ego. 

Nimio  is  tu  ad  istas  ris  discipulus  docilior 

Quam  ad  illa  quae  te  cMcui,  ubi  operam  perdidi.  163 

Edeprfl  fecisti  furturn  iu  aetat^m  malum, 

Quom  isUie  flagitia  me  celauisti  6t  patrem. 

P18TOCLKRV8. 
Istactcnus  tibi,  Lyde,  libertas  datast 
Oratioois:  satis  est  sequere  bac  me  ac  tace. 


tiam  CJ9.  nactuf  ef  impadentiam  WWj        168.  iftec  JP5B.  Ifia  et  C 
164.  nimio  docilior  hinc  affert  Charisius  p.  186  es  tujtefta 

MMa  difcipulif  JP  165.  que  CW  166—169  eo  ordime  p*- 
eui  quo  hos  quattuor  versus  post  v.  175  iterat  Jf :  nam  hoc  fvt- 
dem  loco  sic  illi  se  excipiunt  in  MMCMBFmZ:  168.  169.  166.  167. 
Ceterutn  transpositionibus  quibusdam  opus  esse  in  hac  scenm  Aci- 
dalius  senseratf  qui  hunc  ordinem  commendabat:  147.  148—151. 
158—158.  161.  169.  166—168.  152. 159. 160. 168—165. 169.  Nostrme 
transpositionis  lenitas  in  eo  substitit  quod  ewigente  sermonum  nexm 
et  ratione  sententiarum ,  praeter  solitarium  iUum  v.  I&9,  bis  in- 
vertimus  bina  versuum  paria  continua  166.  furtum  MB(kl) 

CMMbZ.  futfum  (ut  videtur)  MBa.  fuftum  F  in  aetatem  Cmto. 
in  aetatum  M9m.  in  etatem  (B).  in  aetate  MM.  aetati  95.  in  arehee- 
tnm  M*  167.  Qum  (B).  Cum  B  cum  reUouis  iOec  CW 

r 

cela««*ifti  cum  rasura  MBa.  cela«««ifti  J96  168.  Iftec 

tetiuf  (Mi).  Ifta  hactenuf  F  tibi  lide  libertaf  datalt  Jf,  sM 

quod  1  in  lide  e  corr.  est.  tibi  lyde  libertaf  dataft  JF  et,  misi  mmod 
data  eft,  X.  tibi  lida  et  libertaf  dntsXiM(Mi).  tibi  Id  dellfttaf  datei 
J9a  Cdatae  J96).  ubl  id  delibertaf  daU  eft  C  169.  est.  Ora- 

tionis  satis  est  iungebatur  ante  Beroaldum  et  rursus  mmte  Memr- 
sium  hac  me  ac  Bothius.  me  hac  ac  Jf CJ9.  me  kac  ac  CW* 

me  ac  FmZ 
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CHRYSALVS. 

Erilis  patria  salue,  quam  ego  bi^nnio,  170 

Posteaquam  hinx  in  Ephesum  ibii,  couspicio  lubens.    £140] 
Saldto  te,  uicine  Apollo,  qui  aeMibus 
Propinquos  nostris  accolis,  ueneroque  te, 
Ne  Nicobulum  mi  sinas  oostnim  senem 
Prius  conuenire  qudm  sodalem  uiderim  175 

Muesilochi  PistocMrum,  quem  ad  epistulam 
Mnesilochus  misit  siiper  amica  Bicchide. 


PISTOCLERVS.    CHRYSALVS. 


PlSTOCLERVS. 

Mirumst  me,  ut  redearo,  te  opere  tanto  quaesere, 

Qui  abire  hinc  uullo  picto  possiin,  si  uehm: 

Ita  me  uadatum  amorc  uinctumque  idtines.  180 


Act.  II.  Scen.  1.  CHRYSALVS  SER VVS  MfCWX.  om.  MMa. 
CRISALV3  SERVVS  MMh  170.  ego  om.  Hermannus  171. 

Posteaquam  JV.  poftquam  libri  ephefum  X.  efefum  CMM.  effefum 

MM.  ephebum  W  abii]  ego  abil  Hermannus  lumbenf  C 

172.  apulle  C  edibuf  MMCW  173.  Propinquuf  HMMhX. 

propinquif  CMMaW         accollifC?         ueneroque  MMaCMM X,  *codd. 
priscV  Pii.  uenerorqne  MBesW  174.  nicobolum  WX.  nicololum 

MM  173.  conuenire]  en  e  corr.  MM  Post  hunc  v.  redeunt  v. 

166-1«9  in  Jf  176.  Moefilohi  Jf         epiflolam  libri  177. 

Mnefilocuf  Jt.  mnefilocbif  C  bachide  MMCMM  constanter 

Act.  II.  Scen.  9.  PISTOCLERVS  ADOLESCENS.  CHRISA- 
LVS  SERVVS  MMCMMbW  fnm  quod  CHRYSALVS  C).  om.  MMm> 
Piftocleruf  adolefcenf.  Charinuf  fernuf  X  178.  Mirunfl  Jff.  Mi- 

rum  eft  reiiqui  quefere  MMCMMm.  querere  MMmWX  179. 

kinc  Ha  ante  corr.  180.  uictumque  W  adtioef  MBCMMW. 
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CHRYSALVS. 

Pro  di  inmortales,  Pistoclerum  c6nspicor.  [iao] 

O  Pistoclere,  salue. 

PlSTOCLBRVS. 

Salue,  Chrysale. 

CHRY8ALV8. 

Corap&idi  uerba  miilta  iam  faciam  tibL 

Venire  tu  me  gatidcs:  ego  cred6  tibi. 

Hospitium  et  ceoam  pdllicere,  ut  coouenit,  183 

Peregre  aduenienti:  ego  aiitem  uenturum  adnuo. 

Saliitem  tibi  sodalis  solidara  niintio. 

Rogabis  me,  ubi  sit?  ueuiL 

PlSTOCLERVS. 

Viuitne  et  ualetf 
Chrysalvs. 
Istiic  uolebam  ego  4x  te  percoiitirier. 

PlSTOCLKRVS. 

Qui  scire  possura? 


aUioef  X  181.  Ch.  om.  C  proh  Jfo  dii  J5»2B  in- 

mortalef,  non  imm.,  CM9  189.  Pi.  in  raeura  J»  crilaJe  M. 

chrifale  JV6.  chrifele  Hn  183.  Compendil  MC.  oomneatfle 

to 

M9JFX  184.  Venireme  M9  m.  ani.  uenl  tu  me  M.  ueuiOe  tu  m* 

'jwtf  ca  txemplaria'  Vii  165.  Hofpioium  JV  pollice  JP 

ut  couenit  JD  186.  caeaam  peregre  adueuienti  affert  CkmrumM 

p.  189  adnuo  M9CX.  adno  JD.  annno  J^  187.  sodalis  Her- 
mannue.  ab  fodali  libri  nuncio  25  188.  me  ubi  sit?  ueoK. 

Pi.  uiuitne  et  ualet?  H  coU.  v.  948  et  <w.  191.  946.  Trin.  59.779. 
1076.  me  ubi  fit  uiult.  Pt.  nempe  recte  nalet  MMMBWVkZ.  me  fed  uiuit. 
PlOoeleruf.  nempe  recte  ualet  C.  me  ubl  slt?  Pi.  niultne  et  recte  ua- 
let?  Bulielmus  e.  4.  me  ubi  sft?  uiuit.  Pi.  num  recto  ualei  Semtiaer 
et,  niei  muod  num  et,  Pareus  ed.  terL  18».  nercuacurier  Jf 


Digitized  by 


Google 


II,  *,  13-»  BACCHIDBS.  S9 

Chrysalvi. 
Niillus  plus. 

PlST0CLBRV8. 

Quemnam  £d  roodam?     190 

CHRY8ALV8. 

Quia,  8i  llla  inuentast  quim  amat,  uiuit  it  ualet.         £160] 

[Si  non  inuenta  est,  minus  ualet  moribuudusque  cst.] 

Animast  amica  aroajiti.  si  abest,  niillus  est: 

Si  ad&t,  res  nullast,  lpsus  est,  nequam  et  miser. 

Set  tii  quid  factitisti  mandatis  super?  195 

Pistoclervs. 
Egon'  ut,  quod  ab  illoc  attigisset  ntintius, 
Non  impetratum  id  dduenicnti  ei  redderera? 
Regiones  colere  mAuellera  Acheruuticas. 

CHRY8ALVS. 

Eho, 

An  inuenisti  Bacchidem? 


qucmadmodum  X  191.  Qui*  V\  JBa  inuenta  eft  libri 

quam  amat,  uiuit  et  ualet  Bentleius  in  HeautonU  II,  8, 3.  qoaia 
ille  amat  uiuit  recte  et  ualet  libri,  nisi  quod  uit  ante  uiuit  Jf,  et 
recte  pro  recte  et  X,  et  autem  om.  MB.  quam  ille  amat,  recte  ualet 
Botkius.  quam  ille  amat,  uiuit,  ualet  Jf  olim  199.  subditivum 

esse  Hermannus  pervidit  nimif  X  moribundus  est  Came- 

rarius,  Bentleius  193.  Animaft  B.  anima  eft  reliqui,  sed  tan- 

tum  sup.  scr.  MB  amanti  amica  posuit  Bentteius  194.  ref 

nullaft  B.  ref  nulla  eft  CMBW,  codd.  Pyladis.  ref :  nulluf  eft  Wt 
ipfluf  C  est,  nequam  distinxit  Hermannus.  est  ncquam  vulgo. 

Nisi  forte  integer  versus  excidit  inter  eft  et  nequam       1 96.  Egoot  MMm 
quid  25  illoc  attigisset  Jf.  illo  attigiffet  Ukri.  Ulo  attulisset 

€aMbi  scribV  narrat  Vius.  iilo  me  attigisset  Hermannus  nunciuf 
Wi  197.  ei  om.  X  198.  religionef  W  mauelle  colere  a*r 
iieUem  Jf  collere  25.  coleres  Dousa  Expl.  II,  91  acaae~ 

roaticaf  Jf,  acberuntidaf  W       199.  Ebo  emtra  versutn  posuit  Uer- 
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Pistoclervs. 

Bt  Samiam  qoidem.  (00 

Chrysalvs. 
Vide  quaeso,  ne  quis  tractet  illam  iodiligens: 
Scis  tu  lit  confriogi  uas  cito  Samidm  soleL  [170] 

Pistoclirvs. 

lamne  ut  solcs? 

Chrysalvs. 

Dic  libi  ea  nunc  est,  obsecro. 
Pistoclkrv8. 
Hic,  e*xeuntem  me  linde  aspexisti  modo. 

Chrysalvs. 
Vt  istiic  est  lepidura:  proxume  uiciniae  t05 

Habitit.  ecquidnam  meminit  Mnesilochi? 
Pi8Toclkrvs. 

RogasY 
Immo  linice  onum  phirumi  pendit. 

CHRY8ALV8. 

Papae. 

PlSTOCLBRVS. 

Immo  lit  eam  credis?  misere  amans  desiderat 

mannus.  eo  25  200.  et  Samian  Ji  Mus.  phitol.  IV,  p.  979. 

famiam  libri  201.  quefo  MCMW         lodilieof  Mm.  indilligeaf 

X  208.  inler  tu  et  ut  aliquid  erasum  in  M       uafjn  e  csrr. 

et  ante  eam  litteram  rasuram  M  203.  post  ubl  rasmram  M 

804.  item  post  Hic  inde  X         de  afpexifti  omnim  e  corr. 

post  ras.  M  afpexi  W         205.  proxime  uiciniae  C,  Ckarisms 

p.  ±97:  vide  Bentleium  in  Andr.  /,  1,  43.  proximae  uiclniae,  et  ut 
inter  utramque  vocem  aliquid  erasum  sit,  M.  proxlme  nidae  JB. 
proxume  uicine  W.  proxime  nicine  X  206.  ecquidnam  Pims.  et 

quidnam  libri  rogitaf  M  207.  prnrimi  Mm.  plurimi  J0* 

eum  reliquis.  plurifflique  Charisius  p.  ±97  nape  MCMW 

206.  eam  Acidalius  in  CurcuL  c.  ±.p.±06.  enm  Ubri  creAfn 

factum  em  o  M         misere  Acidalius.  miftrae  Jf.  mi/era  CMW% 
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Chbysalvs. 
Scitam  istuc. 

PlSTOCLERVS. 

Immo,  Chrysale,  en  non  tantulum 
Vmquara  intermittit  t&npus,  qum  eum  n6mtnet.  SIO 

Chrysalvs. 
Tanto  hdrcle  melior. 

JMstoclervs. 
'immo 
Chrysalvs. 

Immo  hercle  abiero 
Potius.  [180] 

PiSTOCLERVS. 

Num  inuitus  rim  bene  gestam  audis  eri? 
Chrysalvs. 
Non  rtfs,  set  actor  mihi  cor  odio  saiiciat. 
Etiam  Epidicum,  quam  ego  fabulam  aeque  ac  me  ipsum  amo, 
Nullam  aeque  inuitus  sptfcto,  si  agit  Pollio.  215 

Set  Bacchis  etianrfortis  tibi  uisast? 


209.  acitum]  dicium  fZ.  fictum  Dissaldeus.  Fuit  cum  in  mentem 
veniret  Sclu  tu  iatuc?  chryfale  e  corr.  post  ras.  M  Cbry- 

sale,  en,  non  JV.  chryfale  hem  non  iibri.  Cbrysale.  Cb.  bem.  Pi.  non 
Bothius         tantullum  W.  tantillum  X  911.  ercle  utroque  loco 

JFJ9  melior  suadente  Bothio  Hermannus.  melior  bachif  libri 

hercle  om.  Pylades.  bercle  ego  Hermannus  212.  geftam  at 

audif  H         213.  res  Bothius.  eruf  JVCJP.  heruf  WM*         michi  Jf 

im  fauciat  paenultimam  litteram  e  corr.  B  214.  eque 

MCMMW  215.  nulla  Wi  eque  BCM9.  ego  W  alt  MP 

Pollio  GuUelmo  duce  Bothius,  Ji  Parery.  /,  p.  S99.  pellio 
M9CMBW,  Uem  Bentleius  in  Heaut.  prol.  7.  pelio  m  216.  etiam 

eiiam  Jff  ulfaft  Jff.  ulfa  eft  relufui 
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PlSTOCLERVS. 

RogasV 
Ni  oaoctus  Venerem  easera,  hanc  lononera  dticerem. 

Chrysalvs. 
Edepol,  Mneailoche,  ut  rem  hiuc  natara  esse  inlellego, 
Quod  am&,  paratumst:  quod  dcs,  tuuentoat  opus. 
Nam  isric  fortasse  aurost  opus. 

PlST  OCLEBVS, 

Philippc6  quidcra.  W 

Chrysalvs. 

Atque  eo  fortasse  iara  opust. 

Pistoclervs. 

Immo  etiara  prius. 
Nam  iam  htic  adueniet  miles  n*°l 

Chrysalvs. 

Et  railes  quidem. 
Pistoclbrvs. 
Qui  de  imittenda  Bacchide  aurura  bic  exigit. 


217.  naoctuf  JBCJP.  nactuf  M  effe  Ws         ducerem  fc«- 

terem  lectionem'  Pii)  Lipsius.  dicerera  libri  818.  mnefilolk 

JBm  rem  hanc  natam  esse  Pulades.  banc  rem  naUm  efle  likrL 

hanc  rem  natam  Bentleius  in  Adelph.  III,  1,  8.  rem  natam  et*  C. 
E.  Chr.  Schneiderus.  rem  Ssse  hanc  natam  Ji  Prol.  Trin  p.citn* 

intelllgo  X         819.  paratun  ft  Jf.  paratum  eft  reliqui       *«•* 
def]  d  def  e  corr.  post  ras.  Jf,  et  cum  ras.  post  def  wietto 

ft  JV.  inuento  eft  reliqui  880.  Iftic  WZ.  iftoc  JTCU9         ■»- 

rost  opus  JV  Prol.  Trin.  p.  ccliii.  auro  eft  opuf  FX.  airmn  eft 
opuf  JtCJP.  auro  opus  est  Camerarius.  opus  auro  est  Bothimt 
filippeo  JVCJ9  821.  Chr.  om.  W         iam  opust  JI  Pro*.  Tri* 

p.  oclix.  cccxxv.  lam  opuf  eft  Jiori,  Charisius  p.  188  MC* 

#•  828.  Pi.  praefiait  f  et  miles  om.  X  et  mUea  fri** 
9*«e  Plstoclero  continuani  libri  C*<*t  ****  equidem  JF) ,  Cfcrj»^ 
frtfott  Gulielmu*  c.  4,  e*  interropandi  not*  addita  BenUeiut  •» 
Heaicl.  III9  3,  44        888.  admittend*  C*Z       hlnc  ezigei  M*** 
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Chrysalvs. 
Adueniat  quando  u6lt,  atque  ita  ne  sit  morae. 
Doraist:  non  metuo  mihi  nec  quoiquam  siipplico,  285 

Dum  quidem  h6c  ualebit  pectus  perfidia  meum. 
Abi  iotro:  ego  hic  curabo.  tu  intus  dicito 
Moesilochum  adesse  Bacchidi. 

Pistoclervs. 

Faciam  ut  iubes. 

Chrysalvs. 
Negotium  ad  me  hoc  ittinet  aurarium. 
Mille  et  ducentos  Philippos  tuliraus  aiireos  230 

Epheso,  quos  hospes  debuit  nostrrf  seni: 
Indo  ego  hodie  aliquam  michinabor  machioam  [800] 

Vt  aiirum  efficiam  aminti  erili  filio. 
Sed  foris  concrepuit  nostra:  quinam  exit  foras? 


284.  Adueniat  Uermannus.  Venlat  libri.  cf.  Proleg.  Vrin.  p. 
ccxxn.  uult  libri  ne  Hermannus.  ne  mihl  (fortasse  e 

proximo  v.  ortitm)  BCMMF.  ne  fibi  X        885.  Domi  ft  Jfr.  doml 
effc  reliqui  metuo  mihi  Ji  Prol.  Trin.  p.  clxxii.  metuo  cum 

rasura  JB.  metuo  reliqui        nec  quofquam  Jt.  nec  cuiquam  reliqui* 
neque  ego  quoiquam  Bothius.  nec  quoiquam  hornlol  Jf  olim         fub- 
•plico  MM       886.  hoo  om.  Bermannus:  vide  Prol.  Trin.  p.  cccxxvti. 
pectuf  pectuf  C  227.  abintro  C  dlcilo  MMCMM.  dlcito 

mnc 

nunc  VMt:  unde  nuncia  Scaliger  288.  muefllochum  J9.  hu  e 

corr.  MM         289.  negocium  JFX       ad  me  hoc  Jf#  hoc  ad  me  libri 
adtinet  aurarium.  CMM.  attinet  aurarium.  MMWA:  defensum  Prol. 
Trin.  p.  clxxxiv.  attinet.  aorariam,  Hermannus  830.  Philippos 

tulimus  Jt.  philippof  attulimuf  libri,  nisi  quod  phllippeof  W.  Philip- 
pum  attulimuf  Botkius  281.  Epheso  quoa  iungebat  GulielmuM 

misc.  qu.  c.  3.  p.  890        hofpef  e  corr.  JV.  ofpef  MM        282.  ma- 
chimam  M  288.  Vt  aurum  Jt.  Vnde  aurum  tibri.  Nisi  dedit 

poeta  Vt  amicam         kerili  Ce  234.  Sed  MBMMWK.  (V  C,  quod 

nihil  est  nisi  ipsum  fed:  unde  tamen  st  €hruterus 


MmU  Com.  1.  3.  B«c«fc.  3 
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34  PLAVTI  II,  3,  1-10 

NICOBVLVS.    CHRYSALVS. 


NlCOBVLVS. 

Ibo  in  Piraeum:  uisam,  ecquaenam  adueocrit  S3& 

In  portum  ex  Epheso  niuis  raercatoria. 
Nam  raeus  formidat  ajiirous,  uostrum  tam  diu 
Ibi  desidere  ne*que  redire  filium. 

Chrysalvs. 

Extexara  ego  illum  piilcre  iam,  si  di  uoluut. 
Hau  dorroitandumst:  opus  est  chryso  Chrysalo.  £40 

Adibo  hunc,  quem  quidem  ego  hodie  faciam  hic  arietem 
Phrixi:  ita  detondebo  aiiro  usque  ad  uiuam  cutem.      [210] 
Seruos  salutia  Nicobulum  Chrysalus. 

Nicobvlvs. 
Pro  di  immortales,  Chrysale,  ubi  mist  filius? 


Act.  II.  Scen.  3.  NICOBALVS  SENEX.  CHRISALVS  SKB- 
VVS.  J».  om.  Cna.  NICOBOL.  S.  CRIS.  SER.  M>.  Nicoboluf  Se- 
nex.  Cbryfaluf  Seruuf  f"Mt  235.  Nicobolvs  H  pireaai 

MtCMM.  pireeum  25.  pyreeum  F  ecquaeoam  Hermannus.  et  «aae 
C.  ecquae  reliqui  238.  defidem  Wt  239.  pulchre  libri,  h  e  corr. 
Mf:  quippe  et  hic  et  alibi  k  pro  h  fuerat  a  pr.  m.,  cf.  ProL  Trim. 
p.  xt.  dli  WA  240.  Hau  Jf.  hatid  libri  dormitaodia 

II  MB.  dormitandum  eft  reliqui  chryfo  CJFX.  chrifo  J9  et,  nisi 

■quod  h  e  corr.,  Jf .  xq™*?  Bothius  chryfalo  CW,  Pius.  ckriolo, 
sed  a  e  corr.,  JV.  cbrifali  MBu.  chrifalo  Jte.  chryfale  X  941. 

ego  otn.  Hermannus  242.  Phryxi:  ita  detondebo  Hieron.  Gr+ss- 

lotius  in  marg.  Dous.  phrixi  ieaaue  tondebo  W.  pbryxi  itaoue  tondebo 
K.  phrixitaque  (vet  phrlx  itaque)  tondebo  JfCW.  Phrixi:  ita  t*a*to 
Bothius  248.  feruuf  libri  falutet  Ca         nteobolma  MB 

Wm  ckrifalum  M*  244.  proh  Jto  inmortalef,  n— 

imm.,  C         chrifale  (h  e  corr.)  H  mihi  fl  H.  mihi  eA  rtiiqui 
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Chrvsalvs. 
Quin  (li  salutem  primuin  reddi8,  quim  dedi?  245 

NlCOBVLVS. 

Salue\  set  ubinamst  Mn&ilochus? 

Chhysalvs. 

Viuit,  ualet. 
Nicobvlvs. 


Venitne? 

Venit. 


Chhysal  vs. 


Nicobvlvs. 
Eiiax,  aspersisti  aquam. 
Benene  usque  ualuit? 

Ch  rysalvs. 
Pancratice  atque  athle'tice. 

Nicobvlvs. 
Quid  hoc,  qua  causa  eum  hinc  in  Ephesum  miseram? 
Accepitne  aurum  ab  hospite  Archidemide?  230 

Chrysalvs. 
Heu,  cor  mi  et  ccrebrum,  Nicobule,  fiuditur, 
lstius  hominis  libi  8t  quomque  m&itio.  [980] 


245.  quanta  D  salutem  primum  Bothius.  primum  falutem 

Ubri ,  cum  rasura  inter  utramque  vocem  B.  Vide  Proi.  Trin.  p. 
ccxxi.  24«.  ubinam  ft  B.  ubinam  eft  religui  mnefllockuf 

B.  mnefilochif  C.  mnefiloguf  D  ubi  Mnesilochus  nam  est  Bo- 

thius:  cf.  Prol.  Trin.  p.  ccxu.  247.  euax  afyerfifti  aquam  flli 

nuntio  e  Bacchidibus  affert  Charisius  p.  913         afherfifti  ¥j.  afper- 
xift!  JF  848.  ufquam  X         paneratice  JP.  pancratie  X         ad- 

letice  D  240.  hinc  Camerarius.  om.  lihri         250.  hofpide  C 

ofpide  Dn.  ofplte  De         251.  heu  JP2B.  eu  BCD  crebrum 

&         nichobole  25,  nieobolo  reUqui  252.  quomque  Lambinus: 


Digitized  by 


Google 


36  PLAVTl  II,  3,  l»-t7 

IW  h6spitem  illum  n6roinas  host6m  tuum? 

Nicobvlv8. 
Quid  ita,  6bsecro,  hercle? 

CHRY8ALV8. 

Quia  edepol  cert6  scio, 
Volcinus,  Luna,  S61,  Dies,  dei  quittuor,  *55 

Scelestiorcra  uullum  inluxere  illerum. 
Nicobvlvs. 
Quamne  'Archidemidem?  hem. 

CHHY8ALV8. 

Quam,  inquam,  Archidemidcn. 
Nicobvlvs. 

Quid  fecit? 

Chrysalvs. 
Quid  non  fecit?  quin  tu  id  me  rogas? 
Primtimdum  infitias  ire  coepit  filio: 

Negare  se  deb6re  tibi  tri6bulum.  160 

Continuo  ibi  antiquom  h6spitem  nostrum  sibi 


cf.  Proi.  Trin.  p.  xcrv.  quaque  libri  253.  tum  D.  tu  M 

ofpitem  D       254.  hercle  infra  versum  Da.  ercle  B        certa  M. 
certe  reliqui  255.  uulcanuf  libri  Luoa  Sol  Diea  £«yetef, 

Jt  Proi.  Trin.  p.  ccxxxr.  fol  luna  dlef  libri.  Sol,   Looa  et   IHet 
Camerarius  del  B  Qsed  e  corr.)  JUbJFZ.  diei  CDmu  dkd 

Bothius.  di  Hermannus         quatuor  H JWF         256.  fceleltiarv  Mm 

e 

oullum  om.  Da,  sup.  scr.  De  inluxure  B.  illuxeie  retitot 

257.  Quam  ne  B.  Quam  oi  CDa.  Quemoe  DhFM         arcai- 
demidemjh  e  corr.  B  hem  Hermannus,  Jt  Proley.  Trin.  p. 

cclxxxiv.  om.  libri  quam  ioquam  BCDa,  codd.  Pylmdis. 

quem  ioquam  DbF.  quem  ioquam  me  26  arckidemideoi  JuT 

268.  Nic.  om.  CMi>  non  deleto  proximo  Chr.  rogif  mZ         2». 

Nic.  praemittit  C  Primuodum  W  ioHciaf  J^flB  ceai 

BCDJF  260.  tibi  obolum  2  261.  ibi  aotiquom  Hermmm- 

nus:  aoiiquum  ibi  Camerarius,  autiquum  ttori.  aaticuum  Schncidcmt 
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Mnesilochus  aduocauit,  Pelagon&n  senem:  [830] 

Bo  pra&ente  homini  ext^mplo  ostendit  siirabolum, 
Quem  tiite  dederas  dd  eum  ut  ferret  filio. 

Nicobvlv8. 
Quid,  ubi  ei  ostendlt  siimbolum? 

Chrysalys. 

fnfit  dicere,  t65 

Adulterinura,  non  uerum  esse  siimboluro: 
Quotque  innocenti  ei  dixit  conturoelias. 
Adiilterare  eum  aibat  rebus  c&eris. 

Nicobvlvs. 
Hab&in  aurum?  id  primum  mihi  dici  uolo. 

Chrvsalvs. 
Postquam  quidem  praetor  rdcuperatoreta  dedit,  270 

Damnitus  demum,  ui  coactus  r^ddidit 
Mille  et  ducentos  Philippos.  1840] 

Nicobvlvs. 

Tantum  debuit. 


Gramm.  lat.  /,  p.  339  hofpitum  M9a  868.  Mnefllockur 

Ba.  mnefilochif  C.  mneflloguf  MM  pelagonem]  aliqu i d  erasum 

inter  o  et  n  B         863.  prefente  EMW  sumholum  Ji.a  v.Prot. 

Trin.  p.  xcvi.  fymbolum  MiX.  fimbolum  CMMW.  Et  sic  etiam  ». 
966.  966  865.  post  Quld  rasuram  MM  infit  %  866.  non 
tierum  Guyetus.  et  non  eum  libri  867.  quodque  C  ei  om. 

Bothius  868.  eum  ftfrj.  etiam  cum  Bothio  Uermannus  aibat 
Guyetus.  aiebat  J?JJ  J*.  alebat  C  agebat  2  caeterif  JtC  ex- 

terif  2  869.  Habetin  Jl  Hahet  in  C25.  Kabet  in  Jt.  Habdtin  J*. 
Habetne  Dousams.  primum  mihi  Bothius:  mlhi  primum  Pylades. 
mihi  «tne  primum  ftort  870.  Postquam  quidemJNam  postquam 

Bentleius  in  Adetph.  III f  4, 44  pretor  MBCMBhM*.  precor  Jto 

871.  damnatuf  Jto  demum  SMMeM^X.  deoclu  €7.  de  otium 

JPtY  878.  Mille  et  ducentos  Philippos  Ji  coff.  r.  J30.  ducentof 

et  mUle  phUippum  libri:  item  Bentleius  in  Adelph.  III,  4,  44.  Mille 
et  ducentos  PhUippum  Pareus  ed.  tert.  Philippum  mUle  et  duoento* 
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Chrysalvs. 
Porro  etiam  atiseulta  piigoam,  quam  uoluit  dare. 

Nicobvlvs, 
Etiaro  quid  porro?  hem,  accipitrina  haec  nunc  erit. 
Deceptus  sura:  Autolyco  hospiti  aurum  erddidi.  <K 

Chrysalvs. 
Quin  tti  aiidi. 

NlCOBVLVS. 

Hero,  auidi  ingeuium  haut  pernoram  tHwpitfl. 
Chrybalvs. 
Postquam  aiirum  abstultmus  deraum,  io  uauem  iusceodiinus, 
Domi  cupieutes.  forte  ut  adsedi  in  stega, 
Dum  circurospecto  me,  atque  ego  lembum  cinspicor 
Longum  abs  tricone  malefico  exoruarier.  8* 


Buyetus.  Duceotos  mille  Philippum  Hermannus        278.  etia»]et  S 
post  aufculta  rasuram  MM  274.  Etian  qoid  Hem****** 

Etiamneft?  quid  B.  Etiamoe  eft  quid  rrliqui  hem  .  .  .  erit,  **** 
Chrysalo  libri  tribuunt,  Nicobolo  continuavit  Hermannus  «■ 

B         accipitrioa  Hermannus.  accipe  trioa  BCBW.  accipe  trise  S 
275.  Autolyco  Camerarius:  autolico  B,  Scutarius.  auioKct  £• 
auioloco  B.  a  uilico  JP.  aurilego  Wj  976.  Nl]  Nicobalvs  #, 

qui  solet  Nicob.  hem  Jf .  iramo  libri.  enim  Bothius        «** 

fngenium  Bothius.  ingenium  auidi  BBMF.  iogeoii  auidi  C  logeoio" 
audi  Wj  haut  Ba.  haud  reliqui  hofpitif  etiam  M       ***' 

Postquam]t  e  corr.B  deoium,  io  nauem  inscendimus  Jf .  h  ■•" 
uem  confceodlmuf  libri,  nisi  quod  confendlmuf  25.  inde,  nanen  ***• 
sceadimus  Hothius.  atque  in  nauem  escendimus  Hermannus.  Fort*** 
tamen  dedit  poeta  Posteaquam  abstulimus  aurum ,  in  nauen  ^1* 
dimus  278.  Domi  Jf  Prol.  Trin.  p.  cccxxtn.  domum  lisri 

forte  ego  ut  in  iftega  confederam  (vel  ut  iftega  confedl)  t  Pf**a 
'Crifalo'  affert  Fulgentius  p.  564  M.  xtn  L.:  de  quo  vide  PW 
1,  p.  163  gefta  'codex  Romanus'  Longolii  279.  drcsa- 

specto  me  Ji  coU.  Trin.  146. 863.  clrcum  fpecto  libri.  drcaasrede 
1bi  Hermannus         adque  B  280.  Longum  aaa  tricooe  ***** 

Ji.  Loogum  XI  rigorem  maleJcum  B,  et,  nisi  quod  eft  pro  ft,  retff* 
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NlCOBVLVS. 

Perii  hercle:  lembus  ille  mihi  laedit  latus. 

Chrysalvs. 
Is  erdt  comrounis  cum  hospite  et  praedouibus.  [850] 

NlCOBVLVS. 

Ade6u  me  fuisse  ftingum,  ut  qui  illi  cr&lerem: 

Quom  mi  ipsum  oomen  eius  Archidemidis 

Clamaret  dempturum  ^sse,  si  quid  cr&lerera.  £85 

Chrysalvs. 
Js  ndstrae  naui  lembus  insidias  dabat. 
Occ^pi  ego  obseruire  eos,  quam  r6m  gerant 
Interea  e  portu  ndstra  uauis  soluitur. 
Vbi  portu  exiraus,  homincs  remigio  sequi: 
Neque  au&,  neque  uenti  citius.  quoniam  s&itio  290 

Quae  res  gereretur,  nauem  extemplo  statuimus. 
Quouidm  uidcnt  nos  stare,  occepenint  ratem  [260] 

Seruare  in  portu. 


IiODgum,  strigonem,  maleficum  Salmasius, Muretus  Var»iect~XII,  t$. 
Iiongum  a  strigore  malefico  vel  Longum,  strigorem  maleficum  Dacerius 
in  Festum  v.  strigores  p.  684  Lind.  Longum  effc  triconem  maleficom 
Acidalius  transponens  hunc  versum  post  268.  Longum,  strigore 
naleficum  Hermannus  praef  p.  vu  ex  ornarier  J?.  *alias 

exnarrier';  Longolius  291.  ercle  MM.  om.  2r  ilie  Hn 

ledit  omnes  888.  predonibuf  BW  888.  me  fuissejme  eS 

foifle  CMM  crederem  om.  C.  credere  MMa  884.  Qum  MM. 

cum  reliqui  arcaidemidif]  dem  e  corr.  MM  885.  dempturuf 

MMss.  adempturum  X  quod  MMhWMi  886.  nostrae  naul 

lembus  Pylades.  lembuf  noftrae  naui  libri,  nisi  quod  noftri  X 
887.  accepi  X.  hoc  coepi  C  post  obferuare  rasuram  M 

qoamnam  rem  Hermannus  889.  exiimus  Camerarius         remi- 

gio]  remulco  X  890.  quoniam  25.  qni  MMCMM.  quom  M? 

891.  gerentur  25  Quoniam  Pylades.  qm  CMM.  Qum  A.  quom  JF, 
quo  X  893.  Seruare  in  portu  Ji.  Turbare  in  portu  libri,  de- 

fensum  a  Rostio  Opusc.  /,  p.  U3.  Urbare  (*•  e.  uruare)  in  portam 
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Nicobvlvs. 
Edepol  tnortalis  malps. 
Quid  deuique  agitis? 

Chrysalvs. 
Rursum  in  portum  recipimus. 

NlCOBVLVS. 

Sapieuter  factum  a  uobis.  quid  illi  postea?  t9» 

Chbysalvs. 
Reu6rsionem  ad  terram  faciuut  uesperi. 

Nicobvlv8. 
Aurum  hercle  auferre  uoluere:  ei  rei  operam  dabant. 

Chrysalvs. 
Non  md  fefellit,  sensi:  eo  exanimiis  fui. 
Quoniam  uidcraus  aiiro  insidias  fieri, 
Capimiis  consilium  coutinuo  hoc:  postndie  900 

Auferimus  aurum  omue  illira  illis  praeseutibus, 
Palam  itque  aperte,  ut  illi  id  factum  sciscerent.  |8toj 

Nicobvlv8. 
Scite,  heVcle.  cedo,  quid  illi? 


Salmasius.  Turbare  In  pooto  Acidalius.  Inhibere  in  porto  Bronorims. 

Tnrbare  inportune  Bothius         Hem,  edepol  Hermannus.  heu  edepol 

Camerarius  mortalif  omnes  884.  portn  JF  885.  post 

factom  rasuram  B  nobif  25  qui  MMn  886.  renerfio- 

nem  BaWMi  ad  terram]  alteram  Bew,  cod.  Scaliaeri 

887.  ercle  BCB  dabant  om.  C  888.  fenft  C  exaai- 

muf  Bothius.  exanimatof  libri  (ex  animatuf  J»)  898.  Cnia, 

praemittit  Ba,  delevit  Bb  Quoniam  ut  v.  990.  999.  994. 

Qum  B.  qud  C.  quom  JF.  cum  X  uidemus  Oruterus.  oidimof 

libri  800.  Consilium  capimus  Hermannus         hoc  Hermmnmms. 

1 
om.  libri  pofridie  B.  poft  tridie  C         801.  aurum  /i6rt.  inde 

aurum  Camerarius         illim  illis  Jfc.  illif  Jtort.  Ulis  ibi  17*-»»«*«*« 
prefentibuf  BCBW  808.  fcirent  Aa  803.  Scitejflc 

ite  C  ercle  B.  crede  J9  cedo  om.  mZ 
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C  II  R  Y  8  A  L  V  8. 

Tristes  ilico, 
Quoniara  extemplo  a  portu  ire  nos  cura  auro  uident, 
Subdiicunt  leroburo  capitibus  cassintibus.  305 

Nos  aput  Theotiraum  orane  aiiruin  deposiuiraus, 
Qui  illic  sacerdos  est  Dianae  lHphesiae. 

NiroBVLVs. 
Qui  istic  Theotiraust? 

Chrysalvs, 

Megalobuzi  fflius, 
Qui  uunc  in  Ephesost  Uphesiis  carissuraus. 

Nicobvlvs. 
Ne  ille  mircle  raihi  sit  roiilto  tanto  carior,  310 

Si  me  illoc  auro  tanto  circumdiixerit 


4 

804.  Quooiam  Jf.  Qum  B.  qm  C.  qvm  MMm,  qvm  Jto.  qooin 
MF,  Scioppius,  Susp.  lect.  F,  15  cum  %  post  Qum  magnam 

lacunam  radtndo  ortam  MM  805.  cassaotibus  Ji  ul  Mil.  863. 

8S6.  casaotibus  Lambinus.  quaflaotibuf  libri,  Servius  in  Georg.  I, 74 

806.  apudjad  Hermannus  theotbimum  MCMM :  et  sic  co*~ 

stanter.  teothiroum  JF         oiuoe  ||  Omoe  MM  in  fine  et  ab  initio 
deposiuimus  Aoidalius,  Scioppius  l.  s.  s.  depofulmuf  iibri  807. 

diane  MMCMMsV.  Diaoai  commendabat  Camerarius.  Vide  Prol.  Trin. 
p.  cciv.  Totum  versum  sic  Hermannus  formavit:  IlHc  sacerdos 
qui  Diaoae  est  Ephesiae.  Insequenti  postposuit  Bothius  eflflhoefie 
MM.  et  thirefie  W  808.  Quis  Hermannus  theothimuf  eft 

JBCMMMF  Megalobyzi  Hemsterhusius  in  Lucian.  I,  p.  185,  Jt 

Parerg.  7,  p.4i0:  Megalobuzi  Meursius.  Megabyzi  Pius,  Turnebus 
Advers.  XVIII,  31.  megalobuli  MlCMBsV.  megaloboli  X.  MrydpvZ* 
fuit  apud  Menandrum        809.  ephefo  ft  J7.  ephefo  eft  reliqui 
ephefiifjii  e  corr.  post  ras.  Mi  karifTimaf  MM.  carilTImuf  reliqui 

810.  ercle  MCMM  multo]mu  e  corr.  MM  811.  me  illoc 

Pvtades.  me  Ulo  libri.  is  illo  me  Hermannus  circunduxerit  JF, 
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Chrysalvs. 
Quin  in  eapse  aede  deae  Dianae  conditumst :  £880] 

Ibide^ra  publicitus  s&uaok 

Nicobvlvs. 
Occidistis  me: 
Nimio  id  priuatim  se>uaretar  r&tiua. 
Set  nilne  huc  attulistis  inde  auri  domum¥  315 

Chrysalvs. 
Immo  etiara:  uerum  quantum  attulerit  nescio. 

Nicobvlvs. 
Quid?  nescis? 

Chrysalvs. 
Quia  Mnesilochus  noctu  clancuium 
Deuenit  ad  Theotimum:  nec  mihi  credere 
Nec  quoiquam  in  naui  uoluit.  eo  ego  n&cio, 
Quantum  illim  attulerit:  uerura  haut  permultum  attulit  3S0 

NlGOBVLVS. 

Etiim  dimidkim  ceoses? 

Chrysalvs. 
Non  edepril  scio: 


tfroumduxerif  J9  812.  io  eapfe  Jt.  in  ipfa  libri.  ipsa  in  Her- 

mannus        aede  deae  Diaoae  Hermannus.  ede  diaoae  JB.  ede  diaae 
CMBW.  ede  diaote,  X.  aede  Diaoai  GoelUrus  in  Trinumm.  358 
cooditum  ft  B.  cooditum  eft  reliqui  io  aede  Diaoae  publicUns 

aurum  feruaot  hinc  memoriter  affert  Charisius  p.  190  314.  id 

JR.  hie  libri.  Nisi  delendum  est  hic  ut  e  v.  proximo  invectum 
S15.  niloe  huc  Hermannus.  oihiloe  J9CJF.  oichiloe  JD.  oihil  oaai  M. 
uos  oihiloe  Pylades         317.  Qui  nescte?  Bothius         mnefiloguf  s9 
310.  cuiquam  omnes  320.  Quaotum  iiiim  Botkius.  Quanta- 

lum  libri.  Quaotillum  Pplades,  Bentleius  in  Heaut.  IV,  J9,  t.  Qnan- 
tum  ille  Hermannus         adtulerit  J9         haud  omnes%  etiam  v.  Sfi 

n 

821.  noedepol  Ha.  ooedepol  Me 
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Verum  haiit  opiuor.  [290J 

Nicobvlvs. 

Fertne  partem  te*rtiam¥ 
Chrysalvs. 
Non  hercle  opinor:  uerum  uerum  nescio. 
Profecto  de  auro  nil  scio,  nisi  nescio. 
Nunc  tibimet  illuc  uiui  capiundurost  iter,  325 

Vt  illiit  reportes  aiirum  ab  Theotimtf  domum. 

Atque  heiis  tu. 

Nicobvlvs. 
Quid  uis? 

Chrysalvs. 
'Anulum  gnati  tui 
Facito  lit  memineris  ferre. 

Nicobvlvs. 

Quid  opust  anulo? 
Chrysalvs. 
Quia  signum  id  cum  Theotimost,  qui  eum  illi  adferet, 
Ei  aurum  ut  reddat 

Nicobvlvs. 
ftle^miiiero,  et  recte  mones.  330 

Set  istic  Theotimus  diuesnest? 


823.  Non  om.  C  ercle  HCH  uerum  uerum]  uerum 

X  825.  Nunc  HC.  Nec  H.  Ne  JP.  Ne  Wt  tibimetjm 

e  corr.  H  capiundum  ft  H.  capiundum  eft  CHWt.  capiendum 

eft  F  326.  theothimum  C  quod  H  328.  opuft  H. 

opuf  C.  opuf  eft  WMt  829.  Quia  signum  id  cum  Theotimost  Ji. 

id 

Quiaflgnum  ft  cum  theothimo  H  (id  ead.  m.).  quia  id  fignum  eft  cum 
taeotimo  reliqui,  nisi  quod  teothimo  (ut  aiiquoties)  JF  afferet 

Camerarius.  adferret  H.  adfert  CH.  affert  JFX  830.  Nic. 

praemittit  H  et  om.  Bothius  331.  istic  Theotimus  diuesne 

est  Bothius,  H  Prol.  Trin.  p.  ccxtn.  dluefne  eft  iftic  theotimuf  libri, 
nisi  quod   diuef*0  H,  theothimuf  H,  teothimuf  M*.  diuesne  iste  est 
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Chrybalys. 

Etiam  rogas? 
Quin'  adro  soccis  habeat  suppactum  solum?  £300] 

NlCOBVLVS. 

Quor  lta  fastidit? 

Chrysalvs. 
Tdntas  diuitiis  habet: 
Nescit  quid  faciat  aiiro. 

Nicobvlys. 
Mihi  duit  uelira. 
Sed  qui  praesento  id  aurum  Theotimo  datumst?  335 

Chrysalvs. 
Populo  praesente:  niillust  Ephesi,  quin  sciat. 

Nicobvlvs. 
Istiic  sapienter  saltem  fecit  filius, 
Quom  diuiti  homini  id  aiirum  seruandiim  dedit 
Ab  eri  liccbit  quimuis  subito  siimere. 

Chrysalvs. 
Immo  6a  tantisper  niimquam  te  mordbitur,  340 

Quin  hibeas  illut  quo  die  illuc  ueneris. 


Th.  Hermannus  832.  Quin'  auro  soccis  habeat  Jf.  Qui  auro  ha- 
beat  foccif  libri.  Qui  soccis  habeat  auro  Pylades.  Qui  auro  sibl  ha- 
beat  soccfs  Uermannus.  Quine  praeivit  Bothius  fuppactum  M+ 

fubpactum  CJ96.  fubpectum  MMa.  fubpictum  WMi  338.  Quor  JF. 
Qur  J».  Cur  CJUZ  834.  quid  MWM*.  qui  C.  qul*  J» 

aurojauro  aliquid  C.  adscriptum  fuit  aliquid  proximis  NicokmU 
verbis  duit  Hermannus.  dederit  libri  835.  prefente  cW 

jfente  MCMMW  datuo  ft  Jt.  datum  cft  relfyirt  836.  pce- 

fente  Ji^  nulluft  Ji\  nuiluf  eft  reJto*i  efiefl  Jf  CW 

flcat  C  887.  fee  C  838.  quom  JP.  cua  rtliami 

840.  en  J*\  hem  libri.  enim  Bothius  te  morabitur  JICJ9.  reme- 
rabitur  #•»  841.  illudjd  <  corr.  JI.  illom  C  oao  dfe 


Digitized  by 


Google 


II,  3,  106-120  BACCHIDES.  45 

NlCOBVLVS. 

Cena^bam  me  effugisse  a  uita  ma>ituroa,  [310] 

Ne  n&uigarem  tAndem  hoc  aetatis  seuex. 

Id  iam  mi,  utrum  ueliro,  haiit  licere  iut&lego: 

Ita  bellus  hospes  fecit  Archid&nides.  345 

Vbi  niinc  est  ergo  me'us  Mnesilochus  filius? 

CHRY8ALV8, 

Deos  itque  amicos  it  salutatum  id  forum. 

Nicobvlvs. 
At  ego  hinc  eo  ad  illum,  ut  cdnuenam,  quanliim  potest. 

Chrysalvs, 
Ill&t  oncratus  recte  et  plus  iusto  uehit 
Ex6rsa  haec  tela  non  male  omniud  mihist,  350 

Vt  amantem  erilem  copem  facerem  filium. 
Ita  feci,  ut  auri  quintum  uellet,  sumeret,  [880] 

Quantura  aiitem  lubeat  reddere,  ut  reddat  patri. 
Senex  in  Ephesum  hinc  ibit  aurum  arc&sere: 


JBCM9,  codd.  Puladis.  quom  M?X  848.  post  me  rasuram  MB 

effugiffe]ef  e  corr.  M  maritima  X  844.  Id  iam  mf, 

utrum  uelim,  haut  Jl  Prol.  Trin.  p.  ccxvut.  Id  mihi  aut  utrum  ue- 
rim,  (sed  tii  mrg.  ead.  m.  additis  al.  haud  utrum  uelim  llcere)  Jf. 
id  mihl  haud  utrum  uellm  CMMW.  id  mihi  haud  ut  uelim  X  intel- 
ligo  X  845.  ofpef  MM.  l"ofpef  C  846.  mnefelochuf  MM. 

mnefclochuf  C  347.  it  cum  Bothio  Fleckeisenus  Exerc.  p.  8. 

iit  m.  ant.  MB.  iit  reliqui  848.  hinc  eo  ad  illum  Jl.  hinc  ad  lllum 
iibri  conueuam  Bothius  ut  v.  144.  conueniam  libri.  Cf.  tamen 

Prol.  Trin.  p.  ccxt.  849.  Ille  effc  libri         honeratuf  JD.  Post 

eam  vocem  magna  lacuna  est  in  MB,  orta  radendo  luftov  MB 

et  in  marg.  fecum  350.  omnino  mihi  eft  MBMBW.  omni.  n*  mihi 

eft  C  (ut  otnni  sit  in  fine  versus).  eft  oninino  mihi  X  351. 

copem  Scutarius.  quopcm  MBMB.  quiopem  C.  ioopem  JF.  ope  (et 
iunctim  quidem  opefacerein)  X.  compotem  codd.  quidam  Pii,  item 
codd.  Pyladis.  al.  ut  amanti  erili  ope  facer*  ftlio  MB  mrg.  ead.  m., 
quanquam  colore  paullo  pallidiore:  ubi  copiam  pro  opem  propo- 
nebat  Camerarius  859.  aurum  X  854.  hinc  Camerarius. 
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Hic  n<Sstra  agetur  ae*tas  in  malacum  modum.  355 

Si  quidem  hic  relinquet,  ne*qae  secum  abduc&  seuex 

Med  e*t  Mnesilochum.  quis  ego  hic  turbas  dabo. 

Set  quid  futurumst,  quom  hoc  senex  rcsciueritV 

Quom  se  e*xcucurrisse  illuc  frustra  sciuerit, 

Nosque  aurum  abusos,  quid  roihi  fiet  p6stea?  360 

Credo  hercle  adueniens  nomeu  mutabit  mihi 

Facietque  extemplo  Crucisalum  me  ex  Chrysalo.  1330} 

Aufugero  hercle,  si  magis  usus  ueuerit. 

Si  ero  reprehensus,  macto  illum  iufortunio: 

Si  illi  sunt  uirgae  niri,  at  mihi  tergum  domist  365 

Nunc  fbo:  erili  filio  hanc  fabricatn  dabo 

Super  auro  aroicaque  eius  inuenta  Bacchide. 


om.  libri  ibl  taurum  MM.  ibi  aurum  35  arceflere  JDZ.  ar- 

cefere  HC.  accerfere  W  855.  etaf  CMMW  mmlmtmm  CL 

malachum  X  856.  hlc  om.  Uermannus:  vide  ProL  Trin.  p. 

cccxxvn.  relinquit  X  nec  X  357.  Med  ei  MM.  Medet 

CMM.  Me  det  JEa.  Me  et  WX  859.  futurum  ft  M.  futurum  eft 

reliqui  quom  W.  cum  reliqui  359.  quom  WX.  cum  retiami 

cu 

excurifte  X.  excurriffe  M  860.  abusos?  quid  vulgo 

mihi]me  Bothius         361.  ercle  MM:  item  v.  363  862.  crifalo 

MCM.  Chrufalo   vel  potius  Grufalo  olim  scriptum  fuisse  sigmifi- 
cavi  Prol.  Trin.  p.  cccxxr.  364.  repreofuf  X  macto  Bo- 

thius.  macto  ego  MiCMM.  matto  ego  W.  In  acto  ego  25        365.  uirge 
CMW         aut  W  domi  ft  MMMW.  domi  eft  CWj  366.  ilio 

WX.  filio  eiuf  MCM,  lineola  per  eiuf  ducta  in  MM  aurouue 

amica  W  amicaque]  que  e  corr.  M 
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L  Y  D  V  S. 


Pindite,  atqne  aperite  propere  iinaam  hanc  Orci,  rfbsecro. 
Nam  equidcm  haut  aliter  esse  duco:  quippe  quo  nemo  id- 

uenit, 
Nisi  quem  spes  reliquere  omnes,  &sc  nt  frugi  pdssiet  370 
Bicchides  non  Bicchides,  sed  Bicchae  sunt  ac&rumae. 
Apage  istas  a  md  sorores,   quae  hominum   sorbent  sin- 

guiuem.  LA40] 

Omnis  ad  perniciem  instructa  ddmus  dpime  atque  opiparest: 
Quae  ut  aspexi,  me  contiuuo  contuli  protinam  in  pedes. 
Egone  ut  haec  conclusa  gestem  claoculum?  ut  celem  pa- 

trem,  375 

Pistoclere,  tua  flagitia  aut  dimna  aut  desidiabula? 
[Quibus  patrcrn  et  roe  t^que  amicosque  omnis  affectis  tnos 


Act.  ///.   Scen.  1.      LIDVS  SERVVS  MMM.  om.  C.  Lyduf 
feruuf  WMi  368.  Lidvs     andite  C  horci  Wt         «60.  quipe 

MtM.  quipe  Me  quo  Lambinus.  qui  M.  cui  reliqui  nemo]o 
e  corr.  M  370.  relioquere  C  frugl  MC  frui  MMPM 

poffidet  C  871.  bache  MCMW  acerrume  MMP.  acerrime 

25  372.  iftaf  sup.  scr.  MM  ead.  m.  post  fororef  lacunam 

cum  rasura  M  que  MMM?  omnium  Tt,  cod.  Schobingeri 

373.  permitiem  MMa.  pernitiem  MM>  optime  25         opiparest 

Jf.  opipare  libri.  Nisi  instructast  scriptum  fuit  374.  continuo 

om.  X  875.  haec  conclufa  M.  haec  conciufi  C.  clufa  MMWWi 

r 

376.  fua  %  defidiabola  MM.  difpoliabula  Nonius  p.  75.  de- 

spoliabula  Dousa  377.  878  non  possunt  ab  eodem  posita  esse 

qui  rersus  380.  381  scriberet:  quanquam  iam  a  Nonio  lecti,  qui 
priorem  affert.    Pravo  iudicio  tres  insequentes  Guyetus  q&eTyxtr 

omnif  Non.  omnef  libri  affectaf  %  e  Nonio.  adflictaf  MM. 

iflictaf  Ca.  afflictaf  €H>MMF,  Scioppius  Susp.  lect.  F,  16 
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'Ad  probram,  damniim,  flagitium  appellere  ana  et  perdere.] 
Neque  mei  neque  16  tui  intua  piiditumst  factia  quac  ftcb: 
Quibus  tuom  patrem,  meque  una,  amico*,  adfiuis  tuos,  380 
Tua  tu  infamia  fecisti  giSruliftgulos  flagiti. 
Niinc  priuaquam  malum  istoc  addto,  certumat  iam  dicia 

patrL  l**\ 

De  me  hanc  culpam  de*molibor  iam ,  6t  scni  faciim  palaa, 
#Vt  gnatum  ex  lutulento  coeno  pripere  hinc  elicial  forta 


878.  appellare  #  379.  mel  nCMtoFZ,  Prisciam  Lxi,il 
p.  999  pauci  codices  CHalberst.).  me  ibidem  plerique  cum  B* 
et  l.  vni,  c.ilp.  818  omnes  te  tul  libri  (>•«  a*°*  *  *«"' 
M),  Prisc.  I.  vui.  tui  te  Prisc.  L  ix.  puditum  ft  JT  frt" 

eft  reliqui,  Prisc.         factifque  C.  factif  q»  B«         880.  atftf  * 
affinif  C.  affinef  J*#«  881.  Tua  tu  Jl  ProL  Tri».  f.  ccm 

Tua  Ubri.  De  tua  placebat  Camerario         gerult  tlgulof  M 
gUii  Jttrt  882.  malum  i«toc  Jf.  malum  istoc  Hermanut 

adif  Z5.  addlf  efiam  codd.  Pyladis  certum  ft  m  certw 

relt^rt'  88«.  culpam  hanc  »  demoltborjdemo:  m* 

demo.  tbo  %  384.  Vt  gnatum  Jl.  Vt  eum  libri.  Vt  een  » 

Eermannus.  Hinc  eum,  moar  aKtei»  ut  pro  binc,  UofAttf'        **•" 
lento  «,  Gulielmus  ceno  JiJP  ellceat  J».  eiiciat  F* 
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AGTVS III. 


MNESILOCHVS. 


Miiltimodis  roeditdtus  egomet  raecura  sum,  et  ita  esse  ir- 

bitror:  385 

Homini  araico,  quist  amicus  lta  uti  nomen  pdssidet, 
Nisi  deos,  ei  ufl  praestare.  id  dpera  experfus  sum  cfese  ita. 
Nim  ut  in  Ephesum  hine  abii  Choc  factumst  fdrrae  abhinc 

bi&inium), 
Ex  Epheso  huc  ad  Pistoclerum  meum  sodalem  litteras 
Mimi,  amicam  ut  roi  fnueniret  Bacchidem.  illum  intrfllego  390 
'fnuenisse,  ut  meus  mihi  seruos  nuutiauit  Chrysalus. 
Condigne  is  quam  technam  de  auro  aduorsura  raeura  fecit 

patrem,  [8eoj 

Act.  III.  Scen.  M.    MNE8IL0CHVS  ADOLESCENS  Bnwm, 
tisi  quod  MNESILOCVS  M.  om.  C  385.  Moefilochuf  prae- 

mittit  C        Multimodis  Camerarius.  Multif  modif  libri         arbitros 
m  886.  *eft  B.  qui  eft  reliqui  387.  preftare  MiCJDJF 

tte  fta  CMMFZ.  ita  effe  M  388.  habii  J»  ractum  ft  M8. 

BCtwn  eft  reUqui  389.  meum  sodalem  Camerarius.  fodalem 

ietjm  iibri  390.  ut]in  Ca  ut  videtur  intelligo  X 

91.  meus  mihi  seruos  Ji.  feruuf  meuf  mihi  Ubri.  seruos  mihl  meus 
fermannus  nunciauit  %  ckrifaluf  Jf  898.  tecnam 

VC?J*  aduorfum  JT  aduerfum  reliqui  facit  X 

PlMti  Con.  1.  t.  B»«ck  4 
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'Vt  mibi  amanti  copia  esset.  [aequom  uideo  id  reddere. 
Nim  pol,  meo  quideni  «uiimo,  ingrato  homine  nihil  inpenwust 
Malefactorem  amitti  satiust  quAm  relinqui  beneficum.     395 
Nimio  inpendidsum  praestat  td  quam  ingratum  dicier. 
'Illum  laudabiint  boni:  hunc  etiam  ipsi  culpabunt  maiL 
Qua  me  causa  migis  cum  cura  esse  aecumst:  obuigilate 

opust. 
Nunc,  Mnesiloche,  speciroen  specitur,  nduc  certamen  cer- 

nitur, 
Sisne  necne,  ut esse  oportet:  meJus,  bonus  quoiquoimodi:  400 

893.  ml  Uermannus  essei]Quae  sequuntur  usque  md  v.  40» 
medium,  eUi  veteris  poetae  sunt,  tamen  Plautina  non  esserecU 
intellexit,  qui  perraro  aliquid  intellexit,  nuperus  editor -  Ccterwm 
sic  transponi  Scaliger  iubebat:  n.  393.  898.  394-897.  399.  408. 
400  401.403,  sic  autem  C«  recte  eius  verba  interpretor)  Hostsus 
Opusc  p.  ±1*.  893.  896.  394.  897.  895  aequom  uideo  id  red- 

dere  Botkius:  sed  aequum  Id  et  reddere  JHuretus  Var.Uct.XlII,iS. 
fed  eccum  uideo  incedere  libri  394.  meo  quidem  Botkius.  quidem 
meo  libri  logratol  grato  Salmasius.  de  hiatu  parum  commWe 

tide  Prol.  Trin  p.  cxcnt.  topenflu  »  *•>  in»«.(i-f  »  ** 

inpentluf  eft  Ckm.  ImpcnOuf  eft  Z,  impenfuf  eft  W  SM.  nmW 

j»  saliust  Uermannus.  tatiuf  libri  beneficum  M9F,  PyUdes. 
beneficium  BCX  398.  Impendiosum  praestat  Uermmnuus.  pre- 

Ctet  inpendiofum  libri,  nisi  quod  praeftat  Z,  Inpendiufum  C,  ***** 
ufum  Oa,  impendiofum  FX,  quam  te  Uermannus.  quamde  Aa- 
dalius  897.  ladabunt  J».  laudauit  W         bunc  Aldus.  boc  timri 

898.  cum  cura  esse  aecumst:  obuigilato  opust  Jt.  cum  entn  effe 
ea  cum  obulgilato  ft  opuf  J».  enm  cnra  effe  ea  enm  obnigilm»  cft 
opuf  CO.  eum  cura  effe  ea  oum  obiurgato  eft  opuf  WM,,  nsm  fumd 
curam  Z.  accurare  atque  aduigilare  est  opus  Pylndt  duce  Lmmtinms. 
cum  cura  esse  atque  aduigilare  est  opus  idem.  coocurpto  atqwe  mam- 
gilato  est  opus,  simut  me  mutato  in  mi ,  eodem  Lambino  mmce  *e- 
thiut  plim.  cnm  cura  esse  aoqoom  e*  obuigtlato  opnst  idem  mmmer- 
concurare  atque  obuigilare  eot  opus  Oupetus.  curar*  est  aoqmm:  mV 
mgilatost  opus  Uermannus  899.  mefilicbe  O.  mnefllocko  k9 
ouo  certamen  C  408.  SeK  lie  Z  «ec  ne  vulgmtmr  ttt** 
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Iiistus,  iniustiis:  maligtius,  ttrgus:  tristis,  c6mroodus. 
Cdue  8is  te  superire  seruom  siris  faciundrf  bene.         [3703 
'Vtut  eris,  rooneo,  haut  celabis.]  »6t  eccos  uideo  incidere 
Mei  patrero  sodalis  et  magistrum.  ausoulto,  quaro  rem  agant 


LYDVS.     PHILOXENVS.    MNBSILOCHVS. 


*Lydvs. 
Niinc  experiar,  sitne  aceto  tibi  cor  acre  in  pectore.       405 
Sequere. 

Philoxenvs. 
Quo  sequar?  qno  ducis  nunc  me? 


boous  ouicuinodi  Scaliger.  bonuf  qua  culufinodi  MiCMt.  bonuf- 
que  cuiufmodi  WXi.  bunus  cuiusmodi  Camerarius  401.  tristis, 

oduf 

commodus  Hermannus.  comincomoduf  MMa.  comincomodufjie.  com- 
moduf  incommoduf  reliqui  Biectis  gtossematis  unum  esse  ver- 

sttm  efficiendum  Gupetus  credidit:  Sisne  necoe,  ut  esse   oportet, 
iiistus,  largus,  commodus  402.  fifte  JB  feruum  Scutarius. 

ferum  libri  firif  BCM).  fyrif  W.  noaf  25  post  firif  ra- 

suram  B  403.  Vtut  erif  Qvel  Vt  uterif)  BCMBW,  codd.  Py- 

ladis.  Vt  erif  2E  celabif  Jf,  Pglades.  celabaf  reliqui  equof 

cc 

MMa*  equof  JBe  404.  sic  conformavi  Prol.  Trin.  p.  clviii. 

Patrem  fodalif  et  magiftrum.  hinc  aufcultabo  quam  reni  agant  libri; 
nisi  quod  agam  CMBa,  agat  2K 

Act.  17/.  Scen.  3.     LIOVS  SEHVVS.  PHILOXBNVS  SENEX. 
MNESILOCVS  ADOLESCENS  Ji.  LIOVS  SERVVS*  PhlLOXen'  fe- 

Q 

«x.   Mefiloc»  ADOL.  MB.  om.   C.   Lydof  feruuf.   Philoxeaef  fencx. 

Mnefilochuf  adolefcenf  WA,  nisi  quod  Philo.  fenex  X       405.  lidvs 

unc  C         experiar  Mi.  experier  MBh         aceto  Lambinus,  Dousa. 

ncetum  Ubri        cor  acre]  peracre  Gruterus.  Alia  Acidalius  molitus 

400.  Phjloxknvs  praemittit  MM,  sed  rursus  inductum  que 
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Lydvs. 


Ad  illam,  quae 
P&didit,  pessiimdedit  tibi  fflium  unice  unicam. 

Philoxinvs. 
Eia,  Lyde:  leniter  qui  saeuiunt,  sapiunt  magis. 
Minus  mirandumst,  illaec  aetas  si  quid  illonim  facit, 
Quam  8i  nou  faciat.  feci  ego  istaec  ltidem  iu  adulescentia.  410 

Lydvs. 
Hei  mihi,  hei  mihi,  istaec  illum  perdidit  assentatio. 
Nam  absque  te  esset,  ego  iilum  haberem  rectum  ad  inge- 

niiim  bonum:  [3801 

Niinc  propter  te  tuamque  prauos  factus  est  fiduciam 
Pistoclerus. 

Mnesilochvs. 

Di  immortales,  meum  sodalem  hic  nominat 
Quid   hoc   negotist,   Pistoclerum   Lydus    quod  erum   tam 

ciet?  415 

PfllLOXENVS. 

Paiilisper,  Lyde,  est  lubido  h6miui  suo  animo  dbsequi: 


JBCMMM*         407.  peffundedit  JFX        unice  Bothius.  unt  J9CJIJF. 
om.  X  408.  Ph.  om.  MBws  Eya  W  que  W  feuoot 

MMCM)F  400.  Niroir  F  mirnndum  ft  J».  miraadum  eft 

reliqui         illec  CM)F  410.  iftec  CHF.  iftec  Mtn.  iftec  Mm 

411.  L.  (pro  Lyd.)  MBb.  om.  MBa  Ei  mihi  ei  JuTCJ» 

iftec  CMBM?       aflentatio  libri  omnes.  assectatio  Dousa       419.  Lrovs 
praemittit  MB  413.  fidutiam  MiC  414.  dii  fX  415. 

quid]quod  CMfr  hoo  fortasse  delendum         negotil  eft  MBCM*. 

negocii  eft  jRB  erum  Mt.  herum  praeter  WX  raro  exempU 

etiam  CMB  416.  Paullfper  lide  eft  libido  libri,  nisi  quod  paa- 

luCplide  MB,  lyde  .WR.  Lyde,  pauliaper  libido  est  Bothium  siemtms 
Hermannus:  eleganter,  sed  ut  defendi  tralaticius  ordo  possU;  cf. 
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Iam  aderit  tempus,  qu6m   sese  etiam  ipse  6derit.  mor^m 

geras : 
Diim  caueatur,  pra&er  aequom  ne  quid  delinquat,  sine. 

Lydvs. 

Non  sino,  neque  equidem  illum  me  uiuo  corrumpi  sinam. 
Set  tu,  qui  pro  (im  corrupto  dicis  causam  filio,  420 

Eademne  erat  haec  disciplina  tibi,  quom  tu  adulesc&is  eras? 
Nego  tibi  hoc  anuis  uiginti  fuisse  primis  copiae,  [390J 

Digitum  longe  a  paedagogo  pedera  ut  efferres  ae'dibus. 
'id  quom  optigerat,  hoc  etiam  ad  malum  accersebatur  malum: 
Kt  discipulus  e't  magistcr  perhibebantur  improbi.  425 

'Ante  solem  nisi  tu  exorientem  in  palaestram  ueneras, 
Gymnasi  praefecto  poenas  haiit  mediocris  penderes. 


Prol.  Trin.  p.  ccxli.  et  cxctv.  417.  quom  B.  cum  reliqui 

post  fefe  lacunam  e  rasura  B  geranf  B  418.  preter 

BCBM?  equum  BM?  419.  me  uiuo  illum  Hermannus: 

fortasse  vere       420.  tam  pro  2B        431.  eadem  Ba.  eademBe  Bb 

hec  CW  tibi  BC.  om.  BFWj  quom  WXi.  qum  B. 

cum  CB  adolefcenf  cum  WMt  etiam  B  428.  Nego  ego  Her- 
mannus:  vid.  Prol.  Trin.  p.  clxvii.  hoc  X.  haec  B.  hec  CB 
ee  JP  omnif  B  423.  pedagogo  BCM?:  et  sic  constanter. 

pedagoga  B  pedem  ut]pedemue  JP.  pedem  ne  7*  efferref 

edibuf  BF.  efferre  fedibuf  CD.  efferef  ex  aedibuf  Wi  424.  425, 
qui  in  libris  sequuntur  post  v.  497,  huc  reposuit  Grosstotius  apud 
Dousam  Id  quom  Bothius.  Id  quoi  B  CCum  ras*  e*  *ac*  P08* 

qaof).  Id  quio  Ba.  id  quo  CBb.  idque  WMi  optigerat  BCB, 
sed  o  e  corr.  B.  obtigerat  JF25  accerfebatur  BCBV.  aroe* 

febatur  25.  accenfebatur  Dousa.   Vide  Bentleium  in  Phorm.  III,  8,11 

425.  dicipuluf  Ba  peribebantur  Ba.  prohibebaotur  M? 

426.  Ante]  Adue  Petitus  Miscell.  II,  17  nisl  tu  exorientem  B 

Prol.  Trin.  p.  ccv.  exorientem  nisi  libri  (e*  c  corr.  B)  pale- 
itram  omnes,  etiam  v.  430  427.  gimnafii  B.  gymnafii  reliqui 

prefecto  B.  profecto  MPWk  poenas  haut  mediocris  B.  baud 

e 

medlocrif  poenaf  libri,  nisi  quod  penaf  BW  penderaf  B 
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'ibi  eursu,  luctindo,  disco,  hista,  pugilatii,  pila, 
Salieudo  sese  exercebant  migis  quam  scorto  aul  sauits: 
'ibi  suam  aetatem  eixtendebaot,  nou  in  latebrosis  locis.  430 
'inde  de  hippodromo  4t  palaestra  ubi  reuenisses  domom, 
Cincticulo  praecinctus  in  sella  iput  magistrum  adsideres :  [400] 
'ibi  librum  quom  legeres,  si  unam  p&cauisses  syllabam, 
Fieret  corium  tira  maculosum  quimst  nutricis  pallium. 

Mnesilochvs. 
Propter  rae  haec  nunc  meo  sodali  dici  discfucior  miser.  435 
'innocens  suspicionem  hanc  siistinet  causa  mea. 

Philoxbnvs. 
'Alii,  Lyde,  niinc  suiit  mores. 

Lyuvs. 

'id  equidem  ego  certo  scio. 
Nara  olim  populi  prius  honorem  cipiebat  suffragio, 
Quam  magistro  d&iuebat  esse  dicto  obddiens. 
*At  nunc,  priusquam  septuennist,  si  ittigas  puenim  mann,  440 


428.  IbiJ  IIU  et  hic  et  v.  430  Bothius  olim  disco  aasta 

Hermannus.  bafta  difco  Ubri,  nisi  quod  afta  B C  pugilata 

Lambinus.  pugillatu  libri        439.  fuauiif  F        430.  etateai  MCW 

excudebant  'alibi  legV  Pius  ait         431.  inde  depbippodrom*  C 
inde  de  hyppodromo  JP.  inde  hippodromo  25  re  Veaiffef  W 

439.  preoinctuf  CW  affideref  WX  433.  Ibi  l.brum  ymm 

legeres,  si  unam  Mt.  Cum  librum  legeref  fi  unam  libri,  attt  qmad 
lum  JFX,  Si,  librum  quom  legeres»  unam  Hermannus  peccaoiflef 
M*Vm.  peccauifXet  BmCEB  fillabam  HCM*.  f>llabam  W. 

tyillabam  M  434.  fleret  CMB  uuam  eft  libri  paJium  M 

435.  me  baeo  n.  m.  f.  dici  libri  (nisi  quod  bec  CW)  y  Jf  Prml* 
Trin»  p.  cclxy.  me  n.  m.  9.  dici  baec  Hermannus  dilcrvlaer 

CW  436.  fufpitionem  JBC  437.  ego  certo]certe  M 

i 

488.  capiebat  25.  capiebant  MCMBW  489.  maglftro  JBT  ©••#- 
dienf  J9  440.  septuennist,  sl  attigas  puerom  Ji.  feptoesaif  ell 

fl  attingaf  eum  tihri,  nisi  quod  aotfngaf  kWm.  septuenaUt,  ai  to  esm 
attjngas  Uermannus.  attigas  yraevoit  Dousa 
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Kxteroplo  puer  patfdagogo  Ubula  disruinpit  eaput» 

Quora  patrem  adeas  pdstulatura,  piiero  sic  dicit  pater:  [410] 

*N6ster  esto,  dura  te  poteris  deTensare  iuiiiria.' 

Prouocatur  paeMagogus:  <eho  senex  minumi  preti, 

Ne  attigas  puerum  lstao  caussa,  qtiaudo  fecit  str&iue.'  445 

Fit  magister  quisi   lucerua  uncto  expretus  linteo. 

'itur  illinc  iiire  dicto.  h6cine  hic  pacto  potest 

'Inhibero  imperium  magister,  si  ipsus  primus  uipulet? 

MNESIL0CHV8. 

'Acris  postulatio  hacc  est.  quom  hiiius  dicta  intellego, 
Mira  sunt  ni  Pistoclerus  Lydum  pugnis  contudit.  450 

Lydvs. 
Set  quis  est,  quem   astantem   hic  uideo  ante  ostium?  o 

Philoxene, 

441.  Puer  extemplo  post  Guyetum  Hermannus:  cf.  Prol.  Trin. 
p.  clxiv.  Fortasse  tamen  e  glossemate  est  puer,  ut  Plautinum  sil 
Extemplo  ille  dlfrumplt  B.  dirrumpU  CMB.  dirumpit  #« 

448.  Cum  libri  ad  eat  25  443.  deffenfare  25  iniuria 

proximis  iungunt  WX  444.  Prouocatur]  uo  e  corr.  MM  parum 

perspicue:  quare  in  mrg.  iteratum  est  prouocatur  ead.  m.  eho}h 
e  corr.  MM  mlnimi  libri  pretii  CMB.  precii  MMWXi 

445.  attigaf  Nonius  p.  75.  adtingaf  BCM*.  attingaf  T'A  iftao 

MMC.  ifta  M9FW,,  Nvn.  446.  Fit  MB.  Id  J»,  al.  lt  sup.  scr. 

ead.  m.  fit  C.  It  JF2B.  Vt  Brantium  secutus  Bothius  laterna 

Salmasius  uncto  M*b,  unde  On  expretuf  CMB,  Turnebus 

Adv.  III,  5,  Dousa  Expl.  II ,  22.  ex  pretuf  J».  expletuf  WVi,  et 
ante  uncto  collocatum  cum  Pylade  Rostius  Opusc.p.  116.  extertus 
Salmasius,  sed  «expretta  pro  expressa*  idem  alibi.  spretus  Qrono~ 
vius.  expletust  Bothius.  exspreta  Scaliger,  Htrmannus.  exnt9  Sca- 
liger  alibi.  Intacta  reliqui  verba  obscurissima  447.  Ilicet  illinc 
Scaliger  hoccine  libri,  nisi  quod  occine  MB.  istoccine  Camera- 

rius  448.  Inbiberi  imperium,  magister  Acidalius  449.  po- 

ftelatio  MB  cum  hutas  dteta  iateliego  cum  superioribus  con^ 

stweb+ntur  ante  Hermannum  450.  contuderit  WM*  45t. 

459.  Lydo  continuavU  post  Puladem  Hermannus  L*.]  Pbil. 

MMMMWWt.  ojii.  %  eat  quem  astantem  hic  H .  hic  eft  quem  aftas- 
tem  tibri  oftium.  Lro.  o  MB.  oftium.  Lrovs.  Pimuoxknvs.  O  C*t 
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Deospropitios  mi  oidere  quam  illum  baut  maueliem  raihi  [4*0] 

Philoxknvs. 
Quis  iliic  est? 

Lydvs. 
Muesilochus  goati  tui  sodalis  hio  quideML 
Haiit  consimili  ingdnio  atque  illest  qui  in  lupanari  accubal 
Fortunatum  Nicobuluni,  qui  illum  produxit  sibi.  435 

Philoxenvs. 
Siluos  sis,  Mnesiloche:  saluom  te  aduenire  gaiidea 

Mnesilochvs. 
Di  te  ament,  Phildxene. 

Lydvs. 

Hic  entm  rite  producfiist  patri: 
'lu  mare  it,  rero  familiarem  ctirat,  custodit  domum: 
Obsequens  obediensquest  mori  atque  imperiis  patris. 
Hic  sodalis  Pistoclero  iam  puer  puero  fuit;  400 

Triduoro  nou  interest  aetatis  ut  maior  siet: 
Veruro  ingenium   plus  trigiuta  huic  annis  maiust  quam  al- 

teri.  [430] 


ab  O  novus  versus  incipiat)  C  hoftlum.  Lro.  O  MMFTL  phi- 

lexeoe  Mt  452.  Mnb.  praemittunt  MiWX,  nikil  CH         trt- 

plciof  MM  haud  Uermannus.  om.  libri  453.  mnefilogof  B 

sodalis  hlc  quldemst  Jf .  fodalJf  piftoclerl  libri.  Sic  totum  verssm 
Hermannus  transformavit :  Quis  illlc  est  homo?  Lt.  sodalis  Mteii- 
lochus  goati  tui  454.  cfiioill  Cb.  e  fimili  Cm  ille  eft  l*n 

455.  fortuoatum  qui  illum  adduxit  fibl  Donati  in  Andr.  I,  /,  7$ 
ed.  princ,  eduxit  vulg.  nicobolum  MBMBFX  457.  dii  F% 

amenfja  e  corr.  MM.  donent  WMi  productu  ft  B.  prodoctilt 
J».  productuf  eft  CWM  458.  it  FK.  iit  MM.  ut  CMM         wr* 

J9  450.  obedieofque  eflfc  MBCMB.  obedieofque  WX  atfi 

Pius.  more  MMCMMW.  more  &  401.  port  ioter  tocttnMi  «  rtr 

smra  MM:  unde  ioter  eos  est  Camerarius  etatlf  JIJF  * 

Bermannus.  uter  BCWX.  iter  0  469.  huic  aoois  maiutt  «4- 

tftlo  buic  nifMc  Jt.-  (#••#•  ei  matej.J  aaoif  maiufl  JIJ9.  aaaif  aaiof 


\ 
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PHIL0XENV8. 

Caue  malum  et  conpesce  in  illum  dicere  iuiustd. 

Ltdvs. 

Tace : 
Stultus  es,  qui  illi  male  aegre  patere  dici,  qui  facit. 
[Nam  illum   meum  maliim  promptare  malim   quam   pecii- 

lium.  465 

PUILOXINVS. 

Quidum¥ 

Lydvs. 
Quia,  maluio  si  promptet,  iu  dics  faciat  minus.] 
Mnesilochvs. 
Quid  sodalem  meum  castigas,  Lydc,  discipuliim  tuum? 

Lydvs. 
Periit  tibi  sodalis. 

Mnesilochvs. 
Ne  di  sirint. 

Lydvs. 

Sic  est  lit  loquor. 


eft  CM*K.  eat  annis  malus  post  Bothium  Uermannus.  maiust  aonis 
Scaliger,  Guyetus,  Mi  Prol.  Trin.  p.  cxcv.  hulc  post  Verum  inse- 
rebat  Dousa  ms.  463.  malo  Scaliger,  Bothius:  nescio  an  vere 

conpefce,  nox  comp. ,  MMMMh.  conpefte  MMn.  comperce  Dousa, 
Dacierus  in  Fest.  p.  387  Lind.,  ut  Poen.  1,  M,  i37  ante  tace 

rasuram  MM  464.  Mirer  ni  accentuum  concinnitati  sic  potius 

poeta  consuluerit:  Stultus  es,  qui  male  UH  dici  aegre  patere,  qui 
facit  Ceterum  hunc  v.  suo  loco  omissum  in  margine  posuit 

MMm,  ubi  nunc  abscissum  facit  egre  MMCMMF  pateret  MM 

465.  466.  bonos  atioqui  versiculos,  sed  hic  mire  frigidos,  ut 
sstppositicios  notavit  Guyetus  promptare  CWMt*  promUre  MMMMh. 
prom»tare  C^uod  fuit  promitare  ut  videtur)  WMm  466.  promtet 

MM.  ppromtet  MM  467.  fofodalem  C.  fofodalem  MM  468.  di 

al.na 

flriot  MM.  dl  flrint  (*.  e.  al.  finant)  MM  ead.  m.  deferint  C.  difruit  JP. 
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Qoio  cgp  qoom  peribtt  oidi,  ooo  ex  aodito  iggmm. 

MMI81L0CHY8. 

Qoid  factomst? 

Ltdvs. 
Meretricem  iodigoe  deperit. 
Mkcsilochts. 

Non  td  Uces?  470 
Ltdvs. 
'Atque  ea  acerrame  aestuosa  abaorbet,  obi  qaemqtie  ittigiL 

Mnesilocuvs. 
'Vbi  ea  molier  habitat?  [440] 

Lydvs. 
Hic. 
Mnesilochvs. 

Vode  ease  eam  aiont? 
Ltdvs. 


itx  Saao. 


Mnesilochvs. 
Quae*  uocatur? 

Ltdvs.  . 
Bdcchis. 


dixerif  X  469.  quom  JF.  qum  JI.  qcum  (a*  qtum?)  MB.  ra 

C^T»  audito  tt*  470.  factum  eft  «ort  471.  Atas» 

ea  acerrume  aeftuofa  Mi:  nist  Ac  quae  acerrume  aeatuosa  c«Mm. 

c 

Atque  acerrume  aeftuofe  MM  emd.  m.  atq;  acerrumea  eft  uof  C  umn 
acerrum  ea  i  uofe  MM.  Atque  acerruma  ea  oft:  uof  JP.  Atqve  acer* 
rfme  ulrof  ea  mZ.  Atque  acerrime  ao  aeetaeee  Cmmermrims.  Atque 
acerrime  ea  eat,  uluoe  Bmlielmo  duce  AcidmHms.  At  quae  acnrrimo 
atque  aestuose  Lambimus.  Atque  aoerrime  est  otaosque  Buvetms.  AC- 
que  acerrumam:  aestuose  Boihims.  Atque  quae  acerruam,  aeataee* 
Utrmannus       quoque  Ctf       479,  eato  eam  Quyetus.  eam  aOe  tt*ri 
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Unesilochvs. 

Erras,  Lyde:  ego  oronetn  rena  scio, 

Queroadmodumst.  tu  Pistoderum  falso  atque  iosontera  arguis. 

Nara  ille  amico  et  beoouolenti  suo  sodali  sedulo  475 

Rtfm   mandatam   exsequitur:   ipsus   n4que   amat,    uec   ta 

creduas. 
Lydvs. 
'itane  oportet  tim  mandatam  gerere  amici  s^dulo, 
'Vt  ipsus  in  gremio   osculantem  mulierem  teneat  sedens? 
Niillon  pacto  re's  mandata  potest  agi,  nisi  identidem 
Manus  ferat  ad  papillas  aut  labra  a  labris  nusquam  aiife- 

rat?  480 

Nara  alia  memordro,   quae  illum  facere  uidi,  dispudet: 
Quom  manum  sub  uestiraenta  ad  corpus  tetulit  Bacchidi  [450] 
Me  praeseute,  neque  pudere  quicquam.  quid  uerbis  opust? 


474.  Quemadmodumft  BB.  quemadmoduf  C.  quemadmodum  e(t 
WVL  475.  beniuolenti  Ch  476.  exequitur  WWt  ipnuf 

C  oeque  amat  iH.  nec  amat  reliqui  cum  Feslo  Pauli  p.  60 

V 

creduaf  BF,  'prisca  exemplaria9  Pii9  Paulus.  credaf  B  ead. 
m.  crederaf  C.  creditaf  X  477.  gerere]agere  B  478.  Vt 

fpfuf  B.  Vt  ipfiuf  C.  Et  ipfiuf  WMi.  Ipsus  ut  Pyladts.  Ipse  ut  Her- 
mannus  479.  Nullon  B*BW.  Nullon  C.  Nullo  BaX 

potis  Bothius  itidem  C  480.  Manus  ferat  ad  papillas  libri: 

mde  Prol.  Trin.  p.  cxLtt.  'Ad  papillas  mtfaus  ferat  Brixius  p.  97. 
ab  M  iittera  versus  etiam  in  A  incipit  aut  labra  Mi.  labra 

libriy  insequente  lacuna  radendo  orta  B         nunquam  Bothius 
auferat]ateferat  MMm  Totum  versum  sic  formavit  HermannuS: 

nisl  itein  manus 
Ad  paplltas  adferat,  labra  a  labris  nusquam  auferat. 

481.  Nam  alia  libri,  nisi  quod  Namq»  Be.  Nam  illa  Charisius 
p.  178.  Nam  alla  me  cum  Bothio  Hermannus:  cf.  Prol.  Trin.  p. 
ccxxv.  que  C  dityutet  C  482.  Quom  W.  Qum  B. 

Cum  reliqui  roanu  B  tetulit  C,  'prisca  ewemplaria*  PU9 

hambinus.  detulit  BBFMi  483.  prefente  B  opuffc  BB. 

opuf  eft  CJFSK  quid  verbis  opuat  huc  irrepsisse  e  v.  486  oi- 
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Mihi  discipulus,  tibi  sodalis  peViit,  huice  filius. 

Nim  ego  illum  perisse  dico,  quoi  quidem  periit  pudor.  485 

Quiri  opust  uerbis?  si  6pperiri  uellem  paulisp&r  modo, 

'Vt  illi  illius  iu8pcctandi  mi  esset  maior  copia, 

Plus  uidissem  opioor,  quam  med  dtque  illoc  aeqa6m  foret 

Mnksilochvs. 
Perdidisti  me*,  sodalis.  egone  ut  illam  miilierem 
Cipitis  non  perdam?  perire  va6  malis  malim  modis.       490 
SAtin'  ut  quem  habeas  tibi  fidelem,  aiit  quoi  credas,  nescras? 

Lydvs. 
Viden  ut  aegre  patitur  esse  gnatura  oorruptiim  tuura,  £400] 
Suum  sodalem,  ut  ipsus  sese  cruciat  acgritudine. 

Philoxenvs. 
Muesiloche,   hoc  tecum  oro,  ut  illius  auimum  atque  inge- 

nium  regas. 


dentur  atque  cUiud  quid  loco  movisse,  veiut  aeque  podere  qniceoaa 
factls  prodidit  464.  difpuluf  U  huice  Jf  Prot.  Trin.  p. 

clxxmu.  huic  libri  485.  dico  UCUJF.  duco  mZ  cui  iihri 

486.  opua  MBCn  (op>t  C).  opuf  eft;  WMt  uelbif  Mm 

operiri  nW  487.  Vt  illi  iilius  U.  Vt  opinor  illiuf  tikri:  casm 

ut  puto  opinor  voce  e  promimo  versu  huc  invecta.  Vt  opiaor,  si 
Ulum  Hermannus  488.  uiderem  Guyetus  opinor  quam  med 

atque  illoc  U,  opinor  e  superiore  v.  huc  ascito.  quam  decerei  qaam 
me  atque  ilio  libri.  interpretamentum  est  quam  deceret  iIlo]UH 

€codices  antiquiores'  Pii.  eo  Guyetus  aequm  Jf  C  eqam  JP. 

equum  F.  aequum  25.  dignum  Guyetus       480.  ut  Pyiades.  on.  likri 

490.  post  perire  iacunam  e  rasura  U  401.  Satiolltaa' 

Guyetus  quem  babeas  tibi  fidelem  J|.  quem  tu  babeaf  idelem 

tibi  tibri,  nisi  quod  tibi  om.  X.  quem  fidelera  tu  babeas  Hermmmmws 

cui  nnwm.  om.  C  nefcif  Ua  408.  egre  JTJP 

patiatur  JP  esse  gnatum  post  Bothium  Hermannus.  gnatam 

ctte  tibri         oorreptum  Cm  493.  sesejfe  U  cracJaT  JP. 

cntoiatur  JP.  excruciatur  «  egritudfne  JV JP  494.  Pm.  om. 

**  ut  post  ingenium  transposuit  Hermannus:  vuigatmm  #r- 
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S&ua  tibi  sodalem  et  mi  autem  filium. 
Hmksilochvs. 

Factiim  uolo.       495 
Lydvs. 
Melius  multo  me  quoque  uua  hic  cum  illo  reliuqueres. 

Philoxenvs. 
Adfatim  Mnesilocho  curaest 

Lydvs. 

C6ncastiga  homin&n  profye, 
Qui  dedecorat  me,  te  amicum,  atque  ilios  flagitiis  suis. 

Philoxenvs. 
Jn  te  ego  onus  hoc  omne  inpono.  Lyde,  sequere  hac  me. 

LYDV8. 

Sequor. 


dinem  tenuit  etiam  Bentteius  in  Adelph.  III>  1,  10  495.  mt 

aulem  Hermannus.  mihl  libri  cum  A  Serua  tibi  simul  sodalem 

et  goatum  mihi  Guyetus  406.  497.  498.  499  hoc  ordine  A. 

499.  496.  497.  498  MBCMMMFX  496.  mkliusmulto  A.  meliuC 

effet  reliqui  hic  cum  illo  Jt  •*  nisi  tu  hic  cum  illo  vei  ciim  illoo 

hic  scriptum  fuit.  fi  cum  illo  libri  cum  A:  nisi  quod  post  illo  ali- 
tntantulum  erasum  in  MM.  cum  ilio  si  Uermannus  497.  498  uni 
Philoxeuo  continuant  libri:  Affatim  est  0«0  Philoxeoo,  rtiiqua  Lydo 
Uermannus  tribuit  Adfatim  Mnesilocho  curaest  Ji.  adfatim 

mnbsiloc» •»€•••  ai  A.  Adfatim  Mnefiloche  cura  etreiiqui,  nisi  quod 
Affatiro  W  caftlga  M*Z.  congaltiga  MMm  498.  me,  te  amicum 
atque  Mi.  temkamicumatqur  A.  te  me  aoiicof  atque  reliqui.  te,  me 
amicosque  Camerarius         aliif  MBm  499.  aoo  A.  ergo  reiiqui 

onus  hoc  Uermannus.  hoc  onuf  iibri  cum  A  inpono  A. 

impono  X.  inpone  JI.  impone  CHf 
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Mnesilochvs. 
Itiimiciorem  nunc  utrum  credam  roagis,  500 

Sodalerane  esse  an  Bacchidera,  incertum  idmoduast 
lllura  ^xoptatiit  pdtiua?  habeat:  optumumst.  [470] 

Ne  illa  ilhit  herele  cum  malo  feeit  suo. 
Nara  mihi  diuini  udraquam  qninquam  creduat, 
Ni  ego  illam  exemplis  plururois  plantfque  aino.         506 
Ego  faxo  hau  dicet  nactam  quem  deliiserit, 
Nam  iam  domum  ibo  atque  aliquid  surrupiam  palri. 


Act.  III.  Scen.  4.  Novam  scenam  ordiuntur  libri,  MNESI- 
LOCVS  ADVLESCENS  inscriptam  «t  M,  MSE  inMm,  MMBiM 
t*  Mb,  Mnefilocnuf  adolefcenf  in  JPSB  C****  I"0*  adol.  &):  im- 
scriptione  carentem  in  C.  Vnius  versus  intervaUum  est  im  A 
500.  MnksUoc  praemittit  C,  M  Mb  ikimiciorbm  JL.  amt  laimi- 
tiorem  aut  ImtnUiorem  (parum  enim  liquet)  M.  Immiiior  e  JP. 
mmitior  e  C.  Amiciorem  IL,  Dousa.  In  uitio  JF,  coJ.  Scaligeri,  ius 
libri  Lambini  Non  uideo  nunc  utrum  credam  amiciorem  magif 

e  J9M  affert  Sambucus.  AmUsioreoi  nunc  utinam  credam  unagis  *d- 
scripsil  Scaliger  501.  admodumfl  AMC.  admodom  eft  MW. 

eft  admodum  5K  502.  optumumrst  A.  optume  ft  JuTC?,  Btntltkn 

in  Phorm.  III,  3,90.  optu  e  JP.  optumum  eft  JP,  Pulades.  oaertoa 
eft  2K  503.  nr  ctrm  reliquis  A  illa  Ulod  bercle  MCM% 

Cnisi  quod  hrecle  JB}.  illa  haud  bercle  JP.  ill*«*hrrcl*  4  a.  «.  ol 
pufo  illaidhrrclr  oi  v.  526  suo  ^l,  Mermannus,  foo  mon 

MCM.  fummo  meo  #*2K.  meo  Pvlades  505.  plurumif  AMC. 

plurfmif  JP2E  506.  hau  A.  haud  reliqui  nactam,  ooa  marctam, 
eitam  ^A  drlusrrit  ^i.  derideat  rtliqui  (fortasse  e  o.  6f4J 

507.  Sequuntur  in  MCMmFX  hi  versus: 

Nam  iam  domum  ibo  atoue  aliquid  furrupiam  patrL 

Id  ifti  dabo.  ego  iftanc  multif  ulcifcar  modif. 

Adeo  ego  illam  cogam  ufque  ut  mendicet  meof  pater: 

nisi  quod  "^lbo  vdomum  M,  fubripiam  JF2B  fc/.  Prol.  Trin.  p.  xcr), 
lc  in  ulclfcar  e  corr.  M,  pater  meuf  ead.  m.  M.  Pro  quibus  tri- 
bus  versibus  hic  unus  exstat  in  A: 

namiamdomumiboatq/utmrndicrtmruspatrr 
Apparet  alteram  partem  primi  prioremque  tertii  rrrore  iibrarii 
praetermissam  esse,   secundum  autem  verissime  visum  esse  Ber- 
manno  e  glossematis  consutum ,   ut  cuius  prima  verba  ad  o.  5*7 
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Adeo  6go  illam  cogam  usque,  ut  meus  mendice*t  paler. 

Set  sitine  ego  animum  m&ite  sincerd  gero, 

Qui  ad  hiinc  modum  haec  hic,  quarf  futura,  fibulor?  510 

Amo  hercle  opinor,  ut  quod  pro  cert6  sciam. 

Set  autem  quam  illa  de*  meis  opule*ntiis  [480] 

Ramenta  flat  pliimea  propensior, 

Meudicum  malim  meudicando  uincere. 

Numquam  e*depol  uiuom  me  iuridebit.  nim  mihi      515 

Decretumst  renumerire  iatn  omue  aunim  patri. 


spectent,  postrema  ad  v.  505  Adeo  illam  Bothius  meus 

iiieodicet  pater  Uermannus        fatine  AMtCMBa.  fatin  MMgFZ 
aoimi  meotem  sioceram  Lipsius  Ant.  lect.  II,  15  510.  Qui  ad- 

a 

huc  M9.  quiahuoc  Qan  quidhuncQ  &**  *11.  ut  quod  pro  certo 

Jl,  Uermannus.  utpote  quod  pro  certo  lihri  cum  A.  utpote  quod 
certo  Bothius.  utpote  si  acui  in  media  syllaba  possetf  in  promptu 
esset  opioo,  utpote  quod  pro  cert6  aciam  Post  v.  5l\  sequuntur 

in  ABCM9JFK  tres  versus  hi : 

1  Yerum  quam  illa  umquam  de  mea  pecuoia 

9  Rameota  fiat  plumea  propeofior, 

3  Meodicum  malim  meodicaodo  uiocere: 

Cquorum  primo  Yerum  antequam  M?:)  post  v.  519  autem  in  MMC 
MMWWj,  non  in  A,  hi: 

4  Sed  autem  quam  iJIa  umquam  meis  opuleotiif 

5  Rameota  fiat  grauior  aut  propenfior, 

6  Mori  me  maiim  excruciatum  ioopla; 

quorum  ultimo  Mori  me  malini  mifera  exor.  inopia  ms.  Schobingeri, 
Pylades:  Mori  me  mauelim  e.  I.  Camerarius :  Mori  mala  me  malioi 
e.  L  Lambinus:  Moriri  malim  med  e.  i.  Bothius:  Morlri  malim  eacr 
me  inopia  idrmj  Versus  4.  5.  6  deleri  iubebat  Quyetus,  item  Jt. 
Jparerg.  /,  p.  490  sqq.  Rectius  iudicasse  Uermannum ,  qui  reiecto 
primo  quartum  servavit  de  asciscens  e  primo,  delens  autem  um- 
quam,  professus  sum  Philologi  t.  I,  p.  310  519.  Sed  aotequam 

FWj  513.  hambnda  A  uX.  videtur  fiam  Nonius  p.  999 

plumia  Wj.  pluinbea  Nonius  514.  uiuere  Sambuci  codex,  Pyla- 

des :  quod  probans  Scaliger  Mendicus  proponebat  515.  uiuom 

me  Ji.  uiua  me  AM9eCM9X.  uiua  MBm.  uina  me  f  loridebit  AMi. 
irridebit  reiiqui         516.  decretumft  C.  decretum  eft  rcliqui  cumA 
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Igitiir  mi  inani  atque  inopi  snbblandibttar 

Tum  qu6m  nihilo  plus  id  suam  rem  illut  referet, 

Quam  si  &d  sepulcrum  mrfrtuo  dixit  logos. 

ProKcto  stabilest  m4  patri  aurum  rdddere.  50) 

Eadem  e'xorabo,  Chrysalo  causa  mea 

Pater  ne  noceat,  neii  quid  ei  susceoseat  [490] 

Hea  caiisa  de  auro  qu6d  eum  ludificatus  est 

Nam  illi  aequomst  roe  consulere,  qui  causa  mea 

Mendicium  illut  dixit  uos  me  sdquimini.  5(5 


remunerare  CfZ,        517.  gitur  C        fubbladibitur  JB.  fublit- 
dibitur  W  618.  Sic  J|.  tumcumnihiloplu  et  post  quindecim 

circiter  litterarum  spatium  rbpbrt  A :  (quanquatn  trium  prims- 
rum  lacerae  reliquiae  visae  sunt  ad  ris  spectare,  la  autem  *pf~ 
rere  medio  fere  loco.)  Tum  cum  mihi  nihilo  plurir  referet  relisui 
Cnisi  quod  post  mihi  aliquid  erasum  in  B :  quom  JP,  eum  Z,  ■!- 
chilo  M}).  Tum  cum  mea  illud  nihilo  pluris  referet  Camerarius.  Tua 
cum  mea  mlhi  nihilo  pluris  referet  HaasiusinReisigiiSchol.gr**** 
p.  388,  Fleckeisenus  Exerc.  p.  16.  Tum  quom  sibi  ea  res  BfMto 
pluris  referet  Pylade  duce  Bothius.  Tum  quom  nihilo  plus  ad  meia 
rem  refferet  Bermannus.  Cf.  Parerg.  I,  p.  491  et  ProL  Tri*.  p. 
ccxxi.  519.  fepulcrum  JB.  fepulchrum  reliqui  cum  A       dixil 

Ji.  dixbrit  A.  dicat  reliqui  logos  Hermannus.  iocos  notati  et 
A.  iocum  reliqui  620.  stabilbst  A.  ftabile  eft  reliqui  ania 
C  581.  chrifalo  J9  mea  caufo  X  caufa,  non  caofus 

cum  reliquis  A:  item  v.  393.  594  589.  fufceofeat  ABCB 

fuccenfeat  JP.  fubcenfeat  Wt  584.  aequumft  CM 35.  equum  II  #• 

abquombst  JL  equum  eft  JP  595.  Mendatium  J9  illud  Ifcr- 

sptaitavs.  id  ui.  «t  videtur.  om.  reliquu  nunc  t?el  iam  Bothius.  ■©•» 
Kampmannus  de  reb.  mil.  PL  p.  17  post  dizit  atiquid  ers- 

sum  m  M9 
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ACTVS  IV. 


PJSTOCLERVS.    MNESILOCHVS. 


PlSTOCLERVS. 

Re*bus  aliis  ioteuortar,  Bacchis,  quae  mandas  mihi: 
Mnesilochum  ut  requiram  atque  ut  eum  mecum  ad  te  ad- 

ducim  simul. 
Nim  illut  aniraus  meus  miratur,  si  £  me  tetigit  mintius, 
Quid  remoretur.  ibo  ut  uisam  huc  ad  eum,  si  fortest  domi. 
Mnesilochvs. 

Reddidi  patri  meo  omne  aurum.  minc  ego  illam  rae  uelim  530 


Act  III.  Scen.  5.  PISTOCLERVS.  MNESILOCHVS  Jf.  PI- 
STOCLBRVS  ADOLESCENS  BF.  Plftocleruf  T.  om.  CB.  uniue 
versus  epatium  A  596.  Pistoclbr'  praemittunt  CB  post 

aliif  iacunam  e  rasura  B  aoteoortar  CBW.  aoteuortat  Wi. 

antbuertam  A.  aute  uertar  B.  aoteuortam  Scutarius.  aoteoortaf 

codd.  Pii  597.  adqub  A  adocam  B  528.  nunc  A. 

Nam  reliqui  te  tegit  Bm.  te  tegit  Bh  oaotiaf  AW.  ouo- 

ciuf  reliqui  590.  rbmorbturibout  A.  remoratur.  tbo  et  reliqui 

forte  eft  libri  cum  A 
Act.  III.  Scen.  6.      Eandem  scenam  continuat  A:  novam 
ordiuntur  reliquu  Vide  Mus.  phil.  1 V,  p.  609  MNESILOCH VS 

PIBTOCLBRVS  ADOLESCENTES  DVO  BW.  Mneniocbaf.  Plftocle- 
ruf  5E.  om.  CB  580.  mnbsiloch'  praemittunt  CB  meo 

ooine  Jf.  ome  B.  omoem  B.  omoe  reliqui  cum  A         ego  om.  A 

PUvti  C««.  I.  3.  Bm*.  5 
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C6nuenire,  p6stquam  inanis  siim,  conteroptricim  meam. 
Set  ille  ucniam  quara  grauate  mihi  dedit  de  Chrysalo.  [400] 
V«Srura  postreroo  impetraui,  ut  n«5  quid  ei  susc&iseat. 

PlST  OCL  ERV8. 

Estne  hic  roeus  sodilisY 

Mnesilochvs. 
Estue  hic  hostis,  quem  aspicio,  meos? 
Pistoclerv8. 

Certe  is  est 

MNS8IL0CHVS. 

Is  est. 

PlSTOCLERVS. 

Adibo  c6ntra  et  contollam  gradum.  5K 

Saluos  sis,  Mnesiloche. 

Mnesilochvs. 

Salue. 

PlSTOCLERVS. 

Saluos  peregre  quom  aduenis, 

C&ia  detur. 

Mnesilochvs. 
Non  placet  mihi  c6na  quae  biWm  mouet. 


538.  flle  ueuiam  quam  grauate  mihi  Hermannus.  ueotam  m«ki 
quam  grauate  pater  libri,  sed  ut  antepaenultimam  Utteram  graaate 
rocis  n  habeat  e  corr.,  lacunam  autem  e  rasura  ortam  idem  tiker 
ante  pater.  Vide  Prol.  Tri*.  p.  clviu.  chrifalo  kV.  cryCale  C 

5S3.  fubcenfeat  Wm%  5*4.  meef  aoftlf  quem  afpitio  C 

585  Mn.  Is  est  Pi.  adibo  contra  et  cootoUam  gradum  Hermmnnms, 
contoUam  sumens  a  Camerario.  Mx.  if  eft.  adibo  contra  ei  tollam 
Ubri.  Mw.  U  eet.  Pi.  adibo  contra.  Mn.  contoUam  gradnm  AcidmUmtj 
fioellerus  in  Trucut.  p.  68  *88.  peregre  quom  Hermmmnms. 

%quom  peregre  JWP.  cum  peregre  CJ92B  «37.  eaeoa  C,  eo«e 

2J;  item  pautto  post        po$t  Ceaa  parvam  tacunmm  *  rmrnrrn  M 
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PlSTOCLERVS. 

Num  quae  adueuienti  a^gritudo  obie^ctast? 
Mnbsilochvs. 

Atque  ac&riuna. 
Pistoclehvs. 

'Vude? 

Mnbsilochvs. 
Ab  homine,  quem  mi  amicum  esse  arbitratus  sura 

iatidhac. 
Pistoclerv8. 
Miilti  more  isto  dtque  exemplo  uiuont,  quos  quom  c^nseas  540 
Esse  araicos,  reperiuutur  filsi  falsim6niis, 
Lingua  factiosi,  inertes  6pera,  sublcsta  fide.  [510] 

Nullus  est,  quoi  non  inuideant  rem  secundam  optingere: 
Sibimet  ne  inuidcdtur,  ipsi  ignauia  recte*  cauent 

Mnesilochvs. 
l£depol  ne  tu  il!6rum  mores  peVquam  meditate  tencs.     545 


detur]  de  t  corr.  MM  588.  egritudo  JBW  obieetaft  C 

obiecta  eft  reliqui  acerrioia  Pius.  acerrume,  JB.  aeerraaie  CDW. 
acerrime  M  589.  amicum]  antlacum  MB.  antu*cti  c.  ras.  C 

antldhac  CBm.  andedhac  B.  anteac  Jto.  antehac  JP25  540. 

uiunt  B.  uiuunt  reliqui  quom  JF.  cum  reliqui  541.  effe 

JSCMB.  tibi  WWt  repperiuntur  B  falsi  Pius.  falfif  libri 

falfimoniif  CBJF.  faIfi*moniif  cum  ras.  JB.  tcstimoniif  X 

ra 

542.  fublefla  X.  fubuefta  ead.  m.  B.  fubuefta  J»#*.  ftibuecta  C. 
fubficta  cod.  Sambuci,  cod.  Pauli  Slephani  ap.  Pareum.  sublestl 
Acidalius  548.  quoi  non  inuldeant  Dousa,  Scaliger.  qui  non 

inuideat  libri  optingere  JB.  obtingere  reliqui  544.  Sibimet 

ne  Bothius.  Sibi  ne  libri.  Ne  sibi,  et  mox  ipsis,  Acidalius.  Sibi  illi 
ne  Hermannus  ignauia  Hermannus.  ignaul  libri  545.  Mn. 

eerte  ttalde  ■•pieater 

asn.  M9a         ne  tu]tu  ne  M9.  ne  tu  CB         perquam  mejJitate  CMB 
'meditate.  Plautus  in  Bacchidibus:  Edepol  ne  tu  illorum  mores 
perquam  meditate  tenes.  In  quibusdam  non  ferunt':  Charisius  p.i84> 
ubi  fenuitttr  corrigendum  esst  diwi  Parerg.  I,  p.  418.  380 
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Sit  etiam  unura  hoc  6x  ingenio  malo  malum  inuenidnt  sno: 
Niilli  amici  siint,  inimicos  ipsi  in  sose  omuis  habent. 
'Atque  i  se  quom  frustraot,  frustrari  ilios  stolidi  existumanL 
Sicut  est  bic,  qtitfm   esse  amicum  rdtus  sum  atque  ipsos 

sum  mihi. 
'ille,  quod  in  se  fuit,  accuratum  hdbuit,  quod  posset  mali  550 
FAceret  in  me,  incriuciliaret  copias  omnis  meas. 

PlSTOCLERVS. 

'Inprobum  istunc  6sse  oportet  h6minem.  [5S0J 

Mnesilochvs. 

Ita  ego  esse  irbitror. 
Pistoclkrvs. 
'Obsecro  hercle,  16quere  quis  is  est. 
Mnesilochvs. 

B&icuolens  uiuit  tibl 
Nim  ni  ita  esset,  tecurn  orarem  ut  ei,  quod  posses  mali 


546.  malo  malum  libri.  malan  malo  post  Botkium  Hermmmmus 

547.  post  funt  tmcunmm  e  ra$ura  B  fe  X  omaif 
omnes  548.  i  B,  ut  Trin.  17.  ii  B.  hi  C*BF.  bic  €«.  em. 
mZ  quom  JP.  qum  B.  cum  reliqui  frustrant  AciHmlims,  frn- 
ftrantur  vel  fruftrant  libri,  nisi  quod  fruftantur  B  ftmftrare 
Acidalius             exiftimant  JFmZ             549.  sum  atque  om.  JFM 

550.  Ille  B.  Ipfe  reliqui  poflet  ut  mali  B  ante  rasurmm 

551.  faceret  In  me  BCBW.  facere  ia  me  mZ.  Facere  et  ia  m*  Cm- 
merarius.  Facere  in  me  et  mi  Acidalius  inconciliaret  Ji.  iocon- 
eiliare  BhCBWi.  inconcillare  Bm  et  1.  incdciliare  B  mrm.  coa- 
ciliare  JP  552.  Inprobum,  non  impr.,  B  Iftuc  X  Mx. 
om.  Bm  ita  ego  eese  Jf .  ego  ita  efle  libri.  ita  ease  ego  Botkius. 
ego  esse  Ita  post  Quyetum  Hermannus  553.  Obsecro  Cmmerm- 
rius.  obfequere  libri  heccle  Bm  \s  om.  X  Mx.  mmu 
Bm  beneualenf  BFM,  sed  ut  de  B  ambiguum  sit  al  titte- 
ras  a  prima  an  secunda  m.  kmbtmt  554.  oe  Z  «t  ei  e**d 
poffef  libri  (atrf  quod  ut  ow.  #9.  ego  ut  ei  quod  poaaea  Qmpstm*. 
ut  eii  quod  poaaea  Bothius.  ut  ei  quod  poiie  eaaea  Hsrmmmmsu 
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Facere,  faceres. 

PlSTOCLERVS. 

Dic  roodo  hominem  qui  sit:  si  non  f£cero  555 
Ei  male  aliquo  picto,  roe  esse  dicito  ignmissumuni. 

MNE8IL0CHV8. 

Ne5quam  homost,  uerum  h&rcle  amicus  est  tibi. 

Pistoclbrvs. 

Tanto  roagis 
Dic  quis  est?  nequam  hominis  pol  ego  parui  pendo  gritiam. 

Mnesilochvs. 
Video  non  pot&se  quin  tibi  tfius  nomen  dloquar. 
Pistoclere,  perdidisti  ro^  sodalem  fuoditus.  560 

Pistoclervs. 

Quid  istuc  est? 

JUnbsilochvs. 

Quid  &tf  misine  ego  £d  te  ex  Epheso  epistulam 
Siiper  amica,  ut  mi  inuenircs?  [530] 

Pistoclervs. 

Fateor  factum,  et  repperi. 

JUnbsilochvs. 
Qui?  tibi  non  meretricum  aliarum  erat  Athenis  c6pia, 


male  T,  555.  faecero  C  556.  esse]  etiam  Wi  igna- 

uifinuui  C.  ignauiffimum  reliqui  557.  homo  ft  J9.  homo  eft  re- 

liqui  Tanto]Hem,  taoto  Hermannws  558.  nequam  homfnis 

pol  ego  Jl.  nequam  hominif  ego  libri,  nam  nequam  ego  hominis  ffer- 
mannus  559.  poteOe  J»C.  pofTe  MBWM,  eloqaar  om.  M 

661.  misine]me  fine  C  ephoefo  J»  epiftolam  libri 

£68.  Quid?  Angelius  meretricuro  aliarum  erat  Ji  Prol.  Tri*. 

p.  ccmsXxm.  erat  meretricum  aliarum  libri,  niti  quod  meretrlcum  H 
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Qoiboscom  haberes  r6m9  nisi  cam  illa,  qaim  cgo 

sim  Ubi, 
'Occiperes  tote  ipse  amare  et  mi  ires  consultum  male?  56 

PlSTOCLSRVS. 

Saoon  es? 

Mnesilochvs. 
Rcm  r^pperi  oranem  ex  too  magistro:  oe  nega. 
Perdidisti  me. 

PI8T0CLERV8. 

Etiamne  oltro  tuis  me  prolectis  probhs? 

MNE84L0CHV8. 

Quid?  amas  Bacchid^m. 

PlSTOCLBRVS. 

Duas  ergo  hlc  futos  eccas  Bacchides. 
Mnesilochvs. 
Quid,  duae? 

PlSTOCLERVS. 

Atque  ambas  sorores. 

Mnksilochvs. 

L6queris  ounc  nugas  sdens. 


abarum  C  athaenif  C  564.  qum  JB  565.  OccSpera 

tute  ipse  Jt.  Occiperef  tute  libri.  Ipse  occiperes  iute  Hermammmt. 
Tute  amare  occlperes  et  mox  med  Bothius  mi  Jf.  me  likri  ut 

v.  684  566.  fanunef  HCM9*.  fanQ  ef  ret  fanum  ef  JPJFM 

reperi  B  nega]n  e  corr.  JD  567.  prolectaf  JD,  cod   Sca- 

Uycri.  ,plectaf  JB,  sed  cum  rasura  subter  prima  littcra,  arafcctaf 
CWMt  568.  Mn.  Quid?  amas  Baochidem.  Pi.  duas  Scaliger,  Ber- 
mannus.  Mn.  Quid  amaf?  Pi.  bachidem.  duaf  J9CJ9.  qnid  clamaf? 
Mw.  bachidem.  Pi  duaf  JF25  et,  nisi  quod  amaf,  9M  Smmbuci,  Fjf- 
tades.  Mif.  Quid  amas  Bacchidem?  Pi.  duas  Camerarius.  Uh.  Qaid, 
amas  Bacchidem?  Pi.  duas  vulao  569.  Us.  om.  Mm  Quk 

Uermannus  sorores  om.  JFX 


X 


Digitized  by 


Google 


III,  6, 41— IV,  1, 4        B  ACCHIDBS.  *t 

PlSTOCLSRVS. 

P6stremo,  si  pergis  paruam  mihi  fldem  arbitrajrier,        570 
Tollam  ego  ted  in  collum  atque  intro  hinc  aiiferaro. 
Mnesilochvs. 

Immo  ib6:  mane. 
Pistoclbrvs. 
N6n  maneo,  neque  td  me  habebis  fdlso  suspectiiro. 
Mnesilochvs. 

Sequor.  [540] 


PARASITVS.    PVER.    PISTOCLERVS. 


Pahasitvs. 

Parasitus  hominis  <5go  sum  ncquam  atque  inprobi, 
Militis  qui  amicam  secum  auexit  ix  Samo. 
Nunc  me  lre  iussit  Id  eam  et  percunctirier,  575 

Vtrum  aurnm  reddat  Anne  eat  seciim  semuL 


5T0.  Poftremo  libri,  nisi  qu od  PofleemoJ&e*.  Poetrcmo  ego  cum 
Bothio  Hermannue        fl  fpergif  *        paroam  Scaliger,  BentUiu* 

in  Eun.  h  *,  M-  &™m  iibri  571'  eg0  UA  BC'  **°  *  *** 

ego  tet  JF.  ego  te  M.  iam  te  Hermannu*  Ms.  immo  ibi  W.  imo. 
JMN    Ibl  %         578.  Fi.  om.  MMm        manebo,  nequc  me  Hermannu* 

Act.IV.  Sccn.L  PABASITVS.  PVBR.  ADOLESCENS B MB ft. 
*m.  CMMm.  Parafituf.  Paer  %.  Parafituf  V  573.  PAaA.ir>  prac- 
miUunt  CMM  hominU  ego  sum  Hermannu*.  ego  fum  hominiC 

Ubri  inprobi,  non  impr.,  CM  574.  amicam  qui,  deietoex, 

Hermannu*  575.  mei  re  C  percontarier  M  Nunc 

me  ad  eam  Ule  ire  iossit  perc  Hermannue  576.  Vtrwnne  m 

reddit  MMm        fcmol  MBCJF.  flmol  V.  vid.Prol.Trin.p.xcm. 
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Tu  diidum,  puere,  ctiai  iUac  usque  isti  senul: 

Quae  hanim  sunt  aedes,  piilta.  adi  actutum  id  foria. 

Rece^dio  hioc  dierecte?  ut  pulsat  propudium. 

Comesse  panem  tris  pedes  latiim  potes,  580 

Foris  pultare  n&cis.  ecquis  in  aedibust? 

Heus  e^cquis  hic  est?  ecquis  hoc  aperit  dstium?  [550] 

Ecqui  ixitt 

PlSTOCLEBVS. 

Quid  istuc?  quae  istaec  est  pulsitio? 
Quid?  quae  te  mala  crux  Agitat,  qui  ad  istuoc  modum 
Alie*no  uiris  tuas  extentes  6/sflo?  585 

Foris  paene  exfregisti.  quid  nunc  uis  tibi? 

Pabasitvs. 
Adul&cens,  salue. 


577.  puere,  coni  tllac  Bothius.  puer  cam  illa  libri.  puere,  «ui 
cun  illa  Pylade  duce  Hermannus  femul  BCBW*  fiaial  % 

578.  que  CBmW  edef  CF  foris  Pareus.  foref  Ubri: 
item  v.  58 L  686  579.  Pa.  praemiUit  Wi,  Pv.  mutem  post  die- 
recie  Recedia  Bothius,  Recede  libri.  Recede  tu  HermanmuM 
580.  Comroeffe  B.  coraeffe  C  581.  pultaref  Cm  post  nefdf 
personae  notam  Pvbb  habent  BC,  poer  Ba,  Puer  J9o>,  Pa.  M: 
nullam  F  ecquis  in  aedibusi  Jt.-  ecquis  in  aedibus  est  Scatiger* 
ecquif  hif  in  aedibuf  eft  BCXt  Cnisi  quod  edibuf  B).  becqnif  hif  ia 
aedibuf  eft  D.  ecquif  if  in  edibuf  eft  JF  589.  eft  bic  J* 
becquif  J9  hoc  om.  Guyetus  boftiooi  BWMi  683.  Eeeui 
Jt.  Bcquif  /tors,  nwt  qrwod  becquif  JP 

ilot.  /K.  Scen.  9.     Post  ex\t  novam  scenam  ordiuntmr  tikri, 
eandem  recte  continuavit  Bothius.  PIST0CLBRV8  ADOLESCBKS 
inscripsit  Bm,  PARASITVS  addidit  Be.  om.  CBm.  PIST   N  PA 
Bh.  Piftocleruf  adolefcenf.  Parafitaf  JP.  Piftoclerut  Parafltuf  S 
que  CF  iftec  ACFZ  pultatio  JP  584.  Quid?  ejaao 

te  Jf.  Qui  le  BCB.  quae  le  2B.  que  te  JP  qula  diftuoc  C.  ad 

istuoe  qui  Acidaiius  585.  uirif  tuaf  BCB.  iurif  tai  JFM 

hoftio  JOTZ  58«.  peoe  BCBZ.  pone  JP  exfregifti  Jt. 

tfregifti  reUqui.  ecfregifti  Bothius  587.  adolefceuf  JP 
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PistocLk&vs. 
Silue.  sct  quem  qua&itas? 


PARA8ITV8. 


Bacchidem. 


PlSTOCLERVS. 

Vtramne  ergo? 

Parasitvs. 

Nfl  scio  nisi  Bicchidem. 
Paucis  me  misit  miles  ad  eam  Cl^oroachus, 
Vel  ut  ducentos  Philippos  rcddat  aureos,  590 

Vel  ut  hiuc  in  Elatiam  h6die  eat  seciim  semul. 

PlSTOCLftRVS. 

Non  it :  negat  se  itiiram.  abi  et  reuuntia.  [5SOJ 

Alium  illa  araat,  non  illum.  duc  te  ab  aedibus. 

Parasitvs. 
Nimis  iracunde. 

Pistoclbrv8. 
At  scin  quam  iracundiis  siero? 
Ne  tibi  pol  haut  longe  <Js  ab  infortuniost :  505 

Ita  dentifrangibula  haec  meis  manibus  gestiunt 


pro  Pist.  per  totam  scenam  Mkbs.  habere  CMMm  sotent 
queriiaf  omnes  588.  utramne  Bothius.  utram  BCMBX.  utraa 

M9  589.  cleomatuf  W  590.  philipp*nf  c.  ras.  MB  691. 

*pro  elatia  scriptum  est  ilecia'.*  Pius         femul  CMBaM?.  femel  Ji, 
fimul  JtoJE  599.  id  X  negat  ae  Ji.  oegato  efle  libri. 

negat  ease  Acidatius.  negato  Hermannms  Pi.  om.  C.  Pa.  MMm 

598.  edibuf  BCW  595.  Ne  tibi  pol  FUckeisenus  Phitol.  II, 
p.  86:  cf.  Mit.  glor.  1*70.  Ne  tibi  hercie  tibri,  etiam  Bentteius  in 
Uemui.  IV,  9,  1,  et  nuper  Hermannus  Phitotogi  III,  p.  467:  vide 
tamen  Prot.  Trin.  p.  cxxvn.  Tibi  herde  Hermannus  in  editione 
oa  ab  infortuniost  Fleckeisenus.  eft  of  ab  infortunio  tibri,  nisi 
quod  ef  tu  proeto  of  Jto,  infortuno  MM       596.  dentl    fraagibula  Jff 
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Parasitvs. 
Quoro  ego  hdius  oerba  iut&pretor,  mihi  caiitiost, 
Ne  nucifraogibula  exciissit  ex  malis  meis. 
Tuo  4go  istaec  igitur  dicam  illi  perieulo. 

PlSTOCLMRVS. 

Quid  ais  tu? 

PABA8ITV& 

Ego  istuc  illi  dicaro. 

PlSTOCLBRVS. 

Dic  mihi,  600 

Quis  tu  es¥ 

Parasitvs. 

Illius  sum  iutegumentum  crirporis. 

PlSTOCLgRVS. 

Nequam    esse    oportet,    quoi    tam    integumentum    inpro- 

bumst.  £570] 

Parasitvs. 
Sufflitus  ille  hue  ueuiet 

Pistoclervs. 

Dirrumptum  uelim. 


507.  Quom  JP.  Cum  reliqui  interpretor]  mediam  r  iUUrsm 

e  corr.  BB  cautio  flt  BC.  cautio  eft  reliqui  598.  oud 

franglbula  B  excuflerit  F  ez  om.  BesWWi,  ada\  B* 

600.  Pi.  dic]PL  om.  CBc*.  item  v.  609         integimeotwa  BC. 
integimontum  B  602.  cui  libri  tam  Integumentam  Imart- 

bum  est  Bothius.  tu  integumentum  improbuf  (Inpr.  B€T)  ef  Itfrt»  ta 
integimentum  Improbnm  es  Lambinus.  tu  integumeotam  siea  Hermmn- 
nus  Nequam  esse  oportet  scutum:  integumentam  Improbam  eot 

Turnebus  Advers.  xxir,ll:  atque  scatnm:  iotegumeotam  Imprabest 
Scaliger  quoque  in  suo  cod.  esse  testatmr  603.  Pa.  om.  C: 

item  v.  604.  606  personarum  notas  omnes  Pu  om.  €9 

«Irrnmptnm  BCB.  dirnptum  m?m%*  of.  Prol.  Trin.  p.  cu. 
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PARASITVS. 

Nam  quid  uis? 

PlSTOCLKRVS. 

Abeas:  ceSleriter  factrist  opus. 
Parasitvs. 
Vale,  deutifrangibule. 

PlSTOCLBRVS. 

Et  tu,  iutegumentiinij  uale.  605 

In  eum  hadc  reuenit  rds  locum  ut,  quid  crfnsili 
Dem  meo  sodali  siiper  amica,  uesciam: 
Qui  iritus  renumer&uit  omne  aunim  patri, 
Neque  mimmus  ullust  qui  reddatur  militi. 
Set  hiic  concedam:  uira  concrepueruat  fores.  610 

Muesilochus  eccura  maestus  progreditiir  foras. 


604.  Numquid  HZ.  Nunc  quid  HCF,  ted  oc  e  corr.  C 

abeas  celeriter  iungebatur  ante  Hermannum  facto  ft  JFCWJPl- 

*• 
facto  eft  K  005.  Valenti  frangibule  J9         intagumentum  Cm. 

intugumentum  C*  606.  eum  haec  Bothiu$.  eum  nunc  haec  IMW. 

NtlM 

eum  ounc  haec  J9ft.  eum  Guyetu*         qui  JDmW  confilii  J&rt 

607.  dem  meojdeo  2  608.  ratuf  JP         remunerauit  2E 

600.  ulluft  HCD.  ulluf  FZ         610.  crcpuerunt  2B  611.  me- 

ftuf  JBCJDM9.  moleftuf  X  pergreditur  X 
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MNESILOCHVS.    PISTOCLERVS. 

Mnesilochvs. 
Petulans,  proterao,  iracundo  iuimo,  indoraito,  incrfgitato,  £580] 
Sine  raodo  et  mod&tia  sum,  sine  bono  iure  itque  honore, 
'incredibilis  iraposque  animi,  inaraabilis,  inlepidos  uiuo, 


Act.  IV.  Scen.3.      MNESILOCVS  PISTOCLERVS   ADOLE- 
SCBNTES  B.  om.  CBm.  MNESILOCHVS  H».  Mnefllocfcvl.  PMU- 

cleruf  JP25  (nisi  quod  c  pro  ch  X)  Miris  modis  depravatam 

scenam  cum  secundum  vulgatam  versuum  distributiomem  ,  quae 
Camerarium  auctorem  habet,  inde  a  v.  696  nos  oUm  trachaicis 
numeris  descripsissemus ,  contra  iambicis  septenariis  Hermanmus 
nuper:  ut  in  tanta  opinionum  fluctuatione  certiore  fumdamento 
niteremur,  nunc  ab  ea  versuum  descriptione  profecti  summsquam 
B  servavit.  Quam  dum  tenemus  quantum  fieri  potuit,  trochaiei 
prodierunt  post  tres  octonarios  continui  seplenarii  umdecim,  Quo- 
niam  autem  cum  in  hac  parte  tum  in  eis  qui  praecedumt  cretids 
bacchiacisque  sine  aliqua  audentia  (quamquam  haudquaqumm  ma- 
iore  quam  qua  Hermanno  opus  fuit)  ad  instaurandam  concimni- 
tatem  Plauto  non  indignam  nihil  profici  potuit:  ut  et  satis  certo 
de  B  constaret  et  uno  oculorum  contutu  tralaticia  species  huius 
cantici  comprehendi  posset,  ipsius  B  exemplum  integrum  infra 
posuimus,  reliquorum  autem  codicum  non  a  nostro  exempto9  sed 
a  B  discrepantias  commemoravimus.  Ceterum  a  B  facite  appa- 
rebit  eis  potissimum  locis  discedendum  fuisse,  in  quibus  aut  gtos- 
sematis  cum  poetae  verbis  gtutinatis  aut  partibus  quibusdam  vet 
traiectis  perperam  vel  incuria  omissis  pristinus  ordiendorum  ter- 
minandorumque  versuum  ordo  turbatus  esset:  quarum  caussarum 
eadem  hic  vis  fuit  atque  in  Trinummi  canticis  itlis  quorum  «x- 
empla  Prolegomenon  cap.  xvtu.  proposuimus. 

Petulanf  propteruo  iracundo  animo  indomlto  incogitato 
Sine  modo  et  modeftia  fum  fine  bono  iure  atque  honore 
Iocredibilef  impofque  animi  inamabilif  inlepiduf  uiuo 

De  v.  619—614  vide  Hermannum  Elem.  d.  metr.  p.  99f  ProL  Trim. 

p.  cxcm.       619.  Mnki.    etulanf  C.  Pectulanf  B       proierao  W% 

618.  honore]  iure  bonore  B.  more  Acidalius  614.  iacredi- 

MUf  CBWMi  impofquae  C.  impof  quem  Bm  illepidaf 
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Mileuoleote  ingenio  natua.   pdstremo  id   mist  qu6d   uolo 

aliis.  615 

Nequior  u£mo  quiaquimat,  neque  indignior 
Quoi  di  bene  faciant  nec  quem  homo  aiit  amet  aut 

ideat 
Inimicoa  quam  amicos  aequorast  med  hab&e: 
Hal6s  quam  bon6s  par  magist  me  iuuare. 

'Omnibua  probrta,  quae  improbis  uiris  6S0 


615  Maleuolente  ingenio  natuf*«*poftremo  id  mlhi  eft  quod  uolo 

Ego  efTe  aliif.  credibile  hoc  eft.  nequior  nemoft 

Neque  iodignior  qooi  di  benefaciant  neqoe  qoem  qoifquam  bomo 

aut  amet  aot  adeat. 

Inimicof  qoam  amicof  equu  II  me  habere. 

Malof  quam  bonof  par  magif  me  iuuare. 
620  Omnibuf  probris  quae  improbrif  uirif 

615.  iogeniojgenio  Piust  Meursius,  Palmerius,  Qronovius  Lect. 
Piaut.  p.  177  post  natuf  lacunam  e  rasura  B:  item  v.  699. 

693,  638  uolo  BCWWt.  oolo  B,  recens  manus  in  B,  *vetus 

lectio9  Pii,  Wolffius  de  canlicis  p.  38  ego  effe  delevit  Her- 

snannus:  et  habet  haec  ego  effe  ....  nemoft  C  in  margine  tantum. 
effe  om.  X  Quae  sequuntur  credibile  hoc  eft  Qpro  quibus  in- 

credibile:  hoc  JP  construens  cum  superioribus,  incredibile  hoc  X) 
in  v.  693  transposui  non  propter  melrum,  sed  sententia  exigente 
616.  nemo  eft  n  617.  quoi  dii  Wt.  cui  dii  W.  quodi  C. 

o 

qojdl  B         quifpiam  JP.  quifque  X  Ceterum  hos  w.  sic  olim 

Bermannus  Etem.  p.  990  disponebat: 

Incredibili6r,  nequi6r  nemo  niioc  est, 
Neque  indignus,  quoi  di 

Benefaciant,  neque  quem  quisquam  h.  a.  a.  a.  a.: 
ad  hoc  autem  exemplum  nuper  descripsit: 

Incredibile  boc  est:  nequi6r  nemo  eat  quoi  di 

Benefaciant  n.  q.  q.  b.  a.  a.  a.  a. 

618.  aequomst  med  Bermannus  olim:  aequom  me  est  idem  nuper. 
equiuTt  me  B.  equiuft  me  C.  equum  eft  me  JP.  aequum  eft  oel 

619.  par  maglT)  permagftf  BmJFM.  Vide  Prol.  Trin.  p.  cx        690. 
probif  m  que  &  qnam  WM  improbrif  CB.  impreWf ; 
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Digna  8untj  digaior  niillos  est  homo, 
Qui  patri  reddidi  qu6d  fuit  prae*  maou.  [sno] 

Cre*dibile  hoc  quoipiamst?  siimne  cgo  ameas  he>mo? 
Qui  misere  perdidi  me  atque  operam  ChrysalL 

PlSTOCLKBVS. 

Consdlandua  hic  nunc  mihist:  ad  eum  adibo.  625 

Heiis  Mnesiloche,  quid  flt¥ 

Mnesilochvs. 
Perii. 

PlSTOCLERVS. 

Di  mcliora  faxiot. 
Mnesilochvs. 

Perii. 


Digna  funt  dignior  nulluf  eft  homo 

Qui  patri  reddi*4  omne  aurum*"  amanf 

Quod  tait  prae  manu.  fumne  ego**«homo  mifer. 
624  Perdidi  me  atque  operam  chrifall. 
Pi.   Confolanduf  hic  mihift.  ibo  ad  eum. 

Mneflloche  quid  flt?  Mn.  perii.  Pi.  dl  meliuf  faciant.  Mw.  perii. 

621.  digna  funt  etiamJDJF9,  codd.  Pyladis.  digna  f  C  digoa  eft  M. 
dignuft  'antiqua  exemplaria9  Pii  eft]aeque  est  nuper  Ber- 

mannus         622.  Sic  Bermannus  et  ylossemate  omne  aorum  detet*, 
et  amanf  vocabulo  quod  e  proximo  versu  huc  irrepsit  reddidi 

CDFZ  mann  V.  manlf  MBn.  manuf  Jto.  manibuf  FM 

628.  Haec  sic  Hermannus: 

Sumne  ego  amens  homo? 
Hei  miser,  perdidi  me  atque  operam  Chrysali. 
Ego  t  dimetro  tetrameirum  effeci  ascitis  huc  iliis  de  quibms  md 
v.  616.  Turbarum  indices  in  B  rasuras  habes  et  tmcunas.  Psst 
mifer  em  €ora  libri  N.  CtericV  hambinus  addidit  Sumne  ego  nuUins 
pretii?  625.  Hinc  iambicorum  suorum  initium  Hermsinsms  feeii 
Confolandnf)  feoum  sup.  scr.  JPft  mihi  eft  M  «26.  41 

WMi       meUora  faxiat  Fleckeisenu*  Ksserc*  p.  19.  meiiuf  fadan*  tikri 


Digitized  by 


Google 


IV,  3,  13—19  BACCHIDES.  7» 

PlSTOCLlRVS. 

Non  taces,  insipiens? 

Mnisilochvs. 

Taceam? 

Pistoclervs. 

Sinus  satis  nunc  n6n  es. 

MNE8IL0CHV8. 

Pcrii. 
Hulta  mala  mi  in  pefctore  acria  atque  acerba  minc  eucniunt. 
Criminin  fldem  me  habuisse?  inm&ito  iratus  fui  tibi. 

PI8T0CLKRV8. 
Eia,  habe  bonum  aoimum. 

MNK81L0CHV3. 

Vude  habeam?  pliiris,  quam  ego  sum,  mor- 
tuost.  630 

Pistoclbrv8. 
Militis  parasitus  hac  tnodo,  aiirum  petere  hinc,  u&ierat: 
Eum   ego  meis  dictis  malis  his   f6ribus  atque  bac  [mu- 

liere]  feooj 

Pi.  Non  tacef  iofipienf.  MN.taceam.  Pi.  fanuf  fatif  non  ef.  Mn.  perii. 

Multa  mala  mibi  In  pectore  duiic  acria  atque  ncerbeueniunt. 
629  Crirotntn  me  habuiffe  fldemY  imroerito  libi  iratuf  ful. 
Pi.   Eiia  bonum   habe  animum.   Mn.   uode  habeam?    mortuuf   plurif 

pretli  eft  quam  ego  fum. 
Pi.   Mllitif  parafltuf  modo  uenerat  aurum  petere  binc 

Eum  ego  meif  dictif  malif  hif  foribuf  atque  hac 

627.  tacenf  W*  praeatat  fortaue  satine  sanus  nunc  esl 

628.  acri  CMBW  acerba  eueniuut  JS.  acerua  eueniunt  <?•  aoerbi 
eueniunt  JWF  628.  crimini  in  roe  JP.  crimini  me  2E  Inme- 
rko,  non  imm.,  BC  iartuf  X  630.  Eia  B*CBM.  ejra 
JP  mertuo  C  pretilft  J».  preci  ift  CJFJR  682.  eum 
sup.  $er.  C         meinme  alf  X          hif  CBmWX.  hic  X.  if  JDm 

*c 

atque  hac  reppnli  C  atque  reppull  Ba.  atqne  reppuli  JMfc.  at- 
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60  PLAVTI  IV,  3,1$-« 

Rdppuli  roidciqoe  hominem. 

Mnisilocuvs. 

Quid  id  aotem  prodest  nrihi? 
Quid  faciam  miser?  nil  habeo:  illd  quidem  hanc  abduoft, 

scio. 
Pistoclervs. 
P61  si  mihi  sit,  ndn  pollicear. 

Mnisilochvs. 

Scio,  dares:  noui  tuum,     635 
l£t,  nisi  ames,  nunc  tibi  fidem  habeam  tantam  [quantan 

maxumam]. 
Niinc  agitas  sat  tute  tuarum  reYum,  ego  ut  opem  te  mihi 
FeVre  putem  posse  inopem. 

Pistoclkrvs. 

Tace  modo:  aJiquis  respiciet  deus. 

Mnesilochvs. 
Nugae. 


Repuli  relecl  homioera.  Mn.  quid  mihi  id  prodeft? 
634  Quid  faciam?  nihil  habeo  mlfer,  ille  quidem  kanc  abdoeet  fdo. 

Pi.  Si  mihi  eft  doo  polllcear.  Mn.  fdo  deref.  ooui 

Sed  uifi  amef  oon  habeam  tlbi  fidem  taniam. 

Nunc  agitaf  fat  tute  tuarum  rerum. 

Egone  ut  opem  mihl  ferre  putem  poffe  inopem  te. 
Pl   Tace  modo.  deuf*«*refpiciet  nof  aliquif.  Mn.  nuge. 

u  \ 

Pi.   Mane.  Mn.  quid  eft?  Pi.  tuam  copiam  eccam  chriialum  nideo. 

que  repuli  XmZ.  reppuli  atque  JP  lanua  additum  in  M  mmmu 

CamerarU  633.  reici  MMm  id  sup.  scr.  C  535.  mmi 

•It  Camerarius.  mihift  C  michift  JP.  mlhi  eft  JP.  mihi  aoa   eft  M 

pollicear  C  polliceor  JP25.  policeor  JP.  Subaudi  »ed  dem 
dare  M*a.  daref  CMMhWMi       637.  fatrute  CMMm        638.  p*fle]e/ 

poffe  MM  Pi.  om.  MMm  deuf  C.  dftif  MMm.  dfaf  C«t<)  JM. 

deuf  fecuaduf  WMWi  refplclet]  r  0  eorr.  M  630.  aaje 

CMMWML  Pi.  maneJPi.  om.  MMm 
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IV,  3,  tSr^lV,  4, 3       BACCHIDES.  81 

PlSTOCLERVS. 

Mane. 

Mnisilochvs. 
Qaid  estV 

PlSTOCLERVS. 

Tuam  copiam  eccum  aideo  Chrysalum. 


CHRYSALVS.  MNESILOCHVS.  PISTOCLERVS. 


Chrysalvs. 
Hiinc  homioem  decet  aiiro   expeudi:    huic  statuam  statui 

d^cet  ex  auro.  640 

Nim  duplum  hodie  fftcinus  feci,  diiplicibus  spoliis  sum  ad- 

fectus. 

■v 

Erum  maiorem  meum  ita  ego  hodie  liisi  lepide,   ut  ludi- 

ficatust. 


Act.  IV.  Scen.  4.  CHRISALVS  8ERVVS.  MNESILOCVS 
PISTOCLERVS  ADOLESCENTES  JBFX,  nisi  quod  Chryt.  et  — lo- 
chuf  JFZ,  adulefcentef  W,  adolefcenf  ^.  om.  CM>  640.  Nunc 

JFZ  huicj  huc  C  statuam  statui  decet  Bermannus.  decet 

ttatuam  ftatui  libri  641.  duplum  Brixius  Quaest.  p.  43.  duplex 

libri  duplex  feci  hodie  facious  Bermannus         spoliis  sumjfpo- 

ttamufum  M*m  adfectuf  Mt.  affeotuf  reliqui  642.  Erum : 

vide  Prol.  Trin.  p.  cxlvu.  Ernm  ego  meum  maiorem  ut  hodie  JBo- 
thius  ita  ego  JR .  ut  ego  libri  ludificatof  eft  libri 

Versuum  643  —  669  haec  est  in  JB  species9  a  qua  discrepantem 
reliquarum  tibrorum  memoriam  notavi  pari  atque  in  superiore 
cantieo  ratione 

FUuti  Com.  I.  3.  B«ocH.  6 
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Callidum  senem  callidis  dolis 
Coropuli  et  perpuli,  mi  omnia  ut  credereL  [610] 

Niinc  amanti  ero,  filio  senis,  645 

Quicuin  igo  bibo,  quioum  edo  et  amo, 
Re^gias  copias  aiireasque  optuli, 
fVt  domo  suroeret  neii  foris  quaereret. 
N6n  mihi  isti  placeut  Pirmenones,  Syri, 

Qui  duas,  tris  minas  aiiferunt  eris.  630 

Nequius  nil  quam  egens  cousili  seruos  est, 
Nfsi  is  habct  multipoteus  pe^ctus,  [ut  copias,] 
'Vbicuroque  usiis  siet,  pectore  promat  suo. 


Callidum  fenem  callidif  dolif 

Compuli  et  a»puli  mihi  omoia  ut  crederet. 
645  Nuno  amanti  ero  filio  fenif  qulcum  ego  bibo  quicum  edo  et 

Regiaf  copiaf  aureafque  optuli  ut  domo  fumeret  neu  foHf 

Non  mihi»"ifti  placent  parmenunef  fyrl 
650  Qnl  duaf  aut  trif  minaf  auferunt  erif. 

Nequiuf  nihll  eft  quam  egenf  coofiliif  feruuf  nifl  habet 

Multipotenf  pectuf.  ubicumque  ufuf  flet  pectore  ezprouat  ftoo. 

In  disponendis  versibus  sicubi  a  B  discedendum  esset,  tantum  mb 
Hermanniano  exemplo  vel  Elem.  doctr.  m.  p.  290  sq.  olim  vel  nuper 
in  editione  proposito  eumpsi,  quantum  probandum  esee  nmne  ta- 
tellexissem  643.  calidif  codem  Romanue  Longolii  644.  pe- 

p«li  JBewX.  perpull  JT*CJ»JF  omnia]ama  J»«  645.  senlt] 
fecuf  X  646.  iambicos  numeros  mecum  nuper  Bermmnnus 

mpnovit         647.  optuli  JTJF.  obtull  €9.  attuli  X  648.  qnae- 

reret]id  quaereret  C  ante  ras.  649.  post  mihi  lacunam  e  rar 

sura  B  placenl  iftl  CtkWM,  firl  J»  650.  trla  H«r- 

mannus.  aut  trif  CB.  aut  tref  JP«  erlslsuis  eris  Hermammms 

acataUctum  efficiens  651.  confilil  CJFX.  confillo  J» 

659.  Niei  habeat  olim  Hermmnnus,  nuper  duos  hinc  mnapmeeUcos 
octonarios  ordiens  multipatenf  a  correctrice  manu  rec  M 

658.  flet  CM*Z.  flt  JF  auo  om*  CM>m  Qim  fime  versms) 
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Niillus  frugi  tfsse  horao  «  •  •  potest, 

Nisi  qui  6t  bene  facere  et  male  tenet.  655 

'improbus  sit  cum  improbis,  [690] 

Harpnget  cum  ftiribus, 
Quod  queat.  u6rsipellem  6aae  hominem  conuenit, 
Pectus  quoi  sapit. 
Boniis  sit  bonis,  660 

Maliis  sit  malis: 
Vt  qua&mroque  res  est,  ita  atiimum  habeat  [usque.] 
Set  lubet  scire  quantum  aurum  erus  sibi 
D^mpsit  et  quid  suo  reddidit  patri. 


Nulluf  frugi  effe  poteft  homo 
q 

655  Nifiet  bene  et  male  facere  tenet. 

Improbif  cum  iinprobuf  flt  arpaget  furibuf  furctur  quod  queat 

r 

Vefipellem  frugi  conuenit  effe  hominem 
660  Pectuf  cui  fapit.  bonuf  fit  bonif.  maluf  flt  malif. 
Vt  quecum^ref  flt  ita  animum  habeaL 

Sed  lubet  fcire  quantum  aurnm  eruf  flbi 

<Jt 
Dempfit  ecquid  fuo  reddidit  patri. 

654.  frui  JP         655.  iambicum  feci         j±  ead.  m.  additum  in  B. 

uifi  qui  et  reliqui        656.  657  trochaicos  numeros  Uermanno  debent 

Inprobif  cum  improbuf  fit  CJDX.  improbuf  quom  improbif  fit  JP 

657.  arpaget  CJD.  arpaga  F.  harpaga  X        furetur  eiecit  Her- 

mannus        658.  uerfipellem  CJDJFX  frugi  cum  Bothio  delevi 

ut  e  v.  654  iteratum         659—661  dochmiacos  descripsit  Herman- 

nus ,   ego  trochaicum  primum,  promimos  bacchiacos  catalecticos. 

Quanquam  potest  bacchiacus  etiam  primus  esse  661.  malus]  mal' 

He  post  rasuram,  ante  quam  quid  fuerit  non  liquet  668.  Vt 

quecum  Ba,  4.  addidit  Bb.  utcuque  CBFZi.  Vticumque  Her- 

mannus  olim  est  jR.  fit  libri  Ceterum  etiam  licebat  sive 

dochmiacos  sive  bacchiacos  numeros  continuare: 

Vt  quaecunque  rest, 

Ita  habeat  anlmum. 

064.   et  quid  BtJFX.  ecquid  Ba.  ut  quid  Bm.  ut  quid  M  et 
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Si  frugist,  Herculem  fecit  ex  patre:  665 

Decuraam  partem  ei  dedit,  sibi  nouem  abstulit 

S&  quem  quaero,  6ptume  ecce  obuiam  roihisU  reao] 

Num  qui  tibi  nummi  «Sxcidorunt,  ere,  quod  sic  terram  [tacens] 

'Optuere?  qufd  uos  maestos  tristisqae  esse  cdnspfcor? 

Non  placet,  nec  t&nerest.  etiam  quid  respondetis  mihi?  670 

Mnesilochvs. 

Chrysale,  occidi. 

Chrysalvs. 

Fortassis  tu  aiiri  deropsisti  parum? 

Mnbsilochvs. 

Quid,  raalum,  parum?  immo  uero  nimis  multo  minus  quam 

parum. 

665  Si  frugi  eft  herculem  fecit  ex  patre. 

Decimaui  partem  ei  dedit  fibi  nouem  abftulit. 

Sed  quem  quero  optime  ecce  obuiam  mihi  eft. 

Num  qui  nummi  exciderunt  ere  tibi 

Quod  fic  terram  optuere. 

Quid  uof  meaof  tom  triftefque  effe  confpicor. 

quidem  «  665.  frugi  eft  CBZ.  frugi  en  JP  rerco!e  M 

666.  decuroam  X  667.  quaero  CBZ  obtume  CB. 

optume  V  oho  oportune  mihi  eft  obuiam  e  Bacchidibus  affert  CA«- 
risius  p.  187  668.  669  tetrametros  esse  Hermannus  nuper  per- 
spexit  exciderint  F  fl|   C  669.  obtuere  CBFX 

tacens  supplementum  est  Hermanni  669.  moeftof  X  tri- 

stesque  Hermannus.  tam  triftefque  CBW1.  taquam  triftef  Z.  Umque 
tristes  Pius.  fortasse  esse  potius  delendum  670.  temere  esU 

etiam  quid  Bothius.  temereft  etiam.  quin  JBC et  Cnisi  quod  temere  B, 
temere  eft  FZ)  reliqui.  est  temere.  eia,  quin  Acidalius  respoa- 

detis  mihi  Acidalius.  mihi  refpondetif  BBFZ.  mihi  refpondeaf  C 
671.  672  hoc  ordine  Camerarius ,  inverso  libri,  sed  ut  iUims 
indices  1  et  2  numeros  Be  praeposuerit   C»<>"  *<>*>  "*  ^idtiur, 
Camerarii  manu  adscriptos)  671.  Mn.  om.  tibri  CriDtfe 

B  67».  Mn.  om.  WB  Qnld  JB.  Qua  M.  quia  CBZ.  oa  mf. 
Qur  Cmmerarius  param.  Mn.  uamo  k?K        almis  mnlto  mimm 
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IV,  4,  tt-C9  BACCHIDES.  85 

Chrysalvs. 
Qufd  roalum  igitur,  stulte,  quoniam  oceasio  ad  eam  rem  fuit 
Mea  uirtute  pirta,  ut  quantum  uelles  tanturo  siimeres, 
Sie  hoe  digitulis  duobus  siimebas  prim6ribus?  875 

'An  nescibas,  quaro  elusroodi  boroini  raro  teropus  si  daret? 

MNE8ILOCHVS. 

Erras. 

CHRY8ALV8. 

At  quidero  tiite  errasti,  qu6in  parum  imroersti  am- 

pliter.  [640] 

Mnesilochvs. 
P6I  tu,  quam  nunc,   med  accuses   roigis,  si  roagis  rero 

n6ueri8. 

'Occidi. 

Chrysalvs. 

Animus  iam  istoc  dicto  pliis  praesagitur  mali. 

Mnesilochvs. 

Perii. 

Chrysalvs. 

Quid  ita? 


quam  parum  Ji.  nimio  minuf  multo  parum  libri.  nimio  minus  multo 
ae  parum  Hermannus  «73.  Ch.  addidit  Camerarhts  ma- 

lum  igitur  Ji.  igitur  libri.  igitur  tu  Bothius  qm  B.  quff  C 

674.  fumereflni  e  corr.  M  675.  flc  boc  CF.  fich*  JP.  Si  aoc 

MtWt  sumebas  duobus  digitulis  post  Bothium  Hermannus 

fumaebaf  EB  prioribnf  ^  676.  nesoibas  Quyttus.  nefoiebaf 

iibri  677.  at  quidem]atqui  Hermannus  cum  libri  im- 

merfifti  X  anpliter]  Amc  spectare  potest  Charisius  p.  60  et  p. 

176:  cf.  Parerg.  I,  p.  416  678.  quam  nunc,  med  Bentleius 

in  Eun.  II,  3,  65.  quam  nunc  me  libri.  me  quam  nunc  Hermannus 
acculef  X        679.  Occidi  Mnksilocho  tribuit  Dousa,  Chrysalo 
Ubri  iam  animuf  X.  anlmif  iam  Nonius  p.  476  fto<S  No- 
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M.NISILOCHVS. 

Quia  patri  omoe  edoi  rameoto  reddidL  680 

CBOY8ALV8. 

Reddidisii? 

Mnbsilochvs. 
ReddidL 

Chrysalvs. 
Omoeoe? 
Mmsilochvs. 
'Oppido. 
Chrysalvs. 

Occisi  sumus. 
Qui  in  mentem  ueoit  tibi  istuc  facinus  facere  tam  malum  ? 

Mnesilochvs. 
Bacchidem  atque  hunc  siispicabar  propter  crimen,  Chrysale, 
Male  mi  coosuluisse:  ob  eam  rem  omneaurum  iratus  reddidi 
Meo  patri. 

Chrvsalvs. 
Quid,  ubi  reddebas  aurum,  dixisti  patri?        685 
Mnksilochvs. 
M6  id  aurum  accepisse  extemplo  ab  hospite  Archidemide. 


mus  preCagitur  M  680.  ommh  JF  681.  Cs.  on.  M*m> 

add.  Jto  redidi  B  omnenelomne  JP         oppido]  opido  #*. 

ooine  oppido  Wi  reddidi  aurum  omne  oppido  affert  Ckarisims 

p.  167       689.  tibi  uenit  ut  lenius  commendavi  Prot.  Trin.  p.  ccxtw. 
683.  Mn.  om.  JDm,  add.  M0e:  item  Ch.  v.  686  fuQpieafcat 

Wi  684.  Male  mi  J|  (n t  t>.  665) :  cf.  Prol.  Trin.  p.  ccxcr.  H 

cccxLVit.  Male  Jf.  me  male  reliquL  Mi  male  Lambinus.  MaJe  me 
Uermannus  685.  redebaf  B  686.  Me  id  aurum  libri.  Id 

aurum  Camerarius.  Aurum  id  Guyetus.  Id  me  aurum  KamjPi****** 
de  ab  praep.  p.  U  ofpite  JT  hoOe  J»«  arcaiaeaide  B 
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Chrysalvs. 

Hem, 
'Istoc  dicto  dedidisti  hodie  Jn  cruciatum  Chrysalum:    [6Wj 
Nam  ubi  me  aspiciet,  Ad  carnuficem  ripiet  continui  senex. 

MNE8IL0CHV8. 

Ego  patrem  exoraui. 

CHRYSALV8. 

Nempe  ergo  hoc  ut  faceret,  qu6d  loquor. 

Mnesiloch  vts. 

'Iramo  tibi  ue  ndceat,  neu  quid  6b  eam  rem  susc6nBeat.  690 

'Atque  aegre  impetraui.  nunc  hoc  tibi  curandumst,  Chrysale. 

Chrysalvs. 

Quid  uis  curem? 

Mnesilochvs. 
Vt  ad  senem  etiam  tu  ilteram  facids  uiam. 
C6mpara,  fabricdre,  finge  qu6d  lubet,  conglutina, 
'Vt  senem  hodie  indoctum  docte  fillas  aurumque  auferas. 

Chrysalvs. 
Vix  uidetur  fieri  posse. 


Cms.  Em  huic  versui  continuat  JT,  proximi  initio  posuerunt 
Jf  olim,  Hermannus  687.  dedidisti  hodle  Acidalius.  dedifti 

hodie  libri.  hodie  dedisti  tu  Hermannus  incrutiatum  CZ 

688.  Nam  nifi  me  atyicet  25         carnuficem  BC.  carnificem  reliqui 
raplcet  J»  689.  hoc  ergo  nt  Hermannus:  potuerat  saltem 

ergo  hoc  utl  690.  fuccenfeat  FX  691.  egre  Ji CF 

aegre  impetraui  attulit  Charisius  p.  i7S  curandu  ft  JT.  curan- 

duf  %  CDa    curandu  e  DbFZ  fnm  quod  „chryfale«  eft  W  h.  e. 
eft  chryfale^  698.  etiam  tu  Bermannus.  etiam  libri  fadaa 

alteram  Guyetus         698.  post  fabricare  lacunam  e  rasura  M 
694.  fene  modie  C.  fenem  odle  J»ff  indoctum  Hermannus.  do- 

eiom  libri  falfaf  J»«2B  aromque  C 
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Hmiiilochts. 

Perge,  ac  facile  ecfeceris.  695 

Chrys  alvs. 
Quam  malum  facilo,  quem  mendaci  pr&idit  manufestum 

modo? 
Qurfm  8t  ego  orem,  ut  nil  mihi  credat,   id  non  ausit  crev 

dere.  t«60] 

Mnesilochvs. 
'iranio  si  audias,  quae  dicta  dixit  me  aduorstim  tibi. 

Chrysalvs. 
Quid  dixit? 

Mnesilochvs. 

Si  tii  illum  solem  sibi  solem  esse  dixeris, 
Se  illuro  lunam  credcre  esse,  et  noctem  qui  nunc  est  dies.700 

Chrysalvs. 
Emungam  hercle  horainem  probe  hodie,  ne  id   uequiquan 

dixerit. 
Pistocleuvs. 
Niinc  quid  nos  uis  facere? 

Chrysalvs. 

Enim  nil  nisi  ut  aroetis  impero. 

695.  ac  JBC.  bac  MMX.  ha  JP  ccfecerif  Palmerius,  Memr- 

sius,  Acidalius.  hecfecerif  M.  haec  fecerif  reliqui  696.  Qui 

malum  B.  quamalum  vel  qua  malum  reliqui.  Qui  malum   Guuetus 

mendatii  B.  meodacii  reliqui         prehendit  vel  phendit  libri 

maoifestora  Gulielmus.  manufefto,  cum  rasura  post  u,  B.  maaifefto 
C  manifefto  JFX.  manifefto  t*  fine  versus  et  Fefto  proximi  ixitio 
M  697.  ego  Bermannus.  om.  libri         nihU  mihi  C  mihi  nilul 

reliqui  698.  aduerfum  libri  699.  qoi  C  dixerif  X.  diceref 
reliqui  701.  Emugam  M  £u  m.rec.)  nequicquam  MmJFM 

702.  Piatoclero  tribuunt  BCF,  Mnesiloeho  Z  st,  si  in  sUemtio 
fides,  M  ante  enim  lacunam  e  rasura  M  aihil  Camtra- 

rius.  nihU  eft  CMFX,  sed  nihil  eft  M       amef  2,  aatris  Gmuetms, 


S. 
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C&erum  quantiim  lubet  me  poscitote  aurum:  ego  dabo. 
Quid  mibi  refert  Chrysalo  esse  wmtu,  nisi  factfs  probo? 
Set  nunc  quantillum  usust  auri  tibi,  Mnesiloche,  dic  mihi.  705 

Hnesilochvs. 
Militi  nummis  dueettiis  iam  lisus  est  pro  Bacchide. 
Chrtsalvs. 

Ego  dabo. 

Mnesilochvs. 
Tum  siimptu  nobifc  opus  est. 
Chbysalvs. 

Ah,  placide'  uolo  [670] 
'Vnumquidque  agamus:  hoc  ubi  ^gero,  tum  istiic  agam. 
De  ducentis  niimmis  primum  intendam   ballistam  in  seneta; 
Ea  ballista  si  peruortam  turrira  et  propugnacula,  710 

Recta  porta  inuadam  extemplo  in  oppidum  anticum  et  uetus: 
Si  id  capso,  geritote  amicis  uostria  aurum  cdrbibus, 
Sicut  animus  sperat. 


imprudens  fortasse         703.  Caeterum  X  quam  lubet  B.  qua- 

libet  X.  cum  lubet  JF  705.  quantillum  B.  quantulum  reliqui 

ufuf  ea  libri  auri]  i  e  corr.  B  et  post  eam  vocem  aliquid 

erasum:  ut  videatur  aurum  fuisse  ut  v.  663.  708  tibi]tui  JF 

700.  iam  sup.  scr.  Ba  707.  Mnrs.  om.  X.  Pist.  Bothius 

gumptu  nobis  opus  est  Bothius.  uobif  opuf  eft  fumptu   libri,  et 
cum  ras.  post  fumptu  B  ah  BFZ.  a»  CB.  at  Guyetus 

708.  uaumquodque  W.  aoum  quod  X  ubi  ego  egero  Bermannus 

agra  Bu  709.  intendebam  vitium  Gronovianae  balli- 

ftam  C  balliftam  B.  baltftam  BjFM  •  710.  Ea  ballifta  B.  eta- 
ballifta  C  Aaballiftam  B.  et  balifta  JFZ  711.  opidum  JF 

anticum  BCB.  antiquum  JP*  71».  14  si  c.  a.  u.  geritote  Bo- 

thius  uoftrif  BC  noflrif  BJFX  corbibnf  BC  corlubaf 

B*s.  coriubuf  Be.  cornibuf  JP.  cor  Z?  vidtadv.sq.  718.  flcut 
animuf  fperat  B ,  Scioppio  auctore  Bothius.  flcut  animuf  /perat 
MCJF.  fperat  buf  fi  oui  animuf  26.  81  qnoi  superat  animus  Acidalio 
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90  PLAVTl  IV,  4, 

PlSTOCIBRVS. 

Apnt  test  aniraus  noster,  Chrysale. 
Chrysalvs. 
Niinc  tu  abi  intro,  Pistoclere,  ad  Bacchidem,  atque  ecfer 

cito 

PfST0CLlllV8. 

Quid? 

CHRYSALV8. 

Stilum,  cerdm,  tabellas,  linuro. 
P18TOCLIRV8. 

Iam  faxo  hic  erunt.  715 

M  N  K  8  I  L  O  C  H  V  8. 

Quid  nunc  es  factiirus?  id  mihi  dic. 
Chrysalvs. 

Coctum  esto  prindinm: 
V6s  duo  eritis,  itque  aroica  tiia  erit  tecum  tertia.        [«80] 

Mnesilochvs. 
Sicut  dicis. 

CHRY8ALV8. 

Pistoclero  niilla  aroicast? 

Mnksilochvs. 

'imrao  adest: 


duce  Hermannus.  Sed  quel  a  sp.  vitium  Gronovimnme  teft  Jf. 

te  eft  reiiqui       amicuf  C       714.  ecfercito  C.  ec  fer  cito  MmMmL 
rec  fer  clto  (A.  e.  baec  f.  c.)  Me.  affer  cito  Jto.  effcr  dto  FM 
715.  ceran  tabellas  linum  Botkius.  ceram  et  tabellaf  liouoi  MCJkX 

ceram  et  tabellaf  et  lioum  FX  PiJMn.  C  fexo  M 

718.  Mn.  om.  JD  dic.  Chr.  coctum  esto  Hermannus.  dice.  Cmn. 

coctum  ft  M.  dice.  Chr.  coctum  religui.  dice,  coctum  est  Gronovimnm, 
proximum  versum  Cfarysalo  tribuens  718.  mirmm  personmrwm 

distributionem  Scioppius  Susp.  lecU  V,  $4  comminiseitmr  pMfce- 

clero  MeJFZ.  piftoclere  MmCU       eft  iibri        718.  adest]«ft» 
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IV,  4,  66—74  BACCHIDKS.  «1 

'Alteram  ille  aradt  sororem,  ego  Alteram,  ambaa  Bacchides. 

Chrysalvs. 
Quid  tu  loquere? 

Mnesilochvs. 
Hoc,  lit  futuri  siimus. 
Chrysalvs. 

Vbtet  biclinium  7J0 
Vobis  stratum? 

MNE8IL0CHV8. 

Quid  id  exquaeris? 
Chrysalvs. 

Res  itast:  dici  uolo. 
Nescis,  quid  ego  actiirus  sim,  neque  facinus  quautum  ex- 

6rdiar. 
Mnbsilochvs. 
Cedo  manum  ao  subsequere  propius  me  ad  foris.  intro  in- 

spice. 
Chrysalvs. 
Euax, 
Nimis  hic  bellus,  atque  ut  esse  raaxume  optabam,  locust  725 

Pistoclkrvs. 
Quae  imperauisti:  imperatura  be^ne  bonis  factum  ilicost. 


719.  amabaf  X  780.  loquere?  Mn.  hoo  ut  jR.  loquerlf.  Mn. 

hoc  ut  libri.  loquerls?  Mn.  ut  Hermannus.  loquere  boc  ut  Bothius 

facturi  idem  Quin  ta  loquere  hoc,  ubl  futurl  estisY  Guyetus 

ubi  ft  JB   ubi  eft  reliqui  781.  quld]cur  jE  exquaeris 

Scutarius.  exquerif  JtnCJNF.  exquirif  JBm.  exequerif  X         ita  ft 
JnT.  iU  eft  CJMF.  n  ite  eft  X  788.  foris  Pareus.  foref  iibri 

afpice  JF  784.  Euhax,  proximo  versui  iunctum,  B 

725.  hio  Herm«nnus.  om.  iibri  maximo  JBX  locust  U: 

nisi  bellust  malueris.  locuf  libri  786.  Quae imperatum 

contra  Saimasium  Acidaliumque  defendit  Gronoviu*  Observ.  III,* 

imperauifti  iibri  omnes  ilico  ft  Jff.  ilico  eft  CBF.  Ullco 
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Chrtsalvs. 
Quid  parasti? 

PlSTOCLERVS. 

Qua£  parari  tutc  iussisti  omnia.  [taoj 

CHRY8ALV8. 

Cape  8tilum  propere  &  tabeltas  tu  his  tibi. 
Mnesilochvs. 

Quid  postea? 
Chrvsalvs. 
Qu6d  iubebo,  scribito  istic.  ndm  propterea  te  uolo 
Scribere,  ut  paler  cognoscat  litteras,  quaudo  legat.        790 
Scribe. 

M  NE8IL0CHV8. 

Quid  scribam? 

Chrysalvs. 

Salutem  tuo  patri  oerbis  tuis. 
Pistoclkrvs. 
Quid  si  potius  morbum  et  mortem  scribat?  id  erit  rectius. 

CHR  YS  AL  V8. 

Ne  iuterturba. 

Mnesiloch  vs. 
lam  imperatum  iu  cera  inest 


eft  X  787.  parafti  libri,  nisi  quod  par«fti  Mm,  panuftl  M  e 

corr.  rec.  quo  CJP  parari  C.  paraul  M  ead.  m.  parare 

JMFJB  tute  Bothius.  tu  fftri.  iVw*  mafc*  parare  tn  ine 

728.  tu  haf  tibt  m.  tuaf  tibi  r^i^tri.  tn  fibi  has  Bermannms.  tene  S» 
^rtfca  lectione*  esse  Pius  dicit  7W.  iubeo  €7«  te  oolo  C«- 
merarius,  cuius  manu  te  wp.  scr.  fn  JT.  uolo  f&rt  7Sa  fltte- 
raf  W,.  lftf  #*.  Jiteraf  reliqui  783.  et  Jfr.  om.  rctiqni  M]tt  JP 
788.  Ne  intorturba,  quae  Mnesilocal  sunt  in  Hbris,  Cbrysalo 
tribui  |n  cejra  M.  Incerta  C  In  oena  JF  iaeatjeft  * 
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CHRY8ALV8, 

Dic  quemadmodum? 

MNE8ILOCHVS. 

'Mn&ilochus  saliitem  dioit  auo  patrL' 
Chrysalvs. 

Ascribe  hoc  cito: 
'Chrysalus  mihi  tisque  quaque  loquitur  nec  recte,  pater,  735 
Quia  tibi  aurum  r&ldidi,  ot  quia  n6n  te  defraudauerim.' 

Pistoclsrvs. 
Miue,  dum  scribit. 

Chrysalvs. 
Celerem  oportet  &se  amatoris  manum.  [7003 

PlSTOCLERVS. 

Haec  quidem  herclest  dd  perdundura  mdgis  quam  ad  scri- 

bundum  cita. 
Mnesilochvs. 
Loquere:  hoc  scriptumst. 

Chrysalvs. 
'Nunc,  pater  mi,  proin  tu  ab  eo  ut  caueis  tibi, 
Sucophantias  corapouit,  aiirum  ut  abs  ted  aiiferat:        740 


784.  afcrlbe  M.  affcribe  CM.  adfcribe  WM  hoc  citol  cito  hoc 

cito  M  785.  ufquequam  X  nec  recte  libri  et  hunc  versum 

afferens  Charisius  p.  197.  nerecte  Meursius  786.  tibi  aurum] 

aurom  tibl  aurum  M  defraudauerim  Camerarius:  cf.  Parerg. 

I,  p.  541.  fraudauerim  libri.  defrudauerim  'nonnulli  Ubri  veteres* 
Lambini  787.  celerem]  ederem  Mn  788.  Haec  quidem 

Hermannus.  Atque  idem  libri         est  ad  Camerarius  duce  Pylade* 

em  M.  hem  CMW.  eft  Wt  perdnnde  C  ad  fcribundam  JP. 

afleribundura  CM.  adfcrrbendttm  M  et  divise  X  cfta  Hermdn- 

nus.  cito  M.  fcito  CJDW.  cituf  X  780.  fcrlptum  fl  JT.  fcriptam 
efl  MJFX.  fcribtum  eft  C  proi*"*abeo  cum  ras.  Mm,  proio* 
tu  abeo  JBTfr  740.  Slchophantiaf  M>  ffcephantiaf  CM.  fyco» 
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ltt  profecto  se  iblaturum  dixk.'  plane  adscribhox. 

Mnisilochvs. 
Dic  modo. 

CB1T8ALT8. 

'Atque  id  pdllieetar  b6  datanmt  aaram  mihi, 
Qudd  dem  scortis,  quddque  io  lustris  comedim  et  congrae- 

cem,  pater. 
Set,  pater,  uide  oe  tibi  hodie  aerba  det:  quaesd  caue/ 

MNI8ILOCHV8. 

Ldquere  porro. 

Chrysalvs. 
Adscribedum  etiam. 

Mnesiloch  V8. 

Loquere,  quid  scribam,  modo.  745 

ClIR  YS  ALVS. 

'Set  pater,  quod  promisisti  mihi,  te  quaeso  ut  memineris, 
Ne    illum   uerberea,    uerum    aput    te    uinctum    adseroato 

doroi.'  |7to] 

Cedo  tu  ceram  ac  linum  actutum.  age  dbliga,  obsigna  cito. 


phantaf  «.  fycophantiaf  f  ted  Camerarius.  te  Ukru  te  aec 

Bermannua  741.  adfcribito  JUF2&  affcribito  CJD 

748.  pollcetur  JF       a*fe  aurum  aliquid  erasum  inM       743.*  #••*- 
que  J9  Uluftrif  JDm  (m  1.  J9c)  comedim  Jt«»  Nonms 

p.  88.  comedim>  Jff».  comedam  JDe  cum  reUquis.  oomegam  A9m 
et  congraecem  Camerarius:  et  coogrecem  Aldus.  et  congregem  Jteri 
congreger  Nonius  744.  uide  JB.  om.  reliqmi  qoefo  JMTa* 

745.  adscribedum  etiam.  M».  loquere  Boikius  oUm.  adfcrifcedam. 
Bbr.  etiam  loquere  Jiori,  jrt*i  quod  affcribedum  CM9.  adacriaedma. 
Mn.  etiam.  loquere  Bothius  nuper  quid  Jf  €?.  dnm  id  J&JFM, 

defensum  ab  AcidaUo         746.  fte  MCW>.  Id  JF2B  747.  sllma 

0«         adferuato  JR.  aOeruato  reJio*»  740.  aac  JbT  «a4# 
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IV,  4,97—105  BACCHIDER  95 

Mnjbsilochvs. 
Obsecro,  quid  istis  ad  istuoc  lisust  conscriptis  modum, 
Vt   tibi    ne   quid   credat  atque    ut   uiuctum   te   adseru& 

domi?  750 

Chrysalvs. 
Qnia  lubet  ita.  potin  ut  cures  te  atque  ut  ne  parcis  mihiY 
Mea  fiducia  opus  conduxi,  et  meo  periclo  rem  gero. 

Mnesilochvs. 
Ae*quom  dicis. 

Chrysalvs. 
Ce'do  tabellas. 

MnESILOCHVS. 

'Accipe. 
Chrysalvs. 

Animum  aduortite. 
Mne'siloche  et  tu  Pistoclere,  iam  facite  in  biclinio 
Ciim  amica  sua  uterque  accubitum  eitis:  ita  negotiumst:  755 
'Atque  ibidera  hic,  ubi  niinc  sunt  lecti  striti,  potetis  cito. 

Pistoclervs. 
Niimquid  aliut? 


age  rasuram  MM  749.  istunc]iftuc  2E  ufuf  ft  JV.  ufuf  eft 

CJWF.  ufuf  ef  X  confcriptuf  CW  750.  Chius.  praemittit 

0«  adferuel  omnes  Quia  lubet  ita.  potin'  ut  Ji.  Quia  ita 

mihi  lubet.  potin  ut  JBC  Qnia  mihi  ita  lubet.  potin  ut  JWFJB.  Quia 
lubet.  potinf  nt  tu  Hermannus  ut  om.  X,  Hermannus  759. 
adutia  C  conduxit  Wt  periclo  Bothius.  periculo  libri 

753.  Mnbs.  JWFJB.  Pist.  JVC  Equum  JVCJ».  Aequum  m. 

Et  quum^  animaduortite  m  754.  eflut  MMm        755.  acu- 

bitum  JVCJV  etatif  JV  negotium  ft  JV.  negotinm  eft  CMM. 

negocium  eft  JFX  756.  hio  nbi  nuno  JV.  ubi  nuno  JBC.  ubi  J9JP. 
ibi  m.  ut,  ubi  nunc  Hermannus  tecti  C  cito]foire  Cm 

757.  Nunquid  W  hoc  atque  etiam  hoc  Ji.  hoc  atque  etiam 
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06  PLAVTI  IV,  4, 105— IV,  5,5 

.  Chbtsalts. 
H 6c  atque  etiam  hoo :  libi  erit  accubitiim  semel,  17201 
N6  quoquam  exsurgitis,  doaec  a  me  erit  sigoum  datum. 

*  '     Pi8T0Clervs. 

0  imperatorem  probum. 

Chrtsalts. 
Iam  bis  bibmse  oportuiL 
Mnbsilochvs. 
Eiige  eamus. 

CHRY8ALV8. 

Vos  curate  uostruin,  ego  efficiam  meuro.  760 
Insanum  magnum  roolior  negptium, 
Metuoque  ut  hodie  possicra  emolirier. 
Set  nunc  truculento  mi  itque  saeuo  usiis  senest. 
Nam  uon  conducit  huice  sucophantiae 
Senem  tranquilium  esse,  ubi  me  contra  asp&cerit.  765 


libri.  baec:  atque  etiam  ut  Hermannus  acubitnm  JBC  75S. 

exfurgatif  B.  exurgatif  reliqui  759.  Pi.  om.  C         O  om.  Mtm 

Caddidit  JBe)  Crnrrs.  Acidalius.  Pistoclero  continuamt  Ubri 

760.  Mnbs.  JBJFX.  om.  C.  Pist.  MM  Euge  eamus  <Campr*r 
rius  in  notis  postumis9  teste  Grutero  h.  e.  ut  apparet  Camerarims. 
Fugiamuf  libri  uos  curate  uostrum  Jf,  Hermannus.  oof  uoOinm 
ourate  ofAcium  libri,  nisi  quod  ueftrum  JFX  ego  faciam  W 

Act.  IV.  Scen.  5.  CHRISALVS  SERVVS  JB.om.  CB.  Chrj- 
Caluf  JFX.  Sine  intervallo  recte  continuavit  Bothius  7b*l.  afaaa 

agnu  C*  Ioaana  magnum  Bothius.  Festus  PauUi  p.  113  itf..-  Insa- 
num  pro  ualde  maguum  usus  est  Piautus':  ubi  Insanutu  magan* 
corr.  Lipsius  Epist.  quaest.  III,  90         negocium  WMt  763.  ni 

om.  JF  pofftem  JB.  poffim  reliqui.  possim  id  Hermannus 

ri 

emolier  JB.  emolier  5B.  emolllrier  JP  768.  feuo  MCJBJF  feoe 
Ot  Ji.  fono  eft  reiiqui  764.  oon  om.  C  huice  Jt  PrmUf. 

Trin.  p.CLXxnt.  boic  libri.  nono  bote  Camerarius.  huic  nuac  aTer- 
mannus  ficofantfae  J»V  ficophaniie  CJB.  Qpcophaoiie,  JFM 

7*5.  ease.,  «bi  me  contra  J*.  eflfe,  ubi  me  libri.  mi  «aao,  ubi  mbi  sm 
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Vorsabo  ego  illuno  hodie,  si  oiu<5,  probe. 
Tara  frietum  ego  illum  reddara,  quam  frictiirast  cicer.  [780] 
Adambulabo  ad  ostiura,  ut,  quando  &teat, 
Exteraplo  adueoienti  ei  labellas  dem  10  raanum. 


NICOBVLVS.  CHRYSALVS.  LORARIVS. 


Nicobvlv8. 
Nimio  lllaec  res  est  magnae  diuidiae  mihi,  770 

SupteVfugisse  sic  mihi  hodio  Chrysalum. 

Chrysalvs. 
Saluos  sura:  iratus  &t  senex.  nunc  est  mihi 
Adeiindi  ad  hominem  tempus. 

Nicobvlvs. 

Quis  loquitiir  prope? 
Atque  hic  quidem,  opinor,  Chiysalust. 


Hermannus  766.  uerfabo  libri  Illunc  hodie  Camerarius. 

o 

Ulum  hodie  BMMFZ.  hidie  lllum  C  hercle  hodie  illum  Uermannus 
767.  frictum  e(t  libri  768.  hoftium  Ubri  769.  ei  om. 

JFX  manu  W* 

Act.  IV.  Scen.  6.  NICOBOLVS  SENEX.  CHISALVS  SER- 
VVS  B.  om.  CM*.  Nicoboluf.  Cbryfaluf  JFX.  LORARIVS  addidi 
ex  inscriptione  proximae  quae  in  (ibris  est  scenae:  vide  ad  v. 
799  770.  Nicobolvs      imio  C.  Nicob.  Nimio  MM  Ula  eo 

0.  illece  Ca.  illec  CbMBWi.  illic  JF  magoae  <ex  codd.  anl.> 

Pylades.  maoe  libri  diuidie  JBCMMJF         771.  Supterfugiffe  MM. 

Subder  fugiffe  MMa.  Subterfugiffe  MBb  cum  reliquis  chrifaluui 

u 

0.  crifalum  C  772.  Saluof  Jf.  faluuf  reliuui  773.  ad- 

junde  Cm  Nic.  quiQhic  quif  2  774.  Chrysaluft  Camera- 

PUuti  Com.  I.  3.  Bareh.  7 
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Chrysalvs. 

Accessero. 

NlCOBVLVS. 

Bone  se>ue,  salue.  quid  fit?  quam  mox  niuigo  773 

In  Ephesum,  ut  aurum  rdpetam  ab  Theotimo  domum? 
Taces?  per  omnis  deos  adiuro,  oi  meum  [740] 

Gnatum  tam  aroem  atque  ei  facta  cupiam  quae  is  uelit, 
•  ••••••• 

Vt  tiia  iam  uirgis  latera  lacereutur  probe,  780 

Ferrdtusque  in  pistrfuo  aetatcm  conteras. 
Omnia  resciui  sce*Iera  ex  Muesilocho  tua. 

Chrysalvs. 
Men  criminatust?  optumest:  ego  siim  malus, 
Ego  siim  sacer,  scelestus.  specta  rem  modo. 
Ego  uerbum  nullum  ficiam. 

Nicobvlvs. 

Etiam,  cirnufex,  785 

Miuitire  ? 


rius.  chrifaluf  BCMM.  chryfaluf  JF25  77«.  tbeothimo  Jf .  tet- 

thimo  JF.  te  ohimo  C  te  otbimo  MMa.  te  othimu  JPfr  777.  omif 

Jf.  omf  C  omnef  JDJPSB  nl  Bentleius  in  Andr.  IV,  f,  U- 

ut  ni  libri  779.  ad  redintegrandam  constructiomem  tmti  ftrt 

versiculo  optts  est,  qualem  excidisse  puto: 

Profecto  noo  nunc  me  operae  parsurutn  meae, 

781.  ferrat  ufq»  MM.  forrea:  ut  ufquam  W  priftino  MMm 

782.  ref  ciuif  ethera  MMa.  refciui  fcethera  MMh  783.  cHainafif 

ft  JI.  crimlnatuf  eft  rtliqui  optumeft  JI.  optume  efl  F.  optia* 

• 
eft  reliqui  784.  fpecta  rem  roodo  MMC  fpectarem  Jltv.  fpectarea 
M)b.  fpectare  modo  WML  785.  ego  om.  JF  uerbum  oollaa 

Jf  duce  Uermanno.  uerbum  libri.   uerum  uerbum  Bothius.  nec  oer- 
bum  Lambinus,  uerbum  non  Dousa  fatiam  J7  Cetentn 

specta  rem  modo:  Ego  uerbum  faciam  ut  glossemata  delcvit  Ber- 
mannus:  quorum  prima  offcnsioni  non  fuerunt  Bcntlcio  in  Hemut 
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Chrysalvs. 
Nosces  tu  illum  actutum  qualis  sit 
Nunc  hasce  tabulas  ferre  me  iussit  tibi. 
Orabat,  quod  istic  esset  soriptum,  ut  ficret. 

Nicobvlvs. 
Cedo. 

Chrysalvs. 
Noscc  signum. 

Nicobvlvs. 

Noui.  ubi  ipsest? 

Chrys  alvs. 

Nescio.  f750] 

Nil  idm  me  oportet  scire:  oblitus  sum  6moia.  790 

Scio  roe  esse  seruom:  nescio  etiam  id  quod  scio. 
Nunc  4b  transenna  hic  tiirdus  lumbricum  petit: 
Pend^bit  hodie  pulcre,  ita  intendi  teuus. 

Nicobvlvs. 
Maneddm  parumper:  iam  exeo  ad  te,  Chrysale. 

Chrysalvs. 
Vt  ue>l 


V,  4,  91 
ouoc  haf 
nus:  for 
bingeri  ; 

788. 
ut  BC. 

702. 
lubricura 
tenuf  5B 
intenditei 

«7S4. 
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100  PLAVTl  IV,  6,  «-IV,  7,8 

Seruos  arcessit  intus,  qoi  me  iimtiank 

Bene  nauis  agitatur,  piilcre  haec  oonfertdr  ratis. 

Set  conticiscam :  uam  atidio  aperiri  foris. 

NicoBVLVa. 
Constringe  tu  illic,  'Artamo,  actutum  manus.  [7«0] 

Chrysalvs, 
Quid  Wci? 

NlCOBVLVS. 

Inpinge  piignum,  6i  muttiuerit.  800 

Quid  hae  locuntur  litterac? 

CflrtVSALVS. 

Quid  me  rogas? 
Vt  ab  illo  acccpi,  ad  te  obsignatas  attuli. 

Nicobvlv8. 
Eho  tu,  sceluft,  loquitatusne  es  gnatd  meo 
JHale  p&r  sermouem,  quia  mi  id  aurum  rtfddidit, 
Et  te  dixisti  id  aurum  ablaturiim  tamen  805 

Per  siicophantiam? 


797.  agitur  Hermannus  hec  JftCJPJF.  hic  MBc*  ratsf 

C  798.  coticifcam  Ba  nam  audio  aperiri  foref  pallidivre 

colore  scripta  sunt  in  B ,  et  audio  aperiri  fortasse  e  corr. 
fortef  C.  foref  reliqui 

Act.  IV.  Scen.  7.  NICOBOLVS  SENEX.  CHRISALVS  SEB- 
VVS  LORMMVSJB.om.Cn.  Nicoboluf.  Chrjfaluf  JFX.  Superiori 
scenae  haec  continuanda  fuit:  vid.  Mus.  philol.  n.  IV,  p.  609  sq. 

799.  tu  iUic  (h.  e.  illice)  H.  tu  illi  libri.  tu  illi  iam  Hermonmus. 
tute  111  ■  Camerarius  arthamo  Wj  600.  fecifti  C  inpinge,  nom 
Imp.,  MiC  mutiuerit  V.  mutiuerif  rA  801.  be  CBsV 

locuntur  BCn.  loquuntur  JF25  llttere  MtZ.  littcre  JP.  litcre 

CMM  802.  adtuli  m  803.  eho]eo  W,  scelus  addidi 

praeter  tibros  goato  meo  ||  Male  per  fefmonem  quia  iibri. 

goato  meo  male  |)  Per  scrmdncm ,  qoia  Pyladts.  meo  gnato  oude  | 
Per  sermonem  ideo,  quia  Hermannus       fcO«.  ficophahtiaiB  BmCm. 
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CHRT8ALV8. 

Egone  dixi  istuc? 

NlCOBVLVS, 

Ita. 
Chrysalvs. 
Quis  hotnost,  qui  dicat  me  dixisse  istuo? 

NlCOBVLVB. 

Tace. 
Nulliis  homo  dicit:  hae  tabellae  te  arguont, 
Quas  tu  atlulisti.  en,  hae*  te  uinciri  iubent.  [770] 

Chrysalvs. 
Ah,  Bellcrophoutem  tiius  me  fecit  filius :  810 

Egomet  tabellas  tetuli,  ut  uincirer.  sine. 

Nicobvlvs. 
Propterea  hoc  facio,  ut  suadeas  gnatd  meo, 
Vt  peVgraecctur  tecum,  teruene^fice. 

Chrysalvs. 
O  stiilte,  stulte,  uescis  uuuc  uenirc  te: 
Atque  iu  eopse  adstas  I6pide,  ut  praeco  prae*dicat.        815 


ficophantiaf  Be.  fycophantlam  JF2B  dbrf  istuc  Hermannus.  Ittuc  dfari 
iibri  807.  homo  ft  JV.  homo  eft  reliqui  808.  tabele  MM  ar- 
guunt  libri  800.  adtuliftiJfC  en  bae  te  Bothius.  em  hae  teJV. 
hem  hae  te  C.  hem  M>a,  hem  Jl*.  he,  te  FX  uincirubent  J»#t,  uin- 
cirubeot  J96  iubent.  ||  Ch.  Ah  Bcll.  Uermannus.  iubent.  Ch.  aha  (] 
Bell.  libri.  iubent.  ||  Ch.  Aha  Bell.  Bothius  Belierophontem  Bothius. 
Bellorophoutem  iam  CMMX.  Beilorofontem  iam  JF.  Bello  rophantem 
iam  J».  Aha  extra  versum  posito  fuit  cum  placeret  Iam  Bellero- 
phontem  t.  m.  f.  f.  811.  tetuli  Bi*,  €aliquot  libri  veteres'  Lam- 

binu  detuii  J»6  cum  reliquis  ut  om.  Ba,  add.  J»©         uln- 

cirer?  in  interrogatione  vulgo  813.  pcrgregetur  BCMMF 

i.uendi  uendi 

814.  ucnire  JiJP.  uenire  C.  nenire  MM.  uendi  m  815.  eopse  JI. 
eo  ipfo  libri         adftaf  9m*es         at  praeco  CMM,  Bcioppius  Susp. 


r 
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NlCOBVLVS, 

Responde:  quis  me  urfuditV 

Chrysalvs. 

Quem  di  diligunt, 
Adul&eens  moritur,  diim  ualet,  sentit,  sapit 
Hunc  si  lillus  deus  amaret,  plus  annis  decem, 
Plus  iam  uiginti  morfuom  esse  oprfrtuit  1780] 

Terrae  otlium  iam  pridem  dmbulat:  tam  nii  sapit  8tO 

Nec  s^ntit.  tantist,  quintist  fungus  piitidus. 

Nicobvlvs. 
Tun  t&rae  me  odium  esse  aiitumas?  abdiicite  huuc 
Intro  dtque  adstringite  £d  columuam  fdrtiter. 
Numquam  aiiferes  hiuc  aiirum. 

CnRYSALVS. 

Atqui  iam  dabis. 

Nicobvlvs. 
Dabo? 

Chrysalvs. 
'Atque  orabis  mi  quidem  ultro  ut  aiiferam,  8*5 

Quom  illiim  rescisces  criminatorera  meum 


lect.  V,  16.  ut  preco  Jf .  ubl  preco  JFfiB.  praeco  ubl  Beckerus  Quaest 
P-  »  sq.  predicat  Jf  CJDJF  81«.  di  diligunt  Puiades.  dili- 

gunt  di  Ubri,  nisi  quod  dii  JP  817.  adolefcenf  F         818.  Nuac 

WX  810.  mortuum  Ubri  opportuit  Wt  880.  Terrae 

odium  iam  pridem  ambuiat  Jf.  Terre  odium  ambulat  iibri,  nisi  qued 
Terre  X,  bodium  MM.  Nam  nunc  terrae  odium  inambulat  Bermamnus, 
Inambulat  debens  Pyiadi  tam  Scioppius  Susp.  Uct.  V,  94,  iaa 

Ubri  821.  tanti  ft  quanti  ft  JT.  tanti  eft  quanti  effc  reliqui 

88«.  Tum  X  terre  CAF  823.  aftriogite  JPK  columpnaM 
-O  824.  Nuququa  B  Iam  Ubri.  ultro  lam  Pytofe  ««efore 

UermaHmus  826.  Quom  JP.  Qum  J»#  Cum  reliqui  radfcrf 
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Quanto  fn  periclo  et  quinta  in  pernicie  siet. 
Tum   libertatem  Chrysalo  largibere: 
Ego    ideo  numquam  accipiam. 

Nicobvlvs. 

Dic,  scelenim  caput,      (7003 
Dic,   quo  in  perictost  roeus  Mnesilochus  filius?  830 

Chrysalvs. 
Sequere  hac  me:  faxo  iam  scies. 

Nicobvlvs. 

Quo  geutiura? 
Chrysalvs. 
Tres  liuos  passus. 

NlCOBVLVS. 

V61  decem. 

Chrysalvs. 

Agedum  tu  'Artamo 
Forem  hinc  pausillulum  dperi:  placide,  ue*  crepa: 
Sat  ist.  accede  huc  niinc  tu.  uiden  conuiuium? 

Nicobvlvs. 
Video  &caduorsum  Pfstoclerum  et  Bicchidem.  835 

Chrysalvs. 
Qui  sunt  in  lecto  illo  altero? 


Mia.  refdfTef  '£,  827.  periclo  Guyetus.  perlculo  libri  per- 

nilie  MBMMb.  permittie  CMMa  fciet  Wt  828.  lagibere  MMa. 

largibem  rem  MM  ante  ras.  880.  periclo  eft  CMB.  perlculo  eflt 

MMWWi        881.  fequeJ9*v        faxo  iam  fcief  hic  collocant  MMC,  post 
8at  eft  v.  834  MMW9MX  888.  tre  uoof  X  paffof  JBa 

arthamo  X  888.  fortem  C  pausillulum  Ji ;  pauxillulum 

Pyiades.  paufUlum  MMa.  pauxillum  JOe  cutn  reliquis  crepet 

Jbiyetius:  fortasse  vere         884.  ftat  MM        huc  nunc  Ji.  buo  libri 
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NlCOBVLVS. 

lnterii  miser. 

C  URY8ALV8. 

Nooistine  hominem? 

Nicobvlvs. 
Noui. 

CUBYSALVS. 

Dic  sodes  mibi, 
Bellan  uidetur  specie  mulier? 

Nicobvlvs. 
*  Admodum. 

Cheysalvs. 
Quid,  illara  meretricemoe  esse  censes? 
Nicobvlvs. 

Quippeni?       [soO) 
Chrysalvs. 
Frustri's, 

NlCOBVLVS. 

Quis  igitur  obsecrost? 

Cubysalvs. 

lnu&ieris :  S40 

Ex  me  quidem  hodie  qiimquam  fies  certior. 


839.  metricemne  B  qulppeni  Jf  CJ».  qufppe  Wm.  quippmi 

Camerarius:  rectius  puto  840.  fruftraf  flB.  Fruftref  JVCm 

fruftra  ef  W       obfecro  ft  JT.  obfecro  eft  reliqui       841.  cercior  Jt 
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CLEOMACHVS.  NICOBVLVS.  CHRYSALVS. 


Cleoma  chvs. 
Meanine  hio  Mnesilochus  Nicobuli  filius 
Per  uim  tit  retineat  imilierem?  quae  haec  factiost? 

Nicobvlvs. 
Quis  ill&t? 

Chkysalvs. 
Per  tempus  hic  uenit  milds  mihi. 
Clbomachvs. 
Nou  me  drbitratur  militera,  set  mulierem,  845 

Qui  me  meosque  non  queam  def&idere. 
Nam  neque  Bellona  mi  umquam  neque  Mars  creduat, 
Ni  illum  exanimalem  faxo,  si  conuenero, 
Niue  exheredem  feeero  uitae*  suae.  [810] 

Nicobvlvs. 
Chrysale,  quis  illest  qui  minatur  filio?  850 

Chrysalvs. 
Vir  hic  est  illius  mulieris,  quacum  accubat. 

NlCOBVLVS. 

Quidj  uir? 


Act.  IV.  Scen.  8.  CLEOM.  MILES.  NICOBOLVS  SENEX. 
CHRYSAL.  S.  Mi.  NICOBOb  CLEOMAC  CRIS  J».  om.  C  Cleoma- 
chuf.  Nicoboluf.  Chryfaluf  M  842.  hoc  C  nicoboli  libri 

ut  *otent  843.  ut  om.  Uermannus  factio  ft  Jf .  factio  cft 

rtsUqui  844.  ille  ft  Jf.  ille  eft  reliqui  milef  mihl  JBaC 

michlef  J».  milef  JFZ.  mUof  mihi  cleomachuf  JBe         845.  Non  me] 
Nonne  W  849.  exeredem  Ba  860.  ille  eft  libri.  est  Uc 

Bermannm*         minatur  Uhri:  Cnikii  certe  discrepantiae  e  JB  uo* 
tort.J  miaJtaiur  Camerariu*  851.  quaa  cum  M 
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Chrysalvs. 
Vir,  inquam. 

Nicobvlvs. 
NTiiptanest  illa,  6bsecro? 
Chrysalvs. 
Scies  haiit  mutto  post. 

Nicobvlvs. 
'Oppido  interii  miser. 

ChRYSALVS. 

Quid  miuc?  scelestus  tibi  uidetar  Chrysalus? 
Age  nunc  uincito  me,  auscultato  filio.  855 

Dixfn  tibi  inuenturum  te,  qualis  siet? 
Nicobvlvs. 
Quid  minc  ego  faciam? 

Chrysalvs. 
Iiibe  sis  me  exsolui  cito: 
Nam  ni  ego  exsolnor,  iam  raanufesto  hominem  opprimet 

Clkomachvs. 
Nihil  isty  lucri  quod  me  hodie  facere  mauelim,  [8*01 

Quam  iilum   cubantem  cum  illa  opprimere ,   ambo  dt  ne- 

cem.  860 


858.  nuptane  est  illa  Vylades.  nupta  eft  llla  libri.  nopU  est  Dltt* 
Camerarius.  hicentius  et  praeter  necessitatem  Hermannus:  oustt 
illa  obsecro  est?  Ch.  scies  ||  Haud  multo  post.  Ni.  ego  oppido— .  Cf. 
Prol.  Trin.  p.  ccxxu,  ubi  quod  suspicatus  sum  enclisim  accentui 
pati  mutt6plus,   exemplis  et  certis  nec  paucis  confirmmri  intetle» 

haut  B.  aud  C.  baud  reliqui  854.  Qufd  ¥  nunc  vulaabatmr  amU 
Acidalium  in  Autul.  c.  1  856.  tibi  Hermannus.  tibi  ego  illom  tisri. 
Nisi  sic  versum  conformare  males:  Dixin  tibi  ego  illum  te  iauea- 
tnrum  qui  siet  coll.v.786  uenturum  MB  857.  exolui  FM:  itsm 
ff.8S8.861.869  858.  ni  MCM.  nittWX  manafefto]  II  e  csrr* 
JV.  manifefto  JPSR       850.  est  lucri,  quod  vuigo       860«  obprimerc  B 
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Chhysalvs. 
Audia  quae  loquitur?  quin  tu  me  exsoltri  iubcs? 

Nicobvlvs. 
Bxsoluite  istum.  prfrii,  pertimui  miscr. 
Cleomachvs. 
Tum  illim,  quae  corpus  piiblicat  uolgo  sount, 
Fax<5  se  hau  dicat  nactam,  quem  derideat. 

Chrysalvs. 
Pacisci  cum  illo  paiilula  pecuoia  865 

Pot<& 

NlCOBVLVS. 

Pacisce  ergo  tfbsecro  quod  tibi  lubet, 
Dum  ni  manufesto  hominem  rfpprimat  neue  enicet. 

Clbomachvs. 
Nuuc  nisi  ducenti  Philippi  redduntiir  mihi, 
Iam  illorum  ego  animam  amborum  exsorbebo  oppido.  [830] 

Nicobvlvs. 
Cum  ilkSc  pacisce,  si  potes.  pcrge  obsecro:  870 

Pacisce  quiduis. 


861.  haudin  JPe         868.  aolgo  JB.  ualgo  reliqui  864.  haa 

Jft,  ut  soieo  ante  d  et  t  iitteras.  haud  libri.  Cf.  v.  506  dicat 

libri,  Fleckeisenus  Philologi  II,  p.  104.  dicet  Hertnannus         865. 
illa  ante  corr.  C  paulula  MiCJB.  paula  WX         pcccunla  MB 

866.  pacisce  Bothius.  pacifcere  libri  quod  Lambinus.  quid 
libri.  quo  vet  qui  Acidalius             tibi  lubet  JBJFZ.  lubet  tibi  CJB 

867.  raanifefto  iibri  obprimat  MM  niue  Scatiger 
enicet  BaC  enecet  Bb.  eniceat  JBJFX       868.  amborum  animiTm 
Hermannus         ex f  orbebo  Jf  c.  exorbebo  JBmC  exorbabo  JPFZ. 

opido  JP       870.  Hem . . .  potes  Chrysalo  tribuunt  JBCJB,  pro- 
xima  demum  Nicobvlo  Cum  llloc  Ji.  Em  llloc  JB.  Hcm  illoc 

reliqui        pacisce  Bothius.  pacifTcere  MB.  paclfcere  retiqui         per- 
gere  %        871.  Pacifce  Jto.  Pacifcere  JBm  cum  retiqui*       ouiuie 
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Chrysalvs. 
Jbo  et  faciam  stfdulo. 
Quid  clamas? 

Clkomachvs. 
Vbi  eros  ttins  est? 

Chhysalvs. 

Nusquam:  n&cio. 
Vis  tibi  ducentos  mimmos  iam  promittier, 
Vt  ne^  clamorem  hic  facias  neu  conuicium? 

Cleomachvs. 
Nihil  6st  quod  malim. 

Chrysalvs. 
Atque  ut  tibi  mala  raulta  lngeram?  875 

Cleomach  vs. 
Tuo  arbitratu. 

Chrysalvs. 
Vt  siibblauditur  carnufcx. 
Pater  hic  Mnesilochist:  sequere,  is  promittet  tibi. 
Tu  auriim  rogato.  ceterum  uerbum  sat  est. 

Nicobvlvs. 
Quid  fit? 


Acidalius  Crrys.  om.  C  ftitiam  Jf  878.  ervf  Ji: 

v.  Prol.  Trin.  p.  xcn.  eruf  CMM.  heruf  WZ  Ch.  om.  M*m 

fectUB 

Dufquam.  oefcio  CMM  ead.  m.         873.  ante  nummof  aliquid  eraswm 
in  JB  iam  om.  Aa,  add.  JBe  874.  clamoremja  e  c*rr. 

MM  nec  WWi  conuitium  CJFX  875.  quid  MM  Ca, 

om.  MMa  ,Dgeram  MMa  ead.  m.       876.  Vt  .  .  .  carnufex,  eust 

Nicobvlo  tribuunt  libri,  Chrysalo  dedit  Acidalius  fabbaodittr 

—  u« 

Mia.  fublanditur  JFX  carnifex  JFX         877.  Pater  JB  emsU  m. 

i 

mnenioche  eft  C.  moefllochi  eft  reliqui         878.  tvaram  pr+  ta 
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Chrysalvs. 
Duccntis  Pbilippis  pepigi. 

NlCOBVLVS. 

Vah,  salus,  [840] 

Me  seruauisti.  hem,  quam  mox  dico  dabo?  880 

Chrysalvs. 
Roga  hunc  tu,  tu  proraitte  huic. 

NlCOBVLVS, 

Promittrf:  roga. 

Clbomach  vs. 

Ducentos  nummos  aiireos  Philippos  proboS 

Dabiu? 

Chrysalvs. 

Dabuntur  fuque:  responde. 

Nicobvlvs. 

Dabo. 
Chrys  ALVS. 
Quid  nunc,  inpure,  ntimquid  debetur  tibi? 
Quid  illi  molestu's?  quid  illum  morte  territas?  88$ 

Et  ego  te  et  ille  mactaraus  inforttinio. 
Tibi  sist  machaera,  at  nobis  ueruiuist  domi : 

aurum  MMaZ  ce^terum  C  579.  PhUippis  pepigi.  Ni.  uab, 

saius,  ||  Me  seruaufsti.  hem,  quam  Mt.  philippif  rem  pepigi.  Ni.  uah 
faluf  ||  Mea  feruafti  me.  quam  libri.  Philippis  rem  pepigL  Ni.  uaha,  |[ 
SaJus,  seruasti  me.  quam  Uermannus.  rem  delehat  Acidalius 

i.dio 

883>  inquam  JFMX.  inque  C:  vide  Parerg.  I,  p.  419  884.  in- 
pure,  non  Imp.,  JB  debetur]  debetur  pure,  sed  per  hano  vocem 

lincola  ducta,  MB  885.  molestus  vulgo  quid  Camerarius. 

quia  libri  886.  Ego  et  ille  te  mactamus  Oermannus         matta- 

muf  JP.  mactat  Guyetus  887—880.  Uorum  versmum  apud  J**- 

stum  p.  161  M.  hae  laciniae  supersunt: 

cbedem  ad  oob 

te  reddam  u     ...... 

rem  foricina    .  


Digitized  by 


Google 


110  PLAVTI  IV,  8,  47-58 

Qua  qwdem  te  faciam,  si  tu  me  inrltiueris, 

Confossiorem  s&ricina  n&ua.  £850] 

laodudum  herde  equidem  stfntio,  suspioio  &M0 

Quae  ti  sollicitet:  <un  esse  cum  illa  muliereu 

Cleomachts. 
Immo  est  quoque. 

Chrysalvs. 

Ita  me  Irippiter,  Iund,  Ceres, 
Min&ua,  Spes,  Lat6na,  Opis,  Virtiis,  Venus, 
Castdr,  Polluces,  Mars,  Mercurius,  Hercules, 
Subminus,  Sol,  Satiirnus,  dique  omnea  ament,  895 

Vt  llle  cum  illa  ne*que  cubat  neque  imbulat 
Neque  ausculatur  neque  illut  quod  dici  solet. 

Nicobvlvs. 
Vt  iiirat  seruat  me  flle  suis  perhiriis. 
Clbomachvs. 
Vbi  niinc  Mnesilochus  ergost?  {S^O} 


eorundem  autetn  apud  Fulgentium  Exp.  p.  668  M.  xix  L,  hmee 
species  est:  fi  tibi  machaera  eft  forif,  at  mihi  oeruioa  eft  doai,  coa 
te  ego  (quem  ego  al.)  et  illof  conficiam  ut  foricioa  nenia  Tihi 

»1  est  machaera,  at  oobis  Ouyetus,  at  debens  Acidalio.  8i  tioi  efl 
machera  et  ooblf  libri.  Si  tibi  machaera  est,  oobis  Bothius  olinu  SI 
tibi  machaera,  at  oobis  Uermannus  ueruina  est  Pylades.  uertiaa 
II  Ben.  uerbeoa  ft  JnTfr.  urbioa  eft  reliqui  888.  Qua  2K 

fatlam  JdT.  faciam  etiam  Donatus  in  Bun.  F,  6*,  33,  kine  afertns 
coofefforem  te  faciam  foricioa  oaeoia  sijuoi  apud  Festmrm  Fr- 

sinus  irritauerif  JFX  880.  coofofTiorem  BC.  ooofeCTionoi 

JDJFX,  cod.  Schobingeri  foricioia  B  oenia  BCB.  ueoia 

JF.  reoia  TL  890.  Iaodudum,  non  lamd.,  JB  fufpitio  JBC 

891.  folicitet  JFX        eumjcum  X       esse  eum  Uermonnms 
899.  eft  om.  B  iupiter  BJFmZ  898.  Spes,  Latoom  Jt, 

Guyetus,  Bermannus.  latooa  fpef  libri  opif  C  opef  B.  ofef  J». 
opf  jFflB  895.  Sumaouf  X  satvrnvs  (sic)  JB  dtteoe 

iibri  897.  ausculator  Jl.  aofcultatur  BCB.  ofculaiur 

800.  booc  X  t§*  ft  J»\  ergo  efl  C.  erfo  . 
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CHRY8ALV8. 

Ro8  misit  pater. 
IUa  aiitem  in  arcem  hiuc  ibiit  aedem  uisere  900 

MineVuae.  nunc  apertast:  i,  uise  <5stne  ibi. 

Cliomachvs. 
Abeo  dd  forum  igitur. 

CHRY8ALV8. 

Vil  tu  hercle  in  malim  crucem. 
Clkomachvs. 
Hodie  &tigam  aurum  hoc? 

Chrysalvs. 

Exige,  ac  susp&ide  te: 
Ne  siipplicare,  homo  nihili,  tibi  nos  censeas. 
Ul&t  amotus.  sine  me,  per  te,  ere,  rfpsecro  905 

Deos  inmortalis,  ire  huc  intro  ad  filium. 

Nicobvlvs. 
Quid  e<S  nam  introibis? 

Chhysalvs. 
'Vt  eum  dictis  phirumis 
Castigem,  quom  haec  hic  ficta  ad  hunc  faciit  inodum. 


900.  hine  Hermannus.  om.  libri         edem  JuTJF         901.  aperta 

imp.  exfibo  %o 

tt  JP.  apcrta  eft  reliqui       i  uise]  inuife  X.  I  uif  o  MMa.  i  uife 
C:  cf.  Parerg.  I,  p.  419  902.  uel  .  .  •  crucem  Chrysalo  tri- 

buit  X,  Nicobvlo  reliqui        uel  tu  Mt,  Kampmannus  dew  praep. 
p.  39,  Hermannus.  uel  libri.  immo  Brixius  p.  96  904.  fuplicare 

JB.  fubplicare  MM  homo  nihili,  tibi  nos  censeas  Jf .  cenfeaf  nihili 

homo  libri,  nisi  quod  nihil  X.  tibi  me,  nihili,  censeas  Hermannus 
905.  Ille  eft  libri  ere]here  JP.  habere  X  opfecro  B. 

obfecro  rtliqui  906.  inmortalof  JB.  immortalef  CMMJF.  immor- 

taiif  X  907.  eo  nam  Jl;  cf.  Prol.  Trin.  p.  clx.  eo  iibri 

eum]cum  JF  plurimif  MBJFX  908.  cum  libri  hic  facta 

ad  hunc  Hermannus.  facta  fiadhuc  MMmX.  facta  fic  ad  hanc  JBb 
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NlCOBVLVS. 

Immo  oro  ut  facias,  Chrysale,  et  ted  opsccro,  (870] 

Caue  pirsis  iu  eum  dicere. 

Chrysalvs. 

Ettam  mi  niones?  910 

Salinest,  si  plura  ex  me  aiidiet  hodie  mala, 
Quam  audiuit  umquam  Clinia  ex  Dem&rio? 

Nicobvlvs. 
Lippi  lllic  oculi  seruos  est  simillumus: 
Si  non  est,  nolis  csse  neque  desideres: 
Si  est,  abstinere  quin  attingas  non  queas.  915 

Nam  ni  illic  hodie  forte  fortuna  hic  foret, 
Miles  Muesiloohum  cum  dxore  opprimeret  sua 
Atque  obtruncaret  moechum  mauufestarium. 
Nunc  quasi  duceutis  Philippeis  emi  filium,  [8801 

Quos  dare  promisi  militi:  quos  uon  dabo  9*0 

Temere  etiam,  priusquam  filium  conueuero. 
Numquam  edepol  quicquam  tetnere  credam  Chrysalo. 
Veriim  lubet  etiam  mi  h&s  perlegere  de*nuo: 
Aequomst  tabeliis  coosignatis  credere. 


cum  reliquis  90.9.  tedopfecro  BX.  tea  obfecro  V  ead.  «•«««. 

te  obfecro  EMWX.  te  id  obsecro  Hermannus  910.  etiamoe  bmk- 

nef  WX  91 1.  fat  ineft  JF.  fatao  efl  MMa.  fatin  eft  retiqmi 

de  audfet  vide  Prol.  Trin.  p.  clxxxiii.  coll.  ccxxix :  ut  non  opwt 
sit  transpositis  hodie  ex  tned  audiet         912.  cliuio  MB  013.  illic 

Aldus.  ille  libri        reruuf  libri  fimiHiinuf  libri  915.  o-queaf 

C.  ras.  MMb.  oequeaf  J7*l  918.  moehcum  C  mechum  JF*.  mecua 

X  manifeftarium  JFflB  919.  philippeif  JO.  philippif  reliquu 

cf.  Prol.  Trin.  p.  xcvm.  emi]  eini  C  ut  videtur  920.  dere 

Mia  921.  temere;  et  iam  X         922.  aedepol  X  credasje 

e  corr.  JB  credam.  Chr.  Verum  C  libet  libri  etiaa] 

et  X  924.  Aequum  ft  JS.  aequum  eft  religui  (equum  W) 


X 
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ACTVS  V. 


CHRYSALVS. 


Chrysalvr. 
Atridae  duo  fratres  clueut  fecisse  faciuus  mdxumum,    925 
Quom  Priami  patriam  P&gamum,  diuina  moenitum  manu, 
Armis,  equis,  ex&citu  atque  eximiis  bellaloribus, 
Et  mille  numero  niuium  decumo  dnno  post  subegerunt. 
Non  pe*ius    termento  ruit,   praeut  ego  erum    expugnabo* 

meum  [890] 


Act.  IV.  Scen.  9.  CHRISALVS  SERWS.  NICOBVLVS  SE- 
NEX  J».  om.  C.  CHRISALVS  J».  Chrjfaluf.  Nicoboluf  JFX.  Vide 
ad  t>.  979  925.  Atridae  dao  Pyiades.  Atrldaf  duof  JBa.  Atri- 

daf  duo«  Jfffr,  sed  1.  e.  a  m.  rec.  Adtridef  duo  MM.      tridef  duo  C. 
Atridef  duo  FWt  clueot  MMMM.  clauent  C.  dicuotur  JFX 

maxflmum  JBCMBX  926.  Cum  JBCMBX  moenitum  JB. 

pro  munitum 

maenltum  JF,  €codex  vetustissimus*  Pii.  moenium    Wt.  menitum  C. 

pro  munilum 

m«*   miinitu*  enitu  MBa:  m*«   mooitu  enitu  MN>>  sed  simul  tineota 
ducta  per  eoitu  927.  equif  C  928.  Et  mille  Be- 

ckerus  p.7.  Mille  cum  fiftri.  Millenum  Camerarius.  Milli  cum  H^r- 
mannus:  quod  non  intelligo  post  om.  2B  929.  peius 

l.pelidef 

Kampmannus  de  reb.  mil.  Pt.  p.  40.  pedibuf  JBCMM.  pelidef  jFAB 
termento  Curio,  Canterus  Nov.  tect.  IU,  6,  Lambinus  e  Festo 

p.  363  Muelt.:  'Termenium  pro  eo  quod  nuno  dicitur   detrimentum 

utitur  plautuf  in  bacchidibuf.'   tormento   iibri.   ornamento  cod.  pr. 

Schobingeri:  tam  ornamento  eiusdem  cod.  sec.  ruit  C,  sed  ut 

FUuti  Com.  I.  3.  iMck  8 
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Sloe  dasee  aineqne  exeVoila  ei  tanto  n—  are  mEHum.  W 
Cepi,  efcpugnani  amaoti  erili  fDie  aonua  ab  soo  paire; 
Nunc  hiic  prius  quam  scoex  aeoit,  labet  Uuuentari,  te 

exeet 
O  Triia,  o  patria,  o  Pergamoia :  o  Priamc,  periiati  seiei, 
Qoi  misere  male  molcibere  qoadrigentis  Pbilippia  aveii. 
Nam  ego  his  tabelias  obsigoatas  coosigoatas  qoas  fero,  935 
Noo  sunt  tabellae,  sit  equos  qoem  misere  Achioi  ligaeon. 
Epiust  Pistocleros:  ab  eo  haec  sumpta.  Mnesilocbds  Sioert 
Relictu*.  ellom:  060  io  bosto  AchflU,  set  in  lecto  aceabat: 
Bacchidem  habet  secum,  ille  otim  ot  habuit  igoem  qoiai- 

goum  daret:         [WO] 
Nooc  ipsom  exurit  ego  sum  Vlixes,  quoius  consilio  iuee 

geruot  WO 

Tum  quao  hic  suot  scriptae  litterae,  hoc  iosoot  io  eqoo 

milites 

semicirculo  hac  voce  iuncta  cum  praecedente  significari  Uraei- 
torfl  it  videatur.  fuit  reliqui  prout  WM,  930.  et]atqoe  *•• 

scr.  B,  sed  m.  Camerarii       9S1.  Coepi  BBX        erili  CB.** 
rili  praeter  FWj  raro  exemplo  etiam  B  93«.  huc  prhis  !•« 

Ji.  priuf  quara  huc  libri.  prius  huc  quam  Pylades,  AcidaUut 
libet  libri.  de  prosodia  vide  Prol.  Trin.  p.  cxlix.  933.  Prtoo*] 

Perame  in  mentem  veniebat  Fleckeiseno  Exerc  p.  49  f^* 

iibri  omnes  934.  multabere  B  quadrigentfe  JI  9srtrf 

I,  p.  406.  quadriogeotif  BX.  quadrageotif  CF.  quadrageoif  B 

98<l.  tabelle  CJF  equof  B.  equuf  BFX.  aequuf  €         •**• 

Epiuf  eft  BCB.  epeuf  eft  W.  epciuf  eft  X  Sioost  Anfilua. 

flooo  eft  BCBJT.  fi  noo  eft  X  938.  ellum  JT.  illun  CBt> 

ille  2£  Irabufto  7B  in  lccto  JdT.  lecto  reliqui  9S9.  tf 

Pylades.  om.  libri         940.  Nuoc  Guyetus,  Bermannus.  Hooc  ^ 
Haec  Camerarius,  Palmerius.  Hic  Lambinus  efurit  #*.  eeetf 

urlt  Palmerius  ulixef  BCBM*.  uliffef  2£  coiuf  /t*ri 

coofilioh  Ao  haec  BWZ.  haoe  €H  geraot  CJJf  F* 

runtur  Jd?2        941.  litterae  J9.  littere  C  literae  t?«i  litere  #** 
Inaunt  in  equo  Guyetus,  Hermannus.  In  equo  infuot  «*ri,  *■ 
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Arrnati  atque  animatf  probe.  ita  r<s  succesait  mi  tiaque  adhue. 
Atque  hfc  equos  oon  iu  ircera,  uerum  in  arcam  faeiet  im- 

peturo. 
Exitiam,  excidium,  exlecebra  fiet  hic  equos  hodie  aur6  senis. 
Nostr6   seni   huio   stolido,    ei  profecto   n6men   faeio   ego 

'llio.  945 

Bf  il&  Menelaust,  4go  Agamemno :  idrfm  sum  Vlixes  Laxtius: 
Maesilochust  Alexauder,  qui  erit  exitio  rei  patria^  suae : 
Is  H&enarn  abduxit,  qudia  caussa  niinc  facio  obsidium  'ilio. 
Nam  illi  ltidem  \rlixem  audiui,  ut  ego  sum,  fuisse  et  au- 

dacem  4t  malum.  [010] 
Doli  ego  deprensus   sum:   lllo   inuentus  roendicans   pacne 

iuterit,  950 


quod  i  quo  JuT,  aequo  C         949.  mi  usque  Bothius.  meliufque  libri 
943.  equuf  libri         arcum  CVf.  archam  35.  artham  JF  944. 

c 

exitiumkxcidium  A.  Exidium  exitium  JuT.  excidium  exitium  reliqui, 
nisi  quod  exicium  C  exlecebra  AJBC.  lacebra  Ba.  "lacehra 

J9I>.  "latebra  Be.  ex  latebra  JF1L  kquos  A.  equuf  reliqui 

946.    menklaust  A.  nienelauuft  JuT6.   menelauf  eft  Ba  cum 
reliauis  Qnisi  quod  mene  lauf  B)  agamemno  ABa.  agamenno 

C  agamemoon  BBeM*.  agamenon  25         sum  addidit  Hermannus 

ulyffef  25.  ulixks  A  cum  reliquis  Lartius  Acidaliu*.  lertiuf 

CBF.  lerciuf  JnT.  laertiuf  Wj.  In  A  i.krtius  potius  esse  quam  lartius 
visum  est  947.  Moefilochuf  eft  libri  cum  A  bxitio  A. 

exitium  reliqui  948.  sihklknam*«*xit  A.  Hif  elenam  abduxit 

B.  If  eleoaro  abduxit  B  cuia  ABCB,  Scioppius  Susp.  lect. 

J,  91.  cuiuf  25.  cui  hac  JF  huuc  facin  obdderi  'alibi  scriptum* 

esse  Pius  annotat  obfidi  Wt  949.  illi  itidem  Bothius:  at- 

qnt   idem   notavi  in  A  esse  videri,    in  quo  plane  apparuerunt 
ill*i**d(km)  litterae.  illic  eidera  libri  ulixkmaudiui  A.  audl 

ulixem  Ba.  audiui  ulixem  Be  cum  reliquis,  nisi  quod  ulyffem  X 

fuife  Ba         950.  Doli  ego  deprensus  Acidalius.  Dolif  ego  de- 
prehenfuf  BCW.  Dolif  ego  deprenfuf  BX.  doliskgoprknsus  A 
inuentus  mendicans  paene  Jf .  mendicanf  pene  inuentuf  libri,  nisi  quod 
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jU  Octa  exmmkk  Ibocum-  aUnlto  mi  bsfie  optigiL 
Vioctos  som,  set  dohs  ae  exemi.  item  ille  se  seroaait  Ml 
'llio  tria  fuisse  audioi  fata,  quae  illi  fuere  exitio: 
Sftgoom  ex  *ree  si  perisset:  alteruoi  aotemst  Troili  o*ci 
TeVtiom,  qoem  portae  Phrygiae  limea  soperam  sdidere- 

tor.  W 

Paria  item  tria  eis  tribos  soot  fata  nostro  hoic  'lliou 
Nara  diiduio  primo  ut  dixeram  oostri  seoi  meudadam 
Et  te  hospite  et  de  auro  et  de  lembo ,   ibi  sjgoum  ex  arce 

iam  abstuli. 

VAHfB  A         ioteriit  libri  cum  A  S5t.  ibi  ABCBW.  fi*  * 

facta  exquirit  Jl.  exquirit  facta  BaBmu  exquirit  lata  il* 
BhCWM*  IJiorum  Gulielmus  Verisim.  J,  M,  Scatiger.  Otatm 
Jiort  ci/wt  ^  adfimiliter  A0FZ.  aatfimiliter  C  ac  fimWlcr  A 
id  fimiliter  <a/toi  codicum  legV  Pius  ait  a*te  mibi  vocem  *+> 

sam  B  ©ptigit  BCB.  ©btigil  ^JTO  952.  hi  ;f ,  ****** 
09t.  reliqui  exaemi  Ba  cum  rasura  post  emm  vocem       ®* 

xe  Hermannu*.  fe  ille  libri  cum  A  seruat  Herma***s 

953—956  t'ji  iambicos  (praeeunte  Acidalio)  sic  transform*titBfr- 
mannus,  repugnante  etiam  A: 

Tum  tria  fuisse  audiui  fata,  quae  'Ilio  exitio  foreot: 
Ex  arce  slgoum  si  perisset:  alterum  est  mors  Troili: 
Quom  portae  Phrygiae  limeo  superum  scioderetor,  tert/f* 
Eis  itidera  paria  tria  tribus  suot  fata  oostro  buicllio. 
Huc  Servius  spectat  in  Virg.  Aen.  II,  13,  cuius  haec  sunt  i*  <** 
Cass.  verba:  'oraculU]secuodura  Plautum  tribus:  scilicet  uiu  TrwH 
et  si  Pailadium  iotegrura  maosisset  io  Trola,  iotegro  sepulcro  !*•■*" 
dontis   quod  io  Scaea   porta  fuit:   ut  io  Baccbidibus  comoedii  I**1" 
est'        953.  Ilio  BCBWWj.  ill-  A,  sed  ut  ultimam  litteram  #* 
esse  O,  videri  I  esse  notarim        lria]ia  e  corr.recentissimsB 
facta  Ba.  i/i  A  apparuit  •  ma        illo  Ca       fuekb  A.  forent  n^ 
qui  exicio  B.  exitium  B  954.  peritfet  JM-  ?^ 

ABCB         autemst  Jl.  etiam  ft  B.  etiam  eft  reUqui  c*m  A 
955.  tercium  C         cum  libri  forte  pbrigie  C.  forte  pbrigfc* 

forte  frigio  Ba.  forte  frigie,  Be.  portae  fcaeae  X.  Pbrygi»*  &* 
Scaliger  e  suo  cod.  adscripsit.  Nihil  legi  in  A  potuit  •*••  **" 
tria  X  facta  Ba  oostro  Meursius.  ooftra  tibri        •*  ' 

meodatium  B  958.  ofpite  Ba         flgoom  om.  Bm,  **1'  **' 
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lam  diio  restabant  fata  tunc,  nec  roagis  id  ceperam  dppi- 

dum.  [920] 

Post  ubi  tabellas  ad  seuem  tetuli,  ibi  ego  occidi  Troilum.  960 
Quom  ceusuit  Mnesilochum  cum  uxore  isse  dudum  militis, 
Ibi  uix  me  exsolui.   atque   id  periclum  adsimulo,  Vlixem 

ut  praedicaot 
Ab  H&ena  coguitum  esse  proditum  Hecubae.  set  ut  olim 

ille  se 
Blauditiis  ab  illa  exdmit  et  persuasit  se  ut  amitteret, 
Item  ego  dolis  me  illo  extuli  e  periclo  et  deccpi  scnem.  965 
Post  cum  magnifico  milite,  urbis  uerbis  qui  inermiis  capit, 
Conflixi  atque  hominem  r^ppuli.  dein  piignam  conserui  seni : 
Eum  ego  adeo  uno  raeudacio  deuici,  uuo  ictu  ext&npulo 
Cepi   ab   eo  spolia.   is   nuuc    ducentos   nuramos  Philippos 

militi,  [930J 


Bb  aroe  Ba  959.  facta  Ba  tlnc  A.  tum  reliqui, 

nisi  quod  dum  Ba  coepcram  BX  opidum  JF  960. 

tetuli,  ibi  ego  Uermannus:  tetuli  Lbi  Acidalius  ut  v.  811.  detuli  ibl 
iibri  961.  Cum  libri  cum  A  9«2.  uix  me  exfolui  BC.  me 

uix  dtfolvi  MM.  me  uix  Afolul  Be.  me  ioiunxit  folui  M*Z,  cod.  Scho- 
bingeri  periculum  JP»  adflmilo  libri  ulyffem  25 

predicaot  libri  praeter  X  963.  Ab  Helena  cogoitum  Acidalius. 

Cogoituui  ab  heleoa  libri.  Non  est  veri  simile  tali  quidem  trochaico 
iambicorum  continuitatem  interruptam  esse  eccubae  B.  eccube 
C?B.  heccube  F  964.  Blandiciif  BCMt  ab  illa  J|;  ab  ca 

duce  Pytade  Hermannus.  om.  libri        perfuadit  MM        965.  Itae  B 
ilio  BC         extuli  Dissaldeus.  expuli  libri         e  periclo  CB. 
e  periculo  VXt.  periculo  B  966.  Post  Acidalius.  Poftea  B. 

pofle  CB.  pofthec  #*.  poffc  haec  X  urber  libri  inermif  X 

967.  Conflixi  BhFMt.  coofixit  BaCB  968.  Eum  ego 

adeo  uno  BBW.  Cum  ego  adeo  uno  CX.  Eum  adeo  uoo  ego  Her- 
mannus  mendatlo  BC  extempio  fS  969.  Cepi  ab 

eo  Jl.  Coepi  BCB.  Caepi  X.  Ego  cepi  Hermannus 
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Quoa  dare  se  proraiait,  dabit.  «  •  «  •  •  970 
Nunc  ilteris  etiim  ducentis  lisus  est,  capto  'llio 
Qui  dispensentur,  ut  sit  mulsuin  qui  triuraphent  mifites. 
Sct  Priamus  hic  multo  illi  praestat.  non  quinqnaginta  modo, 
Quadrig&itos  filios  habet,  atque  dranis  lectos  siue  probro: 
Eos  ego  hodie  omois  cdntruncabo  duobus  solis  ictibus.  995 
Nuoc  Priamo  nostro  sist  quis  emptor,  coemptionalem  seoea 
Vendam  rfgo,  uonalem  quem  hibeo,  exlemplo  ubi  oppidun 

expngoiuero. 
Set   Priamum   adstantem  eccum  inte  portam  uideo.  adibo 

atque  idloqnar. 


970.  Sic  hunc  versiculum  singitlatim  perscriptum  mom  M 
tantum  habet,  sed  CMM  quoque.  Quem  mutilum  esse  censeo  deper- 
dita  parte  attera,  quae  potuit  similis  esse  ac  v.  84*  ita  res  sue- 
cessit  mi  usque  adhuc.  Cum  proximis  sic  concinnavit  Hermmmmms9 
eiectis  ut  putabat  glossematis : 

Quos  dare  se  promisit  dabft.  nunc  iltcrls  etiam  usus  est, 
Qui  dispensentur,  ut  sit  mulsum  qui  triumpbent  milites. 
971.  capto  Ilio  ||  Qui  dispeosentur  Acidalius.  qui  difptnfentur  |  II» 
capto  libri.  Quod  qui  tenere  volet^  non  poterit  non  duos  trochmicos 
(acatalectum  cum  catalectico)  dgnoscere  sic  pauculis  trmmspositis: 
Nunc  etiam  alteris  ducentis  — :  ut  scribebamus  Parerg.  /,  p.  4*5 

difpeofetur  CX  triumphunt  MM         974.  Quadrigentos  (mt  r. 

1183)  Schneiderus  gramm.  lat.  elem.  I,  p.  735  Reizio  duce.  Quadria- 
gentof  libri  atque  Hermannus.  atque  equidem  libri.  Vide  Prot. 

Trin.  p.  cxlix.        post  lectof  lacunam  e  rasura  ortam  MM        probo 
25         975.  omoef  JP2K  976.  si  emptor  est,  coemptionalem  Ber- 

m 

mannus  fl  eft  libri  eptor  C  comptioaalem  Mm*  cod. 

Scaligeri.    cobptionalem  JTO.  comptialem  vet  coptlal*  CMM.  coai- 
clalem  JFJB  977.  habebo  CMM  opidum  MM.  opidom  W 

expurgauero  2B         978.  adftantem  eccum  B.  adftante  mecuni  CJP. 
aftantem  eccum  VXt  uideo  JFX.  uidebo  CMM.  uldeb  MM:  cmi  • 

mdiecit  recens  manus  alloquar  X 
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NICOBVLVS.  CHRYSALVS. 


NlCOBVLVS. 

Quoianam  uox  prdpe  me  sonat? 

Chrtsalvs. 

O  Nicobule. 
Nicobvlvs. 

Quid  fit? 

Chrysalvs. 

Euge. 

Nicobvlvs. 

Quid,  quod  te  misi,  ecquid  egisti?  [940] 

Chrysalvs. 

Hem,  rogas?  congredere. 
Nicobvlvs. 

Gradior.  980 

Chrysalvs. 

#Opturous  sum  orator.  hominem  ad  lacruroas  coegi  castigando 

Mileque  dictis,  quae  quidem  quiui  cdmmioisci, 

Nicobvlvs. 

Quid  ait? 

Chrysalvs. 

Verbum 


tt7S.  Novae  scenae  initium  feci  contra  libros  Personarum 
nomina  usque  ad  v.  986  om.  CMMa  Cuianam  libri  nicoboie 
JPJ5  Chr.  Kuge  addidi:  lacunam  signaverat  Hermannus 

980.  Quid  quod  RFZ.  Quidquid  C®         ecquid  BFZ.  hecqd  J». 
b^cs^C  egiftrjcngiftin  X         hem  Ji.  om.  libri  gradior 

CMBFX.  congredior  JnT,  servatum  a  Bentleio  in  Phorm.  V,  6,  i* 

981.  Optimuf  M^X  hominem  ad  lacrumaf  coegi  castigando  Ji. 
ad  lacrumaf  coegi  hominem  caftigando  libri,  nisi  quod  lucrumaf  CM>a, 
lachrymaf  25.  hominem  ad  lacrumas  castigando  adegi  Hermannus 
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lfO  PLAVTI  IV,  9, 

Niillum  fecit:  licrumans  tacitus  auscultabat,  quae  igo  lo- 

quebar : 
Tacitus  conscripsit  tabellas:  obsignatas  has  dedit  mi: 
Tibi  me   iussit   ddre.   set  metuo,   ui  idem   cantent   quod 

priores.  965 

Ndsce  siguum:  estne  #us? 

Nicobvlvs. 

Noui.  liibet  perlegere  has. 

CHRY8ALVS. 

Perlege. 
Nuuc  siiperum  limen  scinditur ,  nunc  prope  adest  exitiuni 

'llio. 
Turbit  equos  lepide  ligneus. 

Nicobvlvs. 

Chrysale,  ades  dum  ego  has  perlego. 
Chrysalvs. 
Quid  me  tibi  adesse  6pus  est,  quaeso? 
Nicobvlvs. 

'Vt  scias  quae  scripta  sint  hic  [950] 
Chrysalvs. 
Nil  moror,  oeque  scire  uolo  ego. 


082.  equidem  JP       983.  lachrymanf  Wt       autcultabatJte        984. 
obOguatar]  o*fc  I  rasuram  B  bas  dedit  mi  praeeunte  Acidal* 

Ji  coll.  Prol.  Trin.  p.  ccxct.  mihi  baa  dedit :  dein  Hermannus.  Trmns- 
posilione  baa  dedit  mihi  obsignatas  Bothius  usus  986.  libet  libri. 
de  prosodia  tide  Prol.  Trin.  p.  cxlix.  perlegerebar  C  987. 

Bunc  versum  om.  JBst,  in  marg.  addidit  JbTfr,  ubi  nunc  mbscissmm 
Illo  Hunc  Wj  rcindit»nc  cum  rasura  JB,  et  ut  it  e  corr.  esse 
videatnr  prope  Acidalius.  om.  libri  exicium  BC  988.  eanaf 
JB.  equuf  reliqui  lepide]  lapidef  Wt  pellego  2E  989 — 99«. 
Sic  eirctis  quae  perperam  iterata  erant,  restitmi  quorum  in  B 
perturbatissima  species  haec  est: 
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NlCOBVLVS. 

Taroen  ades. 

CHRY8ALVS. 

Quid  opus  est¥ 

NlCOBVLVS. 


Taceas.  990 


Chrysalvs, 


Nolo,  iuquam. 


NlCOB  VLVS. 

At  uolo,  iuquam. 

Chrysalvs. 
Quid  opust? 

Nicobvlvs. 
'At  enim  id,  quod  te  iubeo,  facias. 


Cr.  Quld  me  tibi  adeffe  opuf  eft?  Ni.  uolo  ut  quod  iubebo  faclaf. 

Vt  fciaC  quae  hic  fcrlpta  fieot. 
Ch.  Nihil  moror  neque  fcire  uoto.  Ni.  tamen  adef.   Ch.  quid  opuft? 

Ni.  taceaf. 

Quod  iubeo  id  faciaf.  Ch.  adero.  Ni.  euge  litteraf  minutaf.  Ch.  qui 

quidem  uideat  parum. 
5      Verum  qui  fatif  uideat  grandef  fatif  funt.  Ni.  animum  aduortito  igitur. 
Ch.  Nolo  inquam.  Ni.  at  uolo  inquam.   Ch.  quid  opuft?  Ni.  at  enim 

quod  te  iubeo  faciaf. 
Ch.  luftum  ft  tuuf  tibi  feruuf  tuo  arbitratu  feruiat. 
Ni.  Hoc  age  fif  nunc  iam.  Ch.  ubi  lubet  recita.  aurium  operam  tibl  dico. 
Ni.  Cer^  quidem  baud  parfit  neque  ftllo.  fed  quicquid  eft  pellegere 

certum  ft. 
A  fjuo  exemplo  in  quibus  rebus  (jpraeter  neglectam  versuum  di* 
stinctionem)  reliqui  libri  discrepent ,  statim  subieci:  1.  iubeo 

CMBFZ       2.  fcripta  CM>FZ         8.  opuf  eft  JFX        taciaf  MBa 

4.  euge]  eu  C0.  heu  JFX        5.  aduorte  JP2K         «.  aduolo  Wt 

opuf  eft  FWt       te  om.  FWt       7.  iuftum  eft  CM9FX        tuo] 
tunc  C  feruiad  MMa  8.  iam  nunc  CM9JFK  dicojdabo 

JFZ  9.  caere  X         equidem  F        pellere  M9a.  perlegere  X 

certum  eft  CM9JFZ        989.  Quid  me  tlbi  opus  est  adesse  Uer- 
mannus  Ab  eodem  sumpsi  scripta  sint  aic,  v.  998  Cerae  baud 
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Chrysalvs. 

'Adero.  iustumst:  tuu*  tibi  seruos  tuo  irbitratu  s^ruiat. 

Nicobvlv8. 

Vah, 
C&ae  haut  parsit  neque  stilo.  sct  quicquid  est,   pellegere 

certumst 
Hoc  age  sis  uunc  iam. 

CHR  YSALV8. 

'Vbi  lubet,  recita:  aurium  operam  tibi  dice 
Nicobvlvs. 
Eiige  litteras  minutas. 

CHRYS  ALV8. 

Qui  quidem  uidcat  parum  oculis :      996 
Verum  qui  satis  uideat,  grandes  sitis  suot 

Nicobvlv8. 

Animum  adnortito  igitur. 
^Pater^  ducentos  Philippos  quadso  Chrysalo 
Da,  si  isae  saluom  uis  me  aut  uital&n  tibi.' 

Chrysalvs. 
Maliim  quidem  hercle  magnura:  tibi  dicd. 


Cquod  praeiit  Vuyetus) ,  v.  996  oculis ,  quod  ille  sic  coUocavit: 
parum  6culis  uideat.  Versum  999  octonarium  e  septemario  efeci 
addito  Vah:  hac  transpositione  seruiat  tuo  arbitratu  Hermannus. 
Versum994,  ut  bonum  per  se  octonarium  iambicum,  imterim  ser~ 
vavi:  cix  tamen  dubitans  quin  ad  trochaicos  numeros  rectims  rt- 
vocarit  Hermannus:  Hoc  age  sic  nunc.  Ch.  ubi  lubebit,  reclta:  tibi 
dico  aiirium  operam  907.  Novam  hinc  scenam  CMM  ordiuntmr, 

vacuo  spatio  praemisso  CMBc*y  cum  hac  inscriptione  NICOBOLV8 
CHRISALVSJDft.  EPIA  (h.  e.  EPISTOLA)  in  sinajUari yersu  prae- 
mittit  JH.  Eandem  idem  notam  singulis  epistulae  partibus  pratfigu 
Nic.    ater  C.  Nic.  O  pater  J*.  O  pater  WML  pbilipp«of  c. 

ras.  B  quefo  MBCMBMF  998.  faluum  Ubri  me  aif  F 

ante  aut  tacunam  e  rasura  JV       999.  Chr.  WXi.  om.  MMCMB 
Molum  MM  magoum  tibi  dico.  Ni.  quid  eft  JFX.  magnum. 

Cb.  tibi  dico.  Nl  quid  eftCJ».  magaam       tibl  dice»  Catqaid  eft* 


X 
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NlCOBVLVS. 

Quid  est?  [tao] 

CHRY8ALV8. 

Nou  prius  salutem  scripsit? 

Nicobvlvs. 

Nusquam  sentio.  1000 

Chkysalvs. 
Inde  £  principio  iaro  inpudeus  epistulast. 
Non  dibis,  si  sapics;  u^rutn  si  das  maxume, 
Ne  ille  alium  gerulum  quaerat,  si  sapiet,  sibi: 
Nam  ego  non  laturus  siim,  si  iubeas  mixume. 
Sat  sic  suspectus  siim,  quom  careo  noxia.  1005 

Nicobvlvs. 
Ausculta  porro,  dum  hoc  quod  scriptumst  perlego. 
'Pudet  prodire  me  id  te  in  conspectiim,  pater: 
'    Tantiim  flagitium  te  scire  audiui  meum, 

Quod  ciim  peregrini  cubui  uxore  militis.'  [970] 

Pol  hau  derides:  nam  ducentis  aureis  1010 

Philippis  redemi  uitam  ex  flagitio  tuam. 

Chrysalvs. 
Nihil  est  illoruro,  quiu  ego  illi  dixerim. 


1000.  Chr.  om.  Mi  Nic.  om.  MMa  1001.  huc  transpo- 

suit  Acidalius,  qui  in  libris  sequitur  post  t?.  1006  inpudenf, 

non  imp.,  H,  in  quo  post  eam  vocem  lacuna  est  e  rasura  orta 

epiftula  eft  F.  epiftola  eft  reliqui  1008.  Nodabif  MB 

fapif  C«.  fapef  Cb  maxime  B  1003.  gerurulum  C 

querat  MMCMBM?  lOO*.  non  sup.  scr.  M*  ead.  m.  ma- 

xime  B  1005.  cum  lihri  100«.  fcriptum  ft  B.  fcriptum 

cft  reliqui  pellego  JP  1007.  Ni.  praemittunt  CBMFB, 

*pfA.  B  contyectu  B  1003.  flagiciuro  C  fciui  audirei  B  m. 
ant.  fciuire  audiuire  C  100*.  multif  C  1010,  Nic.  praemittit 
B         kaud  Hbri         1019.  Nil  €        illi  ••».  Bm>  **p.  *cr 
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NlCOBVLVS. 

'Stult^  fecisse  fiteor.  set  quaesd,  pater, 

Ne  me,  id  stullitia  si  dcliqui,  d&eras. 

Ego  animo  cupido  atque  dculis  iodomitis  fui:  1015 

Persuisumst  facero,  quoius  me  nunc  facti  pudet.' 

Prius  cauisse  ergo  quara  pudere  aequom  fuit 

Chrtsalvs. 
Eadem  istaec  ucrba  dudum  dixi  illi  omuia. 

Nicobvlvs. 
'Quaeso,  ut  sat  habeas  fd,  pater,  quod  Chrysalus        [080] 
Med  dbiurgauit  phirumis  uerbis  malis,  10SO 

Et  me'  meliorcm  fecit  praeceptis  suis, 
Vt  ei  te  habere  gratiam  aequom  sit  bonam.' 

Chrysalvs. 
Estne  istuc  istic  scriptum? 

Nicobvlvs. 

Eu  specta,  tiim  scies. 

Chrysalvs. 
Vt,  qui  deliquit,  siipplex  est  ultro  omnibus. 


1013.  Ni.]bpTa.  B  fftif  fe  Ba  quefo  BCBF 

1014.  ftultia  C.  ftulti»cia  c.  ras.  Ba  ante  fi  aliquid  ermsun 

in  B  1016.  Perfuafum  ft  B.  perfuafum  eft  reliqui  quotuf 

B.  cuiuf  reliqui.  qui  nescio  quo  sensu  Scaliger  nunc  me  % 

facii  om.  C       1017.  Nic.  praemittit  B,  Chr.  Bb         caaisse 
Acidalius.  te  cauifTe  Ubri         equm  B.  aequum  CX.  equum  JP 
1018.  dixi  illi  Hermannus.  illi  dixi  libri  1019.  Ni.JirfA.  M 

Quefo  BCBF  1020.  Med  Dothius.  Me  libri  plurumif 

C  plurimif  reliqui  1021.  preceptif  J»JP  1022.  ei  te  JT 

t 
te  el  libri  equum  BF.  aequum  reliqui  1023.  Kfoe  M 

ead.  m.  en  Ji.  em  B.  hem  reliqui  fpectatum  B .  fpecta- 

dum  Gruterus  1024.  quid  M  deliquid  Bm  iabplex  M 
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NlCOBVLVS. 

'Nunc  8i  me  fas  est  orare  etiam  abs  te,  pater,  1025 

Da  raihi  ducentos  oiimmos  Philippos,  te  dbsecro.' 

Chbysalvs. 
Ne  umim  quidem  hercle,  si  sapis. 

Nicobvlvs. 

Sine  p&legam: 
'Ego  hisiurandum  uerbis  conceptis  dedi, 
Datiirum  id  roe  hodie  mulieri  ante  uesperum,  [990] 

Prius  quam  &  me  abiret.  niinc,  pater,  ne  peierem,        1030 
Cura,  atque  abduce  me  hinc  ab  hac  quaotiim  potest, 
Quam  propter  tantum  ddmni  feci  et  flagiti. 
Caue  tibi  duceuti  mimmi  diuidiae'  fuant: 
Sescenta  tanta  rdddara,  si  uiuo,  tibi. 
Vale  itque  haec  cura.'  quid  nunc  censes,  Chrysalo?   1035 

Chrysalvs. 
Nihil  6go  tibi  hodie  cousili  quicqudm  dabo, 
Neque  ego  haiit  committara  ut,  sf  quid  peccatum  siet, 


1085.  Nic.]kp7a  B  orare  etiam  abs  te  Ji.  obfecrare  abf 

te  libri,  quod  e  proximo  versu  ortum.  obsecrare  te  Acidalius 
1026.  aumbof  B  1028.  kpia  praemittit  JB  1029.  odie  Ba 

1030.  pater  ne  peierem  Camerarius.  pater  ne  periurem  BBWM*. 
De  periuremC.  ne  periurem  pater  Pylades.  Mentitur  Scioppius  Susp. 
lect.  V,  15  1031.  adduce  C.  abduc  FX  poteft  Ba.  potef 

JV6  cum  reliquis  1032.  qua  propter  X  dapni  CB 

fiagicii  C.  flagitii  reliqui  1033.  diuidiae  Camerarius.  diuitiae 

JBX.  diuiciae  C.  diuitie  BW  1034.  fexcenta  BeFX 

tanttim  X.  tanta  etiam  Pyladis  codd.  inter  tibi  et  uale  row- 

ram  B  1035.  bec  CM?        Nic.  quid  B  cenfefjn  e  corr. 

JB.  ceffeC  B  chrylae  C  1036.  Nil  C  bodie  confiHI 

JBCBF.  confilil  hodie  25  1037.  Neque  ego  haud  libri:  quode 

vide  Mus.  phil.  *ov.  IV,  p.  589  quid  c.  ras.  B  tfortasst  fuit 
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Fecisse  dicas  de*  mea  sent&itia. 

Veruin,  lit  cgo  opinor,  ego  si  in  istoc  sira  loco,  £1000] 

Dera  poiius  aurum,  quara  illura  corrurapi  sinara.  1040 

Duae  cdnditiones  siint:  utram  accipiis,  uide: 

Vel  ut  aiirum  perdas  ue*l  ut  amator  peieret. 

Ego  neque  te  iubeo  neque  ueto  oeque  suadeo. 

Nicobvlvs. 
Misere*t  me  illius. 

Chrysalvs. 
Tiius  est,  nou  miriim  facis. 
Si  plus  perduudum  sit,  perisse  satius  est,  1015 

Quam  illiit  flagitium  uolgo  dispal&cere. 

Nicobvlvs. 
Ne  ille  eMepol  Ephesi  miilto  mauellern  foret, 
Dum  saluos  esset,  quam  reuenisset  domura. 
Quin  ego,  istic  quod  perdiiodumst,  properem  perdere?  £1010] 


quit}  fiet  DFTj  1038.  dicaf  cum  rasura  J»  de  mea 

X.  de  me  raea  JV0JF*.  de  mea  me  C.  de  meamet  Ji  otim  1039. 
Nic.  praefigit  JV  ego  s\  Hermannus.  fl  ego  libri  fia 

JVCJ9JF'.  fum  m  1041.  due  CUF  utram  Gupetms.  utram 

tu  libri.  tu  utram  Acidalius  1043.  perda  JV6  peieret  C#- 

merarius.  periuret  libri  1043.  Cai.  praemittit  B         nec  te  W 

1044.  faciaf  JV  1045.  periffe  X.  periiffe  reliqui  satte 

est  Scaliger,  Douia.  fuauiuft  B.  fuauiuf  eft  retiqui  1046.  illa« 

JV.  illud  reliqui  uulgo  solus  W  1047  et  1048  tantum  ta 

margine  JV6  habet        ephi  25        molto  J»        1048.  faluof  tibri 
Sequitur  in  C  bibliopegi  vitio  huc  traiecta  membrana  exitum  fm- 
bulae  complectens  a  versus  1063  verbis  Audef  qui  uon  104* 

Quin  ego,  istic  quod  perduodumst,  properem  perdere?  JV.  Quid  ego 
Iflic  quod  perdundum  eft  properem  perdere ?  JV JP FXy  nisiquod  per- 
dundu  ft  JV.  Quid  ergo  iaic  quod  perdundum  eft  propere  perdert 
C  Quin  ergo  iftic  in  'antiquis  exemplaribus'  esse  Pius  testmtur. 
Quid  ego  istue?  quod  p.  e.  properem  perdere  Acidaiius,  Qaid  eg« 
istic?  q.  .pe.  properem  perdere  Bothiusi  uterque  sine  interrmmmtimme. 
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Biuos  duceotos  Philippos  iam  intus  lcferam:  1050 

Bt  militi  quos  diidum  promisi  miser, 

Et  istos.  maoe  istic:  iam  6xqo  ad  te,  Chrysalo. 

CflRYSALVS. 

Fit  uista  Troia,  scindunt  proceres  Pergamum. 

Sciui  ^go  iamdudum  fore  me  exitium  P&gamo. 

Edepol  qui  me  esse  dicat  cruciatii  malo  1055 

Dignum,  ne  cum  illo  pignus  haut  ausim  dare: 

Tantis  turbellas  facio.  set  crepuit  foris: 

Ecf&tur  praeda  ex  Troia.  taceam  nunc  iam. 

Nicobvlvs. 
Cape  h6c  tibi  aurum,  Chrysale:  i,  fer  filio.  [1020] 

Ego  ad  forum  autem  hinc  ibo,  ut  soluam  militi.  1060 

Chrysalvs. 
Non  ^quidem  accipiam:  proin  tu  quaeras  qui  ferat. 
Nolo  mihi  credi. 

Nicobvlvs. 
Cape  uero:  odiose  facis. 


Quin  ego  istuc,  quod  p.  e.,  properem  perdere?  Bothius  olim.  propero 
(e  quio  pendens)  pro  properem  Oruterus.    Vide  Acidalium  etiam 

alia  comminiscentem  1050.  philippof  duceotof  B  ecferam 

BaCBm.  efferam  BbBcFZ  promifimuf  eret  iftof  C 

Kecit 

1058.  Chr.  fit  Be         1054.  exicium  J».  A  Plauto  nescio  an  exitio 
tcriptum  sit  ut  v.  947  1056.  digno  B  cum  Hermannus. 

ego  cum  iibri.  Cf.  Philologi  II,  p.  72.  III,  p.  465  haud  libri 

aufim]nm  e  corr.  B  1057.  turbellaf  omnes         1058.  Ec- 

fertur  BmCBa.  Bffertur  BhBcFJL  preda  JWF  1059. 

imp. 

cap*  hoc  tibi  B.  Cape  cape  hoc  Scaliger  i]id  eft  W.   i-  n: 

vide  ad  v.  901  1060.  militi  Lambino  duce  Bothius.  militem 

libri       Ego  autem  hiuc  ibo  ad  f6rum,  ut  absoluam  militem  Scaliger 
1061.  queraf  BCBJF  1062.  Nolo  mihi  Bm,  Bermannus. 

Nolo  ego  mihi  Bb  cum  reliquis  odiofe  facif  csre  uero  CAart- 
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vr  r  -•  -^h^wvm-v^  .....  .    ,- 

Non  equide.m  c*pia.m,  ,        .... 

NicojnrLV*. 

At  quaeso. 

Chrysa^lvs.       .    , 

Dfe0,.i)t.rfft.#p,hftfe*t* 
Nicobvlvs.  _     _ 

Mordre.  ,    . 

Chbysalvs. 

Nolo,  ioquam,  aiiruro  concredi  roihi. 

Vel  da  aliquem  qui  roe  sdruet 

Nicobvlvs. 

Odiosl  facis.  1065 

Chrysalvs. 

Cedo,  si  necessest. 

Nicobvlv8. 

Cura  hoc.  iam  huc  jreuenero. 
Chrysalvs. 
Curatumst  esse  te  senero  roiserrumum. 
Hoc  est  incepta  efficere  pulcre:  uel  mihi 
Euenit,  ut  ouans  praeda  ooustus  cederem.  £1090] 


eius  p.  187         1063.  quefo  BVDW*       1064.  morare?  C       cretf 

JF  1065.  Vel  da  aliquem  qui  me  fcruet  JB.  om.  C_D__F*_E 

odiose  Guyetus.  ohe  odiofe  tibri.  Vide  Prol.  Trin.  p.  ccxtx.  ccxxtt. 
••t 

1066.  neceffe  fit  C.  neceffe  eft  reliqui  bo  C  iani  luc 

Hermannus,  ut  Mil.  glor.  863.  iam  ego  hao  BCDF.   iaa  ego  M 

feoum 

1067.  Curatum  eft  J_?C_F2_5.  Coratum  efl  _D  miferomum  M. 
niferrimom  __F_B  1068.  pulchre:  uel  Bothius.  pulchre  (pukn 
J_?)  ueluti  iibri.  pulchre,  uti  ounc  Guyetus.  ueluti  nuoc,  deleto  p«J- 
cbre,  Bermannus  1069.  preda  J_t_F  hoouftuf  Jfet  ce- 
derem  Scaliger,  Bentieius  in  Hor.  Epist.  II,  1, 67.  incedereai  libru 
cf.  Goellerutn  in  Trin.  p,  i31,  Kampmannum  dc  reb.  mU.  p.  41 
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Sahite  nostra  atqae  urbe  capta  p&  dolum  1090 

Domiim  redaco  iam  iotegnim  omnem  ex&citum. 

Set,  sp^ctatores,  uos  nunc  ne  mir&nini 

Quod  n6n  triumpbo:  peVuolgatumst,  nfl  moror. 

Verum  tamen  accipientur  mulso  roilitefl. 

Nunc  hinc  praedam  omnem  iam  id  quaestorem  deTeram.  1075 


1071.  educo  WMi  iam  iotegrum  Ji.  lotegrum  libri.  ego  io- 

tegrum  Hertnannua  1079—1075:  vide  Parerg.  I,  p.  493  sqq. 

1073.  peruulgatum  eft  libri  oil  solui  #*  1075.  predam 

BF       iam  Jt.  om.  reliqui       queftorem  ttCWBW       defferam  flE 


rUvU  C«m.  I.  S.  Bftecfc. 
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ACTVS  VI. 


PHILOXENVS. 


Quam  magis  io  pectore  meo  foueo,  quas  meus  filius  torbas 

turbet, 
Quara  se  id  uitam  et  quos  id  mores  praecipitem  ille  ioscitu' 

capessat, 
Hagis  curaest  magisque  adfrfrmido,  ne  is  pereat  neo  cor- 

nimpatur. 
Scio:  fui  ego  illa  aetate  et  feci  illa  6mnia:   set  more  mo- 

desto.  £10401 

Duxi,  hibui  scortum,  potaui,  edi,  donaui:  at  euim  id  raro.  1080 
Neque  placitant  mores,  quibus  uideo  uolgd  goatis  esse^  pa- 

rentis. 

Act.  JV.  Scen.iO.    PHILOXENVS  SENKX  J*.  om.  CJP.  M- 

coboluf  JFZ.  Primo  versui  NICOB.  psaemittunt  CtB  Anapmt- 

sticis  acataUctis  et  catalecticis  alternantibus   olim   descripsermt 

JJermannus  Etem.  doctr.   metr.  p.  415  sq.,  continuis  octonariis 

rectius  idem  nuper.  Vide  eius  praef.  p.  r.  1077.  arooref  M 

precipitem  (vel  pcipite)  WMCEBW  ille  addidit  iJermmnnnt 

iuscitu*  scripsi  ut  commodius  numerorum  ratio  perspiceretur. 

fnfcitur  BCUF.  infcitif  m  capefcat  C  1078.  corae  eft 

libri  adformido  MtJFZ.  aflormido  CEB  peread  J>« 

1079.  ego  fui  B  ilia  om.  C  1080.  1081  sic  collocm- 

runt  Scaliger,  Acidatius,  Pareus:  inverso  ordine  iibri  1080. 

Dixi  C  edi  Mercmrus  apud  Gulielmum  Misc.  qu.  c.  S.  mtm\ 

BDWXi.  dedi"  C  cum  rasura,  ante  quam  et  scriptum  fuit 

at  entm  Pareus.  et  enim  libri.  sed  enim  Dousa,  Acidatius         1081. 

quls  Guyetus  ,,.        aolgo  CJDZ.  ualgo  BJV  gnatif  M.  gaaftaf 
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Ego  dAre  mc  ludura  meo  gnato  institui,  animo  suo  ut  6b- 

sequium 
Suraere   possit:   aequom   &se  puto:   set   enira   nimis   nolo 

desidiae 
Bt  [nequitiae  illura  operara]  dare.  nunc  ad  Mu&ilochum, 

quod  mandaui, 
Y7iso,   ecquid  eura   mi  ad  uirtuteiu  aut  ad   frugem  opera 

sua  compulerit:       1085 
Siciit  eum,  si  conu&iit,  scio  fecisse:  eost  ingenio  natus. 


retiqui  parentef  libri  1082—1086  sic  disposui,  quorum 

in  B  haec  descriptio  satis  ut  apparet  perturbata : 

Ego  dare  me  ludutn  uieo  gnato  Institui  ut  animo  obfcquium  fu- 

mere^poffit. 
Equum  effe  puto.  sed  nimif  nolo  defidiae  ei  dare  ludum. 
Nunc  mnefllocbum  quod  mandaui  uifo  ecquid  eum  ad  uirtutem 
Aut  ad  frugem  opera  fua  compulerit. 
5  Sicut  eum  fi  conuenit  fclo  feciffe.  eoft  lngenio  natuf. 
A  quo  exemplo  (praeter  neglectam  versuum  distinctionem)  reliqui 

lu 

iibri  sic  discrepant:  1.  medu  C  nato  WZ  animu  C, 

V 

9td  u  e  corr.  obfequium  JBC.  obfequio  JP.  obfeqodo  F.  obfequi 
dando  X.  Huc  respicit  Donatus  in  Andr.  I,  1,  41:  'falsum  est  an- 
%em  quod  Cicero  dixit  obfequium  prlmum  dixisse  Terentlum,  cum  et 
Plautus  eft  Naeuius  ante  dixeriot.'  2.  Aequum  X  uolo  X 

n 

3.  ad  addidit  Acidaliits        mefilochil  C        cum  X  4.  con- 

pulerit  C  5.  si  om.  FX  eo  elt  CM*FX  Quattuor 

psrsibus  sic  omnia  comprehendit  Hermannus: 

figo  dare  ludum  goato  iostitui,  aoimo  obsequium  ut  sumere  possft: 

Aequom  esse  puto :  sed  nimis  nolo.  nuoc  Mnesilochum,  quod  mAndauI^ 

Viso,  ecquid  eum  ad  uirttitem  aut  ad  frugem  ille  opera  sua  compulerit: 

Sicut  eum  scio,  sl  conueuit,  fecisse:  eo  est  logeoio  oatus. 

Quae  ratio  universa  si  prae  nostra  placeat,  saltem  propius  a  ve-> 

ritate  abesse  hanc  versuum  conformationem  putarim,  ad  uirtutem 

aut  ut  pro  glossemate  habeantur: 

Ego  da>e  me  ludom  goAto  io$titui,aoimo  obsequiura  ut  sumere  posslt: 

Aequom  esse  puto:  set  nimls  nolo  desidiae.  nunc  ad  Moesilochum, 

Quod  mandaui,  ulso,  ecquid  eum  mi  ad  frugem  opera  sua  compulerit. 

Ceterum  utlimo  versu  nescio  an  catalexis  praestet  eo  ingenio  natust 
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NICOBV(jVS.  PHILOXENVS. 


NicoBVLva. 
^ujpumque  ubiubique  sunt,  qui  fueruot  quiqutf  fiituri  smt 

p6sthac 
Stulti,  stolidi,  fatui,  fungi,  bardi,  blentii,  buccines, 
Soliis  ego  omnis  longe  intideo  stultitia  et  moribus  jnoris. 
Perii.    pudet:    hocine    me    aetatis    Iud6s    bis   factura    in- 

digne?  £1060]  1090 

Magis  quam  id  reputo,  tam  mdgis  uror,  quae  meus  filius 

turbiuit 
Perditus  sum,   atque  eradicatus   sum„:   omnibus  exempfis 

crucior. 


Act.  V.  Scen.  i.  INICOBOLVS  SBNEX.  PHILOXENVS  88- 
NEX  Jf.  MCOBOLVS.  PHILOXENVS  B  et,  ni*i  quod  PfcfloxeOei; 
JP2B  Anapaestici*  *eptenarHs  hanc  ecenam  nuper^Mermammm 

descripsit:  *ept€narii*  octonariisqu*  idem  oUm  in  Kiewu  doetr. 
metr.  p.  414  tev  1087.  Qateumque  ubiubfque  eirat,  mmi  faciiiat 

Jf .  Quicumque  ubiq*  faut  qut  fuerunt  B.  Quieuiique  ubi  fuut  qaf  fae- 
rant  CBW>  et  qut  in  qutque  mutato  Ji  olim.  Qulcunque  ubi  fbet 
qut  fuere  Wi.  ubi  ubi  e  cod.  Sckobinaeri  affert  Parems.  Qui  suat  et 
«bi  ubf,  quique  fuerunt  Uermannms        future  Be*        pufthoee  Be* 

1098,  attmiit  Fsstus  Pauli  p.  35  M.  em  eoque  A.  Mal  Tkesmu- 
smurus  latinitatisp.72,  Hc  qmidem  sic:  ftultl  ftolidi  bfemal  fcameef 

ftolididi  JP  bucenef  CB  1081».  omaef  flE  pmst 

lenge  lacunam  e  rasmra  B  aniideo  Botkims.  aoteHuo  BCBm. 
ante  eo  BssFmZ  ftulticia  BJFX  nwri*  Uermanm+s.  m- 

doctif  tikri  1090.  post  pudet  iacunamte  rasura  B   **  becetee 

tibri  ludof  bif  BC.  laduf  hif  BF.  ludam  hlf  mZ.  Cf.  Pmrerm. 

I,  p.  497  sqq.  factum  Uermannus.  fttctum  effe  tikri 

1091.  Magis  quaajjquam  magif  £S  re^eto  JPmZ,  qumm  Ca- 

merarius.  que  vel  queui  tibri  tubaujt  B**  *){*?&»  atqoe 

Uermannus%  a^que  etiam  tibri     x    exem|>nC  C.  t  ,  cruoie? 
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Omnia  roe  mala  cons^ctantur,  omnibus  interii  exitiis. 
ChrysaJus  me  hodie  delacerauit,   Chrysalus  miserum  spo- 

liiuit : 
Is  scelus  me  usque  dolis  ittondit  doctis  indoctum  ut  liibi- 

tumst.  1095 

Ita  miles  memorat  m&retricem  esse,  uxorem  quam  ille  esse 

aibat ; 
Omniaque,  ut  quidque    actumst,  raernoral:  sibi  eam  huuc 

aunum  condiictam: 
Reliciiom  id  auri  factum,   quod   ego  ei  stultissumus  homo 

promissera. 
Hoc,  hoc  &t,  quo  pectus  peracescit,  hoc  est  dtfraura  quod 

percnicior: 


excrucior  Jf  1098.  Om*nia  c.  ras.  H.  nii  F         me  sup.  scr. 

M  m.  ant.  interii  exitiis  Uermannus.  exitiif  ioterii  libri,  nisi 

quod  exiciff  C,  post  exitiif  autem  lacunam  e  rasura  habet  MB 
1094.  ne  hodie  delacerauit  Ji.  me  hodie  lacerauit  libri,  nisi  quod 
lazerauit  JP.  med  hodie  lacerauit  Uermannus  olim,  bodie  me  hice- 
rauit  idem  nuper.  autauit  pro  lacerauit  e  suo  cod.  Scaliger  ascripsit: 
in  quo  latere  vel  aurauit  vel  deauraoit  vet  mactauit  vel  antlautt 
coniecit  miserum  Uermannus.  me  miferum  libri  1095»  Is 

scelus  me  usque  dolis  attondit  Ji:  nisi  me  males  post  doMs  collo- 
care.  If  me  fceluf  auro  ufque  attoodit  dolif  WtCWA,  nisi  quod  ad- 
Aoadit  2.  If  fceluf  auro  ufque  attondit  dolif  JP.  auro  (huc  invcctum 
s  v.  liOl)  deievit  Camerarius  lubitum  ft  JV.  lubitum  eft  CJ#. 
JihUum  eft  JFX  1097.  post  milef  parvam  lucunam  e  rasura  MB 
esse,  uxorem  quam  ille  esse  aibat  Jl.  effe  eam  quam  Ule  uxorem 
efTd  ajejfcat  Jt.  efTe  quam  ille  uxorem  efle  aiebat  reliqui*  quam  ilfo 
uxorem  ense  aiebat  Uermannus,  deleto  ab  initio  esae  1097.  Om- 
JVA  utJB:  A)mniaq  ut  JVe  quidque  J9CJF.  quidquid  J9.  quod- 

que  &  actum  eft  libri  memoratrsibt  eam  Uermannus. 

memoraoit  eam  fibi  libri.  Fallitur  Beckerus  p.  19:  cf.  ProL  Trin. 

p.  CLJt.  contfuctu  C  1098.  Relicum  Jf.  reliquum  reliqui 

eif  JEtar  ftultf(Yimuf  libri.  stultus  (servato  promislssem) 

MermmnMus  promlssem  Reizius.  prominfftjm  JMWF.  promififft- 

fem  C.  permififfem  X         1099.  Hoc  est,  hoc  est  Acidalius         quo 
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[Me  hoc  aetatis  ludiflcari:  immo  edepol  sic  lodos  facttm] 

[loeoj    1100 
Canti    capite   atque   albi   barba   mlsenim   me    auro    esse 

emuncttim. 
Perii,  hdc  seruom  meum  n6n   nauci   facere  esse  aosum. 

otque  ego,  d  ilibi 
Plus  pdrdiderim,   minus   aegre  habeam   minusque  id  mihi 

damno  ducam. 
Philoxenvs. 

Certo   hio  prope  me  mihi   loqui    nescio   quis   uisust    sit 

quem  uideo? 


pectus  Ji.  quod  BCBW.  om.  K.  quod  pectus  Hermannus  per- 
acefcit  25.  peraccefcit,  sed  ac  e  corr.t  B.  peracceffit  C.  peraceffit  W. 

p«r 

al.arcfcH  al.ftccfcit 

pacceffit  Bm,  paccefilt  Jto  1 100.  ^trtpta  ut  ad  v.  1090  «ts*t- 

litudinem  confictum.  Interpolationis  indicio  hic  quoque  ut  mlibi 
saepe  (yelut  Bacch.  989  suq.  et  fortasse  1089  sqqj  turbata  rer- 
suum  descriptio  est,  quae  haec  est  in  B: 

Hellcum  id  auri  factum  quod  ego  ci  ftultifllmuf 

Homo  promififfem.  hoc  hoc  eft  quod  peraccefcit 

Boc  efl  demum  quod  percrucior  me  hoc  aetatif  ludificarl 

Immo  edepol  fic  ludof  factum 

Cauo  capite  atque  alba  barba  miserum  me  auro  effe  emuactam. 

Ceterum  etatif  CBW         e,depoh  m  luduf  C  1 101.  C— 

Btty  Cono  Jf6  albajcana  codex  Ramanus  Longotii        U0& 

feroum  tibri  non  om.  Bm.  fi  inseruit  Jf  6  ntoti  BW  0] 
fibi  m  1 103.  egre  BCBW  babebam  Bm  dampno 

CB  1104  et  1105  trochaicos  octonarios  constitui,  quihus 

transitus  fit  ad  bacchiacos  numeros  mihi  loqui  nescio  quis  Jt, 

sublata  loquT  rerbi  correptione,  quam  ejfugere  nesciebam  ProL 
Trin.  p.  clxviii.  mihi  nefcio  quif  loqul  libri.  nescio  quls  loqni  mM 
Bothius.  mihi  nescio  quis  Idquier  idem  olim:  improbante  Kemw- 
manno  de  ab  praep.  p.  90  trifuf  ft  B.  nifnf  eft  rationi 

mnefilochi  eft  X.  moefilochl  reliqui  aerumnae  Ji.  aermnnn  H 

mei  mali  cum  giossemate  libri,  uisi  quod  erummmeB,  enmn  t 
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Hic  quidem  patdr  MneaUocbtet.  . ,  • 

Nicobvlvs. 
Kiiger  socium  aerumnae  uideo.  1105 

Philoxene,  salue. 

Philoxenvs. 

Et  tu,  unde  agis  teS 

Nicobvlvb. 

Vnde  hom6  miser  atque  infortunitus. 
Philoxbnvs. 
At  p61  certo  ego  ibi  sum,  esse  ubi  hdminem  decA  mise- 

rum  atque  iufortunatum. 

Nicobvlvs. 
Igitur  nos  pari  fortuna,  a&ate  ut  sumus,  utimiir. 


Anapaesticos  Hermannus  continuavit: 

Certo  hic  prope  me  mlhl  nescio  quis  nJtts  lequist.  se4  «ue»  ^ideo? 

Pater  hic  quidem  Mnesilochist.  Nl  aocium,  euge,  aenimnae  atque 

mali  uideo: 
quorutn  priorem  sic  conformabat  in  lahnii  Annal.  phil.  nov.  t. 
xxxv,  p.  195: 

Certe  hic  prope  me  mihi  uisu'  loqui  nescio  quis.  s.  q.  u. 
Parum  probabilts  sint ,   de  quibus  cogitet  quispiam  ,  bacchiaci 

hexametri  tales: 

Certo  hic  prope  me  mihi  nescio  quis  loqui  uisus  est.  set  quem  uideo? 

Hercle  hic  quidem  pater  xMnesilochist.   Ni.  euge  socium  aerumnae 

et  mei  mall  uideo. 
Cdntra  certa  est  talium  bacchiacorum  descriptio  m  v.  IIQG  ad 
1108: quae  debetur  Hermanno.  Nec  vel  hic ,  vel  in  superioribus 
praeter  v.  1098-1100,  vel  in  eis  quae  consequuntur  practer  v. 
1110.  1111,  a  nostra  descriptione  discrepat  qua  B  utitur  tetmi- 
nandorum  versuum  ratio  1106.  agis  te  Hermannus.  agif  Ubri 

1107.  Philoixen*  C  pol  certo  ego  Hermannus.  polgo  C 

pol  ego  reliqui  ibi]ubi  X  hominem  decet  miserum  Her- 

mannus.  miferum  fcominem  decet  libri  infortuatum  C  U08. 

not  Ji.  «m.  Ubri  utlmur  pbiloxen'  Cc  C  Transposuit 

Hfrmannus:  Pmri  ig/tau  fortuua  utimur  nos,  aetate  utsumu*.  Siccat. 
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Quid  tibist? 


&e*8L<*et  tn, 


NlCOBVLVS. 

P6I  mibi  aegr&t  itffem  quod  tibi. 

PflIL0XI)JV8, 

Ntimquidoam  ad  filiura  haoc  aegritudo  attioet?      fHO 

Nicobvlvb. 

'Admodum. 

Philoxenvs. 
Idem  mihi  raorbus  io  pe'ctorest  £10711 

Nicobvlvs. 
'At  mibi  Chrysalus  optumus  bomo  meum 
Perdidit  filiura,  me  atque  rera  omoe'm  meara. 

Philoxenvs. 
Qutd  tibi  ex  fflio  oara,  obsecro,  aegrest? 
Nicobvlvs. 

ScieS: 
Is  perit  ciim  tuo:  aeque  ambo  araicis  habeut.       1115 


aed  tu  1t09  sqq.  creticos  Bothius  descripsit,  a  v.  tii*  etiam 

Bermannus  Elem.  doctr.  metr.  p.  913  tibi  ft  Jf.  tibi  eft  re- 

liqvi  aegrest  idem  quod  Jl;  quando  curae  idemst  quod  parvm 

Piautinum.  par  idem  ea  quod  HCH.  par  idem  quod  eft  JFm 

tibi  philoxeuuf  nuuiquidnam  C  Kumquid  ad  Bothio  praeunte 

Hermannus         egritudo  HCHX         adtinet  HF         11  lt.  cum 

1110  in  unum  contraxit  H  pectore  ft  H.  pectore  eft  reiiqmi 

1113.  obtumuf  H        bomo  meum  Hermannus,  sic  nuper  trams- 

ponens:  'At  mibi  iste  6ptumus  Chrysalus  bomo  meum.  —  homo  sine 

meum  lihri.  Frustra  est  Beckerus  p.94  1114.  egre  ft  H.  egre 

eft  CHW.  «jgre  i  X  1115.  Is  perit  Bothius.  if  perilt  Z.  M. 

perilt  H,  item  id.  periit  reliqui,  pronomen   cum  scies  imngesUes. 

Perilt  is  Hermannus  aeque  ambo  idem.  atque  ambo  aequc  Ubri, 

misi  quod  eque  CHJF.  ambo  aeque  AcidaUus.  atque  ambo  6'nyotei 
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P*MLO*BKVB. 

Qui  -setet 

NlCOBVLVS. 

VidU 

Philoxbnvs. 
Hei  mihi  misero:  disperii. 
Nicobtlvs. 
Quid  dubitamus  pultare  atque  buc  euocare  amb6s  foras? 

Philoxenvs. 
Haiit  moror. 

Nicobvlvs. 
Heus  Bacchis,  iube  sis  actutum  aperiri  foris, 
Nisi  mauoltis  fSris  et  postis  comminui  seciiribus. 


1116.  creticum  catalecticum  e/feci  mddito  misero  ante  uidl 
rasuram  B  hei]ei  BC  1117.  ambof  BCB.  ambaf  JFX 

1118.  hud  C  raoror  ego  Hermannus  ante  kic.  rasu- 

ram  B         apperiri  B  forer  BCBJF.  om.  rA  1119.  oifl 

Wp,  *Cr.  C  ead.  m.  maaoltif  BCBF.  mauelif  25.  uoltis  Jftr- 
mannus.  mauis  Guyetus.  Aut  mauoltis  aut  foris  pronuntiando  con- 
trahitur  foref  ftftrt,  *fef  quod  foraf  Jta  potef  Jta.  po- 

ftef  Bb  cum  reliquis 


K\    ? 
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BACCHIDES.  NICOBVLVS.  PHILOXENVS. 


Bacchis. 
Quis  srfnitu  ac  tumulto  tant6  nomiuat  me  atque  tim  pultat 

aedifl?        cioaoj     11*0 

NlCOAVLVS. 

Ego  itque  hic. 

Bacchis. 
Quid  hoc  est  negoti  nam,  amabo?   quis  has 
ouis  ad^git? 

Nicobvlvs. 
Ouis  nos  uocint  pessumad. 


Act.  V.  Scen.  $.    BACHIDES  DVAE.  SENEXIL  JT.oa*.  C*J». 
Bachir.  Nicobolur.  Bacblf  altera.  Philoxenef  W  et  omisso  aJtera  JE 

1120.    1121    bacchiacos  htxametros  constitui,  quorum  %n  B 

haec  descriptio : 

Ba.  Quif  fonitu  ac  tumultu  taoto  nomioe  nomioat 

Me  atque  pultat  edef  ?  Ni.  ego  atqtie  hic.  Ba.  quid  boc  efl  oegotu? 

u 
Nam  amabo  quif  baf  bic  ouef  adegit? 

Vbi  v.  1.  Qui  fontu  X         tumulto  tanto  C.  tumultu  tanta  MBmtBm. 

tumuituanti  fXZ  nomine  om.  Pylades  2.  aedef  C0JT 

bic  bahif  quid  MB  negocii  JFX  8.  ambo  W  huc 

*  n 

ouif  eWXMi.  hc  couif  J»,  et  sup.  scr.  fez  uocat  ouef  JM  oais 

monoeyUaoum:  aUoaui  Ucebat  quls  ouis  has  adegit         Trcs  tctra- 
metros  effecit  Bermannus  : 

Quis  *6nitu  ac  turaiiltu  tant6  nomioat  me? 

Quis  bas  pultat  aedis?  Ni.  ego  atque  hic.  Ba.  quid  est  hoc 

NegOti  oam,  amabo?  quis  ouis  huc  adegit? 
1122.  Hinc  usque  ad  finem  fabulae  cum  n*str*  versuum\  descri- 
ptione  H  congruit,  nisi  ubi  aliud  testabimur.  In  eodem  soto  Baccmis 
et  Soaoa  nominibus  meretrices  distinguuntur       Quif  proQoltMm 

n 

uocat  M*  fceffume?  Soaoa.  paftor  M.  *efn*e*MU.  faJter 
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8oroh 

Pastor  harunj 

Dormit,  quom  eunt  sic  a  pecii  palitantes. 

B  a  c  c  h  1  s. 

At  haiit  pol  niteut:  sordidae  imbae  uid&itur. 

Soror. 

Attrfusae  quidem  ambae  usque  siint. 

FfllLOXENVS. 

Vt  uid<5ntur    1125 
Deridere  d6s. 

Nicobvlvs. 
Sine  suo  lisque  arbitratu. 

B  A  C  C  H  I  8. 

Rerin  ter  tu  in  iuno  has  ouis  tonsitiri? 

Soror. 
Pol  hodie  altera  hae'c  iain  bis  detonsa  certost. 


JFX*  peffumae;  paftor  X.  Bachis.  peffume  paftor  CB  harunOa 
e  corr.  B  1 123.  quom  eunt  sic  Jt.  quom  hae  eunt  fic 

cum  spatiis  (altero  quidem  e  rasura)  B.  cum  hae  (he  jF)  eunt 
fic  JFU3E.  cum  baec  (hec  J9)  eunt  fic  CH.  cum  h"  eunt  Charisius 
p.  113:  unde  facile  efficias  quom  baec  eunt,  nisi  molestum  sit  itc- 
ratum  pronomcn.  sic  quom  eiint  Hermannus  peccu  B 

li 

palitantes  Camerarius.  balitantef  tibri,  nisi  quod  batantef  C.  hali- 
tantef  Charisius  1124.  Ba.  BX.  om.  CB.  Prilox.  WX 

At  haut  pol  nitent:  sordidae  anibae  uidentur  Jt.  At  pol  nitent  haud 
fordidae  uidentur  ambae  libri,  nisi  quod  Et  X.  At  edepol  nitent: 
sordidae  ambae  haud  uidentur  Bothius,  At  hae  pol  n.  s.  a.  h.  u.  Her- 
mannus.  At  pol  haud  n.  s.  ambae  uldentur  Lomanus  Spec.  crit. 
p.  46  1125.  SoKoa  B.  om.  CBa.  Nic.  Bb.  Ba.  WXX 

Attonsae  Bothius.  Attonfae  hae  2E.  At  tonfae  hae  B.  Attonfae  he 
CB.  At  tonfae  haec  JC  At  tonfe  he  J*»  Phil.  B.  om.  CB. 

Nic.  retiqui  1126.  Nic.  B.  om.  CB.  PaiL.  retiqui 

1127.  Hunc  antecedenti  continuat  B  Ba.  om.CBX 

Rerinter  B.  rerira  ter  X.  rein  ter  X  tu  fn  anno  has  Jl.  io 

anno  tu  haf  libri  ouis  addidi  praetcr  librbs.  Hem  rerin*  tu 

in  anno  ter  has  tonsitari  Hermannus  1129.  Soaoa  B.  om. 

CB.  Ba.  Wu  Njcv  WM  altera  hate  Ji  i'arerfi  l,  p.  403* 
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BACCBt*. 

Vetulad  sunt  minae  imbae. 

Soror.  * 

At  bouis  fafose'er6do.  itomrj 
Bacchis. 
Viden  limulis,  obsecro,  ut  contudntur?  1130 

Soror. 
Ecistor  sine  6mni  arbitror  malitia  esse. 

Philoxknvs. 
Merito  hoc  nobis  fit,  qui  quidem  hiic  uenerimus. 

B  a  c  c  h  i  s. 
Cogintur  quidem  iutro. 

S  o  r  o  R. 

Haut  sci6  quid  eo  opus  sit: 
Quae  nec  lacte  ne*c  lanam  habent  sic  sine  iaient. 
Bxoluere,  quinti  fuere:  omniB  friictus  1135 


altera  libri.  altera  eft  et  in  fine  certe  Bothius  certo  eft  iiori 

1129.  Ba.  JFXX.  om.  BCUts.  P  Oic)  JDb  Veiulo 

JtCHJP  mioae  ambae  Colerus.  thimiame  AD,  thim«ame  C. 

timiamae  X.  timiame  JF.  thymiaoae  Xf  Turnebus  Adr.  jlxiy  ,  1U 
cimiaoae  cod.  Scaligeri.  cbimlamae  lms.  unus  ei  aiter'  Lambinu 
Thyoae  mioae  Palmerius.  tbymiama  Lambinus.  tbymfamae  h.  e.  thjmi 
amaotes  defendebat  Salmasius.  hae  mioae  Scaliger  Soa.  at 

Cdmerarius.  Bac.  at  B.  at  reliqui  ftiiflT  X  1130.  Ba. 

Oronovius.  Sobor.  B.  om.  reliqui  uidem  2         limioif  X,  sed 

limulif  mrg.  contueotur  Bothius.  lotuent  C  intitentur  reiiqmi. 

te  iotueotur  Berwummts  11*1.  Soa.  Gronovins.  Ba,  X.  owu 

reliqui  cum  MPes.  N  C*«0  Ad  flaee  caftor  Ji         «m  JPef 

maiicia  CJF  1132.  Phil.  om.  CH  1133.  Ba.  *m.  €» 

iotro.  Sobob  A.  intro  CJIo.  intro.  P  JI6.  intro.  Ba.  rdloirt 
1134.  Qoae  om.  Bermannus  servato  ullam  laeie  rwwluwra. 

lactte  C  lactem  reliqui.  lactent  codex  itojnox**  I/oa#eJfi  laaam 
Bothius.  Uoam  uiUm  liert         flne*  0.  finef  #•*  1185.  eze- 


Digitized  by 


Google 


V,2,I8-*1  BAOCWDBS.  U* 

laro  illis  decidit.  oou  ujde^  flt  palantos 

[Solae  libere]  -.«  n  ,     *     .;.••■  »  ** 

Grass&itur?  quiu  adtatfe  *re4o  esse  miitas : 
Nebalaofc  qipidA&a  quom  a  pecii  cetero  ibsunt  stultae  ac 

-  malae  uiddotur. 
Bacchis. 
Reudrtamur  intro,  sor6r.  [IIOOJ 

Nicobvlvs. 
Ilico  ambae  mao&e:  hae  uohint  uos.  1140 


luere  JMJFJU.  exfoluere  BCDa  1136.  ot  X.  palantes 

Camerarius.  balantef  libri  1137.  SOlae  llberae,  quae  ab  inter- 

prete  adscripta  esse  Bermannus  vidit9  dochmiacum  interpretaba- 
tur  Lomanus  p.  47.  Cum  proximis  uno  versu  comprehendit  B 
Solae  libere  exhibens.  folae  libere  X.  fole  libere  O.  fole  libere  CJF 
1138.  craffentur  libri  omnes  etate  BCJDW  mutaf 

JDJFXX.  mutataf  JB.  ruttaf  C  1139  et  1140  hexametros  de- 

scripsi,  quorum  haec  est  in  B  species: 

Ne  balant  quidem  cum  a  pecu  cetero  abfunt 
Stulte  •  atque  malae  uidentur.  '  haud 

Ba.  Reuortamur  intro  foror.  Nic.  ilico  ambao 
Manete.  hae  ouef  uolunt  uof. 

Quorumversui  9  Nic.  praemittunt  MB&WX,  Phil.  2E        Stolt^  JM* 
ftultae  JC  haud,  quod  in  mrg.  Bd  addidit,  om.  rsliqui 

male  CMMJF  8.  reuertamur  CJDX  eoror;  t*<te  jProl.  Trtn. 

p.  CLXXiv  sqq.  Nic.  ilico  ctrm  B  Camerarius.  Bach.  ilico  & 

bachilico  J9.  bacbilico.  Bac.  #*.  bachiloo  Ba.  JL  Ba.  «wte  Uico  X 
ambe  0JP  4.  Nic.  praemittunt  CJDJF&  JHUta  P.  *  mi 

ex  interpretatione  orto  tetrametros  continuavU  Hermaanus: 

Ba.  Reudrtamtir  tatro,  aor6r,  iam  illico  ambae. 
&u  Immo  ambae  manete:  haeoe  oues  nuno  uolunt  uos. 
AMernore  bacchiacos  et  iambicos  Lomanus  voluit: 
Ne  baiant  quidem,  cum  a  pecii  caetero  absunt. 

So.  Stultae  ac  malao  uldentur. 
Reuortamur  intro,  sor6r.  Ni.  illico  ambae 
Manete,  baec  Buef  uolunt  ubs. 
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.    SokoR. 
Prrfdigium  hoe  quideipst :  humana  ods  uoce  appellaot  oues. 

Philoxenvs. 
Hade  oues  uobfe  maiam  rem  miguara,  qnam  deMnt,  dabaat 

B  a  c  c  h  i  s. 
Si  quam  debes,  ti  condooo:  tibi  habe,  numquam  abs  te 

.  petam» 
Set  quid  est,  quaprrfpter  nobis  uos  malum  minitimini? 

Philoxinvs. 
Quia  nostros  agn6s  conclusos  istic  esse  ahint  duos.     1145 

Nicob  VLVS. 
Et  praeter  eos  agnos  meus  est  istic  clam  mordax  canis. 
Qui  nisi  nobis  producuntur  iam  itque  emittuiitur  foras, 
'Arietes  truces  nos  erimus*:  iam  in  uos  incursabimus. 

Bacchis. 
Soror,  est  quod  te  uolo  secreto. 

S  o  h  o  R. 

Eho,  amabo.  tmoi 

Nicobvlvs. 

Quo  illaec  abeunt? 

1141.  Soaoa  JF.  om.  CH.  Ba.  reliqui  quidem  ft  M. 

qujtjem  eft  reliqui         apellant  JV.  appellant  reiiqui  1148.  Pbie» 

MWh  Mic.  JF.  om.  CMB  Haee  Botkius.  Hae  libri.  Haece  i5T« — 

mannus  quam  JV.com  retiqui  1143.  Ba.  oa».  4?s9m. 

B.  J9fr  1145.  ooftro  Aff  aoaof  J9a  eiunt  JC 

1146.  preier  JTJP  1147.  iamque  emiUaotur  2?  1148   aoa] 

nam  X  iamjtam  Bothius  1149.  Binc  usque  ad  finem 

scenae  anapaesticos  septenarios  nuper  descripsit  Bermannus,  post- 
quam  dfi  trochaicis  tetrametris  Reizio  auctore  cogitarat  in  tioro 
de  metris  p.  195  sqq.  ±36  sqq.,  de  anapaesticis  systematis  Etem. 
p.  390.  Cum  nostra  versuum  descriptione,  nisi  ubi  atiud  testor, 
couvenit  codici  JO  Soror.  eho  J9.  Ba.  eho  retiqui.  de  Ntcoboli 

persona  cqgitybat  Acidatiuo  lllaec  BothiuS.  illae  Jat.  ille  re- 

tiquu  Ulae  aioc  Hermannus  habeuot  Ba.  feaem  C.  aabeuat 
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Bacchis. 

Senem  illiimtibi  dedo  ult&iorem ,  lepide  ut  lenitaro  red- 

das:  1150 

Ego  ad  hunc  nuoe  iratam  adgrediar:  si  hos  pdssumus  in- 

tro  iulicere  huc. 

S  o  r  o  R.  ' 

Xieum  pensura   ego  lepide  acciirabo,  quamquamst  mortem 

amplexiri. 

Bacchis. 
Facito  ut  facias. 

SOHOR. 

Taceas.  tu  tuum  facito:  ego  quod  dixi,  ccftciam. 

NlCOBVLVS. 

Quid  iWaic  illic  in  ciusilio  duae  s^creto  consiiltant? 

Philoxenvs. 
Quid  ais  tu,  mi  homo? 


Bacbifeoem  MB.  abeuot.  Rac  Bachf  fenem  W  illum  tibi  dedo 

ulteriorem  BCB.  tibi  dedo  ilium  ueteriorem  propter  hanc  ipsam 
comparativi  formam   bis  affert  Priscianus  III ,  3.  p.  607  et  VI, 

fihilox. 
teriorem 

B  ead.m.  lapide  codd.  Prisciani         1151.  ahunc  C.  adhuoc 

nicobolum 

Wt  duoc  addidit  Uermannus  iratum  B  ead.  m. 

aggredlar  JP  si  hos  poasumus  intro  iolicere  huc  Ji.  poffumoX 

V 

nof  hof  Intro  Inlicere  hoc  B  et,  nisi  quod  illicere  huc,  BM*X,  sed 
praemisso  Ba.  Wj.  poffumuf  nof  hos  illicere  hoc  C  sine  Intro 
1152.  Soa.  B.  Bac.  reliqui  pensumlEofum  C  (.ab  initio  ver- 

svs)  quamquamst  Hermannus.  quara  odiofum  eft  libri  (qul  odio 

fu  S  B.")  quanquam  odium  est  Bothius  1153*  BA.om.  CB 

Soa.  B.  Ba.  reliqui  tacitaf  C  dixi,  ecflciam  Mt :  dftf, 

fttciam  Uermannus.  di*f  baud  mutabo  libri,  quod  ilte  e  v.  1903  t/- 
latum  esse  vidit.  Tatem  Scioppius  versum  formabat  SnSp.  lect. 
IV,  17:  Facito  tit  taceas:  tu  tSum  facito:  ego  qutfd  dlxi,  haud  mti- 
tabo  1154.  illaec]lllec  ML.  ille?  JF  due  CBF 

it55.  PHit.  BZ.  om.  CM>a.  P.  Bt>.  Bk.  JP        ml addUHt  Ber*- 
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NlCOBVLVS. 

Quid  me  uis? 

Philoibnvs. 
Pudet  dicere  me  tibi  qtiiddam.  1155 
Nicobvlvs. 
Quid  est  qu6d  pudeat? 

Philoienvs. 
Set  amico  homiui  tibi,  quod  uolo ,  credere  certumsi. 
Nihili  sum. 

Nicobvlvs. 
Istuc  iam  pridem  scio:  set  qui  nihili  sis  mcmora. 
Philoxbnvs. 
Taclus  sum  uehement&  uisco:  cor  [p6I  mihi]  stimulo  fo- 

ditur.  [1180] 

Nicobvlvs. 
Pol  tibi  multo  aequius  est  [nequam  stimulari]  coxendicem. 
Set  quid  istuc  est?   etsi  6go  iam  ipsus,  quid  sit,  prope 

scire  put<5  me  :       1 160 


mannus  Phil.  MiWWi.  Bachis  CMB  pudet]t>.  ProL  Trin, 

p.  cxlix.  me  dicere  sine  tibi  ML  1156.  Nic.  BWX.  om.  CMMau 
P.  Bh  sed]st  Qruterus  quld  Taubmanniana  irelo  :':  cre- 
dere  C  certum  ft  JV.  certum  efl  retiqui  1157.  nititli  CMk)m** 
NUiil  JBM  Nic.  om.  CM)a.  P.  M)h         scio  iampridem  Botkio 

obstcundam  Hermannus  qui  Quyetus.  quid  libri  nihili  sis 

Angelius.  nihil  flf  25.  nihili  flt  MW.  nihile  flt  CJ»  merora  C 

1158-1161  sic  scriptos  B  habet: 

Ph.  Tactuf  fum  uehementer  uifco.  cor  ftfmulo  foditur. 

Nl  Pol  tibi  multo  equiuf  eft««coxendtcem. 

Sed  quid  iftuc  eft?  etfi  iam  ego  lpfe««  quid  flt  prope  fcire  poto  me, 
Verutn  audire  etiam  ex  te  ftudeo.  Ph.  uiden  hanc?  Nl  uideo. 
5  Ph.  Haud  mala  eft  mulier. 

Ni.  Pol  uero  e.  o.  s. 
et  itaquidetn  ut  v.9et3  post  eft  et  ipse  rasurat  sint.  Personarum 
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Verum  aiidire  eliam  ex  1«  studeo; 

•  PaiLOXEXTS. 

.   Viden  hinc¥ 

.;    i       <  NlCOBVLVS. 

Video. 

PfllLOXBNVS. 

Haut  malast  mtilier. 

NlCOBVLVS. 

Pol  urfro  ista  mala  et  ftu  uihili. 

Fhiloxenvs. 

Qu\d  miiljp?  ego  arao. 

NlCOBVLVS.  # 

An  aroas? 
r  Philoxenvs. 

iVai  ycfo. 


nomina  om.  CMMeti  v.  autem  4.  6.  ei  6  B.  pro  Phil.,  P.  /*ro  Nic. 
•a&di&it  MMh.  Praeterea  v.  *  equeft  C  latf.  •».  equuf  eft  #1  equtuf 
eft  25  —  coxen  dicere  J?  —  3.  etflam  Jftr,  etflani  He  —  poto  J^ 
pitto  (o**  puio  I J  C  —  4.  etiaro  om.  C  — .  Longissimos  versus  in 
CM0  quoque  hic  excipit  brevitate  sua  insignis  : 

Video.  Haodmala  eft  mulier 
C*i*i  qnod  e  imileer  MMee,  muliere  C):  cuius  rei  non  alia  caussa, 
nisi  quod  in  arcketypo  ea  verbaf  quae  non  caperet  membrunme 
Mitudo,  infraversus  fintm  subscripta  erant,,tuf  saepissime 
factum  in  A.  4{i*  via  Hermannus  usus  lacunam  sic  dtscripsit: 
Ph.  Tactiis  aum  uebemeoter  uisco.  Ni.  *  *  *  *  * 
Ph.  Cor  meum  stimulo  foditiir.  Ni.  pol  tibi  multo  aequlus  coxen- 

dicem : 
prosodiam  coxendicem  vocis  firmans  praef.  p.  P.  Pro  fam  ego  tyse 
idem  ipse  ego  iam  1168.  uero  om.  C  ista]mfta  C 

Phil.  om.  CJ>.  et  sic  in  reliqua  scena,  iit  qua  eas  tantum  perso- 
narum  notas,  quas  vel  MH>  vel  Oe  addidit,  memorabo  ao  amaa? 
Pa>  >a\  ya$  Hermannus.  anamaf?  neoar  BCMM.  1.  carpe  JV6  mrg*. 
an  amaf  ?  |>h.  necaf  JFflB.  aa  amas  neouam  ?  Jt  otim 

FUuti  Oom.  I.  S.  Bm*.  10 
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NlCOBVLVS. 

Tun',  homo  putide,  amatdr  iaiac  fieri  a&ate  audes? 

PH1LOXINV8. 

Qoi  dod? 

Nicobvlvs. 
Quia  fligitiurast. 

Philoxenvs. 
Quid  opiis  uerbifct?  roeo  filio  non  sum  iritus, 
Neque  16  tuost  aequom  esse  (ratum:  si  amint,  sapienter 

faciunU  1165 

Bacchis. 
•  •  «  *  aequere  hac. 

Nicobvlv». 

Euot  eccas  (iudem 


II 03.  Ni.]N.  Ub  tun  JffCDJF.  tu  X:  quo  sic  usus  Her- 

mannus;  Tu  homo  putide,  amatdrne.  Vide  Prot.Trin.  p.  clxxv. 
putio"e  MCM9W,  codd.  Ppladis.  putiduf  X  fieri  etate  MDW. 

ferieiAte  C  ,  audes]cA  duf  t?.  1048  dicta  1164.  fla£itiuai 

eft  /tori  Phi.]  P.  J9fr  opuf  uerbift  Jft,  opuf  uerbif  eft 

retiqui.  opust  uerbis  Motk*xs,\  fortasse  vere  %l,inf  C  -  Mfi. 
te  om.  &         tuott  JEff.  tuo  #•.  tu*  eft  f*A*9**  aquai  JnT.  e*.iraui 

.*7Aw  equum  OE.  eouum  cft  JF  iie^JUacnsiamsi^navit  lf«r~ 

«mmumm;  4*001  smpptere  sic  ticet: 

&a.  Qoid  tam  <ffu>  soror,  hlc  adstatnuft? 

7*  A  C'w  ^wo  non  minus  saepe,  quam  non  Plautinorum  interpo- 
latio,  omissio  Plautinorum  caussa  esse  turbatae  versuum  descri- 
ptionis  solet)  sic  proxima  distinguuntur : 

Ba.  Seauere  hac.  Ni.  euot  eccaf  taodem  probri  perlecebrae  et  per- 

fuaftriceC 
Quid  nunc  etiam  redditif  nobif  filiof  et  feruum.  aj|  tgo 
E\perlor  tecym  uim  maiorem?  Ph.  abin  binc 
II  e*.  Ba.  praeter  CMB  om.  WM  bac    eunt  eccuf  C.  uac  euat 

•ccaf  MBm.  bac  eunt  weccaf  06.  bac  eant.  Nic.  eecaf  JFM 
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Probriperlecebrae  et  perpt^tatrie**.'  quid  uiinc?  iam  redditis 

ndbis 
Fili6s  et  seruom?  ftn  ego  experior  tectim  uim  roaiorem? 

Philoxknvs. 


Nou  b6mo  tu  quidem  es,  qui  istoc  pacto  tam  l^pidarh  mi 


'Abiu  hincY 
i  lepidam  wX 
lepide  appdlles.     [1180] 


Bacchis. 
Senex  dpturne,  qnantumftt  in  terra,  shte  me  hoc  exorare 

abs  te,  1170 

Vt  istiic  delictum  desistas  tanto  opcre  ire  oppugnatum. 

NlCOBVLVS. 

Ni  abeis,  quamquam  tu  be51la9s,  malum  tibi  magnum  dabo 

iaro. 


1167.  Probrlperlccebrae  Hermannus :  v.  Prol.  Trin.  p.  clxvi. 
probri  perlecebrae  tibri,  nisi  quod  probl  X,  perlecebro  CDF 
tam  Hermannus.  etlam  libri  '  1168.  uloi  maiore  19.  uim  maior 

C  ui  maiore  JFflB,  Dousa  Expl.  II,  95,  Gulieltnus  c.  S  PhiO  P. 

JM.  om.  etiam  X        aibin  X         1169.  bomo  quidera  ef  (jsine  tu) 
C.  tu  quidem  bomo  ea  Hermannus  ilfepkle  X  1170.  Ba.]B. 

MBh  optime  BCK         quaotum  fl  JaT.  quaatum  effc  X.  quantnf 

eft  (vel  quant*  e~)  CMMF  interea  C*  «Ine  me  Jt.  flne  Jsftri 

exorarier  (servato  sine  hoc)  Hermannus  1171.  Iftu«c  cirm 

rasura  MM   ,        tanto  opere  Ji.  tantopere  retiaui  1172.  Ni.]N. 

J96  Ni  Jf.  nifi  reliqui  habeaf  19  v  bella  ef  Itori.  es 

bella  Hermannus  magnumlmalo  JC  Ba.]B.  J9fr  pa- 

ciar  C  Ceterum  hac  descriptione  JB  utitur  (atque  adeo  C  in 

Buobus  primis  versicutis) : 

Ni.  Ni  aheaf  qnamquam  tu  belUi  ef 

Malum  tibi  magnum  dabo  iam.  Ba.  patlar. 

Non  metuo  ne  quid  mibi  duleat  quod  feriaf.  Ni.  ut  blandiloqua  ft» 
Ef  mmi  metudi  Soa.  Ilc  magif  trtmquIUuft.  <•* 

I  i  hac  mecum  e.  a.  *;  '  ■** "         '*  ^  Wv 
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Bacchi*. 

Patiar. 
Non  ro&uo  ne  quid  roihi  doleat,  qood  fdriaa. 

NlCOBVLVS, 

Vt  blandiloqpasL 
Hei  mihi,  metuo. 

Bacchis. 

Hic  magis  tranquillust :    •        «        «         • 
I  hac  mdcum  intro:  atque  ibi,   si  quid  uis,   filiiim   cooca- 

stigito.  1175 

N1COBVLV8. 
Abin  &  me,  scelusY 

Bacchis. 
Sine,  mea  pietas,  te  exdrem. 
Nicobvlvs. 

Exores  tii  ne! 

SOROR. 

Ego  quidentf  ab  hoc  certe  exdrabo.    ' 

■  .    i"  «   1  .* 

Philoxenvs. 
Immo  ego  te  dro,  ut  me  intro  abdiicaa. 


1173.  Ni]N.  Hfr  blandiloqua  eft  CDFZ  1174.  primm 
verba  Bacchidi  tribui  Acidalius  volebat,  reiioum  Sorori,  prmjtimmm 
versum  rursus  Bacchidi  £i  eliatn  CO.  Hei  WM  Bac.J  ft. 

JDm.  Sorob  B  tranquilluro  e  CHF2  Lmcmnom  m  se 

consignaimm  sic  ewpieri  posse  MermmnnMW  annotamit:  ta  qudque 
trauquiilus  fito  1175.  i  hao  fHra  adqfte  JP«r  Ibl 

Ppiades.  babi  J9o.  abi  JPe  curn  reUquis  «  caftigate  JR. 

Igafefeato  CW>  cfeaftlgafto  «.<  1176.  Ni.]«. M         v  Ba.]L 

06  te  exorem  om*  .MB     -N*.)N*  JI6  V-i     1177.  Sob. 

ilcktaljir*.  Ba.  BFwZ  Huic  versuiy  momprmmimo, 
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Lepidum  te. 

Philoxenvs. 

At  «ciu  quo  pacto  me  ad  te  iotro  abducas? 

Sobor. 

Mecum  ut  sis. 

Philoxknvs. 

Omnia  quae  cupio,  commemoros.  [1140] 

S  o  r  o  R. 

•  •  •  •  • 

NlCOBVLVS. 

Vidi  ego  nequaiQ  hotniues:   ueruin  te  nullum  deteriorem. 
Philoxenvs. 

'ita  sum.  1180 

BACCHI8. 

I  hao  micum  iutro,  ubi  tibi  sit  lepide  uicUbus»  uioo  atque 

unguentta. 
N  i  c  o  b  v  l  v  s. 
Satis,  satis  iam  uostrist  coouiui:   nil  pa&iilet;  ut  sim  ac- 

ceptus. 

flf  subiicit  C  1178.   Verba  Lepidum  .  .  .  abducaf  hic  omissa  in 

medio  v.  1198  collocat  m»  Soa.  Jf.  Ba,  JP5B.  B.  Jlfr 

PHi.]Phi.  Jte  Son.  Acidalius.  Ba.  MiJFX  1179.  Proxi- 

morum  haec  est  in  B  species: 

co 

;  Ba.  Oraaia  quae  cuplo    memoraf.  Ni.  Vidi««ego  oequam 

Houiioem.  uerum  te  nemioem  deteriorem.  Ph.  ita  fum. 
Vbi  co  a  m.  ant.  est,  ante  Vidi  spatium,  Vi  e  corr. ,  post  Vidi  la- 
cmna  t  rasura  117B.  PhiJB.  JBe  omoiaqut*  CU9JP 

In  lacuna  ab  Oermaimo  consimnmtm  fuisse  potest:  Son.  Omnia 
qoae  cupis  euenteot.  PW  «©a.  Leplde  apnt  me  tu  eris  aooeptns  < 
1180.  Nic.]Bac.  25.  Nic.  Be         homloes  hambinus.  kfcmlaeni  limH 

PHi]Bac  M.  Nlc  JMr.  Pmt.He  1181.  I  i  hae  J*.  B  boo 

C  fifctfH  »  ungiienV  CV  uogueot  tlf  D  H«.  J¥ic. 

0i  Satif  fatir  iam  uoftrfft  conuitfli  JnW,  nisi  qrnod  cftMRtf  €f. 

Satif  fatir  iam  W&rtft'  eomiloii  A.ftfi,  £*4lf  lam  fMMT  oof  trtftef, 
Phw  coaailiii  JFXf  framimir  versui  fci.*  prHtmUte*M>  Sic  autern 
haec  cum  pnmimi*  €*<****•#;  *    '    *    • 
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Quadrigrfntis  Philippis  fflk»  me  et  Chrysilus   circumdoxe- 

runt, 
Quem  quidem  ego  ut  non  hodie  excruciem,  altenim    tan- 

tum  uon  lujream. 
Bacchis. 
Quid  tindem,  si  dimidium  auri  redditur?   isne   hac  mecon 

fntro,  1185 

Atque  [induces  animum,  hacc]  ut  cis  delicta  ignoscas? 
Philoxknvs. 

Faciet 
Nicobvlvs. 
Minum^,  nolo:  nil  moro:   sine  sic.  malo  illos  ulcisci  ambo. 


Satif  fatif  ia  uoftrift  'philippif  filiuf  roe  <fc  chrifaluf  cirtiduxer"* 
Conuiui  me  nihil  penitet  utfim  accept'  quadrigentif. 
nm  Hsrmannus.  me  niail  libri  peoitet  JTC3DJF.  poenllet  % 

1 183.  Quadrigentif  pro  quadringentif  solus  C:  ut  c.  974 
post  flliuf  lacunam  e  rasura  Mi  1184.  sqq.  hi  sunt  im  M: 

Quem  quidem  ego  ut  non  excruciem 

r 

Aterum  tantum  aliri  non  meream. 
Ba.  Quid  tandem  Cl  dimidium  auri  redditur*ifne  in  hao  meeam  iatro 
Atque  ut  eif  delicta  ignofcaf.  Ph.  faciet. 
Miniroe  e.  q.  s. 
1184.  ergo  C  hodie  addidit  Uermannus  altemm  tantam 

Jt.  alterum  tantum  auri  libri,  nisi  quod  Aterum  JF.  bis  tantum  aori 
Uermannus,  Vix  dubitandum  quin  duarum  syllabarum  in  mna- 
paesHco  quidem  sit  alterum  non  meream  k9e$CM0Z.  noo  me- 

rear  Bb.  nunc  meream  JF  1185.  Ba.]B.  MH>  dhnitfoa 

auri,  quod  reditv.  1189,  e  Bacchidibus  commemorat  GetHus  ///,  14 
post  redditar  aliquid  erasum  in  B        iane  hac  Ji.  in  trac  CVl 
4*  bac  JF.  1  (sine  hac)  X.  Videtur  in*  vetus  scriptura  pro  iaae  esst 
1186.  coniectura  suppUvif  probamiHuS  puto  qiemn  Uermmmnus 
his  fmrmatis  versibus: 

Aeque  ut  ele  delicta  igooacas?  Pa.  nudet.  Nt.  ttinume.  Vmu  * *» 

«i.  Nol6,  nil  moror  Uuic:  «toe  ata  ma4o  illoa  uleuioi  ambo. 

delletiut  C  Pm.]K  JPeV  llttfc  IVfim  edrwa*  «**.  #"S 

r*«*  jtffta  ttfe*a.*oc4c*j*.*  swmmrumtmontmmiumMC,  se*3m^ammmmw 

Mic.  J»a>  Mlaime  JiCJ»         -  moro  JP*f  f,'««.  moror 

W6ri  fiatJ»  illoTJHl  e  corr.  jHftt  r*ev  JT 
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PhILOXCNVS. 

Eti&ra  lu  bomo  nihili,  quod  di  dant  boni,  caue  oulpa  tua 

amissis. 
Dinridknu  auri  dator:  iccipias,   potesque   et  scortum  ac- 

curobas.  [11*0] 

N  i  c  o  b  v  l  v  s. 
Egon'  ubi  flHua  eorrumpatur  meus,  lbi  potem  ? 
Philoxknvs. 

Potindumst  1100 

NlCOBVLVS. 

Egon,  quom  haec  cum  iilo  accubet,  iospectem? 

Bacchis. 

Immo  equidem  pol  tecum  accumbam. 

1188.  PmtL.  JT«  P.  MH>.  Nic.  JFX  nihili  quod  dli  CJD.  nibil 

dii  Ba,  nihil  -*dil  Bb.  nihill.  Pm.  quod  dii  JF.  nlhlli.  Pm.  quld  alii  X 

boni  om.  Hermannus,  sic  versum  dimensus:  Etiam  tu  homo  ol- 

feorfum 

bili  qood  di  dant  1189.  fcurtum  Jt.  fcor  turn  Jla.  fcor  tum 

Jte  1190  sqq.  sic  scripti  ewstant  in  JB  : 

Ni.  Egon  ubi  filluf  corrumpatur  meuf  ibi  potem?  Ph.  potandum  ft. 
Ni.  Age  iam  id  utut  eft  etfl  eft  dedecorum  patiar.  fecere  lnducam 

anlmum. 
Egon  cum  haec  cum  illo  accitmbet  inspectem  ?  Ba.  Immo  eu.nl- 

dem  pol  tecum  accumbam. 
Te  amabo  et  te  amplezabor.  Ni.  caput  prurit.  perii.  uix  negito. 
5  Ba.  Non  tibi  uenit  in  mentem  amabo  fl  dum  uiuaf  tibl  bene  faciaf 
lam  pol  id  qoidem  effe  haud  perlonginqum. 
Neque  t.  q.  s. 
Quorum  versuum,  non  aliier  ordinatorum  in  CUOJF25,  *ecundum 
collocavi  post  v*  1900,  quarH  initium  pmrtem  feci  versus  1199. 
Turbatae  in  JB  versuum  descriptionis ,  ttt  aHbi  (vid.  ann.  ad  v. 
1100.  1166')  vel  4nterpoiatio  vei  omissio,  itm  Aic  tertia  cmussm 
mppmret  partium  traiectio.  Parum  feliciter  horum  tractaHo  Her-> 
manno  cessit:  nec  mea  teneo  Pmrerg.  I,p.411propos4ta  1190. 

Nm  Bb  Rrgo  aubi  4J         potem]ptrteft  V  {prtum  e  peO) 

Phi]P.  m9+      *  v  potaadumft-  JB.  poftanduft  tJI.  potandum  e*  Wm% 
1101.  Nicv  om*  iibri:  habuermt  *mmeu  mnte  rasurmnipersonae 
notmm  JF       •  cum  Hbri  hec  0M7-         accubet  JFX.  accumbet 
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Nl/COrBkVLVS* 

Capnt.  pnirii:  perii/ utx1  oegito. 

Philoxenvs. 

rNoa  iim  tibi  aenit  in  m&ten, 
$i*,dvm  uiuas ,  -  tibi  Wne  facias,  pol  id  &se  haut  perioo- 

ginquom, 
Neque  si  h6c  hodie  amiasis,  id  post  roertem  tfaeutarum 

esse  umquam? 
*      i   -  Nicobvlvs. 

Quid  ag6? 

Philoxbnvs. 
Quid  agas?  rogitis  etiam? 
Nicobvlvs. 

Lubet  &  metao. 

Bacchis. 

Quid  ra«5tuia?  1195 
Nicobvlvs» 
IVe  pbnoxius  filio  sim  ef  seruo. 
>  Bacchis. 

Mel  meuro,  aroabo,  istaec  fiunt. 


■-•t  1  .   >) 


JVCJ»  iofpeote  C,         Ba.]B.  J»fr  1192/ Nic.JP.  JM 

caputjrirfe  frol.  Trin.  p.  clv.  capud  J9  Phil.  JP5B.  Ba.  JnT. 

B.  He        iam  add.  Jt         mentera  Jf.  mentem  amabo  libri.  imibo 

T 

invectum  ex  eis  quae  praecedunt in  libris        1198«  uiaf  JDemd*  sa. 
pol  id  esse  Uermannus.  lam  pol  id  quidem  efTe  Itort  per- 

longioquum  Itort  praeter  JB         1194.  odie  A     ,     amissis  BolAitf*. 
amiferif  M9CJ9X.  admiferif  JP        id  post  mortem  JaV  poft  io  saorie 
Ifort.  Nisi  e  glossemate  sunt  in  morte,  poeta  ufi  sic  acripserit ;  14 
p6st  faaut  euenturum  esse  umquam  Xcoll.  ann.  arf  f.  1007} 
oentnrum  #*  119$.  personarum  notas  JDGJtas  kabet:  Nic  — 

P.  —  Nic.  — ,  P.  —  JPro  Ba.  etiam  in  JF  Pa^i#,  estf  Ego  mescio  an  Bac- 
cbidi  etiam  illa  tribuenda  fint  Quitfagas,  rogitaj ej^am.lf        llaet  libri 
.1196.  oboQxiuQb  e  corr.  JBt        ,  Ba.JB.  fHh        iftec  C?JPJ 
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Tuust:  tinde  illum  sumere  eenses,  hisi  quod  tute  illi  de*de- 

rie?  [IIHO] 

Hanc  ue*niam  illis  siue  te  ejcorem. 
Nicobvlvs. 

Vt  terebrat   satin'  ofRrmatura 
Quod  mihi  erat,  nunc  id  me  exorat? 

Bacchis. 

Te  amdbo  et  te  amplexabor. 
Nicobvlvs. 
Tua  sum  opera  et  propter  te  improbior. 

B  A  C  C  H  I  8. 

Ne  tis  quam  mea  mauellem.  1200 

NlCOBVLVH. 

Age  iam,  litut  est,  etsist  de*decori,  patiar:   facere  iuducam 

animum. 


1 197.  Tuust  Jf.  Tuuf  eft  libri.  Tuumst  Hermannus  sumere 

censes  Jf.  cenfef  fumere  libri  1198.  post  exorem  inseruit  X 

versus  1178  verba  Lepidum  ....  abducas  Nic.  MH>  fatif  J5» 

Proxima  sic  sunt  descripta  in  JB  (continuata  in  reliquis): 

Hanc  ueniam  illif  fine  te  exorem.   Nl  ut  terebrat.  fatin  ofllrmatum 

Quod  mihi  erat  id  me  exorat. 

Tua  fum  opera  et  propter  te  improbior.  Ba.  neif  quam  meamauellem. 

Satin  ego  iftuc  habeo  offirmatum  quod  femel  dixi 

Hayt  mutabo.  Ba.  it  dief.  ite  Intro  accubitum. 

Ptiii  uof  e,  o.  *. 

Quarum  turbarum  caussam  aperui  ad  v.  1190.  Quarti  versus  al- 
ieram  partem  intercidisse  ipsum  vacuum  spatium  indicio  est 
1199.  nunc  add.  Jf  1200.  ne  tif  quam  mea  mauellem  C.  K.  Ch. 

Schneiderus  et  uellem  substituens  Hermannus.  Ne  if  quam  mea  ma- 
uellem  jfr.  neifqua  Mefi  uelle  CM».  neifquam  meam  uellem  jp.  nuf- 
quam  me  auellef  £.  rfusquam  tu  me  a  te  auelJes  Camerarius 
1201.  Nic.  JM  l  iam  utut  est  Jt.  lam  id  utut  eft  JM*.  tf  adwteft 
C  iam  fd  ut  eft  JFX  etsist  dedecori  Jf.  etn  eft  dedecorum  libri 
paclar  C  Tacere]  facile  <•*•  aliis  codd.  legV  testatur  Pius 

10  ♦ 
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BACCHI8. 

Satin'  ego  istuc  habeo  offirmatum  •         •        •        •  ? 

Nicobvlvs. 
Quod  dixi  semei,  haut  miitabo. 

Bacchis. 

It  dies:  ite  iutro  acciibitum: 
FilTi  uo8  expectint  intus. 

N  ICOBTLV8. 

Quam  quidem  dctutum  emoriamur? 
B  a  c  c  H  I  8. 
lam  uesper  hic  est:  iti,  «equiraiui. 

Philoxenvs. 
Ducite  nos  tamquam  addictos.  1S05 
B  a  c  c  H 1  s. 
Lepide  ipsi  hi  suut  capti,  suis  qui  fifiis  fecere  inaidias. 


1208.  Ba.  om.  Ubru  Nicobulo   tribuebat  Scaliger ,  im  eu  qnae 
praecedunt  Camerarium  secutus  obfirmatum  %  Mutilum 

versum  velut  sic  redintegrare  licet : 

Satin'  ego  istuc  babeo  offirmaluin,  ut    illis  inUus  ne  sis? 
1203.  Nic.  &&JFZ.  om.  etiatn  B  dixi  semel  Pytades.  femel 

dixi  libri  haud  Bb  cum  reliquis  Ba.]B.  J»6  it  dief 

M*C,  codd.  Pyladis.  id  dief  MM.  id  dicif  JP.  om.  X  itejifle  MMm 

1204.  expectant  libri  Nic.  MMh  quam  quidem]  qaamae 

Hermannus  emorimur  JFflS  1205.  B.  MMh         Iam  aesper 

Jf .  Yefper  libri  iie  huc  ascivit  e  fine  insequentis  versus  tier- 

mannus  Nic.  MMW.  Phi.  2.  P.  MMh  ducite  nos  taaqaaai 

addictosjf.  ducite  nof  quo  lubet  tamquam  quidem  addictof  MM MBMtt. 

ducite  nof  quo  lubet  quidem  tamquam  addicl*  C  duclte  quo  lubet  ad- 

dictos  Hermannus  1206.  B.  MMh  ipfl  hi  WMMMMF.  hi  C 

t 
Ipfi  hic  Wi  capiti  (aa  captti)  C     .     filif  JV*?,  filif  m.  rec. 

infidiaf  JT3B.   infidiaf.  ite.  BCMM.   Quod  aui  servare  volet,  Botkio 

duct  sic  scribere  poterit:   Lepide  hi  sunt  capti,  fiiiis  qui  fccere  ia- 

sidias.  fte. 
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C  A  T  K  R  V  A. 

Hi  seues  nisi  fuissent  nihili  iam  iude  ab  adulesce*utia, 
N6n  hodie  hoc  tantrim  flagitium  ficerent  canis  cipitibus: 
Ne*que  adeo  haec  facere*mus,  ni  antehac  uidissemus  fieri,  [l  170] 
'Vt  aput  lenones  riuales  filiis  6ere*ut  patres.  1210 

Spe^ctatores,  u6s  ualere  et  cldre  uolumus  plaridere. 


1807.  CATERVA  J|;   GREX  Pyladen.  Bacchidi  sine  ullo  in- 
tervallo  continuant  libri.  Vide  Prol,  Trin.  p.  xxx.  1808.  hic 

ti 

X         flagiu  JDa,  flagiu  JDm  1810.  leonef  C  1811.  oale 

re  * 

MBa,  uale  MBb  et  clare  uolumus  plaudere  Hermannus.  uolumaf 

et  clare  adplaudere  libri,  nisi  quod  dare  X,  applaudere  JDeJF.  et 
uolumus  clare  adplaudere  Bothius ,  qui  olim  transposuerat  Sp.  uo- 
lumus  uos  ualere  et  clare  adplaudere  EXPLICIT  PLAVTI  BA- 

CHIDBS  H.  PLAVTI  BACHIDBS  BXPLICIT  CJD.  Finis  X 


BONNAE,  FOAMIS   W.   P.   LBCHNBAl. 
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